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naléhavá  potřeba  pokud  možná  úplného  a  pravidelného  roč- 
přehledu  spisů ,  rozprav,  drobnějších  článkův  a  kritických 
átň  ze  všech  oborů  slovanské  filologie  pociťuje  se  všeobecné. 
Co  dosud  v  tomto  směru  vykonáno  bylo,  o  to  nejpřednější 
ihu  má  Jagičův  Archiv  fůr  slavische  Philologie  nejen  stálým 
lem  ke  všem  vynikajícím  zjevům,  nýbrž  i  dvěma  soustavnými 
ledy,  které  zaujímají  dvacítiletí  od  r.  1870  do  r.  1891. 
Kritickou  bibliografii  péstují,  jak  známo,  i  jiné  slovanské  časo- 
velmi  pilné,  zvláště  ve  svém  užším  oboru. 
Dosud  však  nemá  slovanská  filologie  jakožto  celková  véda 
itniho  bibliografického  orgánu,  v  němž  by  stejnou  měrou  a  podle 
ého  plánu  ke  všem  literárním  zjevům  přihlíženo  bylo.  Z  té  příčiny 
likány  již  delší  dobu  také  zde  v  Praze,  jmenovitě  od  r.  1896, 
:  porady  za  tím  účelem,  aby  vydáváním  bibliografického  věstníku 
potřebě  vyhověno  bylo.  Š  počátku  narazilo  provedení  tohoto 
u  na  překážky.  Když  však  r.  1898  podařilo  se  založiti  „Věstník 
inských  starožitností"  a  tento  záhy  došel  vážné  podpory,  lak 
'dávání  jeho  bylo  zabezpečeno,  vznikla  snaha,  pokusiti  se  o  to, 
.Věstník  slovanských  starožitnosti"  rozšířen  byl  na  .Věstník 
inské  filologie  a  slovanských  starožitností". 
Podepsaná  redakce,  podnikajíc  tento  pokus,  vymezuje  pojem 
inské  filologie  tak,  jak  se  to  děje  v  .Archivu  fůr  slavische 
ulogie",  jmenovitě  v  obou  přehledech  z  r.  1876  a  1892.  Podle 
obstarali : 

I.  prof.  dr.  Jos.  Zubatý  obor  všeobecného  a  srovnávacího 
;ozpytu,  jakož  i  zvláštní  obor  jazyka  a  písemnictví  litevsko- 
skčho ; 

II.  prof.  dr.  Frant.  Pastrnek  obor  slovanského  jazyko- 
i,  vydání  jazykových  památek,  cirk.  písemnictví  staroslovan- 
o  a  palaeografíe; 

III.  prof.  dr.  J  i  ř  í  Polívka  obor  literatur  slovanských  (do 
«  XVIII.  stol.)  a  lidovědy  slovanské; 

IV.  prof.  dr.  L  u  b  o  r  Niederle  obor  slovanských  starožitnosti. 
Rozdělením  práce  snažila  se  redakce  docíliti  úplnosti  a  správ- 

co  možná  největší.  Ale  netaji  se  tím,  ie  při  nejlepší  vůli  ne- 
vždy  možno  časopisy  r.  1900  za  hranicemi  vydané  dostati 
'rahy  v  čas. 


Véstník  slovanské  filologie'  má  vydáván  býti  lak.  aby  každý 
:  obsahoval  bibliografii  za  jeden  rok.  Počátek  činí  se  tímto 
!m,  který  podává  bibliografii  za  rok  1900.  Tento  rok,  jakož. 
řklý  formát  8°  se  zvlášt  nepřipisuje. 

tedakce  „Věstníku*  jest  si  dobře  vědoma  rozmanitých  nedo- 
,  které  se  v  pfitomném  prvním  svazku  najdou.  Dovolávajíc  se 
é  shovívavosti  odborných  kruhu,  upozorňuje  na  obtíže  i  ne- 
ky  vzájemných  styků  a  neobyčejné  roztříštění  sil  ve  slovanské 
:ii.  .Věstník"  i  v  té  příčině  má  konati  dobré  služby  a  státi 
LJůmným  sproslředkovatelem.  Úlohu  svou  vykoná  tím  lépe, 
étší  a  účinnější  nalezne  podpory  u  všech  pěstitelů  slovanské 
;ie  a  starožitnosti  slovanských.  O  tuto  podporu  dovoluje  si 
sáná  redakce  prositi  co  nejsnažněji. 

'ri  prvním  ročníku  přispěli  mimo  to  ku  přehledu  literární 
ie  a  ethnografie  srbskochorvatské  pp.  prof.  dr.  N.  Andrič  vZá- 
(A.)  a  Jovan  Radonič,  bibliotékář  Matice  srbské  v  Novém  Sadě 
I,  ruskě  p.  P.  N.  Šaffer,  sekretář  Společnosti  přátel  starého- 
nictví    v    Petrohradě    (III.),    a   polské  p.  Stan.  Zdziarski    ve 

(Z.)  Příspěvky  těchto  pánů  jsou  označeny  šifrou  v  závorce 
u.  Pan  prof.  dr.  Jan  Máchal  v  Praze  sestavil  oddíl  české  historie 
ni.  V  oddílu  starožitnosti  přispěl  referáty  p.  fin.  rada  K.  Buchlela 
ze  a  oddíl  starožitností  právních  sestavil  p.  dr.  K.  Kadlec, 
t  české  university.  Mimo  to  budiž  s  diky  vzpomenuto  ochotné 
ci,  kterou  poskytli  při  korrektuře  pp.  prof.  dr.  N.  Andrič,  Ad. 

a  N,  V.  Jastrebov. 
akove  .Věstníku  slovanských  starožitností",  tak  budou  i  v  roz- 
in .Věstníku  slovanské  filologie"  podle  potřeby  připojovány 
;ké  překlady  titulů  knih  a  rozprav  slovanských,  aby  použití 
líku"  usnadněno  bylo  též  vědeckým  kruhům  cizozemským, 
[mhy,  Časopisy  a  příspěvky  přijímá  každý  z  podepsaných 
torů. 

r  Praze,  v  březnu  1901. 


Niederle,        Pr.  Pastrnek,       J.  Polívka,        J.  Zubatý, 

Žižkov,  Praha,  Vinohrady, .  Smíchov, 

iecfcául.č.11.      Mariánská  ul.  1. 15.      Hálkova  tf.  C.  49.      Karlova  ni,  č.  20. 
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Silzungsberichle  d.  kais.  Akad.  d.  Wiss.  Wien. 

Slovenské  PobJady.  Ture.  Sv.  Martin. 

Slovanský  Přehled.   Praha. 

Sprawozdania  Akad.  Umieje_t.  Kraków. 

Ciiomchhk  cpiíCKe  KpaJb.  aKajeMiije.   Buorpa^, 

CTapuna  KiescKau.  Kiem,. 

Starine  jugosl.  akad.  Zagreb. 

Školski  Vjesnik.    List  zemalj.  vlade  za  Bosnu  i  Herce- 
govinu. Sarajevo. 

Swiatowit.  Warszawa. 

Tpyibi  ct>í340bi>  apxeoaoriiuecKHXi.  MoeKBa. 

Tpyaw  pasan.  yieHoft  kom.  Pasehl. 

Verhandlungen  d.  berl.  anthrop.  Gesellschaft.  Berlin. 

Věstník  České  Akademie.    Praha. 
.  N.   Véstník  české  král.  společnosti  nauk.  Praba. 

BtCTHmn.  Enponi.1. 

Véstník  Slovanských  Starožitností.    Praha. 
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Wista.  Warszawa. 

.  Wissenschaftliche    Mittheilungen    aus    Bosnien    und    der 
Hercegovina    Wien  ■ 
1ÍH3ÍIHTÍ1ÍCKÍ(Í    BpeueHKBK-b.   O.-IIfl. 
Vjesnik  hrv.  arheol.  drustva.  Zagreb. 
3aiiHCKH  hhd.   pycc.   apx.  ouiu.   C..IK. 
3amiCKii  Hhii.   Artaj.  Hayin..   C.-TCíi. 
4'hjo.ioi'.   3anncKii.  BopORexi.. 
YieKbia  3aiiHCKn  KasaH.  yiiHEcpciiTCTa.  KaaaHb, 
3aimcKn  o6w.  iiďop.  h  apeBHOCTeň.  O^ecca. 
3anncKii  Hsinep.  XaputoB.  YnnsepcHTeTa.  XapbKOBi.. 
Yienbifl  3anHCKR  TOpi,eij.  YmíBepcHTeTa.  lOpbeBt. 
3anncKR  HayK.  tob.   ím.   IIÍeB<ieHKa.  .Ti.uiu. 
Zbornik    znanstvenih    i    pouónih    spisov.     Slov.    Máti  ca 
Ljubljana. 

Zbornik    za  národní    život  i  obícaje   juž.  Slav.    Zagreb. 
Zeitscbrift  fflr  deutsches  Allerthum. 
Zeitschrift  fiir  Ethnologie.  Berlin. 
Zeitscbrift  fUr  osterr.  Volkskunde.  Wien. 
Zeitschrift  fůr  vergl.  Sprachforschung. 
Zeitschrift  d.  Vereines  fůr  Gcsch.  Mfthrens  u.  Schlesiens. 
Brílan. 

Zeitschrift  d.   Vereines  fiir  Volkskunde.   Berlín. 
JKnnas  CTapHHa.  C.-I16. 
JKypnaji  MnH.  Hap.  TIpoCEtmenifl.  C.-IIo\ 


pisy   odborné  a  souborné  publikace 
společnosti. 

rchiv   fiir    slavische    Philologie.    Unter   Mit 

■,  J.  Gebauer.  C.  Jireček,  A.  Leskien,  W.  Nehring.  ! 
fsky.  Herausgegeben  von  V.  Jagič.  Bd.  XXII  B( 
w.  Hist.  XIV.,  653-655  (A.  BrUckner).    Bd.  XIX. -X 

LXVIL  str.  8S  st.  (Dr.  St.  Dobriycki). 
iOpla   MaÉicy  Serbskeje.   LIV.  Redaktor  Dr.  E.  M 
Zeitschriít  des  Vereines  Maéica  Serbska.) 
SOpis   Matice   Moravské.   Hlavni  redaktoři  Vince 
oS.    Odpovědný    redaktor  František   Kameníček.    i 
Frant.  A.  Slavfk,  Fraat.  Jar.  Rypáček.  Ročník  X3 

der  Moravská  Matice.) 

sopis  Musea  království  Českého.  LXXiv.  Red. 

or  Frant    Kvapil,  Čeněk  Zibrt.   V  Praze.  Sir.  67< 
ns  des  Kónigreiclies  BĎhmen.) 
Ský    Časopis    historický.      Vydávají   Jar.   Goll    a 
Praze,  sir.  VI  +  404.   (Bohm.  hislor.  Zeitschrif 
'eHifl    ni    HMiiep.    o6mecTuí    iicTopin  n  apeBiio 

II      MoCKOBCKOSťh      VliHBCpCHTeTt.       1900      rOAT>. 

.)  IIo.s,i  aautauBaHieMii  E.  B.  Kapeona.  (Abhe 
schaft  fíir  russ,  Geschichte  und  Alterthumer.) 
etiia  nrb  nerop.  oouiecTBi  HecTopa  .liToimena  1; 
igen  der  histor.  Gesellschaft  des  Chionislen  Nestr 
BBHOCTll.  Tpy,iM  apxeorpu*i!'it!CKoft  kohmhccíii  I 
oJornuecKaro  OfiutecTBa,  ii:!jaHiiLie  1104-1.  pe-a.  M. 
'o.  T.  1.  Bun.  1,  2  h  3.  JIocKna  J898  — 99  r. 
.  —  T.  II.  Btiii.  1  exp.  191.  (AIlerthiimer-Arbeiten 

der  kais.  nrchaoolog.  Gesellschaft  ín   Moskau.) 
ici>.  Crajj.  T.  68,  otj.  2,  i-iji.  82-95.  (Hbk.  BacujeKKa 
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EaceroAHHKi  Iío.i.ierÍM  Ha&aa  ra.iarana.  Ci  1.  okthódh 
oa;a  no  1.  oKTaCpa  1898  roja,  nojt  peiaKinen  AHpeKTopa 
h'A.  I.  OenoBH-ia.    KieBt  1898,   CTp.  46  -\-  278.  O*  1.  okt. 

no  1.  okt.  189ií  r.  KÍobt.  1899  exp.  100  -{-  254,  i-oat»  V. 
.900.  (Jahrbuch  des  GalaganCollegiums). 

.  KIbb,  Oap.  t.  68,  otj.  2,  erp.  166—169.  Ilontmeuti  macay  npoiaMH 
ejakTopa  „O  apesHo-pyccKofl  Ooj-ieipucTHKÉ",  „Ilcpatie  stká  oepĎcnoĎ 
octu",  „Obepnu  MCTopin  cepSoíopsaTCKOň  UTepaTyptu ;  r.  AaeKcaH.ipoBeKa.ro 
eKpacost  ii  ero  nAdin",  „)KH3nt.'  u  TBopiccTco  A.  C  IlyuiGHua  Ha  icrt 
3tiosu    na   ncnxo.ioriii    syaoarecTBPHHarn   TBopiccTKa  .PcBHSopi.  roroJm". 

<P n.10.1  ořu iecKÍH  ianMCKH,  Boponewt. 

Tjac  CpncKe  KpajbencKe  AKajeMHje.  LV1II.  Apyra  paapeí  37. 
[,  CTp.  289.   („Glas"    der  kgl.  serb.  Akademie.) 

r.iiiCHHK  3cna.i.c,Kor   Myaeja  y  Eoctni    ii    XepueroBttmi.    XII. 
te  des  Landes-Museums  in  Bosnien  und  in  der  Hercegovina). 
XI.  Re?.  Xap.  II.  23. 

ro,liuiiH.nir,R   HnKOJie   Myniiha;    i!3jaje    H>eroea    3aAyatOiiHa. 

Beorpaj,  CTp.  252.  (Jahrbuch  des  Nikola  Čupič.) 

Jlei.  M.  Cpn.  kb,  206.  erp.  111  oj. 

IIíibíictíjí  OTatJtenift  pyccKaro  ireuKa  n  cjiOBecnocTn  usni. 
iajKT>.  V.,  kh.  1.,  2.,  3.,  ct.  1073.  (Nachrichlen  der  Abthei- 
r  russische  Sprache  und  Lileratur  bei  der  kaís.  Akademie  der 
ihaften.) 

'.  V.  1.  Pyw.  M.  XXL,  Eu6j.  423  oj.  —  IV.,  1898,  kh.  1899.  Kh.  1.— 3. 
.  XIV.,  463  oj. 

ILibť.ctíh  oOmecTBa  apxeojorin,  Hcxopiii  k  3THorpa*in  npii 
Kasán.  yKnnepcHTert.  XVI.  crp.  320.  (Nachrichten  der  Gesell- 
iir  Archaeologie.    Geschichte  und  Ethnographie  an  der  Universita! 

'.  Lj.  Zvon.  XX.  387. 

Ili)BÍ>CTÍfl  PyccKaro  apxeojior.  nHCTHTyTa  m.  KOHCTaHTKHO- 
.   Ciecea    1900.     (Berichle  des  russischen  archaeologiscben  lnsti- 

Constantinopel.) 

1  Hct.  B.  t.  LXXXU.  otp.  692  ri.  ;  t.  IV.  s.  2.-3.,  r.  V.  Rec.  Bnx  Bp. 
—600. 

HanfcCTÍH    HCTopnK'o-*[iJii>jiornieciraro  imcTHTyTa    Kiia^a   Ee3- 

nt   HtiKiiRi.    Tomt.   XVIII.  Híjkhht.    1900.    (Nachrichlen    des 
hilolog.  lnslilutes  in  Néžin.) 
.  Hcrap.  H.  LXXXUI-,  335—7. 

Iíícbckíih   C<ii|)Hlia.  T.  68 — 71.  (Kijewcr  Altertbum.) 
9.  Reí.  ;ian.  UIcb-í.  XXXVIII.  Hays.  Xpon.  cíp.   1.— II. 

Kwartalnik  '  historyczny,    organ    Towarzyslwa    historyeznego. 

przez  X.  Liskiego,  pod  redakcya.  AI.  Semkowicza.  Rocznik  XIV. 
nakl.  Tow.   hístor.,  druk  E.  Winiarza,   sir.   742. 

jl-BTOnHCi.  HCTopiiKO-fiuojiQrn-iecKaro  oĎmecToa  npn  IfunepaT. 
•ciflcKOMt    ynHuepcHTeTt.    VIII.    BinaimncKo-i-jaBiiHCKoe    oTjt- 


ie  BH3aHTÍficKoe).  V.  Ojecca  1900.  (Jahrbuch  der  histor.- 
llschaft    an    der   Universita!  Odossa,     Byzantinisch-slavische 

B.  T.  LXXXn.  crp.  716-8. 

jiihc  MaTBije  cpncKe  ypeljyje  M.  Cai)iik.  Y  HoBOMe  Cajiy. 
'i.    (Jahrbuch  des  Vereines   „Matica  Srpska'.)    t 
pycc  ta.  V.,  1045  cj.;  fi.  Revue  IV.,  256. 
I  filologické.  Vydávají  se  nákladem  Jednoty  českých  filologu 
>védní  redaktoři  J.  Gebauer,  Pr.  Groh.  J.  Král,  Fr.  Pastrnek, 
EVU.  str.  506.  (Philologische  Blatter.) 

399).  Ref.  Has.  pýn.  ta.  V.,  728-780.  —  XXV.,  1898.  Ref.  Mu- 
1—842.  (Dr.  Fr.  Krcek). 

ir  literární  a  umělecký.  Rediguje  Jaroslav  Vlček.  Ročník  II. 
ik  &  Kohout.  (Rundschau  in  Literatur  und  KunsL) 
b.  pycc.  ta.  V.  731  ca. 

;e  filologicznfl,  wydawane  przez  J.  Baudouina  de  Courtenay. 
i  A.  A.  Kryňskiego.    Z  zapomogi    Kasy   im.  Mianowskiego. 
>.— 1899.  III.  i   1033  str.  8°.  (Philologische  Arbeiten.) 
)um  1900.  T.  IL  str.  437  si.  (A.  Brflckner)  Kw.  Hist  XIV.,  653 ; 
».  Tom  III.,  354  si   (R.  Zavřiliňsti).  Pra.  Pow.  t  LVII.,  str.  85  si. 

Jugoslaveuske  Akademije  zoauosti  i  umjetuosti.  Knjiga  142. 
ijsko-historijski  i  nlosofijsko-juridički  53.    U  Zagrebu   1900. 
id*  der  sudslavischen  Akademie  fur  Wiss.  u.  Kunst.) 
nikl  Towarzystwa  Przyjaciót  Nauk  Poznaňskieou.  Tom 

1.  i  2.  Poznaň.  (Jahrbuch  der  Gesellschaft  der  Freunde 
aften  in  Posen.) 

irawy  akademii  Umieje.tnosci.  Wydzial  filologiczny  w  Kra- 
idlungen  der  Akad.  der  Wissenschaften  in  Krakau.  Philolog. 

Tom  XIII.  Ogólnego  zbioru  tom  XXVIII.  str.  380;  t.  XIV. 
17 ;  t  XVI.,  (XXXI.)  str.  421. 

,  XXV11I.  Ref.  Prz.  Pow.  t.  LXVH.  str.  85  si.  (St.  Dobraycfci; 
esifl  "řH.io.iOFHieCKiťl  B1k;thhkt.j  rujraBaeMMft  iio*i 
>o*.  A.  11.  CjMpHona.  T.  XLIIL  crp.  294  +  54;  XL1V. 
8.  Bapniasa.  (Russischer  Philologischer  Botě.) 
iHhkt,  o-rxfueHia"  pyccKaro  H3MKa  n  eiOBecHOCTii  Ilsinep. 
.ytTL.  C-XIerepCyprt,  T.  LXI.  bmii.  1.  (Samraelband  der 
russische  Sprache  und  Literatur  bei  der  kais.  Akademie  der 
»•) 

pHHiťfc  sa  Hapoanii  yMOTBopemifi,  Hayíca  it  KHnacmTHa. 
CTepcTBOTO  Ha  napojHOTO  iipocBimenue.  Kn.  XVI. — XVII. 
líjrt,  Co4>hji.  j^-tpxaBna  neiamima  1900,  CTp.  LXIII.  4- 
-  163.  (Jahrbuch  fur  Folklóre,  Wissenschaft  nnd  Literatur.) 
\  lip.  X,  127—9.  (X  M-);  3ml  K»3.  LXVH.,  ^BKiOpi,  kPht. 
-11.  (H.  Cmhphobi).    0  M0Horpa»in  npo*.   IUbuimíuoiii  .KpuTHqoHl 


Htnpoca  si  npoucxoja  na  npaCijrrapirrt  on.  osíifoeo  i\ie*ume  u  bth- 
i  HueTO  „Otarapum."  (cíp.  1 — 8);  KpoMt  roro  o  crarat  H.  Ky3Heuosa 
JIlbi  MarncTpa  n  PoMaiia  JlaKanima  u  ciopoto  „'Eni  T)/  tův  Boul- 
rffít"  Káro  uanopT.  3a  hotophjiti  3i  CiíMeoHoncka  EtjrapHjr  l8  — 10)  u 
rlHJHjTHija.KHHiKMiHa-Ta  ii  eaiiKTi  na  OaaaroKii-Tt  EijrapHu.  —  Kap.  II., 
le  IV,  849  b1.  T  XV.  ib.  III.,  1,  sir.  214—217. 
bopmiKi.  XapbKOBCKaro  ,HCTopnKO-*n.iojorHieCK.  oňmecTBa. 
b%  1899.  (Jahrbuch  der  his  tor. -filolog.  Gesellschaft  in  Charkov.) 
.o.  UIobi.  XXXIlt.  ChOj.,  88.— 41. 

uopnmcL   yteHO-JBTepaTypHí^ro   o6mecnia  npn    iimiepaTop- 
beBCKOMt  ytHiBepcnTeri.    Tomt.  III.   lOpbeBt  1900.    XL.  -+- 
iÍHa  2  p.  (Jahrbuch  der  wissenschalt.-literarischen  Gesellschaft 
versi  lat  Jurjev-Dorpat.) 
m.  B.  T.  LXXXI1,  urp.  695-7. 

lovanský  Přehled.  Sborník  statí,  dopisů  a  zpráv  ze  života 
i.  Red.  Adolf  Černí.  Ročník  II.  sir.  506.  (Slavische  Rundschau.) 
pncsa  Kpajbeuwta  aiia;ie»tHja.  CnoneuHE  XXXVI.  Apyr-H 
CTp.  183.  —  XXXVII.  Apyra  paspej;  83,  exp.  170.  Y  Leo- 
(Denksehriflen  der  kgl.  surb.  Akad.  d.  Wissensch.) 
pyju  KieBcKoO  Ayxoiitíoft  AiíaaenÍH.  1900.  (Arbeilen  der 
n  Akademie  in  Kiev.) 
lení.  XXXVIH.  HayK.  xj"'n.  II.  ua. 

ÍStnik  České  Akademie  císafe  Františka  Josefa  pro  védy,  sloves- 
iřní.  Rediguje  Dr.  Bohuslav  Raýraan.  t.  č.  gener.  sekretář. 
Ir.  653.  (Anzeiger  der  biihm.  Akademie  flir  Wissenschaflen.) 
ĚStnik  král.  Čes.  Společností  Nauk.  (Třída  filol.-histor.-jazyko- 
00.  Sitzungsberichle  der  kgl.  bohm.  Ges.  der  Wiss. 
H3dHTÍACKÍít  BpeMeHHHKi,  u3a»B&eMuň  npii  HMnep.  Aua- 
kt>,  iioj.1.  pejaKiyeň  B.  3.  Pereis.  (Bv^avrtva  Xqovixu.) 
i.  I — 3.,  crp.  620.  (Byzantinische  Zeitschríft,  herausgegeben 
s.  Akademie  der  Wissenschaflen.  unler  Red.  von  V.  E.  Regel.) 
ct.  B.  t.  LXXXIII.  crp.  1185  cm. 

NssensChaftliChe  Mittheilungetl  aus  Bosnien  uitd  der  Herze- 
erausgegeben  von  bosnischherzegowinischen  Landesmuseum  íd 
ledigiert  von  Dr.  Moriz  Hoernes.  Siehenter  Band.  Mit  13  Tafeln 
Abbildungcn  im  Text.  Wien  1900.  In  Commission  bei  Carl 
ihn. 

ŮstVk.  VI.  254.  —  Sechster  Bund,  Mit  28  Tafeln  und  737  Abbildungen 
íen  1899.  Ref.  ZsOstVIt.  VI.  38. 

anilCKU  sayKODoro  ToitapitCToa  isienn  IIIeBVeHKa.  Biixo^atb 
o  ^Ba  míchu,']'  nu  jiejai.HHťio  iliixarijia  PpyineucLKoro.  Pík  IX. 
I.— VI.  T.  XXXIII.— XXXVIU.  (Miltheilungen  der  Sevčenko- 
der  Wissenschaflen  >n  Lembecg.    Redigiert  von  Michael  Hru- 

,  32.  Ref.  Wisla  XIV,  794—797.  —  Kh.  35-36.  Ref.  L.  fil.  XXVII, 
Pr.  Pastrnek.) 
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nik.  Na  světlo  daje  Slovenska  Matica  v  Ljubljani.  II.  Z veze k. 
r.  258  str.  (Sammelband  der  Sloven  i  schen  Matica  in  Laibach.) 

XXVII.  155  str.  (Fr.  Pastrnek.) 

ua.1T.  MnHHCTepcTBa  HapojHaro  iipocBtiiienifl.  CejitMoe 
r.  CCCXXVM.— CCCXXXIII.  Pej.  3.  PawoBi..  C.-IIeTep- 
al  des  Mmisteriiíms  fíir  VolksaufklSruog.) 
ietnik  [[[.  Zjazdu  historykówpolskich  w  Krakowie,  urzadzony 
stwo  historyczne  lwowskie  w  dniach  4.,  5.  i  6.  czerwca. 
rakdw,  nakl.  uczeslników  Zjazdu,  druk.  Uniw.  Jag.  8°  — 
■ale  des  III.  Congresses  der  polnischen  Hisloriker  in  K  rak  au.) 
Vda.  Ksia.ika  zbiorowa  dla  uczczenia  dwudziestopiecioletniej 
ksandra  Šwietochowskiego.  1870—1895,  sir.  LXXIX.  +  522. 

Fesischrift  zu  Ebren  der  25-jShrigen  Thátigkeit  des  Alexander 
•) 

XIV.,  786—789.  {H.  Lopaeirtski.) 
\u  XapKOBCKaro  iipe-ABaptiTíMinaro  KOMiiToTa  no  ycTpofi- 
xeo.ioniiecKaro  cT.t3.aa.    (Arbeilen  des  vorbereitenden  Co- 

XII.  archaeolog.  Congress  in  Charkov.) 

1900,  kh.  3,  ctp.  1—37..  ku    4.,  crp.  1.— 48. 

HaeftHUft    cftitpnmn.    bt.    uecTt    BeeBOJo^a    Oeaoponnua 

íirnufi  ero  yiemiKatiir  ti  no'inTaTejn>fl»tn.  Hojtí.  pciaiíniefl 

i   31.  1900   CTp.  XXD.  +  368.     Hat    lÍ3BtcTÍft   Híinep. 

odiT&ieft    EcTecTB03naHÍHf    ABTponojoriii    h  3Tiiorpa.|>in. 

>yjti  3THorpa*.  OTAftjieiiifi.  T.  XIV.  (Fesischrift  zu  Ehren 

Miller,  herausgegeben  von   seinou  Schíllern  und  Verelirem. 

lactioo  von  N.  A.   Jančuk.) 

sp.  XXXV.,    t.  II.,    crp.  373-380.     lim  pyc  ns.  V.,   718-721. 

XX.,  410.  Kieu.  Orap.  T.  LXX.,  otj.  2,  orp.  29-40.) 

>mrie  sa  wOiueH  na  npo*ecopa  M.  C.  ^pniroua.    Co*iin 

lení.  (Fesischrift  zu  Ehren  Prof.  M.  S.  Drinov.) 

pls  Jugoslavenske  Akademije  znanosli  i  umjelnosti  za  godinu 

Zagrebu,  str.  163.  (Jahrbuch  der  Sudslavischen  Akademie 
afl  und  Kunsl.) 

STU  o  3actj;aBÍaxi.  Hiiimp.OCiuocTnaJIio0iiTe.ieft  jpeniiell 

bt.    1898—1899    ro.it    ct.  npiuoaEeiiiiiMH.     IlaMBTBiiKH 

MeHKOcTii  h  ncKyccTBa.     GXXXV.    C.-H6.,  CTp.  59  -j~  13, 

den  Silzungen  der  Kais.  Gesellschaft  der  Freunde  des  alten 

:nik  Akademii  Umiejemošci  w  Krakowie.  Rok  1899/1900. 
Akad.  Um.,  sklad  w  ksia.g  Spóíki  wyd.  polskiej,  druk  Uniw; 
32,  8  tablic  —  1   kor.  20  ti. 

Mach  české  Akademie  císaře  Františka  Josefa  pro  védy, 
lenl.  Ročník  XI.  V  Praze.  Nákladem  České  Akademie,  str.  224. 
>a6.ienT>  B.  CepOcKaa  Mamiia  n  on  jímen- 
pyc.  H3.  V.,  exp.  ;036 — 1046.  (Korablev  V.:  Der  Verein 
und  dessen  Thátigkeit.) 
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53.  CoKO.lOBt  E.  II.  OnHCi,  24  pyKonnceft  0.  H.  Ey- 
ciAeBa  Hhiwb  npHHaAJiejKanjHXTi  ÓHÓJiioTeicfc  Hiniep.  Mock.  YHHBep- 
CHTeTa  1900  r.  (Sokolov  E.  J. :  Beschreibuag  von  24  Handschriften 
Th.  J.  Buslajev's  nun  in  der  Bibliothek  der  Moskauer  Universitát.) 

Ht.  Mock.  1900  kh.  II.  (t.  193)  cTp.  1—24.  (noqru  bcí  pyKonaca  XVII. 
h  XV1IÍ.  bb.,  OAHa  KOHita  XVI.,  oflHa  XIX.  b.) 

Bi  HpeAHCyioBiH  Kt  onucaHiio  E.  H.  Cokojob-b  OTMtqacra  Me*ay  npoqiiMt, 
uto  ynOM>iHyTMfl  Bt  3ar\iaBÍH  pyKOiiHcn  Pno  coflep;KaHÍK>  othocjttch  k*b  6orocjioBÍK>f 
HCTopiH,  JiuTepaiypt,  MeAimuHt  h  MaTeManiKt.  TIoith  bcí  pyKonacii  othochtch. 
XVII.  h  XVI  I,  bb..  oasa  Koaua  XVí.  íb.  h  oana  XIX.  ctojiítíh.u  1/7. 

54.  BuÓAÍOTeBa  lÍMnep.  OómecTBa  HcTopin  h  ^peBHOcrefi  poccift- 
cKHXTb  3a  1899—1900  rr.  ^It.  Mock.  1900  kh.  3.  (194)  CTp.  13—32. 
(Die  Bibliothek  der  kais.  Gesellschaft  fiir  Geschichte  und  Alterthumer 
Russlands.) 

BuCjiioTeKapT.  E.  H.  Coko.iob-l  u3BÍmaeTS  o  hobwxt>  pyKonucflx^  iioaapeHHbixt 
b-l  6u6jioTeRy  06mccrBa. 

55.  CnepaHCKÍtt  M.  3aMiTKH  o  pyKoniicflXT*  E£jrrpa,a;- 
ckhxt,  n  Co4»ificKoři  6 u6 jiíot eKt.  MocKBa  1898,  87  CTp.  (Spe- 
ranskij  ň. :  Bemerkungen  liber  Handschriften  der  Bihliotheken  in  Belgrad 
und  Sophia.) 

Ref.  L.  fil.  XXVII.  69  si   (Fr.  Pastrnek.) 

56.  CnepaHCKÍft   M.    Oniicanie    pyKonuceft    ÓHÓJiioTeKii 

IICTOpHKO-*HJIOJOrHíeCKarO      HHCTHTVTa     KHÍI3H     13  e  3  ó  o- 

poAKO  Bt  HtacHHi.  IÍ3B.  Ee3Óop.  t.  XVIII.,  -1—143.  (Speran- 
skij  M. :  Beschreibung  der  Handschriften  der  Bibliothek  des  fíirstlich 
Bezborodkischen  histor.-philolog.  Instituls  in  Něžin.) 

Nejvíce  jest  zde  rukopisů  staré  doby :  evangelii  (nejstarší  z  pol.  XVI.  stol.), 
knih  bohosluž.,  sborníků  životů  a  poučeni,  pověsti,  chronografů  atd.;  dále  dosti 
rukopisů  nové  doby,  mezi  nimi  sborník  satir  Kantem  i  rových,  sborník  metropol. 
Serapiona,  život  Petra  Velikého,  autografy  Golgolovy,  A.  A.  Kotljarevského  a  j.; 
konečné  nevelká  zásoba  cizích  rukopisů,  hlavně  čteni  cizích  professorů. 

57.  CiipoCTpaHOBX  E.  Oiihcl  na  p^KonucnT-fc  b-b  óhÓjho- 
TeKaia  npn  cb.  Chhoax  Ha  ótarapcKa^ra  ui.pKBa  bt>  Co*hk. 
Co*iia  1900.  8°.  234.  (Sprostranov  E. :  Beschreibung  der  Hss.  der 
Bibliothek  des  hl.  Synods  der  bulg.  Kirche  in  Sophia.) 

R.  1896  vyzval  sv.  Synod  kostely  a  kláštery  bulharské,  aby  zaslaly  do  jeho 
knihovny  staré  cirk.  knihy  » psané  a  tištěné).  Výsledek  byl  potěšitelný.  Dosud  sešlo 
se  128  psaných  knih,  mnoho  tisků  a  též  zlomků.  V  přítomné  knize  podán  popis 
všech  téch  knih,  č.  1  —  137.  Jsou  to  žaltáře,  evangelia,  mineje,  služebníky,  sbor- 
níky atd.,  velikou  většinou  redakce  srbské,  rukopisy  papírové,  jen  jediný  (č.  14.) 
pergamenový.  Knih  bulb.  redakce  jest  málo  (asi  23) ;  podobně  knih  ruské  redakce 
(asi  18);  dva  tisky  jsou  řecké;  všechny  ostatní  (asi  94)  jsou  red.  srbské.  Vročení 
jest  jen  někde  zachováno;  odhady  se  nečiní.  Ale  podobá  se,  že  jen  malá  část 
těchto  rukopisů  přesahuje  XVI.  stol.  Většina  je  z  XVL  a  následujících  století. 


B.T.iOBiiHi  Cbct.  Onač  cjobshckhx  pyitoniica  coíhj- 
Ď^ioTeKe.     CuosieHnK   Cpn.   Kp.   Akej.    XXX  VI— XXX  VIL, 

32—33.    (Vulovič  Svět.:   Beschreibung  der  slavíschen  Hss. 
nal-Bibliothek  in  Sophia.) 
ipisů  Sofjjské  národní  knihovny  jest  236;  z  nich  jest  143  srbské  rad., 

11  ruské,  4  rusko-bulh.,  2  srbsko-bulb.,  12  smíšené  a  3  neznámé, 
ukopisy  (bulh.  ev.  aprakos  a  srbské  zl.  mineje)  jsou  ze  stol.  XIII.  — XIV- 
eriálu  jest  18  (11  srb.  a  7  bulh.)  pergamenoví ch,  ostatní  jsou  papirové. 
rukopisů  nejsou  připojeny. 

Híb.  pyc  as.  V.  1056. 

HuH.flH|>Ci:ÍH  A.  H.  C  ji  a  n  ji  ii  c  i:  i  «  cTapnciiTnuji 
pyMUHCKHXi,  ■  THnorpa+iŮ.  JJÍ3B.  p.  H3.  V.,  65^ — 704. 
rskij  A.  N. :  Alte  slavische  Drucke  der  ruroánischen  Drucbereien.) 
rný  referát  o  II.  sv.  všeobecné  staré  rumunské  bibliografie,  vydávané 
ištské  Akademie,  ve  kterém  se  pojednává  o  starotiscich  slovanských 
-1656.  Název  publikace  zni:  Bíblíografla  Románeascá  veche  1508— 
.  Bianu  si  N.  Hodos,  Pase.  II  1685—1656.  Edi{.  Acad.  Románe.  Bucu- 
)  an.,  in  folio  (Na  sír.  103  -207  je  oddíl  slov.)  Referent  uvádí  všechny 
tarotisfcy,  jakoi  i  všechny  doplňky,  které  Bibliogr.  rum.  přináší  ku  knize 
íva.  Dále  doplňuje  sám  nedostatky  a  mezery,  kterých  v  Bibl.  rum.  se 
dosti  znaíuý  počet. 

fl>Jlopnncicift  T.^,.  KpiiTHKO-CnOjiiorpa^-HiecKiň  ofbop-t 

iiiii    TpyjoBi     h    ii  3  4  a  h  i  ň    no    ca  asaH  obíjím  i  ro. 

K.    XL.  N.   6.  iiOHb,    crp.   173  —  214.     (Floríoskij  T.  D  : 

ibliograf.    Úbersicht   neuerer  Arbeiten    und  Publicationen  in  der 

Spaní  cjijiyKimin  otmimcma  h  u3ímhÍh:  1.  Dj.  Surmin  Povjest  knjií.  hrv. 
2.  A.  CreiioBHii  OnepKM  HCTopiii  ecpío-xopB.  jiiTep.  3.  M.  II.  nonpy- 
ojuitn  uapa  Eopnca,  II.  A.  jlaupoHT.  Kt>  sunpticy  o  chhojiiikI;  napa  Eopaca, 
[LŮaKMHx  Co*iňcKÍÍí  uiihcuhkt..  4.  II.  A.  JlaspoBi.  /[aMacKiiHi,  CrysuT* 
i    ero  umshu   „/taMacKHan"  nt  loru-cjau.  iimclmpbiio^th.    6.  C.  M.  Ky.n.- 

XlMaK3HpCKÍe     JIUCTKH,     OTpMBORI     KHpU-IUBOKOfl      tlIlCfcaeHUOCTII     XI.     B.: 

!t  o  naiiiKi  11  iipaEciiiHeauiio  Bo.ikuhobu  es.;  b)  MarepiajiM  aJin  xapaKTepii- 
auefto.ira|«Kai"o  nauKa ;  6.  D.  Chmuuh,  CTapHBHi.io  coopHHKU  pya;j;:i\ -i, 
,  noi-osopuKt,  aarajoKT,.  7.  JI.  Mu-iemui.  Ckhthiítiiihh  Boiipo^n.  X.  Cfn>i>- 
apojuii  yuoTBopPHitJi  km  XV.  9.  Djela  Dominka  Zlatariča.  Priredio  za 
Budmani.  10.  C.  Jirečefc  Boitrage  zuř  ragusanischen  Literátu  rgeschichte. 
iki  spomenici.  I  12.  (niiun  nu  sii-miinju  u  [laisociiiuiit:  upKse  y  aa.iua- 
pHJjKo.u  B^ajHiiaHCTBy.  I.  13  Památník  na  oslavu  fiOletého  jubilea 
C.  Zíbrt  Bibliografie  české  historie.   I.  15.  A.  Patera  2. iliáf  Poděbradsky. 

OpanUCHt     11,1.     C-3HÍ1JI  HCK  i  ÍI     JllTfipaTVpilIIlI    IIOII'H-1'II. 

t.  XLIH.  275—288.  (Fraceev  VI.:  Slavische  literarische 
■) 

:ay  H]  minut,  061  UMaHliiKx  CjioBeHCKon  Marnubi,  lOrociao.  Akmpmíh, 
opBarcKoň,  o  lautikt  A.  UapieuoKaro  Potomkowie  Slowian  iv  Hanower- 
■aTtaii,  X  Jo-iaiiPk-ai-o  „Hanka  fecil"   ii  J.  Taayiua  „Česky  Macpherson" 
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Ček  K.  Ze  slovanských  literatur.  (Aus  den  slaví  schen  Litera- 
i  XXX.,  f.  557-9.,  II.,   652—7,   751—3,  1032—6. 
srn,    nejstarší   nápis  kyrillský,  blh.  překlad  Jirečkova  tes.  i  ném. 
sta,  Zápisky  Gerasima  Zeliče.  2.  O  Polabaaeeb,  episoda  a  Bulha- 

Furioso,  Notakovičovo  vydáni  zákonnlka  Štěpána  Dušana,  latorija 
a,  belletr.  časopis  bosenských  moharaedAnů.  Vjestnik  hrvat  archeol. 
r,  Cpu.,    I.jub.  Kovačevič  o  Stépánu  Nemacjovi,  nové  vydáui  spisu 

„Dello  stalo  delle  republicbe",  o  spise  Iv.  D.  ŠiSmanova  o  původu 
[iletiíe   o    liter,    banátskych    Bulharů.  —    Stoj.    Novakovič    Cpnce* 
pOMoau   ii   niLTauuH  y  XIX.  b.  ;  KtaieBt  Maitejomia  a  j. 
ranské    Časopisy.    Referuje  Čeněk    Zíbrt.    (Slavische   Zeit- 
1M.  LXX1V-,  102.  267,  381,  474. 

DBCitiň  H.  M.  Bii  O.i  i  or  pa4*in.  Ofoopi,  TpyjtOBi,  ftiiCjio- 
)  coj,ep  manin.  OtthcK"*  (ct>  jonoJHenÍHMii)  hst,  „llo.it.uion 
iu  T-na  nIIpocBtuienieu.  C.-IIfi.  1900.  CTp.  VI.  -+-  50.  —  8°. 
'.  M.:  Bibliographie.  Obersicht  der  Arbeiten  bibliographischen 

■a  —  ..KpaTKÍIl  otÍ3ijpt  Hanýo.itf  3HaiHTe.it.Htui.  6HÚJiiori)a*tt4eCKjill. 

HUHPB>    II    BT.    PdCCÍII,     IipHIOML      Dl   [IHOCTpSBSOll     .IIlTeparyilfc    yKlSaHH 

-luaro  cDjcpiKaiiiji,  a  u-i   pyci:KOň   —    kiik   iiCmic  tíik  H 


iUare.il.     CTaTeft,     naueiaTaitnbixi,    bt>    'PHJOJorHiecKHn. 
a   13-Jiťrniu    nepioat   :iToro    iiajiaHiti.    Boponeatx  33  +  4 


m. 

UHOrpadpilieCKH  ftKi.l.lťiitm.  3a  KHiiniTÍ,,  (MKicaHiiHTa  ji 
iíOiito  c,v.  ikiiitaiih.iii  bt,  Co*HÍlcKaTa  Kapouna  JjiiCxiio- 
1899  rojx.  Kiiitxkr  1 — 4.  Co*nu,  ^ipKasaa  IIciaTHima. 
Bulletin  der  Biicber  und  Zeitscliriflen  der  National- Bibliot hek 

nimamiHL  Hb.,  Dr..  /LcceTro,iiiuiKiiiraTa  na  C6op- 
-1899.  CO.  Mnu.  Kn.  XVI— XVII.  Cxp.  V.— XVIII.    OGmo 
(Sišmanov     Iv.,     Dr. :      Das     Decenimn     des     Sborník 
J 

rpomiti  Hmco.ia  ť.  Orjiej.  tpaHiiycKe  On 6.1  nor p a- 
íiiMa  ii  XpiiíiTiuia  1514 — 1900.  Iljuiňpao  ii  cpejiio. 
h,  Nicola  S.:  Essai  de  Bibliographie  francaise  sur  les 
Croales  1544 — 1900  par  — )  Beurpa^  CpncKa  Kp.  ah-aji.,, 
ion  de  TAcademie  royale  de  Serbie.)  p.  XIV.  -)-  314.  IJíiHa 
■)■ 

roJHÍi  TlfX.  Ilperjiej  Kibii*eiino-6e.i  erpiiCTii  ikhx 
[Obersicht  der  liter.  Zss.)  vleT.  M.  Cpu.  kh>.  202—203, 
72,  kh..  204  CTp.   350—359. 

•galits  Ede,  Dr.,  Horvát  tů.rténelmi  repertorium. 
idományaos  Akadémia  tůrlélnemi  bizottságának  raegbizásából. 
iudapest,  s.   XXIV.  -f  783. 


5 ty  obíirný  výtah    historických  a  archeologických   pojednáni, 
j vidové  Arkivu  za  povjestnicu  jugosiavensku  a  v  Radu  jugoslav, 
r.  1888. 
!s  Ede  Dr,,    Szláv    torténet    szemle   1899.    Szá- 

v.J 

adriiou  Vjestnika  kr.  hrv  .-slav.- dal  m.-zanaljskog  Arkiva  za 
e  istor.  cianata  n  136.  a  138.  kn.  Rada  jugoslav.  Akad., 
Monumeota  historie o-juridica  Slavorum  merid.,  Zbornika  za 
uí.nih  Slavena,  Glasnika  zem.  muz.  boa.  herceg,,  Nade,  Víenca 

:.pn.  kb>.  202-203,  str.  408;  kb>.  204,  str.  372. 

meki  bibliografljt*  Zbornik  „Slovenské  Matice".  I.  (Zuř 

graphie.) 

,  451—453.  (Dr.  Jos.  Tominsek.) 

73.  BypnoBi  A,  £.  jloiio  jhiito-il  aoe  omicanie  ÍÍHÓjno- 
r  p  a  *  n  i  e  c  k  o  -  p  t  .i  i;  ii  s  't,  xy.aoíKecTlienito-sa.MtiaTe.ibHLixT, 
KHnrx    ii    íparontniiHX-i,    pyKonncefi.     Tomh    1. — VI.    O.-IIC, 

1899.  iBurcev  A.  E. :  Beschreíbung  alterer  Drucke,  Handschriften.) 
Ref.  Hcnip    ti.  t.  LX.11X,  1171  —  73.    (G.  ropoaeiiKin  :   amopi,  coo6iuaeTL  ao- 

bojiibo  noj[po6Hi.i«  nni  o  CTapbixx  acypMuaxi.,  ykrahiuaeri.  Ha  MKorin  u3d1ltÍb 
nat o6painCBÍH  K-snni,  ncpeiHeaneri,  utuoiopwn  0tnui341.Hi.1n  H3aaHin,  bhbkoubti  ce 
oouiiipiiofl  juTepaTypaB  o  cKonienrBt  n  aaen.  ncuaiii  Kpaníiixt  fiiorpatin  pasjui- 
uun  DBcarejoft  u  n3aaTe»ien  . . .  HajMHÍe  Haaciaraiio  .iiiuu,  in,  100  sks.  b  npe- 
il-iíi   npoa»*il. 

74.  ťyccitaa    CJiOBeeaocTi.   ct   XI.  no  XIX.  crciÍTie  bkjwih- 
BaCaiorpatiniecKifl  yitasaTejb   iipoH3Bejenin    pyccKofl   cjtoBec- 

noční  wh  cBfl3R  Ct  ncTopieft  jmrepaTypu  h  KpiiTHKoft.  Kiihth  r  xyp- 
iiajfbiiMH  cTaTbH.  CocTaniua  JI.  B.  Mesiepi.  ''íacTt  I.  PyccKan  cjobcc- 
hoctt.  ah  XI.  no  XVffl.  h.  C.He.  1899.  (Russische  Literatur  des  XI.— 
XIX   Jh.  Bibliograph.  Ubersicht  der  liter. -histor.  Arbeilen.) 

Ref.  HcTop.  B.  t.  LXXXL,  1107  3an.  ffienv.  XXXVIII.  OuCj.  6.  (M.  r.: 
KppiTBKt  OTKaatiBiori  noijTH  bch>  nojic3aooTi  Tpyaa.) 

75.  PorOHíHHt  B.  H.  yKa3»Tejib  Ktn0nuTypocciíiCK0fl 
6 H(Saiorpa*inu  C.  B.  ConnKOBa  (ki  KHHrairb  rpauraaHCKoil  ne- 
isth).  CocTaBHJi.  MocKBa.  (Rogozín  V.N.:  Register  zu  dem  „Versuch 
einer  russiscbeD  Bibliographie"   von  S.  V.  Sopikov.) 

Ref.  Hcrop.  B.  rara  XXI.  anp„  crp.  331—2. 

76.  UjmepaTOpeKOe  OómeCTBO  .HOĎitTe.iefi  apemiefl  niicbseii- 
hocth.  TpyiLi  h  nadaní a  3a  1898 — 1899  ro^t.  (Obersicht  der  Thálig- 
keit  der  kais.  Gesellschíft  der  Freunde  des  allen  Schriftlhums.) 

Přehled  všech  prací  a  vydáni  za  tyto  dva  roky  podává  V.  Perete  3KMH1T. 

1900,  anp.,  39—75. 

77.  yKBJtaTe.li.  CiaTeft,  HaneiaTannux-L  bt.  yqemjx-i.  3anncKax-fc 
KasancKai'0  yBHBepcHreTa  sa  spesni  1834 — 1899  roja  BKJKiaTejibHO. 
Kasarit.,  90  sir.  IIpiuiojK.  o  Yi.  3an.  Ka3.  YnnB.  3a  1900  r.   A.npt.ib. 
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(Register   der  Abhandlungen   in    den  Gelebrten  Berichten   der  Universitat 
Kazan.) 

78.  Il^-ra  A.  MaTepiajiw  ajlo.  (5n6jiiorpa4>ÍH  TaMÓoB- 
cKoft  ryóepnin.  BunycKt  I.  YKasaTejn*  Heo*MinaJi>B:oft  nacTH 
TaMÓOBCKuxx  EiiapxiajtHbix-L  BtioMOCTefl  1861 — 1890  r.  TaMÓ0BT> 
1900,  CTp.  II. -f  79.  8°. 

HpHJlOTKeHie   KT>    „HSBfeCTiíIM-L"    TaMÓOBOKOÍl    Y^eHOŮ   ApXHBHOfl    Kommuccíh. 


79.  BruCkner  A.  Publikationen  der  Sze wczen ko -Gesel  1- 
schaft.  Arch.  Jag.  XXIL,  291—300. 

IcTopiiH  YKpalHH  Pycu  rpyuieBCLKoro,  $paHKo-AnoKpu*H  i  jereHjui  3  yKpaÍH- 
cbkux  pyKonHciB,  3anueKM  HayKOB.  TOBap.  ím.  IIIeB*.  —  zvláště  prače  dialektologické, 
ETHorpa*.  30ipHHK ;  MaTep.  ao  yicp.  otho-k. 

80.  ^am,eHKO  A.  H3Aaiii;i  yqeHaro  oó^ecTBa  hm6hh 
UleBHeHKa  boíIi>bobí.  IÍ3B.  pyc.  a3.  V.,  7u5  — 718.  (Ljaščenko  A.: 
Die  PublicatioQ  der  wissensch.  Ševčenko-Gesellschaft.) 

81.  ^OMaHHUKÍtt  B.  MajLopyccKÍa  H3AaHÍfl  1899  roAa. 
KieB.  CTap.  t.  68,  otx  2,  CTp.  96 — 108.  (Domanickij  V.:  Die  klein- 
russischen  Publicationen  des  J.  1899.) 

82.  ToftamÍBCfcKÍĚ  C.  Otjiíia  naconnceft  3a  p.  1899.:  íaco- 
iihch  yKpaíHCtKo-pycBKi.  3an.  IIIeBi.  XXXIV.  CTp.  1 — 8.  (Tomašiv- 
skyj  S.:  Uebersicht  der  kleinruss.  Zeitschriflen  des  J.  1899.  in  Galizien 
und  in  der  Bukovina.) 

83.  I.  III.  Oř  ji  a  ji  lacoiiHcefl  3a  1899  p.  íaconHCH 
BHAafiaHi  Ha  poc.  YKpaíHT.  3an.  IIIeBi.  XXXV1H.  nayíc.  xpoH. 
1 — 25.  (Ubersicht  der  kleinruss.  Zeitschriflen  in  Russland.) 


84.  PrzeWOdnik  bibliograficzny,  miesi^cznik  dla  wydawców  ksi$- 
garzy,  antykwarzów,  jako  tež  czytajacych  i  kupuj^cych  ksia,žki,  založony 
przez  Wladyslawa  Wislockiego,  wydawany  z  zasiíkiem  Akademii  Umie- 
jetnošci  w  Krakowie.  Wydawča  7  odpowiedzialny  redaktor  Adam  Ghraiel. 
Nákladem   Towarzystwa   numizmatycznego   v  Krakowie.  XXIII,    str.   180. 

85.  Finkel  L.  Bibliografia  historyi  polskiej,  wspólnie 
s  Drem.  H.  Sawczyňskim  i  czíonkami  kólka  histor.  Uniwers.  Iwow.  žebral 
i  uíožyí.  Tom.  I.  II.  1 — 3.  Kraków.  Nákladem  Akad.  Umiej.  (Bibliografie 
der  polnischen  Geschichte.) 

86.  BrÍJCkner  A.  Polonica.  Arch.  Jag.  XXIL,  52.-68. 

Prače  íiloLogiczne,  bibliograíija  Estreichera,  Bibl.  pisarzy  polskich,  Wierz- 
bowskiego  Bibl.  zapomnianych  poetów  i  prozaików  polskich,  Erzepkiego  Nieznane 
zabytki  pišmiennictwa  polskiego,  wydanie  Zwierciadla  Reja  i  mne  publikacje  stpol. 
pisarzy  przez  Celichowskiego,  Historya  liter.  pol.  przez  Chmíelowskiego,  i  inne 
prače  nad  historja.  lit  pol.,  dzieje  szkól,  wszechaicy,  Slownik  jazyka  pol.  idt 

87.  Dobrzycki  Stanistaw  Dr,  Filologia  polská  w  trzech 
ostatnich  latách.  Prz.  Pow.  t.  LXVII.  str.  85.-93. 

Dyalektologja,  kaszubszczyzna,  nowo  wydane  zahytki  stpol.  jazyka,  przyczynki 
do  je.zykoznawstwa  polskiego,  Slownik  j^z.  pol.  L  W.  1900. 


ihn  Wilttor.  Bibliografija  filologii  klasycznej  i  lite- 

umanistycznej  w  Polsce  za  lata   1896—1898.    Eos  Ví, 

„Humanizm  w  Polsce". 

Taiininieiů  0.  -1.    ITctLCKas    fin.t  a  i  orpa*ia    1899  r. 

3ji.aHÍfi    no  BCTopÍH,    H3i,iKy  n  jiHTcparypi,    bliiuluiiiiix-l  na 

a3UKt.  H3B.pyc.fl3.  IV.,  I,  1516— 1637.  (Ptaszycki  S.  L.: 

libliographie  1899.) 

ntsch  H,  Litteraturberich t  Ober  ausfiihrlicbe  und 

Mittheilungen     betr.     AlterthUmer,     Geschichte, 

und    Volkskunde    der    Nicderlausitz    vom    1.  Januar 

amber  1899.    Mitth.  Ndlaus.   VI.  192  ff. 

bibliografie  (i  článků    novinářských)  o  Dolni  Luíici,   jii  Jentscli  uve- 

i  rok  v  Mitth.  Ndlaus.  Sir.  předchozí  v  sv.  V.  str.  458. 

brtČ.  Bibliografie  české  historie.  (BÍb)iographie  der  bolím. 
1  Díl  1.  (1.  Knihovčda  a  část  všeobecná.  2.  Védy  pomocné.) 
ladem  č    Akademie.   1900.  Str.  674.) 

if.  ve  Věstn.  SS.  IV.  80.  CCH  VI.,  136-9  (J.  Goll)  C.  Revue  III. 
R.  Histor.  LXXIII-,  182—5.  (E.  Denis). 

ivnáčfiv  Český  Věstník  Bibliografický.  Soupis  nových  knih 
illetin  des  nouvelles  publications  lehéques.  Publié  par  la  librairie 

á  Prague. 
října  1900  redakci  C.  Zibrta  (čtvrtletně).    Rozesílá  se  iDteressentům 


arratSOWitz  Otto  (Leipzig  Querslr.  14)  Anliquarischer  Catalog 

a.     Sprachen,    Litteratur  und   Geschichte  der  slavischen  VSlker 

).   1628  č. 

arraSSOWJtZ  OttO  (Leipzig  Querstr.  14.)  Antiquarischer  Catalog 

rpsychologie.  2764  č. 

iersemann   Caři   W.   Buchhandler  u.  Anliquar  (Leipzig,  Kijnigs- 

log  Nr.  267.  Kaxajior-i  Nr.  267.  Literatur  und  Sprachen  Russ- 

jecHOCTb  h  A3UKH  Poccin.  512  Cisel. 

immel   <fe  Co.    (Leipzig  Rossstr.   18.)  A ntiquarials- Katalog   193. 

Baltica).  Illyrica.  Epirotíca.  953  é. 
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ěvky  k  dějinám  slovanské  filologie,  biografie, 
nekrology,  korrespondence. 

'ajOHHh  J.  Hpiuouimi  HCTOpiijii  cjoBencKor  npenopobaja  Kpa- 
ora  n  noieTKOM  OBOr  nena.  Jler.  M.  Cpu.  kh>.  201,  202,  203. 
£C6.iOBCKÍfi  H.  H.  HcTOpiH  IljincpaTopcKaro  PyccKaro  Apxeo- 
•o  OCmecTBa  sa  iiepaoe  ujiTHAecHTHjrfcTie  ero  cymecrBO- 
,6—1896.  CocTaBBJíi..  CT.-II6.CTp.  514.  (Veselovskij  N.  N.: 
des  Kais.  russ.  archacolog.  Gesellschaft.) 


ur  Geschichle  der  slavischen  Ren; 
ige  des  XIX.  Jh.) 

žKii3iíi,  ii  Tpy.iu  M.  II.  IT oř ofli 
lOO.  XI.  -f-  641.  U,íba  2  p.  50 

3  von  N.   Rarsukov.) 

vnich  lei  panováni  cis.  Aleksandra  II.  | 

jec    ruských,    při   nichž   účastenství    j 

fen,  405-407  (S.  Plalonov);  B.  EbP. 

Kn,naceiíHii  u  nayirnr  paj  IlaBja 
;pn.  kh>.  201,  sv.  1.  (Tomií  S 
"(liché  Thatigkeit  des  Paul  Jos.  Ša. 

JoBiniOBiiti  Cao6,  MarapameB 
Xai^Hha-CueTBha.  Honu  Čaji  189ř 
Magaraáevič  Gj. :  Lebeu  und  W 


ix  C,  Dr.,  JIhct  nKapannhy".  (Kr 

die  Zs.    „Karadžič". 
mm*hbp  iipriiuc  na  Ke'iKnr  xiiBOTii  By  na 

jsa  Ctb4>.  KapaoHha.  Kap.  II., 
C's). 

raaeHTii  ItjKii  ( 'Teču.  líapayjika 
ič  als  unrichtig  erklart).  Kap.  II., 
itiiti)  Je  cbs  anaHmiH.'.  sktc  U3  rr.  1865 

na    Mtlflil    0!l»S    ,XnwiiTpnja. 

kOViČ,    Nekrolog.     Napisao   Tad 

(V.,    111—133. 

IX.    P.    Baa    B  yjieTnh-By 

,'lK(J(.lliailj!l    II  KILUJKCBIlor    ])il,X!Li.     (G 

ikasovic.) 

Dr.,    Dr.    Vatroslav   Oblak. 
lica    Slovenské    Matice.     U ředil    Fr. 

bL  Llil.  XXVII.,  154  si.  (Fr.  Pastrnek. 

Oblak,  Vzpomínka.    Za  přicinoi 

jek. 

14— 8,  1370-4. 

>a(pKiecicitt   ciOBapb.   T.  II.    a 

\m>  11041  Hafí-iKMeHiesrí  ^peJ^c'6,aa■: 
i..  A.  IIojioBueBa.  0.-116.  1900. 
■) 


lOBHVfc  Itaaj.  Iíohh<|>.  3C.  ByKOBHKa  ; 
ovepici  no  cayiaio  30-JÍxaaro  ioÚh-icji  n 
'ep.   liavniofl  ero  AiflT&ibHOCTR.    (Antoi 

) 

)BCRÍfi  A.  ^MHTpifi  HaKaiaeBHTt  Aitym 
!4  (Anufiin  Dm.  N.i  Biogr.  Skizze.) 
0B1>  *1.  H.  0  6\.  yneHOft  tim  k  ji  i,  h 
.  1899,  okt.  43—66;  1900,  jihb.,  2í 
t  die  wissenschaflliche  Thátigkeit  des  A. 
itmn.  (.!,  H.  M.  A..  J[»  KapeBt.  3an.  Boj 
'rjadkin  S.  N. :  M.  A.  DUarev.) 
catloyiKU-yqeHaro'   M.   A    Junapesa,    KOTopony 

CCKOA     3TH0^pa»ÍH. 

kiihl  C.  H.  Marepiaibi  jutu  fiior 
3an.  Bop.  eun.  I. — II.,  CTp  15. — 18. 

pííHHT.  11.  A*  nasiHTii  A.n  e  i;<vli  h  A 
3an.   Bop.    buii.  I. — II.   CTp.  1 — 6.  (Z 

nskij.) 

'Skij  N.  Die  Ausgabe  der  sammtlichen  Werk 
pycc.  H3,  h  cjob.  XLVII. — L.)  Arch.  Jag.  } 

s  pojednáni  K-éfao,  kteráž  nebyla  pojata  do  sou 

ré  nedostatky  toho  vydáni.  Též  V.  Jagič  doblá 

1CIIK0  B.  H.  A.  Kyjrnun.,  Eiorpa*Hye 
i.  (P.  A.  KuliS,  Biograph.  Skizze  voa  B.  < 
X.XXV  t  L,  crp.  847-850. 
iBCKifl  H.  A.  t  18-  lAH  1899.  (N.  L.  Lavroví 
soupis  jeho  spisů  K.  Grot.  JKMHII.  1890, 
10BH11  A.  (5.  II  a  MB  Til  H.  A.  JlaBpoi 
4.  -laspoBCKaro.)  (Budilovič  A.  S. :  L 
řskij.) 

p.  Oům.  npn  lOpitB.  Yhub.,  t.   III ,  ■ci-p.  74—92 
OBI   H.    IlaeflarorHnecKie    t  p  y  ai 
I.  cen-r.  1899  r.).     (Ivanov  N.:    Die   p 
kij's.) 
120. 

;obi   H.  0.    IlaMHTH   HiiKOJiaa   Aí 
.TaBpoBCKaro.  (Sum  co  v  N.  Th. :  Dem  Andenken  N.  A 
OOop.  XapMí.  HcT.-*ai.  OOin .,  1900,  t.  XII.,  ctd.  1—2. 

122.  1  Imunit  A.  .IeoRB,ii  HnKoaacBH'n.  MafiKOBi. 
B.Eop.  XXXV.,  kh.  5.,  eTp.  403—405. 

123.  IlaxiiTH  JI  H.  MaflKOBa  H.  H.  IIcuieBoro.  Her 
613—6. 

124.  AeoHSfjih  IIiCKO.iacB)i,i,i>  .HaíticOBt.  (HeKpoaon 
KOBa  ib.  617—31. 

125.  HamHTH    Haůicoifa.     A.   Jlo6oa.a  xIt.    Hcct. 
CTp.  3—10: 


LKOBl  ,1..     "3i>    BOCnOMMEaHifl    O    jteOHHflt 

,  B.  LXXXI.,  466—477. 

.  A.  H.   MaftKOBi:   Heitpoaon..  3THorp. 

lOBCliifi  H.  U.  yuenue  TpyAU  JL. 
N.  N. :  Die  gelehrten  Arbeiten  des  L.  N. 
O,  mu.  IV.— V.,  irrp.  1—8. 
OBI  II.  H.  YíeHO-JiHTepaTypHaa  AtflTe 
II.  CCCXXXI.,  coBpeu.  jriJTon.  71—74.  (! 
che  Tliatigkeit  des  L.  N.  Majkov.) 
OBI  B.  E.  XpOHO-tormecKÍli  yiíasaTMi.  ji 
:aftKOBa,  ib.  75—96.  (Rudakov  V.  E. : 
r.  Arbeiten  des  L.  N.  Majkov.) 

Nikolajevič  Majkov.  Sestavil  Adolf  Pater 
ilr.  186—190. 

Nik.  Majkov.  C.  Revue.  IV.  l.str.  86- 
epii  lícen.  HiiKoaaS  HnKOjaeBaii  X: 
(Miller  Vsev.:  N.  N.  Charuzin.) 
46,  roAi.  XII.,  Nr.  2.,  crp.  1-12.,  wp.  12 
i,  rpyjoui  npexaeBpcMBBED  yuepniaro  3TEorpa< 
ft.HiBCKÍS  B.  KpaTidfi  oiepiíi.  uayiHofi 
V.  Michajlo  vsLij :  Kurze  Skizze  der  wii 
iller's.1 

Júojjkiikx  u'i  ipctl  Bi\  6.  Muxiepa,  cTp.  V1L- 
IX  A.  B.  II.  II.  Hocobhmt,  (Po*.  17 
:  óiorpa*nqecKÍfl  oiepKi.  (J.  J.  Sosov 
i.)  Ilm  p.  na.  V.,  966-968. 
ib-b  Hmto.iaň  OeOApOBHTL,  npo*.  Ho  no 
noAarorHHecKofi  jtirrejtnoeTB  ero.  Xapbi 
o  v  N.  Th.,  Prof. :  Aus  Anlass  seiner  25. 
keit.) 
Bii  E.    H.  B.  Hlenm.  (HeKpoion,).    P 

iepi>    Be.    O.    IlaHHTB    HaBia    Baciut 
1900  r."|  3m  Ofiosp.  XLVL,  96—112. 
V.  ácjn's  Toa  E.  Karskij,  V.  Miller. 
lOKfKtt  H.  H.  EaMBTB  H.  H.  Ulefl 

-5.  (Vakulovskij  N.  N. :  Dem  Andenkc 
bt,  061  yteHiix*  rpyjaxi  sKcrpaopji 
pkoíI    AyxOBHOfl    Amueiiiit  C.  A,  Tepno 

Arbeiten  des  Prof.  S.  A.  Teruovskij.i 
\  l\to'hiim   19C0  r..  iiin<t.n.  n[>:u.-K,>nio   1; 


August   Mosak  KtosopÓlski.    Nekrolog.  ČMserb.  L1II. 

Herman  Robert  Rejda.    Nekrolog.   čMserb.   mi. 

3. 

IvíČala:  Jan  Ev.  Kosinu.   Posmrtná  vzpomínka.  Alma- 

mie.  XI.,  162—172. 

irný:  František   Řehoř.     Vzpomínka.  Nár.  Sbcsl.  VI. 


r  L.  Zwei  Briefe  Dobrowský's  an  Kopitar.  Arcb. 
-630. 

datován:  Prag,  27.  Marz  1811,  a  náleží  ve  vydáni  Jagičové 
;hen  Dobr.  u.  Kop.)  před  £.97-;  druhý:  Prag,  den  2.  Haj  1811 
ize  před  fi,  28.  Oba  listy  nacházejí  se  v  lyeealni  knihovně  Lju- 
dosti  KopilarovĚ. 

;ev  VI.  Zwei  Briefe  Kopitar's  an  Maciejowski. 
,  631—633. 

datován:  Wien  den  1.  Aug.  1832,  druh;:  Wieu  den  11.  Sept 
iu  nyní  v  museum  král  českého  v  pozůstalosti  Jelínkové,  jemuž 
sjonském  darovány  byly. 

nekFr.  Ein  Brief  Vuk  Karadžiťs  an  Fessl.  Arch. 
-634. 

psaný:  y  Boiy,  8.  xwija  (no  Phmgk.)  1.  Jun.  1829,  chová  se 
.  českého,   v  pozůstalosti  Fesslové. 

a  í)ype,/r,a,Hninha  JoBany  EouiKoiíuhy.  JL&r. 
202—203.  (Briefe  des  Gjuro  Daniíid  an  Jovan  Boskovic.) 
evié  Gj.  Zwei  Briefe  Aug.  Schleicher's  an  Gj.  Dani- 
XXII.,  634—636. 

psán:  Jena,  am  28. nov.  1861;  druhy:  Jena,  am  20.  d«C.  1867 
il  v  nár.  knibovné  bělehradské,  v  pozůstalosti  Daniéičové.  V  po- 
i  též  list  Schleicher&v  V Jagicovi,  daný:  Jena,  am  27.  nov.  1867. 
evV.  A.  Pismo  E.  Korýtka  F.  L.  Celakovskemu. 
,  621—624,  arv.  ib.  660  si 

ki  k  zgodovini  književne  zveze  mej  Cehi  in  Slovenci.  Nabral 
Po  pisateljori  smrti  uredil  Vladimír  Levoč.  Zbornik.  Na 
Qska  Matice  v  Ljubijani.  I.,  sir.  72—214.  (Kunšic  — 
eitrage  zuř  Geschichte  der  literarischen  Beziehungen  zwi- 
en  und  Slovenen.) 
VIL,  155  si.  (Fr.  Paatrnek.) 

elj  K.,  Dr.  Pisma  in  zapiski  izGafove  ostaline. 
Zbornika  Slovenské  Matice",  II.,  str.  86. 


JAZYKOZPYT. 


Jazykozpyt  obecný. 

a  Socíété  de  Linguistiqui 
4. 

vue  internationalc  d  c  Rhi 
ie  et  Phonétique  expérir 
'abbé  Rousselot.  Paris,  Institut  di 
.  T.  II.  Nouv.  série.  1—12. 
;prung  unií  Entwickcluug 
d  Vernunft.  2.  Aufl.  11.  Stutfc 
id.  1899), 

ber  Ursprung  u  n  d  Entv 
n.  48  s. 

sr  denUrsprung  und  Entw 
rer  Beriicksíchtigung  von  Jesper 
,].  Neu.  Spr.  Vffl.  449—472  (F 
origine  de  la  pensée  et  de  1: 

IlHTiiibe  o  iiocTafty  jeamta,  y 
exp.  19—32.  (Tomiú  Sima. 
iche  in  der  allen  Welt.) 
jber  die  Urquelle  aller  S 
■witz.  185  s.  lex.  8°.  M.  3.  —  . 
zipien  der  Sprachgeschicht 
P 

iner  Phil.  Wochs.  1900  213-6. 
rM.  Beitrage  zurNaturge 
narius.  V,  147  s.  M.  3.60. 
eben  in  der  sp  rach!  i  eben  Welt  [wir< 
i  der  organ  běhen."  Srv.  K.  D.,  N 
Allg.  Zt.  1900  i.  273:  pMrodovědecli; 
de  o  „tělo"  jazyka,  a  i  zde  jen  znázorť 
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H.  History  of  Language  (Terapie  Eneyclop.  Primers). 
252  s.   1  sbili. 

:  W.  Vólkerpsychologie.  Eine  Untersuchung  der  Ent- 
e  der  Sprache,  Mythus  und  Sitte.  1.  Die  Sprache.  1.  Th. 
pzig,  Engelmann.    M.  14.  —  . 
sillet  Rev.  CriL  1900  488—493.   P.  Ehrenreich  Globus  LXXIX. 

H.  C.  Law  in  language.  An  inaugural  address  děli 
Coll.,  Liverpool,  Univ.  press.  1900.  27  s. 
Grasserie.  Du  role  auxiliaire  et  suppletif  de  la 
dans  le  langage.  Riv.  di  filoaofia.  II.  No.  6  —  7. 
fiy  Charl.  Notessur  1'apprentissage  děla  parole 
nt.  Parole  I.  791-800,  870—880,  II.  23-40,  86—90. 
id  ďAubusson.  Le  langage  des  oiseaux.  Rev.  de 
10—423. 

M.  A  propos  du  langage  des  oiseaux.  Rev.  de 
!9— 632.  Bull.  Lingu.  48  (XI.  2)  p.  CX.— GXV. 
ikladfi  í.  16.  Jako  v  prímitivalcb  jazycích  lidských,  v  zvucicb 
lam  má  opakováni  a  ménfini  samohlásek  v  útvarech  sice  stejných. 
',  než  kořeny  mluvy  lidské,  jsou  zvukové  útvary  znamenajíc! 
pozor"  a  p.,  ježte  staršími  projevy  stavu  duševních. 
rR.  L.  Die  Sprache  der  Affen.  Deutsch  von  W.  Mar- 
I.  Seemann.  M.   3. — . 

nann  R.  Die  Sprachlehre.  Neue  [Titel-]  Ausg.  Stettin 
10]  1900.  XII.,  216  s.  M.  2.—. 

i  Cttsa,  H.  lípTe  H3  nayKe  O  je3HKy.  O  upHpojtn,  no- 
tTKy  roBopa-je3HKa.  .ÍIiuirBHCTiniKO-HCTopHCKii  Hperjea. 
XI.,  janyap-aBrycT.  (Tomič  Sima:  Ober  den  Gha- 
;  und  Entwíckelung  der  Mundart  (Sprache). 
t  H.  Kategorie  metafysické  a  gi-amma  t  ické; 
ický  vývoj  a  vzájemný  poměr.    Progr.  Reál.  Nové 

nd  gramm.  Kategorien,  deren  Eutwickelung  und   gepeus.  Ver- 
ben 0.  Fonetik.  En  syste  matik  fremslilling  aflaeren  om 
Den  spcciclle  dels  slutning.  Kjobenhavn.    S.  329—364. 

nghart,  Die  neueren  Sprachen,  VIII  a  Nord.  Tidstr.  1900. 
iallée,  Taal  en  Letleren  IX.  W.  V.  Lttt  Cbl.  1900.  1702. 
[.  Elementeder  Phonetik,  zuř  Selbstbelehrung 
ht  auf  die  besonderen  Bediirfnisse  des  S  e- 
.  Taf.  Berlin,  Reuther  &  Reichard.  M.  0.80. 
it  uber  die  Arbeiten  der  vonderKaiserl.  A  k  a  - 
'issenschaften  eingesetzten  Commission  zur 
nes    Phonogramm-Archives.    Beil.   z.   Anz.    Wien 


binuberleiten  V.  Ursache  der  Spracbgrenzen.  Fast  sammt- 
állen  mit  politischea  Verkehrsschranken,  alten  und  neuen, 
lichea  Verbehrsschranben,  wie  Steihvande  von  Flusaufern 
de  Striche,    treten   vol  lig   zurDck.    VI.  Dauer   der   Wirkung 

auf  dle  Spracbbewegung.  Erioschene  politische  GrenitsD 
i  gegen  die  spracbliche  Bewegung  niclit  Iíinger  als  300 
:ung  neuer  Grenzen  zeigt  sich  se  hon  deatlich  nach  30  bis 
.llniss  der  politischen  zu  den  Sprachla  mlse  haf  ten.  Die  mittel- 
enzen  haben  mit  unseren  heutigen  Mundarten  nícbts  mehr 
fallen  die  Spraehlandschaflen  noch  grňsstenteils  zu-:arnmen 
"errilorien    der    letzten    3    Jahrhunderte,    eoweit    diese    ge- 

H.  Ober  Lexi  kographie.  Progr. nlnsterburg.  9  s. 
9    F.     Das  Leben    der    Worter.    Preuss.    Jb.    Ciť 

K.  0.    Die  Bedeutung   des    Wortes.    Leipzig, 
S.  M.  3.60 
slov  a  jejich  poměru   ku    představám.  Srv.  K.  D.    v  Beil 

i.  Die  Uebertragung  im  sprachlichen  Leben 
landlungen  IX.).  Dresden,  Kock.  50  s.  M.  1.—. 


2.  Jazyky  indoevropské. 

Ft,   Whitley  Stokes  zum  70.  Geburtstage  ani 

met    von   K.  Mever,    L.   Ch.    Slern,    R.  Thurneysen, 

y,    A.  Leskien,    K    Brugmana,    E.  Windisch.    Leipzig, 

18  s.  roy.  8°.   M.  3  — . 

I  kellologieké.  M.  t. :  Brugmann,    LaL  prope  und  pro- 

.  129.) 

zuř  bunde  der  indogermanisebensprachen 

jzzenberger  und  Dr.   W.   Prellwitz.  Gřittingen   Vanden- 

XXV.  h.  2—3  s.  181-328,  XXVI.  1  —  2  s  1  —  196. 
intSChe  Forchungen.  Zeítschrift  fiir  indogermanische 
imskunde.  Hsg.  von  Karl  Brugmann  und  Wilhelm 
■g,  Trubner.  XI.  Bd.  H.  1— a.,  3—4.,  5.  372  s. 
t  fQr  vergleichende  sprachforschung  auf 
r  indogermanischen  sprachen-  Begrílndet  von 
:ben  von  E  Kuhn  und  J.  Schmidt.  Gutersloh,  C.  Bertels- 

N.  F.  Bd.  XVII.  1    Heft.  156  s. 
Ir  indogermanische  Sprach-  und  Altertumskunde.  Beiblatt 
sehen  Forschungen.   Hsg.  von  Wilh.  Streitberg.   Strass- 
Bd.  H.    1—2.,  3.  274  s. 
liografie  {též  baltsko-slovanská)  za  r.  1898. 

Notě    sut    une    d  i  f  f  i  culte    generále    de    la 
parée.  Paris.   16  s. 


■ych  vécech  se  vyvíjely  i  po  i 
:áui  původních  charakteristický* 
Ivozovacl  přípony  a  "koncovky; 
fipoué;  přfzvuk),  zjednodušován 
Dosovkovým.  (Podobní  i  jazyky 
a  ni  tán  i  nesloženého  adjektiva, 
dno  rozhodnouti,  je-li  jistá  sh 
jleíného,  či  vyvinula-li  se  po 
čino  tvořeni  jmenných  tvarů, 
dovolí  stála  nějaká  souhláska: 
i>óftt-t-oi  a  i.),  léí  rfA,  b.  Tého; 
i.  Později  tento  způsob  tvořeni 
ué  zbytky.  V  předložkách  podt 
pQv.  -dh-,  jako  v  ř.  o  úpravní 
ji.  itedíii,  íif íííií,  teiín  má  koř 
nezi  goL  beitan,  lat.  findo  a  ř, 
Beitrágezur  S  prach wia 
[IX.  Jahresber.  der  Gymn.  zu- 
li. „Das  Genus  der  Ind  (fermat 
he  Auffassung  der  Kasus.  3.  Bili 
■h    Verkúrzung  oder   Verstami 

ít  xpoHoiorin  h  jri&j 

C.C  nu 'b  B  t  apiu-fiflpu 
.     ■!■  H3ÍO  J  II  I' li  'IHCKHIH     ] 

—  40.  (BogO  rodickij  A. 
r.  Lautprozesse  mit  lautphys  I 
k-ově  a  j-ové.  2.  Znělé  aspir; 
.  jejich  osudy  v  dialektickém  r 
samohlásek  (Ablaut;'.  Analogie  s 
II.  Prajazyk  arijský:  1.  Epocha 
i  splynuli  dlouhých  samohlásek 
Ep.  splynuti  krátkých  samobl, 
(=  Hat  vreaid  no  cpanmiTMiii' 
J9  =  ib.  LXV.,  LXVL,  60  Kon.J. 
rmanische  Ablaut  vorn 

etonung.  Strassburg,  K.  J. 

im  1900  UI.;  Bílil.  Wochs.  f.  kla 
111  nu.;    Kretschmer  Zs    dent 

70 ;  Chadwick  Jour.  Gerrn.  Phil 
laut  Problems  in  the  1 

lg.  Conjunctive.  Slovesné  kmei 
iíu  a  p.;  pův.  byly  jen  nerozSiřei 
rit  na  -ř  s  inf.  na    čti  a  praet. 
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:rita  jsou  již  balt-slov.:  si.  aoristy  na  -íchs  (též  -achv)  jsou 
sigmat  aoristů  (pův.  tvary  nesigmat.  v  2.,  3.  os.  sg.).  {SI. 
k  tyli,  nýbrž  vzniklo  z  praeterita  'ésom  (koř.  ei-)  konta- 
ako  shnéra.  bim  birum;  -rht  za  -is  z  tjcAs}.]  K  balt.-sl. 
idi  se  ř.  aoristy  s -17- :  byly  pQv.  asi  jen  tvary  se  sekundám  lni  i 
eny  na  -a-  naproti  tomu  si.  tmami,  a  j.  zaručuje  i  tvary 
Tíž  lat  f.  stind.  konjunktivy  s  -ě-  sem  patři:  východiskem 
s.  sg.  *-ěl  *-a  z  -iti  *-éli  („Dehnstufe").  Vývoj  konjunktivu, 
■d  jejich  je  ve  jménech  na  -a.  3.  The  History  of  Idg.  ť-stems 
nemun,  gebun.  6\  The  Germanic  nWeak  Preterite". 
Hans.  Die  abgeleiteten  i-  und  «-stStnme.  Idg. 
252. 

rscheidet  zwei  versch.  classen.  I.  Die  síamnie  mít  dem  dodi. 
i  und  *-oi,  *-'ei,  *-o,  *-«.  II.  Die  stainme  niit  dem  nom.  •-», 
en  abgeleiteten  -n-  und  -r-  stammen  in  jeder  beziehung 
u-  stammclasse  (I.)  hat  sich  se  hon  in  urspr.  zeit  durch 
heiten  eine  reihe  von  nebenformen  entwickelt,  die  in  ihrer 
nt  und  von  der  urspr.  stammclasae  losgetrennt  wurden  (II.)- 
nungsversebieden  heiten  ist  in  der  composition  zu  sucuen." 
Hans.  Die  iě-stamme.  Idg.  beitr.  XXV.  234—238. 
ost  kmenů  na  iě  s  kmeny  na  i  vyplývá  z  tohoto:  I.  „Die 
:m.  frQhzeitig  íJ-formeň  aufgenommen.  II.  Die  sog.  ie-slamme 
prachen  nocli  vlelfach  die  urspr.  ť-formen  (tak  si.  zemi)." 
F,  DieKomparationssufTixe  imLateinischen. 
19,   205— 266. 

lni  výklady  o  komparaci  idvr.  vůbec  s  podrobnou  literaturou. 
A6  KypTeHií  II.  .ZÍHHrBHCTBiecKiíi  sautTiiii. 
aTHteciíaro  pojw  ct>  HÍpoco3epiiaHÍetii>  it  nacrpoe- 
opjiiUHxt  «SHKaMií,  pa3JUiaiomHHH  poji/t.  /KMUIl. 
7—370.  (Baudouin  de  Courtenay  J.:  Zusammen- 
iterscheiduDg  und  der  Weltanschaung. 

i,  ceRCya.ibHar'0  rpauu.  pnaa,  ci  oauufi  ct  oponu,  ycii-iif- 
iieoTBO   íitijiaioiLiHXCa  yuont,  —  u  jto   jojh:Mi> 

[>a3BUTÍII    HOKVCcm,    Hiyin,  H30Ó|>ÍTCHÍ<Í    II.  T.  A.  J 
.    Ď-iarOlIpitlTUTByeTT.    BtKUtlIKHniieililO     spoTnieoKiixi    ua- 

1  paaiiuxi.  MeHbaKoBt,  pa3Htixi  OtmeHtiii.  li  oyitac - 
íkoIÍ  nojKjaaKt." 

'he  persoDifying  passion  in  youth,  with  re- 
e  sex  and  gender  problém.  The  Monist  X.  No.  4. 
B.  J.  Theoriginofgrammaticalgender.  Journ. 
8—645. 

iíil  původně  rod  jen  u  zájmena  rodového.  Různost  mezí 
rodem  u  substantiv  nebyla  formální,  nýbrž  pojmová:  byla 
farem  —  různost  sexuálny  skut°cná  i  metaforická  (anglieina 
lila).  Nápodobením  rodového  rozdílu  u  zájmena  {ta,  si  pra- 
:1  se  žensky  tvar  nejprve  u  adjektiv,  pak  i  u  substantiv. 
lvu  v  kompositech   (ř.  á»pó-zcol«),  v  f .  1)  9tó;,  //  v^aot, 


r, 


lans  les  autres  langues,  il  consiste  en  formes  nonvelles  et 
.  pour  la  plupart."  V.  Vocalisme  de  1'aoriste  védique  en  -if-. 
eare.  VH.  Vieui  slavě  vMitt,  velitu,  igditz.  Vznik  tvarů 
původních  souhláskových  (Horák,  Z  konjugace  souhláskové 
iné  kmeny  na  -e-  (viděti:  f.  Idyaea,  flS^aca,  lat.  viděn). 
5.  RumaenskeStudierl.  Infinitiv  og  udtřyk- 
Rumaensk    og    Balkansprogene.    Kjobenhavn, 

Vom  Suppletivwesen  derindogermanischen 

ttoratsrede,  gehalten  am  22.  Nov.  1899  zu  Heidelberg, 
ff.   95  5.  4°.   M.   4.—. 

slovech  ve  fleii  se  doplňujících,  jako  si.  idq  :  hh,  a\\  : 
.  Wundt  Idg.  Ani.  XI.  1-8,  Hirt   Ark.    f.  no'rd.  til.  XIII. 

d.  Alt.  XLV.  l.  1.  Zubatý  L.  Ql.  XXVIH.  126-129. 

B.  Vergleichende  Syntax  der  indogerma- 
,  e  n  lil.  (=:  Gruodriss  der  índogerm.  Sprachen  .  .  .  von 
id  B.  Delbruck  V.).  Strassburg,  K.  J.  TrQbner.  XX., 

josition  der  Syntax.  36.  Subjekt  und  PrSdikat  (Kopula), 
iftlze.  38.  Slellung  und  SatzbelonuDg  der  Worter.  39.  Die 
im  Satze.  41.  Kongruenz.  42.  Vermíschung  zweier  Konstruk- 
]).  43.  Fragesiitze.  44.  Abhangige  Satze  mit  der  Prohibitiv- 
ilativsatie  im  Ariai:ben  und  Griechischen.  46.  Die  germa- 
17.  Das  Relativum  aus  dem  Inierrogatívstamm  im  Slavischen, 
;chen.  48.  Das  Satzgefoge.  —  Indkes.  —  I.:  t.  1893  (Vlil., 
,  substantivum,  adjektivum,  pronomen,  číslovky,  adverbia, 
197  (XVII.,  560  s.,  15  mk.;  verbum,  partikule). 
rTmaim  ldg.  beitr.  XXV.  163-180,  W.  Streitberg  Idg.  Ana. 
sen  Nord.  Tidskr.  i  til.  VI.  106-110.,  Speyer  Mus.  VID.,  9. 
.  Zurindogermanischen  Syntax  von  *  nit  man. 
-313. 

erbindung  *naman  .iiomerr'  -j-  Eigennarae  [ist]  "náman 
ition  zum  Nom.  proprium  und  es  [ist]  also  keineswegs  not- 
,kk.  der  Beziehung  aufzufassen.  (DelbrQck  Grdr.  III.  387  nn  ). 
L-itaa.  IlorJe/t  na  reHexa'iKO  HciopiiCKc 
a  ir  npH^ena.  (HacxaDaK).  II.  OaejbaK.  IIopeKJO 
mne  rpamaTimKe  KaTerofinje.  III.  OaejbaK.  Uperna- 
íůnauj  m  nneHHne  y  npujeit.  HacraDmth"  XI.  cb.  2, 
3  í  č  S  Í  tn  a :  f ^bersicht  der  geneliscli  historischen  Be- 
tantivs  und  clos  Adjectívs.) 

The  primitive' aryan  name  of  the  Tongue. 
2-99. 

pův.  gUgk/ltgh-  „lízali"  rozl.  idvr.  pojmenováni  „jazyka" 
větového  hláskosloví,  lidové  etymologie  a  j.  všelijak  změněná. 
3rg  M.  Der  elephant,  ein  indogermanisches 
XV.  277-278.  (Vést.  S.  S.  IV.  85). 
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k  C.  C.  Kurzgefasstes  e  tymologisches 
r    gotisehen    spraehe.   2.  aufl.    Amsterdam,    Joh. 

iur  Statistik  der  FremdwSrterim  Deutschen. 

L  136  —  138. 

tologie  by  míla  dbáti  procentového  poméra  slov  domácích 

nářečích,  i  procentového  podílu  jednotlivých  cizich  jazyků.  — 
li  handsehuhsheimskébo   (u  Heidelberga)   (celkem  653,  t.  j. 

náteči)  je  11  slov  původu  slovanského. 
ed.  Die  Entwickelung  der  deutschen  Kultur 
deutschen  Lehnwortes.  II.  Halie. 
íátků  křesťanství,  II.  do  počátků  aové  doby.  Cf.  G.  £.,  Beil. 
192. 
iCKÍrt  B.  K.  H  t  c  k  o  .i  b  k  o  c  t  p  a  ir  ii  u  -r,  H3rt  hcto- 

bnaro  H3tiKOBÍiítHÍfl.  106.  CCops.  bt>  qecTt 
t— 44.  (Poržezioskij  V.  K.  Zur  Geschichte  der 
!■) 

rajazyk":  Bopp,  Schleicher,  Joh.  Sohmidt,  Leskien,  Brug- 
;k,  Kretschmer.  Studie  anthropologická :  theorie  „finská', 
or,  Hirt,    Pravlast  problém  této  nerozlušlitelný. 


3.  Jazyky  slovanské. 

A.  Práce  všeobecné. 

Sinige  Streitfragen.  3.  Eiue  einheitliche  slavische 
ag.  XXII.   11-38. 

idvr.  prajazyce,  pravlasti,  déleni  jazyků  a  výkladů  Hirtových, 
.  S.  S.  1/17, 11.30);  háji  existenci  přechodných  uářeci 

zvláště  v  minulosti.  „Es  ist .  .  .  mehr  als  wahrscbeinlich, 
chtlichen  Zeit  der  slavischen  Spraehe,  wo  man  von  einer 
Dflegt,  nicht  unbedeutende  dialeclische  Abweicbungen  vor- 
arslavische  einheitliche  dialectlose  Spraehe  hat  es  nicht  ge- 

l   J.    Šrodkowoáč    polszczyzny.    Wisia  XIV. 

mtral charakter  der  poln.  Spraehe.) 

Stině  (v  souhlase  s  centrální  polohou  Poláků  mezi  Slovany) 

i  rysy,  pojici  ji  s  různými  jednotlivými  jazyky  slovanskými: 

ilských  prožili  Slované  poslední  čas  své  jednoty. 

{.  Z  oboru  slavistiky.  CMC.  LXXIV  18— 37  (Sla- 

.  S.  IV.  20. 

r.  „Die  irralionalen  Vocale."  Arch.  Jag.  XXII. 

ije  názory  Ljapunova  o  ^iracionálních*  samohláskách  t>  l 
itaonaiiie  o  j[3.  cwHOiiajbHaro  cnucica  1-oíl  uosropoa.  .itTUnucii, 


oiijsou  starší  než  tvar;  na  -ttníť;  t>  vzniklo  hláskoslovné  v  slo- 
a  zpovšeehnělo   (til.  vlivem  fcpeoii).   Týmie   vlivem  vzniklo 

.  K  od  suit  í  ve  3.  osobě  praesentní  ve  slova  n- 
ÍV1I.  219—222.   (Zum  Wegfall  des  í  in  der  3.  Ps.  im 

:y  v  3.  os.  pl.  praes.  v  i.  slk.,  pol.,  srb.  a  v  hluž.  hora  stfidnice 
re  -f  ukazuje  k  nosové  samohlásce  přlzvuf né  a  nekoncové : 
vzniklo  z  netqtb,  gorilí,.  Z  tvaru  s  koncovkou  přízvuinou 
vůbec,  -i  se  ztratilo  v  jednotlivých  jazycích  zvlášté  po  ztratí 
te  nebylo  chráněno  jinými  tvary  paradigmatu  (v  rušt.  zůstalo  -( 
iti  koncového  -»  a  proto  že  ss  zachovalo  hojně  sloves  s  přl- 
oneovka  3.  pl.  praes.  a  3.  sg.  i  plur.  v  impf.  a  aor.  bez  -I 
sg.  praes.  -í  zaniklo. 

5.  Les  o  ri  gin  es  románe  s.  La  1.  personne  du  pluriel 
ěstn.  ČSpoL  *1900.  XVI.   152  s. 

lave  a  de  méme  [que  le  celtique]  confondu  les  reste?  du 
et  les  désinences  secondaires  avec  les  primaires;  le  v  si. 
en,  le  bob.  dilál  est  un  actíf. ;  -ís,  -sis,  (ti  sont  des  dési- 
moyennes ;  dilajt,  děla  en  ruth.,  en  bulg.,  en  boh.  et  dělají 
désinences  secondaires  actives;  . .  .  -my  en  pol.,  -tne  en  bob. 
laire,  -ms  en  russe  est  secondaire."  44:  vyrovnáváni  rozl. 
na,  rovnéž  rozlisováni  prii.  času  imperfektum  o  a  perfektního  í, 
i   vlivem   řeckým,    z  i.   i   románským,    urovnanější    aoustavu 

r  E.  Die  Wortfolge  in  den  slavischen  Sprachen. 

k).  XI.,  161  s.  v.  8°.  M.  6.-. 

ovesa  ve  věté.    II.  Postaveni  enklitik.   III.  Postaveni  jednotí i- 

ttaveni  přívlastku.    V.  Postaveni  infinitivu.    VI.  Pořádek  slov 

cích   v  porovnáni   s  ostatními  ide.  jazyky.     Ref.  W.  Vondrák, 

01.  795.  J.  Zubatý,  Lni.  XXVIII.  129-134. 

BXKiit  K).   Cjiiu  nucKoc  ciouo   „n  Ji  ot-l"    irt.  3  a- 

BueBi..  Bhb.  Bpeiii,.  VII.  107  —  112. 

byzant.  Aufzeichnung.  V.  Vést.  SS.  IV.  74. 

b  P.  Hícko.h»ko  Mejoiefi.  KtiSm.  C6opn>  Bc.  'ř. 

10.   (Brandt  R.:  Miszellen.) 

tvarů  psi.  piptri  „pepř"  v  slovanštině.    2.  Slov.  vbt,  z  pův. 

3.  Slov.  h-lnoikr,,  lot.  cilcéki  =  „  mající  celou  (:  clh ;  ítlo- 
'kilótjo)  sílu"  (:  cěkt).  4.  K  akcentu  deklinace  některých  jmen. 
in  K.  Akal,  řupa  .Bezirk".  Idg.  For.  XI.  111  —  112. 
I  „stráice",  gopájtUi  „střeti"  ;  psi.  *gtupa.  Pův.  eu  =  slov. 
ie  idg.    Guttnrale    (Koediger,  Schriften  z.  germ.  Phil.  VIII.). 

For.  X.  145  nn. 

A.  (Bull.  Soc.  Lingu.  48  pg.  LXXX.  s.). 
Iques-uns  de  ses  emplois;  lith.  ní,  SI.  ntttera  „meče"  =  *ne(}i)t- 
ra).  (Dans)  si.  paitonka  (on  a)  la  chutě   anomale,   mais  s'ej;- 
;our  dn  mot,  de  la  syllabe  du-  du  nom  i.-eur.  de  la  lilie. 


Zuř  griechischen  i 
imbild  ungslehre.  Id| 
yífwi,  w*T<*k  „collareu :  yi 
hřbet,  vrchol,  sthném.  flrit. 
lologii  jména  „Mora 
des  Kamens  .Morava,  Mi 
!stn.  SS.  I.  33)  háji  H.  av 

oi   Morava    =    „země  travní 

a"). 

Nářečí  jihoslovanská. 

die  erste  Fortsetzua 
anhalbinsel.  Nach  d 
:ie  íd  Sofia,  Dn  M.  v.  P 
ad  Dr.  J.  Arauza  in  Spa 
der  philos.-histor.  Classe  i 
;edruckt.   (Vorlauťige   Beri 

(srv.fi.  125)  následuji  zprá- 

kotorská  a  v  Dubrovniku 
okrese  azbukovském  (Albul 

na  ostrovech  Murter  (Mort 
v  Dalmácii.  t 

[iien:»  II,  A\t  wviwkt jni 

THMeCKIIXt    BHBOAOBTi  H3' 

ckoII  jiajieKToJoriii.  /KS1 
urtcnay  J.  A. :  Linguist 
lě  Ergebnisse  aus  der  Bet 
itologie.) 
(ku  pf.  koncové  souhláskj 
skupinách  mr,  mí:  umbn 
mblada  a  L  d.  v  nář.  i 
asso).  3.  Změny  koncového 
i  v  -eh,  -pft  anebo  -f,  -Ih  a 
to  následek  praeůxu  u-;  ku 
e  tvarů  způsobená  přechodť 
uětla  gen.  metle  vcniká 
Awe.  7.  K  díalektologii  res: 
do  neutrum  v  molizsltém  n 
lavinell'  AbruzzoCl 
di  Aotropologia.  Vol.  VI.  f 


i  v  italské  provin.  C 
i  týká  se  též  kolonii  albansk 
j  Slovanech  a  jejich  nářefi 
564) 


a)  Církevní  elovanitina. 

liČVatr.  Zuř  Entsleh.ungsgeschichte  der  kirchen- 
i  Sprache.  Wien,  1900.  Erste  Halfle,  1—88;  zweite 
G.  4°.  Denlcschr.  der  kais.  Akad.  d.  Wiss.,  pbilos.-hisL  Classe. 

i  o  vlasti  cirk.  jazyka  slovanského.  Rozeznali  lze  Iři  části:  1.  kri 
správ  historických  o  povoláni,  příchodu  a  působeni  slovanských 
itantina-Kvrilla  a  Methodia  na  Moravu ;  'i.  rozbor  názorů,  které 
Biologii  o  vlasti  cirk.  jaz.  slovanského  projeveny  byly;  3.  lexikální 
■o váha  cirk.  jazyka  slovanského.  Od  poved  na  hlavni  otázku  podávají 
t  cirk.  slov.  jazyka  hledati  dlužno  na  území  jihoslovanském  (bul- 
de  mezi  Solunem  a  Cařihradem. 

lÓthQsikár.  ArBagyarnyelbekerQltszlávszókátvé- 
elye    és    korá.    Nyelvtudományi    Kozlem.    XXX.  IV.  74  sq. 

und  wann  sind  die  slavisehen  Lebnworler  in  die  magyarische 
;enomraeti  worden.) 
■.  M.  cpn.  khí.  202-203,  ctd.  397  w. 

bóth  Oskar.  Die  AnfSngeder  ungarisch-slavischen 
a  BerOhrung.  Arch.  Jag.  XXII,  433—187. 
dává  kritiku  článku,  který  pod  tiráže  názvem  v  zaniklém  časopise 
[.  (1899),  ses.  4 — 7  sepsal  B.  Munkácsi,  dokazuje,  ie  počátky  uhersko- 
lárodnich  styků  třeba  položiti  do  doby  před  zabrínlm  zemé  pau- 
řlvějšich  stdel  uherských  v  Lebedii  a  Atelkuze,  Prof.  Ásbólh  trvá 
dosti  odůvodnčným  názorům  na  svém  míněni,  jii  dříve  vysloveném, 
ít  slovanských  slov  vnikla  do  maďarštiny  na  územi  pannonském. 
mdrákV.  Z  oboru  slavístiky.  (Aus  dem  Bereiche  der  Sla- 

roč.  74,  1900,   18—37. 

úvahy  a  referáty  o  některých  otázkách  slov.  filologie:  1.  o  poměru 
^ermamttině;  slov.  ju  z  ide.  e«  ukazuje  vliv  gotštiuy.  knpř.  bljuda 
(.,  snad  i  í<  z  et  působeni  gotsiiny  stalo  se  nejspíše  při  řece  Visle ; 

přejali  Slované  od  Gothů,  kdyí  tito  byli  u  Cernébo  moře ;  mhiu 
Makedonii  vzniknouti;  prostřednictvím  gótským  obdrželi  Slované  též 
nnaje;  slova  slovanská,  do  maďarštiny  vniklá  (jako  mostoha  aj.), 
naď.-slov.  styků  ve  staré  Dacii,  snad  jesté  z  doby  starší,  když  Maďaři 
berného  moře;  2.  o  vlasti  cirk.  slov.  jazyka;  S.  o  listech  Kijevských 
poslední  projevy  Ljapunova  a  Šíepkína. 
íeKKHHTh  B.  H.  iiaJieKTBieCKbe  AÍ-1íMIÍC!  inillnuni 

b  ji  «  citar  o  u  0  o.i  rap  i;k  a  in.  Referát,  čtený  na  XI.  archeol. 

evĚ.  Obsah  podal  D.  J.  AbramoviC  v  JÍ3B.  p.  H3  .V.  324  —  326. 

V.  N.  :  Dialektische    Gliederung  der  altslav.  [ksl.J  und  bulga- 

iche.) 

kin  rozeznává  (tak  jak  vyložil  ve  svém  spise  o  Sav.  knize  viz  č.  1 13) 

slovanštině  tři  dial.  skupiny,   podle  stanoviska  v  hláskách  jerových, 

éch  projevili  své  mínění  prof.  Conev,  prof.  Miletič  a  N.  V.  Volkov. 


i  A.  II.  El  AiioňcTUCHHUMy  'i  ii  e  i  j  81  ciapo- 
Hsb.  pycc.  fl3.  IV.  4,  1159—1191.  (Belifi  A.  J. 
lavischea.) 

la  se  užívá:  1  k  označeni  dvojitých  části  těla  a  véci  vůbec, 
.  a  složených  z  nich  číslovkách.  Při  množném  čisle  osob 
číslo  dvojitých  části  téla,  ku  pf.  m  piKifi  iismin,  ta 
hmi.  II.  Zvlástni  postaveni  lachovávaji  zde  dn.  onu,  syum, 
leiuajl:  zde  zůstává  vždy  duál  (pl.  iostr.  tywecki  Cloz.)-  IQ-  , 
yků  plyne,  ze  původně  duál  dvojitých  předmětů  se  kladl  i  při 
V.  Staroslov.  jazyk  má  důsledné  zachovaný  dna).  V.  Plurál 
dký  a  texty  se  v  tom  neshodují.  V  tom  je  snad  vliv  řečtiny. 
;menem;  pův.  bylo  *d-tva  krata,  tri  kraty  a  z  toho 
-aty  a  j.  VIL  Tvary  zájmenne  no,  va  byly  pHklouně,  bez 
in. 

:o  F.  TTojiHLifi  uiipKOBHo-ciaBflHCKift  caOBapt, 
k  o  G. :  Vollstándigps  WOrierbueh  der  kslav.  Sprache.) 
ÚS  BioTaaKTi  Mock.  jyx  anaji.  1900,  uofl.  „lípo*.  JKHBSHOBiiri 
iaa   o  obom   ae.iy    y   oecjoj   oniuapHoj    ouena".    -Hor.    m.   cpn. 

NochmalsdieKijever  Blátter.  Arch.  Jag.  XXII. 

pkina  (Pascyacieaie  o  Hítmi  CaBBuaofl  nanni,  str.  XVIII— XX.) 
tky  zavdal  Jagidovi  podnít,  aby  se  opít  (srv.  Arch  XX.) 
ovaze  její.  Ku  konci  připojeno  táž  míněni  prof.  A.  Leskiena, 
inovisko,  jako  V.  Jagič. 

Wh  B.  H.  Pa3CyHAeHÍe  o  hjukí  CibbeedO 
jaeninH'1.  Anyxi  ^oTOTHnHiecKHxi  chhmkobi.  IÍ3jaHÍe 

h  caoBee.  Ilmiiep.  Ak.  Hayin.  C.-II6.  1899.  8°. 
t.  z  IÍ3B.  pyccK.  fa.  in;  a  IV.  sv.  (Séepkin  V.  N.: 
rache  der  Savina  kniga.) 

Juova  obmezuje  se  na  část  palaeografickou  a  hláskoslovnou. 
psal  A.  Sobolevskij.  HCMHU  1900  ♦eap.,  399-404.  Odpovéd 
n.,  392—396.  Rec.  V.  Vondrak,  Arch.  Jag.  XXH,  247-255. 
cniň  M,  KincTopiuciaBXHCKSBonepeBojia 
II.    (Ilpojojseme).  P.  *hi.  B.  XLIII.   9—28.  (Spe- 

Geschicbte  der  slavischen  Evangelienilberselzung.  Fort 

7  (I)  v  těmže  časopise  XLI.  str.  198  sL  V  přítomné  (II.) 
nejstarái  evang.  teity  po  stránce  leiikalni  a  dospívá  k  takové 
oliv  genetické!  —  řade:  Mař.  Zg.  —  Dobrom.  —  Galičské  - 
.  Jurj.  Dobryl.  V  dalším  (lil.)  článku  promlouvá  spis.  o  srb- 
tčlehr.  saec.  XIV,  i.  426,  a  ustanovuje  jeho  poměr  jako  střední 
m.  Trn.)  a  ruskými. 

i  H.  B.  OjpiiBHÍIliunxi  nepitu  ii  no  -c  ji  on  h- 
i  ku  Mra  x -i..  Referát,  čteny  na  XI.  areheol.  sjezde 
as.  V,  330—331).  (VolkovN.  V.:  Uber  die  Sltesten 
ucher.) 


y  (pův.  pro  liturgicky  zpěv)  nachovaly  se  pouze 
[IV.  stol.),  avšak  jsou  původu  jib  o  slovanského 
r  téí  po  stránce  jazykové,  jelikož  kaidá  hláska 

,/IpeBniu  qepKOBHO-cjaBHHCKia 
■i.  a  h  a  "i  e  h  i  e  a  ji  »  n  c  t  o  p  i  b  iuuku. 
1.  sjezde  v  rOjevé  (sry.  H3B.  p.  jra.  V., 
adě  (^epKoBBOCJiaB.  cthxotb.  trn  IX. — X. 
i  qepKOBHoexaB.  e3HK'fc)  otišlčn  byl  ve  CO. 
.   (S  o  b  o  I  e  v  s  k  i  j  A.  J. :   Altkirchenslav. 

fur  die  Sprachgeschichte.) 
Dé"  (řítaji  se  jen  slabiky)  skladby:  1.  Abecední 

(ros.  rkp.  XII. -XIII.  stol.);  2.  Pochvala  bulh. 
OBlavové  z  r.  1073);  3.  Abecední  modlitba  (ras 
jšich  rukopisu :  A  Předmluva  k  evangeliu  od 
i;  5.  okolo  20  abecedních  .veršovaných*  skladeb 

.  IXepKOBHo-c*aBjiHCKÍe  t«ectu  ho- 
ří a.  Zvi.  olisk.  z  ť.$uj.  B.,  sv.  XUn.  Bap- 
skij  A.  i. :  Kirchenslav.  Texte  mahrischen 

f.uji  předně  překlady  uřiníné  prý  vesměs  z  latiny: 
ie  Řehoře  Velikého  (rkp.  jiboruský  XIII.  stol.); 
at.-ulov.  mesni  knihy,  vyd.  Jagií).  3.  Život  sv. 
l.Jl  i  Pseudo- evangelium  Nikodémovo  (rkp.  rus. 
ova  z  těchto  texto  na  str.  31.— 68.  Dále  uvádějí 

Překlad  1.  a  2.  knihy  královské  (bnlh.  rkp. 
evenl  (Apokalypsis)  sv.  Jana  (rus.  rkp.  XIV.  stol.) ; 
ilh.  rkp  r.  1348.);  4.  Vyklad  na  liturgii  (his.  rkp. 
rus.  rkp.  XIV.  stol.) ;  6.  „Zapověd  svjatych  otec* 
íkolik  modliteb  (v  lémíe  rkpise).  Dále  původní 
iethoda  a  Konstant!  na -Kyrilla  a  t  d. 
b  HCTopin  H3ASHÍB  Peft  MCKar  o  esaH- 

npo*.  Louis  Leger:  L' Evangelia  i  re  slavon 
:re.  Reims-Prague.  1899.)  3CMHH  iioib, 
Zuř  Geschíchte   der  Herausgabc    des  Evang. 

éto  p  matky,  na  základě  vydaná,  nejvíce  ale  ne- 
dence    mezi    Hankou,   Jastrze.bskyra,    Strojevem, 

storii  vydáni  Remešského  Evangelia 
;abe    des    Evang.    von.   Reims.)  CMČ.  x-   ?*, 

provázely  první  vydáni   této  památky  (v  Pafiii. 
:e  mezi  Hankou,  Jastrze.bskynt  a  j. 
tes  complémentaires  sur  leTeitu 
ilave).  GomraunicatioQ  de  .  ...  Reims  1901. 


rův  vyslanci  ruskémn  v  Paříži  (1841),  díky  jeho  za  opětné 
},  zpráni  hrab.  Uvarova  cis  Mikuláši  (1811),  lístek  fin.  mini 
.  (1811)  a  Kiseleva  (1841)  hrab.  Uvarovu,  týkající  se  vydáni 
e  soupis  odběratelů  nového  vydáni,  které  pořídil  L.  Legei. 
Irák  W.  Pajaeographisches  und  Spraehlicl 
von  Chilandar.  Arch.  Jag.  XXII.,   542—553. 

vydáni  těchto  zlomků  od  S.  Kulbakina  (SPburg,  1898)  a  př 
ilmků   vykládá  dr.  Vondrák  vznik  některých  kyr.  písmen,  j 

a,  lei  i  a  H;  dále  promlouvá  o  stránce  lexikální,  ivl 
h;  ocp-wTHTH  yifLoĚv;  cxiwnrriH-t  awttxcíiiFTOí  a  j. ;  vyšlo 
ad  v  zlomcích  zachovaný  (z  kateches  Kyrilla  Jemsalemski 
ulharské  době,  coi  dokazuje  doklady  mluvnickými,  jako  mmi 
un>  (»Epi3VMk)  a  pod.;  konečně  obrací  pozornost  těž  na  něh 
áštnosti  těchto  ztomkft 

inOViČLjUb.  Ueber  einen  cyrillischen  Aposto 
íedact ion  mit  glagolitiscben  Marginalgloss 
I.,   510—525. 

bělehradské  král.  srbská  akademie  É.  55,  jenž  obsahuje  i 
&  redakce,  in  8°,  bombyc,  z  konce  XIV.  anebo  zpofi.  XV.  : 
i  postranních  přípiska,  psaných  trojím  písmem :  řeckou  minus 
ju  a  hlaholicí.  Prof.  Stojanovič  srovnává  těž  test  toho  apo: 
.  texty  a  otiskuje  ukázku  z  nebo. 

^aft.iOBT,  A.  K  h  h  r  a  li  li  t  i  h  npopoKaMoHcen 
bahckomt,  nepesojt.  Buu.  I.,  rjaBti  I.— 3 
íhajlovA. :  Das  Buch  der  Genesis  des  Proph.  Moseí 
i  Ubt.Tset7.ung.  Heft  I.) 


b)  BulharHina. 

etrb  B.  Dr.  ITporpaiia  3a  H3yíBane  íiJirapcKi 
Bopn.  C6.  Co*.  XVI.— XVIL,  879.— 911.  (Gonev 
das  Studium  der  bulgarisctaen  Volksdialcktc.) 
odpovědi  na  372  body,  které  jsou  rozvrženy  v  tyto  odi 
ry,  8.  pfizruk,  4.  skladba,  5.  slovník. 
tiČLj.  Dr.  Zpráva  o  dialektických  studiích, 
898  (v  létě)  v  severním  a  jižním  Bulbars 
veVorlaufige  Berichteder  Balkan-Commissi 
te  Portsetzurtg  der  Dialectforschung  auf  der  Balkanhalbii 

f.  Miletiie  je  zde  na  sir  32.-50 

f  *HTB  .1.   „ApHayTHTi"  BX  C'«  mcrpeil  CKO  H  CM' 
H    B1TÍXHH1  63HKt.  HCn.  LXL,  H06MBpH,  623. ( 

,4str.)  (MiletičL.:  Die  sog.   „Amauten*   in  der  Ge( 
id  die  Spuren  der  Nasalen  in  ihrer  Sprache.) 
albanci,  nýbrž  make  donští  Bulhaři.    „Arnauti"   zváni  byli  « 
padni  Makedonie. 


r.  KHnffiHBH»Ta  h  e: 
3o*.  XVI.— XVII.,  339.- 
Banater  Bulgaren,  in  Sí 
:kjch,  pavlikiánskýcli)  Bull 
,  '  dále  velká  vesnice  Starý 
míč  v  okolí  jejím.  Kolonie 
.rni  rozvoj  léto  kolonie:  II. 
připojením  slovníčkem  zv 
r.  Eaho  iihcmo  saj 
Kypemt  (1864  roj;.).  I 
\ :  Ein  Brief  Jos.  Riell's 
i  in  Htikarest  v.  J.  186 
:m  latinským,  v  nářečí  t 
femi  krátký  mí  básničkami 
icit.  Jos.  Riella  obyvatelé  t< 
jak  přiíiněnlm  jeho  a  jin 
výra  nářečím. 

I.  OtiTaTttin  oti 
iobo  ji  iÍHcoKa.  Hep. 
P.:     Die   (Jbeibleibscl    di 

SaloDJcbi,  Zarovo  und 
■likoQoelch  l'JO0  Zarovo  a 
rau  vsích  mají  nosové  ď 
traturj  o  bulh.  nosovkách. 
■nomiuale  Prolepsis  nomit 

loukazuje  se  též  v  makedo 
tž  na  zaé.  vety  jako  v  alb/ 
iko  předmét,  ku  př  nev 
onsa  ei  eum  dědit  aniiluin  i 
„ei  (fem.)  eum  apportaru; 

II.  II  [J  11  II  0  O  '!>  K1X1  (i 

para  «i  Miik(!,(o 
D.  P. ;  Beitrag  zuř  bulg.  ' 

i,  z  různých  krajin  makedí 

I  K.  HpMHOCL  KIHlfi 

:VII.,  842.-875.  (Gul 
msprachen.) 

L  zv.  tajné  jazyky:  1.  te: 
z  Libéchova),   3.  žebráků 

iuiaT'1.  eSHici.  na  cjtn 
i.  (Cíle v  P.:  Die  Gehei 
tolja,  Mak.]) 
či  slepců  (žebráka)  Bitolsk; 


hobi  lín.  4-  Dr.  Kp  hth 'ic  il-í.  npíne; 
0H3xoaa  na  iipaĎtJtrapHTt  oxt  e3n 
ojioniHT  i  i!  a  hmoto  „6t>  irapnEt",  C( 
573.  (Sišmanov  J.  D. :  KritUche  Uebersic 
prung  der  Ur-Bulgaren  vom  sprachlichen  Slaň 
i  des  Namens  „Bulgare".) 

ou  sneseny  doklady  pro  název  národa  bulharského  i 
iských  jazyků    Výklad  jména  „Bulhar"  od  názvu  řek 

>  P.  0.  rpuropoBHieBi  II a p H M Li II H II K 
umu  nap  HiHjfiHH  Kanu.  ^ít.  Mock.  CXCIIl 
dt  R.  Th.:  Der  ParimejniL  des  Grigorovič,  ver) 
jniky.) 

áni,  jehož  první  a  druhý  sei.  vydán  byl  v  r.  1891  v 
a  též  o  sobě.  Srv,  refer.  o  I.  a  [I.  ses.  v  Arch.  Jag 
■  LtU  XXIII.,  234-235  [F.  Pastrnek). 
HHJb  (.',  M.  MaTepiaju  jjíi  sapai;Tepai 
Káro  H3i.iKa.  II.  OTptiBOifb  leTBepoesa 
—XIV.  BtKa.  II3B.  p.  H3.  V.,  877—920.  (Kul 
zuř  Charakteristik  der  mittelbulg.  Sprache.  I 
ev.  Grigorovič  XIII. — XIV.  saec.) 
stu  a  gram  maticky  rozbor  celé  památky  (39  perg.  listi 
rang.  sv.  Jana. 

Xp.  Hb.  EbthhbA,  nocJiiAeHi  Ttpno 
naxp  h  Fip  x-b,  J-baaiiie  na  cb.  Chhoat..  Iljo 
i  leva.  (Po  po  v  Chr.  Iv. :  Evtimij,  der  leUle  Pa 

trh    ,I,kh.    C  j.  ý  x  6  a     upeiiojúrÍHiro 
:  i  h  a    ocordBCKaro.     JiiarociOBeHYeM* 
áTacA  KBŮra  ciÁ  .  .  ť&  pyKoiiRca  XlV-ro  BÉ 
-uepKOBHÍMT,    flaúifE    npejoaíBJíl  .  .  .    Cptjléu 
Dim. :     Das   Officium    unseres    heil.  Vaters    J 
aaQttxovvu  tzóqol)  oder  Osogov,  im  Kreise  von  £ 
jodle  opisu  z  r.  1847,  jehož  předloha  byla  prý  z  XI' 
zjkem;  výtah  i  životopisu  téboi  svatého  Joachima  n 
Ref.  A.  TeoJorov,  n.-Cn.  LXI   (sob.  1900),  761-76! 
kh  B.  H.  EflHH-b  ó^jirapCKH    Bajnuci 
LXI.  (aeK.   1900).   726—730.    (Zlatarski 
chrift  aus  dem  XV.  Jahrh.) 
ili  mésta  Šumna  nalezen  byl  kámen  s  nápisem   z 
ho   nápisu  hyl  kámen   nad   vraty   nějakého    fcosleh 

■Tt  A.  Dr.  Kni  CpainOBCKHTt  bj 
motb,  CO.  Co*.  XVI—  XVII.  496—504.  (Mile 
riachen  Urkunden  von  Kronsladt,  SiebenbQrgen 
mu  vydáni  vlachobulbarských  listin  (CO.  Cm.  XIII.) 
a  velkého  vévody  ubrovlaského  Dana  11.  z  r.  1422,  I 


a  připojuje  vyklad;  vřené. 

ílJinCKHflTI       fil.JI 

!o*.XVL— XVTL  246— 
ach  aus  dem  XVII.  Jal 
Stěna  byla  v  III.  sv.,  463 
eografické  povaze  rukopis 
Í05).    Ku  konci  pfipojeD 

ty- 

B'í,  TpiCKaiiCKHa 
(Stoilov  A.  P.i  Im  I 

333,  psaného  jazykem  bulí 
Přilepil  (v  Macedonii). 

a  CTapn  eCHa*CK 
S. :     Zwei   alte    Zuna 

ivátice  z  r.  1838  a  185&.  i 

:r  ialien    (dialektisch 

:i  a  t  d.,  též  lexikálního 
odle  výslovnosti  dialekt 
('■úopHHK-L  Han 
HKa  (bi  .íeópaxT,).  C 
SO— 248.  (Rovinskij 
;  dem  Dorfe  Galičnik  irr 

,    zapsané  v  nářečí  vsi  G> 

Srbo-  ckrvatStina. 

ramatika  i  stilist 
jezika.  (Grammatik  ui 
.sprache.)    Napisao  ... 

a  člyf  častí)  s  látkou  si 
va.  Rec.  V.  Jagič,  Arch.  '. 
rvatsky    snadno  a 

(Kroatisch  leieht  uod  & 
■cht  uber  eiue  d 
westserbien.     Aqz. 

Ober  eine  Studien 
Dialekles  in  Lus: 
in    Ragusa.    (Vorlí 


on.  Vil.)  Aus  dera  Anzeiger  der  philosoph.-histor.  C 
ahrg.  1900,  Nr.  XVIII.)  separat  abgedruckt.  8°,  2< 
práva  o  náiečl  lošinském  (Lussin  piccolo),  které  spis.,  nu 
i  (v  zimě  1897/8  a  na  jaře  1900),  prozkoumal.  První  část  (1 
>is  nářečí,  hláskoslovný  a  též  tvaroslovný,  v  druhé  části 
triky  (1596—1674),  libri  copwlatorum  (1622— 1666)  a  jiné 
■pal  pro  historický  oddíl  své  rozpravy ;  konečně  prort 
cli  studiich  v  D ubro vniku.  Reť  podal  Iv.  Milčetič,  Vienac 
il>-Bje.iOKOCHli  .lyKa,  Han  a.ta'iKH  (pa^HHiKH, 
.  rjracHHK  XII.,  8  a  4,  587—591.  (Grdič  Bjelol 
ie  Geheimsprache  der  Zímrrterleute  in  Bosnien). 
fečl  tesafi  mezi  sebou,  aby  jim  pán  jejich  nerozuměl.  Je 
i  živlů.  Spis.  podává  krátký  slovníček  a  též  ukázku  řeči. 
liot  R.  Etudě  sur  les  intonatioos  serbes. 
336—354. 

tar  Milan,  Die  serbokroatische  Betonung 
lundarten.  Wien,  1900  4°.  214  str.  (Schrifle: 
u.  linguistische  Abth.,  herausgeg.  von  der  kais.  Akt 
idslavische  Dialektstudien,  Heft  I.) 

ivá  ítyfi  rozvojové  slupne  v  pfizvuku  nářečí  štokavskýcb:  a' 
án  ve  všech  slabikách  bez  rozdílu:  svila,  sestra,  lo 
a,  vodě;  b)  ve  všech  slabikách  mimo  krátké  otevřené  na 
opata,  jezlt,  nepravda,  vodě,  ale  žádné  svila,  si 
stra);   e)  jen  v  dlouhých  slabikách  (tedy  nepravda, 

ježík,  ani  svila,  sestra,  nýbrž  lopata,  jězik  a  ; 
ruk  Vukův:  nepravda,  vodě  atd.  Vedle  nového  (štokav 
)  máme  tedy  úplně  zachovaný  starý  pfizvuk,  a  uprostrei 
částečné  nověji!  změně  přizvukové  podlehla.  Tento  trojí 
iébo  dokládá  spisov.  ze  tfl  nářečí ;  a)  z  nářečí  katolíku 
•zagno,  v  Boce  kotorské),  ve  kterém  starší  pfizvuk  zachoi 
b)  Z  nářečí  černohorského  kmene  Ozriničn  (hlavně  podle  \ 
tovo),  v  němí  částečně  novější  pfizvuk  je  proveden,  a  c) 
agusa),  jež  novější  pfizvuk  úplně  provedlo.  Spis.  je  sám 
feii  v  Boce  (kotorské)  a  na  Černé  Hoře  studoval  na  misi 
denské  akademie  (z  fondu  Treitlova,  na  jehož  útraty  i  tyto 
lán.  V  přítomné  studii  pfizvuk  těchto  tři  typických  nái 
vložen,  a  sice  pro  celou  morfologii,  pro  podstatná  jména 
vná  obou  skloňováni,  jmenného  a  složeného,   pro  pfUlov 

konečné  pro  celé  sloveso  a  jeho  tvary,  jak  slovesné  tak  i  ji 
1  i  výklady  o  přizvuku 'alovenklitických  a  p rokli tických.  D 
pis.  o  literatuře  předmětu,  jmenovitě  o  tom,  který  přizvu 
.lovnlkn  svém  označil,  a  jaký  v  té  příčině  poskytuji  obraz  v 
atská.  Studie  Kešetarova  jest  první  vědeckou  rozpravou, 
:ládá  štokavský  pfizvuk,  od  pfizvuku  Vuka  Karadžiče  odi 
jevo,    že   starší  (s  ruštinou    shodný)    pfizvuk    neobmezuje 

nýbrž  že  proniká  celé  uzemi  jazyka  srbsko-chrvatikého, 


treéem  poglavlju  obara  se  s  največim  pravotu  na  pogrešno 
vnich  konstrukcija  (Dobru  se  djecu  u  Skolí  nsgradjuje). 

.V.  A. 

ni  P-  Hječnik  hrvatskoga  ili  srpskoga  jezika, 
^slovanská  Akademie  v  Záhřebe.  V  tomto  roku  vysel 
seS.,  str.  289 — 448.):  koňokradica  —  kráketati.  (Wórter- 
len  oder  serbischen  Spraehe,  herausgeg.  von  der  sQdslav. 
m.  Heft  20.) 

Hojo.  Ma.TH  íh:b|!T  hh  III.  n3jan.o  ByKOBa 
mi  fík  a.  Hanncao  y  LpaHKOoy  Tůny  lípo*.  Mojo 
:   M. :     Ein    kurzer   Blíck   auf  die   3.  Ausg.   des   serb. 

Vuk.) 
s    naK  Dr.  Maretič  y  „Nastavnom.Vjesniktt",    ks,.  Vil.,    npo*. 
inuny    Marim"    cpacKc"    trn,.  198.  a  Jobbh   JKHBaHOBHtI  y  Epaa- 
.  apHKaja.ni  ono  Hsialtc  ByKiiia  ťjci  suita,  tíko  h  Mejmh  y  obom 

TyMaqeH*  ueKui  (ynpuo  20)  —  Ocfiau  jhe-IOm  na  Boojouutor 
i  yaeTHK  —  pHJemi,  nojo  cy  y  Hyna  oíTftje  aenpeBoaeHfl  hjii 
[usnejiBHe.  —  Ha  oaaj  Meaulien  „OuEpr",  aBauiao  je  HSKojaKo 
•aeme  Cam  n.  BjMOTiilía  ca  Uennb:i.  B.  A. 

Hli      B.      CplICKH      VMKTIiHun     y     HTUMilCKiill 

CTO.iefra,  npnofayje...  Hb  XXX VI I.  CuoMenHKa 
;a,j.  EeorpaA.  4*.  dp.  13. 

oaaa.yja  aoiiBciinuHie  imiefyy  senor  Hhkojc  Foch, 
jnami  ťp:anh;i  on  1643—1648  ros.  Bpcaa  rpalja 
ijajoKTi  y  XVII.  nejty.  Ref.  Jot.  M.  Cpn.  xm.  204  crp.  341  w. 
5  V.  Dr.  I  opět  o  stručním  izrazíma  u  zako- 
páno iz  „Mjesecnika     u  Zagrebu.  Tisak  Dioničke 

rorio  je  samo  o  jednoj  vrlo  maloj  gq milici  riječi,    koje  je  při 
lu  (za  Crnu  GoruJ  crpao  i  tojedino  iz  života  narodnoga  jezika. 
;bv.  204,  crp   367. 
i  J.  Dr.  Was  bedeutet  xavxo-dtáxovos?  Arch.  Jag. 

látovoí  v  recko-angl.  slovníku  Sophoclesove  (Greek  Lexikon 
Syzantine  Periods.  New-York  1887)  zůstává  nevysvětleno.  Spis. 
slovo  káuka  —  tonsura,  jehož  se  užívá  vokoli  Spljetu (Dalm.), 
i,  ze  slovo  se  zachovalo  z  oaéch  dob,  kdy  ješté  v  Dalmácii 
.  Snad  prý  y.ainta-Siávoiio;  znamená  diaconus  cum  tonsum. 
M  IÍ(ii('H.iHJ).  O  cpucKOH  a  ii  e  ji  y  no  mruAini- 
imera  Hapoja.  HacT.  (Eeorp.)  XI.  (Ceric  Vasilij: 
amen  in  den  westlichen  Gegenden  unseres  Volkes.) 
August,  Dr.  Etimologija  riječi  „nemoj".  (Die 
Vortes   „nemoj".)    Nastavni    Vjesnik    knj.  VIII.,    svoz.  I., 

aje  uz  MifcloSiča,  kóji  u  svojoj  sintaksi  str.  867,  22  uci,  da  je 
,  „ne  moji",  nego  drzí  da  je  taj  oblik  nastao  s  pomoču  pri- 
,  nekate  (noli,    nolitel);   nekaj,  nekajte"   oil   negiranog  „ne". 


legaciju  .ne"  raoglo  prionuti  .ta",  tako  je  a 
kle-m,  tere-m),  koje  je  ondá  prema  ostali  m  ira 
j)  moglo  sa  J"  dobíti  i  oblík  pravoga  iraperat: 
ICOlaua.S.J.  lonocenz  IV.  und  die  gin 
rgie.  Sermo  rei,  et  non  res  est  serme 
leologie.  XXIV.  66  —  91. 

.  kanonisty  (byv.  prof.  tobo  předmětu  v  Innsbrai 
ris  caDonici  Kumma  „Sermo  rei,  et  non  res  est 
lanocenz  IV.,  sám  vynikající  kanou  i  sta,  vyůa 
iových  Decrelalů  (De  verborum  aigníncatione), 
3]  »Uvaíujice,  ta  při  užiti  všeobecného  zákon 
dle  všeobecného  hermeneutického  pravidla,  nesl 
u  a  vůle  zákonodárce,  udílíme  ti  vyžádaní  pot 
váti  se,  ie  by  zákonodárce  všeobecní  znějící 
ta  v  obřadech  církevních)  též  na  lenlo  neob 
iifiti"  (str.  77.)  Dále  obraci  se  autor  proti  vykl 
ipinajíce,  kladou  sermo  =  feí  liturg.  a  res  =  lil 
Hechls-  u.  Staatsmssenschaften,  XIII.,  35J  fr,  ' 
It  n.  Hetbod,  S.  133;  odpověď  „Gegen  eine 
bisk.  Milinovíc  (Crtice  o  slovensko]  liturgiji) 
f.,  No  11—12,  S.  598—599,  1899) ;  a  proli  j 
jv  Innocencovýcb,  J  B.  Pesante  (La  liturgia  slt 
ítiia),  povaluje  je  za  pouhý  vyraz  tolerance.  Za 
ikladu,  který  podal  Markovič  v  knize  „Glí  Sla< 
1  krit.  a  pochvalný  refer.  v  tomto  casop.  18 
V.,  appogíandosi  alla  massima,  che  lo  spirito  • 
tur  attendentes,  quod  sermo  rei,  et  non  res  est 
konci  podává  Nilles  ukázky  blah.  a  kyr.  (z  cl 
triusque  Ecclesiae")  a  též  graždanského  písma. 
B.  Thiihk  XiuaHjapcKH  ir  iter 
30  h  oiiiijenHo  .  .  .  Enorp&A,  1899.  (J  a  f 
jidar  u.  seine  griechische  Quelle.) 
ipsal  A.  Sobolevskij  3ÍMH II  1900,  im.it.,  185—1 
id  Chil.  Typifca  vykonal  rusky  mnich  na  Athon 
/.  Eine  cyrilischeUrkundeaus  t 
XXII.,  619. 

i  r.  1434  vystavil  bán  IvaoiS,    knize  Cetinsky 
izi  se  v  archivu  františkánského  kláštera  na  T 
Otisk  podle  opisu  Dr.  V.  Oblaka. 
f.    Brucbstuck    eines    glagolitiscl 

XXII.  625—542. 
gamenovych  z  počátku  anebo  z  polovice  XIV.  si 
>r  obsahu  a  srovnáni  s  jinými  hrv.-hlah.  leity. 
nolr,  z  vlaského  santolo. 
kFr.  Chrvatsko-hlaholský  rukopi 
;olitische  Handschrift  von  Siena.)  V  Pří 
u  král.  české  spol.  nauk.  Třída  filos.-histor.- 
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Otisk  prvních  sedmi  stránek  chrv.^hlah.  rukopisu  z  první  pol.  XV.  stol., 
který  obsáhaje  překlad  lat.  traktátu  o  povinnostech  kněžských  a  nachází  se  v  Sieně 
(v  Itálii).  V  úvodě  jest  rozbor  obsahu  a  jazyka,  ku  konci  připojen  lat.  text,  jemuž 
se  překlad  nejvíce  blíži. 

172.  CnepaHCEÍň  M.  3arpeÓcKHHTi  pj&kouhcl  HaBiaAH- 
cjaBa  rpaMaTHKa.  CÓ.  Co*.  XVI.— XVII.,  325—338.  (Speranskij  M.: 
Die  Agramer  Handschrift  des  Grammatikers  Vladislav.) 

Vladislav  grammatik  byl  spisovatelem  školy  Euthymiovy.  S  jeho  jménem 
jsou  spojeny  čtyři  sborníky,  které  Částečně  sepsal  částečné  přepracoval  a  opsal. 
Sborník  r.  1469,  nyni  v  jihoslov.  akad.  v  Záhřebe,  má  četné  přípisky  postranní, 
jichž  J.  Daničič  (Star.  I.)  si  nevšímal.  Tyto  připisy  otiskuje  a  oceňuje  (po  stránce 
obsahové)  prof.  Speranskij.  Jsou  důležitý  i  pro  pravopis  a  mluvnickou  povahu. 
Red.  srbská, 

173.  Ostojič  Tih.  Ein  mittelalterliches  moralisches  Re- 
cept. Arch.  Jag.  XXII.,  618. 

„Prostředek  na  zničeni  množství  hříchů"  podle  rukopisu  z  konce  XV.  stol., 
srbské  redakce  církevně  slov.  jazyka,  jenž  obsahuje  mše  dvou  srbských  svatých 


(krále  Milutina  a  knížete  Lazara)  a  dále  caoro  &  np-kA^Hln  ra  N4tuiro  if  x*  Rk  crii 

K  K  mt  M 

h  BfAHicij  ni  np-tnoKHaro  h  croNtciuro  &nd  HÁuiiro  QfatMA  chpUhhh*.  Recept  připsán 
na  poslední  stránce. 

174.  CirpKy  II.  A.  MoHaxa  FpnropÍH  EHTie  npenoAo6- 
Haro  PoMHja.  IIo  pyKormca  XVI.  b.  Hmh.  IlyÓji.  Ehójíot.  coóp. 
rHJt*epAHHra  ct>  npHjroraeHieMT*  cayacÓLi  npeno^.  PoMMy  no  pyKOii. 
XVII.  b.  EijrpaACKoft  Hap.  BhÓj.  —  IlaM.  ap.  nncbM.  h  HCKyccTBa. 
CXXXVII.  C.-IIeTepÓypn,,  vel.  8°.  XXXIU.  +  54  str.  (Syrku  P.  A.: 
Des  Monches  Grigorius  Leben  des  hl.  Romylos.  Nach  einer  Hdschr.  des 
XVI.  Jahrh.) 

Rkp.  je  srbskýl  stopy  bulh.,  396  listů,  XVI.  stol.,  pap.,  in  fol.,  nalezený 
v  Prízrené.  Text  ukazuje  obyčejnou  srbskou  redakci  XIV.— XV.  stol.  Hlavni  obsah 
předmluvy  jest,  že  spisovatel  toho  života  Grigorij  nebyl  Grígoríj  Gamblak ;  důkazy 
vzaty  z  jeho  životopisu.  Věrný  otisk  uvedených  textů. 

175.  KywiaKOBCKÍň  II.  OTien.  o  Hay^HHxt  3aHHTÍaxřL 
3a  rpaH.  bt.  jiít.  BaK.  Bp.  1899  r.  Bapm.  Yn.  IÍ3B.  5,  1 — 39. 
(Kulakovskij  P. :    Bericht  u.  so  w.) 

Větši  část  rukopisů  Cařihradských,  Plovdivských,  Sofijských  a  Rylských,  které 
spis.  popisuje,  jest  recense  srbské  a  obsahu  apokryraého. 

176.  Ha^pffB  H.  ÁAKapcKHHTi  p^kohhcb.  C<5.  Co*. 
XVI.— XV1L,  483—491.  (Nač o  v  N.:  Die  Handschrift  von  Adžar  im 
Er.  Philippope)). 

Sborník  apokryfních  pověsti,  psaný  r.  1715  v  Adžaru  (v  Plovdivském  okruhu), 
red.  srbské.  Otiskuje  se  několik  ukázek. 

177.  Truhelka  Č.,  Dr.  Mittelalterliche  Inschrift  in  Koto- 
rac  (Bosnien).  —  Mittelalterliche  Inschriften  aus  der  Hercegovina.  Wiss. 
Mitth.  aus  Bosnien  u.  Hercegovina.  VI.,  1899,  534—538. 

Gyríllské  nápisy  na  kamenech  náhrobních. 


Dografickélio  popisu  Slovinců  resijakjch  vyskytuje  se  hojnost 
h,  od  spisovatele  na  miste  zapsaných  sirv.  ref.  S-  R(utar) 
X,  189—190,  v   kterém    uvedena   též   cela   literatura  o  Slo- 

F.  F.  Narodili  izrazi.  Zborn.  Ljublj.  II.  26—53. 
uadrncke.) 

:b  výrazů  s  výklady,  dále  též  nékolik  přísloví  a  hádanek 
ivínskýcb. 

Nářečí  východoslovanská  (ruská). 

i    E.    8.     y?efiHBKi    f  [lan-uaTH  kh    pyccicaro 

nepHaii.  Otiimojoi'Ííi.  j[jin  cpeaHHXT,  yiečínLix-í,  3a- 
1900.  XI. +  180  str.  Cena  75  kop.  (Budde  Je.  Th. : 
sischen  Gram  matik.  Fiir  Mittelschulen.) 
ír  li  i  nand.  Nová  methoda  ruského  jazyka,  jakožto 
aučebnice  pro  školy  iufieni  soukromé.  (Neue 
schon  Sprache,  als  erstes  Lesebuch  und  Lehrbuch  fíir 
Lunterricht.)  V.  8°,  132  str.  K  2-80. 

J.  Mluvnice  jazyka  ruského  (Crammatik  der 
i).  3  vyd.,  v.  8°,  138  str.  brož.  K  2-20. 
lewiCZ  Nikolaus.  Russisch-Deutsehes  Sprach- 
i  einschliesslich  der  Akzentlehre  fiir  den  Schul-,  Přivát- 
ht.  Lemberg,  1900.  Im  Selbstverlage. 
[OBT.  B.  M.  Il3cjtÉj0BaHÍe  OA3UKÍ  CnH0ja.ii,- 
1  ofi  HosropojcKofi  jítoiihch.  Tpyji . • .  Bti- 
.  ""lacTi  I.  O  tep  mi  B31.  HCTopin  nppauioHajbHUXT,  raac- 
■h  a3wifi.  ilaAaaie  otaíjchíh  pyccKaro  irjbiKa  h  c.tobcc- 
iCKOft  AKa^eMiH  HayKi..  CII6.  1899.  8°.  Vil.  ■+  28a. 
. ;  Studie  uber  die  Sprache  der  Synoda!  handschrift  der 
on  Novgorod.  I.  Theil.  Skizzen  zuř  Geschichte  der 
:  im  Russischen.) 

iláskách  t,  a  b  v  uvedeném  rukopise  a  v  ruštino  vůbec. 
jerech  odmítavou)  podal  A.  Sobcilevskij  v  HCMHII.  1900. 
)ovéd  Ljapunova,  ib,  inmi,  385  —  401;  poznámky  k  tomu  So- 
—  403,  K  tomu  jeáté  „Nékolik  slov"  Ljapunova,  t.,  hohíjh., 
iobolevského.  —  Ree.  V.  Jagie,  Arch.  Jag.  XXII,  255-263 
m   flanku"    „Die   irrationalen    Vocale*    553—561.   Ljapunov 

(podle  ForLunatova)  jako  kratší  než  krátké;  Jagic  klade  váhu 
terá  byla  pak  přííinou  i  zániku  jejich  i  přechodu  do  hlásek 
:ou  recensi  podali  M.  Chalanskíj  v  P.  $iu.  6.  XLIV,  116-130. 

3an.  Kas.  LXVIIL,  3,  1-30. 
iBltn^eHCSiA      II.      O      HeoCxOAHMOCTH      yHH'ITO- 

„stl",  Pyc.  M.  XXI.,  II.,  2,  CTp.  131—138. 
kij  J.:  Ober  die  Nolhwendigkeit,  den  Buchstaben  ,jaí* 


A.  H.     Kysna    ji  |    fiyKiia     „jiTt."?  -í-bz.  3au. 
irnin  D.  N.:    Ist   der  Buchstabe  „jat*  nothwendig?) 
ískému  zastává  se  spisovatel  plamená  „jal*  v  ruštině. 
HT.  C.   H.    KcTopiiqecKoe  h  tOBeTHiecKoe 
TpeĎyeTi      c yiuecTuoBania     bi    pyccKOfi 

t.  *m.  3an.  40,  3,  11—20.  (Prjadkin  S.  N.: 
t.  Orthographie  erheischt  die  Existenz  des  BuchslabeDS 
i  Alphabet.) 

;T>  A.  HpanH.ia  061  yaapeni  six-l  m  pyc- 
.peneóypri.  58  str.  (Bystro?  A.:  Acceotregeln  der 

ief.  O  pflzvuku  sloves  ruských.  (Ober  den  Accent 

..)  Věstník  král.  české  spol.  nauk,  tf.  filos.  hist-jazyko- 

-30. 

ruská  slovesa  na  7  tf  id  s  13  vzory,  a  podle  tohoto  rozvrhu 

pro  pfizvuk  jednotlivých  slovesných  skupin, 
ast.   L'accent  tonique  dans  la  langue  russe. 
.  etmén.   de  l'univ.  de  Lilie.  Tome  IX.  ix.,  Mém.  N.  26. 
aroBL  <D.O.  Oaaioraxi  pyccicaro  rjaroia. 

4,  1153—1158.  (Fortunatov  F.  Th.  Die  Genera 
um.) 

dva  tvary  rodové:  zvratný  a  nezvratný.  Trpný  rod  nemá 
tic).  Zvratný  rod  má  několik  významů :  A.  Při  slovesech 
,É  z  vratnosti;  yMi.iBiTi.un,  2.  vzájemnosti:  ji>oÓHTbc/i,  3.  změny: 
i:  OpaaHTLCa;  5.  trpnosli  (vůbec).  B.  Slovesa  nepfecbodná 
iv,  jenž  sesiluje  jen  z  vratný  význam:  h-pacatn  a  Kpacatn.cn 
svratný  tvar  slovesem  bezpodmítným :  He  jewiirLca  a  j. 

l/.lEaipapT.,    Ofi'f,   HCCKVCTBeiIIIOMT.    0  d  p  d.  3  O  I!  D.  H  l  15 

%  (Reimworter).  K)6iu.  cÓopH.  niiecTt  MiM-jepa, 
i  Džafar:  Uber ktinstliche  Bildung  von  Reimwortera.) 
Kojíce  (v  pohádkách)  njaň  ki  —  ni  a  ň  t  i,  kuli  —  mu  li 
itymol.  základu)  utvořený  jsou  v  ruštině   podle  jazyků  tu- 

í,  pyccKaro  fliuna.  II.,  4  (7).  Str.  953—1272 
iTb).    (Wfirlerbuch  der   russischen  Sprache,  herausgeg. 

Akademie.)  Cena  75  kop. 

mít  A,  H.  CnpaBOiHuft  cionapt  opeorpa*H- 
loriiiecKií  n  tojkobhH  pyccnaro  iHTepa- 

a.     CocTaiiJieHi.   noai   pejaKijieio  A.  H.  ^yaaHosa. 

(5.   1900.— 1901.   2207  str.  Cena  G  rub.    (Cudinov 

5ches,  elymologisches  und  erklarendes  Hand-Worterbuch 

riftsprache.) 

XXXIII.  crp.  339—341    (Jlocanau  utiuiTopue  uponaia  u  ho- 

u-«e>uT>yioiitell  tun  towoio  cnpaniiiHOio  KBHrofl.) 

ICKÍtt  II.   MaTcpia.iu    j.u    f.TOBapu    jpesne- 

;a    no  niic  tu  e  EHUXi    oimiithhmn-l     Tomt> 
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BTopož.  BLinycirb  III.  naK-npa.  (1 -f- ctojióubi  865  —  1344.)  4°.  U^Ha 
1  pyÓ.  50  Kon.  (S řezné vskij  J. :  Materiálen  zum  altruss.  Lexikon  nach 
den  Spracbdenkmálern.) 

200.  Dimitriewicz  Nikolaus.  Russisch-Deutsches  Schul- 
worterbuch  fiir  Schul-,  Přivát-  und  Selbstunterricht  mit 
Berucksichtigung  des  Militárwesens.  Lemberg.  Im  Selbstverlage, 

201.  AópaMOBrL  H.  CjiOBapL  pyccKiixt  chhohhmob^ 
u  cxo^hlixt>  no  CMBicjy  BBipaavenifi.  C-IIÓprB.  1  rubl.  (A fo- 
ra m  o  v  N. :  Worterbuch  der  russischen  Synonyma  und  sinnverwandter 
Ausdrticke.) 

202.  BeTjXOBX  A.  Erqe  k%  Bonpocy  o  lacTHi^axt  mm 
npHCíOBtíixx:  CTann  (ctejo),  CTa  (cto),  cie,  ocy  (cy),  cb, 
ce  (cfc,  címt,).  P.*m.B.  XLIII,  29  — 42.  (VetuchovA.:  Nochmals  zu 
den  Partikeln  stáni  (stalo),  sta  (sto),  ste,  osu(su),  s,  se  (sě,  sěm). 

Poznámky  k  etymologickým  výkladům  Sljakova  a  Ghalanského.  Srv.  Č.  násl. 

203.  MvlAKOB^   H.    CiaTH   no    CiaB^HCKHM'B    Hapi^iiHMT, 

npyccKOMy  H3WKy.  ^oÓaBjeHieKii  CTaTbí :  ^acTHUbi  CTa;  CTa-HH, 
de,  cí,  cíjit.,  cy  h  ocy.  K  bt>  XI. — XIV.  BiKaxt.  O  aec/iTB 
M3-B  nHCLMa  kt.  Ciery.  P.  $hj.  B.  XLIV.,  131 — 152.  (Šljakov  N.: 
Beitráge  zu  den  slavischen  Dialekten  und  zur  russischen  Sprache.  Nach- 
trage  zur  Abhandlung :  Die  Partikeln  sta,  stáni,  ste,  s  é,  sém, 
su  und  osu.  Uber  ja  (ego)  im  XI.  —  XIV.  Jahrh.  Uber  desejB  im  Briefe 
Monomaclťs  an  Oleg.) 

Spis.  o  těchto  částicích  pojednal  v  tomto  časop.  XL,  1898,  125—175;  pří- 
tomná rozprava  je  odpovědi  M.  Chalanskému  na  článek  v  II3B.  pycc.  H3.  IV, 
265—276.  Dále  pojednává  se  o  ja  =  ja3i  a3X  v  starých  ruských  památkách. 
Konečně   o  slově  a«atk    v  listě   Monomacha   k    Olegu   (1106),  kde   čisti    třeba 

Ak   CATk. 

204.  Co6(MeBCKÍH  A.  Oaho  Mtcťo  bt,  „IIoy^eHÍHu  Moho- 

Maxa.  í>hj.  3an.  40,  BLin.  3,  cTp.  1—2.  (Sobolevskij  A.:  Eine 
Stelle  in  den  Belehrungen  Monomachs.) 

Nevyložené  rukopisné  hicthujk  náleži  snad  Čisti  H-k  ckthujka^  t.  j.  asi  stokrát. 

205.  HHKOwitCKÍĚ  ^.    O  npoHcxoacAeHÍH   h  cmhcíí   co  6- 

CTBeHHUXT.      HMeHt      HÍKOTOpiIXl     EHBOTHHXT..      <Ě>HJI.     3an„ 

BBin.  IV. — V.,  CTp.  1 — 10.  (Nikolskij  D. :  Uber  den  Ursprung  und 
die  Bedeutung  der  Eigennamen  einiger  Thiere.) 

ABTopi.  oóiHCHjieTC.  BtipažKeHin:  IleTLKa  —  nfrryXL,  Mu  luk  a  —  MeflBiflL,. 
KouiKa  —  MauiKa,  BacLKa  —  Ko3e.u>.  2ZZ*. 

206.  CnepaHCKÍĚ  M.  H.  Ha  i,  ncTopiir  OTpeqeHHuxt. 
khhti,  I.  Ta^aHÍfl  no  IIcajiTHpH.  TeKCTti  raflaTejBHoň  ncajiTHpii 
h  po^cTBeHHWX-L  eft  iiaMHTHHKOBt  h  MaTepiajťB  AJfl  HXT>  06*BHCHeHÍa 
coópaiTB  h  npHroTOBHJH>  vrb  Hranilo  ...   1899.   (IlaMflTHHKH  ApeBHeft 

nHCBMeHHocTH  h  HCKyccTBa,  No  GXXIX).  (Speranskij  M.  N. :  Zur  Ge- 
schichte  der  Apokryphen.  I.  Wahrsagen  nach  dem  Psalter.  Texte  des 
Wahrsage-Psalters  u.  verwandter  Sprachdenkmáler.) 

Rec.  A.  Sobolevskij,  2KMHII  1900,  Hoaópt,  233-236,  s  poukázkami  na 
rukopisy  podobného  obsahu. 
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:iň  M.  K.  K31  11  c t  11  p  i  11  o t  p  tj '(  é  h  h  li  x  -i. 
tcxihhkt..  TeKCTt  JtonaTOTHHKa  h  MaTepisji,  ajw 
A.  8°.  32  str.  Hasí.  jip.  nnCbK.  11  HCKyccTBa 
iskij  M.  N. :  Zuř  Geschichte  der  Apokryphen.  III. 
Der  Text   des   Schulterbuchs    uod   das   Materiál    zu 

mý,  otištěn  podle  rkpisu  Vilenaké  knih.,  XVI.  stol.,  rec. 
buje  liádúnl  z  ovil  lopatky.  V  úvodí  vyloženo  vie- 
ého  farováni.  Původní  slov.  překlad  byl  snad  jihoslov 
\.  Sobolevskij,  JKMttlIp,,  6.  334,  březen,  215-218. 
IfiaomiHKT..  Oi(n.ia,nie  hícti,  cmtlist.  bo 
.HTOnia,  apxiienncicoiia  HoBropo jtKaro 
n>  iiojffc  pejaKiúeio  Xp.  JI  ona  pe  Ba,  njrii  xe  na- 
opejHCJODie.  IIpaBoca.  IlajecT.  Ctíopn.  bliii.  51. 
buch.  Darstellung  der  beil.  Orte  in  Constantiriopel 
Lntonij  vod   Novgorod    1200.    Herausgeg.    von  Clir 

A.  C.  O   1  ac  o  c  .1  o  »  í  Oiiú-iiOTCKii  ílpocjai) 

Káro  jtoiia  XIII  b.,  ct  MOJJiTBajm  ©eo^ocia 
ipiLuia    TypOBCKaro    ji    c*aB  a  ho-  Kaxoa  11- 

čteny  při  XI.  archeol.  sjezde  v  Kijeve  (Han.  p.  H3. 
íj  A.  S.  i  Uber  ein  Horologium  des  erzpriesterlicben 

aus  (lem  XIII.  Jahrh.,  mit  Gebeten  des  Theodosius 
;n   Kloster,  des  Kyrill    von  Turov    u.  slavisch-katho- 

(rkp.  uvádí  již  Sreznevskij  jakožto  iIuhobuhki  paaxuxii 
.  Ihx.  ap.-pyocK.  niictua  h  hí.  pod  vrocenlm  „do  1200  r.u) 
sným  z  Časoslova  podle  systému  Studijského,  do  něhot 
tby,  složené  od  mnichů  PeEerskych,  od  Kyrílla  Turovského, 

vzaty  byly  zu  slovansko- katolických  breviářů,  snad  mnichů 

b  B.  H.  .1 11 11  (i  b  o  fí  Cňopif  ti  k  }.  Jlnitep&Top- 
aro  HcTopH'iecKaro  MyBea.  1I3B.  pyccic. 
185.  (ŠCepkm  V.  N.:  Der  illustrierte  Sammeiband 
iscben  Museum  in  Moskau.) 

ovy  sborník  SVL  stol.,  nyní  v  liistor.  museu  v  Moskvě, 
storícké  encyclopaedie  ruské.  Obsah:  I.  Pít  knih  Mojíí- 
Soudců;  II.  Trojanská  povést  podle  Quidnna  de  Columna, 
harskou  „pritĚi".  Spis.  podává  popis  knihy,  jeji  stránky 
znaků  papíru  a  přehled  obsahu,  srovnává  překlad  pověsti 
latinským,  charakterizuje  jazyk  toho  překladu  a  připojuje 
em  latinským). 

1,  H.  IlepraMenHtie  OTptiBKii  pyccKiixi 
paří.  P,  *«*.  B.  XLIV,  297—299.  (SljakoyN.: 
■  russ.  Handschriften  in  Prog,  im  Nachlasse  Šafařiks 


tfkajlcí  se  rozpravy,  kterou  pod  názvem  b  vrchu  položením 
se  P.  *h.!i.  B.  XXIV,  87—104,  uveřejnil  M.  Speranskij.  Spis. 
nhém  zlomku  zač.  188  apoštula  čte  se  společné  s  zač.  59  evang. 
inlvá  se,  že  tento  pořádek  pochází  z  záp.  (kalol.)  církve.  Redakce 
vá,  že  tomu  tak  není. 


a)    VelikoruStina. 

',AC    E.    0.     HtKOTOptie     BUBOJU     H3t     n03AHtÍt- 

ob-s    no    BejiHKopyccKoA     ,1,  i  a  j  e  kt  o  ji  o  r  i  ti.     106. 
i.   B.  9.  lEii.T.iejja.  (Budde  J.  Tli. :   Einige  Ergebnisse  der 
chungen  zuř  grossrussischcn  Díalektologie.) 
vernl  velikoroštiny  byla  v  dřívějších  stoletích,   před  provedením 

Moskvy,    území  héloruské  sáhalo  snad  do  západních  krajin  gub. 

opOABH,KÍtt    B.    A.    ^iajcKTOJorwitieKiii    sani' 

a  Jla^H,  CapaHCKaro  yíaja,  HeHsencKofl  ry6.   Yv.  3an. 

,  109 — 114.—  II.  HenpaBH^tHOCTii  pyccKoft  piHH  y  1y- 
199—208.  (Bogorodickij  V.  A.:  Dialektologische  Be 
Der  Dialekt    des    Llorfes    Lad;,    im  Kreise  Saransk,  Gouv. 

Jnregelraassjgkeit  der  russischen  Sprache  bei  den  Cuvašen, 

ist  bezpfízvucných  samohlásek,  několika  souhlásek  a  nejdůležitější 
■logické  II.  Materiál  sehrán  v  městě  Ceboksary,  gub.  Kazanské. 
mulitem  B.  II.  KpaTKifl  crť, ať.  ni >i  o  híkoto- 
paxi  ,/J MHTpoucKaro,  Boropoxcicaro  ii  Ero- 
yÍ3A0BT>.  IÍ3B.  p.  H3.  V.,  ITpHJOK.  1 — 21.  MaTepiajn 
BejmKopyccKHXt  roBopost.  VIL  (CernySev  V.  J. :  Kurze 
er  einige  Dialekte  der  Bez.  von  Draitrov,  Bogorodsk,  beide 
;au  und  Jegorjevsk,  Gouv.  Rjazan). 

mky  hláskoslovné  a  tvaroslovné.  Nářečí  jsou  na  hranici  vyslov- 
jvélio  o  jak  a. 

HHinciiT.   B.   II.    I' ob  opu   HÍ  KOT  op  U  XI,   co  .11,   Mo 
yt3ja.     Ilpiuioa;.    kt.   COopH.    II.   wtfibx.    líua.    Aka 
l.-IIfi.    174.  str.    1—  pytf.    (CernySev  V.  J. :    Die  Volks- 
ger  Gemeinden  des  Moskauer  Kreises.) 
HOBO    H.     Oniicanie    rosopa    iepeBHH    IIap*e- 
aro  y.  MockobckoíI    ryň.  P.  $hj.    B.  XLIV.,   153 — 216. 
CyjieTT.,)    (Dur novo  N. :    Beschreibung  der  Mundart  dcs 
>k,  Bez.  Ruza,  Gouv.  Moskau.) 
li  popsán;  samohlásky  a  též  některé  souhlásky. 
ihobo    H.    H.    3  a  m  £  t,  k  a    o    roBopi    IU  a  i(  k  a  r  o 
i  6  o  ii  c  k  o  II     i'  y  6  e  p  ii  i  ii.     1Í3B.  p.  ta.  V.,   921 — 955. 
N. :  Bemerkung  íiber  den  Dialekt  des  Bez.  von  Šatsk  im 

•) 
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ich  známek  tobolo  nářečí,  jet  spojuje  v  sobě  významně 
velikoruských  nářeči.    K  tomu  připojeny  foneticky  psané 

M.    ToBop    c Taním    CiJBiiiaro    Mojíok- 
icKaro   Ka3a'iLnro   soflcKa.    (^okjoji,  npo- 

aact^aHin  .IiiHrBHCTiiy.  ota**.  Heo*iuioj.  06ih. 
mBep.   23-ro  4>eBp.   1900  r.)     P.  *hji.  B.  XLIV., 

v  H. :    Die  Sprache    der    Stationen    dcs  ehemaligeo 
its  des  Kosaken-Heeres  am  Těrek.) 
slovník  (zvi.  slov,  která  nejsou  ve  slovníku  Dalově).  Ko- 
'ovoliských  (tito  byli  hlavni  části)  a  donských, 
i    M.     Tonop    najiix    yKii3ipHHCi(aro    ytsja 
P.  *dji  B.   XLIII,  218— 230.  (KaraulovM.:  Die 
vohner    im  Bez.  Zizdrin,  Gouv.  Kaluga.) 
islovný  a  částečné  též  syntaktický  popis  nářečí  „Poláchův" 
ů)  iizderského  Újezdu  kaiužské  gub,,  kde  převahu  má  sice 
i  již  proniká  živel  běloruský. 

>CKÍfi  B.  H.  HtKOTOpUH  jannua  yCJTOB- 
rxcHsxi  palSoMiiiih  Hub,  pyccK.  /13.,  IV.,  4, 
ivolskij  V.  N. :  Einige  Daten  Qber  die  Kuostsprache 
ga-) 

a   souvislé    texty   z  .tajné"  čili    umělé   řeči    ftalužských 
iíí  jsou  snad  obsaženy  živly  jazyka  cikánského, 
.  Ho  roBopy*  -IrofÍHMCKaro  yÍ3Aa.  JKOrap. 
(Bal  o  v  A.:  Aus  dem  Dialekt  des  Kreises  Ljubira, 


SI  B.  HÍCKO.ILKO  ayXOBHLlXT.  ctexobi, 
COrap.  X.,  3,  4^5-435.  (CernySev  V.:  Einige 
ngen.) 

k  (ve  dvou  variantách).  O  opilci.  O  holubi  knize.  Písní 
podle  slov  slepce  z  okr.  Juchnovskébo,  gub.  Smolenské, 
lepce  z  okr.  Klinského.  nářečím  Moskevským. 


b)  Bělortištitia. 

E.  6.  MaTepia^Li  ns.a  n  syceni  a  6íjo- 
'OBi.  III.  IIpo^ojaceHie.  II3B.  pycc.  jis.  IV.,  4, 
oumeHÍe  06%  ocoOeHHoCTHxt  roBopa  m.  TefiuniHa, 
fBCKoft  r>y6.  —  Nr.  17.  A.  II.  II 0.106%  —  o  roaopt 
jKaro  y.,  Mhhckoíí  Ty6.  —  Nr.  18.  H.  JI.  Hhkh- 
scofieHHOCTflx%   roBopa  Hacejeiiia  BnTeÓCKofi  ry6, 

k%  BOcTOKy  ot%  BiiTeócKa).  (Karskij  Je.  Th.: 
um  der  weissrussisclieti  Dialekte.) 


c)    Ukraino-(malo-)ru&tina. 

snidzE.  i  F.  Konarski  Gramatyka  jazyka  ruskiego 
utožyli  .  . .  prof.  c.  k.  gimnaz.  akad.  we  Lwowie.  Lwów, 
ubowskiego,  str.  221.  c.  2  K  50  hal.  (Grammatik  der  ru- 
iche  fiir  Polen.) 

azal  Fr.  Matorusky  (rusínsky)  snadno  a  rychle. 
K  0  10-  (Kleínrussisch  leicht  und  schneli.) 

3ilTC.lI.     K    MaTepíajajTi,      CofípaHHUMt     MjfjHHCKHH-i    Bt 

[orpa»MqecKO  -  CTaTHCTiiiecKofl  3KcnejimÍH  Hmr.  PyecK. 
t.  bt.  aanajHO-pyccKifi  upafl.  CocTaB^em.  CTjnenTowb 
liareHCKHiit  nojn>  pe.s.  npo*.  E.  9.  Eyníe.  Kajaru.. 
6.  (npraoxeHie  kt>  Y^.  3an.  Kas.  ywiBcpc.  3a  1900  r., 
lei  zu  den  Materialien,  welche  Cubinskij  in  den  Abhand- 
inogr.-statisl.  Expedilion  d.  kais.  russ.  geogr.  Gesellschaft 
iiscbe  Gebiet  verdfíentlicht  faat.  Zusammengestellt  von  dem 
iagenskij,  untcr  der  Réti.  von  Prof.  Budde.) 
pyeoKOň  ainjeKTO.ioriinsoaraHjieHi  cimcoKt  ryOefiuifl,  vímobí,  ropo- 
hí,  utere  lení,,  nocajoBt  i:  np.  MicrLBX  a.i^aBiiTHOMi  nopajKt  iiTicpe 
tanut  vaKOsrt  Haanaimi  act  No  No  u  crpamniu,  noai  kotopwwh 
uiomiech-in  vaTepia^bi  otBctxi  Tpyiaxt  suctteiBuiB  HyOiUHiKaro. 
ii.ioBMML  A.  Kt  Bonpocy  o  lETepaTypŘo  Hl 
-3annjHoS  Pycii.  lOpteot,  H.  50  k.  (B  u  d  i  1  o  v  i  í 
der  Schriftsprache  des  siidwestlichen  Russlands.) 
'ptmeicift  T.    HtcKOJibKo    cjobx   o    uajiopyccKOMT. 

3  1  í  li)     II    HOIliSlIIHXl      IIOIUiITKail    yCBOHTL      CM  V 

a  HayKH  n  nbicineft  oípa30EBHnocTB,  KieBt, 
nKieBJflanHaw).  Str.  177.  (Florinskij  T.:  Einige  Worte 
russ.  Sprache  (Dialekt)  u.  die  neueren  Versuchc,  ihr  die 
:ans  fůr  Wissenschaft  u.  hShere  Cultur  zuzuweisen.) 
ě  uvádí,  že  maloruština  patři  ke  skupině  nářečí  ruských,  jejichž 
ným  jazykem  jest  ve  1  i  ko  ruš  lina,  a  připouíli  maloruštinu  jen  do 
'ro  védu  a  vyšší  vzděláni  třeba  se  držeti  společného  organu,  který 
ve  veliko  ruštině.  Odpovéí  Florinskému  podává  V.  Nauraenko 
iĚ.  Spor  se  prý  (srv.  SI.  Pfébl;  1900,  11.,  350)  vede  se  stanoviska 

ncniío  B,  r*í.uH.!in)-jiii  iípo*.  T.  J[.  <T>.(r)j)iinci;niH-ii 
KHHJKHofi  MajiopyccKoft  ptiin?  KieB.  CTap.  68, 
(Naumenko  V.:    Hat   Prof.  T.  D.  Florinskij    die  Frage 

Sprache  gel3it?) 

xpíiTci.Kiifl  VKaií.  lípo  roBop  jojiíbckhR.  3an. 
i  XX V VI.,  kh.  III.  i  IV.,   1—127.   (Yerehratskij  Ivan: 

art  der  sogenannten    .Doly",  im  mittleren  Santhale). 

pis  nářečí    dolského,  v  okolí  Przemyslském  a  Jaroslavském,  se 

lěmecfcým  (93—127). 
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Oa,  HpHinuKH  jo  Hcxopni  yrpo-j 
ypn.  3an.  UleBi.  XXXV.,  6,  6.  (Kolessi 
jsstschen  Sprach-  und  Litleraturgeschichte.  Ki 

išení    referátu,   s  nástinem  obsahu.    Referát  h- 

18     Id.      IIpHÍBEOK     JO     nÍ3HaHfl     pc 

h  b  nnci.M  encmi  y  raiímiKiu  í 
6,  7  —  8.  (Kokorudz  J.:  BeitrXge  zuř  Kec 
ussischen  Sprache  i n  der  galizisch-r  ussischen 

áseni  referátu,  s  nástinem   obsahu.    Referát    b 

[  Iti  ťt  ILiapíOHt.  0  1 1  m  T  h  cpaumiTi 
hxt>  roií-opoBi..  (ra^ni(KO-6oBKOBCKÍA 
.3—229.  (Svěncickij  Hilarion:  Ver; 
der  russischen  Dialekte.    Der  Dialekt  der 

bčí    haličských   Bójku,    s   doklady  z  jiných    ná: 

iH9  BoiOA,  Dr.  lípo  naro-ioc  b  yKpí 
Jan.  IKeei.p.  IX.,  t.  XXXIII.,  1—64.  (Och 

ikraino-russischen  Acceut ) 
alorustinĚ.    V  této   Ěásti   se  jedná  o  přízraku 
Joh. 

iň  A.  E.  O  MajopyccKHX-BOTrjiaro 
itix-B  na  -mne  a  -iHHe.  106.  cóop. 
8—304.  (Krymskij  A.  J.:  Uber  die  Sub 
:  im  Klein  russischen.) 

lých  podstatných  jmen  rar,  -e»ne  (psi.  «jm.j«)  r. 
avt.  pf.  pass.  tuíenrtt  od  tult/ty.  Koncovka  -mne  (< 
•ěabje,  tlm  ie  slovesa  i-ěty  a  -yty  se  střídají. 
i  M.  i  Cni-iKa  A.  CiOBapt  poccnncKo 
— Y.  Jh>B\B.  3  jpyKapHÍ  HayK.  Tob.  ím.  1 
M.  und  Spilka  A.:  Russisch -ukrainiscb.es  Wi 
Bo.iOj.    PycHHii   IIpflniiBCbKoí   enaj 

Bi.  xxxv.  i  xxxvi.,  kh.  m.  iv.,  i— 70.  ( 

nen  der  Eperieser  Didcese  u.  ihre  Dialekte. 
iĚrv  v  biskupovi  Prešovském  (Eperjes  v  Uhrách 
iich  a  kratSIch  lidových  pověstech.  Ukázky  js 
ek,  Lfil.  r.  27,  309-310. 
Tnan  Dr.  K  a  p  n  a  t  o  -  p  y  c  b  k  a  iTt  ( 
b.  3an.  HTeB>r.  p.  IX.,  t.  XXXVII.,  kh. 
VI.,  91—160.  (Franko  Ivan:  Karpat 
—XVIII.  Jabrh  Mit  zahtreichen  Testen.) 
íno  mnoho  tex tn  karpatoruakých  z  těchto  století  ( 
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D.  Nářečí   západoslovanská. 

a)  Polština  (a  IcaŠubitinou). 

Kryňski  Ad.  Ant.  Gramatyka  jazyka  polskiego.  (Pol- 
n  matik.)  Wyd.  2.,  powieiszone  i  poprawione.  Kraków-Warszawa. 
II  a  381  str.  Rub.  1*20. 

Soerensen  Aemus  Dr.  Polnischc  Graramatik.  Erste 
■zig,   E.    Haberland    1899,    str.   256.    K   této   mluvnici   vydán  ±'M 

ilněk:   Grainmatisch-alphabetisches    Verzeichniss    der  polnischen  .-"% 

Bedeutungsarjgabe,  Beispielen  und  Norainalableitungen.   Leipzig,  . >VS 

id,  str.   2u6.  '   Sj 

slívka,  LflL  r.  27,  3O6-S07. 

Hora  F.  A.  Praktická  mluvnice  polská  s  čítankou. 
Grammatik   des  Polnischen,    mil  einem   Lesebuch.)    V  Praze.  ., 

Kartowicz   Jan    Dr.  Šrodkowoáó  polszczyzoy.    Wisla  ;fi_ 

-491.  Referát  čteny  při  III.  sjezdu  historiku  polských  v  Krakově,  i 

jazyk  mi  uprostřed  jazyků  slovanských  postaveni  proatfedkové  (cen- 
jakoby  synthésou  anebo  hnízdem  všech  slov.  jazyků,  jak  v  minulosti 
nnosti.  Doklady:  1.  bielič  —  bialy;  8.  i  vedle  y:  bíd  a  byč 
ary,  jako  karw  —  krowa,  smardz  —  s  m  r  ó  d ;  4.  nosovky 
<oj;  5.  o  —  je:  o  I  sza  vedle  jezioro;  6.  uoko,  woko,  barák 
ásky  předsuté ;  7.  miesna  —  wiosna  a  pod.  8.  rozmanitost 
crahiásek;  9.  -u  vedle  -ovi  v  dat.  sg.  a  t  d. 
Bystron  J.  O  pisowni  i  jazyku  ksja,g  ustaw  polskich 
awie  kodeksów:  Š vi^tosíawowego,  Dziatyňskich, 
kiego  i  Stradomskiego.  (Ober  Schrift  und  Sprache  der 
:sbucher,  auf  Grund  von  vier  Handschriften.)  Rozpravy  Akad. 
towie.  Ser.  II,  tom  XIII,  str.  111—220.  Vyd.  r.  1900  v  březnu. 
Kalina  Antoni,  Dr.  O  badán iu  narzeczy  jazyka  pol- 
o  piámiermem  oznaczeniu  ich  džwie,ków.  III.  Zjazd 
r  Krakowie.    Sekcya  IV.  Referát   str.  4.    (Uber  die  Dialektfor-  | 

polniscben  Sprache  und  iiber  die  Bezeichnung  ihrer  Laute.)  a 

Dobrzycki   StanislaW,    O    tak    zvaném    raazurowaniu  A 

i  polskim.  (Z  mapa..)  (Ober  das  sogen.  Masuríeren  im  Pol-  1 

it  einer  Karle.)  Zv).  ot.  z   Rozprav  Akad.  Umiej.  Krakdw.  8*.  1 

rowanie"  čili   „dzetaciam"  jest- vystřídáni  původních  souhlásek  i,  I,  i,  g 

ty  c,  i,  i,  <f»,  které  v  nářečích  polských  je  značná  rozšířeno.  Částečné  A 

při  tom  lež  c  za  i,  vzniklé  z  ř.  Spis.  podává  zemépisnou  rozlohu  této  4 

lény    (západní  Halič  a  království,  několik   okresů  slezských  a  obci  .J 

h),  přehled  slov,  která  cíui  výjimku,  stopy  historické  (z  XV.  a  XVI.  stol.  .-3 

lady),  porovnává  jiné  slov.  jazyky  a  vyslovuje  se  o  příčinách  v  ten  ^ 

naz uro váni "    vzniklo  nejspiše    vlivem    cizího  jazyka,   snad  pruského  "J 
iho,  jak  mysli  Baudouin  de  Courtenay. 
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Br.  O  jazyku  i  poezyi  Gdrnoszla.zak<íw. 
'oesie  der  Ober-Schlesier.)    W^drowiec.   Nr.  21. 

*Ot1.    0   ludzie   Pod  duklaiískim    w   ogól- 

ch  w  szczegolnošci.  (Ober  die  Bewohner 
.kle  ím  Allg.  u.  die  TOn  IvoniC  im  Bcsonderen.) 
■157,  245  —  257,  340—350. 

-  obývá  Severní  pismo  Karpatské  od  Dukle  (kláštera 
iVmanoíu  (352  m.)  na  východ  a  od  miner.  pramenů 
tno  (278  m),  jeho  feéi,  popěvcích,  zvycích,  názorech, 
nýmí  doklady  v  nářečí  místním,  zvláitě  Ivonickém. 
Maksymilian,  Polacy  na  We.grzech.  (Die 
i.)  Study  um  elnograficzno-slalystyczno-liistoryczne. 

301—372;  (dok.  ve  sv.  VII.) 
zápisů  zemřelého  spisovatele  opsal  otec,  prof.  dr.  Lud. 
-ailci),  a  vydal  dr.  Stan.  Eljasz-Radzikowski. 
z e c z e n i e  nie,  nťwjejzyku  staropolskim. 
»i  im   Allpolnischen.)   Program  gymn.  ve  Vado- 

íbaurovy  Uber  die  Negation,  insbes.  im  Altbobmisehen 
s.  z  29  staropolských  teitů  doklady  pro  užívání  obou 
téměř  úplná. 

J^zyk  Waclawa  Potockiego.  (Die  Spracbe 
■krag  zur  Geschichte  der  poln.  Sprache.)  Zvi.  ot 
Kraków.  8°.  15  í  str.  Cena  2  K. 
mlouvá  spis.  o  vývoji  polské  lexikografie  od  stfedo- 
n  dii  ho ;  podává  pak  charakteristika  tohoto  velkého 
'otockébo  (malopol.  básníka  XVII  stol.)  slova  a  réeni, 
;rá  v  slovníku  Lindebo  obsažena  nejsou.  Rozprava  je 
miograňekých   a   kultu rné-hislorických    výkladů,    jež 

zm,  Rodzina  kruków  (Corvinae)  v  mowie, 
ach  ludu  polskiego.  (Die  Familie  der  Rabeu 
u.  Vorstelluug  des  poln.  Volkes.)  Opracowal  .  .  . 

lego  Jastrz^bowskiego  i  Józefa  Saneckiego.  Wisla 

ravy  přioáni  názry  zeměpisné,  rostlinné,  zvířecí  a  t.  d  , 
coran),  ív  r  o  n  a  iCorvus  cornii),  g  a  w  r  o  n  [Corvus 

ula  europaea),  sroka  (Pica  caudataj. 

Stownik  íacirisko-polski  Barttomieja 

;  rukopisu  z  r.  1532.)   Cz<jéč  II.  (Des  Barlhol. 

■Vurterbuch  (1532).  Roczn.  Pózo.  XXVII,  1  i  2, 

I.  Slownik  polskich  imion  rodzajów 
pien  roálin,  poprzedzony  rozprawy. 
!ach.     (Worlerbuch  poln.  botanischer  Gattungs- 
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iner  historischen  Emleiluog  uber  die  Quellen.)  Materiály  do 
k  a  i  dyalektologii  polskiej.  Tom  I.  Str.  IX.  836.  Cena  10  koron. 
Fmiej.  v  Krakove. 

'Otanických  názvů  polských.  Úvod  a  dva  díly:  I.  Síownik  tacirisko- 
40);  II.  Stovmik  polsko-lacifiski  (581—832). 
paciiíski  Hier.  Przyczynki  do  nowego  síownika 
skiego.  (Beitráge  zum  neuen  polnischen  Wórterbuch).  II. 
,  296  str.  Odbitka  z  tomu  V.  Prac  filologicznych. 
;zmála  úplný  dialekticky  slovník  polsky,  Čerpaný  ze  všech  náfeči. 
rtOWiCZ  J.  Slownik  gwar  polskich.  (Polnisehes 
Srterbuch.)  Tom  I.  A— E.  8U-  Str.  454.  Cena  10  K.  Vyd. 
Krakově  v  květnu    1900. 

třicetileté  sběratelské  práce.  Jen  nejposleduéjši  prameny,  jako 
sv.),  Zbiór  wiadomoíci  do  antropologii  kraj  ověj  Čili  Materjaly 
il.  i  etnogr.  (XVI.  sv.),  Lud  (od  II.  sv. |,  nemohly  býti  vlče  vyčerpány. 
ikých  zahrnuty  též  dialekty  kaáubské  a  zbytky  jazyka  baltských 
vyd.  Hilfe  rdi  agova).  Hojnost  dokladů  ze  sbírek  rukopisných. 
ownik  jazyka  polskiego,  ufozony  pod  r  e  d  a  k  c  i  a. 
■A,  A.  Kryňskingit  i  Wtad.  Niedzwiedzkiego.  Tom.  I. 
898—1899.  6  sešitů  (A— G),  960  str.  lex.— 8'°,  o  dvou 
lnisches  WSrterbuch.  I.  Bd.) 

avšak  na  slova  (též  staral  a  dialektická)  bohatý  slovník;  kaídé 
rmologicky  vysvfltluje. 

Ch  Emerich,  Polsko-český  slovník  (Poluisch-boh- 
erbuch.)  Seš.  1.  8*.  á  K  --'36. 

ra  F.  A-  Kapesní  slovník  cesko-polský.  Sfownik 
ieszookowy.  (Bohmisch-polnisches  Taschenworterbuch.)  Zeszyt 
ize  1900—1901. 

Iiarski  Franz.  Vollstandiges  Handworlerbuch  der 
und  polnischen  Sprache.    Bearbeitet  von...  Heft  20 
ích).  Wien.  Moritz  Perles,  str.  289—320.  —  60  hal. 
asnowolski    Antoni.      Stowniczek    frazeologiczny. 
pisza.cych.  Warszawa. 

Pow.  t.  LXVI1,  No.  200,  str.  270-2.  (St.  Dobrzycki:.  .  „Ksia.zka 
bardzo  užyteczna".) 

OTSki  Narcyz.  O  nazwach  ludowych  ludu  Tarnow- 
Zjazd  his  tor.  po!,  w  Krakowío.  Sekcya  IV.  Referát,  str.  6. 
lilionnamen  bei  dem  Volke  des  Bez.   Tarnow.) 

iwnik   geograflczny    królevstwa    polskiego   i   innycb 

iwiaňskich  (Geographisches  Lexikon  des  Kiinigreiches 
derer  slav.  Lánderj,  wjdany  pod  redakcya.  Bronislava 
i  ego.  Od  tom.  XI.  z  zásilku  kasy  pomocy  dla  osob  pracuj. 
im.  D-ra  Mianowskiego.  Warszawa,  sklad  glówny  w  ksi^g. 
Wolffa.  T.  XV,  seš.  169.  80  str.  lex.  8°,  o  dvou  sloupcích. 
>eš.  vysel  r.  1897.  Tento  169.  ses.  podává  doplňky:  Abablewo  — 
:y  zaujmou   15  pétiarchovýcb  aeíitů  (á  50  kop.). 


Wski  A.  J.  Swanty  wid.  Zywa  nazwí 
(Swanty  Wid.  Ein  lebender  Ausdruck  íq  < 
Volkes.i  Rocz.  Pozn.  XXVII.,  232— 251. 

ivy.  Výklady  etymologické  jména  .Svantovit1', 
wanly  wid  =  bludička.  Irrlicht,  pňv.  sanclun 
ter  A.  Kleine  russich-polnisch-I 
Jag.  XXII,  561—574. 
ru  ťili  rozfešitelná  modlitba,  která  pravoslavnýn 
!.  Výklady  etymologické :  lit.  hainbizas  je  p 
dívka  evang.  (kalv.)  knězi,  z  lat  školního  p: 
bil";  pol.  klimkowač  dli  klimkiem  rzuc 
■rotestantský,  od  Elimek  =  sv.  Klemens  papež 
>  téí  piíslovi:  wszystkošmy  ludzie,  tyli 
,  protože  farář  (kat)  jediný  přijímá  pod  oboji  i 
domnělých  litevskýcb  bobů,  zachovaná  u  Lasii 
jsou  sv.  Simon  a  Juda  (žid).  Gabie  pak  jest 
fia.  —  4.  Doklady  pro  skupinu  „tart"  v  pol 
reslau)  znělo  pův.  Warcislaw;  nynější  strói 
j.  Star  z  a;  podobně  Warnia  vedle  wrona;  < 
šnicki)  vedle  chróst;  Warszawa,  pův.  Wa 
cb,  též  appell.  warch  vedle  worcb;  podle  ta 
rokosz  =  Prokop.  DalSi  poznámky  týkají  ec 
u.  Quautitat  in  den  westslaviscben  Sprachen. 
6.  Starolitevské  slovo  zatagamis  =  bned  je 
z  rukop.  r.  15H  (Sprawa  chedoga). 
Ffc  P.  Tílumiokh  icn,  CTapono.ii.CKO 
lapHKOBi,  MocKBa.  í  p.  (BrandtR. : 
Werterbuch.) 

\i y  antropologiczno-archeologicz 
W    Krakowie.    Nákladem    Akadera.    Utínej. 

jin. :  pohádky  a  pisně  z  Těšínská,  zapsané  v 
tnuto  živly  českými,  sebrané  od  L.  Malinowskél 
iczkyod  SL  Cerchy  téz  po  stránce  jazykové;  b 
iřlslovi  od  Mař.  Kucza;  povídky  od  Sz.  Goneta 
alekticky. 

|8r  A  Apokryfy  šrednio wieczne.  (Mi 
ié  pierwsza.  8<>,  str.  119.  CeDa  3  K  Zvi 
.    filol.  Ser.    II,    tom   XIII,    str.    262—380 

Cki  Stanistaw.  Z  dziejów  érednio* 
i  polskiego.  (Zuř  Geschichte  der  mil 
;ur.)  Prače  fil.  V,  3,  977—995. 
i,  przypisywana  btog.  Wladyslawowi  z  Gielniowi 
iétiny,  jak  ukazuje  srovnáni  s  pisnl,  uveřejnit 
>sti,  v  Jičíně,  1880.  —  II.  Fragment  z  „Žyria  N.  1 
ota  nejsvět.  panny  Marie"  múze  býti  překladem 
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originál  není  znám.  Spisov.  srovnává  text  latinský  a  Částečně  též  řecký  apokryfu 
Pseudo-Matthaei  evang.  sivé  liber  de  ortu  8,  Mariae  et  infantia  Salvatoris,  ed. 
Tischendorf. 

269.  CeliChOWSki  Zygmunt  Dr.  Stanislawa  ze  Szczodrkowic 
Rozraova  pielgrzyma  z  gospodarzem  o  niektórych  cere- 
moniach  koácielnych  (1549)  vydal  ..  (Des  Stan.  von  Szczodr- 
kowice  Gesprách  eines  Pilgers  mít  einem  Landwirt  Uber  einige  Cerimonien 
der  Kirche  (1549),  berausgeg.)  Kraków.  Nakl.  Akad.  Umiej.  Č.  37.  Bibl. 
pisarzów  polskich.  Mal.  8°,  78  str. 

Otisk  jediného  známého  exempláře  tohoto  veršovaného,  polemického  spisku, 
který  jest  katolickou  odpovědi,  tak  jako  Wita  Korczevřskiego  Rozmowy  polskie 
z  r.  1553  (vyd.  v  téže  Bibliot  r.  1^89  dr.  J.  Karlowicz),  na  luterskou  Rozprawu, 
vyd.  r.  1899  od  dra  Z.  Celichowského  (nákl.  Bibliot.  Komické). 

270.  MalínOWSki  L  Zabytek  jazyka  plskiego  z  pocza.tku 
wieku  XVI.  z  rukopisu  Biblioteki  Uniwersytetu  w  Erlangen. 
(Ein  poln.  Sprachdenkmal  vom  Anf.  des  XVI,  Jahrb.,  aus  einer  Hand- 
schrift  der  Univ.-Bibl.  von  Erlangen.)  Rozpravy  Akad.  Um.  Wydz.  filol. 
Ser.  II,  tom  XIII,  str.  1  —  32.  Vydán  v  Krakově  v  březnu  1900. 

271.  BartOSZa  PaprOCkiegO.  Dwie  broszury  politiczne 
z  lat  1587  i  1588  vydal  Jan  Gzubek.  (Des  Bart.  Paprocki  Zwei  polit. 
Brochuren  aus  den  J.  1587  u.  1588.)  Kraków.  Nakl.  Akad.  Umiej. 
1900.  mal.  8°.  X.  a  125  str.  (Bibl.  pisarzów  polskich,  t.  XXXVHI.) 

b)  Polabština. 

* 

272.  Vieth  A.  Beitráge  zur  Ethnographie  der  hanno- 
verschen  Elbslaven.  Mit  Einleitung  und  Zusatzen  von  H.  Zimmer, 
V.  Jagič  und  A.  Leskien.  Arch.  Jag.  XXII,  107  —  143.  Weitere  Zusátze 
318—320. 

Otisk  rukopisu  Kodaňského,  jenž  obsahuje :  I.  Wendischer  Aberglaube,  ange- 
mercket  bey  der  General-Kirchen-Visitation  des  Furstenthums  Dannenberg  ina 
Monath  August  Anno  1671;  II.  Verzeichniss  einiger  Posten  des  aberglaubischen 
Wesens  der  Land-  und  auch  vieler  Stadtleute  (t.  j.  dodatek  k  dřívější,  první 
části J;  IIJ.  Slovník  slov  a  rčení,  věcně  spořádaný  (asi  400).  K  tomu  připojeny 
výklady  o  poměru  této  sbírky  slov  ke  sbírkám  Domeierově  a  Pfefíingrově,  jakož 
i  o  tvaru  a  významu  jednotlivých  slov.  —  Z  posledních  dodatků  vysvitá,  že 
nynější  „Wendové"  v  Hannoversku  o  svém  slovanském  původu  ani  vědomosti 
vice  nemají. 

273.  Il0p»Ce3HHCKÍM[  B.  K.  HfcCKOJLBKO  CJIOBTb  0  flOIIieA- 
fflHXT.     flO     BaCL     UaMHTHHKaXTb     H3UKa     IIoja6cKHXi> 

cjiaBAHi.  (OTieTx  o  noí3AKt  bt>  repaiaHiio'  jrfeTOMt  1900  ro^a).  IÍ3B. 
p.  H3.  V,  969—995.  (Poržezinskij  V.  K.:  Einige  Worte  liber  die 
auf  uns  gekommenen  Sprachdenkmáler  der  Polabischen  Slaven.) 

Přehled  pramenů:  Christian  Henning  (1649—1719)  a  jeho  spisy.  Parum 
Schulze.  List  Mithofův  k  Schraderovi  (otištěn  r.  1717  v  Leibnitii  Collectanea  etym.). 
Slovník  Pfeffingrův,  uveřejněný  Ekkardem  v  jeho  Historia  studii  etym  r.  1711. 
Slovníček  z  r.   1710.   Sbírka   slov   Hinzova  z  r.    1786.    „Otče   náša  a  „Zpověd* 
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rl.  Arch.)  Slovník  Domeierův,  otiitéii  1744  (Hamb.  verm. 
i)>  A.  Vietheni  v  Arch.  f-  si.  Ph.  XXIL  Po  labsko- ním. 
■fannov.  král.  knihovna. 

11  B.1.  0  nojarjcKOMi.  c  j  o  b  a  p  i  <ř  p.  JI. 
P.*iu.  B.  XL1H,  270-274.  (Francev  VI.:  Ober 
írbuch  Fr.  L.  Čelakovskýs.) 

.  svůj  slovníček  polabsfcého  jazyka  před  8.  lednem  1828 
Vídni,  aby  jej  odevzdalo  ministru  A.  Siskovu  v  Petrohradě. 
připravoval  Čelakovsky  vydán)  v  Praze  (1829).  Ani  loto 
■>.    VI.  France  v    podává    obsah  sbírky,    kterou  k  tomu  cíli 

fc      B.1.      C.UIIIHnCK 

LIII,  275—288.  (Fran 

podává  spis.  zprávy  o  rozpravách  a  poznámkách,  které 
potud  žiji  dosud  potomci  někdejších  polabských  Slovanů. 
85—286  o  prémii,  vypsané  Lipskou  společnosti  kniž.  Jablo- 
blonowski'sche  Geseilsebaft),  na  vydáni  památek  jazyka 
luvnice  a  slovníku,  v  r.   1903. 

c)  Lulieká  grbítina. 

-Wjela  Jan,  Wohidma  na  —  ač.  (Schimpfworte 
ki  stownik  zezberaí  a  zestajaí  .  .  .  ČMserb  LIII  (103), 

ako    bjedrac  (Mensch    mit   auHalligen  Huften,    Lenden), 
hen,  ietten  Seiten),  bristwař  (Grosswade)  a  j. 
-Wjela    Jan-    Sad    na    štomaeh    a    kerčkach. 
jka  zbérka.  G.  Mserb.  LIII  (103),   103—105. 

•Wjela  lan.  Wurjadne  ludové  wutworki 
vnikow  z  mastných  wěcownikow.  (Ricbtige 
ig  von  Adj.    aus    Ortsnamem.)    Zestajat  .  .  .  ČMserb. 

■Idavná  (koncovka  -ífci)  jmen  mistnich. 

-Wjela  Jan.  Skepsanki    serbskich  wosobin- 

b    mjen.    (Verballhornung  der  serb.   Personen-  und 

LIII  (103),    129—130. 
h  zkomolenin  srbských  osobních  a  mistnich  jmen. 
-Wjela.     Malutkicb     slowničk.     Rěčespytna 

der  Kiodersprache.)  Zestajaí .  . .  (Skónfienje.)  ŮMserb. 

ML  (Dokončeni.) 

Wjela.  Serbske  swójbne  mjena  z  1.  1534. 
amen  aus  dem  J.  1534.)  Wupisal .  .  .   ŮMserb.  LIII 
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Vlastni  jména  srbská  vypsaná  z  rukopisné  knihy  města  Bud y šina :  Ver- 
zeichniss  der  in  der  Stadt  Budissin  und  den  dazu  gehorigen  Dorfschaften  befind- 
lichen  Grundstůcke  etc.  z  r.  1534. 

282.  Muka  Ernst  dr.  Serbske  swójbne  mjena  města 
Budyšina  z  lěta  1416.  (Serbische  Personennamen  der  Stadt  Bautzen 
aus  d.  J.    1416.)   Wupisal  a  zestajal  .  .  .  ČMserb.    LIII    (102),.  55 — 60. 

Jména  měšťanů  budyšinských  a  též  okolních  sedláků  z  r.  1416  a  1417. 
Při  jménech  připojena  je  transkripce  nynější  a  též  krátký  výklad. 

283.  Rukopisy  Hansa  Nepile-Rowniskeho.  (Handschriften  des 

Hans  Nepile-Rowniski.)  Podawa  Handrik - Slepjanski.  ČMserb.  LIII 
(102)  14—41.  (Pokrač.  a  dokončení.) 

Obširné  ukázky  z  rukopisů  Nepilových,  které  jsou  psány  řeči  lidovou  (ná- 
řečím). Ku  konci  připojena  krátká  charakteristika  tohoto  nářečí,  nejvice  tvaroslovné 

d)   Čeština  (ne  slovenštinou). 

284.  BpaHAH  PoMaHX.  KpaTKaa  *oneTHKa  h  Mop*ojrorin 

vemcKaro  h 3 ti k a.  JLeKU,in  opAiraapHaro  npo*.  IlMnep.  MocKOBCKaro 
yHMBepc.  P.B.  MocKBa.  1900.  45  str.  (Brandt  R. :  Kurze  Laut-  und 
Formenlehre  der  bohmischen  Sprache.) 

Krátký  výklad  hláskosloví  a  tvarosloví  jazyka  českého.  Ref.  S.  Kulbakin, 

mmn  i900,  dek.,  493—495. 

285.  Gebauer  J.  Příruční  mluvnice  jazyka  českého.  (Hand- 

buch  der  bohmischen  Sprache.)  v  Praze  8°. 

286.  LoríŠ  Jan.    Česká  mluvnice  pro  nižší  střední  školy 

a  ústavy  příbuzné.  Praha,  Otto,  str.  198.  2  K.  (Bóhmische  Grammatik 
fiir  die  unteren  Klassen  an  Miltelschulen  und  verwandte  Anstalten.) 

287.  Hrubý  Hynek.  Rukopis  Alchymie  Antonína  z  Florencie 

z  roku  1457.  (Mus.  "23.  B.  28.)  Rozbor  literarně-historický  a  gram- 
matický.  (Die  Handschrift  der  Alchymie  des  Antonius  aus  Florenz  a.  d.  J. 
1457.  Liter.-hist.  u.  gramm.  Analyse.) 

I.  Část  literárně-historická  (30 — 34).  Jazyk  vykazuje  některé  moravské  zvlášt- 
nosti dialektické.  II.  Část  grammatická  (34—44),  v  niž  pojednává  se  o  všech 
stránkách  mluvnických. 

288.  TykaČ    Jan.    Nářečí    horácké    na    východě    českém. 

Příspěvek  k  poznání  lidu  na  Českotřebovsku.  (Die  Mundart  der  Gebirgs- 
bewohner  im  Osten  von  Bóhmen.  Ein  Beitrag  zuř  Kenntniss  des  Volkes 
aus  der  Gegend  von  Bohm.-Brod.)  ČLid  X,  58—64, 

Krátký  popis  hlásek  a  tvar 5,  též  stránky  lexikální,  nářeči  České  Třebové 
a  blízkých  vesnic. 

289.  Mašin  Jan.  Dialektické  zvláštnosti  a  některé  zají- 
mavější doklady  hláskoslo vné,    tvaroslovné  i  syntaktické 

ve  starých  zápisech  města  Meziříčí  nad  Oslavou.  (Dialektische 
Eigenthumlichkeiten  und  einige  interessantere  Beispiele  aus  Laut-,  Formen- 
lehre und  Syntax  in  den  alten  Eintragungcn  der  Stadt  Gross-Meseritsch 
(Mahren).  První  výr.  zpráva  zemské  vyšší  realky  ve  Velkém  Meziříčí 
1899/1900.  3—16. 


kf  zápis  toho  místa  (na  Moravě)  jest  z  r.  1385,  poslední 
:ý  stal  se  r.  1417,  na  posledním  liste  je  zápis  1 1.  1571,  ale 
r.  1577.  Spis.  se  v  této  krátké  rozpravé  omezil  na  zápis; 
Í50.  Několik  zápisu  otištěno. 

an.  Rozbor  podřečí  hornoostrarského  ve 
;  des  Ober-Ostrauer  Dialekts  íd  Schlesien.)  (Rozpravy 
Třída  III,  roínfk  VII,  č.  1.)  V  Praze,  1899.  Str.  89. 
Arch.  Jag.  XXII,  314—316.  Zásadné  stanovisko  recensentovo 
té:  „Darnach  kíinnten  wir  mit  Gewissheit  annelimen,  dass 
BevOlkerung  éechoalavisch  ist,  und  die  polnischen  Sprach- 
ss  vordringenden  polnischen  Elementes  und  Hischung  mit 
ígen  sind"  Vydavatel  Archivu  zaujímá  (jak  známo)  jiné 
ň;    a  proto   dteme   nad  řádky:    „uber   einen  schles.    Ueber- 

gnáC.  Náfeci  Ěeskomoravské.  Díl  prvý;  Pod- 
bóbmisch-mahrische  Mundart.    1.  Theíl:  Die  Mundart 

ze.  lex.  8°.  187  str.  (Rozpravy  České  Akademie  cis, 
ědy,  slovesnost  a  uměni.  Tř.  III.  RoC.  VIII.  C  1.) 
'moravským11  zove  spisov.  lidovou  řeč,  kterou  se  mtavl  v  né- 
odnlch  Cech  (na  hranici  moravské),  totiž  v  soudním  okrese 
jiná),  v  některých  vesnicích  soud  niti  o  okresu  Přibyslavsfcého 
i  Poličského.  RozliSuje  trojí  podfef i :  1.  polenské  2.  polnické 
mné  knize  jest  hlásko-  a  tvaroslovný  popis  podřečí  polen- 
připojeny  téí  zvláštnosti  skladbové  a  lexikální  (87—102), 
(107-183). 

t  R.  et  VendryĚS  J.  Notě  sur  1'accentuation  du 
,ingu.  XI.,  331  —  336. 

■něni  délky  a  intensity  slabik  v  slovich  8  rozličných  typů 
žaludy,  slyšíte,  potomstvu,  blíži,  vrána).  „Dane  les  mots  qui 
i  bréve,  lintensité  iniliale  tend  á  allonger  la  syllabe  qu'elle 
liře  á  déborder  aur  la  syllabe  suivante,  selon  la  structure 
onaidéré".  Založeno  na  výslovnosti  pražské. 
F.  Studie  o  české  kvantitě-  (Studie  uber  die 
lischen.)  Lfil.  r.  XXVII,  17-22. 

kvantita  u  substantiv   kmenů  souhláskových,  (1.  Dvojslabičná 
t.  XXIV.  343-354,  421—431.  II.  Přizvuk  a  kvantita  u  ad- 
:pravy  filol.,  vénov.  J.  Gebauerovi,  117—124). 
F.  K  pomĚru  přízvuku  a  kvantity  v  češtině, 
von    Accent   und    QuanlitSt   im    Bohmischen.)    Progr. 

K.  Další  příspěvky  kmenoslovné  ze  spisů 
itere  Beitráge  zur  Stammbildungslehre  aus  Hussens 
27,  222  —  233. 

inku  v  Lfil.  r.  2G,  1899,  248  si.  Přípony  s  -r-,  -t-,  -v-,  -&-. 
avel.  Jmenné  složeniny  u  spisovatelů  století 
Zusammensetzungen  bei  den  Schriftstellern  des  XVIII. 
prof.  VII.  241—243. 
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Doklady  nesprávně  utvořených  složenin  jmenných,  z  doby  hlubokého  úpadku 
jazyka  a  písemnictví  Českého. 

297.  Horák  J.  K  odsutí  t  ve  3.  osobě  praesentní  ve 
slovanštině.  Lfil.  r.  27,  1900,  219  —  222. 

3.  pl.  praes.  zní  č,  nesou,  hoři,  pol.  niesa.,  cierpia.,  srb.  plotu,  v'idě, 
má  tudíž  v  těchto  jaz.  koncovku  dlouhou;  tato  délka  se  vysvětluje  t,  *nesa.ti> 
♦gor^tt  (ras.  nesútx,  gorjátt),  z  přizvučných  střed oslovných  nosovek;  kon- 
covka sesula  se  poznenáhlu  v  každém  jednotlivém  jazyce  slovanském  zvláště; 
podle  analogie  3.  pl.  praes.  a  3.  pl.  aor.  (která  byla  hned  původně  bez  -t)  odsulo  t 
se  -fe  (napřed  -&  a  pak  -ť)  též  v  3.  sg.  praes,  .  . 

298.  Malovaný  Jiří.  O  doplňku  v  češtině,  zvláště  nové. 
(Uber  die  Ergánzung  im  Bóhmischen,  bes.  im  Neubohmischen.)  Druhá 
roční  zpráva  české  obecní  reálky  v  Kroměříži  za  1899/J900.  3—24. 

Vykládá  se  pojem  doplůku  a  probírá  se  jeho  uživáni  zvláště  v  nové  češtině 
ze  všech  hledisk. 

299.  Malovaný  Jiří.  Skladba  nářečí  cí saro vského.  (Die 
Syntax  der  Mundart  von  Císařovo,  Máhren.)  ČMMor.  XXIV,  62—69, 
137—151,  260—274,  336—348. 

Pokračováni:  IX.  Pády  prosté.  X.  Pády  předložkové.  XI.  Sloveso.  XII.  Pří- 
slovce. XIII.  Spojky.  XIV.  Citoslovce. 

300.  Mašek  Ign.  B.  Známý,  a  přece  nedosti  poznaný  ruko- 
pis. ČMusfil.  VI.,  334  —  341.  (Eine  bekannte  und  doch  nicht  genug 
erkannte  Handschrift.) 

Dokončeni  článku  z  r.  189«,  1898  a  1899.  Studie  lexikální,  podávající  abe 
cedni  seznam  slov  pozoruhodných  z  rukop. 

301.  Leminger  Otokar.  O  jménech  dolových  koní  kutno- 
horských v  první  polovici  XVII.  věku.  (Uber  die  Namen  der 
Grubenpferde  von  Kuttenberg  in  der  ersten  Helfte  des  XVII.  Jahrh.)  ČLid. 
IX.,  170—175. 

302.  Kubín  Josef.  Hrstka  provincialismů.  (Eine  Handvoll 
Provincialismen. »  Věstník  č.  prof.  VII.   147  —  159. 

Lexikální  příspěvek  dialektologický,  nejvíce  z  jižních  Čech. 

303.  Koildelka-Bayer.  Valašské  názvosloví  z  lesního 
hospodářství  a  salašnictví  na  Rožnovsku.  (Forst-  und  schaf- 
wirtschaftliche  Terminologie  der  Walachen  im  Rožnauer  Bez.  im  Máhren.) 
Sebral  August  Koudelka.  Podává  Fr.  Bayer.  ČLid  X,  64 — 66. 

Sbírka  názvů  (33  čísel)  s  výklady  z  vjch.  Moravy  (valaské). 

304.  KoŠta  F.  V.  Názvy  poloh,  rolí,  luk  a  lesu  z  okolí 
březnického  a  mirovického  (Flur-,  Feld-,  Wiesen*  und  Wald- 
benennungen.)  ČPřSt.  č.  VIII.,  97  si. 

305.  Brož  J08.  Pomístně  názvy  Nového  Města  na  Mo- 
ravě. (Ortsnamen.)  ib.  98 — 100. 

306.  Klíma  Stan.  Pomístně  názvy  z  okolí  Hradištka 
u  Štěchovic  n.  V.  <Ortsnamen.)  ib.  160 — 162. 

307.  (ItaopHHCKift  T.  £•  O  upoHcxoacAeniH  h  n  m  e  h  h 
MopaBCKHXt  BaaaxoBT*.  Pe*ep.,  iht.  na  XI  Apxeoji.  clí3a^  bt> 


rá  D.  J.  Abramovič  H3B.  pyccK.  jd.  V,  1,  336  —  337. 
:  Ober  den  UrspruDg  und  den  Namen  der  mahrischen 

dectvl  anthropologie,  etnografie  a  téi  jazyka  nejsou  po- 
nýbrž  íisli  Slované;  v  jazyku  a  bytu  jejich  jsou  doklady, 
sídel  přišli  ze  sousedních  krajin  moravských  a  ubersko- 
"alach"  nemělo  pův.  významu  národního,  nýbrž  označovalo 
diná   obliz  jeat  tvar  jména  .Valach"    (očekávali    bychom 

.  Jméno  .Valach".  (Der  Narac  Walacta,  ia  Miihren.) 

i— 37. 

a  na  Tesinsku  byli  původ né  rnmu nšti  pa=týři  o^ec;  později 

Vine.    Jméno    Velehrad.    Topograficko  filologická 

Velehrad.  Eine  topographisch-philologische  Studie.) 
-321. 

neni  vlastním  Velehradem.  Staroslavné  jméno  Velehrad 
nynějšímu  Starému  Městu  (u  líh.  Hradiště).  Nový  Velehrad 
jsi  město  Ub.  Hradiště.  Klášter  Velehrad  (nynějši  Velehrad), 
ého  Velehradu  a  připomíná  se  od  r.  1230. 
láC.  K  etymologii  jména  „Morava".  fi.Mus.fU. 
'^290.   (Zur  Etymologie  desNamens  Morava  :  -  Fluss 

;•) 

jestpůvodu  slovanského,  odvozené  od  subsL  'moři  nebo 

i  (=  tráva)  příponou  adjektivnou  -avt,   -ava,   -avo,  a  zna- 

á  nebo  drnová,  2.  rovina  travná  nebo  travnatá. 

).  Z  české  dialektologie.   (Aus  der  biihmischen 

17,  357—365. 

ínich  výrazů  z  různých  krajin  českých. 

lan    Fr.    Národopisné    drobty    z    Chodska. 

inígkeiten  aus  dem  Gebiete  der  Choder,  bei  Taus  in 

238—239. 

ávky  v  nářečí  chodském. 

n.   Povídky   z  Rohozné.    (Erzáhluogen   aus   Ro- 

rprávéCu  podává  .  .  .  CLid  IX.,  57—59. 

jihovýchodních  Cech. 

Frant.  V.    Pohádky   z   Krumlovská.    (Marchen 

Krumau.)   Dle  vypravování  stařen  píše  .  .   CLid  IX, 

i  se  v  nářečí. 

nác.  Povídky  z  okolí  bysterského.  (Erzáh- 
;nd  von  Neubistritz  in  BShmen.)  CLid  X.,  68 — 69. 
od  ně  českým. 

idřej.  Sýpka  svatomartinská  na  Hané.  (Das 
St.    Martinstag   in   der   Hannakei,    in    Mahreo.) 


Obrázek    ze    života    v    hanácké    dědině.    Dle    výkladů    starSlch 
CLid  IX.,  238  —  247. 

Jak  se  taková  slavnostní  sýpka  (před  rokem  1816)  odbývala.  ' 
v  nářečí  hanáckém,  Z  okolí  Hnojíc, 

317.  Šebestová  Aug.  Lidské  dokumenty  a  jiné 
pisné  poznámky  znékolika  jihomoravských  dědic 
liché  Dokumente  und  andere  ethnoíogische  Benierkungen  a 
sQdm&hrischen  Dorfern)  V  Olomouci.  Nákladem  spolku  muzejn; 
mouci.  Cena  3  K.  Stran  2H9. 

Kniha  pojednává  o  lidu  z  osad  kolem  Kobylího  na  jižní  Moři 
a  rozhovory  lidové  jsou  zapsány  věrné  podle  výslovnosti  lidové,  t 
zároveň  ukázky  iiářeční. 

318.  Slavlčínský  J.  M.  U  Křiípalů.  Valašská  povídka. 
des  Křupala.  Eine  máhrischwalachische  Erzáhlung.)  Vykládá  .  . 
30—39,  133—143  (pokr). 

Povídka,  psaná  úplné  nářečím  valašky  m  ( v  ýc  ho  do  moravským): 
lexikálními  pod  farou. 

319.  Vyhlídal  Jan.  Cechové  v  Pruském  Slezsku.  (E 
slaven  in  Preussisch-Schlesien.)  3.  valně  rozmnožené  vydáni,  v 
8°,  91  str. 

Popis  českého  obyvatelstva  na  pruském  Opavsku  po  stránce  sta 
rodní  a  sociální, 

320.  Vyhlídal  Jan.  Církevní  rok  a  děti  slezské.  (Ds 
jahr  und  die  schlesischeD  Kinder.)  ČLid.  IX.,  403—409. 

321.  Vyhlídal  Jan.  Koledy  vánoční  dětí  slezských.  (VI 
spiele  der  schlesischen  Kinder.)  CLid  X.,   153  —  155. 

Koledni  pisné  se  podávají  v  nářečí. 

322.  BartOcha  JuS.   Jak  za  starých  dob  čeština  z 
stala  se  jazykem  jed  nacím  (úředním,  diplomatick 
mích    koruny    České.     (Wie  in  aller  Zeit  das  Bfjhmische 
den  Lándern   der  b5hm.  Krone   zur  Verhandlungs-,   amtlichen, 
schen  Sprache  wurdc.) 

Jednacim  jazykem  v  zemích  koruny  časté  byla  dříve  latina  a  tc 
v  poslední  čtvrti  XIV.  stol.  stala  se,  ovsem  ne  na  jednou,  nýbrž  pozr 
čeština  jazykem  jed  naci  m;  po  roce  1400  jest  již  listin  Českých  velil 
Spis.  podává  soupis  nejstarsMi  (1370  -  1400)  Českých  listin  panstva  č« 
krále  Václava  (1394—1418)  a  králové  Žofie  (1399—1418),  listů  -ir 
(1389-1407),  krále  Sigmumia  (1400-1420),  knížat  slezských  (1433- 
měst  pražských  (1401—1418),  vrchnosti  církevních  (1398-1410). 

323.  Patera  Ad.  Nové  nalezené  zbytky  staroceski 
gelisláře,  Aiiselma  a  umučení  sv.  Jiří  ze  XVI.  st 
gefundene  Fragmente  eines  altbohm.  Evangeliáře,  des  Anselmu 
Passio  s.  Georgii  aus  dem  XIV.  Jahrh.)    CMŮ,   r.   74,  504—51 

Pét  necelých  pergain.  listů,  nyní  v  knih.  Mus.  král.  českého:  I.  E 
Jan  VIII.  46-59;  VIL,  32-39;  1-3;  XIX.  15-87,  38-42.  -  II  í 
ťátek).  -  III.  Umučeni  sv.  Jiří  (IX. -XIII.).  Podává  se  úplný  otisk, 
předlohy, 


Havlík  Ant.  K  otázce  významu  slovných  sh 

3  poznáni  příbuznosti  skládáni  staročesk 
:h  der  Bedeutung  gleichlautender  Reime  fiir  dle.  Vet 
her  Dichtungen.)  ČMC,  r.  73.  404-421.  ' 
ratel  usoudil  z  rýmových  shod  mezi  nejstaršími  legeudar 
s  tato  jest  ohlasem  legeud  a  tuJií  složena  ni  poí  XI" 
-472  a  553—587].  Opak  toho  dokazoval  E.  Smetánka 
357—365).  Námitky  Smetánkový  vjvracuje  spis.  v  přitom 
,du  nových  důvodů  pro  svou  thesi,  Že  Alexandreida  vznikla  | 

FlajŠhanS  Václav.  Objevy  zlomkovitých  textC 
ÍIV, — XVI.  (Entdeckungen  fragmentarischer  bohm. 
-XVI.  Jahrh.)  CMC,  r.  74,  325—333. 
;y  jsou  v  knihovně  Strahovské :  1.  Čtyři  dvoulistl  perg. 
jež  obsahuji  zbytek  ofllcia  o  s/.  Duchu:  2.  dvé  dvoulistl 
la  prvním  je  text  evang.  Lukášova,  XVIII.  81— XIX,  27, 
i.  kap.  II.  epíst.  sv.  Petra  až  do  5.  verse  11,  kap.  I.  ep 
verJe  listu  sv.  Jody  do  10.  verše  1.  kap.  Zjev  sv.  Jana; 
'.  z  téhož  rkpisu  jako  2.  a  podobného  obsahu;  5.  zbytk 
stol.,  z  kancionálu;  6. dvoulisti  perg.  z  1.  pol.  XV.  stol.,  t 
Čtyři  dvoulistl  perg.  ze  stol  XVII.,  z  evan^.  Luk. ;  8.  lUt  pt 
9.  kodex  pap.,  XV.  stol,,  quadragesimale ;  10.  lisí  perf 
:opisy  z  konce  XV.  stol,  .Barlaam"  a  „Veliký  výklad"  Ht 
Sny  zde  jen  1.,  z  ostatních  krátký  popis  a  někdy  též  uká; 

Truhlář  JoS.  Paberky  z  rukopisů  Klemen 
r    aus    deu    KlemenlÍDÍschen    Handschriften.)    Vésln. 

ÍXVI.  Tropus   „Jezu    Kriste,    štědrý   kněze".    Olisk  diploi 
laně,    která  byla    původně    t.    zv.    tropus,    t    j.    pfHavek 
ě  invokalivnl,    podle  rukopisu   Klem.  Vil:.,  C.  11,  z  konc 
i  předhusitské. 
tXIX.  Verse   o  bouři    židovské    v  Praze  r.   1389.    Ib.  295 

,    Zlomky   účetní    knihy    purkrabí    Rotslýnského  z  let   U 

Černý  Frant.  Paberky  z  moravského  lemskéht 
r  aus  dem  mahrischen  Landesarchiv.)  Věstn  ŮAk.  IX. 
Herbář  KřiS  ta  na  z  Prachatic.  Herbář  ohs.dmje  3i6  názvů  ro; 
pořádku;  v  textu  jsou  také  jména  česká  a  německá.  Zd 
i  i  německo,  s  příslušnými  latinskými.  Rkp,  papírový  j 
avském    zemském  archivu  v  Brně. 

Kázáni  kněze  Matěje  s  Ěeskými  glossami  (i  r.  1436).  II 
.  Hra  Athanasius  (aneb  hra  o  bázni  smrt'),  z  r  1641.  II 
ika  strof. 

.  České  přípisky  k  latinskému  slovníku  Quarinovu.  II 
*  VI.)  Zpráva  pouze  bibliografická-  Slovník  Quarinův  zčešl 
pod  názvem  „Lactifer', 
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Ib.  355-356.  Rlpis  z  prvni  pol   XV    víku.  Obsah:   pravidla 
ostím  a  jejich  upotřebeni  v  lékařství  atd.  OtiStíny  ukázky. 
tn  o  Josefovi  Egyptském.  Ib.  570—573.  Popis  rukopisu  nikdy 
li  brněnského,    dále  sestaveni  hlásek   délkou  označených  a 

Idka  o  Tobiášovi.  Ib.  627  -629.  Z  téhoi  rkpisu  jako  Č.  VII. 
ištnotl  jazykových. 

F.  Hlaholský  zlomek  Cerronilio.  (Das  glagolitische 
i'a.)  Lfil.   27,   335  —  336. 

i    (I    perg.  list),   jenž   obsahuje  část   římského    martyrologia; 
áítera  Emauzského  v  Praze,  rodem  Cech,  jenž  předlohu  svou 
a  podle  svého  jazyka  pramenil.    Zlomek  je  nyni  v  zemském 
i  v  Brně. 
ans  Václav,  Dr.   (í  literární  činnosti  M.  Jana  Husi. 

Thátigkeit   des  Mag.  Johannes  Hus.)    Véstn.  CAk.  IX., 

i>55  výklad  o  traktátu  „Jádro",  jeho*  druhá  áást  podle  rukopisu 
ovávajíclho  vířně  Husův  pravopis,  se  otiskuje. 
ans  V.    Husovo   Zrcadlo   Člověka   hříšného  větší. 
J9— 214  a  341—347.  (Hussens  Grosserer  Spiegel  eines 
Jien.) 

překladu  Iraklátu  latinského,  jeni  se  mezi.  spisy  Augustinovými 
Paříži,  1586,  IX.,  437b-i-429b),  podle  rkp.  univ.  knih.  pražské 
řll  B  6),  s  variantami  rkpisu  knih.  musejní  z  r.  1414  {sign.  IV. 

ans  V.  Zrcadlo  hříšníka  menší.  Dle  rukopisu  vy- 
fil.  VI.,  116— 120.    (Der  kleinere  Spiegel  des  Siinders. 

hrift  herausgeg.) 
překladu  latinského  spisu  „Speculum  peccatoris"  (ku  př.  v  rkp 

59),  podle  jediného  úplného  rukopisu  univ.  knih.  pražské  pod 

nka  Emil.  Chelěického  Postilla,  díl  I.  K  vydáni 
:ké  spisy  „Comenia"  fl.  8C,  438  str.  Cena  K  10-40. 
í  Fr.  Prokopa  písaře  Novoměstského  „Ars 
•ukopisu  Třeboňského  k  tisku  upravil  a  úvodem  opatřil. 
Schreibers  Prokopius  ,Ars  dictandi*.  aos  der Wittingauer 
sgegeben.)  Rozpravy  tř.  I  České  Akademie.  Rot  Vlil.  ě.  2. 
vyhotovovati  správně  listy  posilací  a  listiny,  doložený  příklady, 
ch  listin,  s  připojeným  výkladem  dle  názorův  a  předpisů  práv- 
druhu  ppia  v  jazyce  českém,  jenž  sepsán  byl  asi  r,  1464 — 8. 
latfil  ke  slraně  katolické  a  zemřel  u  vysokém  stáři  90  let  r.  1482. 
ty  Jozef.  Zo  zápisnej  knížky.  (Aus  dem  Notizbuch.) 
01—205. 

nických  poznámek:  1.  několik  zvláštních  slov,  2.  okamienie, 
žiadny,  4.  d  — dz   v  slovenčině. 


homotroncianskeho  náre 
SI.  Pohr.  XX.,   149—151. 

slov  z  nářečí  hornolreníanských,  téi 

8.  L.  Rodinné  mená  v  do 
miliennamen  im  Thale  von  Lubii 

9. 

tvořena  jsou:  1.  z  bfesínýcb  jmen,  '. 
4.  od  vlastnosti  duševních  nebo  télt 
původu  cizibo. 

i.  O  rodinných  měnách  br 
in  Březová,  Com.  Nitra.)  SI.  Po. 

'•ch,  2.  národních;  3.  podle  rodiště;  4 
Obec;  9.  podle  vlastnosti  tělesných  ; 
li.  O  rodinných  měnách  l 
niliennarnen  von  Bukovec,  Com. 
)h[.  XX.,   247—252. 

jmen  na  Buk  o  ve  i  (Nitranská  stol.) 
ný  timže  pořádkem,  jako  studie  h 
,  XIX.,  190  si.  Srv.  Č.  335  a  336. 
8.   L.    Rozprávečky  z  Bošáck 

Bossácz-Thale.)  GLid.  X.,  67. 

psané  ná/eeitn   bošácbým  (uhersko- 

nská  Ludmila.    Zvláštnejsie 

ziniec  (Nilrianská  stol.).  (Best 
jr-Bzince,  Com.  Nitra.)  SI.  Poh 
la  jsou  otištěna  v  nářečí. 
adislav.  Pověry  na  Rédove 
n.)  SI.  Pohr.  XX.,  93—94,  29Í 
ovikého  (Rédová,  gemerská  stol.  v  1 
ková  (im  Gomorer  Com.).  SI.  P 

kovského  (Ratková,  stol  geinerská). 
lán.  Tri  p  řádky.  Slovenská 
lie  drei  Spinnerinnen.  Eineslovaki: 
IIps,  erzahlt  wird.)  SI.  Pohr.  X3 
lehkého  (v  jižní  stol.  spišské  na  uh. 
Uudovit,  Dr.:  Náreóie  viace 
iche  Beitráge  aus  dem  Zempliner 
-206;  254  — U55. 
avé  feěi  v  Malé  Brežnici  a  v  Brusni 
ídá  ráz  mulo  ruský. 


E.  Palaeografie. 

i.  Slory  of  the  alphabet.  London,  234  p.  1  sh. 
nCBift  T.  A*  KtBonpocy  o  apesnocTB  n  B:ia- 
J0iiijis.'t  sh  p  ii  «i  ji  a  n  i,i  ii  r.iaroaimu.  (Kupiiji- 
Caayiua  993  r.)  KieBt  8°.  12  sir.  S  přiložením 
ičné  velikosti.  Zvi.  ot.  z  ^T.  Bt  Hcxop.  Ofim,.  HecTopa 
au.  IL,  ota.  II.,  CTp.  73—84.  (Florinskij  T.  D.: 
as  Aller  und  gegenseitige  Verháltuiss  der  kyriUischen 
Schrift.  Die  kyr.  Inschrift  Samuels  vom  J.  993.) 
pise  z  t.  993  vzácný  doklad  starobylosti  pisma  kyrillského 
■ičiiv  a  Miletiíův  a  stopách  grafiky  hlaholské  v  jednotlivých 
su.    Otázku,  která  z  obou  abeced  je  staral,  považuje  spis.  za 

[fa  JoBau.  HajcTapnJH  jaTOBami  jiiipmon- 
íípaTKH  KpHTHIKH  3AaHiHii  y  IlpanuoBy  KOJiy  1900- 
7  apxeoJjiouiKor  HHCTHTyra  y  IJapiirpajiy.  Ho  pac- 
ira,  OJopnHCKOra,  Jainha,  Japeieica  h  MmieTďia 
nHcy  uapa  CaMyn.ia  os.  roj.  993.    (Itadouič  Jot.: 

cyrillische  Inschrifl.) 

W  je  oBaj  uaTimc  gawao  u  •oT(irpa«npao  cpHJe  jiycKor  o6peT« 
aby  ii  mxMao  ra  y  EHOrpaa  apo«.  KoBaiCBuhy,  aa  ra  ofijc-jn- 
Hiijs  yaHo,  He  au  oo.  Tsko  611  GpŮMMa  najia  qaer  y  ako,  ja 
SHaxeHHTy  CyrapcKy  OTapímy.  iř.  J. 

h  E.  O.  O  'i  epici,  c.iaH  HHCKufl  h-iipiLuou- 
a*  i  11.  tí;rt,  jniíuifi  4irranEitixri.  in,  JlMiiep.  Bapiit. 
lapm.  Ypí  Hsb.  3al899—190I  r.  o°.  XIV.  -j-  518  str. 
(Vbriss  děr  slavischen  kyriUischen  Palaeographie.) 

UpCIMBTL      uayi.il     II     6H    HeiOJUI    (3 — 10).        IL     HUTOHHHKH      ,1.111 

USawaoHifl  (11—58).  lil.  Uoco6jfl  (59-85).  IV.  MaTepiajn,,  ua 

5—109).     V.  *opuan,    ii    ncpeiuierc,    pyKomicefl.    (110—126). 

uietiía  (127— 136).  VIL  OpHaMeaTi.  (187-157).  Vlil.  Heropi* 

lUKaro  imcuua  (158—257).     IX.  KpanTOrpa*is  um  TanHonaei 

m  mn.  (269-325).    XI.  nomuieBie   ciasaiieKaro  Rapuj*™. 

-332).     XII.  Pásané    H3B0an  pyKomieen  (333—371).    Hpii.iu- 

«an  asOyKa  (:i75-380,.     II.  JlepMCRin   iiaotMena  (381-384). 

:ncoň  (385—459) 

.  Eine  Notiz  zuř  kroatischen  Glagolica.  Arch. 

i  18. 

Ápise  (na  kameni,  ve  výšce  7— 8m)  na  věži  města  Omiílja 

a)  z  r.  1470  písmeno  SI.  které  má  ježte  úplně  oblou  podobu, 

■ukopisnych  již  ve  XII.  sto!,  pfeílo  v  podobu  hranatou. 

IHI,    H.    M.      r.fimiue     M0M6RTU     I!1.     HCTOpÍH 

o-pyccKaro  unctMa  bt.  XV.— XVIII.  bb.  Referát, 
heol.    sjezde    v  Kijevě.     (H3B.    p.    to.  V.,    326—327.)  ■ 

Die  Hauptmomente  in   der  Entwickclungsgeschichle  der 

XV.— XVIII.    Jahrh.) 
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s  (tyfi  dob;:  t.  Od  pofiátku  „ústavného  rychlopisuu  (uncialné 
pol.XV,  stul.  do  pol,  XVI.  stol,  když  nastupuje  polako-německj 
IVI.  stol.  do  poč,  XVII.  stol,  když  se  jeví  vliv  jiho-ruských  škol 
ech.  3.  Vliv  jíhoniských  Skol,  trvající  na  pravém  hfeliu  D  nepra 
VII.  stol.,  na  levém  do  pol.  XVIII.  stol.  4.  Na  pravém  břehu 
liv  polský,  na  levém  severo-rusky.  Srr  i.  na*l. 
eor p a dm lecitin  HaOopmiifL.  MaTepiajbi  no  Hcropiit 
aro  nnci,Ma  bt>  XV. — XVI II.  bb.,  K3jaHHwe  KÍeBCXofi 
pa36opa  ApeuiiTisx  mítobx.  Bun.  I.  KieBT.  1899.  r. 
hischcr  Sammelband.  Materiál  ieo  zur  Geschichle  der 
I  im  XV— XV1I1.  Jahrh.) 

(  J.  M.  Kamani  na  o  rozvoji  jihoruskébo  písma  v  XV.— XVIII. 
listfl,  na  nichž  jest  61  snímků  Z  různých  listin,  rukopisů  a  knih 
ah  snímků  s  transkripci  od  Kamanina. 
•ecense  S.  Ptasického  v  JKMHII  1900,  aBrycn,  385-398. 
:tl'iei)'b  It.  .11.  lliiJieor  pa*  h 'i  pckoc  anaicnic  uy- 
lojflHHMXi  aiiaiífíB-h.  ^fac-Ti.  I.  IÍ3Cj£,iOBanie  n 
irpaHeft  (str.  D.  +  CGXIL  +  £  1 0 ;  přiloženo  17  autotyp. 
UpeAneTHtift  n  xpoHOJiori[ieCKÍfi  yKa3arejb  (str.  424  ~j- 
.jbOoH-L  chhmkobt.  (vykonaných  v  lilogr.  ústavč  K.  dc  Ca- 
XV  tabulkách).  4°.  Přiloženy  4  tabulky  in  fol.,  k  chronol. 
y  formátu  a  úpravy  papíru.  C.-IIeTepoypn,  1899.  (GXVI. 
i;.  JIk6.  íp.  ItuctM.)  (LichaCev  N.  P.:  Die  palaeo- 
eulung  der  Papior-Wasserzcichen.) 

ferit  této  nádherné  knihy  podal  A.  A.  Sacbmalov  v  líiu.  pyc.  hj 
34.  Podle  minánl  referenta  mámená  kniha  Lichaíe<a  počátek 
uské  historické  (též  literární)  nauce.  Srv.  též  ref.  E.  Karského 
,111.,  262-2G9. 

iTHBOBl  U,  A.  IlcTopaiecKia  cbíaíhíh  o  řep- 
Ti  bi  Pocoiii.  Bun.  I.   1699  —  1801  r.  C.-IHS.    1900. 


b  anyxcrojtiim   bbpjchíh   repOonoíl  6yi«ara 
'eiwi-t  CTarta  «  Bt  npiuo*eaiaxi.  okojo  50  pitcyuROBi  uiTeunejcfl 

m. 

0.16BCKÍÍ  A. H.  Knaiofi  ciao  nno-py  cckob  na- 
!Ci;ofl  BUCTaBKH  bi>  Apxeojio rniecKOM -t  IIhcth- 

(Sobolevskij  A.  J. :  Katalog  der  slavo-russisclien  palaeo- 
isslellung  im  Archaeologischen  Institut.) 
D.lfB(!KÍií  A.  11.    Ilepoafl  cjiaBuno-p  ycuKaii   uajic-o- 
■  a  BLiCTaBira.   BtCT.  Apx.  Hct.,   na^acHMŮ  C-TIeTepC. 

Btin.  XIII.  C.-Iló.  1900.  CTp.    1— C. 

—  EoenpomitejKuiie  pťíii,  iipciHTaHofi  A.  H.  CuoojencRBMT,  n-i 
Ihct.,  lípu  OTKpUTÍa  BHoraBKu  16  jet-aOpn  1899,  h  npcjďarMaeri 
KTCpucTUKy  M.iTepiaja,  Aui.Ta.iu o nasro  híi  nj.icTUBKy,  o.inofl  irci  aa- 

.10     PblUCHOHlC     <M<Mei]H0<Vr8     U     AOCTOrlH^Til i      HMÍH»IlHI'fcťJI     \<t    POCCIH 

;hliii  coopauin.  III. 


r 


356.  KaaaHHHl  Jí.  91,  CaaBflHO-  py  cm:  kíih  na 
'ic  cicán  BLicTaBKaui.  0. 116,  bi  HHBapt  1900  . 
IIcTOp.  Ofiiu,.  Hecropa  JLĚTonmma,  1900  r.,  kh.  XIV.,  hli 
CTp.    17—23. 

Anopi  AHurt  oflinyre  xipajrrepucriiKy  hmctmrii  a  onpeatís 


III. 

ratur  slovanských  do  konce  X 

A.   Spisy   všeobecné. 

La  litterature  comparée.  Essaí 
Joscph  Texte,  Professeur  de  litterature  com 
:rasshurg,  TrUbner,  Gr.  8".  XXIV.,  123  : 
'oduction  par  Joseph  Texte.  I.  Eludes  Ihéoriqueí 
ix  děla  France,  de  1'Allemagne,  de  l'Angletl 
X  La  France  et  1'AllemagDe.  IV.  La  Franci 
;l  1'Allemagne  VI.  L  Itálie.  VII.  L'Espagne 
res  du  Nord.  IX.  Les  litlératures  slaven.  X.  J 
erre  daná  lears  rapports  litteraíres  avec  quel 
iníluence  de  la  Poesie  Provencale  XII.  L'An 
n[.  daas  les  litlératures  modemes.  XIII  App* 
e.  Index  (liste  alphabétique  des  auteurs). 
N.  S.  XLIX-,  160. 

George.  La  Méthode  scienlifique 
.ris,  Felix  Alcan,  502  str.  —  10  Ir. 
m  rok  XXV.,  lom  4,  str.  632— 637;  Ó.  Mys 
V.  roj.  II.  kh.,  crp.  5*. 
mi.  ,U.  ConpeMeniioe  eoCTOHHie  b 
leiiis  jiHTepaTypiiux-b  li  p o ii 3 b e . 
,  'jiiTafiiiiwi  ii-L  Mockobckomt.  ynHBfípci 
ia.  P.  Mbic^t,  1900  r,  anptjt.,  CTp  II 
-  gegenwartige  Zustand  der  Frage  nacli  de 
erarischen   Produ  cle.) 

OC110BHL.IH    qepTM    qcTtipřiT.  r-taButrxT.  aaitpa 

fl,     BBTOp-B    npHXOAMTl    K'b    BblbOSy,    _1T0    HH    OAB: 


hi   nepGuit    njaKi,   tv  imii    ipyryM    AÍAcTBBTOJibHO    BaatHyK)   cropouy 

rOpBTypHLIX-L     aBjeHifl     Kt    SaKÍÍMI-.lHŮO    T04HL1MT.  BLIBOjaHX,    riHtMBHM* 

asioaoni,  Jiare páry paun  npoHaBejeuin  ji>.ifRHbi  n3y4aTj.cn  cx  pas.iiiiHbixi 
id,  rmuuii  FI31  Koroptui  1!  BU3UD.ni  ^ymecTHOBauie  qeTupexi  ochob- 

IDjeuin      KpilTHKlI."    .  .   .        „ÍIpH      3I0MT.     MM     HfíCOMUtHHO     AOjatHM     jiasari 

;oe  npuMiaoHie  TOMy  MeToay,  KOToptmi.,  no  ťnpaueaJHBouy  3auiiaHÍio 
ipauoBB,    uujojih    aayi;a   aCTOpiu   .imepaTypbi  nojanas.  aopOKMTl,    K&R1 

LUHU'b    3aBOCBaBÍť>!Tb,     uemjiy     CpaBHHTejfcHO-HOTOplIlOCKOMy.' 

i&cKOMt  nopoBoat  3nc3aa  EoorpaA  IV.,  kh.  2,  CTp.  79,  209.  m. 

CkiSWlcz  Adam.  Wyklady  o  literaturze  slowiaňskiej, 
trne  w  Kolegium  fr  a  neu.sk  i  em  w  Paryžu  w  latách 
41.  Przeklad  Feiiksa  Wrotnowskiego,  uzupelniony  i  poprawiony 
utora.  Bibl.  „Slowa  Polskiego,",  nakí.  i  druk  ,Slowa  Polskiego". 
:esz.  1.,  str.  XV1IL,  198;  zesz.  2.  str.  205—417.  Tom  II., 
,,  sir.  290;  tom  III.,  str.  1—120.  (Mickiewicz  Adam: 
n  Ober  die  slavische  Litteratur  imCollěge  de  France  1840 — 41). 


rte  literatury   staré,   církevní  slovanské  a  bulharské. 

■OitpyiKeHKO    M.    ť.     Cnjio,inK'b    napu    Bopn~ca,  Www. 
íhct.    V.    1-175+55.    (Poprnženko  M.  G.:    Das  Sjdo- 
Car  Boris.) 
(hj.  Bp.  VII,    498-500.    Uorop  B.  T.  "LXXXII.,    G93  u.    (Abtopt.  hí- 

HBpOBT,    II.    A.      Kl     BOIIpOCy    O    CilBOJIHKt     napa      )jO- 

ít.  hct.-  *na.  HoBopocc.  Yhhb.   VIII.  Bm.ciaB.  otx  V.,  CTp. 

n  b%  oTAfcitBOMt  otthcké.  O^ecca  1899  exp.  103.  (Lavrov 

r  Frage  nach  dem  Synodikon  des  Car  Boris.) 

ler.  M.  opa.  kb>.  202-203,  CTp.  349  (J.  P.). 

veoKÍM  pnsOopT.  coíHHeHiH  r.  Ilonpy*cnKO.  KpiiTHKi  oňpamaen.  ocofieaao 

Bonpocx  o  orHOiueuÍH  tckctobi,  ]]pejiao.jarafiTi  ani  oauuuToaTejbHbie 
tur.  h  pycoKifl,  ort  saK-iioicnis  o  sasHcimocTH  replt.  TeKcra  on  Oo.ir. 
Tea.  ,liuie  o  coaepsauiH  Cuuoa^iKa,  ero  pnoTant  n  nosmiKMonottin  OTat-ib- 
11    IlepoBOAuyto  lucTt  JI.  ctMoaeai  otboi:htl  bo  bccmt,  ooieM-fe  kt,  npcMeHH 

r.   Yeisjíia  r.  llonp.  BbicraBiiTb  ocofíeaaoe  saateHie  CnBOAHKa  npH  my- 
fujibirrBa  oCTaJiicb  De3UjQauuMy    ilepomut  IlaHOn.iix  Kbhuuís  3Bra6caa 
1  Jl-a  einajH  cTapojo  XIII    Bita. 
)6<).ieBCKÍtt     A.    II.      íepKOBHO-CJUBaHCKUTt     CTHXO- 

ifi  ott.  IX.— X.  bík-í  h  tíxhoto  anaiemie  3a  >iep- 
nncKiiii  e3HiT6.  Ctí.  mhh.  XVI— XVII.,  otx  Hayieni  I.  jtbjii. 
ioj.CTp.314 — 321.  (Sobolevskij  A.  J. :  Die  kirchenslavische 
ies  IX.— X.  Jh.  und   ihre  Bedeulung   fiir  die  kirchenshmschen 


a*!.     BtCKO.IlKO     MUCJtU      Bi.H'KU3aHH).IH     HMX    T.     1S32    B1     MST!,* 

>Tno|)CHÍa  ttobuí  IX.  —  Hayajia  X.  bb."  bi  wypHajt  „EuCiifi- 
i  aur.  o  aHaienin  jtmii  onixoTBOpoBin  3a  HCiopiw  ii.-(\iaB. 
..  36,  No.  115. 

Iťfc  A.  A.  .[p  en  KPlioirapc  ks  ji  9ri;hi,-.io  nebili 
esi.  VII.,  1-35.  (Šacbmatov  A.  A.:  Die  allbulgar. 
.  Jb.) 

£Ítt    B.      H .      AlIOKpiI*H>ieCKÍH      JjexelITTi 

x-h  k  OTiitTaxt  Cu.  AňaHacifl  ki  k  ti. 
JImii.  HoBopoc.  Yhiib.,  tohi.  BoctMiuecsTLifi,  Oj,ecca 
riea&n,  CTp.  1—22.  (Moč  u  Ijski  j  V.  N.:  Das  apo- 
in  den  „Fragen  unii  Antworlen  des  hl.  Athanasius 
tioch".) 

)CKÍe  crmcKii  tiu;i  r  íi  3  li  n  n.  o  m  o  B  .,  1>  o  c  ž  a  i.i 
ejeíl".  P<I'B.  XLIV.  217-251.  (Die  griechischen 
iten   „Dialoge  der  drei  Heiligen".) 

ecicím  yniiok-out  iiai  uyKoiiuecfl  upiisnopHOA  Hmbg|i.  Bíh- 
S   Hanioa.  (tii&i.,  ii  ojiiht.   Kd]iůreueKÍi!  H3T.  Jtao.  Ilyfij.  0a6j. 

Cki  Emil.    Zuř  alleren  Paraskera-Li  tterat u J 

Slaven  und  Ruraánen  {Sitzungsberiehte  der  kaU. 
i     in  Wien.    Phil.  hist.   KI.  Bd.  GXLI.   N.  8.)    Wten, 

Komm.  1899,  93  si. 
WO,  1813  (N.  Bonwetscb). 

I.  A.  Monaxa  rpnropiji  Hím-ie  npenojoG- 
o  p  y  k  <vn  ii  c  h  XVI.  b.  llunep.  Ilyfa.  Bufa.,  co6panin 
.  iipiiJioaremeiH-b  cjj*»;0m  npeiiOjtc-ĎHOsiy  Ponin-iy  no 
lJtjirpajcKoil  Hapojiiofi  LiiftiioTeKii.  IIa««THHKH 
octu  ii  HcKyctTna  Nr.  CXXXVI.  0.-11(5,  CTp.  1  ne 
f-4  BeHy»ep.-|-54.  8°.  (Svrku  P.A.:  DesM6ncl.es 
s  hl.  Romil.) 
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BMCKa3i>iBaeTCii   npoTHBi   mhíihíji,   *rro  aBTopoMt   3Toro  vkhtííi  6bi.n  rpuropift  líaM- 

6jaK1,   HO   HC   COMHtBaeTCH   BT»   TOMT>,    *1T0    aBTOpOMX    6bl»Vb   CiaBflHHHT).      >KiiTÍe   npe- 

no^o^Haro  PoMMJia,  no  mhíhíio  II.  &.  CwpKy,  npeACTaB.ifie*n>  „aobo.ilho  HHTcpecHOO 
Hu.ieHÍe,  KaKi>  bt>  cTapHHHOft  ioJKHOCiaBííHCKort,  TaKt  sarfcjďb  h  bt>  pyccKoft  nucbMeH- 
hocth.  KpoMt  Tóro,  3T0  HíUTÍe  Baacno  ii  KaKx  HHTcpccHLiii  HCTopHqecKiň  MaTepia^ix 
xnn  ucTopiu  iO/Khlixx  c^aBHHX  XIV.  b.  ii  bt,  ocodcHuocTH  ujih.  HCTopiu  Bo.irapiu  Tóro 
aje  Bpc.\ieHu  u  bt,  qaCTHOCTii  pn  HCTopiu  ioacHOCiaBfíHCKaro  MOuamecTBa  u  3apo5KfleHÍn 
HciiXc03Ma  bi  Bojirapia,  rjraBHbi.\re>  o6pa30MT>,  Bt  uepBofl  iiojiobhhí  yiva3aHHaro  Bbiiuc 
Btba.u  IU. 

13.  (upKy  II.  A.  EceHMÍfl  iiaTpiapxa  TepnoBciearo 
cayacóa,    npeno^oÓiiofi    iiapnivfc    0eo*ani     C.-1T6.    XXXVII. 

— j—   1 0    CTp. 

Ref.  jIct.  M.  Cpn.  kh>.  204  CTp.  349  ci.  (J.  P.).  H3  pnu.  cpncKe  pea. 

14.  —  Kt.  HCTopin  HcnpaBJíenia  khhtt*  bt.  Eojirapin 
bt*  XIV.  bíkí.  H3CJiiAOBaHÍe.  Tomt.  I.  Bbin.  I.  BpeM/i  n  3KH3Hb  na- 
Tpiapxa  Eb6hmííi  TepHOBCKaro.  C.-Iló.  Tunorpa^ia  Iíiwnep.  Ana^.  HayKT.. 
1899,  CTp.  XXXII.  +  609.  (Syrku  A.  P. :  Zuř  Geschichte  der  Verbesse- 
rung  der  Bíicher  in  Bulgarien  im  XIV.  Jh.  Das  Zeitalter  und  das  Leben 
des  Patriarchen  Euthymios  von  Trnovo.) 

Rec.  Mt.  M.  Cpu    k      202-203,  CTp.  343-346  (J.  P.) 

15.  ^pHHOBT,  M.  C.  P  a  3  ó  o  p  t»  couHHeHifl  II.  A.  C  bi  p  ic  y 
„Kt.  HCTopiu  HcnpaBjieHÍH  khhtt.  bt.  EojirapiH  bi  XIV. 
bíkí  C.-II6.  1900.  (Dřino  v  M.  S. :  Recension  des  Werkes  von  P.  A. 
Syrku  ,Zur  Geschichte  der  Verbesserung  der  Bíicher  in  Bulgarien  im 
XIV.  Jh.tt) 

16.  MapHHOBi  fl,.    EbthmhU  naTpnapxT.  tt»phobckííí, 

ŤKHBOTa       H      ^yXOBHO-OÓmeCTBeHHaTa       My      ATJHTejIHOCTb. 

EHorpa*H»iecKH  oqepKT..  Pyce  1900.  (MarinovD. :  Euthymios,  Patriarch 
von  Trnovo,  sein  Leben  und  scine  Thátigkeit.) 

17.  IIOIIOBT.    Xp.    HB.     EbTHMHÍÍ,     nOCJÍAeHřBTT>pHOBCKH 

h  Tpane3Hi^KH  naipnapn.  Hs^anne  Ha  cb.  Chhoat.,  ILíobahbt>; 
296  CTp.  li.  3  JI.  ' 

18.  •laBpOBT*    II.    A.      .íaMaCKHHT*    CTyAHTT,     H    cdopHHKH 

ero    HMeHH  r,3,aMacKnHtiu  bt.   H)ro-cjiaBflHCKOfl    nncbMeH- 

hocth.    ^liTonncb   HCTop.-*iaojior.  oónj.  upn  HoBopocc.  YmiBep.  VII. 

Bo3aHT.  ota.  IV.,  CTp.  305 — 384,  h  oTAfejibHO.  O^ecca  1899,  CTp.  80. 

(Lavrov  P.  A. :  Damaskin  Studit  und  die  Sammelbánde  genannt  „Dama- 

skinft   in  der  síidslavischen  Literatur.) 

Ref.  Bh3.  BpeM    VIL,  185.  JleT    M.  Cpu.  kH».  202  -203.  (J.  P.) 

EcTfc   flsa   ncpeBOfla  h  o6a   boshukjh   bt>  TaKofi    cpeafc,    Kyaa    iipoHiucio    jwiiib 

.iHTepaTypuoe  bjíhhío  cepócKaro  >i3biKa.    ABTopt  yKa3biBaen»    HeBejniKyio  Ba>KH0CTb' 

3Tuxt  cnacKOBi.  julíi  Hcropiu  ÓojrapcKaro  >i3biKa. 

19.    CupKy    II.  A.    Ottojíockh    Hapo^noft    díchh    o  cbb. 

^HMHTpÍH    H    AXHJJIÍ    BT*    AyXOBHOft    JIHTepaTypll    I0  2KHHXT, 

ciaBiíHi..  H3B.  Ak.  H.  pyc.  nz.  V.,  280 — 289.  (Syrku  P.  A.:  Remi- 
niscenzen  eines  Volksliedes  vom  hl.  Demetrios  und  Achilles  in  der  reli- 
gidsen  Literatur  der  Súdslaven.) 
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HiKOMOÍl,  no  npejntuiaraeiiíifl  otCHB  hiiucjh  aBTOpl  bi  cKiaaniu 
jflHOfi  pyxouHCH  Ptutcsa™  moibctmph  ei  Eojrapía ;  as-rop-s 
j  aTOfl  pyKonHca  u  aamiaeTfc  bi  koiijě  os  Haxoífnnyw  emw 
suli  li  Ksaraxi  Cl  AjiyruMH   ca  e 


orija  srpske  i  hrvatske  kňiževnostl. 

111  A.  OiepKH  HCTopincep6o-xopBaT- 
řpw.  C-l  2  cuHMitaMK.  KieB'1  1899,  exp.  VI. +391. 

A.:  Skizzen  der  Geschichle  der  serbo  kroat.  Literatur.) 
ICCXXVU.,  407  oj.  Pye.  M.  XXI.,  IV.  Hnij.  132  oj.  Ser.  M. 
crp.  350— 35£  (P.  Bpx. :  „Kftiira  jo  ocoůhth  tuh  BOCMCTexa- 
Kojn  esu  uiTO  AUbe  ujlh  ÚAMxa  Kpajyř'CBe  seliun  paeTO,  10  K 
H3ry6ii  y  noTnyHoj  MeraamiHH  h  npanaaa  u  xpoHOJoruje 
■.)  SI.  Přehled  III.,  103,  Hsb.  p.  «.  V,,  1030-1036  (A.  Jla- 

D.  Povjest  književnosti  hrvatske  i  srpske. 
oatischen  und  serbischen  Literatur.)  S  21  ispravom  i  sa 
.  str.  317. 

i.  pyo.  as.  V.  314—324.  (XJIanOBOKifl,  B.  KopafiaoBi),  Vieaac 
(Dr.  J.  Seherxer). 

TB  A.  BjK-h  K  a  p  a  a  ík  «  'i  -f.  n  ero  ui  K  o  J  a. 
jpin  uepScKOli  JHTepaTypH.  E sceroAH hki.  Kojjeriii 
íTHĎpfi  1899  ho  1  OKTflňpa  1900  roa.a,  iioai  pea.aKiiÍeB 
in  II.  TajiaraRa.  A\  I.  OrenoBHia.  Toai  5-tifi.  KieBi. 
*Hij,ia.TbHaH,  CTp.  1 — 74.  (StepoviC  A.:  Vuk  Karadžič 
Skizze    aus    der  Geschiehte    der  serbischen-  Literatur.) 

m. 

aul.     La  langue    et    la    littérature  en  Bosnie 

Revue  generále  des  sciences,   pures  et  appliquées.  Paris 

35—343. 

\t  kanonlk  Ivan.    Dubrovacka  književaost. 

rpska  dubrovacka  akad.  omladina.  Štampom  Pasariča 
341.  (Die  ragusaner  Literatur.) 

ln  skupljeni  feuilletoni  pokojoog  dubrovafkog  kanonika,  Sto 
tiíkom  jourualu  „Dubrovniku".  Izdavači  su  trehali  mateři  jal 
váti  gaovako  i  dávati  mu  natpis  „Dubr.  knjiíevnost",  jer 
nije  historíja  književnosti  nego  je  lijep  piilog  kullurnoj 
Vidi  oStru  kritiku  na  ovo  Stoj.  djelo  u  zagrebackom  „Životu" 
A. 
■CVÍeée  iz  hrvatskih  i  slovenskih  dubrava. 
atica  Hrvatska.  Zagreb  1900.  8°.  658  str. 
élecký  dar  Hatíce  Hrvalské  Job.  Jur.  Strossmayerovi  na  pa- 
upského  jubilea.  Obsah :  Básni  a  různé  rozpravy  chrvatských 
isovatelu.  Některé  přispévky  též  liter.-liistor.,  ku  pf.  Šrepel 
caj  na  Stauka  Vraza  (str.  249),   Trstenjak  Ant.,  Qdiomek 
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iz  ogrsko-slovenske  književnosti  (511),  Šnrmin  Gj.,  Iz  zajedničke  prostosti 
Bosně  i  Slavonije  (536),  Marko  Blat.,  Počátek  Gajevih  .Novin"  in  „Danice". 
Po  novih  virih  (567)  a  j. 

26.  BogdanoviČ  David  Dr.  „Nešto  o  pakluu  u  hrvatskoj 
književnosti.  Napisao  — .  Preštampano  iz  BViencaa  god.  1900.  u  Za- 
grebu. Tisak  Dioničke  Tiskaře,  str.  40.  (Etwas  Qber  die  Holle  in  der  kroat. 
Literatur.) 

Pisae  pobija  mišljenje  onih  književnih  povjesničara,  kojí  su  ustvrdili,  da  su 
se  stari  hrvatski  pisci  (Zoranič,  Barakovič,  Kavanjin  itd.)  opisujuči  pakao,  povodili 
samo  za  Vergilijem  i  Dante-om.  Radnja  ni  je  iscrpna,  nego  bi  raogla  tek  podstači 
dnigog  radnika,  da  ju  přivede  krajů,  po  gotovo  uzimajuči  vise  obzírá  na  narodnu 
poeztju.  A. 

27.  OrBbaHOBHL  ILuga  Dr.  3aHHMHBe  npnie  h  ÓejeuiKe 
H3  xRBOTa  3HaMeHHTHX  CpÓa.  3arpeó  1900,  8°,  CTp.  175. 
(Ogňanovič  I  lij  a  Dr. :  Interessante  Erz&hlungen  und  Bemerkungen  aus 
dem  Leben  hervorragender  Serben.) 

To  je  Hena  HOBa  upTa  cpncne  KíbrjJKeBHOCTH,  Aa  cy  oe  no&ieA&e  Aooa  oTajie 
npHKa3HBaTH  npuie  h  aHeraoTe  o  bh^ohhjum  AyAHMa  cpn.  HapoAa.  TaŘo  je  Mhjh- 
KeBH&  AOCTa  cKynHO  o  KHesy  Mujouiy.  —  OrBšaHOBatieBa  K&ara  (f  1900,  Kao  muopo- 
roxBmSH  pejaKTop  HoBOcaACKor  ,JaBopau)  Bpjio  je  3aHUMHBa,  jep  cy  y  H»oj  cKynJBCHe 
ocoóae  chthhuo  crapHJnx  u  -MJia^ux  necaua  cpncKHX  Te  cy  yjeAHO  saóuJ&ejKeHu  a 
H3Bopn,  oAaicje  bx  je  y3UMao.  A. 

28.  raspHdOBH^i  AnAp.  Cbbth  C  a  b  a.  IIperjieA  3KHB0Ta 
h  pa#a.  EHorpaocKH  noKyinaj.  Beorpa*.  IÍ3AaE>e  KH>H3KeBHe  3aay;K- 
óime  #.  H.  EeJBe.  1900,  CTp.  Vlil. +  220.  (Gavrilovič  Andro:  Der 
ni.  Sáva.  Sein  Leben  und  sein  Wirken.) 

Rec.  JleT.  MaT.  Cpu.  kh>.  205  (Oř.  OauojeBHÍi,  nucuy  nopaqe  xticropujcRH 
CMHcao,  a  0Ba  ce  aerosa  cTyAuja  npuKa3yje  Kao  npBH  6iiorpa«cKH  noKyiuaj  o  cb. 
Cauii,  Kojil  je  BHiue  uaMHJe&CH  mupoj  ny6jiHUM  Her  o  o36hjbhoj  nayue.)  IIpocBeTHH 
TjiacHUK  1900  anpujr,  3Be3Aa  (BeorpaA)  IV.,  kb.  1.,  CTp.  124.  HcToqHUK  avxodhu 
jihct,  1900,  óp.  22,  CTp.  343—348.  A. 

23.  Jireček  C.  Das  Gesetzbuch  des  serbischen  Garen 
Stephan  Dušan.  Arch.  Jag.  XXII.,  144—214. 

1.  Izdanja  zákoníka.  2.  Odnos  zákoníka  prema  prijevodima  grckih  zákoníka. 
3.  Izvorí  zákoníka.  4.  Starosrpsko  sudbeno  uredenje.  5.  Rukopisi  i  recenzije 
teksta.  6.  Objašnjenje  teksta.  A. 

30.  KaqaHOBCKÍtt  B.  113^  HCTopin  cepócKoft  jHTepaTyp&i. 
I.  IIojieMHiecKaH  JHTepaTypa  npoTHBt  jraTHHfliit  ii  epeTHKOB^.  KieB^, 

I90<>t     8°,    52.      JÍ3B$CTÍfl     HCTOp.-*HJIOJOr.    HHCTHTyTa    KH.    Be3ÓopoAKO 

b-l  HijKHHfc,  t.  XVIH.  (Kačanovskij  V.  V.:  Zur  serbischen  Literatur- 
geschichte.  1.  Die  polemische  Literatur  gegen  die  Lateiner  und  Haeretiker.) 
Polemické   články   v   starosrbské    (cirk.-slov.)    literatuře    protiv    Lati  Danům 
a  jiným  heretikům  v  XIV.  a  XV.  stol. 

31.  CnepaHCieift  M.  H.  SarpeÓcKHHT'*  p^koiihcl  Ha  Bja^n- 
ciasa  rpaiiaTHKa.  Có.  Mhh.  XVI.— XVII.,  CTp.  325—338.  (Spe- 
ran  ski  j  M.  N. :  Die  Agramer  Hs.  des  Vladislav  Grammatik.) 


ora.  1.  wp.  45  oji.  Ref.  Hm  p.  h.  V.,  1051  r 

la    B-iajHiMaiia     TpaMUTUKa,    o  ero    rpa»HKÍ    K  O 
oTeHeicKOMy    u   kt.  uikojí   Ebtiimbceoú.  —  Srí    sir.  45  i.  172. 
R.     De     Stepliani     Dcspo-tao     quae     feruntur 
lbOO. 

Dpn.  kk,  206  tfp.  116.  (F  pacnpgBH  oboj  nperpcea  A6hit  enHce 
nfia,  Koje  je  If.  JlaHHíBÍ  H3j»o  y  rjacHHKy  XI.  a  Starinam  II. 
is  aupocTHi  cjobo  íwfiOBC,  irpii  mosty  co  acciiot  yr.ieiao  hiBh- 

MirkO.  O  Jerku  Dominisu  Rabljan  in  u.  Člančié 
r.  252.  (Uber  Hieronimus  Domiois  von  Arbe  und  des-sen 
nio  Dominis  von  Arbe.  Erzbischof  von  Spalato.) 
.va  rodhinske  prílike  čuvcnog  spljetskog  nadhiskupa  Markan- 
ipodneliča),  upotpunjujuéi  biograllju  oca  mu  Jerka,  kóji  je  oko 
ikat  mletučki.  O  nadhiskupa  Markantunu,  jednom  od  najslav- 
etnijib    muíeva    svoj"    době   vidi   Rad  Jugosl.  Akad.,   knj.  X., 

A 
ivi6  Ivan,  Dr.  Feričeva  Perijegeza  i  rimski  pjes- 
lom  Vjesniku"  1900,  knjiga  VIII..  sveska  3  —  Odstam- 
knjiíici.  Zagreb;  Tisak  kr.  zemaljske  tiskaře  atr.  35, 
n  G.  Ferrich  und  die  romischen  Dichter.) 
je:  Gjuro  Feríč  (Ferrich),  Dubrovianin  (rodj.  1739|  ugledao  se 
i:  „Periegesis  orae  Rhacusinae  .  .*  (od  god.  18'Jit)  što  se  tiře 
ikcije,  poglavito  u  Vergilija.  a  dotiekle  i  u  Horacija.  Inafe  je 
irajeve,    kóji  su  krajem  XVIII.  vijeka  spadali  pod  dubrovařku 

A. 
p    Mfluiau.    A  si  ar    ,'l  y  a  h  t  a  n  ;i  h,    ^yOpoBaiKH 
HjeKa.    „EpaHKOBO  kojo"   19U0.    (Rešelar    Milan: 
,  ein  Ragusaner  Arzt  des  XVI.  Jh.) 
iHjor  Kyjrypaoj  nonjecni  ayfipunaiRoj.  Amalus  Lusitanus,  nopry- 

uuiiHcKa  aje.ia,  tb  t.iko  erynuo  y  npne  pejoBe  ouhx  TpyoŮeHiiKa, 
«  ii  cpucKiíM  seu^aMa  pasmni  na  mcjhuhiícííosi  noj&y.  Ambt  je 
piirnua^Bu  aje.To  ..Curatíonuni  medieinalium  cenluriae  septem* 
ra  jo  paano  y  ;l.y6pORHHKy-  V  ion  aje-iy  oniicao  jo  Aiuar  ose 
niio  ux  je  .wjey.Hu  h  .T.yůp  ,  uej  kiijhms,  3íi  iyao,  hhjp  (íbjo 
reBHO  u  iiiMirrimHQ  jipoui.iricTii  ,iy6poBa4i;c.  A. 

dr.  Milivoj.  O  cinizmu  Panonijcvih  epigrama 
1900.  kuj.  IX.,  str.  37—43.  (Ober  den  Cynismus  in 
des  Patnionius.) 

o  latinskim  spisima  Jana  Panooija  (1431—1472.),  rodjenoga 
Oítavljajufi  za  drugu  přilitu  polanju   analim  Panonijevih  ep^- 

A. 
atroslav.  Die  Aulularia    des  Plautus  in  einer 
Umarbeitung    aus    der    Mitte   des    XVI.  Jahr- 
;chrift    Johannes    Vahleu    zum    siebenzigsien    Geburtstag 
uen  SchQlern.  s.  6;7— 641. 


ppw*"1" 


„Der  .Skup"  des  rngusaniscben  Dichlerfs  Marin  Drřič  darf zu  den  gelu 
Nacbahmungen   und  Umarheitungen  de;  Aulularia  iin  XVI.  Jli.  gezahlt 

38.  Gundulič  und  sein  Osman.  Eine  s iidslav isch e  Lile 
studie  roň  Alfred  Jenscn.  Goteborg,  Wald.  Zacharissons  bol 
1900.   VI.  4-  442  sir. 

Ref.  Osvéta  XXXI ,  368  (K.  J.  Jirecek). 

39.  Kolan  er  ZlatkO.  O  Petru  Kanaveloviáu,  dal 
skom  pjesniku.  —   Pros  vjeta  1900.,  sir.  598. 

Pisac  utirdjuje  dáti  rodjenja  (27.  pros.  1837.)  i  smrti  (5.  travn 
Kana  velo  vičeve. 

40.  Medini  M.  Ůubranovič  und  seine  Beziehung 
der  einh  eimisc  he  a  und  der  italienischen  Literatui 
Jag.  XXII.,  69— 10ř. 

Pokladn!  obiřaji  i  pokladně  pjenne  u  Dubrovnifcn  kan  utjecaj  dnli 
Život  Cubranovičev.  Talijanski  utjecaj  na  njegovu  pjesan  Njegnv  odai 
pretbodnicima  Vetraniču  i  Držidu.  Odnos  prenia  narodnom  sujevjerju  i  : 
obicajima  njegova  vremena.  Utjecaj  ujeg<m  „Jedupke"  na  naslednike  i 

41.  Rešetar  M.  Nachtrag  zu  Dr.  H.  Medini's  A 
uber  ČubranoTič.  ib.  XXII.,  230—232. 

Cubranoviéov  rad  padá  u  prvu  polovica  XVI.   vijeka. 

42.  ReŠBtar  M.  Das  ragusanische  Liedcrbuch  ai 
Jahre  1607.  ib  XXII.,  215—230. 

'  0  ovom  rukopisu  ima  oSobilo  u  li.  ňegoroj  češti  takodjar  pje 
dnixih  pjesnlka  ne  samo  oJ  Mavra  Větra  nica  i  Gjore  Držida. 

43.  Reáeiar  M.  Eine  unbckmmU  Ausgabe  von  Me 
De  instituiione  benevivendi.   ib.  XXII.,   233  —  236. 

Mletacko  izdaňe  ii  g.  1501!. 

44.  Vojnovii':  kněz  Lujo.  Zapisci  plemenitog  go 
Marína  Marojice  Kaboge,  izvanreduog  posláni  ka  re 
dubrovadke  na  carigradskom  sboru  god  170íi — 1701 
lekst  ízdao.  preveo  i  prolumafiio  dr.  Lujo  kněz  Vojnoviií.  Di 
Srpska  dubrovačka  štamparija  A.  Pasariča.  1900.  str.  84.  —  Přeš 
iz  XXXIV.  br.   „CnoMeHHKa"   Kr.   Srp.  Akademije. 

45.  Ekohojiho-  iiojihth'ikii  ii  o  r  ji  e  j  b  #yópoB'i 
Bn^a  lín  kojí  e  TyieTiiria.  —  Hamtcao  dr.  JMhx.  B.  Iíyjnh  ; 
itouy  KoayB  1900.  cp.  Kap-íOBUH  «Tp.  94.  Byjiiheno  je  oi 
njurraxiiaiio  ti  y  nocefiiioj  kHih;ih,  Koja  H3U0CR  CTp.  94.,  a  up 
no  1  iHnap  (1  Kpyny).  (Vujič  Mich.  V.  Dr, :  Die  ókonomisch  pc 
Ansichten  dos  Ragusaners  Nikola  Vid  Gučettó.) 

BejHka  li  nonpiiHa  cry.inja  (11.  Opojena!,  Kijn  u([jiil)yjc  K&  niupoií 
ChMUdiiHo-rtojaTiiiKO  Kwopc  onora  .lyCpoBuiunia*  na  apyrc  iio.todhhc  XVI. 
vis  [icí]'iin;hv.jc  i'  ir,^aM;i  uajyi-.iíMMHJiis  r:i.i:iinii',ii\  ,t;\'.h:.;í  iíli.km'-  Kupon 
Torné  Campanelle  i  Giordana  Bruna  6no  je.  1'yiieTiili  y  cioOojoy  mhum  JI 
JMU*  oj  HajcjaJKnJHi  asHJeaAa  to  ac  y  pjinsiy  Moate  cirami™  »  Sok  cihbi 
iyíj.eMoiiiii;y  »  sewb&Ky  Jypjy   KpmKamitiy,  jep  cy  <j<'i>]inin  —  ahn  hc  ri] 


Ba    HaJHHmciH    *jeery   TaaauiKc   onBeeBponcire    uu 

.  M.  cpn.  kb.  502-203.  crp.  388-391. 
BJera  3y3opnfaeBa  n  ,T  o  m  h  iiko  3aa' 
iíaita  A.   JKosajfceBiiha  y  Epamtosy  Kojtv 

(Živaljevič  D.  A.  —  Cvijeta  Zjzoričeva  und  Do 

fSO    JH1THU    HpjIHOC    CTiphjdj     XpBaTOKO-OpnOKOJ     KH 


íar  FranjO  Dr.  .Hrvatska  protestant 
jeme  reformacije.*  —  Prosvjeta,  1900., 
íe  protestant ische  Literatur  zuř  Zeit  der  Refe 
.Petar  Pavao  Vergerije  i  hrvatsk; 
tura.  (P.  P.  Vergerius  und  die  kroatische 
).,  str.  183  i  219. 

Sirenje  reformacije  uHrvatskoj  u 
jng  der  Reformation  in  Kroatien  im  XVI.  JI 
a.  zemaljskog  arhiva  (pod  redakcijom  Ivana  i 

lerzer  dr.  Ivan.  Život  Matije  Ant.  R. 

i  Vjesniku,  knjiga  Vffl.,  sv.  1.,   1—7.  — 
irof.  Scherzera  o  pojedinim   djelima  starijih  slaví 
lio    u   predjaSnjim    svescima   Nast  V„  ave  se   od 
Tako  úpravo  ove  u  Reljkoviču  i  o  Kanižliču. 
JriČ  dr.  Nikola.    Izvori   starih    kajkav 
alten   Kajka  vise  hen   D  ramen.) 
n  natpUom  pročitao  je  Andrič  dne  8.  sladenoi 
lavenske   Akademije   svoju   raspravu,  u  kojoj   je  ; 
impanih  i  nestampanih  drama  staré  kajka  vsí  e   i 
rezultati  šlampani  odmah  u  svini  dnevnim  listovu 
je  u  „Viencu"   prof.    Vlád.  Gudel  poJ  natpisom 
raspravu,  kojotu  je  blio  da  pokaze,  da  je  i  on 
do   slidnih    rezultata.    Rasprava   Andričeva  bil  čť 

lei  Vladimír.  Staré  kajkavske  drame.  ' 
i  u  posebnoj  knjižici.   Vidi  predjašnje. 

aOo.icKO-ueTii  [I.cKoj  niTasinapnjH, 
iha  o  600.    roAiiuiftHiiii    PyrenňeproBoj  na 
-    BpamcoBO   Kojo   1900.    (Tomanoviá   Dr. 

ObodCetinje.) 
ipH-KiBliK  Alljpo.  EHorpa*ciío-Kibiiaci 
Pajiihy.  (Gavrilovió  Andro:  Eine  biograp 
Je  van  Rajič.)  1'jiacHHK  npatiocaamie  itpiiin 
rpaj  J900.  Tou.  I.,  ceiiT.-ARKexfi. 
ijstiPE  H3.ina;eH  nor.iainiro  nu  miťiiusia  h  ayrofiiiitrpa* 
a  BOBropoioiia  apiiiciiHCKůnalWmiia  IIpuKO 


lil  necHHE  y  ayiim  noro  y  CBO]n> 

aapxiiHa  HcTupHJo  opnur;ni  a  iiapiua,    uio^pe  PaJHfiouu ;   paa 

1'ajuIieBHx,    0   jeawry   Pajulii-ny  h  o    yntsujy  fteroBy  lipoi 

emicaK  flOca,isuin>iix  paa"sa  o  Pajitiy. 
iTiije    OÓpa^OBiih.    (Uavrplovič  And.  —  Dosilije 
:UHa    pacnpana,    hobh   npii203H,    sinem    h    Ďe.aeiIIKe. 
3aApyre    aajyatOHHe    H.    M.   Kojapiia.     Eeorpax 

i.  ku.  205.  (Tux.  OctíijuB  ap;Kii  aa  je  niieau  ioa  pacnpaac 
diiRcec  y  tipejiroiiopy  JloouTHJusa    /Kasoia  1893,  PyaapicBe 

PajífiHKOHe  1897.  uajo  hobhi  ctd&ph  pch-ao.  A. 

K.  Einige  Bemerkungen  uber  das  Leben 
iche  Thatigkeit  Dosítej  Obradovic's.  Arch. 
3. 

v.  Scbenera  u  134.  kn.  „Rada", 
fli.iyraii.    O  BiiheHTUjy  J  o  nano  n  it  h  y.    JIpn- 

IIlTpOlIOJHTCTBa     My      1731 1734.     IIo    apXHBCKHH 

MiLiyTitH  Jarním  h.  y  Hoboji  Oajy.  UlTaHiiapHJa 
3pahe  M.  IIonoBHiia.  190J.  CTp.  122.  —  Ilpeni- 
ca    Manuté    cpntsKe.    (Jakšič  Milutio :    Uber  Vič.  Jo 


iiheHTujy  nucajH  cy  ao  caaa :  Taspu 

.«.  BiiTieoisiih,  JlyaaJHli, 

er,   Papp,  Marki,    Balla   etc,  Jeami 

jHao  y  tteny   Hiaajiuy 

icjaBHe  BJepe,  apym  sa.iajc  y  H>euy 

ne.iitKoi'  DitDiia  aa  npaiia 

ronili,   koJh  je   npo*ecop   íieropujo   v 

pnoKe   upftBO   y   itapjio- 

je  Betl  roa.  1899.  Hanuoao   oBcfiy  pí 

ianp»By  o  ApccHBJy  IV. 

iy  Kojy ")  cKuia  ho  hobhm  noaauuNia 

ae*UHUTHBno   »ary    ca 

D.  Slovensko  Slovsto. 

rol,  prof.  Dr.  Zgodovina  slovenskega  slovstva 

k.  Spisal  .  .     [zdala   „Matica  Slovenska".    V  Ljubljani 

.  Tretji  zvezek.  —  s'r.  XI.  a  313—  483.  (Gescliichte 

ralur.) 

.  449-451  (Dr.  Fr.  Vidic]  L.  Fil.  XXVII.,  156  (FY.  Paslrnek) 

4  atr.  417—9  (J.  Leči  eje  vrak  i). 


COpifl   pyCCKOÍt  CJIOBCCHOCTH. 

i    A.    K.     líCTOpifl     pyCCKOft     CI0B6CH0CTE, 

C.  KoMapcKaro.    CoOpame   nouyjapHiiirb   aeKuifi 
i.  Kypct  uTopofl,  bijii.  V.  (I.),  97  —  112;  bliu.  VI. 

IirrponoanTb  JLiapioira.  ^Ba  HanpaBjeHifl  bi  pas- 
íp.  tícojocifl  He'iBpcKÍlt.  Cb,  Kiipiixit  TypoBcicifi. 
.  MoiioMaxa.    XoaíAenie  urystaia  ,Hauiiua.   ŽKhtíh 


1 


EopHca  ii  Tjiifia.  ÍKnTie  cb.  6eojocia  Tleiep- 
fí?  IlaTepiiKO  iIiToiinet.  Ha'ia.io  „HcTopiii  pye- 
oMÍmeHo  bt.  I.  BUHyCKÍ   „CemeňHaro  yHHBepcit- 

(Borozdin  A.  K. :  Geschichte  der  russischen 
UJ. 
.  H.  IIcTopia  pyccKoft  ciOBecHOCTii  ci 
seni  \o  Hamuxt  jecA.  IÍ3J.  A.  <i>.  MapKea. 
16.  1900.  JLuiocTpiipOBaimaH  fJiifiaioTeKa  „Hosli" 
le?oj  P.  N.:  Geschichte  der  russischen  Literatur.) 
I.  Man.  674.  Kraj  XIX.,  111. 

K.  Littérature  russe.  Paris  1900.  Colin&Co 
8. 

K.  A  History  of  Russian  Literatuře- 

Nr.  44,  1819,  Atbenaeum  1900, 31  march.  B.  Ebti.  XXXV., 
JI....  Kuura  Hanucaiia  ct  ňjecTiiiaBMi  niJaHTosťfc  n  mo- 
ŮP3T.  bHTCpeua  u  fliare  noyjiiTe.itHociH  pyecniiMl.  qiiTiiTe- 

fijioiOHifl   TaJaHTJHBaro    cawouTOfn o-imaro 
xopomo  (soth   He   snojHt)   noopy;Kennarii 

ťí  E.  E.  HcTopia  pyccKoft  uepicBii.  Ile- 
BcKifi.  ToMt  II.,  ott.  HamecTBÍa  MoHrojOBt  ao 
BionioiiiTejbiio.  IlepBas  no.ioBHHa  i-oiia.  IÍ3,nanie 
,peBii.  poc.  npn  Mock.  ynni.  Cít«híji  1900  r., 
AfeibHo).  M.  1900,  crp.  VIL +  919.  8°.  (Golu- 
íchle  der  russischen  Kirclie.  Zweite  Periodě.  II.) 

H.    CBHITj;.      II  O  H  1,1  ň     T  p  y  A  T>     II  O      HCTOpÍM 

*It.  Hecr.  1900  r.,  kh.  XIV.,  bub.  III.,  oraia-b  IV., 

(onuuy  lt-A"  tomu  „HuTůpiii  ttupKuu"  K.  E.  Fo.iyOiiHCKaro 
[t.iaon.  K.  E.  rojyOMHCKOMy  ui>3|iaa;eHU  nu'  utfcuTopMMi 
í  HpiintTiTnyen.  py<;rKy»  ucpKOBUo  wcTupHitíCFtytó  HiyRy 
iieuieMi.  Jíl. 

L  II-  DÍorpa*Ín  pyccKHXi  niicaTCieň 
i'o  nep  io  jo  bx.  Ci>  ajbíiiBiiTHLDiij  yKa3aTejeBi. 

uíS.  C.-IfcS.  693  uxp.  (Dobrjev  A.  R.    Biograpl.ien 
■  der  mittleren  und  neuen  Periodě.) 
:h     C  a  o  b  a  p  n    pyccKDXi    niicnTejeil.    Co- 
■u-b.   T.  I.  —  Aapom.  —  roroai..    U-II6.   1900. 
ellen  eines  Lesikons  der  russischen  Schriftsteller.  L) 

I.  roji,  kh.L,  ct[i.M6— 861.  (A.  11.)  Hct.  li    r.  LXXX1II. 

A,  II.  Beciju  o  jpemiefl  pyccKoft  JiiTe- 
>  peBnBTejcň  pyccvaro  ii<rropiniecK&ro  npocnt- 
inep.  AjeKcaíupa  III.)  C.-IIC.  1900,  exp.  330, 
ion.     (Ghrusí  o  v   J.   P. :    Gesprache    Uber  die  alle 
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Rec.  5KMHIIp.  CCCXXXIIÍ ,  506  ojí.  Hct.  B.  t.  LXXXIL,  cTp.  697—9. 

ConnHeuie  6hiJiQ  HaneraTaHú  yace  bx  1872  r-y  bt»  npujioacoHiu  kt»  jKypHajiy 
„Ce\ieflHi>ie  Beiepa,  cTapuiifl  B03paeTitf  h  TenepL  Ómjio  no  3aHBJieHÍK>  aBTopa  nepe- 
paóOTaHO  m  AonojiHeuo.  KmijKKa  nonyiapHafl  h  ct,  EpynnbíMH  HeAocTaTKaMU.  Kuiira 
r.  XpymoBa  ue^aeri  oCinaro  npcacTaBJíCHia  o  pa3BHTÍH  pycCKOfl  JiHTepaTypw,  o  jnrre- 
paTypHLixi,  BJiijimnib.  HoBiflmie  TpyALi  ho  OTpa3HjrucB  bt>  3Toft  KHiirt. 

68.  ApxaHre.u>CRÍň   A.   C.    06pa30BaHÍe    h    iHTepaiypa 

bx  Mockobckom-l  rocyaapcTBi  rohu,  a  XV. — XVII  bb.  3an. 
Kas.  ro*L  LXVII.,  kh.  V.  — VI.,  CTp.  83—150;  IX.  CTp.  33—130; 
X.  CTp.  143-174,  XII.  CTp.  133—198.  (Archangelskij  A.  S.:  Bil- 
dung  und  Literatur  im  Moskauer  Reicbe  vom  Ende  des  XV. — XVII.  Jh.) 

69.  Tpyaw  H.  K.  r p  o  t  a.  III.  OiepicH  H3i  HCTopia  pyccKofl 
iHTepaTypu  (1848 — 1893).  Biorpa*ÍH,  xapaKTepHCTHKH  h  kphthko- 
ÓHÓjiorpa*.  3aM*TKH.  C.-IIó.  1900,  VIII.  +  510 -(- 329  CTp.  Ilj.  3  p. 
(J.  K.  Grot  Werke.  III.  Skizzen  aus  der  Geschichte  der  russischen  Literatur.) 

70.  MaftKOBi  •!.  H.   II  o  c  ji  t  &  h  i  e   t  p  y  a  m.    I.  O  repacmií 

IIonOBld&,     pyCCKOM^    *KHH3KHHKfe     KOHIja    XV.    BÍKa.      II.    HHKOJiaft    Hím- 

•mffB,  pyccicift  iiHcaTeaiL  KOHija  XV. —  Ha^ajia  XVI.  B-fcica.  H3B.  Ak.  H. 
pyc.  H3.  V.t  371—392.  (Majkov  L.  N. :  Die  letzten  Arbeiten.) 

71.  Mmuaowh  II.  HcTopia  h  no33Ía.  HcTopnico-jniTepaTyp- 
HHe  3Tioam.  T.  1900,  CTp.  VI.  +  536.  8°.  (Mizino?  P. :  Geschichte 
and  Poesie.  Literatur-historische  Studien.) 

B*    KHUri    13   3TI0A0B1,.       Il3t     HHX1    flOJJKHbl     6blTb     OTMÍieHLI    KaKX    HMÍIOIUÍC 

úTHonieuie  kx  acropiM  pyccKoft  jHTOpaTypbi  «o  XVIll.  Biita  Bh\iLK>iHTe..iLHO :  „PyccKie 
sa  rpanuueň  bi>  XVII.  bíkí",    „KaKt    jkhjh  h  yMiipaJH   ^ryumie  jnow  bt>  ApeBHeft 

PyCDa  H   r^Bt    íKeHCKÍH    AO.KH    (U3T>  pyCCKOň  UCTOpÍH    AVII     H    XVIII.  BB.)tt.    B'b  I10CJIBA- 

hcstb  3TH>At  aBTopi.  roBopHTt  o  HaTajibt  /I,ojiropyKOBOfl  u  o6t>  AuacTaciH  MapKOBOfi, 
*eHÍ  npoTOuona  ÁBBaiiyMa;  3aícb  ace  xapaKTepucTHKa  caMoro  ABsaHyna.         IH. 

72.  BeeeaOBCRitt  EOpift.  iHTepaiypnue  oiepKH,  M.  1900. 
(Veselovskij  Jurij:  Literarische  Studien.) 

Ref.  B.  E.  XXXVI.,  T.  I,  ctP.  408.  RCrit.  N.  S.  t.  LI.,  95  (L.  Léger). 
Kpowí   craTefl  o  pa3HBixi>   3anaAHo-GBponeflcKan,   noaTaxt  a.  ap. :    Khhxhhh,b 
h  ero  TpareAÍH,  IlyuiKHHi.  KaKt  eBponeňcKifl  nucaTejiB,  PyccKaa  no33Ía  BTopoft  iiojio- 

BBBt  XVIII.    B. 

• 

73.  HneTOBHTL  H.  A.  II  ct  o  p  i  a  nepeBoaa  Óhójiíh  Ha 
pyccKifl  h3liki».  BTopoe  H3Aairie.  C.-IIó.  1899.  (Cistovič  J.  A.: 
Die  Geschichte  der  Ůbersetzung  der  Bibel  in  die  russische  Sprache.) 

Rec.  Pyc.  Mbicxb,  XXL,  II.  óiióji.  52  c.i. 

74.  EecfceBt  II  E.  3aMÍTKH  no  ApeBHe-cAaBJíHCKOMy 
nepeaoAy  Cb.  II  h  ca  h  i  a.  IV.  TojcKOBania  npopo^ecKHxrb  MtcTi,  cl 
o6jnqeHÍHMH  aaiAOBHHa.  II3B.  p.  H3.  V.,  CTp.  788 — 823.  (Jevséjev  J.  E. : 
Bemerkungen  uber  die  altslovenische  Ůbersetzung  der  hl.  Schrift.) 

TOJKOBaHÍH  3TH  COCTaB-ICHLI  6uill  B'I>  XIII.  B.  BT>  PoCCÍU,  HO  H6JIB3H  3aKJIIOUIlTB 
0  T0M1»   HTO    OHÍ  CymeCTBOBa.IU    B1>  XIII.  B.  BX  TOMT.    HCe  BII^Í,   BT.  K*aKOM'I>    ML1    HMÍiCMT. 

bxx  wh  AOiuej;iuHXT>  a&  nao-L  cniicuaxt  XVI. —XVII.  bb.  To-JKoBaHia  -jtu  <j(unaB.i;i- 
Mm,  qacTB  HeoópaóoTaHHaro,  HeAOA'B.iaHHaro  —  TaKrB  CKa3aTB  —  lephouoro  okoh- 
UHia  IVikoboA  JLajeH. 

6* 


obt>  II.  A*  AaixeB&a  pyiíoiiH 
o  h  a  c  t  ti  p  a  H3,aaHÍe  TBepcKoft 
)t  1900,  cTp.  1—31.   8°.   (Ivanov  , 

Psallers   des   Klostera   Kaljanin.) 
s.iTiipií  (íiiaHicTpHpoBflBa  flo.ite  'itux  250 
iH.acTtjpio    B%     1602    rosy    6oapnuoin.    Jm 

li.    A.     JI  V)  6  JT  H  íi  <;  .  K  i  f.     OTpUBKH 

3^  CĎopHHKa  Ota.  pyc.  a3.  h  cíob. 
i  J.   A.:  Fragmente  von  Lublin.) 

K.  XIV. — XVII.   KaÍi,ll>HJ.I    lop.  jlOnilUIIHCKHMX 

Drn  mi,  2.  iio.Mii.  XIV.  c,  uanucUHUB,  m 
o.ibiaoKuxi  roB"i«iBT..  2.  íKiitíc  cn.  rcoprj 
fc  rjtei.  [ici.,  e.ltiaHHaro  „lun  Ha  ctscpt 
Na  wrt  Poceia  b-í  XVI.  b.  3.  (Jjobo  Ioam 
OKt  3 aufcijaTe.it utiň,  h3mkt.  ero  mncmpeui 
íoatMOjiyTOKOň    uújacrw    b%  to  apeiin,   Koř 

raa  Ha  AbfaBO.ia.  HepKOBHo-cia 
LBHHCKaro    nponexojKAeuifl. 

aĎcaeBCKaro.    <I>oTOJinTorpa*HTiecKoe 
ošit    HHCTUTy-ri    M.  11.   u    B.   II.   V 
U.  +  24.  (Ein  Gebet  gegen  den  1 
weslslavischen  Ursprungs.) 
IXXVII.,  71  oj.  (J.  Polívka.) 

a  jtpyria  Suiu,  no  mmLhíio  A.  11.  Cottojc 
i   bt    "lexiii    ii    OTBoeaTťH   ko  BpeMCMU   ats 
tTmŠH  caaaBCKaro  MOflacTiipH. 
I.eni.  A.    Ki   Bonpocy    o  Bsani 

iliOBOií       líil.TOH       II       lijIílTOS       M 

-366. 

p.  VII.  511.  AnTop-l.  ,ioKa3MBann  3aBHciiM< 

lesCKÍA  A.  II.  B  ii  R  j  i  o  r  p  a  *  u  i  e  c 
Kli.   XIV.,    BLIll.   II.,   OTA.  V.,   CTp.    3 

igraphische  Auroerkuiígen.) 

aiOToa  HiiHOkiBoua,    ,  liopTorpHAa   AyuiuBHU 

ITHIIUH      JtpeBBe-pVCCKOft      lIOpKC 

i.  Btin,  IV.  (ÍJiaBflHopyccKill  Ilpaic 
,  iioat  pivtaiaúeio  upo*.  A.  II.  IIoiiomj 
iomúcth  1900.  Nr.  10.  Upnu.  cTp.  I 
lení.  XXXVII.  fliiS.i.  15  oj.  (I.  *panEto:  , 
jmu.     Ta  •■ails    Aieupímupmia  míík  HjiyKiiini 

BKO    BT,    I.   TOMt).     UepK.     Bt.MM.    190".    N. 


I.  A.  ,1,.  K-f.  Bonjiocy  o  11  po  jí  m  oa,i,eii  i  >i 
■ioBtcTR     061     A  k  11  p  í     u  p  u  m  y  1  p  o  11  t.. 

ixaepa  107—113.  (Grigorjev  A.  D. :  Zuř  Frage 
und  der  Kedactionen  der  Sage  vom  Weiaen  Akir.) 
pe3yjtTaTtl  OBiiero  ii30Jií,i0BaHÍ>i.    Ho  pro  mhíiiíio  noDicTL. 

JOri,      BÍpOHTHO     BT.     MakOJOHill,      AU    KOHUa 

1  SbLia  rjarojjaueli.  Hsi  Eoirauiu  noita.ia 
'  Bt[ioaTHo  Bt  XIV.  BÍKt,  11  Bí  pyccrcyio  jiiTcpnTypy  nali- 
la cepficKofi    noiBi;  11  bi  pyocKoíl  jniTeparypt  paaBHBa.iacb 

LbT0|I1i     yKa3bIBaCTl    I1IH0     Ha    CXOflCTBa    [IPpB0Ha4ajbHl>ň    (U»- 

mhhckoh,  ho  BoaiepsaDacTcii  on  ptiu.HTe.iiii  a  ro  uysseuíji 
tb*  jun  ojaBjjHUKaro  nepeBOAa. 

bi  II.  B.  HayiHoe  H3yH6HÍe  anoKpn*oB-b. 
ari  ň-f.  pyccKofi  JtiTepaTypi  no  uTopofl 
amaro  ctojítíb.  í-*hhb.  Um.  Kiein.  XL.  Nr.  2. 
ĎH6aiorpa*iaf  CTp.  46 — 109.  (Vladimíro  v  P.  V.: 
Erforschung  der  Apokryphea  in  der  rus.  Literatur.) 
i  KpaniKO-ttHňjiiorpa*.  oSaopy  TpyjoDi.  no  íoynííHiio  ano- 
>Btio  Teroru  HiiKOTopbixi  OTpp.'tOHBbixT>  Kmín.  no  pyh-o- 
lofl  AttaieMiu,  umchho  „HaniicaHie  Aaaiiacin  MHina  Iepyca- 
apťiit  paayMHtsii  jioůpy  ■  sjy",  XoniACHÍe  lioropoAimti  no 

'•    UHTUUUall,    ClMTOKl  lopyca^KMCKill  Cl  HÍKOTupblMH    Kpil- 

í.  M.  Kb  Bonpocy  o  cjianaHo-pyccKiixT. 
pBoeBanrejifl     laKova.     .Iítoii.     H  ct.-$iu. 

II.  Bn3.-cjiaB.  ota.  V.,  CTp.  179—226.  (Istrin 
ach  den  slavischen  und  russischen  Redactionen  des 
,bi.) 

iuBa.iT  Bii  ADyxi.  TiejicnoAíixi  na  (Man.  natlKl. 
í.  AuoKpH*niecKoe  Myienic  Hnkhtij.  JIíto- 
óni.  upH  HoBopocc.  Yhiib.  VII.  BH3anTÍftcifoe  ota. 
(Istrin    V.:    Das    apokryphisclic    Martyrium    des 

II.  184  <M. 

t  C.  B.  C  k  a  3  a  ii  i  a  odiinocTOJbCKoll  íipo- 
po-BocToiíioMy  ^epnoMopcKosiy  u  o  6  e- 
)  HCTopin  ^poBHr,-spHCTÍaHCKoft  aBTcpaTypLi.  (3a- 
iutecTBa  HcTopiii  ii  ^peBHocTeň.  T.  XX.  h  XXI.) 
i  XXIII.  6u6j.  CTp.  2  oji. 

í  M.  H.  Hat  HCTopÍB  oTpeiieKHHXt  khiii-l. 
iTtipn.  TeKCTbi  rajaTO^bnoft  ncajibTMpu  h  pOA- 
rHHKOB't  h  HaTcpiajti  A-in  iixt  oCxticueirín  co6paj-b 
iisAaniio  — .  1899.  IlaiumTHini  AptsBiieíi  nnctMeH- 
Nr.  CXX1X.  (Speranskij  M.:  Aus  der  Geschichte 
iicher.  I.  Prophezeihungen  nach  dem  Psaiter.) 
'.XXXII.  233—6  (A.  CoGo.jcbckíií :  H£k<itoi>m 


p  en  ei  ii  ii  k  H.     TeKCTU   TpeiieTHHKOBTj    n  MaTe- 

HCiienia  uufipa.iT>  n  iipiirOTOmi.iT.  kt.  injaiiiio  .  .  . 
iiictsieiiHocTH  ii  HCKyccTBa.  1899.  (Speranskíj  M.: 

SI.,  1104. 

jnaTCiHHKT).  Tencn.  ./IouaTomuiKa  n  MaTepiajrt 
CoCípajT.  h  irpHroTOBHJT.  kt.  iríjaniio.  O.-IIfi.  1900, 
ihkh   ApeBHeS   IlnctsceHHOCTB    n   JIcKyccroa,  Nr. 

naToiHirh-i,''  Owa-i.  níatcrem,  jhuií  no  yiiOMHHaHiio  bt.  liiarbt 

wb  bt.  pyKomicu  XVI.  b.  Bh.iímiokoII  iiví-iutKoft  Eii6jíotpuh 
t,  KUTopLiíl  n.  opiiniHn.it  ne  H,i3biBaoTon  „JIoci  sto  hubko  mi", 
ott.  IteTpa  EninToujjun,  mne  nayiaioTcii  Di.iaTii  hciicxojw- 
:e  npoaB.i«OTt  SHaMOuic.  hx«  iihi  naaofieTb  b  pasy  mi.  b.io- 
„Hjert  piyb  a  ra.ianiii  Ha  ciptx  (iy,iymaro  no  lepTOlRairt, 
HHTHbiiUKaMí.  (Kpyrt)  na  OB0."iLf;fi  .nniaTUÍ,  noiacapeuofi  na 
iTHUKa  ni.  KHiirt  npPawccTByeTT.  BCTyniiTC.ibuaa  iTarbn. 
híu  no  .miiaTKi  pt.  jpeBHOíTH  u  y  coBpesienHbiXT.  hokv.ii.- 
!>ejtíi]Bi  sapaKTOpBMn  Hopni  stopu  rmaMtn,  aBTjpi,  cono- 
uhh   „.lonaToiHUKa"   u   ualojHTT.    >ie-*jy  rtMii    ii   flpyniMH 

ixo*aenifl  naMfiTBHKa,  to  II.  H.  Cncpaucuin  c 
laraerb    poumy   nepesoia    ii.ni   bt.    qucro-pyccKOH    : 
it.     Hocitaaee  .  .  .    npcjCTaB.iHCRH    (kuto    stpoi 
ecKiň  opHrriHaji,  Ha.io   iipe.inoicoTí   iuiouy".    Bpeua    ncpo- 
-XVI.  bb.  in. 

i  H.  H.  O  A  HO  it  :i  i,  ii  p  umí;  u  lilií  il  JHKoiia 
lipHIIl.I  BT.  HCTOpÍH  pycCKOft  ^HTepaTypu, 
HJJiepa,  CTp.  45 — 48.  {Speranskíj  M.  N. :  Eine 
tzes  vom  Surviva]   in  der  Geschichte  der  russischen 

.  Biiay  anoKjtiťwiwd.-Kia    npOH:me,ioiiÍH  ii  ťi.a3auin,    ocofemio 

CBS3b    rX     HapO.lllblMIi    OŮblHajIMII,      EJIII  MÍTilM  H,      nOBtpbCSIT,. 

A.  II.  BpiHeBajbHMA  .mojiitbu.  Kt.  siaTe- 
(iaMT.  no  iicTopiH  pyťcKaroTpetJiuiKa.  JUstoii.  JIct.- 
ihb.  Vlil.  Bii3.  fjan.  ota.  V.,  CTp.  3J7 — 614. 
ilonde  Gebete.  Zu  den  Malerialien  und  Foi-schungen 
es  russischen  Rituál.) 
i.  HoiioKaHOH'b  it  p  it  11  o  jl  íuowT.  T  peó  buk  i. 

;\XiV.  6h6.i.  8-10 

1.     C.     HCTOpÍH     ÚCTO '1HB  KOUT,     pycCKUTO 

Ila-b  jieKitift  nottoílnaro  npo+.  Mock.  Yhhh.  A. .  C. 
i;i(l  Bíct.  190<>,  *eiipa.m.f  CTp.  227  —  230;  MapTij 
.ib.  CTp.  607— S.10.  (Pavlov  A.  S.:    Die  Geschichte 

ichen  Kirchenrechles.) 
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Co^ep'/KaHÍc :  T.  Cyxbfai  rpcqecKaro  HaMOKanoHa  b^  Pocciu.  ÍI.  UcTopin  hctoh- 
uhkojj-l  coOcTBeimo-pyccKaro  uepKOBHaro  npaBa.  IIepio;n>  I.  Otl  uaia^a  xpucTiancTBa 
Ha  Pycjj  ao  no-ioBUHbi  XV.  b.  Jlepioafc  II.  Ott.  iiojiobhhm  XV.  b."  ao  siioxh  neTpoB- 
ckuxi  npeo6pa30BaHÍfl.  J27. 

93.  Ao6pOB(Mi>CKÍft  M.  B.  „"íiiiiOBHiiKi)"  HnaceropoAcicaro 
CuaccKaro  Kaee^pajibnaro  coóopa.  ,3/feftcTBÍH  HnaeeropoA.  Yv. 
ApxHB.  Kom.  CCJopunKT,  CTaTeft,  onucefi  h  AOKyMeHTOBt  1900,  t.  IV., 
ota.  1.,  CTp.  2 — 12. 

n^[HHOBHHKT>tf    3T0T1    .  IIpClCTaBJJieTL     COÓOIO    KaKT.     6fcl     flOIIO.lHeirie    IC&    UCpKOB- 

HOMy  yčTasy,  uMfooiu.ee,  Tain.  CKa3aTt,  MtcTHoe  3Haueuie  h  npncnoco6.ieHHoe  kt, 
Hy^KjaMt  u  noTpeĎHO.TíiMi.  i\íaBHbiMi>  o6pa30MT»  KaecflpajBHaro  imu  apxiepeficKaro 
eoóopa*4.  CiaTL/T  abjxactcx  KOMMCHTapieMi.  kt»  „^HHOBHiiKy",  HanciaTaHHOMy  bx 
189  »  r.  bo  II.  TOMt  C6opniiRa  HujKeropoflCKOň  ApxHBHOň  Komiiccíh.  ITT. 

94.  MamHH(KÍft  B.  K.  PyKonucHtift  ciihoahkt*  cBainejuio- 
iepen  M  a  t  e  £  n  Kcaena.  ,3/fcficTBÍa  HnaceropoA.  Ty 6.  3eMCK.  Apx. 
Komiiccíh.  CtíopiiHKT.  cTaTeft ,  cooĎnjenift,  onncefi  h  AOKyMeHTOBi». 
T.  IV.,  ota.  3.,  CTp.  25—32. 

Oruicaiiie  pyícoiiHCHaro  cHHOjiiKa  (3ah\Tiouaiomaro  bx  ceól  jihiub  mojhitbli  o6t» 
yconujuxi>  h  nepeiCH&  HMein>)  1746  roja.  7/7. 

95.  CeprfceBHTB  B.  R.  Pyccnaa  IIpaB^a  h  ca  ciihckh. 
aCMHTIp.   1899.  I.  CTp.  1.— 41. 

Ref.  3an.  UleBí.  XXIV.,  6h6.í.  6. 

96.  Boryciascicift  1\  K.  JtBaHimecKifl  M^cjimiufi  Minien 
1547 — 79  rr.  h  co  Aepacamaacfl  bt>  hhxt.  cjiyacÓa  cb.  My- 
leHHKaMi)  Kuazhfiwh  Eopucy  h  Tjiif)y.  ^t.  HecT.  1900  r; 
kh.  XIV.,  Bbin.  II.,  ota.  II.,  CTp.  29 — 70. 

Cboat.  jaHHhixt  o  npa3AHOBaHÍn  u  uo<iHTaHÍn  íiaMHTH  cbb.  Eopuca  h  r.itCa, 
onucauie  HBaHuqecKiixi.MHHcň  (xpaHíiTonBT.flpCBHfixpaniiJnimt  B.iaAHMHpo-BojiLiHCKaro 
npaBOciaBnaro  GpaTCTBa  bt»  ropo^t  RiajiíMipo-BojLiHCKt)  u  tgkcto  cjKyatóu  cbb. 
Eopucy  a  Pjitóy.  OraTbíi  HaneuaTaHa  cl  aouo.iHeHÍHMii  M.  M.  KauaHHHa  ti  A.  M. 
.I1160AU.  m. 

97.  ro-iy6oBCKÍĚ  II.  B.  Cjiyacóa  cbhtmm^  MyueHHKa»i% 
Eopucy  h  řjríóy  bx  IlBanmicKoíi  Mmieli  1547 — 1579  r.  ^t. 
HecT.   1900  i\,  KBHra  XIV.,  ouu.  III.,  ota.  II.,  <rrp.  125  —  164. 

H3CyitaoBanie  o  cjyacói  cb.  Bopucy  11  rAaliOy,  tokctb  KOTopoA  HanenaraiťL  T. 
K.  Boryc.iaBCKUMT>  cm.  N.  96.  3aaa<ia  uwjLÍa,QB*msi  —  bmhchutl  neTOpiiqccKoo, 
3naqenie  3T0ň  c.iv;k6i>i.  77/. 

98.  fiaHeeHOBi  H.  BjaroBfcpHaa  krajku  a  ÁHHa  KainiiH- 
cKaa.  I.  HcTopH^ecidfl  cbía^hui  o  ÓjraroBipnofi  KHflrirat  Ahhí. 
II.  OóptTenie  h  npocjaBjenie  Momeň  ójt.  KHíirniin  Ahhli.  III.  Mockob- 
ckíR  co6opi»  o  xchtíh  h  Momaxx  tíjiaroBipnofi  KnariiHH  Ahhm  Kauinii- 
i-Koft.  IV.  KpaTKa  H3aiiHCKa  o  ^iecTBOBaHin  tíjaroBtpHoň  KiinriiHn  Ahiih 
Kainu ircKofl  no  yHiroTOJKeHin  KanoHH3aiíÍH  e/i.  CTpaHHHKT,.  1900  rv 
iioub  233—254;  íiojib  385—406. 

GraT&n  uepKOBHO-HCTOpn«iccKaro  xapaKTepa,  ho  mojkctl  Ólitl  ynoMAHyTa  bt» 
iijcjí  craTeů,    iiMtiomaxi.  oTHOiueHio  Kt  ucropin  apcBHe-pyccKoá  jmxepaTypbi,  TaKt 


;n  BOii|>0i-a  o  -*»tíh  A.HUM  KaiuHHOKOťl ;  HBT0]it)sn>  cafc.lana  uo: 
ptiiii  uexiy  wniieu-b  h  jtTonucfmu. 
(KO  A.  !iaiiín;a   u  cciiihchíiixi  Ocojoeií 
i.  I13T,  „Jahresbericht  der  reformierlen  Kirchenschul 
X-IIu.   1900,  36  exp.  8". 


•yea  jibii.ic«  ut.ibiň  pui  coiiihchííI  iiuo^iidt.  jhhhhshi.      Ul. 
leHKO  1'.  II.    Iloyieniť    fijaxtcHnaro    6eoAoeia, 
epcicaro,  o  KaiHnsi.  li  o  >k  i  ii  x  t..  JLir.  Iíct.-*hj. 
[II.  Bn3aHT.-ciaB.  ota.  V.,  cTp.  137—162. 
I.  T.  LXXXII..  717. 

iont  11,  li.    O  uoyue.Hiii  Bjajimipa  Monouaxa. 
Mafl  96-138,  iwin,  209— 258,  iiOJit  1—21. 
iA»Mi]ia   MoHOxasa   munirauo    bi  1106  ro,iy,  8— 10-ro    ■tcnpxaa 
jearauieMi   Heia-iehu  ort  PoorgBo.     Uoyieuie    H.ait!ie«Ho    omcb* 

ICÚKH,      U     B  30(5.1 11'iap  TO      lil.     llIlTOpĚ      3HHKOMOTBO      CT.     TOOpiefl     C01B- 
Bl.    Ai.lt    JHTC|11TJ'1I[10«1.      HanHISMO   11110     llOfll    (HibHtlMT.     B.IÍH- 

i   ne|iui>n    aeat.in  iifuTii,    ne  Oe3T>  b-iuhU  :<  tíx-b  „Kiwri  khh- 

XI    H36npll.Il    COCTIUMITCII.     OflTOalaBIIBa     CCllpHliKS     1076  r.     U.  6., 
lUtUd     MillIlliíilTU     IHiyiťHU!      .Til.TII     l!i!ll<icmiil     Hapcwill     H3T>    tlpBTIefl 

6BCKÍ&  A.  Oako  bícto  lit  nIIoyieBÍHu  Moho- 
.  1900  r.,  Bun.  III.,  CTp.  1.— 2. 

íukííí  nrunraeri,    ito  c.ioeo  hoctuiul  bi  „IIoyisBJHu   ".uran.: 
pa3t   ctíi,  oK'n.1'1  cts  jmn  i..   l!i  nriiii   -aíb  anutTtt  aiiTOpT,  yfasbi- 

IHH11IU011CH    J'l    HaCt    TOKCrt    co 4 u usu íí]    BaajHMipa   MoEOUaxi    HC- 

,ina  11  [ion 3 bp je ni ii,  a  rno  KpaňBpfl  Mtpt  tjiii,  Taní.  i.aKT,  koucivl 
lajuouiaTi,  nu   „Uoyveiiiio",  mi   „lliwvmiiiio  ki  U.iwy".       W. 
(HOirb  E.  B.  Mucjb  ofii.  hhohcctisí  cu.   K h  i> >i .i „i a 
Bipa  h  PaayM.   1900,  Nr.  11,  CTp.  627—640. 
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Bt»  eTaxvfe  crpynupoBaHM  TpeÓ  Banin,  npe^aB^iflOMUfl  cb.  KupHJuioarB  k*b  xpii- 
cTÍaucKOMy  noABHMtHHKy  (aBTOpt  no^L3yeTCK  comiHem/iMH  Kapmijia  TypoBCKaro  bt» 
H3Aauin  Hp.  Eurenin  MHHCKaro).  III. 

104.  •lonapeBl  Xp.  M.  K  h  h  r  a  IlajoMHHKT..  Cica3aHÍe 
3i-éctt»  Cbhtkljcb  bt»  IJapii  rpa;$  Ahtohía  apxienncKona  HOBropoACKaro, 
b-l   1200  r.  C.H6.,  1899.,  CTp.  GXLIV.+ 111.    (IIpaBocjiaBHLifi  Ilaje- 

CTHHCKÍfl    CÓOpHHKB,    T.    XVIL,    BMII.    3    (51). 

Rec.  Bus.  Bp.  VIL,  484  -  8. 

105.  fti^HHHpCKÍň  A.  IL  Houufl  a an  ii líh  0  xoacAeHÍH 
apxienncKOiia  Ahtouía  bt>  l^aptrpa^T*.  H3B.  pyc  Ak.  1899, 
cTp.  223—264. 

Řef.  3an.  IIIeBH.  XXXVIL,  ÓuÓj.  14  q&. 

106.  IlOB^CTL  o  cbíituxt*  h  ÓoronpoxoAHtix^  MiCTaXTi 
cBOTaro  r  p  a  a  a  I  e  p  y  c  a  ji  ii  m  a,  npHuncLiBaeMaa  TaBpi njiy,  Ha3a- 
peTCKOMy  apxienncKony,  1651   ro^a.  IIoat>  peAaKuieio  C.  O.  ^ojroBa. 

IIpaBOCJiaBHtlfl  IlaJieCTHHCKift  CÓOpHHKT.,  52-ft  BLin.  (tomx  XVIII.,  buii.  I.) 

C.-IIó.  1900,  CTp.  X. -+-39. 

„TIobíctb"  HancqaTaHa  no  pyKonHcn  XVIL  Bii<a  CuHOAa.ibHoft  Ehójíotckh 
(Nr.  684).  TeKOTy  „hobícth"  C.  O.  ^ojrroBi>  npeAnocbuiaorB  BBeAeHie,  bt>  KOTopoMT> 
xapaKTepH 3y en.  H3AaHHbift  ii&tb  uaMATHUKt  u  AaerB  cBtiiiaia  o6t>  u3bícthi>ixi>  eMy 
cnucKaxt  ,noBteniu  u  o6t»  apxien.  raBpiiut,  KOTopoMy  OHa  npiiHHCBiBaeTCH.  Bt>  upii- 
Jioxeaiu    Hane^aTAHa    qcjo6uTflaa   apxien.  raBpinjia  (uapro  A-ieKeiio  MiixauJOBímy) 

U   CUUMOKT>   CL   erO    nOAnilCH    H    IIOC.I'£AHHXrB   dOBT,    4OJ[06llTH0fi.  IlI. 

107.  Kaaaanťb  Ba.  B.  HIickojibko  AoraAoicL  h  coópaaeenift 
no  iioBo^y  „CioBa  o  nciKy  HropeBt".  IOóhj.  Có.  Bc.  6. 
MHAiepa,  316  -347. 

ABTopt  có-iH/K-aert  „Cjiobo''  cb  „ntcHBK)  o  PojaHAt"*.  „Ciobou  cpa3y  óhjio 
uanucaHO  ObiBa.ibíMi  h  3uaioii;uMi>  *ío.hobíkomt»,  ApyJKHHHiiKOMi,  CB>iTOcjiaBa  Kícb- 
fk*aro,  ABOBDpoAHaro  6paTa  Mropa  ii  BceBo-iOAa.  ABTopi,  a^-iutt.  „Gíobo  *  ua  abí 
HepaBHWH  qacTii  pa3Haro  npoucxoacAOHifl  u  xapaKTopa:  OAua  OKau^HBaeTOH  n.iaieMT» 
HpocjiaBHbi,  BTopaa  —  nofc3AKOň  Mropu  bt.  Kíobx  ii  omicaHicwB  oómefl  paAOcrni. 
ííepBafl  qacTb  iipH3biBi>  Ha  noscomb  Hropio.  BTopaa  lacrb  npu6aB.iCHa  no3Aute,  KorAa 
pacupocTpaHUJiHCB  CJiyxa  o  OtrcTBt  HropH,  oócTOflmiBcTiiax^,  npii  KOTopwxTb  oho 
coBCpniiLioob,  o  HeyAaiHOň  noroHi  no.iOBUOBX,  o  bo3moxmoA  eyAbót  BjiaAHMipa.  Ko- 
uem,  rojbKO  Haópocam*  hoa'b  cbíkhmi  Bne^aT.ituieM-L,  ho  iic  OTAt.iaH-b.  06t  ^acni 
B03HHK.ui  OAHa  3a  Apyroft,  cb  ucóojibiiiHMi.  npoMC/KyTKOML,  bt>  Kouut  1185  ii  ua- 
iajt  1186  r. 

108.  KaďAaiiTL  Ba.  B.  IIpuMiiTaHin  MaTepii  „ynouiii 
khh3íi  PocTHCJaBaa.  3tii.  06.  kii.  45,  roAri>  XII.,  Nr.  2T  CTp. 
161-163. 

IlepeneqaTaHM    pa3CKa3bi    JltTonucn    u  Ile^epciíaro    naTepuKa   o6t>   yronjeHÍii 
kh.  PocTHCSJíaBa  \  .itTonuííb  ynoMiiiiaeTB  u  o  n.ia^t  ero  MaTepH. 

109.  ^paHKO  IsaH,  Dr.  Cjobo  o  JIa3apeBlí  BocKpeceHin. 
OrapopycbKa  noei«a  Ha  anoKpi*iqHÍ  TeMii.  3an.  IlIeB^i.  XXXV— XXXVI., 

CTp.    57    H    OTAÍJbHWfi    OTTHCKt. 

Arropi.  A0Ka3biBaeT'B,  uto  3T0  eoquueuio,  opiiruuajiBHoc  pyooKoc  lOJKHO-pyecKoe, 
BtpoflTHO  H3T.    BpCMCul   KUHJKeBCKu-^pyýKiiuuaro,    KorAa    6biJia    enio    >KiiBa  TpaAnuin 
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apyjKHHHoň  no33Ín,  t.  e.  bx  kohuí  XIII.  b.  hjh  bx  XIV.  b.  HanucaHO  6m.io  ua 
oetíOBaHiii  BTopofl  »iacTU  HHKo,íHMOBa  OBaHT.  „Descensus**  bx  uepK.-cjiaB.  nepeBOflť, 
h  KpoMt  Tóro,  nojiL30Bajiefl  flpoBHe-pyccKift  iiostx  emo  cjiobomx  cb.  Enu*ani/i  Kanpb- 
cKaro  Ha  sejuiKyro  cyOoTy.  ABTopx  x-acaeTca  cwe  Bonpoca  o  cthxotbophoh  *op%it 
flpeBHe-pyccKofl  no33ÍH,  CjiOBa  o  nojucy  HropeBÍ,  a  peKOHCTpyiipyeTx  no/uHHHoe  cthxo- 
TBopeHie  ApeBHepyccicoc  Cjiopo  a  Jla3apeat  BOíKpeccHiiJ. 

110.  I\vccobi>  B.  M.  Ki  Boupocy  o  peAaKijiaxT,  Mojienifl 
ilaHÍnja  ŠaToiHHKa.  JLštoii.  Hct.-#hjt.  HoBopocc.  Yhhb.  VIII.  Bh- 

3aHT.-CJiaB.   ota.    V.,    CTp.    1—34. 
Ref.  Jíct.  B.  T.  LXXXIL,  716  cji. 
Mo^euie   iiMteTb  iic-TopHqecKyio   ocHouy,  bo3hhkjio  bx  nepBotl    no.iocHHt  XIII. 

BtKa,    H    UpHHaweJKHTX,    nO    BCÍMX    BÍpOíITÍHMX,    KX  IiaMHTHHKaMX    pOCTOBOKO-CpaaJIb- 

CKofl  jiHTepaTypti. 

111.  •lam.eHKO  A.  O  m  o  j  e  h  i  h  jlj  a  n  i  h  j  a  3aTOíHHKa.  (Ií 3i> 
Jahresbericht  der  Reformierten  Kirchenschule  fur  1895 — 6.)  C.-II6.  1896, 
CTp.  46. 

Ref.  3an.  IHeBq.  XXIV.,  Ghóji.  10  cji.  (.Ví.  rpyuiCBCBKHfl). 

112.  BodHHHX  A,  Ile^ajioBaHie  Apeiíne-pyccKHxt  na- 
cTLipeft  3a  onaJLHBixx.  Btpa  h  Pa3yan>  1900,  Nr.  17,  261 — 280. 
Nr.   18,  371—394. 

9 

113.  HcTpiTHt  B.  XpoHorpa*ťi  bt.  pycctcofi  jHTepaTypi, 
Bh3    BpeM.   1898,  I.,  CTp.   131  —  152. 

Ref.  3an.  IHeBq.  XXXIV.,  11  cji. 

It4.  UlaxiiaTOBt  A.  ApeBHMuiaa  pe^aKijifl  IIobícth  Bpe- 
Heuiiuxi  jtétt,  JKMHIIp.   1897,  X.,  CTp.  209—259. 
Ref.  3an.  HIcBq.  XXXIV.,  6u6ji.  7  cji.  (M.  rpyuieBCLKufl). 

115.  JUIaxiiaTOBT>  A.  Ha^ia-iLHLift  KieBcicifi  jitToniicHbift 
cboa^  h  ero  hctoihhkh.    IOóhji.  CóopHHKt  Bc.  0.  Mn.oepa  1  —  9. 

E.OJ1HCKÍH    JIÍTOnHCCm>,    B03HHKIUÍA    B*L  B0JirapÍH,    .  .  .  UTajIX  H3BBCTeilX  BX  POCCÍH 

bx  XI.  b.     Bx  tomx  3Ke  bíkíj   vhcc  cymccTBOBa-io  Ha  Pycn  CBoeo6pa3Hoe  H3.io»ceHÍe 

GllÓJICHCKHXX   CO0bITÍH.    Bx    XI.    B.    B03HHKX    HaqaJIbHbIH    CBOflX,    KOTOpLlft    BX    IiepBOH 

cBoeň  peflaiviiiii,  H3X  rpeqecKuxx  nepeBOAHMXij  HCTOqHiiKOBx  no4B30Ba,icři  tojibko 
q-ro  yKa3aHHtiMX  naMHTHUKOMx.  BcKopt  nocjit  nOHBJíCHÍH  IlaqajitHaro  CBo^a  B03HHK.ia 
coKpameuHaK  pe^aKuin  E-UHHCKaro  jijTonucua,  r%t  rviaBiioe  míjcto  otboaujocl  ÓhÓ.ich- 
ckhmx  KHiiraMx ;  cocTacHTCiB  3Toň  pe^aiímii  npHGaBíMx  bx  kohive  cBocro  Tpyaa  flBa 
pa3CKa3a  o  pyccKHXx  co6mtííixx,  H3BjieKuni  hxx  H3X  uepBon  pcaaKuin  Haqa.ii.Haro 
CBoaa.    CoKpameHHaa  pe/uiKuja  Ejijihh.  .liTonncua   Bbi3Bajra  nepecMOTpx  Haqajibiiaro 

CBOia  .  .  .      OcHOBHblMX     HCTOqHUKOMX     IICpBOň     pOA^KUÍH     IIOBÍCTH    BpCMOHHblXX    .itTX, 

cocTaB.icHHbiH  bx  1116  r.  iiryMCHOMX  CiMLBecxpoMX,  OtiJia  3Ta  řaMaíi  BTopaa  pe- 
flaKuiii  HaqajitHaro  cBO^a. 

116.  lIIaxíiaTOBi*  A.  IlaxoMifi  »IoroeeTi,  h  Xpoiiorpa*!, 
ýKMHIIp.   1899,  I.,  c.Tp.  200—7. 

Ref.  3an.  UIcBq.  XXXI V.  11  cji. 

117.  UlaxiiaTOB^  A.  A.  Oómepycch-ie  .itToniiciiLie  cbo^m 
XIV.  h  XV.  bíkob*. 

JKMHIIp.  CGCXXXI.,  90-176,  CCCXXXII.,  135—200. 
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118.  IIIaxMaTOBi  A.  CnMeoHOBCKaa  JťfcTonncb  XVI.  BfcKa 
h  TpoimKan  Ha*iaaa  XV.  b. 

II3B.  pyc.  Ji3.  V.,  cTp.  451—553. 

119.  lHaXMaTOBl>  A,  IlyTcuiecTBie  M.  I\  Muciopa  Myiie- 
xuna  na  Boctokt.  h  XpoHorpa*^  pe^aKi^ÍH  1512  r.  IÍ3B. 
pyccK.  H3.   1899    I.,  CTp.  200—229. 

120.  llpIttHflKOBi  A,  E.  MocKOBCKan  HCTopnuecicafl  shuh- 
KJoneAifl  XVI.  Biiea. 

H3B.  p.  as.  V.,  824— 87ó. 

121.  6.  M.  H.  O  jihrmohi  epeTHiecTBí  MocKOBCKaro 
MUTpouoJiHTa  Soch  mm.  Pyc.  Apx.  1900  r.,  Nr.  7,  CTp.  330 — 341. 

ABTOpi>  HaXO^HTT,  HH  Ha  qeM"B  HeOCHOBaHHBIMH  OĎBHHCHifl  MHTponO.lHTa  30CHMI>I 
BT>    npHBCpVKeHHOCTII    R"B    „;KltfOBCTByiOin.HM'Btt.  ///. 

122  BopOHij;oBl»  E.  CeKTaHTCKoe  ABHKeHie  Ha  pyccKOMT* 
c i b e p i  XIV.  Btica  no  ero  npoHcxoacAeHÍH).  Blipa  n  Pa3yMrL 
1900,  Nr.   18,  341—370,  Nr.  i 9,  443—466. 

(/raTLH  nocBflmeHa  BOnpocy  o  <rrpiiro.KBHiiKax'B.  AsTop-B  no-iaraerE,  <ito  „iiobh- 

AHMOMy,     CTpHrOJILHnHeCKaíl     CpeCB    —    «ÍHCTBlfl      npOAyKTb    Mfcí-THBIXX    H    BpeMCHHblXT> 

ycjOBifl"  ucpKOBHOfl  ;ku3hu  Ha  cžBcpli  PycH,  ho  AouyoKaeTE,  hto  yMCTBeHiiaři  TpeBora 
KaTO-iHHecKaro  3anaaa  Morfia  ncpeaaTBCn  IIcKOJty  u  HoBropoAy  (í*b/i3b  cTparojiBHU- 
^ecKoft  epecu  cb  óoroMH-iBCTBOMX  npcjCTaB-iíieTCa  aBTopy  Majo-BipoíiTHofl),  npn  momx 
cboio  aciio  Bjánnifi  Ha  pejiurio3HBift  npOTC;T*B,  BBipa3HBiuyiocíi  Bii  cro  o6ocTpenin, 
BHCCia  MopoBan  H3Ba".  ZZZ". 

123.  XadaHCKift  M.  T.  3KCKypcbi  bt>  oóaacTb  ApeBnnxi 
pyKonuceft  h  CTaponeiaTHMxrb  H3AaHÍft.  I.  Hobhh  ciihcoitl 
nepeBOAa  TBOpeHÍft  IoaHHa  ^aMacKHHa  (óorocjiOBia,  AiajECKTiiKH  h  *par- 
MeHTOBi.),  CAÍJaHHaró  KHii3eMi»  A.  M.  KypÓCKHart.  3an.  XapbK.  Yiihb. 
1900  roAa;  kh.  4,  IIpoTOKOJibi  ^eTBepTaro  3aciUaHÍfl  npeABapHTejib- 
Haro  KOMHTera  no  ycTpoficTBy  XII.  apxeojor.  ci&3Aa  bt>  XapbKOBi, 
CTp.   17 — 2^. 

123.  Xap-ianniOBHTO  K.  HoBaa  6HÓJiiorpa*H*iecKafl  na- 
xo^Ka.  IlepeBOAHafl  craTbfi  kh.  A.  M.  Kypócicaro  „Ot  Apyrie  AÍajL^K- 
tiikh  MoHa  CnaHHHĎeprepa  o  CHJiorH3Me  BbiTOiiKOBaHo".  KieB.  CTap. 
t.  LXX.,  ctP.  210-224. 

ABTOp*B   OTKpBLIT>    IICiaTHBlň    3K3.  JTOfi    CTaTBIi    BT>    OAHOM*B    CÓOpHHKt  MoCKOBCKOfl 

CHHoa.  Tunorpa*.  6u6x,  phaomt.  cb  jk*3.  c^aBHHCKofl  rpaMManiKH,  H3;uuiHoň  bb  Bn^mt, 
bt>  Tnnorpa*iu  MaMOHHiefl,  b^  158$  r.  IlepeBOíi*  Kyp6cKaro  cjH^aoTCíi  cb  iku.iuh- 
hhkomt>  „Frivii  Erotemata.  Hoc  est  Grammalicae,  Dialecticae,  Rhetoricae  que- 
sliones  ....  congestae  per  Joannem  Spangenberg,  bmiucauium-b  b-l  KpanoBt  bi> 
1544  ii  1552  r. 

124.  ApxaHreabCKÍň  A.  K-LiicTopin  ApeBiie-pyccKaro 
.lyuiiAapiyca.    y^eiiLi^  3anncKH  lÍMn.  Ka3an.  Yhhb.   1898  h   1899. 

Rec.  3an.  UIcb*.  XXXIV.,  6116.1.  13-15. 

125.  ryceBřL  II.  A.  HoBropoAt  XIV.  B-fcKa  no  H30ÓpajKeHÍK> 
Ha    XyTMHCKofl     hkohí    „BnA^Hie    noHOMapa    TapacÍHu. 
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.  h  ncTopiii,  HSAaBaeMtifi  C.-Hó.  Apxeoi.  Hhct.,  umu. 
900,  CTp.   7.-66. 

atjiy  np04iiMi,  Kacaerea  h3bíuteoi1  noiitcra  o  BHatnin  noHtiuapn 
:i   OjiiiHCa/liuee  OTUOiueHÍe  kt.  yiuíaiiuoD    si.  sar.ifliiiii   tTaTtH   iikobI. 

iff. 

pHKX   B.  M.    Otsubi    o    coíHHeHiH,    upejcra- 

ia  concKaiiie  íuejajH,  na  Tcny:  ,ýKn3ni  a 
h  jiflTejbHOCTt  cTiipna  ApTeiuin  (XVI.  BtKa)" 
ni  .0  navÍB  referent  te  in  maře  noví  fluctus". 
iBOpoc.  Ynah.  Oaecca,  1900  r.,  t.  LXX1X.,  I.  Macrt 
CTp.  11—20. 

it  eoaepaOHifl  yKasaHHaro  004HHenin  (aBTOpom  ero,  si c*  BCKpi.iTiu 
eryncim.  VII.  (hubí)  ooMecTpa  Ccprifl  Bhjhh- 
i  yKa3HBaa,  aam,  ejtaoBajo  6w  noorauHTi  híko- 
it.  ofimesn.   li.  M.  HcipHiTL   npnsHaeri  c04Hueuie   „bhojhí  auernfi- 

áum".  m. 

HPBirii,  I1,  0eoaocift,  apxi  en  hcicoii  i.  HOBropoA- 
1563).  Ero  „acHTie".  C.-II6.  1900,  crp.  14,  8U.  (H31 
der  Reformierten  Kirohenschule  filr  1899 — 1900,  h  ot- 
kh.) 

ucHnuMT,  aaraaBieMT,  T.  3.  KyHuenaMi.  aí^aji,  (no  pyxonHea  Mock. 
k  Nr.  512),  ct  HeOojtmHMt  limucHieMi,,  Hanne»UH00  EBeHMÍeut 
ie1  tíeoioeift,  apxien.  HOBropoacEaro,  11  „jkhtíis"  yiciiHKa  ero,  no 
ocíh.  m. 

[IHOHT,  II.  C.  Il«n:iflíiHKOo  npoi  nnupa  ckctlh  11- 
HEenie  XVI.  bí  ua:  „Epo3Aa  jtyxoBHaa".  Xpii- 
lie  1900,  íe&xi  102  —  129;  aBrycri  258—277. 


'.jKíiro    niiTOpa.      Ho   Kposit    TOro    31 

íuíuxi  aasuLixT.,  KOTupuii   HHtion.  HÍKOTtipyso  užily  ]<  BooCuio  j.in 

spečeni  paeKoja". 
tu  coaepatBHie  ctstíh  c.iiayiowe:  I.  Ha3Banie  <K>4iiaOHÍa. —  Melto 
uoamn.    CymceTByioniie   ciiiíckh  11  ero  suaieuie.  —  II.  CoeraBHua- 

h  hxt.  coaepn;auie.  HajUMarojaiiie.  —  UpoAarjoiiic.  —  Otbítm 
1,  auTHXpilCTĚ  B  KOHI11HĚ  Mipa;  o  cTapoiUfitiHOHHfclxi.  11  crapo- 
ixt.  ;  o  iiepKOBHiiiXTi  Kpyroxoarieuiňjn.,  »oput  upecra  XpHCTOBa  11 
>opaxi.;    o  uojeůaaxT,   wh  aBynaaeeaTi.ie   11   xpaaionue    npasAHMKH, 

.si  slipy,  OČ"!  hhoiockosii  noKafluiu  11  o  siajiMxt  MaHTinxt;  06^ 
',  o  ejOTit  „oTUamuuilfl",  o  ntHin  „CisaTLifi  Boaso"  npu  norpefietmi 
woil   Mo.inrBt.    „ynímaHie".  —  II L  SIícto  „liposAM  .lysonaoíl"  b% 

UTi     3T0H1      naUSTHHKÍ.     —    IV.     HcTOlHHKU     „Ep03jH.I    JtyiOBHOa".     — 
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OcoÓeHHOCTR   BX   ett    H3JI03K6HÍU    H    H3LIKÍ.    KTO  ÓMJIX   aBTO^OMX  nBp03JLIU  HeU3BÍCTHOU. 

HtcKOjrtKu  oóiuhxx  no^oíKeuíf!  no  3T0My  Bonpocy.  ///. 

130.  €oóo.i6BCKÍĚ  A.  H.  Ceprfcft  EijEOKypoBx.  O  Óhójiío- 
tgkí  mockobckhxt.  rocyaapeft  bií  XVI.  ctojítíh.  M.  1899. 
PeijeH3Ífl.  (Bíct.  Apx.  h  Hct.,  H3AaBaeiwwfi  C.-IIÓ.  Apx.  Jíhct.  Bhil 
XIII.  C.-HÓ.  1900,  ctP.  269—281.) 

C.  A.  EtjoKypoBi,  He  npuaaeTx  3Ha?eHÍH  CBHA^Te-iBCTBaMx  o  uapcKoft  ÓHojioTeKt, 
saKjnoiaiomuMCH  bx  cKa3amflxx  o  MancuMi  TpeKt,  othoch  hxx  nponoxo;KAeHÍe  kx 
XVII.  BtR-y;  A.  H.  CoóojeBCKifl  ace  iiphxoahtx  kx  BMBoay:  „Hiaicx  H3X  cKa3auifi 
o  MaKcnMt  rpent  miterc,  HaHÓOAburyio  utHy  ncpBoo,  npiiHaajie?Kain,ee  cospeMeHUUKy, 
u  noKa3aHÍH  ero  saoiyjKHBaioTx  hojihoc  BHHMauie.tf  C.  A.  EkioKypoBX  nojiaraeTx,  *ito 
pa3CKa3i>  BcrrepMaHa  „sami-  aHX  HieHurreATOMx  He  Bncinfe  touho,  ho  Tanx,  KaKX  eMy 
népejaBajx  ero  BerrcpMaHxu,  h  ciHTaeTX  noAAXJiKOft  pa3CKa3x  Hiama  aHOHUMa. 
A.  H.  Co6ojeBCKÍň  50Ka3tiBaerB,  hto  „pa3CKa3x  BerrepMaHa  cctb  6e3npHCTpacTHOO 
noBtcTBOBame  oqeBiuua  —  yqacTHHKa  coóbitíji",  hto  vlítl  ocHOBaHia  oóbhhhtb  /Ja- 
6ejoBa  bt,  no^ijiKi,  u  q-ro  bx  pa3CKa3t  aHOHHMa  ecTb  sepHO  iipaBAU.  R&jlíq  peuea- 
3CHn.  no-iaraert,  ito  He.iB3n  npuuHMaTb  Ha  Bipy  Bcero,  tito  ecTL  Bt  nHCbMaxx 
ApKy^ifl  h  Canim,  a  HHaie,  uímx  aBTopx  KHurH,  miKyeTx  HÍKOTopbi/i  apyrin 
eBH^tTejiLCTBa  o  uapeKofi  ÓHÓjrioTOKi.  Bx  3aKjnoqeHÍe  A.  H.  CoÓcmeBCKiň  npuBOAiiTX 
B03pa^ceHÍA   npoTHBx   mhíhíh  C.  A.  Et^opyKOBa  o  caMofl   6HÓ.iioTek-fc  u  yftasbiBaeTx 

HOBBI>I    AaHHBIH,     KOTOpBIfl,     HO    CrO    MHXHÍK),     CBHAÍTe.«BCTByiOTX   BX    II0JXb3y    TOrO,    STO 

bx  Mockbí  cymecTBOBaja  napcKan  ÓHÓjiioTeKa  cx  sHaquTejiLHbíMX  KOJiHqocTBOMX  Fpe- 
*eeb*HXx  pyKonucefl.  H7. 

131.  Hobuh  Aamuifl  o  cjyxót  HuKOJian  Cnaeapin  bx 
Poccíh  (1671 — 1708  rr.)  Cx  npeAHCjioBieMt  lOpin  ApceHeBa.  ^t. 
Mock.  1900  r.,  kh.  4.  (195),  I.  MaTepiaju  HCTopniecKie,  cTp.  1 — 63. 

132.  fiopoa^HHi  A.  K.  IIpoTonont  ABBaicyMX.  CteepicL 
H3T>  HCTopin  yMCTBeBHofi  jkji3hh  pyccKaro  oÓmecTBa  bx  XVII.  bÍkí. 
H3AaHie  BTopoe,  AonojraeHHoe  h  HcnpaBjeHHoe.  C.-II6.,  1900,  CTp. 
XIX.  -f-  319  +  175.  8°.  H.  2  p.  50  koii. 

Bx  npejHCjioBiH  ko  2-My  H3AaHÍH)  aBTopx  OTMtqaeTx,  KaKHMH  yica3aHÍHMH  pe- 
ueH3eHT0Bx  ohx  Bocno-iB30Bajcfl,  cooómaoTx,  *rro  bx  khbtx  bhobb  HaneiaTaHa  „Ho- 
BtcTB  o  aciiTiu  naTpiapxa  HuKOHa",  h  AijiaeTX  joOaB^eHie  kx  nepeqHio  nocoóifl,  yKa- 

3aUHBIXX    BX    IipeAUCJOBilI    KX    1-My    H3AaHÍH). 

Cboh  buboau  aBTopx  «»opMyjiHpyeTX  bx  hobomx  H3;iaHÍn  TaKx: 

1.  „^bd/Kchíc,  BBipa3HBiueecíi  bx  At^TejiBHoCTii  ABBaKyMa,  Obuto  <iucto  uep- 
KOBHaro  xapaKTepa;   Hauioíia.iBHBiň  xte  n  couiajiBUBift  3JiGMeHTBi,  3HaieHÍe  KOTopbixx 

HCJIB3H  OTpUUaTB,  HFpaiOTX  pOJIB  IIOA?HHCHHyH).  HaUÍOHa^BHBIH  CTO^KHOBOHJfl  BX 
XVIL    BŽKX    HBJIHJIHCB    OpUHHHOH)     yCHJieHÍfl   pCJIHrÍ03HblXX   OnaCCHÍfl,     pa3BHBaBIUHXCfl; 

Ha  no^BX  anoKajuncaqecKuxx  npe.acTaB.ieHifl.  HpoTccTX  npoTHBX  uapciíofl  B^acTH, 
6yjyqn  caMx  no  ce6t  ABjíeHieMX  ne  pejmrio3HWMX,  iicTCKavix  H3X  pejinrio3Hbixx 
íiothbobx,  TaK*x  KaKX  B^aCTt  OTnajta  otx  npaBOc^aBia. 

2.  /^OKTpiiHa  pacKO^a  bx  rjaBHLixx  qepTaxx  BBipa6oTa.iaci>  bx  caMoe  nepBoe 
BpeMA  ero  cymeoTBOBaHÍH,  eme  ao  co6opa  1666  ro^a. 

3.  yqeaie  o6x  aHTHxpHCTi  óbijio  bx  3to  Bpe>ia  ocofienHO  pa3BHT0  CnHpnaoHOMx 
IIoTeMKHHUMX ;  ho  eme  Tor>xa  hbhjiiicl  TaKie  B3r.iHABi,  nponiux  KOTopbixx  Bnociia- 
ctbíh  Bospaxajix  ABBanyMx. 


sin   ABBaKylla  no  eymccTBy   r 

ofiincHHercs  pji.vi  upOTiiBopiniA:   bt.  wJHHeHijii-fc  ABBai.-yMa. 

eoqimcnin   ho  Boeraa  BbiíiKpajaei.  ABBaKjrjJOsn  ocTopoarHo. 
a   hOtoihunsmíi  Bceraa   CBOíiojHue,   oŮHapywHBaiomee   opnrHHa.it- 

hocte    npoíiB.iHeTCB    bi    pea.iu3Mit    u    npKooTn    pyccKaro    ctili  a 

f  oftt  OTHOuieuiaxi  kt.  epeTHKaM-fc  AínaKyMi  Ko-ieS-aercn  Mcsuy 
xbí>iuh    HaiTpaB.ieHÍHiin,    cymc;TBOiiaBuiHMu    y    Haui   ei    kohh» 

.  paapafioraji.  ochabli  6c3nonoBmHHi.i,  hcso.w  im.  Ccauiia-iiivuaro 
BuaiiT.  a  HODonoeiaB.ieHiitiM^  noiiauT.,  ncpeioiaiuuin  iít.  piioiai.ii.. 
fbo  AsBUKyMa  oSincHJiOTcn,  soki,  peayjiTaTt  nojeMHiieci.aro 
aia  Toiuo  BbipanaTLCH  oďí  OTajcieiiHLin.  fioroojOBCKKU  upej- 

ceuio    oAotpiuocL    AnflaKyMOMi    hc    k.ikt,    cpcicTBO    AymeBHaro 

eAIlHCTBeMHMli    III,    HÉKOTOpLlVL    CJiyiaHXT.  EIIOUIIŮT.   uaCÍJKaTE.  pyKt 

j  coScTBCHHofl  nepepaůoTHÍ. 
III. 

skckíh  B.  li* 'i.  HCTOpín  pacKma  na  cisepi. 
HniecKaji  A^aaTe.itHoCTb  iiepBaro  xojisioropCKaro  apxi- 
cia  (1682 — 1702).  XpircTiaHCKoe  ""ÍTeirie,  1900,  ees- 
—424. 

ftypomi  C.  A.  O  aanacHOMt  IIpHKa3Í  („3aimcbi- 
rpann  ííapcTBeHHMe").  1657 — 1659  rr.  ""ít.  Moci;. 
3  (194),  H.  Maxepiajiw  ucropHKo-jiHTepaTypHwe,  crp. 

KH31.  úujit.  yjpeaijeHi  3.  nonOpn  1657  r.  „Ui-itio  cro  yipeat- 
eaTi  ctohchu  ii  rpami  iiapcirneuHLin  ct.  napa  6eosop>  HflaaoBiiia 
ci-iiiiiiTh   iip!i,iii.i'íri'H[c  ďeneHHOfl  khiiih,  loee.^H  oe  ,w  casiaro  no- 

rouopiiri  C.  A.  EĚíoi;y]iopT.,  ne  tojiko  hc  iiMfc.iu  KaKHXT.-j«Oo 
aouTU  3siiucHoro  npuKa3a,  ho  juxb  Hiiicro  ue  3Ha.nu  061.  ero  cy- 

jK.tHHCTUeHHMMl    HCTOUUMKOUT,    HaiUHXt    OBtatHlll    Ofit    3T0M1    TIpil- 

loinuiinaa  bt.  ro<!yna|>cTB0HHOMT.  ApxHBt  (pa3píiji  XXVII.  ,t. 
;-l  TaflHaro  npiiiíaaa  .iokymcutm,  owpataHÍe  koiiit.  hih  nojuMň 
I3B04M  teůt  3Aloi.  ii3joatHTi.,  bt,  Liuy  Tóro  (kutnioro  MHTepeea, 
iMior*."  III. 

[>eKÍS  E.  II.  3  a  11  lir.  1;  11  O  II  a  lícili  .ínrajmíi 
.  1900  r.,  Nr.  5,  CTp.   93-94. 

ino.iaeuifl  11  noapasKii  ki  eriTbt  V.  A.  LopoULeaa:  „Ilaiíciň  jlura- 
93  r„  Hr.  1,  orp.  1-3J).  -      IU. 

riffc  B.  H.  CíyxiiiiTOJKHonaTpiapxi  Hhkohí 
pHofl  oOpaóoTKÍ  nKcaTejieft  X Vil.— XVIII.  bb. 
cc.  fi3.  V,  exp.    123—190. 
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137.  Co6(KieBCKÍH  A.  H.  HeH3AaHHoe  npon3BeAeHÍe  Bap- 
.laawa  HcuHCKaro.  ^t.  HecT.  1900  r.,  kh.  XIV.,  bliii.  I.,  ota.  JI., 
MaTepiajiEi7  exp.  26 — 28. 

IÍ3saiiHLiň  A.  H.  Coóo-ieBCKHMX  tgkctl  (ii3X  PyMHimoBCKaro  Xpouorp:í*a 
XVII.  b.,  Nr.  413),  noBiuHMOMy,  „híhto  bt»  pojí  flOHCcenia  B.  JIčiiHCKaro  uapio, 
wMtioiuec  OTHOiueHie  kt,  HaqaBinciicH  Bt  1671  r.  Bofmi  Mockbli  ct>  TypKaMU  H3t- 
3a  JopoweHKa.  Oho  coo6macrL  o  HCííecHOMi.  3HaMCHÍn,  BHfltHUOMT»  Bt  BeHrpin  BX 
ropoxfc  Kauiay  bx  1671  hau  1672,  h  oóxacHfleTX  3T0  3HaiieHÍej  KaKt  npe,j3HaMeHOBanie 
nofitPiLi  Haax  TypKaMii.a  777. 

138.  TowiHi^iiii^  KH.  H.  B.  HoBBia  a&kr un  o  ÓHÓJiioTeK$ 
kh.  /t.  M.  rojimuna  (BepxoBKa).  ^t.  Mock.  1900,  kh.  3  (194), 
CMtCB;   CTp.    1 — 16. 

139.  KyHii;eBH4l»  T.  3.  IleqaTHoe  H3AaHÍe  „McTopin  o  Ka- 
saHCKOHi  ííapcTBŽ"   1791   roAa.  IÍ3B.  p.  H3.  V.,  996 — 1006. 

Ib^aHie  c^tjtaHO  no  .wyMX  cnHCKaMX,  npnHajjJioíKaBuieMx  HÍKorja  I\  <&.  Mh.i- 
jepy  íi  spaHJio^HMCH  Tenept  bx  óhÓji.  Mock.  I\aaBHaro  ApXHBa  M.  H.  #. 

140    Bi  1786  TOftb  HOBOJI.  HoBoe  H3Aanie  „He  bcío  h  He 
HH'ieBOu.  TeKCTL  ct>  npeAHCJioBieMT.  E.  A.  ^lai^caro.  M.   1899. 
Ref.  Hct.  B.  t.  LXXIX.,  CTp.  1162.  Pyc.  MbiaiB  XXI.,  I.  6n&s.  13. 

141.  IleipOBCKift  H.  M.  3aM"fcTica  o  cóopHHKí  rpasiop-L 
„SMÓjeMaTi.  AyxoBHLift".  M3B.  Kasán.  1900  r.,  t.  XVI.,  Btin. 
1.,   CTp.   119—124. 

ABTopx  npeAiio.iaraeTT>,  hto  3K3CMii„Tíipx  ,.3M6jieMaTa  ayxoBiiaro",  npnHa,vie- 
atamiň  Ka3aHCK0>iy  OómecTBy  Apxeciorin,  HcTopiu  h  3THorpa*iu,  ho  Tóro  H3^aHÍíi, 

KOTOpOe    6bLIO    H3BfcCTHO    A-  A    PoBHHCKOMy    H    (HIHCaHO    UMX  BX  „PyCCKHXX    HapClHMXX 

KapTHHaxt"  (n.  III ,  Nr.  808).  ITI. 

142.  HfrryxoBTb  E.  B.  IIpoiioBi>AH  raBpiajia  EyacHH- 
CKaro  (1717—1727).  3au.  IOp.  1900  r.,  Nr.  3,  CTp.  353  —  448 
(npo^ojiaceHie),  Nr.  4,  crp.  449 — 528  (npoAOJUKeme  ÓyAeTTb). 

143.  €oCHHH,KÍtt  ÁpKa^HŘ.  MHxanjiri>  BacnjibeBii^ťB  JIomo- 
iiocoBTb.  raBpÍHjn»  PoiiaHOBHii  ,3,ep}KaBHHrL.  Eiorpa*H*iecKÍe 
ouepKH.  M.   1.  U,.  25-}- 25  Kon. 

Rec.  Pyc.  M.  XXII.  íiHBapt,  óhóje.  ot^.  dp.  19  ( —  HecoBcpuieHCTBx  h  He^o- 
craTKOBT.  .  .  .  sectMa  A<K-TaTO*mo). 

1 44.  CypoBi^eBT,  A.  II  b  a  h  t>  B  ji  a  a  h  m  i  p  o  b  h  n  t>  JI  o  n  y  x  n  h  t>  ; 
ero  MacoHCKaa  h  rocyAapcTBeHna.a  A^flTejibHOCTb.  BfccTHHKt  BceMipnoft 
HcTopÍH,  1900,  Nr.  .i,  *eBpajb,  CTp.  176 — 1^8;  Map*rrL,  Nr.  4,  CTp. 
57 — 74;  aiipfciB,  Nr.  5,  CTp.  88  —  126;  Mafi,  Nr.  6,  CTp.  92—119. 

145.  Hieíy.iHHi  H.  £.  P  y  c  c  k  i  ft  c  o  u,  i  a  ji  l  h  m  fi  p  o  m  a  h  % 
XVUl.  Btna.  >Kyp.  Mhh.  Hap.  lip.  1900  r.,  nHBapb,  CTp.  115  —  166, 
h  0TA$JH>HMe    otthckh.    Toace.    H3Aanie  2.;  C.-II6.  1900,  CTp.  69,  8°. 

CTaTLa  noCBameHa  „IlyTeuiecTBiio  Bt  3eMJiio  0*npcKyioa  KUH3a  M.  M.  IUep- 
CpaTOBa.  Bb  otečtí  o  3actAamn  H.  06u;ccTBa  JlioiniTCieu  /IpcBHefl  UiictMeHHOCTH 
10.  AeKaópn  1899  ro,ía  (cm.  „ÍIpaBiiTe^BCTBeHHbifl  Bícthiíkt.1*  1899  r ,  14.  aeKa6pn) 
HancuaTaHo  cjit^yiomco  pesioue  cTaTLH :  „IlyTcuiecTBic  cctl  couiajiLHLift  poMaux,  bt> 
kotopomt>  aBTopt  HMterL   bi>  BUfty  hoctohhuo  coBpoMeuaoo  6My  no^ojKOuie  Poccíh. 


1 


BT  11  Jltlil.  3BMJII  OviipCKOA  HBJBTOTCH  ofiblKHOUPHH",  BJIfll 
i    MMBBlliil  T0JIO.1U111     Id    ]lt, r;i,  L     Kil!!]).,     KlNIMI!   mi.  MocKBa,    Ebk 

Bo-irs.  li  t.  n.  H3t  pascMOTpÍBifl  „llyrewi 
'  ii3BtcTMofl  crencHH  HOjjiajKa^i  cjtayiomii 
h  Ophir"  neu3BĚcTnaro  an-ropa  16B9  r.,  „Histoire  des  Seva- 
r.,  „Entretieti  ďun  européen  avec  un  in3ulaire  du  royaume 
'-aaua  JleuiMBCKaro  1753  r. ;  io  HtuoTOpoil  creneuH  sautTao 
„ToaeHala"  n  auaKOMCTBO  e,t  „rocyaapcTBOMT."  HjiiTOHa  u 
coiiiajtHi.iMii  ]H)MiaaMii.  II n  oaiioMy  an  stuxi  oftpasuoBT, 
He  cii joBajt  BnojHt ;  Ohi  bjh*u,ii  wí  cboo  npOHaneaesio 
e:  rjaBiiaH  irt.it  kb.  Ulep6»TOBa  yKa3.HL  He-iocraTKii  coBpe- 
icciu  h  cpoacrsa  ii  cnocofiti  bii  uaStrayTt.  „UyTeiuecTBie  ni 
iinaMit&Ts.  BUTepccfc  u  koki  i'iiihctbchhuii1  H3Bt<rTHMil  noKa 
Mam.  u  «itn  HalNkuite  ncmoe  h  nocjtaoBaTGJLHoe  BLipaseHie 
aaropa,  KOTOptin  h  Tyri>,  nani  ax  Apyrmi  cbohxi  npoiu- 
paflHkiíi-t  aaujBTHUKOut  cooioBHaro  crpos  u  aBopHBCKBit  npH- 

m. 

it      B.      O.      HOBMfl      HKTCp  JIO,íííí      XV11I.      BÍR-a, 

7—768. 

inu  um;  i,  u  MyStHKI.  II.  MorHJtBNKí  u  KtiltfcUSKl.  Mn.  pmi. 
[II.  b.  U3t,  BojorojcRot   rjí.    ďabiKi  otinn  mecom  Beebjía 

iuBKTUVOCKBII  OCOĎeHBOCTefl   OiBepHO-BejHKOpyCCKUXl.    BTOpSH 

i  onacoM.   Toft  jkc  HMTep.iioain  HSB-Ecriiofi  yjite  ci  1869  r.  no 

OBCKlft  M.  lOÓHJieA  MocKoscKaro  Bojrbinoro 
IHHkt,  HMiiyp.  TearpoBi.  Ccsohi  1899 — 1900  rr. 
D— 234. 

bifl     CBBMKaMB     KplTKÍlI     OiepKl     HOTOpÍH   MoCKOBCRtrD  EojMUOrO 

m. 
Vb  II.  0.    Ktinjefl   pyccKaro   TeaTpa.  Eace- 
eaTpoBi.    Ce30Ht  1899 — 1900  rr.    *IacTi.  I.,   exp. 

iHpniiaui  ue.iiiKo.itnHii  bciiO.ii.bbb  biu  a  chum^uiii)  ofil  oCBOBft- 
iro  npoBHHiiiajiHíro  TeaTpa"  6.  I".  Bo-ikobí.  TU, 

)  Bojkobí  h  u  oji;o  uc  kmx'1.  TopxecTBaxi, 

ota.  2,  CTp.    163—167. 
Jiiift   H.  H.    Kt  HCTopiii    pyccKaro  TeaTpa. 

<í>apeOHÉ.  C.-1I6.  1 900,  CTp.  72,  8 °.  Haiui thhkíi 
iocth  h  JícKyccTDa.  No.  GXXXVII, 

i  ah  HeOoji.iimMt  acTopiiKOJHrcpaTypm.iiin,  BBeaeaÍBMl  tprctt. 
io  eaHacTBeaaouy  HiBtcTHOMy  CBHcny,  catMHHOMy,  nOBBia- 
:cte mi  PkToAojeBCRuux  bt,  UeHSi  ni.  1738  rosy  b  Hsfl.ieHuiiMy 
i  SBĎjioreKt  KasaaoKaro  yHUBepoiireTa  (pyKonuťUbiů  c6opBKKl 

KSTaJora).  CfliepataBÍe  nieoti,  HanucaHHOB  pneuOBaBBOŮ  npo- 
h*x  ^apcoHi,  piiiiapi  ,«paBity»<cKi)[  seMJu"  npooHTi  OTn» 
n~iiuiiaTl>.  Oieiii  naen  curjacie  ;  "tapcOHl.  (iiiipasjíieTca  u  apH- 
io,  rjrt  B-Tynaeii,  bt.  fijiisbin  oTnonieBÍB  <rt  Kopojesoů.  (Jeaa- 
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Topti,  HejOBOjtHue  B03BtiuieHÍeM-L  4>apcoHa,  3aMLniLaflK>n>  noryÓHTi  ero  u  noACTpau- 
Bawn.  ,*y3ju>,  na  KOTopoA  3>apcoHX  yÓHBaerc,  nopTyrajma. 

3a  3T0  yCiflcTBO  ceHarb  6031.  KopojOBti  ocyjKAaen>  $apcOHa  ua  CMepTB,  u  ero 
paacTpíjHBaioTt.  KopojieBa  HapaacaeTX  cyjrb  hrát*  cboumh  ceHaTopaMH  n  hxx  npn- 
roBapnsaioTi.  kt>  CMepTu.  OKaH4UBaeTCíi  nteca  tím*l,  ?to  KopojeBa  KopoHyert  CBoero 
cMaa,  iipii>KHTaro  ct>  <řapcoHOMT>,  u  aaKajniBaeTCH.  OTMiqan,  hto  nieca,  no  Bceft 
ctpoflTHocTU,  He  operuHajima  h  *to  c>i  hctoxihhkt,  noxa  H6H3BÍCTCH1,  H3#aTejiB  npea- 
no.iaraero,  qTo  „nteca  íib.ijiotch  HeyMijtiMt  ontnoMt  nepejOHeeHiii  b-l  gpaMaTH- 
necKyio  wpMy  poMaHa,  nepenie/unaro  h3*i»  hímoukoh  jiuTepaTypu  bt>  pyccKyio  npu 
uocpe,icTBÍ  nojbCKaro  nepeBOAa".  CnncoKT,  1738  roja  H.  M.  JleTpoBCKÍA  c^BTaerB 
„He  6JH3KJ1MT,  noTOMKOMt  opHrHHaja."  tIU. 

151.  II.  III,.  Hpi;eBi.  A.  A.:  OcnoBaHie  n  ocHOBaieii. 
pyccKaro  TeaTpa  (0.  I\  Bojikobt>.)  M.  1900.  —  Peu;eH3Ífl.  Mip^ 
Eoaúfi  1900,  AeicaÓpt,  cTp.  99—100. 

ABTopt  peueHdin  oTMinaen.,  hto  r.  HpueBi  „cymecTBeHHO  sazcHaro  He  bhccb 
bx  6iorpa*iH>  Bojutosa"  h  qTO  Bt  khhtI;  MHoro  ÓajuacTa,  ZZZ". 

152.  Ch.ilbo  #1.  r.  OnLiTi»  ai*aBHyHaro  y1ca3aTe.11> a 
6a,ieTaMT.,  naHTOMHMain>;  ^HBepTHeceMeHTaMT.  h  t.  n.  cu;e- 

HR^eCKnMI    Iip0H3BeAeHÍHMl>,    CO^HHeHLIM^    H    npeACTaBJíeHHUHX 

Bt  Poccin,  na^KHan  co  BpeMeHt  n;apcTBOBaHÍH  „THinafimaro"  no  Ha- 
CToamee  BpeMH  (1672 — 1900).  C.-IIÓ.  1900.  2  CTp.  HeHyMepoBaHMXT* 
t.  98.  8°. 

Kt    C03CajtHÍK)    HCTOHHUKI?,     KOTOpBIMH    nOJIt30BaJICH    aBTOpt,    yKa3aHM    JHHIL    BT> 

npejHcioBm  a  to  Bt  caMLixi>  oónjuxx  HepTaxx:  3to  —  „bo  nepBLixi,  dapLi/i 
a*Hinu,  jeGpeTTO  6a.ieTOBi>  u  raaeTHktn  3awÍTKn  h,  bo  BToptixt,  cjiAyiomiH  coqu- 
HeHÍfl-  (aBTopt  nepenHCJiHOTi  14  Ha3Bamft  u  npHÓaBJíHen.  Pu  Apyria");  bt>  caMoart 
ze  cnHCKt  híti  HDKaKuxi*  cbíaíhíA  0  tomt>,  OTKyAa  B3ATO  yica3aHÍe  Ha  Ty  usu  Apy- 
row  ntecy.  ZD". 

153.  SaiiOTHni  M.  PanHiíi  poMaHTHuecKÍH  bíhhíh  bi> 
pyccKofi  jHTepaTypi.  P$B.  XL1IL,  43—92,  XLIV.,  1—65. 

ABTop-L  yKa3tiBaeTt  cjlíam  poMaHTHqecKHXi  bíhhíA  y  KopH*eeBx  pyccKofi 
jiBTepaTypu  KOHua  XVIII.  ctoji.  h  Hawuia  XIX.  cto.i.  h  Aaace  y  npcACTaBHTejiefl 
nceBAO-KJiaccumi3Ma,  bo  nepBtixt  cTpeMJienio  kt>  HapoAHofi  no33Íu. 


HCTOpifl    H>3KHOpyCCKOlt  -  MEJIOpyCCKOÉ 

CJlOBeCHOCTH. 

154.  KoleSSa  Aleksandr,  Dr.,  PogUd  na  wspólczesny  stan 
badaň  w  zakresie  historyi  ukrainsko-ruskiej  literatury. 
(Eilka  zagadneň  i  dezyderatów.)  III.  Zjazd  histor.-pol.  w  Krakowie. 
Sekcya  II.  Ref.  str.  3. 

155.    ÁHTOHOBHYB   B.     IIo     BOnpOCV    O   raJIHIíKO-pyCCKOfi 

jHTepaTypt.  (IIo  noBoay  CTaTtu  npo*.  T.  ,3,.  <I>iíopHHCKaro.)  KieB. 
Crap.  t.  68,  CTp.  396—423. 


156.  ff>,iopiniCKÍH  T.,  npo*.  MajopycoKift  «3Uki>  h  „Ynpa 
iHCbKo-pycbKHfl"  jiHTepaTypnuli  cenapaTH3M'i.,  0.IÍ6.  1900 
CTp.   163.  Ů.  60  K. 

Ref.  3raorp.  Ofiwp.  XLV.  rojn.  XIL  Hr.  3,  erp.  154. 

157.  JlaaHTKH  j'Kpaíncí.Ko-pvcc-Koi  mobh  h  jlTepaTypn 
Bn^ac  komíchh  apxoorpa*HiHa  HayKOBoro  TonapHCTca  imeHii  IIIeB- 
■leifKa.  T.  I.  AiiOKpiifn  cTapo3aBÍTHn,  siíípaaB  3  pyKonncÍB  yrtpaiHCKO- 
pycbKKx.  T.  II.  Anonpn*K  HoposaBÍTna.  A.  AuoKpi-fixni  eBanrciiiH. 
3i(ipaBf  ynopnAsynaB  i  noaCHiiB /(p.  InaH  "řpaiiKo.  Y  .ItBOBi  1896,  1899. 
Haicja^osiT.  HayKOBoro  ToBapacrna  ímbhh  lUeBicHKa. 

Ref.  Kícb.  Crap.  t.  68,  otjl2,  ctd.  SS— 38  (B.  KaiaHOBCKifl) ;  L.  Fil.  XXVII.. 
70  si.  (EV.  Pastrnek),  Ir.  Hecr.  ora.  1.,  cTp.  46  (M.  H.  Cnep>H8KÍ(l). 

158.  OnaiiKO  Tn.  A?-.  A°  icTopni  Bipint  Ha  yicpalHl.  3an. 
UleBi.  XXXIV.,  Miscel.  7—14. 

HaneqaTaHa  1.  „Ilipiua  iijiu  Aaimíh  rpil '  covamianaa,  no  «Hf.niio  airopa,  nepeil 
„bojcki"  1SB1  r.  aa  Ubaojíbi,  Cjiisko  ra-iiiicKoň  rpamiiiLi,  a  2.  „llpasjHUK  n  ce-iY 
IIppeMBCtiiu",  fliajori  uKopo  uoe-afc  1861  r.  bi  Kíebckoiiíx  Kp»». 

159.  <DpaHKO  1b.,  &}> .  JloisTiiiiachKfí  teTBepoesanreine. 
3an.  Elem.  XXXVII.  Mise.  ctP.  1  —  7. 

Pkh.  uai.  1596  r. 

160.  <l»l>ailKO  Ib.,  APi  Aiioifpii-iine  tnaarejiit  iic.ob.io- 
Mhtbíb  i  noro  ciiah  b  yicpaiHctKO-pycLtciit  n  n  cm  o  hctbí. 
3an.  IHes-í.  XXXV— XXXVI.,  cTp.  32. 

Rozbor  stí.  hasni  „Ježíšovo  mládl",  Zlomek  legendy  o  sv.  Anně  a  Sv.  Mariu 
s  nebes  chvála  (CCM.  1884)  a  Keresturské  básně  „CKaiaHie  o  3aqaTia  u  pojnaecrBi 
npecLUTim  Eoropoarmti",  vydané  spis.  -em  v  jeho  IlasitiTH.  anoiipi*.  II.,  74—98. 
O  původu  této  poslední,  nalezené  V.  Hnatjukem  u  rusko-slovenských  osadníků 
v  Baí-Bodrog.  župě  dospěl  spis.  k  výsledkům  velmi  zajímavým,  ukazuje  jej!  sou- 
vislost s  legendou,  vypravovanou  v  Miaejich  Dmitrija  Roslovského,  a  íini  velice 
pravděpodobným,  íe  byla  složena  v  2.  pol.  XVIII.  stol.  jakýmsi  srbským  knižni- 
kem  v  jižných  Uhrách  aneb  v  Sremu. 

161.  <DpaHKO  iBaa, Ap ,  Hobhh  npHiiiHOK  íoctjíhII  Haa 
iBanoM  BniueiicbKiiM.  3an.  Ulesi.  XXXV— XXXVI.,  CTp.  4. 

Aaropt  lomutisaerb,  ito  coůopHoe  mwjmic  Ahoeckhxt,  MoaasoBi,  aaneia- 
TaHHOe   kh.    KoucTauTHHOMt  OcrpoatOKBjn   b%  1598   r.,  coihhoho  Hb.  Buiughckhui. 

162.  tppamjo  Ib.,  J[p.,  Kap  n  aTop  y  ct  k  a  lír.epaTypa 
XVH-XVIII.  BÍKÍB.  3an.  lile bi.  XXXVII.,  crp.  1-91,  XXXVIII.,  CTp. 
91 — 162.   —  Tojne  OTAÍJftHQ. 

OnncaHÍe  XXV.  pyMUHCCB.  Bi  BBejeHíu  ajcemiuo  HaiiHcaHHMft  oiepm.  Beeft 
jmepaTypEofi  ainTejtaocni  Bt  KapnaTCKiixi.  spasit  on  XVII.  jo  Haiaaa  XIX.  b. 
Coacparauie  nectMa  HBTepecEoe,  anoKpn*aqeCKÍe  oiailB  iuaaiii.1  yatfl  aBTOpouT.  u  ap. : 
ecTi  enuuTOjis  o  aealít,  Ajeircaiispia,  Gesta  Romanorum  ii  ap.,  nteemMKH  iy- 
lOBHiie,  ho  wcrpiiaftuca  TaKstc  ubetckíh  d:±ghu. 

163.  TaBpH.iOB  II.,  KapaKTepncTHKa  no-ibCKiixit  n  roatHo- 
pyccKHXi,  jriiTepaTypu  tixi  TeieHÍfi  noejtflHeft  >ieTBepTH 
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XVII.  BiiKa,    b-l  CBA3H  ct>  oÓmmrB   HaupaBjieHÍeMT>    Tor^auinoň   *paH- 
ny3CKofl   jHTepaTypu.    KieB.  Orap.  t.  69,  CTp.  1 — 15,  174 — 190. 

164.  roAyóeBX  C.  T.,  KieBCKift  MHTponoaHTt  Ile.Tpi, 
Mornja  h  ero  cnoABHXHHKH.  KieB^  1898. 

Rec.  Ht.  Mock.  1900,  kb.  II.  (193),  CTp.  6—25. 

165.  ro«iy6HHCKÍft  E.  E.,  Ot3libi»  o  II.  to  mí  cbnvmeRiň 
O.  T.  TojiyóeBa:  „KieBCKift  MnTponojiHTx  IleTpi*  Mornjia 
ii  ero  c  ii  o  a  BHacHHKH."  (KieBi,  1898.)  "?t.  Mock.  1900,  KHHra 
liTopan  (193-fl).  Otmott*  o  unTowb  h  uiecTOM^  npHcyacAeHiaxTb  npeMÍn 
r.  0.  KapnoBa,  CTp.  6     25. 

IIpH3HaBaH  Tpyat  G.  T.  Tojiy6eBa  %6nojiHÍ  h  coBepiue&Ho  aacayxuiBaxoiiiHMi* 
«peMÍH?  E.  E.  ro-iyÓHHCKifl  Meacay  npoiHMT»  roBopím:  „Hecor,iacHi>ie  cb  asTopoMT» 
no  o^HOMy  nyHKTy,  HMeBHO  OTHOCHTejimo  3aHHTÍH  IlerpoMT.  Morujioíí  Kaeeapti  MUTpo- 
cojiíh,  ne  HaxoAJi  coíHneuic  coBepnienno  ÓeaynpeqHtiMt  ao  caMbixt  m&ilixi*  *iaCTHO- 

<JTefl,    MM    TBMT.    H6    MeHte    A0J5KHLI  OT03BaTCfl  O  HCMT>  CL  ptniHTCJILHOIO    II    HaCTOflTeJIfc- 

hoio  noxBajioiD."  ZET. 

166.  ToJiyÚGWh  C,  HeH3BicTHoe  nojeun^ecKoe  coíh- 
Heuie  npoTHBi  nancKHxt  npHTH3aHÍft  bi  ioro-3anaflHofi 
Poccíh  (1633  r.).  EieB^  1899.,  CTp.  42.  (Ottiicicl  h3t>  TpyaoBt 
ICieB.  Jíjxob.  Ak.  I.) 

Ref.  3an.  IUeBi.  XXXVIL,  ÓiiÓji.  23  cjl;  XX Vili  HayK.  Xp.  11.  Iíícb.  CTap. 
t.  69  otj.  2,  CTp.  37.  3to  „Rzym  albo  Stolica  Rzymska  iesli  co  ma  do  praw  ko- 
rony  Polskiey  y  W.  X.  Litewskiego  politiekich,  krotkie  uwaženia,  r.  1633  stanom 
fcoronnym  na  seym  korouaciey  podané1  HaaHcauHO,  no  mhíbíio  auTopa,  AjaMOMi 
KuceJieMi  ct.  iiomoiubk)  Ileipa  MorujM. 

167.  roayóeBTb  C.  T.,  Te^eoH^  OAopcKifl  (ómbuiíH 
peKTopi  KieBCKofl  ÁKaAeMin  bt.  Haqajit  XVIII.  CToafeTiíi). 
Tpyjij  KieBCicofi  ^.yxoBHofl  ÁKaAeMin  1900.  oicniópb,  CTp.  147 — 190. 
(ňpoaojHceHie  ÓyAeTB.) 

OTM^qa^i,  4to  bx  uauiefi  ucpKOBHO-iicropímecKofi  .MTepaTypi  coo6maioTc/i  caMtia 
•CKyjBUfl  CB-BAtHBIS  O  TCAOOHt  OsopcKOMt,  C.  T.  rciyCeBi*  hmíctl  BT>  BHAy  „Bocnoj- 
UtlTB    XOTH   OT^aCTil    3Ty    CKyAHOCTL    6ÍOrpa4>H?eCKHXl>   CBÍAÍHÍll  06l>  03Haq6HH0M-L   jniui 

aa  ocHOBaniu  pyKonucHLixi*  AaHUMXt,   xpaHnmHXOi  bt»  pa3Htixrb,    npeuMyiuocTseHHO 
mookobckhxt,,   apxnBaxt   11  6H6\flÍOTCKaXT»,t. 

Btv  npHMtuaHiflX-L  kt>  daTLt  HaneqaTaHbi,  Moauy  npoiHMT.,  u3BJiev.emíi  H3l»  ua- 
nucaHHaro  Oaopckhmt>  naHcrHpHKa:  „AjpiaHt".  III. 

168.  3KHTen,KÍÉ  II.,  rdneiijs,a.  II.  II.  KoTJirpeBCKaro  h 
^peBHÍfiiuifi  cnncoKt  en  b-b  cbh3h  cl  oÓ3opoM*L  Majo- 
pyccKofl  jiHTepaTypu  XVIII.  b.  K  CTap.  t.  68,  CTp.  16 — 45, 
163  —  191,  312 — 336,  h  Bt  ota^^hom^  H3Aamn.  KieBt  1900. 

Rec.  3an.  IUeBq.  t.  38.  6h6\>i.  CTp.  24 — 41  cji.  (Ib.  $paHK0.) 

169.  E(|)HiieHBO  A.ieKeaHAp^  KoTjiHpeBCKÍ&  b^  hctoph- 
lecKofi  oócTanoBKi  B.  EBp.  XXXV.,  t.  II. ,  CTp.  320-339. 

170.  «la3apeBCKÍŘ  A.  M.,  CTapHHHLie  IIojítcKo-pyccKie 
Kaieu^apn.  ^Et.  HecT.  1900  r.,  kh.  XIV.,  Btm.  II.,  CTp.  102 — 123. 

ABTOpT>    rOBOpiITX   BT.  3T0fl  CTaTit    O  KaJieHjapflXt  SaMOfiCKOfl  Aiva^eMiH    H  O  CMÍ- 

h0ciubxt>  hxi  EcpgimeBCKHXX  KajeH^apaxx.  Bt,  npiuoaceHÍH  rt>  crani  HaneqaTaHt 

7* 


roKi,  BSsTtixi  ct.  oénowieKi.  3aMoňcKaro  h  EepjraieBCKaro 
5  rr.,   u  cji.iamiMXT.   fitiBiuHMH  H.iast.ihuauu    KajeHáapefl. 

m. 

B.  H.,  BepjHieBCKiS  KaieHjapi  1828  r. 
)0r,  kh.  XIV.,  BUn.II.,  oTjfcr*  V.,  CTp.  39 — 40. 

lyyiiiro  A.  M.  „TaaapeECKiiMi  (cm.   ,'ítchÍh",    KHHra  XIV., 

m. 

iMXpit.1T>,  Tpiiropift  Čina?  Ckobo|ioji. 
413—416. 

A.,    BpaTCTBa.    0'ieptrt   3araflHO-pyccKHXi 
)«HKafi   CeprieBa  .Iaupa.   1900. 
V.  i.  II.,  otP.  827-832. 

■BHTfc  Ií.,  A.  A.  IlaiiKOB-L.  BpaTCTBa.  Oiepm. 
ckhxi  CpaTCTBt.  CB.-TpoBitKaa  CeprieBa  JlaBpa. 
aBOCjaBHtifl  CodícejiHHKt   1900  r.,  oKTflOpfc,  CTp. 

;i.T;if!n.    pn.n.  BoapanrcHifl  r.  llaHKOBy,    uo  OTMtiaen-,  ito 

y    H»3H»<ieiILH>  íaSTt  HtlIBOH    CBflSiJfclfl    pB3CK»3X    O    MHHJRUIHXT. 

■a  r.  IlaHKOBa  yaoB.icTBOpneTi  u  bt.  stomi  omouieHÍM  no- 
■owoHjciBBHa  iiiTaiouien  nyfi.iiiKt."  OT. 

iHxattdO,  11  k  y  O  I  a  Eta-Toitnu,  aBTOp  nepuiHX 
3  1619  p.  3an.  IUeBi.  XXXV— XXXV].,  ctP.  44. 
Jakoba  Gavatoviíe  „Tragcedia  albo  wizenmk  šmierci 
ciela  . . .",  malornské  intermedie  pfesnĚ  otiStĚoy,  životopis 
istika  jeho  literární  práce. 
B.  H.,    HcTopHKO-JHTepar ypHtia  )i3Cj£- 

)  i  ii  JI  ti.        TOMt     I.       list    BCTOpÍH      pyCCKOft     iriiCHII. 

[CKyccTBeHHofi  no33ÍH  bx  Psccíii.  JIscaÍAOBaBis 
:oft  BupmeBofl  h  aapoanoň  noasin  XVI — XVII.  b. 
Kt  HCTopiti  EororaacHHKa.  C.-H6.  1900,  exp.  6 
°.  —  ^lacTt  2.  HpHjoBceíiia.  Onncania  cóopmt- 
it  ii  ničem.  BnpuiH  nai.  CTaponeqaTiitixi  Ksjanifi. 
H3x  pyKoiiHcell  XVIII.  b.  YKa3aTejH.  C.-Htí.  1900, 
210. 


i  KOTOpuMi    apuiuejiT.  aBTOpT.,    aarert 
i  ,IIojoa;t)HÍH  Kt  jHccepTaaiu  B.  H.  IlepeTiia''.  (C.-Ufi.  1800, 

[tů  aBTopbi  nocJĚaHiiXT,  ntiTa-Tirci  uí-uikomt,  nepexojui-B  Ha 

[aruuCKyio   nepcu+nKauiBj.  —  2.  r.iasa  o 

oTpuunaro  1619  p.  u  bt.  noaaHtiluiHxi   i 

-CykBajtHtiň  iiepeDOAt  cooTRiTerByioiufifl  latia  jsTUHCKaro 

I.  bb.  npcuara.™  tojmío  MerpniocKin  upaBiua  h  ae  jaea.iH 
;aro  noHaria  o  noaaiii.  —  4.  3túti  ueaocTaTOKT.  BoaHtmajod 
uksmh  aiHTHKii.  E.iaroaapn  umí,,  a  TaKare  SUBUMI.  npiiMÍ- 
pHoň  jtuTcpaTypLi,  u  bt.  pyccsoB  noasiu  ycBaHBaeron  cnjja- 
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CuiecKaa  cHCTena  cTHXoaiojKeHifl.  —  5.  Hac-KOJ&KO  mo>kho  hpocjibahtl  no  naM«THa-  . 
KaMT>,  yate  bx  kohuí  XVI.  b.  bx  ioro-3anaAHO  pyccKoft  JHTepaTypt  cymecTByiOTx 
jBa  Bíua  cTHXOTBOpeHifl :  1.  HepaBHOCJlOJKHbi/i,  cx  pneMoA,  6jih3ko  noAXOAflnjiji  kx 
Tuny  Ma^opyccKnxx  AyMX,  h  2.  npaBHJtbHbix,  13-th,  12-tu,  11-th,  8  h  5-th  cjiotk- 
naro  pa3Mtpa,  BCTpí^iaiomarocH  no3?Ke  bi>  HapoAHbíxx  MajiopyccKHXx  .mpnuecKHXx 
ntcHHXi,.  —  6.  MajiopyccKÍH  Bupnin  XVII.  b.  ho  ocTaiOTca  bx  y3KOMX  Kpyry  co3AaB- 
nieA  hxx  jiHTepaTypti,  a  nepexoAflTX  bx  cÓopHHKu  nojitcide  h  BcauKopyccKie.  — 
7.  Ha  MajiopyccKofl  noiBx  pa3BUTÍe  BHpnieBoA  JiurepaTypLi  bx  XVIII.  b.  coBepmaaoCb 
bx  abvxx  HanpaB.ieHÍHXt :  cx  oahoA  cropoHbi,  npioópiTaH  HapoAHO-6biTOByK>  OKpacKy 
u  nojiL3yHCt  HapoAUMMH  ciojKexaMH,  noA^acB  aobojilho  4>puB0JibUBiMH,  oua  cosAaexx 
Kpyrx  no3TiiqecKHX*L  onbiTOBX,  noAroTOBHBUiuxx  B03po5KAeHÍe  uajiopyccKoA  n033in 
bx  kohuí  XVIII.  b.  ;  cl  ApyroA  cTopoHbi,  HBiiBiiiBCB  opyAÍeMX  npiIBJICHeili/I  BX  ymio, 
OHa  hoax  pynaMH  Óa3HJ!riaHX  OT-in^acL  bx  onpeAx-ieHHyio,  TunmiecKyio  *opMy  ncajiMU, 
BCTpt4aeMoA  uaMU  bx  „Eoror-iacHHKx".  —  8.  Ilponeccx  nepepaóoTKii  daparo  MaTepiaaa, 
Boniejmaro  bx  rEoror\aacHHKxa,  cboahtcíi  kx  aiiAyiomeMy :  BbiniimaeTcji  fl3biKx 
Bupuix  h  eo3AaeTca  ocoCafi  pasHOBHAHOcix  ucpKOBHO-c-iaBííHCKaro  H3biKa,  cx  oTneiaT- 
komx  MajopyccKaro  Hapinin  bx  *OHeTHKt  u  aaoBapi.  Cxapwo  TCKCrbi  npH  nepeAtjiKx, 
■čo^buieio  qacTbK),    paenpocTpaHfliOTca:,   ho   cx  *opMa.ibHoA   cTopoHbi   AxjaioTCH:  Cojiie 

<?TpOňUblMH,    CX   CTpOrO    BblACpTKaHHblMH    H   npu    TÚMX    pa3H00Ópa3HLIMH     pa3M£paMii    u 

pneMaMu.  —  9.  Ma^opyccKan  u  no.iLCKaH  no33Ía  npouHKaeTx  bx  MocKBy  bx  XVII.  b 
bmícte  cx  ycH^HBiuuMCfi  3anaAHbiMX  BJiiaHieMX.  —  10.  H3X  oÓuiapHaro  penepTyapa 
Bupiux  pejHrio3Haro  n  acKeTmecKaro  coAepacaHifl,  H3B£cTHbixx  bx  pyccKoft  pyno- 
ohchoA  jiiTepaTypi  XVII. — XVIIÍ.  bb.,  3HaqnT6JibHa>i  qacix  bocxoautx  kx  nojb- 
•crhmx  opHrHHajiaMX.  —  11.  CTiixoTBopHwe  nepeBOAbi  cx  nojbCKaro  oT^ii^iaioTCH 
Booóme  6jih30ctlio  kx  opurHHajiaMx*,  HHorAa  coxpaHaeTcji  pa3arfcpx  noAJiHUHHKa ;  co- 
iKepacame  nojiyqaeTx  HOByH)  OKpacKy  bx  cjiyqax  nepeAauH  qyjKAbixx  ÓbiTOBbixx  no- 
.ipoňHOCTeA.  —  12.  HapnAy  cx  nepe-BOAaMH,  bx  cóopHUKaxx  BOTptqaioTca  BX*6ojib- 
qiomx    Ko.iH^ecTBt    ĎyKBajibUbiH    Koniu    no^bCKiixx    ncajbMX,    jhiub   nopenucaHHbi/i 

KUpH.I.IUUefi,     CX    HeauaiHTeJLHMMH,     npeHMyiUOCTBeHHO     *OHCTH4eCKUMH     I13MXH0HÍJIMH 

bx  oTjikiLHbixx  c^oBaxx.  —  13.  BaacHyio  po^b  bx  pacnpocTpaHeHÍH  Ma.iopyccKHXx 
ii  no.ibCKuxx  nicenx  bx  XVIII.  b.  HrpajiH  6auAypncTbi  m  npHABopHbie  ntB^iie.  — 
14.  PenepTyapx  ÓaHAypHCTOBx  3Toro  BpeMeHu,  cyAíi  no  AaHHbíMx  pyKouHcefl  h  no- 
Ka3aHÍHMx  uuocTpaHneBX,  coBMimajix  bx  ceói  ABa  uecpoAHbixx  dJieMCUTa :  pejiHrio3HO- 
H33HAaTejiLHLiii  h  K)MopHCTuqecKu-nopHorpa*H4CCKÍfl.  —  15.  Bx  Mačci  pyKonHCeň, 
tOAep^aniHXx  ncajiLMbi  h  híchh,  HaMtqaiOTcn  cjit^yiomie  tuhli  cóophukobx:  l.c6op- 
hhkii  iicajtML  —  npoTOTunbi  „Boror^acHHKa4* ;  2.  cOopHHKH  ncajibMX,  cx  npiiBHece- 
nieMX  cb-etckuxx  utccux ;  3.  cÓopHUKH,  cx  pÍ3K0  OTMxqeHHoA  pa3Hiiueň  MOŠKAy  KaH- 
TaMH  h  nca.iLMaMu  a)  6e3x  cHCTeMaTM3auia  u  6)  cx  coAcpataHiesix,  pacnojio^eHHbiivix 
no  aj«*aBHTy ;  4.  cóopHHKU  HapoAHbixx  ntceHX ;  5.  cÓopHHKu  ntceHX  CBÍTOKaro  coAep- 
■xaHiH,    6o.ii>ineK>   qacTLH)    ncKyccTBeuHbixx  *,    6.  cóopHiiKH  cTapooÓpHA^ecKiixx  Ayme- 

nO.ÍC3HBIXX    CTHXOBX.    —    16.    Bx    pyKOHHCHblXX    CÓOpHHKaXX    niceHX    XVIII.  B.    BMAH06 

mícto  3aHHMaK)Tx  MaaopyccKiíi  nicHii ;  noiTii  tx  ace  ntcHH  BCTpt^aeMX  u  bx  ne«iaT- 
huxx  ntceHHHKaxx  XVIII.  h  Hai.  XIX.  b* — 17.  XpaHHTOJiflMu  nojibCKfaxx  u  Majio- 
pycCKHXx  Bupiux  h  ntceux  bx  BCJHKopyccKofl  cpeAx  X  VIII.  b.  /ib^hiotsíi  rjiaBHbíMx 
oópa30Mt  jiHua  ^yxoBHaro  3BaHÍn,  Aa.ite  —  MejiKie  hmhobhhkb,  Kynubi  u  BoeHHbie; 
bx  Haia.ii  XIX.  b.  —  CTapooópHAnxi.  —  18.  MajopyccKi/i  ciíbtckía  híchh  h  Ay- 
xoBHbifl  ncajiBMti,  pacnpocTpaHHJicb  bx  HapoAHOťi  BejHKopyccKoA  cpcA^  npeTepntBajH 

M3MtH6HÍH ;   OCOÓeHHOCTLH)    3aHMCTB0BaHHbIXX    y    MajIOpyCCOBX    ntCCHX  HBJI/nOTCfl :    c>Ka- 
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,OHie  Hflcyme^TBeMHtir 

"  III. 

lepeTHi.  B.  H.,   Kt>  ucTopiu  KieBo-MonurnncKoft 
h.    IlaHernpiiKii ,  n  ctiixii    E.  XMejbHimKosiy,    II,  IIoakodI 
apio  EapanoBnyy  (t  16931.    *It.  Hěct.   1900  r.,    kh.  XIV., 
X  III. ,  MaTepiaju,  CTp.  7 — 25. 
iiíkh  li  cthxh   uíEJieieuti  H3i  pyKunaeii  (usi.  coCpauin  Kn.  O.  II.  BaaeK- 

r.,    npej(TBrj«»m«ft    yieOaaiíT.    ptiTopaaii,    npenoaaHHtift    m    KieBo- 

KOí^eriii.    TeKCTBM-i   npeAQiooTDyort  He6i).ibiuue    uacaeuie.    Bt  Koanfc 
raThii  Mcway  npoiHiii,  rosopiiTi- :   „Jm  sací.  HBTůpocBll  BpHBOAHMWn 

oiHHOTiiopPUia  nati.  norouy,  <ito  i.acaioTCH  HCTOpaiecKHi-L  jhiihuctci"!. 

cjbíi  bt.  Miiiaiiit  u  eyabtíaxi  Majoil  PoeciH,   min.  h   noTouy,  ito  jtji 
.i  KieBCKaro  koj.ic?- 


yact   eaysaewi,   ĎyAHjH  m  cbonxé,   iiHTounaxi   jioGoBb  ri  pojiabíMT, 

Z77. 

Tv.iniiCLKHÍt  Kiipn.io,  ,lp  .   Xto  6 y  b a bt o p  o m t.  'A vtIq- 
>.   1599?  3an.  UleBM.  XXXV— XXXVI.,  CTp.  20. 

i   ObUl    IlnSTÍfl   IIoTfclí.    KTO    ÚlIJTl    aBTOpOMt    .1 
I  Kil    lieiljlif.iTIKi 

i  6llio  apyroe 


F.  Historya  literatury  polskiej. 

tiegeleísen  Henryk,  Dr.,  lllustrowane  dzieje  literatury 
Literatura    šredniowieczua.     Okres    Jagielonski.     Tom    drugi. 

m  znajduje  sig  okolo  200  illustracyj  i  37  kartonów.   Wiederi. 

ranciszka  Bondego,  str.  395.    (Illustrierte  Geschichte  der  pol- 

?ratur.) 

-ego    lomu   Przewodnik  uaukowy   i   lileracki    1899,    str.   267—284. 

r  osobuem  odbiciu  p.  1.  Dzieje  illustrowane  literatury  polskiej.  Lwów 
Receuzent,   W.  Bruchnalski,  odmawia   wazelkiej  wartosci  tej  praey. 

hmielOWSki  Piotr,  Historya  literatury  polskiej  z  przed- 
oislawa  Chlebowskiego.  Z  Ulustracyami.  Tom  I.  str.  253 ; 

DL  str.  2-14;  IV.  str.  266  ;  V.  str.  278;  VI.  sir.  319.  {Wydaw- 
oleki  Dztel  Wyborowych.)  Warszawa  1899—1900.  (Goschichte 
ien  Literatur.  I.— VI.) 

warL  hist  XIV.  72-76  (A.  Bruckner);  659-661  (A.  Bruckner: 
zieto,  przezuaczoae  dla  publieznoáci  wyksztalconej,  wyróznia  sie 
yoh  kompilacyj  obňloánia  niateryatu,  niezawisiošcia   sudu,  staranneni 

tla  ogólnego,  nie  gubi  síp  w  szczególach  bio-  i  bibliografkznych; 
ie  tytko  literatur*;  nadobnn,  uwydalnia  'zwúizek  lej  literatury  z  žyciem, 
wnie  od  r.  1750.")-  Prawda,  1900  nr.  33.  i  nast.  (Bern.  A.G.);  Ty- 

1900,  nr.  53;  Stowo,  Warszawa  1900,  nr.  15.  i  65.  (H.  Galle). 
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181.  Chlebowski  Bronistaw,  Nowa  historya  literatury  poi- 
skiej. Atén.  XGV1L  168 — 180.  (Eine  neue  Geschichte  der  polnischen 
Literatur.) 

Re£.  o  Piotra  Chmielowskiego  Historyi   lit.   pol.  I— II.  do  korica  XVIII.  w 

182.  TarnOWSki  Si,  Historya  literatury  poiskiej.  W  Kra- 
kowie.  W  drukarni  „Czasu".  Tom  I.  Wiek  XVI.,  sir.  XVII.  +  396 ; 
II.  str.  444;  III.  str.  553;  IV.  str.  429;  V.  str.  505.  (Geschichte  der 
polnischen  Literatur.) 

Ref.  Prz.  Pol.  tom  138.  Nr.  413,  str.  300-339,  Nr.  414. 

íDr.  Józef Tretiak :  podzial  literatury  na  wieki,  kwestya  metody,  žywiot  kry- 
tyczny  góruje  nad  biografie  i  bibliografie;  twórczošč  pisarzy,  ježeli  jest  obfitsza 
i  obejmu  je  dlužszy  przeciajr  czasu,  nie  jest  cala  ujgta  w  rámy  jednego  obrazu, 
ale  podzielona  na  czeáci  na  podstawie  chronologicznej  —  njemne  nastepstwa  tego 
úkladu;  autor  za  málo  uwzgl^dnit  biografi§,  t.j. za  málo  z  žycia  pisarzy  wydobyl 
promieni,  zdolnych  ošwietlič  ich  dzielo  i  charakter  ich  samých,  przewaga  poli- 
tycznego  elementu;  autor  nie  jest  spokojným,  chlodnym  sprawozdawca,  przesz- 
losci,  umiejetnie  i  swobodnie  obracaj^cym  narz§dziami  nauki,  ale  kierujacym  go- 
ra^co  myši  obywatelska,,  chodzi  mu  o  coá  wi^cej,  niž  o  napisanie  obszernej  a  do- 
kladnej  historyi  literatury.  Dzielo  Tarnowskiego  . .  .  jest  przedewszystkiem  jakby 
historyi}  mysli  politycznej  poiskiej  .  .  .  daje  nam  obraz  dažeň,  zawodów  i  cier- 
pieň  politycznych  národu,  jak  sie  one  odbily  w  literalurze.  Daléj,  mnóstwo  traf- 
nych  spostrzežeň  recenzenta  do  szczególnych  mysli  autora  o  dzieíach  pisarzy 
XVI.  wieku  i  nastepnych.) 

Iris  1900,  Nr.  18.  (BarwiAski  £.,  Dr.)-,  Muzeum  1900,  grudzieň. 

183.  Kurpiel  Antoni  M.,  Dr.,  Podr^cznik  do  dziejów  lite- 
ratury poiskiej.  (Bibl.  powsz.  m\  287  —  292).  W  Zloczowie.  Nákladem 
i  drukiem  ksi^garni  Wilhelma  Zuckerkandla,  str.  324,  c.  1  k.  44  h. 
(Handbuch  der  Geschichte  der  poln.  Literatur.) 

Rec.  Muzeum  XVf.,  602—4.  (Praca  p.  K.  jest  zwiezlem  streszczeniem  „Wy- 
pisów"  St.  Tarnowskiego,  korzystal  tež  autor  z  „Zarysu  lit  pol."  P.  Chmielowskiego, 
z  .Literatury4  Kuliczkowskiego  i  i.  .  .  .  Rzecz  napisana  poprawnie  zwiežle,  przej- 
rzyácie  stylem  potoczystym,.  . .),  Kraj  XIX.  322 

184.  Estreicher,  Bibliografia  polská.  Tom  XVIII.  Lit.  H.  Ze- 
szyt  1,  2,  3.  Kraków,  druk.  Uniw.  Jag.,  str.  331.   15  kor. 

185.  BrQckner  Aleksander,  Dr.,  O  najwažniejszych  postu- 
latách  historyi  literatury  poiskiej,  odczyt  wygíoszony  na  1.  ze- 
braniu  miesi^cznem  Towarz.  liter.  im.  A.  Mickiewicza.  Gubrynowicz 
i  Schmidt,  druk.  E.  Winiarza,  str.  15,  60  hal.  (Uber  die  wichtigšten 
Erfordernisse  der  poln.  Literatur- Geschichte.) 

186.  ChmielOWSki  Piotr,  Metodyka  historji  literatury  poi- 
skiej. Wydanie  „Przegla^du  Paedagogicznego".  Warszawa  ski.  gí.  M.  Arct. 
str.  293 -f~X.  G.  rb.  1*20.  (Methodik  der  Geschichte  der  polnischen 
Literatur.) 

Ref.  Kraj  XIX.  Nr.  38,  str.  514. 

187.  ChmielOWSki  Piotr,  Dr.,  Spóiczucie  psychologiczne 
w  badaniach   historyczno-literackich  (Das  psychologische  Mit- 
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itur-hislorischeD  Forsch  ungen.)    III.  Zjazd  hist.  pol.  w  Kra 

III.  Referát  str.  6. 

ItielOWSki    Piotr,    Nasza    literatura    dramatyczna. 
one   przez   — .  Petersburg,    nákladem  K.  Grendyszyrískiego. 
itr.  5214-^36.  (Unsere  drarnatische  Literatur.) 
Pol.  tom  135.  Nr.  405,  str.  524—529  (Adolf  Strzelecki). 
tlak  JÓZef,  Dr.,    Podziat  historyi  literatury  polskiej 
II.  Zjazd  hislor.-pol.  w  Krakowie.  Sekcya  II.  Referát  str.  7. 
x  Geschichte  der  poln.  Literatur  in  Perioden.) 
tiak  JÓZOf,   Dr.,    Žywiot   ruski  w  lileraturze   pol- 
zd,  histor.   pol.  w  Krakowie.    Sekcya  II.     (Das  rtithenische 
*  polniscben  Literatur.) 

.  Gtównie  o  utworacb  literatury  polskiej,  które  mówia  o  Rusi. 
ickner  A.,  Biblioteki   pisarzdw  polskich,  Ateneum 

11.  str.   71—87. 

h  publikacích  starších  památek  polského  písemnictví,  jmenovité 
arzów  polskich",  vydávané  Krakovskou  Akademii,  a  o  „Bibliotéce*, 
kjrn    vydávané.     Podrobněji    oeenény    některé    důležitější    svazky 

tomu  desiderala. 

liolowoki  Piotr,  Obraz  literatury  polskiej  w  stresz- 
■ftlniejsz  vch    wyja.tkach.   Warszawa.    Naklad   Gebeth- 

1898.  T.  I.  VI.  +  597;  II.  498;  111.  504.  (Ein  BUd  der 
íratur  in  Ausziigen.) 

i.  Pow.  t.  LXVII.  Nr.  201,  str  410-414.  (Antoni  Mazaoowski; 
ilicza  sie.  do  najlepszych  prac  tego  rodzaju,  a  co  gorsza  —  može 
Lracya  nie  naszej  literatury  wogóie,  tylko  literatury,  widzianej  przez 
■o  jakiegoš  podreczuika.) 

rzbuwski  Teodor,  Materyaly  do  dziejów  pišmien- 
ikiego    i  bibliografii  pisarzów  polskich.    Tom  I. 

Warszawa,  Z  zapomogi  .kasy  im.  Mianowskiego,  drnk.  L. 
[0  i  Sp..  4",  str.  XXIV.,  .139  i  XXI.  4  ruble  60  kop. 
LhisLXIV.,  4G6— 7  (W.NebriogT  „Zysfc  z  ogloszenia  maleryalów 
Iki.  szczególniej  do  epoki  Zygmuuta  I.  i  do  historyi  literatury 
ťrogúle-1);  ib.  XIV.  655-658  (A.  BrUckner);  Ateneum  rok  XXV. 
n.  (A.  BrOckner);  Prz.  Pow.  LXVI11 ,  259-262  |SL  Zdziarski); 
40  (Ign.  Cbrzanowski) ;  Jlcrop.  B.  t.  LXXX.,  ctp.  1042—43. 
|CÍech0WSkÍ  Konstanty,  Dr.,  Potrzeba  naukowych 
i  wydaň  najznakomitszych  poetów  polskich, 
ch   i   nowszych,    jaki    ma   byč    program    wydaw- 

jakich  zásadách   oparty.  III.  Zjazd   histor.    pol. 
i.  Sekcya  III.,  Referát  str.  5. 
ÍChOWSki  Dr.,    Polskie   indeksy   ksia.žek  zakázaných. 

historyi,  literatury  i  oáwialy  w  Polsce. 
ívue  III.  2.,  str.  1368-1370  (J.  Karásek). 
10 Id  Robert  F.,  Dr.,  Geschichte  der  deutschen  Polen- 
on  .  .  .  Erster  Band.  Geschichte  der  deutschen  Polení  i  teratur 
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von  den  Anfángen  bis  1800.  Halí  a  S.  Max  Niemeyer  1900,  7°,  str.  X. 
i  298. 

Rec.  Kwart.  histor.  XIV.,  244—247  (Dr.  J.  Fiach:  W  rozdziale  pierwszym 
mowa  raczej  o  kulturalnej  žale*  nosci  Polski  od  Niemiec  w  wiekach  šrednich 
i  w  czasie  reformacyi,  oraz  o  opinii  nieroieckiej  o  Polakach,  niž  o  wtašciwym 
temacie  ksiaiki".)  Preussische  JahrbUcher  CL,  162—6;  Euphorion  Vil..  694;  Prz., 
Pol.  tom.  137,  Nr.  410,  str.  341  8  (St  Tarnowski);  Prz.  Pow.  LVX1IL,  267-276 
(Dr.  J.  Flach);  DLtztg  1900  str.  1133;  Museum  XI.,  821—833 

Oswiata,  szkoly. 

197.  KarbOWiak  Antoni  Dr.,  Stan  badaň  na  pólu  dziejów 
wychowanija,  szkól  i  nauk  w  Polsce.  III.  Zjazd  histor.  pol. 
w  Krakowie.  Sekcya  II.  Referát  str.  11. 

198.  BrQckner  A.,  Mateusz  z  Krakowa,  Kartka  jubileuszowa 
w  pi^ósetna,  rocznic^  Uniwersytetu  Krakowskiego.  Ateneum  1900,  t.  II. 
str.  461—486. 

199.  BrQckner  A.,  Je^zyknarodowy  wUniwersytecie  Kra- 
kowskim  (Die  Volkssprache  an  der  Krakauer  Universitat.)  Kwart.  histor. 
XIV.,  191-T-198. 

„Rzeczy,  mowa  i  pismo  polskie,  kiedy  si$  najmniej  do  nich  garnieto,  w  mist- 
rzach  krakowskich  znalazíy  opiek$  i  staranie,  których  inni  mistrzowie  dziejom 
i  jezykem  narodowym  z  reguíy  nie  udziSlali." 

200.  Materyaly  i  opracowania  dotycz^ce  historyi  wyž- 
szych  zakladów  naukowych  w  Polsce.  Fontes  et  commentationes 
historiam  scholarum  superiorům  in  Polonia  illustrantes.  Ad  honorem  quin- 
gentesimi  anniversarii  Almae  Matris  Jagellonicae  MGCCG — MDCCCC: 
Varsovia.  1899—1900. 

Rec.  Kwart  1.  histor.  XIV.,  250  si.,  494  si.  (Antoni  Karbowiak.) 

201.  Bieliňski  JÓZet  Uniwersytet  wilenski  (1579-1831). 
Tom  I.,  II.,  III.  Kraków.  Druk  W.  L.  Anczyca  i  Spólki.  1899-1900, 
8°  w.  str.  (6)  +  485,  (4)  -f  845  ;  (4)  -f-  639,  z  rycinami.  (Die  Uni- 
versitat in.  Wilna.)  Tyg.  Iii.   1900,  nr.  45. 

Rec.  Kwart.  histor.  XIV.,  262-270  (Ant.  Karbowiak). 

202.  JanOWSki  Lud.,  Przyczynek  do  dziela  Józefa  Bieliň- 
ski eg  o.  Kraj  XIX.  Nr.  45  str    602—4. 

203.  Chodyňski  St.  Ks.,  Szkota  katedralna  wloclawska. 
Szkic  historyczny  na  podstawie  aktów  kapitulnych  skreálony.  W  Wloctaw- 
ku.  Nákladem  kléru  dyecezyalnego.  Druk  H.  Neumanna.  1900.  8°,  str. 
(1-4)  +-(1—4  dedykacyi)  +  (5— 6  Przedmowy)  +7—133  4-1  Spisu 
przedmiotów.  (Die  Kathedral-Schule  in  Wíoclawek.) 

Rec.  Kwart.  histor.  XIV.,  501—3  (Ant.  Karbowiak). 

204.  JabÍ0n0W8kí  Alek8andr,  Akademia  Kijowsko-Mohilaňska. 
Zarys  historyczny  na  tle  rozwoju  ogólnego  cywilizacyi  zachodniej  na  Rusi. 
Kraków.  Druk  W.  L.  Anczyca  i  Spólki  1899  -1900.  W  8°  wie>zej  str. 
(6)  -f-  318  -f-  (2).  (Fontes  et  commentationes  historiam  scholarum  supe- 
riorům in  Polonia  illustrantes.  V.) 


Kwart.  hist.  XIV.,  494—497  (Ant.  Karbowiak);  A«b.  J*g.  XXII..  299 
>er);  CCH.  VI.  288  d.  (Jar.  Bidlo). 

Kochanowski  J.  K.,  Dzieje  Akademii  Zamoyskiej  (1594  — 
sreálií   oraz  wykazem  drukdw  Zamoyskich  opatrzyl  — .    W  Kra- 
ik  W.  L.  Anczyca  i  Spólki.  1899—1900.  8°  w.,  str.  (6)  +  354  + 
í  rycinami. 
Kw.  hist  XIV.,  671-674  (Dr.  A.  Karbowiak). 

Wadowski  Jan  Ambroíy  Ks.,  Wiadomošč    o  profeso- 

cademii  Zamoyskiej.  Rukopisy  w.  XVII.  —  wydal,  wstej- 
i  rzeczy  wainiejszych  opatrzyl.  .  .  Warsiawa.  Wdrukarni  ,Ga- 
iczej".  Niecalaia,   1899-1900.8°,  w  str.  (6)+  3U  +  (5)  + 

KwarL  hist  XIV.,  259-262  (Ant  Karbowiak);  Prz.  Pow.  LXVIU. 
13  (Dr.  Korneli  Heck). 

Kutrzeba  StanisJaw,  Dr.,  Poiacy  na  studyach  w  Pa- 
wiekach  árednich  (Die  Polen  auf  Stadien  in  Paris  im  Mitlel- 
)1.  Warsz.  1900,  tom  II.,  str.  514-541. 
MoraWSkí  Kazimierz,  Historya  Uniwersytetu  JagieUoá- 
šrednie  wieki  i  odrodzenie,  z  wsl^pem  o  Uniwersytecie  Kazí- 
ielkiego,  napisat .  .  .  Kraków,  G.  Gebelbner  i  Sp.,  "Druk  Univ. 
.  I.,  str.  XVIII +  467.  C.  18  koř. 

—  Histoire  del'universilé  deCracovie.  Moyenáge 
issance  par...  Traduction  de  P.  Rougier,  lecteur  eo  langue 
i  1'université,  Paris,  AI phons  Picard  et  Fils,  Cracovie,  G.  Gebethner 
,  str.  311. 

Wotyniak,  O  Bazylianach  wHumaniu.  Nadbitka  z  Prze- 
íaukowego  i  literackiego,  pod  red.  A.Krechowieckiego.  Lwow/1899. 
Kwarf.  hist.  XIV.,  271-274  (Henryk  Ulaszyn:  „Nietylko,  íe  Xpetnia 
tg  w  dziejach  naszej  civilizacyi  iiakresach,  lecz  jest  prac^  w  najscišlej- 
stowa  znaczeniu  žródlowa,*1) 

Literatura  šredniovleczna. 

BrQckner  Alexander,    Polska   literatura    Srednio- 
i.   Referát  na  III.  zjeídzie  Historyków  polskich  v  Krakowie.  Sekcya 
i.    1900,  Wisla  XIV.,  673—682.     (Die  polmsche  mitlelalterliche 
) 
Tam  dalszej  pracy:  opracowanie  wszystkieb  zabytków  co  do  znaczenia 

žródet  i  wzorów;  uwaga  na  Slady  czy  wptywy  czeszczyzny. 

Dobrzycki  St.  Dr.,  Z  daiejtíw  šredniowiecznego 
inictwa  polskiego.  Prače  fil.  V.,  str.  977  — 99ó.  (Aus  der 
e  des  mittelalterlichoo  polnisehen  Schrifttums.) 

II3B.  (i.  hj.  V.,  1012.  Spis.  ukazuje,  že  Cancio  de  passione  Domini 
á  sv.  Vladislavu  z  Gielňova  (Nehríng  Altpol.  D.  184)  jest  předělána 
y  čeaké,  dále  ie  také  zlomek  ze  .Života  sv.  Marie*  vytištěný 
[ácbu  Maciejowakého  jest  sdělán  dle  ceskě  předlohy. 
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213.  Dobrzycki  StaniSÍaw  Dr.,  Polska  poezya  árednio- 
wieczna.  Prz.  Powsz.  T.  LXVIII.,  str.  75—97,  372—390.  Osobné 
odbicie.  Kraków,  str.  43.  (Die  polnische  Poesie  im  MiťteJalter.) 

Ref.  SI.  Přehl.  III.,  296. 

214.  BrÚCkner  Aleksander,  Apokryfy  šredniowieczne. 
Napisal  —  Cz§áč  pierwsza.  Rozprawy,  Ser.  II.  tom.  XIII.,  str.  262 — 380.  (Die 
Apokryphen  des  Mittelalters.) 

Po  krátkém  všeobecném  úvodě  o  apokryfech  v  staré  literatuře  rozebrán* 
jest  nová  památka  stpol.  písemnictví,  kterou  nalezl  kanovník  A.  S.  Petru ševič 
v  rkp.  přemyšlském  ok.  r.  1500  psaném,  „Rozmyšlanie  o  žywocie  Pana  Jezusa". 
Rkp.  jest  nyní  ztracen  a  zachovány  pouze  hojné  a  obsažné  výpisky  PetruŠe- 
vičovy.  Jiný  zbytek  téhož  dila  jest  již  dávno  znám  v  mladším  přepise  XVL 
v.  z  vydáni  Maeiejowského  „Život  sv.  Anny  a  Joachima'.  Také  vOpečově  Ži- 
votě Ježíšově  opakuji  se  celé  odstavce  %  tohoto  spisu.  Jest  to  dosti  samostatná 
kompilace  evangelii  a  apokryfických  pověstí  o  životě  P.  Marie  a  Ježíše  Krista. 
Ve  spise  tom  rozebrána  pouze  1.  část  toho  spisu.  Ukázáno,  že  hlavnim  pra- 
menem pro  první  část  bylo  náboženské  epos  Vita  gloriosae  Virginie  Mariae 
sepsané  asi  v  XIII.  stol.  a  v  středním  věku  velice  populární!  zpracované  také 
německými  verŠovci.  Polský  kompilátor  čerpal  mimo  to  i  odjinud,  z  ev.  de 
iofantia  sv.  Matoušovi  připisovaného  a  j.  Připojen  jest  pak  ke  konci  (str.  317 
8l.)  obšírný  rozbor  grammatický  a  lexikální.  I  v  tomto  ohledu  přináší  památka 
tato  mnoho  vzácného  materiálu.  Připomínáme  pouze,  že  se  tu  nalézá  i  slova 
siebr  ve  významu  přítel,  soudruh,  do  té  doby  v  polštině  nedoložené.  Nasky- 
tují  se  též  některé  bohemismy,  ale  ne  tak  hojné,  že  by  mohlo  býti  řeči  o  ně- 
jakém zvláštním  vlivu  Českém  na  kompilátora  tohoto  spisu. 

215.  BrÚCkner  AI.,  Die  mittelalterlichén  Apokryphen 
in  Polen.  Theil  I.  Bulletin  de  TAcad.  d.  sciences.  Gracovie,  p.  494 — 7. 

216.  BrÚCkner  A.,  Z  literatury  zapomnianej.  Szkic  z  dzie- 
jów  dawnej  umyslowoáci.  Bibl.  War.  1900,  tom.  III.,  1 — 42.  (Aus  der 
vergessenen  Literatur.) 

O  apokryfech  v  staré  literatuře  polské  vůbec,  a  zvláště  o  některých  stpol. 
kompilacích  biblické  historie  s  pověstmi  apokryfíckými.  Tyto  shledány  zvláště 
v  rkp.  Petrohradské  bibl.  „Sprawa  Ch§doga  o  meče  Pana  Chrystusowejař 
v  rkp.  někdy  v  Přemysli  chovaném  „Rozmyšlanie  o  žywocie  Pana  Jezusa", 
a  v  Opečově  Životě  Ježíšově  vytištěném  r.  1522.  České  písemnictví  ne  chudé 
na  překlady  jednotlivých  apokryfů  nevzmoblo  se  na  podobné  dílo,  skompilujioi 
děje  novozákonně  s  pověstmi  apokryfíckými. 

217.  Bríickner  A.,  Powieáci  ludowe.  (Szkice  literackie  i  oby- 
czajowe.)  Bibl.  War.  1900,  tom.  IV.,  str.  201—244. 

„Nie  wierzymy  ani  w  samorzutne,  niezawisle  powstawanie  wa.tków  po- 
wíešciowych  u  ludów  najroztnaitszych,  ani  tež  w  wyía,czna.  indyjskoáč  czy 
nawet  specyalny  buddyzm  naszych  bajek  .  . .  Ttomaczenie  etnograficzne,  raczej 
akcessorje  bajki,  niz  bajk?  sama.,  objašnia:  kwestyi  oryginalnosci,  czy  we- 
drówki  bajek  wlašciwie  nie  dotyka  . .  .tf  . . .  Celém  tego  szkicu  jest  „zwrócic 
uwage  na  zapomniane,  zaniedbane  powiešci  ludowe,  ietniejace  dziá  tylkomiedzy 
Indem,  w  postačí  nieraz  bardzo  zeszpeconej  lub  urywkowej  . .  .a    Sowizdrzal- 
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Eulenspiegel,  polská  literatura  „sowizdrsalska"  XVil.  wieku  (íywiot  mieszcr.aň- 
ski  V  stpol.  literatur/.ei.  Marchott  t  satyra  Jurkowskiego. 

218.  Hiplflr  F.  Dr.,  Bogarodzica.  Untersuchungen  uber  das  dem 
til.  Adalbert  zugeschriebene  álteste  polnische  Marienlied  von  —  Brannsberg 
1897.  (Abgedruckt  aus  der  Zeitschrift  fur  die  Geschicbte  Ermlands. 
Band  XI.) 

Kec.  Arch.  Jag.  XXII.,  289—391  (Recensent  Stan.  Dobrzycki  právem 
popírá  souvislost  stceské  pisoě  „Hospodine  pomiluj  ny"  s  2.  slokou  písně 
stpolské,  a  neuznává  vliv  německý  na  první  její  sloku.)  Prz.  Pow.  t.  LXVH., 
No.  199,  atr.  121  n.  (St.  Dobrzycki);  D.  Litztg.  1900,  str.  2660  (H.  Marko: 
navrhuje  čísti  Krzeziczela  t.  j.  Křesičela  m.  Krzciiczela). 

219.  Galii,  Anonymi  Chronicon  rccensuerunt  Ludovicus 
Finkei  et  Stanislaus  Ke,trzyiíski.  Lwów  1899,  sir.  123  +  XX. 
(Fontes  rorum  polonicarum  in   usům  scholarum  I.) 

Ref.  3an.  Uloti.  XXXVII.,  oh(1.i.  13. 

220.  KqtrzynSkl  Stanisfaw,  Gall,  Anonim  i  jego  kronika. 
Kraków  1899,  str.  89,  8°.  (Rozprawy  Akad.  Umiej.  Ser.  II.,  t.  XII.) 

Rec  3an.  IIIbbi.  XXXVII.,  fln6.jiorp.  li. 

221.  KrotOSkl  Kazimierz  Dr.,  Gall,  scholastyk  poznaňski 
i  jego    kronika.  Kw.  hisl.    1899,  IV.,  str.  675—682. 

Ref.  3an.  Hlen*.  XXXVII ,  Gilíí.  14 

222.  GumplOwiCZ  M.  Dr.,  O  zagincznych  rocznikach  pol- 
skich.  Krylyka,  1900,  listopad. 

223.  Fijatek  Jan  X.  Dr.,  Nasza  nauka  krakovská  o  Nie- 
pokalanetn  P  o  c  z  e  c  i  u  NajSw.  Panny  Maryi  w  wiekach 
árednich.  1.  Kazanie  Maleusza  z  Krakowa  z  r.  1408  lub  140J. 
2.  Quaestio  disputata"  místrza  Pawla  z  Pyskonic,  profesora  teologii  w  Uni- 
wersytecie  Jagiclloňskim  1447  r.  (w  streszczeniu).  3.  Krakowskie  ,PÍa 
dictamina"  ku  czci  Panny  Niepokalanej  1447  r. 

Pr.  Pol.  tom.  136,  No.  408,  str.  420-485. 

Humanizrn,  poeei  lacúíscy. 

224.  Hahn  Wiktor  Dr.,  Najwažniejsze  dezyderaty  w  spra- 
wie  badaň  nad  literatura,  humanistycz na,  w  Polsce. 
III.  Zjazd  histor.  pol.  w  Krakowie.  Sekcya  II.  Referát  str.  12.  (Die  wich- 
ligsten  Desideraten  in  der  Erforschung  der  humanistischen  Literatur  in 
Polen.) 

225.  —  Bibliografja  filologji  klasycznej  i  literatury 
humanistycznejw  Polsce  za  lata  1896— 1898.  (Eos.  Lwów  1900, 
str.  1 — 30.)  i  w  osobném  odbiciu.  (Bibliographie  der  classischen  Philo- 
logie    und  humanistischen  Literatur    in  Polen    fur    die  Jahre   1896 — 98.) 

226.  Gallimachus  Philippus  Buonacorsus,  Víta  et  mores 
Gregorii  Sanocei  archiepiscopi  leopoliensis,  recensuil 
Adam  Stcphanus  Miodoiíski.  Cracoviae,  sumpt.  Universitatis  Jag., 
kart  XXXI.,  3  kor. 
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227.  SinkO  ThaddaeUS,  De  Gregorii  Sanocii  studiis  hu- 
m  ani  oři  bus.  Eos.  VI.,  241—270. 

Rozdziai  pierwszy  zajmu  je  sie  skipem  i  daněmi  o  literackiej  dzialalnošci 
Grzegorza  z  Sanoka,  drugi  —  „de  facete  ac  sententiose  a  Gregorio  dictis"  — 
stará  sie  rozwi^zač  mit  zwia,zany  z  nazwiskiem  Grzegorza  z  Sanoka.         Z 

228.  ChrzanOWSki  Ignacy,  Przyczynki  do  krytyki  tekstu 
autorów  no  wolaciňskich.  Eos  VI.,  2J6 — 240.  (Beitráge  zuř  Text- 
kritik  der  neulat.  Au  toren.) 

Jest  to  obszerna  recenzja  dziela  prof.  Wierzbowskiego  p.  t.  „Marerjaly 
do  dziejów  píšmiennictwa  poUkiego",  która  wykaznje  Medy  w  tekstach  w  tem 
dziele  umieszczonych.  i5L 

229.  SeHTepi  I\,  KpHTH*ieCKÍfl  3aMÍTKH  KrB  HfcKOTOpHMT* 
MtCTaMT)    BT>   JiaTHHCKHXt    CT  H  X  OT  B  O  p  6  H  i  fl  XT»   BHOB1    H3flaB> 

HMXTb  nojibCKHxi*  nncaTejefl  XIV.  h  XVII.  bíkobi.  C.-II6. 
1896.  (Zenger  T. :  Kritiscbe  AnmerkuDgen  zu  einigen  Stellen  der  lat. 
Gedicbte  neuherausgegebener  pol.  Autoren  des  XVI. — XVII.  Jh.) 

Rec  Atén.  XCVIL,  446  si.  —  Praca  prof.  Zengera  jest  cenným  przyczyn- 
kiem  do  bistorji  polskiej  poezyi  hamán istycznej. 

230.  JezieniCki  M.  Dr.,  Gelniejsze  utwory  laciňskie  Jani- 
ckiego,  Kocbanowskiego  i  Sarbiewskiego  ze  wste^pem 
i  objaénieniem  wydal...  We  Lwowie,  nákladem  autora  1899r 
1.— II,  str.  122,  8°.  (Sprawozdanie  dyrekcyi  c.  k.  gimnazjum  V.  we 
Lwowie  za  rok  szk.  1899,  str.  3 — 60.)' 

Rec.  Kwart.  histor.  XIV,  242.  (A.  Briickner:  „Wyborny  znawca  tej  poezyi 
umiaí  naj pi§ kniejsze  jej  okazy  ztožyč  i  objašnič"  . . .  „Komentarz  bardzo 
trafnyu). 

231.  —  CzqščIIL  Gelniejsze  ody  Eochanowskiego  i  Sar- 
biewskiego. Sprawozdanie  dyrekcyi  c.  k.  gimnazjum  V.  we  Lwowie  za 
rok  szk.  1900.  Lwów,  str.  3—63. 

232.  Dembitzer  Zacharias,  De  tribus  Cricii  locis.  Eos.  VI., 
271—3. 

Podáno  tu  kry  tyk  $  tekstów  Krzyckiego.  Z. 

233.  Dembitzer  Z.,  De  ratione,  quam  Andreas  Cricius 
in  actione  mutua  exprimenda  secutus  sit.  (Sprawozdanie 
dyrekcji  c.  k.  wyžszego  gimnazjum  w  Koíomyi  za  rok  szkolny  1900. 
Kolomyja,  nakl.  funduszu  szkolnego,  str.  43 — 45.) 

234.  Čwikliňski  Ludwik,  Dwa  drobné  wiersze  Elemensa 
Janickiego.  Eos  VI.,  302 — 5.  (Zwei  kleine  Gedichte  des  Cl.  Janicius.) 

Wydano  ta  dwa  drobné  utwory  —  do  Lgowekiego  z  r.  1537  i  rIn  fnnere 
Andreae  Cricii".  Ostatní  ten  wiersz  byl  juž  drnkowany  w  „Materjaíach"  Wierz- 
bowskiego, ale  bíednie.  Z. 

235.  Pelczar  Jan,  Nikolaj  Hussowski,  jego  žycie  i  pisma. 
Uste.p  z  dziejów  humanizmu  w  Polsce.  8°,  str.  52.  (Sprawozdanie  dyrek- 
cyi gimnazjum  áw.  Jacka  w  Krakowie  za  r.  1900.)  (Leben  und  Schriften 
des  Nic.  Hussovianus.) 

Ref.  Kw.  hist.  XIV.,  661-664  (Dr.  Michal  Jezienicki). 
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rí  Rayzii  Maurei  Alcagnicensls  Carmina.  Pars  i.  Car- 
ra    continens.    Pars   II.     Carmina    mínora    con- 

ibris  et  typis  excusis  et  manu  scriptis  edidit. 
iis  indíceque  retům  memorabilium  instruxit 
avus  Kr  uczkiewicz.  (Corpus  antiquissimorum  poetarum 
rum  usque  ad  Joanaem  Cocbanevium  V.)  Cracoviae.  Sum- 
iae  litterarum.  I.  pp.  CXXXVIII,  -j-311 ;  II.  pp.  X.  -f-  512. 
CZkieWtCZ  BronlstaW,  Royzyus.  Jego  žy  wot  i  písma. 
Leben  und  seine  Schriften.)  Rozprawy  t.  XXVII.,  str.  41 
sobnej  odbitce    Kraków  1893. 

Pow.  t.  LXV.  No.  19*,  str.  283—293  (Dr.  K.  J.  Heck). 
m  Wiktor  Dr.,  Wybór  poematów  taciiiskich  Szy- 
onowicza,  wydal,    zaopatrzyl  wst^pem  i  oujas- 
Iprawozdanie    dyrekcyi    c.  k.  wyžszego    gimnazjum  w  Koío- 
.  1899.  str.  1—  53. 
•um  XVI.,  131—133  (Josef  Staromiejski). 

:k  K.  J.,  Szymonowiciana.  Eos  VI.,  283—301.  Od- 
oaktad.  Tow.   filolog.,  str.  21. 

fktada  sig  z  dwu  citýci.  Pierwsza  zajmuje  aie  rozbiorem  urworn 
p.  t.   „Naenia  funebris",   druga  podej  o  kilka  szczegótiiw  o  ojcu 

Z. 

Wiék  XVI. 

chnalskiW.,  Pojede  i  znaczenic  poezji  u  poetdw 
X  wieku.  (Eos.  Lwów,  VI.  1900,  str.  211 —225)  i  osobná 
'.  (BegrifT  uod  Bedeutung  der  Poesie  beí  den  polnischen 
Jí.  Jh.) 

tiring  Wtadystaw  Prof.  Dr..  Rozkwit  jazyka  pol- 
ičku XVI.   Zapomniany  rozdziaf  7.  historyi  literatury  polskiej 

hiát.,  pol.  w  Krakowie.  Sekcya  II.  Referát  str.  20. 
zy    nieznane    dyalogi    z    wieku    XVI.   Z  egzemplarzy 
ickiej   wydal   Dr.  Zygmunt  Celichowski.    Poznaň,  nákladem 
jckiej,    1899,    112  str.,  malej  8". 

tbist.  XIV,  4G7-8.  W.  Nehring:  „Fa  to  wprawdzia  tylko  frag 
tarczaja,  by  dač  wyobraženie  o  ealošci;  wszyatkie  polemiky 
iloione,  z  Królewca,  z  pod  opieki  Seklucyana  wyazte,  uzupeť 
agli  woioskowač  z  notát  Trzecieskiego  i  z  odpowlednich  dyalo- 

Eepki  Bolesíaw  Dr.,  Nieznaue  zabytki  pismien- 
skiego.  Zeszyt  I.  Kazania  niedzielne  i  áwiatecznc  niezna- 
>isane  okoto  roku   1Ó55.    Wydawnictwo  Tow.  Przyj.  Nauk. 

funduszu  N.  Bredkrajcza.   Poznaň  1899,  XI.  i  114  str.  8°. 
ft  hí«t.  XIV.,  240-242  (A.  BrUckoer). 
pera    Felix,    Spis    druków    epoki    Jagíeltoňskiej 

Emeryka    hrabiego    Hutten- Czaps  kiego    (pošw. 
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Uniwersytetowi  Jagielloňskiemu,  ku  uczczeniu  ówiekowej  cywilizacyjnej 
pracy).  Kraków  nakl.  hr.  Etnerykowej  Hutten-Gzapskiej,  druk.  Uniw.  Jag. 
4°,  str.  2  ni.,  232  kolumn.  i  6  str.  ni.  z  rysunkami  w  tekšcie,  c.  7  koron. 
{Verzeichnis  der  Drucke  der  Jagellonischen  Epoche  in  der  Sammlung  des 
Gr.  Em.  Hutten-Czapski  in  K  rak  au.) 

245.  Jan  Kochanowski.  MazanOWSki  A.,  Charakterys ty ki 
li terackie  pisarzó w  polskich.  VI.  Jan  Kochanowski.  Biblio- 
téka powszechna.  No.  237  i  238.  ZIoczów.  Nákladem  i  drukiem  Wil- 
helma  Zukerkandla.  8.  m.,  str.  106. 

Rec.  Kw.  hiát.  XIV.  242—3.  (Dr.  Wiktor  Habn  „rzecz  cata  napisana  po- 
pularnie,  opiera  sie  na  najnowizych  badaniach41.) 

246.  Neh ring  Wtadystaw,  Jan  Kochanowski,  žycie  i  dziela. 
Zarys  biograficzny  przez.  .  .  .  (Žyciorysy  slawnych  Polaków,  n.  12.)  Peters- 
burg  1900,  8°  min.,  str.  82. 

Rec.  Kwart.  hist.  XIV.,  468—9  (Dr.  W.  Hahu).  Przeglad  tygodn.  1900, 
No.  37.  Bardzo  sluBznie  zawarí  autor  biografje  na  10-ciu  stronach  (str.  11—20), 
wskutek  tej  bowiem  zwiezíošci  opuácil  wszysiko  niepotrzebne,  a  uwydatnií  za 
to  fakta,  które  przyczynily  si§  do  rozwoju  twórczošci.  Reszta  pracy  (str.  21 
až  82)  poswi§cona  jest  rozbiorowi  pism  Kocbanowskiego.  Kolejno  w  chrono- 
logicznym  porza^dku  przechodzi  autor  w  swojej  pracy  utvory,  pódaja,c  naj  przód 
krotky  i  zwiezl%  trešč,  a  nast^pnie  uwagi  swoje  i  spostrzeženia  obce.  Rozbiór 
zaš  ten  pism  Kocbanowskiego  zaleca  si$  nietylko  trafnoácig.  uwag  prof. 
Nehringa,  ale  i  objašnieniami  po  wiekszej  czeáci  historycznemi,  które  nawet 
przeci^tnie  wyksztatconemu  czytelnikowi  czynia,  dostupném  dokladné  poznanie 
zaiówno  utworu  jak  i  warunków,  w  jakicb  powstal,  a  przy  pismach  politycz- 
nych  tendencji,  a  takže  ówczesnego  stanu  nmyslów  i  opinij  w  danej  sytuacji. 
Z  tego  nadto  wzgledirma  praca  prof.  Nebringa  ponieka/1  tež  popularyzator- 
skie  znaczenie.  Z. 

247.  WojCÍechOWSki  Konstanty ?  Wplyw  Psalterza  Dawido- 
wego  na  Třeny  Jana  Kocháno wskiego.  Eos.  VI.,  274 — 282. 

Cz£éč  obszerniejszej  pracy  o  wpíywie  Psalterzów  Dawidowych  na  poezyg 
Kochanowskiego.  Wplyw  Psalmów  si$ga  o  wiele  glgbiej  aniželi  wptyw  litera- 
«ry  starožytnej. 

248.  Biegeieisen  H.  Dr.,  Geneza  Odprawy  poslów  grecjtich. 
Re '  Atheneum  1900,  paždziernik  (W.  Habn). 

249.  Stanistawa  Orzechowskiego   „Fidelis  subditus"  w  re- 

-d  a  ke  ji  1-ej  z  r.  1543  wydal  Teodor  Wierzbowski.  (Bibljoteka  zapomnia- 
nych  poetów  i  prozaików  polskich  XVI. — XVIII.  w.,  zeszyt  XIV.)  ^Vydanie 
z  zapomog^  kasy  ira.  dr.  J.  Mianowskiego.  Warszawa  1900,  8°,  str. 
4  ni. +  22. 

To  jest  pierwsza  redakcya  Fidelis  subditus,  wydana  z  rekopisu  biblio- 
ték] ordynaeji  br.  Krasiňskich  w  Warszawie.  Wažna  zaé  jest  ta  redakeja,  bo 
póžniejsza,  wydana  w  Krakowie  w  r.  1584,  jest  zmieniona  przez  przepisywa- 
czów  i  samego  jej  wydawc^  Górskiego,  jak  to  w  przedmowie  wy kázal  prof. 
Wierzbowski.  Utwór  ten  Orzechowskiego  zawiera  zarodki  mysli,  jakie  póžniej 
zostaly  obszernie  rozwinigte  w  „Chimaerze"  i  „Quicunxie",  albowiem  i  w  Fi- 
<lelÍ8  subditus  widoezne  sa  tendeneje  demagogiczno-szlacheckie  Orzechowskiego, 


tle  katolicyzmu.  Przyczyne  nieogloazenia  dmkiem  pierwszej  re- 
traktátu  n  patný  e  prof.  Wierzbowski  w  zucbwatym  tonie  wiclo 
.  Do  niniejszego  wydania  dolaczouy  zostaí  z  mejryki  koronnej 
veki  w  sprawie  parocba  ruskiego  Czosnowskiego  i  jego  poddá- 
:j  to  sprawie  Orzecfaowski  w  awoim  traktacie  wapomÍDa.  Z. 
íartosza    PaproCkiego    Dwie   broszury   polityczne 

i  1588.  Wydal  Jan  Gubek.  Bibliotéka  pisarzów  polskich  t.  38. 
kladem  Akad.  Um.,  sir  X, -j-125.  1.  Upomínek  albo  prze- 
au  narodowi  polskíemu  itd.  1587.  2.  Parnice  nierzadu  w  Polsce, 
ákcye  uczynionego  w  r.  1587  itd.  Obie  byly  drukowane  za 
;Iadaí  je  zecer  niezriaja.cy  je_zyka  polskiego,  najpredzej  Czecb. 
iwak  Michal,  Karnkowskiego  Exorbitancje  i  na- 
ta  poselskiego  z  roku  159 r  przez...  (Sprawozdanie 
.  wyžszego  gymnazjum  wKolomyi  za  r.  szk.  1300.  Kolomyja, 
síkoln.,  druk.  A.  J.  Miziewicza,  1900,  w  S-ce,  str.  1—41.) 
kargaPÍOtr,  ks.  T.  J.,  Kazania  sejmowe,  takže  wzy- 

pokuty  obywatelów  korony  polskiej,  z  dodat 
a  re  y  biskupa  Wawrzyiíca  Ge,bickiego  do  króle- 
adystawa  i  odpowiedž  tegož  królewicza  na  t§že 
tkže  z  dodatkiem  podobizny  wlasDor^cznego 
ikargi  do  apostolskiego  nuncyusza  Caligariego. 
wydawoictwo  Niwy,  M.  Arct.  druk.  Lipperta  i  Sp.  —  str. 
e.  80  kop. 

karzynski  Witold  Dr.,  Mikolaj  Machiawel  i  Andrzej 
drzewski.    Poznaň  1898.    (Rocznik  Towarz.    Przyj.  Nauk. 

Zeszyt  IV.) 
vart  biBtor.  XIV.  92—101  (A.  Rembowakij. 
itantttawa   ze   SzCZOdrkOWic,    Rozmowa   pielgrzyma 
arzem    o    niektórych    ceremoniích    koácielnyeh 
Jal   Dr.  Zygmunt   Celicbowaki.    Bibliotéka    pisarzów    polskich 
.ków.  Nakl.  Akad.  Umiej.  str.  78. 

dziarskl  St.,  Klonowicz  i  pamflet  przeciw  Jezui- 
Warsz.   1900  I.  II. ,  sir.  337—354. 

a  broBzurki  „Equitis  Poloni  in  JesuiíaB  aclio  prima.  Anno  MDXC." 
wicz,  leči  Wojeiech  z  Kalisza  (Calisins).  , 

Wiek  XVII. 
Jriickner  Aleksander,   Literatura   polská  XVII.   w. 

istor.  pol.  w  Krakowie.  Sekcya  II.  Referát  str.  7. 

i  cieaawa  a  zapomniana  lub  nie  dosyč  oceniona.  Literatura  XVII. 

,    co  sii'    do  druk  O   dostawato  i  tylko   molom   na  karm  sie  godxi, 

ie  i  zapomoiane  dopiero  na  jaw  wydobywač  Daleíy. 

zubek  Jan,  Wespazyan  z  Kochowa  Kochowski.  Stu- 

afiezne.    Napisat  .  .  .    (Osobné   odbicie  z  t.  XXXII.    Rozpraw 

j.  Akad.  Um.  w  Krakowie  str.  19  —  207.)  W  Krakowie  nakl. 

ksie.g.  Spótki   wydaw.  polskiej,  druk.  Uniw.  Jag.  str.  189.  — 

0  h. 


258.  SzydtOWski  Míchat,  Štosu  oek  -Lirjków'  W.  Koc 
skiego  do  .ód"  Horacego,  napisat ...  (Osobná  odbitka  ze  Sp 
íJania  Dyrekcji  c.  k.  Gimnazyum  w  Bochni.  Kraków,  druk.  W.  L  Ai 
i  Sp.,  sir.  30. 

259.  Czubek  Jan,  Jan  Chryzostom  z  Gostawic  P; 
w  oáwietleniu  archiwalnem  (1667—1  01).  Rozprawy  Si 
t.  XIII,  Sir.  33—110. 

230.  Heck  Korneli  J.,  Najnowsze  publikaeye  o  Pa 
ludzíez  o  czasie  powstania  i  czeiáciach  skladowych 
Pamie.tników.  Prz.  Pow,  t.  LXV.  No.  193,  str.  96— U3  i  o 
odbitka. 

261.  Bruckner  Aleksander,  Spuácizna  rekopiámienn 
Waclawie  Potockim.  Cze.áč  druga.  Rozprawy  Ser.  II.  t.  XIV., 
ib.  t.  XXIX.,  str.  214—329. 

V.  Ogród  Niewyplewiony  —  rekopis  cee.  bibliot.  Petersburakiej 
odpisy  fraszek  Potockiego,  wydaaie  Jovialitates  albo  íany  y  fraazky  r. 
charaktery Btyka  tego  zbioru.  VI.  Mor.lia  i  przypowieáci  (264  pú.),  cha 
ryatyka  tego  zbioru  adagiúw  i  p.  przecbowanego  w  jedynym  odpiaie 
nalftym,  dziš  v  cea.  bibliot.  Peterabur.  Z  liczneml  wypiasmi,  poglady  i 
na  rzecz  pospolitá,  tia  spoteczeňstwo,  na  apolczesny  batolicyzm  z  liierř 
na  atoannki  azlacbty  do  cblopa,  i  i.  Potocki  najwierniejgzym,  najwiecej 
wym  przedatawicielem  dawnej  polskošci ;  kto  by  cbcial  zbadač  typ  da> 
Poláka,  typ  atowiaňski  w  gruncie  mimo  wazelkicb  nalecialoáci,  múgtby  z  wsi 
spokojem  oprzeč  o  aamego  Potockiego .  . 

263.  Heck  K.  J.  Dr.,  Prof.  Bruckner  o  Waclawie  I 
ckim.  Prz.  Pow.  LXVIII,  309—328. 

Cifrícia  polemika  przeciw  mysli  i  wnioakom  prof.  Briicknera  o  [ 
Ví.  Potockiťgo  i  o  iiinyoh  pisarzach  XVII.  wiekn. 

263.  Pami^tnik  Slanislawa  Nie moje wskiego  (16( 
1608}  wydal  Aleksander  Hirschberg.  We  Lwowie,  nákladem  zakl 
im.  Ossoliňskich.   1899,  XXXIL  i  336  str-,  8°. 

Reč.  Kwart.  hiator.  XIV.,  125-127.  A.  Brfickoer:  ..Dia  literatury 
tory  XVII.  wiekn,  polakiej  i  ruskiej,  nábytek  to  ze  wszech  miar  zoakoi 

264.  WierzbOWSki  Teodor,  Zdanie  wolnego  szlach 
na  sejmiki  w  roku  1608  na  dwa  punkty  potrzi 
wydal...  (BibE.  zapomnianych  poetów  i  prozaików  polskich  X\ 
XVIII.  w.,  zeszyt  XIII.)  Wyd.  z  zapomogi  kasy  im.  dra.  J.  Mianows 
Warszawa,  druk.  K.  Kowalewskiego  —  str.  4  ni.,   15,  1  ni.  20  ke 

265.  WierzbOWSki  T.,  MaTepiajtti  ki  HCTopin  Moc 
citaro  rocyjapcTBa  bt.  XVI.  h  XVII.  CToatTiaii,  Bmo 
C)iyTHOe  BjieHJi  Bt  coBpeMeHHofl  eMy  uojitcKoft  aiiTeparypi.  *Tac 
1605—7.  Bapinana,  exp.  XV  +  163. 

Haterjaly  te  zawieraj;; :  Žabczyca  „Mars  Moakiowski"  (1605),  tegoí  , 
Hoakiewaki"  (1605),  JnrkowBkfego  „Hy  menšena"  (1605),  Grochowskiego  „ 
na  feat  acíeBzny"  (1606),  Žabczyca  „Žagnanio  Ojezyzny"  (1606),  Daniel 
„Przyjaeiel  azery  (1606),  tegoí  .Žatosne  narzekaoie  korooy  polakiej"  ( 
Lifftela  „Gody  moskiewskio-  (1607),  anonima  .Pobndka  atawnej  koron; 
skiej"  (a.  a.),  anonima  „Lament  serdeesny  iedney  szlachetney  paniey"  ( 
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Wiek  XVIII. 

lielowski    Piotr    Dr.,    Literatura    polská    wieku 
>.     (Die  pólo-  Literatur  ira  /.eitalter    der  Aufklárung.)    10. 

w  Krakowie.  Sekcya  II.  Referát  atr.  8. 
ogsioi   przechodzily    do    na  9    idea    wieka  oSwieconego ;  jak 

przemiana  wewnetnna,  dokonaná  w  duszach  ogótu  ukaztal- 
)  ona  sic   prxejawiata   kaztattach  i  o  ile  wpljw  jej  byt  silný 

Potrzeba    doklad  nego    okreslenia    zrniany,    jaká  zachodiila 
etycznycb.    Kwestya  rozwijania  aig   dramatu;    zaleinoáČ    &a 
i  od  piaaray  obcyeh ;  stosunek  ntworow  XVIII.  w.  do  dawniej- 
uiej.  Potrzeba  doktadnego  tbadania  czaaopiain  XVIII.  w. 
píOWSki    P.    Wf,    Hugona    Kotiataja     „Porza.dek 

alny".    (Przewodnik  naukowy  i  literacki.    Lwów  1900, 
ň)  i  osobno  w  odbit  re. 

boWBki   Bronisíaw,     StanisUw    Konarski    (1700— 
jsetna.  rocznicf  urodzio.)    Ateneum  t.   99,  str.  558 — 682. 
lelOWSkJ  P.,  Stauislaw  Konarski.  (Kurjer  Codzieuny. 
),  nr.  20.) 
lanOWSki  J.,    StanisUw    Konarski.    Tyg.   Iil.<  1900, 

Ullcki  WiktOr,    StanisUw    Konarski.    (Kraj.    Peters- 

lasL) 

—  to   artyknly  okolicznoáciowe,  nie  przynoana.   niczego  no- 

Z 
)W8kí   F.,    Stauislaw    Konarski.    Przeg.  pedagog. 

ntynian,  StanisUw  Konarski.  Niwa  pol.  1900,  nr.  41. 
.Slcki    lg.,    Monachomachia    i    Antimonacho- 

powsz.  nr.  285.  ZIoczów,  nakt.  i  druk.  W.  Zukerkandla, 
24  h. 
tyszeis.  Bibl.  powsz.  nr.  285,  tamže,  str.  60,  c.  24  h 

G.  Dějiny  českého  písemnictví. 

lhans  V.,  Písemnictví    české  slovem    i    obrazem 

jšfch  dob  až  po  naše  časy  (Bohm.  Literatur  in  Wort 

len  állesten  Zeiten  bis  auf  unsere  Zeit). 

.  1900.  263-269  (B.  Pisecký). 

:0W  Fr.,  The  Literatuře  of  Bohemia,    Transactions 

if  Literatuře  vol.  XXL,  London   1900. 

1900.  470-1  (C.  Zibrt). 
ik  Jaroslav,    Dějiny   české   literatury.    Sešit  devátý 
aze  1900  (Geschichle  der  bohm.  Literatur), 
o  Vlčkovo  dospělo  jíl  k  počátkům   novočeské,  literatury.    V  uve- 
cbarakterisuje  se  nejdříve    podrobné  ráz  evropského  obrozeni 
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a  josefínského  osvícenství,  jež  bylo  podkladem  znovuzrozeni  českého.  Další  obsažné 
kapitoly  týkají  se  České  Učené  Společnosti,  literární  Činnosti  předních  jejich 
členův  i  stoupenců,  jako  hr.  Kinského,  Pelcla,  Procházky,  Dobrovského  a  jeho 
přátel  Durycha  a  Monse,  a  jiných  zástupců  vědeckých  snah  na  Moravě  a  Slezsku t 
Obšírné  pojednává  se  pak  o  počátcích  novočeského  básnictví,  o  prvním  iřes. 
almanachu  V.  Tháma,  prvni  novočeské  škole  básnické  a  předních  představitelích 
jejich,  Puchmajerovi,  Hněvkovském,  Vojtěchu  a  Janu  Nejedlém,  Rautenkranzovi, 
Galašovi  a  Rýnském.  Následuje  potom  kapitola  o  počátcích  dramatické  literatury 
novočeské.  t 

279.  Černý  Frant,  Frag menta  Bočkova.  G.Č.M.  1899. 
504  —  516  (Fragmente  aus  Bočeks  Nacblass). 

Zpráva  o  českých  rukopisných  zlomcích  v  pozůstalosti  Bočkově,  kterou 
získal  zemský  archiv  moravský.  Jsou  to  tyto  fragmenty:  zlomek  legendy  o  sv 
Alexiovi,  Evangeliář  (okolo  r.  1400),  Slovník  latinsko-Český  (z  XV.  st.),  Slovník 
Brněnský,  Ctibora  Tovačovského  Hádáni  pravdy  a  lži,  Zlomek  homilii  (z  XV.  st.), 
Zlomek  kázáni  (ze  XVI.  st).  Z  latinských  zlomků,  jichž  jest  mnohem  více,  za. 
slahuji  zmínky  dvé  básně  proti  husitům. 

280.  černý  Frant.,  Paběrky  z  moravského  zemského 
archivu.  Věstník  C.  Akad.  1900  (Nachlese  aus  dem  máhr.  Landesarchiv). 

V  moravském  zemském  archivu  nalézá  se  mnoho  rukopisů,  které  se  tam 
dostaly  z  pozůstalosti  Bočkovy,  Cerroniovy,  ze  sbírky  švédské,  z  knihoven  a  archivů 
zrušených  klášterů.  Mnohé  z  nich  jsou  známy  z  práci  Brandlových,  popisů 
Dadikorých  a  odjinud,  ale  o  existenci  mnohých  se  ani  neví.  Černý  vytýká  ve 
své  práci,  co  při  prohlídce  jich  zdálo  se  mu  důležitým  a  také  zajimavým  hlavně 
po  stránce  jazykové  a  literami.  Popisuje  zvláště  tyto  rukopisné  památky:  Herbář 
Křišťana  z  Prachatic  (přepis  pořízený  r.  1416  od  Matěje  ze  Zlína),  Kázáni  kněze 
Matěje  s  českými  glossami,  Hra  divadelní  Athanasius  seu  drama  de  tímore  morti* 
(též  český  text),  České  příspěvky  k  latin,  slovníku  Quarinovu  (ze  st.  XVI.),  Akvin 
(obsahuje  pravidla  diaetetická,  pak  popisuje  rostliny,  uvádí  některé  nemoci  atd. 
z  XV.  st.),  Ještě  o  slovníku  Quarinovu  a  Vodňanského  (Lactifer  Jana  bosáka 
Vodňanského  neni  vlastně  nic  jiného  než  slovník  Quarinův),  Román  o  Josefovi 
Egyptském  (zvláštní  text  z  konce  XV.  st.),  Povídka  o  Tobiášovi  (nejstarší 
známý  text). 

281.  Flajšhans  V.,  Z  knihovny  Strahovské.  C.C.M.  1900. 
325—333  (Aus  der  Strahover  Bibliothek). 

Zpráva  o  některých  zlomko vitých  čes.  textech  XIV— XVI.  st.,  nalezených 
v  knihovně  Strahovské.  Jsou  to  tyto  zlomky:  1:  Zbytek  officia  o  sv.  Duchu 
(z  L  pol.  XIV.  st.);  2.  Text  evangelia  Lukášova  od  XVHI.  31— XIX.  27  (z  poč. 
XV.  st);  3.  Text  epištoly  sv.  Jakuba  11.  5— IIL  16;  4.  Zbytek  textu  1.  epišt. 
sv.  Pavla  ke  Korintským;  5.  Zbytek  stč.  Kancionálu  asi  ze  XVI.  st.;  6.  Zlomek 
stč.  textů  biblických  na  způsob  perikop  (z  L  pol.  XV.  st);  7.  Text  kap  II.— v. 
evang.  Lukášova;  8.  Text  evang.  sv.  Marka  XIV.  70— XVI.  3;  9.  Zbytky  kázání 
ze  st.  XV.;  10.  Zbytek  nějakého  nádherného  herbáře  (z  pol.  XV.  st);  11.  Svazek 
dvou  různých  papírových  rukopisů,  někdy  koncem  XV.  st  v  jedno  svázaných: 
prvni  část  obsahuje  neúplný  text  velikého  výkladu  Husova,  druhá  známý  text 
Barlaama. 

8* 


Hiibfll  Albertus,  Catalogus  codicum  manuscriptorum, 
bibliotheca   monasterii   B.  M.  V.   ad   Scotos   Vindo- 

e  rván  tur.  Vindobonae  et  Lipsiae  1899. 

■A  se  tu  také  popis  mnohých  bohemik  v  knihovně  klášterní  chovaných, 
rých  řeči  MiUiových,  Postilly  Waldhauserovy,  synodální  řeři  Petra  re 
lékterých  spisů  Husových,  překladu  Soltloquil  av.  Augustina  od  Jana 
a  p. 

C.Ů.M.  1900.  269-262  (A.  Truhlář). 
Truhlář  Josef,  Paběrky  z  rukopisu  Klementinských, 
ikad.  roC.  IX.  (Nachlese  aus  den  ďmentinischen  Handschriften.) 
líuje  se  v  popisu  rukopisných  památek  v  universitní  knih.  v  Praxe 
lík  1897,  1898,  1899).  V  roc.  IX.  nalézá  se  zpráva  o  těchto  rukopisech : 
anovnlka  Platýse  z  1.  1619 — 1624  —  Urbář  kostela  Jistehnického  z  doby 
té  —  Tropus  , Jezu  K  riste,  slědrý  kněze"  —  Lat  báseň  o  dobyti  Korsteina 
ňeí  při  promoci  Rokycanové  r.  1430  —  Verte  o  bouři  židovské  v  Praze 
List  k  Hubnerovi  na  obranu  Wiklifa  r.  1403  —  fieč  Rokycanova  n 
imery  svátosti  —  Pfibramův  traktát  proti  Biskupcovi  —  Pokračováni 
vykladu  žalmů  —  NčkterĚ  doplůky  p.  Flajšhansova  spisu  „Literární 
Jana  Husi"  —  Příspěvek  k  dějinám  university  Pražské  —  Šindelový 
ké  tabulky  —  Husitsky  pranýř  z  r.  1416—17  -  Lat.  koledy  z  poí. 
Noviny  ze  Skotska  do  Prahy  přinesené  r.  1410  —  Zlomky  účetní  knihy 
lotĚlýnského  z  1.  1403  a  1404. 
Patera  A.,  Nové  nalezené  zbytky  staročeského 
istáfe,  Anselma  a  iirauJcnl  sv.  Jiří  l  e  XIV.  st  C.C  M. 
4  —  12  (Neu  entdeckte  Fragmente  des  altb5hm.  Evangeliums  und 
.den  vom  h.  Anselrn  u,  h.  Georg). 

BrQckner  A.,  Apokryfy  áredniowieczne.  Rozprawy 
liej.,  wydz.  filolog.  S.  II.  t.  XIII.,  Kraków  1900  (Mitlelalterliche 
en). 

atury  české  týká  se  poznámka  o  legendě  o  sv.  Václavu  a  „Knihy  o  rodu 
íivota  Josefova  atd."  v  bibliothece  dominikánské  ve  Vratislavi. 

Havlík  Ani,  K  otázce  významu  slovných  shod  rým 
ro  poznáni  příbuznosti  skládáni  staročeských. 
Í00.  404—421  (Zur  Frage  von  der  Bedeutung  der  Wortflber- 
ing  im  Reime  fůr  das  Erkennen  der  AnverwandLschaft  der 
Gedichte). 

ik  (C.C.M.  1896.  441.  558)  jda  po  stopách  stejných  slov  rýmových 
védieni,  ze  shody  takové  jsou  bezpečným  kriteriem  spojitosti  básnických 
i.  Na  základe  těchto  shod  a  jiných  ještě  kriterii  usuzoval,  íe  česká 
s  jest  mladSÍ  než  nejstarší  legendy  stč.  a  ze  složena  byla  teprve  po 
omu  odporoval  E.  Smetánka  (L.  lil.  1899.  234.  357)  dovozuje,  ze  složeni 
ídreidy  s  největší  pravděpodobnosti  třeba  klásti  mezi  1.  1278—1297. 
ii  se  v  uvedené  stati  své  míněni  proti  výtkám  Smetánkovým  obhájiti. 

Gebauer  i.,  Několik  slov  o  Štítném,  jež  při  slavnostním 

Úřad  rektorský  na  c.  k.  fles.  universitě  Karlo- Ferdinandově  dne 
.899  promluvil.  L.  61.  1900.  101— 9  (Einige  Worte  Ober  Štítný). 
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Po  přehledných  a  instruktivních  datech  životopisných  a  literárních  vytčeny 
lapidárně  rázovité  zvláštnosti  spisů  Štítného  po  stránce  ideové  a  formální. 

288.  Hrubý  Hynek,  O  české  postille  mistra  Jakoubka  ze 
Stříbra.  L.  fii.  1900.  233— 40  (Ober  die  bdhm.  Postille  des  M.  Jakoubek 
ze  Stříbra). 

Česká  postilla  mistra  Jakoubka  vznikla  bezpochyby  z  kázáni,  která  měl 
Jakoubek  v  Praze  v  kapli  betlémské  na  sklonku  svého  života  Obsahuje  stručné 
výklady  nedélnich  epištol,  doložené  hojnými  citáty  z  pisma  sv.,  z  církevních  otcův 
a  ze  starých  filosofů,  a  jest  rázu  spise  učeného  než  lidového.  Cena  její  zakládá 
se  zvláště  v  tom,  že  poznáváme  z  ui  Jakoubkovy  názory  theologické,  které  po 
smrti  Husově  působily  na  vývoj  husitismu. 

289.  Flajšhai)8  V.,  Husova  Postilla.  Osvěta  1900.  429—446. 

Moderní  rozbor  Husovy  čes.  Postilly  na  evangelia  nedělní,  který  vrcholí 
v  těchto  slovech :  „Ano,  má-li  býti  každé  slovo  autorovo  prací  jeho  duše,  stéles- 
něnim  jeho  ideji,  vyhráněním  jeho  snů,  jest  dílo  Husovo  vskutku  dilo  klassické. 
Genu  tu  nemůžeme  ovšem  hledati  po  stránce  vědecké  —  na  Viklefa,  ftehoře, 
Jana  Zlatoústého  a  starší  díla  Husova  lze  celou  Postillu  skoro  beze  zbytku 
redukovati,  nikoli  po  stránce  umělecké  —  dilo  není  vybroušeno,  je  pracováno 
nachvat  a  kradmo  takřka,  bez  pomůcek  a  bez  poklidu  —  ale  po  stránce  etnické 
a  po  jeho  významu  národním  ...  V  těch  stranách  Postilly  je  zachycena  česká 
duše  probouzejícího  se  lidstva,  v  těch  hoři  první  Červánek  svobody  a  lásky." 

290.  FíajŠhanS  V.,  O  potřebě  a  způsobu  kritického 
úplného  vydání  spisů  Husových.  X.  výr.  zpráva  soukr.  střed,  školy 
dívčí  spolku  Minervy  v  Praze  za  šk.  r.  1900  (Vou  der  Nothwendigkeit 
und  Form  einer  kritischen  Gesammtausgabe  Hus'  Schriften). 

Návrh  plánu  kritického  vydáni  všech  spisů  Husových. 
Ref.  Osvěta  1900.  933—4  (B.  V.  Spiess). 

291.  FlajshansV.,  Literární  činnost  M.  Jana  Husi.  V  Praze 
1900.  Sbírka  pramenů  ku  poznání  literárního  života  v  Čechách,  na  Moravě 
a  ve  Slezsku.  Skup.  III.  č.  3.  (Die  liter    Thátigkeit  des  M.  Johannes  Hus). 

Soupis  spisů,  rukopisů,  tisků  a  překladů  Husových.  Celá  práce  rozdělena 
takto :  1.  podán  souvisle  dle  čísel  seznam  dosud  známých  spisů  Husových ; 
2.  podán  souvisle  abecední  seznam  všech  incipit;  3.  podán  souvisle  seznam 
veékerých  známých  rukopisů,   zároveň  s  udáním,  které  spisy  Husovy  obsahuje; 

4.  podán  seznam  spisů  českých,  vždy  napřed  spisy,  Husovi  bezpečné  připisované 
a  dochované,   pak   spisy  ztracené,   dále   nejisté  a   konečně  mylně   připisované; 

5.  podán  seznam  spisů  latinských;  6.  konečně  vylíčena  chronologicky   dle  před- 
chozích dat  lit  činnost  Husova. 

Ref.  C.C.M.  1900.  567-3073   (Zíbrt);   Osvěta  1900.  934-6  (B.   V.  Spiess) 

L.  fil.   1900.  389  -  392  (K.  Novák) ;  ib.  457—504    (V.   Novotný),   srv.  Flajáhans 

'  Odpověď  Listům   filologickým.    Přídavek    k    6.   ses.    VI.   roč.  C.  M.    Fil.;    Čes. 

knihovnictví  I.  105-7  (V.  Novotný);  Vést  C.  Akad.  1900.  470—2  (J.  Truhlář); 

ib.  568-63  (Flajáhans). 

292.  Flajáhans  V.,  Z  literární  činnosti  M.  J.  Husi.  Vést. 
C-  Akad.  1900.  544—55,  619—621  (Zur  liter.  Thátigkeit  des  M. 
Joh.  Hus). 
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spisu  předešlému:  kázání  synodální,  pH  lom  otištěno  kálání  na 
sal  teiTe"    podle   dvou   rak.  Petrohradských ;    Husovo  „Jádro* 

Izaní  o  „učitelích"  z  rukopisu  kap.  knihovny. 

šhans  V.,   O   rukopisech    Husových.    Osvéta  1900. 

den  Handschriflen  des  Hus). 

ky,  takající  se  jednoho  rukopisu  Ochranovského  a  tady  rukopisů 

Jjšině  v  ústavu  Gersdorbkém. 

ŠhanB   V.,    Nov;    rukopis    Husův.     C.C.M.    1900. 

:ie  ueue  Handschrift  des  Hus). 

muého  rukopis,  kodexu  v  knih.  Strahovské,   který  vznikl   nékdy 

.  svázáním  několika  různorodých  původně  samostatných  rukopisů. 

bsáhlejšl  část  celého  kódem,  obsahuje  28  svátečních  kázáni- 

druhého  jest  výklad  sv.  písma,  někdy  ve  formě  kázáni.    Nej- 

íást  tfetl,  zlomek  obsahující  dokončeni  překladu  Viklifova  traktátu 
a  svátečni  kázáni.  Text  čtvrtý  a  pitý  obsahuji  pokračování  těchto 

i  Husovo  jednotlivých  části  bude  třeba  podrobnčjsira   zkoumáním 

šhans  V.,-Zrcadlo  hříšníka  menší.  —  Zrcadlo 
Sného  větši.  C.  M.  Pil.  VI.  116  —  120,209—14,341  —  7. 
i  s  krátkým  úvodem. 

fta  Kamil,  O  některých  spisech  M:  Jana  z  Pří- 
ti.   1»99.    209—220    (Ober   einige   Schriften   des  M.  Jan 

.traktátů:  „Arliculi  Pícardorum  reprobati  per  fidelea  Bobemorum" 
quinque  priori  bus  ecclesie  sacramentis",   chovaných  v  několika 
li  knib.  Vídeňské  a  připsaných  v  katalogu  nesprávně   Václavovi 
fta  přičítá  je  vesměs  Janu  z  Příbramě. 
C.  Akad.  1900.  413-4  (J.  Truhlář). 

fta  Kamít,  Kněz  Jan  Protiva  z  Nové  Vsi 
ho  .mistr  Protiva".  C.C.M.  1900.  190-220  (Der 
rotiva  z  Nové  Vsi  und  „mistr  Protiva*  bei  Chelčický). 
probírá  Činnost  a  spisy  kněze  Jana  Protivy,  prvního  kazatele  kaple 
ěji  vynikajícího  odpůrce  Husova.  Na  základě  rozboru  jeho  Činnosti 
ární  řesi  spornou  otázku,  zda-li  tento  kněz  Protiva  jest  totožný 
ivou",  jehož  Chelčický  ve  svých  spisech  se  dovolává  a  z  něhot 
ě  zásady  svého  učeni  přejal.  Ježto  místa,  která  Chelčický  uvádí 
istra  Protivy",  jsou  více  méně  doslovným  překladem  jednotlivých 
lefovýcb,  usuzuje  z  toho,  íe  farář  Protiva  není  totoiným  s  „mistrem 
ckého,  a  přidává  se  k  míněni  Anněnkova,  že  mistr  Protiva,  cito- 
ilio,  není  nikdo  jiný  než  Viklef  sám. 

Z  A,   Z  jakých    příčin  jmenuje   Petr  Chelčický 
lifa  Protivou?   Vlast.  roC.  XVII.  48  a  d.  (Aus  welcheD 
Pelr  ChelCicbý  den  M.   Viklif  „Protiva"?) 
Z  A.)   Soustava  učeni    Petra  Ghelčického  na  zá- 
diiů.  Sbor  hist.  kroužku   1900.  129  a  d. 
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300.  TeÍQ6  J08.,  Několik  zpráv  o  rukopisech  z  doby 
husitské.  Čes.  knihovnictví  I.  31,  88  (Einige  Nachrichten  Uber  Hand- 
schriften  aus  der  Hussitenzeit). 

301.  Hrubý  Hynek,  Rukopis  Alchymie  Antonína  z  Flo- 
rencie z  r.  1457.  L.  fii.  1900.  30 — 44  (Die  Handschrift  der  Alchemie 
des  Anton  von  Florenz  aus  d.  J.  1457). 

Popis  rukopisu  chovaného  v  knihovně  Musea  král.  čes.  (tiskem  vydal  rukopis 
tento  O.  Zachar  v  Praze  1899)  se  stručnými  poznámkami  literárné-historickými. 
Spisovatelem  rukopisu  byl  sluha  mistra  Ant  z  Florencie,  italského  alchymisty; 
otázka,  slul-li  spisovatel  Jan  Lašnior,  dle  Jahna  Jan  z*  Lázu,  není  rozhodnuta. 

302.  Schulz  V.,  Bratr  Jan  Augusta  a  Jiřík  Sádovský  ze 
Sloup  na.  Č.C.M.  1900.  80—3. 

O  polemické  knížce  J.  Augusty  „Vyobcovánie  ze  sboru  dvau  osob  pro  pře- 
staupenie  přikázanie  božieho  šestého,  jenž  jest  Nesesmilniš,  tak  to  se  stalo  v  Lito- 
myšli 1.  P.  1544.* 

303.  Truhlář  Ant.,  Příspěvky  k  dějinám  studií  humani- 
stických v  Cechách.  C.  Mus.  Fil.  roč.  V.  81—94,  292—301, 
VL  173 — 186  (Beitráge  zuř  Geschichte  der  humanistischen  Studien 
in  Bohmen). 

Zabývá  se  v  roč.  V.  činnosti  Václava  Philomathesa,  zvlášté  rozborem 
jeho  díla  „Musicorum  libri  quattuor:  Gompendioso  carmine  elucubrati"  (Vídeň 
1512)  a  .Etymologie"'.  V  roč.  VI.  uvádi  poprvé  v  déjiny  literatury  české  Jana 
Albína  (f  1551),  překladatele  „Fabulí  Ezopových",  dosud  neznámého. 

304.  Řeh0ř0V8ký  M.y  Jakub  Srnec  z  Varvažova.  Č.  Č,  M. 
1900.  559—563. 

Spisovatel  dokazuje,  že  známý  sbératel  čes.  přísloví  z  XVI.  st.  Jakub  Srnec 
či  Srnovec  Rokycanský,  později  mistr  Jakub  Srnovec  z  Varvažova  zvaný  (Jireček. 
Ruk.  II.  243)  jest  totožný  s  mistrem  Jakubem  Philetem  Rokycanským. 

305.  Štědrý  Fr.,  Nové  objasnění  života  a  osudů  Václ. 
Hájka  z  Li  bočan.  Sbor.  hist.  kroužku  1900.  253. 

306.  Winter  Z.,  Almanach  mistra  Mikuláše  Suda.  Č.  C.M. 
1900.  257—8. 

Týká  se  nesnází,  jež  měl  knihař  Šeb.  Ox  s  tiskem  Almanachu,  minucí 
a  pranostiky  Mikuláše  Šúda  z  Semanina  (Jireček,  Ruk.  II.  279). 

307.  Nováček  V.  Jv  Václav  Melissaeus  Krtský.  C.C.M.  1900. 
253—4. 

Kšaft  Vác.  Melissaea  Krtského  (1540—1578),  skladatele  písní  církevních 
(srv.  Jireček,  Rukovět  II.  22). 

308.  (Dpam^eBi  B.  A.,  ^aHinjn,  Á^aHi  BeaeciaBHHt, 
„ApxHTHnorpa**  IIpamciciŘ".  >K.M.H.IIp.  CGCXXVII.  309.  (France v 
V.  A.,  Daniel  Adam  Veleslavín.) 

Jubilejní  článek  o  významu  Veleslavína  v  literatuře  české,  napsaný  na  zá- 
kladě podrobné  znalosti  literatury  české. 

309.  Teige  J08,  Adamové  z  Veleslavína.  Zprávy  o  nich 
z  archivu  král.  hl.  města  Prahy.  C.C.M.  1899.  436,  494. 
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Otisk  18  listin  z  archivu  města  Prahy,  týkajících  se  rodiny  Adamů  z  Vele- 
slavína. Obsahuji  hojně  příspěvků  životopisných  a  jiných  zajímavých  dat ' 
Ref.  Čes.  knikovnictvi  I  29  (C.  Merhout). 

310.  Zíbrt  C.,  Tadeáš  Hájek  z  Hájku  a  učení  Kopernikovo. 
Č.Č.M.  1900.  563—7  (Th.  Hájek  von  Hájek  und  Koperniks  Lehre). 

Příspěvky,  vybrané  z  knihy  L.  A.  Birkenmajera  „Mikoíaj  Kopernik"  (Krakov 
1900),  k  oceněni  a  poznáni  činnosti  T.  Hájka. 

311.  Zachar  0.,  Z  dějin  alchymie  v  Cechách.  C.Č.M.  1899. 
157.  243  ;  1900.  316.  422  (Aus  der  Geschichte  der  Alchemie  in  Bohmen). 

O  alchymických  spisech  Bavora  mlad.  Rodovského  z  Hustiřan  a  ukázky  ze 
staročes.  allegorií  alchymických,  a  to:  Allegoria  Merlinova  velmi  tejného  kamene 
mudrckého  tajemství  zouplna  obsáhnutá  (z  poč.  XVJ.  st)  —  Jedno  pěkné  roz- 
mlouváni o  gruntovním  kunstu  (ze  st.  XVII.).  —  Allegorie  v  překladu  knihy  Bavora 
ml.  Rodovského  „Vo  Hermesové  filosofii"  — -  Český  překlad  allegorie  Sendžívojovy 
z  knihy  „De  lapide  philosophorum". 

312.  Nováček  V.  J.,  Kněz  Václav  Turnovský.  Č.Č.M. 
1900.  257. 

Otisk  listu  z  r.  1586  v  archivu  města  Bělé  pod  Bezdězem,  kterým  Vác. 
Turnovský  (srv.  Jireček,  Ruk.  II.  233)  prováži  věnováni  své  knihy  „O  trojím  pří- 
chodu Pána  našeho  Ježíše  Krista"  měšťanům  Bělským. 

313.  Pátek  Ferd,  Jana  Štelcara  Zeletavského  kniha 
„O  pokutách  božských*  r.  1588.  Č.Č.M.  1900.  254—5  (Das  Buch 
„O  pokutách  božských4"  von  J.  Štelcar  Želetavský). 

NU  Zápis  o  narovnáni,  které  dne  8.  srpna  1588  se  stalo  mezi  knězem  Janem 
Štelcarem  Želetavským  a  knihtiskařem  Janem  Jičínským  o  náklad  na  vytištěni 
knížky  „O  pokutách  božských". 

314.  Zahradník  ls.,  Václava  Porcia  Vodňanského  .Město 
duchovní*.  Č.Č.M.   1900.  242—50. 

Vác.  Porcius  Vodňanský  byl  na  konci  XVI.  a  na  poč.  XVIL  st.  farářem 
v  Katovicích  u  Strakonic  a  napsal  theologický  spis  „Město  duchovni ",  který  rázem 
svým  patři  v  obor  oblíbených  tehdy  „zahrádek  duševních11,  „lékařství  -  svitedlnic  — 
balzámův  duše",  výkladů  to  a  rozjímáni  náboženských.  Na  okrajích  rukopisu 
z  r.  1610,  chovaného  v  knih.  Strahovské,  nalézají  se  četné  skladby  rýmované, 
připojované  obyčejně  na  doklad  tvrzeni  obsaženého  v  textu  hlavním. 

315.  Kovář  M.,  Pavel  Mikšovic  a  jeho  kronika  Lounská. 
Sbor.  hist.  kroužku  1900.  118.  182.  240. 

Kronika  tato,  česky  psaná,  chová  se  pod  lat.  názvem  „Ghronica  urbis 
Launensis  auctore  Paulo  Mikssowice  servo  consulari"  v  hrab  archive  Waldsteinském 
v  Duchcově.  Otiskuji  se  tu  vybrané  partie  s  krátkým  úvodem  o  spisovateli  jejím 
Pavlu  Mikšovic  či  Mikáů  (f  1632). 

316.  Zahradník  l8.f  Samuele  Nymburského  „Parné ti  Lito- 
měřické*. Sborník  hist.  kroužku  1900.  22—7. 

Otisk  , Pamětí"  (z  r.  1631—1652)  podle  rukopisu  v  knih.  Strahovské. 

317.  Zahradník  ls.,  Cestopis  pana  Petra  z  Říčan.  Č.Č.M. 
1900.  250 — 1  (Reisebeschreibung  des  Peter  von  Řičan). 
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Pánové  češti  Ignác  ze  Šternberka  a  Petr  z  flicaii  cepovali  r.  1664- 
Francie.  Kterýs  přivodil  ve  službách  pána  ze  Šternberka  iinil  si  cestou  pozi 
a  po  návratu  do  Čech  pofidil  dra  popisy  cesty  pro  oba  pány.  Cestopis  pře 
ze  Šternberka  nalézá  se  nyní  v  univers,  knihovně  Pražské,  cestopis  pro 
z  Riean  v  knihovní  Strahovská. 

318.  JlreČek    H.,   Cechoslované   a   ciriliaaee.    Osvěta 
393—302.  (Die  Čechoslaven  und  die  Civilisation.) 

V  odstavci  12.  jmenované  rozpravy  oceňuje  se  stručně  význam  Eo 
siého  pro  civil  i  sací  vůbec.  Vylíínji  se  kulturní  jeho  styky  s  Německem,  ťo 
Anglii,  Švédskem,  Uhry  a  Holandskem,  a  vytýkají  se  hlavní  spisy  Komenského 
mají  cenu  svatovou. 

319.  Kvačala  Jan,  Poíská  práca  o  Komenskom.  Slov.  Po 
XX.  (Eine  polnische  Arbeit  uber  Komenský.) 

Rozbor  spisu  A.  D  a  n  y  S  Z  e,  Jan  Amos  Komenský  etc.  v  Rocznikn 
Przyjaciol  Nauk  Poznaň.  T.  XXV.  107. 

320.  MonrOB  W.  S.,  Comenius  and  the  heginninj 
edacational  reform.  London  1900. 

Ref.  C.  C.  H.  1900.  576  (C.  Zíbrt). 

321.  Novák  J-,  Literatura  o  filosofii  Komenského. 
Mysl  1900. 

322.  Truhlář  Ant.,  Příspěvek  k  životopisu  J.  A.  Ko 
ského.  0.  Hus.  Fil.  V.  301—6  (Beitrag  zur  Biographie  Koraensk; 

O  pobytu  Komenského  v  Herborně  (r.  1612)  a  o  jebo  básni  „Elegidi 
doctissimum  virům  dn.  Halthaeum  Tilům', 

323.  Zeiner  E.  K.,  Po  stopách  Komenského  a  bratři. 
hledy  IX. 

321.  SpieSS  B.  V.,  Vida?  Jindřich  Patočka  a  jeho  v 
Č.Č.M.  1900.  370—4. 

Zpráva  o  zápiscích  V.  J.  Patočky,  rychtáře  v  Král  Dvoře  (srv.  N 
Č.  Č.  M.  1897.  268),  přivázaných  k  llelantrichově  Bibl!  České,  kdež  mim 
nalézají  se  některé  veršované  skladby  z  pol.  XVII.  «L,  jako:  O  ukrutném 
milostivém  od  lidu  vojenského  jak  Svejdského  tak  i  od  J.  M,  císařského  n 
kterýž  ubozí  lidé  na  skonáni  r.  1646  musili  vystáti  —  Život  sv.  Alexia  —  Sp 
verse  složené  v  mor  v  letu  1634  —  Písnička  o  sedmi  hřisleb  smrtedlu; 
Pamel  obtížného  a  téměř  nesnesitedlného  nátisku  od  lidu  vojenského  atd. 

325.  Nováček  V.,  Jana  Viktorina  hr.  z  ValdStejna 
dosud  neznámý.  Č.C.M.  1900.  73.  (Em  bisher  unbekauntes  Wer 
Grafen  J.  W.  Waldsteiu). 

Zpráva  o  rukopisném  spise  v  archivu  města  Bělé  pod  Bezdězem  s  1 
„Ráj  český  nebo  Rozkoše  a  kratochvíle  zahradnické  i  též  užitkové  odtud  po 
jld.  Z  mnohých  vznesených  a  viry  bodných  auklorfly  sebrány  od  vysoce  uro; 
p.  p.  Jana^  Viktorina  sv.  římské  říše  hraběte  z  Waílstejna"  (f  1676). 

326.  Snopek  Frani,  Mistr  Tomáš  Jelínek.  Č.C.M. 
464-8. 

Příspěvek  k  Životopisu  a  lit.  činnosti  T.  B.  Jelínka  (Jireěek,  Ruk.  I 
£  Č.  li.  1692.  836). 


r.  Rypáček  Fl\,   Kancionál  Lomnický.    S  hlediska  literár- 

s.  Mat.  Mor.   1900.    398  —  403.    (Liter.    Bedeutucg    des    Gesang- 

-on  Lomnitz). 

is  morav.  kancionálu  Lomnického,  napsaného  za  2.  polovice  17  sL 

1.  Němec  Josef,  Jan  Liberda.  C.  C.  M.  1900.  77—60. 

ipéyek  k  literární  činnosti  J.  Liberdj  1701—1742  (srn.  Jireíek,  RokovĚl  I. 

ek,    Dějiny   prostonár.   hnali    náboz.    v   Cechách    79),    zvláště    o  jeho 

iu  „Pravidlo  nejsvatější  viry  apoštolské  i  prorocké  z  písem  sv.  sebrané" 

aubne  1731). 

l.  Bohm-Romanovský    L,    Phoeuix     moravicus    Jana 

a.  Č.  Ď.M.  1900.  74—7. 

iva  o  knize  „Phoenix  moravicus  neb  život  i.  Sarcandra",  vydané  r.  1726 

fících  od  J.  J.  Dukáta  z  Prostějova,  později  měštana  na  Mělníce,  a  rozbor 

1.  Zamastil  Karel,  Jakub  Jan  (Sarkander)  Dukát  podle  ' 

ých  knih  mělnických.  C.  C.  M.   1900.  265—6. 
mé  stanoveni  biografických  dat  J.  J.  Dukáta,  spisovatele  knihy  „Phoenii 
i    neb    Život  J.   Sarkandra".    Opravuji    se    a   doplňuji    o   ném    zpráv; 

(Ruk.  I.  176}.  A.  Podlahy  (C.  C.  M.  1899.  179),  L.  Bohma-Romanuvského 

1900.  74-7). 
1.  NuŠI  Fr.,  Prokop  Diviš.    VyllCenl  jeho  života  a  zásluh  vě- 

V  Praze  1899. 

Sborník  hist  kroužku  1900-  62  (P.). 
!.  Zibrt  Č..  Básník  samouk  Vojtěch  Kolára.    C.  Lid  IX, 

(Der  Dichter-Autodidakt  Ad.  Kotara). 
ik  nékolika  náboženských  pisnl  Kolárových. 

I.  Kraus  Arnošt,  K  poznáni  Jos.  Bláhy,  přirozeného 
ce.  Nár,  sbor.  ceskoslov.  VI.  143—4  (Zuř  Charakteristik  des 
iters  Jos.  Bláha). 

zoje  se  na  pramen  koledy  (í.  IV.)  ve  sborníku  Bláhové.  Jest  převzata 
kého  překladu  „Trulznachtigall"  od  B.  Spee. 

{.  Vlček    Jaroslav,    Z    doby  josefínské.     C.C.   Hist.    1900. 

313   (Aus  der  Josefinischen  Zeit). 

stručné  charakteristice  josefinismu  vůbec  vykládají  se  paedagogické  zá- 
it.  Josefa  hr,  Kinského,  historické  názory  O.  Steinbaeha  z  Kranichštajna, 
é  snahy  Uugara  a  Procházky,  smýšleni  josefínské  u  Dobrovského  a  na- 
ci řeči  a  literatuře  české,  konec uě  osvícenské  obrany  jazyka  a  národ- 
;é. 

..  Vlček  Jaroslav,  Dvé  původní  dramata  česká  z  doby 
íské.  Obzor  lit.  a  umel.  1900.  17  —  22  (Zwei  bohm.  Originál- 
aus  dera  Ende  des  XVIII    Jh.J. 

bor  A.  J.  Zimový  vlastenské  pQvodni  činohry  „Oldřich  a  Božena" 
1789)  a  „Pamětné  celému  světu  tragoedie,  aneboito  veršované  vypsáni 
>  prvních  rodičů  pádu'  atd.   od  Aug.  Doležala   {V  Uher.  Skalici  1791). 
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336.  Máchal  J.,  Prokop  Šedivý.  Obzor  Tit.  a  umel.  H.  113— 120. 
Stanoví  se  literární  význam  novellistických  a  dramatických  prací  P.  Šedivého 

a  ukazuje  se  na  prameny,  z  nichž  a  podle  nichž  své  práce  upravoval. 

337.  Arbes  J.,  Z  literárních  drobných  studií.  Lumír  roč. 
XXIX.  146 — 8  (Aus  kleineren  lit.  Studien). 

Odpor  šlechty  proti  českým  divadelním  představením  v  Praze  na  konci 
XVII  I.  st  vykládá  se  obyčejně  z  důvodů  národnostních.  Arbes  dovozuje,  že  vedle 
protičeských  tendencí  rozhodovaly  tu  také  příčiny  sociální.  Dramata,  jež  Česky 
se  předváděla,  mají  vesměs  silnou  tendenci  sociální,  doráží  se  v  nich  jmenovitě 
na  vrchnost,  pány  a  vrchnostenské  správce.  Proto  prý  bylo  se  strany  šlechticů 
a  mocných  jejich  služebníků  všech  kategorii,  hlavně  pak  různých  správců  a  karabáč- 
níků,  brojeno  proti  pořádáni  českých  představeni  v  novém  divadle  Nosticově 
a  usilováno  o  jich  zamezeni. 

338.  Šťastný  Jaroslav,  Krameriovi  „Noví  čeští  zpěvové 
pro  krásné  pohlaví  ženské*.  L.  fil.  1900.  23  —  30. 

Stanoví  se  originály  dvou  básni  ve  sbírce  Krameriusově ;  „Obraz  děvčete" 
jest  volný  překlad  z  Bůrgera,  „Na  smrt  Marie  Anny44  z  Hallera. 

339.  SpiSSS  B.  V.,  Povídka  česká  z  dob  našeho  vzkříšení. 
Věstník  čes.  prof.  v  Praze  VIII.  81—7  (Eine  bohm.  Erzáhlung  aus  der 
Zeit  unserer  Wiedergeburt). 

Pojednává  o  českém  překlade  Campo vy  povídky  „Mladší  Robinson",  vydaném 
r.  1797  v  Kutné  Hoře,  a  o  poměru  jeho  k  překladu  Krameriusovu  z  r.  1808. 

340.  Vondrák  W.,  Zuř  Renaissance  der  bóhmischen 
Literatur  am  Ende  des  vorigen  Jahrhunderts.  Arch.  Jag. 
XXII.  46-52. 

Polemika  proti  výkladům  Jaroslava  Vlčka,  možno-li  mluviti  o  „obrození", 
spíše  o  „znovuzrození",  „vzkříšení". 
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IV.  NARODOPIS. 


A.  Všeobecné  úvahy. 

e.IKCt  I1.,   CocpcMenitofi  HapoflQBÍAÍHÍe.  IlepeBOji. 
iro  6.  Kanearoma.     TTajanie  <ť.  ITauJteiiKOua.    C.-IIÓ.   1900. 
3. :  Die  gegenwartige  Volkskunde.  Úbersetzung  aus  dem  Deut- 
rh.   KapeljúS.) 
m.  B.  XXI.,  anp.  erp.  824. 

iep.iaa.irf.  MPJ  ^p.,  Hapoíoníjteie,  IlepesoAt  a 
M.  3.  TioHcfiypra.  H3j.  B.  H.  TyňnHCKaro.  C.-IK.  1900, 
-  li,.  90  Kon.  (Haberlandt  M.,  Dr. :  Volkskunde.  Obersetit 
:utschen  von  M.  E.   Giinsburg.) 

i.  OOojp.  XI.  VI.,  roai  XII.,  lír.  3.,  mp.  141  {„Se3ofipa3Hi.il!  Depesom"). 
irtz  K.,  Was  ist  Volkskunde  und  wie  studiert  man 

Altenburg.  Tittel.  250  Mk. 
iphoríon.  VII.  686  (naprosto  odmllavé). 

itemitz  M.,  Dr.,  Volkerkunde,  Volkskunde  und  Pbilo- 
.us  LXXVHI.  345—350,  370-377. 

"cherí  Alois,  Der  Animismus  oder  Ursprung  und 
lung  der  Religion  aus  dem  Seelen-,  Ahneu-  und 
t.  Ein  kritischer  Beitrag  zuř  vergleichenden  Religionsgeschichte. 
1. 1 900.  Charitasverband  f.  d.  Kathol.  Deutschland.  XVI.  -f  239  s. 
tudien  aus  dem  Collegium  Sapientiae  zu  Freiburg  i.  B.) 
t.  CBI.  Lil.  354  (vollstándig  ablehnend). 

iblier   LudOVÍCU8.    De   ineubatione    capita   quattuor 
138  p.,  qu.  in  8°.  Leipzig,  Teubner.  MCM.  6  Mk. 
il.  X.  118. 

tland  E.  S.,  Mythology  and  Folktales:  Their  Rela- 
In terpre tation.  (Popular  Studies  inMythol.,  Romance  and 

7).  London,  D.  Nutt.  6  d. 

k  Stefan,  Dr.,  Die  Vampyrsagen  und  ihre  Verwer- 
er  deutscben  Literatur.    Berlin,  Duncker  (Forschungen 
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zuř  neueren  Literaturgeschichte,  hg.  von  Dr.  Franz  Muncker.  XVII.)  8°, 
XII.  +  133  p.  3  m.  40. 

Hec.  Revue  crit  XXXIV.  429  sq.  (V.  Henry). 

Dans  la  premiére  partie  il  traite  des  légendes  relatives  aux  vampires,  de 
1'origine  de  leur  nom  vénu  du  Slav,  sur  laquelle  au  surplus  il  napporte  aucune 
lumiére  nouvelle,  et  des  principaux  ouvrages,  que  le  XVII.  et  XVIII.  siécles  sour- 
tout  consacrěrent  au  vampirisme. 

9.  KartOWÍCZ  J.  —  Gaydoz  H.,  L'Obole  du  mort.  Mélusine 
X.  56—66. 

10.  Král  J.,  O  nynějším  stavu  bádání  mythologického. 
Listy  fil.  XXVII.  (Der  gegenwártige  Stand  der  mythologischen  Forschung.) 

Rec.  Česká  Mysl  II.  152—4  (Kí)  háji  názor  svůj.  Jediný  jest  jen  pramen 
(původní)  náboženství,  a  sice  cténi  předků,  ale  konečné  mysli,  že  tato  myšlenka, 
že  původ  náboženství  jest  hledati  ve  cténi  předků,  dobře  se  dá  spojiti  s  Tylorovou 
a  p.  Královou,  jestliže  učiníme  rozdíl  mezi  pramenem  původním  —  ctěni  předků, 
a  přítoky  pozdějšími  —  pozorováni  přírodních  úkazů. 

11.  Lang  Andrew,  The  Making  of  Religion  II.  Edition. 
London,  Longsmans  .and  Co.  XXV.  -\-  355  pp.  5  s.  net. 

Ref.  Folk-Lore  XII.  112-114. 

12.  JleMaHirB  Ap.,  Hj.iiocTpHpoBaHB:afl  HCTopin  cyeBfcpifi 
h  BOJiineÓCTBa  ott>  ap^bhocth  a  o  Hauinxi  Aieft.  IlepeBOA^ 
cb  H^Mei^Karo  H3AaHÍa  Jtp-a  IleTepceHa,  npocMOTpiHHaro  aBTopoyB 
KHHrn,  noAi>  peaaKi^efi  B.  H.  Jlun^-b.  M3A.  Mara3HHa  „KnuatHoe  ^íjio". 
MocKBa  1899—1900  ro*a,  cTp.  613  + VII.  (Lemann  Dr.:  Iilustrierte 
Geschichte  des  Aberglaubens  und  des  Zauberwesens  vom  Alterthum  bis 
in  unsere  Tage.  Ubersetzt  aus  der  deutschen  Ausgabe  des  Dr.  Petersen.) 

^ 

Ref.  3th.  0<k>3p.  XLVI.  iwl.,  XII.  Nr.  3.  CTp.  142  cji. 

13.  Regnaud  Patli,  Le  Rig-Veda  et  la  religion  indoeuropéenne. 
Rev.  de  TÉc.  ďAnthropól.  X.   181  —  189. 

R.  zastává  již  déle  theorii,  že  védské  hymny  je  vykládati  metaforicky,  ne 
dle  významu  slovného  na  př.  Les  premiěres  formes  de  la  relig.  et  de  la  tradit. 
dans  rinde  et  la  Grěce).  Rozeznává  v  osvětovém  vývoji  idvr.  tyto  3  stupně: 
1.  Religion  naturelle.  lnstitution  du  sacrifíce  ou  du  culte  utilitaire  ďabord,  puis 
de  par  usage  traditionel,  du  feu  domestique.  L'existence  de  ce  culte  dans  toutes 
les  civilisations  prim  i  ti  ves  de  1'antiquité  milite  en  faveur  de  1'hypothěse  ďune 
origine  commune.  2.  Religion  sacerdotale  et  mythologique  succédant  chez  les 
lndo-Européens,  souš  1'influence  des  ctiants  sacrés  mal  interprétés,  aux  formes 
religieuses  de  1'époque  antérieure.  3.  Lutte  de  Texpérience  et  de  1'observation 
contre  Terreur  mythologique  et  substitution  graduelle  des  données  de  la  science 
á  celles  de  la  tradition  ďorigine  mythique.  Z. 

14.  R03Cher  Wilhelm  Heinrich,  Ephialtes.  Eine  pathologisch- 
mythologische  Abhandlung  íiber  die  Alptraume  und  Alpdámonen  des  klassi- 
schen  Alterthums.  Des  XX.  Bandes  der  Abhandlungen  der  philologisch- 
historíschen  Classe  der  konigl.  Sáchsischen  Gesellschaft  der  Wissenschaften 
Nr.  D.  Leipzig.  Bei  B.  G.  Teubner.  4  Mark,  4°,  p.   133. 

Ret  ZsVVK.  X.  453,  Mél.  X.  118. 
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H.,  Allgemeinc  Einlertung  in  die  Mythologie, 
rísa.  ffl.  249—273,  297—323. 

Iteinthalovy  zlomek  z  větól  práce  nedokonfletié,  jakožto   ,po- 
s  filosoficko-srovnávact  Skol;  v  mythologii  vědecké". 
m,    Filozofia  pierwotna  (Animiím).    Lud.  V]. 
126,  225—245,   321—340. 

Adolf,  Der  deutscbe  Volksaberglaubc  der 
le  Bearbeitung  von  Elard  Hugo  Meyer.  Berlin.  Wiegand 
i.  XVI. +  536,  8°. 

„,  452,  Globus  LXXVIII.  343,'  Journal  des  savanU,  février 
rren). 

ikí  Michal,  Dr.,  O  znaczeníu  suastykt  w  hisíoryi 
i  bistor.  poískich  w  Krakowie.  Sekcya  IV.  Ref.  str.  4. 
ojKaa  iiipguaHÍH  ci  jpiiliHtSransx  Bpe- 
X-h  jhcB,  CuopHRKi.  -leKiiift  h  CTaTefi  BHocrpan- 
ffaHiiHCTOBT..  Ilepeií,  ct,  anr.aifio.Karo  B.  A.  THMnpji- 
kÍh  ii  HexpHcrianciíifl  BipoBaHt«.  C.-II6.  IÍ3A.  Ctho 
'  religifise  Glauben  von  der  Sltesten  Zeit  bis  in  uasere 
mg  von  Vorlesunyen  und  Aufsatzen  fremder  Gelehrter 
sersefzt  aus  dem  Englischen  von  V.  A.  Timirjazev.   Die 

unchristlichen  Religionen.) 
.  F.,  Dr.,  Krevní  bratrství.  Ethnologicka  parallela. 
S52— 659. 

h  B.  A.,  TpyOa  i! 'i  napoAiitixi.  niponaHÍHxri,. 
352. 

leinhold,  Kleinere  Schriften.  Zweiter  Band. 
zur  erzHhlenden  Dichtung  des  Mittelaltei-s.  Heraus- 
nes  Bolte.  Berlin,  Emil  Filber.  Str.  Kli  —  700.  16  Mk. 
tiere  Schriften  zuř  neueren  Literaturgeschiehte,  Volkskunde 
HerausgegebeQ  von  Job,  Bolte.  p.  XV  +  659.  16  Mk. 
VSki  Ignacy,  Dyabel  w  poezyi.  Historya  i  psycho- 
iajacych  z)o  w  literaturze  piekrtej  wszystkich  narodów 
íiteracko-porównawcze  przez  .  .  .  Wydanie  2  gie  zrjacznie 
obiene.  Warszawa.  Br.  Natanson,  8°  mn.  str.  4  al.  -J- 
:ufel  in  der  Poesie.) 

Jll-3  (SL  Zdziarski),  Prz.  Pol.  1 138  No.  412  str.  144— 151 
I.  143. 
Robert,     Formelhafte     Schlusse     im     Volks- 

1900.  XI  -j-85  p.  8°.  M  240. 
XH  45. 

ichard,  D  ie  II ei  mat  der  Puppenspiele.  Hallescbe 
ille  a.  S.  Mas  Niemeyer.  28  s.  1   Mk. 
XVIII.  326. 

1  Ignacy,  Katalog  dziel  t  re  Se  i  przyslowiowej 
iblioteka.   Ignacego  Berosteina    —  Gatalogue, 
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des  livres   paréraiologiques   composant   la  Bibliothěque  ďlgnace  Bernstein. 
Warszawa  1-  A— M  II.  N— Z  i  dodatek,  4°.  Str.  XX  +  560  +  650. 
Ref.  Wisía  XV.  101  -  4  (Jan  Karlowicz),  Měl.  X.  140. 

27.  MaBCHMOBX  A.,  Ki>  Bonpocy  o  MeTopn,  H3y?eHÍH 
HCTopin  ceMLH.  (MaximoT  A.:  Zur  Frage  uber  die  Methoden  in  der 
Erforschung  der  Geschichte  der  Familie.)  3th.  OÓ03p.;  roAX  11-fl,  kh. 
XLUI.  1—35. 

28.  JQhling  Johannes,  Die  Tiere  in  der  deutschen  Volks- 
medizin  alter  und  neuer  Zeit.  Mít  einem  -Anhange  von  Segen  etc. 
voň  —  Nach  den  in  der  kgl.  offentl.  Bibliothek  zu  Dresden  vorhandenen 
gedruckten  und  ungedruckten  Quellen.  Mit  einem  Geleitworte  von 
Hofrath  Dr.  Med.  Hófler,  Bad  Tolz.  Preis  broschirt  6  Mark.  Mitweida. 
Polytechnische  Buchhandlung  (R.  Schulze)  o.  J.  8°,  str.  355. 

Ref.  ZsVVK.  X.  458,  Globus  LXXVIIL  212. 

29.  MaKCHHOBX  A.  Hv  Hžckojibko  ciobi  o  KyBa^i 
(Maximov  A.  N. :  Einige  Worte  iiber  die  Couvade.)  3th.  06.  ro^x  12-ft, 
kh.  XLIV.  90—105. 

30.  Temesváry  Rudolf,  Dr.,  Volksbráuche  und  Aberglauben 
in  der  Geburtshulfe  und  der  Pflege  der  Neuge.borenen  in 
Ungarn.  Leip  ig.  Th.  Grieben  1900.  s.  VIII  +148,  8°. 

Ref.  Wisla  XIV.  792. 

31.  Caiip  Stewart,  The  originof  ornament.  Free  Museum 
ofScience  and  Art.  Bulletin  Volil.  No.  4.  May  1900  p.  235— 242. 

32.  Das  Bauernhaus  in  Deutschland,  Osterreich- 
Ungarn  und  in  derSchweiz.  Heransgegeben  vom  Verbande  Deutscher 
Architekten-  und  Ingenieurvereine,  vom  Ósterreichischen  Ingenieur-  und 
Architektenverein  und  vom  Schweizerischen  Ingenieur-  und  Architekten- 
verein.  Band  II.  Das  Bauernhaus  in  Ósterreich-Ungarn.  Probeheft,  ent- 
haltend  6  Tafeln. 

Ref.  Zs.  Ost.  VK.  VI.  86-88  (M.  Haberlandt). 

33.  Lippert  Julius,  Das  alte  Mittelg ebirgshaus  in  Bóhmen 
and  sein  Bautypus.  Prag.  1898.  S.  A.  aus  „Beitráge  zur  deutsch- 
bohmischen  .Volkskunde".  Geleitet  von  Dr.  Ad.  HaufiFen.  I.  Bd.,  3  Heft. 
24  n.  6  Tafeln. 

Ref.  Zs.  Ost.  VK.  VI.  127-130  (Rudolf  Meringer). 

34.  Dorfkirche  und  Bauernhaus  im  Eonigreich 
Šach  sen.  Dresden.  G.  Schónfeld  lex.  str.  155. 

Ref.  SI.  Přehl.  III.  104. 


Srovnávací  studie  o  látkách  pověstí  lidových 

i  o  poesii  lidové, 

35.  CiszeWSki  Stanistaw,  Dr.,  Bajka  o  Midasowych  uszach, 
studyum  z  literatury  ludowej.  Napisaí . . .  W  Krakowie.  Nákladem  Akademii 
Umiej.  189T9,  8°,  str.  2  nl.  +  *6\  Osobné  odbicie.    (Rozprawy  Wydzialu 


kad.  Umiej.  ser.  II.,  t.  XHI.;  ogól.  zb.  XXVIII.,  str.  221—246.) 
ihlung  vod  Midas'  Ohren,  eine  Studie  aus  der  Volksliteratur.) 
Arch.  Jag.  XXU.  312  (G.  R),  Lud.  VI.  897  si.  (SL  Zdziareki). 
Po3bíakii  MnxaSia  /IparoMaaoEia  npo  yicpaTHCbKy 
y  cjOBťemicri  i  nactMCHCTBo.  T.  I.  V  Jlhiiovi  1899. 
*BJboaLoriiHoI  ceKniil  nayií.  tob.  ím.  Uleei.  III.  s.  4-f"260. 
omanovs  Uniersuchungen  liber  die  ukrainische  Vol  Ital  iteratur.) 
Arch.  Jag.  XXII.,  311  (G.  P-a),  Nár.  Sb.  Csl.  VI.,  204  si.,  Kíob.  OraP. 
2.,  cíp.  169—172.  —  T.  II.  (36ípH.  «im.  oeim.  nay>t.  tob.  ím.  IHbbi.  III.) 
1900,  crp.  238.  —  Ref.  JTit.  HayK.  B.  XI.  133. 

Gaster  M.,  Two  ThousanďYears  of  a  dharm  againot 
Id-atealing  Witcb.  Folk-Lore  XI.  129-162. 
srovnává  některá  zaříkadla  rum unská  a  sleduje  jich  původ,  ukayuje  na 
.  zaříkadla  slovanská,  srovnává  pod.  verse  řecké,  hebrejské  a  syrské. 
>  má  také  význam  pro  met  bodu  studil  folkloristických,  a  sice  bere  se 
v  slovanském  svitě  učeném  drahnou  dobu  jií  obvyklou.  Právem  spis. 
literární  vznik  zaříkadel  v  dnešní  dobé  z  Úst  lidu  jiboslov.,  ruského 
óho  zapsaných,  a  vytýká,  že  touíe  oiethodou  bude  třeba  brali  se  v  studiu 
lidové. 

JlnijKT,  H.  A.,  Kt.  HCTOpia  h  xapaKTepncTmci  Btea- 
TiinoBT,  Bt  repciiiecKOMi  ?noci  KÍťínj,  CfiopH.  bt, 
:.  6.  MiLuepa,  348—367.  (JanCuk  N.  A.:  Zur  Geschichte  und 
istik  der  Frauentypen  Ím  HeldeDepos.) 

pí   KBCaPTUn    TGMM     O  JÍByiURt-HOHBÍ     BJII     JTCCHÍIU(Ht-6or»Tl,ipt !    0   JKCUIHKHÍ 

,eň  apyra  ii3i.  hcbo.ih  ;  ooniaro  Bonpnca  o  rcxi  yiuiieiaXT.,  nania  cnn«iOcTBo- 
ícosaaHÍíO  TaKPro  Tuna  ureHmiiHti-Corartipuiu,  to  kt,  cbhkomo  r\iyiaí  yjep- 

HspojHefl  naunTu  raKoro  ofipaaa  u  nocrojiHHOMy  ero  ofluoBeKÍio  bi  oeo- 
■h  cpoanie  bíks.  Jlajto  o6t  n;cr.-ycTHeiiHHJi.  iiOpaŮOTKali.,  o  noaut  V.  Hálka 
:jla,  o  Tpa^iiat  Miekiewieza,  na  kohou-l  oĎpamae-n,  BHuuaHie  Ha  aturie 
ihm  Mapia  HocTBOpeHBtifl  MapHHOMT.'  nepoBejemioo  ct.  uojteiíaro,  mi 
CKapm   ..Žywoly  šwíftychí1. 

KapmiHííHKOEn  A.,  EoropoAHUa  bi  napojtHofl  noaain 
i  h  3aMíTKH).  HXÍhj.  Cú.  Bc.  6.  Mnuepa.  CTp.  93—96. 
n  i  k  o  v  A. :  Die  Mutter  Gottes  in  der  Volkspoesie.) 

KpHSCKÍit  A.  E.,  IIo  iioaojy  cioateTa  okujích  KyHOiiia 
nocjiyacHBmaro  TeMoio  aepBaro  yienaro  t  p  y  j  a 
uepa.  IOOhj.  CĎ.  Bc.  O.  Mnjjepa  219— 224.  (Krym  skij  A.  E.: 
i  Marchen    bei    Kunos  Nr.   94,     welches    das  Thema    der    ersten 

Arbeit  V.  Tb.  Milleťs  war.)  t 

>.  Mu,jjepi  iiacjitjoBBJí  bi  craTtí  „BooToiutie  n  samaAiiue  poah^h  ojwofl 
.a3Ku",  HaneqaTaHoň  r.  1877,  pyccKyio  CKa3Ky  o  sopoaret,  bi  CoopBBKi 
obi,  „Dr.  AUwissead".  AaTop-t  orMiiaeTi,  ni  jionoaseHie  BacjtjOBaTejiefl 
iJKii  mjBtíliuie  Bapiamti  BocroiHtie,  uycyjLMaucKte,  n  npHauaert  tu,  pe»e- 
I    iro  aaio  npeanojosum.  jsa  nyrK   pacupocrpaaeHiH  írofl  cKaaKu,   o&awh 

>  'voelt    cTaTit    bi    ZsOstVK.  I.,  BS3BU 
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nyn»  Ha  ciBept  ort  Hhjúh,   jpyroíi  Ha  3anajcB  *iepe3i  Capifo  cb  UaiecTUHOH  (Bpe- 
iieHi.  KpeCTOBtIXT>  noio^oBT.). 

41.  Polívka  J.,  O  znaczeuiu  badán  powiastek  ludowych. 
(Uber  die  Bedeutung  der  Forschung  der  Volksm&rchen.)  III.  Zjazd  histor.- 
pol.  w  Krakowie.  Sekcya  IV.  Referát  str.  11. 

42. —  O  zlatém  ptáčku  a  dvou  chudých  chlapcích.  (Vom 
Goldvogel  und  zwei  armen  Knaben.)    Nár.  Šb.  čsl.  VI.  94 — 143. 
Grimm  KHM.  Nr.  —  a  příbuzné. 

43.  nodHBKa  H).,  Oahh%  pyccKift  aneK^oTt  h  ero  3a- 
naAHuft  hctoihhkt..  K)6hji.  Ctí.  Bc.  0.  Mnjjiepa  163 — 168.  (Eine 
Uissische  Anekdotě  und  deren  westeuropáische  Quelle.) 

AeaHacaeBi.  Hap.  pyc.  ck.  3.,  II.  Nr.  149  www.  h  apyrie  BapiaHTBi  Ófc-iopyccKie 
h  siajopyccKÍe.  Ahck^oti.,  3anncaHin>iň  bt>  4>paniúu  u  Htsjííh  bi>  hojob.  XVI.  b.,  upoHHK- 
Eyj-L  b*b  JIo.iBiuy  h  Pocciio  nocpeAHiiiec-TBOMX  noMtmiiqBMX-L  ABopoB*L  ujím  cKop-fce 
sana^HO-pyccKHX^  6ypcB. 

44.  —  Lechatbotté.  CpaBHHTejraa  *ojKJiopHa  ctv^hh.  Ctí. 
mhh.  XVI— XVfl.,   782-841. 

45.  —  Tom  Tit  Tot.  Ein  Beitrag  zuř  vergleichenden  Márchen- 
kunde.  ZsVVk.   1900,  254—272,  382—396. 

46.  Polívka  J.,  Nachtráge  zur  Polyphemsage.  (Archiv  fór 
Religionswissenschaft  I.  305 — 336.) 

47.  —  MartocHHKtTt  h  HeroBHHTt  yueHHKTb.  CpaBHH- 
TejBa  *oJKjopHa  ctvaha.  Ctí.  mhh.  XV.),  b.  8°,  56  cTp.  (Der  Zauberer 
und  sein  Schiiler.) 

Rec.  3an.  HleBi.  XXXIII.,  6h6je.  33  cji. 

48.  IIOTaHHHX  F.  H.,  BocTOMHLie  mothbli  bi>  c  p  e  a  h  e- 
bíkobom-l  eBponeflcKOM-L  3 noc 4.  M.  1899.  Hafáme  reorpa*. 
OTjkiemfl  Umo.  OtínjecTBa  jHotíirrejieft  ecTecxB03HaHÍH,  aHTponojioriH 
h  3THorpa*ÍH,  CTp.  X  -j-  893.  (Les  molifs  orientaux  dans  Tépopée  du 
raoyen  áge.) 

Ref.  Romania  XXIX.  150.  -  XXX.  149. 

49.  —  Ottojiockh  cicasKn  otíi.  EpyciaHi.  3th.  Otío3p.  XLVI. 
14 — 65.  (Nachklánge  des  Márchens  von  Jeruslan.) 

ABTopx  caniaeTj.  pyccida  h  cpoacTBeHHHH  CKa3KH  eBponcflcKHXx  napoflOB^ 
o  Byp3t  BajOBuqt,    Jean   de  1'Ours,   o  ^ceHiuHHt  (MaTepu,    cecTpi)  npe-AaTé^BHimt 

B  jp.    CT»   BOCTOIHLIMH,    OCOÓeHHO    MOHrOJBCKHMH; 

50.  PoraHOBH^x  H.  II.,  ífo  Bonpocy  o  cxoactbž  bocto^iho- 

TIOpKCKHXt     CKa30K1     CO     CJiaBHHCKHMH.      2     CeptíCKlfl     CKa3KH 

o  TKeHmHHi.  II3B.  Ka3.,  tomt*  XVI.  Btm.  1.,  CTp.  15 — 21.  (Roganovič 
J.  P. :  Zur  Frage  nach  der  Ůbereinstimmung  der  ost-ttlrkischen  Márchen 
mit  den  slavischen.  Zwei  serbische  Márchen  uber  das  Weib.) 

B"L  craTfct  HaneqaTaHti  bt>  pyccKOM-L  nepeBOfli  abí  cKa3KH,  coo6ihchhi>ih  aBTopy 
HBaaoMX  TepyHOMt,  repuerOBHiicKHMi  DMurpaHTOMi ,  5KHByro;HM'B  bx  IJeTHHBi: 
1.  CKaaica  o  cjihiiikomt>  jioóonbrnroň  7KeB.maH£,   MyuHBniofl  CBoero  Myaca •,  2.  CKa3Ka 

"i  C4HUIK0MT>   XHTpOň    TKeHmHHÍ,    OÓMaHVBUiefl    UepTa.    B*B    npHMt^aHifllT.    KT>    CKa3KaMÍ> 

rKa3aHbi  híckojbko  napazuiejieft  H3X  TiopKCKHJťB  cKa30KT>.  HZ". 

9 
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ni,oin>  H.  O.,  ÍTncicTh  o  To*!,  KaKi  lopTi  pa3- 
jmpyroBii.     IOůiu.    06.    Bc.   9.    Mnxiepa,    1G9 — 171. 

Th.:  Die  Erzlblung,  wie  der  Teufel  die  Eheleute  entzweite.) 

některé  verse  této  velice  rozšířené  povésti,  ťro  jeji  vět  jest  dttle- 
zl  prof.  A.  Briickner  již  v  lat.-pol.  sborníku  z  I.  pol.  XV.  veku.  8rv. 
í  Archiv  f.  slav.  Pbil.  XIW  str.  254  t.  61,  62,  Zs.  ost.  Vt.  Il.str. 
odop.  Sb.  Calov.  VII.  i.  46. 

'aaMCKaHiH  bi  oS-iacTn  a  h  eit  joTHiecKoň  .jbtc- 
.apKOBT..  (Untersuchungen  Ober  Anekdoten.) 
.  M.  XXI.,  III.  <Sh6.i.  94  ca. 

OHOBHIX  II.,  K'i.  Bonpocy  o  r.aiiun  omi  bjiaríh. 
■c. kvio  ii  pyccicyio  no33Íio.  BapmaBa,  Tmiorpa*ÍH 
:fi.  Ospyra,  CTp.  XIX -j- 567.  (Sozonovič  J.:  Zuř  Frage 
íst-europ.  Einfluss  auf  die  slav.  Volkspoesie.) 

Pows.  L  LXVI1.,  Nr.  201,  atr.  430-3  (ct.  Zdziarski). 
íOTHirii  II.  II.,  Upejiaitie  o  Bajuitit  H  o  bt  op  oje  kosit. 
II  aHTepaTypí    $nx.  3an,  Bop.  r.  39—40,  CTp.  1  —  113. 
J.  J. :    Die  Oberlieferung    voní   Vadim    von  Novgorod  iu  der 
íteratur.) 

e.iOHCKÍft  A.  H.,  Ts.t  cjtoajn.tact  jrerenja  o  cbbtomt, 
iKOibKO  cooCpajK^nifi.  íÍ3B.  p.  H3.  V.  39-1—  J5II.  (Veselov- 

Wo  entstand  die  Legendě  vom   hl.  Grál.) 
la  XV.  98  cx.  (Leon  Szepie  levici). 

|UiiicBii'n,  A.  II.,  UapoAnafl  uícna  KaKi  cpej- 
Bnaro  cÓJHXteHinCiaBHnt.  O.iecca  1900,  CTp.  46,8°. 


Mythologie. 

etič  Nikola,  Dr.,  O  vjeri  starih  Slovjena  prema 
rijaca   i    Prasemita   (Hythologia    Oo  mpara  t  i  va 

na  temelju  .starih  hronista  narodnih  e-iiiaja, 
ama,  mjestnoga,  I  ičnoga  i  obiteljskoga  naz  i  vl  ja. 
ileja  nasega  velikoga  meeene  Dr.  Jurja  Strossmayera,  8.  rujna 
o :  Nikola  Vitez  Dr.  Gržetič  (Jaspičev,  član  vise  inozemskih 
užtava,  vlastník  reda  Franje  Josipa  I.,  kolajne  zaslužbe  i  rata, 
da  itd.  —  Dio,  I.  U  Mostaru.  Tiskáno  pišeevom  nakladom 
lion.  tiskán  1900.,  8U,  XXIII  -(- 21fi. 

oduševljen  „Slaven",  pa  okrivljuje  Miklošica,  da  se  je  dao  zavésti 
>isaca.  Gríetií  prima  tudje  hipoteze  (ako  su  sklone  slavenstvu)  kao 
i,  sam  stavlja  nove  bez  pravili  dokaza.  A. 

Í0WÍCZ  Jan,  Germanische  E  1  cm  en  l  e  i  m  slav  is  ch  e  n 
d  Brauch.  Arch.  f.  Réti  gionswissensch  alt  III.  184 — 193. 
irchta,  Berggeist,  Dyngus-Smigus,  Króínieta,  RQbezahl,  SkřlLek- 
z  co  du  bájeslovl  nenáleží:  jako  Marcbolt-Harkolf,  Ilja  Mnromec, 
:nspiegel. 
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59.  Léger  Louis,  Études  de  Mythologie  slavě.  F 
rélig.  XLI.  147—162  (Suitě  Voir  Reme  t.  XXVIII.  p.  1 
XXIX.  p.  1-17). 

Zcerneboch  („Černý  Bog")  podle  Helmolda;  o  dvou  bezejmennýc 
nThielmara  VIII.  64;  božstva  piiponienuté  v  Knytlinga-saga:  Rinnvit(' 
Preruvit  (  =  Proven?),  Turnpid,  Pisamar{  =  bĚsomar),  Tiernoglav;  ku) 
Sira  =  Živa?  penates  —  dietky  u  Dalemila,  rus.  siaymna  aomoboň,  mn 
pol.  krasnoludek,  krzat,  hospodaflček  a  j.;  sikrat,  skřítek  původu  ní) 
germanique  sehrát  nepeutil  pas  Ětre  repproché  du  slavě  čert,  ci 
démon  V  Ce  mot  a  pénétré  chez  le  Tchéques,  les  Polonais,  les  Hu 
Slavěnes  .  .  .  II  est  inconnu  chez  les  Slaves  méridienaux .  .  ."  Le  oult 

60.  —  Etudes  sur  Ia  mythologie  slavě.  L'idée  i 
et  de  la  vie  ďoutretombe.   R.  bisl.  rélig.  XLII.   1—8. 

61.  —  Introd uction  a  1'étude  de  la  mytholog 
ib.  335—377. 

62.  L'.  A.  R.,  Opis  Karasa,  pohanského  bůžka.  C 
III.,  92-96. 

Spis.  připomíná  dětskou  hru  slovenskou  r  Hťadanie  zlatého  prasat 
kdo  má  zlaty  prsten,  a  odpovídají  „u  Marasa  u  Karasa,  daj  ty  pannu  z 
Haraš  je  rozhodní  . . .  Hořena  „bohyně  smrti  a  zimy",  Karas  pak  „íivni 
Krs,  Chrs,  Chorá!! 

63.  Parczewskl  A.  J.,  Swanty  Wid.  Žywa  nazwa  wm 
Kaszubskiego.  (Swanty  Wid.  Ein  im  Munde  der  Kaschuben  lebem 
Odbttka  z  Rocznika  Tow.  Przyj.  Nauk  Poznaňskiego  XXVII.  Pozi 
sir.  21. 

Ref.  Rocznik  Tow.  Nauk  w  Toruniu  Vil.  (Nadmorski). 

Spis.  probírá  zprávy  Hermolda  a  Saxona  Grammatika,  probírá 
klady  až  do  nejnovější  doby.  Srovnává  kašub.  název  bludiílty  „swai 
spojuje  jej  se  jménem  boha  arkooského  a  dovozuje,  ze  v  druhé  casli  , 
třeba  spatřovati  vid  lumen.  Dotýká  se  dále  jmen  jiných  bohň  I 
Forewit,  Gerowit,  v  druhé  íásli  spatřuje  totéž  slovo  vid,  boha 
vůbec  škrtá:  dotyčné  místo  u  Saxona  „quod  Rugiewilhum  vocabant", 
,quod  RugÍS(ni)  v  ithum  vocabant",  „Vid"  bylo  obecné  jméno  boha 
Rujané,  Pomořanech  i  u  Luticů,  místy  připojena  epitheta  „svaty,  „jai 
(první). 

64.  Radyserb  Jan,  Der  Name  Gottes  im  Munde  i 
Wenden.  Eine  ethnographische  Sammlung  von  .  .  .  Mit.  d.  Vei 
VK.  n.  77—87. 

65.  Titelbach  VI..  Das  „heilige  Feuer*  bei  den 
slaven.  Internát.  Archiv  f.  Etlmographie.  XIII.   1,  2.  1900,  str. 

■  66.  Š.  J,  O  národnej  poesii.  Z  Pypina.  Slov.  Pohl.  3 
97—105. 

Výtah  z  HcTopuji  pyccnoů  aursp.  III.  str.  55— 96  s  nékterými  vl 
známkami,  zvláště  o  předpisech,  vydaných  r.  1591  uherskou  synodou 
církve  proti  starým  obycejBm,  proti   „pohanstvu". 

67.  RadiČ  Štěpán,  0  harmonii  slovanské  národ 
Osvítá  XXX.,  I.,  242—248. 


lius  Irritant  or  Eight  Primitive  Folklóre  Stories. 
icklund,  London.  Robert  Forder   1896. 
h-West  Slav  Legend s  and  Fairy  Stories.  Bythe 
to  „Segnius  Irritant".  Forder  1897. 
h-Slavonic  Folklóre  Stories.  With  an  Introductorj 
!  same.  Forder  1899. 

iore  XI.,  Nr.  3.,  p.  318  (Mr.  Strickland  is  endeavouring  to  mak* 
K  J.  Erben  knawn  to  Eoglish  Folktorists,  by  as  eiact  a  trans- 
could  fourniiih  who,  thongh  not  to  well  acquaÍDted  with  all  tne 
i  tilavonic  Díalecta,  hasjet  mastered  the  generál  tenor  of  those 
;uages.  The  flavour  of  the  originál  frequenlly  vanishes,  tbough 
orreclly  reprodnced.  The  translation  of  the  wbole  bundred  lales, 
by  a  fourth  slili  outstendig  volume,  seems  to  be  the  result  of  an 


B.  Ob ecnž-  slovanský. 

'iiCkner,  Slaviscbe  Voikskunde.  Ohersicht  periodi- 
>nen.  ZsVVK.  X.  341—348. 

opisů  a  publikaci:  Witla  XIII.,  Mater,  antropol.,  archaeol.  i  etuograf. 
:orpa»H4Hiifl  ;iOipaHK  VI— VII.,  Mareji.  eTaoatur.  II.,  Národopisný 
Česky  Lid  IX.  Zbornik  za  nar.  život  iobičaje  južnih  Slavena  \\. 
II  R.  F.,  Bericht  Ober  neue  anthropologische 
mdliche    Arbeiten    in    Galizien.    Globus    LXXVIII. 

opol.,  archaeol.  i  ethnograf.  III— IV.,  3an.  HayK.  tob.  ím.  llleni. 
».S6í]ihhk  V.,  VI.,   VII.    MaTep.  ío   yKpalHciKO-pycitroI   cthojlot-íI. 
V.  o  pracích  Balzerovych  a  Pieknsiň-kébo. 
II  R.  F.,  Bericht  uber  die  Arbeiten  zuř  Landes- 
Bukovina    wahrend    des    Jahres    1899.     Czernovitz 

a  Ant.,  Dr.,  Ludoznawstwo  nalil,  zježdzie  histo- 
ich  w  Krakowie.  Lud  VI.  372—385 
gla.d  rzeczy  etnograficznych  w  XXV.  rocznikach 
Fiotrkowskiego  (1873-78).  Wisla  XIV.  480—485. 
lecki  Adolf,  Matcryaiy  do  bibliografii  etnogra- 
kiej  1878  —  1894.  (Pošw.  Janovi  Karto wiczowi.)  Lwów, 
Wisty   w   Warszawie,  druk.  Zakladu  im.  Ossolinskich,    4°, 

rski  Stan.,  Dotychczasowy  stan  badaň  nad  etno- 
ííI  i  dalsze  ich  kierunki.  III.  Zjazd  histor.  pol. 
ekcya  IV.  sir.   5. 

Č.,     Literatura     k  ultu  rng-  histori  cká    i    dno- 
7—98.  I.  Česky  Lid  VII. 
Ilesi.  XXXHI.  34  es. 
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79.  —  Literatura  kulturně- historická  a  etnografická 
1898  —  99.  C.  Lid  IX. 

80.  —  Literatura  kulturně-historická  a  etnografická 
1899—1900.  Ó.  Lid  t.  IX.  380—384,  X.  91—96. 

81.  Zbornik  za  narodni  život  i  običaje  u  južnih  Sla- 
vena. Na  svíjet  izdaje  Jugoslavenska  akademija  znanosti  i  umjetnosti. 
Svezak  V.  1.  polovina  str.  160.  Uredio  Dr.  Ant.  Radié.  U  Zagrebu  1900. 
Knjig.  Jugoslav.  akademije.  (Sammelband  fur  das  Volksleben  und  Ge- 
bráuche  der  Sildslaven.) 

Ref.  V.  f.  pol.  kap.  II.  237  Boc.  Biwa  XV.  150,  165,  197. 

82.  Kapapzit,  Jívlct  3a  cpncKH  HapoAHH  xhbot,  o  On- 
daje h  npe^a^e  3a  roAHHy  1900.  To^HHa  II.  Etejaje  h  ypeljyje 
Thx.  P.  IjopíjeBnk,  npo*ecop  AjeKCHHaqKe  yviiTejbCKe  nncojie.  Ajbk- 
cHHau,  CTp.  8  -|-  238.  (Karadžič:  Zeitschrift  ftir  das  Volksleben,  Ge- 
brauche  und  Ůberlieferungen  der  Serben.) 

83.  3THorpa*H^ecKoeO(5o3píHÍe,  kh.  XLIV.  XLV.  XLV.  CTp. 
17  1,  rotfB  XII.  Nr.   1 — 3.  (Ethnographische  Rundschau.) 

1898.  Rec.  3an.  IHeBi.  XXX Vlil.  6u6jl.  46-49.  —  1899.  Ref.  R.  Hist. 
Rélig.  XLII.  453  -464. 

84.  SKHB&a  Crapmia.  IlepioflimecKoe  H3AaHÍe  OT&ijLenisi 
3THorpa*ÍH  Umu.  Pyccnaro  reorpa<t>H*iecKaro  Oó^ecTBa 
iioat*  pe^aKiíieK)  IIpeAC^AaTejitcTByiomaro  bti  OT^jLenin 
3THorpa*in  B.  H.  .ZlaMaHCKaro.  roAT>  aecATtift,  Btm.  1 — 3. 
C.-Iló.,  CTp.  449.  (Das  lebende  Alterthum.  Periodische  Publication  der 
Etnograph.  Section  der  kais.  russ.  Gesellschaft  unter  der  Redaction  von 
V.  J.  Lamanskij.) 

1898.  Ref.  3an.  UleB^.  XXXIII.  Óata.  49. 

65.  3anncKH  3anaflHO-CHÓHpcKaro  OTfliaaHMn.  Pyc. 
reorpa*HqecKaro  OÓnjecTBa.  Nr.  XXV.  Omcicl  1898.  (Mit- 
theilungen  der  westsibirischen  Section  der  kais.  russ.  Geograph.  Gesellschaft.) 

Ref.  3th.  Oóosp.  roax  11-fl,  kh.  XL1IL,  140—143. 

86.  H3bíctíh  oÓmecTBa  jiioÓHTejieft  H3y*ieHÍfl  Ky óaH- 
CKot.oíiacTH.  I.  IIoat»  pe,aaKu;ieft  B.  CwcoeBa  h  A.  /[i>H«íK0Ba- 
TapacoBa.  EKaTpHHoaapi.  1899,  CTp.  IX-f-^6.  (Berichte  der  Gesell- 
schaft fur  die  Erforschung  des  Kubaner  Districtes.) 

Ref.  3an.  IHob^.  XXXIV.  6ii6jt.  54.   ' 

87.  KyóaHCKÍĚ  CóopHHKt.  TpyAH  KytfaHCKaro  OÓiacT- 
HaroCTaTHCTH^ecKaro  KOMHTeia,  H3£aBaeMLie  iio^  peAaicuieft 
C.  B.  Py^eHKo.  Tom%  VI.  EieaTepHHo,fl;aprb. 

Ref.  )K.  Ct.  X.  442.  (A.  .lameHKo.) 

88.  ETHOrpa^ÍHHirtt  36ipHHK.  Ba/jae  HayKOBe  TosapncTBo 
iMeHH  UleBMeHKa  Y  Jlbobí  I — VI.  1895 — 1899.  (Ethnographischer 
Sammelband.  Herausgegeben  von  der  gelehrten  Ševčenko-Gesellschaft.) 

Rec.  Arch.  Jag.  XXII.  300—310  (O.  Polívka:  pokrač.  ze  sv.  XXI.  302. 
Parallely  k  pohádkám  ve  sv.  IV.,  V.,  VI.  t.  VI.)  — Ref.  KieB.  Orap.  t.  69,  ota.  2., 
crp.  100-102;  V— VI.  Wisía  XIV.,  670-3  (St.  Zdziarski.) 


.  t  e  p  u  h  a  11    ,;  o    y  i;  p  a  í  h  c  1. 1;  o  -  p  y  e  b  k  o  í   emo.uorii. 

ioi-pa*.  kom  tri  cul  33.  pejaKujeiO  Xb.  Bojnca.   III.,  crp.    182 
(Matériaus  pour  l'ethnologie  ukrafno-ruthěne.) 
Arch.  Jag.  (G.P.);  Nar.  Sb.  Čsl.  VI.,  194  cj.  iP-a);  Lud.  VL,  402-4. 

I.   Organ    lowarzistwa   ludoznawczego  we  Lwowie, 

l    Dr.  Anloniego  Kaliny.     (Das  Volks-Organ    der  Gesellscbaft 

de  in  Lemberg.) 

Muzeum  1900,  335-7  (SL  Zdíiarsfci);  Lj.  Zvon  XX.  328. 

lina  Ant,    Pierwsze   pi^cíolecie.    Lud.   VI.  str.   I — 6. 

uinquennium  des    „Lud".) 

dosavadní  publikační  činnosti  Ivovského   „Ludu". 

teryaly  an  tropologicz  no-archeologiczne  i  etuo- 
wydawane    stará  ní  em    Komisyi    Antropologicznej    Akademii 

w  Krakowie.  W  Krakowie   1900. 

bua    1900.  N.  16  (Dr.  K.  Kaindl);   Wisla  XIV.  793  (SL  Zdiiarski); 
K.  H3.  V.  368— -;63   (A.    ITí.ro;innf.)  Jt.  III.];    ÍKMHIlp.  CCCXXXliL 
KapcKÍíl  —  o  uaTe]iiajai'L  no  ůtjopyc.  •ojn.K.iopy). 
iký  Lid.  Red.  C.  Zfbrt.  Praha. 
dagog.  Rozhledy  XIII.  373  si. 

rodopisný    Sborník    ČeskOSlOvanský.    Vydává  Národopisná 
eskoslovanská    a    Národopisné    Museum  Ceskoslovanské.     Red. 

Redakční  komitét :  Adolf  černý,  A.  Kraus,  J.  Máchal,  J.  Ma- 
ederle,  Fr.   Pastrnek,  J.  Zubatý.  V  Praze  1900.   Str.    233. 
I-V.    >'q.  3an.  Kas.  XLVII.,    tmu.,   kPht.   orp.   13—23;   sv.  IV— V. 

sj.  V..  724—6  (o  studii    Peiskerově   .Slovo   o  zadnne"...   st.  VI. 
hledy  XIII.  421  si;  Lj.  Zvon  XX.  828. 

SBJílí    Sborník.    1900.    Musejnf    spolek    v  Soběslavi.    Čís.   8. 
■el  Lustig,  str.    120. 


igicko-statistické  popisy  zemí  slovanských. 

SChin    OttO,     Bibliothecn    geographica.    Herausgeg. 

.    fiir  Erdkunde   zu    Berlin.    Bil.    VI.    Jahrg.    1897.  Berlin. 

ili  1900 

obsahuje  bibliografii  z  r.  1897,  mezi  niž  i  spisy  věnované  ethno- 

:é. 

rrpOBHb    HuKO.ia    C,    Orjej   tpanqycxe   (Jbíího- 

Cpouua    h   XpniiTuaa    1544  —  1900.    Essai  de  biblio- 
caise   sur  les  Serbes  et  les   Groates    1644 — 1900.   Eeorpajt 
<a  Kpa.T..   AnajeMHJa.  IL?Ha  2  jwn.  CTp.  314. 
10  zde  velmi  pečliví  1819  prací,  francouzsky  uveřejněných,  spolu 

referáty   v  literaturách  j i bo slovanských   a  jiných,    zač   autora 
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každý  bude  vděčen.  Bylo  by  nejvýše  potřeba,  aby  tato  práci  Petro  vič  doplnil 
i  podobnými  přehledy  z  ostatních  literatur. 

98.  .iHnOBCKiĚ  A.  JL,  XopBaTti.  Ct  npnjioxeHieMT.  Kapru 
XopBaTÍfi7  GiaBOHifi  a  #ÉUoiaTÍfi.  H3flaHÍe  C.-ÍI6.  ójaroTBop.  Oóm.  C.-IIÓ. 
1900.  CTp.  159.  (Lipovskij  A.  L. :  Die  Kroaten.) 

99.  F.  M.,  Dr.,  Dukljanska  kraljevina  (svršetak).  Glasnik 
XII.  1.  (Kraljevina  von  Duklja). 

Nntarnje  stan  je  Duklje.  Crkva  i  klér.  Plemstvo.  Národ.  IV.  Propadán  je 
Duklje.  Daklja  po  stáje  vazal  no  m  bizant  državom,  za  tim  srpskom.  Nemanjina 
aekundogenitura  u  Duklji.  (Vidi  sv.  2.,  3.  i  4.  godišta  1899  Glasnika.) 

100.  Knell  Et.,  Dr.,  La  Bosnie  et  1'Herzégo vine.  Etudě ďhistoire 
politique  et  économique.  Paris  (A.  Rousseau). 

I.  La  Bosnie- Herzégo  vine,  province  romainc  jusqiť  a  1'invasion  des  Bar- 
bares  et  des  Slaves.  (p.  1—26). 

101.  Xapy3HH*E  ÁJi.y  Eochíh  h  XepceroBHHa.  OqepKH 
oKKynaiyoHHMXTb  npoBHHijift  ABCTpo-BenrpiH.  Ct>  KapToio.  O.-IIÓ. 

Ref.  Bícth.  EBp.  1901.  III.  394,  velmi  pochvalný. 

102.  Šurmin  Gjliro,  Dr.,  Kakvi  je  naraštaj  u  Bosni  i  Herce- 
govini?  —  Vienac  1900,  str  499.  —  (Welcher  ist  der  Zuwachs  in 
Bosnien  und  in  der  Hercegovina.) 

103.  Leroy-Beau!Í6U  A.,  Les  races,  les  religions  et  la  na- 
ti on  alité  en  Bosni e-Herzégovine.  Revue  generále  des  sciences, 
pures  et  appliquées,  Paris,   1900  No  6  du  30  mars,  p.  344  —  368. 

104.  Bosnie  Herzégovine.  Revue  generále  des  science s, 
pures  et  appliquées.  Paris.  No's  6  et  7,  du  30  mars  et  du  15  avril 
1900,  p.  269—402,  419—555. 

Ifexe  OBe  abc  CBecne  nocBefieHe  cy  jeAHOJ  omimpHOJ  MOHorpa^HJH  o  Bochh 
b  XepueroBHHu,  Kojoj  nojeanue  o^ejiKe  Hauucame  Louis  Olivier,  Léun  Bertrand, 
Charles  Diehl,  Paul  Boýer,  A.  Leroy-Beaulieu,  Joseph  Godefroy  h  ap. 

105.  roAmniBaK  CTaTHCTHiKH  KpajbeBHHe  Cpónje.  An- 
naaire  statistique  du  royaume  de  Serbie.  H3fl.  cTaTHCTiracor  OAejbefta 
MHHHCTepcTBa  Hapo^He  npHBpeAe.  III.  kh,  Eeorpaa  1900.  IJeHa  10 
AHHapa. 

Obsahuje  statistiku  z  let  1896—1897  spracovanou  ředitelem  statistické 
kanceláře  Boguljubem  Jovanovičem. 

106.  EyaeBUH  n  IHoku,h  y  fiaqicoj  Bapan>H  h  AiiqH.  Hanncao 
HBaH  HBaHHfe.  Beorpaa,  exp.  235.  (Ivan  Ivanió:  Die  Buňevci  und 
Šokci  in  Bacs-Baranya  und  in  der  Lika.) 

Obo  je  HcropHJcKO-eTHorpa*cKO  AJe.no  HarpaAHJia  MaTHua  cpnoKa  ca  250  *op., 
a  npBH  nyT  je  urraainaHO  y  ĎHorpaacKOM  „Tpíobhhckom  I\aacHHKyu.  —  lípaje  OBe 
pacnpase  6hjio  je  o  KaxojimiKHM  Ey&eBuuMa  a  UIoKmiMa  Bpjio  Májo  nucaHO.  Haj- 
BHme  cy  necajiH  Aut.  Xan:nR  a  hok.  Jla3a  KHeHteBHfi.  Ajih  h  iiocjmje  HBaHHlieBe 
pacnpaBQ  (oa  Koje  je  jeaaH  aho  Óho  nrraMnaH  jom  roA.  1894.  JiaTHHimoM  y  Cy6o- 
thkh),  joiu  ocTaje  —  no  totob)  y  hctophjckom  norjieAy  MHoro  HeoójaiuacHO. 

.4. 


foimeBHťfc  On.,  O  t  a  p  a  ji  C  e  p  ó  i  h  h  MaKejoaií. 
>THorpa«H<iecKoe  H3CJijouaHÍe.  Ilepee.  ci  hís.  C-IIó.  1899. 
É  S  p. :  Alt.-Serbíen  und  Macodocien.  Historisch-ethnographische 

;.  Oř.  X.,  439  ca. 

PoCTKOBCKÍfl  A.,    Pacnpejtienie    xnTeieB  CoiyH- 
JiaeTa  no  Hapoji, hoctími  h   triponcnoBt  j;arri>iM  i 
rojiy.    (Bostkovsk  ij  A.:   Vertbeilung  .der   Bewotmer   des 
liti  nach  der  Nationalitfit  und  dem  Glaubensbekennlnis) 
.  Ct.  X.,  393—425. 

Kh.iiokobt>  1L  JI.,  5  3THorpa«uiecKHX-B    napu 
iii.  Ct.  TeKCTOMi.  C-IlĎ.  {Miljuko?  P.  N.:  5  ettanographisehe 
Macedonien  mil  Text.) 
:.  Ct.  X.,  489  ox 

FfourioiM.  liacii.ib,  M  a  Ketonu  a.  3THorpa4>na  h  ct^th- 
11  KapTH.  Jl3i.  fruir.  khhe,  ApýjK.  Co*na  1900.  Utna 
Crp.  341.    (Kin Co  v  V.:     Makedonien.  Ethnographie  und 

klidně  a  věcně  psaná  kniha,  jest  ovšem  vice  než  prostou  ethnografii 

Makedonie.  Há  i  účel  politický,  odůvodniti  potitické  nároky  Bul 
lakedonii.    Úvodem  vyložen  pfebled  historické  ethnologie  celého 

balkánského  (str.  1— ltí),  v  následující  Části  obšírně  a  podrobně 
la    a    nynějši    stav  jednotlivých    kmenů    v    Makedonii    žijících, 

Trnku,  Bulharů  a  Řeků.  (str.  16-123)  Pak  následuje  strudný 
id  vydaných  národopisných  map  Makedonie  (124—131),  a  konefině 
štika   obyvatelstva  dle  národnosti  a  viry  na  základě  dat  pracné 

zcela  originálních  (135—398).  V  celku  došel  Ktncov  k  éislnm 
t  tisíc  vyšším,  než  poslední  officialni  statistika  turecká  z  r.  It94. 
et  obyvatelstva  vypočten  na  2,258  224,  mezi  nimiž  napočteno 
Ibarů  Ipravosl.  i  mohamed.),  499.204  Turků,  228.702  Řeků,  128.711 
0.767  Vlachu.  Ku  knize  připojeny  kopie  starších  národopisných 
i,  A.  Bonéa,  Lejeaoa,  Makenzia,  Kieperta,  velká  podrobná  mapa 
1  Kupcova  samého,  a  fada  mapek,  ukazujících  rozděleni  národ - 
•centech.  Srv.  referát  L.  Niederla  v  Slov.  Frehledn  1901  str.  119 
líče  v  Balk.  Pregledu  IV.  48.  Proti  závěrům  knihy  Kiočovovy 
raganov  siaf  'otištěnou  v  žurnále  Cno.  Bíjiumoctb  1900  N.  200, 
dokazoval  staré  svoje  míněni,  že  obyvatelstvo  Makedonie  není 
ui  bulharské,  ale  že  tvoři    zvláštní   kmen.   Ktuěov  odpovídá  mu 

XI.  97. 
1.5  mih  i' kh  ň    r.    A.,    M  a  k  ti  ..'i  o  ii  i  a    a    ji  a  k  e  a  o  h  c  íí  i  fi 

ct    to'ikh  3piHÍa  pyccKaro  nyTeinecTBeFHHKa 

naxoBa,  Cjsb.  Bíkt.  III.  n.  10—13.  Bína.  (Iljinskíj  G. : 
und  die  raakedon.  Frage  nach  den  Berichten  des  A.  Baáraakov.) 
(ladě  referátu  o  cestě  Bašmakova  r,  1899  liěeny  ethnograf.  po- 
jme ve  smyslu  příznivém  Bulharům.  Srv.  referát  T.  Badivojeviče 
m.  IV.  46. 
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112.  Gelzer  H.,  Geistliches  und  Weltlichesaus  dem 
tůrkisch-griechischen  Orient.  Leipzig  (B.  Teubner)  M.  5' — . 

Jedná  v  kap.  VII.  (Der  bulgar.  Exarch)  také  o  národnostních  poměrech 
a  sporech  v  Macedonii,  ve  smyslu  Bulharům  příznivém. 

113.  MiLiopaAOBHTO  B.,  .1  fe  c  h  a  a  i  io  6  e  h  m  h  h  a.  Kíbb. 
OrapHHa.  T.  LXX.,  CTp.  247—296. 

TjcaBa  1.  TuniKOBOKafl  bojioots.  (C.  KpyTofl  Eeperi.,  XaTuu.  TIpe/taHÍ*  o  boA- 
naxi,  Kjajait,  pa36oŮHHKaix,  o  CTapHHHO&rb  npHBOJbH.  Pbióaiucaa  /iepeBH&  JlyuHKH, 
G.  Thiiikb,  THinKOBOKHft  OoraTLipt.  EbiBniia  MOHacTbipcKÍH  BJiajtma:  3ayAaft,  Jlyita, 
Mrapb,  jiyóeHCKOfl  bojocth  ;  ucTopHiecicia  o  hhxx  BoenoMHHauÍA).  —  I\aaBa  2.  JtyÓeHCKifi 
MrapeKOfl  npeo6pa5K6HCKÍft  MOHacTbipb  h  iacTb  ero  Clibiuhxt.  BJiafltHifi  (#opora  Coro- 

MOJEbHOBX.      C.    IltCKH,     3acyJL0K0fl     BOJIOtTH    —    IipCABOpíe     MOHaCTbipfl.       MOHaCTbipb, 

MicronojojKeirie,  mícthmh  cbatlihu  ;  jiereHAU  o  cb.  AeaHacii,  KOHCTaTHHO-nojLOKOMt 
naTpiapxt.  HcTopnqecKifc  oiepte**  MOHacTbipa,  no3eM&xi>Hbia  Bja^tHia.  Pa3CKa3i>i  o6t 

OCBHZ^eHiH   MOHaOTbipCKBXT*   KpeOTbffHT,,   C.    BHJIbmaHKa,   JiyÓ6HCK0fi    bojiocth.) 

114.  IIap<j>eHeHKO  X.  JI.,  H3,a;aTaji>cTBo  thhobt.  h  bhaobt» 
MaiopocciH.  KieBi>  1899. 

Rec.  Kies.  GTap.  t.  68,  ota.  2.,  CTp.  29 — 36  (O.  CjacTioH*).  AjrbóoMi  coctohtt. 

H3T>  135  CHHMKOBT.  *OpMaTa  HfcwIOŮ  *OTOrpa*BqeCKOŮ  njaCTHHKH  .  .  .  B*b  3TOH  KOJueRuia 
HMtíOTCH  BOJOHCHTeJIbHO  XOpOIUÍO  CHHMKH,  II  XOTfl  TaKHXX  CHHMKOBt  II  H6  TaKT.  MHOrO 
KaK"B  6bl  xorLiocb  bha£tl,  HO  OHH  TaKt  HHTepeCHLI  h  xyAoaceOTBeHHbi,  1TO  B036y- 
XAaHHblfl    BMB    MHTepeCb    nepeHOCHTCA    OT?aCTH    B    Ha    BCIO    K0XX6KUÍH)  .  .  . 

115.  J^KaniH    H.iapioH^    CBHm,.,    OÓmecTBo    ciaBocKoe 

EiMcaBeTnoibCKofi  ryóepHÍH  h  yt3Aa.  Cóopn.  MaTep.  aul 
onecamH  MicTHocTeft  h  njieMCHt  KaBKa3a  XXVIL,  ota.  2.,  CTp.  1 — 41. 

06CTOBTOdibHoe  onacauio  4  ce.ieHÍfi,  HacejeHHbixi  Ayxo6opaMH.  XapaKTCpucTBKa 
Hacejieais,  ceirru  íyxoóopoBi. ;  oÓpaftOBx  b  cyeBipiá. 

116.  SKaÓHH^  Halh,  CejceHÍe  UpuBOjtHoe,  Bojikhh- 
CKoft  Tj6.y  leHKopaHCKaro  yi3Aa.  CóopiiniCL  MaTepiajioBT,  /^a 
onacaHÍff  arfccTHOcTeft  h  uxenewb  KaBKa3a  XXVII.,  ota.  2v  CTp.  42  —  94. 

OuncaHie  nacejeHÍH  oocToamaro  H3i>  cyCGoTHiiKOBi.  h  nxx  tvahíAiiich  OTpacju 
„repoB-b" ;  noApoÓHO  onacaHU  hxt>  oÓtiqaH  h  oópaAbi. 

117.  ^oópoHpaBOBl  B.,  C  k  o  in  e  c  t  b  o  Bii  npeA^iaxi 
BiajHMÍpcKOfi  anapxÍH.  Bjia^HMipTk  1900. 

Ref.  Her.  B.  XXI.,  Mafl  CTp.  702. 

118.  dBapHHqicift  /I,.  II.,  IIo  cjí^aMT,  3anopoHci^eBi. 
C.-II6.  1898,  CTp.  324. 

Ref.  3an.  IHeB4.  XXXIV.,  ÓbÓj.  31—37. 

119.  CMa^ib-CTOB^KHĚ  Ct.,  EyKOBHHCbKa  PycL.  KyjibTypao- 
icTopHUKHft  o6pa30Ki>  ^lepHiBitf.   1897,  CTp.  293,   16°. 

KuBXtKa  U3Aaaa  6bLia  bt>  cauoMX  ^t.it  to  jíl  k  o  bi>  1900  r.  a  r.  1807  Haiajaci 
neqaTaTb. 

120.  KorzenÍOW8kÍ  JÓzef,  O  Huculach.  Z  jazyka  rosyjskiego 
przeložyl  i  wátepem  opatrzyt  Dr.  Bronisíaw  Gzarník.  Lwów.  Seyfarth 
i  Gzajkowski    1899.    Odbitka  z  *  Gazety   lwowskiej",    str.  28  in  8°  min. 

Kec.  Kw.  hi*L  XIV.,  248— y   (Stan.  Zdziarski);  Lud.  VL,  398. 
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nihslíi  Ernest,  Na  Huculszciyžnie  (GaHč  uražen), 
sir.  487-516. 

ederlB  Lub.,  D  v  e  nové  knihy  o  Makedonii. 
I.    Přehled  III.    č.    3.    str.    119—124.    (Zwei    Bucher    fiber 

>  dneSiiím  politickém  i  vědeckém  stava  makedonské  otázky  na 
„Macedonien"   Cl.  Nicolaidesa  (1899)  a  MaKeioHua  V.  K-tnčova 

■ozhodně  odsuzuje  knihu  prvou  a  chválí  druhou.  Na  Makedonské 

se  jako  na  přechodnoi  oblast  kulturní  i  jazykoví  mezi  Srby 
mnohem  bii  Žil  posledním. 

ira  H  o  BH  Ti,  I,  11.,  M  a,  k  «  a  o  h  c  k  i  ň  BOnpoci  Ba  n  o  i  b  i 

OpÍH,      3TH  Orpíl*ÍH      II      II  OJ  H  Tli  Kil.     KfiSillll,.    (Roga- 

akedonische  Frage.) 

Corableva  aům.  Ct;.p.  1900.  III.  439  nazývá  spis^chaiiviiiistickjm 

r.  Gopceviče. 

CHHJiufi    II.,    Ko.ď  a  pin    ii  Eoirapu,    (h.  KapxoKi 

tyocTpoBa.    C.    HeTepfiypn..     1900.    (Ovsjannyj    N.: 

I  Bulgaren.) 

oteop^.  —   HcropMíecKifi    oicpm..  —   CTiTUjTHKa   h    jTH0rpa»is.  — 

iyKa   ii    HCKyocTJio.   —  Boopy«CHmiB  cum.    —  3aRjH>ieHie.  IIpMO- 

Ku&avin.    2)    Can-Gre»aHCKifl    aorosopi.    3)  Eep,iHBCKiň    uapHbifl   ío- 

yauieHKO  A.,  Euti  fioArapi-noceieuiiesi 
CKaro   y  t  s  í  a    (Tacpni    rytí.).    3th.    06.   roji   11-fl, 

36 — 72.  (Muzyčenko  A.:  Das  Leben  der  Bulgaren- 
Bezírke  Theodosia.) 

A.  XapaKTepHOTUKa  otholuchííI  MC*ay  npeACTaaaTejAMii  paí-iHiBtii-i 
í.  XopynyuiiejKUTe,  jpymuHa,  Mea:3.   E.  OCpaati  AO  caajbúti:   I\jÍBeT, 

lípand  G.  Di'..    Bulgarische  Siedelungen   in  Rumi- 

Abbild.  Globus  LXXV1II.  117. 

íkýcb  vesnicích  nalézajftích  se  vesměs  v  jižní  Části  Valašska, 
i  ilfovském.    Spis.   vyčítá  60  osad,    vyjímaje  Dobradžu,    která 

byla  připojena  k  Rumunsku.  Bulhaři  tito  přistěhovali  se  hlavně 
:iX.  století  následkem  útisku  tureckých,  a  je  jich  asi  50.000.  Foli- 

Bulhaři  s  Ruinuoskťtn,  jsou  pracovití  rolnici  a  lépe  si  stojí  nei 

Sť.    Beč  si  dosud  zachovali.    Na  konci  popis  zajímavých   pod- 

tků. 

aeiiOBi.  B.  II.,   Pocciti.  HojiHoe  reorpa*.  onncanie  na- 

ea.  III.  03epnan  oÓJiacTb.  C.-TIfj.  (Hsjt.  A.  ^eBpíeiia).  Crp. 
.  p.  90  k.  Semeno  v  V.:  Russland  III.) 

ojepaoň  oft.iacTii   i>6hhmbkhu.    4    ry6.:    rioTepCyprcKyre,   IIcBOBCKy», 

k  OjOHeuKyio,  o6jacTH,  KOTopaa  nceraa  flti.ia  a.«i  pyccKOfl  parním, 
spony".  Bi  ora.  II.  rjiani  IV.  JI.  "t.  CrsBpuBCKiíí  numera  a0  icro- 
.fiajLt  03epunn  otUacTH  h  Ky.iLTypici.ixx  en  ycntxaxi",  m  rjaet  V. 
:Kifl  h  JI.  1>.  CTaDpoBCKÍIl   >0  pacnpfijiijeaiio  uace.ieHia  no  TeppBTOpm, 
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o  ero  »THorpa*.  cocraBŽ  u  KyjBTypi,   bt>   i\aaBÍ   VI.  B.  B.    MopaieBCKÍft    „O  saaa- 


lijm  HacejeRÍHa, 


128.  KoBa^eseRift  B.  H.,  Poccíh  bt,  kohi^í  XIX.  BÍKa. 
C.-II6.  1900.  CTp.  968.  IlenaTaHO  no  pacnopajKeniio  MnHHCTepcTBa 
^HHaniíOBt.  (Kovalevskij  V.:  Russland  am  Ende  des  XIX.  Jahrh.) 

Obsahuje  také  stať  „HacejieHiec  (str.  57—73)  od  V.  J.  Pokrovského. 
Jinak  dílo  věnováno  vylíčeni  národohospodářských  poměrů  říše  ruské. 

129.  Poccia.  Eh  aacTOflinee  h  npoiueAiuee.  OiyrÍJibHoe 
H3^ame  CTaTeft  o  Poccíh  irt*  „SHrniicioneflimecKora  CjtOBapa  Epoicray3a 
h  E*poHa.  C.-IItí.  1900.  (Russland.  Separatabdr.  aus  dem  Universal- 
Lexikon  voň  Brockhaus-Efron.) 

rripeAMeTOMT»  HacToumefl  khh™,  BocnpoH3Boaameft,  cl  híkotopmmh  aonojiHe- 
híamh,  cTaTtio:  > Poccíh «  bt>  Bojhuomt.  3HUHKionejn^ecKOMt  CsoBapi  Bpoicraysa 
h  E*poaa,  CjiyTKHrt  npouieaiiiee  h  HacToamee  Poeciu:  *ii3imecirifl  vcjiobíh  crpaHbi, 
ea  nacejieHie,  ea  nepKOBHoe  h  rocyaapcTBeHHoe  ycTpoflcTBO,  ea  MaTepiajiBUbia  cpea- 
cTBa  a  3K0H0MQqecKaa  3KH3HL,  ea  HCTOpia,  upaBO,  uCKyccTBO  u  uayna.  OrpeioeHia 
peaaKum  6huui  HanpaBjeHBi  Kt  TOMy  <íto6í>i  oÓhhtb,  no  bosmotkhocth,  bch>  pyccKyio 
AtůcTBinrejiiHOCTi,  h  noieasaTB  ee  TaKOio,  Kanoio  OHa  6i>uia  h  ecn>,  b*i>  ea  rjiaBHtfluiux-L 
i&aGojiie  xapaKTOpHBixx  qepTaxi.  h  bt,  6e3npHCTpacTHOMT»  ocBiweHÍH.a  Bt,  bchkomt> 
cjyqai  KHflra  coBepuieHHO  OoqaTa  h  nojie3Ha,  BcaKOMy,  kto  3auiiMaeTca  3uaK0M- 
ctbomi>  erb  Poccieů.  ABTopaMu  upeBocxoAHLixt  craTeft  nCTaTncTHKa  (oTp.  75 — 128)  — 
B.  IIoKpoBCKÍd  n  JJ.  pHXTepi>,  >Poccia  bx  aHTjwnojorHiecKOMt  OTHoiueHÍHu  — 
A.  M.  ÁHyiUHi,  „Poccia  bt>  aTHorpao.  oTHOuieHÍň"  —  ,1.  M.  AHy^HHT*. 

130.  Chhhi^kÍě  A.  ji,.,  reorpa^H^ecKaa  óy^ymHocTb 
eBponeflcKHx-Lpaci.  P.  AnTp.  JiK.  I.   112. 

Výtah  ze  stati  W.  Z.  Ripleye  „Tne  geographical  future  ofthe  European 
races"  v  The  Races  of  Europe.  London  1900.  Srv.  ref.  ve  Věstníku  SS.  IV.  3. 

2J131.  CnHCOKt  HacejieHHbixT.  M$QTT>KÍeBCKoft  ryÓepHÍH. 
(Die  Beschreibung  der  Gemeinden  in  der  Gubernie  von  Kijev.)  KieBi>  1900. 
Orp.  1896.  Il/feHa  3  pyÓJifl.  Hafáme  KÍeB.  ryÓepHCKaro  CTaTHCTimecKaro 

KOHHTeTa. 

Přes  některé  nedostatky  velmi  cenný  topografický  lexikon. 

132.  Bayger  Jan  Aleksander,  Powiat  trembowelski.  Szkic 

geografiezno-historyezny  i  etnograíiczňy  žebral  —  Rzecz  oznaezona  na 
konkursie  Muzeum  im.  Dzieduszyckich  we  Lwowie  nagrad^  wys.  c.  k. 
Ministerstwa  wyznan  i  ošwiaty.    Lwów.    Nákladem    autora   1899,  in  8°, 

str.  VIII. -4-319. 

» 

Rec.  Lud.VL,  200—201.  (St.  Zdziarski),  3an.  Hlesu.  XXXIV.  Óh6ji.  38  si. 
(B.  THanoK :  —  „3TH0rpa*iiHa  qacTiiHa  npaiu  3poÓJieHa  aocbiTB  iioÓíhcho,  aje  6oraTO 
b  HÍfi  ÍHTepecHoro"  —  „oco6.shbo3K  uYhhY  tí  MÍeua,  ae  aBTop  unrye  iiicueBi  apxiBHii 
i  AOxyMOHTH  i  no#ae  onHca  aricueBHX  naMaTOK*). 

133.  Sokal8kí  Bronislav,  Powiat  Sokalski  pod  wzgle,dem 
geografieznym,  etnografieznym  i  ekonomieznym.  Lwów  1899, 
str.  XVI.  +  496. 

Ref.  3an.  IHeBi.  XKXIV.  ÓhÓjl  38  si.  (B.  TiiaTiOK).  Nejlepší  práce  z  místo- 
pisných  prací,  srv.  Beyger  a  Strzetelska. 


zfltelska-Grynbergowa Zofja,  Staromiejskie,  ziemia 

)  prače  wa ta  —  Praca  nagradzona  na  konkursie  ogřoszenym 
luzeum  imienía  Dzieduszyckich.  Lwów.  Nákladem  Muzeum 
;kicb.  1899,  8°.  4  ni.  +  VIII.  +  676  +  2  ni.    Z  Drukarni 

VI.,  199  d.  (Stan.   Zdziaraki) ;    3an.  IUpe.  XXXIV.,  6stta.  38  aL 
naprosto  odsuzuje. 
iwnik   geograficzny   Erólewstwa   polskiego 

ajów  atowiaňskich.  Tom  XV.  Warszawa  zesz.  169. 
.ky  A— B. 

oger  Zygmuílt,  Geografie  historyczna  dawnej 
ianiemmapy  Rzeczy  pospol  itcj  J.  Babireckiego; 
14    autentycznych    rycin.    Kraków.     Spólka    Wydawn. 

eum  rok  XXV.,  tom.  IV.,  str    178-181. 

rczewskl    Alfons  J.,    O  zbadaniu    granic    i   liczbj 

■olskiej  na  kresach  obszaru  etnograflcznego 
eferat  przedstawieny  na  III.  zjezdzie  historyków  polskich  v  Kra- 
c,  sir.  32.  Odbitka  z  Dziennika  Poznaňskiego.  Poznaň  1900, 
Forschung  uber  die  ethnograph.  Grenzen  des  polnischen 
-.  Slov.  Přebl.  III,,  295 

-edneaeoý  na  III.  sjezlu  polských  historiků  v  Krakove.  Jedná 
adného  vědeckého  vyšetření  bránic  oblasti  polské  národnosti, 
sch  nedostatečně  známé,  což  autor  prokazuje  rozborem  viech 
ei  slovanských  i  neslovaoskjch,  počínaje  Šafařikovjm  Národo- 
ici  nemají  nic  celkového  díl  klad  nejí  i  ho.  Knížka  Parczewskébo 
i  kaidémn,  kdo  se  o  otázky  sem  spadajíc!  zajímá,  právě  pro 
bliogTafii.  V  otázce  bránice  polské  národnosti  proti  České 
jde  ve  prospěch  Poláku  dále  za  řičku  Stonav/ku,  uznávanou  za 
y  ěeské  i.atr.  16  nsl.) 

vililíski  Roman,  O  potrzebie  mapy  etnograf  ieznej 
Zjazd   histor.    polskich    w   Krakovie.    Sekcya   IV.,    sir.    3. 
07—810. 

TCha   Stanistaw,    Przebieczany,  wieá  w  powiecie 

Opisat  pod  wzgli;dem  etnograíicznym  — .  Mat.  antrop.-etnogr. 
rraf.  81-210. 

.  wsi,  docbody  gminy,  micRzkania  i  aprirty  domowe,  mieazkaficy 
wiska  rodowe,  imiena.  rndzina,  goepiwlarstwo,  nawolywanie 
wierzqt  i  ptaków,  porzadek  dzieony.  zvyezaje  gosnodarakie, 
tknp,  wierzenia,  przyroda,  gatimki  owocrtw  i  jarzyn,  zwierzeta, 
powiedoie  pogody,  deszciu;  wrfiíby  burzy,  mrnzów;  rok  wprzy- 
ta  doroecne;  aennik,  medycyna  ludowa;  choroby  zwierzat; 
cie  pi?kna;  czluwiek  od  kolebki  do  grobu;  jezyk  dzíeeinny;  za- 
letnicb;  modlitwy;  zabawy  i  gry  dzieci;  obrzadek  weaelny; 
(str.  167—190);  legendy,  anegdoty,  zagadki,  przystowia. 
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140.  6u8taWÍCZ  Bronifttaw,  Prof.,  O  lu[dzie  Podduklaňskim 
w  ogólnoáci,  a  Iwoniczachw  sz  czegól  nosci.  Lud  VI.  36  —  80, 
126—157,  245—257,  340—350. 

Jgzyk  (38—42),  slowniczek  wyrazów  ludových  (42—48),  ubiór  (48—50), 
przemysl  i  rzemiosla  (50—53),  handel  (53—51),  gospodarstwo  domowe,  dožynki, 
pszczelnictwo  (51—56),  dom  (56),  jadlo  (57),  chów  bydla  (57 — 58),  lecznictwo 
ludowc  (58—61),  zabobony  (61—65),  wyobraženia  religijne  (65—66),  wyobra- 
ženia kosmologiczne  i  meteorologiczne  (66),  zwyczaje  przy  obchodzeniu  áwiat 
(67—79),  usposobienie  morálně  i  religijne.  Szkoía  (79—80*,  cbrzciny  (126), 
wesele  (128),  mnzyka  i  tance  (136),  spiewki  do  przodowania  (137),  spiewki 
do  taúca  iinne  okolicznoáciowe  (140)  (nr.  258  i  259maloruskie),  przadki  (245), 
zagadki  (247),  gadki  (249—257,  340-350). 

141.  JanOWSki  AI.,  Wycieczki  po  krajů.  I.  Warszawa,  1900. 
Sir.  115.  50  kop.  (Spaziergange  am  Lande.) 

Wisía  XIV.  204.  „Bardzo  požytcczne  i  sympatyczne  wydawnictwo.  Pan 
J.  opisal  w  tym  tomiku  wycieczk§  do  Kiele,  Chgcin,  na  Kařczówkg,  w  góry 
Šwietokrzyskie,  do  Bodzentyna,  Wachocka,  Ilžy  i  Radomia.  Przy  každej 
miejecowošci  podá  je  wskazówki  o  odbywaoiu  drogi,  kresli  dzieje  miasta, 
opisuje  pamiatki*  zwraca  uwagg  na  lud  okoliczny . . ." 

142.  Kolodziej,  Na  pograniczu  pruskiem.  (Kraj.  Petersburg. 
ltíOO.  no.  20.  i  nasl.) 

143.  —  Z  „Wysokieho  Brzegu."   (Kraj.  1900.  no.  28.) 

144.  —  Od  glosy  z  Warraji  (Kraj.  1900.  no.  31—34.) 

Sa,  ro  feljetonowe  wspomnienia  z  podróžy.  Trocbe  materjalów  znajdzie 
w  nich  takže  etuograf. 

145.  GumplOWiCZ  Maks.,  Polacy  na  W$grzech.  Studyum 
etnograficzno-statystyczno-historyczne.  Lud  VI.  str.  277,  361.  (Die  Polen 
in  Ungarn.) 

„Praca  to  pochodzi  z  teki  pozgonnej  Maksymiliana  Gumplowicza;  prze- 
pisat  ja,  z  zápisko w  stenograficznych  ojciec  autora  Dr.  Ludw.  Gumplowicz, 
wydaniem  zajajf  sie  Dr.  Stan.  Eljasz-Radzikowski. 

Treáč:  Wstep.  Osady  polskie  na  W^grzecb  dziela,  si§  na  dwie  grupy: 
A.  Oaady  w  górno-wggierskich  stolicach:  Trenczyn,  Orawa,  Liptów,  Spisz, 
Szarysz,  Zemplin,  Giemer  i  Abanj,  v  których  Polacy  stanowia  ludnosc  zbita, 
i  poczeczie  t  ubyl  ca,  B.  Polacy  w  rozsypce  po  róžnych  stolicach.  Šembera 
twierdzil,  že  w  stolicy  treoczynskiej,  na  Orawie  i  na  Spiszu  zuajduje  sie,  83.000 
Polaków.  íCi%g  dalszy  nastaj>i.) 

146.  Marmula JánOS,  Arvamegye  lengyel  ajkú  lakosainak 
néprajzi  leírása.  Ethnographia  XI.  403 — 411;  451 — 461. 

Národopisné  líčení  polského  obyvatelstva  stolice  Oravské. 

147.  RawÍCZ-WÍtanOW8kí,  Monografia  L§czyty.  Kraków  1900. 
(Eine  Monographie  der  L^czyca.) 

Ref.  G.  A.  VorobBJeva  Hct.  B.  1900.  0kt6.  336. 

148.  Udziela  Mař.,  Trwanie  žycia  wJanowie,  nazasadzie 
wykazu  zroarlych  v  ci$gu  110  lat  (1785  —  1894).  (La  durée  de 
la  vie  á  Janów.)  Mat.  antr.  IV.  36. 
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compte  2013  habitaut*.    L'auteur  »rrive  á  la  couctusion  qae  I* 

vin  est  en  moyenne  plus  considůrable  ehez  les  1'uIonaiB  qae  cbex 

;    ce   qu'il  attribue  au  degré  supérieur  de  cul  ture  et  do  bien- 

:enx-l:.  sur  les  autres. 

laglerowskj   L,     Wzrost    ludnosci     w    pow.    Sanockim. 

9  ta  populatiOD  (íans  le  district  de  Sanok.)  Mat.  anlr.  IV.  55. 

donais   sont   en  generál  de   taille   moyenne   (1645),    randisque  les 

Ruthénes  sont  plutot  petits. 

TetznerE.,  Pobrzeže  Liwca.  Liw  i  Wegrów.  Wista  XIV., 

Gieograficzoy  i  etnograficzny  szkic. 

Suiólaki     G.,     Zwyeieczki    na    Mazowsze     Pruskie. 

113—131,  284—298,  385— 3j8. 
poznámky  ethnografické. 

!wcc(í  Alb.  Dr..  Míjuren.  Einc  Landes-  und  Volkskunde. 
lild.  und  3  stát.  Kartcn.  Stuttgart.  Hobbig.  1900  —  8  M  50. 
ížitefiná  proto,  že  starší  věci  jsou  dnes  zastaralé  a  ceny  pferůzné. 

některých  bodech  nevyhovuje.  Spis.  nedovede  vymeziti  oblast 
is  lidn  je  povrchni.  Vůbec  zjevuo,  že  diln  schází  hlubší  základ 
.  referát  H.  Singera  v  Globu  LXXVIII.  893. 
lamiitt  Stefan.,  Statystyka  ludnosci  kaszubskiej, 
opracowal  .  .  .  .  Z  map:i  etnografi  czna  Kaszub. 
kladem  Akadem  Um  ieje,t  nosci.  1899,  str.  290  +6  ni.  —  8°  w. 
id.  VI.  310-311.  (St.  Zdziarski.) 

lamutt  Stef.,    Kilka  sldw    o  Slowiencach    pomorskich. 
1—96.  (Einíge  Worte  Ober  die  pomeranischen  Slowinzen.) 
e    některá   bludná   tvrzení    o   nich    v  článku   Dra.  Nadmořského 

szczatfcj    ich    jazyka".     <Lud    189H.    320.),    a     podává    strunnou 
Lrakterisrikn.    Spor  se  týká  hlavně  statistických   dat  o  rozšíření 

e^OWSki    J.  Dr.,     Die  Slowinzen    i  m  Kreise    Stolpe. 

>cznik  Tow.  Nauk.  w  Toruuiu  VII;  Kraj.  XIX.  N.  7.  str.  111. 
Tetzner   F.    Dr.,     Die   Slowinzen   und   die   Leba- 
en.      Mit    einer    Sprach-Karte    und    3    Tafeln     Abbildungeo. 
,  VII. +  242. 

Oř.  X.  436-437.  (r.  KiíuuokIB). 
luka  Ernst  Dr.,   Dodawki  k  slatisticy  a  etnografiji 

Serbow.    II.  Cas.  Mac.  Serb.  1900.  80—103.  (Nacbtrage 

und  Ethnographie  der  Lausitzer  Serben). 
s.  Mač.  Serb.  1896  str.  368. 
retznef    F.,     Die'    Polaben     im     hannoverschen 

d  I.  Globus  1900.  Bd.  LXXVII.  íOl,  320. 
íerný  Ad.,    Potomci   Polabských    Slovanu  v  Hano- 
.   Přehled  II.    184—186. 

pojednáni  farczewského  1'otomkowie  Stawian  v  Hanowerskim. 
408  si. 
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16i».    Tetzner    F.    Dr.,    Die   Tschechen   und   MShr 
Schl  es  i  en.  Globus.  Bd.  LXXVIII.  1900.  Nr.  19,  20,  21. 

V  Slezsko,  náležejícím  do  říje  německé,  bydlí  jen  zlomky  Čech 
nimiž  spis.  rozlišuje  Cáchy  vlastní  od  Moravanů,  české  osady  js  >U  roztr 
až  na  jednu  větší  oblast,  moravské  tvoři  ostrov  na  jihozápadě  Slezši 
lonviaí  s  Moravou.  Vlastin  „Čechové'1,  žijící  roztroušena,  jsou  pfistl 
pozdní,  obchodníci,  řemeslníci  a  dělníci,  kteří  stále  ještě  přicházejí. 
Fircks  odhaduje  jich  počet  na  17670.  Druhou  skupinu  tvoři  česky 
kladský  v  počtu  5000,  třetí  řada  „husitských"  kolonií,  potomkové  vystelu 
českých  Bratří  usazeni  zde  za  Bedřicha  Velkého.  Sedí  v  7  osadách  a 
wi  7000.  —  Následuje  popis  podrobných  poměrů  osadnlch,  zejména  n, 
skjch,  pak  popis  obyčejů  při  avatbé,  křtu,  pohřbu,  při  různých  e 
ročnici),  způsob  stavby  příbytků  atd ,  a  na  konec  řada  přísloví  a  dn 
literatura.  —  V  drahé  časti  obírá  se  spisovatel  „Moravany".  „Moi 
v  Prusku  udává  Fircks  na  58.408;  skoro  všichni  jsou  katolíci.  Z  nich  ; 
skoro  57  tisíc  au  Slezsko  a  tu  téměř  jen  na  okres  Opolský.  Po  řadí 
rickýcb  dat  týkajících  se  osídlení,  podává  spis.  i  zde  přehled  bytů  do 
zvyků  a  obyčeji":. 

16 1 .  Zemmrich    J.    Dr,    Die   Z  u  s  t  &  a  d  e   ander    Spi 
grenze  in  Weslbbhmen.  Mít  1  Kartě    Globus  Bd.  LXXVI. 

162.  Zemmrich  J.  Dr.,     Die    Zustánde    an    der    Sp 
grenze  in   Nordwestbohmen.   Globus.  LXXVIII.  Nr.   7. 

Statistika  národnostních  poměrů,  n  mapou  dle  sčítáni  z  r.  1890. 

163.  Adámek   K.  V.,     Lid    na    Hlinecko.     V     Praze   190 
str.  X  -f-  385.    (Soupis    lidových    památet    v  království  Českém. 
Archaeologická     koramisse    při    České    Akademii    řízením     svého    pí 
Josefa  Hlávky.  1.) 

Ref.  Č.  Př.  St  í.  VIII.  166  si. 

164.  Strnad  J„    O   národnosti    v  kraji    PlzeĎském 
rejstříku  z  r.   1600.  Věstník  král.  spol.  nauk.   1900.  c.  XIV.  (0 
Nalio  nalítat  im  Pilsner  Krcise  nacb  dem  Register  aus  d.  J.   1600. 

165.  Vyhlídal    Jan,  Naáe   Slezsko.    Vlast  XVI.    535-541,  I 
622,   752—759,  839—848,   924—932,   1015  —  1033,   1123-11 

Úvod   historický,     popis  zeměpisný   a  statistický,    národnostní 
vytčeny  velmi  zevrubně  jak  na  Opavskn  tak  na  TěSInskn,  z  dějin  plac 
a  národnosti  české  na  Opavsku  a  Téšinsku,  ku  konci  přehled  „národo; 
prací  o  Sleisku". 

166.  Zawiliňski  Roman,  Stowacy,    ich  žycie  i  literatura.  Bil 
diieí  wyborowych  N.   101.  Warzsawa  1899   str.    158,  cena  40  ko 

Hef.  SI.  Přehl.  II.  261. 


Anthropologie. 

i  AiTrpoiKuorniecKiň  3EypHa.ii>.  H3jwme  anrp. 
d6.  ecT.  anTp.  h  sth.  Moc  k  Ba,  Tqít.  I.  1900.  (ítuss. 
fl.) 

Ki>  iwyr.en  no  ampnnojoriii  a  jmor[ia*ÍH 
Kaj.  HayKi.  Bmi.  I.  Cn6.  1900  (Jahrbuch  des 
ns  in  der  Akademie  der  Wiss.  ín  Petersburg.) 
ickííI  h-l  P.  AHTp.  JKypa.  1900.  4.  108 :  HepBia,  3THorpa»a- 
a  coaepmTT.  ei.  eefit  HcTOpTiiecKia  oCaopt  psíJHnHlil^  stho- 
iů,  BimieiuuHn.  b-*  cocran,  utiutuiHHro  Mysea 
p»»in,  h  oOumpHyio  UHCTpyKuiio,  jiiiayio  ni  1740  r 
tpHAUui  MujuepoMi.  ajtmHKTy  IorauHy  36eprapjy  íumejiy, 
nyTemocTBÍe  bi  Cufiupt.  Coaop*»nieMi  BTOpofl,  aHTponojiorji- 
rcn  „3anH0Ka''  ai;aa.  K.  íoai-Eapa  o  ooBpewoBHOMX  oootoukíb 
m.TroiiimecKaro  uadmera  aKaABuin.  3naHeHHTí.ift  aKaaCMHKi 
íjiÍhÍh  0G1  iimíbwhicii  bt,  ero  sponu  bt.  aKaaeMÍH  KtujeKEÍJin. 
pono.íoriu,  coctoabiuhii  [i[)eiiMyiuecTBeaiio  asi  iiepecoEi. 
Vh  ji,.  H.,  EírJbifi  b  3  r  ji  h  a  i.  na  ii  p  o  tu  .1  o  f 
a  Ha  ei  3aAa<iH  ni.  Poccíh.  F.  AHTp.  JK.  I. 
A  n  ii  C  i  n  D. :  Blick  auf  die  Vergangenheit  der  russi- 
e  und  ihre  Aufgaben.) 

..,  Dr.,  Referáte  aus  der  russischen  Literatur. 
rabd.  aus  dem  Arch.  f.  Anthr.  XXVI.  3  Heft.)  Braun- 

iru  Archiv  3XVI.  Heft  I.  enlhaltenen  ausfilhrlichen  Berichtea 
ten   aus    dem  Gebiete    der  Arch  (teologie,    Anthropologie  uod 

JCKlit  A.,  3iintTKa  o  coĎwpanÍH  h  coxpaHeniii 
ecKaro  MaTepiaja  n  p  h  p  a  e  k  o  n  k  a  x  -t,.  Apx. 
(Pokrovskij  A.:  Bemerkung  ilber  das  Sammeln  und 
opol.  Materials  bei  den  Grabungen.) 
)-l'pi>iHu;eBii'ib  10.,  II  oj  ona  a  aHTponojorn- 
iTypa.  P.  AHTp.  atypnaji-i,  1900.  Nr.  4.  76  —  95. 
wicz  J. :  Polnische  anthropol.  Literatur.) 
dii}1  přehled  a  rozbor  dosavadních  polských  prací  anthropo- 
h  ovšem  po  většině  anthropologii  Slovanů,  s  portréty  J.  Hayera 

E.  W.,  The  races  of  Europe.  A  sociological  Study. 

ul  et  Co.  1900.  Sh.   18. 

ici   anthropo  logický    a  ethnografický    stav    slovanských    ná- 

ik  SS-  IV.  1.  Srv.  i  referát  K.  Penky  v  Hitth.  Anthr.  Wien. 

iá  dosti  omylů. 

ríCZ  Juljail,    Slowianie    i    Germanie.     (Tygodnik 

íawa  1900.  m.   1  i  nast.) 
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175.  Ahtohobhto  B.  £.,  O  KHnrt  r.  TajtKO-rpuHiíeBHia: 
AHTponoJoria  yKpaHHCKHXt  líypraHOB-B.  ^t.  Hecx.  3ac- 
6.  Maa.  (Antonovič  V.:  Ober  das  Buch  des  H.  Talko-Hryncewicz : 
Anthropologie  der  Kurganen  in  Ukraina.) 

Srv.  ref.  práce  Hryncewiczovy  ve  Věstníku  SS.  IV.  83.  a  ref.  v  Apx.  jIít. 
1900.  115. 

176.  ZaborOWSki,  Cr&nes  des  kourganes  préhistori q ues, 
scythiques,  drewlanes  et  po  lan  es.  Bull.  ďanthr.  Paris.  456. 

Une  analyse  du  travail  de  Talko-Hryncewicz  parn  dans  les  „Materyaly 
antr.  IV.  3.u 

177.  AsmUS  Rud.,  Die  Sohádelform  der  alt wendischen 
BevolkeruDg  Mecklenburgs.  (Archiv  Anthr.  XXVII.  S.  1 — 32, 
1900.) 

Srv.  ref.  D.  Anučina  v  P.  Amp.  5K.  Nr.  4.  101 ,  a  článek  „Die  Schádelform 
der  altwendischen  Bevólkerung  Mecklenburgs*.  Globus  LXXVIII.  295. 

178.  AsmUS  Rud.,  Die  Schádelform  der  altwendisch.  Be- 
vólkerung Meck len b urg's.  Inaug.  Diss.  Rostock.  —  Braunschweig. 
1900.  Totéž  co  článek  předešlý. 

Příspěvek  ku  staroslov.  anthropologii  z  Meklenburska,  a  tudiž  vitaný  doplnék 
našich  znalosti  anthropologie  severních  Staroslovanů,  pro  západní  Prusko  již 
Lissanerem,  pro  Pomořansko  Schumannem  atd.  zpracované.  —  Z  58 
lebek  jest  většina  orthodolichocefalni  (29°/0)  až  orthosubmesocefalni  (52*1  %)  se 
silnějším  přimísením  plochohlavých  bracbycefalů  (l8*7*/0)-  Autor  vyslovuje  se  pro 
názor  Dr.  Niederlem  vyslovený,  odvolávaje  se  též  na  práce  českých  autoru, 
že  prvotní  slovauský  typ  byl  dolichocefalni  (s  přechody  ku  mesocefalii)  a  že  se 
týž  jeví  souhlasně  u  jednotlivých  větvi  staroslovanských.  (Průměrný  index  lebek 
pomořanských  =  73*3,  západopruskýcb  =  74*79,  poznaňských  75*3,  roeklenburských 
76*75,  staročeských  76*97.)  Na  S.  a  V.  jest  čistší,  k  J.  a  Z.  více  smíšený  s  brachy- 
cefalií  (nearijskou ?).  —  Obličej  je  mesoprosopni  (dle  Kollmanna)  a  lepto- 
prosopni  (dle  V  i  r  c  h  o  w  a),  mesorrhinni  (s  přechody  ku  leptorrhinii),  hypsikon- 
chni  a  brachystafylinni.  —  Vzhledem  ku  rozdílu  lebek  u  porovnáni  s  nynějším 
obyvatelstvem  tamním  (brachycefalnim)  uznává  postupnou  přeměnu  typu,  jak  ji 
ref.  pro  české  lebky  dokázal.  Dr.  J.  Matiegka. 

179.  BopoóBeBB  B.  B.,  BejiHKopyccti.  P.  ÁHTp.  JK.  1900. 
43.  (Vorobjev  V.:  Die  Grossrussen.) 

Srv.  referát  Věstn.  SS.  IV.  84.  Autor  v  či.  svém  přidává  se  k  theorii,  dle 
niž  Slované  povstali  ze  starého  typu  vysokorostlých  brachycefalů. 

180.  JIcTpeKCKift  B.  ^.,  3>H3n*iecKoe  pa3BHTie  h  cocTOAHie 

3AOpOBtfl    y-ieHHKOBI    KypCKHXI    ropoACKHXi    y  i  h  a  h  m  t. 

KypcK-L  1900.  4 

Cp.  pe*.  Jí.  HuKOJBCKaro  BTb  Amp.  >K.  1901.  118. 

181.  SeĚwiHrepi*  M.  JL,  MaTepiajH  ajr  HSdíAOBaiiiji 
*h3hí.  pa3BHTÍH;  y^amHxcfl  b-b  uiKOjax**  r.  IleTposaBo^- 
CKa.  Ince.  1900. 

Cp.  pe*.  ÁHTp.  )K.  1901.  117  OTb  JI.  HHKOJiLCKaro. 

10 
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182.  Watjoff  S.,  Dr.,  Beitrag  zur  Anthropologie  der 
Bulgaren.  Archiv  Anthr.  XXVI.  1079. 

O  vázo  100  mozků  bulharských. 

183.  WatefF  S.,  Dr.,  Observations  anthropologiques  sur 
la  couleur  des  yeux,  des  cheveux  et  de  la  peau  chez  les 
élěves  et  les  soldats  en  Bulgarie.  (Gomptes  rendus  du  XIII. 
congr.  intern.  de  médecine  Paris  1900.  Séct.  ďanat.  comp) 

184.  Wateff  S.,  Dr.,  Gontribution  á  i'étude  anthropolo- 
gique  sur  les  poids  du  cerveau  chez  les  Bulgares.  (Gomptes 
rend.  du  XIII.  congiěs  intern.  de  iuédec.  Séct    ďanat.  descr.  Paris  1900.) 

185.  Šlu,  Detvania-Hercégovinci.  Slov.  Pohl.  XX,  346—349. 
Spis.   opírá  se  mínění  Otto   Hermana,   že  by  Detvané   byli   za  časů  krále 

Matyáše  se  přistěhovali  z  Hercegoviny,  a  ukazuje  na  to,  ie  v  dialekte  tomto  není 
žádných  živlů  srbských. 

Ethnografie  jednotlivých  národů. 

A.  Bulhaři. 

Obyčeje  a  zvyky, 

186.  OÓHiaH  nepgOAH^ecKR.  Ott»  cejto  EapneBO  (Co*nft- 
cko).  3anHcajrc»  oTiacTB  Ha  mícthoto  Hapfcqne  Ct.  J[.  CnacoB-*, 
Cóm.  XVI.— XVII.,  II.  MaTep.  CTp.  3—9.  (Spasov  St.  D.:  Periodische 
Gebráuche  aus  dem  Dorfe  Barievo  (Sofijsko). 

Ha  BapBapa  (4.  ACKeMBpu),  ua  Hruart,  ua  MaHeqKOTo  Kojeno  (24.  jeic.),  npn- 
raTBHHO  3a  Óí&ahh  Benep-L,  3apam>Ta  ua  KojeAa;  Kojibao  (Pojkacc-tbo  XpucroBo), 
IIpHraTBHHe  Ba  „cypoBa  roABHa",  CypoBa  roAima,  EaÓmrB-AeHi*. 

187.  —  Ort  C.  ApanoBO  (KapjroBCKo).  OÓH^aft  „CTapmia,  cooÓ- 
maBa  Xp.  II.  KoBaieBi,  ib.  CTp.  9  cj.  (K  o  vja  č  e  v  Chr.  P. :  Periodische 
Gebráuche  aus  dem  Dorfe  Arapovo.) 

Bi  noHeA^JiHUKT.  Ha  cupHaTa  Heaijifl. 

188.  —  Ort  c.  Kypnn  (^Io3eHrpaACKo).  Chphh  noHeafcjiHHicB.  — 
KyKepoBT»-AeHi>,  3anHcajii  C.  3.iaTeBT>,  ib.  CTp.  10  cj.  (Zlaté  v  S. : 
Periodische  Gebráuche  aus  dem  Dorfe  Kurija,  Lozengradsko.) 

189.  —  KojeAHH  iitcHH.  Ott,  c.  IIiipoK-L  (^To3eHrpaACKo). 
3anncajn>  H.  Ko3apoBT>,  ib    CTp.   11 — 13. 

190.  —  Ott>  c.  Cb.  HuKOJia  (Eypracica  okojihh),  3anncajn»  ca- 
mHHTi,  ib.  CTp.  13 — 15.  (Weihnachlslieder  aus  dem  Dorfe  Pirok,  Lozen- 
gradsko und  aus  dem  Dorfe  H.  Nikola,  Bezirk  Burgas,  mitgetheilt  von  J. 
Kozarov. ) 

191.  BaĚpaKTapoBi  1\,  KojtejapcKH  ójraroca  obh.  Otb 
BofiHeroBijH  (Co*HficKo),  ib.  CTp.   17  cji. 

192.  3^aTfeBT>  C.,  Kojue^apcKH  ÓiarocioBH.  Or*  o.  Illepe- 
MeTb  (HoBocejcKa  okojihh).  3anHcajn>  — ;  ib.  CTp.  16  cji.  (Weihnachts- 
sagen  ans  den  Dórfern  Vojnegovci,  Šeremet,  mitgetheilt  von  G.  Bajraktorov 
nnd  S.  Zlatev.) 
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193.  —  Hapo.AHH  KaieH^af  h.  On  T^phobo.  Sanacaj^ 
IleTKO  K.  TaÓiobt*,  ib.  CTp.   19— -24. 

Ht»pbh  HHyapHH,  BoroHB^OHHe,  EaÓHHAeuB,  Cb.  TpH^om.,  Ghphh  3aroBe3HR, 
ToaopoBAeHt,  IHpBH  MapTa,  Cb.,  40  M/&ieHumi,  BjiaroBtmeHiie,  JlasapOBa  c&ÓOTa, 
BejHKa  cpiaa,  Bcihkachb,  TeprtOBACHb,  JTtpBu  Maň,  PycajicKa  Hea&iH,  EufcOBAeHi, 
Kapur*  h  YjHTa,  OrcimaHe  i\aaBata  Ha  cb.  lÍBaHT>  Kpi.oTHT6.iB,  27.  oktombph, 
AnocTO.it  AHApefi,  Cb.  HtfKOJia,  Cb.  HrHarL,  Cpemy  KOJiaAa. 

194.  —  Ot-b  OxpnA^.  3anHcajrL  E.  CapocTpaHOBi,  ib.  CTp.  24 — 40. 
(Volkskalender  aus  Trnovo  und  Ochrid,  mitgetheilt  von  P.  K.  G%bjuv  und 
E.  Sprostranov) 

deTH  BacujHa,  Boahhuh,  Cbqth  JoáH,  Cbcth  TaHáciiia,  Tpa  ctoiiiíh,  Cb.  Tpá- 
*yn,  Cb.  Api^auOoc,  Cb.  Bjacnia,  IIoKJiaAH,  ^HCTa  HCAOJiia,  IIipBH  Mapr*,  40  ma- 
qéiaaH,  B^aroou,  JIa3ape,  CrpacTHa  HeACsa,  Cb.  M^pTHHuia,  rtyprtOBjeH,  DtpBH 
Maů,  PycsmHa  crpeAa,  EpéMHji,  U^pn  achb,  ItapBH  k>hh,  AyoňaeH,  Bcixt  cbhthx*l, 
íliHce,  Cb.  HóyM,  Hb*.haoh,  JíIeTpOBAea,  Cbctu  Bpáiii,  Cb.  HpoKOnaia,  HypwH, 
17.  iojiu,  Cb.  ILiuia,  Cb.  IleTKa,  G».  Kjuímct,  MaicaBeH,  Cb.  CTe*aH,  UpioópaaeeHHe, 
Baptojom,  Cb.  IoaH  noceH,  IIotkobach,  Eojkhkhh  noKJiaAH,  25.  HOBeMÓpu,  1.  aeKewBpH, 
Cb.  Bapsapa,  Cb.  Hrncová,  Cb.  CanpýAHia,  HrHeT,  28.  AeKeuBpe,  CnBa  TOJióóuiia, 
Eaahhk,  BoavQK. 

195.  AasapoBB  H.  H.,  Oóniafl  ^afi-JEa^a  Bt  c.  TopHo 
IlaBJLHKeHn.  3aniica.i'B  — ,  ib.  CTp.  40  —  42.  (Lazarov  N.  N. :  Ein 
Gebrauch  in  der  Neujahrsnacht.) 

Ha  31.  aeK.  cpemy  1.  hh. 

196.  ^eseASKHeBt  Ueero  T.?  06nuafi  ncHByftHn;au  bt.  c. 
./lejen  hicb  (TptnoBCKo).  3aiiHcajTb  — ,  ib.  CTp.  42  cj.  (Devedžiev 
P.  T. :  Ein  Gebrauch  am  h).  Dreikónigsfest.) 

Ha    BOflOKp-LlUH. 

197.  HemeBt  ÁBpaxi>,  KaKt  ce  npa3AHyBa  „cb.  Tpn- 
♦  ohx  3api3aHi»u  bt>  c.  £oxnqeBi  (PyceHCKa  okojhh);  ib. 
CTp.  43. 

198.  TeneBi  II.,  IIpa3,H;HyBaHeTo  na  IjBfeTOHOCHa  ne. 
aIjui  (BptÓHHija),  lijia^eHi^H  h  TeoptroB^eHt  Bt  íhho- 
PObijh,  CtoÓmaBa  — ,  ib.  CTp.  43 — 49.  (Tenev  T. :  Fest  von  Palm* 
sonntag,  am  Tage  der  40  Mártyrer,  den  9.  Marz  und  zu  Georgi.) 

19.9.  Fait  Em.,  Dr.,  Srovnávací  studie  o  svatebních  oby- 
čejích, zvláště  o  svatbě  v  Makedonii.  (Vergleichende  Studien 
uber  Hocbzeitsgebráuche,  besonders  uber  die  Hochzeit  in  Macedonien.) 
ČLid  X.,  4—10. 

200.  IIoMainKH  oón^an  oti  c.  íeirejape,  PyniocKO. 
3anHcajix  Ct.  H.  IHhiiikobtí.  XVI— XVII.,  II.  MaTep.  379—38*.  (Šiškov 
St.  N. :  Gebráuche  der  Pomaken.) 

1.  IIpaBHH  oónqau.  2.  OómecTBeim  3a6aB«.  3  JloMaiiiKH  oÓHqan;  Vonei/si,  b 
cBaa6a. 

201.  CeibCKa  3aApyra,  hhíjhki*  n  KaKt  ce  otfpaÓOTBa 
toB.  Ott»'  IIpujitncKO.  3anHcajn»  M.  K.  IííneHKOBt,  ib.  exp.  388 — 392. 
(Cépenkov  M.  K.  :■  Die  báuerliche  Zadruga,  das  Landgut  und  wie  es 
bearbeilet  wird.  Aus  dem   PriJéper  Lande.) 

10* 


i 


Pověry. 

"-L.ii.-y  na  ii  ne  na  upil  poann  jíiuimihh,  pasmf  »  a- 
spBaBHH  h  upOKOĎflBaHHH.  Oto  Co*iacttO.  3anat;aj-i 
.  CnacoBi,  ib.  CTp.  215  —  220. 

—  Oto  Iía3aiuiAi.K't.  3aimcajT>  K.  <I»hjhiiobt.,  ib:  220  cj. 

lOÓnBaUKH,    2.    HP,»e.IH. 

—  Oto  B.-T%pHOBCifo.  3anncaj-fc  II.  K.  Tjl6k>b%,  ib.  321  —  225. 

—  Oti   Ap&hcko,    c.  Hltane.    3anHca,vj.    A,  T.  raypoBt, 

—  Oto  Bejec-b.  3anHcajn,  T.  T.  Eu.obt.,  ib.  ?26— 238. 

—  OTiIIpHjint.  íJiiiincajiT.  M.  K.  IítneHKOBi,  ib.  238 — 259. 
n  von  NaturerscbeinuogeD,  Volksglauben,  Prophezeinngen,  Pro- 
■aume.)  „ 

ioShiííihhh  h   iitjmaHJiH,   2.  Pajuu   BipBauHH,  3.   Cfciiuma 

BaflHHfl,  BpauyBaniifl  h  jÍKynaasa.  Ort  *Íudo- 
ítcajn,  Teneiii  T.,  ib.  CTp.  259 — 263. 

li,  aa  HeariiTT,  3a.  noiyaima;  Datme  on  cKpMy,  3»  K-iiiate,  aa  yponn 
is  „iisrrpóny",  or*  nojuiora,  3a  6anTa,  aa  „pJcyTy*. 

—  Oto  ^.pjiroiiaii'].  (IJapnťípOACKo).  3anncajn>  Eafi  pater  a- 
..  CTp.  263—265. 

iii,  aa  KjHHto;  SaHHG  aa  BarjiuBBaiito  houjh. 

—  Oto  Orapa  3aropa.  3aiiHcaji  PycecKH  Teoprn  II.,  ib. 
x. 

:u,  aa  otDHHTO  Bl  KpT,CTa,  OnajBaHC  aa  ho3.m,  <te*K>CTfc,  a  paJSH  aa- 
[obíuikoto  rkio ;  3a  aayuiRH. 

—  Oto  Hpiutut.  3amicaro  HLnciiKOR-t,  M.  K.,  ib.  CTp. 
(Krarikheilsbeschworungen,  Zauberibrraelo.) 

[oire  Kyuiaube  OA   uaaoopa  (n|>nn»inaBie)  n  jeKyaBte,  n-iaq  iiaB.Kp.ioH 

f  ht  epna.ni    no   napojnaTa    MejmiHHa.     Oto  Oxpiui.. 

5.  OnpocTpanoBT.,    ib.  CTp/271— 7.    (Materialien   zuř  Volks- 

q  Ochrid.) 

'npOCTpAHOBI  E.,     Ejhht.  iiciiTcnx  jtKapcTHennK'1.. 

,     okt  ,     585  -589.      (Sprostranov    E. :     Ein    gedruektes 

> 

IIocjí  jo  nanic  MujaoBMit  Iltiiíii ;  tistén  v  Bukarešti  r.  1845  na  utratí 

a  a  péíí  Nik.  Nenčoviče.    Obsahuje   modlitby  protiv  nemoce  ra  a  92 

různé  neduhy.   Jazyk  severobulharský.    Spia.  podiva  láhlavi  Tšech 


Literatura  Udovd. 

íopAanOBl  líci.,   "JfiTiipii    o  c,  ii  o  b  ii  n    o  c  t  e  t  li  'i  n 
O-bJírupcicaTa  napo^na  noe:>nn.  ITCn.  LXI.,  667—68 
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i 
(J  ord  a  no  v  Vel.:    Die  vier   aesthetischen  Formen  in  der  bulgar.  Volks- 
poesie,) 

1.  CUyxoTBopeHHe  bt»  6e.3AyiuHaTa  npapoAa.  —  2.  MeTa*opeHi>  ii9pa3x.  —  3.  Aut*- 
Te3a.  —  4.  Chmbojtl. 


215.  JIa3apcKH  nicnn.  Ott>  T.  IIa3apAJKHKi».  3aniicajrB  II. 
KyaeB^  ib.  CTp.  50. 

216.  —  Ot*b  KoupHBmHija.  3ariHcajn>  Ct.  K  Ctp'£3obt»  >  ib. 
CTp.  49  cj.    (Lazarlieder  vor  Palmsonntag.) 

217.  IÍÍCHH     MHTOJIOrH«ieCKH     H     pejiHrno3HH.     OrB  Ko- 

npHBmHija.  Sanncaji^  Ct.  K.  OrptooBt,  ib.  CTp.  50 — 53. 

1.  Ctoaht.  pa3K&caHi>  orh  TuHica  3MCHiia,  cp.  t.  X.,  ota.  3.,  CTp.  22,  Nr.  7.; 
t.  XIV.  ota.  3.,  CTp.  9.  Nr.2.  —  2.  Gn>H*i0BaTa  Malina  Mapra  cji-lhucto  Aa  saňjie,  Ta 
Aa  BaLiue  aixax*  —  3.  CB6Ta  IleTKa  ce  pasxoKAa  U3X  pan.  —  4.  CBeTa  Mapím 
ch    H3ryÓBa  aeTeTO. 

218.  —  Ot-l  T.-IIaaapAacHKt.  Sanucajra  II.  Ky30Bi>,  ib.  CTp. 
53—55. 

1.  Šatníma  3a  MoÓBa  #eH*io  ťarMa.iA*a  cp.  t.  X.,  ota.%  3.,  CTp.  22.  Nr.  7.  — 
2.  Tajac-LM'*  ToAopa.  —  3.  Cbcth  TeoprH  yÓHBa  jaMirra,  cp.  t.  I.,  ota.  3.,  CTp.  30  c&. 

219.  —  Ott»  Bo^encKO.  Sanncaji^  II.  IIonoBt,  ib.  CTp.  55 — 57. 
(Mythologische  und  religióse  Lieder.) 

CTap  cbht  HuKcma  ii  cbhth  IleTi&p,  36op  ch  36ypyB'aT  u  ch  ryBop&T. 

220.  IIíchh  H3i»jiH«iHHfl  xhboti.  Or*  ^eó^pcico.  3anHcajn> 
$HJMirL  Tomobt>,  ib.  57 — 62. 

221.  Ott>  t.  EMÓope  (KaftjiflpcKo.  MaKe^OHna).  HaiiHcajn>  Xp. 
,3,.   CeKjJiOBi,,  ib.  63 — 70. 

222.  —  Otb  C.  PaKHTa  (KaftjflpcKo).  3aimcaji'L  caiuhat^  ib.  70. 

223.  —  Ott»  C.  Ilajeop^.  3anncajn>  c^n^H^  ib.  71. 

224.  —  Otl  BejecB.  3anncajHb  T.  Eiíobt»;  ib.  71  cj. 

225.  —  Ott»  KpyineBO  (MaKe^onan).  3aniicajn>  E.  CnpocTpaHOBT»; 
ib.  72-75. 

226.  — -  Ott,  KonpHBmaHa.  3anH0.ajnb  OrpisoBi*  Ct.  K.;  ib.  CTp. 
75—85. 

227.  —  Ort  JLowl.  3auHcajri.  K.  II.  ^acHBejeKOBT*,  ib.  85—89. 
(Lieder  aus  dem  personlichen  Leben.) 

228.  IltciiH  H3i  neie^HEA  acHBOTT,.  Ott>  KonpHBmHija.  3a- 
iiHca^i,  CTpt30Bi,  Ct.  K.,  ib.  CTp.  89 — 90. 

1.  Ctouht.  ce  o63007KBa  cx  Typ*iHH*i>.  2.  Mapnflka,  TpyAHa  otl  6paTa  cu  JÍBaua. 
3.  HawBMT»  žloua,  Ha  cujísl  oTKeueua,  on.  poAHTcaHTi  cu.  4.  HaA-MHoro  Mafiíca  7Ka.au  cana 
ch.  5.  HpnuKa  ce  yAaBfl  bt>  TyHAxa.  6.  KpaAo  usnuTBa  accua  ca  #0HKa.  7.  >Kcua  upama 
M&aca  ch  bi  ropaTa  Aa  ro  vóuhtl.  8.  TLmca  ilefca  CBnmoBKa.  9.  Boóe  npoAaBa 
xena  ch,  3a  Aa  6h  n3njraTu  A^-iroBeTi  cp.  t.  XIII.  ota.  3.,  CTp.  48,  Nr.  3.  10.  ToAopna 
b  maxt.  h  opaq-L.  ll.YMpi.ia  MaňKa  npiióupa  jkhbh  AtiiaTa  ch  bi>  rpoóa.  12.  JluMHTxp1* 
ce  oÓ3ajara  cl  Typ^HHX  h  npÍAaBa  cecTpa  ch.  13.  Baobhiul  cx  ApeCHH  AtiHua, 
yÓBTa  on>  Afoepa  ch  3a  uapH.  14.  PaAa,  OTKpaAHaTa  ort  AepBHinn.  * 
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229.  —  Otl  IlaHaríopHme.  3anncajn»  I\  BaftpaKTopoB-L,  ib.  CTp. 

96—8,   103. 
> 

BoŮHlJRt   CTOHHt   H    JHÓOTO    My. 

230.  —  Ot^  c.  PaAHe  Maxje  (CTapo-3aropcKo).  3aimcajrL  ,3[pa- 
gj                        rHeBi.  £.,  ib.  98—100. 

1.  Ctohhx   npoAaBa   acena  ch,    sa   ja   H3iuiaTH  AtJirOBeTt  ch.  —  2.  CBeKipB* 
^  HaKOBJía^aBa  CHtia  ch.  —  3..  3jia  CBeKipsa. 

231.  —  Otl  KoTejcB.  3anacajT»  ToieBt  B.  II..  ib.  100  cx 
1.  MaflKa  yqu  Ctoshe,    Kaní.  a&  iisjíTKe  HpuHRa.  —  2.  Kouna  6paja  KOHont 

npi3i>  npasflHiiKi..  pa36oj£jia  ce  h  yiipija. 

232.  —  Otb  c.  ^paroMam*.  3anHcajn»  T.  EafipaicrepoB'*,  ib. 
102  cji.  (Lieder  aus  dem  Familienleben.) 

233.  IIíchh  T^ataqKH.  Ott.  Ilpmlmt.  3anHcaji»  M.  K.  U,t- 
neHKOBX,  ib.  CTp.  103  — 117.  (Cepe n kov  M.  K. :  Klagelieder  aus  Přilep.) 

234/  Il£CHH    H3^   OÓmeCTBeHHBIH   xnBon.     ^KeTBapcKH 

'/«'.  ntcHH.    Oti   Co<i>HftcKO  (c  JIoKOpCKo).    3auncajn>  B.  A.  Buihhob-b, 

ib.  117—127. 

235.  —  Otl  ^miopoBijH.  3anncajt  T.  TeHeBt,  ib.  128 — 135. 
(Lieder  aus  dem  sociálen  Leben.  Erntelieder.) 

236.  Pa3HH.  Ort  c.  JKepaBHa  (KoTjiencKo).  3anHcajrt  Hb.  C. 
XpycaHOBi>;  ib.   136  cji. 

237.  —  Oř*  c  PaAHe  Maxajie.  3anHcajrB  &.  AparHeBt,  ib. 
137  cji. 

238.  —  .Oř*  c  XoTHima  (T^phobcko).  3anncajn>  IleH^o  T.  $o- 
Be^acieB^  ib.   138  cj. 

Ctohhi  h  nojnťrh  My  KapaMaHi>. 

239.  —  Otí>  KonpHBmnua.  3aniicajn»  Ct.  K.  Orp^oB-i,  ib.  CTp. 
139—144.  (b.  Verscbiedene.) 

1.  Gtoah-b  KepBCH/UKHíi  a  HcroBHnn.  boat,  Kp>Rima  (cp.Nr.  238,  t.  III.,  ota.  3, 
exp.  82  cji.,  IX.  cm-  3,  CTp.  75).  —  2.  Pyca  MOMa  a  ACBerfc  h  6pam  —  3.  Ctohh  cc 
yAaBa  bt>  ptKa  Eprcue.  —  4.  Uapt  MaXMyAt  »  Hhkojiho.  —  5.  Mauyujt  Maíícropi, 
Brpa^HBa  acena  ch  JKHBa.  —  6.  C^rpaJKAaucTO  na  IIaB.ni  Kwnpua,  cp.  CóM.  II.,  ota. 
3,  CTp  .69,  72,  75  cjl.,  203;  IX.  ota.  3  CTp.,  76.  —  7.  Typinui  oTKpaABa  MuHKa. 
—  8.  OrosiunB  CK>&CBa  KOJiana  Ha  namoBaTa  Atmepa.  —  9.  Hacn.ia  noTypqeHX  BjiaAHKa. 

240.  —  Cmíihhh.  Ott*  T.-IIa3apAHCHFn>.  3anncajn»  IL  Ky30B'L, 
ib.  CTp.   144  cji. 

241.  —  Ott>  ''ÍHnopoBííH.  3anncajirL  T.  TeneB,  ib.  CTp.  145  — 147. 
(c  Komische.) 

242.  H/fuieHKOBi>  X>  EíjexKH  3a  ÓijrapcKHii  K)HainKH 
enoct.  Ilep.  On.  LXI.  713 — 725.  (Cepenkov  D. :  Bemerkungen  uoer 
das  bulgarische  heroische  Epos.) 

OTHomeHie  unoca  cepÓCKaro  u  6o.irapcKaro,  Mutrnn  yieHLixx.  O  niBnaxx, 
TBopnaxi  anuiecKHX-L  niceKt,  3anaAoeBponeňcKoo  bjíhhío  Ha  lOKHOCJiaB.  3noci>; 
„Oyrapimmu",   „fiyrapímr4. 


PJuhobl  BeJ.,  tIhS  khjist,  e  Ďhjt,  KpftlB -MapKO? 
—9.  (Jordanov  Ve].:  Wessen  Fiirst  war  Krali-Marko?) 
různých  spisů  XV.-XVIII.  v. 

ícrii  h3t.  [iojntBnecKBfl  hchhott..  ei)  HocTapa 
ECH,  Ot-l  Co*nftcKO.  3anHcajii  Cre4aHt  A-  CnacoBi, 
IVU.  II.  MaTep.  cíp.   147—168. 

InmiTpU).  —  2.  CvtpTt  na  MotMH-ja  hjhiikb,  c¥.a6aTS  Ba  atpua  My 
iiiiB-i..  Cp.  C6m.  X.,  3,  crp  87  oji.;  XII,  8  crp.  60  u.   -  3.  Mapno 

—  4-  CyiTani  Mypaji,  GaBOBUKH  IIerc.pT.,  h  xypqe  noTypHiiie 
3  arp.  86  c*.  ;  V.,  3,  crp.  83  cj,  —  5.  Mapnosaua  iihui  cbbi 
i  npaiua  kobh  ca,  na  my  AOseio  Bastcra.  —  7.  Mapno  yftuiia  ae-ro 
.  KaíaHOBCKifl  Nr.  165,  Miijsakhobsb  Nr.  121.  C6u.  1.,  3,  srp.  66; 
n.  —  8.  Mapno  yfiHBa  1'e.u.o  KpajaTiiua  h  oíécbi  rýně  <5yaajnaa.  — 
)  nnryfisft  on,  3anncn.  aíto  AyKBaHHre  CpB.  KaMHOBcmfi  Nr.  162, 
rp.  102;  XIII.,  3,  crp.  85.  —  10.  Mapno,  iipi3peiueBT>  i:»to  xa.iy- 
Cuti&nm  ua  rooTB, —  11.  Uapi.  Acem.  h  uapBn*  Ejem. 

Ott.  Pa^osrapcico.  3anacaji.  CAUiHJiTt,  ib.  CTp.  168  cm. 
Ta  u  mpiik  ApanuHi.. 

Ott.  C.  OpixoBo  (Pojtonctto).  3auBcajrb  Oř.  H.  IIÍuiiikobt., 

MapK-y  n  Myea  Keaceaxá,  cpu.  Cfiu.  VIII.,  8,  crp,  100.  —  2.  Kpaju 
ra  Typuea. 
Ott,  T.-HaaapASHirE.  3aiinca.iT>  UeTtpT.  KyaeBi,  ib.  crp. 

reopm.    Cpa.  Cou.  XIV.,  3  wp.  75  ca.  —  2.  Pm»  IHapKojHn  h 

Oti.  Ilpnj!inr£.  3anncajT>  M.  K.  I|ineHKOBT>,  ib.  175  CJ. 
srn  politischec  Leben.  a)  Állere  Heldenlieder.) 
ioto  jiítc  rpafia  fty.iKara  »a  OrHetn.  ri.pjoiáaceHT,.  Cpa.  MiMajm- 
■Ispico,  caope.o,  Hap*qůara  ba  Hap*>iHBUHr£,  nptiynsa  koctbtí  Ha 
MapKO  asiMHpa  fipara  ch  Orncun.  CpB.  Cín.  XIV.,  3,  CTp.  87  cj. 
IIojiiTimecKH  nkHH  oti  hohobo  Bpíie.  Ort 
Kt.  Sanncaii  II.  Ky3eBT>,  ib.  I8u  cji. 

Ott,    lennHCKO.     SaniicajT.  t  Xp.    II.    KoiicTaHTBHOBT., 
(Polilische,  episcbe  Lieder  aus  der  neueren  Zcit.) 
leTo  Ba  nouauHTt  o.  Jl.sstaaie  (lonBHOKO). 

XV.,  8,  crp.  36  cj. 

ipojitii  nicHii  ci  Mejiojiiii.   Ott.  KoqaiicKO,  TeTOB- 

icico,  J\,eÓT,pcKO  n  CasioKOBcm  3afincaji  A.  KonesT,,    ib. 

Í2. 

Ott>  CeBJíaeECKO,  T.-IIaaapAacniiiKO,  3aftiapcKo  iCtpÍBH), 
Ka3aíiJT.KT..     3aiincaJT.  Hcam,  MaHoaoer.,    ib    192  —  198. 

Ott,  IIpMíncKo.  3anncajT.  t  T.  Cmii>ikobt.,  ib.  198—208. 

Ort  Uaiianopiime.  3anncajn>  H.  T.  /[ohiobt.,  ib.  208  — 
:der  mit  Melgdien ) 


1 


3kh  aa  3íh  jyxoBe.  Ort  Hpiuíni.  3arrac&xi 
b.  CTp.  278 — 285.  (ErzShlungen  von  bosen  Geistern. 

iri  on  iontu..  —  2.  jlpyra  naKi  ía  sí33T.r*nt  sbboji  — 
stavbě  mlýna.  —  3.  TÍšojot,  iuto  ta  nosu*  koxuto  ot  6ój- 
cha  ve  velké  tele ;  kdo  uhodne,  z  jakého  iviřete  jest  vycpaná 
královým.  Srv  C6.  mhh.  X,  odd.  3  .  str.  139.  SCjuhobt.  Em- 
iler  Kleinere  Schriften,  I.,  50,  '3í.  —  4.  Tbiojot  npenpaen: 
A  v  ílovétu,  který  stále  ho  proklínal.  —  5.  Cejnninio  iock, 
t  —  éert  svádí  sedláka  i  pobožného  jeho  přítele  v  městě; 
lo  svého  kláštera;  když  se  pokřižovali,  přeludy  se  rozply- 
lyueupalsTa:  čert  podvádí  zlatníka,  jako  tovaryš  jeho  omla- 
nladiky,  vlastně  ale  posílá  místo  spálených  starců  čertíky. 
*.  XIII.,  odd.  2,  str.  27  si. 

13K1  sa  b  a  m  n  n  p  a.  Ort  Beiect.  3anncaji 
p.  278.  (Eraahlung  vom  Vampir.  Von  Veles.) 
3kb  3a  vepKOBHn  .mna  it  HBieaaa.  Ott>  Mo- 
í.  Xp.  KapaCaieBi,  ib.  286—290. 
o  Bcrepaj  Tocdot,  a  um)  ro  sex  AHrip.ni:  ilověk  přijímá  za 
smrt,  jakož  jediné  spravedlivou  vůči  všem,  v  balkánských 
Hkhael  m.  smrti.  Cd.Nn.IL,  3,  str.  200;  III.,  3,  str.  175, 
>pn.  VIII.,  í.  112;  IX.,  &  276.  Bočane™  Biua  II.,  850. 
románe,  893.  Archanděl  ucini  pak  kmotra  lékařem  jako 
ersleb  smrt.  —  2.  Aurtejn,  Hbfi*u-i  iuto  ce  cTupyj  aa  «oei>o 
to  iio  «o*o.i  aynuLTa  na  ouqapo  ia  uy  iu  sena :  psi  nepustili 
oni  až  se  ovčák  roznemohl,  mohl  k  němu  přistoupili  a  odníli 
;annT  irwa.i  99  xemi.  Srv.  CO.  mhu.  I.,  3,  str.  108.  E-ruorpa*. 
llapi,  Co.íohouí  —  Ze  soudu  9a  lamou  nových,  žena  spise 
ienu;  srv.  <£panvo  Anon.  ct.  sas.  L,  285  si. 
llpii-iiiiii.  3anHCaJi  M.  K.  H/feneHKOBt,  ib.  CTp. 
lungen  von  Lirchlichen  Persímlichkeitea    und    Erschei- 

ia  npeuyipu  CojroMona.  —  2.  UpoMyapn  Cojohou  siy  nasaj 
:o*  co  arpaiue  na  rpii  KaMium.a,  ro  onuTaj  3a  Tpu  paooTU, 
Spaj  na  4aco.  —  3.  IlpeMyjipn  Cojohoh  flaj  eana  opTOMa  na 
h  no  BOTaTa  opToma  ce  iiaBaHiu  on,  sevsara  Mana  —  vlastně 
ťerty,  ie  v  pekle  vystaví  chrám,  jat  zhusta  v  pohádkách 
tn  z  pekla;  jiná  nei  u#paniio  AnoKpi*.  1.,  293.  —  i.  Anrtejo, 
ijea  npaBeaea  ioor.  —  5.  Cmth  TpnnyH  na  n*pBu  «enpyapuia 
iu  Boropoiua.  —  6.  lIpocTHio  vock  h  cne-m  Hrnco-ia:  Obrazy 
lase  neuchráni  majetek  před  zloději,  mají  býti  zbitý,  nepři  - 

rána  zpét  ukradený,  majetek. 
'Kil  kjt.  hc.ic,ii[iih  h   ciCmccTuerniiiíi   ;khbott> 
íanucaj-t  H.  'řnjHnoBt,  ib.  298—300. 
h  mptn,.   Srv.  Kohler  Klein.  Schr.  I.,  665  c.  12.  Nár.  Sb. 
—  2.  'Iobíkitt  oi  ro-itiiara  r.iaea  —  UlanKapcm.  CAopwm 
janovič  Pučke  pripov.  220  si:  c.  43- 
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260.  —  Or^KpyuiOBo  (MaiceAOHHfl).  JIoct&bvult,  E.  CnpocTpaHOB-B, 
ib.  300—303. 

IIpijBapHTCJHU  Óíjíxkh  o  Mijáclch,  Uljufech,  Torbeáech.  —  HaKa3auuflrt 
HeqocTeHt  nont  —  sešla  hena  verse  známé  pověsti  o  věrné  zené,  jak  spolu  se  svým 
mazem  potrestala  dotěrného  ctitele  (popa). 

261.  —  Oto  IIpM-fcin*.  3anHcajn,  M.  K.  HfciiemcoBi,  ib.  303 — 306. 
(Erzáhlungen  aus  dem  Familien-  und  sociálen  Leben.) 

1.  Korá  h  Kojejie  OTapiiTe  jyrBe  ott»  75  rdHHH.  Srv.  Zs.  V.  Yk.  1896,  str. 
25  si.  Verse  tato  odchyluje  se  od  Šapkareva  Exjráp  nap.  npan.  č.  64  a  příbuz- 
ných versi;  žádné  úkoly  neukládají  se  synovi,  který  otce  svého  nezabil;  vykládá 
se,  jak  velkou  moudrosti  vynikal  nade  všecky  ve  všem  svém  počínání.  —  2.  Korá 
cak-aa  b  aceHHTe  #a  6ha*t  bt>  u&puKLu  MacjiaaT,  KaKo  iuto  ce  h  MajKHTe:  car  udělá 
jim  po  vůli,  neotevrou-li  do  tři  dnů  bedničku,  do  které  byl  zavřel  slavika.  V  po- 
známce sdělena  krátce  jiná  pověst,  jak  manželé  zaklínali  Adama  i  Evu,  že  pro  nó 
musí  tak  strádati,  stejná  jako  Sebillot,  Litter.  or.  de  1'Auvergne  43.  Jurkschat, 
Lit.  M.  č.  37. 

262.  IIpt^aHÍfl  3a  Jinija  h  M-fccTa.  Ott>  "ínpnaecKO  n  Opxa- 
bhAcko.  3amicajT>  II.  K.  I\&Ó£Obt>,  ib.  307 — 9. 

Kain,  &&  ce  npi.KHajH  TypuBTt.  Pod.  Revue  des  trad.  popul.  XIII.,  531 : 
Spojena  jest  dále  pověst,  jak  volskou  koži  vyměřena  Turkům  země  (Dido).  Srv. 
Kohler  Klein.  Schr.  IL,  319  str.,  322  si.  A  také  již  odjinud  známá  pověst  o  pádu 
Cafihradu  a  o  oživáich  rybách  A.  H.  BcceaoBCKifl :  K)7KHopyccKÍa  Gmjhhm,  III.  - 
XI.,  str.  260  si.  Liebrecht:  Zur  Volkskunde  179. 

263.  —  Otb  Co^hAcko.  3anHcaJT>  cAmHan,  ib.  309. 

1.  IIpojaHHA  3a  4epKe3HTt.  2.  KyMHiima  Aymca. 

264.  —  Otl  Beject.  3aiiHcaxB  f  T.  T.  EijOBt,  ib.  310  cji. 
UpoaaxoA^rB  aa  rypaHTt.  Tytéž  pověsii  spojeny  jako  pod  č.  262. 

265.  —  Oř*  Ilpuiiut.  3anHcaaT>  M.  K.  U/fcuemcoBi,,  ib.  311 — 313. 
(Traditionen  von  historischen  Personlichkeiten  und  Orten.) 

1.  UquucRH  MaHacnip  cBeTii  IIpoxopHA.  2.  3.\seoBa  AynKa.  3.  CB6Ta  IIpeiHCTa 

KuiecKH  MaeacTup. 

i 

266.  EacHH  (aaojio3H).  Ott»  Co*nftcKo.  3atiHcajri>  T.  EaftpaK- 
TapoBi.,  ib.  CTp.  314  cji. 

Liška  ožení  mlynáře  s  dcerou  cárskou.  Srv.  J.  Polívka:  Le  chat  botté,  oř*, 
orae*.  orL  C6.  mhu.  XVI. — XVIF.,  exp.  62. 

267.  —  Ort  IIpHjifcrrB.  3anHcajr&  M.  K.  IJfeiieHKOBt,  ib.  315 — 8. 
(Fabeln.) 

1.  JacTomaTa,  opejiOT,  urrxpKOT,  cTpaiKaTa  u  ryryTKaTa:  ptáci  vyptávají  se 
vlaštovky,  jak  umí  tak  pěkně  stavěti  své  hnízdo.  Srv.  Jacobs  English  Fairy  Tales 
str.  195  č.  36.  —  2.  JlacToiijaTa  h  Bpaócuo :  vrabec  chce  stejné  věděti,  jak  vlaštovka 
si  staví  hnízda  a  vyvede  mláďata. 

268.  IIpHKa3KH  *aHTacTHiecKu.  Ott»  ZoKOpCKO  (Co*Hft- 
cko).  3anHcajn>  T.  EafipaKTapoBi,,  ib.  CTp.  319  cji. 

EjaroflapHHHT-L  MT>pTBein>.  CpB.  UlanKapeBt  CÓópH.  on.  Ói>jr.  yMOTBOp.  VIII. 
Nr.  93,  Nr.  142.  Có.  mhh.  X.,  oi%  3.,  CTp.  149.  Nár.  Sb.  VI.,  217. 
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269.  —  Otl  KpyinoBO.  /IocTaBHjn>  E.  CnpocTpaHOBi.,  ib.  320 — 
326/  (Phanlastische  Márchen.) 

1.  IJapcBi  chht.,  caójrra  h  ABaMaTa  My  no6paTHMii.  CpB.  Steel  Temple  Wide- 
awake  stories  Nr.  5,  Cosquin  L,  25.  —  2.  Tpmt  cecrpu  u  uapeBi  chht,  pod.  nahoře 
Nr.  259  str.  298  si.  (ITpu^asKM  u3t  *cj   h  o6«.  jkhb.  Nr.  1.) 

270.  IIpnKa3KH  CMiuiHn.  Ot-l  c.  EnpnMHpijH  n  OópaAOBUH 
(Co*,  okoji.)  3amicajn>  R.  II.  CsfenjapoB'*,  ib.  CTp.  326 — 331. 

1.  3a  ABaHaficeiTi  njiaHBHUH.  Abderidstvi.  Vysedéli  velbloudi  vejce;  pod.  jako 
když  měřili  studni;  mlha  nad  údolím  považována  za  vlnu,  jako  Cd.  mbh.  XIV., 
odd.  3.,  str.  116,  a  jinde  lněné  pole  za  vodu  (moře).  —  2.  HoTypqeHaTa  MOMa. — 
3.  UHraHHHi,  h  BOAeHuiapt-Ktoce :  lživá  pohádka,  pod.  jako  u  Šapkareva,  Cóopa. 
IX.  č.  255,  —  4.  ,J,BaMa  6paTA-jiyAi>  h  cbíctcht,  :  děli  se,  vystaví  nový  chlév :  do- 
bytek, který  jde  do  nového  chléva,  připadne  hloupému,  který  do  starého  chléva 
přijde,  připadne  moudrému,  pod.  C6.  mhh.  II  í.,  str.  240  Zs.  vgl.  Lit.-Gesch.  Nr.  X" 
65.  Hloupý  prodal  vola  stromu,  pod  stromem  poklad.  Có.  mhh.  I.,  3,  str.  140; 
III.,  3,  str.  240.;  VIII.,  3  str.  184;  vybleptal  to  popovi,  že  veze  penize,  zabil  ho 
pak;  v  lese  shodil  hloupý  vrata  se  stromu,  pod  kterým  židé,  tymián  vezoucí, 
ulehli;  zapálil  tymián  a  zaplašil  tim  Bohorodici  boleni  zubu,  pod.  UíaincapeBi*, 
VIII.,  č.  12;  na  konec  ,pop  v  trní". 

271.  —  Oti  JIoKopcKO.  3anncajn>  II.  Bt»ji<ihhobt»;  ib.  331 — 334. 
KoAto  MHOro  npoOupa,  .101110  BjaMupa. 

272.  —  Otl  Poaoiicko     Sanncajii  C.  IUmnKOBt,    ib.  335 — 342. 
a)  EiJsrapcKu.  —  Pták  „vyzrazuje"  spády  nevěrné  ženy,  draze  prodán,  pod. 

IUamcapeB-L,  COopH.  IX.,  ó.  253.  Grímm  KHM.  č.  61.  —  b)  UoMauiKH.  Různé  ane- 
kdoty, spojené  s  Nasr-eddinem :  hloupý  osekává  větev,  na  které  šedi,  mysli,  že 
umřel;  dav  obelstěn  chvástavým  rekem  (topuz  vyhodi  do  nebe,  studánka  celá  se 
má  přenésti  a  j.,  prodána  mu  píšťalka,  oživující  mrtvé);  žena  posila  po  něm  ne- 
božtikům  do  nebe  peníze,  muž  od  něho  obelstěn  o  koně,  ByK  Kapauiili  Cpn.  Hap. 
nprnioB.,  301  cj.  Č.  28,  Archiv  Jag.  XXII.,  310. 

273.  —  OrL  OxpHAt.  3aiiHcajn>  E.  CnpocTpanoB^,  ib.  342 — 345. 
(Schwanke.  Anekdoten.) 

Hloupi  honi  mouchy,  jedna  si  sedla  na  babiččinu  hlavu,  hloupý  zabil  ba- 
bičku, pod.  ku  př.  Swynnerton  Indián  Nights  Entertainment  306.  —  Hloupý  zet 
hostem  u  tchýně  své.  —  Lenivé  ženě  oholil  muž  hlavu,  nevěděla  pak,  když  se 
probudila,  je-li  to  ona  či  jiná;  srv.  Nár.  Sb.  III.,  114  č.  3 


274.    IIOCJIOBHUH    H    nOCJIOBHÍHH    H  3  p  a  3  H.    Onb  B.  T/LpHOBO. 

CoÓpajrL  11  naptAHJii,  II.  K.  T^óiou^.  06.  mhh.  XVI— XVII.,  II.  araTep. 
346—351.  (IIpoArBJi5KeHHe  ott>  C6.  mhh.  XV.,  CTp.   138.) 

275.  —  Ort  ,fl[eórfcpcKO  h  Kh^cbcko.  'Sínmcd^n,  Apco  AjreKcneBx, 
ib.  351—6.  (Sprichworter  und  sprichwortliche  Ausdrůcke ) 

276.  T  o  1  a  k.    CpncKe  napo^He  3aroHeTKe.    H3  Ilpujena- 
TypcKa.  Kap.  II.,   67. 

277.  —  H3  rpojeuiHřme  (Ehtojbcko),  ib.   93—94. 

278.  r  a  t  a  h  k  h.    Ott>  3anaAHa  h  IOro3ana;uia   Etarapna.    3a- 
nHcajn,  II.  K.  r^óioub,  Cóm.  XVI— XVII.  II.  Marep.  :i56— 361.  (Ráthsel.) 
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279.  OKoponoroBopKH.  Ort  ^eétpcKO.  3anncairL  Apco 
AjeKcneBri,;  ib.  361.  (Formeln  zum  JSchnellsprechen.) 

280.  ^tTCKn  oajitrajiKH,  h  r  p  h  h  ap.  Ott,  c.  Eapnoj?o 
(XaA2KH-KapaMaHi>)  Co*Hficico.  Samióan  CTettanx  $.  CnacoirB,  ib. 
361  —  6. 

281.  7—  On*  OxpaAx.  3aiiHcaji,L  E.  CnpocTpaHOB^  ib.  366— -379. 
(Kitiderspiele.) 

B.  Srbi  i  Hrvati. 

282.  "Lop^eBHL  Thx.  P.,  CpncKH  *ojnc*op.  (Gjorgjevič 
Tich.  R  :  Serbische  Volkskunde.)  Kap.  II.,  25  —  42.  Taicoíjep  y  noceó- 
hom  OTHCKy  8°,  CTp.  18,  ijeHa  0*50  ^hh. 

Spis.  vytýká  zisk,  který  by  mělo  vědecké  studium  srbského  folklóru  pro 
srbskou  literaturu  a  vědu,  i  nutnost  srbského  spolku  národopisného.  Plným  prá- 
vem. Nerozumíme  větě  nIIa  h  Eyrapu  hhcv  paBHoayniHH  npena  (se.  cpncROM)  Ha- 
Poahom  KHBOTy,  -oóHiajuMa  h  npeAaay;  b  ohh  Beh  roAHHaMa  npmeyn&ajy  Hame 
(cpncKo)  Hapo^HO  6 jaro,  ílaHoce  ra  u  upoyiaBajy*. 

Ref.  npocB.  T^acHHK  190O,  jvhh,  740—743  Ma<nill). 

283.  SmrljaniČ  ManojlO  V.,  Beitráge  zuř  Siedelungskunde 
Sudserbiens.  Mít  1  Kartě  und  3  Textabb.  Abhandl.  d.  geogr.  Ges. 
Wien  1900  2.  Bd.  N.  2.  Auch  Separat.  Wien  (R.  Lechner)   1900.  S.  71. 

Autor,  gymnasialní  professor  v  Bělehradě,  vykládá,  jak  osídleno  bylo  jižní 
Srbsko,  t.  j.  kraj  mezi  záp.  a  jižní  Moravou,  vzhledem  k  poměrám  o ro grafickým 
a  astronomickým  (osvětlováni  sluncem).  V  druhé  Části  konstatuje  se,  že  v  západním 
Srbsku  převládají  ojedinělé  dvory,  ve  východním  sdružené  formy  dědin,  a  rozdíl 
ten  vykládá  spis.  z  dějin  země.  ■  Západ  byl  dříve  svoboden  od  tureckého  panství 
než  východ,  dříve  podlehl  vlivům  západoevropské  kultury,  jež  ničila  stará  sdružení 
a  kommunismy  rodové.  Ty  zůstaly  v  platnosti  více  na  východě. 

8rv.  referát  O.  Schlůtera  v  Globu  LXXVIII.  65. 

284.  B.  H>.,  O  cpucKOM  HMeHy  no  saua^HiíjeM  Kpaje- 
BHia  h  a m  e  r  a  h a p  o  a  a.  (Uber  den  serbischen  Namen  in  den  west- 
lichen  Gegenden  unseres  Volkes.)  HacTaBHHK  XI.,  241 — 258,  389  cj.; 
408  cj. 

I.  Ilpua  Topa  h  EoKa.  II.  IlpuMopje  H3Mel)y  pujexe  IIothho  h  IJpuo  ropě  h 
Bokc   lil.  JlyópOBHUK. 

285.  Ardalič Vladimír  iz  De versaka- Bukovica.  Národní  život 

iobičaji.  Život  u  zadruzi.  (Nastává k.)  (Das  Volksleben  und  die 
Gebráuche.  Das  Leben  in  der  Zadruga.)  Zbornik  za  nar.  život.  V.,   1 — 50. 

286.  CariČ  Antun  llija,  Grtice  iz  narodnog  života  u  Dal- 
maciji  Glasnik  zem.  muzeja  u  Bosni  i  Hercegovini  XII. ,  349 — 359. 
(Skizzen  aus  den  Volksleben  in  Dal  máti  en.) 

1.  Još  neke  predrasude  o  zeni  prije  i  poslije  porogjaja  na  ostrovu  Hvaru. 
2.  Sítnice  iz  narodnog  vjerovanja  na  ostrovu  Hvaru.  3.  Kako  vodě  curu?  ObiČaj 
u  šibenskim  varošima.  (Otmica.)  4.  „Vukovi",  običaj  u  večer  vjenčana  daná 
a  šibenskim  varošima.  5.  „Kako  če  žena  najlakše  dobiti  mlijekou.  (Narodno 
vjerovanje  u  Šibeníku.)  6.  Narodno  pričanje  o  postanku  grada  Šibenika.  7.  Jedan 
crkveni  običaj  u  Poljicima  u  pošljednji  dan  godine. 


j 
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Hangjl    Antun,    Žirol  i  običaji    muslimana    u   liosm 
;ovini.  Napisao — .  Mostar.  Tisak  i  nakládá  Hr vat ske  dioničke 
íena  2  K.  (Leben  und  Gebráucbe  der  Mohammedaner  in  Bosnien 
r  Hercegovina.) 
Hada  VIL,  S5. 

Krmpotič  Ivan,  Iz  bsičke  opci  ne  iii  Raljske  kumpa- 
rici).  Narodni  život  i  običaji.  Zbornik  za  nar.  život.-  V., 
.  Příroda,  tjelesni  ustroj,  gojeiíe  stoke.  (Volksleben  und  Gebráůche 
.a.) 

Lllek  Emanu«l,  Familien-  und  Volksleben  in  Bosnien 

erHerzegowina.  Zs.  ost.  VK.  VI.,  23  —  30,  53—72,  164— 
-285. 

Theil.  Fanůlienleben :  1.  Fa  mil  i  e  und  Geschlecbt.  1,  Gliederung. 
s  der  Wotangcb&ude  einer  Hausgenosgenschaft.    'i-  Formen   der   Ehe- 

und  Vermablungsgebr&uctae.  a)  Hochzeitsbráuche  der  Griecbisch- 
eu.  In  den  Dorfern  Hedna  und  Gcrzovo  (Bezirk  Jajce).  b)  VermShlung?- 

den  Hobainmedanem.  i.  Geburt.  5.  „Sunef.  6.  Sláva  oder  Krsno  ime. 
ibraucbe  und  Seelencult  a)  bei  den  Oneatalisch-Ortliodoien,  b)  bei 
kec,  c)  bei  den  Mohamjnedancrn.  II.  Schwagerschaft,  Milcbverwandt- 
atterschaft,  Wahlbruderschaft  und  Wahlschweslerschaft.  UI.  Gast- 
l.  —  Zweitor  Theil;  Volksleben.  A  Volksglaube  und  Volkscultus. 
g  der  Elemente.  1.  Wassercult.  2.  Feaercult.  3.  Verehrang  der  Erdc. 
shrung.  III.  Pflanzenverehruog.  IV.  Verehrung  von  HimmelskOrpsrn. 
fen  und    religiůse   Reinigungen.    VI.  Orakelwesen.    VII.  Zauberei   und 

valja"  (man  soli  nicht).  VIII.  Geisler  und  Gespenster.  1.  Die  Seele 
;n.  2.  Vampvr.  3.  Drak,  drekavac.  4.  Die  Vila.  B.  Jabre*feste'und  Volki- 
id.  1.  Weihnachtífest  2.  FrOhjahrsfe^te.  3.  Sommeroaturfeste.  -l.Herbst- 
^roice"  und  „Vucari".  6.  „Djelinjcr,  „raalerice",  „oci",  „vješalice". 
:í.  8  „Zboř",  „přelo",  „bestii".  C.  Rechtsgebráuclie  a)  Gottesurthaile, 
',  c)  Friedensrichter,  d)  Vertrage,  e)  Dorfgaroeinschaft  und  Flnrxwang. 

Peťrovié  Vladimír  K-,  Zaplane  iii  Leskovačko  (u  Srb  i  ji). 
život  i  običaji.  (Volksleben  und  Gebrauche  in  der  Gegend 
ac  in  Serbien.)  Zbornik  za  nar.  život  V,   84  —  119. 
e  potrepštine.  Odijelo  i  obuča.  Nakit,  čeSljaňe.  Ogrjev  i  posrjet.  Lipkov 
;ivotiúa.  Rad.  Život  u  zadruzi,  u  obitelji. 

Vamica  Šimo,  li  Grád  i  sta.  Narodni  život  i  običaji.  (Aus 
olksleben  und  Gebráůche.)  Zbornik  za  nar.  živ.  V.,  laO — 131. 
mjesta,  zemlje,  tlo,  životliie,  tjeleani  ustroj,  bolesti. 
ZÍC  Ivan,  Vrbnik  na  otoku  Krku.  Narodni  život  i  običaji. 
astavak).  (Vrbnik  auf  der  Insel  Veglia.  Volksleben  und  Ge- 
íbornik  za  nar.  život  V.,  sir.  51  —  83. 
řivoliiie,  Ijelesui  ustroj. 

Meringer  Rudolf,  Dr.,  Das  volksthiimliche  Haus  iu 
und  Hercegovina.  (Mít  Tafel  IX.  X.  und  90  Abbildungen 
Wiss.  Mil.   B.  Herc.  VIL,  247-290. 
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294.  PurÍČJ08Íp,  Referát  o  pučkoj  kuči  u  Bosni  i  Herce- 
govini  po  dr*  R.  Meringeru.  Vienac  1900,  str.  205 — 236.  Kratka 
bilješka  i  na  str.  35 1 .  u  istom  listu.  (Referát  uber  das  volksthumliche  Haus 
in  Bosnien  und  in  der  Hercegovina  nach  Dr.  R.  Meringer.) 

295.  IIyqKaKyiiayBocHHnXepueroBHHHOA #p.  Mepan- 
repa,  npo<t>.  óeuice  yH«Bep3e,  npeseo  Ahtoh  JEoBpHfa.  rjacHHK  3eM.  My3. 
y  Eochh  h  XepueroB.  Cb.  II.  h  III.,  CTp.  187  —  235,  rofl.,1899.  (Uber- 
setzung  des  Nr.  310.) 

Ref.  3B63Aa  B.,  roa.  IV.,  kh.  II.,  CTp.  356 — 9. 

296.  PaAOjeBHt.  BdaAv  J*»  J  e  a  h  a  ciapa  cpncKa  Kyka. 
Kap.  II.,  42 — 47.  (Radojevič  Vlád.  J. :  Ein  altes  serbisches  Haus.) 

Ilucau  onHcyje  crapy  cpncny  Kylly,  CBora  jeae  H3  IIocKypmta  y  OKp.  Kpary- 
jeBaMKOM,  rpa^eHy  npe  CTOTMHy  roklina. 

297.  TrOJanOVlČ  Sima,  prof.  Dr.,  Alterthumliche  Speisen- 
und  Getránkebereitung  bei  den  Serben. '  Archiv  fiir  Anthro- 
pologje  XXVII.  Bd.,  I  H.,  4°.  Sonderabdrúck  p.  32. 

Referát  L.  Niederla  v  říár.  Sb.  VII.  230. 

298.  CTapHHCKa  cpnciía  je  jí  a  h  imfca,  pa#  Chmo  TpojaHO- 
BHha,  mTo  je  H3aiuao  Kao  apyra  KH>nra  Cpncicor  eTHorpa*cKor  3Óop- 
HHKa  6norpaACKe  Kp.  aKaaeMHJe,.  KpHTH30BaH  je  y  Epamcosy  Kojy  1900, 
a  oijHJeiiHO  ra  je  Ap.  Mmoje  H,  Bacnfe  —  Bpjo  onrrpo  h  CTpacTBeHO; 
iiopnqyliH  ajejy  CBaicy  3naHCTBeHy  ocHOBy.  (Trojanovič  S. :  Alte  ser- 
bische  Speisen  und  Getránke.  Rec.  Dr.  Miloje  M.  Vasič.)  A, 

299.  Aamnifk  Hrne.  H.,  3aKOininkH:  Kap.  II.,  98  —  99. 
(Daniéič  Nik.  P. :  Eine  Art  von  Kuchen.) 

Y  PecaBH  noťTojii  oGaiaj  Mewei&a  saKGHmilia,  h*o.aaqa  os,  hhctof  ópauiHa. 

300.  Malec  Alois,  Moravští  Hrváti.  (Die  Kroaten  in  .Máhren.) 
CLid  413—418. 

Týká  se  kroje  lidového.  ,    x 

301.  Katzer  Fr,  Dr,  BosnischerBáuerinnen  Kopfschmuck*aus 
Srebrenica.  Globus  LXXVIII.,  387. 

302.  THTeaóax  Ba.,  C  p  n  c  k  h  b  e  3.  ^pyra  cwecKa.  CicyiiHO 
h  H3aao  — .  Eeorpaa  19  JO.  14  jincTa  a  1  CTp.  caapacaj.  (T  i  tel  b  ach 
VI.:  Serbische  Stickerei.) 

Pa3HH  BC30BH  ca  KOinyJBa,  pynaBa,  jejieica  u  n\u  ikieTUBa  ca  naparia  h  ap. 
H3  p»3hhx  KpajcBa  Cp6HJe  u  MaítcflOHujc. 

303.  ByaeTHt-ByKacoBHli  Bií  a.,  AjióyM  KOHaBocKHi  Ha- 
POahhx  se30Ba.  (KoHaBJíe  y  J[ ajMaijirJH.)  Kap.  II.  119- 128. 
(Vuletič-Vukasovič  Vid.:    Album  der  Volksstickereien  in  Konavle.) 

rocnoTiHue  IlaBHue  Enjejiuti  h  HuKe  EajrapHH  cnpaBiuic  cy  rojieaiy  3óupKy 
HapojuHJcx  KoHtBaocKHJcx  MOTíiBa  3a  iJ3JiO/K6y  y  IIapn3y  a  rocn.  Ea^apHR  Ha- 
npaBBJía  je  saHHM&BB  ajióyn  oco(>hto  KOiiaBaocKHX  MOTHBa.  IlHcau,  HaBOflH  no  peay  cbc 
rpajBBO. 

304.  KapaKameBHk  BAaAHHHp,  „I\ycje  h  rycjiapnu.  lip  ji - 
ior  ys  KyjrrypHO-HCTopujcKy  pacnpaBy  „My3miKa  yMeTnocT  y  Cpóa". 
.leT.  MaT.  Cpn.  1 900.  (Karakaševič  Vladimír:   „Gusle  und  die  Gusle- 


Eiu  Beitrag  zuř  cullur-hislor.  Sludie  „Die  Musik -Ku  rast  bei  den 

fiorjtanOBHb  «la;iap,  Cpncua  Hapojinn  oímajn 
:y  y  OiaBOHBJB.    Kap.  II.,  67 — 69.    (BogdanOYič  L. : 

Vol kage brati cbe  zn  Oslem  in  Slavonien.)    . 
BpyJHt.  JoB&H  J.,  JIoTfiHK.   Kap.  II.,  21.   (Grujié  Jovan  J.: 
n.) 

pT    11'JieTiK    umoř  .ifra  a  íoho  ce  „leTBUK  y  ^pHUKujy,    joftapcKe  aal. 

KamL  4aH*  Jfc«>  TTajH.ínje  3ne3ja.  E.  roj  17.,  kb,.  II , 
-3.  (Katič  Dan.  Lj.:  Ein  Pěst  am  lelzten  Faschiugssonntag. ) 

j*By  h  ciyaa  do  okojbhm  co^Hsia  npuw  te  raj  o6ni»j  «a  6eje  noKJwe, 
tiuxa  apyro  ao  uacjehe  paiiCKiij;  CBCiaHocni  y  noqaoT  CornBa  nacTHpciioj 
uHjMjííMs  ey  cjh-iho  iipiaoiuTuuc,  miiur  paiuiipeHe  no  Baponmiáa  a 
i  rae  hcmb  THnoimi  najtuHJa. 

Hmko.ihJ.    BviaA.   W.,    Ke  ni  to    «3  sapoiBor    ii  pasti  o- 
ap.  II.,  88—91.    (Nikolii  Wlad.  U.:    Etwas  uber  Fesltage 
.) 
U3HOCH  cauo  Maje  npaauHKe  n  npaaaaiiilie. 

PaAH^eBHb  iiaí-MAKJf),  Hckojhko  npHroAiiax  o6n'iaja. 
'  —  100.  (Radičeviií  Vasiljje :  Einige  gelegentiiehe  Gebraucbe.) 
VmxhH.  2.  Ha  Ijypljen  jau.  3.  V  o  ta  OnacoBame.  4.  Ha  noKjaje  («»  kojo). 
Bj.ieTBÍi  Cubí)  IL,  1>  a  a  ii>  ••  jun  h  EoiKnk  y  3cth. 
53.  (Vuletič  Sávo  P.;  Christabend  und  Weihnacbten  in  der 

Lilek  Emilian.  Ver  mahlu  ngsbrSuche  in  Boanien 
Hercegovina.  Wiss.  Mitt.  B.  Herc.  VII.,  291—338. 

:hlÍessforinen  II.  Hochzeitsgebriuche  a:  bei  den  Orientatisch-Orthodoien. 
Katholiken.  c)  bei  den  Mohamedanern,  den  steieriscben  Sloveaen  im 
Id  316  III.  Betracbtungea  Uher  dle  einzelnen  Vermahtungsacte  und 
uraucbe.  IV.  Kurze  Vergleichung  der  Verm&blungsgebrilucbe  iu  Bosoieu 
ercegovina  mít  den  bei  den  alten    Illyern,   Gríechen,    Rómem   nnd 

li> 'iKOBiiii  JoKO  ToaopoB,   Cayieiuhe  ca  t  y  x  6  o  m, 

o  b  o  a  >'  HpTBaua.     ílí  npKoropcKor  jkhuots.    Jlyta  V)., 
(Vučkovié  Joko  Todovov:   Teilnahme  bei  Begrábnissen. 
nonleaegríner  Leben.) 

B.ia.H-  J.  V„   K  po  ji  (mi  a  KpcHor  n  ne  11  a.   Kap.  II.,  224  .1. 

,K6  npowene. 

Koma  mm  Hej.  C,    ib.  225  cx    iiosniiLe    HOKe   apyre 

(Vlád.  J.  R..  Kosanin  Ned.  S. :  Uber  den  Wechsel  des 
s.) 

HBiiimniemili  Job  au  <1>ii.i.,  O  p  o.  UpHoropcKa  napojHa 
aniíevič  1.  F. :  Dai  Choro,  ein  montenegrischer  Volkstanz.) 
I.,  533—541.   y  KaTyiiCKoj  iiaxujn. 


159 

ti"BjrKacoiíHÍi  Bh.i..,  MopeuiKa  n  TycTH  cy^an. 
íopiy^H    (y    Aajmaiiajn).     Kap.    II..     59-61. 
ovití  Vid.:   Ein   Spicl  auf  der  Insel  Curzola.) 
J.  *B.ř    ITrpe  y  CapaJBBy,  ib.  49—51.    (Zorié 

irajero ) 

hK  Tmx.  I'.,    I' pa ba  3a  3GopmiK   ny3H<iKiix 

1,    ib.   19—21.    (Gjorgje?ič  Tih.  B.:    Materiál  zu 

usi  kališe  her  Gebrauche  bei  den  Scrbeii.j 

tbi    3a    npii  kj  n a. a ite    upagiim    oOwiaja 

a.  Hs^aite  IlpaBBHiKor  ^pyurrija  sa  BejHKOj  IIIkojih. 

.    mraMnapaja    Kpaji.cBHHc    CpĎiije.     12°,    CTp.    41. 

mlung  der  Rechtsgewohoheíten  des  serbischen  Volkes.) 

96  ca. 

,  Ti.,    II  p  a  u  ii  ii    ojiiiajn   y    Cp6a.    Kap.  II., 

vohnheiten  bei  den  Serben.) 

>esy   BMuiaBCKou    oupyra    nHpoTCKur   roiiHja  on  HUSU,    Fojy 

npoEjecrEa  n»a  hokhu.  HcKOJe  HspoiHe  npunoseTKe. 

Jan,     Boži  soudy    a    krevní    msta    v    Bosné 
Vlast  XVJ.f  461-467.  (Gotlesgerichte  und  Blutrache 
der  Hercegovina.) 
bhK  Mhx.  Bí.,   O  yónjaiby  cTapaqa.    HapoAHo 

Kpenoa.BBy.  ib  128  — 132.  (Vasiljevič  Mich.  P.: 

Greise.) 
I  T.  P.  5-  IIpawUM  HonoauaTO.  Cp.  uojy  pacnpaBy  y  ZWVK. 

163  6p   261. 
[fiT&p  M.,    Ilitaffii  3a  npHK_ynj.au.  c  tcxio- 
!a    y   cpncKora    napoj  a.    CacTanao  — .    Aauk- 

Petar  M.:  Frage  zur  Sammlung  technologischer  Ge- 

Serben.J 
ifcy"  II.  h  y  nocefiuou  omeny,  8°,  crp.  27. 
sfa  P.  Thx.,    „IJejeuiKe  o  uikoje^khh  ofinia- 

omt.  OKpyry  3a  Bpesie  TypaKa".  IIpocBeTim 
a  nojoBBHa,  CTp.  100,  222  i  497.  (Gjorgjevič  R. 
íiber  Schulgebráuclie  im  Bez.  Pirot  zuř  Zeit  der  Túrken.) 
ncKifi    H.,    MHeoaonmecKifi    íjeneBií    bi 

íhoí  ii on:;  i ii,  I.  'Iíimli.  II.  Vcy,xi,.  '1'iiji.  3an. 
-5,  CTp.  1 — 20.  (npoí.  ňy^eT-i).  (Galkovskij  N.i 
Clement    in    der   serbischen  Volks  poesie.     I.  Die  Vilen. 

M.,  prof.,  Kopané  biaga  (Schatzgraben).  Zbornik 
56—160. 

ie  staře  rukopisné  kriige  poljiókom  bukvicom  napisane. 

J„  Folkloris  tisclie  Beitráge  aus  Dalmatien. 
.  Vil,  367—372. 

itulieren  (Kolend  raníte)  im  Sladtviertel  „Veli  Varoš*  in 
on  der  Pěst  (Kuga).  3.  Oas  Alptlrilcken.  4   Das  Wahrsagen 
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•cciiííOBHtiKa  Mn.ieBa   B.,    He  TpeCa  Necuni    sjsfi 
y  1KUO.V.  Kap.  II..   54.  (Joksitno  vič  Milcva  B.:  Brot 
-eilag  nach  Sonntag  geknclet  werden.) 
ueO,  koju  co  y  ncTan  u  y  «eje*y  Hecu,  c»b  Kpeas. 
llinovič    Mehmed    Fojzibeg,    Volksaberglaubeo    and 
íitiel    bei    den    Mohammedanern   Bosniens   und 
ovina.  Wi39.  MiLl.  B.  Herc.  VIL,  339—366. 
.i  p  o  a  h  e  ii  p  a  3  rr  o  b  j  o  p  iiii  e  (Ks  H  hk  ínufea).  TTjm- 
b.  KowecapoBtih.  Jlyqa  VI,  675  cj.  (Komesarovií  N. : 
jen  áus  Nikšie.) 

irgalltS  Ede,  Dr..   líoszorkán  vpňrůk  Horvát  ország- 
■aphia  XI.,  321—326. 
ri  Iv.  Tkalcíča  u   103.  bn    Rada. 

UOponuh  AHTOHiye,  CpnCKe  h  a  p  o  a  h  e  n  p  a  j  n  o- 
opei-MafaeAOHHja).  Kap.  II.,  69  —  70.  (Todorovií 
Volksaberglauben.) 

onoBHti  ,l,.TniaH,  KaKO  oř. i,  a  mi  y  Bpa&OKOM  OKpyry 
icaKuo  fee  epene  Chth  y  uojejr,nnHM  ueceunna. 
— 4.  (Popovič  Dušan:  Wie  beslimmen  die  Bauera  im 
,  ■  welche  Zeit  in  den  eimelncn  Monaten  sein  winl.) 
vorka  pl.  Zderas,  Oskar,  Dr„  Narodna  medicína  na 
Pelješcu  ii  Dalmaciji.  (Volksmedicin  auf  derHalbinsel 
almatien.)  Glasnik  zemaljskog  muzeja  u  Bosní  i  Hercegovini. 
54. 

„febra"  sir.  123),glavobolja  (124',  vralobolja,  prsobolja,  sušica(126), 
;i26),  „eijalika"  (ischiaa,  128),  moraidi,  Skrletina,  diphteritis  (129), 
kirurgija  (130  si.),  kožně  bolesti  i  sypbilis  (UO),  cíne  i  uíne 
ibi  (145),  sujevjerna  národ  no- medicínská  sredatva,  laklinjanjs.  (145). 

ivurka,  Edler  von  Zderas,  Oskar,  Dr.,  Die  Poganica 
arianten.  Eine  Studie  hus  der  dalmatinischen  Volksmedicin. 
VI..  4  —  23. 

Dvorka  pl.  Zderas,   Oskar,  Dr..    Pliniua   i  narodna 

i  Dalmaciji.  (Plinius  und  die  Volksmedicin  in  Dalnuttien.) 

.,  211      214. 

sri:i  Plinijeva  au  netoja  Ijekovita   sredstva  na  isti   náčin  rabila  kao 

noj  medicini  na  Peljcícu 

naJHA.ic6eprep  Jocmi,  Dr,    lip  iij  o  3  ti  HapoflHoj  «e- 

i  Eocne.  Glasoik  zemaljskog  muzeja  u  Bosní  i  Hercegovini. 

..    (Praindelsberger  J.,  Dr.:  Beitrage  zuř  Volksmedicin 

um  onepaiiHJaiia  HipojHus  Buaapa  (65 — 74).  II.  O  onepanajiMa  6c- 
i  BapnjtHHj:  BHaapa  (74—81). 

BJiiiHeBMli  II.  C,  3aunc  oi  rpojHnue  (h3  Bočan. 
Kap.  II.,  97.  (Ivance  v  ič  P.  S. :  Bescbw5rungsformel  gegen 

l*a  ce  ■  .  .  .  II 3  Hapojnor  njepoBaiba  y  3arapa<iy.  ■ 
1  cx.,   109   CJ.,    166.  (Prognoslíca.) 
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Literatura  lidová, 

340.  ^oópocaBJbeBHlt  B.  M.,  CpncKe  Hapo^He  n  j  e  c  m  e 
c  ne^nniTa  pejiHrH03Hor,  MopajHor  h  naTpnoTCKor.  EocaHCKa  Brua 
roj.  1900,  CTp.  103,  124,  192,  21 L,  236,  253.  (Dobrosavljevid  B.  M. : 
Die  serbischen  Volkslieder  vom  religiosen,  moralischen  und  patriotischen 
Gesichtspunkt.) 

Hb3  i-iauana  tajeno  u  pa3yaiZBHBO  cjionceHHX  6e3  ocoóhthx  acnupauiija  Ba 
ucupnaocT  ii  aKaneMHUH3aM.  A. 

341.  raBpHaoBHh  Aha.,  HcTopncKa  cehaiba  y  HeKHM 
napoAHHM  necMaaia  o  KpajfceBnisy  MapKy.  Tjiac  LVIL,  ^pyra 
pa3pea  37,  CTp.  1 15—141.  (Gavrilovič  And.:  Historische  Erinnerun- 
gen  in  einigen  Volksliedern  liber  Kraljevió  Marko.) 

Ref.  HacTaBHHK  XI.,  cb.  1.,  CTp.  99—106;  cb.  3.  341—351  (Job.  H.  TomhU), 
cps.  ib.  239  cji.  MecTO  oaroBOpa  nncua  0  necMaMa  ByKOBa  36opHHKa  cpn.  nap.  11, 
IL  ke,.  6p.  68  ,Mapico  KpajBeBttli  h  IjeMo  BptyaHHH",  6p.  87  „/KeHBAÓa  CTOJaHa"', 
6p.  62  „MapKo  KpaJbeBnh  u  Mima  o  a  KocTypa",  óp.  42  „Mapito  KpaJBeBiih  h  Byia 
I,IcHepajiu,  6p.  59  „MapKO  KpaJBeBHfi  u  $hjihii  MapapHHu,  óp.  40  „CecTpe  Jlene  Ka- 
neiaHa"  o  necMaMa  BorunielieBe  sówpKe  rHap.  n.  H3  cTap.  sanucaa  6p.  7,  86,  87. 
CBe  OBe  ncciie  HMajy  cboj  H3Bop  y  ucxopHCKUM  npHjiiKaMa  acuBOTa  ii  paja  MapKOBa; 
nuanapcKHu  no  muciji  iiHcua  3Ha*iH  y  uap.  nocMa&fa  cTapajera  pa3Mepa  u  y  bc^hhii 
Odajinx  nea&fa  úcto  uito  h  jraTiiHCKH,  KaTOJiuiKH. 

342.  —  IIpHJoacaK  npoyqaBaifcy  cpncKe  Hapo^He 
noe3HJe.  roAmnBbHK  HHKOJte  ^yimfaa,  kh>.  XIX.  ( —  Ein  Beitrag  zum 
Studium  der  serbischen  Voikspoesie.) 

íliicau  pacBJeTJbaBa :  BOJBOAy  ToJKa,  Kojcra  HapOAHa  njccxia  OnoMHHSe  Kao  jesHora 
oi  MpaaieBHliá;  Tysiauii  HapoAHy  njccMy  o  nponacTH  cpncKora  uapoTBa  h  tko  je 
BoJBOAa  IIpBJe3Aa.  A. 

343.  —  IIpBH  noqeiíH   CKynjbama    cpncKHx  Hapo^nex 

necana.  EpaHKOBo  Kojío  1900.    ( —  Die  ersten  Anfánge  im  Sammeln 

der  serbischen  Volkslieder.) 

♦ 

AnMHTpHJe  PyBapau  ii3Hecao  je  y  JaBopy  1887.  MnumeB>e  CaBe  Teitejnije,  kojii 
je  Kao  ByKOB  cyBpeMeHHK  ApJKao,  Aa  cy  cKyn^afty  cpncKux  napoAHUX  njecana  Aa-ae 
noBOAa  pycKe  njecMC,  jep  je  oh  (TcKejiHJa)  roA- 1811.  aohho  H3  Pycuje  jeAHy  KH»ary 
HapoAHHX  njecaMa,  Koje  je  Hajnpnje  nOKa3ao  CTe*aHy  /KHBKOBiihy,  a  noaanje  (1814) 
MymnuKOMy,  no3HBajyfi»  ux,  Aa  h  ohh  TaKBe  njecaie  CKyuJbajy  y  CBOMe  HapoAy, 
bito  cy  My  ohh  h  oóeRaum.  ByK  je  OHAa  oa  MyuiHUKora  yno3opeH  aa  HapoAHO  6jaro. 
MeljyraM  HirrepecoBa&e  3a  HapoAHy  noe3njy  óhjio  je  cnopaAmiKH  ( — )  GyljeHO  MeA 
epncKHM  a  po  gotovo  med  hrvatskira  niicuHMa  ii  npnje  Byna.  A. 

344.  Šlirmin  GjliroDr.,  Mitologične  národně  pjesme*.  Ras- 
prava  u  „Viencu"   1900,  str.  122  —  281.  (Die  mythologischen  Volkslieder.) 

Iz  oduže  ove  nepregledne  studije  vrlo  je  teško  razabrati,  što  pisac  zapravo 
hoče  da  káže.  U  glavnom  se  opaža,  uporno  nastojanje  da  se  teoríja  i  rezultati 
roske  nauke,  koja  se  zabavlja  mitološkim  refleksima  u  tradici onalnoj  književnosti, 
primijene  hrvatskoj  i  srpskoj  narodnoj  pjesmi.  Ipak  se  čini,  da  pisac  dolazi  do 
zaključka:  daHrvati  i  Srbi  nemaju  u  svojim  národním  pjesmama  direktnih  osta- 
kka  mitološke  starine  nego  da  je  največi  dio  onoga,   što  nas  u  njima  sječa  ne- 
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znabožačtva,  doneseno  tek  u  krščansko  doba  od  onih  národa,  od  kojih  su  Srbi 
i  Urvati  u  srednjem  vijeku  prímali  sroja  pričanja. 

345.  SKnBaHOBHti  Jep.>  Y3  necny  „JoBaH  h  ahbckh  CTape- 
mHHa".  IIpocB.  TjiacHHK  1900,  okt.  477  —  480.  (2  i  v  ano  ví  6  Jer.: 
Zum  Liede  vom  Jo  van  und  dem  Obersten  des  Riesen.) 

Y  yBoay  roBOpH  o  no3aJMHua  MOTHDa  ca  cTpaHe  y  yCMCHOJ  HapoAHOJ  K&axeB- 
hocth.  YaecniH  na  vm  cnoMeHyTy  Hap.  necMy,  Halasu  moj  3a  CJiaqaH  mothb  y  rpqicoj 
npa^H:  Samu  und  die  Draken  y  XaaoBOJ  36apua  Griech.  u.  alban.  Marchen." 

J.  P. 

346.  Tere  (Ooethe)   o  cpncKHB    njeciiajia.    EparaoBo   Kojo 

1900,  aohoch  (y  3  opoja)  npHJeBOA  TeTeoBa  ^mamca,  o  KOJeM  ce  y 
cpncKój  kh>hx6bhocth  qecTO  roBopnjo,  aan  ce  caM  <uaHaK  HHJe  mr^je 
npeBOAHO.  (Goethe  von  den  serbischen  Liedern.)  A. 

347.  Tavi(|>H  (1797. — 1870).  Bnjorpa*CKa  CKHija  y  cnoMeH 
CToroAHniBHu.e  H>e3HHa  pol)eH>a.  Dr.  Ludwig  Wagner  Hanacao 
y  IIoatyHy  roj.  1897.  KH»Hry  o  H>oj,  a  EpaHKOBO  Kojo  npeBOAH  OBy 
pacnpaBy  1900  (y  3  Ópoja).  (Talvj:  Biographische  Skizze.)  A. 

34Š.  Kasumovié  Ivan,  Dr.,  O  latinskom  prijevodu  nekijeh 
našijeh  narodnijeh  pjesama.  „Školski  Vjesnik"  VII.,  81 — 92, 
205—211,  297—306.  373—378,  469.  Odštampano  i  u  osobitoj  knjizi. 
Sarajevo,  Zemaljska  štamparija,  str.  36. 

Pisac  pokazuje,  da  je  dubrovački  kanonik  Gjuro  Feríč  pod  kraj  XVIII.  vijeka 
na  ponuku  Joh.  Můllera  preveo  na  latinski  37  pjesama,  izmed  kojih  je  5  umjet- 
nih,  a  Kasumovič  je  našao  samo  dvjema  izvore;  jednoj  u  djeliroa  Petra  Divnióa 
(Difnicus)  Sibenčaňina,  i  to  samo  odlomak  „U  pohvalu  od  grada  Šibenika",  i  'da 
je  taj  odlomak  uzeo  iz  Fortisova  „Viaggio" ;  a  druga  umjetna  pjesma  da  je  („Ra- 
donja")  užeta  iz  djela  Vladislava  Menčetiča.  A. 

349.  Cnirtiina  o  JLe^aH-rpaAy,  o  Kojeny  cy  ao  caja  y  cpncKoj 
KH»H»eBHOCTn  roBopHJiH  (irea  IIIa*apHKa) :  CTojaH  HoBaKOBHh;  Jbytfa 
HeHa^oónk  (XaaaHCKH),  h  A.  BacHJbeBiik,  Hauncao  je  y  XIX.  „rojunír 
hhijh  Hhkojlo  "^ynnha"  (roA*  1899)  nacan;  „draama"  reorpa*CKO 
HCTopHTiHy  cTyAHJy,  Koja  ynpaBo  TaKO  Májo  3aAOBo;baBa  Kao  h  cbh 
moBHHHCTHiKO-Hau,HOířajiHH  TUiaHUH  OBor  nceyAOHHMa. 

■n      35í>.    O(ctojhIl)    Thx.,    HoBe,  Bep3nje   o   le^aHy    rpaay 
JleT.  MaT.  Cpn.  kbe>.  202—203,  CTp.  372—377. 

0  noKyiuajy   CHHuuie   y  XIX.   kK.  rroAHmMn;ea  ^y  nu  Běse   (cp.   Nr.  349)  a 

£.  II.  XaacAey.    Ho  mhcjh  nacna   jecTe  norpennca   TyMa^a  neoMe  6p.  29  y  ByROBQJ 

II.  kh».,  nrro  y3HMajy  (hyTellKH),  aa  je  CBe  y  toj  necMH  caBpeMeao,  a  #a  ce  oahoch 

'   Ha  HeKH  HCTopajcKH  Aoral)aj.  Cbh  Tpaace  y  hctophjh  hoko  Bpexe  b  hi  hctom  íceery 

h  ueny  jKemuOy,  h  JleljaH,  n  jiaTUHCKora  KpaJba,  u  Eauia^Ka. 

351.  PavletiČ  K.,  Pokušaj  komentara  o  pjesmi  Uros  i  Mrnjav- 
čeviči".  Nastavni  Vjesnik  zagrebački  1900,  knj.  IX.,  str.  6 — 25.  Ras- 
prava  nije  dogotovljena  u  1.  svesku,  nego  če  se  nastaviti  u  2.,  god.  1901. 
(Ein  Versučh  eines  Kommentars  des  Liedes  „Uros  i  Mrnjavčeviďi.) 

352.  KapaijHk  ByK  deijh,  CpncKe  HapoAne  njecMe.  CicynHo 
hx  ByK   Oře*.  Kapaijafe.     K&nra   ceA*a;    y    kojoj  cy  njecMe  jyHaiKe 
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a.  Apxe&BHO  H3£&&e.  Ea-orp&Ji.  IIlTaisijaprrja  KpajLe- 
X.  +  504.  IJ.  3  ahh. 

ria  56  DJecaMa.  UIlaMtiaHe  cy  113  BynoBnj  pyKODBCft,  eoJh  c« 
jiy  Koje  y  neTporpaicKoj  napeKoj  ĎufijnjoTeiB.  Ypaiao  ni  js 
:fi.  -á. 

a  očka,  y  Rojoj  cy  njecsie  jyH&rae  fiobhjhx  BpeMeHa 
'Ďojy  11  o  itojCBan.y  Upuoropaua.    /[paiasiio   «3Aan,e. 
ipnja  Kpaa..  CpOaje,    crp.  X.  -f*  579.     II.  3  jnaapa. 
Stefanoíic:   Serbische  VolksUeder,  VIL,   VIU.) 
KODuca  Hainr»MnaHo  je  osaje  70  njecaMa;  ocraje  cy  h9  V.  «b. 

(Eeq  1865).  Tpujiiio  m  je  npo«.  JB.  CtoJ«bodhB. 
Dfan  Karadžicz,  Piesni  serbskie.  Pieáoi  juiiackie 
>  XIV.,  32á— 881,  447—455,  645—650. 
Šwied    daremi    sie.    dzielq   Nr.  1.  i  2.  —  2.  Djakoa    Stefan 

3.  Ogniowa  Maryja  w  piekle.  —  4.  Bóg  nikomu  dlužným 
m    przeniewierca,  Grczici    Manojlo.  —  G.  NarzeczoDa  Laza 

lOVitch  KaradSChitctl  Vuk,    Histoires    et    légen- 

duií   par  la  comtesse  Emma  de  Frey.  Revue  ďEurope, 

ivrier,  p.  139—143. 

IVÍČ  Luka.  Hrratske  národně  pjesme;   pjesme 

.  Knjiga  Četvrta,  str.  VIII.,  736.  (Kroatische  Volkstieder. 

nedán  er.) 

na  opširnije  dr.  Tagomir  Aláupovič  u  bosanskoj  „Nadi",  god. 

L  ller.  M.,  yinrejb,  Opačná  HCTopnja  y  na- 
ši a.  OacTíiniio  — .  HíiKjajoH  KE>nKapa  BejtHHHpa 
•A-   Ctji.  116.  (Die  serbische  Gesehichte  in  den   Volks- 

dxho  uajaBaiajHuja  Hapome  njecue  —  noqoBini:  oj  ca.  CaBO, 
jímá  —  to  mi  je  obojím  DpoqatteM  y  npoBH  cuctbbho  11  HeKy 
iycTpHpaHO  BpjO  npHMUTHBSO,  ynpaBO  upciia  rjaBHoj  hiuhc.hi 
—  31  Bapoj.  A. 

X( a  111  h),  Oitaňpaue  cpncKe  napciiie  necne 
ipnjera  BpemeHa,  aa  OKJiaxHHy  npnpejHO. 

b  niTauna  /tpvKaeiie  inTamnapiije,  CTp.  VIII.  — f—  126. 
gewáblte  serbische  Heldealieder  aus  der  áltesten  Zeit.) 
S    Mír.,    Marko    Kraljavič   i   Pilip  Magjarija 

Perič  it  sela  Muča.  Kap.  H.,  210—212. 
e  napojme  jyHamce  ujec  mg.    Bojesatte  Besapa 
a'ncy,    upuOiULeKiio    Musaujo    HiunheB    Bj-kotiiíí, 
,   103—105. 

pan   3araptana   Ha   o  Bite  CnyinKe.    Ilpnon- 

b.  159—161. 

pnjiCa  n  capi  ĎeraJbyfioBHha  ib.  204 — 208, 
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363.  —  JamioBíih  C-rojau  inlíaBiio  Cesaninu  Ilsa. 
Ha  3ňnpKe  ¥  jih  je  3jiaTii4aHiiiia,  ib.  394 — 6,  cpB.  Bjk  Ct.  Kapapfa 
Cpn.  nap.  nj.  VI.,  498  ci.  Nr.  72. 

364.  —  Ciih  Cn  (5  iiibaím  h  Jam<a.  TI 3  šoupne  ILinje  3jsth- 
iiana.  JTyia  VI.,  437  —  9. 

365.  —  Ilorurtiija  Eera  Xycejmia  EajHJ  aruha.  Ha 
yípyateaa  yiHTeacitor  MopaqKe  (taxuje,  ib.  477-80, 
536-9. 

„Obo  ujecua  uar^eas  npaje  jtotjepana,  Hero  KonupaHa  ca  naměř  ryciaps", 
upnu.  yp.) 

366.  —  KpsaBn  nznjea,  ib.  exp.  594—8. 

367.  —  HoBaK  B  v  íícanon  uh  h  Cnyscaim.  Ha  3fJHpKe  í). 
M.  ^,paroBHfaa-I)ypaKOBBha,  ib.  664—9. 

368.  HBRHHeuiiK  nerap  Ct.,  IIoieTaK  YcTaH^ca  y  Eocsh. 
Kpajnnn  (1875  —  1878.)  Cpiícita  nap.  njec»a.  Caonimio  — .  Kap.  II., 
220—224. 

369.  CpnCKe  Hapojnc  yjioTBOpHHe.  Ujecwe.  Ha  36 upne 
E.  T.  K.  Eoc.  Bn.ua  XV.  (Serbische  Volkslieder.) 

1.  Grapíma  HoBaK  a  IfepJjoaeí  Aaiija,  CTp.  15.  —  2.  CrapHna  Honan  octxbuo 
Poaannjy,  CTp.  G8.  —  3.  dapuaa  HonaK  ;i3(SaB*a  cyatttc  na  Capajai,  crp.  69  CA. — 
4.  Bor  Aaufier  u  *y6a  My,  cíp.  126  cj.  —  5.  CoCot  napa  h  Beanpa,  cíp.  149.  — 
XpftHHnli  Ajiifja  a  Kocrpeui  xapauuja  UpuĎii.teiKuo  oj  Caae  ABaulia,  Terasa  na 
CyRecKc,  noTapa  cpeGpeHHiKor  jlparo  K.  VpomcaBK,  27—29,  46 — 7,  cBaRa  craía 
atnjn  no  jyHiKa.  lIpnfiHXeatno  E.  T.  ť.iLiiUHh,  CTp.  283.  J\,uí  rpofia  h  cbmSíi.  Ha 
XepucroBHHo,  CTp.  318. 

370.  CecTpa  h  ĎpaTbH.  CepScita  Hapojnan  nicna  uo  *paa- 
HyscKOM  nepeBojt  AjeKC.  S.  UyniKHHa,  Eoc  Biua  XV.,  177  tur.  (Die 
Schwester  und  ihre  Brttder.  Nachdichtung  Puškin's  aus  P.  Merimées  Bucn : 
La  Gujla.) 

Henn  P.  B.  P.  saniTaunao  je  ony  nJQcuy,  nojy  je  npeneo  IlyniKun  na  KRnro 
SlepHMe  ■  ofle,  ueaaajytiii,  aa  cyiijecMe  obc  vpanu.  aOupKe  *a.icn»HKaT  tiasKor  *pann. 
nJecBHKa. 

371.  Ženitba  Maxima  Crnojeviče.  Srbská  národní  píseň.  Pře- 
ložil Josef  Holeček.  Květy  XL1V.,  78-83,  210—215,  346  —  353, 
493—501. 

372.  Kurt  Mchmod,  Sickalice.  Skolski  vjesnik  B.  Herc.  VII., 
250—251,  436,   728. 

Vrsla  djetinjih  pjesama. 

373.  Ta,  K.  II.,  CjaBCKe  necsie  y  ByiHTpny  na  Kocosy. 
Kap.  II.,  22. 

374.  CpncKe  napo^ne  scencKe  njecue.  Jlyia  VI.,  106, 
162,  208,  257,  396  cí.,  439  cm.,  480  ca.,  539  cx,  598—600, 
669—771. 

Ha  3arapa'ia,  na  ApoG&afca. 

375.  IIOKO  II.,  CpncKe  napojme  IjenojaiKc  ajciuic. 
no  A&iManajn  cKyniio.  Eoc.  Biiaa  XV.,  106,  128,  149,  164,  195, 
217,  238,   284. 
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376.  rarOBHk  B,  Cpncne  Hap.  njecMe.  I^pKBHi^e  (OnyTHe 
PyAHHe).  HpaÓHJLe^HO  — ,  ib.  334  cji. 

377.  TyTa  Jobo,  Cpncne  Hap.  njecMe.  Mocrap,   ib.  350  cj. 

378.  leHCKe  My xaMOflancKe  njeciue.  II piiÓHj&eacHo  CaBO 
MnjiaAUHOBHli.  jlyua  VI.,  47  cj. 

379.  OcTOJHk  Thx.,  OópeAHe  necaie  y  IIoTHCjy.  Kap.  0., 
112—119. 

380.  CTaHOJeBHb  Mha.  H.,  Cpncne  HapoAHe  necMe  hs 
napoTCKor  oKpyra.  3Be3Aa  E.  IV.  ro;*,  II.  kh>.,  304 — 311. 

CpcKe  nccMO,  kojo  co  neBajy  caMO  3a  BpeMe  itrpa&a. 

381  MargalitS  Ede,  Dr.,  Koledák  a  délszlávoknál  (Eolede 
kod  južnih  Slavena).  Ethnographia  XI.,   163 — 167. 

Ref.  o  materialima  u  Zborniku  za  nar.  život  južnih  Slavena  I.— II. 

382.  UoBaKOBHk  Ct.,  CTapHHCKO  i^pKBeHO  neBan»e.  Kap.  II. , 
57—58. 

Ilpej-iajse,  Aa  ce  npHÓHJbefte  npKBeae  cTapiiHcre  MejioAHJe,  ito  cg  jotu  TpaAH- 
UKOHajHO  njeBajy  no  cejuiMa  y  HapoAy. 

383.  AecnoTOBHli  11.,  CTapHHCKO  ijpKBeHO  neBan>e;  ib. 
83—84.   - 

Heně  npHMeA^c  6pojy.  382 

384.  Kop^yHaiii  M.  B.,  Cpncne  Hapo^ne  npnnoBHJeTKe. 
CBecKa  I.  (36npKa  cpncKnx  HapoAHHX  yMOTBopHHa  hs  Topae  KpaJHHe, 
kh>.  IV.)  BjepHO  noÓHJbeacHo  h  3a  nrrairay  npnpeAHo  M.  B.  K  ^.apan 
Aoópoj  Cpn^aAii.  HaKJiaAa  nncija.  Y  Hobom  Caay.  IIlTaMnapHJa  fjoplja 
TÍBKOBHha  1900.  8°,  CTp.  35.  —  H.  50  *HJHpa.  (Kordunaš  M.  B. : 
Serbische  Volksmárchen.)  A. 

Ref.  Eoc.  BHja  XV.,  351  ci. 

385.  Hmco.mii  ÁTaHaCHJe,  Cpncne  Hapo^ne  npnnoBeTKe. 
Ha  csef  H3A;ajH  H>eroBH  ynyi^n.  Beorpaa.  H3flaH>e  CaBHfea  h  Kosraa- 
eHJe.  1899,  s    240.  (Nikolič  At.:  Serbische  Volksmárchen.) 

Rec.  Arch.  Jag.  XXII.,  313  (G.  R),  IIpocB.  TjiacHnK  1900,  jaHyap  87—91 
[Jep.  iK(uBaHOBuli)]. 

386.  Cpncne  HapoAHe  yMOTBopHHe.  IIpHnoBHJeTKe.  Boč. 
Biua  XV.,  CTp.  15,  29,  61,  84,  106,  127,  218,  255,  268,  299. 
(Serbische  Volksmárchen  und  Sagen.) 

1.  Kaso  cy  nocTajie  #o6pe,  h  KaKO  s.io  koho,  CTp.  29  —  cjimHa  C6opH.  mhh. 
XI.,  ota.  3,  CTp.  96.  —  2.  ^oBen  kojh  je  óeatao  o  a  cmpth  CTp.  61.  —  3.  KaKO  je 
cujemi  mhui  aoÓho  Kpioa,  dp.  61 :  6or  je  npoAao  cbot  IJaBOAy;  mhui  je  uanpasuo 
jojHy  pyny  Ba  MexosuMa,  y  KOJHMa  co  je  canpuo  f}aB0,  u  3a  to  je  aoOho  Kpaja  h 
nocrao  je  cjciih  mhui.  —  4.  .laac  3a  onnjaAy  CTp.  84  cj.  „ko  Korá  uaAJaxe,  Hesa 
hoch  oÓaxBa  JOBa".  —  5.  HoóaHHH  u  I)aBO  TonajiGauia  CTp.  106.  —  í}aB0  He  uoxe  Aa 
apeBapH  qoOaHHHa.  —  6.  Iíap  h  Tpu  CHHa  CTp.  127  —  HaJM.iat)H  ycHHO  je,  Aa  ra 
OTaa  h  Majna  nocjyjKyjy,  Te  je  6ao  HinhepaH.  —  7.  Hcyc  XpHCTOC  u  cb.  IleTap 
tTp.  255.  KaKO  je  nocTao  ubct  y  pyace  h  6oAJBuice  CTp.  255. 

387.  Cpncne  HapoAHe  uiajbHBe  np h  nos nj eTKe.  Boc. 
Beia  VI.,  129  cjl,  35 1.  (Serbische  scherzhafte  Volkserzáhlungen.) 
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388.  HapoAHe  npnqe.  Jyqa  VL,  49  c*.,  106  cx.,  1S3  c*.„ 
209—211,  258  cj.,  397  cj.,  440  cj.,  481—4;  540  cj.,  600—602, 
671—5.  (Volkserzahlungen.) 

HujecaM  ja  ho  crpHKo  str.  163  si.,  známý  motiv  z  mistrného  zlodéje,  jak. 
hozenými  střevíci  odlonděny  pastýřovi  ovce  -  str  258  si.,  o  Nastradiniovi  (Nasr- 
eddin) :  maso  prodáno  psům  a  j.,  str.  397  si.  MycTa*a  h  MepHMa.  Typcna  npHia  = 
Mijat  Stojanovič*  Pučke  pripov.  str.  173  si.  NicolaYdes  et  Carnoy,  Traditions  de 
1'Asie  Mineure  68  si.  R.  Basset,  Nouv.  cont.  berb.  č.  111  a  j.  str.  440  si.  —  Kdo 
z  manželů  dřivé  promluví,  má  vykonati  jistou  práci,  v.  R.  Kohler,  Klein.  Schr.  II., 
576,  Clouston  Pop.  Tales  II.,  15  —  str.  441  „šareni  stap"  platí  jako  jinde  oby- 
čejné klobouk  R.  KObler  op.  č.  I.,  251  —  str.  481  Muž  jde  do  světa  hledat  ženo 
tak  hloupou,  jako  jest  jeho  —  představí  se  jiné  zené,  že  přišel  s  nebe  —  str.  671  sL 
Otec  musel  vyvésti  déti  své  do  hor;  prvni  den  nasypaly  popěl,  druhý  mouku, 
slabé  sledy  pověsti  o  Polyfemovi. 

389.  rarOBHt  B.,  Cpncne  Hapo^He  npnnoBeTKe.  Kap.  IL 
17 — 18.  (Gagovič  V.:  Serbische  Volksmárchen.) 

1.  4>aHapH0Ta  (rpiKH  BjaAHiea)  3anonno  Ke&na  (Marapua).  Srv.  Posbíakh  Mhi. 
AparoMaHOBa  II.,   68.    ETaorpa*.  36ipHUK  VL,   118  si.  č.  293.    Kolberg  Lud  XXI.,, 
str.  207  č.  21.    Mater,   antrop.  archeol.  i  etnogr.  II.,    odd.  2,   str.  117  č.  88.  — 
2.  IJap,  uapíma  h  aiyp  cauóuja.   Každý  z  nich  řekne,  co  si  mysli,  a  ryby  upečené 
oživnou.  Srv.  Clouston,  Popular  Tales  and  Fictions  IL,  407  si. 

390.  HBaHieBHk  Ileiap  Ct.,  Cpncice  Hapo^He  npnnoBeTKe. 
Kap.  IL,  95 — 96.    (Ivančevič    Petar    St.:    Serbische  Volksmárchen.) 

1.  iÍBa  046Ba  caBJeTa.  2.  XpucToc  je  óaaroejoBHo  pcy3a.  Totéž  Carnoy  de  Nico- 
laides  Trad.  pop.  de  1'Asie,  Mineure  241.  Podobné  jinde  o  cikánovi  Fr.  H.  Groome 
Gypsy,  Folk  Tales  str.  XXVII.  rpmiieHKO  3THorpa*.  MaTcp.  I.  č.  96. 

391.  KoCTHh  Ctehko,  CpncKe  Hapo^He  npnnoBeTKe. 
Kap.  U.,   96—97. 

1.  TyjCe  Ajiuja  y  naMaju.  2.  3aroH6TKa.  3.  OcBeTHO  ce  oya. 

392.  Mapnb  Csei.  M.,  C  p  n  c  k  e  napoAue  npanoBeTRe. 
Kap.  IL,  18—19. 

393.  Tep3Hh  jijrsí.  B.,  C  p  n  c  k  e  h  a  p  o  a  h  e  n  p  n  ii  o  b  e  t  k  e. 
Kap.  IL,  94—95. 

1.  IIocTaHaK  BH^a  (BHJie  nocTaAome  oa  AJeue,  Kojy  je  Esa  caKpuja  a  ho  A<>Be.ia 
Bory,  Te  koj  a  OAonie  y  ropy;  a  BO^eHU  koh>h  nocTa^ouio  oa  oho  AJeije,  Koja  OAOue 
y  BOAy).  —  6.  Kajuja  h  uoOaHHH. 

394.  Sopnb  Job  t.,  Crtho  óejeniKe.  Kap.  II.  227—231. 

H3  CapajeBa:  TpaAuuuje  o  hokom  HapoAy  ApeBHor  AOÓa  „HeaipuMa"  uz  óocaa. 
KpaJHHe,  o  3jhm  AyxoBUMa,  o  E-naaceHOJ-OraeHOJ  Mapuj  h,  cecTpu  cb.  Usaje,  rpiijex 
je  iuaKaTH  sa  AJeuoM  KaA  yMpy.  Cp.  Arch.  Jag.  XXL,  277  6p.  76;  XXII.,  302  cj.; 
napoAHO  BjepoBafte  o  ohom  cBojeiy. 


395.  KpazeBHh  Mapno  y  Hapo^Hon  npe^aay.  Kap.  IL, 
206—214.  (Kraljevič  Marko  in  der  Tradition  des  Volkes.) 

ITpeuiTaMnaHa  „MojÓa  3a  caÓHpaae  rpal)e  3Óor  cucTeMaTHice  HapoARBX  njecaua 
o  KpaJbeBuhy  MapKO*  H3pal)eua  oa  Ct.  LUmeiíCKOr  Běli  roj  1892  b    ynyTaK"'  HCTor 


liliem  iULe   jyHaqna   neeMa  M.  Kp.  h  Ilujan  Maljapaja,   npeflaBa 

Kp.,  3anyjK0HHa  H.  Kp-a,  Kp.  M.  y   otyacÍK. 
J3  lÍHJom  y  npRiasu.  HoBa  SOHpica.  CaOpao   M.  í). 
;.   y  Beorpaay,  y  cpncicoj  Kp.  UíraMiiapiiJH   1900.  CTp. 

(M.  Gj.   Milícevič,  Filrst  Miloš  íd  den  Erzáhlungen.) 
isjatto   lynuneBe   3ajEyatCuae.     Opus   ceecKa   o  Mujiomy    hj   napa 
r»  Cp6ajaHua  Manua  je  roa.   1891.  IIpHíasia  jo  jtsaanaq  aoaao  juni 
ii  je  Miijoiu  KaJusao  y  nepo  y  paiauu  npnjBtaH*- .  á. 

)oaho  npeAaH>e  o  uecTBua.  Kap  11.,  6 — 9,  64—66. 
a  vod  Ďrtlichkeíten.) 

KOBUfc  ,l.puroC.l!lB  H..,  HcaKOBHh  MapKO  M.,  líapoAHO 
MecTHHa.  Kap.  II.,  85 — 88. 
ujouiy  06n.infiy  h  o  uapy  Tpojauy  ,y  napa  TpojaBA   K03Je  yum". 

C.    Hb  .  .  .  .  li,    Ol.  M.  M.,    HapBOBHh  Mman  II., 

pojiio  íipe^aBie  o  MecTHHa.  Kap.  II.,  144 — 7. 

man;  Mh.i.  A.,  Hapo^ao  npcaaite  o  MecTHtia,  ib.  185. 
■rasa  (oa  es.  Caae,   Kaji  uy  raaja  bhjb   xtho  ahs  cena).    OfloMJeu 
jy  je  aenoJKa  onoraun.ia). 
.  P.  II.,  HapoflHO  EpeAaae  o  MecTHSia,  ib.  203 — 5. 

jcroaja  o  cb.  Ijypíiy.  2.  Bapa  b  Cm;. 
ko   je    nocTa.io    TpcTeno    (koj   ^.yOpoBHBKa).    H3 
Byjiernk-ByKacoBniia,  íb.  205. 

iHOJ    (MHUH    lí-T.    ,;U-    Mapuje. 

.KOBHb  Mapko  M..,    llapo,iHo    upejaite  o  uecTHHa, 

Aaqa  u  njamma  BnaojeBima.  MaHaoiap  HaaBa.  IlyCTonoae  — 
laavTupa  'loKeuiiiue. 

ijanoBHh  Giua,  E  y  k  y  v  h  p  e,  ib.  85. 
oropůKa  o  njeueHy  EyKyuupe.  Abderité. 
lernt   CaBo  II.,    >Ka6.i.a'iKii  eBJínjaj,    ib.  153—5. 
jr  CpfiuHa  Myxuieaamu. 

tpaja  JoBubeBBk,  Hapojno .  BJepoBane  y  EpcKosy. 
a,  roa.  1900,  CTp.  121 — 147.  (A»a  OAJioMKa.) 
pBnoBJejiavKHH  naiBHOu  ucnpuiau.i  je  y  obom  q.iaHKy  BjepoBaBe 
ana,  i.-a:;o  je  aeiiH  GajiicioDUH  opnoKH  KpaJt  líyiaH  paaopiio  jituh- 
j  íi  KaKo  je  BeruBa  aréna  U3  aaiBaMocTH  npem  ob.  rocnal}H  ca- 
MJeeTy,  na  Kojeny  co  je  ueKsa  yivoa^a  oa  .Tamsa,  upKBy  noja  ets 
snosit  hcku".  -4. 

min  G.,  Dr. ,  Priča  o  Solomunu.  (Prilog  poznavanju 
;a.)  Glasnik  XII.,   592—3. 

čiriliskog  Zbornika  Jugoslav.  Akad.  XVI.— XVII.,  kóji  je  Kuku- 
>rahoTca  a  Boci  Kotorakoj. 

Orka  pí.  Zderas  Oskar,  Dr.,  Národně  priče  o  životi- 
■  luotoku  Pelješeu  u  Dalmaciji.  Vjes  arh.  IV.,  209  si. 
;en  tor  Thiereo   auf  der  Halbinsel  Pelješac  in  DalmatieD.) 
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T.  P.  !».,   >KnqoTitH.c  ii  ónJbe  y  HapoanoM    npejaiby. 
147—9. 
Tp^Ht-BjeJiOKOCHti  Jlysa,  JKnBOTHH.e  n  6nx,e  y  Hapoa- 

iiiLy,  ib.  214  ca. 

lotrrapa:  1.  je*  3h»jo  Tpa^y  iuckobhhk,  kojom  ce  noxe  OTBopHTii  caasa 
.  3uH]a  —  O.msHa  =  smija  noKyfiapRa.  —  3.  O  nocrafty  KpTHiie  —  113  chhs 
'Ma,  roj  je  duo  eaKpBBea  y  KyMoscKoj  3eu*n.  —  4.  O  nooraHRy  cBpaEe: 
kď  I)anoaa,  yjeanO  O  nccTflBKy   yioaimii  TaOaHa  y  Jfcyjw   —  n03aaTa  je- 

je  Beh  Byi;  Ci.  Kapaytift  y  ťpn.  Hap.npmioB.  crp.  91,  Nr,  18  HaiuTaunao. 

,\&B.  Jb.   M.,    ýKiiDOTim,e  h  Ch.'i,c    y  napojiioM    npe 

187—9.. 
icrauaK    Kopibímc.  —  cKopo   ra   iicTo    HauiTaMaauo  aeh   y  pjomiuKy  Bj-kk 
iha.  — -  S.  3uHJa-'iyiiapKyha.  —   3.  Ilua  au   SMilja  Hoře  V  —  4.   UajiiGySs 

nnmea). 

Ct.  M.  M,,  JKnBOT«H,e  n  (ina,e  y  napojiHOH  npe- 
afiejewMO  —  y  TeMHiihy  a  Jlemy,  ib.  215  cj 
.uikb  Ji  Cyae  CTBopirje  cy  ce  oa  neneaa,  Koju  je  co.  liorapojHns  ŮauBj.i 
a,  Korá  rnije  uor.ia  ja  iipo6yaa ;  cj.  y  EoeaacRoj  Bu.iíi  VIII.,  1893 
2.  Káno  je  uocraaa  Kop&aia?  To  hcto  Nr.  411,  1.  —  3.  Káno  je  ooctao 
i.  nao  Nr.  410,  3.  —  4.  3aurro  xalle  au  wory  iihkm  z&  ce  ycupie,  ep. 
paus  Bc.  Msiaaepa  ejrp.  95.  —  5.  3biuto  ee  auuje  ByKy  no  30mjmi?  — 
iib  hhrbí  ne  nose  ;ia  ce  Hajeie?  Hero  tiko  Koa  Fr.  S  Krausa,  Sag.  Mar 
;.,  Nr.  68. 

IliaKOBJíK  MapKO  JI.,  žKauornihe  h  ó  h  Jb  e  y  u  a  p  o  a- 
ciaihv,  ib.  216  ca.  (Thiere  und  Pflanzen  íd  den  Vollts- 
:„.)    . 

reaima  c  Henipii  xutir*  —  ciuisa  „jew"  Nr.  410,  caiio  a»  jo  ea  uecro 
i  Kopftala.  2.  KypjaiKii  seo  —  Kaj  je  ses  oyx,  uuja  cc  rcpo3a»A  upoBjaic 
aa  ůyay  sapana  Rao  Rypja*. 

lipariili  Tosa  A.,  llxime  y  HapojHou  BJepoBaH>y. 
!.  H.  XII.,  345—349.  (Bratic  Torna  A.  :  Die  Vogel  in  der 
lion.) 

KiBHua,  2.  aacra,  3.  jK.ipaa,  4.  ragpaH,  5.  coBa,  6.  hyR,  7.  opao  Kpcraui, 
9.  joua&u  nujeiao.  10.  spaůau. 
Ct.  M.  M.,  Hapoano  Bepoeaibe  o  jiacHu.ii.  Kap.  II.,  100. 

—  3amTo  Maaaieua  He  noja3e  upe  rojíme.  Kap.  II.  55. 
ito:  rpHaqeHKo  3raorp.  MaTep.  I.  Nr.  107.  Mater,  aotrop.-archeol. 
IV.,  2,  ctp.  192.  Revue  d.  trad.  popili.  II.,  485. 

—  3a  kojhko  ce  pasjHKyje  Typcna  Bepa  oj  xpam- 
,  ib.  55.  ' 

B.  M.  II.,    3amxo    ce    cspana    oj    15.  iorycTi   a  o 
eíi6pa.  ib.  54,  ca.   Kap.  I.    123. 
íhohuuo    nenpecTaHO   uepe    no  rpitanHua  u  113  h>ux    uo    usuaasu,  a  opao 

—  3amro  ce  noiiOBH    He  Mory  aaciiTHTH   dobiich. 
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420.  —  ^KeraeH  Kainy  xiap,  ib.   55. 

421.  4>HdHH0BHL  MHdyTHH,  3ainTo  pHÓa  ii m a  ijpBeHy 
KpB  h  3  ani  to  paK  HAe  HaTpauiKe.  Kap.  II.,   100 — 101. 

422.  Ct.  M.  M.,  —  Káno  Kyna  KyKaBHija?  ib.  132. 

Eor  npeTBapa  cedpy  cjyre  OreBaHa,  Korá  je  uap  JIa3ap  nocenao,  y  KyieaBímy 
h  npoKyHe  je  aa  HaueK  Kyna  3a  6paTOM 

423.  CTe0aHOBHÍi  íacaaB  0.,  IIocTaHaK  KyKaBHije,  ib.  190. 

Cjihhho  npejaH>y  y  T^acHUKy  B.  X.  XII ,  345. 

424.  Ct.  M.  M,,   O  a  ksa  noqaibe  Hoh  a  a  Kpaha,  ib.  132. 

425.  —  Kaaa  Ayea  BHXop  —  oňaa  HapoA  Bepyje,  aa 
ce  to  aie  <>HJy,  ib.  132. 

426.  T.  P.  TL,  Bo;be  je  CHTe  KOMapue  TpnjteTH,  nero 
naxHe  HanyniTaTH.  —  Eo^a  je  ÓoÓOBa  cjaina  Hero  npa3He 
jacje,  ib.  53—54. 

HauiTaMnana  npuia,  Koja  je  aajia  iiOBO^a  nocTaHKy  npBe  nocjiounue. 


427.  raBpHwiOBHk  Aha.,  HoraeAyjKHBOT  cpncKHx  na- 
poAHHX  uocjioBHua  XIX.  BeKa.  Kap.  11.^  135 — 141.  (Gavri- 
lovič  And.:  Uber  das  Leben  der  serbischen  Volks-Sprichworter  im 
XIX.  Jh.) 

428.  Kapacit  ByK  Ct6(|).,  CpncKe  napo^ne  iiociOBHije. 
C  AonyHaMa  113  ByKOBHx  pyKonaca  h  h3  „CpiíCKora  PjeiHinca".  Bho- 
rpa*  1900.  8°,  CTp.  XVI.,  496.  (KaradžičVuk  Stef.:  Die  serbischen 
Volks-Sprichworter.) 

Ref.  IIpocB.  r^acHHK,  1900,  jymi  738—740.  [£a(qnli\] 

429.  Pa^HBOJeBifti  Cn.,  IIocioBíme  h  y3peunn;e.  113  pa3- 
hhx  KpajeBa  Oř.  Cpónje  h  MaheAOHHJe  3a6e^e>Kno.  Kap.  II.,  217. 

1.  y  Majeuiy.  2.  V  Bumzby.  3.  H3  Apymx  Mecra,  Hpu3pcua,  IIpHiuTHHe. 

430..  Pa^ojeBHK  Baa^.  J,,  Opiicne  HapoAHe  nocjioBHije, 
ib.  9—13. 

431.  Ct.  M.  M.,  CpiíCKe  napoAne  iiocjiOBíme  («3  JLeim&), 
ib.  47—49. 

432.  3opHk  Job  H.,  C  p  n  c  k  e  h  a  p  o  a  n  e  nociOBHi;e  (b3 
CapajeBa\  ib.  91—92. 

433.  MapKOBiiti,  MnancaB  fl,.,  Boae  3ApaBjoba  ao  Bjeiuaaa, 
ib.  31. 

IIocTaHaK  OBe  nocjOBHije  y  yacHiKOMe  OKpyry. 

434.  CpncKe  HapoAHe  H3peKe  h  pa3ne  pHJe^H.  1.  Ilpn- 
MjeHe.  2.  KjeTBe.  Jlyqa  VI.,  108  cjl,  165,  212  cj.;  260,  401, 
442;  484. 

435.  HapoAHe  MyApe  pnjeiH  y  Be3auoM  ciory.  Iípn- 
(5aieacHo  M.  XjyKiik,  ib.  442,  486. 

436.  3pe:u;a  H3  cpncice  napoAne  *pa3eoJornje  EnTBexH 
h  TyaiaiH  EorAaH  KpajniiiHHK,  ib.  542,  602  ca. 

437.  Ct.   M.  M.,    HapoAHe    H3peKe    y   JleB^y    H3    khbo- 

THRCKOT   H   ÓHJLHOr   CBCTa,   ib.    190  -191. 
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438.  HBaqieBHfc  II#rap  Ct.,  C p ii c k e  HapoaHe  3aroHeTKe. 
H3  Bočan.  Kpajnse.  Kap.  II.,   155 — 6. 

439.  PaAHBOJeBHt  Cn.,  CpncKe  Hapoane  saroHeTice,  ib. 
92—93. 

440.  Ct.  M.  M.,  CpncKe  napo^ne  3aroHeTKe.  H3  .ZteBia, 
ib.  13—15. 

441.  HapoAHe  3aroHeTKe.  JEyia  VI.,  108,  164,  211,  260. 
Nr.  325—328.  (Ráthsel.) 

442.  fiorAftHOBH^  A.9  CprícKO  napo^Ho  Ójaro  H3  CiaBo- 
HHJe  h  Bapaae.  Kap.  11.^   169 — 170. 

1.  KieTBe.  2.  3aKJieTBe.  3.  CaBeTH.  4.  JIpeTtte.  5.  UKeJLe. 

443.  MoiHTBa  npn  AH3aE>y  y  cjraBy  Boacjy  H3  Poleje 
IIpHÓHJbeacHO  B.  B.  MnjiaHOBHfe.  Jlyqa  VI.,  261. 

444.  CpncKe  sapo^He  m  o  .1  h  t  b  e.  Cnynno  y  Bájenou 
IloJby  Ko,a;  MocTapa  CTeBaH  IHiihhkobhIí,  ib.  401  cjt.,  485,  542  ci., 
603  cjl,  677. 

445.  3fl~paBima,  ib.  543  cjl 

446.  HapoAHe  3flpaBHije.  IÍ3  IlHBe,  ib.  677 — 9. 

447.  HBaHieBHfc  IleTap  Ct.,  IIojtcKe,  jberne  h  shmcro 
MOJiHTBe.  Boc.  Biua  XV.,  13  cjl 

448.  ToAOpOBHli  ÁHTOHHje,  CpncKe  aapoAHe  KjeTBe  hj 
Ilope^a.  (MafeeAOHHJe.)  Kap  II.,  66. 

449.  —  ^e^HJa  Ópoje&a  npa  Hrpaaia.  (Ilopeq,  MaHacrapaij). 
Kap.  II.,  133. 

450.  HoBaKOBHfc  dojan,  KpcHa  Hueua.  HanoMene  3a  nosa 
HcnHTaBaita.  Kap.  II.,  103 — 112.  (Novakovic  Stojan:  Erforschung 
der  Taufnamen.) 

451.  BaÓHk  SffiHBOMHp  M.?  Kaico  je  nociaio  Moje  npe3HMe 
„BaÓnh".  Kap.  II.,  23. 

452.  Ct,  M.  M.,  CpncKa  Hapo^na  HMeHa  AOMahe  ctokc 
y  JI  eimy.  Kap.  II.,   15 — 17.  (Namen  der  Hausthiere.) 

453.  'EopiyeBHb  Thx.  P.,  BejeuiKe  o  TaJHHM  je3Hi*HMa 
(y  AjeKCinmy).  Kap.  II.,   156 — 164. 

454.  rptjicti-Eje.iOKOCiik  AyEa,  BaHaja^KH  (pa^HH^KH, 
AyH^epcKii)  jesiiK.  Glasnik  XII,,  587 — 591.  (Geheimsprachen.) 

Totobo  HajrjiaBHdje  pHJe«m  Ha  6asaja«iKOM  je3HKy  HMajy  KopujeH  y  apÓaHamKOM 

je3UKy.    Ha  TypcKor  jcsHKa  totobo  cy  caMO   npoHeceHe  6e3  HKaKBe  H3MJeHe.    Hbkojo 

pujeiii  cKOBaee  cy  no  CBOJCTBy  cTBapu,  Kao  Ha  np.  rprmap  „mjiiihu,  oa  rpMUTM,  xy- 

ihtii.  EaHajia^KH  je3UK  Heua  hh  cbo  ux  6pojeBa,  Te  ce  y  onfio  H3  Aaaa  Ha  a&h  Bame 

ryÓB. 

C.  Slovenci. 

455.  BaudOUin  de  Courtenay  J.,  SulT  appartenza  lingui- 
stica  ed  etnografica  degli  Slavi  del  Friuli.  Gividale  (Ref. Vést. 
S.  S.  IV.  43). 


Kašper,  Iz  Motnilta  (t  Krariskoj).  Zboniik  za  nar. 

(  lózaof,  Szláv  karácsonyi  szokások  AIsó- 
lamegyében.  Ethnographia  XI.  82—83.  (Slovanské 
ololm  Dombora  v  stol.  Žala) 

|  K.,  Dr.,  Slovens  ke  národně  pesmi.  Uredil  .  .  . 
Slovenska  Matica  v  Ljubljani.  5.   snopič.  (II.  zvezka  póla 

HVSkiJan,  Dr,  Pierwiastki  starožytae  w  pi.eé- 
h    slowieňskich.    Program  IV.   gimn.  we  Lwowie 

w.  XVI.  str.  762.   (Dr.  Fr.  Krtek.)   Autor  omawia  na   pód- 
ii slowieňskich.   podjetego  pnez  Dr.   E.  Strekelju,  pierwiastki 
piesniacb  przechowane  i  obrobione. 
F.  F.,  Narodni  izrazi.  Sb.  Ljublj.  U.  26—53. 
37-60.  2.  Recila  'i  relti  50- -52.  3.  Uganke  53. 
r  J.  R-,   Typen   von  Dorffluren   an  der  drei- 
vod  Niederoa  t  Krreich,    Ungaru   und  Steier- 
ir.  Wien.  XXX.   109. 


D.  njiestJi  pyccKoe. 

•íoe  eooGuifi,  ee-tUKopyccnoe  u  6rhJiopyccK06. 

rnaro  C,  .SpeBHe-pyccKoe  jk  h  .i  ii  m  e  no  6  h- 
uaTepiajiaMT.  ,un  nscjtAOBania  Gmtoboíí  cropoHU 
KWhji.  C6.  Be.  6.  Mnjuiepa  ctP.  129— 149.  (Sambi- 

:riissische  Wohnhaus  nach  den  epischeo  Liedern.) 
icauin   TOBUaaawTi.   aajne  bi  MEijiniuuxt  nemum  ct  ucTopu- 
>ctlki.   Bi  OlLiunall  íi30Ďpa3taiUTC)i  uapcKia  mm  BooĎine  Gonp- 
XVII.  bíks.    3to   onucaHie   apiiuM-ioKUTT.   cKosiopoxasn.  sroro 
e  upeueuii  pyccnifl  inocx  iii.uu.icn  ni.  0K0Hi»Te.«>Hyw  xyaoate- 

OBii  H.  B.,  PyccKan  jKeHUtima  bi.  Hapo  jhomt. 
:*.  3an.  Bop.  1900  «.,  Blin.  IV.  — V.,  CTp.  1—28, 
) — 44  [npoAOjateHie  oyAen.].     (Semetova  N. :    Das 

der  epischen   und  lyriscben  Vol  kí  poesie.) 
:    BíGiCHie:    1.  Saaieuie  ňi.i.ieBnro  »noca,  natři.  «ctoibhk3  ui 
jíiah ;   2.  BoswO/khocti.    nojb30BaTtcii    npouaBejeiiínMii  uapojHofl 
aKOMi   nzii   fitiTonofi    ucTopiu    Hapoaa.   —   Eut-j.  pyccEofi  xes- 

Hapo-iHml    nusLiia:     1.  aCeHOKÍe    mnu    Haiuult  úhuuin..     Ilaje- 
i  apiaaiecKaro  yKJiaja  xh3bh.  2.  OOpasi.  lurpoa  h  ko- 

1    B%    S3Hqimi|(!     BpPMfl.      3.     Hu.l!,[]tpUHÍOe    0TH0- 

>  cnocoOaocrsiTL  /KeuiuHULi  u  ki  ea  apaBCTBeiiuocTH. 

m. 
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l.  B.,  HCjitc  Ba  iiipy  v  cHÚnpcbCKiix  cejiiin.  Maiep. 
II.,  81  —  69.  (B  ,  Unioos  libres  chez  les  paysaos  de  la  Sibérie.) 
>.  KiiceaeBi.  A,,    HiKOTopmi   laiHuii   no    oďuuuomj 

itpecTi.jiin.  nauiero  ctBepa  ut  XV11.  b.  9th.  06.  roji 
i.XLIII.,  73—80.  (Kiselev  A.:  Eiaige  Daten  flber  das  Gewoho- 
t  der  Bauern  des  russischen  Nordens  iin  XVII.  Jb.) 
i.  KyK.lHHT.  Hhx.,  Gnaji.6a  y  BejHKopyccoBT,  (Bojo 
iH  ry6.).  3Taorpa*.  06i>3p.  kh.  45,  roji.  XII.  Nr.  1,  CTp. 
!.  HpiiAo..!-*.  n3'i.  3-ruorp  .00.  kh.  42,  cTp.  160  es,  (Kuklin  M. : 
hzeit  bei  den  Grossrussen  im  Gouv.  Vologda.) 
'.  IT  řemenům,  MHxan.ii,  Orpuintn  iia-i.  oBajteÍRUii 
roei  .Ihmc  BCKaro  npnxoja,  H  hko  Jt  tciraro  yt3Aa. 
ckoh  ryCepniii.  JK.  Oř.  X.,  444—6. 

I.  KoipUpifHb  JI.,  Cnaiďnuií  oOpjijT.i  ii  oCiiiia  bt, 
iecianoMi,  ITyjioaccKaro  y.  (ci  ntc  iihmii).  OjteHeutria 
í.  1900,  3—5. 

I.  AHHHKOBX  £.  B.,  BeceHHte  oincrnTiuniuc  oOpiiALi. 
jt.  XIV.,  58—61. 

).  A.  H.,  Pyccitifl  CeuHKi.  3rn.  06.  kh.  45,  roj-L  XII., 
Tp.    163—166. 

peneanoe  eeuanKoe  npaajBecTBO  bx  pycajmyio  hcjí.iio  cx  ero  oĎpawMB 
apeBBe-HSMICCKalX  ut.ptmaiiiň  li  GgriKíj  vskchÍji  Hamán. 
bx  uesii.  io  nocjtiaaro  BpeMeau  qoitu  5e3i  bolkoíi  nepe- 
:paHHJMOb  rt  ♦opMM,  bx  kskhit.  npaaiHecTBo  sto  concpmuocfc  y  Bacx  bx 
io  CTapímy. 

i.  ,l,o6pOBO.ll.CKÍň  B.  U.,  O  níKOTopbixt  apxanqeCKHXt 
ax-b,  nepeKHBaeMUKi.  napoíOMi  bt>  CaojeHCKofl 
híh.  IOútti.  .C6.  Bc.  6.  Mujuepa  280—283. 
ijjbjííbíb  uĎbiiaji  couvade.  OĎpaj-b  yíH.iHia  otua  BonopojeneHHaro  aa  ips- 
liiiSu  (.ubiraBKB")  napmi  bíbbkomx  BcrpimibiiT,  My^tiam.. 
!.  CnpHOBt  C.  II.,  BojiOKpem.ii.  (MaTepíaju  ,ua  iici-opia 
:khxi.  oOpaAOK-L  Bi>  apesiiefl  Pvch.)  BorocjOBCKifl  BtcTHHtd. 
>aa,  aHBapt,  CTp.   l  — 17. 

itian:,  iito,  „]ipa3jiBUKX  KpeineHÍH  TocnojiHn*  e  renepv  eme  bt.  uipojit  co- 
t  cyeBÍpatiix  oŮLivacBX  u  oftpHaOBi,  nsyiquxx  risx  rjy- 
i  OLTaBasjHDauoi.  aa  rixx  bsx  huxx,  ROTopbie  autiori  ipacTiaa- 
,  SBTOpx  neqaTaerx  bx  BTiibt  „naMHTaaKX  aoircaaoS  apeBBOCTii, 
iisiii  BaiajihEbifi  h.ih  nu  upadne A  MĚpi  (íjhjkíA  kx  aaiajLuouy  uoucaiy 
x  pasBUTia  íthxx  nepBOBBbisx  oopBaosx,  Roria  onu  eme  se  ycniiH  a*-ibbo 

iKípKBi.  3ion>  nauaTHBKx  —  „Giubo  cBaibiix  otchx  o  KpacTi".  AsTopi 
I»en>  „Caopo"  no  cnncKy,  3aKJK>iaioincwycji  »i  cSopaiiKi  XVI.  b.  (Ií.  IIy6. 
"oauBCE.  eBop.  Nr.  1590),  nojsrau,  ito  bx  stoux  cíiui-kí  uu  autesix  ,itic 
aiajiuoii  peiíKniaň  aavaTaBKa,  a  110  TCKCTbi  .uasi",  uastcTBue  no  cm- 
)pn<iBxx  (aaqusaa  ci  Co*iQcaoa  KopMiea  1280-ix  rojnu-b)  —  ac  Gojío 
riio  MexaiiHqeGioa  cOKpanteBie,  a  q»(.Tim  KpaTKoe  H3jro*eBÍe  o»ob»  o  RpeoTt". 
ro,  si.  (ryai-E.t  aaneqaTaax  Texerb  BSUBTBBKa  bx  H3«inennoJ!  pejaEUin  no 
DJOBeuKOK  Kopu<icit  1493  roaa  cx  BapiaBTaHH,  HL 
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473.  yeneHCBift  M.  BL,  OÓu^aft  cjiasnTb  atTeň  naKaHyHfc 
tfoBaro  ro^a.  9th.  06.  ro^t  11 -fl,  kh    XLIII.,  108 — 110. 

B*l  BeHeBCKOMt  yt3AÍ  TyjLbCKOŮ  ryó. 

474.  Ky^acHHCKiĚ  C.  K.,  H  3  %  HapoAHtix^  h  r  p  t>.  I.  Hrpa 
bt>  jioaujKkh  B'!  r.  KypCKí,  ib.  kh.  44,  roAi*  XII.,  Nr.  1,  cTp.  134 — 154. 

475.  CopORHHa  E.,  „A  Hře  jit*  h  Bpart".  ^feTCKan  nrpa  bt>. 
HoKpoBCK.  y.  Blahot.  ry6.,    ib.  kh.  44,    roAT>  XII.,    Nr.  1,    CTp.  155. 

Pca-  npHMÍqaeTt  opB.  Hrpy  „bi  aHrejOBt  h  qepTCfla  bi  Bcahikí.  Wisía 
Xin.,  656. 

476.  HlHHrapesi  A.,  íiTCKan  nrpa  „KocxpoMa",  ib. 
kh.  44,  roflt  XII.,  Nr.  1,  CTp.   154  ai. 

Bx  ceaí  Hobo-^Khbothhhom-l,  HojropeHCKOú  bojoctu,  BopoHeaccKaro  yi3/ia. 

477.  Starkoff  Véra,  Noureau  jeu  et  vieux  jeux  russes. 
Rév.  de  Rév.  XXXV.  648—655. 

478..  TepacHMOBi  M.  H.,  OÓtmaH,  oópa^u  h  noBfcptH  bt> 
^epenoBeiíKOMt  y$3A$.  3th.  06o3p.  XLVL,  roa^  XII.,  Nr.  3, 
CTp.  133 — 7. 

EropLeBi>  Aent,  3aBHBanie  no/KUHajmofl  OopojKH,  Bopoacóa  no  KpecTaMt,  npea- 
eraBjíeHis  o  3arpoÓHoa  3CU3hh-  npHMirti  cBaaeóHHH,  noxopoHHLin  u  ap. 

479.  ÍHÓpHKOBX  Hb.,  HapoAHtiecnocoÓM  „jie^eHin"  h 
3aroBopLi  npoTHBi.  6oji3Heft  bi  Ka3ancKofi  ry6.  IÍ3B. 
Apx.  Kas.  XVI.,  305  —  308. 

480.  KpaHHCKÍĚ  H.k  B.?  A-pi>  Me^.,  aapeKTopi*  Kojmobckoh 
HCHxiaTpnqecKOH  6ojn>HHmj.  Ilopua,  KJHicyuiH  h  6  í  c  h  o  b  a  t  m  e; 
KaKi  HBjenie  pyccKofi  HapoAnofi  jkh3hh.  Cx  npe^HCJTOBieMt 
aKajeMHKa  B.  M.  BexTepeBa,  AHpeKTopa  kjihhiikh  AymeBHMX^  n  HepB- 
hhx*l  Óojfc3HeH  HainepaTopcKOH  BoeHHO-MeAHijHHCKOH  AKa^eMin.  Hob- 
ropoa*.  1900,  CTp.  II.  +  VI.  +  243.  8°. 

yKa3auHtiJi  Bt  3arjaBÍu  hbj6hí/i  onHCMBaroTex  b  oÓxhchíiiotcti  Ha  ocHOBauiB 
iaeHLixi,  jinrepaTypti  Bonpoca  u  Ha  ocHOBaHin  coÓcTBeHHbixx  uaÓJioaeHiá  aBTopa, 
KOTopoMy,  Meacay  npoqHMi,  ÚhULO  nopyieHO  u3c*iiflOBaHÍe  pa3birpaBiuefic>i  bt>v97 — 98 
rosaxt  bt>  CMOJieHCKoA  ry6.  3uha6míh  KjiHKyniecTBa.  Ji^ia.  HCTopuKa  juTepaTypii  h 
♦ojtKJopHCTa  KHHra  npeACTaBJíHeTi.  HHTepeot  noTOMy,  hto  MHoroe  bt>  OKpacKt  npo- 
ffBjeeifi  nopqii,  KjuiKymccTBa  h  t.  n.  o6iJiCH*eTC;i  BJiiflHieMt  coeBipiů  u  JicreHíap- 
Hoň  jHTepaTypti,  a  c*l  apyrofi   CTopOHM   MHoroe  bi»  pa3CKa3axi»  o  KjiiKymaxi,  nop- 

HeHMXT.    H    T.    n.    HaXOíHTL    OÓXÍlCHeHie   B-L    AaHHMXT.    M6AHUUHCKHXT>    HaÓJUOACHÍfl    Hafli* 

KjiyKymaMii.  1Z7. 

481.  HeKwienaeBi  H.,  HapoAHaa  MeanijHHa  bt>  CypryT- 
ckoitb  Kpai.  C.-IIó.  1900,  CTp.  31. 

482.  ArpHHCKiA  K.  O.,  PyccKin  napoAHMH  npHMÍiu 
o  noroíí  h  hx%  3HaneHÍe  &&51  npaKTH^ecKofl  MCTeopo- 
jotíh  h  cejcicaro  xo3aiicTBa.  CapaTOBi,  1899. 

Ref  B.  Ebp.  XXXV.,  T.  II.,  CTp.  381-384. 

483.  B.  A.,  3aMÍTKa  o  asyxt  cjyHaHxt  BÍ^OBCTBa 
nnopo  b-b  XVII.  b.  3th.  06.  r.  11-ft,  kh.  XLIII.,  110—2. 


HapoÓHait  n033ÍH. 

hul  A.,  BejHKopycCKaii  HapojiH&g  no33Ís 
IlcTop.  B.  t.  LXXXI.,  crp.  206—218. 

cpBCTHKa  imaaJH  npo».  A.  H.  CoGcuieBCKaro  ..BojHíopvcCKifl 
cCopBBKa   II.  B.  UlefiBa    „BejiiiKopycer    si   cbobit.    utcBsxi, 

t  n.  B.,  OyBopoBt  ei  poaHofi  H033ÍH.  CtSop- 
:f;ií,tri>,  íipcAaHifl,  ojťi,  nocjiinift  b  jpyrHXX  cthxo- 
5IX.  ctojítíA.  Ób  nopTpeTOMt  Cynoposa,  CHnMKaME 

It    HM3HTUOfl    KapTOIKH.    C.-II6.    1900,    CTp.   XXXII.  + 

m. 

:  k  i  ii  6  i.i  ji  ii  um ,  3  a n  ii c  a  n  n  i,i  h  AjeKcanjpoii 
t-b  riui*cp  jhhi-ojiT)  iítoxi  1871  ruia. 
WtlII.  Bmii.I.  CTp.  VIII. +  562  + XVIII.  (CfiopHHKT, 
cjob.   Hun.  Ak.  H.  t.  LXI.)    C.HeTepňypn.  1900. 

i  1.  qcTbipe  6kUHHM,  3anHcaHUkifl  rBJib»epauflroMí 
aro  y.  ryc8B»  h  Haneq»T»HHUa  r.  1871-aro  b%  Py*. 
i  A.  0.  riijt*epniBra.  3.  Citiicofcl  CK33UTejofl  u  cks- 
A.  6.  rn,it»ejuiiur y.      1.  CnBCOKi    Gti.umT.    no    CMepmaBiio. 

BCĚSl      TpCI-i      TOMOB1.       —      C.lOBipL      II       yKS.31TR.JH      EMHAJTI 

BCKifl  A.  II .,  BeJHKopycoida  Hapojnim 
I.  C.-IK.  1900,  crp.  1  HenyMepoB.  +  XVI.  +544.  8°. 
.  Toki  „Be.iiiKopycoKiiiTi  HapoAHtui  ntceib",  hjjuusiuii 
iumh   E     li.  B.  Bť-iHEiix-L    KuaacMt    reopriewb    JliiniJOBfl- 

L    npt'JKCJOBÍU,  COMpKJITT     B1    CeOt     pei;pyTCKÍrt,    fOJaiTCKla, 

lilii  (o  I]JÍBBLTXT,),  paSŮOHBHltH  B  TOllBBIBMH  (apeCT3HTCKÍn) 
iEMI    KlRBUi:     1    OieBb    HOMUOrsiXh     MUTpocCKIlIL,    *aCpilUHhIIT. 

ikiiii,  b  3.  tsk*o  oicub  HeHBOrux-k  oOiuaro  xapaKiepa,  ci 
iíl  pO-iB."    tí-i.  KHurt  BaneiaTaBM  601  nioaji,  Í77. 

•  II.  B.,    Bej  iiKopy  ccl    bt.  cííobxx    niceiiii, 

1111X1,  Bi|ioi!aiiiiis't,  ciía3Kax-L,  .lereHAaxT. 
j,    coópaBBbie    it    npnB«AenHt,ie  Bt  nopJUOir&    II.  B. 

I.,  ubiuvcin  BTopoň.  >bjaHÍo  ílmnepaTopCKoň  Aita- 
,-IIfi.    1900,    CTp.   XXVII.— LV1II.+ 834+1    neHy- 

nunycKi  rpoMijBs.ro  Tpyaa,  H3jaaie,  KOTOparO,  ki  rjyooKOMy 
<  cuopTbEO  II.  B.  nicAua,  —  oOpnAbi  cnajeGuue  b  oOpaati  no- 
uh.hi.io.  Bt  KBBrt  nauaq»T»iio  1379  ničen  (Kr.  1884-2562). 

m, 

10  H,  li.,  3  a  k  i  t  k  a  o  roBopt  III  a  u  k  a  r  o 
citoft  ryfiepRÍH.  II3B.-  p.  as.  V.,  921 — 955. 

uttneiaraiio  17  ničeni,  npBOácKB  h  o.Tna  ck*3k*  (cTp.  950  oa.), 
iheí  AeaeacteBi  Ur.  158  ej.  Národop.  Sborník  čsl.  III..  crp  117, 
(crp   953). 
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iaso b'l  H . ,  HapoARLia  Siiihau  o  pyccKun 
oratupiii.  M.  1900.  II.  90. 

.laiUT,  B.,  OjHa  H3i  pa  h  n  h  x  t,  3annceů  (ínjHin.. 
14,  roAi.  Xll.,  Nr.   I,  crp.   156—159. 

okom-bi  TWorpu*!"  (1827  lenaópi.)  Cbui  HaneqaTana  H.  II(ojeBiiM-i,) 
y  noro  cnHSKi  níusn  o6t.  Hjtt  Mypouiit ;  eine  bít.  Mockouckito 
1828  p. 

[>llilHCKÍií  M.  II.,  F p  e  6  e  n c k i  c  k a 3  a k  h  h  nx% 
min,  MaTf-piajOb-i,  jura  oiiHcaitiji  MfccTHOCTefl  m  menem. 
XXVII.,  CTp.   69—112. 

«timn  aaneqaTaHHfciii  M.  II.  KapnaHOKBMT.,  —  eěckciiko  Bapiaa- 
.JaiiBJíĚ    EescqaeraOMX,    Aotipuili    HHKflTBqi,     Htawí    roaHBOBBqt, 

2zr. 

niírn,  H.,  IISchh  ii  po  KOHiHHy  iinnepaTopa 
i  II.  3th.  06o3p.  XLVI.,  roAT.  XII.,  Nr.  3,  CTp.  137—9. 
oja  A.  M.,  IIícHH  o  CoaoBti-paaeofiHHKÍ, 
.  BacHJbKOBCKOMi.  y.  KieBCKoft  ry(íepHÍH.  'ít.  HecT., 
[IV.  Blin,  111.,  OTitJi  V.,  CTp.  25—38. 
oaeMsn  jiěchh  o  CojOBBŤ>-pa35ol)naK£,  runopiiTL  A.  M.  -Ioůom,  npio- 

KaKi  osa  nonaaa  et  Jlajopoccito  u  otKystt  nt  seli  ynoMHBaenoe 
iukV  . . .  SaKaHiunaeTca  PTaTi.H  o.itayiouiHMii  oioBaMEi :  „Ecjh  npa 
i  ki  BLiBoay,  4T0  Taicoe  ciíjihjo  ntoHH  h  6i>M«nor«  upeaaaia  conep- 
ib£  usjopyccKHli.  nepentiiBaaiil  craparo  lomBO-pyccKaro  ínotsa,  to 
a  juueKi  oti  Mfciíjiu  oCoftmaTt  cbob  qacTHoe  aafijiojWHie  u  OTpa- 
t.  h.  ocTaTKH  6u4HUX  na  lori  Pyeu.  Ho  npostpsTi  npoacio/raefli* 
-  atao  aajevo  He  jieniHee."  J37. 

ROBI  A.,    Eujhhu  3anneaHHllfl   B  x  IlepMCKOfl 
th.  06o3p.  roAX  11-ft,  kh.  XLIII.,  89 — 94. 
oraTblpt.  2.  lypa-so   HejeHKOBuql.  3.  Jioi-i  CTenaHOBHqi. 

BiiJBHB&a    TpajMHÍji    Ha  E  ti  .io  ii 'i,  jiopí.    (H;n. 
iř.3AKax'i    A.  B.  MapKosa   n   A.  A-  rpnropLeBa.)    IÍ3b. 
3.,   V.,  ti41— 653. 
iBt  aanucaj-t  b-í.  ttopoTKoe  apoMS  si  3oJiOTUUKoň  hojocth  b*  3nta- 

CTapam,  cpeja  KOTOpmi.  OKaaa-ioci  okojo  75  cuCcTBeano  qlijhh-l, 

3anH0aaT>   bi   IIomoplé   35  aropin,    25  ayioBHfcin,   ctbxobx  b 
[uíl   mi  řep  i a.  li. 

■KOB'L  A.,  3a6tiTaa  dapua  3anncb  ojhoí  <Sli- 
>6o3p.  XLVI.,  roji,  XII.,  Nr.  3.,  CTp.   130-133. 

BOAHTX  OTpUBOKT,  GbUBBLI,  KOTOpbltt  npBnňMBH.11  yXB  A.  H.  HwiIlIB't 
0.  BCTOpÍB  CTapHBBLIXI  HOBÍCTefl  H  CKISOKI  pyCCKUIt"  CTp.  298  es., 
1T0   3T0    HaiajO    6H4BHU    O    /ImKÍ    CTenaHOBKqt. 

Ki.  Bonpocy  o  npo3Bnutt  lÍJbn  Mypoima.  3th. 
roAt  XII.,  Nr.  1,  exp.  159—161. 

i  Dušanu  o  důí  Ajemu  IIonOBH^a  cx  TyrapaHoira  HeufnojriMO  bh- 
iobííciit.  uexjy  'iepadroBOMT.  u  Kiesoiit.  llo«  HypoMom  cx  6n- 
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piiHii  cii  II.ii.efi  Mypowueví  By*HO  bujíti  CjtuskíA  ki  Phsihh  ro- 
KOŮ   ryfi. 

Kt,  ůuibhí    o  Óo*   11  ji. h   MypOKKa   c-t   cubovi, 
—95. 

IHIUCJII     i'HMO(-TOHTÍ\T1HO     Kt    TÍMSte      EilEOaam,      KOTOpiie    BtlCfTAJUT. 

iS   yxo  18%  r.,  bi   >ííU[III.  Nr.  8  oi  mant   „VrojoKi   pyccitu-o 

0  TitApet-í  £e]iHCKOM%",  uubhho  <ito  bi  nepiiofi  nu.iOBiitrfc  XIV.  b. 
[»  Ci  cMhohI  oCiíKaBluÍN  repM>HÍK>,  Hii.iepjaajLi,  jl&alyj  a  Ckíhjii- 
rpoBi,    npoiiwKi   bi  IIojouKyio   oů.iaorb    u   3jioi  61.141,    oOpitkvraHi 

Jllliy,    pblCytOmyiO    tlTHOIll(!HÍH    pyCPKHXI    K*   COOtíBBKl.    JHTllBCEHUi, 

Bt  JOMopCKan  Ďtuima  o  iioxojt;  ho  nropo  jucbt. 
11  XIV.  BtKt  („KancKOe  noĎoHiue").  H)6bj.  Clí.  Bc. 
atr.   150—162. 

anucaita  aoTopoMi  11  aiiyxi    ncpcoKasan.  m  HnuarHi  Oepery  Et- 

Uje.li.COHfc  H.,  Kt.  CiunHt  o  cop  oku  KiinKaii 
10.  3th.  06o3P.  XLVI.,  124—129. 

liit  umchh  Kucbnua  Bi  3T0Í1  Otumifc;  aBiopi  zipeaijojaraert  bjíhhíe 
npeaaHifl  11  yKaabinaen  u  Měn  ho  Ha  npenoa.  KactHHa,  uryweHa 
ro  MOHacmpn  na  KyĎaHCOMi  osept. 

i.i.iep'b  B.  0.,  11  ob  líh  saunou  fnuDiii  bt>  íIkvt- 
íth.   1I3B.   Ak.   H.  p.   33.,   V.,   36—78. 

io  jioblix-i.  8  omjihhi   asi   KojbiucKaro    oh-pyra    JlKyTcsofl  oG-iacni 
■m  un«Moiira|iOMT,  n3ja.Tc.4Ji. 
[.IIOKOBTj    II.    H.,     ÍTO    TSKOe    „MopC     BHpflHCKOe" 

JIeAt:HeuT,?J  (CnpaBKa  no  noBo^y  o  BpejieHH  11  míctí 
ia  ďmjihhm  o  CojiOBbi;  LyAHHiipoBBti.)  I06iu.  06.  Bc.  0. 
.—315. 

]>  n  hcno<í''  9T0  4>iiHCKÍfi  lumti  B.a3Da.HHb]ň  Talii  DO  JpeBHeMI  Hl- 
1-jfinjiii  Wironia,  ni  IV.  jiTonncu  llourup.  Hfui.maiorpH  aniTeju 
;me.  ropoai  JI e  jcu c u  t  -jto  apcsHan  scioHCKaa  Lyndanissa  — 
n  Poseji.  Otumi  noTBcp^.iaeTCH  npejnojo*cBÍe  Bc.  6.  Mmiepa 
IciOBtt  Uyantin  posuti  HOuropoacKaro  npoucio*aeHÍH.  H31  aToro 
le,  ito  6  tun  na  3Ta  pjara.iact,   Koraa  naMHTb  061  unesu  3CT0«CK»ro 

1  jafii.iTi.pfi,  t.  o.  BpeMit  CjH3itoe  ko  BpesieHu  ,ero  3»hírh  aarcKOB 
□epsofl   iio.iouiikíl  XIII.  linu. 

ioJie.J.OB/b  O.,  Bliji  n  na  o  Ct  entit  i  Piíhhí,  pa:- 
oraTtipt  ii  iapoAbt.  3th.  06.  toat>   11-fl,  kb.  XL1I1., 

nucn  rto.iOB.  XVIII-aro  bíki  HcitpaE-ieuHOB  r.   1854. 
TpORl,   H.,    II  CTop  itKO- reorpa*  11  iKCitas  ociioua 
nodtAt    Hjlh    Jlypoma  iiaji,  CojioBtBjn.  Pas- 
i.  HsB.  Ak.  U.  pyc.  na.  V.,  624  —  630. 

nu  Mypouua  naai  Cojoelcul  P»36onaHgoaii  cOBepuiu-rtcb,  no  hhímíhi 
liun    BimtniHci   Op.iOHCKOÍÍ   ryfi.,   Bi  ofijacrn    jpeBHLUi   BaTUdl 


^:Vv*.' 


f'    •.  A 


Wjf^i 


177 


«\*f! 


BO  BpeiáH  ynOpHOfl   ÓOpLÓM    BflTBieA    CL  pyCOKHMII    KHH3LHMB    8ft   CBOÍO    CAMOOTOflTeJII,- 

Hoen  ho  no3ace  Haqa-ia  XII.  bík». 


506.  ^OwiroBi  C,    Cthxx  o  ^y^Hofl   IJapHijfc.    IOÓhj.  CÓ. 
Bc.  0.  MHwepa  CTp.  126  —  128. 

Haneraraai  uo  oaboh  pyKonnce  XYIII-ro  Biiea  ct»  pa3H0iTeHÍHMH  cnHCKa,  na- 
neqaTaflaro  bt,  KHuri  EesconoBa  Kajtitii  nepoxoaúe  iioax  Nr.  481. 

507.  íepHHineBt  B.,  Hííckojibko  aj^obhuxi  cthiob-l. 
3K.  Ct.  X.,  426—435. 

AjibkcíA    Eoadfl    qejiOBtKi.,   O  nLHHim-E,    O  rojtyÓHBofl    KHHri,    „IlaA&KOHHaH 


CTHD2KB' 


508.  H.  H.,  O  p^akomi»  c6opHHKÍ  pyccKHXi,  níceHi 
H3B.  Apx.  Ka3.  t.  XVI.,  CTp.  249—251. 

BHÓJtiorpa^HqecKoe  oÓospiHie  „Co6paBÍa  pyccKHix  niceHt"  (G.-II6.  1792)  no 
3R3eiinxapy  M^euiCKaro  Hapojuiaro  Myacx  bt»  Upart.  ZZ7. 

509.  HaBomHKOBX  M.  H.,  IIíchh,  sanHcaHHHJi  bt,  ceii 
Bojtinoň  EopMt  GeHrnjreeBCKaro  yi3^a  bi  1875  ro/jy. — 
IHchh,  aanHcaHHtifl  co  cjobt.  iioboikckhxi  6ypjaKOBT> 
Bt  1876  roAy.  H3B.  Apx.  Ka3.  t.  XVI.,  CTp.  93  —  106. 

510.  MarHHipciň  B.  K.,  IIpEKaxcKaH  napoAnan  a t h o- 
rpa*HiecKO-caTHpHíecKafl  nfccHH.  H3B.  Apx.  Ka3.  t.  XVI., 
CTp.  236—239. 

Bt>  craTti  HaneiaTaHTj  TeKCTL  híchh  ct>  npHMtiaHiiíMu,  bx  KOToptixi.  cooó- 
maiOTCH  cBŽjtHifl  o  BasBasimcL  cejiemfl  a  o  *aMHjiflxi»,   ynoMHHaeMLixt  bt.  híchí. 

ZZ7. 

511.  Ilunirax  A.  H.,  Jiia  o  iiíchhxt,,  bt>  XVIIL  b£k£ 
(1704—1764).  H3B.  Ak.  H.  pyc.  H3.,  CTp.  554  -590. 

ApXHBHMfl  BbinUCKU  HHT6p6CBLIH  AJIK  HCTOpílI  HapOflHOft  DÍCHH,  H  AJLÍl  Kyil- 
TypHOft   BCTOpiB. 

512.  Ma&iOBi   A.  JL,    Ihphhkh    OpjroBCKoft    ryÓepHin, 

BT»     CBA3H     CT.     BCTOpHíeCKHMI      OíepKOMl     HHCTpyMeHTa 

sMajopocci  ftcKoft  anpMa.  3th.  06o3p.  XLVL,  1  — 13. 

OnBcaHte  aapLi,  híckojilko  sam^tok-l  061.  BCTopia  3Toro  HBCTpyMeHTa,  o  AEpBB- 
Kaxx  bt,  JTiiBeBCKOM?*  y.  OpjiOB.  ry6.  u  o  hxt>  penepTyapt. 

513.  MeH^eaLCOHX  H.,  Cica3Ka  o  KacBHHii.  3th.  06.  kh.  45, 
toa-l  XII.,  Nr.  2,  CTp.  166—169. 

Ctcasica  3anHcaHHaa  bt,  BaujaňcKOMT,  y.  HoBropoflCKOů  ry6.  noMfcujeHa  bt,  bh^í 
ionojH6HÍfl  3aMÍTKH  aBTopa  „Kt,  noBtptnMT,  o  cb.  KactHHÍ".  3th.  06.  KB.  32. 

514.  4,o6pOBOJiBCKÍĚ  B.  H.,  MaTepiaju  ajíh  HCTopiu  Ha- 
poAHaro  TeaTpa.    VII.  MameatKa.    3th.  06o3p.  XLVL,  117 — 124. 

3auacaHO  bt,  Cnact-JI.eMeHCKt  MocajitCKaro  y.  KajiyjKKOfl  ryti. 

515.  Chmohh  EL,  CTapHHHtie  cóopHHKH  pyccKHXTb  no- 
ciobhijt,,  noroBopoKi,  3araAOKi>  h  np.  XVII. — XIX.  cToafeTift. 
BunycirL  I.  ci»  npnj[02KeHÍeMT>  XIII-th  T&Ó&mxh  chhmkob*b  cb  pyieo- 
nHcefi.  I. — II.  1I3A.  Ota^j.  pyccK.  H3.  h  caoBecH.  Ebinep.  Ak.  HayKB. 
1899.  8°.  XIX.  -|-  216  -j-  8  CTp. 
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pyco.  ta..    V.,    290—314   (II.  A.  POBHHeKÍa).     3rH.   Oooap. 

p.  148-152  (A.  MapKOBi).  Mélus.  X-,  nov.  déo.  (V.  BogiSie.) 

f.,    Publication    et    enqučte    de    proverbes 

,    129  —  141. 

ku  o  KHHrt  CmíoBH    a    ero   »e  Ilporpmirt   un   cofiHpaHÍ.i 

r.  a.  C  -na.  1898. 

yan,  Przyslowia  ludowe  zokolic  Witebska, 

íóska   i    Orta,   dotyczace   niektórych  miejscowósci 

;m.    Mater,  antrop.-etnograf.    IV.  Dziat  elnograf.  str. 

A.,    ,T  p  e  ii  1 1  i  a    p  y  c  c  i;  i  a   u  p  o  c  t  o  a  a  p  o  s,  tr  u  a 

X.,   447—8. 

napOAHua  napTHHKH.  Coupaji  a  oimcfuri.  JI,  Fo- 
li xpyflt  ce^aTaHi  no^i  Haň.iFOienicM-i,  H.  Cooko. 
100  CTOjfimj  1—520.  4°. 

<  toms  r.  Co6ko  nHmeM>:  „3a.KaHquBan  neqaTaaieui  I-mH 
[iwití  noKoňuaro  J[.  A.  PosHBCFaro,  ncpepa6oTBBHbiB  bmt.  bi 

131    V.  H    OTV&CTH   IT.   TOMft    ero    nepsaní    uajuuifl  „PyCCRHXI 

188t  r.  elHTaio  HeofisoAiiuMMi  oroBopím.  siifb,  ito,  no 
jaro   Apyra,    et.  ero  jmetueHBOMT.   ctojí  Bamiaob  asnucK*. 


íHťVHKORT,,  ROTOpbie  upeurrríiíJinioTb  BoenpoH3BPacHÍe  jryOoi- 
SMoatHO  paaoOpan.  trkctb,  mrropull   iiiraeTCH  hb  opiirBHUt- 

m. 

kl  Míchat,  Lud  biatoruski  na  Rusi  Lrtewskiej. 
fii  stowiariskiej,  zgromadzoae  w  latách  1877 — 1891. 
;nia  i  pržesa,dy  ludu  z  okolic  Wdkowyska,  Sloni  ma, 
rakowie  L,  str.  XX.  -+-  509. 
b  11-tl  kh.  XL11L,  187—140  (A.  A-  rpm-opieB-b). 
Suiio-Tí. CKlit  M.  B.f  ťiiTyaiLiioe  3  h  a  u  e  h  i  e 
6pHaa   y   EíjopyccoBt.    IO&hj.  C<f.    Bc.  6. 

;k&  Z.,  Obchod  weselny  w  pow.  Wílejskim 
eczna  i  Radoszkowic.    Wisla  XIV.,   412  —  426. 


2.  Mcutopoccbi. 

•  M.,  Uporpana  jio  3(íipaiirt«  bíac-moctcS 
rtipiíii  ni.n.  ci.  koY  iiojoaY  (iiy.iimio,  ueiep- 
h  i  otiajKn).  Marep.  Ulesn.  III.  aomtkh 
re»  M. :  Questionoaire  pour  les  recherches  ethoo- 
loeiétés    et    les    réunions    de  la  jeunesse    rustique  de 


HOC    JIBJtiilie. 

ora. 2.,  crp.  93  oj.  cocfiiuaerť  »3%  „KyůaHCKHxt  O&iacTHtixi 

t»K7,  0T4SCTM     B.llHHiťMT,   D1KAJUI,     OT1SCTH   EpiIllLTarO    HBpOja    H3T. 

paifi  cutuiuBieTCfl  roiopi  bi  lepuoiiopiii,  Haquuaa  ort  Eéok* 
pout  11  T»m*humi  oůpaí  yeTCH  HOBtifl  ,ue^aypycoEO-MiuopypCKÍfl 

t4mi  3BMÍUHBiTCit  pOAUbifl  dbcuu  iioummmi,  &e3CoaepiKaTe.>i- 
repluom. 

ler  JÓzef,  Z  krajů  Huculow  (ci%g  dalszy),  V. 
1,   257  —  267,   351—361. 

wa  (157—161),  Wierzenia,  gusta,  przesady  (267-267),  za- 
n.,  legienda  o  sLworzeniu  Swiata  (265).  Legiendy,  podania, 
1  si.). 

UHKB  A.,  PyCnBHc  i  b  n  r  o  t  o  b  j  io  n  a  ii  ii  e 
i.  IIIeBi.  IIL,  27—32.    (Veretélnyk  A.:    Abatage 

des  bois.) 
;   B.,    Tsai(TBo  y  c  x.  i  a  h  i  a    Fa„i  h 'ihhT,    ib.  Ol., 

ok  V.:  Tissage  en  Galicie  orientale.)    . 

,hKnň  Mirxaů.io,    HapojHífi  Kaien^ap,  napojuj 

kb,    H  p  h  u  ji  a  au  i    ao    flHÍB  b  TnXASi  i  40  po- 

(3anncaRÍ  y  MuiaHDj,  CTapo-Micticoro  noBÍTy  i  no 
b.  IIL,  33—60.    [Zoubrytzkyj  M.:    Calendrier  po- 

croyances  populaires  conceraant  les  jours  de  la  semaine 

née.)] 

Ha 'i  a. i  o  roja  bi    Ma.iop  occíh  (Hat  HapoflHO- 
EieBCKÍa  EtiapxiaJbHHfl  Bíjomocth  1900.  Nr.   2. 
h,  mejpiiBKii,  raaautH  nojt  íiomifl  i-oii,  nooMnaatfi.  rojujHaj) 

)S3jXHHK'£     CpÉTeHlJt     F  o  o,  n  O  ,1,  H  JI     B  X     Majo- 

).   Nr.   3. 

3%  jhtomi  erpuiaeTeu),  rpOMHLinn,  0CE«moHÍe  iiojti  aa  Cjft- 
naro  cpcjicTBft  (on.  „upumpaTa"). 

[pnafl  cei»Hi(ii  („M  acHug  a").  IIoaojlckíh 
.omocth  1900.  Nr.  37. 

lOBauífl    MacjflHHnii,    a   TSKJKB   OOMiaeBT.,    oCpJUOBT.    11    urpT.    10- 

ipnímocaHíe ;  o6menseTcji  npoBcioaíjtmio  „Kojojtíji"  :  m,  apos- 
nimuuin,  ao  nacjflHOfl  BoryiiuTt  bi  SpaK'b,  bbaíb&iu  Ha  noru 
i  KfCRH  íeposa,  yi;p»ineHHitro  .ieBT»mi  (K.  Crap.  t.  69,  ora-  2. 

II  p  a  3  a  ii  li  k  i  ii  p  e  n  o  ,i  o  h  e  ti  i  ji  ii  p  a  x  m  a  it- 
loiiL.     Ho^cieckU  EuapxiiuiHi.ia  Eíjumocth.    1900. 

;i  npaajHOBBiiÍEO  npeno.ioBeuin  —  paisiaueKaro  Bojiikoihh.  jlo- 

RailílUnd  Fr.t  Dr.,  Beitrfige  zuř  Tolkskunde 
lengebietes.  Zs.  Óst.  Vk.  VI.,  226—248. 

icht  in  der  Gegend  von  Woloka  am  Czeremosz  und  Stanestie. 
»n  am  Dnjestr.    3.  Die  Weilinachten  der  Rutbenen  íq  Neu- 
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Mamajestie.  4.  Andreasabend  in  der  Gegend  von  Lužan.  5.  Ein  Leichenbegángniss 
in  Ispas.  6.  „Klaka*  in  Alt-Mamajestie ;  „Klaka"  —  gemeinschaftliche,  nnentgeltlicbe 
Aushilfe  der  Laadsleute.  7.  Ostern  in  Czorny  Potok.  8.  Der  Vertrag  mit  dem 
Teufel  und  der  bekehrte  Ráuber  ,es  sebeint  polnischen  Ursprungs  za  sein". 
Madaj.  9.  Donbusch-Sagen.  10.  Huzulische  Sagen  uber  den  Bergslurz  in  Storonetz. 
ll.Gebrauche  und  Volksůberlieferungen  aus  Cbliwestie.  Andreastag,  Weihnachten, 
Neujahr,  DreikOnigstag,  Ostern.  13.  Liebesorakel. 

534.  Pa^OMCKÍÉ,  PoxAecTBeHc^cie  oÓM^aa  bi  Yrop- 
CKofi   Pycn  (bt»  MapMapoini),    KieB.  CTap.  t.  68,  exp.  148  cj. 

H3*l  cTSTtH,  HaneqaTaHoA  bx  yropcKoA  pyccKOiř  raseTi  „HeAMa1*  1900,  Nr.  1. 

535.  Řehoř  František,  Masopust  na  haličské  Rusi.  SI.  PfehL 
II.,  322—327. 

536.  Mazur  JÓzef,  Koíowrot  czyli  Kru  tylo,  zabawa  ludowa 
we  wsi  Pyszkowcach  2  km.  od  Buczacza  oddalonej.  Lud.  VI.,  96. 

537.  <I>OTHHCKÍĚ  0*  A.,  CeMeĚHMH  oTHonieniji  bt>  ioro- 
3anaAH0fi  Pycn  bi  XVI. — XVII.  bb.  Bojscuhl  Nr.  65,  66,  67,  68r 
70,  71,  72  h  73. 

Ref.  KieB.  Orap.  t.  69  ota.  2,  cTp.  178  (Abtop%  ocTUHaBjíuBaeToi  Ha  ocoÓch- 
hoctaxi  3aKjrio»ieHÍfl  ÓpaKOBt  bx  hhkhoů  Pycn  b*l  pascMaTpHBaeMyio  kmt.  anoxy 
(3mobhhli,  sapuiHHBi,  Beccite,  cboÓoahmA  Bbióopx  h  paBHonpaBHOCTb  cynpyroB-*,. 
pa3B0Ai). 

538.  JleBHi^RHft  Op.,  OÓuqHMH  *opMH  3aKJnoueHÍfl  Ópa- 
kobi  bi  IOacnofi  PycH  b  t>  XVI.— XVII.  ct.  KieB.  CTap.  t.  LX VIII., 
19U0,  Nr.  HHBapb  CTp.  1 — 15. 

539.  .iHTBifflOBa-BapTOm  II.,  BecíatHi  oÓpflAH  i  3BH^aí 
y  cejY  3eMjflHiíY  r^yxiBctKoro  noB,  y  íepHHriBmHHí. 
MaTep.  IHeBq.  III.,  70—173. 

Rites  et  usages  nuptiaux  dans  le  village  de  Zemlianka,  gouv.  de  Tchernyhiv. 

540.  0.  JL9  Bocnpem,eHÍe  noBÍH^aHUMx  moio^hmT)  3Khtx> 
Bpo3t  a  o  CBaAt^u.  KieB.  CTap.  t.  68,  ota.  2,  CTp.  65 — 68. 

IXepKOBB  Óopojiaci  c*b  jpeBHtiMt  HapoAHLiMt  npaBOMi,  6paqHUMT>,  KOTOpoe  u 
bi  HacTonmeo  Bpeiia  óbiTyert  bt>  HapoAHOň  >kh3hh  bt.  Majiopoccin.  HapoAt  ao  eiixt 
nopi>  co6jiiOAaen>  AoxpiiCTiaHCKyH)  *opaiy  3aKjnoqeB:ift  6pana  BBecnjbea  ;  ouo  nojia- 
raen>  Hanajio  A^acTBHTejiLHOMy  cynpyacecTBy,  a  hc  uepKOBHwfl  OpaK-L   „ni-uoĎť*. 

541.  H.  t.,  Obrzífcdy  weselne  na  Nižu  Dnieprowym  (gub. 
Ekaterynoslawska).   Wisla  XIV.,  743—752. 

542.  HepBHHCKÍtt  A,,    Ktb  Bonpocy  o  cyeBipHOMi   iio^h- 

TaHiH      HapOAOMT.     nflTHHIJM.      3eMCKÍft     CÓOpHHKt     ^epHHXOBCKOft 

ryÓepmH  Nr.  4,  CTp.  95 — 104. 

Ref.  KieB.  Orap.  T.  70,  ota.  2,  CTp.  52  (Abtopt.  npHXOAírn,  k%  beiboaj,  hto 
noiHTame  imTHHm>i  HMieri.  cboo  ocHOBaHic  jh>  MÍpoco3epuaHÍ«  C.iaBAHt  —  H3biq- 
hhkobt,,  a  hmchho  —  oho  o6i>jiCHíieTCíi  Ky.itTOMt  A3bi«iecKoi1  óorumi  <řpea  iijili  Cubm  ! !) 

543.  IlBanoBt  EL  B.,  B  o  b  k  y  jr  a  k  h.  (MaTepiajiu  a«ih  xapa- 
KTepHCTHKH  MÍp0B033p$HÍH  KpecThjm^-MajiopyccoBT..)  IOÓhjl  C<5.  Bc. 
0.  Mnjjiepa  292—297. 
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544.  H.  £.,  íepTu  H3T>pejiHrio3Hofi  2ch3hh  h  a  p  o  a  a. 
IIoAOJibCKifl  EnapxajibHKm  b$aomocth.  1900.  Nr.  8. 

O  cymecTByiomHX-L  cpe^u-  iioaojihht.  cyeBipinxx,  saroBopaxt,  TenTamflXT.  u  t.  ii. 

545.  MjuopaAOBH^i  B.,  HapoAHaa  MeAHiJHHa  bt»  JlyÓeH- 
ckomx  y*3AÍ,  IIojTaBCKofi  ryó.  KieB.  CTap.  T.  LXV1II.  1900. 
aHBapt,  CTp.  46— 61,  192— Ž06,  373—395;  t.  XLIX.,  CTp.  160— 173  ; 
310—334;  t.  LXX.  CTp.  51—65. 

CoÓpáHHLIH    aBTOpOM-B    CB£a£hÍ)I    COIIOCTaBiieHLI    CTt   AaHHklMU    pyccKHii   H    HHO- 

<rrpaHHtixi,  *oaj>k£Ophi>ix*l  cÓopHUKOBi.  Bx  n3JO^eHÍe  BBeAeHbi  Hapo^HBiji  onpeai- 
jeEÍfl  6ojrt3HeQ,  38  pa3CKa30Bi>  o  BtiflaioinHXCíi  cjyqa^xt  3a6oj-EBaHÍfi  h  o  npieMaxx 
H3je?emA7  120  saroBopoBt.  —  I\aaBa  I-h.  #3i>iiecKoe  h  xpHCTiaHCKoe  B.iiHHÍe  Ha 
HapoAHoe  BpaieBaHie.  II.  Yxo^t  sa  óojbhlimh  h  nocTpaaaBiimMH.  III.  HepBHtifl  cTpa- 
ianifl  b  óoj^shh  opraHOBX  ^íyBCTBi..  IV.  3apa3HBia  6ojií3hh.  V.  EojTe3hji  pacTHTeju- 
hlixx  opraHOBt.  VI.  Eojt3Hu  ort  pa3CTpoflcTBa  niiTaHÍH  h  kojkhbih.  .    ' 

546.  SaroBopt  oti  cKapjaTHHM.  KieB.  CTap.  LII. — LXVIII., 
ota.  II.,  CTp.  16 — 17. 

547.  Rok0880WSka  Zofja,  Zamawiania  (zmowlania)  ze  wsi 
Jurkowszczyžnie  w  pow.  Zwiahelskim.  Wisla  XIV.,  458 — 461. 

548.  RokOSSOWSka  Zofja,  P  o  j  e  c  i  a  o  p  r  z  y  ro  d  z  i  e,  ib.  XIV.; 
774—8. 

Jurkowsžczyzna  w  pow.  Zwiahelskim.  —  Kometa,  tgcza,  piorun,  ksi^žyc,  wiatr, 
ziemia,  czlowiek  (kobiety  dawniej  niosly  jaja  i  wysiadywaly  dzieci),  pochodzenie 
bociana;  jaskólka,  skowronek,  kukulka;  paw  i  i.,  nietoperz,  bydlo  rogate;  waž, 
žába,  pszczola,  pajqk  i  i. 

549.  XaTeHKHHi  A.  Tp.,  IlpHBopoTHHH  cpe^CTBa.  KieB. 
CTap.  t.   69,  ota.  II,  CTp.  8  cjt. 

Hapodnan  Aumepamypa. 

550.  TpHHHeHKO  B.  £.,  3THorpa*H^ecKÍe  MaTepiajiw, 
cotípanue  bt>  "íepnaroBCKofi  h  cod&AHHXi  cb  Heft  ryÓepHiHxt.  Tomx  IIL 
IIíchh.  IIpKLioaíeHie  icl  Nr.  XI. — XII.  3eMCKaro  CÓopHHKa  1898  r. 
íepmiB-B  1899,  CTp,  XXII.  -f  767  b.  8°. 

Rec  3án.  IIIeBq.  XXXIII.  6h&i.  28—31  (B.  THaTBDKx). 

551.  CyinjOBt  H.  O.,  O  KotíaapKxi*  h  jnpHHKaxi.  K^ 
XII.  apxeojiorHíecKOMy  CLÍ3Ay  b^  XapbKOBí,  ^nfcnpoBCKafl  MojBa 
1900.  Nr.  13.    % 

Ref.  KieB.  CTap.  t.  69  ota.  2,  CTp.  112  (aBTop^  npe^jiaraerB  híjljjo  nporpaMMy 
Jtu  coóh  parna  CBiAimň  o  Ko63apflxt,s  nxi.  jiu^hocth,  MtcTOHCiiTejrbCTBÍ,  couiajBHOMi 
noioxeniií,  AyxoBHO&ra  hxx  óoraTCTB-fc,  oTHOiiieHia  icb  JiupHiiKaMT.). 

552.  Folklóre  de  1'Ukraine.  yKpaíectKnň  *ojbKj[i>op.  Copo- 

míd^kí  3BHiaí,  Ka3KH;  híclhY;  npHKa3H,  3araAKH .  i  jaftKa.  Extr.  des 
Kgvjctáiia  t.  V.,  1898.  (Cet  extrait  ne  peut  étre  vendu.)  Paris  1898, 
str.  218,  16°. 

Rec.  3an.  UleB*.  XXXI I  í.  6h6ji.  32  qjl. 

553.  MapiceBHix  Oa*9  lípo  3ÓipHHK  niceHb  EoAflHCbKoro, 
3an.  IIIeBi.  XXXIV.  Miscel.  CTp.  5—7. 
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HIT.  ftBTOp*  ŮMal  II.  —  V.  BUD.  nícOHI    MajOJiyccKHIt  co6p»BHHX1  "ťexu- 
KHMt,     CBOHKOMT,     O.    M.    EOMBOEBrO.     I.    um,     <iui     BtposTBO     /Iparo- 

Hiwt  on  Bioiit:  MiitíciiuoDHia. 

lolesaa  Aleksandr,  Ukraiňska  rytmika  ludowa  w  poe 
hdana  Zaleskiego  napisat  .  .  (Osobné  odbicie  z  „Ksi^gí 
j  uniwersytetu  Iwowskiego".)  Lw<5w.  1900.  8°.  raai,  sir.  7tf 
■túw  nad  melodyjnoáci^  i  rytmiczrioScia  utworów  Zaleskiego  nie 
t  atolí  nic  zadat  sobie  trudu,  ažeby  powoJ  nielodyjaoSci  wyšwietlič. 
FSiochstronnie.  Tego  imudn«go  zadaní  a  podjat  si£  autor,  jak  zná 
dne,  ile  pracy  i  czasu  kosztowafo,  zrozumie  každý,  kto  przegladnie 
wzorůw  rytmieznych,  znajdujncych  sie.  w  poezjach  Zaleskiego,  uto- 
rzez  dra  Kolesse.  na  str.  21-48.  Zestawienie  takie  103  rytmieznych 
Jezy,  že  laděn  z  poetów  polskich  nie  jest  w  stanie  dorównac  Zale- 
wzgl^dem  rozmaitošci  form  rytmieznych.  Melodyjnosč  i  džwi^czoošó 
skiego  „polega  przedewszyslkiem  w  idealnej  prawie  zgodzie  mi^dzy 
ímatyczuym  a  akcentem  rytmieznym,  w  áciítem  przestruganiu  wierszy 
:haiczaych  luh  amfibracbicznych,  w  naglych  przejsciaeh  od  jeitne^n 
aego  do  drngiego  w  tytnže  samým  wiersza,  w  bogactwie  typów  form 
aorodoošci  ich  kombinaeji  w  oiisterae,  po  wif kszej  czjšci  symetryeznie 
:wrolki."  Zaleski  zawdziecza  wplywowi  ukraiňskicb  ludowych  pieáni 
)  waíny  warnnek  melodyjnoáci  wiersza  —  Igodg  mifdzy  logiezucmi 
w  a  grupami  slów  rytmieznemi,  u  niego  bowiem  rzadko  kiedy  prze- 
ny  koniec  pewoej  ezgšci  zdania  do  nast^pnego  wiersza.  Ostrožnie  zas. 
.utor  oceniajqc  wplyw  ukraiňskích  form  rytmieznjch  na  Zaleskiego, 
:m  wzory  lych  tylko  utworów,  których  tre££  zostala  zapoiyczona 
i  piesni  ludowych,  za  poebodzuce  ze  žródía  uk  fa  i  risk  i  ego.  Jeáli  zaé 
rym  rytmie  ukrainskie  jego  pochodzeuie,  to  z  pewnošria  tylko  wtedy, 
rytmiezna  jeho  stanowi  dominujacif  lypowa  wlašciwošč  ukraiňskiej 
ji.  Na  podslawie  drobiazgowych  badaň  udowodnil  nam  autor,  w  któ- 
■h  Zaleskiego  forma  rytraiezna  zostala  zapožyczomt  z  pteáni  ludowych 
Na  38  typów  rytmieznych  form  u  Zaleskiego  15  pochodzi  ze  íródta 
a  ze  103  rytmieznych  wzorůw  51  ma  w  swojej  budowie  jako  rzeáČ 
len  luh  wi^cej  wierszy  ukraiňskiego  pochodzenia.  Rzadko  zacbowywat 
tošci  budowe  zwrotki  taká,  jak  ja.  widziat  w  ukrainskich  pieániaih, 
z  poszczególnych  ukrainskich  wierszy  przez  potaczenie  z  wiersznmi 
jdzenia  miwe  orygínalne  calosci.  Y.. 

[lepeny  B.  H.,   MaaopyccKÍJi   b  iť  p'iu  n    imiíchb 
caxt   XVI.— XVIII.  b.     (IÍ3B.   pyc.    n3.   Ak.   IV.,   kh.   3 

ml.,  kh.  4  exp.   1218  ca. 

n.  IIIe»    XXXVIII.  oaflj.  41-4S  (Ia.  *pkbko). 

íopHH-inttHifc  R.i.,  IltcHHsaiiucau  iiun  bi  Boiuh- 

epHÍH.  KieB.  Crap.  t.  LXVIH.  ox^íai.  2  cTp.   II  -16. 

lfopnn.iOBit'ii.  M  II.,    O    iiiciiiix-i.    npo    Bono.    Kícb. 

XIX,    OTA.    !f,   CTp.    11. 

im  Ft  rpyCeuiast  JIkiojbuckoíI  ryů.,  eectva  Cmat-n  sanncaiii  im   1Si>- 
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'líski  Bolesíaw,  Špiewy  hailkowe  zPodborzec. 
i.)  Lud  VI.,  161  —  172. 

i  niektóre  polskie. 

Mihály,  A  talabervřilgyi  ruthének  karácsonyi 
jgrafia  XI.,  226—229. 

[SpOflHBlH    KOJIHAKI1    1131.    MftpM&pDDia- 

elska-Grynbergowa  Zofia,  Jěszcze  jedna  zwrotka 
liej   .Zažuryw  sia  czolowikV  Lud.  VI.,  397. 
(O  H.,  3pa30K  hubo3 loseHoi  nap.  nicin.  JÍXt.- 
V.,  54  ca. 
epTb    nlcupesol    Cjhcsbctu,  poauiupoaa  do  ncini  ByrantKoro 

B.f     0  y  ■(  a  c  h  a     eipojHii     thojiícti,    ib. 

3Haine  aBHine,  130  bxoahtl  y  tkhtg  aapojiBt  hBu  roisiih   iumus, 

pOJBÍH  pCaKIlHIO  B  QOeTimuiít  •OpMI,  T&K  BUCJIOBHJIttCb  BBjpOjlBH 
CKÍ    CDUKH    B    nipinOBaaifl    »OpMÍ. 

ta.ioitRiT.  B.,    BapiaHTLi    h   dIchu    o   jr&Bímíi- 

>ap.  t.  69,  oi%  2,  erp.  82—86. 

, ptflHTi.   uíťuu   npo  roioTy,    ib.  LXX.,  otj.  2, 

LHHOBHYb  B.  K.,  BaptflHTi  nicHn  npo  lypna, 
crp.   89—92. 

:un  npo  xypan  BanevuTSUBOB  bt.  Kíor.  dap.  1889,  kh.  XII., 
taiorpM    36ipa.  V. 

*BX  MnTpo<b.,  AnoKpn*bi,  cofipaHHue  bi  Ky- 
,cth.  KXSbj.  Cfi.  Bc.  O.  Mnxiepa  exp.  73—90. 

poiHuti.     2.   lep  y  cum  mok  iů    jihct-l.     3.  IopycajnwoKííl    cbhtokx. 
u.  5.  O  12-a  nu Tii uiia xt..  li.  B|i8fíck»h  HefiecBím  anucru-iin. 
HKK    A.    JI.,    An  ok  p  11  *  li,    3  a  H  h  e  a,  h  11  i,i  e    b  E, 
r  y  6  e  p  h  i  a.  KXShji.  06.  Bc.  G.  Maxaepa  CTp.  91-92. 

wxuuu.    2.    Cbhtoki   IepyClkIHMCKÍB.    3.    O    12-TH    UHTBUUBXl,. 

[emco  B.  X,  -M-  3  'b  vcttp  napou,  MaiopyccKie 
1  h  &p.  IIpujiojKCHic  Kb  Nr.  XII.  „3eMCKaro  CóopHHKa" 
obi  CTp.  VIII. +  488.  (Hrinčenko  B.  D. :  Aus  dem 
s.  Kleinrussische  ErzShlungen,  Marchen  u..  a.) 

iiH  a  pa3ci;a3bi  o  an-ieuinn.  npiipoati  h  Bsooptyeiiiiixd.  —  2.  IIpH- 
3.  3uaxapcTB0,  aarosopBi  11  upoi.  —  4.  O  cBepsecTCcTBCBBLixi 
jomobuki,  pyeajKbi,  CMeprt,  MopoBtma).  —  5.  O  MepTBeuaxx.  — 

íyACOHOlO      OBJIOK)      (bIwIU,      BOpOXKH,      HOJHlieDHHKH      H      Dp.).     — 

SeťCHJiu.  —  9.  O  h  ují  o  Kin  xi  JEiisnu  ceueAiioA  u  oCihoctedhhojI.  — 

,1XB.H    HBJIOHÍHI-í    IKMHTHHOíKHXT.    (llCTOpBICCKHXX).    —    11     IIpB- 

1.  —  12.  Cks3rb  «aBTacT]iiccKÍH;  iirpa  ciobi  h  ocTpoy»i«  (npu- 
IIpuuiiiaHia  b  napa-miejiH  (421— 454),  oieat  ooiep)K»TCJisHi>i». — 
lín  noMtmeHU  1,1X1.  ci  stuí!    xam-t   jniiiceů   (455—488). 
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icemiTL  A.i.  II.,    OiepKi  c  k  a  3  o  k  i.  o  6  p  a  m  a  10- 

An  o^eccKaro  npocTonapojia,  S)6ax.  C6. 
a,  CTp.   172—184. 

íaparrepacTHKii  50-ei  ckisoki,  ianHO»HBi>ixi  co  aiOBt  xfcTefl,  o6y- 
n  oiocckbxi  uapojuibii-L  jfinHnissi.  Airopt  oi-paaBiujca  yica- 
111  af.ftcTByBJTT.  nt  íniix   CKaJKaxt.  Hnu  cpali unrpJi.naro  uayqeHÍa 

pSTyptl    3TO    OJUlUKOMl    MMO.      Ck»3KH    IliaHKOMI    CeíaTIlTl    BHOrjU 

a.iumHB  Bcero  Jiyíme  611  hno  otuíihti,,  sto  CKaaK»  cioara,  ct> 
ífiúpHiiKíin.  AeftH&c&aBa,  'lyGuHCKaro  h.ih  ap.,  hím-i.  ohí  otíb- 
)  6u,  no  MoeMy,  nojOíHÍe,  itMi  rpynnHpoBKa  H36p*HttB.ii  auro  po  ni. 
Cilíski  H.,  Dwa  podaniia  ukrainskie  o  syrenach. 
7—600. 

o.ibCi.Kiiií  Ochii,  r  a  j  rm  l  1;  i  iiapomi  EOBeil. 
THorpaíáianfi  3oipniiK  Biuae  6THorpa*HíHa  komíchh 
CTBa  ímchh  IIIcRifiniía  t.  VIII.  y  Jit  bob  i  CTp.  IX.  -|-  166. 

0  syp:  Galizísche  VoIkserzShlungen.) 

ipeB-L  Virrpotfiairb,  Tojikii  Hi.poja  Bt  1899   rojy. 

4,  roji  XII.,  Nr.  1.,  CTp.   162  —  169. 

pcKaro  ytsaa  u  H3i  KypOKOfl  ryů. 

iflKHin  A.   l'p.,  Csoeo6pa3Ru»  mdirtbu.    KieB. 

(X  2,  CTp,   10  ci. 

JHOTÍlHCKÍa     MOTHBb]     CTpftniHO    HOKOBepKaiítl 

arskl  Stan.,  P  i  s  m  o  obrazowe.  Wisla XIV.,  773  n. 
■h  Hucutów  i  u  Indu  biatoruskiego 

E    Polacy. 

Ifik  Ludwik,  O  dzisiejszej  nazwie  „I. ach"  i  jej 
la  badali  etnograficznych.  III.  Zjaid  histor.  pol. 
ikcya  IV..  atr.  A. 

Í0W8kÍ  P.  W-,  Piciwszn  slady  zaje.cia  si 5  twór- 
íowí  w  I  i  t  e  r  a  t  u  r  z  e  polskiej  XIX.  w  i  e  k  u. 
Sprawozdanie  dy  rek  tóra  c.  k.  gimn.  w  Rzeszowie,  str.  15 — 44. 
tek  Jan,  O  dolychczasowych  badaniach  nad 
ludu  polskiego  i  postuláty  aa  przyszlošé. 
.  pol.  w  Krakowie.  Sekcya  IV.,  str.  8. 
inbach  JÓzef.  Tto  obrze.dowe  .Dzíadów".  Stu- 
íawwc.  Rok  Miekiewiczowski.  Ksiega  pamiatkowa  wydana 

1  Mickiewiczowskiego  we  Lwowie,  str.  35 — 56.  Lwów 
.ságami  Altenberga. 

řl,  201-286  (L.  Mlýnek). 

jrZygmunt.  Rokpolskiw  žyciu,  tradycyi  i  pieán  i 

Z  czterdziestu  ry  činami  Warszawa.  Jan  Fiszer.  1900.   4°. 

iVar.  1900.  tom.  IV.,  564-567. 

er  Zygmutlt,  Zabawy,  gry,  zagadki,  žarty  i  przy- 

s t  ludu  i  ze  starých  k  s  i  a.  i  e  k  žebrat...  Wydanie 

a,  druk.  J.  Ježynskiego  ....  str.   77,    10  kop. 
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581.  KarlOWiCZ  J.,  Wielkanocne  zabawy  ludowe  w  Galicji 
wschodniej.  (Tygodnik  illustrowany.  Warszawa.  1900.  nr.  15.) 

582.  KUCZ  Marjan,  Gregorjanki.  Wista  XIV.,  73—76. 
W  Brzózie  w  pow.  Kozienickim  gub.  Radomskiej. 

583.  Mtynek  Ludwig,  Das  „Rgkawka"  —  Fest  zu  Zakluczyn. 
Zs.  Ost.  Vk    VI.,  36. 

Lidová  slavnost  na  velikonoční  pondělek. 

584.  Z.  A.  K.,  Sobotka.  Wista  XIV.,  785. 

585.  SemkOWÍCZ  Wtad.,  Niektóre  zwyczaje  na  Bože 
Narodzenie  we  wsi  Loniowy  (pow.  Brzeski),  ib.  814. 

586.  Kocent  Bronis+aw,  Mowa  družbów,  zapraszaja^cych 
goáci  na  wesele,  na  Kujawach,  ib.  627 — 631, 

587.  JanOWSki  A.,  Straž  przy  grobie  Chrystusa.  (Tygodnik 
illustrowany.  Warszawa  1900.  nr.  14.) 

Antor  podat  podobizně  i  opis  stražy  wiejskiej,  stofecej  w  kosciele  przy 
grobie  Chrystusa,    ktory   to  zwyczaj   przechowaje   sie   dotad   w   niektórych 

okolicach. 

588.  topacinski  H.,  Rycerze  przy  grobie  Chrystusa.  Wista 
XIV.,  311—312. 

Opis  zwyczaju  i  kostiamów  stražy  w  <La«ku,  miešcie  powiatowym  gub. 
Piotrkowskiej,  w  Opolu  gub.  Lubelskiej. 

589.  Zieliňski  H.   G.,    Zwyczaje   myšliwskie,    ib.    753—757. 

590.  Z.  A-  K.,  Chleb,  ib.  785.  n. 

591.  GllStawiCZ  BP.,  Prima  Aprilis.  Lud.  VI.,  297—299. 

592.  KlICZ  Marjan,  Zwyczaj  zawiadamiania  o  zgonie. 
Wisla  XIV.,  188-1899. 

593.  MakOWSkí  W.,  Dožywocie,  ib.   241—252. 

Opisanie  zwyczajn  dožywocia  i  tych  postačí,  jakie  on  w  rozmaitych 
okolicach  przybiera;  w  jaki  sposób  rozwina,!  sie,  ten  zwyczaj  z  pierwotnego 
zabijania  starców. 

594.  Udziela  Seweryn,  nW  a  n  i  o  í  y  i  d  j  o  b  I  y\  Zabawa  dzieci 
wielickich.  Wisla  XIV.,  492—  498. 

595.  Majewski Erazm,  Rodzina  kruków  (cprvinae)  w  mowie, 
poje,ciach  i  praktykach  ludu  polskiego.  Wisla  XIV.,  1900, 
str.  28—41,   162-172. 

1.  Kruk,  2.  wrona,  3.  gawroo,  4.  kawka,  5.  sroka.  Nazwiska,  nazwy 
gieograficzne,  pochodně  od  kruka;  nazwy  roslin  i  zwierza.t,  rola  w  ntworach 
Indowych,  wyobražni  i  wierzeniach ;  rola  w  praktykacb  wszelkich  i  lecznictwo, 
czary,  zamawiania.  gry,  zabawy  dzieciece. 

596.  MaJ6W8kí  E.,  Bez  i  hebd.  Ich  folklór  oraz  historja  nazwisk, 
ib.  527—597. 

Bledna  ta  paginacja. 

597.  Zdziarski  St,  Wawrzeniecki  W.,    Poj^cia  ludu  o  przy- 

rodzie,  ib.  78—79.. 

598.  Magiera  Jan  Fr.,  Wi  ér  ze  ni  a  ludowe  w  okolicy  Sul- 
kowic  (powiat  inyslenicki),  ib.  55  — 61. 

Uroki,  przekleústwa,  z  mora,  inklaz,  kottan  i  t.  d. 
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lOWSka    Ignacja,    Przyczynki     do    astronom  ji. 

me  teorologji  ludowcj,  ib.  464 — 468. 
.rdiewa  pod  Sieradzem. 

ila  Seweryn,  Šwiat  nadzmystowy  ludu  trakow- 
zkaj^cego  po  prawym  brzegu    Wisly.    Cze.áč  IL, 

13-2—144,  253—272,  399—411,  713  —  724,  (cz?Šé 
■  XII.  i  XIII.),  i  odbitka  Warszawa.  druk.  £.  Lubowskiego 

{str.  24),  czarownice  i  czarownicy  (str.  4),  ciary  mlecxoe 
f  tůíne  (Ii54),  baby  „u)a.dre"  (257),  czarownice  zbieraja  aie  na 
rnicy  (264),  kaiazhi  ciarudziejakie  (263),  czarnokekíaicy  (270), 
'.  Polívka  MarsocKHKXTi.  b  BeroBHHT-b  yqcmiK-i  Ce.  vím.  XV.  — 
smnra    (399),    gosciee   (713),    koltuo  (716),    powietree    (723), 

m). 

T8ki   Stati.,   List  nicbieski.  Lud  VI.,   307—309. 
anego   w  nauce  listu  z  „Latopiaca  aibo  kroniczki"  Joaahima 

Zygm.,     Interdykt    od    czartów.     Wista    XIV., 

<  (kliku  z  koňca  XVII.  w. 

ro  Zbiyniew,  Process  o  „per  epiczke".  Lud  VI., 

lq  do  faietorji  wierzeň  drukuje   ale  wypis   z  aktów  miejskich 

jrocea  o  „bátwochwatak;  perepiczke"  t  r.   1763. 

byszewskl  St,    Przyczynek  do    psychologii 

,  (.Mtodoáó"  zeszyt  2,   1900.) 

'I.,  399.  (Jan  f.nkaeiewicz). 

OWicz   Wtadysíaw,  Dwa  przyczynki  do  historyi 

wych.  Lud.  VI.,  385—391. 

egi   eadowej    grodzkiej    balickiej   z  lat   1656  zawiera  obláte 

go    czarownika   i  dwu    czarownic   ze   wai  Zabtotowa,  2.  akt 

aadów  lawniczych  Tarnopolu  z  lat  1730—1745  ranča  pewne 

nia  ladu  tarnopolskiego,  mianowicie  na  wiare  w  djabíy... 

WSkiM.,  Sopleríce,  ib.   196. 

zywa  lud  poletí  w  Galicji  zschodniej  strzalami  pioruna. 

tfSkl,  0  latawou,  ib.  196—197. 

u  z  okolicy  Biecza. 

r    Stefania,    Srodki    przeciw    sucholom.    Wista. 

r  Stefanja    Leczntctwo  ludowe,  ib.  770. 

žebrané    we  wai    Ksiažniee  Male    (gub.    Cielecka.     powiat 

irowaki  Leon,    Kalendáři    puszczaaia   krvi. 

gr.  IV.  Dzial.  etoogr.,  str.   283-285. 

ttkiM.,  Goáciec.  Robaki  wze.bach.  Lud  VI.,  30— 43. 
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enie  rózy  w  Starej  Wsi  (pow.  Kobrjnski, 
71. 

'.,  Hateryaly  do  polskiej  weterynaryi 
gorlicki  í  grybowski.  Odb.  z  Przegl.  weterynar. 
Ir.   7. 

Romuald,  Opisubraň  wtoácianek  z  ksi<;- 
powíecie  Ž-owickim.  Wisla  XIV.,  6lH — 627. 
Brin,  Die  Krakauer  Gurtel.  Zs.  Óst.  Vk.   VI.. 

BibÓj,  Chata.  Wista  XIV.,  J71-3. 

sie  w  pow:  Janowakim  gub.  Labelikiej. 
kowski    Stanistaw,  Dr.,    Styl    zakopiaiíski. 
zakopiaňski,  odczyt  w  Towarzyslwie  ludoznawczem 
:ego  1900  r.  Lwów,  oakl- Tow.  ludozuaw    —  Sir. 

[II.,  38. 

kj  M.,  Dzwonnice  staře.  Wista  XIV.,  767— 9. 

riejski    i    nazwy   jego    czyíci  z  pow.  ta  r- 

395. 
kí    St„     Bilgorajatiie    i    sitarstwo.      Wista 

II.,  Oáci    i    chrapki    rybackie.   Wisla  XIV., 

dego  w  gnh.  Grodiieňskiej  i  ze  wsi  Ztotorji  nad 
ciAskim. 

I  Fr.,  Po«za.tek  kowalstwa  w  Sulkowi- 
a  kowalska.   Lud  VI.,   290—292. 

sutkowiecy.  Wisla  XIV.,  703—712. 
powiecie  Myélenickim  na  potadnie  od  Krakowa. 
fBryn,    Ornamentyka    ludowa    i    jej    zna- 

i    przemystu    krajowego     III.  Zjazd  histor, 
í  IV.  Referát  str.   5. 
Jtsztík,  Dr..  Pisanki   w   Galicji.  III.  Zestawie- 

w  r.  1897  staraniem  Towarzyslwa  Ludoznawczego. 

Qdbitka  z  Ludu  str.  4ís. 

II  ii.  (H.  Lopaciňski). 

'.eworyty    z    Plazowa  (w  pow.  Cieszanowskim 

Wista  XIV ,  437—8. 

L,    Rysunki    z    piasku    przed    chatu,  ib. 

chata  wieezorem  w  aobotp  lub  w  wigiljp  swiat  vy- 
i  Smardzewice  pow.  Opoczyň9kiego  miatkim  piaskiem 
?y  tycb  ryaunkňw  aa  mniej  wiecej  te  samé,  co  na  pi- 


Poezja  ludowa. 

Ziarski  StaniStaW,  Pierwiastek  ludowy  w  poezyi 
ckiewicza.  We  Lwowie.  Nákladem  Towarzystwa  Ludoraaw- 
str.  119.  (Odbilka  z  czasopisma  „Lud*  z  r.  1898.) 
art.  bist.  XIV.,  76—79.  (Joief  Kallenbacb:  „Antor  spelnit  swa. 
we  zadania  bardzo  sumiennie,  zgromadzil  ogromny  zapas  folklo- 
kaída  ballade  wymierzyt  eaty  arseual  not  bibliograficznych  . . .") 
Izlaraki  Stanistaw,  Pierwiaslek  ludowy  w  poezyach 
morskiego.  (Dodatek  miszieczny  do  „Przegladu  Tygodnio- 
,  zeszyt  5.,  str.  14 — 40.) 

awie  tej,  ktůra  jest  równiei  ustepem  z  „Pierwiaatka  ludowego 
klej  XIX.  w.,u  ndowodnit  autor,  že  jeden  z  ostatních  epigonów 
jolakiego  —  Zmoreki  —  urodzony  i  wychowauy  na  Mazoweeu 
lami  wyobražci  chtopskiej.  A  skatkiem  tego  j  už  w  pocmacie 
,  stworzonym  w  r.  1843,  nagromadzií  cale  mnóstwo  byperruman- 
iSBorjow,  czego  nsBtppstwem  bylo  obniíenie  warto&d  artystyczncj 
iwnice,  zbierajaco  ziofa  potrzebne  do  czarów  oa  nowin  keigžyea 
cb  o  tem,  jak  jedna  utruta  mi;ia  odwarem  imii  ugotowanej,  — 
majduje  analogori  w  wierxeniach  i  pieáni  Indu  polskiego.  Dzie- 
zdowd  to  rusalka,  którq  Ind  nmíeszczat  w  chmurách,  zanim  ja 
tň  wodno,,-  taniec  topielców  przy  bianko  ksi^žyca,  cale  legiony 
istwo  drobných  akceasorjów  zoatalo  do  poematu  wprowadzonych 

"ierzeň  ladowych.  Osnova  za  s  poema  tu  p.  t.  Wieia  eiedmin 
tata  zapožyczona  z  zaginionego  iuž  dzíá  mazowieckiego  podania. 

lndowej  data  poecie  równiei  pomysl  do  atworu  p.  t.  Dziwy, 
itwiir  róžni  alo  najzopetniej  od  analogicznego  Spiewu.  PieĚuia.  ta 
tana  powszecbnle  ballada  o  pani,  co  ^ngia  zabita,  z  któiej  Mickie- 
ia.1  pomyti  do  L I  lij.  Tak  samo  tež  utwór  p.  t.  Hiewiema 
tat  na  podatawie  pieíni  ludowej  o  dziecbójezyni.  Czy  powieéc 
.  Noc  šwigtego  Jana  zostaia  stwortona  „z  powiesči  gminuej", 

nálezy  powatpiewač.  O  wiele  prawdopodobniejszem  —  zdaniem 
;  przypuazczenie,  iž  utwór  ten  jeat  orygiaalDym  pomyt  lem  Zmor- 
nn  na  wierzeniach  ludowy  tli  o  zakwitanin  paproci  w  noc  éw.  Jana. 
morakiego  oa  Lnžyce  wydala  ostatní  oa  tle  legend  ladowych 
vór  p.  t.  Cbrystus  i  Piotr.  Lat  pare,  apedzonych  w  Serbii 
rskiego  do  ttomaczenia  Narodowych  pieíni  serbskich, 
lewiczu  Marku  i   Lazaric.y.  Z. 

dziarski  Stanistaw,  Chlopski  šwiat  w  poezji  Lenar- 
£raj.  Petersburg.  1900,  nr.  29—31.) 

ilawszy  na  wstepie  o  latách  mlodych  tego  poety,  apedzonych 
vykazuje  autor  elementa  ludowe  w  tworczošci  poetyckiej.  Przy- 
atron  rodzinnycb  poety,  ktore  odbily  eiu  w  jego  utworacb,  wy- 
pólczucie,  jakie  okazuje  cztowiekowi  przyroda  w  utwoiach  Lenar- 
wnja.  podstawe  w  ludowy  ch  wy  obraze  ni  acb,  stře szcza  dal ej  utwór 
h  gminnych  i  wykazuje  w  nim  reminiscencje  z  pieíii  ludo- 
fzym  ciajru  przechodzi  autor  do  cblopskich  postaci  u  Lenartowicza, 
nice,  jaká  zacbodzi  pomiedzy  niemi  a  pomiedzy  takiemiž  posta- 
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ciami  poprzednich  romantyków,  wy  kazu  je  dalej  trafoa.  charaktery  styk?  oryla 
w  utworze  Nad  Wist%,  M  azur  a  za  wotami,  postačí  w  utworach  Starý 
Józef  skrzypkg  stroi  i  Do  grajka,  postačí  kobiecych  —  Jagody, 
Wiochny,  Dziewczyny,  Niewiasty  i  áwigtych  píelgrzymów. 
Udowadnia  jednakawož  autor  równoczeánie,  že  Lenartowicz  patrzyt  na  lud 
optymistyi  znie,  stád  pogoda  twarzy  chtopskich  w  jego  poezji  i  szablon  w  ich 
odtwarzaniu,  skutkiem  ezego  postačí e  te  rychto  poezety  tracič  wtaáciwa,  sobie 
barwcj.  Jezyk  wreszcie,  jakim  postačí e  te  mówia,,  nie  d ostrá j a  sie  dobrze  do  tonu 
ludowego,  najwidoczniej  prostota  jego  jest  wymuszona.  Ton  za  to  prawdziwie 
szezery  dzwieczy  wTesknocie;  Dwu  duszach,  które  jedyne  mája.  nastroj 
smutný.  Z  piešni  ludowej  o  paní,  co  pana  zabita,  stworzyt  Lenartowicz  swoj% 
Bal  lade,  wy  obra  ženia  zaš  Indu  polskiego  o  pozagrobowym  áwiecie  oddat 
doskonale  w  poemaciku  p.  t  Zacbwycona.  Echem  przystów  ludowych  jest 
utwór  p  t.  Swie,ta  praca,  opowíešci  zaá  ludowe  daty  mu  osnow§  do  napi- 
sania  Grajków  wejdrownych,  Króla  —  kowala  i  Morowego,  piešni 
zaá  ladu  ruskiego  poslužyty  mu  za  osnowe,  utworów  p.  n.  Bywato,  Ko- 
chanka,  siostra  i  matka,  Hej  tam  na  górze,  Sen  i  drzémka,  Trzy 
kukutki,  Dwie  zorze  i  Rusalka.  Ttomaczyt  nakoniec  Lenartowicz  kilka 
rapsodów  serbskich  o  królewiczu  Marku.  Z. 

632.  Zdziarski  Stanistaw,  Šeweryn  Goszczyňski.  Element 
ludowy  w  jego  poezyi.  (Tygodnik  Polski.  Warszawa,  1900,  nr.  33—36.) 

Praca  wymieniona  jest  ustepem  z  obszernego  studyum  p.  t.  „Pierwiastek 
ludowy  w  poezyi  polskiej  XIX.  wieku",  które  wyjdzie  z  druku  w  przysztym 
miesiacu.  Autor  udowodnit,  že  pierwiastek  ludowy  w  poezyi  Goszczynskiego 
wziaj  sie,  z  reminiscencyj  wierzeň  ludowych  i  podaň  ukraiňskich,  których 
wiele  nastuchat  sie  poeta  w  latách  mtodycb  podezas  bezpošredniego  zetknigeia 
sie,  z  ludem.  Juž  w  pierwszym  poemacie  w  „Zámku  Kaniowskim"  mamy 
typ  dziawcz^í  ia  ukraiňskiego  Orliki,  typ  atamana  bajdamaekiego  Szwaczki, 
lirnika,  obtakanej  Eseni  i  poniekad  bobatera  poematu  kozáka  Nobaby,  skreálony 
wiernie  z  postačí  rzeczywistych  ludowych.  Ponadto  wiele  drobných  akcessor- 
jów  zostato  zapožyczonych  z  wierzeň  ludowych.  Wspomniawszý  o  pobycie 
Goszczynskiego  na  Podkarpaciu  galicyjskiem  i  w  Tatrách,  udowodnit  autor, 
že  na  podstawie  wražeň  tam  odniesionych  zrodzít  si§  porny st  poematu  p.  t. 
Sobotka.  W  utworze  tym  postač  gorala  Janosza  nosi  na  sobie  wyražne 
cecby  oddziatywania  podaň  ludowych  o  zbojníku  Janošíku  'obrzgd  sobótkowy 
zostat  skrešlony  na  podstawie  Nobrzedu  ludowego,  piešni  zaá  o  dziwožonacb, 
o  duchu  pilnuja,cym  zakletých  skarbów  i  o  mnichu  zostaty  stworzone  na  pod- 
stawie wierzeň  góraUkich.  Ponadto  dostat  si§  do  utworu  caty  szereg  drobných 
ornamentów,  zapožyczonych  z  ust  ludu.  Wspomniawszý  o  Dziennikupod- 
rožy  do  Tatrów  i  o  drobnej  zapožyczce  z  podania  ludowego  w  Odzie 
zastanawia  sie  autor  króciutko  nad  Strasznym  Strzelcem,  poezem  prze- 
chodzi  do  poematu  Anna  z  Nabrzeža,  którego  gtówna  osnowa  zrodzita  si^ 
na  podstawie  ludowych  podaň  i  wierzeň,  iž  zmartego  kochanka  možná  za  po- 
moca,  ezarów  sprowadzič  žywego  lub  umartego,  przyczem  szczegótowa  wyka- 
zuje  zawistoáč  tego  poematu  od  swoich  žródet.  Z. 

633.  Wasilewski  Zygmtint,  „Koscielisko",  niedokoňczony  poe- 
mat  S.  Goszczynskiego.  (Kurjer  Warszawski.  1900,  nr.  296  —  298.) 
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o  wydanycb  fragojentacb  „Koádaliska"  wledzieliámy  bardzo  máto. 
wskiego  wiadomo,  ie  jeaienia  1832  r.  zabraf  sig  GoBZCZyriaki  do 
poematů.  Tymcz&aem  zaníin  z  d  azyl  pian  wykouač,  Bielowaki 
te_  do  wziecía  udztata  w  pablfkacji  p.  n.  „Zíarno".  GoBzezyriaki 
i  i  postanowii  dač  do  tego  wydawnictwa  nrywek  „Koídelíflka"  ze 
i,  poatanowil  jedmkže  dač  iaokra.glona  caloší.  Sta.d  tet  poszlo, 
:pow  z  innych  czešci  poemám  praenióst  do  „Subótki".  A  przenióat 
^kniejsze.  Toi  póíníej  Die  miat  juí  ochoty  do  wykoňczeDia.  dal  - 
w  „Košcieliskn"  i  pracy  zaniechal.  PozoBtal  e  niej  tylko  ložný 
dziesia.t  wierszy.  Zanim  przejdziemy  do  owych  fragmeutdw,  mu- 
ttjonowač  jedno  twierdienie,  wypowiedziane  przez  p.  Wasilew- 
stepic,  tycza.ce  si;  „Sobótki".  Wydawca  „Košcieliska"  zaprzecza, 
ictka"  byla  ntworem  „sciatym  pod  wzgledem  etnografieznyu].1* 
pod  wzgledem  etnograficznym  cenným  do  kamen  tem,  že  w  jej 
:)y  udzial  wierzenia  i  zabobony  góralskie,  to  udowodnilem  nie 
ygodnika  po  I  skini  (L900,  nr.  34—35).  Jeíli  tedy  wežmieaiy 
te  modyfikacje.  jakie  w  wprowadzonym  elemeocie  Indowym 
mnsial  aczynič  ze  wzgledów  artystycznycb,  to  nic  nie  atanie 
szkodzie,  aleby  „Sobotky"  naznač  utworem  „ácislym  pod  iríglf 
Beznym".  Zarzut  bowiem  jedyoy.  jaki  p.  Wasilewski  przeciwko 
przytoczyl,  nie  jest  wyetarczajacy  i  nie  da  aie  utrzymač.  P.  Wasi- 
ada,  že  G  ob  z  czy  rt  ski  nie  mogl  apotkač  sic  z  sobot ka  ludowa. 
jo  ludnoíč  tatrzariska  nie  zna  jej  obecnie.  Že  jej  nie  zna  dziá, 
ly  Indovo  nikna.  z  dniem  každým,  to  nie  jest  jeazcze  žadnym 
ieby  uroczyatoáč  ta  nie  istniala  w  r.  1832.  A  zreszta.,  czyž  tutaj 
auaiat  ja.  widzieč  poeta,  czy  nie-  mrtgl  jej  wjdiieč  w  innej  oko- 
prowadzič  traQslokowan^  do  BWojego  poem  a  tu?  Pierwotny  po- 
:liBka"  byl  rozwlekly  i  kto  wie,  czy  nie  stalo  aie  lepiej  že  Goezc- 
iekniejsze  z  niego  ustepy  wprowadzil  do  „Sobótki  .  W  ten 
lób  atworzyt  ntwór  bardzo  wyauko  stojacy  pod  wzgledem  arty- 
takiego  zaí  plana,  jaki  do  naa  aie  dochowal,  trodno  wnioskowač, 
lielisko",  gdyby  byto  aapiaane,  dorównalo  pod  wígledero  arty- 
obótce1'.  Wydawca  jeat  w  tej  mierze  przeciwnego  od  nas  prae- 
■danie  tego  piano  „Koácicliska"  mu  zoaczenie  dla  biatorji  litera 
wala  rozparrzeč  aie.  bližej  w  pomysle  „Sobótki".  Z. 

[artowJCZ   J.,    „To    1  u  b  i  ?".    (Kurjer    Warszawski.    1900, 

zestawia  motywy  ludowe  ballady  Mickiewicza  „To  lnbie;".  Nie 
ako  žádných  oowych  spostrzežeň.  Z. 

ieraszewski  Br,    O   jazyku    i    poezyi    GórnoszUza- 
owiec  1900.  Warszawa,  nr.  21   i  nast. 
íiechanowski    Staniataw,    Pieáni    šla.skie    z   okolic 

Wisla  XIV.,   524—527,  710-743. 
emkowicz  Wtad.,  Piešri  o  królu  Sobieskim  (wieš  Lo- 

Brzeski).  ib.   187—8;  porów.  str.  504. 
lítner   Stefanja,    Pieáň    o    ojcu    z    tržena    cdrkami, 
idowa  piešni  „O  krdlu  Learze".  ib.   186  —  7. 
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malska  B.,  Pieáni  ludowe  z  gmiiiy  Sanka  pod 
li.  ib.  273  —  283. 

yka  i  kry  tyká  pieáni  m&znrskicfa,  opis  wesela  na  Mazu  rach. 
Ski  Stan.,  Notatki  z  Komorník  (pow.  Wielun.),  ib. 

a  i  ápiewki  weaeloe,  pioaenki 

waka    H.,    Piosnki,    Spiewane    w    pow.    Gostyň- 

inym.  ib.  72—73. 

WSka    H.,    Špiewka    kujawska   (pow.    Wloclawski). 

lawaki  K.,    Piosnki   ludowe   z   Ororiska   (parafja 

Jomski).  ib.  312—4. 

wowa  Jadwiga  z  Rymszewiczów,   Ni.eskoriczone 

wie  piosenki. 

K.,  Nowa  pieári  ludowa.  ib.  757  n. 
lerstwie,  o  k  torem  doni  os  ty  przed  kilku  laty  dzienniki  war- 

Szymon,  Opowiadania  ludowe  z  okolic  An- 
tal — .  Mater,  antropol.-etnograf.  IV.  Dzial  etnogr.  str. 
ka.  Kraków,  druk.  Uniw.  Jag.  sir.  57. 
DWSki  L,  Powieáci  linlu  polsklego  na  Šla.sku. 
gr,  IV.  Dzial  etnograf  sir.  3 — 80  Osobné  odbicie. 
>9,  str.  78. 

.  csl.  VI,  210  si.  (P.  M.  Haškovec).  Za.  Ost.  Vk.  V.,  139-142 
>lecenia  komiayi  antropol.  Akad.  Um.  wydal  Dr.  J.  Bystrort 
ateriatów  žebraných  przez  É.  p.  Luc.  Malinowikíeg-o,  i  to 
ikiego  w  ksigatwie  Cieazyňakiem. 

tidy  czyli  baánie  ludu  polskiego  na  Szla.zku. 
A.  6.  Dubowskiego,  str.  82,  c.  20  kop. 
IX,  322.    (Zbiór  niniejszy    zostal   zaezerpni^ty   ze   zbiorów 
ego  w  Gostynia.  Szkoda,    íe  zostal  wydany  nie  w  miejsco- 
ej,  ale  przerobiono  go  wedlug  wymagaň  stylu  i  jczyka  lite- 

K.,    O    królewicu,    co    sie    chciat    z    siostra. 
IV,  184-185. 

)rg  Lad.  VIII.,  23  n.  Aeauactem.  Pyc.  nap.  ck.  3.,  I.  str.  99, 
.berglanben  au  8  Maiuren  145. 

.,0  chlopakach  zaklených  w  ptaki,  ib.  600— 602. 
.iů\    Srv.  Národop.  Sb.  Bal.  IV.— V,  atr.  134,    č.  21;  str. 
tř.  215,  í.  46. 
IWSka    Ignacja,    Baári    z    nad    Džwigonówki,   ib. 

iw.  Krysztofie. 

Dia  czego  w  sianokosy  deszcze  padá?  Le- 
sowskíego.  ib.  99. 
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.  K„   Tabaka    i  tytuň    u  1  u  d  u    wiejskiego.  ib.  67 

eiat  tyran  na  éwieeie?  orai  bajka  o  cilowiekn  odmlodzonym 
i  w  piecD  kowalskira. 

Marjan,     Jej  Jza".    Dwa  podania  ludowe  z  okolic  Itžy 
tiej.  Wisla  XIV.,  299—303,  466-457. 
mologiczne.  > 

upicha  —  Kupicha.  ib.   298. 
nazuj  to pogra Seznej . 

'azwy  topografiezne.  ib.  778— 78í. 
iadania  i  tradycje  miejscowe  z  okolic:  Sandomierza. 
rzeniecki  M.,    Nazwy    topografiezne.    ib.  79.  Po- 

Przestarisko. 

iwowa  Jadwiga  z  Rymszewlczów,  Mysz,  žmija, 

toUa.  ib    485—6. 

diiergn^wizy  si§  w  myra  wygryzl  w  arce  Noego  dzinrg;  ímija 
r  i  wauocla  do  níej  ogon.  Žmija  prosila  komára,  aby  zbadat, 
jw  uajsuiaezuieJB/.a.  Komár  nabrat  tego  przekonania,  že  nad 
iemasz  amacznieJBzej.  Jaskotka  dowiedziawBiy  sie,  O  cela  po- 
incila  si<;  na  niego  i  wyrwala  mn  z  gardzieli  j^zyk.  Porow. 
ti,  435,  Krausa  SM.  Síidslav.  II.,  nr.  81,  Carnoy  Nicolaides, 
.sie  Mineme  231,  Revue  des  trad.  popnl.  I.,  80. 

owowa  Jadwiga  z  Rymszewiczow,  Komár  i  b%k, 

k  zaczeli  prowadzič  spor  zacie.ty  o  to,  komu  t  dwojga  przy- 
irzystania  ze  zwierz^cia. 

)wowa  Jadwiga  z  Rymszewiczow,  Kukulka  i  wrona. 

takulka  knka  tylko  do  áw.  Jana,  a  wrona  kraeze  rok  caty. 
k    FranciSZflk,    Dr.,    Kpiny    z    Mazurów.    Lud    VI. 

z  pot.  X  Vlil,  w.  4  przyczyDki  folklóry  sty  czne  dotyezace  Ma- 
lt Franciszek  Dr-,  Jaselka  kroánieňskie  z  roku 
z  Przegladu  powszechuego.  Kraków,  nak).  autora,  druk. 
5tr.   32. 

KOBt  B.  A.,     MaTepiaati  nxa  HCTopin  Hipoj- 
.  3th.  06.  roj-b  11-fi.,  kh.  XLUI.,   117—123. 
pTenuan  ip;iMa   m  c.  Paine,    PaiHHCKaro  ytaia,    GtjwenK0ň  ryů 
Ic  FranciSZflk  Dr.,  Przyczyuki  do  drugiego  wy- 
i  przyatdw"   S.  Adalberga.  Lud  VI.  27-37. 
CÍňski  H.    Dwa    przysiowia    starožytne    z  r§ko- 
d.  Wisla  XIV.,  69-71. 
ikOWska  J.,  Przyslowia,  ib.  461—462. 
ki  W.,  Przyslowia  zewsiTurowa  (pow. Radzynski), 
1—196. 


zyslowia    z  Lisiowólki    w  pow.  Radzyiískim, 

W.,   Zagadki    ludowe    ze    wsi    Turowa   pow. 

b.    siedleckiej,    žebral...    Mater,    antrop.     etnogr. 

'.,  atr.  211—216. 

vicz     Wtad.,     Zagadki     ludowe    z    okolic 

:,oniowy).  Wisía  XIV.,  684—686. 

r.    Dr.,     Mowa    zwierzaj.    NawolywaDie    zwierza.t. 

osy    z  w  i e  r  z  5 1.    Co    žáby    mówiíj.    Wisía    XIV., 


F.  Čeehoslované. 
a)   češí. 
Ilěk,  Dr.,    Dopisy    V.   Krolmusa   V.    Hankovi. 
103-114. 

F.    J,    Jak     žili    naši    otcové.     Celoroční    život 
iku  vypisuje  — .    Věstník.    Rozhledy   po  Poděbradsku 

Ed.,   prof.,    Obrázky    ze    Života    rolnického 
XVI.  do  XIX.  století.  Popisuje—.  Meziříčí  n.  Dec. 

.m.  XVII.  126  (V.  Houdek). 

K.  V.,    Dotěrek.     Obrázek    Inářský    z    okresu  PoliC- 

390—393. 

dřích,  Jaro  u  tkalců  krkonošský c h.  ib.  373  si. 

'á  Augusta,  Lidské  dokumenty  a  jiné  národo- 

.  Z  několika  jihomoravských  dědin  sebrala — .  V  Olo- 

89. 

91;  Č.  M.  Mor.  XXIV.  299-303  (Jos.  KlvaĎa);  Č.  Mus. 

Jan,    Cechové   v   Pruském   Slezsku.    3.  valně 

V  Kroměříži  1900,  8°,  str.  91. 

92. 

Jan,  Děti  slezské.   Potrava  dětská,  nemoci  a  smrt. 
6. 
iký  J.  M.,   U   Křupa tů.    Valašská   povídka,  ib.   X., 

iytu  dialektem  se  líčí.  Důležité  pro jazy koz pytce,  dialekto- 
mografa. 

Em.,    Výstavnost    statků    blatských.     Mus. 
)00,  64—60. 
ta  Karel,  Typické  stavby  na  Novos  trašecku. 

201,  222,  a46. 

J.,  Studie  o  dřevěných   stavbách  českých. 
.,  71  si. 
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5.  Mančal   Jaroslav,  Haltýfe.  Píše  a  kreslí  — .  C.  Lid  IX.,  184 

lé  chaloupky  na  nachová  vání  mléka,  opatření  dřevěnými  simky, 

6.  Brož  l03ef,  Zvoničky  na  českomoravském  Horácku 
IX.,  226—238. 

7.  Domečka  L,  Boží  muka  v  krajině  Jindřichohra- 
C.   Př.  St.  č.  Vin.,  7—12. 

8.  Mančal  JarOBlav,   Boží    muka    na  Humpolecku.  ib.  72 

9.  Petrák  JOS.,    StedroveCernl    lidová  jídla.    £    Lid  X-, 

0.  BareŠ  Fr.,  Nádobí  v  staré  domácnosti  v  Ml.  Bole- 
C.  Lid  X.,  21—26. 

1.  LegO  Fr.,  Jindřichohradecké  pečivo  Mikulášské. 
X.,  128-131. 

2.  Petrák  Josef,  Pečeni  chleba.  Z  jizerských  hor.  C.  Lid 
2  si. 

3.  Mančal  Jaroslav,    S  preslice    na    stav.  Studie   ze  Zálesí. 
IX.,   161  —  166.  .      * 
1.  Zíbrt  Ceník,  Dr.,  Stavba    lodí    na    Zdákově    u    Vor- 

.  Lid  X.,  167. 

5.  Kretz  Frant,  Z  dějin  národopisu  česko-sloven  - 
Úvahy  a  návrhy.  C.  Lid  X.,  1—4. 

idovém  umění.  Spis.  poukazuje,  že  v  nejnovřjii  době  se  dostala 
pfedmětfi  do  rakoa   soukromých,  a  vyzývá  k  soupisům   soukromých 

6.  FryŠOvá  Emílie,  Ornament  jihočeský.  Mezi  lidem  se- 
nakreslila  — .  V  Kolíně  1901.  Nákladem  vlastním. 

f.  Nár.  Listy  16./I1I.  1901. 

7.  Havelková  Vlasta,  Některé  Šperky  naše  lidové.  Nár. 
VI.,  38—49. 

8.  Kopáč  J.,  O  výšivkách  a  vySfvafikách  v  Českém 
ku.  G.  Lid  X.,  119  —  126. 

9.  Racek  Frant.,  O  malovaných  modlitebních  knihách 
ských.  C.  Lid  X„  26—30. 

0.  Hoblová  Barbora,  Zdobené  milostné  dopisy  lidové. 
IX.,  334—338. 

1.  Kretz  Frant,  Zaniklé  továrny  keramické  na  Mo- 
!.  Lid  IX.,   180—184. 

2.  Památky  východočeské.  Sbírka  uměleckoprůmyslových 
opisných  památek  českého  východu.  Vydáno  péči  Okresní  památ- 
mmisse  chrudimské  při  Průmyslovém  Museu  pro  východní  Cechy. 
XX.  V  Chrudimi  1901. 

utni  plachta  r.  Jeníkova,  čepce  z  Hlinecká  (doprovod  dra.  K.  V. 
),  skříň  a  trnbla  z  Bilan  u  Chrudimě  (výklad  Jos.  Posl(a). 
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703.  FryŠOVá  Emilie,  0   rozhraní   kroje   blatského   a   k  o- 
záckého.  C.  Lid  IX.,  292. 

704.  Petrů  VáCSlav,  Kroj  kozáčky.  Č.  Lid  IX.,  211—214. 
Popisuje  se  i  kroj  a  sice  mužský  i  území  jeho,   udávají  se  hranice  jeho 

od  území  kroje  blatáckébo. 

705.  Mančal  Jaroslav,    Mužský    kroj    Zálesáků.    C.  Lid  IX., 
316—320. 

706.  Zíbrt  Čeněk,  Dr.,  Kroje  z  Jičínska  z  r.  1826.  Se  2  pů- 
vodními barvotisky.  Č.  Lid  IX.,  301. 

707.  Zíbrt    Čeněk,    Dr.,    Kroje    z    Chrudimská    z    r.    1825. 
Č.  Lid  IX.,  369  si. 

708.  Vluka   Josef,    Kroje    východoslezské.    C.  Lid  IX.,  199 
až  202. 

Z  Orlové,  Těšínská  a  Jablunkovská.    Otištěn  nářek   stařenky  jakési  na 
úpadek  starého  kroje  nářečím  laŠským. 

709.  ČeČetka  J.  F.,  Vánoce.    Z  lidového  života  na  Poděbradsko 
Obrázková  Revue  I.,  127—129. 

Různé  obyčeje,  pověry,  prognose,  koledováni. 

710.  —  Svatý  či  pašijový  týden.  Z  lidového  života  na  Pode- 
bradsku.  Tamže  I.,  289—291. 

Obyčeje,  pověry,  prognose. 

711.  —  Význam    rostlin   o   sv.    Janu  Křtiteli.  Tamže   372 
si.,  383  si. 

712. —  Památka  sv.  Blažeje.  Popeleční  středa.  Č.  Lid  IX.,  223  si. 
Z  Poděbradská. 

713.  Hajný  August,  Obchůzka   se  sv.  Barborou.  Č.  Lid  X., 
126  si. 

Z  Jíkve  na  Nymbursku. 

714.  Hraáe  J.  K.,    Se  sv.    Barborou.    Od  Milevska  zachytil  — . 
C.  Lid  IX.,  366. 

715.  Petrák    J0S.;  '  Nadílka    na    sv.    Barboru.    Mikuláše, 
Lucii  a  o  vánocích.  Č.  Lid  X.,  131  si. 

V  Pojízeří  a  v  Podkrkonoší. 

716.  PrŮCha  Emil,  Chození  Barborek.  Č.  Lid  IX.,  458  si. 
Z  Bernard  i  c  v  Táborsku. 

717.  Hraěe  J.  K.,   „Se  svatou  Dorotou".  C.  Lid  IX,  217. 
Spis.  sděluje,  co  zachytil  ještě  na  Milevsku  a  na  Náchodsku. 

718.  Valchář  Jan,  Žákovská   slavnost   na   sv,    nehoře   na 
Ledečsku.  G.  Lid  IX.,  354—356. 

719.  Vorel    Jan    M.,    Začátek    postu    a    pytlový    čtvrtek. 
Úvaha  z  českého  zvykosloví.  Vlast  XVI.,  559—563,  623—627. 

720.  Pisch    Ondřej,    Sýpka    svatomartinská    na     Hané. 
Č.  Lid  IX.,  238—247. 

Slavnosti  a  hody  popisuji  se  nářečim  hanáckým. 
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kclavek  Mat.,  Obrázky  folkloristické  z  mor.  Va- 
.  Něco  z  paměti  starého  VsacaDa.  C.  Mus.  Olom.  XVII.,  18 
-120. 

ieli  a  zibavich  lidu,  o  přástkách,  o  zvycích  na  smrtnou  neděli, 
o   8V.   Mikuláši    a  j.,    O   kuchyni,    o   zaměstnání    lidu,    o   řeuae- 

hliilal  J,  Církevní'  rok   a  děti   slezské.  C.  Lid  IX., 

ryky  o  sv.  Mikoláši,  o  vánocích,  při  tom  otiítĚno  několik  koled. 
Ijný  Aug.,  Hry  a  zábavy  dětí-  Věstník.  Rozhledy  po 
III.,   7  si. 

ysová  Emilie,    Obyčeje    blatské.    Mus.  Sborník    Sobč- 
12—62. 
svatební. 

efz  Frant,  Na  svatbě  v  Derfli  (vesnici  poblíž 
ilé).  Č.  Lid  IX.,  305—316. 

Chodil  Jan,  Lípa  velehradská.  C. Mus. Olom. XVII.,  29 si. 
ypisky  ze  zápisků  mistra  Velehradského,  P.  Christiana  Himh- 
Í03),  nejenom  o  životě  klášterním,  jak  se  odehrával  pod  lípou 
Dále  sdělena  pověst  vypravovaná  901etym  starcem  z  okolí 
'  o  jakési  lípě,  pod  kterou  „se  lid  scházíval  a  prováděl  za  staro- 
:ě  tance  podle  způsobu  pohanského  na  oslavu  bůtka". 
Oř  Josef,  Železná  kráva.  C.  Lid  IX.,  224. 
ělujici  zpráva  o  nejstarší  nadaci,  známé  pode  jménem  „železná 
amova  z  r.  1585. 

ifha  Bedřich,  Selské  děti.  Z  právních  poměrů  a  názorů 
Z  Benesovska  podává  — .  Ů.  Lid  IX,   166—170. 
ijný  AugUSt,   0  chase.    Příspěvek  ku  právnímu  zvykosloví 
U.  C.  Lid  IX.,  320—324. 

bestOvi-LedeCka  Anna,    Podruzi.    Příspěvek  k   právním 
lu  jihočeského.  C.  Lid  IX.,  393  —  395. 
alský  Břetislav,  Přijímání    .nováčku"  do  bechyň- 
esí  v  Krči.  C.  Lid  IX.,  449  si. 

ámek  Karel  V.,  Dr.,  Než    se    rok    s    rokem   shledá. 
pisná  z  východních  Cech.  Květy  XLIV-,  566—578. 
a,  zažeb sávání    proti  bouřce  (569),    bromový   kámen  (569),  n«- 
71);  výňatky  z  veršované  „Sedlaté  pranostyky"  v  Jindřichově 
ftiStěné,  ze  „Stoletého  kalendáře". 

Šfál  JOS.,  Zivoéišstvo  v  podáni  prostonárodním, 
ivské  Bibliotéky  dílo  78.)  Velké  Meziříčí.  1900.  8°  m  ,  177. 
,id  IX.,  382.       . 

Četka  F.  J-,  Lidové  názory  o  zjevech  přírodních, 
53  —  255. 

řinka  Frant.  Václ-,  Některé  pověry  moravské  z  18. 
I  IX.,  351—354. 
z  knihy  P.  Marian  Ulmanna  „Alt-MSliren"  vytištěné  r.  1762. 
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lOBef  Některé  pověry  na  S  obe  si  a  v  s  ku.  Mus. 
a,   61—64.     . 

J08.,    Dívati    se    derou    sukovou.    Z   Lomnice 
C.  Lid  IX.,  189  si. 
:  nejenom  fierti  a  Čarodějnice,  než  též  zlodějové. 

Josef,  Moravské  kuihy  zvané  „Krištofky", 
línáni  duchftv.  C.  Lid  IX.,  395—403. 

JOS.,    Fomáhaií  i,     zaklinači     a     zažehná v ači 
onárodnfm.  C.  Př.  St.  č.  VIII.,  2-4. 
:rant,    Železná    obětní     zvířátka    z    Dolní 

X.,  143—146. 
í  německé  jižně  od  Horní  Plané  na  levém  břehu  Vltavy, 
obětována  železná  figurka  zvířete  domácího,   které  právě 
i  v  jižních  Cechách  býval  ten  zvyk. 

1  F.  ].,  Koře  nářky.  Tajnosti  starých  lidových  dokto- 
u.  Nár.  Sb.  ěsl.   VI.,   186—191. 

heodor,     Čarodějní     pastýři     na    Třeboňsku 
i  třeboňského  sděluje  — .  C.  Lid  IX.,   293—299. 
i  zvěř  Škodná,    vlci  se  posílají   na  stádo  cizi,  ,  ak  se  vy- 
ěiní  Skoda  skrze  poslané  vlky  a  p. 

J.,  Proti  „učarováni",  a  zažehnávacf  kámen. 
I. 

I)ík  Isidor,  Dr.,  Rady  J.  Košetického  r.  1690 
c.  Z  rukopisu  knihovny  kláštera  strahovského  „Quod- 
rs  II.,  vypisuje  — .   Ů.  Lid  IX.,  214  si.,   271   si.,  373, 

Ludvík,  Dr.,  Maďarská  knížka  z  r.  1764  o  trestu 

neěnikň    v   Cechách.  C.  Lid  IX.    385—390. 

ra.  Č.  Zibrta  o  pověsti  sluvenské  a  některých  pověstech 

it    Cyril,    Paběrky     z     archivů     domácích 
jnictvi   pražského   lidu  v  XVI.  stol.    Podává  z  archivu 
»hy  — .  C.  Lid  IX.,  367—369. 
I.  V.,  Dr.,  Hospodářské  prostředky  a  r  ece 
ydlandském.  C.  Lid  IX.,  261— 263. 
XVII.  stol. 

OS.,  Slezská  „aptyka"  (lékárna)  Čili  snůška 
;h   léku   rostlinných   ze   Slezska.    (.'..  Lid  IX., 


Literatura  lidová. 

Tobiáš,    Písmák    Jos.    Procházka.    Doplněk 

[alonska.  C.  Lid  X.,  101  si. 

leitók,  Dr..     Básník    samouk    Vojtěch    Kotai 

Proseěi.  C.  Lid  IX.,  341—351. 
ré  akiíky  básnické  činnosti  Kofarovy. 
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Havinka    Alois,    Příroda     kmotrou    národní    písně. 
.  Lid  IX.,  370— 372,  459—462. 
„maluje  se'  mírný  vánek,  běhutá  voda,  ckůze  lidská  a  |. 
IUÍS   Ladřslav.  Dr.,  Karla    Havlíčka    studie    o    formě 
jvé  pfsně.  C.  Lid  ]X.,  357—360. 

iahina  Karel,  Důležitost  lidového  podáni  Českého. 
345,  G.  Lid  IX,  426—428.  t 

K  rol  masových  „Staročeských  pověstech'  vytištěný  ve  Květech 
l  b1. 

eminger  Otakar,  Horník  v  lidovém  podáni  českém. 
303  si. 
k. 

lartuš  Frant,  Národní  písně  moravské  nově  na- 
Sebral  — .  Sešít  I.  V  Praze  l«.-9.  Nákladem  České  Akademie 
tiška  Josefa  pro  vědy,  slovesnosl  a  umění.  Tiskem  Aloisa 
ilr.  480. 

M."Mor.  XXIV.,  303  si. 

Čermák  Klim,  Tri  špalíčky  staročeských  písní 
i.  C.  Lid  IX,  441—449. 

lolas  Č.,  České  národnťplsně.  C.  Lid  IX,  195—198, 
361—366,  409—412;  X,   115  —  119. 

r  v  severní  čisti  okresu  milevského  před  dvaceti  lety  a  j.  Jsou 
patně,  „pianě  mládí'1. 

anouáek  V,  O  vzniku  pfsně  „Horo,  horo,  vysoká 
l  IX,   190  si. 

i  jakýsi  Toják  r.  1834  v'  kasárnách  jičínských. 
lOZUm  K.,   Ze  zpěvu  blatských.   Mus.  Sb.  Soběslav.  1900, 

[Ivana  Jos.,  Ukázka    „písniček"    slováckvch  sloze- 

(96.  C.  Lid.  IX,  215  si. 

«Č6tka   F.  J.,    Koledy.    Z  lidového    života  na  Podčbradsku, 

Lst  XVI,  248—255. 

[NdlO  Josef,     „Jesličky"    čili    koleda    vánoční    z    Ji- 

Lid  IX,   219—223,   272—275. 
celý  test  vánoční  hry,  kteron  slySel  spis.  v  Kupidlně  zpívati  roku  1861. 
yhlidal  J.,    Koledy   vánoční    dětí   slezských.  C.  Lid 
55. 

lahradník  Isidor.  Dr,  Koleda  J.  Košetického  z  roku 
(opisu  knihovny  kláštera  strahovského  „Quodlibet"  tom.  IV, 
iává  — .  C.   Lid  IX,   203  si. 

lypáček  Fr.  I,  -Kolednf  abeceda.  C.  Lid  IX,  209—211. 
:y  psané  r.  1829. 

Ifeiss  Karel,  Úplný  soubor  dosud  neznámých  písni 
ze    všech    krajů    českých.     V  Praze  1900,    seš.   2—3. 
ty  IV. 
z  Choisfea  a  některé  z  Třeboňska. 
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767.  Kretz  Frait.,  Slováčtí  hudci.  Č.  Lid  X.,  62—57 

768.  Vluka  JOS.,  Východoslezské   tance   lidové.  C. 
168—160. 

769.  Speranský  M.,  Přehled  knížek  lidového  Čten 
Sb.  ťsl.  VI.,   144—166. 

Přehled  tisků  Skalických. 

770.  Blažek  Ant,  StraSidclaé  pověsti  o  lidech  z 
lých.  Na  Cbrudirasku  sebral   — .  č,  Lid  IX.,  255  — 

Pověsti  mimo  jiné  kojné  vypravované :  nebožtik  žádá  zpět  čepi 
jinou  cist  oděvu  mu  odňatou,  wv.  Národ.  Sb.  Žalov.' I  V— V.,  atr.  142, 
neboitici  trpí  za  svou  lakotu ;  novoroseíátka  zabitá  naříkají  a  pláčou,  ar 
juihat  Jstmui.  m.  Č.  4,  K.  trad.  pop.  III.,  118.  Sebillot  Littérar.  de  l'A 
107  ti,  Kolberg  Lad  XXL,  145,  Kolberg  Cbelmskfe  II.,  155,  aíui-j 
1895,  ku.  6,  Btr.  361  a  j.  Dále  též  o  t.  ř.  „fekatech",  lidech  nesmírně 
a  nezranitelných. 

771.  Čermák  Kl,  Zibrt  Čeněk,  Dr.,  Pověsti  o  křížící 
Stěných  ve  dřevě.  Č.  Lid  IX.,  423—425. 

772.  Hedrlin-Satalický  B.,  Pověsti  o  skrčkovi  (pídi 
kovi).  C.  Lid  X.,  172  si. 

Ze  Satalie  u  Praby. 

773.  HoŠek  Ignác,    Povídky   z   okolf   bysterského. 
X,  60  si. 

774.  Hraěfl  J.  K..  Pověst  o  padlých  andělech.  Z  ■ 
jihu  vypravuje  — .  C.  Lid  IX.,  440  si. 

775.  Janoušek  V.,  Pověsti  z  Jičínska.  C.  Lid  IX..  301 
Zvoněni  proti  mračnům  a  j. 

776.  PÍCha  J.  ].,  Dvě  pověsti  o  Zizkovi  z  výcho 
Čech.  Pověsti  z  okolí  města  Luze.  C.  Lid  IX,  429—431. 

777.  Remeš  M,  Dr.,  Čertův  kámen  u  Kopřivnice.  ( 
Olom.  XVII.,  64—67. 

Sděleny  dvě   pověsti  a  jedna  piseů  o  tomto  kameni,    píseň  vel 

778.  TykaČ  Jan,  Česká  Třebová:  Jména  místní  s  i 
dem  a  pověstmi  k  nim  se  vztahujícími.  C.  Lid  IX.,  191 
282—286. 

Mezi  nimi  pověstí  o  pokladech,  pověst  připominajioi  pověst  o  Bia 
rytiřicb,  též  etymo logické. 

779.  TykaČ  Jan,  Pověsti  o  potopených  zvonech 
chách.  C.  Lid  IX.,  299  si. 

780.  Wintera  Vavřinec,  Pověst  o  pohanské  pannu. 
IX.  207  —  209. 

Vypsána  z  knihy  z  r.  1663. 

781.  Blažek  Ani,  Posvfcenský  humor  našeho  lidu 
deílého  věku.  Č.  Lid  IX.,  428  si. 

Opis  starého  prosloveni  posvícenskébo  v  pamětní  knize  fary  mikt 
o  Pardubic. 
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782.  Kopáč  J.,  Přezdívky  a  posměchy  z  českého  Ho- 
rácka. Příspěvek  ku  charakteristice  lidového  vtipu,  humoru  a  satyry. 
Č.  Lid  IX,  419—423. 

783.  PaillusVinC,  Aprílové  žerty  na  Chrudimsku.  Č.  Lid 
IX.,  439  si. 

784.  KrobOth  B.,  Das  DreikQnigslied.  Zs.  Ost.  Vk.  VL,  72 
až  76. 

Ze  tři  míst  dolnorakouských  (Nová  Ves,  Poštorňa.  Hlohovec)  sdělený  text 
v  Českém  originále  spolu  s  nápěvy  a  též  v  něm.  překlade. 

785.  Mach  Bedřich,  Betlémy  a  Kristydle  u  tkalců  Krko- 
nošských. Č.  Lid  X.,  167—170. 

786.  Pisch  Ondřej,  Náboženská  představení  dětská 
v  Kojetíně'.  C.  Lid  X.,  47—52,  146—152. 

Tři  králi,  Pastýři,  Dorota. 

787.  Zahradník  Isidor,  Dr.,  Staročeské  .pohádky*  (há- 
danky). Z  Kozmánkova  rukopisu  v  strahovské  bibliothece  podává  — . 
C.  Lid  IX.,  432. 

788.  PaŽOUt  JuliUS,  Paběrky  z  archivů  domácích  a  ci- 
zích. Šest  milostných  listů  z  r.   Ib79.  Ů.  Lid  IX.,  204—207. 

789.  BoříCký  F.  P.,  Starodávné  modlitbičky  při  biti 
hodin.  Z  poznámek  P.  F.  B-ého,  faráře  na  Proseku.  C.  Lid  IX.,  str. 
216  si. 

790.  Schustér  Ad.,  Lidové  modlitbičky  ze  Smrčí. 
C.  Lid  X.,  155  si. 

781.  Mančal  Jaroslav,  Titulatury  lidové.  Rozhledy  (Pelclovy) 
IX.  1900,  str.  375  si. 

792.  Koudelka  Aug.,  Valašské  názvosloví  z  lesního  ho- 
spodářství  a   salašnictví    na   Rožnovsku.    C.  Lid  X.,  64- — 66. 

793.  HackenSChmied  V.  Zd.,  Karetní  hry  české:  Serha 
a  Zpívaná.  Č.  Lid  X.,  175  si. 

x     b)  Slováci. 

794.  Eljasz  Radzikowski   Stanislavy,    Dr.,    Z    folklorystyki 

slowackiej.  Lwów  1899,  str.  46.  Odbitka  z  Ludu. 
Ref.  81.  Přehl.  II.,  251. 

795.  Fiala  Alois,  Zkušenosti  o  keramice  slovensko- 
uherské.  Č.  Lid  IX.,  325—333. 

796.  Sochán  Pavel,  Návod  na  opfsanie  hrnčiarského 
priemyslu  slovenského.  C.  Mus.  Slov.  III.,  57. 

797.  —  Vývin  keramiky  a  slovenská  majolika.  Sb.  Mus* 
slov.  V.,   26—46. 

798.  Klímo  A,  Ludové  zvyky  a  pověry  v  Jamníku.  ČL 
Mus.  slov    III.,  29. 

799.  Klimo  A,  Chválenie  a  pálenie  Jána  v  Liptovskom 
Jamníku.  C.  Mus.  slov.  III.,  73  si. 

Dvě  neděle  před  24.  červnem  i  v  noc  svatojansko*. 
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800.  Pospěch  Jozef  K.,   Zvyky  a  obyčaje  (zo  Šariša).  Ib.  29. 
V  rusadelný  vtorek  (svatodušní  úterek).  Svatojanské  ohně  nazývají  rso- 

butkami". 

801.  Párička  Janko,  Zvyky  a  obyčaje  v  Koštanoch.  Sb. 
Mus.  slov.  V.,  67—74. 

Na  Tri  krále,  na  Blažeja  a  na  Gregora,  Fašiangy,  Velká  noc,  Máje,  na 
Jána  Krstitela,  V  žatve,  hosti  u  a  (posvíceni),  na  Mikuláša,  na  Lučin,  Vianoce, 
krStenie,  svadba. 

802.  BazOVSký  Ludevít,  DrM  Nárečie  viaceré  zo  Zemplína 
a  zo  Šariša.  II.  Slov.  PohL  XX.,  254  si. 

Popis  svatebních  obyčejů  z  obce  Brusnice  v  severním  Zemplině  nářečím 
místním  (maloruským). 

.  803.  TajOVSký  J.  Gl*.,   Ghlieb   u   Slovákov.  Č.  Mus.  slov.  III., 
22—23. 

804.  A.  By.,  Vianoce.  Slav.  PohL  XX.,  38-40. 
Hlavně  o  čarách  na  Štědrý  večer. 

805.  A.  B-y.,  Pověry  Iudu.  Zvolensko-tekovské.  Č.  Mus.  spol. 
III.,  8  si. 

806.  Hlaváč  S.,  Pověry  Judu  (z  Trenčianska).  C.  Mus. 
slov.  III.,  38  si. 

807.  Konček  Ladislav,  Pověry  na  Rédovej  (Gemerská 
stolica).  Slov.  PohL  XX.,  93  si.,  299  si. 

Č.  1.  Proč  je  bída  na  světě.  Srv  Kulda  III.,  158  Revue  des  trad.  pop. 
IV.,  571;  V.,  299.  C.  2.  „0  verkej  kapustě".  Pohádka  lživá.  <\  3.  (str.  299) 
„Griselda". 

808.  TajOVSký  J.  Gr.,  Aký  je  ten  druhý  svět?  Črta  z  tajov- 
ských  povier.  Č.  Mus.  Slov.  III.,  7  si. 

0  životě  posmrtném,  že  bude  celkem  stejný  jak  na  tomto  světě.  Mrtvému 
dávají  i  peníze  do  hrobu  a  j. 

809.  Vojtek  M.,  Pověry  v  Ter chovej.  Č.  Mus.  slov.  III.,  96 
až  98. 

810.  PetrikOVÍCh  J.,  Dr.,  Ludová  liečba  v  Turci.  Sb.  Mus. 
s).  V.,  83—88. 

Pokračování  z  II.  roč.  sv.  2. 

811.  Štefánik  Igor  B.  Zariekanie  (Vrbica,  Liptov).  Slov. 
PohL  XX.,  441. 

812.  Novák  Vítězslav,  Několik  slov  o  slovenské  písni. 
&  Lid  X.,  15—21. 

0  nápěvech. 

813.  An.,  Jánošík  v  národně j  poesii.  Slovenské  Pohlady 
XX.,  1900,  str.  46—48. 

Ref.  o  rozpravě  V.  Hnatjuka,  vytištěné  v  3an.  HayKOB.  TOBap.  ím.  Ille- 
BieHKa  1899,  sv.  V — VI.  Projevuje  odchylné  názory  o  poměru  maloruských 
a  polských  písni  o  Jánošíkovi  k  slovenským. 

814.  Slovenské  písně.  I.  Písně  sebrané  od  Boženy  Němcové. 
Z  netištěného   rukopisu    podává   Dr.  J.  V.  Novák.    II.    Písně   z   Bošáckej 


L.  Holub?.  III.  Piesoe  i  Horných  Bziniec  (Slolica  ni- 
Ludmily  Podjavorinskej.  Č.  Lid  X.,  161—165. 
Jul.,  O   rodinných   měnách  Bukovca  a  Ude- 

XX.,  247—252. 

Nitranské  stol.,  druhá  t  Novohradské  atol.  Mimo  to  sdělují 
váné  Školáky  na  pochůzkách  o  sv.  Blažeji  a  o  av.  Kehofi. 
Eá  Elena,  Z  národných  piesní.  (Necpaly,  Tu rec). 
14— 346. 

mský  Gregor  Uram,  Národné   piesoe.    Z  okolia 
:uláSa  sbiera.  Slov.  Pohf.  XX.,  43.1  si.,  495  si. 
Julius,    Rozprávoíky    na   Uderinej    v    Noto- 
i.  Ů.  Lid  X.,  66. 
I  hmyz".  Legendo  připomíná  poleká  rViela  XIV.,  485  si., 

tu  asi  pokažena.  Hmyz  povstal  s  popela  hada  opile 
m  Urquell  IV.,  1893  etr.  129,  verse  zapsaná  o  Kordů  malo- 
>žu  mal  z  prru  Člověk?"  Z  té  kůže  zbyly  nyni  jen  nehty. 
k  III.,  1  ni.)  V.,  190.  Nowoaielaki  Lod  nkraíňaki  II.,  152. 
bo  lidu  etr.  112.  Federowiki  Lad  biatorua.  I,  201,  č.  782, 
36.  I,  236  si.    Cdopa.  mkh.   II.,  3,  atr.  162.  R.  trad.  pop. 

lOZ.   L,    Rozprávočky     z    Boááckej     doliny. 

;ko»á.  SIoy.  Pohl.  XX.,  40—43,  90—93,206—208. 
viny.  C.  1.  Sůl  vyseta.  Srv.  Cytraon  PaatieK.  n. o6a.  aneajmr. 
35.  Za  měeic  ae  pole  zazelenala,  vyšla  íiročiatá  „pržliva*. 
fíve  okusiti,  ale  má  nohy  jako  elon,  aby  vSecku  nepo- 
lo  pole.  Srv.  Frey  Gartengeeellschaft  vyd.  J.  Bolte  etr. 
ia  se  měří.  Srv.  Cpinosi  op.  o,  12,  171.  EraorpM..  36ipBsit 
;  VIII.,  104.  —  Č.  6.  Na  šindelové  střeše  kostela  vyrostla 
nahoru  vola,  aby  se  napásl.  Srv.  KOhler  Klein.  Sebr.  I., 
,  36;  ETHorp.  36.  VIII.  atr.  44  &  16.  —  Č.  7.  Rak  pova- 
riněruje  látku,  jak  se  má  střihati  na  šaty ;  za  trest  utopen 
I.  poh.  a  pov.  Slavte  1878,  atr.  81.  Bartsch  Ssg.  Marcb. 
-  0.  9.  Kostel  posunut.  Srv.  Cynnos  t  op.  c.  9,  10.   Eiuorp. 

Jáll.  Tri  p rádk v.  Slovenská  poviestka,  jak  ju  na 
Slov.  Pohr.  XX.,   393—397. 

7  o  lenivé  pradleně,  jíž  tři  stařeny  viecko  spředly,  když 
na  svou  svadbu.    Viz  mé  pojednáni  Tom  Tit  Tot  *  Za. 

si.  Jest  zvlástĚ  podobny  Grimm  K.  H.  M.  č.   14.  Waldan 

lOZ.  L.,  „Rozmldvání  mládence  se  smrď. 
pohrobných  „vinšc-v  a  reéí*  v  Trenéfnsku.  Podává — . 
!9— 92. 

ané  cechmistrem  po  pohřbu  mládence;  verše  složeny  dle 
jakýmsi    lidovým    písmákem  jazykem    Českým,    silní 
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823.  PáriČkaJán,  Prostonárodní  hry  z  Koátian  (Turčian- 
ská  stolica).  Ó.  Mus.  slov.  III.,  9—12,  27—29,  37  si. 

824.  Georgii  RibajF,  Sexcenta  «t  octo  Adagia  slavica. 
Sb.  Mus.  si.  V.,  1  —  25. 

Vydána  tu  A.  P.  Zátureckým  sbírka  608  přísloví  podle  rkp.  chovaného 
v  Národním  museu  Budapeštském,  jíž  užil  Jiří  Ribay  pro  svou  velkou  sbírka. 
Vydavatel  poukazuje  u  každého  přísloví  na  podobné  ve  své  knize. 

825.  Halaáa  A.,  Prislovia  a  pořekadla.  Č.  Mus.  Spol.  III., 
74  si. 

826.  Holuby  JOZ.  L,  Prislovia  a  pořekadla.  Č.  Mus.  slov. 
m.,  12. 

827.  Zátu řecký  A.  P.,  Prislovia.  C.  Mus.  slov.  III.,  25—27, 
35—37.  s 

828.  Hlaváč  Milan,  Prislovia  a  pořekadla  (Z  Modry  a  okolia). 
Č.  Mus.  slov.  III.,  98—101. 

829.  Podjavorinská  Ludmila,  Zvláštnejšie  prislovia  a  po- 
řekadla z  Hor.  Bziniec  (Nitrianská  stol).  Slov.  Pohl.  XX,,  540 
až  542. 
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V.  STAROŽITNOSTI. 


1.  Časopisy  a  spisy  rázu  obecného,  sjezdy,  biografie. 

1.  ApxeodorniecKaa  JtTonHCL  IDacHoft  Poccíh.  T.  II.  1900  r. 
CocTaBjíeHa  no^t  pe^aKuiefl  H.  <b.  BijinuieBCKaro.  KieBi»1900.  Otthcicb 
H3T.  xypnaja  „KieBCKaa  OapiiHa".  (Archaeologische  Chronik  Siid- 
russlands.) 

2.  ^pesnocTH.  Tpyau  Hmii.  MocKOBCKaro  Apx.  OÓnjecTBa 
ii3i.  noAri»  pe^aKuiefi  B.  JK.  TpyTOBCKaro.  T.  XVI.  Ct>  25-io  *otothd;. 
h  5-K)  miHKorpa*.  TafaimaMH.  MocKBa  1900.  VI.  -|~  40  -j-  253  -f- 14. 

3.  Othctx  o  coctohhíh  B o j h h c k a r o  DjepKOBHO -Apxeo ji. 
OónjecTBa  bt>  1899  r.  Boji.  Enapx.  Bíaom.  1900.  Nr.  6.  (Bericht 
uber  das  wolhyn.  archaeol.  Museum.) 

4.  Oti&fb  Hainep.  O^eccKaro  OÓmecTBa  HcTopia  h 
;IpeBHOCTefi  3a  1899  r.  O^ecca  1900.  (Bericht  der  histor.-arch. 
Gesellschaft  in  Odessa.) 

Cm.  pe*epaTT.  b*b  Apx.  JIít.  II.  214. 

5.  I>opHCO»T>  B.  A.  OT*ieTT>  OómecTBa  Apxeojorin, 
HcTopin  h  3THorpa*in  ii  p  h  HMn.  Ka3ancKOMi  yHHBepcH- 
Tcrfc  3a  1899  roat.  Hsb.  Ka3ani>.  XVI.  2.  IIpHJi03K.  1 — 16.  (Bori- 
sov  V.  A.:  Bericht  uber  die  Thátigkeit  des  Vereines  fiir  Archaeologie, 
Historie  und  Ethnographie  in  Kazan  fiir  das  Jahr  1899.) 

6.  Sitzungsberichte  der  Alterthumsgesellschaft  Prussia 
fůr  die  Vereinsjahre  1896—900.  Heft  21.  Konigsberg  1900. 

Centralbl.  Anthr.  VI.  59:  „Ein  «tattlicher  Band  von  390  Seiten  in  Grossoktav 
mít  24  Tafeln  and  zahlreichen  Textabbildungen,  der  in  seiner  Gesammtheit  ein 
glánzendes  Zeugniss  von  der  Thátigkeit  der  Gesellschaft  wahrend  der  letzten  vier 
Jahre  ablegt  Den  ersten  Theil  (S.  1—257)  bilden  grossere  Abhandlungen  und 
Fundberichte,  den  zweiten  Berichte  (lber  die  Sitzungen,  die  Vermehrung  der 
SaDomlungen,  Register  etc.  Den  vorgesch.  Fanden  ist  der  grosste  Teil  des  Bandes 
íewidmet." 

7.  Šwiatowit.  Rocznik  pošwi^cony  archeologii  przed- 
dziejowej.  T.  II.  Warszawa  1900. 

Srv.  ret  W   Bugíela  v  Mitth.  anthr.  Wien.  XXX.  218. 
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nik  hrvat.  arh.  drustva.  Nove  serije  sv.  [V.  Zagreb 
»uch  der  croat.  arch.  Gesellscbaft.) 

iHiiiesCKiň  H.  1899  r.  Bt  apxeojonniecKOM-fc  otho- 
x.JItT.II.  2.  (BěljaSevskij  N.:  Das  Jahr  1899  in  arcbaeo 
nsicht.) 

.iflmeBCKift    H.    K't>Bonpocy   o   nporpiiMMt    Kích- 
i  .SpeBHOcrefl  ii  IlccKycTBi.  Apx.  JIít.  II.  21.  (Beljašev- 
ur    Frage    Uber  das  Programm    des  archaeoi.    und    kunsthist. 
Kiev.) 
Tp-i  oTjtjon-6  Honaro  ityieit,  na  Koroptic  na  mhehíw  H.  B.  csitytn, 

LlHmeBCRÍtt  H.  Kl  apxeoJomiiecKo«ý  ciíjij  bt> 
Apx.  Mt.    II.    51,    79,   107,    141,    195,  209.     IIpaTOKGXU 

peABapaTejibHaro  KOMiiTeTa  no  ycrpoflcTBy  CT.t3.ia. 
)'AÚ    XaptKOBCKaro    npcjBipnTc.n,naro    kohh- 
ycTpoftcTBy    XH-ro    apxeo  ji  oř  n  lecnaro    cii3ja. 
LaptKOBi  1900.    Orp.  1—37.    (Die  vorlSufigen  Arbeiten  des 
Congresses  in  Charkov.) 

poTi>KOJioirb  3  anct.iaaifi  kombt«t»  HaftccaTaHbi  ajtct:  1  uhclho  Hn. 
í.  ei>TM  r.  .leuaKOBCKaro  o  noMeHmixi  xoaaxt  bv  r.  XapiKOBi;  — 
T.  XoffCKoS   o  utíTflwsi   appBHoCTHXT. ;  —  4.  BporpaxMti  um  Coún- 

iiiO.iOBi.  If.  ^íaTejfciiocTb  pyccKaro  Apxeo j. 
ra  bt.  KoHCTaiiTnHOno.it  bt,  1898  roay,  (Sokolov  J. 
it  des  ru3s.  arch.  Institutes   in  Conslantínopel.)    Bii3.   Bper 

HH^eHKO  B,  ,|.  TíiiTa.ior-i  iljiiea  y  k  pan  hckh  ii 
efl  B.  B.  TapnoBCKaro.  T.  II.  IlpiiJioateiiie  kt,  Nr.  7. 
óopiniica    íepnHr.    ryfi.    1900    r.     ^epHHroBT.    1900.   8°. 

crp.  (HrynCenko  B.  i  Catalog  des  ukrain.  arch.  Museu  bis 
»wski.) 

u-b  Apx.  Jltx.  II.  226. 

loy  L,  Dr.,  Du  role  des  musées  en  ethnographie 
ogie  préhistoriques.  Anthropologie.  Paris  XI,  57—59. 
écrít  á  1'occasion  de  1'article  de  M.  Robert  de  la  Sizeranne  publié 
ro  du  1.  nov.  1899  de  la  Revue  deuí  Mondes,  inlitulé  rLes  Prisons 

yyar  Minerva,  A  magyarországi  múzeumok  ěs 
k  czimkůnyve,  kůzrebocsátja  a  múzeumok  és 
k  országos  fů  felQgy  elósége.  I.  évfolyam  1900. 
'00.    (Magyarische    Minerva:     Magyarische    Bibliotheken    uod 

.  ročník  popisu  uherských  muzeji  a  knihoven,  vydávaný  krajinským 
musejí  a  knihoven.  Kniha  podává  zprávu  o  696  knihovnách  a  61 
jejich  výčet  ve  Vesto.  SS.  IV.  78. 


17.  (Anonym  podepsaný  Towarsysz  brotii).  Metod 
starožytntckich.  Kilka  aforyzmów  ofiarowanych  zjazdoi 
polskich  w  Krakowie  zamiast  programu.  Ateneum.  XXV.  T. 
Helhodik  der  Alterthumskunde.) 

Obsahem  f  lánku  je  rada  vtipně  sestavených  pravidel  a  naučeni 
a  si  lvi  sty- historiky,  v  nichž  leíi  mnoho  pravdy.  Srv.  obiirnějSi  re 
hisl.  1900.  303. 

18.  Demetrykiewicz  WtO(l.,  Dr.,  Warunki  pracy 
na  pólu  archeologii  przedhistorycznej  w  Polsc 
ich  zasadniezej  poprawy.  (Spraw.  III.  zjazdu  histor 
w  Krakowie  Sekcya  III.)  Str.  12,  Kraków.  (Grundlage  dei 
i"  Polen  und  die  Frage  ihrer  syslematischea  Ausgestaltung. 

Velmi  dobry  ná-lin  programraovy,  v  némí  autor  hledí  ukázati, 
hráli  se  musí  studium  archaeologie  v  Polsku,  má-li  se  povznesl 
úpadku,  v  nímž  se  nyní  nalézá.  Za  nutný  základ  této  nápravy 
1.  stolici  archaeologie  na  universitě,  2.  náležitou  organisacj  must 
dotaci,  3.  organisaci  bádaní  a  vykopu  spolu  s  provedením  zákonil 
bezpečeni  nálezů. 

19.  ChamíeC  Ksawer,  Starožytnošci  przedh 
na  XI.  zježdzie  archeologicznym  w  Kijówie.  (Vo 
tbQmer  auf  dem  XI.  arch.  Congresse  in  Kiev.)  Ateneum. 
lOó— 135. 

20.  JankÓ  I.,  Dr,  A  XI.  orosz  archaeologiai  k 
Kievben.  Arch.  Érles.  1900.  1.— 16.,  125—146.  (Le  co 
logique  á  Kiev.  I.— II.) 

21.  JankÓ  J,  Der  XI.  russische  archaeologisch 
tu  Kiew  (13—21.  August  1899).  Centr.  Anthr.  1900.  \ 
219,  371. 

Struíny,  vécny  referát. 

22.  Máchal  Jan,  XI.  sjezd  archaeologický  v  Ki 
Hist.  VI.  30.  (XI.  arch.  Congress  in  Kijev.) 

Referát  s  obsahem  hlavních  přednášek. 

23.  Volkov  Th,  Congrěs  a rchéologiq ue  de  Ki 
pologie  Paris.  XI.  59. 

24.  AópaaOBHtX  ,\.  11.  ípeilHOCTH  10  3Í  I!  ui  x ' 
ii  u  x  t,  C  J  a  b  ji  h  -t  na  XI.  apx.  c-bt3jtt  si,  KieBi.  Ibu.  ) 
1900.  V.  kh.  1.  exp.  334.  (Abramovič  D.:  Alterthun 
und  Siidslavcn  am  XI.  arch.  Congresse  in  Kiev.) 

OG3-)pt    pC^epaTOB^,     4IITilHHt]VI,    DT,     Vlil.    OTA-     Clt3Jl. 

25.  GubrynowJCZ  Bron.,  Trzeci  zjazd  historykó 
w  Krakowie  (Der  III.  Congress  děr  pólu.  Geschichtslbrsche 
Aleneuin.  Rok  XXV.  T.  IV.  zesz.   1.  str.  97. 

26.  Bidlo    Jaroslav,     Třetí    íjezd     historiků 

v  Krakove.  C    Oas.  Hist    VI.  26S.   Referát.  (III.  ConRress  ■ 
Gescliidilslbrseher  in   Krakau.) 
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TOHOBHHT,  B.  .Tkiíoiihk-i.  ŽK  iituhckíS.  Apx.  Jíit.  II. 
noviC  V.:  Ludw.  Žítinskíj.) 

archaeologa  a  historika  Ludv.  Žilinského. 
rapowski  Fr.,  Wiodzimiurz  Dzieduszycki.  Wspomnienie 
ocznilti  Pozn.  XXVI.  537—546  (Wl.  Dzieduszycki.  Nekrolog) 
pysunii   H.    íí.    10.  JleTpH.    Heicpoiora.    3th.   Oóoap. 
:UII.  CTp.  124—126.  (Charuzin  N.:  Nekrolog  uber  E.  J. 

.1.1  e  jn.  BceB.  H  H  K  O  ji  a  fl  1 1  n  k  o  J  a  c, »  n  i  t,  X  a  p  v  3  ii  h  i. 
1900.  Kh.  XLV.  CTp.  1  —  14.  Ob  npwjiojKeHieMT.  iiopTpeTa 
p.  nepe<iHfl  Hane'iaxaHHbix-6  TpyaoBT.  ero.  (Hitler  V. :  N.  N. 


Sthnologický  vývoj  a  počátky  historie. 
A.  Všeobecná. 

IWarz  von,  Franz.  Turkestan,  die  Wiege  der  i  ndo- 
;hen  Vůlker.  Nach   15jahrigem  Aufenthalt  in  Turkeslan  dar 

Tiletbild,  178  Abbild.  und  1  Karle.  Freiburg  ím  Breisgau. 
i.  13  M. 

Preuss.  Kr.-Zeít.  Nr.  528.  „Verdienstvoll  als  elhnographische  Quelle 
llagc  des  ťriiheren  Werkes:  Sintflut  uud  Volkerwandcrungen." 
I86r  L.  Die  „Kruger-Penkasche  Hy  potřese".  Ein 
Seschichte  der  arischen  Frage.  Globus  Bd.  LXXV1II.  S.  144. 
■I  obírá  se  starým  spisem'  J.  Krujíe  ra  (Urgeschichte  der  indogenn. 
3  in  ihrenGrundztigen  wieder  hergeslellt.  Bonn,   1855),  jejž  někteří 

předchůdce  Penkovy  hypothesy  o  skandinávském  původu  Indo- 
vu o  jejich  původním  světlém  typu.  Ukazuje,  že  je  zde  omyl.  Erugcr 
ermany  z  Asie.  z  Hindukuse,  a  pouze  věřil  v  jednotný  jejich  svitly 
tatne  před  niin  r.  1839  J.  Omalius  ďHalloy  hlásal.  (Les  races 
oto'  nelze  dnes  mluviti  o  hypothesi  „Krugerovsko-Penkovské".  Ale 
too    nepatři    k  hypothesi  o  skandinávském   původu  a  světlém   typu 

kdo  ji  dokazoval,  nebyl  Penka,  ale  spisovatel  s  ati  L,  Wilser,  a  sice 

29.  prosince  1881.  Peukovy  „Origines  ariacae"  vyšly  později  r.  1S83. 
lká  K.  Die  elhnologisch-ethnographische  Bedeutung 

ithischen  Grabbauten.  Sonderabdr.  aus  den  Mitth.  authr. 

á  interess  pro  Slovany  potud,  že  známé  před  historické  pomníky 
asabajl  také  do  území  už  v  f-taré  době  obydleních  Slovany,  na  pf. 
Ěmecku.  Dle  Penky  jsou  dulmeny  imitacemi  primilivnich  obydli 
tak  že  z  oblasti  megalithů  souditi  možno  na  původní  oblast  Arijů 
enkovi  megalithy  pobřežních  krajů  moře  severního  a  baltického  jsou 
lem,  že  odtamtud  siřili  se  prvotní  Arijové  po  Evropě  a  z  Evropy 
au,  slovem,  novým  dokladem,  pro  hypothesu  severní  skandinávské 

rat  R.  Andree-a  v  Globu.  Sv.  LXXVM.  F5. 
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34.  Ratiel  Friedrich.  Der  Ursprung  und  die  Wanderungen 
der  Vólker  geograpbiseh  bet  rach  te  t.  II.  Geographische  Priifung 
der  Thatsachen  uher  den  Ursprung  der  Volker  Europas.  (Ber.  iib.  die 
Verb.  der  k.  sáchs.  Ges.  d.  Wiss.  Bd.  52.  Leipzig  1900.)  S.  147. 

5rv.  I.  část,  vydanou  tamíe  r,  1898  pod  titulem  „Zuř  Einleitung  und  Me- 
ttiodisches".  Závěr  této  zajímavé  studie  jest  následující :  Zprvu  byla  Evropa 
oddálena  od  stfeduí  Asie  jednak  severním  ledovcem,  jednak  mořem  aralokaspi- 
ckým,  naproti  torna  souvisela  s  Afrikou  a  M.  Asii.  V  střední  a  sev.  Evropé  vy- 
vinulo  se  z  původního  řídkého  obyvatelstva  vysokorostlé  plémě  svétlé  komplexe, 
zároveň  co  ze  sev.  Afriky  vnikla  sem  jedna  svéllejši  varieta  taméjslch  praobyvatelů. 
Později,  když  nastalo  spojení  se  střední  Asii,  vnikly  sem  elementy  středoaaijikě 
(mongolské),  a  smísením  všech  těchto  elementů  povstaly  v  neolithu  evropští  ná- 
rodové. Slovaní  jsou  ze  vSech  národů  nejvíce  pronikli  krvi  mongolskou  následkem 
své  polohy  geografické;  jinak  patři  k  severní  světlé  rase. 

Srv.  referát  O.  SchlOtera  v  Geogr.  Zs.  190M3.  1G9. 

35.  Brflcklter  A.  Ursitze  der  Slaven  und  Deutschen.  Archiv 
Jag.  XXII.   236.  1,1900). 

Přehled  nejnovějších  badaní  na  polí  slovanské  praehistorie,  speciálně  referát 
o  knihách:  W.  K^trzyňského  O  Slowianach  mieszkaj^cych  niegdyš  miedzy 
Reném,  Laba.  i  czeska  granica..  Kraków  1899.  Akad.,  Ed.  Bogustawského 
Hjstorya  Slowian.  T.  II.  Kraków-Warszawa  1899.  a  F.  Brauna  PwiacKaiu*  ni 
ofaacTH  rorocjau.  OTuouieuiřl  I.  C. -110.  1899.  Proti  prvým  dvěma  knibám  stavi  se 
B.  rozhodně,  i  pokud  se  výsledků  i  pokud  se  metbodj  tyfe.  U  knihy  Braunovy 
uznává  pili,  sečtělost  a  znamenitou  bystrost,  s  niž  pracována,  ale  zavrhuje  i  vý- 
chodisko, totiž  Budiloviéera  dokazovanou  totožnost  Rusů  s  Golhy,  i  řadu  dalších 
resnilatů,  zejména  Braunovy  etymologie  (Vjatici— Venden,  Galac  — Halyci— Galalenr 
Bnliovina — *Bok i),  a  také  spojeni  Slovanů  s  Litevci  pod  pojmem  starých  Yenedu. 
V  úvodu  odmítnuty  i  Muchovy  pokusy  všechna  stará  německá  jména  etbnologická 
ca  „Thiemamen*  vykládati,  a  souhlas  vysloven  s  výkladem  Krzywického  jména 
Lech-Ldach. 

36.  Bríickner  A.  Slowianie  i  Niemcy.  Bibliotéka  Warszaw- 
ska.  1900.  Str.   197—231.  (Slaven  und  Deutschen.) 

Srv.  ref.  Věstn.  SS.  IV.  76. 

37.  Much  R.  Dr.  Deutsche  Stammeskunde.  SammluDg  Go- 
schen.  Leipzig  l90u.  80  pf. 

Podle  Mucha  dostihli  Germani  od  severozápadu  Visly  teprve  mezi  r.  600—500 
př.  Kr.  (str.  29).  Slované  zde  seděli  dříve.  Siříce  se  ze  své  kolébky  mezi  Karpaty 
a  Doěprem.  Jméno  Vened  (od  idg.  koř.  ven),  náleželo  asi  neslovanskému  kmeni, 
od  něhož  přešlo  na  poddané  Slovany  (35). 

38.  Bremer  Otto.  Ethnographie  der  germanischen  Stiirame. 
Sonderabdruck  aus  der  zweilen  Auflage  von  Pauls  Grundriss  der  german. 
Philologie.  Mit  6  Karten.  Strassburg  (K.  TrQbner)  1900.  M.  6-—. 

Kniha  dobrá  a  dnes  nezbytná  každému  vedle  staré  práce  Zeussovy.  Jen  ve 
iminkách  o  poměru  Siřeni  germánského  proti  Slovanům  projevuje  autor  míněni, 
jež  jsou  těžko  přijatelná.  Sem  spadá  především  jeho  představa  o  lom,  že  se  pů- 
vodní oblast  keltská  ze  západní  a  jižní  Germanie  prostírala  kdy-i  daleko  na  východ 
[sledy  toho  vidi  Bremer  (str.  42  si.)  v  domněle    gallskych  názvech  Sály,    Labei 


ly,  Da  napru,  Danastru,  Eridanu,  ba  i  v  jménu  Herodotových  Neurů!], 
1a  gallští  Volkové  zaujímali  kdysi  území  dnešní  Luiice.  Slezska  a  Hn- 
ou Germanů  je  autorovi  kraj  mezi  dolním  a  středním  Labem  a  Odrou 
dgermaoi  odešli  do  Skandinávie),  Slovany  klade  kamsi  dále  na  východ, 
i  toto  vykládá  (str.  48),  je  velmi  nejasná.  Germané  i  Slované  byli  ta 
ládou  gallskou  (53).  Srv.  ref.  L  Niederla  v  OCas.  Hist.  190!.  ses.  3. 
Chliiter  0.  Die  Formen  der  Undlichen  Siedelungen. 
Hettner.  VI.  H.  5.  S.  248. 

jen  obšírný  výtah  z  Meitzenových  práci  spec.  z  díla  „Siedelungen  und 
der  Weslgermanen  und  Ostgermanan,  der  Kelien,  Romer,  Finnen 
'  (Berlin  1895),  jenž  probirá  formy  osídleni  a  poměry  agrární 
i  národu  v  jejich  původu  a  vývoji  asi  do  XII  —.XIII.  stol.  O  osídleni 
zemí  slovanských  srv.  kap.  na  sir.  i57. 

.atySCheW  B.  Scythica  el  Caueasica  e  veteribus 
ibus  graecis  et  latinis  collegit  et  cum  versiooe 
;didit  B.  L.  Vol.  I.  Scriplores  Graecí.  (IÍ3bíctíh  .jpeBBiixt 
rpei.  h  jaTHH.  o  Ckhoíu  n  Kaw;a3i.  T.  I.)  St.  Petersburg 
30    Str.  946.   5  rublů. 

důležitá  a  velmi  dokonalá.  Potřeba  podobného  svodu  cítila  se  dávno, 
dosavadní  pokusy  se  nezdařily  (Slritter,    Mini  lov,    Ganu).    Cílem  díla 
všech  starověkých   zpráv  o    východní   Evropě   a   Kavkazu.    Zprávy 
dílech:    I,  dli  se  zprávami  řeckými  až  po  5.  stol.  a  II.  se  zprávami 
Frvni   pravé  vyšlý  dli  ohsahuje  řecké   zprávy  s  parallelným  textem 
ripojena  k  němu  výborně  kreslená  mapa  Ptolemaiovy  Sarmatie. 
ochvalný  referát  L.  Niederla  v  Listech  filol.  1901.  52. 
:adlflC  Karel.    O  potřebě   vydati   zprávy  byzanckých 
elů  o  Slovanech.  C.  Cas.  Hist.  VI.  39.  (Uber  das  Bediirfniss 
gabe  der  byzant.  Nachrichten  Uber  die  Slaven.) 
iška  na  XI.  arcbaeoi.  sjezdu  Kijevském.    K.  podává  návrh,  aby  uspc- 
akademii  petrohradskou  nové  vydání  zpráv,   týkajících  se  všech  Slo- 
východnich,    jako   se   děje   v  novĚ  vydávaném   sborníku   prof.  Laty- 
taném   sborníku    Loparova),   a   sice  nejen  z  literatury    řecké,   nýbri 

aborowski.  Les  Slaves  do  race  el  leurs  origioes. 
i'anthr.  Paris  1900.  69—99. 

ky  své  dlouholeté  práce  shrnuje  autor  sám  takto:  1.  Les  Slaves  du 
enus  de  la  region  qu'occupent  encore  les  Slaves  du  sud,  entre  le 
'Adrialique.  Leurs  ancétres  étaint  en  relations  de  voisinage  et  de 
imment  avec  les  babitanls  des  terramares  de  1  Emilie.  Les  Ombriens 
némes  caracteres  brachyeéphaliques  qu'eux.  —  2.  Ils  ont  pénétré  au 
irpathes  par  les  vallées  de  1'Oder  et  de  la  Vistule.  —  3.  Ils  ooi 
ns  cette  region  le  rite  de  1'incinéralion  qui  y  était  jusque-lá  íijcoduu, 
misant  seulement  le  pays.  lis  y  ont  apporté  aussi  les  métaux  et  le 
alors  qu'eux-mémes  D'employaient  le  fer  que  pour  les  objels  ďorne- 
gard  á  cette  circonstance  etáďaulres,  leur  airivée  ne  peut  pas  étre 
i  ťépoque  étrusque  (VIII.  e'.  IV.  síécle  avant  notre  ére),  dont  les 
cinération,    avec    leurs    canopes,    rappellent  de  sí  pres   les   leurs.   - 
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4.  Ihformaient  une  branche  ou  comprenaient  de3  tribus  des  Vénědes  de  1'Adria- 
tique.  —  5.  Par  leurs  caractěres  dominants,  ils  se  rapproehaient  au  moins  de  trěs 
přes  de  notre  type  celtique  et  des  Slaves  du  sud,  brach ycéphales  k  téguments 
le  plus  souvent  foncés.  Mais  airnord  des  Carpathes,  ils  ont  recontré  une  popu- 
lation  bloude,  nos  néolithiques,  qu'ils  ont  absorbés  au  moins  en  partie  en  se 
propageant  sur  le  Dniestre,  en  Podolie,  en  Wolhynie,  sur  le  Dniepre  moyen  ou 
la  region  de  Kiew.  —  6.  Sur  1'Oder,  sur  la  Basse- Vistu  le,  sur  le  littoral  baltique, 
ils  avaient  repoussé  les  Finnois,  Fenni,  Aestyi  verš  Test  Ces  données  admises, 
rien  ne  reste  dans  1'ombre  rela  ti  vemen  t  aux  origines  des  Slaves." 

Srv.  ref.  Laloy-e  Centralblatt  Anthr.  1901.  174. 

RefeTent  má  všechny  tyto  výsledky  za  chybné.  L.  N. 

43.  VondrákV.  Dr.  Ž  oboru  slavistiky.  CČM.  1900.  18—37. 
(Aus  dem  Gebiete  der  Slavistik.) 

Vedle  výkladů  Čistě  filologických  (srv.  str.  33.)  dotýká  se  autor  zejména  styků 
gotoslovanských  na  Visle,  při  čemž  pro  historii  Slovanů  nejvice  zajímá  passus 
o  tom,  že  Slované '  přijali  vskutku  i  jméno  Dunaj  od  Gothů,  že  není  jméno  to 
původu  slovanského,  a  že  Slované  neměli  své  kolébky  na  Dunaji.  —  Druhá  Část 
pojednáni  týká  se  otázky,  existoval-li  v  záp,  Uhrách  (v  Pannonii)  před  příchodem 
Maďarů  zvláštní  kmen  slovanský,  mluvící  starou  církevní  slovanštinou,  jak  soudil 
Miklosich  a  nové  Volf,  čili  ne.  Vondrák  stoji  proti,  a  schvaluje  z ů plna  výsledky, 
k  nimž  došel  nově  B.  Munkácsi  ve  své  polemice  proli  Volfovi. 

44.  AsbÓth  Oskar.  Die"Anfánge  der  ungarisch-slavischen 
ethnischen  Beruhrung.  Archiv  Jag.  XX.  403.  Srv.  6.  100  na  str.  33. 

Dr.  Munkácsi  uveřejnil  v  časopisu  Donaulander  1.  (1899),  seš.  4.-7.  studii 
„Die  Anfange  der  ungarisch-slavischen  ethnischen  Beruhrung",  v  niž  se  jednak 
obrátil  proti  thesi  kdysi  Miklosichem,  nověji  Volfem  hájené,  dle  niž  Maďaři  měli 
v  Panonii  styky  se  Slovany,  hovořícími  cirk\vni  slovanštinou,  a  jednak  positivně 
dovozoval,  že  se  nejvice  slov  přijalo  z  řeči  blízké  sice  staroslovanštině,  ale  už 
dříve  nežli  Maďaři  přišli  do  své  nynéjši  vlasti.  (Srov.  o  tom  obšírné  referáty 
V.  Vondráka  v  CCM.  1900,  83.  a  ve  Věstníku  SS.  III.)  O  řadě  jazykových  úkazů 
di  Munkácsi  (str.  251) :  „Aus  allen  diesen  Erscheinungen  geht  unzweifeihaft  her- 
vor,  dass  der  slavische  Einfluss  in  der  ungaríschen  Sprache  álter  ist  als  ihre 
Auflósung  in  Dialekte;  letztere  indessen  hangt  mit  der  territorialen  Dislocirung 
des  Ungarnthums  eng  zusammen,  ja  sie  wurzelt  sogar  gewiss  se  hon  im  alten 
Stamm-  nnd  Nationalsystem  des  Ungarnthums. a  Ásbóth  snaži  se  nyní  dokázati, 
íe  Maďaři  neměli  mnoho  styků  v  Atelkuze,  že  není  tam  důkazu  pro  existenci 
staroslovanštiny,  ale  že  naopak  natrefili  velmi  mnoho  Slovanů  v  Uhrách,  a  že 
vskutku  většinu  slov,  o  něž  se  jedná,  položiti  musíme  do  styků  pozdějších.  Kritika 
práce  Munkácsiovy  dopadla  při  tom  velice  ostře. 

45.  Westberg  Fr.,  Be'itrage  zuř  Klárung  o  rien  táli  se  her 
Quellen  Uber  Osteuropa.  Bulletin  de  1'Acad.  Pétersb.  T.  XI. 
Nr.  4.  211—245,  275—314. 

1.  Die1  á  I  teste  orientalische  Nachricht  uber  die  Rus.   (Petschenegen,  Ma- 
gyaren,  Rnssen).  —  2.  Ibn  Fadlans  Wisu  (Wisu  sind  Samojeden).  — -  3.  Ibn 
Fadlans    Bltwár.   (Kflnig    von    Bulgar   Bltwár).    —    4.    Masudi's    Ruseenzug' 
▼om  J.  913—914.   —  5.  Ibn-Haukals  Russenzug  vom  J.  969.   —   6.  Jakúbťs 
nnd  Masudi'8  Rassen.   —   7.  Die  Ostsee  bei  Masudi.  —  8    Der    Pontus  und 
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laeotis  bei  Masmli.  —  9.  Masudťs  Sl&venstamme.  (Wird  nocbmalt 
egt,  dass  die  Serbin  Masndťs  Polen  an  der  oberen  Weichsel  siru); 
tav.  KOnitr  Awandía  ist  Wenzel  von  Bfihmen,  Kouig  Aldir  ist  der 
ibe  Igor.)  —  10.  Die  slawischen  Tempel  bei  Masudi.  —  11.  Die  Kíis 
in-Chordadbeh.  —  12.  Stadt  und  Volk  Sakem.  —  13.  Bnzkend  ond 
lend.  —  14.  Die  Lage  von  Tarkn,  Beleadžer,  Semender.  —  15.  Km- 
ir'e  und  Ibnel-Wardi's  Ruuen.  —  16.  Bemerkungen  tu  Chasrtajs 
oseph'í  Schreiben.  —  17.  Bemerkungen  sur  Geographie  dea  Moses  von 
ie.  Tbracien.  Sarmatieu.  Kině  neue  Erklarung  (S.  314)  vod  'Jxilxovfrv 
!onst.  Porpbjr.  als  „Flus*  Kutu"  —  Eoeo  bei  Moses  vod  Chořené  — 
Dněpr. 

16.  Šebesta  Ed.,  Zpráv;  Arabů  o  středověku  slovanském. 
1900.  37—56,  (Nachrichlen  der  Araber  uber  die  miltelalterlicben 
l). 

Jest  to  důkladný  obsah  Westbergova  spisu  o  Ibrahtma  ibn  Jakubovi 
Věstník  III.  p.  69.).  Pfi  té  příležitosti  upozorňujeme  na  kritiku  West- 
w  upíšu  od  Jo?.  Pekaře  v  Čes.  Čas.  hiát.  1900  p.  184—185. 

47.  Boguilivskl  Ed.,  Historya  Stowian  II.  1899. 

Referát  icela  odmítavý  a  správný  uveřejňuje  A.  Brttckner  v  Kwait 
ar.  1900.  298.  Srv.  napřed  ř.  37. 

18.  Grietič  Gaspirjev  Nik-,  vitez.,  O  vjeri  staricb  Slovjena 
ia  pravjpri  Arijaca  i  Prasemita.  (Mythologia  comparativa 
rum.)  Moslar  I.   1900,  str.  210. 

Vedle  statí  mythologických,  obaahnje  kniha  na  str.  134—179.  také  statě 
itarlich  kmenech  slovanských  „Neurecb,  Budínech,  Porosjanech  (Borusci), 
icb,  Ventech  a  Stavanech",  plno  chybných  etymologií  a  výkladů  o  všem 
m.  Je  to  zkrátka  kniha  směru  Sasinkova  a  P.uskalova,  spisovatelovi 
celý  starověký  svět  je  slovanským.  Kniha  věnována  jubileu  Stross- 
ovu. 

49.  BpajHT,  «.,  P.utirKaHin  iíx  ofi.iacTH  rrnu-aaiiiHcsiiii 
aniouifl.  1.  C-IIo.  1899.  (Braun  F.:  Forscbungen  imGebiete  der  fotoslaf. 
ahrungen.) 

Srv.  referát  I,.  Niederla  ve  Věstníku  SS.  I  V.  22,  23.  R.  1900  vyílo  několik 
fiilých  referátu.  Sr.  hlavně  ref.  A.  Veselovského  pod  č.  50.,  pak  ret.  v  Hciop. 
ru.  Ihi.it,.  280,  ref.  J.  Kulakovského  o  3KJIHII.  1901,  ě.  333,  str.  500,  oJ- 
Sd  Braunovu  tamže  i.  331,  str.  218,  a  dalsl  odpověd  Kulakovského  i   335. 

i  článek  Juliana  Kulakovského  pod  i.  51  V  referátu  svém  J.  KulafcoísMj 
icl  se  rozhodně  proti  výsledkům  Braunovým,  a  sice  hlavně  1.  proti  jeho 
olhesi  o  kolébce  Gotů  na  horní  Visle,  2.  proti  jeho  hypothesi  o  pohybech 
anských  Neurů,  a  3.  proti  jeho  analysi  Ptolemaia  a  lokalizaci  Ptolemaiových 
t  v  Sarmatii. 

50.  Bece.lOBCKÍft  A.  H.  Kin.  ncTopiii  jpemniXT,  rep»aa- 
í-h  ii  ciaunucKiix-L  nepeADHXeHiA.  Íl3B.  pyc.  H3.  V.  1900, 
,  CTp.  1 — 35.  (Veselovskij  A.:  Aus  der  Geschichte  der  chemaligen 
a;ungen  der  Germanen  und  Slaven.) 

lest  to  obšírný  a  podrobný  referát  o  knize  Braunové  „Pa3i>icK»HÍn  m  oft-iacM 
iíMhcIíiiii  OTHciUPBiň  '.  C.-nn.  181.9.  (Srv.  é,  49),  k  němui  misty  Veselovskij 
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připojuje  svoje  námitky  a  mínění.  Tak  na  př.  pochybnosti  má,  pokud  se  týče 
etymologického  spojeni  jména  Beskyd  s  germ.  *bi  —  skaithan  (str.  15),  Brau- 
nova výkladu  jména  Aski burana  (str.  7),  o  jeho  výkladu  Lugů  Didunů  (str.  10), 
o  jeho  výkladu  o  Galatech  před  Olbií  (str.  18—20),  o  velikém  vlivu  Gotů  na  celý 
slavobaltský  svět  (str.  21),  o  Braunově  výkladu  taženi  gótského  od  středni  Visly 
k  Černému  moři  a  tradici  langobardské  (str.  28);  Veselovskij  s  Bremerem  Vislu 
odvozuje  z  keltštiny  (str.  15.,  srv.  irl.  uisce,  usce— voda,  od  *uskio)  na  základe 
formy  Visculus,  Visela,  a  z  toho  patrně  důvodu  staví  se  i  proti  domněnce,  že 
Slované  před  příchodem  Germanů  žili  kdysi  na  levém  břehu  Visly  (str.  19).  Za- 
jímavé je  spojeni,  v  něž  se  uvádějí  Ugliči  a  Tiverci  ruských  letopisů  s  Angiskiry 
a  sTaurisky  karpatskými  (str.  20).  Nejvice  místa  věnoval  Veselovskij  z  části  samo- 
statnému rozboru  a  parallele  legendy  gótské  a  langobardské  o  taženi  obou  národů 
ze  severu  k  jihu  (str.  26—34). 

51.  Ky.iaKOBCKÍň  ID.  A.  HoBue  aohuciu  o  a  p  e  b  h  £  fi- 
uiein.  nepioAfc  ucTopin  roTOBi.  (no  n  o  b  o  a  y  Kiinru 
r. EpayHa).  "ÍTenin  bt>  HCTop.  oóm\  HecTopa .Ifrroii.  XIV.  r.  47 — 51. 
(Kulakovskij  Jul. :  Neue  Ansichten  uber  die  áltere  Periodě  der  Goten- 
geschichte.) 

Srv.  obsah  polemiky  Kulakovskeho  s  Braunem  pod  £.  49. 

52.  ILiOBaftCKÍň  Ji,.  HcTopHKo-KpuTnuecKiji  aasiíTKn. 
Eme  o  notíopHiiKaxTi  otxhbuihx'b  -reopifl.  PyccKift  ApxHBi  1900  r. 
Nr.  I.,  CTp.  141  — 147.   (Ilovajskij  D. :  Historisch-kritische  Bemerkungen.) 

ABTopi.  hmíctl  bt>  Biuy  rjaBHbíMX  o6pa30M^  paóora  10.  A.  KyiaKOBCKaro ; 
„A-iaHu  no  CDtjtuiflMi>  KJiaccHiccKiiXT.  n  Bii3aHTÍacKiiXT>  nuoaTejicA11  u  „KapTa  E»po- 
neůcKoft  CapMaTÍH  no  IItojiomcm)*.  Kpoui  roro,  wb  craTbt  BKpamt  H3.iaraeTCH,  hto 
roBopHJocB  no  Bonpocy  o  CapMaTO-CaaBjíHaxx  aa  XI.  ApxeojioruqecKOM^B  cT>i3,ai. 

///. 

53.  IIorOAHHt  A.  Kt.  Bonpocy  o  0paKÍftuaxT>.  113^ 
jeKuift  no  cjaBHHCKHMT>  ApeBiiocTHMi>.  C.-JT6.  1900.  Op.  29.  IÍ3BJie- 
lieHHo  H3t  BtcTn.  Apx.  ii  Hct.  XIII.  (Pogodin  A.:  Zur  Frage  uber 
die  Thraken.) 

Vedle  práci  Tomaschkových  nejdůležitější  práce  o  Thracicu  z  posledních 
let  Autor  silně  pointuje  blízkou  příbuznost  Thráků  (ovšem  i  Frygů  a  Armenců) 
se  starými  Slovany,  k  čemuž  přistupuje  i  starodávné  obou  sousedéni,  a  ukazuje 
na  řadě  linguistických  a  kulturních  dokladů  na  důležitost,  jakou  studium  Thráků 
má  i  pro  starožitnosti  slovanské.  (Zde  však  nelze  souhlasiti  s  větou,  že  jméno 
Karpat  široko  je  rozprostranéno  v  geografické  nomenklatuře  thrácké,  neboC  se 
doklady  se  vrká  jí  na  doklad  vlastně  jediný.)  Dále  přechází  autor  hlavně  k  podrob- 
nému vylíčeni  sídel  Getů,  za  jejichž  hlavni  kmen  má  Krobyzy,  a  Daků,  jejich 
historie,  bytu,  vzezřeni,  zaměstnání  atd.,  při  čemž  opravuje  leckde  míněni  Tomaseh- 
kovo  i  MullenhoiTovo.  Nesnadnou  otázku  poměru  starých  Getů  k  Dakům  lušti 
autor  ve  smyslu  sourodnosti  a  příslušnosti  thrácké  (str.  17)  proti  Múllenhoffovi, 
jenž  totožnosti  se  vzpíral,  ba  i  othráckosti  Daků  měl  pochybnosti.  Velmi  zajímavý 
je  odstavec  o  víře  v  nesmrtelnost  duše  a  o  kultu  Zamolxisové,  s  nimž  setkáváme 
se  u  Getů  (str.  19  nsl.),  a  o  analogických  zjevech  v  náboženství  řeckém.  Práce 
konči  se  analysou  jazyka  thráckého  a  zejména  slyků  jeho  se  slovanštinou  (str.  27). 
Thrácký  původ   je  autor  nakloněn  viděti   na  př.  ve  slov.  vino,    kmeti,   zubr 
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jiných  od  jiných  za  slovanské  považovaných  názvecji  slarovéké 
acie  a  Balkánu.  O  tom,  myslím,  vsak  dlouho  bude  ještě  spor. 
ik  autoru  za  nové  direktivy. 

ItOWSki  PiOtr  Dr.,  Sarmaci  i  Roxolanie  w  sztuce 
(Zpraw.  III.  zjazdu  hist.  pol.  w  Krakowie.  Sekcya  III.) 
.    Stran    7.    (Sarmaten    und    Rosolanen    in   der  rdmischen 

sfarodawnosci  štowian  w  Europie  byta  dol^d  prawie  wy- 
>wiak&  hUtoricznego,  geografie  snego  lub  jezyknwego  roitra- 
fotnoáci^  ich  strojow,  pomieazkaů  i  tym  podobných  cech  etno- 
ntropologieznych  dotad  albo  wcale  sie  nie  eaatanawiano,  albo 
dnostronnie.  Nie  gotowe  reiultaty,  ale  par;  uwag  nad  tym 
túryby  nazwač  možná  paleoetuografia.,  pragnie  podač  niniejezy 
icy  aie  pytanietn.  czy  istotnie  uwe  dwa  ezezepy  aarmaekie, 
iztuka  r/.yu>ak»  uwiecznil*  w  marmurze  a  8ici?sliwy  przypadek 
,  Jacygowie,  wť  *£o;n*  Sarmatami  zwani,  zamíeszkali  w  pier- 
h  naszej   ery  miedzy  Dunajem  a  Cfca.  tudziež  Roiolaoie,   ko- 

czasie  mipdzy  Dunajem  a  Dniepreiu  na  wybrzežacb  morz* 
naczaly  sie  takiemi  znamionami  fizycznemi  i  kultulamemi,  któ- 

nieatety  nie  deáč  rozwiiáeta  etůografia  i  antropologia  mogla 
;znie  lub  przewažnie  slowianskie,  —  czy  tež  može  Slowian 
donách  nieoazwanycb  a  jednak  w  marmurze  wyobražouycb 
ty."     Na    to   autor   odpowiada:    Aai    Sarmatowie  z  kotumoy 

3  v  Rzymie,  ani  tež  Itosolanowie  z  kolumuy  Trajana  nie  sa 
itomiast  na  metupnch  olbrzymiej  trofei  we  mbí  Adam  Kliaei 
'žerny  prócz  2  typúw  mcdowiaňskicb  (Baatarciiw?  Sarmatúw?) 
rawdopodobno  atowíaneki.  Zdauie  snuje  B.  upiera  na  podo- 
t  figury  tego  typu  okazuj^  pod  wzgl^dem  fizycznym  i  etno- 
niektórych  szczepow  wacliodníoafovnanskich.  „Je že  I  i  bowiem 
-zeženia  ai.;  eprawdza.,  bedzie  možná  pierwszy  wystop  Slowian 
ejowej,  który  dotad  oznsczono  rokiem  527  po  Cb.  przcaunač 

wieki  wBtccz,  bo  na  oatatnie  lata  pierwazego,   lub    piernsze 

lOWSki  PetrUS.  l)e  simulacris  barbara  rum  genlium 
los.  Corporis  barbarorum  prodromus.  Adiuvante  Academia 
menši.  Cracoviae.   1900.  Str.   101, 

velké  a  výborné  práce,  jez  má  předvésti  typy  různých  bar- 
1  v  římském  uměni.  1  ro  slovanské  starožitnosti  budou  velmi 
dnajici  o  barbarech  východní  Germanie  a  Sarmatie.  Srv.  atat 
část  1  obsahuje  pouze  úvod  v  němí  vykládá  autor  nejdříve 
tup,  v  jakém  chce  postupoval.,  a  pak  podává  přehled  historie 
'imskébo  umění  výtvarného.    qSimulacra  barbarorum"  počínají 

4  triumfech  a  .  ohřbech  vitSzn  od  konce  duby  republiky. 
:uw8ki  P.    ,0  uosobicniach    narodów  podbilych 
tiej".  (Sprawozdania  z  czyn.  i  pos.  Akad.  Um.   v  Krakowie. 
3. 

ila:  „De  aimulacris  barbararum  geutium  apud  liomanos  1.". 
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57.  MUfer  Konr.  Dr.,  Mappae  mundi.  Die  áltesten  Weltkarten  L— VI 
Stnttgart  1895—98. 

L.  Niederle  v  obšírnéiň  referátu  v  JKMHTI  1900.  Nr.  6.  354—362.  uka- 
zuje na  význam  těchto  starověkých  map  redakce  středověké  pro  starožit- 
nosti slovanské. 

B.  Jednotlivé  země  slovanské. 
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58.  ChamieC  Ksawery,  Przeddziejowe  stosunki  zewn§- 
trzne  ziemi  kijowskiej.  Ref.  III.  zjazdu  histor.  pol.  w  Krakowie. 
Sekcya  III.  Kraków  1900.  (Vorgeschichtliche  Verbindungen  des  Kiiever 
Landes.)  » 

Autor  probírá  zprvu  staré  zprávy  o  Neurech  a  Skytecb  oráč  ch,  kteří 
v  době  před  uar.  Kr.  seděli  v  zemi  Kijevské  (S.  oráči  po  obou  stranách  Rosi-, 
vykládá  o  stycích  jejich  s  národy  okolními  a  doplňuje  daty  vzatými  z  archaeo- 
logie.  Poukazuje  hlavně  na  styk  s  jihozápadem  (kultura  hrobů  skřínkových 
a  malované  keramiky)  a  s  kulturou  skythskou. 

59.  Mmm.eHBO  9.  T.  K  Bonpocy  o  Obití  TepcíOTOB- 
ckhxi  óyAHHOBx.  lOÓHJieflHwfi  Cóopnmab  bt>  uecTL  B.  0.  Miumepa. 
PeA.  H.  A.  JlHqyKT,.  CTp.  10—13.  (Miščenko  F. :  Zar  Frage  uber  die 
Budinen  Herodoťs.)  -*;}M 

Autor  vrací  se  k  své  stati  o  Budinecb  (^ujiojior.  Ooo3ptHio  XV.  kh.  2.),  v  niž 
dokazoval,  že  Herodotovu  zprávu  BovSlvoi  (pd-tLQoxQocytovteg  dlužno  překládati  ve 
smyslu  jisti  vši  a  ne  šišky.  Rozbírá  význam  slova  T^wyco  u  HeroJota,  hrýzti  něco 
syrového,  a  nalézá  i  v  něm  potvrzeni  svého  výše  uvedeného  překladu.  Podobnou 
zprávu  o  Baškirech  zachoval  i  Acbmed  ben  Fadlán  z  X.  stol. 

60.  Mif.noKOBX  II.  H.  ^to  Tanoe  „Mope  BapiiHCKoe"  u 
„ropoví*  .KeAeHeijt"  ?  IOÓhj.  CóopHHicB  b*l  necTt  B.  0.  Mimrepa, 
pej.  S.  A.  HíniyKt.  CTp.  314 — 315.  tMiljukov  P. :  Was  bedeuteu 
PMope  BHpaHCKoe"  und  die  Stadt   .JTeAeHem*4*.) 

CupaBKa  kt>  Bonpocy  o  BpeMcmi  u  míctí  iipohcxo/Kaqhíji  <5i>unHhi  o  CojioBbt 
EyAHMHpoBiiqt.  Bup/iHCKoe  .\iope  ho  Bapji>KCKoe  (B.  Miijuepi),  ho  BupHHOKoe  ott* 
Ha3Bafii«  Wironia,  Wirland  b-l  3cT.iaHAÍ».  Topoax  ./leaeHcux  —  cTapbiii  sctohckíi! 
3»M0KT»,  ctojibhiíh  Ha  míctí  PeBejni.  EBitima  cjarajincb  bi  nepBOft  nojOBrnife  XIII.  n. 

61.  CiopoaceHKO  A.  B.  Otepmi  nepeaciaBCKofl  CTa- 
Phhm.  H3CJitAOBanifl,  AOKysieaTbi  h  3aMÍTKH.  KieBt  J900.  (S  to  ro- 
zen k  o  A.:  Skizzen  uber  die  Alterthumer  in  Perejaslav.) 

OiCHb  HHTcpccBHfcifl  u  utfiutift  eííopHiiicb,  co.T.  ciia.  cTam :  1.  Kanoň  loúnjieň 
npeflcroHTT>  npa3riHOBaTL  ropový  HepcHCJaBy?"  (Otbítx  15.  aBr.  1907  r.)  2.  Mtcrro 
npojiirrifl  KpoBH    CBaroro    KHH3a    BopHca  (mícto  BopucoiMiócKofi    ucpKBH  bt>  Bopnc- 

nojt).     3.    Tj.Í    7RUAU    UepCHO^iaBCKie    TOpKH  ?      (BX    OKpeeTHOCTH     HblHilHHHXT.    CCjICHÍA  : 

MajajT  Kapaxyjb  h  Be.siiKaa  KapaTy-ib,  bt>  rop.  Bapyit,  bt,  BpoHL-KHajfít  h  híj- 
KOTOpBixi,  apyraxt  Measjy  IlepeflOflaBOMT*  u  c.  BapbiuieBKoň.  OcxajibHbic  cTam  npii- 
HaxiexaTT>  no3flH.  iiCTOpia. 

62.  Setálá  E.  N.,  I.  N.  Smirnov/s  Untersuchungen  uber 
die  Ostři q ne n.  Ein  Gutachten  an  die  Kais.  Akad  d.  Wiss.  zu  Peters- 
burg.  Journ.  de  la  Soc.  Finno-ougr.  XVII.    4.    Helsingfors    1900,    52  S. 
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Referát  uber  ilie  sprachwiasenscbaftliche  Seite  ">"  Smirnov'8 
BocToiHbio  <řiiHHbi,  HcropnKO-aTnorpa».  oiepKB  (I.  %•:  XepeMiieti, 
.:  MopjBs  1895,  —  H.  1.:  Bárami'  1890,  2.:  "Iepitaiín  1891)  ent- 
'Bsemliehe  Berichtigungcii  und  Erganztmgen,  dass  es  vielmehr 
idige  Arlieit  darstellt,  deren  Wert  durch  den  Kamen  SetSlfts 
i  verblirgt  ist."  (J.  Zubatý  ve  Věstníku  SS.  IV.  52j. 
6rZ.,  Geografiaaistorycznaziemdawnej  Pplski. 
'.'  8°,  str.  387.  (Histor.  Geographie  dea  alten  Polens.) 
:ebled  výsledku  práce  dvacetileté.  Obsahuje  následující  kapitoly: 
yzna  przedehrzeScijanska.  (Lechia-  Sasiedzi  Lechitów.  Plemion* 
li  siemie).  II.  Oranice  pafiitwa  Polskiego  w  wieku  X— XIX. 
.  Wielkopolska.  IV*.  Mazowsze.  V.  Prusy  polskie  czyli  królewskie. 
two  Poroorakie,  VII.  Pr.iwlneya  Malopolska.  VIII.  Prowincya 
sstwa  Litewakiego.  IV.  KsieBtwo  Žmudskte.  X.  Inflanty  XI.  Kur 
*alia,  XII.  Dyecezye  i  biskupsiwa  za  Piaslów,  XIlI..GIówniejsze 
tory  w  okreaie  Piiistów.  XIV.  Dyecezya  i  biskupstra  za  Jagiel- 
w  elekcyjuycb.  XV.  Glówniejaze  zákony  i  klasztory  za  Jagiel- 
v  obieralnych. 

lelski  i.,  Pierwotneslowiariskie  nazwiska  miejsco- 
zlasku  pruskim.  Poznaň,  Ksi^g.  áw.  Wojciecha.  375. 
iprilngliche  slav.  Nomenclalur  in  Prcussisch-Schlesien.) 
kahski  Kar.,  Badania  historyczne  i  e t nologicz ne 
dleniem  plemlon  polskich.  Sprawozd.  Akad.  Umiej.  V. 
(Forschungen  Uber  die  Ausbreitung  der  poliiiscbcn  Stíimme). 
>daje  wiadomoíč  o  poszukiwaniacb,  ktore  prowadzj  nad  roz- 
inych  plemion  polskicfa.  Z  tycli  poazukiwan  wynika  miedzy 
jawy,  aie.galy  d^lfj  na  potudnie  i  na  zacnód  niž  to  pokaztija 
icy  knjawakitj  i  graňice  arcbid.  guieíaienakiej.  Kast>;pnie  stará 
aczyč  aiedziby  Leezycňw,  ktorzy  zajmowali  i  czese  aredniego 
po  obu  je)  brzegaeh,  a  wreszcie  stará  sie,  oznaczyc  dawne  gra- 
kowskiej,  wišlickiej  i  aandomierskiej  tak  na  zasadzie  podzialów 
ošcielnych  jak  i  etnologieznych.  To  zestawienie  doprowadza  go 
že   zíemia   wislieka    biižsza   jest  etnograficzaie  krakowakiej  uiž 

dzielnicy,  mimo  tu  že  do  wj  osUtniej  naležata. 
>lski  G.,  Z  wycieczki  na  Mazowsze  Pruskie.  Wisla 
31.  (Von  der  Reise  in  das  preuss.  Masovion). 
stát  o  historickém  vývoji  kmene  Hazurft. 
SZ-Radzikowski  Stan.  Dr.,  Lachy  w  Polsce  i  na  SIo- 

Lud.  VI.  301.  (Die  Lachen  in  Polen  und  in  der  Slowakci). 
ierdzi,  že  lud  polski  mieszkajacy  na  dolach  nazywaja^  gorale 
atrzaňskie  w  przeciwiertstwie  do  siebie  Lachami.  „Ijtotnie  goral 
pojsciem  i  nsrodowošč,  bo  nazywa  lachem  tylko  wiešuiaka  pol- 
ino.*  Przeciw  K.  Potkan  ski  e  mu  twierdzi,  že  i  Slowacy  uiywaja 
'  (gte.biej  W  Slowaczyžme  nie  w  okolicy  Tatr. 

(Cha^dzyiíski)  T.,  O  d  o  s  l  oj  n  y  m  rodzie  Piasta. 
,  sir.  4'2. 
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69.  PiekOSiriski  Fr.,  AI  Bekri  o  Polakach.  Od  bitka  z  Rozpraw 
Ak.  Uraiej^t.  Kraków.  1900,  str.  13.  Cena  50  h.  (Die  Nachricht  AI' 
Bekri' s  uber  die  Polen). 

70.  MontelillS  0.  Dr.,  Die  Einwanderung  der  Slaven  in 
Nordd-eutschland.  Mitth.  anthr.  Wien  XXX.  Sitzber.  [61]. 

Přednáška  na  sjezdu  německých  anthropologů  v  Lindavě  v  záři  1899* 
Pojednává  o  době  přistěhování  Slovana  do  východního  Německa.  Zavrhuje 
mínění  o  pravlasti  Arijů  v  Skandinávii  a  krajich  baltických,  ale 'soudí,  že 
Pragermani  sídlili  zde  už  od  doby  kamenné,  a  zůstali  i  v  době  bronzové  a 
starší  železné.  Ještě  z  doby  Kristovy  a  prvních  století  po  ni  nalézáme  v  se- 
verním Německu  množství  pohřebišť  úplně  shodných  s  nordickými,  jež  zřejmě 
ukazují  na  jeden  a  týž  germánský  lid.  To  trvá  do  r.  300  po  Kr.  Pak  nastává 
změna  a  koncem  IV.  stol.  je  obrat  dokonán.  To  značí,  že  v  době  300—400 
Germani  se  vystěhovali  a  přišli  jiní  —  Slované.  Jelikož  \Šak  z  V. — VI.  stol. 
není  zde  skoro  žádných  hrobů,  zdá  se  Monteliovi  pravděpodobno,  že  přišli 
Slované  r.  300—400  s  kulturou  tak  nízkou,  že  archaeolog  téměř  nic  nena- 
lézá. —  Po  přednášce  té  R.  Much  vyslovil  se  spíše  pro  pro  hiát  v  osídlení 
vých.  Germanie  v  stol.  V. — VI.,  dovolávaje  se  zprávy  Prokopiovy  o  taženi 
Langobardů,  s  čímž  souhlasil  i  R.  Virchow. 

71.  Kejrzynskl  W.,  O  Slowianach  mieszkaj^cych  niegdyš 
miejdzy  Reném  a  Laba,  Sal%  i  czeska,  granica,.  (Uber  die  ebemaligen 
Slawen  zwischen  dem  Rhein  und  der  Elbe  etc.) 

Ref.  Niederle.  Věstník  SS.  III.  12.,  W.  M.  ve  Wiste  XIV.  p.  469., 
A.  Briickner,  v.  Jag.  Arch.  XXII   236.  Srv   ě.  37. 

72.  Pilk  J.  Dr.,  Podtiočenje  Serbowstwa  při  Modle,  So- 
lawje  a  srjedžnym  Lobju.  Čas.  Mač.  Serb.  1900.  7X — 79.  (Unter- 
werfung  der  Serben  an  der  Mulde,  Saale  und  mittleren  Elbc). 

73.  Vrabec  Jan,  Slovanské  Polabí.  I.  Za  posledních  Merovaeoveů, 
II.  za  Karla  Velikého  jako  krále  franckého,  III.  za  Karla  V.  jako  císaře 
římského.  Výr.  zpráva  gymn.  v  Slaném  za  r.  1899—1900.  Slané  1900. 
Stran  26.  (Die  slavischen  Elbelánder). 

74.  BOQUSlaWSki  Wilh.,  Dzieje  Slowiaňszczyzny  pól- 
nocno-zachodnéj  až  do  wynarodowieniaSlowian  zaodrzaň- 
skich.  Tom.  IV.  Z  mapa.  Poznaň  1900.  (Geschichte  der  nordwest- 
lichen  Slaven.  IV.). 

Treáč:  Ks.  IV.  Síowiaňszczyzna  zaodrzaňska  pod  pano- 
waniem  cndzoziemców.  I  Dzieje  polityczne  1172—1250.  §  67.  Waika 
Niemców  z  Danami  o  Slow.  Nadbaltycka..  §  68.  Ložyce  i  Milsko.  §  69.  Mar- 
grafstwo  Brandenburgskie.  II.  Dzieje  politiczne  1250—1320.  §  70.  Zdoby cze 
brandenburBkie  na  wschód  od  Odry.  —  Ks.  V.  W  y  na  r  o  d  o  w  i  e  n  i  e  S I  o  w  i  a  n 
L  Slowianie  na  záchod  od  Laby  i  Solawy.  §  71.  Byt  i  úpadek  Slowian. 
II.  Slowianie  na  wscbód  od  Laby  i  Solawy.  §  72.  Obodryty.  §  73.  Lutycy 
polnocno-wschodni.  §  74.  Lutycy  pólnocni.  §  75.  Lutycy  poludniowi.  —  Wskažnik 
abecadtowy. 

75.  Leo  Heinrich,  Untersuchungen  zur  Besiedolung 
und    Wirtschai,ts-Geschichte    des    Thiiringischen    Oster- 
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der  Zeit  des  fr  ti  heren  Mittelalters.  (Leipziger 
dem  Gebiet  der  Gescbichte.  Heft  III.)  Leipzig.  1900.  S.  93. 
Pekaře  v  C.  Ča".  Hist.  1901.  76.  „Thuriogiscber  Oatorland"  jest 
na  východ  od  střední  a  dolní  Sály  až  k  linii  Lipsko-Cvikava, 
jdává  obraz  rozsidleni  slovanského  a  slov.  kultury  v  době  nej- 
ím autor  nepopirá,  že  Slova  ni  seděli  i  na  levém  břehu  Sály  až 
1  roky,  ale  tvrdí,  že  tu  Bidla  slovanská  od  počátku  byla  prostorn- 
ými, a  že  Slované  usazeni  byli  zde  jako  zajatci  nebo  koupeni 
tatkářů  německých,  a  aice  teprve  v  pozdním  středověku,  nebol 
vidi  teprve  od  konce  12.  století.  Kapitola  2.  jedná  o  podma- 
du  a  zavedeni  německé  správy,  což  počlo  teprve  v  drahé  pólo- 
tf  pu  pokořeni  Boleslava  českého  a  sice  budováolm  německých 
Srby.  Kapitola  S.  jedná  o  vzniku  a  organ  i  naci  německo -slovan- 
tatku  na  dobyté  pudě,  při  Čemž  se  ukazuje,  jak  zavedeni  sou 
podporovalo  germanisaei  slovanského  kraje.  Poslední  4.  kapitola 
ji  tohoto  osídleni  v  době  následující.  Ref  J.  Pekař  chválí  práci 
za  vzor  k  podobným  Studiím  v  oblasti  Klovanů  českých. 
JBWSkiEr.,  Slady  Wendów  we  Frankonii.  Šwiatowit  II. 
der  Wenden  in  Franken). 
erat  ve  Vesta.  SS.  IV.  90. 

illnor  A.,  Franken  und  Slaven  in  der  Alpenlandern.  Argo. 
iche  Landeskunde.  Laibach  1900.  Nr.  1 — 2. 
iderlB  L,  O  počátcích  dějin  zemi  českých.  Kritický  rozbor 
dedku  a  theorií.  C.  Čas.  hist.  VII,  1,  103,  201.  Také  o  sobe 
Lirsika  a  Kohouia  Praha  1900,  str.  51.  (Uber  die  Anfilnge 
te  der  bohm.  Lander). 

e  statě:  1.  Gallové  v  Čechách  a  na  Muravě-  2.  Germané  v  Če- 
[oravě.  3.  Příchod  Slovanů.  4.  Dějepis  a  archaeologie.  Srv.  re- 
niku  SS.  IV.  89. 

Č  J.  L .,  Starožitností  země  české.  Dii  I.  Čechy  pfedhisto- 
t  2.  Pokolení  kamenných  mohyl.  S  37  tabulkami  a  3  ma 
aze  1900.  Sir.  162.  (Alterthtimer  Bohmens  I.  2.  Das  Ge- 
Hugelgraber). 

význam  spisu  spočívá,  jíko  u  části  I.  Starožitností  země  České 
a  úplném  vylíčeni  skupiny  mohylové  v  západních  a  jižních  Če- 
I  se  konstrukce  hrobu  a  hrobového  inventáře  týká.  Méuě  posi- 
,dž  hypothetické,  jsou  závěry  spisovatelovy  na  původ  kultury 
a  zejména  na  příslušnost  obyvatelstva.  Spis  totiž  na  základě 
these  o  asijském  původu  bronzit  a  na  základě  staré  these 
Ivodu  Ariju  spojuje  příchod  kovů  do  Evropy  s  příchodem  Arijd 
kraje  v  jihozáp.  Části  Asie  (str.  112  si.),  a  soudí  z  toho,  že  i  oby- 
zakládalo  české  mohyly,  byl  jakýsi  blíže  neznámý  kmen  arijský, 
ermauy  a  j.,  ale  od  nich  už  v  Asii  oddělený.  Lid  tento  žil  v  Če- 
doby  kolem  r.  200  př.  Kristem,  kdy  vidíme,  že  mizí,  nejspíše 
země  neposkytovala  dosti  výživy,  což  spojeno  bylo  se  změnou 
tento  konec  jest  příliš  fantastický,  datum  pak  r.  200  nesprávné, 
notlivé  části  pobřebišf  datovati  až  do  I.  století  př.  Kr.   Srv.  po- 
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lemiku  L.  Niederla  v  ČŮ.  as.  Hiát.  1891.  204,  kde  tento  autor  háji  dřivé  už 
vyslovené  míněni  o  možném  příslušenství  těchto  mohyl  Bojům. 

80.  MehliS  G.  Dr.,  Die  Ligurerfrage  I.  1899.  II.  1900.  Neustadt 
a.  Haardt. 

Kniha  významem  svým  spadá  sem  potud,  že  se  pokouší  na  základě 
srovnání  neolith.  nálezů  rozšířiti  oblast  starých  italských  Ligurů  i  do  Podli- 
na jí  a  do  Čech.  Srv.  ref.  v  Centrbl.  Anthr.  1900.  156.  Praehist.  Blátter  J900. 
76,  ČČHist.  1901,  seš.  3.  a  autoreferat  v  Globu  LXXVI1I.  293.  Srv.  i  článek 
K.  Pauliho  „Sind  die  Lignrer  Indogermanen?"  v  Beil.  zur  Allg.  Zeit.  1900. 
Nr.  157. 

81.  Dvořák  Rud..  Kdy  asi  Keltové  zabrali  sídla  v  Čechách  a  na 
Moravě?  GMMor.  1900.  117  —  124.  (Wann  haben  ungefáhr  die  Kelten 
in  Bohmen  ihre  Sitze  eingenommen). 

Bojové  seděli  v  Čechách  už  odedávna,  Tektosagy  na  Moravě  nelze  pro- 
kázati. Srv.  ref.  Věstn.  SS.  IV.  41. 

82.  Berlet  Erich,  Die  sáehsisch-bohpiische  Grenze  im 
Erzgebirge.  Ein  Beitrag  zur  polit.  Geographie.  Realschule-Programm. 
Oschatz  1900.  M.  1,  80. 

Einleitung.  I.  Geschicbtlicher  Uberblick:  1.  Von  den  áltesten  Zeiten  bis 
zam  Beginn.  der  Colonisation  des  Erzgebirges.   Der  Grenzwald.   Die  Pas  se. 

2.  Voní  Beginn   der  Colonisation  dt>s  Erzgebirges  bis  zur  Egerer  Richtung. 

3.  Von  der  Egerer  Richtung  his  zum  Haupt-Gronz  und  Territorialrezess  vom 
5.  Márz  1848.  —  Obírá  se  zejména  v  1.  kapitole  kolonisaci  slovanskou,  nepři- 
náší však  nic  nového. 

83.  Wisnar  Jul.,  Zur  Geschichte  der  Besiedelung  des  Znaimer  Be- 
zirkes.  Mitth.  anthr.  Wien.  XXX.  [142]. 

Přednáška  podávající  přehled  historie  kraje  znojemského  od  dob  nej- 
starších. 

84.  Hošek  Ign.,  K  etymologii  jména  „Morava*1.  C.  Mus.  Pil.  VI. 
186—193,  257—290.  (Zur  Etymologie  des  Namens  Morava). 

Polemika  s  články  dra.  Fr.  Kováře  o  původu  jména  Morava  uveřejně- 
nými v  0.  Mus.  Kil.  1895.  247,  1897,  3*29  a  459.  O  stránce  filologické  viz  re- 
ferát napřed  str.  64.  Zde  dlužno  ještě  uvésti,  že  autor  jméno  Morava  má  za 
název  původu  slovanského  (původně  adj  značící  řeka  „travná,  Inkami  te- 
koutí"),  jejž  dali  Slované  od  severu  přišlí  rozsáhlé  nížině  moravské;  jména 
Balkánské  Moravy  není  přeneseno  odsud  na  jih,  jak  soudil  Kovář  (ibid  III.  461) 
a  také  0.  Koller  (Ober  den  Namen  Morava.  Progr.  d.  Realschule  im  Kremsier 
1898  p.  8  si.),  nýbrž  opět  samostatně  utvořeno  beze  spojeni  s  naši  Moravou,, 
od  Slovanů  ze  Zakarpatí  přišlých,  neboť  jest  to  název  všeslovanský  (str.  283.) 

85.  Prásek  Vine,  Jméno  Velehrad.  Topograficko-filologická  studie. 
Čas.  Mat.  Mor.  1900.  313.  (Der  Name  Velehrad). 

Kde  dlužno  hledati  starý  Velehrad  doby  slovanských  věrozvěstů,  o  tom 
bylo  mnoho  psáno  a'polemisováno.  Prásek  zde  přesvědčivě  vykládá  na  zá- 
kladě všeho  listinného  materiálu,  že  dlužno  rozeznávati  trojí  Velehrad : 
vlastni  V.  na  místě  nynějšího  Starého  Měsfa  u  Uher.  Hradiště,  nový  V. 
na  místě  Ub.  Hradiště  a  klášter  Velehrad  pod  Bnchlovein.  Nejstarší  zprávy 
listinné  vesměs  ukazují,  že  původní  Velehrad  (Weligrad,  Welegrad,  Velgrad> 
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wého  Města,  a  sice  se  tam  připomíná  až  do  14.  stol.  Ale  od 
íe    sousední   osada    na  pozemcích  starého  Velehradu  po- 

išni   Uh.  Hradiitě  připomíná  se  jako  nový  „Velgrad",  odkud 

iseno  i  na  klášter  pod  Buehiovem. 
Frant.   Dr.,   PoCálky  Brna  a  jeho  jméno.  CM.  Mor.  1900. 

Briinns  und  sein  Name). 

itaro  Ptolemaiovo  Ehuroriiinum,  jež  v  ůatecb  Germánských  bylo 

d    nich    zkomolené    přejato   Slovany,    kteři    z   něho    utvořili 

T  E.  K.,    O  původu  jména  Prahy.    Rozhledy  X.   614  nn. 

jrung  des  Naraens   , Praha  ). 

1  para-gam  „opevněni  země",  zbylébu  prý  po  Keltech.  Srv. 

15  o. 

■bmische  Limes  in  Osterreich.    Hefl  I.   Mit  14   Tafeln 

;n   im   Text.    Wien   líiOl).    Herausgeg.  von  d.  kais.  Akad. 

svazku    pojednávají   M.  Groller  a  E    Bormann  o  římském  tá- 
tu Dentsch-Alteuburgu). 
ekFr.,  Starobylý  nápis  rimanský.  Sbor.  raus.  slov. 
•thumliche  romische  Inschrift.)    - 

Vox  Urbis  r.  1899  str.  167  uveřejněný  porušený  nápis  «e  Sa- 
iu)cius    Verus   eaem    facinndrá,    praefectua   Augusti    Caeearis 
nubium  Mysorum   et  BaBternarum   exerritus,  (fujgavit  Cotinos 
s    (coan)gust(atos)  —  a  vykládá   za  náhrobní    kámen    Lncia 
ska  záležejícího  ■/,  Mysu  a  Ba  starou,  jenž  porazil   kdesi  na 
y,  Osy  a  Anartie.  Vyklad  je  patrně  chybůý. 
lý    H.,    Praehislor.    Funde    und    Verbindungen 
:m    siidlichen    Bohmen    und    der    Donau.    Mitth. 
LVI.  1900.  53.  Cf.  ref.   Vést.  SS.  55.   64. 
ger  A.,   Handelstrassen  Uber  die  Aipen  in  vor- 
chichtlicher  Zeit.  Globus.  LXXVII1.  153. 
t:  „Galliee  ui:d  Illyrieum  sind  frliher  in  den  Gesichtakreis  der 
len  ltoma  getreten,  ala  der  Nordrand  Italiens  selber,  als  die 
Suddeutscbland." 

Fr.  Oř.,  O  bojih  med  krščanskimi  in  pogan- 
íci  v  osmém  stolelju.  Izv.  Kran.  X.  1— 20.  (Uber  die 
n  den  christlichen  und  heidnischen  Slovenen  im  VIII.  Jahrh.). 
iltlid  Josip  Dr.,  Colonia  AeliaMursa.  Vjesnik  arch. 

h  Karlo,    Rimska    mjesta   po   Imotskom   polju. 

5.  (Romische  Síedelungen  auf  dem  Imotsko  polje). 
ersteln  A.  und  Vulič  Nikola,  Antiko  DenkmSler  in 
ihresh.  d.  óst.  arch.  Inst.  Wien.  III.  2.  Beibl.  106—178. 

uskýeh    uápisft  nalezených  v  Srhskn,  spolu  ae  zprávami  o  ji- 


r 


221 

96.  Borge  S.,  Die  Wandlungen  des  geograph.  Begriffes 
.Illyrien".  Zs.  f.  Schul-Geogr.  Wien.  XII.,  sir.  359. 

Bef.  Em.  Cvetiče.  Eíjk.  npci-j.  IV.  70. 

97.  Truhelka  čiro  Dr.,  Les  rest  es  Ulyriens  en  Bosnie. 
Paris  1900.  15  pages. 

Kef.  S.  Trojanoviče  Em-,  llperjei.  IT.  78.  0  výkladu  jmen  Vlach, 
Šokac  z  arn&utštiny  (via  —  bratr,  ůok  —  druh);  také  řada  jmen  řek  vy- 
kládá za  illyraké  (Bosna,  Neretva,  Dřina,  Vrbas.  Ráma,  Pliva,  Uaora)  a 
jména  planin  (Haltoket,  Majevica,  Frefi  atd.).  I  některé  zvyky  má  za  illyraké 
původem. 

98.  KOCTHfe     K.     H.       TprOBHHCKH      Hei[T[lll      H     ,1  p  VSI  0  li  II 

cpncKoj  3e«jji  h  cpejH>eM  ii  roboh  Beity.  Eeorpaa  1900. 
456  sir.  (Kosti  i  K. :  Marktcentren  und  Heerstrassen  in  Serbiea  im 
Mitlelaller  und  in  der  Nejzeit.) 

Hef.  K.  JircĚek  v  Osvětě  1901,  370  dl,  že  se  spis  největší  Části  zabývá  Du- 
brovaliem  na  základě  známých  tiiténých  pramenů,  jicbí  vsak  užito  beze  vsi  kri- 
tiky. Pro  topografii  Srbska  podává  víak  zprávy  dosti  cenné.  —  Ref.  Cvijice  po- 
chvalný. Hpcr-iej  Etan.  IV.  25. 

99.  BaCM.ll.eB h  A.  A.  BH3aHTÍH  u  JipaĚti.  IIojiht.  oTiiomeuia 
T!naaiiTÍi[  n  apaooBt  3a  BpeMfl  aMopiftcKofi  AmiacTÍu.  C.-H6.  1900. 
(Vasiljev  A.:  Byzanz  und  die  Araber.) 

Výborná  kniha,  plná  nového  materiálu  historického,  sloužila  zároveň  za 
dissertací  na  stupen  magistra  všeobecné  historie  petrohradské  university  dne  21. 
I.  1901.  D&ležito  i  pro  kultumi  vlivy  na  Slovany  za  doby  r.  B20-867.  —  Srv. 
tti.  n.   v  Hor.  Rioru.  190J.    lio-n..  287,  ref.  J.  Sokolova   v  Buj.  Bpeu    VII.  500. 

100.  IKmimaHOBL  II.  J,-  KpaTHieat  nptrjteit  aa  sinpoca 
3anpOH3xo.ua  na  npaťÍT.JirapHTi  ott>  63hkobo  rjie,anme. 
05.  Miih.  XVI. -XVII.,  CTp.  505— 753.  (Sišmano  v  J.  D. :  Krilische 
Cbersicht  der  Frage  uber  den  Ursprung  der  Urbulgaren  vom  sprachlichen 
Stand  punkt.) 

1.  Posavadoí  theorie  o  původe  „PrabulbarQ"  (t.  j.  onoho  cizího  kmene, 
který  asi  v  7.  at.  po  Kr.  si  podrobil  řada  slovanských  kmenů  na  Balkánském 
poloostrova  a  splynul  a  nimi  v  dnešní  Bulhary).  2.  Etymologické  výklady 
jrcéna  „Bulhar".  3.  Kritika  posavadnlcu  theoril  na  základe  jazykového  mate- 
riálu (jména  osob,  tituly,  topika  a  jiné  zbytky  jazyka  prabuiharského).  Jazyk 
prabulbareký  nebyl  ani  jazyk  slovanský  ani  finský,  nýbrž  patřil  k  dialektům 
tirecho- tatarským ;  a  sice  spise  k  větvi  jižně-turecké  než  k  vétvi  aitajské 
a  k  jazykům  k  ni  slnsejícim.  Tvary  jména  „Bulhar"  v  rozl.  jazycích  a  pa- 
mátkách. Dle  původu  je  složeninou  z  Bulga  (Volha)  a  jména,  od  po  vídají  pí  ho 
tur.  -8t  (maž,  junák)  a  znamenalo  pův.  „muž  povolžský,  Volžanin".  —  Potřeba 
daliích  stndií  a  hlediště  národopisného,  antbropologického  a  archeologického. 

8rv.  ref.  SI.  Přehl.  lil.,  102  si.  (J,  Zubatý). 

J.  Z. 


3.  Nálezy  archaeologické. 
A.  Nížina  německo-polskoruská. 
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.   Bozzenborgor  A.,  Fundberichte  {Uber seine  Ausgrabungen 
der  Jahre  1896—1899).    Silzber.  d.   A.  G.  Prussia.    Heft.  21. 

leferal  in  Buschans  Centralblalt  1900.  298:  .Die  Fundberichte  eothalteo 

■  als  Titel  sagt,  da  sowohl  die  bereits  vorhandenen  gleichartigen  Fonde, 

Dscbl3gige  Lilteratur  in  umfassender  Weise  herangezogen  worden  sind.° 

.  Brinkmann  A.,  Funde  von  Terra  sigillata  in  Osi- 

m.  Sitzungsber.  d.  G.  Prussia.  Heft  21.  S.  73—77. 

zy  svědil  pro  obchodní  styt  s  římskými  výrobky  v  době  2.— 3. stol.  po 

rf.  Buschaas  Centralblalt  1900.  306. 

.   Brunnor  K.,  Funde  von   der  EulenmQhle  bei  Brick- 

•-  Jerichow.  (Nachr.  1900.  57). 

ev  z  různých  dob. 

.  BlISSB  H-,   Die  Hiigelgraber   in  der   Wilmersdorfer 

heide,  Kr.  fy-eskow-Storlow.  Nachr.  d.  Alterth.  1900.  93. 

es  Referát. 

.  BlISSB    H.,    Das    Urnenfeld     bei     Wilmersdorf,    Kr. 

w-Storkow.  Nachr.   1900  Heft  1,  2,  4. 

.   Deichmúilfir    J,    Spátslavisches     S  k  e  lettgráberfold 

edersedlitz.    Abb.   d.    nalurwiss.    Ges.    Isis,    Dresden.    1900. 

22—25. 

lerfeld  mít  20—22  G  rabem  in  Keiheu    verschiedenartig  orientirl.    Eine 

i  dem  XI.  Jahrli. 

.  Deichmiiller   J.  V,   Dr.,   Sachsens   vorgeschichtliche 

anderabdr.  aus    W  u  1 1  k  e,    Sachsische  Volkskunde-  S.  2tí—  50). 

1900  8". 

eologickj  přehled  saské  země.  Cbváli  H.  Hoernes  v  Mitth.  anlhr.  Wien. 

.  Feyerabenď  L,    TafeI     vorgeschichtlicher    Alter- 
der  Oberlausitz,  herausgeg.  von  den  Kommunalslánden  des 
larkgraftums  Oberlausitz.  Gezeichnet  von  J.  Schurig,  Gorlitz. 
Centralbl.  Anthr.  1901.  185. 

.   Gander    Karl.,    Neue    Funde    von     dem    Urnenfelde 
n.  W.  Mith.  Ndlaus.  VI.  88:   „Ein  der  áltesten  Lausitzer  Giiber- 

.  Heydeck  I.,  Ein  Graberfeld  aus  der  la  TěnePeriode 
ibendorf,    Kr.    Neudenburg.    Sitzungsber.   d.    G.  Prussia. 

S.  52. 
a  se  o  7  hrobu  s  inventářem  rázu  latinského,  jež  ve  vých.  Prusku  jsou 
cny.  y 


;ttt     »  -»  ». 


223 

111.  Heydeck  J.7  Eine  Kultur-  und  Gráberstelle  in 
Forsterei  Kl.-Fliess,  Kr.  Labi  au.  Sitzungsber.  der  A.  G.  Prussia 
1900.  21.  Heft.  S.  57.  Cf.  Buschan's  Centralblatt  1900.  304. 

112.  Heydeck  J.,  Die  Moorbrůcke  bei  Duneyken.  Sitzber. 
d.  G.  Prussia.  Heft.  21.  S.  261.  Kurzer  Bericht  iiber  die  vorgesch.  bei 
Olecko  aufgefundene  Moorbrůcke. 

113.  Jent8Ch  H.,  Steinzeitliche  Funde  aus  der  Nieder- 
lausitz.  Mit  20  Abbildungen.  Guben  1900. 

114.  Jentech  H.,  Das  neolithiscbe  Grab  bei  Strega,  Kr. 
Guben,  unddieubrigen  steinzeitlichen  Funde  der  Nieder- 
lausitz.  (Nlaus  Mitth.  1900.  VI.  S.  51—87). 

Knížka  předcházející  není  než  separátní  otisk  posledního  článku,  opatřený 
novým  titulem.  Jest  jinak  výborný  přehled  lužického  neolithn,  v  němž  spisovatel 
dochází  k  závěru,  že  Dolni  Lužice  nemůže  se  vykázati  samostatným  časově 
i  lokálně  rozvinutým  neolithem,  ale  odvislá  je  jen  od  zemí  sousedních,  z  nichj 
výrobky  kamenné  sem  byly  dováženy.  Pravděpodobným  se  mu  zdá  dále,  že  nej- 
starší obyvatelé  Dolní  Lužice  vnikli  sem  ze  saské  Lužice  Horní. 

115.  Jent8Ch  H.,  Vorgeschichtliche  Gefássreste  aus  den 
Gubener  Neissebergen.  Mitth.  Ndlaus.  VI.  87. 

116.  JentSCh  H.t  Vorgeschichtliche  Wohnreste  bei 
Wellmitz,  Kr.  Guben.  Mitth.  Ndlaus.  VI.  203.  Unwichtig. 

117.  Kémke  H.,  Das  Gráberfeld  von  Bartlickshof.  Schriften 
der  phys.  okon.  Ges.  zu  Konigsberg.  XLI.  108. 

Starek  zerstOrtes  aber  wichtiges  Gráberfeld  mit  Brandgrabern  aus  dem 
IV.— V.  Jahrh.  n.  Chr.  httchswahrscheinlich  slavischen  Ursprungs.  Wichtig  sind  die 
eigenthůmlichen  Gefasse,  sámtlich  aus  freier  Hand  gefurmt  mit  einer  vom  Hals- 
aDsatz  bis  zur  Bauchkante  reichender  vertikál  aufgelegter  Wellenleiste,  die  eine 
Weiterbildung  des  mehrfach  durchbohrten  Henkels  vorstellt.  Das  Gráberfeld  ist 
gleichzeitig  mit  dem  aus  Klichersdorf,  Kr.  Guben.  N. 

118.  Kemke  Heinrich,  Die  Bedeutung  der  ostbaltischen 
Alterthumer  fůr  die  Vorgeschichte  der  Provinz  O  s  t- 
preussen.  Buschan's  Gentralblatt.  V.  257 — 262. 

Podává  stručnou  charakteristiku  nálezů,  hlavně  od  VI.—  XII.  stol  po  Kr.  na 
základě  novější  literatury,  jednající  o  archaeologii  zemi  baltických,  zejména.katalogu 
X.  arch.  sjezdu  v  Rize  od  Hausmanna  a  Buchholtze  a  atlasu  Hackmanna  a  Heikela. 
Zajímavý  je  závěr,  dle  něhož  lze  na  základě  stop  v  archeol.  nálezech  souditi,  že 
Finové  zasáhli  kdysi  až  do  Pruska. 

119.  Kohler  K.,  Dr.,  Album  zabytków  przedhistorycznych 
wielkiego  ksie/stwa  poznaňskiego  žebraných  w  Muzeum 
Towarz.  Przyjació!  Nauk  w  Poznaniu.  Zeszyt  II.  Z  21  tablicami.  Folio. 
Poznaň  1900.  Album  der  in  Museum  der  Posener  Ges.  der  Freunde  der 
Wiss.  aufbewahrten  praehist.  Denkmáler  des  Grossherzogthums  Posen. 

Pro  slovanskou  archaeologii  publikace  velmi  důležitá.  Stručný  text  provází 
krásné  svétlotiskem  provedené  tabule.  Předvádí  nálezy  dob  kovových  (L  sešit 
věnován  byl  hlavně  neolithu)  a  sice  hlavně  slovanská  pole  popelnicová.  Mezi  nimi 
důležitosti  a  bohatosti  vyniká  zejména  pohřebiště  u  Nadziejewa  (povv.  áredzký)  na 
tabuli  XX  v  >I. — XXXIV.,  mladšího  typu  z  doby  železné,  za  jehož  řádnou  publikaci 
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ii  slovanšti   arcbaeologové.    pále  jsou  rde  ješté  předvedeny 
ě   z   Manieczek  (pow.    šremský)    na  tab.  XXXV.  a  XXIM. 
;zubiií3kí),    na  tab.  XXXVII.  -  XXXIX.,  LXI.,  a  z  Paleiyna 
b.  XX. 
ia    G,    Eine    archaeol  ogische     Beise    duřeli 

eutschlands.   Gotha   1900.  8". 

Gescbichtsblátter. 

fiO.,Dr..  Unters  uch  ungen  vorgesch.  Bronzen 

Isteins.    H.  verbess.  Auflage.  Hamburg  1900.    (Ersle 

ii  J.  1897.  Cf.  Věstník  SS.  I.  63.). 

!.,    Topographische    Forschungen    Ober    die 

luagen  der  Rochlitzer  Pflege.    Mitth.  des  Ver. 

ch.   1900.  3.  Heft.   2  M. 

r   lokalen    Vorgescbichte   der   Umgebung   der   Stadt   RocbliU 

r  Paul,   Dr.,    Urnenfriedhof    bei    Beutnitz,    Kr. 

ťerh.  berl.   1900.  367—375. 

ífí  P.,  Bemerkungen    zu  einigen  iilteren  und 

en    vorgesch.    A  1  Lert  h  ii  m  er    aus  nordthúrin- 

t.  Verh.  anthr.  Berl.    1900,  486. 

idi  doby  hallstattské  a  latinské. 

ICher  K.,  Hiinengriíbcr.  Aus  dera  „Globus*.  Bd. 

IMI    Hugo,    Máande  r  ■  Ur  ne  n    aus    GeiglUz, 
n.  Nachr.  1900.  47.  Z  doby  římské. 
..,    Wendische     Wallstellc    auf     dem    Wald- 
el-Gebirge.    Verh.  anlhr    Berl.  1900,  492.    Krátká 

Uílwig,  Die  wendische  Wallstelle  auf  dem 
Pichtelgebirge  in  ihrer  wissenschaft  licnen 
iner  Vorrede  von  Professor  Jentsch.  Hof.  L.  Lion.  1900. 

fkiBWicZ     WÍOd.,     Dr.,     Poszu  kiwania     arbheo- 

w.    Trembowelskim    w   Galicyi    wschodniej. 

)  1900.  Srv.  ref.  Věstn.  SS.  IV.  59. 

ťkiawicz  Wtod.,  Dr.,   Kořeny  bronzové  przed- 

alezione   na  obszarze   ziem   dawnej   Polski. 

)  Srv.  ref.  Vestn.  SS.  IV.   60. 

Nad  Pra_d  nikiem.     Przewodnik    po    Ojcowie  i  jego 

1900.  Sir.    170.  Cena   1    r. 
is  po  stránce  arcbaeologické. 

Feliks,  Monety  rzymskie  znalezione  na 
ich.  Wiadom.  numiz.  arch.  IV.  194.  (Bomische  Mínien, 
oln.  Lándern). 

T.  III.  306—310,  351—354).  K  tomu  článek  H.  Greima 
\  naszych  ziemiacli"  iírid.  str  26S. 
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133.  Majewski  Er.,  Garncarstwo  we  wsiach  Grabowa 
i  Gora  (w  pow.  Stopnickim).  Šwiatowit  II.  29  (Keramik  in  den  DSrfern 
Grabowa  und  Gora).  Srí.  ref.  Věstn.  SS    IV.  90. 

134.  Majewski  Er.,  Zabytki  przeddziejowe  w  Dziestawi- 
cach.  Šwiatowit  II.  44.  (Vorgeschicht liché  Funde  in  Dzieslawice). 

135.  Majewski  Er.,  Kurhany  w  Pakalniszkach.  Šwiatowit  II. 
9J.  (Kurgane  in  Pakalriiszki).  Srv.  ref.  Véslnik  IV.  90. 

136.  Majewski  Er.,  Sprawozdanie  z  wyeieczek  arch.  do- 
konaných w  latách  1898—99.  Šwiatowit.  II.  85.  (Nachricht  uber 
arch.  Spíiziergange  in  Jahren   1898—99). 

137.  Majewski  Er.,  Materiály  do  mapy  archaeoiogicznej. 
Šwiatowit  II.  129.  (Materialien  zuř  arch.  Kartě.) 

138.  SzukiewiCZ  Wand.,  Kurhany  cialopalne  w  Pomusiu. 
šwiatowit  II.  3.  Srv.  ref.  Věstn.  SS.  IV.  89.  (Brand-Hugelgráber  in 
Pornu  sie). 

139.  SzukiewiCZ  VY.,  Kamienie  s  wyrytemi  znakami.  Šwia- 
towit II.    109.  Srv.  ref.  Věstn.   IV.   90.  (Steine  m:t  eingravierten  Zeichen). 

140.  Tarczyňski  Fr,  Groby  rze.dowe  kamienne  w  pow. 
ptockim.  Šwiatowit  II.  19.  Srv.  ref.  Véstn.  SS.  IV.  89.  (Reihengraber 
im  Bezirke  von  Píock.) 

141.  ZakrzeWSki  Z.,  Dr.,  Groby  przedhisloryczne  wKlesz- 
ciewie.  Odbilka  z  VViad.  numizmat.  arcb.  Kraków.  1900.  8"  sir.  15. 
(Vorgescb.  Graber  in  Kleszczewo). 

„Cment  pochodni  z  okresu  hallstadts  iego  Przemawiaja,  za  tem  znalezione 
przeduiioty  jako  to:  naszyjnik  z  peret  btuszlynowych  i  spirali  z  bronzu,  szpilka 
z  glówkq  spiralna  i  pieršeionki  spiralne." 

142.  E'b.iiimeBťKÍJt  K.  Cul;  na  iOKCTopiiíecKnx'!  anoxt 
bt.  r*iEiHHÍ.  Apx.  JL%t.  II.  73.  (Běljaševskij  N. :  Entwickelung 
der  vorhistor.  Perioden  in  Galizien.i 

Bt.  ejKeroamiKĚ  „Šwiatowit11,  T.  II.  uouimeiio  usDjieyeuie  uxb  omeTOBT.  o  3a- 
ctiaiiiHST  eoiecTBeHHO-MaTesiBTifqecKnro  oi.ifeieHia  Kp»KOoci;oň  AHaacHii]  IlayKi, 
nan  aarjaBieMi  „Badania  nad  doba.  przedhistoiyczna.  Gaticvi".  Bi  Buay  inrrepoca, 
m-oA  nveauTaBJaeTi.  ara  ^maran  xapaKTCpuCTHKa  jocnTopiiiecKiixi  apeBHOcTCíl  Ta- 
.mihrm,  K.  E.  nepesej-L  oc  na  pyccKÍn  naUKt. 

143.  EkimncncKÍit  H.  PacKoiiKii  na  míctí  neoiHmie- 
CKaro  noceaeniji  es  k e p a m ii k o íí  AOMHKencKaro  Tuna  y 
c.KojOAHCTaro,  3neHHrop.  yi3jia.  Apx.  JIít.  II.,  148.  (Bělja- 
ševskij N. ;  Ausgrabungen  in  der  neolith.  vormyken.  Station  beim 
Dorfe  Kolodisloje,  Kijever  Gub.) 

Nové  příspěvky  k  bližšímu  poznání  záhadných  „ploŠčadek"  t.  zv.  tri- 
poljské  kultury  kyjevaké. 

141.    B0.1KOBI    O.      Ho    II  O  BOA}'     HilIIIIIXli      IieOJlI  T  II  'I  eC  Kli  X'B 

iiíiKjorn.  c-l  i;epaMHKoft  AOMiiKeHCKaro  Tana.  Apx.  JLít.  II. 
131.  (Volkov  F. :  Zu  unseren  neolithischen  Funden  mit  der  vormyken. 
Keramik.) 

Ha  uoBoay  HaxoaoKT.  r.  XnofiKii  bt.  oKpecTuocTHXT.  Tpunona  11  ap.  asropi 
seuan  6ojie  TmaTO^tuoe  H3c.iiioDaHÍe  h. 
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n  HtcKOJiKo  iioiKCisaifl,    nciiojuCHie  kotojiiixi,  no  ero  iimíhiio,  Mi>*ert 

t    BCOCTDpOHHOCTb    II    nO.lHOiy     USCltlOHaHÍfl. 

.  Zaborowski.  Jndustrie  égéenne  sur  le  Dniestre  et 
;pre.  Bull.  ďanthr.  ParÍ3.  451. 

ag-it  ďnne  industrie  des  poteriea  peintes  da  style  prémycéniea. 
iaborowaki  cette  industrie  pronve  „indiscu  table  ment  1'exietence  de 
eommereialea  maritimes  et  fluviales  entre  le  region  de  Dniestre  et  de 
)t  1'orient  de  la  Méditerranée  k  ane  époqne  ou  ses  po  pal  a  ti  ona  indi- 
jant  encore  que  l'o*  et  la  pierre  ponr  la  fabrication  de  lenrs  outils, 
irges  de  tont  coutaet  avec  les  pcnples  plus  avancés  de  1'Asie  on  de 

.  roviy$ein>  C.  T.  O  Kiaj§  H3t  3ojotlixi  Beiuefl 
lafiACHiiuxi  bt>  Kitsuí;  na  ycajbOi  .1.  II.  JSpoACKaro,  no  Etta- 
>fl  vjínn"..  (Goln-bjev  S. :  Uber  einen  Depotfund  von  goldenen 
.na  dem  XI.  Jahrhundert.)  Ot-iptt,  I^cpií.  Apx.  Ofim,.  npn  Kies- 
x.  Ak.  3a  1899  r.  (Kleni  1900.) 

■  1'pymeBCMiift  M.  Oraná  npait  H.  Kohjikoiui  3  icTopnY 
ycbKoí  uitjkii.  3an.  UleBU.  T.  XL.  IlayK.  Xpoit.  1 — 13. 
fákij  M. :  Die  Arbeitcn  N.  K<indakov's  auf  dem  Gebiete  der  Ge- 
altruss    Kunst.) 

robný  referát  o  posledních  dfleeli  Kondakova:  Pj-cckíp  apeBHo<rs 
I.;    Bu3anT,    eMajH ;    Pyccnie    K.iaabi  ;    O    Ha,y<tiiMxi>    aajavaxi    hcto|iíh 

BKOTO    HCKyCCTBa. 

.  ry.ib4MaH'i>.  Ha  mh tu  ii  i;ii  cTapHnu  ni,  JI  0.3,0.1  i  u. 
"•yfepH.  Bíjomocth.  1900.  Nr.  40—48.  (Guldman:  PrShisl. 
ler  aus  Podolien.) 

■auius  (Nr.  40—43),  <Topo*em>m  farními  (Nr.  43),  Kypranu  (Nr.  43—48) 
.  XanťHKo  B.  H.  Ap-eBHoera  IIpiUHinpoBm.  III. 
ipeamecTByioinafl  nejUKOMj  nepece-ieniio  napo^oBi.  [^í.  II.) 
900.    4°.     (Chaněnko   V.:    Alterlhumer   aa    den    Ufern   des 


;  ircpBort  qscTii,  nofenuieHKofl  r.iaBBiisn.  o6pa30in,  CKuaoeapuaT- 
.  Dunyi^KĚ,  npcxtac  aoero,  Db  acdozbuiam.  bbcschíh 
k-TcpucTHKa  npcjMeroBi,  lípu  neMi  r.iaBMoo  smiMauic  ofipaineao  au.  uxi 
cuHyio  cTopoHy.  Ha-rtut  no«tmeHbi  Biiaepwkii  1131  aneBHHKOBt  pacKonoKi 
.  (no  p.  Cyafc— C.  A.  MaaapaKii  n  bt.  ce.  PaňrupojÉ  h  Ilpycax-b,  Hcp- 
-B.  B.  Xdohku.)  OcTa.ibMaji  wcn  TeKCTa  cixrrouri  in  onucaiiifl  npcj- 
■  Matepia.iy,  tm.  trairoro  ohm  catjiHbi.  3a  leBcrcmi 
i  Tn&iaro  ct  uaofipftweslHUH  upejMOTOBi  "  (ťe*.  bi 
II.  227.)  Ibiamo  npoBocxoauo.  Cp.  pe*.  3an.  UIobi.  42.  EíOj.  2. 
.  XiiiienKO  B.  H,  CoCpanie  E.  II.  h  B.  H.  XaneaKO. 
ni  pyccKifl.  KpecTbi  h  oňpa3KH.  Btin.  2.  KieBi>  1900.  4". 
oko  V.:  Sammlung  des  V.  Chaněnko.) 

ieh  (t.  KpccTUKomi  ii  uCpasKunt  H.i4unaH  Úl  nepBuxt  Bpowein  ipuoriaH- 
ťoccin.      Du.iLiuiiHOTuo     TaO.iuu^    uano.iHeiio    cmíMKaMH    »i    npcaveroBi 
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151.  VolkOV  Th.  A  propos  de  la  publication  de  M.  B.  Kha- 
nenko  sur  les  antiquités  de  la  region  duDniěpre.  Bull. 
ďanthr.  Paris.  1900! 

152.  Bhtt6  E.  H.  Ae  — .  ApxeojrornqecKaH  HaxoAKa  bi 
clacKOBi,  BiaAHMHpi-BoiHHCKaro  y$3Aa  bi  1610  rojv. 
KieB.  CTap.  1900.  t.  LXIX.,  cTp.  195.  (Vitte  E. :  Arch.  Fund  im 
Dorfe  Laskovo.) 

^pCBHOC-TB     OTHOG  ÍITL?  X.     HO    BCeA    BHJHMOCTU     KT>    BeJUlKOKHflJKeOKOMy     nepÍOfly. 

Cp.  pc*epara  bx  Apx.  JIít.  II.  113. 

153.  Bobk  Xb.  3  naxÍAKH  y  Moraiaxi  míjk  BepeMčM 
i  CTpeTÍBKOK)  i  6\3Lsi  T  p  h  n  i  ji  h.  MaTep.  IIIeB»i.  III.  1  —  1 1. 
(Vol kov  Th. :  Trouvailles  dans  les  kourgans  entre  Vérémie  et  Strétivka 
et  pres  de  Tripillé.) 

Sommaire:  I.  Kourgans  entre  Verémié  et  Strétivka  (gouv.  de  Kiev). 
1.  kourg.:  cendres,  os  calcinés,  aept  vases  disposés  en  cercle  parmi  lesquels 
cinq  faaches  et  les  baches-marteaux ;  2.  kourg.:  squelette  en  poaition  étendue, 
dis  pointes  de  fléche  en  os  et  en  fer,  tróis  vases  dont  nh  avec  1'anse  trěs 
allongée  en  haut ;  traces  de  la  cbambre  fanéraire  en  bois ;  3.  kourg. :  un  sque- 
lette rouché  sur  le  c6té  droit  avec  les  jambes  repliées,  pointe  de  laňce  en 
Bilex  taille;  4.  kourg.:  trois  sépnltares  consécutives :  a)  squelette  en  position 
étendue,  b)  urně  funéraire  avec  les  restes  de  Tincinération  et  e)  squelette 
couchó  sur  le  cótó  avec  les  jambes  repliées;  5.  kourg.  chambre  funéraire  en 
bois,  pas  de  trouvailles.  —  II.  Kourgans  pres  de  Tripillé.  1.  kourg.:  cbambre 
fanéraire  en  troncs  ďarbres,  dont  le  sol  était  formé  ďune  couche  ďargile 
jaone  récouverte  ďécorce  de  boaleau,  un  squelette  feminin  en  position  étundue 
avec  une  pierre  plate  auprěs  des  pieds  et  un  petit  vaše  auprés  de  la  téte, 
petite  statuette  phallique,  miroir  en  bronze  et  beaucoup  ďobjets  ďornement, 
une  pointe  de  flěcbe  en  bronze,  morceau  de  soufre;  2.  kourg.:  de  la  méme 
coostruction  que  le  precedent,  squelette  ďhomme,  armes  et  outils  en  fer; 
3.  kourg.:  chambre  funéraire  comme  les  précédentes,  squelette,  vaše  et  figu- 
rines  en  os. 

B.  Čechy  a  Morava. 

154.  Adámek  K.V.,  Hradiště,  „zkamenělý  zámek"  u  Hlinská- 
Památky  XIX.  27.  (Burgwall  „versteinertes  Schloss*  bei  Hlinsko.) 

155.  Čermák  Kl.,  Pohřebiště  kosterní  pod  Hrádkem 
v  Čáslavi.  Věstník  českosl.  musejí  IV.  39.  (Skeletgráber  unter  dem 
Hrádek  in  Čáslau.) 

Nalezeno  pohřebiště  s  kostrami,  pocházejici  ze  stol.  XII.  -XIV. 

156.  Čermák  Kl..  Popelnicové  hroby  proti  Hrádku 
▼  Čáslavi.  Věstník  českosl.  musejí  IV.  47,  49.  (Urnengráber  gegenuber 
dem  Hrádek  in  Čáslau). 

Rozsáhlé  popelnicové  pole,  náležející  dle  autora  k  rázu  polabskému  neboli 
ložickému,  jež  klade  autor  předběžně  do  poloviny  I.  tisíciletí  př.  Rr. 

157.  Domečka  L ,  Nálezy  předhistorické  v  kraji  Králové- 
hradeckém. Památky  XIX.  117.  (Praehistorische  Funde  im  Kóniggrátzer 
Kreise.)  Snůška  archaeol.  materiálů  z  Hradecka. 
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58.  Faktor  Fr.,  Kamenné  hradiště"  na  Stražisku.  C.  Mus. 
C.  68.  162.  (Steinw&lle  auf  dem  Bergo  Straíisko ) 

59.  Faktor  Fr..  Valy  na  Kozáku  u  Mysliovic.  C.  Mus. 
C.  68.   163.  (Walle  auf  dem   Berge  Kozák  bei  Mysliovice) 

60.  Folcman  J.,  Archaeolo  gický  výzkum  údolí  Sválo- 
éKo  a  okolí.  Pam.  arch.  XIX.  161.  (Arch.  Forschungen  im  St. 
ilhale.) 

[ulturni  vrstvy  a  jámy  z  Přemyšleni  (Jáma  s  kostrou,  na  jejíž  lebce  stopy 
Ěbo  barviva.)  —  Hroby  se  skrěenými  kostrami  v  Klecanech.  —  Kostrové 
z  první  doby  křestanské  v  Klecanech.  (Kostry  v  rakvích.)  —  Pohřebiště 
licích  okresu  Karlínského,  (Kostry  z  doby  křestanské  s  jedním  hrobem 
d).  —  Kostrový  hrob  z  doby  římské  v  PoStovicich,  okr.  Slaný).  —  Sidliíté 
císařství  římského  v  Svrkyni.  —  Archaeologický  nález  v  Želkovicich. 
s  kostrami  z  doby  křestanské  a  jiné  s  kostrami  většinou  skrčenými,  a  hro- 
nález  faler  a  udidel  bronzových.)  Spadá  do  doby  by  lánské. 

61.  FelCman  J.,  Nález  obrnický.  Památky  XIX.  21.  (Der  Fund 
i  brníce.) 

[rob  kostrový  v  pouhé  zemi.  Obsah:  2  jehlice  a  úlomek  jehlice,  úlomek 
náramku,  vše  jistého  typu  mohylového  z  mladší  doby  bronzové.  Jehlice 
Sak  nemá  a  nemůie  míti  nic  společného  s  inventářem  hrobu  únětických; 
ido  nerozhoduje  jistá  nahodilá  podobnost.  Dále  se  našly  prosté  íárosé 
jsou-li  tyto  vůbec  z  doby  římské,  nesměji  býti  datovány  do  1.  polovice 
po  Kr.  B. 

62.  Fisara  K.,  l.  Předhistorické  sídliště  „na  Ohradě' 
kla.  2.  Nález  římské  mince  v  Nákle  0  Mus.  Olom  č.  66. 
a  70.  (Vorhistoriseher  Siedelungsplalz  „na  Ohradě*  bei  Náklo  und 
einer  romischen  Miinze  bei  Náklo.) 

63.  Gerllch  K.,  Bcricht  uber  einen  Skeletfund  in 
m.  Mitth.  antbr.  Wien    XXX.  (i81). 

Tátká  zpráva  o  odkrytém  pohřebišti  s  kostrovými  hroby  z  doby  křestanské. 

64.  Gottwald  Ant.,  Pohřebiště  u  Těsetic  u  Olomouce. 
s.  Olom.  <S.  69.  str.  13.  (Grabfeld  bei  Tésetice.) 

[roby  typu  luiického. 

65.  Gdtze  A.,  Das  La  Tcne-Grabfeld  von  Langugest. 
LXXVII.  14. 

eferat  o  stejně  nazvaném  díle  Weinzierlově.  Gotze  nesouhlasí  s  datováním 
triovým  tohoto  důležitého  českého  pohřebiště. 

66.  Heliích  Jan,  Kostrové  hroby  latenské  na  P  o  d  ě- 
;ku  Pam.  arch.  XIX.  183.  (Skelet  tg  rabe  r  aus  der  Latěne-Zeit  in 
ngebung  von  Poděbrady.) 

Hrob  u  Chotéšíc  u  Král.  Méstce.  2.  Hrob  u  Pněva  blíže  Poděbrad. 
z  letenský  u  Opolan  Horních  (kus  náramku). 

67.  HelliCh  J.,  Pohřebiště  latenské  v  Dobsicích  blíže 
vsi.  Památky  XIX.  39.  (Das  Latěne-Grabfeld  von  DóbSic  bei 
es.) 


er  (Reihengraber),  darunter  2  Kriegergrfiber  mít  Schwert 
tet.  Iq  7  Grabern  wurden  neben  den  KOpfen  Geiasse  ge- 
ntiruDg  von  Norden  nach  Suden.  Die  genissenhafle  Durch- 
reibung  der  Graber  verdient  volles  Lob.  Hit  der  Datirung 
r  jedocli  nicht  ubereinstimrnen.  Dass  die  DobSicer  Graber 
ite  Obergangsglied  der  bahni.  TĚnegrSber  bilden  —  wie  H. 
i  beweisen  die  ein<cblagigen  jQngeren  Graber  so  namentlich 
remyéleni  [Grabuog  Pit),  das  Doppelgrab  aus  J  utiská  -Pod  baba 
ner  die  Skelelgráber  mit  rOmischen  Schmucksachen,  wie  jenes 

(Sammlung  Jira),  aus  Vrulic,  u.  3  Graber  aus  Noutonic 
sowie  das  Grab  des  Kulte  oberger  Museums  etc. 
von  Dobsic,  welche  einen  geraumen  Zeitabscbnitt  řep  řasen  ti  rt, 
uf  den  Gesammtcharakter  ihres  Inventars  mit  dem  Gros  der 
ens  belreffs  des  Alte rs  aufgleiche  Stufe  geslellt  werden.  Jdi 
ireils  wiederholt  Gelegenheit,  darauf  hinzuweísen,  dass  fQr 
ue-Cullur  hflchstens  eine  Zweilheilung  (altere  u.  jdngere 
t  rOraischen  EinflQísen)  am  Platze  ist,  wesbalb  die  altere 
ation  des  Téne  in  8  Períoden  bei  uns  nicbt  zutrefTend  ist. 
>r  Heziehung  das  Grab  No  10,   wo  2  bronzene  sogen.  Fruh- 

bronzenen  u.  2  eiseinen  Mittel-Laténenbelo  beisammen  ge- 
d  derartige  Erscheinungen  siní)  in  unseren  bJ>bm.  Grabern 
eicb !  Jedem  unbefangenen Beobacbter  rnuss  sich  infolge  dessen 
Irangen,  dass  bei  uns  die  sogen.  fllteren  Fibeltypen  entscbieden 
jungeren  Typeu  auftreten;  u.  ich  will  bei  dieser  Gelegenheit 
dass  unser  vermeintlich  51  tester  Fihelreprá-entant,  die  Duxer 
einem  Bruchstlicke  eines  blaueii  Glasarmriuges  im  Duxer 
:de  und  dass  die  Ornamentirung  sowie  auch  die  technische 
r  Fibeln  des  Duxer  Schatzes  (sowie  auch  der  Duxer  Bronze- 
-  vorgeschriltenen  Charakter  aufweisen. 

leslatigt  aber  das  jtlngeie  Alter  unserer  Ténegraber  die 
natunslos  auf  samratliehen  Fundslatten  bereits  den  rOmischen 
rdentlich  nahé  verwandl  erscheinl,  was  ja  auch  H.  Heliích 
abgel&sseu  spontan  und  ausdrucklich  konstatirt  bat.  Eine 
Tes  Latéaes  mit  K  orali  enink  růstati  on  konnte  bisher  nicht 
i ;   auch   die    bezllglichen    MQazfunde   weisen    auf  jougeres 

K.  B. 
i  M-,  Vorgeschichte  Biihmens.   I.   Feuilleton  im 

1900.  7.  Februar.  Nr.  36. 
rsi  doby  české  praehistoríe  na  základe  práce  K.  Buchtely, 
ku  SS.  111.  Příloha.  (Srv.  i  Mitlh.  anthr.  W.  1900.  61),  kterou 

K.,  Dr.,  Mohyly  na  Husíné.  Pamálky  XIX.  115. 
lusín). 

z  doby  bromové,  hall-tattské  a  laléneské.     # 

V.,  Pohřebiště  u  2ešova.     C.  Mus.  Olom.  Č.  69. 

bei  ZeSov). 

i  doby  bliíe  neurčitelné, 


canda  Jinttř.   La  Těneské  nálezy  v  Novém  Bydžově. 
IX.  157.  (Latěne-Funde  in  Neu-Bydžov). 
ostrami  rázu  latěnského. 

idelka  FlOr.,  Paběrky  z  VyĚkova.  C.  Mus.  Olom.  e.  69. 
chiedenes  au?  Vyškov). 

v  Hoilicicb.  2.  Odpadkové  jámy  v  cihelné  u  Vicomělic.  3.  Rimská 
ia,  nalezena  na  poli  obce  Lhoty  u  Vyškova. 
Ška  Karel,  Praehistorie  moravská.  Ottův  Slovník 
Vil  str.  705—712.  (Vorgeschicble  MShrens). 
:ná  přehledná  slat,  jejíž  hlavni  chronologické  výsledky  jsou  na- 
ti moravský  trval  asi  do  r.  1500  pf.  E.,  doba  bronzová  do  r.  500. 
I  stol.  pf.  Kr.,  laténská  do  konce  I,  stol.  po  Kr.  Doba  od  V  -XII. 
risována  je  slovanskou  kulturou  hradištní.  Slované  se  projevuji 
Járovými  poli  doby  bronzové,  laténské  hroby  kostrové  přicita  autor 
Mým  od  Rýna. 

(0W8ky  Af.,  Bericht  Uber  neue  Funde  des  Jahres 
;r  Bronzezeil  Mahrens.  Mittb.  Cent  Gom.  XXVI.  123. 
Ijrab  von  Eisgrnb  aus  der  Latěne -Periodě.  2.  Brandgrab  von 
iraetben  Zelt.  3.  Bronzesehwerl  aus  Weisststteu  im  siidl.  Man  re  o. 
jman  E,  1.  „Kostrové  hroby  u  Stodůlek*.  Z  doby 
Žárové  hroby  u  ReporyjV  Památky  XIX.  65  a  66. 
bei  Stodůlky  u.  BrandgrSber  bei  Reporyje.) 
!  J.  L.  Dr.,  Zárovéhrobylužickéhotypu  u  I.háne. 
des  Lausilzer  Typus  bei  Lháft .)  Památky  XIX.  261. 

datoval  dosud  vystoupeni  hrobů  lužickoaleiských  v  čecbácb 
Kr.  Zde  se  určitě  o  době  lháfiských  hrobu  ne  vy  slovuje,  ale  zdá 
lysli  dobu  starSi. 

OCházka    A..    Římské    mince    Z    Blažovic   (u  Slav- 
)lom.  mus.  C.  66.  p.  70.  (Romische  Miinzen  aus  Blažovic). 
ihlý  H .,  Bericht  uber  seine  Thatigkeit  wáhrend 
rs  1899.  Mitth.  anthr.  Wien  XXX.  [144]. 
výkopech    v  jižních  Cechách,  ponejvíce  mohyl  z  pozdní  doby 

inzl    K.,    Pfedvěký    hrob  v  Hrabové.    C.  Olom.   Mus. 

í.  {Vorgesch.  Grab  ia  Hrabová). 

llička.  Hromadný  nález  bronzu  na  Přerovsku. 
aus.  C-  66.  p.  67.  (Depotfund  von  Bronze  a  bei  Prerau.) 
bronzů  z  mladší  doby  bronzové. 

i  středního  Dunaje.  Země  alpské)  a  karpatské. 

Jlr&mirl  J.  Dr.,   Prehistorijski  predmeti  ieljeznoga 
rengrada   u   Srijemskoj   íupaniji.    Zagreb.    1900. 

jecle  der  Eisenzeit  aus  Šarengrad.) 
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ft  182.  Hoemes  M.  Dr.,    Bronzen  aus  Wien  und  Umgebung 
im  k.  k.  naturhist.  Hofmuseum  und  die  Bronz ezeit  Ni eder-  ^ 

osterreichs  im  Allgemeinen.  Mitth.  anthr.  Wien  XXX.  65 — 151. 
Přehled  nálezů. 

183.  Hoemes  M.  Dr.,  Funde  verschiedener  Altersstufen 
aus  dem  westlichen  Syrmien.  Mitth.  d.  prahiet.  Commision  d. 
Akad.  Wien  1900.  (Separať). 

„Die  ftinf  neuen  Fundorte,  aus  welcbem  die  hier  verčífentlichen  Alter- 
túmer  stammen,  d.  i.  Vuéedol,  Bogdanovci,  MarkuŠica,  Adaševci  und  Svinja- 
revci,  liegen  sámmtlich  in  der  Nahé  des  grossen  Donauknies  bei  Vukovar. 
Der  Zufall  hat  gewollt,  dass  durch  diese  Serien  namentlich  vier  verschiedene 
Culturperioden  des  Landes  vertreten  seien  .*  Vučedol  ist  reiue  jiingere  Steinzeit, 
Markušica  Bronzezeit,  Adaševci  Hallstattperiode,  Svinjarevce  slavisch-magya- 
riache  Urzeit.tf  Srv.  referát  ve  Vjesniku  hrv.  IV.  233. 

184.  Kenner  Friedr.  Dr.,    Bericht    uber   romische   Funde  -'/:M 
in  Wien  in   den  Jahren  1896  bis  1900.    Herausg.   von  der  k.  k. 
Centralcommission    ftir    Kunst-    und    hisl.    Denkmale.     Mit    1    Tafel  und 
93  Abb.  Wien  1900.  6  Kr. 

Prostý  ale  podrobný  popis  nálezů.  v>/ 

185.  MQIIner  A.,  Photographische  Aufnahmen  aus  den 
Sammlungen  des  krainischen  Landesmuseums  „Rudol, 
finum"  in  Laibach.  57  Tafeln  mit  Text.  Preis  95  M.  Laibach  1900.  ^ 

Cf.  ref.  Praeh.  BIStter  1901.  26.  -of 

186.  MQIIner  A.,  Neue  Funde  in  Laibach.  Zs.  Argo.  Laibach. 

1900.  Nr.  7. 

187.  Reinecke  P.  Dr.,  Brandgráber  vom  Beginne  der 
Hallstattzeit  aus  den  ostlichen  AlpenlSndern  und  die 
Chronologie  des  Grabfeldes  von  Hallstatt.  Mitth.  anthr. 
Wien  XXX.  44—49. 

Žárová  pohřebiště  periody  hallstattské  ve  východních  zemích  alpských 
patři  do  starší  její  doby.  Perioda  hallstattská  počíná  se  pak  asi  r.  1000  neli 
dříve  a  táhne  se  nejmladšími  hroby  až  po  4.  stol.  př.  Er.  (Do  fase  ranních 
latěnských  fibul.) 

188.  StOCkhammer  Rusi,  Einzelfunde  romischer  und 
griech.  Munzen  in  Oberósterreich.  Mitth.  Cent.  Com.  XXVI.  122. 

189.  Čermák  Klím.,  Z  cest  archaeologa  po  Slovensku. 
Věstník  českosl.  musejí.  IV.,  7,  23,  71.  (Aus  den  Reisen  eines  Archaeo- 
logen  in  der  Slovakei.) 

Zprvu  podána  zpráva  o  Ture.  Sv.  Martině  a  tamějším  museu  archaeo- 
logickém,  pak  se  popisuje  Hrádek  pod  Bystřičkou,  hradiŠtě  Rakša  u  Štub- 
iaDských  Teplic  a  j.  méně  důležitá  naleziště. 

190.  ZaymUS  Romuald.   Upozornenie  na  dějepisné,  nábo- 
ženské i  přírodně  pamětihodné  věci  v  stolici  trenčianskej.  'J 
Sbor.  mus.  slov.  V.  sv.  1.  55.  -1 

Na  str.  57.  zmínka  o  památkách  archaeologických  v  Rájecké  dolině,  ale 
8  výkladem  nesprávným. 


>      \  ?3 


,'  -Vtii 


<N 


ál 


< 


J 


n  István,  Római  1  e  1  e  t  e  k  r  o  1  L  i  v  á  d  i  á  n.  (Hunyad w. ) 

Trouvailles  romaines  á  Livadia  (c.  de  Hunyad). 
iy  Gábor,  Avarslrle]etekr5Iszenteshatárában 
XX.  393.    Cimetiere  de  1'époque  des  Avares  a  Donít. 

Gyula,  Arpádkori  sirleletek  Zemplén  vár- 
;s.  190U.  39—61.  (Tombeaux  de  1'époque  des  Arpád e= 
Zemplén.) 

Gyula,  A.  Vaskuti,  Parabutyi  és  Karavukova- 

fótdmilverkol.    Érles.   XX.    1900.  385.    Les  tertres 

ty  et  a  Kára vukova-Káczmili tes  (comté  de  Bács). 

Zky    Tivadar.    Honfoglaláskori    slrról    Bereg- 

XX.  398.  Tombeau  a  Beregszász  a  1'époque  de  1'occu- 

t  les  Magyars. 

d  Gyula,  A  Nagy-Berkii  (Somogy  m.)  leletrOl. 

,a  trouvaille  de  Nagy  Berk  (comté  de  Somogy). 

)r    Fol..    Oskori    szobrocs_ák    az    Alduna    vidé- 

tes.   XX.    62 — 71.  (Praehistorische  Figiirchen   aus  der 

end.) 

eferát  J.  Tbirrioga  v  Mittb.  antbr   Wien  XXX.  215. 

ke  P,     Egy   pannoniai    fibuláról.    Értes   1900. 

e  pannonienne.) 

Páter,  A  Pecze-Szentmártoni  regi  sirokról 
— 171.    (Anciens    tombeaux    de    Pecze-Szent-Márton  c. 

f  Victor,1'  Oskori  emlékek  ásatásáról  Bakony- 
1900.    84—87.    (Fouilles    dans    un    cimetiere    prébist. 
i.  de  Veszprém.) 
iCh  Bert.    Dr.,  A  Siraonfai  bronzleletrol  a  Ka- 

fdgymnasium  gy  újteményében.  Értes.  1900. 
Ile  de  1'flge  du  bronze  de  Simonfa,  com.  de  Somogy.) 
J    J-;    Ujibb,    hazai    leletek   az   avar  uralom 

1900.    97—125     (Nouvelles    trouvailles    de    1'époque 

'  Kálmán,  Magya'rorszák  oskora.  Pozsony,  Buda- 
préhtstorique  en  Hongrie).  Srv.  ref.  v  Értés.   1900.91. 

V.  68. 
Kálmán   Freiherr  vod,    Hochhenklioge    Gefasse 

t.  Mitlh.  anthr.  Wien  XXX.  152— 1Ó4, 

Bronzezeit  an." 
István,    Rómaí    és    más  sirokról  Alsó-Szent- 

Értés.  XX.  391.  Tombeaux  romains  et  autres  tombeaux 

yfalva  (c.  de  To  rda- A  raný  os). 

:h    Julius.     Praehistorische    Funde    aus    Jem 

.  anthr.  Wien.  XXX.  189. 

Funde  aua  dem  siiduitlichen  Theil  Si  eben  bii  rge  a  a,  besonders 

isterbiigel    bei   Brenndorf.   Die  Betrachtung  dieser  Funde 
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'dortige    Calfnr  am    Ende    der  jliogeren    Steiozeit   and    in  der 

allzeit  st&rk  vod  der  aegaeischen  Kunat  beeinflosst.  warde.    Kin 

er  zeigt  nnf  die  Verbindung  mit  Ungarn. 

ampl  Jos.    A  honfoglalási  koř  hazai  emlékei.    (Die 

?n    Denkmáler    der    Zeit    der    Land nahrne.     Die    Quellen    der 

inahme.  S.  607—830.   Budapest.  Akademie  1900. 

(illeker  in  Bn.achan'a  CentralDlatt.   1901.  190:   „Epochemacliende 

die  Fonde  des  IX.-  X.  Jahrh.  aus  dem  Gebiete  Ungarns,  anter 
jeden  falls  anch  Resten  des  frilheren  Bevíilkerung  befiaden,  wor- 
daa   Eigenthum  dea  eiogezogenen  Magyaren  leicht  za  erkennen 

biaherigen  Erfahrungen  haben  die  Magyaren  Ihre  Toten  in  der 
ít  Die  Leiobe  warde  bekleidet  in  die  bíosse  Erde  gebettet,  mít 
i  Gliedern  tnit  dem  Kopfe  nach  Westen.  Wenige  Graber  batten 
len  reich  sten  ist  der  Tote  mit  seinem  Roaae  bestattet.  Outer  den 
lie  mm  Angriffe  in  der  Mebnahl  vertreten,  Schwert  (einacbeidiger 

seltener  vor.  Die  meisten  anderen  Waffen  weicben  nieht  voa 
n  ab.  Aus  dem  lnwentare  siebt  man,  dass  die  eiowandernden 
it  etwa  ein  anf  niederer  Kultnrstufe  atehendes  barbar  isclieg  Volk 
icisten  Analogien  Ihrer  alten  Cnltar  findea  wir  in  Ru  island  be- 
i  GubernienTambov  und  Vladimír,  im  Sildrnasland  und  im  Ean- 
nd  befasst  sich  der  Verfasser  mit  der  Ornam  entit" 


D.  Země  balkánsko. 

(BOBHTB  Eopiiťn,,   Eíjíjkkii  no  apxeoáorntiTa  na 
aoica  JjiiJirapHfl.    C6opH.  miih.  kii.  XVI. — XVII.  I.  JÍ,íTb. 

■  rchaeologisches  aus  Donau-Bulgarien.) 

ch  pevnostech  na  Dunaji  (Cebrup,  Dorticnm,  Pomodiana,  Almns, 
nia,  Florentiana.) 

0Ap,VCKH  B.  MaTepnajii  no  apxeojoriiflTa  Ha 
n.  CtiopH.  Mhu.  kh.  XVI.— XVII.  1.  rfuii.  CTp.  3—146. 
V. :  Matcrialicn  zuř  Archaeologie  Bulgariens.) 
kukohbiíuh  On-wuea.ia  m.  oraniam  in.  CO.  XI.  fi8,  XII.  318.  XIII. 
ua  tajaiKa  n  jOB'iiiňKa.  III.  EnuHa.  IV.  IlaMCTHuuii  "  munucii  no  KyjTí 
1'cjhietn  ii  o6]jii3,'i  Ha  3eu(-a  u  Xepa.  VI.  UaMeTHBHH  nu  KyjTa  na 
flHy<rt,  a  BopTyjiBBirfc.  VII.  Awuw».  VIII.  ^iiohhoe.  IX.  Kii6c.ni. 
'..  P.13I1U  naucTHUUU  n  íiajuuOH,    XII.  Ilcn.  apcBiioxpneniaHCKH  aaa- 

Í    pUMCKII     BiirHEIH     Jll[[.T„Mn. 

iCher  Joh.   Eine  praehisl.  Gu  I  tur  schich  t  in  Jajce, 

litth    Cent.  Com.  XXVI.  160.) 

íe  neurčené  sídliště. 

ernes  M.    Tresor  ďobjets  ďargent   trotivé  á  Strbci 

L'époque  de  la  Tcne  en  Bosnie.   Paris  1900. 

en  Teodor.  Stari  spomenici  uAIbaniji.  G lasn ik  XII. 

inkmaler  aus  Albanien.) 

1.  Prel.iatoriČka  i  rinoska  nalaiišta  u  okolici  Skadra.    2.  Stará 
i.  3.  Stari  grád  Drivastuui. 


1 


necke  P.,  Cr.  GrabhQgelfund  von  Joschewa  in 
Uh.  anthr.  Wien.  XXX.  50. 

aohyle   a  tuečem    bronzovým  a  keramikou,    nkazojicf   na  oblast 
atfl  do  doby  bronzové,  a  sice  oblasti  uherské  keramiky. 
PacKonKH   PyccKaro  Apxeoj.  lÍKCTHTyTa  bi 
(iciihiio     1899    roAii-     Buj.     Bpew.     1900.    590  —  592. 
:s  russ.  arch.  lnstiluts  íq  Bulgarien.) 

■XI  li  MtcTt  BcjBKHro  npoť.iana,  kjo  yato  pante  pa8ora.ii,  npů». 
ipu  TypeiiKOMii  ce.it  Afiofit. 

tHJihewh  A.  StccKypcia  bi  MaKejouim  PyccKaro 
i  'i  e  c  k  a  r  o  Hhcthttt»  bt,  KoBCTaHTini(i[io.it 
99  i-OAit.  Bh3.  BpeM.  1900.  388—590.  (Vasiljev  A.: 
3  des  russ.  arch.  lnstiluts  nach  Makedonien.) 


4.  Starožitnosti  kulturní. 


irtUHHl  A.  •!.  ťacnpocTpanenie  kv.ii. Typu  m 
ecviB  BpeMena.  JKMHII.  1900.  Ibjh-l.  259—280. 
:  Uber  die  Verbreilung  der  Gul  tur  in  der  Vorgeschkhte.) 
ChOW  R.  Uber  den  Ursprung  der  Bronzekultur 
armenische    Expedition.    Mitth.  anthr.    Wien.    XXX. 

a  na  vjezdu  něm.  anthropologú  v  LiodavĚ  v  záři  1899,  v  Dii 
ave  mlařni  o  zakavkazském  původu  bronzů,  na  základi  nových 
it  odtamtud.  K  přednášce  té  podal  O.Monteliae  (81)  přehled 
o  původa  a  cestách  bronzové  kultury  do  Evropy  Podle  ného 
nožný:  zapadni  přes  se  v.  Afriku  do  Španěl  a  dále,  a  důleži- 
tí 1  přes  Řecko,  Hal  tán  k  severu.  Zde  Dntíaj  tvořil  nejdůležitější 
n,  tady  pfiíl.í  měď  a  bronz  do  Německa  a  zemi  slovanských. 
npHOB'i.  II.  H.  OiepKi.  KyjbTypnofl  nctopin  rox- 
rht,.  3an.  Kaa.  LXVI.  7./8. 113-144,  12.49—78,  LXVII., 


Také  oddělení-, 
ite  der  Sfldslaven.) 
;HÍe:  Bne.ieuie.  Oriaopi  rcorpa' 

i.i :  asuuiiii  hct(i])U1cci;íji,  .lanu 
;ne.    PoaaHiiJauin    Hp.iKo-uj.uip 

Ofl      pOJUHt      (-.HinailJ..        XOlTi     ít 

■  Ots.  I.    Pbsbi 

íacTuo.     ;ieiMCjt.iie,   ero  opyai 
lepoBHDHaa,   imuujiuíht,   ueTa.1 

SBKH.      $0pMH,     CE113MIULI1I    ITb    O 

a,  rauii,  ko-m.  Doctohuijuh  ku. 
n  iiijcrpiifiKii.    BuyTjieuiee  yer 


(Smirn 


o  v  .1. :   Abriss  t 


»HÍ6.     /Ku  jih  nic. 

.  Opyjia  nepe- 
h,  Opeseaqarue 
i  <n.  BonpocoMi 
vy  :  bt.  Irfif iiin. 


TepiieronHHÍ,  Pěni, CjmíttHÍn,  Cepů)",  Gurapiii.   lÍHyTpeiina 
me,  MeSo^x.  jlsopx  a  HaABopH&m  núúTpoflKii.  0iC*Aa. 
nojevice  v  Balk  Pregledu  IV.  73,  L.  Miletiče  v  Bilg.  Pre- 

lí.  K.  CoÓpauie  couimeHifi,  M3A.   liiisin.  Aifaj. 

5.  C.-Hťi.  1900.  VI.  +  79  CTp.;  VII. +  338.  Utna 

r  z :  Gesammelte  Schriflen.) 

oshtii   TKiinoniii-ii    Bii   cf.BRpmiň    EnponĚ  oři    Kap^a  Btunuaro 

i  no  apxeoaoriu  ooeroiuoJI,  K.iaciiuecKofl  n  apeBHexpiiCTiaHew>ň. 
naro  C.  K.  .IpeBHe-pyccKoe  suj  ume  no 
'fiiucfÍHLifi  C6opBHKi>  bt>  Hecn.  B.  6.  Miuuepa,  pěji. 
>p.    129 — 149.      (Altrussische    Wohnung    nach    den 

1.  EbiAJiuuoc  H3o6pa*eaie  wtuuius  sípm)  ncTopniecfc-ofl  jtfl- 
i  ximuiuc  —  OcrarwO  iom-l  XVI.-XVII.  bíks.  3.  Okohhs- 
?ania  apHiiaiitaiHi-t  C  kom  o  po*  ano.  XVI— XVII,  b.  4.  *op«a 
i  Kain,  um  uiiteut  list  bt.  uaCTOHiueo  npeua  mipaňoTíuHCi. 
. — XVII.  bÍkí.  5.  Bt.  waCToninee  spCMn  snad  uenirta,  ccin 
HTbcn,  BMTaTejbHaro  ucTouHMira,  craptcTT.  n  saMupafrrt.  "" 
:0  A.  Le  tresor  de  Pétrossa.  Elude  sur  í'orfév- 
s  J.  Rothschild.    1900.    695    p.  fol.  avec  372  illustr 

II  W.  A.  Dr.,  Der  Krainburger  Goldfund.  Ein 
ium    der    Verroterie    cloisonnée.     Millh.    Cent.    Com. 

urgu  na  Savě  podá)  podnět  k  této  rozpravě.  Odkryto  tam 
i  (asi  200  hrobů),  ležícími  na  boku,  s  milodary,  jet  řadí 
VII.  století.  Zajímavý  jsou  víci  emailované  technikou  st. 
.  —  Autor  končí  závěrem,  že  sídlel  sde  lid  rolnicky  pů- 
li o  německého. 

i  Alfred,  Uber  die  im  Ostpreuss.  Provinzial- 
'ahrtenGewichtederjiingstenbeidnischen 
.  Sitzungsber.  d.  A.  G.  Prussia  1900.  Heft  21.  5.  278. 

sind  aus  Bronze   und   Eiaen    gefertigt,    ihre    Form    ist 
bgestumpften  Doppelkegels." 

lerger  A.,  Vorgeschichtliehe  Gewichte  des 
ms.  Sitzber.  der  A.  G.  Prussia.  1900.  Heft  21. 
Buschan's  Gentralblatt  1900.  300. 
iescbreibung  in  Ostprensien  gefundener  Gewichte  uud 
iheidni  seber  Zeit  mit  Heranziehung  dea  in  den  russischen 
handenen  Materials.  Es  ist  bier  der  Vereuch  gemách  r,  das 
r  behandelten  Zeit  festcustellen  und  das  Normal-Gewicht 
loaitivee  Ergebnia  ist  nicht  erzielt  worden. 

L,  Popis  nausnicíl  (ukosnicil.  mingjušil) 
i    hrvatskich    spomenika    u    Kninu.    Invéntaire 


;s  du  Premiér  musée  des  monumente  croales  a  Kotn. 

V.,  40,  67,   131. 
}   sbírky  náuínic   ponejvíce   z  prvních  století   doby  slo- 
>rovázený  příslušnými  obrazy.  Mnoho  typů  ruských. 
-.,     Několiko    kovioskih     uresa    s    pojasnih 
og    remenja    i    drugih    podveza    u    nocuji 

Starohr.  Prosvjeta  V.  37  —  39.  {Ober  einige  Detaile 
n  Kroaten.) 

ci  Ant.,  Romowe,  rozprawa  archaeologiczna. 
□auk.  Poznaň  1900. 
vif.néru  miste  Romove  zvaném  v  Prusku. 
US    Oscar,     Die    Chronologie     der    altesten 
Norddeutsčhland    und    Skandinávie n.     Blit 
weíg  (Fr.  Vieweg)  1900.  20  M. 

ůleíitost  i  pro  archaeologii  západních  zemi  slovanských, 
>váem  o  nálezy  .zemi  nordických  a  rozebírá  obsah  a  exi- 
í  a  první  doby  bronzové  na  severu  Evropy.  Z  otázek, 
cajlmá  nejvíce  otázka,  odkud  přiily  první  kovy  na  sever, 
povídá:  z  Orientu  a  sice  dvěma  cestami  1.  západní,  přes 
padni  Evropu  a  2.  jižní,  přes  Balkán  a  od  Adriatického 
1  >ceaty  json  dolroeny  a  zvoncovité  nádoby.    Kovy  nepři- 

hypothem  tuto.  již  S  Mílller  nechává  nerozřesenou,  za- 
>dně,  —  ale  obchodem,  importem  kovových  předmětů, 
yvinnla  produkce  domácí.  Kdy  se  tak  stalo,  určuje  Mon- 
ilogií  i  absolutně  .na  základě  nálezů  orientálních,  a  hlavně 
nské.  V  severním  Německu  a  Skandinávii  známa  byla 
i  v  druhé  polovině  III.  tisíciletí  pr.  Kr.,  bronz  pak  už 
I.  tisíciletí. 

Uber  die  Chronologie  der  Hlte  sten  Bronz  e- 
III.   265. 

nebo  díla  Honteliova. 

,  Uber  die  Bedeutung  der  ch  emise  hen  A  n  a- 
ichicht  lichen  Untersuchungen.  Mitth.  anthr. 
sběr.  S.  [30]. 

jezdu  německých  antbropologů  v  Lindavě  v  záři  1899. 
[elmovi  i  bronzy  z  brobů  zemí  slovanských.  Výsledky 
ováni  místa,  odkud  rudy  k  hotoveni  bronzu  nntné  byly 
pruské    s    antimonem    ukazuji    na    přikl.    původem    do 


5.  Starožitnosti  právní. 

9,  O.    CiaBJíucKoe   lipaso   h   ero  ncTopia. 

Cjouapb  lípoKray3'b — E+pona.   1890.  (Das  slavische 
schichte.) 


istorya  poríwnawcza 
arya  prawa  polskiego,  se3.  5 

id  ní  otázky  slovanskýc 
a    státních,    za    účastenstv 

ui  Rieger,  I.,  str.  93—108 

chichte.) 
přivě   jmenovaných    prací    ! 

Jaw,  Druzyna  i  Šrenia 
;zny,  r.  1900,  str.  200—2; 
>olského  právního  historika.  . 
;b  zápisek,  jichž  obsahem  je: 
i),  na  základě  Dlugoszova  Lib 
úvodní  sídla,  t  zv.  .hnízda"  pí 
pojena  mapka. 

i  ozádruhu  staroslova 
—267.  (Zum  Streite  ťiber  dii 

ébo  rázu.  V  prvé  své  Části  si 
i,  ve "  drahé  se  obraci  proti  i 
í-u  slovanském.  Obšírné  vyv] 
ít  od  Kadlce  ve  í lánku  Ro< 
d.  Prvá  část  Článku  právě  vy 
o  aluií  vytknouti  stati  PekaFov 
mezi  Kadlcem  a  Pelskrem,  n 
obé  práci.  Spis  PeiskerQv  za' 
ámkám. 

ývoj  society  a  práva  si 
.  (březen  1899  —  únor  190< 
jsellschaft    und    des  slavisch 
Bohmen.) 

Pokračování  většího  díla,  započatého  již  v  prvém  ročníku 
jvatel  namnoze  jest  úplné  samostatný.  Zvláštnosti  práce  Ví 
itor  necituje  nikde  literatnru  a  přihlíží  výhradně  jen  ku  prám 
s  se  dilo  nevydává  téí  separátně. 

237.  CeprfcemiTJ.  B.  II.  ípeuiiucTii  p  y  c  c  k  a 
x&niniň.  KMHir.  1900.  CCCXXXI.  (ceHTflUpb,  68- 
25—273);  1901  CCGXXX1II.  (*eBpajit.  293—858),  CCCX 
7—71;  anptab  328  — 358.)  (Sergějevic  V.  J.):  Die 
rhaltnisse  im  alten  Russland.) 

Slavný  autor  Právních  starožitností  ruských  zabývá  se  v  : 
tnými,  dosud  velmi  spornými  otázkami,  týkajicími  se  maje  ti 
pozemkům  ve  staré  Husí,  a  zejména  poměru  sedláků  k  půd 
■zeni;  plSe  o  velikosti  a  tvářnosti  starých  ruských  vesnic,  o: 
roní  atd.   Čerpá  hlavně  z  piscových  novgorodskýeb  knih  z  k 


svých  pracích,  stojí  i  zde  na  stanovisku  individnalisticKím, 
kon  i  existenci  principu  kollektivného.  Nová  práce  jest  ini- 
i  Právničil  starožitností  autorových.  Delf  se  na  tři  části,  nade- 
li  h  KpecTbBBOKia  oouibhm;  2.  JepoBSH,  jBopi,  ee.io ;  3.  Xoiafl- 


'Skl  Wacíaw.  Dožywoeie.  Wisla  XIV.,  r.  1900,zeszyt3., 
x.  241—252.  (Ober  das  Ausgedinge.) 
i  stati  snaii  se  dokázati,   ze  z  prvotního  barbarského  oby- 
é,   práce    neschopné  lidi,  vyvinul  se  znenáhla  vlivem  civili- 

vzrustu  blahobytu  právní  ústav  výměnku,  zv.  a  Němci 
edinge,  Leibzueht,  Altentheil,  Auenabme,  Anszug,  u  Politu 
r,  wymjary,  wyderek  (z  ném.  Wiederkauf),  liftjng,  littyng, 

Leibgedinge),  wydbanek,  deputat,  wysad,  ivycng  (z  něm. 
,  wymowa.  Mnoho  nového  ee  tu  nedovldáme.  O  věci  psal 
lim  díle  „Lud,  jego  zwyczaje  .  .  .'  Oskar  Kolberg  a  po 
;  ve  Článku  Dožywoeie  (Wisla,  II.).    Obou  pramenů  uiivá 

ihki  HajiojHtiXL  wpiUHvecKHaM  oCu-iaeBt    Tom 

b    nojub    pejaioiiefl    jíflcTBHTejtHaro    iJCHa    ofimecTBa 

(3anncKH    Ilaiiep.    Pycc.   Teorp.   06m.    no    Otjlíi. 

C.  -116.    1900.     (Sammlung    der    nationalen    Rechts- 

ukáialo  etbnografické  odděleni  Cis.  rua.  geogr.  společnosti, 
ich  obyčejů,  započaté  r.  1878,  se  bude  pokračovati.  Tenkráte 
itvějeva  (jako  VIII.  sv.  Zápisek  Cfs.  ms.  geogr.  spol.)  prvý 
lár.  právních  obyčejů.  NynĚjSI  druhý  svazek  vydán  jest  pod 
>  civilisty  ruského  S.  N.  Pacbmana,  autora  velkého  díla 
iL.no  ii-i  Poeuiii.  Jednotlivé  části  knihy  nadepsány  jsou  takto: 
nu  OcrsKOBi.  SanaABofl  CitfiupH  h  Gasiiiiiom.  TouceoíI  ry6epHÍu. 

Oiepirt  napojBLin.  rapHjuiecKnn>  oOlhmii  CuojeHCKofi  rý- 
na. III.  KlpiijiHHPCKÍe  oOLiiau  y  KpeCTLHHt  MorajeBCKoň  ryOepiia. 
.  OiepKH  HapojHO-oSMíBaro  lipana  BojtorOicKOfl  ry  teplili.  B.  II. 
BiiKie  ssTieBi-npieMMUiefl  no  oOfcliaHMi  ApxaHr&ifcCKOfl  ryfteuEÍH. 
rI.  CBajoOsbie  uouish  Kpacitnat  KocipoKcnoA  ryCepaiH.    H.  P. 

ICTLHHCKllíl    CBMI.Í   Bl    HoBTOpOJCKOll    ryOťpHÍU.     j[.    II.    Vlil.    Ilpe- 

rnuin  no  nDHHTÍHMx  KpeCTDifli  IIobojxbh.  E.  T.  Cojosieia. 
liiicCKie  ofikiiau  no  yKasaHÍHM\i  cy  jicCboU  npaKTUKB.  N  —  X.  Ilpe- 

UÍll    BaptUHLIXí.    lOpillIlieCRUIM.    ooliischm- 

S  F.WH.iHJHH,  UuJteniKc  o  3aipyxcHRM  a  rocno- 
1 1 p h .i ii k a m a  y  Uochh  ii  XepueroBHHH.  Tjac- 
Mj3eja  y  Eocrh  h  XepijeroBiiHH,  XII.,  1900,  str. 
ierkungen  iiber  die  familiengemeinscbaftlicheD  und  wirth- 
altnisse  in  Bosnien  und  der  Herzegovina.) 
ddíly  článku  nadepsány  jsou:  1.  3aflpyre:  1.  O  yiipacu  i»- 
i  Ay-<KU()CTH,  lipasa  H  qaCTH ;  iuujíiuu  ,iy  whocth.  2.  O  AHofin  la- 
10.  —  III,  CeocKa  aajcAHuna ;  pesosaiKiKii  n  yjuemi  mjbh. 
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241.  Testaud  6.,  Des  rapports  des  puissants  et  des 
petits  propriétaires  ruraux  dans  Tempire  byzantin  au 
X  si ě cle.  Bordeaux  1898. 

O  knize  této  vyšlé  sice  už  před  2  lety,  vyšel  důležitý  referát  P.  Bezobra- 
zova  v  Bjk.  BpcM.  1900.  156. 

242.  Winawer  Max.,  Najdawniejsze  prawo  zwyczajowe 
polskie.  Warszawa,  E.  Werda  i  Sp.,  sir.  281  i  III.  1  rubl. 
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FILOLOGIE  BALTS 


1.  Baltské  kmeny  vůbec. 

J.,  Lett.  dzimavas,  pelavas,  ragavas 
Dine   in   den    baltischen    spracb 


(dzimui  atd.  nejsou  tměn;  na  -ú;  balL  gi 
p.)  mely  gen.  pl.  -avut  (;  si.  -oet,  f.  -sou 
Z  lot,  dzirnavu  přenesením  i   dzirnavat  (v. 

Srger  A.,  Ursprung,  Bedeutung  un 
ens  „Gudden*.  Sitzb.  Pruss.  XXI.,  : 

) 

E.,  Kahdu  lomu  spehlejuschas 
.Iwecschu    tautas    pasaules    w  e  r 

(Die  Rolle  der  balt.  StSmme  in  der  fl 
<ké  a  sarmatské,  i  Amazonky,  byl;  prý  kmc 
léji  zatlačili  Slované  a  kmen;  baltské  Pinj  I 
giové,  Vandalové,  Varjagové  a  ra.  j.  byl;  k 
ych  národů. 

t  HetuviSkai-latviSko  krašto.  Ka 
'etersburg,  A.  Ilin,  KapTorpa*.  3&aex. 

2.  Litvané. 

igeil  der  Litauischen  litterarischei 
Ieidelberg,  G.  Winter  (in  Komm.).  116 
.,  Lithauische  Sprachlehre  mit 
hl.es  verfassf.  I.  Memel  1899.  1900. 
M.  J.  A.,  Litauisches  Elementarbuc 
,    2.   (Tittel-)    Ausg.    Heidelberg,   Wintt 


1'accent  et  de  la  quat 

cl  a  kvantit   na   zátladě   e: 

las  ile  1'article  de  M 
jen  nes.  Parole  II. 
es.  2.  L'  intonation  áee  ni 
tlo  7.  *jtdííoí  dle  noííai  { 
:ovs  z  *oBoi)s  (:  lit.  lika* 
taíanou ;  gerě-  má  intonaci 

m  a  l  muselo  býti  pfechot 
tel  razenou. 

ie  Wolfenbutíeler  liti 
re  1573.  I.  Mitth.  lit.  Til 
leskových  zvláštnosti,  z  n 
ť),  doik  (Mki),  butk  (bůki), 
ti-ffi.  Vyšlo  i  o  sobe  v  Tyli 
z  u  k  i.  Wisla  XIV,  42 
před  palat  vokály  (na  pf. 
eh    jméno  — ,   všelijak    ski 

(ÍpoJ  a  j.  Jejich  území  (n 
nékteré  obce  lit.-polskébo 
>kr.  suwalském  obce  Pudí 
izkbw  a  severní  kraj  okr.  a 
lěklerycb  džuctých  obci. 
leine  russisch-poln 
,  561—575. 
>ambizf  , kalvinista"  zp.ba 
:  posavadnim  studiím  o  zi 
jo!,  zatego. 

fiágitium,  lit.  blogas.  Ei 
ateinischen.  Idg.   Beitr.  S 

bl-.  Csl.  blag*  Z  *bolgt. 

rniaus  nusidavimai 
Tils.  25  (V.  1),    87— 91 

:lszevského. 

tewskíe,   žebrané  przez  s. 

omez   š.  p.  O.  Kollberga 

.ne,  zredagowane  i  wydan 
de  Courtenay.  I.  (z 
XLIV.,  247  s.  4°.  20  ko 

luszkewicz,    hsg.  von  J. 

zu  den  Giesmiu  Bal 


,  Konstantin  Szyrwids  Diktionarium. 
itth.  lit.  Tils.  25  (V.  1),  68  —  70. 
sb.,  Ein  Beitrag  zuř  Volkskunde  Litauens. 
1),  70—75. 
hap. 
3b,  Der  Wachholder.  lliub.  M.  Tils.  25  (V.  1). 

!  o  národopisném  význame  jalovce.    Lít.  kadagyt,  pr.  Icadt- 
slov.  (kadili  a  p.). 
,  Feuerkultus  der  Litauer.  Arch.  Relig.   1900. 

Slady  ústrojů  matryarchalncgo  na  Litwie 
;Ia  XIII..  9  —  10  (Spuren  des  Matriarclialsl. 

Kunigowanie  naLitwie.  Lud  V.,  78  — 79  (Das 
Jtauen). 

Przyczyokí  kulturalne,  Przežytki  kultu  wody 
^oniewieskim).  Lud  V.,  201 — 207  (Reste  des  Wasser- 

f.    9.,    F a 4    ncKiiib    3CM.no    Hajn.rn.aHCK v k> 
liTonncH.    JKMH1T.    CCCXXIX    Maň    159—201. 
lag  „Nalbsčane"  der  Cbron.  Hypat.) 
iron.  k  I.  1260—1264)  leželo  v  újeidé  Wilkomirskéra  (osada 
Ke  jménu  srv.  praš.  litkii  „brloh" 
-Bericht.  Mitth.  lit.  Tils  25  (V.   1),   100  —  106. 
iopisech  i  knihách  a  o  pracích  z  baltské,  zvi.  z  lit  filologie. 
S  lietuwiszku  knygu  su  gotiszkomis  litaro 
ihnen  ve  Vých.  Pruslch),  M.  Jaukus.  32  s.   16°. 
auischer,  mít  gotischen  Lettern  gedruckler  Bueher. 

3.  Lotyši. 

der  71.  Jahresversammlung  der  lettisch- 
esellschaft,  Mitau,  den  8.  Dec.  1899.  Miltau.  66  S. 
bliografické  (J.  W.  Sakranowicz,  G.  Hiliner,  A.  Bemewilz). 
:ovČ  stati  „Die  Birke  im  Volksliede  der  Letlen".  Arch. 
um  altlit.  und  auch  lctt.  Baumkultus" ;  o  navrhovaném 
62  n. :  lot.  katrt  pův.  „kterj  z  obou",  pak  vůbec  ,klerj", 
tlít,  pattii;  lot.  tudmalat  „mlýn"  snad  z  *iuhna!at  (cf.  lil. 
vadmala.  63  n.  zpráva  o  Lotyšich  (Kurech)  v  Prusku  (na 
e  sev.  od  Hemelu  na  120  duši). 

I.,  Ober  den  lettischen  silbenaccent.  Idg. 
274, 

sky  a  dvojhlásky  (též  toulosyllabická  spojeni  samohlásek 
.mi)  máji  v  lotystiné,  aspoň  v  nékterych  dialektech,  troji 
íenou  a  padající.  Intonace  léhoí  kořene  v  rozličných  jeho 
;m  (ale  ne  vždy)  je  stejná.  —  Podobny  popis  různý cb 
omér  k  intonacím  lit. . 
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29.  Endzelin  J.,  Ursprung  und  gebrauch  des  lettischen 
debitivs.  Idg.  Beit    XXVI.  66—74. 

Původně  stával  místo  debitivu  (na  př.  man  jáéd  „mně  jest  jisti**)  infin. 
nutnosti  (i  možnosti).  Tak  ještě  man  jábůt  „mně  je  býti".  Záměna  indikativem 
vznikla,  když  byla  v  obyčeji  ještě  slovesa  bezpřiznaká,  jichž  3.  os.  hláskami  se 
rovnala  infinitivu,  na  př.  *man  jďét  „mně  jest  jíti" :  infin.  It  byl  pokládán  za 
3.  os.  ind.,  a  když  staré  tvary  sloves  bezpřiznakých  zanikaly,  dle  toho  byl  na- 
hrazen. Praefix  já  zz  střhněm.  s^silujíci  já  jo.  V  lidové  pisni  je  debitiv  ještě 
vzácný. 

30.  Múhlenbach  Karl,  Uber  die  Angermíindischen  Ge ni- 
ti ve  der  man  ni.  a-Stámme  mit  der  Endung  -s  oder  uber 
die  Spuren  des  Genitiv-Lokativs  im  Lett. 

„Verf.  hált  die  bereits  yon  Bielenstein  II.  21  angefúhrten  in  Angermůnde 
vorkommenden  merkwůrdigen  Genitiv-Formen  (auf  -*)  der  m.  a-  Stamme  nicht 
fur  den  Gen.  Sg.,  sondern  fůr  einen  Gen.  PÍ.,  der  die  Funktionen  des  Duál 
scbliesslich  úbernommen  (die  Endung  nu»[f]  des  lit-lett  Gen.-Lok-  Du.  wird 
-o«,  daraus  -us  und  endlich  mit  Schwand  des  Vokals  '«)".  (C.  27,  s.  65.).  — 
Tamtéž  zpráva  o  užíváni  tvarů  gen.-lok.  du.  abej*  (abejí),  divejš  (diveji;  na  př. 
diveji  gadu  vecs  „dvě  léta  [dvou  let]  stár" ;  divejSu  kazas  tvinét  neni  v  lidu 
známo).  Srv.  Zubatý,  Véstn.  CSpol.  1897  17;  Idg.  For.  VIII.  214  n. 

31.  Múhlenbach  K.,  Par  daudfskaitťa  g'enitivu.  Austr.  XVI. 
61 — 63.  (Der  appositionelle  Gen.plur.) 

Apposicionálni  gen.  tvoři  v  lot  s  řídicím  jménem  vlastně  složené  jméno 
s  jediným  přizvukem  {gana-miita  ^pastýřské  děvče",  vl.  pastýře-děvče").  Často 
stává  gen.  pl.,  zvláště,  kde  by  němčina  měla  složené  jméno  {aphi  kůks  —  aptes 
kůk*  „Espenbaum") ;  někdy  ve  volbě  čisla  se  zrcadli  bývalé  poměry  lot.:  láuku 
baladu  „Feldtaube"  (pole  byla  malá,  ale  hojná),  meaa  bal&dii  „Waldtaube"  (les 
veliký  byl  souvislý).  Tvar  na  -u  není  abl.  sg.  nýbrž  gen.  pl.  (srv.  Idg.  For. 
VI.  297). 

32.  Walodas  druskas.  Austr.  XVI.  283—284,  376—378,  668, 
934.  (Kleinere  lexikalische  Beitráge.) 

Pokračování  z  dřívějších  ročníků.  Obsahem  jsou  příspěvky  k  lot.  slovníku 
{kaipt—kanta-vále). 

33.  BeprCb  II.  P.,  H1í*ito  o  JHTepaTypt  a  a  tli  ni  e  fi.  Kh. 
Mara3HHa  M.  O.  Bo.i*t>  1Í3B.  no  JHTep.  III.  141 — 146.  (Bergs  P.  R.: 
Die  lettische  Litteratur.) 

34.  Behrfiň  L,  Neredfigais  Indriťis  un  wiňa  dfeesmas. 
Riga,  Latv.  Beedriba.  10  kop.  (Der  „blinde  Heinrich-  und  seine  Lieder.) 

Biografie  lidového  pěvce  (1783-1828)  s  17  jeho  písněmi. 

35.  Behrfiň  L,  „Deews*  latweeschu  mitologijá.  Austr.  XVI. 
33—35,  148  —  149,  248—251,  534— 536,  605—611  (Der  Deews  in 
der  lett.  Mythologie). 

1.  Nejstarší  stupeň  významu  Děva  souvisí  s  oblohou  (ést.  taevas,  vzaté 
z  lot.  zz  obloha;  příbuzná  slova  idvr. ;  stopy  v  lot.  hádankách  a  p.).  Východiště 
mythologických  názorů  ovšem  nemuselo  býti  jednotné;  theorie  přírodní  s  ani- 
mistickou  i  při  Děvovi  se  dají  smířiti.  —  2.  Kult  Děvflv,  jeho  povaha  a  skutky. 
Dle  lidových  tradic  Děv  je  pán  a  soudce,   ale  jen  v  styku  s  člověkem.    Proto  je 


náboženským  ve  sváté.  —  3.  Děv  byl  jediní  (vyklad  tradic,  kteří 
i  odporuji);  dfiviůi,  vedle  ného  se  objevujici,  totožni  asi  s  bytostmi 
ňi.  též  veli.  jsou  asi  duše  zemřelých.  —  4.  Di!vovi  synové  (Dfin 
tradici  jsou  jen  bezvýznamná  výzdoba  Děvova,  vzniklá  analogii 
írů.  Určitěji  vystupuje  Lairaa  (jejii  pomér  k  DĚvovi  zase  přizpGso- 
m  poměrům),  pomocnice  žen  a  divek  (i  personifikace  osudu):  ale 
:ni  vlastně  samostatném  božstvem,  nýbrž  pomáhá  k  zobrazeni  onécli 
•Té  odpovídají  povaze  renské.  Vlastního  polytheismu  lolyiská  mytho- 
mimo  Děva  zná  lidová  tradice  jen  zlé  duchy  (Jůds,  Jupb,  Kavi, 
Jak  Dg  v  dle  lidových  tradic  žije. 

TUfitS  M.,  Ober  die  ehemalige  lettiache  FarbekunsL. 
.  XXI.    199—216. 

4.  Prusové. 

hmeyer  Karl,  Das  Wort   „Bando*   im  Harieoburger 
uch,  seine  Herkunft  und  seine  Bedeutung.   Mitlli. 
(V.   1)  57—67. 
iův,    pruské,   znám.    ..robota"    (způsoby    roboty ;    příbuznost   s   lit. 

erzynski  A.,  Die  samlándische  Gotlheit  Auszautis. 

XXI.  41  —  51. 
lá   kritika  zpráv  o  pruské    mythologii  (16.  stol).    Z  pr.  nwtchavii* 

omylem    vznikl   domnélý   bab  viny,    dálil  m   omylem  z  „Gott  der 
id  Sunden"  pak  „Gotl  der  Gebrechen,  Kranken  und  Gesunden". 
ierzyiíski    A.,    Romowe.    Rozprawa    archeologiczna.    Odb. 
izn.  XVII.   124  s.    R.   1,20.     (Romowe.    Eine  archaeologiscbe 
g) 
f  o  Romowe.     Mista   podobného  jména   v  kťajlcb   litevskych.    tíru- 

pruskebo  Romowe  zakládá  se  na  Dusbergovi,  ale  je  znesvářeno  vý- 
ii  vzatými  z  popisů  jiných  svatyň  (i  Mojilaovy).  O  kultu  ohně  v  staré 
xknreech  výpisy  z  pramenů,  výklady  o  některých  božstvech  lit.  a 
ich  užívaných  pozdéji   u  vyznáme    „modla",  o  lit  podnebí  a  □  lit. 

lyer  W.,  Altpreussische  Bibliographie.  I.  d.  Jahr 
■Nachtrágen  z.  d.Jahren  1896  u.  1897.  Altpreuss.  Monatscbr. 
5— 6. —  Id.  f.  d.Jahr,  1899,  nebst  Nachtrágen  z.  d.  Jahren 
Ibd.  XXXVII.  H.  5—6. 


lenný  ukazatel. 


BareS  Fr.  ani 
Baraov  E.  B. 
BarsukoT  N. 
Bartocfaa  J.  i 
Barh>6  Fr.  ai 
Barwiueki  £. 
Barvyusky  A 
Ba  ach i n  0.  a 
Basic  Živ.  ai 
Baíha  B.  aut 
Bundou i a    de 

32,  46,  17C 
Biiyer  aut.  6 
Bayger  J.  A 
Bazovský  L. 
BaŽeuov  N.  : 
Behríin  L.  ai 
Bělčenko  G. 
Bělič  A.  J.  i 
Běljaievsbij 

205 
Bělokurov  E 
Berga  P.  R. 
Berlet  Er.  ai 
Berneker  E. 
Berne wite  A 
BeruBtein  Ig. 
Ber t ran  d  L. 
Bete  L.  aut 
Berobraíov  i 
Bezzenbergei 

red.  24 
Bia  na  J.  aut. 
Bidlo  Jar.  at, 
BiegeleiseD  1 
Bieliňaki  J.  i 
BieĎkowski  I 
Bitner  St.  au 


it.  47  Cercba  St.  aut.  58,  140 

Ciszewaki  St.  aut.  127 
203  Clodd  E.  aut.  69 

7  Codbv  B.  aut.  37 

58,  170  Csallány  G.  aut.  232 
78,  ref.  178  Cséplo  P.  ant.  232 
24,  51  Cvetič  Em.  ref.  221 
18  Cvijič  ref.  221 

mt.  87  Čwiklinski  L.  aut.  109 

212  Czaruik  Br.  překl.  137 

Czubek  J.  aut.  59,  112,  113 

Czuprykowaki  St.  aut.  187 
l  Čeíetka  F.  J.  aut.  193,  195,  196,  197, 

ut.  122,  ref.  122  198 

Ceculin  N.  D.  aut  95 
l  Čech  Em.  aut.  57 

Čermák  K!.  aut.  198,  199,  227,  231 
05  Černý  Adolf  aut.    19,  46,  142,  red.  8, 

134 
81,  í>3,  174  Černý  F.  aut  62,  66,  67.  115 

14  Černyiev  V.  J.  aut.  51,  52,  177 

5  Červinskij  A.  aut  180 

Ůetyrkin  J.  D.  aut.  17 
i8,  61  Cibrikov  Iv.  ant.  173 

Čilev  P.  aut.  38 

Čistovif,  J.  A.  aut  83 

Čižmař  Job.  aut.  197 

Čodinov  A.  N.  ant.  48 
22  Čupič  Nik.  aut  161,  red.  6 

Daíid  Ž.  O   aut  163,  ref.  155,  169 

Ďakovič  B.  aut  233 

Danifiiú  Nik.  aut  157 

Darnay  Kal.  aut    232 

DeichmUller  J.  V.  aut.  222 

Delbriick  B.  aut.  27,  ref.  27 

Dembitzer  Z.  aut  109 

Demcenko  aut.  22 

Demetrykiewicz  Wl.  aut.  207,  224 
•8  Denis  E.  ref.  15 

Despotu  ví  6  P.  aut  165 
),  230  Deubner  Lud.  aut  124 

Devedžiev  P.  T. 
47,   51,  red.   47,      Diehl  Cbarl.  aut  135 

Dikarev  M.  aut  178,  183,  184 
,  53  Dimitriewicz  Nik.  aut  47,  49 

43  DjaůeDko  G.  aut  35 

Djaékov  T.  red.  133 
i  Dobrjev  A.  V.  aut  82 

171  Dobronravov  V.  aut.  137 

3  Dobrosavljevič  V.  M.  aut  161 

Dobrovolakíj  M.  V.  aut.  52,  87 

Dobrovolskij  V.  N.  aut.  172,  177 

Dobrušky  V.  aut  233 
1  Dobreyeki    St.  aut  14,   55,   58,   106, 

107,  108,  ref.  6,  7,  57 
15,  159  Dókus  G.  aut  232 

t,  190  Dolgov  C.  O.  aut.  177,  red.  89 

59,  104,  110  Domanickij  V.  aut  14 

t.    147,    148,   150,      Domečka  L.  aut.  191,  227 
Domluvil  Ed.  aut  193 


H   196 

102,  110 

191 

14,  56,  58, 

103 

7,  109,  1L2, 

113 

1,  ref.  6,  7, 

102 

,  212,  217 

!,  23,  31,  32 

■*  X"  ', 


24T 


Doncov  N.  T.  aut.  151 

Dovnar-Zapolski  M.  B.  aut.  178,  red.  5 

Draganov  P.  aut.  136 

Dragnev  D.  aut.  150 

Drinov  M.  S   aut  75 

Dropiowski  P.  Wl.  aut.  114,  184 

Dudas  G.  aut  232 

Durnovo  N.  aut  51,  174 

Dvořák  K.  V.  aut.  193 

Dvořák  Rud.  aut.  219 

Džaši  H.  Sv.  aut  137 

Dživelekov  J.  P.  aut  149 

Eggert  B.  aut.  22 

Eherhard  £.  ref.  28 

Ebrenreich  P.  ref.  21 

Eljasz-Radzikowski  St  aut  141,  187, 

200,  216 
Endzelin  J.  aut.  240,  242,  243 
Erdmann  E.  0   aut.  23] 
Erzepki  Bol.  aut,  56,  110 
Estreicber  aut  103 
Evarnickij  D.  J.  aut  137 
Fabkovič  Sk.  aut  42 
Fait  Em.  aut  142 
Faktor  F.  aut  228 
Fay  E.  W.  aut  27 
Federowski  M.  aut  178 
Felcman  J.  aut  228 
Feyerabend  L.  aut.  222 
Fiala  AI.  aut.  200 
Fijalek  Jan  aut.  108 
Filipov  K.  aut  148,  152 
Filipovič  Mil.  aut  169 
Finck  F.  N.  ref.  26 
Finkel  L.  aut  14,  ref.  108 
Fischer  J.  aut.  233 
Fisara  aut  228 
Flach  J.  ref.  105,  126 
Flajfihans  V.   aut   66,   67,    114,    115, 

117,  118,  ret  117 
Florinskij  T.  D.  aut   11,  53,   63,  69, 

98 
Fomin  D.  N.  aut.  48 
Fortunatov  F.  aut  48 
Fotinskij  0.  A.  aut  180 
Foy  W.  aut.  23 

Francev  VI.  aut.  11,  19,  36,  60,  119 
Franko  Iv.  aut.  54,   89,   98,   ref.    84, 

99,  182,  red.  98 
Franko  N.  aut  183 
Freudenberger  M.  aut.  20,  27 
de  Frey  Em.  překl.  163 
Fryšova  Em.  aut.  193,  194,  195,  196 
Gagovié  V.  aut.  165,  166 
Gaigalat  W.  aut  241 
Galkovskij  N.  aut  159 
Galle  H.  aut.  102 
Gallée  J.  H.  ref.  21 
Gailus  aut.  109 
Gander  Karl  aut.  222 


Garner  R.  L.  aut.  21 

Gaster  aut.  128 

Gauthio*  R.  aut.  30,  41,  62,  241 

Gaydoz  H.  aut  125 

Gavrilov  P.  aut  98 

Gavrilovié  An.  aut  77,   80,   81,   161, 

169 
Gebauer  J.  aut.  61,  116,  red.  7 
Geiger  L.  aut  20 
Gelzer  H  aut  137 
Gerasimov  M   N.  aut  173 
Gerlich  E.  aut.  228 
Gerz  E.  aut  235 
Gilferding  A.  Th.  aut  174 
Gjorgjevid  Tich.  aut  16,  19,  155, 159, 

170 
Glaser  Earol  aut.  81 
Gloger  Zyg.  aut.  140,  184,  187,  216 
Goéev  V.  P.  aut  150 
Godefroy  .los.  aut  135 
Goetbe  aut  162 
Golicyn  kn.  N.  V.  aut  95 
Goll  Jar.  red.  5,  ref.  15 
Golubinskij  E.  E.  aut  82,  99,  ref.  82 
Golubjev  S.  F.  aut.  99,  226 
Golubovskij  P.  V.  aut  87 
Gomulicki  W.  aut  114 
Gonet  Sz.  aut.  58,  191 
Gopčevič  Sp.  aut.  136 
Gorge  S-  aut  221 
Gorodeckíj  B.  ref.  13 
Goítwald  Ant.  aut.  228 
Gotze  A.  aut.  228,  236 
de  la  Grasserie  aut.  21 
Grassmann  R.  aut  21 
Gray  L/fl.  aut  27 
Grčié  Bj.  L.  aut  41,  168,  170 
Greim  M.  aut  224 
Grigorjev  A.  aut  85,  175 
Grimm  ref.  129 
Groh  Fr.  red.  7 
Grolier  M.  aut.  220 
Grot  E.  aut  17,  83 
Grujié  Jov.  aut.  158 
Gržetič  N.  aut  130,  212 
Gubek  aut  112 

Gúbjuv  P.  aut.  38,  147,  148,  152,  154 
Gubrynowicz  Br.  aut.  207 
Gudel  VI   aut  80 
Gnmplowicz  M.  aut  108 
Gul  d man  aut  226 
Gumplowicz  Mak.  aut.  56,  141 
Giinsburg  M.  E.  překl.  124 
Gusev  P.  A.  aut.  191 
Gussov  V.  M.  aut  90 
Gusta wicz  Br.  aut  56,  141,  185 
Haag  E.  aut.  22 
Haberlandt  M.  aut  124,  127 
Hackenschmied  V.  Zd.  aut.  200 
Hahn  V.  aut  15,  108,  110,  ref.  111 


i,  196 

Cbatemkin  A.  ( 
Cblapoweki  Fr. 

233 

Cblebowski  lir. 
Chmiel  Adam  r 

ut.  15 

Chmielowski    P 

124 

114,  ref.  103 

191 

Chodynski  St  1 

Í7 

Ch  rusá  no  v  Iv.  í 

194 

Cbruičov  J,  P. 

,   116 

Cbrzanowaki  Ig 

6,   110,    113, 

ref. 

IleSič  Fr.  aut  4 
lité  Pet.  aut.  16 

0 

Itík  aut  202 

arit.   199 

Iljinakij  6.  aut 
Ilovajskij  D.  au 
Ippen  Teod.  am 
Irakovié  M.  aut 
latrín  V.  M.  aut 

,  223 

Ivanovic*   P.  S. 

ut.  15 

170 
lva  nití  Iv.  aut.  '. 

18 

IvaniĚevié  J.  T, 

27 

Ivanov  N.  aut  : 

113 

Ivanov  P.  V.  ai 
Ivauovskij  A.  a 
IzvoSĚÍkov  M.  J 

8 

Jabloňoví  ski  AI. 

54,  179,  ref. 

139, 

Jacimirskij  A.  I 
Jagic  V.  aut  2Í 

194 

red.  5,  ref.  3S 
Jak  Si  d  Mil.  aut 
Janouk  N.  A.  v 

29,  231,  233. 

Janko  J.  aut,  2' 
Janoušek  V.  au 
Janowski  AI.  ai 
Janowski  Lud.  . 

14 

Jarcev  A   A.  ai 

202,  203 

Jaslnakij  A.  N. 
Jaatremakij  V.  J 

,  62 

Jeeov  T.  G.  aut 

Jefimenko  AI.  a 

62,  64,  199, 

519 

Jensen  AI.  aut. 

ref.  193 

Jensen  K .  S.  at 

deraa  0.  aut.  160, 

Jentscb  H.  aut. 

Jentzsch  AI.  au 

Jeaperseu  0.  au 

i,  199 

Jevafijev  J.  E.  : 

61,  117,  119 

Jezienicki  M.  at 

26,  red.  8,  ref.  90 

.Jireíek  H.  ant. 

4 

Jireček  J.  ref.  1 

7,  181,  183, 

206 

JireČek  K.  aut. 
Jokl  Ferd.  aut. 
Jokaimovié  Mil. 

.  24,  ref.  24 

Jordanov  Vel.  a 

216 

Jovanuvií  Bog, 

1,  ref.  47 

Jo  vanoví  6  Sloh. 

ref.  47 

JubUng  Job.  au 

ffi 

Jungerov  P.  aut 

;.  91,  100,  183 

Jusíkewicz  A.  i 

5,  208 

Kaíauovskij  V. 

_J 


r 


Kadlec  K.  aut.  210,  237 

Kaindl  E.  rcf.  131 

Kaindl  Ti.  F.  ant.  132,  179 

Kalina  Ant.    ant.    55,    133,    134,    red. 

134 
KallaS  VI.  ant.  89,  175 
Eallenbach  J.  ant.  184,  ref.  188 
Kalužniacki  E-  aut.  74 
Kamanin  J.  M.  aut.  69,  70 
Karuanin  M.  M    ant.  87 
Kaueniček  Fr.  red.  5 
Kapeljuš  Th.  překl.  124 
Karabačev  K.  Chr.  ant.  1G2 
Karadžič  Vuk.  aut.  16,  133,  162,  163, 

164,  169 
Karakaievió  Vlád.  aut  157 
Karásek  Jos.  aut.  16,  18,  40,  ref.  101 
Karaulov  M    aut  52 
Karbowiak    Ant.   ant.    105,    ref.    105, 

106 
Karlowicz  J.  red.  7,    57,   ant.  29,  55, 

57,  125.  130,  185,  190,  ref.  127 
Karaéjev  A.  aut.  84 
Karpiuskii  M.  F.  ant  175 
Karakij  E.  aut.  18,  34,  52,  69,  ref.  70, 

134 
Kartavov  P.  A.  ant  70 
Kaanmovič  Iv.  aut  78,  162 
Kalin  N.  ant.  175 
Katíc  Dan.  Lj.  ant.  158  t 

Katona  Lndv.  ant.  197 
Katzer  Pr.  aut.  157 
Eemke  II.  ant  223 
Kenner  Fr.  ant.  231 
Keraszewski  Br.  aut.  190 
KetrayriBki  St  ref.  108 
Kětrzynski  W.  aut.  217 
Kírpicnikuv  A.  ant  128 
Kiselev  A   ant.  172 
Klecanda  Jin.  aut  230 
Klima  St.  ant  63 
Klimo  A.  aut  200 
Kllngbart  H.  ref.  21 
Klvaňa  Job.  ant.  198,  ref.  193 
Enell  Ep.  ant.  135 
Enortz  E.  aut  121 
Eocent  Br.  ant.  185 
Kocowaki  W.  ref  34 
Rofyrin  N.  aut  172 
Koblbacb  Bert  aut.  232 
Kochanowakl  J.  E.  aut.  106 
Kokorudz  E.  ant  53,  51 
Eolodziej  ant  141 
Kolander  Zlatko  aut.  79 
Kolář  Jos.  aut  48 
Kolessa  AI.  aut.  54,  97,  182 
Koinesarovié  N.  ant.  160 
Konaraki  Fr.  ant.  53,  57 
Roncewicz  J.  aut  241 
KonĚek  Lad.  ant  68,  201. 


Konev  A.  aut.  151 
Eonstantinov  Cd.  P.  aut.  151 
Kopáč  J.  ant  194,  200 
Eopera  Fel.  aut.  110,  224 
Korablev  V.  aut  9,  ref.  76,  138 
EoraBzewaki  Br.  aut.  56 
KordunaS  M.  B.  ant  165 
EorniloviČ  H.  J.  ant  182 
Kornilovií  VI.  ant   182 
Korsakov  D.  ant  18 
Korzeniowski  Joz.  aut  137 
Kos  Fr.  aut.  y20 
KoBsina  Q.  ant.  224 
EoBtič  K.  N.  aut  221 
Kostič  St.  aut  166 
KoĚanin  N.  aut.  158 
Košta  F.  V.  aut.  63 
Koifál  Job.  aut.  196,  197 
Koudelka  Fl.  ant.  63,  2(0,  230 
Kovařcv  Chr.  aut.  146 
Kovalcik  Jan  aut.  68,  202 
Knwalewska  Z.  ant  178 
Kovalevskij  V.  aut  139 
Kovář  M.  ant  120 
Koza  rov  J.  ant.  146 
EoznbBkij  E.  J.  aut.  94 
Koíár  ant  68 
Kíihlcr  E.  aut  223 
KShler  Beinhold  ant  126 
Krainskij  N.  V.  aut.  173 
Kraininik  Boa;,  aut.  169 
Král  J.  aut.  125,  red.  7 
Krasicfci  Ig.  aut.  144 
KrasDowolski  Ant,  aut  57 
Kraus  Arnošt  aut  122,  red.  131 
KrauBe  A.  ant  22. 
Kranss  Fr.  S.  ant  16 
Krček  Fr.  ant.  187,    192,    193,  i 

171 
Erecbowieckt  A.  red.  106 
Kretz  Fr.  aut.  194,  196,  199 
Křídlo  Jos,  ant  198 
Križnik  Kašpar  aut.  171 
Kimpotié  Iv.  aut  156 
Eroboth  B.  ant.  200 
Krofta  Kamil  aut  118 
KrObnke  O.  aut  234 
Erotoeki  Kaz.  ant.  108 
Kroczkiewicz  Br.  110 
Krueger  G.  aut  23 
Krjczynski  Bol.  aut  183 
Krymakij  A.  J.  aut  54,  128 
Kryúskij  Ad.  Ant.  ant.  55,   red 
Knbín  Job.  aut.  63,  64 
Eucz  Marvan  aut  58,  178,  185, 
Eubn  E.  red.  23 
Kuklin  H.  aut  .172 
Kulakovskij   J.  aut.  31,  45,  21! 

Kulbukin  S.  M.  aut  11,  39,  ref. 


i  aut.  160 

Lttttov  Fr.  aut.  114 

aut.  173 

Lužar  Fr.  aut.  47,  171 

92,  95 

Macek  Tob.  aut.  197 

í 

Magaraševid  Gj.  aut.  16 

103 

Magiera  J.  F.  aut    185   187 

10B 

Magierowski  L.  aut.  142,  186 

,  1Ď0,  151 

Magulckij  V.  K.  aut.  87,  177 

Mach  Bedřich  aut.  193,  200 

í 

Máchal  J.  aut  123,  207,  red.  134 

19,  121 

Majewaki  Er.  aut  56,  185,  218,  225 

114 

Majkov  L.  H.  aut  17,  83 

i,  ref.  211 

Makowski  W.  aut  185,  238 

red.  1S3 

Makowaki  AI.  aut  230 

.  125 

Malec  AI.  aut  157 

Malinka  A.  N.  aut.  183 

t.  210 

Malinovski  L.  aut.  58,  59,  191 

l,  78,  75 

Malovaný  Jiří  aut.  63 
ManČal  Jar.  aut  194,  195,  200 

.  aut.  99 

it.  147 

Manolov  Ivan  aut.  151 

ref.  81,  aut.  171 

MareS  Fr.  aut.  67 

36.  131,  ref.  83 

Maretií  T.  aut  40 

l,  197 

Margalite  Ed.  aut  12,  13,  160,  165 

142 

Marii!  S».  aut   166 

it.  232 

Marinkovič  8.  M.  aut.  16 

Marinov  Dim.  aut  39,  75 

.  63,  198 

MarjauoTÍč  Luka  aut.  163 
Markevic'  AI.  J.  aut.  181 

242 

Markevič  01.  aut.  181 

5,  29 

Marko*  A.  aut.  176,  176,  ref.  178 

..  aut  135 

Markovií  Milan  aut,  167 

Í3,  38,  42,  59 

Markovtó  Milisov  aut.  169 

8 

Maricu]  a  Jam  ob  aut  141 

Marun  L.  aut.  235 

1 

Maslov  A.  L.  aut  177 

180 

Málek  Ign.  B.  aut  63 

Maska  Karel  aut.  230 

Í8 

Mašin  Jan  aut.  61 

ref.  186 

Matlali  owska  J.  aut  192 

nt.  70 

Matuaiewski  Iijd.  art  126 

5G 

Maximo  v  A.  aut  127 

58,  239 

Majer  aut.  244 

int.  135,  ref.  76 

Mazanowski  Ant.  aut  111,  ref.  104 

76 

Mazur  Josef  aut   180 

127 

Mediu  Moj.  aut.  43 

mt.  12 

Medici  M.  aut  79    . 

P.  aut.  180 

Meblia  C.  aut  219 

.  95 

Meillet  A.    aut    28,    26,    30,  31,  24 

int.  47 

ref.  21 

14,  88,  90,  178,  ret 

Melen  Teof.  aut  100 

Melhard  G.  aut.  232 

7,  87,  175 

Mělnickij  J.  aut  34 

.  244 

Mendelson  N.  aut  176,  177 

t  57,  184,    185,  187, 

Merguet  II.  aut  23 

Merhaut  Cvr.  aut.  197 

.  80,  red.  50  ■ 

Merhout  C.  ref.  120 

1,  62 

Merimée  P.  aut  164 

157 

Meringer  Rud.  aut.  156,  ref.  127 

Meyer  Hugo  E.  aut.  126 

:.  138 

Meyer  E.  aut.  23 

14 

Menier  L.  V.  aut  13 

'      Nováček  V.  J.  aut  119,  120,  121 
14  Novák  K.  ant.  62,  ref.  117 

Novák  J.  aut  lil,  201 
8,  96  Novák  Vítězslav  aut  201 

i  Novakovič  St.  aut.  166,  170 

X>  Novotný  V.  ref.  117 

Í8,  39,  ref.  41,      NošI  Fr.  aot  122 

OgAanovič  Ilija  ant   77 
57  Ochorovicz  Jnljan  ant.  144 

i,  176,  215  Ochromovyč  Volod.  ant  54 

ref.  233  Ochryraowicz  J.  aut.  187 

176,  208  Olivier  Louis  aut.  135 

Orzecbowdki  St  aut  111 
r,  181,  183  Osthoff  H.  aot.  27 

Ostojič   Tich.   ant.  12,   45,    163,    164, 
167,  ref.  81 

Oazykowaki  Rorouatd  ant  187 

OvBjannyj  N.  ant.  138 
185,  ref.  184         Pachmann  5.  V.  aut.  236 

I  Pankov  A.  ant  100 
Paprocki  Bart.  ant  112 
Parczewsbi  A.  J.  aut  58,  131,  140 
ťarfenenko  Ch.  J.  ant  137 

34,  236  Panika  Janko  ant  201,  203 

138  Pastrnek   Frant  aut    19,   44,    red.  7, 

it.  106  134,  ref.  8,  9,  10.  16,  19,  39,  54,  81 

Pátek  Ferd.  aut.  120 
,  192  Patera  Ad.  aut.  18,  65,  116 

,  243  Patách  Kar.  aut.  220 

Pavlotii;  E.  ant.  161 

Pani  E    aut  20 

II  Pauli  K.  aut  219 
red  5  Paulua  V.  aut.  200 

Pavlík  M.  aut  100 

30  Pavlov  ant  86 

108  Pazdro  Zb.  aut.  186 

Pažout  Jul.  ant.  200 
Pederaen  H.  ref.  27 

»  Pekař  Jo8  aut  237,  red.  5,  ref.  212,  218 

Pelczar  Jan  aut.  109 
Penka  K.  aut.  208,  ref.  144 
Perete  V.  aut.  13,  94,  100,  101,  182 
Peřinka  Fr.  V   aut  196 
Pérot  Gaet.  aut.  48 
Pefiek  Job.  ant.  197 

1,  ref.  104,  110      Petersen  překl.  125 

Petkovíč  Drag.  ant  167 
Petrák  Job.  aut   194.  195,  197 

i  Petrlkovieh  J.  aut  201 

Petrov  P.  V.  aut   174,  176 
Petrovič  S.  Nik.  aut.  12,  134 

€5  Petrovič  Vlád.  E.  ant  156 

,  218,  red.  134,      Petrowowa    Jadv.    z    RymBzewiczón 

2,215,217,  218  aut  191,  192 

)d.  57  Petrovskij  N.  M.  ant.  17,  95 

»8  Petrovekij  S.  V.  aut  85,  96 

165  Petrů  Václ.  aut  195 

ef.  145  Petach  Rob.  aut  126 

Pětucbov  E.  aut.  95 
Pfan  E.  aut.  224 


aut  324 

Radoetawaki  K. 

■n.  aut.  18^,  191 

Radyserb-Wjela 

218,  230 

Uadzinkinaa  J.  i 

i.  aut  217 

RajevBkii  A.  S. 
Ramult  Stefan  a 

at  199 

t  217 

Ratzel  Fr.  aut  : 

.  19,  red.  9 

RaymaD  Boh.  rt 

2*0 

Ba  wicz-  W  t  tatí  o  n 

f.  114 

Hegel  V.  E.  red 

it.  64,  195,  200 

Kegnaud  Paul  a 

ef  16 

Řehoř  Frant  au 

i  L.  aut  68,  202,  203 

Re  horo  vaky  H. 

jf.  122 

Reicbelt  Hans  a 

Gr.  Or.  aut  202 

Reinecke  P.  aut 

213,  234,  ref.  134 

Réling  ref.  133 

164 

Rembovaki  A.  r 

.  aut.  144 

RemeS  M.  aut.  . 

J.  aut  189 

Rónard  George 

aut.  202 

Réacey  Victor  t 

.  aut.  82 

Rešetar  Mil.  aul 

t.  129,  163,  red.  134,  ref. 

Reíat  aut.  241 

133,  191 

Ribay  Georg  at 

A.  red.  16 

Richter  D.  aut 

.  J.  red.  84 

Richiy  H.  aut  í 

v.  aut.  39,  75 

Ripley  Z.  V.  au 

,n  aut.  160 

Risohel  Kieh.  at 

I.  P.  aut  11,  73 

Rojjanovií  J.  P. 

mt.  29,  59 

Rogozia  V.  N.  i 

aut  201 

Rokossowaka  7a 

.  aut.  129 

Roeeoberg  F.  at 

r.  aut  21fi 

Roecber  Vil.  He 

t  192,  198 

Roatafitiski  J.  a1 

er  J.  aut.  160 

Rostkovsfcij  A.  . 

L  64,  219 

Roudťt  Léouce 

aut.  241,  red.  23 

Rousselot  1'abbé 

i.  aut.  2-20 

Poussey  Chart,  i 

..  E.  aut.  91 

Roviíiskij  P.  A. 

I   aut  17,  48 

Róza  no  v  M.  aut 

aut.  230 

Kozdorakyj  Osy] 
Rozum  K.  aut  1 

ir.  aut  193 

it  193 

Rožič  Vatr.  aut 

aut  195 

Rudakov  E.  aut 

i  St  aut.  186 

Rudenko  S.  V.  i 

L.  aut.  15 

Rybowaki  M.  au 

i.  aut  172 

Rypáček  Fr.  aui 

ut  157 

Sabina  E.  aut  i 

17.  177,  ref.  82 

Sakranowici  J, 

L  198 

Saruowska  N.  a 

it  194 

Saainek  Fr.  aut. 

;.  81,  ref.  81 

Sawceyňski  H  i 

!ri.  46 

Savič  M.  aut  lť 

236 

Secmullei'  J.  ref 

ut  131,  red.  133 

Seiter  Fr.  aut  S 

s.  aut  158 

Se  kulo  v  D.  aut. 

ip.  aut  169,  170 

Semeno  v  V.  aut 

ť.  ref.  186 

Semmer  E.  aut. 

I.  9 

Semkowicz  AI.  i 

.  aut.  157,  169 

Semkowicz   Wla 

it.  180 

198,  237 

it  15,  16,  69 

Sergej  evič  V.  J 

.  .ef.  1 
A  138 
t.  169 


13 

ut  132 

bergon 


.  184 
ut.  54 
aut.  I 
.  aut. 
m  ref. 
t.  171 
ní.  9M 

QL  111 


t.  171 
ni  83, 
212 
int  6i 
ki   Ani 

18,  174 
.  171 

1 

197 

173 
t   147, 
:.  13,  í 
t.  67 

19,  50, 
it.  76, 

1*3 
.19 


VanĚk  O.  F.  aut  126 
'1  Varnic*  8.  aut.  156 

Vasilenko  N.  ref.  5 
!,  77,    135,  161,      Vaai]ew;fei  Zyg.  aut.  186,  189 

Vasilij  Č.  aut.  43 
»ut   144  VaBiljev  A.  aut.  221,  234 

Oi  Vasiljeviá  M.  P.  ant.  169 

í  VáSa  Pavel  aut.  62 

í   ref  105  Wateff  S.  aut  146 

Watjoff  S.  ant.  14.6 

Wawraeniecki  M.  aot.  187,  192 

Wecbaler  E.  ant  22 
r  Weigand  G.  aut.  138 

■s    150  Wbíbb  K.  aut.  198 

Velics  A.  aut.  20 
lig  Vendryós  J.  aut.  62 

Vengerov  S.  A.  ant.  82 

Verchratakij  J.  aut.  53 
13  Veretélnyfe  A.  aut.  179 

Verjužekij   V.  aut    94 

VeseloTBky  A.  aut  212,  ref.  212 

Veselovukii   N.  N.  aut.  15,  83,  130 
1.  126  Weatberg  Fr.  aut  211 

157  Vetuehov  A.  aut.  49 

Wheeler  B.  J.  aut.  25 
50,  170  Vidic  Fr.  ref.  81 

Wienbowsbi  F.  aut.  104,  113,  ref.  109 

1  Vieth  A.  aut.  59 
31,  27,  42,  ref.      Wilser  L.  ant.  208 

Winawer  M.  aut.  239 

Vinter  Z.  ant  119 

Wintera  Vavřinec  ant.  199 

Wioternitz  U.  aut  124 
,  ref.  103  Vircbow  R.  aut  234 

Wisnar  Jul.  aut  219 
157,  167,  ref.      Witte  E.  aut  ii27 

Witort  ant.  126,  242 
i  Vladimirov  P.  V.  aut  85 

121  Vlček  Jar.  aut.  114,  122,  red.  7 

121,  red.  5  Vlíinov  V.  AI  aut  150,  154 

116,    ref.  116,      Vluka  Joa.  aut.  195,  197,  199 

Voelkel  H.  J.  aut.  240 
205  WojeiechowBbi  K.  aut  104,  111 

Vojnovič  K.  L.  aut.  79 

Vojtek  M.  aut  201 

Volk  Cbv.  red.  134 
J6,  187  Volkov  N.  V.  aut  35 

'.  24  VolkOY  Tb.  aut  96,  207,  225,  227 

Voluin  A.  aul.  90 

Wolter  E.  aut  242 
.73  Wolyaiak  aut  106 

Vondrák  V.  aut.  29,  33;  34,  37,  123„ 
211,  ref.  31,  35 
106  Wood  F.  A.  aut  28 

Vorel  J.  M.  aut  195 
i  Vorobjev  O.  A.  ref.  141 

Vorobjev  V.  V.  aut  145 

Voroocov  E.  V.  aut.  88,  91 

2  VuČkovič  Joko  T.  aut  158 
Vujauac  M.  A.  aut  167 


r 


Vujió  M.  V.  aut.  79 

VukotiČ  H.  aut  163 

Tnletií  S.  F.  aut.  158,  167 

Vuletič  Vnk.  V.  ant.  157,  159,  167 

Valič  Nik.  aut.  220 

Vnlovid  S.  aut.  11 

Wuudt  W.  aut  21,  ref.  27 

Wuttka  A.  aat  126 

Vyhlídal  J.  ant  65,  143,  193,  196, 198 

Vychodil  J.  ant  196 

Wyld  H.  C.  aut  21 

Vymazal  Fr.  aut  34,  40,  53 

Zábava  Míci  boj  aat  187 

Zaborowski  aat  145,  210,  226 

Zahradník  Is    ant  120,    197,  198,  200 

Zachar  0.  ant.  120 

Zaknewski  Z.  aut.  225 

Zamastil  K.  ant.  122 

Zamotia  M.  aat.  97,  130 

Zapf  L.  aat  234 

Ziturecky  A.  P.  aat.  203 

Zawiliíski  aut.  140,  143,  ref.  7 

Zaynms  Romuald  aut  231 

Zdaaraki  St.  ant  112,  132,  184,  185, 
186,  188,  189,  ref.  104,  126,  128, 
130,  133,  134,  137,  139,  140,  142 


Zeiner  E.  K.  aat  121,  23 
Zejliger  H.  L.  aut.  145 
Zemmrich  J.  ant  143 
Zeogcr  T.  ant  109 
Zlbrt  Č.   ant.  11,  15.    121 
138,   193,   194,  195,   1£ 
6,  15,  134,  ref.  12,   114 
Zic  Ivan  aut  15G 
Zielinaki  H.  G.  ant  185 
Ziemer  E.  aut  22,  59 
Ziegel  F.  ref.  237 
Zigel  Tb.  ant.  236 
Zlatareki  V.  N.  ant.  39 
Zlatev  S.  ant.  146 
Zlatiíanin  H.  aat.  164 
Zmigrodski  M.  aut.  126 
Zorič  J.  aut  159,  166,  U 
Zubatý  red.  134,  ref.  27, 
Zubríckij  M.  aut  179 
Zupitza  ref.  27,  31 
Zweck  A.  aut  142 
Žabin  Ilja  ant.  137 
Ždauov  J.  N.  aut.  18 
Žiteckij  P.  aut  99 
Živaljevič  D.  A.  ant.  80 
Živauovíč  Jer.  aut  162, 


Rejstřík  věcný. 

(Čísla  m»ří  nlriiiky.) 


ro-Mokylaniká  105 


Matoušovo  98,  107 
5 

nálezy  vůbec  223—234, 
Polsku  222—225,  v  Ru- 
f,  v  Cechách  a  na  Horaví 
la  Dunaji  a  v  Alpách 
i  Balkáně  233-234.  ar- 
iisy  205,  archaeol.  sjezd 
307,  v  Kijevé  207 


■j  výklad  Westberga  212 


sv.  Barbora  : 
Barlaam  115 
Barvifstvi  lot 
Básnici -samo 

Hdloruskí  lid 
Beseda  trecb 
Bez  185 
Bible,  její   pí 

klad  stslov 
Bibliotékám  o 

stol.  93 
Bláha  Jos.  1: 
Boíkova  frag 
Bogarodzica 
Boha  rodiče  v 
Boris  a  Gléb 
Bosna  135 
Boži  muka  1 
Bratrstva  záj 
Brno  —  elyi 

220 
Bronzové  kul 

zů  analysa 
Budini  212, 
Bulhaři  (nán 

sku  137 
Bulharů  půví 
Byzantské  si; 
Callimachus 
Cesty  obcho< 

v  Srbsku  í 
Cirkevni  déji 
Církevní  piá 
Cirk. -slov.  pí 

Cizi  slova  2S 
Couvade  127 
Cricíus  Andr 
Ctibor  Tovaec 
115 


'aaareabHaH  ímajirtipt  85 
íalli  anonymi  Ch  roníc  on  108 
íaratovič  Jakub   100 
iavnil   Bužiaskíj  96 
Sedeoi)  Odorskij  99 

Seograiie  Polska  139  si.,  hislo: 

íermanská  elhnografie  209 

lesta  Róma  nor  um  96 

ioetbe  o  srb.  písních  163 

lolicvn  ku.  D.  M,  a  jeho  bibli 

ioszczvnski  Seweryn  189 

iral  sv.  180 

iregorzi  z  Sanoka  109 

tucetič  Nikola  Vid  79 

iuddové  24U 

iundulič  79 

iusle  157 

ládanky  bulb.  164,   řeskó  20 

roské    183,    polské    193,    ni 

srbské  170 
lájek  Václav  z  Liboían   119 
lájek  t.  Hájku  Tadeáš  120 
lanka  V.  193 
lavlíiek  Karel   196 
lavran  185 
íerbáf  čas.  115 
lercegovina  136 
lerulové  240 
lirrové  240 
Iláskoslovi  (srv.  Fonetika)  — 

slovné  zákony  vůbec  22.  —  Id 

hlásky:    stupňováni    (Ablaut 

Slov.   samohlásky    irracioná. 

nosové  30 
lomili)  zlomky  116 
Iry  détské  bulb.  155,  polské  II 

173,  srbské    58 
Juculi  137,  138,  179 
ludebni  obyčeje  u  Srbu  159 
lumanism    v    Cechách    119,    1 

108 
lus  115,  116,  117,  118 
lussowski  Nik.  109 
iharuzin  N.  N.  Nekrolog  208 
:heléickí  118 
:iiléb  185 
'horvati  135 
Ihronograf  ru=.  90,  91 
Ihrvaté  moravští  157 
Ija  Hnromec  175,  176 
n  eu  bati  o   124 
llyrie  pojem  221,  illyrské  sto 

menklalute  Bosny  221 
ndexv  zapovézetlých  knih,  po 
nterludium  rus.  96 
storija  o  Kazanskom  carstvě 
van  Godinovic  176 
akoubka  ze  Stříbra  postilla  íi 
alovec  242 


rk.-slov.  35-37. 

Ichrv.   a   st srbské 
9—51;    ukraino- 

58—59;     České 


'.  místech  jeho 
éíe  116 


25.  ldvr.  kmeny 
Ivr.  jména  pflhu- 
fem  pomoci  při- 
viv deklinace  '26, 


Kotljarevskii  P.  P.  a 
Kováfstvl  187 
Krarjevic;  Marko  151, 
'      123 


212,  stroma  242 

,  ni 

Lorhowa  112,  113 


161,  163,  166 


Krasicfci  Ignác  114 

Kraslice  187 

Krevní  bratrství  126 

Krevní  msta  159 

Krištana  z  Prachatic  herbář  115 

Kroj   řes.  194,  195,  pol.  187,   srb.  157 

Krolmas  V.  193 

Kronika  Lounská  1*20 

Krsno  ime  170 

XtiVHTaSin  maloms.    181 
Knycki  109 
Kuchyně  stsrbaká  157 

—  v  zemích  českých  194,  196 
Kukačka  192 

Kurbskij  A.  M.  kniie  91 

Lactifer  Jana  bosáka  Vod Dánského  115 

Uchové  184,  216 

Latinsko-polstl  básnici  109 

král  Lear  190 

Leden ec  gorod  215 

Legenda  o  sv.  Alexiovi  115 

Legenda  o  sv.  Anné  98 

—  o  sv.  Kryštofovi  191 

—  o  stvořeni  svita  179 

—  o  sv.  Václavu  116 
Legjan  grád  162 
Lenartowicz  188 

Letopisy  polské  108.  ruské  90,  91 
Lexikografie  vůbec  23 
Li  herda  Jud  122 
i  Lidovéda  124 
Limes  řimsky  v  Rakousku  220 
Lira  a  lirnlci  177,  181 
Literární  historie  všeobecná  72 

—  jej  ■  melhoda  72 
Literární  historie  slovanská  73, 

—  bulharská  73 

—  clrk.-slov.  73 

—  česka  114 

—  maloruská  97,  128 

—  polská  102,  104 

—  ruská  81 

—  slovinská  81 

—  srbsko-chrvatská  76 
Literatura  Karpatoruská  98 
Lomonosov  M.  V.  95 
Lopatočnik  86 
Lopuchin  J.  V.  95 
Loutkové  hry  126 
Lucidarins  strus.  91 
Makedonie  (mak.  otázka)  136,  137 
Maloruská  literatura  národu!  a  písemni- 
ctví 128 

Matoruské   versovnictvi   182.   jeho    vliv 

na  velkoraskou  poesii  100 
Malarusky  živel  a  velkoruský  179 


Marulič  79 

Masopust  179,   180 

Massudi  o  Slovanech  212 

Mateusz  z  Krakowa  105 

Matriarcbat  242 

Mazufi,  etnografie  143 

Medicina  lidová  127,  bulh.  148,  čes,  197, 
maloruská  179,  181,  polská  186,  187. 
ruská  173,  slovenská  201,  srbská  160 

Melissaeus  Krtsky,  Václav  119 

Meteorologie  lidová  160,  173,  186 

Melhoda  badán!  starožitnických  207 

Mickiewicz  188,  190 

Midasovy  nsi  127 

Mijáci  153 

Mikšovic  Pavel,  kronikář  120 

Milic  116 

Miloš  kněz  167 

Mineje  87 

Mohyla  Petr  99 

Mluva  lidská  vůbec,  její  vznik  a  vývoj 
20,  21 

Mluva  dětská  21;  ptačí,  opicí  21 

Mluvnice  obecná  21 

Modlitby  léčebné  86,  lidové  české  200, 
srb.  170,  maloruské  184 

MoiuTBa  sa  iit.niiii.ia  84 

Morava  —  etymologie  jména  219 

Moskevský  stát  a  jeho  kultura  i  litera- 
tura 83 

Motivy  pohádkové:  blecha  vychována  ve 
velké  tele  152;  čarodějník  a  jeho 
ufedlnik  129;  čert  oklamán  ženou 
129;  čert  rozdvojil  manžele  130;  Do- 
kUrVse<eda  128;  Jean  de  1'Onrs  129; 
kocour  v  botách  i29,  153;  krev  lidská 
nejsladší  192;  liřvá  201;  Madej  180; 
Deboztik  vděční  153;  nevíra  ženina 
vyzrazena  ptákem  154;  o  zlatém  plá- 
cku a  dvou  chudých  chlapcích  128; 
sedm  havranu  191;  smrt  spravedlivá 
kmotrou  154;  Tom  Tit  Tot  l29f  202; 
o  ženě   zvědavé   129;    žid  v  trní  154 

Musejí  katalogy  a  program  my  206;  musea 
v  Uhrách  206 

Můry  125,  159,  185,  186 

Musolnianské  obyčeje  v  Bosně  a  Herce- 
govině 156 

Mythologie  124,  125,  126,  130,  159,  161 

-  lilevská   241,    242.  —   Lot.    Deevs 
243.  -  Prus.  Auszautis  244.  -  Ro- 
ruowe  244 
laliéanská  zemé  242 
jabotensUi  125,  126 
álezy  viz  Archáeol.  nálezy 
ápévy  písni  bulh.   151;  čes.  198 
árodopis  všeobecný  124,  polský,  jeho 
historie  184 


Nářečí  (jazyk);  bulb.  82,  37-40;  srbo- 
chrvatská  82,  40—43.  46:  slovinská 
32,  46—47;  velikoruská  47,  52;  bělo- 
ruská 52;  ukraíno-ruská  53—54;  pol- 
ská a  k  asubska  55 — 59 ;  polabská 
59-60;  luztcko-srbská  60— 61 ;  česká 
a  slovenská  61—68 

Nasr-eddin  154,  166 

Náušnice  stár  o  chorvatské  235 

Neděli  a  pátek  světiti  160 

Němčin  Nikolaj  83 

„Ife  Bcio  h  Ke  muceo"   95 

Neurové  21 2,  215 

Niemojewski  Stan.  118 

Nikitovo  umučeni  85 

Nikon  patriarch  M 

Nomokanon  84,  86 

Novgorod  XIV.  stol.  91 

Nymburského  Samuela  „Paměti  Litomě- 
řické" 120 

Obodsko-CetiĎská  tiskárna  80 

Obolus  umrlých  125 

Obradovič  Dositij  81 

Obrázky  lidové,  ruské  178 

Obrozeni  české  literatury  123 

Obyčeje  a  zvyky  bulharské  146,  české 
193,  195,  196.  maloruské  179,  polské 
181,  185,  ruské  172,  173,  na  Sloven- 
sku 20'),  201.  srb.-chrv.  165,  158 

Obydli  staroruské  171,  235 

Oděvu  části  u  starých  Chrvatů  236 

Oheň  svatý  131 

Orientální  motivy  v  středověkém  evrop- 
ském epose   129 

Ornament  127,  český  194,  pol.  187 

Orzecbowski  Stan.  111 

Otázky  a  odpovédi  sv.  Athanasia  na  kn. 
Antiocha   74 

Paisij  Ligarid  94 

PalaeograBe:  hlaholská  69;  kyrillská 
69—71;  vodní  znaky  70 

Palomník  89 

Pannonius  a  jeho  epigrammy  78 

Paprocki  Bartosz  112 

Parasfceva,  literatura  o  ni   74 

Pasek  Jan  Chrys.  z  Goslavic   113 

Patočka  Václav  Jindřich  121 

Peklo  v  chrv.  liter.  77 

Perejaslavské  starožitnosti  215 

Petra  z  RiCan  cestopis  120 

Petra  ze  Stoupne  synodální  řeči  116 

Philomatbes  Václav  119 

Pismo  obrazné  1H4 

Plsné  tit.  (melodie)  241 

Písně  viz  poesie 

Plantova  Aulularia  78 

Poesie  lidová  bulh.  148,  česká  198,  malo- 
ruská 181,  182,  polská  188,  ruská  174, 
slovenská  201,  slovinská  171,  srbská 
161 
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b  etudia  129, 
ohádet  132, 
.loruské  183, 
202,  litev- 


kům  a  Here- 

92 

ským  náro- 

i 
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iha  mezi  jaz. 


200,  201 
Í5,  srb.  160 
písem  nictvi 


Hercegovině 

:eského   lidu 


gkupcovi  116 

lká  19*,  193, 
lá  203,  srii, 

samohlásky 
íejich  pomér 

pf iivuku  30 


PuSkin  164 

Rajiů  Jovan  80 

Raskol  na  severu  94 

Raskolnictvi  a  spisy  proti  němu  93 

Reformace  v  Chrv.  80 

av.  Řehoř  195,  201,  203 

Reljkovic  M.  A.  80 

Rhytmika  ukrajinská  lidová   182 

Rodina  a  její  historie  127 

Rodinný  život  v  Bosně  a  Hercegoviné 
156 

Rodinná  poměry  vjihoxap. Rašku  XVI.— 
XVII.  st  ímj 

Rokycana  116 

Román  ruský  sociální  XVIII.  v.  95 

Romantická  hnuti  v  ruská  liter.  97 

Royzius  Petrus  110 

Rugiové  240 

Rusko  (geografie)  137,  138 

Rusova  v  Bukovině  137 

Rusky  íivel  v  liter,  polské  101 

Rýmových  shod  slovných  význam  »  bá- 
snictví sti.  116 

Římské  kolonie  220,  nápisy  v  Srbska 
220 

Sidovský  ze  Sloupím,  Jiřik   119 

Sarbiewskí  109 

Sarmati  (Roxolani)  v  římském  umánl 
214 

Sarmatova  240 

sv.  Sáva  77 

Sázavský  klášter  84 

Sektan9ké  hnuti  na  ruském  severu  XIV. 
v.  91 

Semasiologie,  Změny  významu  28.  Suu- 
stava  semasiologie  28 

Semik  172 

Schůzky  mládeže  malorus.  178 

Sibinanin  Ivo  164 

Sibiřských  venkovanů  život  172 

Sjezd  historický  v  Krakove,  archaeo- 
logický  v  Kijevě  207,  v  Charkove 
207 

Skarga  Piotr  112 

Skládáni  stceskýeh  příbuznost   116 

Skládáni  slov  vflbec  22 

Skladba  idvr.  27,  Poměr  jména  pod- 
statného ku  přídavnému  27.  —  Slov. 
genitiv  m.  akkusaiivu  80 

Skopci  137 

Skovoroda  Grig.  S.  100 

Skytbové  240 

Slezské  pisné  190 

Slováci,  folklóre  200 

Slované  v  římském  uraéni  214 

Slovanština  cirk.  33—37 

Slovanů  pravlast  a  původ  209,  210 

Slovanéa  Madafi  211;  Slované  a  Finové 
216;   Slované  a  Goti  211,   212,  21S 

Slovanů  příchod  do  Germania  217 


261 


Slované  polabští  217 

Slované  ve  Francích  a  Alpách  218 

Slovanů  jižních  kultura  234 

Slováci  143 

Slovenska  dějiny  220 

Sloveso.  —  Vývoj  konjugace  vůbec  22; 
v  jazz.  idvr.  26.  Idvr.  kmeny  na  -č, 
•á  "24,  25;  na  -jo\je-y  -skojskt-  2ti. 
Futurum  idvr.  26.  1.  os.  sg.  idvr.  24.  — 
Infinitiv  jazz.  balkánských  26.  —  Slov. 
přípona  -váti  30.  SI.  vidit*,  velUz, 
sěditz  27.  Odsuti  příp.  -t  v  3.  os.  31. 
Koncovky  osobné  vůbec  31 

—  Lot.  debitiv  243 
Slovník  latinsko-český  115 

—  brněnský  11. 5 

—  Quarinův,  české  příspěvky  115 
Slovo,  jeho  život,  změny  významové  23 
Slovo  o  pluku  Igorevé  89 

Slovo  o  vzkříšení  Lazarové  89 

Smotrickij  Meletij  100* 

Sobieski  král  190 

Sobotka  189 

Soliloquia  sv.  Augustina,  čey.  11*5 

Solovej  Budirairovič  17tí 

Solovej  razbojnik  175 

TojkOKa    KUJI1IKT,    CO    Kil.lUKOlO    176 

Spalharij  Nik.  93 

Srbsko  135,  Srb.  Staré  136 

Srbské  jméno,  jeho. rozšíření  155 

Srbsko,  jeho  osídlení  155 

Srbský  lolklore  155 

Srnec  Jakub  z  Varvažova  119 

Stanislaw  ze  Szczodrkowic  112 

Starce  drive  zabíjeli  153,  159 

Starina  Novák  164 

Starožitnosti  právní  236  si. 

Starohulh.  encyklopa^die  X.  v.  74 

Statistika    Srbska    135,    Macedonie    136 

Steňka  Bažin   176 

Straka   185 

Stupňováni  samohlásek  v.  Hlásky;   při 
dávných  jmen  v.  Komparace 

Suastika  126 

Suppletivum  idvr.  27 

Suvorov  v  ruské  poesii  174 

Svatební  obyčeje  v  Makedonii  147,  v  Bo- 
sně a  Hercegovině  156,  168,  v  zemích 
českých  196.  u  Velkorusů  1 72,  u  Bélo- 
rusů  lž>,  uMalorusú  180,  polské  185, 
slovenské  201 

Svatovit  131 

Synodik  cara  Borisa  73 

—  Mat.  Isajeva  87 

Szymon  Szymonowicz  1 10 

Szyrwid  242 

Šalamoun  v  tradicích  bulh.  152,  srb. 
166. 

Šedivý  Prokop  123 

Šestodnev  Joana  Ekzarcha  84 


Školství'  polské  105 

Štelcar  Želela  vský  120 

Štěpán  Dušan  77,  78 

Štítný  116 

Šúd  Mikuláš  119 

Tabák  192 

Tajné  jazyky  170 

Talvj  162 

Tanec  černohorský  158,  v  Serajevě  15í> 

Tance  východoslezské  199 

Theodosij  a  jeho  díla  88 

Theodosij,  arcibiskup  novgorodský  92 

Thrakové  213 

Tisky  doby  Jagellonské  110 

Tkalci  krkonošští  193 

Tkaní  ve  východní  Haliči  179 

o  Tobiášovi  povídka  115 

Toljkovaja  Paleja  81 

Trebnik  86 

Trepetnik  86 

Tříkrálová  píseň  200 

Turnovský  Václav,  kněz  120 

Uměni  lidové  v  zemích  českých  194 

—  —  na  Slovensku  2u0 
Universita    Krakovská,    Vilenská    105, 

106 

—  Praž-ká  116 

Urbář  koslela  Jistebnického  1 16 

Valašsko  19  i 

Waldhauserova  Postilla  116 

z  Valdštejna  lir.  Jan  Viktorin  121 

o  vampyru  povésti  121,  152 

Vandalové  240 

Vánoční  obyčeje  české  195,  maloruské* 
179,  polské  185,  slovenské  201,  slo- 
vinské 171,  srbské  158,  159 

Varjagové  240 

Varlaam  Jasinskij  95 

Velehrad,  spor  o  lokalisaci  219 

Veleslavín  Daniel  Adam  119 

z  Veleslavína  Adamové  119 

Velikoruské  písné,  obyčeje,  pověry,  tra- 
dice a  p.   174 

Vergerius  P.  P.  80 

Verroterie  cloisonnée  235 

Verše  cirk. -slovanské  IX.— X.  st.  73 

Verše  mrus.  98,   100 

Wiklif  116 

Vily,  jich  původ   l»i6 

Virjanské  moře  215 

Visla  etym-1.  Voselovskélio  213- 

VJadimir  Monornach  SS 

Vladislav  gramatik  77 

Vlkodlak  1.-0 

Uo.luKjKMIUl     172 

\olkov  96 

Vrána   185 

Vuk  Karadžič  a  jeho  škola  ?(► 

Vyš  'nskyj  Ivan  93 

V  vši  váni  *rl>.   157 


&_• . 


181.  rumunská  128, 


Zlatnictví  starovčké  235 

Zmorski  Roman  196 

Zoiima  metropolita  91 

Zrcadlo  hříšníka  118 

Zuzorič  Cvijela  80 

Zvlfeci   mluva  193 

Zvyky  a  obyčeje  při  rodu  127 

Žaltář  il lustr.  rkp.  kláštera  Kaljaiiua  81 

Zena  ruská  v  písních  ep.  a  lyr.  171 

Ženské  typy  v  hrdinném  epose  1"JS 

Žitiasltij  L.  Nekrolog  MŮ 

Život  bl.  Romíla  od  mn.  Grígoría  7  1 

Životy  svatých  74 


Omyl    tiskový- 
■tr.  16.  K;\doniČ  mí  býti  uveden  na  str.  15. 


Ojr)árT)cr)í. 


Počínaje  rokem  1901  přestal  vycházeti  .Věstník  slovanských 
Starožitností*  ve  formě  dosavadní.  Rozšířiv  obsah  o  bibliografii 
celé  slovanské  filologie  a  slovanského  národopisu  vycházeti  bude 
nyní  pod  titulem 

„Věstník  filologie  a  starožitností  slownskjcli", 

a  bude  přinášeti  v  jednom  svazku  o  15-20  arších  úplnou  biblio- 
grafii za  rok  minulý, 

právě  vydaný  svazek  I.  za  r.  1900. 

Cena  I.  svazku  7  K. 


-»   •!!>   « 


Bá$. 


A  partir  de  Tannée  1901,  la  revue  >VěstníI{  slovanských 
Starožitností*  (Indicateur  des  travaux  relatifs  á  lantiquité  slavě) 
parait  souš  une  formě  differente  et  plus  étendue  quant  a  la  biblio- 
graphie  concernant  la  philologie  et  ethnographie  slaves  souš  le  titre 

Jestník  filologie  a  starožitností  slovanských". 

L'indicateur  nouveau  se  charge  de  publier  en  un  volume   de 
15—20  feuilles  la  bibliographie  des  travaux  parus  Tannée  precedente. 

Le  I  volume  vient  de  paraítre. 

Prix  du  I  volume  7  eour. 

(3  roubles  —  8  francs)  avec  le  mandát  postale. 


B-fcGThNHKh 

b&BIJKOE-fcA^NHia,    CAORčCkNOCTH,    A*0A03NAMkCTRd   H    AP^RNOCTkH 

CAOKlvHkCKklHYTv. 


VĚSTNÍK 

SLOVANSKÉ  FILOLOGIE 


A  STAROŽITNOSTÍ. 


S    PODPOROU 

CARSKÉ  AKADEMIE  VÉD  V  PETROHRADĚ, 

ČESKÉ  AKADEMIE  CÍ5.  FRANTIŠKA  JOSEFA  PRO   VĚDY, 

SLOVESNOST   A   UMĚNÍ, 

C  K.  MINISTERSTVA  KULTU  A  VYUČOVÁNÍ  VE  VÍDNI 


VYDÁVAJÍ 


O 


L.  NIEDERLE,    F.  PASTRNEK,   J.  POLÍVKA. 

J.  ZUBATÝ. 


ROČNÍK  II. 


BIBLIOGRAFIE  ZA  ROK  1901 


PRAHA   1902. 

TISKEM  ALOISA  WIESNERA.    -  NÁKLADEM   VLASTNÍM. 
V  komissi  Fr.  Rivnáče,  knihkupce  v  Praze. 
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Mvard    Ooll«a»    Libraty 

Juiy  13,  1920 
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íhled  dějin  českého  písemnictví.   Při  oddílu  slov. 
platné  služby  p.  O.  Hujer,  stud.  phil.,  při  oddílu 
.  rada  K.  Buchtela,  oba  v  Praze.    Přehled  prací 
nostech  nemohl  býti  redakci  v  čas  dodán, 
látky  dovolila  si  redakce  některé  nepatrné  změny, 

studií  látkovědných  přesunut  do  úvodu  dějin 
h.  V  uspořádání  prací  literarně-historických  měla 
jrincip  chronologický,  jehož  se  přidržovala  v  I.  roč., 
kritiku  nebyly  tušíme  proneseny  vážnější  námitky, 
yn  v  samostatně  jím  řízeném  pfehledě  literární 
lil  si  způsob  jinaký.  Jisté  změny  dovolila  si  re- 
i  starého  cirk.-slov.  písemnictví.  Budiž  ponecháno 
posouditi  vhodnost  těchto  zmén  jakož  i  různých 
rkých. 

s.  c.  k.  ministerstva  kultu  a  vyučování  ve  Vídni, 
trohradé  a  v  Praze  umožněno  bylo  vydání  tohoto 

pokládá  za  svou   povinnost  vysloviti  jim  své 


IV.  Národopls. 


grafie  jednotlivých  národů. 


Češi 

Slováci  

V.  Starožitnosti. 

pisy  rázu  obecného      ■ .    . 

vývoj  a  počátky  slovanské  historie 
eologické 

ijlcl  se  k  staré  kultuře  slovanské     . 

VI.  Filologie  baltská. 
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A.  Časopisy  odborné  a  souborné  publikace  u 
společností. 

i.  Archiv  fflr  slavisohe   Philologie.    Unter  Mitwlrkt 

Brůckner,  J.  Gcbauer,  C.  Jirecek,  A.  LeskieD.  W.  Nehring.  St. 
A.  Wesselofelty.  Herausgegeben  von  V.  Jagic.   Berlin. 

Ret:  Bii.  XX.  (1898):  Han.  pye.  m.  (E.  E.  JbraOero)  V.  (1900 
1413;  Bd  XXII.  Ú.  Revue  IV.,  1379-1384  (Karásek)  cf.  Vista.  SF.  1 
XXL:.ler.  M.  epn.  Ks.  206, 1, 116.  3»n.  Ulobi.  XXXIX.,  HayK.  Xpoa.  7í 

2.  Bulletin  International  de  1'Académie  des  Sei. 
Cracovie.  Classe  de  philologie.  Classe  ďhisioire  et  de  philoso| 
Nr.  1—10,  pp.   199. 

3.  Časopis    Moravského    Musea   Zemského.   Rodaki 

Fraot.  J.  Rypáček  a  dr.  Frant.  Šujan.  Vydává  Moravská  musejní 
Ročník  I.  V  Brně  1901.    (Zeitsehrift  des  mahrischen.  Landesrt 

4.  České    Museum   filologické.    Založeno    spolkem    i 

v  Praze.  Odpovědný  redaktor  Dr  Jan  Kvfčala    (B6hmische  philoloj 
Ref.:  Roi.  IV.  (1898)  a  roí.  V.  (1899)  Muzeum  XVII.,  173-17 

5.  HionÍH  bt.  HMiiep,  oGmecTiii  HecTopa  Jlí' 
(Abhaudlungen  der  hislor.  Gesellschaft  des  Chronisten  Nestor/ 

Ref.  ku.  XIII.,  1899,  3an.  1Uub>j.  XL.  BIOí.  29—32.  (K>.  Kmht. 

6.  ApeBUOCTH.  Tpyju  Hmiiep.  MoeiíOBCtcaro  i 
rnuecKaro  OdiiieCTBa,  ii3AUnntie  pe.aaKn.ieH  B.  K.  Tp 
t/eKperapa  oOmecnia.  (Alícrthúnier-Arbeiten  der  archaeolog.  ( 
der  kais.  archaeolog.  Ges.  in  Moskau.) 

Ref.  r.  XVII..  1900.  Kíbb,  Orap.  LXXII.  •niAl,  177  as.  ;  t.  XIX 
M.  1901.  Ref.  ib.  LXXV.  otj.  II.  crp.  179—183. 

7.  EOS.  Gzasopismo  filologiezne.  Organ  Towarzystwa  íil 
pod  redakcja,  Ludwika  Čwiklinskiego.  Rocznik  VII.  We  Lw 
Tow.  íilol.,  druk.  E.  Winiarza.    (Eos,    commentarii   societatis 

Zawiera  rozprawy  z  zakresu  filologji  klasycinej  i  humanizmu  ; 


8.  EwenUHJOCfc  Koucriii  II  as  ji  a  ra-iaraiia.  Ct  I.  OKTUopu 
t  r.  no  1.  OKTflCpa  1901  r.  noat  peaaimien  Anpeirropa  KOjjerm 
.  OrenoBHia.  T.  VI-ÍI.  (Jahrbuch  des  Galagan-Collegium.) 

Ref.  KieB.  Crap.  LXXV.,  ota.  2,  ctP.  109—111. 

9.  r.iac     CpncKe    k  p  »  a  c  b  c  i;  e     a  k  a  i  e  «  n  j  e.     Eeorpaj. 
.  (,3pyrn  pa3pea   37.)    1900.    (Glas  der  kgl.  serb.  Akademie.) 
Ref.  Yhbb.  HanioT.  XL1.  Nr.  9.,  KpuT.  h  Eiiňjiorp.  80-82. 

10.  r.iai'niiK  LiesiajibCKOi'  My3eja  y  Eochh  h  Xepnero- 
h.  ypejHHK  E.  XepsiaH-  XIII.  CapajeBO  1901.  (Der  Botě  des  Landes- 
um  in  Bosnien  und  in  der  Herzegowina.) 

Ref.  rod.  XI—  XII.  (1899-1900).  C.  Mus.  olom.  XV1IL,  96  ti.  (J.  V.  Že 
.—  18S8,  2-4,  1899,  1900  3»n.  Kas.  LXV1II.  kh.  4,  kPiit.  otí.  ctp-  1-20. 

'llUpHOBI.) 

11.  Glasnik  Matice  Dalmatinske.  Izdaje  Matica  Dalmalinska  u  Zadní. 
r.  Brzotiskom  Narodnoga  Lista.  I.  1901.  Str.  452.  (Der  Bole  der 
latinischen  Matica.) 

12.  1'paiHMa.  3a0ai)a,  noyifa,  KiMiiseuiia  KpiiTHKa.  Ypeljyje  npo*. 
an  LaHiih.  II.  limu. 

13.  Chronik  der  ukraioischen  Sevčenko  -  Gesellschaft 
Wissenscbaften  in  Lémberg.  Nr.  5— 8.  Jhrgg.  1902.  H.l-4. 

1 4.  1 7  vest  ja  muzejskega  d  r  u  S  t  v  a  za  Kranjsko.  Urejuje 
n  Koblar.  Rocn.  IX.— X.  1899—1900.  (Nachrichlen  des  Musea!- 
nes  fur  Krain.) 

Ref.  C.  Mus.  Olom.  XVIII.  97  (J.  V.  Želízko). 

15.  HsBtCTÍfl  HCTopiiKo-fl-HJOJornuecKaro  iineTHTyia 
3a  EesCopoAKo  bi  HtJKHHt.  T.  XXVIII.,  HíXDHt.  1900. 
Ref.  Horop.  B.  LXXXIIL,  335-337. 

16.  II;tBt.e,TÍn  OTAtJienis  pyccKaro  asusa  ii  cjoBec- 
Tii  IlMnepaTopcKofi 'AKajieMÍn  HayKi,  T.  V.,  kh.  4,  crp. 
1—1431,  t.VI.,  kh.  1-4.,  CTp.358,  251,  361,  372.  (Nachrichten 
\btheilung  fur  Russische  Sprache  und  Literatur  der  kats.  Akademie 
tVissenschaften.) 

Ref.  t.  V.  kh.  2.  P.  Muon  XXII.,  kh.  3.  ouoi.  53  oj.  ;  Tto*  V.,  kh.  1. : 
M.  cpn.  205,  I,  118  (J.  R),  t.  IV.  3an.  IUobh.  XXXIX.  HayK.  XpoH.  65-68. 

17.  H;tB'tC'ria  PyccKaro  apxeoaorii  MecKar  o  HiiCTHTyTa 
KoHCTEKTiiHonojii  Tosn.  VI.  Co*ia  1901.  (Nachrichten  des 
isehen  archaeolog.  Institules  in  Constantinopel.) 

Ref.  tomt.  IV.  3,  VI.,  1.  Byz.  Zs.  X.,  369  si.,  739  si.;  VI.,  1,  Bus.  Bpeu. 
,  195-205.  VI.  mn.  1. 1  Hot.  Bécth.  LXXXIV.,  347-349.  Bun.  2-3.  Her. 
(.  LXXXVI..  1211  ca. 

18.  ILibIíctíji  TaBpímecKofi  VieHofl  ApXHBHOfl  Kommhccíh, 
pe,iaKuiell  npaBHxejifl  j,tjn.  Apcenia  MapiceBinia.  CiiM»eponoifc. 

arichten  der  Gel.  Archiv.  Goramission  fur  Taurien.) 
Ref.  1.  27  (XI.,    1897)  a  28  (XII.,  1898),    3an.  Ulát.  XL„   8ioi.  31-36; 
(XII.,  1889)  3»n.  IIIciji.  XLI.  OíSj.  45  ca.  {*.  Mr.) 


J 


ř"4TS. 


18.  Ko.lO.  KftuaceBHH  h  Hay*iHH  jihct.  BjcácHHK  h  ype^imK 
4aH  A.  JKmiajfceBiih.  I. — II.  Eeorpaa.  IITTaMnapHja  IleTpa  íiyp*mfaa, 
CTp.  650,  756.    („Kolo*,  Zeitschrift  fQr  Literatur  und  Wíssenschaft.) 

19.  KyóanCKÍĚ  CóopHHKt.  TpyAu  KyÓaHCKaro  oÓJiacT- 
Haro  CTa  ťHCTniecKaro  k o m h t e t a,  H3flaBaeMbie  noflt  peAaKuieio 
C.  B.  Py^eHKa.  T.  VI.— VIL  EKaTepHHOAapi,  1900,  1901.  („Kubaner 
Jahrbuch-,  Arbeiten  des  statistischen  Gomité  fiir  das  Kuban-Gebiet.) 

Ref.  Hct.  Bícth.  LXXXV.,  713. 

20.  KypCKÍft  CÓopuHRX  c%  nyTeBOAHTcaeMi  no  ropový 
Kypěny  h  iuiaHOMt  ropoaa.  H3Aame  Kypciíaro  ryÓepHCKaro  CTa- 
THCTH^ecKaro  KOMHTCTa,  noAi  peAaKi^iefl  K.  H.  3jiaTOBepcoBHHKOBa. 
Bun.  I.  KypcKB  1901.   (Kursker  Jahrbuch.) 

Ref.  IIcTop.  BtcTH.  LXXXIV.,  370  cji. 

Bojte  Bcero  HHTepeceHi.  ota-Li*b  HCTopuKO-apxeojiorMqecKift  u  aTHorpa*n*iecKÍfl# 

21.  Kwartalnik  historyczny,  organ  Towarzystwa  historycznego,  za- 
ložony  przez  A.  Liskego,  pod  redakcja.  AI.  Semkowicza.  Roczn.  XV.  Lwów 
1901.  nakl.  Towarz.  hist.,  druk  E.  Winiarza,  str.  XXII.  -f  618.  (Histo- 
rische  Vierteljahrsschrift  der  historischen  Geselíschaft,) 

Ret  Kraj  Nr.  32.  (H.  Ulaszyn);  Tydzieň  Nr.  40.  (tegož);  Gazeta  lwowska 
Nr.  16.  (tegož);  Tygodri.  Narodowy  Nr.  35.  (tegož).  3an.  IIJeBi.  XXXiX.,  HayK 
71-75. 

22.  .I^TOUHCb  HcTopHKO-*HjiojiorHíecKaro  OÓnjecTBa 
opnllMnepaTopcKOMT*  HoBopocciňcKOMT.  YHiiBepcHTeTí. 
IX.  BH3aHTÍflci<o-cjiaBflHCKoe  OTA^Jieme.  VI.  OAecca,  CTp.  20  -j-  440  -f- 
50  -f-  IV.  (Jahrbuch  der  histor.-philolog.  Ges.  bei  der  Kais.  Neurussischen 
Univérsitát.) 

Ref.  Byz.  Zs.  X.,  1901,  234—246,  t.  IV.  (Eduard  Kurtz.) 

23.  Listy  filologické.  Vydávají  se  nákladem  Jednoty  čes.  filologů 
▼  Praze.  Odpovědní  redaktoři  J.  Gebauer,  Fr.  Groh,  J.  Král,  Fr.  Pastrnek, 
Jar.  Vlček.    (Philologische  Blátter.) 

Ref.  4>iia.  3an.  19J1,  bmii.  IIL,  cf.  Véstn.  SP.,  II.— 12,  6.  86. 

24.  •iHTepaTypnuft  BfcCTHHKT..  H3aame  Pycci<aro  EnÓJiiojiorn- 
necKaro  OónjecTBa.  Tom%  I.,  VIII.  -f-  544,  tomt.IL,  IX.  +  381 ;  C.-IIó., 
1901.  Tnuo-jiHTorpa4>ifl  A.  3.  BnneKe,  EKaTepHHoro*CKÍii  npdcii.  Nr.  15. 
(Literaturzeitung.) 

Ref.  o  sv:  I.  Hct.  Biem  LXXXIIL,  1181  si.;  Ces.  Revue  V.,  2,  174—176. 
(J.  Karásek.) 

25.  Materyaty  antropologiczno-archeologiczne  i  etnograficzne, 

wvdawane  staraniem  komisji  antropologicznej  Akad.  Umiej.  w  Krakowie. 
(*  ntbropologisch-archeologische  und  ethnographische  Materialien,  heraus- 
g  geben  von  anthrop.  Kommission  in  Krakau.)  Tom  IV.,  (z  4  tablicami 
i  28  figurami  w  tekácie).  Kraków  1900.  Nakl.  Ak.  Um.,  druk.  Uniw.  Jag., 
sir.  125+285. 

Ref.  Kw.  hist.  XV.  214-216.  (Henryk  Ulaszyn).;  Wisíu  XV.,  387  (J.  Fr. 
Hagiera).  Kícb.  CTap.  LXXII.  Oix  II.,  22—27. 

1* 


i- 

•/■>L 

*2j 


;.i.;i 


-~  ,\4 


M 


y&- 


v.  '■;- 


■>4 


v 


'--V*2 


•^1 


ň 


V, 

:'  •.  V* 
-    'l- 

'9 


.'  ->3 


,'i 
•x 


1 


tom  V.,  z  15  tabl.  i  18.  rys.  wtekscie.  Kraków  1901,  in.  8* 
93  +  272. 

I.— IV.  (1896-1900).  Ref.  Lud.  VIL,  221—4  (H.  Ulaszyn, 
tylko  prače  elnograficzne  i  dijalektologiczne.) 

lateryaty  1  prače  komisji  jezykowej  Akad.  Umiejítn. 
-.  (Hateríalíen  und  Arbeiten  der  linguistischen  Kommission  der 
Wissenschaft.  in   Krakau.)  Tom  1..  zeszyt  1.  Kraków,  nakL  Ak. 
;tów.  w  ksieg.  Spólki  wyd.  polskiej.,  str.  164. 
siaika  L,  s.  369—361  (A.  A.  Kryňski). 

[ayHHí)-JiHTPpaTjpHHfl  CriOpHHKt.  IlepiojtiiiecKoe  n^ame 
yccKoft  MaTfim.i.  nojt  pe.jaKU.ieft  15.  A.  .HiaimKaro.  Jlhnom 

-j-  248.  (Jahrbuch  filr  Wissenschaft  und  Literatur.  Zeitschrift 

fiir  díe   Russen  Galiziens.) 

ur.  B.  II.,  164  <m.  Hsb.  Vh.  K.  XLI.,  9,  KPht.  u  Cn6jiior.  47-52  (Cf. 
I.  12,  Nr.  81.)       ■ 

'amietnik  Towarzystwa  Tatrzaňskiego.   (Gedeukbuch   der 

Ischaíl.)  Rok  1901.  Tom  XXII,  str.  169    Kraków.  Nakt.  i  wtasn 

,  druk.  W.  L.  Anczyca. 

giej  czešci  zawiera:  dr.  Stáni  si  a  wa  Eljasz-Raikikowíkiego  .Zakopané 

ty*   (str.   109-160).  Jest  tu  sikic  etnograficzny  Podhalan.  V. 

'Oradnik  jezykowy.   Miesiecznik  pošwie,cony  poprawnosci  jazyka 

pod    redakcjij    prof.  Romana   Zawiliňskiego.    (Sprachlicher  Rat- 

:zn.   [.  Kraków  1901,  str.    160. 

luzemo  XVII.,  s.  166  (Fr.  Krček);  Ksiaíka  I.,  s.  27  (A.  A.  K). 

locznik  Akademji  Umiejqtnosci  w  Krakowio.  (Jahrbuch  der 

ler  Wissenschaften  in  Krakau.)  Rok  1900  —  1901.  Kraków  1901, 
l.  Ak.  Um.,  sklad  w  ksi^gar.  Spólki  wydawn.  pol..  druk.  Uniw. 
159  +  8  Iftblic. 

tozprawy  Akademji  Umiejetnošci  w  Krakowie.  Wydzial  filo- 
Abhandlungen  der  Akad.  der  Wissenschaft  in  Krakau.  Philolog. 
erja  II.,  t.  XVII.  Kraków  1901,  nakt.  Akad.  Um.,  Ksiejgarnia 
iawn.  polskiej.  druk.  Uniw.  Jag.,  in  8°,  str.  1  ni.  +  443 
r  innemi  zawiera:  T.  Evtreiebera  Globu  a  Biblinteki  Jagiell.  z  poczatku 
Czubka  Wespazjan  z  Koeliovra  Koohowski;  St.  Dobrzyckiego  O  t.  zw. 
iu  w  jezyku  polskim. 

'oraów  XIII.,  XIV.  i  XVI:  Ksiažka  1„  255/6  (A.  A.  Kryiiski).  Tomów 
(1897-1901;    ORÓlnego    zhioru    XXV.— XXXII.)     3an.    IUoni.    XLII'. 

U. 
fyf.fiíiH  flPii.io.ioni-ieceidň  MieTHHKX.    IfaflaBaeMLiti   iioai. 

lípo*.  A.  II.  CsíHpnoBa.  Bapuiaua.  (Russischer  Philolog.  Botě.) 
[899.  T.  XLI.  a  XLH.  3an.  Olea*.  XXXIX.  navu    Xpoa.  68  fix 

ňiijniaiíi,  xapbKOBCKaro  iicrop.  *h  ji  oj  oř.  odni.  XII 

der  h  i  sto  r. -philolog.  Ges.  in  Charkov.) 

ian.  UICBt.  XL.  6ift^.  33  oji.  Kies.  Ciap.  LXXII.  Ot*.  2.,  erp.  Íí7-30. 
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34.  Sborník  Museálnej  slovenskej  spoločnosti.  (Jahrbuch 
der  slovakischen  Museums-Ges.)  Rediguje  A.  Sokolík,  tajomnik.  Ročník  VI. 
Turčiansky  Sv.  Martin.  1901.  Str.   193. 

Ref.  SI.  PohL  XXI.  407. 

35.  COopHHKt  Ha  Ó^irapcKOTo  KHiiKOBHo  apyJKecTBO. 
I.  Co*na.  CtP.  GIII  +  227  -f  41  -f  54  -f-  28  +  4.  (Jahrbuch  der  bulg. 
Ges.  fůr  Literatura 

36.  CóopHHKfc  3a  napoAHH  yMOTBopcHHH,  nayKa  h  khhjk- 
HHHa.  Hayqem,  ota$jtl.  T.  XVIII.  Co*h>l  (Sammelband  fur  Folklóre, 
Wissenschaft  und  Literatur.) 

Ref.  XVII.  C.  Revue.  IV.  1.  349  si.;  XVI.  a  XVII.  Hsb.  Yh.  kh.  XLI.  9. 
KPht.  h  ČHÓjrior.  59-72.  Věstn.  SF.  H.,  12  Nr.  81,  86. 

37.  CóopiiHfťB  OT^jLeuia  pyccnaro  H3i»iKa  h  cjOBec- 
hocth  Hiinep.  ÁKa^eMÍH  HayKx.  T.  67  h  68.  (Sammelband  der 
Abteilung  fůr  russische  Sprache  und  Literatur  bei  der  Kais.  Akademie  der 
Wissenschaften.) 

Ref.  JIbt.  B.  II.,  164. 

38.  CóopHHKt  yiieno-jinTepaTypHaro  oÓmecTsa  npn 
Hma.  KpieBCKOMt  yHiiBepcnTeTl  Tomtb  IV.  IOpteBt  1901. 
(Jahrbueh  der  gelehrlen  und  litterarischen  Gesellschaft  bei  der  Universitát 
in  Jurjew  [Derpt].) 

Ref.  Hct.  Bícth.  LXXXVL,  1215  cji. 

39.  Slovanský  Přehled.  (Slavische  Rundschau.)  Sborník  statí,  do- 
pisů a  zpráv  ze  života  slovanského.  Red.  Adolf  černý.  Praha.  Ročník  III. 

Ref.  JIht.  B.  L,  368. 

40.  CnoMemiK.  IÍ3,a;aje  CpncKa  Kpaj&eBCKa  aicaAeMHJa.  (Denk- 
schriften  der  kgl.  serb.  Akademie.) 

Ref.  XXXVL,  XXXVII.,  XXXVIII.  Upyru  paape*  31,  33,  34.)  1900.  Vhiib- 
IÍ3B.  XLI.,  Nr.  9,  KpiiT.  u  6H6jiiorp.  76 — 80. 

41.  Sprawozdania  z  czynnoáci  i  posiedzeň  Akademii 
Umiej§tnoáci  wKrakowie,  wydawana  pod  redakcya,  sekretarza  generál  - 
nego  Stanislawa  Smolki  ze  wspóíudzialem  sekretarzy  wydzialów  1901. 
(Berichte  von  der  Thátigkeit  und  den  Sitzungen  der  Akademie  der  Wissen- 
schaften in  Erakau  )  Tom  VI. 

42.  CpncKif  KibiiweBHH  r.iaCHHK.  YpeAHHK  EoraaH  HonoBHh. 
Ype^Hca^KH  o^Óop :  4p.  BojncjaB  C.  BejLKOBnh,  Jaina  M.  IIpo^aHOBiih, 
Jby6.  JoBaHOBHfc,  Jby6.  CTojanoBufc,  CBeTHcaaB  C.  CHMufc,  CaoÓOAan 
JoBaHOBiik.  BjiacHHK  CBeTiicjaB  C.  Cnamh.  Kanra  I.— -IV.  Eeorpa^, 
CTp.  320.  480,  480,  480.  (Serbischer  Literatur- Botě.) 

43.  ŠWÍatOWit.  Rocznik  poswi^cony  archeologii  przedziejowej  i  ba- 
daniem  pierwotnej  kultury  polskiej  i  slowiariskiej.  (Swiatowit,  Jahrbuch 
fůr  poin.  und  slav.  Archaeologie  und  Prehistorie.)  Wydawany  staraniem 
Erazima  Majewskiego.  Tom  III.  Warszawa  1901. 

Ref.  KieB.  Crap.  LXXIIL,  oix  II.,  cTp.  179  oji. 

44.  TowaryŠStvO.  Sborník  literárných  práč.  V  storočnú  pamáť 
prvého   „Učeného    slovenského    tovaryšstva"   založil    a    z  pomoci    priatelov 
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slovenskej  spisby  vydal  Fr.  Richard  Osvald.  (Ein  Sammelband  literarischer 
Arbeiten.  Zum  lOOjáhrigen  Andenken  an  die  erste  Gelehrte  slovakische.) 
III.  VRužomberku.  Tlačou  kníhtlačiarne  Karla  SaJvu.  1900.  4°,  str.  348. 
Cena  6  korun. 

Ref.  SI.  Pohf.  XXI..  1901,  470-472,  534—535,  735-740.  (Šk.) 

45.  Tpy^H  OpeHÓypťcKoft  yqeHoft  apxHBHoft  komhccíh. 
Btin.  VI.  IIoat*  peAaKiúefí  H.  C.  IIIyKijHHyeBa.  OpenÓypri  1900. 
(Arbeiten  der  Gel.  Archiv  Commission  in  órenburg.) 

Ref.  HeT.  Biem  LXXXIII.,  791  cji. 

46.  TpyAH  IlepMCKoft  yyeHoft  apxHBHofi  kommhccíh. 
H3a.  noAi>  pe^.  A.  A.  ^HMHTpieBa  BunycKT.  IV.  IleparL.  (Arbeiten  der 
Gel.  Archiv-Commission  in  Perm.) 

Ref.  Jliir.  B.,  !.,  471  ca    Hctop.  B.  LXXXV.  706  cj. 

47.  TpyAH  noAOJibCKaro  enapxiaibHaro  MCTopHKo- 
cTaTfiCTiiiecKaro  k  o  m  h  t  e  t  a.  Bliii.  IX.  —  IJepKBii  h  npnxoA^ 
IIo^ojiLCKoft  enapxin.  KaMeHeir*,  CTp.  XX.  -j-  1064  -f-  175. 

(Jahrb.  Arbeiten  des  histor.-statistischen  Gomité  fíir  die  Eparchie  Podolien.) 
Ref.  3an.  Hlenu.  XLIL,   6\6jl.  48  cjl.   (M.  T.    nB  cím  tomí  nia  KaacjiHM  cciom 

AaiOTL  Cíl  iCTOpHIui,  uepK0BH0-CTaTHCTH4HÍ,  nOACKVAH  h  eTHorpa*íqHÍ  Ta  eKOHOMWlli 
BUOMOCTH.") 

48  TpyAH  BjaAHMipcKoft  Y*ieHon  ApxHBHoft  Kommhccíh. 
Knnra  III.  Ct»  aBTorpa^oMi.  bt.  TeKcrfc  h  npujioHcemeM^  4  pncyrncoBt 
(b-í>  KpacKaxT>).  Ty6.  rop.  BjaAHMÍpx.  THiio-JHTorpa*ÍH  FyóepHCKaro 
IlpaBjeHiH  1901.  EojiLiuoe  8°,  CTp.  368  +  58  +  8  -f  40.  (Arbeiten  der 
Gel.  Archiv-Commission  fíir  Vladimír.) 

Ref.  JIht.  B.  I.,  336 cjl.;  Hct.  Bícth.  LXXXIV.,  363—365;  kh.  BTopa*  (1900): 
ib.  LXXní.,  337-339. 

49.  Bif3aHTÍftCKÍft  BpeMeHHHKiy  H3AaBaeMbifi  npn  iiMnep.  Aica- 
AeMÍH,  HayKTi  noAt  pe^aKaiefi  B.  3.  PerejH,  ijena-KoppecnoHACHTá 
AKaAeMÍH.T.  VIII.  Bliii.  1—4.  C.-IIÓ.  1900.    (Byzantinische  Zeitschrift.) 

Ref.  HcTop.  BtcTH.  LXXXIII.,  1185-7. 

50.  SaiiHCKH  nayKOBoro  TOBapucTBa  ímchh  IIIeB^eHKa, 
nu  pe^aicujeio  Mnxafljia  rpyineBCBKoro.  T.  XXXIX. — XLIV.  (Mitteilungen 
der  Ševčenko-Geáellschaft  fíir  Wissenschaften  in  Lemberg.) 

Ref.  t.  XXXVII.  -  XXX VII I.  KieB.  Oap.  LXXIL,  ot«.  2  ctP.  92—96; 
XXXIX.-XLI.  ib.  LXXIV.  ota.  ař,  ctP.  54-57;  XXXI.-XXXII.  B.  BocmíPhoů 
Hct.  1901,  Nr.5.  ctP.  250  cj.;  XXXIII. -XXXVIII.  P.  Mnou:  XXII.  kh.  1,  flnfiji. 
dp.  17.  cj.  (ocoóeHHO  o  cTaTfct  Hb.  $paHKa  o  „Giobí  o  .Ia3apeit£  BOCKpeecHiaV) 

51.  Almae  Matri  Jagellonicae  qui  ab  i  psa  multa  o  lim  in 

litteris  perceperant  quinque  saecula  feliciter  peracta 
hoc  munusculo  oblato  gratulantu  r.  Leopoli.  Propriis  sumptibus. 
Impressum  in  Typographia  sociorum.  MGM    str.   4  ni.  -\-  128  -(-  2  ni. 

Zawiera  raifidzy  innemi  prače:  Z  Dembitzera  Criciana,  s.  51— 54;  K.  Nitscha 
Próba  wyjašnienia  gienezy  przechodzenia  w  narzeezu  biaíoruskim  nieakceutowanego 
e  w  a,  s.  55—62;  J.  Steina  ©wie  elegje  Kochanowskiego,  s.  87—89;  K.  Brotti- 
kowskiego  Slady  wpiywów  francuskich   humanistów   w  epigramach   Jana  Kocha- 


nowskiego,  s.  91-100;  J.  Rozwadowskiego  Ze  studjów  nad  nazwami  rzek  slo 
wiarískich,  s.  107 — 114;  J.  Kallenbacha  0  gienezie  Dziadów,  s.  115—128. 

Ref.  Muzeum  XVII.,  896-897.  (Z.  Dembitzer.)  V. 

52.  K)6H.ieňHHň  eÓopHHBi  bi  lecTbBceBOJo^a  Be^opo- 
BHia  Majjiepa,  H3AaHHufi  ero  yqemiKaMH  h  no*mTafe.iflMn.  IIo/tl 
pejaicnjefi  H.  fl.  HimyKa.  1900.  Viz  Věstn.  SF.  Lf  9,  46.  (Festschrift 
zu  Ehren  des  Vs.  Th.  Miller.) 

Ref.  3an.  lfleB*.  XLIII.,  6í6ji.  32.-38.  (Ib.  4>paHKo).  HC.  CTap.  XI.,  102—106, 
(B    IlepeTirb'. 

53.  Ksiqga  pami^tkowa  uczniów  Uniwersytetu  Jagiellon- 
skiego,  wydana  slaraniem  i  nákladem  mlodziežy  akademickiej  ku  uczczeniu 
500-letniego  jubileuszu  przeksztalcenia  dawnej  Szkoly  kažmierzowskiej  na 
Uniwersytet  Jagielloňski.  Kraków  MCM.,  str.  8.  ni.  -f-  393,  z  rycinami, 
druk.  Uniw.  Jag.  (Gedenkbuch  der  Schuler  der  Jagellonischen  Universitát.) 

Ref.  Prz.  Pol.,  wrzesieň,  s.  514—525  (St.  Tarnowski). 

54.  Pamiqtnik   III.  zjazdu   historyków    polskich    w   Krakowie, 

urz^dzonego  przez  Towarzystwo  historyczne  lwowskie  wd.4,  5  i  6  czerwca 
1900.  (Denkschrift  des  III.  Congresses  der  polnischen  Historiker  in  Krakau.) 
Nakí.  uczestników  zjazdu,  druk.  Uniw.  Jag.,  in  8°.  I.  Referata  (1900). 
II.  Protokoly  obřad  (1901),  str.  154. 

55.  Baudouin  de  Courtenay  R-a.  Tpexifl  ciftaxi  noibCKnn. 

H£TOpHKOBT>.    C.-IT6.    1901,    CTp.  20.    (OtTHCKT*    HST*    H3BÍCT.    OtA^JI. 

pyccK.  na.  h  QjOBecH.  IlMn.  Ak.  H.;  t.  VI.  kh.  1).  (Dritter  Gongress 
der  polnischen  Historiker.) 

56.  Rok  MickiOWiCZOWSki,  ksie^ga  pami^tkowa,  wydana  staraniem 
kóika  Mickiewiczowskiego  we  Lwowie.  (Das  Mickiewicz-Jahr.)  Lwów  1899, 
nakí.    Altenberga.  in  4<>,  sir.  II.  -f  370  -f  292. 

Ref.  Muzeum  XVII.,  str.  36  (M.  Reiter). 

57.  Slovensko.  Sborník  statí  věnovaných  kraji  a  lidu  slovenskému. 
Umělecká  beseda  svým  členům  na  rok  1901.  4°,  str.  214. 


B.  Bibliografie. 

58.    IJOHeBt    B.,     PxKonncHaTa    cÓnpKa    bt»    Phjickhh 
MaHacTHj)T>.     B-bJír.    lip.    kh.    X.,    89 — 96.     H)hh.    Co*hh    1900. 
{Conev  B.,  Die  Handschriften-Sammlung  in  dem  Kloster  Rila.) 
Ref.  flCMHIIp.,  1901,  aBr.,  470—478.  (P.  A.  Lavrov.) 

59.  CnpocTpaHOBt  E. ,  Oiihcb  Ha  pAKomieHTt  b t  óuÓJiuoieKaTa 
npa  cb.  Chhoax  Ha  6*L.irapcKaTa  mpKBa  bx  Co*hh.  Viz  VSF  I.,  10,  57. 
(Sprostranov  E.,  Beschreibung  der  Hss.  in  der  Bibliothek  der  hl.  Synode  der 
bulgar.  Kircbe  in  8ofí<i.) 

Ref.  XMHIIp.  1901,  Mafl  229—232  (M.  Popruženko),  ib.  asr.  470-478 
(P.  A.  Lavrov).  Cpn.  Kifc.  Tjl.  II..  69—71  (Jb.  OrojaHOBHli).  II3B.  KieB.  XLI., 
kh.  4.,  cpB.  Véstn.  SF.  II.,  Nr.  68. 
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FJOBlrt.  Gi.,Oeic  caoaeacKiii  pyKonaca  oo*hjok8  frnfijno- 

Véstn.  řF.  I.,  11,  68.    (Yulovié  Sv.,   BeschreibUDg  der  Hss.  ia  der 

n  Sofia.) 

\  A.  Lavrov,  SCMHTIp.  1901,  aBr.  470-478. 

'OJanOBBh    Jhy6.,    K  a  T  a  ji  o  r     pyKonuca    h    ciapax 

hx   Kitnra.    36nptca  CpncKe  KpaJb.  auaji.    Eeorpaji  1901. 

[.    (Stojanoví  č  Ljub.,    Katalog   der  Hss.  und  alten  Drueke  in 

i.  Akademie.) 

.Yhub.  K.  XLL,  9  kPht.  b  OuOiiorp.  74—76;  cf.Vfetn.SF.il.  Nr.  68. 

10. 

khIiObíiL  Mh.i.  M.,  II 3  CTapuxCpOyji>a.  Glasnik  XIII. 

51  —  69.   289  —  350.    (Vukičevič  M.  M.,  Aus  alten  serbischen 

i  und  Druckwerken.) 

popis  starých  srbských  rukopisů  v  Bosně  a  Hercegoviné,    které  spi- 

Eel  r.  1899,  a  to  v  Sarajevé  (16  rukopisů  v  knihovně  starého  kostela), 

ni  kláštere  2itomisliči  (40  rkp.  a  6  slarotisku),  t  Travniku  (2  rkp. 

),  v  klášteře  sv.  Trojice  (6S  rkp.,  mezi  nimi  1  blb.  XVII.  v.,  a  8  tisků), 

kp„  1  perpun.,  a  2  tisky),  v  Goraždi  (2  tisky),  ve  Pojniei  (7  knih, 

snskou    kyrillici  a  1  rkp.  letopis).    Nejstarší  rkpís  je  ze  stol.  XIV. 

Sarajevský). 

G.iloTeiiti  MockobckoA  Crnn,ía.ii.noft  Tmiorpa<piir.  *IacTi> 
Koniicii.     BunyciTb  xpetifl.    IIcajTbipu.     Onncaji,  B&iepift 

.     (.'■(.    iipiiJOJKeHÍCMi    CTaTLii    „O  pc^aKiiiiíXT,    aiariHHCKaro 

[caiTupn.    M.  1901.    LXIV.  +  175  sir.    Utáa  1   p.  25  K. 

er  Moskauer  Synodal  Typographie.    I.  Hatidschriften.  Heft  3. 

chrieben    von  V.  Pogorelov.     Bcilage    .Uber    die    Redactionen 

n  Obersetzung  des  Psalters" .) 

r.  B.  II.,  54. 

la.iorj,  «o6paHÍA  p.ykoiihcch  H..H.  Cbbbihtobi,  hlifií 

ikhxt,    Ilsinep.  UyĎJiHiHon   En6jiÍOTeh-i.     CocTaBHJii  H.  A. 

unycKX  I.  C.-IId.   1900,  crp.  VI.  +  236.  (Katalog  der  Hss. 

es  P.  i.  Savaitov,  jetzt  in  der  kais.  off.  Bibliothek.) 

.'B.  I.  470.  (r.  KyatteDBii). 

jocckíA    A.,  P y  ic o  ii ii c h    ii    k h k r  u    u  e  p  k  o  b  h o  a    ne- 

ynHBinlfl   bt,   aitajtewiiiecKyio    OiifijiioreKy   b-l    1900   rojy. 

no  <Sii(ÍJÍOTeirE  C.-II6.  žlyxoBH  AKaa-)  XpnoTÍaHCKoe  ^ÍTeHÍe 

raópi,,  600—613,  ieKa6pt,  964—987. 

epannicift  M.y    Onncanie    pyKoiiHceR    fí  ii  0  a  i  ot  ck  ii 

■*iiJoiorniecKaro    II  h  cm  Ty  Ta    khh3»    Iie36o- 

r.  Híjkhhí.  OKoniaHie.    CTp.  VIII. -f- 89.  H3B.  EesSop. 

stn  SF.  1,  10,  56.  (Speranskij  M. :  Beschreibung  der  Hand- 

-  Bibliothek    des    furstlichen   Bezborodkischen    histor.-philolog. 

Nézin.  Schluss.) 

TOfffc  A.  A.,  Onncaiiie  cji  annH  o-py  CCKHXI  pyíco- 

xo^nniHXCH  bt.  eoĎpaiiin  i-iena-KoppeciioiijeHTa. 

ipcttaro   OfimecTBa   .TiofinTejeň   .ipennefl   linek 

.  A.  TiiTOBa.   Tomi  I.,  <iacn>  II.  Khhth  ĎoroejfyaieoHUfl. 


^i. 


C.-IIÓ.  1901.  XXXUI. +  469  CTp.  in  8°.  (Titov  A.  A.,  Beschreibung 
der  slavisch-russischen  Handschriften,  welche  sich  in  der  Sammlung  A.  A. 
Titov  s  befinden.  Bd.  I.,  Theil  II.  Die  liturgischen  Bůcher.) 

OnncaHÍK)  npeanocjiaHO  npeaucjiOBic,  bt,  Haqajii  KOToparo  aBTopi*  onacani/i  ro- 
Bopiira:  nB*ropan  iacTB  nepBaro  Towa  Onucama  Hauicro  pyKonucnaro  co6paHÍ>i,  3a- 
KJuotiaerB  b*b  ceót  onucame  rfex^  pyKonHceii,  KOTopHn  omeceHM  HaMii  kt>  oiwluy 
n06pjULiu.  Bo^x-l  pyKonuceň  3Toro  OTAtja  zzicb  onHcaHO  597  (Nr,  142 — 738).  Ht- 

KOTOpBIfl    H3"B    3THX*B    pyKOIIHCeft     OTJUHiaiOTCfl    3HaqiITCjLH0M)   ApeBHOCTBH),    ípeilHtíimart 

pnn.  „VcraBti  uopKOBHwe"  XV-aro  ctoji.  a  Cojiliiihhctbo  ust  hiixt.  iimíiott,  3ann,:ii 
ii  cKptnbi,  bt»  KOTopux,i.  yiiOMHHaiOTOi   mícts,  r^fc   úhimi  uucaHti  pyKonucH  ii  yica- 

3&lBaH>TCH    MtCTa,     HMeua    U    4>aMUJlÍU    IIHCIIOBT),    BJta^t.5meBl,    BKJiafllUKOBX    H    TKOpTIiO- 

BaTejicA  pyKonHceii.  3th  3anHCH  BectMa  BaranM  bt>  tomx  othouichíh,  íto  HHOraa  jaion, 
áparoiifcBHkia  ucTopu^ecKifl  cntjtíii/i  u  cooCmaiOTt  JiM)6onbiTHbia  jaHHbia  KacaTcimo 
cyAi»ói»i  u  pacnpocTpaHeHÍA  naMriTUUKOB%  ^pOBueíi  pyecKoň  nHCLMeHHOCTH."  Bi>  KOHiit 
yKa3aTCJEb.  '  ,  III. 

68.  Thtobt»  A.,  CoÓpanie  CTaponeiaTHMX^  khiitb 
ÓHĎJiioTeKH  A.  JI.  KacTepiiua.  JI3B.  no  jHTep.  h  Óaójiorp.  tíh. 
Mara3.  BoJii>*a.  IVM  CTp.  21  cj.  (Titov  A.,  Sammlung  alter  Drucke  der 
Bibliothek  des  A.  J.  Kasterin.) 

69.  HepeTljT*  B.,  Olepit**  rtnójiioTeKn  KieBo-Co*ifieKai  o 
coóopa.  .Iht.  B.  II.  121  —  127.  (Perete  V.,  Skizze  der  Bibliothek  an 
der  Kathedrale  der  hl.  Sbfia  in  Kijev ) 

70.  Bypnesx  A.  E.,  OócTOHTejrtHoe  ÓnÓJiiorpafcinieeKoe 
onacaHie  pt^mixt  n  3aMtuaTejibHLixi  khht^,  ópouiiopt, 
xy^oacecTBeiiHtixT*  11 3  a  a  h  i  fi,  CTapuxi.  n  hobwxt>  p y  k o- 
nucefl,  rpaBiop^,  rpaMOT^  nopTpeTOB^  jiy6oiHuxT»  icap- 
TnHOK-B,  yKa30Bi>  h  pa3UbixT>  ji  e  t  y  *i  h  x  fi>  ihctobi,  c  t>  iiu- 
HCHHTeibHUMH  3aMiqaHiHMH  h  nojiHi>iMH  n e p e ne UaTKit M II 
Óojiie  piAKHXT*  k  h  h  r  t>  h  Ap.  6n6jiiorpa«i»HuecKnxi>  mu- 
TepiajioBi,.  Tomt,  II.  C.-IIÓ.  1901,  CTp.  307 — 614,  —  150  31*3. 
(Burcev  A.  E.,  Bibliographische  Beschreibung  seltener  und  bemerkens- 
werther  Bucher,  Brochuren,  Kunstwerke,  alter  und  neuer  Handschriften  etc.) 

71.  CitCTeiiaTHiecKift  KaTaďorL  khht^  ÓHÓjioTeKH  Kum;- 

CKofl    AyxoBHoň    anaAGMÍH,    cocTaBjeHHbift    ÓHÓjrioTeKapeiTL  uKa- 

«HeMÍH    A.    C.    KptlJIOBCKHMTb.    ToMT>    BTOpOfi.     C^OBeCHOCTb.    Bwn.    n  JIT  Lift. 

JÍHocTpanHaa  jmrepaTypa,  BOCTovHaa,  itaaccmiecKaa,  hobbixi  eBponeií- 
ckhxt,  HapoAOBt  ii  ejaBflHi.  OTeqecTBeHHaa  jiiiTepaTypa.  3cTenn;u 
a  Teopia  czroBecHoeTii.  McTopiíi  HCKyccTBt  h  jiHTepaTypu  HHOCTpair- 
Hofl  h  6n6jiiorpa<i»ÍH.  JÍCTopin  pyccKoft  JHTepaTypti  h  ónÓjiiorpa<L>iji. 
KieBi  1901.  (Systematischer  Katalog  der  Bibliothek  der  Geistlicher  Aka- 
demie in  Kiew.) 

Ref.  HcTop.  B.  LXXXVI,  1210  ca.  (A.  M-ht,.). 

72.  Cto.IHHHCKÍíÍ  II.,  O  n  n  c  a  h  i  e  c t  a p  11  h  h  11  x  t>  k  ii  n  ri 
IlyÓjH^Hofl  CainapcKofi  AjteKoan^poBCKoft  Bii6.iíot<Mxií 
(1745— 1H25).  Gavapa  1901.  12°.  IV.  -j-  160  CTp.  (Stolpjanskij  P.. 
Beschreibung  alter  Bucher  in  der  óff.  Bibliothek  in  Samara.) 
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73.  Bibliografia  románescá  veche  de  Joan  Bianu  si  Nerva 
Hod  os.    Fasciola  II.  BucurescI,  1899   an.,  iri  folio,  pp.  97 — 207  m.  e. 

CTapo-cjiaBHHCKOo  neiaTHoe  HCKyccTBO  ao  chx*b  nopt  hc  6bi.*o  npeiM6T0MT> 
ocoóaro  H3<wr£A0BaHÍa,  KaKi  —  HanpuMtpi,  —  yicpauieHia  n  MuaiaTiopH  pyKonHceft 
bt>  TpyAax**  h  H3AaHÍíiXT»  OracoBa,  ByaiaeBa,  npeooB.  CaBBbi  u  MHomx^  apyrHXt. 
CymeóTByeTT»  híckojibko  pyccKHX*  uaaaHifl  oópaauoB^  cřraponoqaTHbixi*  KHiirL,  ho 
HCKJtio^iuTejiBHO  erb  GHÓ.iiorpa*ii*iecKofl  h  najieorpa*n<iecKofl  cropoHbi;  yKpameuia  ace 
t.  e.  3acTaBKH,  repCbi,  u.oH>cTpauiu  kt>  TOKCTy  h  npoi.  hh  bt»  oahomx  H3AaHÍH  He 
6biJiH  BOcnpoH3BeAeHti.  IIoaTOMy,  Ha'Tonmifl  npo^oMi>  6-iecTame  BOcnojHaerB  po- 
CKouiHoe  H3jiaHÍc  pyMbiHCKofl  AKaAeMiii,  3ar.iaBÍe  KOToparo  mm  Bbinucajiu  Bbiwe.  KaKi> 

H3BÍ1QTH0,  BT»  nepBOH  HOJlOBUHt  XVII.  BiKa  H3T>  pyMblHCKHXX  THIIOrpa*Íň  BblllICJT, 
Ilt.ll>lft    pHAT>    KHIiri    Ha    CjlaBflHCKOMT*    a3BIKÍ,    KOTOptlH    CKOpO    paCXOADJIHCB    H6    TOJIBKO 

bt>  MojiAaBiii  n  Ba.iaxiii,  ho  u  bt>  coctiHuxT>  CTpaHaxt  cb  qucTO-ciaBaHCKaM"*  Hace- 
jieHie&rb.  Bt>  ii3jaHÍn  pyMbiHCKHXT>  6u6jiorpa*OBT>  rr.  Biauy  h  XoAonia  BOOnpoH3Be- 
Aeubi  *oTouuHKorpa*iefl,  cpeAii  MHOJKeirTBa  3acTaBOK*B,  repóoBx  Moji^aBiu  ii  BajiaxiH, 
a  TaK/Ke  h  ĎoapcKiix^B  *aMiurifi,  utjiMXT*  cTpaHiiin»  jma.  oópasua  uipH<t>Ta  — ,  u  Mimia- 
Twpbi  (npHTqu  o  BjiyaH0MT>  cbiat)  U3"b  yquxejibHaro  EBaHrejiia,  uaneqaTaHHaro  bt»  mo- 
HacTbipt  ToBopa  B'b  164'J-mi  roAy  (cTp.  1*21 —122),  usoÓpaaccHie  YciKHOBeHia  imabbi 
loaHHa  IIpeATCiH  ii3T»  KHiiru  noytieHin  1643-ro  roAa,  «3X  Toft  3K6  khhtb  -  hícko.ibku 
AByHaaeoflTbixt  npa3AHHKOBT>,  TKurie  npcn.  IlapacKeBbi  „bt.  ataH)íix*Ba  (cTp.  142)' 
h  H3o6pa*/KeHÍe  cb.  IoaHHa  HoBaro  BfcjirpaAOKaro  (cTp.  143),  nopTpeTW  rocnoAapa 
MaTBta  BacapcKu  h  iKeHbi  ero  Ejichm  bt>  cjiaBflHO-BHaaHTiflcKHXT,  uapaAHbixx  OAe- 
/KiiaxT.  H3T.  G&aBííHCKaro  CjiyiFeÓHHKa  1646-ro  roAa  (cíp.  153),  H3o6pa;KeHJa  Bee-ieH- 
ckhx-b   coÓopoBt   H3*L   cnoBfcAaHia   Btpbi   1652-ro  rojia  (cTp.  197),  MHoacecTBO  .bbixo- 

AHbIXT>    JIHCTOB^B,     CHJIbHO     HaiIOMUHaKHUHXT.     3anaAH0-pyCCKÍa     U3AaHÍH    XVII.    BÍKa,    li 

npoq.    HHTepecHO,    hto  b^  xunorpatfiaxx  TpyAiunicfc   uaxb  H3aaHÍHMU  BLixojiUbi  «3*l 

CJiaBflHCKHXT>    3eMCJL,    H3T.    OxpBflbl,     Cep6ÍH    II    Ap. ',     HtfeOTOpbie     MtCTBbie    pyMblHCKÍe 

MOHaxH,  a  TaKHce  lOMCHopyccKie  Apynapu,  KOTopwc,  HecoMHtHHO,  npnuuiu  bt>  pyMbiH- 

CKÍH     3CMJIH     BMtCXt    CT.    TÍMT>     UipU*TOMT>,     KOTOpblň     MOJIAaBOKÍft     I'OCnOAapT>    BaCH.lifl 

•íynyjn  npociun>  y  KieBcicaro  MiiTpono.iuTa,  u.ih  tků  npHULin  bt>  MOJAaBCKie  Moaa- 
cTbipn,  Hiua  yCtaciiuia  ott.  ripccjrfeAOBaHiň  upaBOc^aBia  cb  cTopoHbi  KaTOjHiecKHXT> 
nponoBtAHHKOBT>  h  AtflTe.iefl.  3tott.  nepioAT>  AtaTejibHOCTU  pyMbiacKHXTi  THnorpa*ifl 
3aHHMaeTT>   BpeMa   ot*b    1635-ro   ao  1656-ro   roAa;    3a  3Tott»  nepioA"B  H3AaH0    pOBHO 

TpHAUaTb    KHHrX,     H3T>    KOTOpblX^    MHOrÍH    COXpaHU^MCb     B*B    0AH0MT>    JTHIUB    3K3eMnJIflpt 

»i  noHBJíHKDTCH    bt>   H3AaHÍn   pyMbiHCKofl  AKaACMÍu    BnepBbic.    Kuura  U3AaHa  ipe3Bbi-  . 

ViaílHO  pOCKOUlHO  H  04CHb  TUiaTCltHO ,  3aiIHCU  II  BbIXOAHbIA  npe^HCIOBlfl  H3AaHbI 
BnOJIHt    CJiaBHHCKHMX    mpH*TOMX,    Ka^CjaH    KHBTa    OHHCaHa    IIOApOĎHO    H    BT>    KOHIlt    OIIH- 

cania  yKa3aHa  oCmupHaH  JHTepaTypa  KaíKAoň  KHuru  bt»  OTAtjibHOCTU.  He6o.ibiuia 
yiiymeHifl  "  hctovihocth,  KOTopbia  mm  yK*a-/KeMi>  bt>  cBoe  BpeMa  m  KOTopbia  ueu36t/KHbi 

lípli    TaKHXT*    COJIbUIUXt    H3AaHÍHX*b,  HHCKOJIbKO  HC  M0ryTT>    OCiaBUTb  HayUHarO  3Ua^iCHÍH 

KHuru  A^a  cjaBaHCKofl  apxco-ioriii.  A.  U.  ffyuMupcKiú. 

74.  Bfe.iOBB  A.,  ^lacTHtiH  KHHroxpaHHiuma  h  My3en 
bt,  Mockbí  jIht.  B.  I.,  143-148.  (Bélov  A,  Privat-Bibliotheken 
und  Museum  in  Moskau  ) 

75.  wlifCOBCKÍtt  H.  II.,  PyccKa/i   nepioainiecKafl  neqaTb 
1703 — 1894  rr.     (En6jiiorpa*iii    h    rpa*nuecKÍa    TaÓJinuti).    Bfcin.    II.  • 
C.-II6.  C>  npe^HCJOBiesit.  OTAtjn)  I.    En6jiorpa*ÍH  pycc-Kofi  nepioAH- 
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qecKoft  ne^iaTH.  Ob  1857  110  1880  r.,  CTp.  33 — 96.  Otaíjtb  II.  Tpa- 
<řHiecidH  TaójiHi^u  pyccKofl  nepioAH^ecKofl  neiaTH.  JIj&ctm  10  —  24, 
IJ,ÍHa  5  p.  (Lisovskij  N.  J..  Die  russische  Presse  1703 — 1894.) 

76.     ClIHCOKT*     pyCCKHXT*     OOBpeMeHHUXl      H3AaHÍft     CT» 

1703  no  1899  r.  cl  cb^a^híhmh  oÓt»  BKaeMnjiHpHX^  npn- 
HaAJeacan^Hxi,  EnójioTekí  IImh.  ÁKa^eMiu  Hayrci.  KoppeKTypHoe 
M3AaHÍe.  C.-II6.  4°.  114  CTp.  (Úbersicht  der  russischen  Zeitschriften 
vom  1703—1899. 

Ref.  JIht.  B.  II.,  258. 

77.  Truhlář  J08.,  Přehled  rukopisných  cimelií  bibli o- 
theky  Klementinské  nově  spořádaných.  Věstn.  CAkad.  X.,  č.  5, 
str.  345 — 356.  (Úbersicht  der  neu  geordneten  handschriftlichen  Cimelien 
der  Clementinischen  [Universitáts-]  Bioliothek.) 

Kastos  této  knihovny  podává  přehled  všech  rukopisů.  Mezi  nimi  jsou  ně- 
které latinské,  též  némecké  a  cizojazyčné,  největší  však  část  jest  česká. 

78.  Wis+OCki  WladislailS,  Dr,  Incunabula  typographica 
Bibliothecae  Uni versitatis  Jagellonicae  Cracoviensis 
inde  ab  inventa  arte  imprimendi  usque  ad.  a.  1500  secun- 
<lum  Hainii  „Repertorium  bibliographicum*  una  cum  con- 
spectu  virorum,  qui  libros  olim  habuerant,  benefactorum 
Bibliothecae,  ligatorum  Gracoviensium  per  ordinem 
alphabeti  digessit...  ejusdem  c.  r.  Bibliothecae  custos.  Cracoviae, 
typis  et  sumptibus  Universit.  Jag.  1900,  in  8°,  str.  XXX1V.+  634. 

Ref.  Kwart.  histor.  XV.,  372—394  (A.  Chmiel);  Centralblatt  f.  Bibliotheks- 
wesen  Nr.  5,  225-7  (Adolf  Schmidt). 

Zbiór  inkunabulów  obejmuje  :300  egzempl.  i  3>6  dubleto w.  U. 


79.  C.iaBffHOB^A^Hie  bt.  noBpeMeHHuxi  h  3  a  a  h  i  h  x  t.. 
CncTeMaTHHecKifi  yicasaTejB  cTaTeft,  pen;eii3ift  n  3aMfc- 
tokt,  3a  1900  r.  C.-II6.  XVI.  +  115.  IX.  1  p.  20  k.  (Verzeichniss 
der  im  Jahre  1900  in  Zeitschriften.  erschienenen  Aufsátze  uber  slavische 
Philologie.) 

Ref.  jTht.  B.  II..  253  cm.;  C.  Revue  V.,  3,  258-259  (B.  Prusik). 

80.  Věstník   slovanské    filologie  a  starožitností.   S  podporou 

Carské  akademie  véd  v  Petrohradě,  Akademie  české  pro  vědy  a  umění, 
c.  k.  ministerstva  kultu  a  vyučování  ve  Vídni  vydávají  L.  Niederle,  F. 
Pastrnek,  J.Polívka,  J.  Zubatý.  Ročník  I.  Praha  1901,  str.  262.  (Anzeiger 
der  slavischen  Philologie  und  Archaeologie.) 

Ref.  HacraBHHK.   XII.  4,  333  (C.  H.  ToMnli). 

81.    (DdOpHHCKÍft    T.    £.,    KpHTHKO  -  6u6  jiorpa<i>H*iecKÍ  fi 

OÓSOp^B      HOBŠftUlHXl*       T  p  y  fl  0  B  T>      II      H3AaHÍft      IIO      CJiaBHHO- 

bíaíhíio.  IÍ3B.  KieB.  1901,  roa*  XLL,  Nr.  4,  1—45;  9,  47  —  89. 
{Florinskij  T.  D.,  Kritisch-bibliograph.  Úbersicht  neuerer  Werke  und 
Publicationen  aus  der  Slavistik.) 

1.  Kritické  referáty  Nr.  4.  V.  Jagié,  Zuř  Entstehungsgeschichte  der  kirchen- 
«lav.  Sprache.  —  2.  P.  EpaHATx,  KpaTKa/i  *OHeTiiKa  h  Mop*o.iori>i  ueiucnaro  íi3WKa.  — 
3.  P.  EpaHATb,  BLinucKij  ii3x  cTapono.itcKoň  ciobecHocTii  co  cioBapiiKOMi. —  4.  II.  K. 
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T>«.6ioBT»,  IIxJieHT.  pyccK0-6*LJirapcKH  pi^uiiKx.  —  5.  A.  IÍ.  Co6ojeBCKÍfl,  UepK.-cjaB. 
TéKCT&i  MopaBcnaro  npoHcxoHCAeHÍH.  -  6.  Fr.  Pastmek,  Chrvatsko-hlaholský  rukopis 
Sienský.  —  7.  Lj.  Stojanovié,  Ober  einen  cyrillischen  Apostolus,  serbischer  Re- 
daktion  mít  glagolitischen  Marginalglossen.  —  8.  C.  M.  KyjitOaKHin,,  MaTepiajiw 
xjiíi  xapaKTcpucTHKii  cpe^He-Oojr.  H3.  —  9.  II.  Barbescu,  Fonetika  čirilske  azbuke 
u  pisanju  rumunjskoga  jezika  XV.  i  XVI.  v.  —  10.  E.  CupocTpaHOB*L,  Onací.  ha. 
PAkoiihchtí  ii  ÓHÓjiioTOKaTa  npa  cb.  Chhoai  Ha  6i>jirapcKaTa  m>pKBa  bt>  Co*ha.  — 
11.  A.  MfljieTHTB,  lLieHT>Ti,  bt>  ótJirapcKHfl  h  bt»  pycKBa  e3HKi>. —  12.  Archiv  fůr 
slav.  Phil.  XXII. 
•  Krit.  ref.  Nr.  9. :  1.  H.-jiht.  C6op.  Tsui,  1901, 1. 1.  —  2.  Grot,  Oó-l  H3yqcuiu  cjaB>ni- 
cTBa.  —  'ó.  Vergun,  GaaB.  Bík-l.  —  4.  Cóop.  Muh.  Co*.  XVI. — XVII.  —  5.  Miljukov, 
IIhtb  3THorp.  KapTi.  ManeA.  —  6.  8tojaňovič\  Katalog  ruk.  i  starih  štamp.  knjiga.  — 
7.  CnoMeHHK  XXXVI. — XXXVIII.  —  8.  I\aac  LXVIII.  —  9.  Ruvarac,  rozpr. 
histor  —  10.  Miličevič,  KHe3  MuJioni  y  upímaaia.  —  11.  Petrovic",  Oi\aefl  *paHu. 
OuÓJiiorp.  o  CpCiiMa  h  XpB.  —  12.  Vuletič-Vukasovič,  Bilj.  o  kult.  juž.  Slav.  — 
18.  Můrko,  Oblak.  -  14.  Zboř.  Ljubl.  -  15.  Valjavec,  Poezije.  —  16.  Sládkovič, 
Spisy.    —  17.  Bodický,  Eug.  Onegin. 

82.  IleTpOBt  A,,  IlepeqeHt  OTHOcamHxcfl  ki  csaBAHO- 
b  fc  a  $  h  i  io  yHHBepciiTeTCKiixt  AiiccepTaiiiň,  rHMHa3jme- 
c  k  h  x  t»  n  p  o  r  p  a  m  m  t»  ii  t.  n.,  BumeAuiiixt  bt>  ABcrpo-BeHrpin  h  Tep- 
MaHin  ct,  1889  no  1899  r.  Hsb.  pyc.  H3.  1900,  V.,  4,  1347—1357. 
(Petrov  A.,  Úbersicht  der  auf  die  slav.  Philologie  beztlglichen  Universitáts- 
Dissertation,  Gymnasial-Programme  u.  dergl.,  welche  vom  J.  1889  bis  1899 
in  Ósterreich  Ungarn  und  Deutschland  erschienen  sind.) 

Přehled  sestaven  na  základe  pramenů:  G.  Fock,  Bibliogr.  Monatsbericht 
Uber  neu  erschienene  Schul-  und  Universitátsschriften.  Leipzig.  I.  1890.  —  Mit- 
t  h  e  i  1  u  n  g  e  n  des  Instituts  fttr  ósterreichische  Geschichtsforschung :  Die  hist.  Progr. 
der  Osterr.  Mittelschulen.  —  Archiv  fttr  slav.  Phil.    Herausg.   von  V.  J  a  g  i  é. 

8S.  JireČek  Konst.,  Ze  slovanských  literatur.  (Aus  der  slavi- 
schen  Literaturen  )  Osvěta  XXXI.,  L,  79—82,  167—172,  368  —  370.  — 
II.   65U -654,   750—753,   1134. 

84.  PruSÍk  B.,  Dr.,  Z  cizích  a  slovanských  revuí  a  listů. 
(Aus  fremden  u.  slavischen  Revuen  u.  Zeitschriften.)  Č.  Revue  IV.,  894, 
1019,   1147,   1272,  1405,   1515,  V.,  91   si.,  186  si. 

85.  Slovanské  Ča80pÍ8y.  Referuje  Dr.  Čeněk  Zíbrt.  CMC,  LXXV., 
286-293;  392—393. 

86.  denoBHTL  A.  I.,  CjaBAHCKia  h3bíctíh.  $h.i.  3an. 
1901  r.?  bud.  III.,  CTp.  1—14.  (Stepoviě  A.  J.,  Slavische  Berichte.) 

Pa;n>  He6o.iLiiiuxi»  KpiiTHKO  -  6u6jiiorpa*H4ecKHXX  aaMiTOKt  o  cjit^yiomiixt 
H3flaHÍaxx  (HaíbiBaeMT*  hxl  coKpameHHo) :  XXXVII.  „Česká  Revue".  Ilpara  1899.  — 

XXXVIII.  ,.CCoprfiiKT>  3a  HapojHu  yMOTBopcHUH,  HayKa  ii  KHiiacima".  CWin  1899.  — 

XXXIX.  jl-p-h  I.  ToMau-B,  „Válečnictví  husitské  z  doby  Žižkovy  a  Prokopovy". 
Ilpara  1898.  —  XL.  „GiOBapb  apcBHHro  ciaBAHoKaro  H3biKa,  cocraBjíeHHbifi  na 
OcTpoMiipoBy  EBaure^iiio,  MiiK-ioimmy  h  t.  j.  . ."  C.-TI6  1899.  —  XLI.  „OupaBoqHbiň 

U    oG-BHCHHTe.lbHblň    CJlOBapl.  .Kl,  IIcajTHpU,    COCT.   II.  ri!.IBTe0paHATOMX    (Pfl3aHCKUMX)  ' . 

r.-TIO.  1898.  —  XL1I.  H*  TopneBt,  „CpaBHHT.  3TiiMOjiorii«iecKÍA  ciOBapt  pyccK. 
»3biKau.    IWiici  1696.  —  XLIIL  ..Slovenské  PoMady*.    1899.  —  XLIV.  .Listy 


Iřf..  , 
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Filologické"  1899.  —  XLV.  „MHpocjiaBJBeBO  JeBaHljeJBe,  Kšafte  H>eroBa  BeuumaH-  • 
cTBa  AjieKcaHApa  I.,  KpaJBa  CpÓHJe".  —  XLVI.  „Květ/."  1899.  —  XLVII.  „Krok-, 
obzor  literarně-amělecký.    1899.    Ilpara.  —  XLVIII    „íIIkojickh  bjccthhk".    1899. 
CapajeBO.  III. 

,87.  Bibliograflja  8lOVen3ka.    Slovensko    knjištvo    od   l.  j  a- 
-nnarja  1899  do  31.  decembra  1900.  Sestavil  Dr.  K.  Glaser.  (Slově 
nische  Bibliographie.)  Zboř.  Ljubl.  III.,  1901.  198—233. 

88.  Karásek  J.,  Dr.,    PreSerniana.  G.  Revue  V.,  1,  66  -  69. 
Přehled  slovinských  publikaci,  vyšlých  za  příčinou  jubilea  Prešernova. 

89.  Margalits  Ede,  Dr.,  Horvát  torténelmi  repertorium. 
Cf.  Věstn.  S.  F.  I.,   12. 

Ref.  Nast.  V.  Zagr.  X.,  111  si.  (Pojedini  su  izvaci  tako  tačni  i  instruktivní, 
da  mogu  dobro  doči  i  samome  hrvat.  i  srpskome  historiku,  kóji  hoče  da  se  na  brzo, 
pa  ipak  pouzdano  snade  u  kojeni  pitanju  povijesli  jugoslavenske,  o  kojem  je  veé 
bilo  govora  u  „Arkivu"  ili  „Radu"). 

90.  JlfliueHRO  A.,  IlepeueHb  HCTopHKO- jnTepaTypH lixt, 
CTaTefi  noMí iueHHtiXT>  ni  HHBap.,  4>eBpajib,  MapT.,  anpijb., 
Maft.,  iioiib.,  iio^b.,  aBrycT.  —  HOMepax^  pyccKHXT.  jKypHajíOB^. 
.JIht.  B.  I„  216—222,  370—380,  500—517,  II.  67-93.  (Ljaščenko  A., 

Verzeichniss  der  liter.-hist.  Aufsátze  in  den  russischen  Zeitschriften.) 

9 1 .  OT^en  o  AiflTeibHOCTn  oTAÍieHiíi  pyccKaro 
H3MKa  h  caoBecHocTH  IlMnepaTopcKoft  ÁKa^eMÍu  HayKT. 
3a  1898  toa^,  cocTaBjíeHHUfi  íipeAciAaTejLCTByioDAHM-L  bt>  OTA$JieHÍH 
Op^aH.  aKaAe»iHKOMT>  A.  0.  Elpikobumt*.  CÓop.  Ota.  pyc  £3.,  LXV1L, 
Nr.  1.,  1 — 26.  (Berichte  uber  die  Thátigkeit  der  Abtheilung  fur  russische 
Sprache  u.  Literatur  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaften  fur  das  J.  1898. 

92.  Otecte  o  AtaTejitHOCTii  OTA^enifl  pyccicaro 
a 3 ti k a  y  caoBecHocTH  HainepaTopcKofi  AKaAeMin  HayKT> 
3a  1899  roAi.,  inTanHfcia  bt>  TopatecTBeHiiosrb  zackj&mu  AKa^eaiiu 
29-ro  AeKaópa  1899  roAa  aKaAeMHKOWB  A.  A.  UlaxaiaTOBLiM-L.  C6op. 
ota.  p.  fl3.  LXV1II.,  1—66.  (Bericht  uber  die  Thátigkeit  der  Abtheilung 
fur  russische  Sprache  und  Literatur  der  kais.  Akademie  der  Wissenschaft 
fur  das  J.   1899. 

93.  Ottotb  IlMnepaTopcKoft  IlydjiH^Hoft  Bhó.iíotckii 
3a  1896  toa^.  C.  116.  1900.  CvHOAajn>Han  Tnnorpa*ÍH,  cTp.  223  -(-- 
29-|-15.  (Bericht  der  kais.  óff.  Bibliothek  fur  das  J.   1896.) 

Ref.  JIut.  B.  I.,  337  ci.,  3an.  UleBq.  XLIV.,  6í6ji.  49. 

94.  OTHttFb  Moc kobc Káro  Ilytijtimiiaro  h  PyjniHUOB- 
CKaro  My3eeBT>  3a  1900  r.  M.  crp.  88  -f-  4.  (Bericht  des  Moskauer 
offentl.  und  Rumjancov.  Museum.) 

Ref.  JIht.  U.  I.,  469  cji.  ;  Hct.  Bícth.  LXXXIV.  1179  ci. 

9£.  OlíerL  o  copoKT)  BTopoMi>  ii  p  h  c  y  ac  a  e  h  i  h  h  a  r  p  a  a  t> 
rpa*a  YBapOBa,  mrraHnMft  bt>  ny&i.  .lac^A.  lÍMn.  anaA-  nayKi> 
25  ceHT.  1900  r.  IÍ3B.  Hmii.  aicaA.  HayíCB  1900,  coht.  T.  XIIL,  Nr.  2. 
str.  165 — 188.  (Bericht  iiber  die  XLII.  Vertheilung  der  Preise  des  Grafen 
<Uvarov.) 


ou  posudky:  D.  A.  Korsakova  o  knize  A.  P.  Barsukova  Pojí 
.  sv.;  P.  J.  Zukoviče  o  knize  K.  CharlampoviĚe,  3anaino-pyecKÍo 
5VI.  h  Hiiia-T.i  XVII.  c.  atd.  Kazart,  1898;  St.  T.  Golubjeva 
i  h  orná  CHauicmn. 

i  o  coctohhíh  h  jfiHTejbHOCTH  Hun,  C.-IIerep- 
(BepcHTeTa  3a  1900  roxb,  coct.  H.  K.  JI  a  p  p  o  k  i. 
(Bericht    uber    die  Thatigkeit    der   kaís.  Universita!  in  St. 

iie  1.  (sir.  101  si.  uvádí  se  liter,  činnost  professoru  a  docentu 
li  nimi  P.  A.  Lavrova,  A.  J.  Sobolevskeho,  J.  A.  Bauiiouina  de 
Voltera,  J.  L.  Losu,  A.  L.  Pogodina.  P.  A.  Syrku  a  j. 
rtKACHÍO  JLOHOHOCOBCKOA  llpfíttill  Wh  1899  roay.  C6. 
■XXVII.,  Nr.-7,  CTp.  1—63.  (Vertheilung  der  Lomoneser- 
99.) 

[piJCyKjICfliu     JIoHOBncovCKOA      npOMÍjl,      COOT3B.ieHHblfl      aKMeMHKOMT. 

in,  npBJOKteBJg.  I.  PeucHsin  "uena  jioppecn.  M,  C.  JIpitHOBa  H» 
:  „Kt  HCTiipin  HtupaujcaiH  Kmiri  ni  EoArspiu  b%  XIV.  bíkí". 
C.-II0.    1899—1900  (CTp.  9—48.).  -   II.   PasCopi    npo*.  E.  e. 

I.  H.  TyniiKuBa:    „(LioBapi,  jtpoBae-pycoKHsi  .in  hnusí  co&ctbgb- 

VK0IIBC6.}  CTp.  79—63. 

ÍOBl  B.  £.,  ApxeOJOrÍH  II  HCTopifl  Bt  ypyjaXT. 
1   ;l|H  iEDH  I.I  xri,    KOMMIICcift      HcTOp.   B.   LXXXVL, 

iudakov,  Archáologie  und   Gescbichte  in  den  Arbeiten  der 

■Commissionep.) 

aaTHieCKaa  pocnHCB   Kfuiram,   in,i m e  j, m  « m t.   bi 

199  roji..  CocxaBHJi,  B.  B.  CaťJamiHX.  T.  I.  flHBa.pt  — 
BttnycKT.  I.  KanrH  Ha  pyocKox  fl3tiict.    Tl3Aauie  Pyc- 

■  AtaTejeB  neiiaTiiaro  utan.  C.-IIO.  1901,  H.  6  p.  (Syste- 

:hl  der  im  J.  1899  in  Russland  erschienenen  BOeher.) 

.  LXXXVL,  322—5  (E.  Popojtcuk-iň). 

)f  E.,  Russische  Biicherkataloge  und  Búcher- 

.    Ceniralblatt  fiir  Bibliothekswesserj.    Leipiig.  XVIII.  Márz 

102. 

.  IL,  Otíaopt  pyccKoB  neuaTir.  Pyccnie  xypFnuu 
.Iút.  U.  I.  94—103.    (Úbersicht  der  russ.  Presse.    Die 
n   1900.) 

Aug.,   Ftuské  mésiíníky  roku  1900.  Hlídka  XVIII., 
t-7,  476—9,  5Ó1-5. 

ničeni.  Ií.  A.,  Ofí:s  i>  p  t,  h  a  a;  n  í  li  m  u  xx  nsyieiiin 
ycn.  Bapmaea,  1901.  8°.  53  e/rp.  Zvi.  otisk,  z  Pyc. 
France  v  A.  A.,  Úbersicht  der  wiehligsten  Studien  uber 
Ungarn.) 

aveny  přehled  literatury  o  uherských   Malorusinh. 
.i.-pyc.  Mař.  1901,  I.,  3,  273-274.  (J.  A.  Javorskij),  JLrr.  B.,  I., 
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104.  0r«Afl£  laconHceň  3a  p.  1899.  \EaconacH  BH^aBam  uo3a 
yKpaíHOH).  3an.  IHeBn.  XXXIX.  HayK.  xpon.  CTp.  57  —  78.  (Ubersicht 
der  kleinrussischen  Zeitschriften  ;  in  Russland.) 

105.  ToMamiBCLKiA  C.,  Oř Jt ha  laconncefí  3a  1900  p.  ^laco- 

nHCHsyKpatHCLKO-pyci>KÍ.    (Ubersicht   der  Zeitschriften    im   Jahre  1900.) 
3an.  XIIcBieuKa.  XLI.  HayKOBa  xpoaTica.  1—9. 

106.  r.  III.,  Oř  jih  a  naconnceft  3a  1900  p.  ^faconncH  BH.ua- 
Bam  Ha  pocflflctKift  YKpaYHi.  (Kleinrussische  Zeitschriften  in  Galizien  und 
in  der  Bukovina.) 

3an.  IIIqbi.  XL11I.  HayK.  xj>oh.  CTp.  1 — 24. 

107.  ÍKpanucKia  naiama  1900  ro^a.  KieB.  Oap.  LXXIÍ.,  ota* 
II.,  CTp.  33 — 39.  (Ukrainische  Publicationen  im  J.  1900.) 

108.  BrÚCkner  Alek3ander,  Wydawnictwa  Towarzystwa 
imienia  Szewczenka.  Kwartalnik  hisloryczny  XV.,  350  i  n.  (Die 
neuesten  Publicationen  der  Krakauer  Akad.  d.  Wiss.) 

Zawiera:  J.  Franko:  Apokryfy  nowozawitni,  t.  II.;  W.  Hnatiuk:  Halicko- 
ruskie  anegdoty ;  J.  Werchratski :  Znadoby  dla  piznanja  uhorsko  ruskich  howorívv 
i  i  nne.  U. 

109.  Bríicknpr  A.,  Najnowsze  wydawnictwa  A  k  ad  e  mj  i 
krakowskiej.  Aleneum  XXVL,  1901.,  H.,   1,   184—199. 

110.  Finkel  Ludwik,  Dr.,  Bibliografja  historji  polskiej, 
wspólnie  z  drem  H.  Sawczynskim  i  czlonkami  Kólka  historyczn.  uczuiów 
Uniwersyt.  lwowsk.  žebral  i  uložyí  .  .  .  (Bibliographie  der  polnischen  Ge- 
schichte.)  Cz^sé  II.  Opracowania.  Zeszyty  1 — 4.  Kraków,  1895 — 1901, 
nakl.  A»kademji  Umiej^tn.,  ski.  glów.  w  Ksi^g.  SpóJki  wydawn.  pol,  in  8°, 
sir.  531—1142. 

Zawiera  nr.  9947 — 22734:  GieograQa  i  etnografja;  Wiara  i  koációl;  Prawa 
i  ekonomja;  Oáwiata  (cywilizacja  i  kultura). 

Ref.  Ktvart  histor.  XV.,  315—316  (notatka  w  sprawie  „Bibliografji").    U. 
vlil.  GodleWSki  Michaelo,  presbyter.  Catalogus  librorum,  qui 
in   Bibliotheca   Gaesareae    Romano- catholicae    ecclesiasticae    Petropolitanae 
Academiae  asservantur.    Sectio  I.  Polonica  XV.  et  XVI.  saeculi.    Pelropoli 
1901,  in  4°,  str.  30. 

112.  Hahn  Wiktor,  Dr.;  Bibliografja  filologji  klasyczne] 
i  literatury  humanistycznej  w  Polsce  za  lata  1896 — 1898 
zestawií . .  .  (Bibliographie  der  klassischen  Philologie  und  humanistischen 
Literatur  in  Polen  fur  das  J.  1896  —  1898.)  Lwów,  nakl.  autora,  druk. 
E.  Winiarza,    in  8°,   str.  30  (odbit,  z   „Eosu",  VI.). 

Ref.  Ksiaflca  I.,  341  (A.  A.  Krynski),  Muzeum  XVII,  817  (Z.  Dembitzer). 

113.  Hahn  Wiktor,  Dr.,  Bibliografja  jubileuszu  Uniwer- 
sytetuJagielloňskiego.  (Bibliographie  des  Jubileums  der  Jagello- 
nischen  Universitát.)  Lwów,  druk.  zwi^zkowa,  in  8°,  str.  52  (odbitka 
z   „Muzeum",  X^II). 

114.  Nadmorski,  Dr.,  Bibliografja  Zachoduio-Pr uska  i  s^- 
siednich  okolic  Polski  za  rok  1899.  (Bibliographie  fur  West- 
Preussen  und  die  benachbarten  Lánder  Polens  fur  das  J.  1899.)  Rocz. 
Towarz.  Nauk  w  Toraniu  VII. 


[SÍ^Íka,  Miesic.cz  nik,  poáwi^cony  krylyce  i  biblio- 
skiej.  (,Das  Buch*.  Mocatsschrift  fiir  polniáche  Kritik  und 
s.)     Roczník  I.    Warszawa,    nakl.  Wendego  i  Sp.,    in  8°,  str. 

izemn  XVII.,  475  (W.  Habn). 

i  w  cze.íci  pierwszej  bardzo  dobré  fachowe  oceny  swiežo  ukazujících 
V  rociniku  I.  omówiono  500  ksiqiek,  w  tej  liczbie  treécl  historycme  j 
historji  literatury  34,  z  j^zykoznawstna  i  filologji  12,  z  g ieogafji  7, 
i,  etnografji  i  archeologji  6.  W  czfsci  clrug-iej  —  nbÍbliografJi"  — 
Í2  tytulów.  U. 

*oradnik   dla    czytajacyr.h    ksi%žki.    Dwutygodnik  sprawo- 

acki,    ilustrowany.     (Rathgeber  fiir  Leser.    Halbmonatsschrift.} 
Roczn.   I.  Ksie.garnia  T.   Paprockiego  i   Sp. 
izeum  XVII ,  475  (dr.  W.  Hahn). 

'rzewodník  bibliograficzny.  Miesie^cznik  dla  wydawców, 
uitykwarzów  jako  lez  dia  czyiajacych  i  kupujacych  ksi^žki, 
Akademji  Umieje,tnošci  w  Krakowie.  (Bibliographischer  Fúhrer. 
t.)  Kreków.  Roczn.  XXIV.,  nakl.  G.  Gebelhnera  i  Sp.,  druk. 
str.  30+812 

wíera:  Dr  Wtadysíaw  WielocU.  Noiatka  biograficzna-bibliograficzna. 
yk  Ulaszyn  {str.  93/8). 

itwak  Michal,  Ozbioracharchcologicznych,  nu  miz- 
eti i  archiwalnych  w  b.  Muzeum  Pokuekim 
i  (Die  aichacologischen,  numismalischen  und  archiwalischen 
i  im  ehemaligen  .Muzeum  Pokuckie"  in  Kolomea  in  Galicien.) 
)01,  druk.  St.  J.  Miziewicza.  nakl.  funduszu  naukow.,  in-80, 
>ilka  ze  Sprawozdania  c.  k.  I.  wyžszego  gymnazjum  w  Kofomyi 
I.    1901). 

líaszyn  Henryk,  Bibliograficzny  spis  prae  S.  p.  Dra. 
wa  Wislockiego  (Bibliographisches  Verzeichnis  der  Arbeiten 

Wisiocki)  w  „Przewodn.  bibliografiezn."  XXIV.,  Nr.  6,  str. 
w  odbitce,  Kraków  1901). 

Zlbri  Čeněk,  Bibliografie  české  historie.  (Bibliograpbie  der 
shiebte.)  Cf.  Vislu,  8F-,  I„  15. 

st  XIV.,  57-58  (At.  Brockner);  lamte,  315-316  [L.  Finkel).  Vy- 
lých  recensi  olištény  C.  Lid.  X..  491—496. 

IflShý  katalog  bibliografický  za  rok  1896  a  1897.  Nové  řady 
a  IX.  (Bohmischer  bibliographischer  Katalog  fur  das  J.  1896 

Prací  Bibliografického  odboru  spolku  českoslovanských  knih- 
íčetních  v  Praze.  V  Praze  1901;  XLVIII.  -f  320. 
tepetitOrium  XXV.  ročníků  Časopisů  Matice  Moravské 
12.  1891  —  1901).  (Repetitorium  des  XXV.  Jh.  der  Zs.  der 
e.)  Spořádal  Front.  J.  Rypáček,  II.  jednatel  Matice  Moravské. 
ioha  k  IV.  sešitu  CMM.  1901,  XXV.) 

článků,  refurátů,  zpráv  a  pod.,  uveřejněných  v  dosavadních 
■li  ČMM. 
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123.  Řivnáčův  Český  Věstník  Bibliografický.  Soupis  nových  knih 

českých.  Vychází  redakcí  Dra  Čeňka  Zíbrta  nákladem  knihk.  Fr.  flivnáce 
v  Praze  čtyřikráte  ročně. 

124.  Úplná  bibliografie  Česká  dle  odborů.  Číslo  I.  Cena  50  h. 
Dr.  Franl.  Bačkovský. 

.125.  Nentwig  H.,  Silesiaca  in  d.  reichsgrářl.  Schaff- 
gotsctťschen  Majoratsbibliothek  zu  Warmbrunn.  Heft  1. 
Leipzig,  Otto  Harrassowitz,   1901.  8°.  232  SS. 

Der  vorliegende  Katalog  der  ausserordentlich  reichhaltigen  Silesiaca- 
Sammlung  der  beruhmten  Schaffgotschschen  Bibliothek  bringt  in  2448  Nos. 
systematisch  angeordnet  die  Literatur  Qber  die  Provinz  Schlesien,  einschliesslich 
Volks-  u.  Sagenkunde  (Rubezahlsage)  u.  dergl.  Ira  n&chsten  Jahre  soli  das 
2.  (Schluss-)Heft  erscheinen  mit  alphabet.  Register  und  einer  Geschichte  der 
Majoratsbibliothek,  so  dass  dann  eine  schlesische  Bibliographie  von  s  e  1 1  e  n  e  r 
Vollstándigkeit  vorliegen  wird.  —  Die  Publication  ist  von  grosser  Wichtig- 
keit  fur  alle  Bibliotheken  und  Sammler  von  Silesiacis. 

126.  Hirsemann  K.  W.  (Leipzig),  Antiqu.  Katalog  N.  257. 
Literaturen  und  Sprachen  Russlands  (a.  d.  BiblT  des  -f-  D.  P. 
Severin,  russ.  Ges.  am  bayer.  Hofe)  5 12  č. 

127.  JolOWiCZ  J.  (Poznaň),  Kat.  137.  Bibliotheca  Polonico- 
Slavica.  4836  č. 

128.  Símmel  &  Co.,  Leipzig,  Rossstr.  18:  Katalog  193.  Slavica- 
Illyrica-Epirotica.  Leipzig,   1901. 


C.  Příspěvky  k  dějinám  slovanské  filologie,  biografie, 

nekrology,  korrespondence. 

129.  TpOTi  K.  SL9  OÓt.  M3yMenÍH  caaBjíHCTBa.  CyAbÓa 
cjaBHHOB^A^HÍA  h  acejaTejiBHafl  nocTaHOBKa  ero  iipeno^aBamii  bt»  ynn- 
BepcHTeTí  h  cpeAHefi  iiikoji£.  C.-IIÓ.  1901.  64  str.  Cena  60  kop. 
(Grot  K.  J.,  Ober  das  Studium  des  Slaventums.) 

1.  Vývoj  slovanské  filologie.  2.  Ruská  společnost  a  Slované.  3.  Vědomosti 
o  Slovanech  jest  nezbytně  potřeba  pěstovati  ve  středních  školách.  4.  Slovanská 
filologie  na  ruských  universitách. 

Ref.  SI.  Pohl.  XXI.,  45-47;  B.  EbP.  XXXVI.,  L,  401-=  407.  íK.M.H.JIp. 
v.  334  crp.  156. 

130.  B.  A.  ^.(paimeBT*),  06t>  H3y*ieHÍH  cjaBHHCTBa.  (IIo 
noBO^y  cTaTefi  npo*.  K.  fl.  TpoTa.)  I.  GiaBflHCKoe  KHH3KHoe  a$jo. 
II.  Oón^ecjíaBHHCKift  HcypnajíťB.  BapinaBa  1901.  Str.  26.  (Otisk  z  Varš. 
Dnevn.)    (Francev  V.  A.,  Uber  das  Studium  des  Slaventums.) 

Ref.  SL  Pohl.  XXL,  228—230;  SI.  Přehl.  III.,  346-347  (P.  Papáček). 

131.  L.  Niederle,  Návrhy  na  reformu  studia  slavistiky 
v  Rusku.  (Entwurfe  auf  eine  Reform  des  Studiums  der  slav.  Philologie 
in  Russland.)  SI.  Přehl.  III ,   160—164. 

Referát  vyvolaný  brožurkou  Grotovou. 
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132.  — ará— ,  Reforma  slavistických  studií  na  Rusi. 
C.  Revue  IV.,  1119—1125. 

O  brožurách  K.  J.  Grota  a  V.  Franceva. 

133.  <I>paim,eBT>  B.  A.,  rjiaBHifluiie  m  o  ne  htm  bt>  pa3- 
bhtíh  ueuiCKaro  ciaBHHOBtAtHÍH.  BcTynHTejbHaH  jeKLUfl. 
mht.  8-ro  HOflópa  1900  r.  bt>  Hainep.  BapuiaBCKoanb  Yhhb.  BapniaBa. 
8°.  43  str.  (Francev  V.  A.,  Die  Hauptmomente  in  der  Entwickelung  der 
slavischen  Philologie  in  Bohmen.j 

Krátký  nástin  počátků  slovanské  filologie  v  Čechách  a  působnosti  prvních 
představitelů  této  védy:  Durycha,  Dobrovského,  Hanky,  Šafařika,  Čelakovského. 
Ku  konci  otištén  pamétoí  spis  Šafaří ků v  o  potřebě  stolice  slovanského  jazyko- 
zpytu  v  Praze,  úplné  a  v  německém  originále,  dosud  nikde  netišténý  (29—43). 

134.  Jakubec JM  K  počátkům  studií  slavistických  v  XVIII. 
století.  (Uber  die  Anfange  der  slavischen  Studien  im  XVIII.  Jhrh.)  L.  fíl. 
XXVIIL,   1901,   459—475. 

Vznik  slovanských  studii  v  XVIII.  st.  nedá  se  vyvozovati  z  jediné  příčiny, 
jeho  základ  nutno  hledati  v  rozličných  směrech  učeného  bádáni  v  XVIII.  sto- 
letí vůbec. 

135.  ítyamieBt  Bvi.  A.,  CnixoTBopnue  onbiTbi  nepBtix^ 
pyccKiixi)  cjiaBAHOBtAOB-B.  Hay*iHO-jnrrepaTt  CóopHHKt  rajniíKo- 
pyccKoft  MaTHULi.  T.  I.,  b.   1,  33  —  38. 

Dvé  politické  básně  O.  M.  Bodjanského.  Prvni  maloruská  napsána  do  pa- 
mátníku V.  Hankovi  r.  1842,  druhá  též  pro  Hanku  ok.  1839.  Tím  se  doplňuji 
básně  Bodjanského,  které  v  IicTop.  HtcT.,  1887,  aeK.,  605 — 537  uveřejnil  A.  A 
Kočubinskij.  Dále  jest  zde  krátká  báseň  V.  J.  Grigoroviče,  kterou  1847  napsal 
Hankovi  do  památníku. 

136.  ITfcTyxoBt   E.  B.,   Kaeeapa   pyccKaro   H3WKa  h  cio- 

BCCHOCTH    BT»IOpbeBCKOMT>(jI,epiíTCKOM,L)    )rHIIBepC  HTeTl 

Kt»  ctojítíio  cyn;ecTBOBaHÍn  yHiiBepcirreTa  1802 — 1902.  (Pétuchov  E.  V., 
Die  Katheder  der  russischen  Sprache  und  Literatur  an  der  Universita! 
Jurjev  [Derpt].) 

Yh.  3an.  IOpteB.  1900,  VIII.,  4,  1  —  92.  Výklady  o  tom,  jak  se  na  jurjevskc 
(derptské)  universitě  přednášelo  o  ruském  jazyce,   dále  pak  životopisná  a  kniho- , 
pisná  data    o  všech,  kteři    na    tomto    ústavě  jako    professoři,   docenti    a    lektoři 
ruského  jazyka  působili.  Ref.  Jím.  Bícth.  I.,  92.  HcTop.  B.  LXXX1IL;  786. 


137.  K^  CTO.itTHeft   ro40Bm,iuii>  KaaaHCKaro  ymiBepcirreTa. 

^tflTejin  IlMiiep.  Ka3aneK*aro  yHHBepcuTeTa  1805 — 1900  rr 
Oni>n"i>  KpaTKaro    6iorpa*Huecicaro    caoBapa  npo^eccopoBi*  h  npeno^a- 
BaTejeft  Ka3aHCKaro  YHiiuepciiTeTa  3a  nepBue  95  jiítt,  ero  cymecTno 
Banin.    CocTaBiu^   npo*.  H    II.  3aroc.KH  ht>.    Kasanb    1900.    Folio. 
179   CTp 

Ref.  Jim.  B.,  L,  91  ci.  (Ak— *n>).  '■ 

138.  Bocnomniaiiifl   K.  II.  LecTyaceBa-PioMiiHa  (ao  1860 
ro^a)  ct,  npeAHCJioBioMt  n  npiiMt<iani/iMH  ai<.  .1.  H.  MaflKOBa.    C.-IIú. 


i 


1900,  59  str.  CÓop.  Ana*.  C.-II6.,  t.  LXVII.,  Nr.  4,  1901.  (Memoiren 
des  K.  P.  Bestužev  Rumin.) 

139.  IIoxoiíihh^  Hb.,  B.  A.  BnjibÓacoBx.  IÍ3B.  Bojii,* 
IV.,   52—54. 

140.  tOŠ  Jan,  Wilhelm  Bogusíawski.  Kraj  XX.,  Nr.  50. 

141.  Brandl  Vincenc.  Nekrolog.  Napsal  J.  Kalousek,  Osvěta  32. 
187-188. 

142.  Epii.i.liaHTOBTb  A.,  Kt>  xapaKTepHCTHKÍ  yienoň 
At  jjtcjilhocth  npo*eccopa  B.  B.  BoioTOBa,  KaicB  ijepKOB- 
Haro  HCTOpHKa.  (f  5-ro  aupijin  1900  r.)  XpHcriaHCKoe  "ÍTenie, 
1901   r.,  anp-fcjib,  467  —  497. 

143.  BH6.iiorpa(|)HqeCKlň  c hhcoki>  c  o  q  h  h  e  h  i  fi ;  n  e  p  e  b  o  • 
Aobt,  h  H3^anifi  op  a.  ai<aA.  Hmii.  aicaA.  nayKt  A.  0.  Etn- 
KOBa  (1838—1899).  IÍ3B.  Hmii.  Ak.  Hayirc.  (Bulletin.)  1900.  Mars 
T.  XII.,  Nr.  3,  str.  237 — 265.  Oruen*  o  ^feaTejiLHOCTH  OTA^aema  pyc- 
CKaro  /i3MKa  h  cjOBecHOCTH  Umu.  AicaA.  Havni  3a  1899  roxb.  C.-U.6., 
CTp.  29  —  66.  Cóop.  aicaA.  C.-IÍ6.  LXVIII.  (Bibliographisches  Verzeichniss 
der  Werke  A.  Th.  Byčkov's.) 

1 44.  013116%  oÓi>  y  n  e  h  m  x  t>  ipy^axi  n  p  o  #.  Ka3aHCKoň 
íyxoBHofi  ÁKa^eMÍH  A.  UjapeBCKaro.  IIpaBOCJíaBHufl  Co6e- 
cíahhkti   1901   r.,  Maň,  iipiuojKenie  5-e,  CTp.  I.  — 29. 

Ot3mbt>  (coqyucTBeHHbiň)  HanHOaH-B  no  noBoay  npeacraB-ieiiifl  npo*.  A.  IlapeB- 
cnaro  kt»  yqcuoň  CTenoHH  AOUTopa  óoroaaoBia.  A.  A.  UapeBCKift  Ha*iajn>  ne<iaTaTL 
cBon  Hay^iHBic  Tpyabi  cx  1883  r.  Kukt*  npo*eccopi»  no  Kaeeapi  pyccnaro  u  nepKOBHo- 
cjiaBHHCKaro  >i3HKa  h  pyccKOň  JiMTepaTypti,  ohx  HaiietiaTajnb  coíHHeme:  IlepraMCH- 
Hbifl  cnucoKt  EBaHrejii^  XIII. — XIV.  b.  h  híckojilko  ii3CJiiaoBaHÍfi  o  .niTepaTypHOň 
nisneAhuoTu  HBaHa  TaxonoBíma  IIocouiKOBa.  KpoM-fc  Tóro  3a  16  jlítt>  HayqHOfl  nu- 
caTejBCKofi  AtflTe^BHOCTii  r.  UapeBCKHiťL  6hvn»  nane^aTaHX  MHoroiucieuHLiň  paji, 
oqepKOBi,,  BbíHCHaionxuxH  cx  pa3HbiXTb  CTopoH^  Bonpocx  o  npaBoejiaBiu  Ha  Pycu.  . 

m. 

145.  KartowiCZ    Jan,    Czepielinski     Florjan    (1822  —  1900). 

Tygodn.  ilustrow.  nr.  2. 

Autor  prac  gramatycznych  i  slownikarskich.  Bral  udzia*  w  pracy  nad 
Slownikiem  Wilenskim  (Orgelbranda)  i  ostatnío  Warszawskim  (wielkim).       U. 

146.  o  i  mák  J.  V.;  Pozůstalost  Dobnerova.  (Dir  Nachlassen- 
schaft  Dobner's.)  CCM.    LXXV.,  sv.   1.,   1  —  20. 

Popis  a  obsah  historických  sbírek  Dobnerových. 

147.  CB6*iaHH  nonen  npocBeTHOM  AoópoTBopy  iiok.  Huhii- 
4»opy  itymihy,  apxiiMaiiApnTy  h  aKa^eMUKy  22.  anp.  1901  toa. 
y  Beorpa^y.  CpncKa  Kpajb.  aiou.  52  str.  (Gedáchtnissfeier  fíir  Archi- 
mandrit  Nikifor  Dučič.) 

Obsah:  Slavnostní  řeči  akademické,  krátký  životopis  a  přehled  spisů  archim. 
Dučiče,  jenž  jméni  a  spisy  své  odkázal  srbské  král.  akademii. 

148.  Fortunatov  F-  Th.,  3amiCKaN  oót  y^ieHBix^  Tpy^axb 
^jtena  Koppecn.  IÍMn.  Ak.  H.  ho  Ota^ji.  pyccK.  a3.  h  cjiob.,  opA. 
upo*.  IÍMn.  Mock.    yHHBepc.  $.  0.  ^opTynaTOBa.    ^HTaHO    bT)   3act,i 
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Otx  p.  *3.  h  cjob.  17-ro  hhb.  1898  CtfopH.  Ak.  C.-II6.  1901,  t.  67, 
XXII.— XXVIII.    (Verzeichniss  der  Werke  F.  Th.  Fořtu natov's.) 

149.  TaaaxOBl  A.  ,/(,.,    1807  —  1892.  Eiorpa*ia.    Ilejaror. 

CÓopHHICB   I.    (npHJIOHC.)    177. 

150.  KopHHAOBt,  Ki  6iorpa*ÍH  H.  6.  ToioBaiiKaro.  Pyc. 
CTap.  1901.  Nr.  8,  437.  Ref.  KieB.  Orap.  LXXIV.,  otx  2.,  cTp.  128. 

151.  O  HeCTBOBaHÍH  A.  B.  TopcKaro.  EorocjroBCKift  B.  II., 
352  ca. 

152.  Cmhphobi  C.  H«,  ÁieKcanAp^  BacHibeBHi^  Top- 
eKift  (t  11.  oKTHÓpn  1875  ro.ua).  Ob  nopTpeTOMTb  A.  B.  TopcKaro. 
Píiit,  npoH3HeceHHaa  Ha  TopatecTBenHOMi  coópaHÍH  b^  naMHTL  A.  B. 
TopcKaro  b?>  MockobckoA  AyxoBHoft  aKa^exin  22.  okt.  1900  r.  Cbato- 
TpoHiíKaH  CeprieBa  JlaBpa. 

Ref.  JIbt.  B.  I.,  464  cx 

153.  Ula8Zyn  Henryk,  Bronislaw  Grabowski  1841—1900 
(odbitka  z  „Przegl.  polsk.*,  marzec,  407  —  425).  (Dr.  Wl.  Wislocki,  Eine 
biogr.-bibliogr.  Notiz.)  Kraków,  Spólka  wydawn.  polská,  druk.  „Czasu", 
in  8°,  sir.  21. 

Ref.  Przegl.  powsz.  LXXI,  258  (G.  F.);  Gazeta  Iwow.  nr.  97;  Glos  Národu 
nr.  14  (K.  W.  Kumaniecki);  Slov.  Přehl.,  III..  343  (A.  £);  Tydzieú  nr.  13; 
Ksiažka  nr.  10;  C.  Revue  V.,  2,  168-174  (dr.  J.  Karásek). 

154.  Černý  Adolf,  Bronislav?  Grabowski.  Slov.  Přehl.  IIL, 
209  si. 

155.  Hora  F.  A.,  Bronislav  T.  Grabowski.  Obrázek  jeho 
života  a  literární  činnosti  (z  portrétem).  V  Plzni  1901,  nakl.  vlastním, 
str.  51. 

Ref.  Tydzieň  (lwow )  Nr.  19  (M.). 

156.  L.  S.  K.,  Bronislaw  Grabowski.  Wisla  XV.,  233—240. 

157.  AdeBcaHApOBt  A.,  BiiKTopt  KBaHOBn^i  Tparopo- 
uinii,  iipo*eccopii  aiaBflHCKHXt  Hapí^iifl.  Yi.  3an.  Ka3.  LXVIII.,  12, 
1—28. 

Velmi  vřelé  oceněni  naučné  činnosti  Grigorovičovy,  jmenovitě  jeho  učených 
podnětů  a  úspěchů,  které  si  ziskal  cestou  po  balkánském  poluostrově  r.  1844—1846, 

158.  Asnjynowb  B.  M.^   KpaTKift  o^epKt  yieHoft  aiiflTe.ii,- 

hocth  axaA.  H.  B.  ďrn^a.  Jl^Tonncb  HCTop.-4»Hjoji.  oóm.  HOBopocc. 
Yhhb.  IX.  333  —  440.  Ota.  ott.  Oaecca,  1901.  8°.  42  str.  (Ljapunov  V.  M., 
Kurzgefasste  Darstellung  der  wissenschaftlichen  Thátigkeit  des  Akad.  Vatr. 
Jagič.) 

Spis.  počítá,  že  v  červenci  r.  1901  uplynulo  40  let,  co  V.  Jagič  vydal  první 
rozpravu,  která  náleží  do  slovanské  filologie,  a  proto  podává  tento  biografický 
nástin,  ozdobený  též  zdařilým  obrazem  Jagičovým. 

Ref.  P.  Stan.  Škrabec,  Cvetje  XIX,  št.  5—6  (platnice). 

159.  CnepaHCKiĚ  M.  H.,  HaMATii  B.  B.  Ka^anoecKaro. 
Str.  13.  H3B.  Ee3Óop.  t.  XIX.  (Speranskij,  Dem  Andenken  V.  V.  Kača- 
novskij's.) 
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HeKpojorL  B.  B.  K.,  saHHMaBinaro  bt>  reqeHJH  AB^HaAuaTH  cjthuikomi*  jítibi 
HiiCTHTyTi  kh.  Ee3ÓopoAKO  Bt  Híjkhhí  KaecApy  uepKOBHO-cjaBHHCKaro  ASMKa,  uCTopin 
pyccKaro  jrauKa  h  cjiaBHHCKHix  Hapiuift. 

160.  KaiafiOBCKÍft  B.  B.,    HeKpojorx.    Hobocth  Nr.  108 
KieBJHHHHT.  Nr.  106,  Hob.  BpeMH  Nr.  9033,  HcTop.  Bícth.  VI.  3C.  Mhh. 
lip.,  VI,  71—75. 

161.  P*.f  Józef  Kallenbach.  Kraj  XX.,  Nr.  19. 

162.  II-ift  M.,  M.  II.  KacTopcKifl  (1809  —  1866).  EhÓjiío- 
rpa*HqecKaa  3aM*TKa.  P3>B.  XLIV.  279 — 290. 

KacTopcKiň  qHTajn>  <srh  19.  a©k.  1838  r.  no  1842  j6kiúh  no  ciaBHHCKOMy  /i3liko- 
3aaHÍK)  bt>  TleTepóyprcKOMX  yHHBep.,  ncpeBejit  cepóciriíi  Hap.  ntcHB,  u3Aajn>  bt>  Flpari 
1838  r.  „KpsueABopcKyio  pyKonHct  h  Cjobo  o  in»jKy  HropeBí.u 

163.  Setálá  E.  N.,  Dem  Andenken  Mattbias  Alexander 
CastrérTs.  Finn.  Ugr.  Forsch.  I.   1.  S.    J — 5. 

164.  St.  Z(dziarski),  Dr.  Kle  mens  Eoehler.  Lud.  VIII.,  str.  340. 
Krátký  životopis  polského  arcbaeologa  s  výčtem  práci. 

165.  rpyineBCKÍŘ  M.,  IlaMATH  OjiencanApa  KoHHCLKoro 
3an.  IIIeBq.  XXXIX.,  1—14. 

166.  A.ieKcaH^p^  HKOB.ieBHTL  KohhcckUL  (HeKpoion..) 
K.  CTap.  LXXIL,   125—130. 

167.  Bnó.iiorpa^HHecKiÉ  yKaaaTedb  coiimeHiftA.  H.  Kohhc- 
cnaro,  HanncaHHUxt  no  MaaopyccKH,  ib.  131  — 151. 

168.  K0Chan0W8kÍ  J.  K.,  Stoslaw  Laguna  jako  historyk 
(Ateneum,  stycz.,  str.   151 — 159). 

169.  Heiy.iHHt  K»,  IlaMflTa  I.  H.  MaftKOBa.  C.-II6.  8  CTp. 

(IlaMflTHHKH   ^peBHefi    HHCBM.    H    HCKyCCTBa    Nr.    CXLII.) 

1 70.   •liím.eHKO    A.,     HtCKOJLKO    CJIOBT,    naHHTH   JI.   H. 

MaflKOBa.  Aut.  B.  I.,  60—65. 

171.  B.  P,,  IlaMHTH  leoHH^a  EnKOjiaeBuva  MafiKOBa. 
<í>HJOJíor.  3anncKH  1901  t.,  Bun.  I. — II.,  CTp.  I. — 26. 

OóosptBaa  pa60TM  A.  H.  MaftKO^a,  aBTopx  cTaTta  BKpam*  sHaKOMHnb  cl  co- 
Aep^aBieMt  hxt>. 

172.  CnOHeHHija  o  M.  Ij.  MmiHheBHhy.  Eeorpa#.  IIlTaMnaHO 
y  /ípacaBHoj  IIÍTaMnapHJH  KpaJbeBíme  CpÓnje.  1901,  CTp.  123. 

Ref.  Kap  III ,  230. 

173.  Hahn  WiktOr,  Dr..  Wladyslaw  Nehring.  Gazeta  lwowska 
Nr.  XX.,  6;  též  Kraj  XX.  Nr.  20. 

174.  dyícaJiiiTL  B.  K.?  H.  il.  HHKH*opoBcicift.  Oiepicn  h3l 
HeAaBHefi  CTap hh li  r.  BirreócKa.  (Biorpa*H^ecKaa  aaMÍTKa.)  Ota.  ott. 
iizt*  Nr.  2<Jl.  h  232  „BhtcÓckiíx-l  TyÓepH.  B$AOMOCTefttf.  BhtcÓcki. 
16°.  23  CTp.  Ref.  £ht.  B.  I.,  465. 

HemraKO  o  nocjitAHefl  pa6o-ri  ÓtjiopyccKaro  amorpa*.  H.  JL  HHKH*opoBCKaro, 
ho  Toace  xapaRTepecTHKa  II.  B.  UlefiHa. 

175.  Kosa-ieHKO  Tp.9  O^epíCL  xh3hh  h  AísTejtHocTii 
yKpaHHCKaro  3THorpa*a  h  HapoAHaro  Bpa^a  C.  X  Hoca. 
(1829—1900).  KieB.   CTap.  LXXIV.,  363—400. 


-  Janko  Pajk.  Dr.  Spisal  Milan  Pajk.  Zboř.  Ljubl.  II.,  1  —  26. 
.  Heit|íO.]Oi-fc  sjeaa-KuppccnoFiieiiTa  JilinepaT.  Ak;i- 
Hayíci.  A.  C.  HaejiOBa.  C6opH.  ota.  p.  m.  LXVII.,  Nr.  1., 
-19. 

.  0>paHBO  II.,  O.  Aut.  llerpvmeiiHri..  JIHBíct.  III., 
i2.' 

i,  —   lOóHiufl  IleTpyiuefjflia,  ib.  IIL,   209  ci. 
i.  80-jítí  e  p  o  *  a  e  h  i  e  A.  C.  IleTpyiueBHua.  Hayíso- 
L,  npHJOK.  exp.  v.  — xxn. 

.   .Imhiiumchko    H.  A.,    M.  II.    IIorojHRi.    (11.    aoaGpa 
900.)    Ofimaa  xiipaKTepncTHKii.    JltT.  BCTop.-4>HJOJor.    Ojeccft 
i— 220. 
.  Ki  nopTpeTy  A.  II,  HorojRHa.  Btcm  BceM.  ucTopin. 

CJ. 

■.  "laeHi  H.  A.,  BocnoMHHaHia  o  M.  II.  IIoroAiiHt. 
B.,  LXXXIII.,  162—173. 

.  >Kii3H'L  h  Tpyjr,u  M.  II.  IIoroiHHa.  Huh-o.iau  Bapcy- 
Kniira  iiaTHajmaraH.  C.-II6.  1901.  Op.  XIV. -|- 522.  Ut.ua 
>0  Kon.  (Leben  und  Werke  M.  P.  Pogodias  von  N.  K.  Barsukov.) 

jKllBII.  1901,  M»ň,  232— 286  (S- ťlatonov) ;  Jut.  B.  I.,  328-331. 
skij).  B.  Esp.  XXXVI,  r.,  T.  III.,  crp.  391—385. 
i.  HHKO.U.CKÍA  H.  K.,  npo*.,  ,'Jaiiiic  Ka  oot,  yienuxi, 
ti,  3acjy»teHHaro  aKcTpaopAHHapnaro  npo+.  A.  H, 
apesa.  XpucTÍancitoe  iTenie  1901  r.,  ceHTatfpi.,  /Kypaa.iij 
:    CoBfrra    C.H6.    Jíyx.   Akba.     1900—1901,    CTp.    187 — 208; 

208—225. 
iiorpa*Hin™ifl  ofiaopi,  11  Rpurimeckaji  ouíhkk  TpyaoBi.  A.  H.  lIonoiia|>eB», 

blít    MHOríl!     UOCBBlHflHM     H(VTO|)ÍH    ipeBHE-pyCCKOÍl    JIHTOpftTypM 

>.  MakaniBzka  Ernst,  O.  IIotsChh  i  ero  mvkom  atajl- 

Kolomea,  Prog.  stát.  rus.  gymn.    1901.  37  sir.    (O.  Polebnja  -nnd 

isensc  ha  ftl  iche  ThStigkeit.) 

'.   topaclfíski    H.,    Zaslužonj    badacz     polszczyzny 

ScmoDowici.  Wspomnienie  pošmiortne.  Kraj  XIX.,  268  n 
-173. 

l.  B.  H.,  M.  T.  CiiMonoB-fc  (Homhct.).  HPKpojorb.  K.  Oap. 
308-311.  Ota.  tt.,  t-Tp.   91. 
1.  rpyni(>BCKÍft  M.,    MaTiiift   Chmohíb  (Hohhc).    HeKpo- 

:ifi)ii'n;a.  3an.  UleBi.  XL.t  Mise  H  ei. 
>.  Itii^-lt.v-iCTnti-BycuKciBiib,    Jlyw  lÍBaH  KanoHiK  Cto- 

h.   (Pot).  17.  jeueMĎpa   1829,  t    19-  cemeMOpa    1900.)  K&H5K 

131  —  134. 

.  Hmco-iaft  II.ii.ii'ii.  GiopoHcenKO.  (Ho  uoBojry  30-TH.iťriíi 

í>o*eecopi_-KOft    jituTotnocTii.)     Kies.    Oap.     LXXV.. 

íi. 

!.'  íKhbot  Ap.  Jocana  Cy 6 o tu ha  (ABToťiiiorpatiija).  lípnu 

.Ilja,    y  Hobum  Cajy.    Hjjaite  MaTnu,e  cpncKe.    IIlTauiiapaja 


^ 
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.  HonoBiifca,  CTp.  IX.,  158.  H,.  150  Kop.  (Das  Leben  des  Dr.  Jov. 

Autobiographie.) 

.  C y xon.inmmT,  M.  IL,  HeKpojtornuecKift  oiepsi. 

901.  Jíut.  B.,  II.,  211—218. 

.  PjMaKOBfc  B.  E.,  IlaMnTH  aKajeMiutont  II.  H.  Cyxo- 

:a  h  H.  H.  aCjanoBa.  Hci-op.  B.  LXXXVL,   195—208. 

.  —   Heicpojiorii:    ort  A.   Hbiuima.    B.  Esp.  VIII.  Hct, 

ail.  Poccia  799    (A.  Eopo3íHHT,).  HuBa  29.  H.  BpeMH  9103. 

137,    188. 
.  XpOH0.1(irHH6CKÍň   ciiHCOKt  y  i  e  h  m  x  %   u  j  n  t  e  p  a  t  y  p- 
yiOBt  h  H3jaBÍň  M.  II.  CyxoiuiHHOBa  (p.  J818,  y*.  1901  r.J. 
it  naseji.  Ciimohh.  C.-IIC    31  CTp.  4°. 

.  (ífKíímenie  niiaiiTiniKa  Ha  «om,rli  II.  B.  IUeflna. 
O6o3p.  4,   164  — ti. 

.  IIIyrypOB-L  H.  B.    (HeKpoJori)    Kieu.  Oap.  LXXV., 
0. 
.    MaTepia.iij    jjih    6iorpa*in    K.    H.    TnxonpaBOBa 

Kt    ReMy  pa3HHXT>  XBJlJh,    (H3jaHÍe  BT>  KO-IJliecTBi;  50  9K3.  IIOAt 

S    A.   B.    CsmpHOBa.)     fh.   nopTpeTonrb    K.   H.  TaxoHpaBOBa. 

n,   1900.  CTp.  408.    16°. 

K.  H.  H.  nP.  333.  f>35. 

.  Singer  R.,  W.  Tomasehek.  Milth.  Anthr.  fícs.  345.  Nekrolog. 

,  K.,  Dr.,  Józef  Tretiak   Kraj  XX..  Nr.   13. 

,  Kjiyr.iuft  A-ieiccaiupi-  H.  M.  TynHKOB-t.  jIht.  B.,  II., 

Mo^ecTOBl  B.  II.,  B.  I'p.  B  au  n  ji  b  e  b  c  k  i  fi.  HCMHIIp. 
IX.  Hne.   134. 

.  Utaszyn  Henryk,  Dr  Wladysiaw  Wislocki.  Notatka 
aobibliograficzna.  Napisal  .  .  .  Przew.  bibliogr.  XXIV.,  Nr.  6, 
98.. 

ký  životopis  zakladatele  Przew.  bibliogr.,  s  úplným  seznamem  jeho  spisů. 
Gazeta  Iwoivska  nr.  I3»;  Tydzten  (Iwow.)  nr.  27;  Glos  národu  nr.  15(i, 
r.  9. 

.  Korbut  Gabrjel,  Michal  Wiszntewski  i  puécizna  po 
ich.  Wiszriiewski  und  sein  Nachlass.)  Warszawa,  E.  Wende  i  Sp., 
Kowalewskiego,   in  8°,  str.  39  (odbilka  z   „Prawdy",    1901). 

ťiMgl.    filozofioz.    zesz.    2.   (W.    H.    Kozlowski);    Kntjikn    I„    iS^B. 

s  i  dzUlnoáč  naukowa  i  profesorská  jednego  z  najle,žszjch  i  najorygi- 
h  umystów  polij kich  wogóle,  autora  pieiwszej  krytycznej  „Historji  litera- 
iej"  (10  lomów).  I,'. 

B.  M.,  línám,  HiiKojaeunm.  }fí  juhobt..  (HeKpojiort.) 
06.  Ku.  L.,    180—182. 

SKaannBi  H.,  Hespojori  OTi  A.  ApxaHrejibCKaro 
■.  IX.,  oti  A,  Eopo3jHHa  Pocein  799.  Ori  A.  Ilunima  Bíct- 
o.  VIII.  BtcT.  ncesiip.  hct.  IX.,  HcTop.  B.  VIII ,  748.  Huna 
■e  Bpesrn  Nr.   9106,  9119.  C.   Revue  V.,    1,   62.  (Prosík   B.) 


UKHH-l  C.f  H.  M.SejTonv  4"hj.  3an.  r.  40,  bud.  6, 

řho  liL-učená  činnost  (gram maličká',  jmenovitě  jeho  rozpravy  ve 

iCKÍft  óiorpatbimeeicift  ciOBapt,  íaíepi-llaBion- 
i.    aoxh    BB:6tn>f,emewh    npejcijaTejH    Hunep.  PyccKaro 
T8»  A.  A.  IIoJOBueBa.   C-IIO.     II.  6  p.  40  k.  521  exp. 
i,   109.    (Russisches  bibliographisches  Worterbuch.) 
3.  II.,  1S9  <a.  HoTop.  B.  LXXX1V.  784     7 

rwaHon  M.,  IlepenHCKa  3i0paB  í  3jajiiB  iJ.  IlaBJHK. 
la  EiCrioreKa  27.)  Y  JUbobí.  HaiaaAOM  yKp.-Pyct.KO- 
liatKH,  3  jpyKapHi  HayK.  Tob,  ím.  UteBienKa,  erp.  181. 

dita  zum  Briefwechscl    Kopitar's  von  Scriplor 

íibach).  Arch.  Jag.  XXIII.,  315—320,  635—7. 

iro  V.  Vodník,   3-4.    B.  Kopitaro  H.   Bobrowski  5.  list.    Alex. 

Brief    Kopitars    an    A.  S.  Síákov,    mitgetheilt  von 
Warschau,  ib.  639. 

liiH^bl  li.  A.,  list  ucpciiHCKii  B.  A.  Maiíteu. 
cckhmh  yíeHUMH.  "*It.  Mock.  I.  erp.  1  —  56.  Otj.  ott. 
,  8°.  56  str.  (Fraocev  V.  A.,  Aus  der  Correspondenz  V.  A. 
nit  russischen   Gelehrten.) 

li  46  dosud  neznámých  listů,  které  různi  učenci  rusli  v  letech 
•ali  Maciejowskému.  Dopisy  jsou  nyni  v  knihovně  musea  král. 
lalosti  Edv.  Jelínka  (f  1697).  Zastoupeni  jsou:  G.  E.  Groddeck 
1  listy,  1-32  a  1833),  A.  Th.  Cbiideu  (1834),  M.  P.  Fogodin 
871),  A.  Bmdnikov  (1842),  M.  Pavlisčev  (1843),  D.  M.  Valujev 
>škin  (1844),  8.  S.  Uvarov  (1841),  K  D.  Kavelin  (1847),  M.  Kor- 
.  M.  Bodjanstij  (10  lista,   1847-1873),    A   Cb.  Vostokov  (1849), 

(3  listy,  1851-1853),  1.  L  Sreznevskij  (5  listů,  1851-1854). 
i  (185  ■).  A  J.  Koíelev  (18'i6).  A.  Norov  (1858),  R.  Hubě  (1858), 
listy,  1859),  P.  A.  Muchanov  íl«6.í),  A.  M.  Jevreinova  (1878), 
78).  Listy  otištěny  bez  úvodu  a  bez  poznámek. 
Tví,  ii  epuniicKŤ.  II.  I.  III  ii*iip  ii  na  ci  1T.  H.  Kenne- 
ieiiJrtaiiiitisT.  nnctMa  TT.  I.  UI;wapnKa.  H3B.  pyc.  03. 
210 — 221.  {Francev  V.  A.,  Zuř  Korrespondertz  zwischen 
nd  P.  J.  Koppen.  Drci  UDgedruckte  Briefe  P.  J.  Šafaříťs.) 
nalezl  tyto  tri  listy  Šafaříkovy  (německy  psané,  1837-1838) 
ioppenových,  které  se  ebovaji  v  kninovné  Akademie  Petrohradské. 
ly  do  zápisek  o  mohylách,  jichž  se  těž  nejvíce  tykají. 
Tátil  Boh.,  Listy  Palackého  Bočkovi  (Palackys 
k.)  CMM.  XXV.,  97—132. 

lence  tato  z  let  1832 — 1838  představuje  velmi  cenný  pramen  pro 
ho  života  českého,  slovanského  i  ciziho. 


216.  Unctsia  M.  U.  HorojtHHa,  C.  II.  III es 
MaKCHHOBHia  Kt  kh.  II.  A.  BsaemcKOMy   18; 
OcTa*fceBCTcaro   ApxHBa.    JÍ3j.  ci  npejncjioBieMt  h 
HapcyKOBa.    C.-IIťí.    191)1.     (Briefe   von  M.  P.  Pogodh 
M.  A.  MaksimoviC  an  den  Ftirsten  P.  A.  Vjazemskij.) 

217.  Eín  Brief  Primitzs  anVodnik,  mitgetl 
Arch.  Jag.  XXIIL,  637—8. 

218.  Jl3T>  nepen  hckh  II.  H.  CpeimeBCKarc 
KieB.  CTap.  LXX1I1.  317—343;  LXX1V.,  210—248. 

IlRCLUa    Kt    MSTepil. 

Klí),  ('peanenpitift  líc,  list  ukuii  II.  H 
kt,  A.  X.  BocTOKosy.  P.  Oapinra  I.,  245  —  256. 

220.  CtyAHHCKKtt  Kap.,  3  KoppecnoHAenii 
(ípnubKoro.  (Pp.  1840  —  1853.)  3an.  IIIeBU.  XLIH. 
8*.  66  str.  (Stticlynškij  Kir.,  Aus  der  Gorrespondonz 
in  den  J.  1840—1853.) 

V  knih.  hrab.  Baworowskěho  ve  Lvově  zachovala  se  část  li 
Zubryčkého,  a  sice  5  listů  Makaimoviíe  (1840— 1843),  4  lisí) 
2  (rusky  psaní)  listy  V.  Hanky  (1846  a  18áii)  s  nástinem  odp 
Rakovského  a  odpovědí  (1852),  nástin  listu  Zubryckého  Ho: 
dějin  a  starožitnosti  (1853),  Všechny  tyto  listy  se  otiskuji  v  pfiv 
připojeny  dva  dokumenty,  které  ukazuji,  ze  Zubryckij  r.  V 
táboře.  Otisky  doprovázej!  se  důkladnými  poznámkami  a  děli 

221.  Szabtowski  T.,  Listy  Wincentego  Po) 
Máci  ejowsk  iego  w  Muzeum  król  est  wa  Gzesk; 
(Briefe  von  Vincenty  Pol  und  dem  Historiker  Maciejowsl 
Kóaigreich   Bohmen   in  Prag.)  Tygodnik  ilustrow.  nr.   2- 

222.  Šrepel  MMJVOJ,  Vukovo  písmo  Daniaiť 
bavni  i  pouční  list  za  odrasliju  mládež),  godište  X!.,  Zagrt 

Písmo  je  ovo  od  13.  mája  1853,  a  řuva  se  sa  jos  oslalih 
Jugoslavenske  akademije.  Znamení  to  je  poradí  loga,  Sto  u  ricm 
tnladog  Daniiiča  da  ne  klone  nadom  u  budnčnost  národně  í 

823.  TowarzySTWO  Warszawskie  przyjaciól  ns 
(Die  Gessellschaft  der  Freunde  der  Wissenschaften  in  V 
grafia  historyczna  osnuta  na  žiódlach  archiwalnych  prze: 
hara.  Ksiega  I.  Czasy  pruskie  1800—1807.  Z  illusti 
Warszawa  1900. 

Bef.  Hcrop.  B.  LXXXI.,  1207  ex, 

224.  Pětka,    Towarzystwo     ludoznawcze 
{Gesellschaft  filr  Volkskunde  in   Lemberg.)  Kraj  XX.,  N 

225.  Zcizí araki  Stanístaw,  Lwowskie  towar 
znawcze.  (Gesellschaft  fiir  Volkskunde  in  Lemberg 
Nr.   82. 
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II.  JAZYKGZPYT. 

1.  Jazykozpyt  obecný. 

1.  Mémoires  de  la  Société  de  Linguistique  de  Paris. 
XII.  fasc.    1—2,  p.  1—140. 

2.  La  Parole,  li  Anné.  T.  III.  Nouv.  s.  1—12. 

3.  FÍnnÍ8Ch-ugrÍ8Ch6  forSChungen.  Zeitschrift  fúr  fronisch-ugrische 
sprach-  und  volkskunde  nebst  Anzeiger.  Unter  mitwirkung  von  fach- 
genossea  herausgegeben  voq  £.  N.  Setálá,  ord.  professor  der  finn. 
sprache  und  litteratur  in ,  Helsingfors  und  Kaarle  Krohn,  a.  o.  pro- 
fessor der  finn.  und  vergl.  volkskunde  in  Helsingfors.  Helsingfors,  Red. 
der  zeitschrift.  Leipzig,  O.  Harrassowitz.  Band  I.,  H.  1 — 3 ;  s  přílohou 
Anzeiger  der  Finnisch-ugrischen  forschungen  193  a  260  s.  Svazek  10. 
fin.  (8  ném.)  mark. 

4.  MQIIer  F.  M.,  Last  essay  s.  Series  1.  Essays  on  language, 
folklóre,  and  other  subjecls.  London.  5  mk. 

5.  Wa8Serzíeher  Ernst,  Leben  und  Weben  der  Sprache. 
Arnsberg,  Becker.   165  s.  1*50  mk. 

24  statí;  id.  j.  Die  Heimath  der  Indogerinanen,  Das  Verb.  der  Sprache 
zur  Logik,  Typen  dea  Sprachbaues,  Spraehlicbe  Bilder,  Ursacheo  der  Sprach- 
veranderung.  —  D.  Litt.-Zt.  1901.  2448. 

6.  Cust.  Rob.  Needham ,  Language  (Gommunicated  to  the 
Eleventh  Int.  Or.  Gongr.  at  Róme).  Gontemp.  Rev.  GX.  23— iO. 

I.  Its  birth,  II.  devclopment  and  life,  III.  decay  and  death. 

7.  Delbruck  B.,  Grundfragen  der  Sprachforschung. 
Mit  Rucksicht  auf  W.  Wundts  Sprach  psychologie  erórtert.  Strassburg, 
K.  J.  Trubner.  VI.,  180  s.  4  mk. 

8.  von  der  Gabelentz  Georg,  Die  Sprachwissenschaft, 

ihre  Aufgaben,    Methoden    und    bisherigeErgebnisse. 
2.  verm.  und  verb.  Auflage.  Herausg.  von  Albr.  Graf  von  der  Schulen- 
burg.    Leipzig,  Tauchnitz.  XXI.  a  520  s.   15  m. 
A.  Tobler,  D.  Litt.-Zt.  1902,  918-921. 
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9.  Erdmann  BennO,  Die  psýchologischen  Grundlagen 
der  Beziehungen  zwischen  Sprechen  und  Denken.  Arch. 
f.  Philos.  II.  Abt.  VIL   147—177. 

XI.  2.  Die  Jautsprachlichen  Reproductionen  beim  Lesen.  XII.  Psycholo- 
gisches  Uber  die  Bedingnngen  des  Schreibens. 

10.  Mauthner  Fritz ,  B  e  i  t  r  á  g  e  zu  e  i  n  e  r  Kritik  der 
S  p  r  a  c  h  e.  I.  Sprache  und  Psychologie.  II.  Zur  Sprachwissenschaft. 
Stuttgart,  J.  G.  Gotta.  XII.  a  657,  X.  a  735  s.  12  a  14  mk. 

I.  Wesen  der  Sprache.  Psychologie  der  Sprache  und  Sprache  der  Psycho- 
logie. II.  Was  ist  Sprachwissenschaft?  Aus  der  Geschichte  der  Sprachwissen- 
schaft. Sprachriehtigkeit.  Zufall  in  der  Sprache.  Etymologie.  Wurzeln.  Bedeu- 
tungswandel.  Klassifikation  der  Sprachen.  Tier-  and  Menscbensprache.  Ent- 
stehnng  der  Sprache.  Die  Metapher.  Schrift  und  Scb rif ts prach e.  Sprachwissen- 
schaft and  Erhnologie.   Ursprung  and  Geschichte  der  Vernunft. 

E.  Holzner,  Beil.  Allg.  Zt.  1901,  119,  1—4. 

11.  O+tUSZewski  W.,  Psychologie  und  Philosophie  der 
Sprache.  Berlin,  Fischera  Med.  Buchh.    (H.  Kornfeld).  70  s    i '50  m. 

D.  Litt-Zt.  1901,  1815. 

12.  Wlindt  Wilh.,  Volkerpsychologie.  Eine  Untérsuchung 
der  Entwickelungsgesetze  von  Sprache,  Mythus  und  Sitte.  I.  Die  Sprache. 
Zwei  Theile.  Leipzig,  W.  Engelmann.  1900/1901.  XV.  a  627,  X.  a  &44  s. 
14  a  15  id. 

0.  Kfllpe,  D.  Litt.-Zt.  1902,  330—337.  A.  Pachnik,  Przegl.  powsz.  LXX. 
411.  K.  Appel,  Przegl.  filozof.  IV.,  2,  232-233.    (Cf.  Věstn.  SF.  I.  21,  c\  12). 

13.  Htlber  D.,  Ueber  Ursprung  und  Entwickelung  der 
Sprache.  Prog.  Freies  Gymn    Bern.  60  s. 

14.  Lenz  Rud.,  Uber  Ursprung  und  Entwickelung  der 
Sprache.  Mit  besonderer  Berucksichtigung  von  Jespersens  Progress  in 
language.  Die  Neueren  Sprachen.   VIII.  513 — 533.  IX.  1 — 13. 

15.  Jespersen  0.,  Fonetik  (Vest.  SFil.  I.  21,  č.  22). 
H.  Pipping,  Ark.  f.  Nord.  Fil.  XIII.  374—382. 

16.  OBCHHHKO-Ky.iHKOBCKÍň  £.,  J e 3 n k  h  ysieTnocT.  IIpeB  c 
pycK.  A.  Ct.  JoTufe.  HacTaBHHK  XII.  156—170,  214—230.  (Osvjaniko- 
Kulikovskij  D.,  Die  Sprache  und  die  Kunst,  tibs.  v.  A.  S    Jotič.) 

17.  PoroamfL  C.  C9  3bjkh  h  píun,  KaKi>  pe3yji>TaTu 
paÓoTii  opraHOBi,.  3an.  Bop.  roAt  XLI.,  1901,  buii.  III.  (Rogozin 
S.  S.,  Die  Laute  und  die  Worte  als  Resultate  der  Organen-Tátigkeit.) 

Krátký  nvod.  Účast  svalů*  při  výslovnosti  hlásek.  Délka  a  pří  zvuk.  Čin- 
nost rtů  a  jazyka.  Zvláštnosti  slovanských  jazykův. 

18.  Scriptlire  E.  W.,  Speech  curves.  Mod.  Langu.  Notes  XVI. 
141  —  154. 

19.  Kiinghardt  H.,  Stimmhaftes  H.  Die  neu.  Sprachen.  IX. 
85—97. 

20.  Meillet  A.  et  Abbé  RuUSSelot,  Syn  these  pbonétique. 
Reconstitution  des  groupes  z  et  z  -f-  nasále  en  zend  et  en  vieux  perse. 
Extr.  de  La  Parole,  No.    11,  Novembre  1901,  27  s. 

Podrobný  fysiologický  výklad  (s  obrazci)  o  hláskách  z- z. 
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L,  Giebt  os  Lautffnsetze?  (Věstn.  SF.  I.  22, Ě.  28), 
I.  Rundách.  19011.  539-642.  H.  Hirt.  Idg.  Anz.  XII.  6-8. 
Eanj.   lile,    The    causes    of   uniformity    in 

Transact.  of  the  Amer.  Philol.  Assoc. 
t  H.,    Ober    Laut-  und    Bedeu  tungswand  el. 
CXV.  253—256. 
und    Harbe    K.,    Eiperimentelle    Uníersu- 

psychologischen  Grundlagen  der  s  prach- 
bildung.  Lcipzig,  Engelmann,  87  s.  Mk.  2'—. 
i  8  090b,  jaké  slovni  associace  n  nich  budí  60  slov 
cb  kategorii.  Seznal  toto:  1.  Jména  příbuzenství,  ad  jek 
i  místní  a  časová,  Číslovky  vybavuji  pravidlem  sloia 
lovesech  jsou  v  popředí  hlavně  zase  slovesa  a  snbstan- 
íeh  slovných  kategoriích  jest  pozorovati  hojně  vzájem- 

vybavuje-li  se  při  vyslovení  jména  příbuzenství  A  (na 
na  př.  „matka"),  vybavuje  se  i  při  vysloveni  jména  B 
>H  Číslovky,  kde  ae  nižším  číslem  z  pravidla  vybavuje 
ib  1-9  číslo-  nejblíže  vySSI).    3.  Čím  běinfjšl  je  která 

se  uskutečňuje.  —  Thnmb  zkouši  tyto  věty  na  někte- 
i  jazykové. 

Anz.  XII.  17—20.  C.  Schiuidt,  Beil.  Allg.  Zt.  1901,  18\ 
:ed.,  La  filosofia  delle  parole.  Seconda  ed. 
la    da    ud    indice    analitico.     Bibl.    della    místa    „Mi- 

Laziale.  XVI.  a  368  s.  L.  3-50. 
i,  Semantics.  Studies  in  the  science  of  meaning. 

Gust.    With  a  preface  by  J.   P.  Postgate.     London, 
I.,  341   s. 
Tropus    und    Bedeul ungs wandel.     Wien, 

snrie  R.,    Etudes  de  grammaire  comparée. 
ironominale,    notám  ment    du  précalif  et  du  possessif. 
175  s. 
SSeríe  R.    Du    verbe   préposi tionel.    Huséon 

Rotwelsch.  Quellen  und  Wortschatx  der  Gauner- 
dten   Geheimsprachen.    I.    Rotwelsches   Quellen buch. 

XVI.  a  495  s.  v.  8°.  M.   14. 
be  Litt.-Zt.  XXII.  1326—1328. 
I.,  Kiinslliche  Sprachen.  Idg.  For.  XII.  33-92, 

Hatg  und  (pÉan  Wie  weit  ist  Uberhaupt  Spracberfindung 
3  oder  absicbtliche)  StBrung  der  naturlichen  Spraeben- 
prache,  Dichterspracbe  eic.).  II.  Verfinderung,  III.  Uber- 
■n  Sprachstnffea  IV.  Kombination  und  Kontamioation 
.  Spracbbildung  aus  dem  laatsymbolischen  Gefuhl  (Laut- 
aacbahmnngen.     Sprache    der  Verzflckten.     Dichterrufe. 
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Márchen-  und  Riitselivorte.  Zauberspracbe.  Individuelle  Sprachst 
Sprachbildung  ans  der  Abetraktion  (Reine  Begriffspraehen.  Bi 
Bprachen.  Empirisch-pbiloaophiacbe  Spracben).  VII.  Spracbbildu 
Willkiir.  VIII.  ZeichenspracbeD.  Scbluss:  Die  Ticr-  nad  die  Hens< 
kilnstliehe  nud  natilrliche  Sprachen  uberbaupt. 

32.  Yve-Plussis  R.,   Bibliographie   raisonnée   i 
et  de   la    Langue    Verte    en    France,  du  XVe  au  XX 
ď  uue   čtude   Jinguistique,    par   G.  Esnault  (I.e  - Bibliophile 
Paris,  H.  Daragon.  Fr.  7-50. 

33.  Baudouin  de  Courtenay  i.,  Jgzykoznawsi 
I  ingwist  y  ka.  (Prawda  1901,  Nr.  1.)  [Die  Sprachwisst 
Lioguistik.]  ' 


2.  Jazyky  indoevropské. 

34.  Miscellanea  linguistica  in  onorediGraziai 
Torino,  E.  Loescher.  VIII  a  626  s.  roy.  8°.  40  lir. 

35.  Boítráge  zuř  kunde  der  indoger  manisc 
ehen.  XXVI.  b.  2—3,  s.  81—232. 

36.  Indogermanische  Forschungen.  XU.  Bd.  II.  i— 

37.  ZflitSChrift  fiirvergleichende  sprachf 
auf  dem  gebiete  der  indogermanischen  sprachen. 
N.  F.  Bd.  XVII.  h.  2—4,  str.  276—  604. 

38.  Anzeiger    fiir   indogermanische   Sprach- 
tumskunde.    Beiblatt  zu  den  Indogermanischen  Forschung 
H.  1—3,  350  s. 

S.  155—346  bibliografie  (téi  baltako-alovanská)  za  r.  1898 

39.  Giles  P.,  Manuál  of  comparative  phíloiog 
sical  students.  2.  ed.  řev.   London.  M.   14. 

40.  Hirt  Hermann,  Kleine  grammatische  Bei 
For.  XII.    195—241. 

M.  j.:  1.  Die  idg.  Basis  thewa  {199:  Schwund  eines  u>  nat 
2.  Die  idg.  Eomparative  auf  -yo«-  3.  Idg,  Konsonantenschwam 
dung  des  Injunbtivs  nad  Konjunktiva. 

41.  Zupitza  E.,   Miscellen.  Zs.  vgl.  Spr.  XXVII.  3S 
1.  Zuř  Urepracbe  (k  střídání    znělých  a  neznělých,    aspir 

aspirovaných  explosiv,  jež,  jako  snad  i  jiné  úkazy,  svědči  o  nei 
ni  ho  vyslovováni),  'i.  Zuř  Herknnft  des  slaviachen  >  (v  nozdri,  m$t 
i  J.  z  »:  „idg.  *  (wo  es)  erhalten  blieb,  wnřde  weiterbiD  zu  *, 
folgte  nnd  n,  m  oder  Btimmhafter  verscblusslant  -j- r,  (  vorang 
gutturalfrage  (úkazy,  z  nichž  se  soudilo  o  prajazykových  „Sist 
hrdelnicích,  je  snad  vyložiti  míienfm  jazyků).  4.  Altir.  nmirim.  5.\ 
(m.  j.  lot  atri,  lit.   k-alčtí). 
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42.  Blatt  Gust.,  Quaestiones  phonologicae  sanscritae. 
De  consonantibus  sanscritis  tenuibus  aspiratis.  Leopoli.  Sumpt.  Soc.  Philo- 
logicae  (=  Eos  VII.  1—71). 

O  neznělých  aspiratách  kh  th  (th)  ph  v  san  škrtě  a  jejich  stříd  ničích  v  ja- 
zycích příbuzných.  SI.  tk  může  býti  pflv.  *q  i  tk\  •&'&;  v  lit.  není  věc  vyjas- 
něna (zde  jsou  ? třídnice  tí\  «zfr,  •*). 

43.  Smith  J.  A,  Indo-european  -55-  between  vowels. 
Idg.  For.  XII.  4—6. 

V  prajazyce  bývalo  -**-  mezi  samohláskami  (na  př.  v  ř.  dpi.  na  -<xt  z  -(T<ji, 
aor.  na  -cra  z  -coct). 

44.  Grammont  M.,  La  diasimilation  consonantiqae  dans  les 
languee  indo-européennes  et  les  langues  románe?.  Dijon,  Da- 
rantiěre.  1895.  216  s. 

R.  Meringer,  Idg.  Ant.  XII.  8-14. 

45.  Meillet  A.,'  De  la  d  if  férenciation  des  phoněmes. 
Mém.  Soc.  Lingu.  XII.   14 — 34. 

*  I.  Différentiation  de  deux  consonnes  contioues,  donc  1.  Tane  est  ane  sif- 
flante  et  Tantre  ane  spirante,  2.  Tone  est  une  nasále  et  1 'au tře  une  spirante, 
3.  1'une  est  r  ou  l  et  1'autre  est  une  spirante,  4.  Tane  est  nne  sifflante  et 
1'autre  est  r,  5.  ťnne  est  nne  nasále  et  1 'au tře  est  r.  6.  Cas  de  deux  continues 
différents,  mais  de  méme  espěce.  7.  Cas  ďune  continue  double.  II.  Différen- 
tiation vocalique.  1.  Différentiation  ďune  voyelle  par  une  sonante.  2.  Diphthon- 
gaison  des  voyflles.  (Doklady  hojné  m.  j.  ze  slovanských  jazyků.) 

46.  Sieb8  Th.,  Anlautstudien.  Zs.  vgl.  Spr.  XXXVII.  277—324. 
O  střídání  tvarů  s  počátečním  *  a  bez  něho,  zejm.  též  v  kořenech  a  slo- 

vích,  jež  bez  *  se  počínají  znělou  exploxivou.    Toto  „hybné  «"  jest  zbytkem 
praefixu. 

47.  Thomas  F.  W.,  The  d-  suffix.  Transact.  of  the  Cambridge 
Phil.  Soc.  V.  2,  79—149.  London,  Glay.   1900.  3  sh. 

V.  H(enry),  Rev.  crit.  XXXV.  205. 

48.  Bezzeitberger  Adalb.,  G  o  t.  haírau,  konjunktiv  von 
indogerm.  bhéro(n).  Idg.  beitr.  XXVI.   152 — 154. 

Pflv.  koncovka  1.  os.  thernat.  flexe  byia  -ou:  o  s  raženou  intonací  (:  got. 
bairau :  bairá). 

49.  Fuitli  F.  G.,  Sul  nominativo  sing.  del  nome  ariano. 
Miscell.  lingu.  in  onore  di  G.  Ascoli  145 — 166. 

Prajazyk  míval  nom.  sg.  se  suffigovaným,  artikuloxiťým  -»e  (-•<>),  a  -e  (-o): 
synkopou  a  dloužením  z  prvních  vznikly  sigmatické,  z  druhých  d  enigmatické 
nominativy  kmenů  kons.  (na  př.  prttr-te  patčrs,  pHcr-t  pdtcr).  Byly  i  nomina- 
tivy tvořené  pouhým  kmenem  (na  př.  ženské  na  -a),  které  se  snad  lišily  od 
oněch  jako  deklinace  neurčitá  od  určité. 

50.  Uhlenbeck  C.  C,  Agens  und  Patiens  im  Kasussystem 
der  indogermanischen  Sprachen.  Idg.  For.  XII.   170 — 172. 

Místo  nom.  a  akk.  míval  prajazyk  původně  pádové  tvary  „activus"  (se 
suffigovaným  artikulem  -ao  -*)  a  „passivus"  (neutrum,  akkusativ).  Idvr.  jazy- 
ková soustava  se  vyvinula  z  typu  polysynthetického,  suffignjíciho  a  infigujícího. 
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51.  OsthofT  H.,  Vom  Suppleti  vwesen  der  indogermanischen 
Sprachen.  (Vest.  SFil.  I.  27,  č.  58.) 

Meyer-Ltibke,  Berl.  Phil.  Wochs.  XXI.  567—568.  v 

52.  Delbrtiok  Berth.,  Vergleichende  Syntax  der  indo- 
germanischen Sprachen,  I— III.  (Věstn.  SF.  I.  27,  ě.  59.) 

Jos.  Zubatý,  Věstn.  Č.  Ak.  X.  507-532. 

53.  Pedersen  Holger,  Zuř  lehre  von  den  áktionsarten. 
Zs.  vgl.  Spr.  XXXVII.  219—250. 

Vykládá  hlavně  o  složených  slovesech  irských.  Prajazyk  idv.  neměl  sloves 
panktualnich. 

54.  Pedersen  Holger,  Vorschlag.  Jdg.  Anz.  XII.  152—153. 

K  terminologii  slovesných  vidfi. 

55.  Bezzenberger  Ad.,  Etymologien.  Idg.  beitr.  XXVI.  166  —  168. 
M.  j.:    2.  lit.  ikl,   lot.  ik,   pr.   ikai:   lat.  aequut,   ski.  ěka$.    4.  Lit.  cfimsti*. 

5.  Lot.  gáite    nja8nýu:    ř.  cpcaós   (pi&gós.    6.  Lit.  burgtti,    lot.  bdrga:    ang.   bark. 
7.  SI.  lomili:  lit.  lémti  a  j.  8.  Csl.  ob-rěsti:  lit.  $u-rč*tL  9.  Lot  vai;  f.  olgvg. 

56.  Bezzenberger  Ad.,  Etymologien.  Idg.  beitr.  XXVI., 
187—188. 

M.  j.  k  lit.  láimu:   vétrias,  si.  burja:  lot.  baurůt. 

57.  Flensburg  N„  Studien  auf  dem  Gebiete  der  indogerma- 
nischen Wnrzelbil  dung.  Semaeiologisch-etymologische  Beitrage.  I.  Die 
einfache  Basis  ler-  im  Idg.  Lnnd  Móller  1897. 

Per  Persson  Idg.  Anz.  XII.  14  - 17. 

58.  Lidén  E.,  Studien  zur  altindischen  und  vergleichen- 
den  Sprachgeschichte.  (Věstn.  SFil.  I.  28,  č\  64.) 

J.  Wackernagel,  Idg.  Anz.  XII.  20—22. 

59.  Meyer  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Etymo- 
logie. I.  Wórter  mit  dem  Anlaut  a,  «,  oyrjy  gj.  Leipzig,  Hirzel.  M.  14. 

60.  Niedermann  Max.,  Zum  namen  des  zeigfingers  in  den 
indogermanischen    sprachen.    Idg.  Beitr.  XXVI.  231 — 232. 

K.  Xix*vósy  lit.  8miliu8,  liiiu*  a  j.  „olizovaný  prst". 

61.  Osthoff  Herm.,  Mundschaft  und  Vormundschaft  in 
sprach-  und  rechtsgeschichtlicher  Beleuchtung.  Heidel- 
berger  Tageblatt  1901,  24  (28.  ledna).  Rés. 

Got.  stdlněm.  vinndon,  ř.  fíávttg:    lit.  matýti,  si.  molriti,    ř.  ftatř©,  fiaxsvco. 

62.  Osthoff  Herm.,  Etymologische  Parerga.  Erster  teil. 
Leipzig,  S.  Hirzel.  VII.  a  378  s.  *9  mk. 

Podrobné  etymologické  výklady:  I.  Aus  dem  pflanzenreich.  1.  Ceres  a 
creando.  2.  Vom  kernholz.  3.  Eiche  und  trene.  4.  Ahorn.  II.  Aus  dem  tier- 
reich.  1.  Hund  und  vieb.  2.  Vom  horn  und  horntier.  4.  Wal,  cpállaiva.  4.  Froech, 
froh  und  springen. 

63.  Reichelt  Hans,  Gr.  ttslqg)  und  itgó.  Idg.  Beitr.  XXVI. 
223—228. 

Z  flexe  kořenného  jména  *per-  (:  odvozeniny  téhož  kořene)  odvozuje 
R.  předložky  *per,  *peri1  *peros  a  j. 


beCk  C.  C,  Zuř  deutschen  etymologie.  Beitr. 
r.  XXVI.  290—312. 

*,  r.  tuta,  al.  briti,  r.  TpnBHTi  (;  něm.  drohtn),  rycKuyri,  si. 
i,  olrt,  palmo,  petljo,  p.  *«*,  bI.  ňrdb,  griti,  cel.  íeařs,  r.  Kpa- 
ís,  cal.  Iqtta,  mi^í,  luí.  uiitaí1,  cbI.  »(rupi,  šedlo,  r.  yiMtunTtCH, 
,  Jíaps,   jiiiíří,   jiísfes,  jo/i.   kolíbati. 

leCk  C.  C,  Etymologien.  Beitr.  z.  Gesch.  D.  Spr. 
1. 

»ja(i  if,  Mtť,  316-,  rfgnqti,  tmijati  tf,  ttiiii. 

Fr.  A.,  Some  derived  meanings.  Mod.'  Langu. 
-28. 

ilogii  semasiologicky  významných.    H.  j.  k   lit.  dovgjtt,   »-iij/, 
»a,  al.  by^i  lit.  trefou,  e/io,  al.  mjVf,  lit.  vwnáju,   si.  ponin^íi, 
1,  ivtriú,   Iripli,   Irtnklí,    trmděti,   bI.  trtiďicí,   lit.  ínuííiinii,  si. 
a  j. 
<j  J08.,  JřriVE.fí.  L.  fil.  XXVIII.  81—91. 

nídat,  patzunč,  bI.  ivfti  &  j. 

der  0.,  Reall  exi  ko  n  der  indoge  rrctanisch  eo 
nade.    Grundziige    einer   Kultur-    und    V5lkergeschichte 

ssburg,  K.  J.  Trňbner.  XL.  a  1048  s.  v.  8°.  27  m. 

iev.  erit.  1901,  61—66.  O.  Weiae,  Wocbensch.  f.  klaaa.  Phil. 
E.  Znpitza,  Za.  V.  Vk.  XI.  89-94.  F.  Stolz,  Neue  Pbil.  Rand- 

-188.  A.  Brllckoer,  Arcb.  Jag.  XXIII..  622-629. 

k  M-  H.,    BeitrSge  zuř  Geschichte  derSprach- 

l.  Idg.  For.  XII.   158—170. 

líirung   der   Personalendungen    'Boppovi    předchůdcové).    II. 

ler. 

HHCfcitt   T.  J.,    -IokuÍh    no    w  mi  11  utKO  11  y    11  =  li  tt  o  3  11  íim  i  10. 

1895.  Hacrt  II.  C.-IIerep6.  11  Kiesi,  1897.  (Florinakij  T.  D., 
icr  alaviache  SprachwiBBenschafC.) 

□dt,  Cúopn.  Akss  C.-I16.,  tomt,  66,  0.-116.,  1900.  OTien,  h  npa- 
acKDÍt  npcHiii  11 't  1897  rosy,  OTp.  8-21;  Omen  a  npBC.  upeHiu 
cKM-o  n  1898  roay,  orp.  201-257. 


3.  Jazyky  slovanské. 
A.  Práce  všeobecné. 

Uifl  deCOlirtenay  J.,  Slaves.  III.  Linguistique.  Grande 
CX.  93—102. 
jcb,  Jag.  XXIII.  573. 

tz  F.,  Slavische  miscellen.    Zs.  vgl.  spr.  XXXVII. 
—  351. 

„omnis"   z   *twh    *ui»o».    2.   Pal.    ehnbtt*    přešlo   v   fi.  a  pol. 

lad  v  kabatk.  pari  (cal.  "»«■■»),  ale  ne  v  slovinc.  gsg.  -va  zá 

(:  rus.  -Do?}.    3.   Slovinc.  fijijVf  (a6*hth).   4.  teiet   (a-hkmu*). 


;").  moiuf  (lAiowfiH).  ti.  vuoitoam  (siicrjM*)    7.  Zn  Mithofs  polabii 

8.  PolabiacheB   (vqďSl;    Ijátja;  pjessi,   tejammi;    das   íuff 

9.  Die  aua-verba  im  Sloviiizischen.  10  Die  enduDg  dcs  in 
neuď.  im  Slovniz.  und  Kasch.  11.  Ural.  '(>'  im  Sloví  nz.  und 
bbiim  (badá).    13.  Kasch     Heiat.  ríga.    14.  Aual.  u  im  Kas< 

73.  inaxsiiifOBi.  A.  A.,  .Ei  HC-ropiif  hiivk 
fiLitiKa.  OúincaaauHHCKCíc  á.  I. — III.,  H3B.  pyc.  H3. 
(Šachmatov  A.  A.f  Beitriige  tur  Laulgescbichte  in  der  r 
Urslaviaches  a  I.— III.) 

I.  Ofime&MBtiHCKoe  a  lo.iroo  Ha  utcri  ť1;  II.  OftmeniaB 
AH*Toara  oi;  III.  OOffleciaBHHCKoe  id  ují  iu*Tonra  oi. 

74.  Torbiórnsson    Tore,    Die    gemeinslavi 

metatbese.  I.  (Upsala  Universitets  Aorsskrift  1902, 
demiska  Bokhandeín.    107  s.  3  tr.  50  ore. 

I.  Eioteituog.  11.  Die  verbindungen  or  ol  im  au  lan  t.  l! 
Anlautendes  idg.  r  l  im  slav.  III.  SUdalav.  and  Eech.-alov 
IV.  Kaechubiaeb  und  polabiacb,  V.  Der  vollaat  im  Kleí 
dehnuag  der  vocale  »  •  m  i  VI.  Gemeinsl.  svl-  spi-  and 
ecbnb  vcm  (  in  der  gemeinsl.  verbindung  st.  Chronologie 
nantiscben  lautgesetzen  dea  gemeinsl avischen.  Vlil.  Ursla 
des  nralav.  ti  im  west-  und  audslav.  B.  im  rasa.  1.  Rast 
2.  Ureprung  des  rusá.  tU.  IX.  Accent  und  quantitat  Wort 

75.  IlIaxiaiOBl   A.    A.,    Ki   ncTopin    3By: 
H1UK8,   CM/ir'ieHHLDL  corjiacHMR.    C.-II6.   1901.  CTp 
O.-IK.  t.  LXVII.    1901,    Nr.  7.    (Šachmatov  A.  A., 
schen  Lautgeschichte.  Erweichte  Konsonanten.) 

Oto  U3cj^ďfiuauic   paacuaTpuBaero  Bonpocbi 
VXMB.na.-i,  o  bjiíhhíh  hit,  Ha  H3iiineHÍe  coctaumt  r 
ewm  HOeMnriennuH  (oriepgtBiaj  h  t.  a.  bi  pycoKOMi  naticl 

76.  JagiČ  V.;  Einigc  Streitfragen.  6.  Zun 
schen  Palalalismus.  Arch.  Jag.  XXIII.,  121—129. 

-  Nejstarší,  prajazykovj  palatalismus  jeví  se  ve  slova 
i  a  i;  3hjth  lit.  íinoť;  cvtí  lit  nimlat.  Na  půdĚ  slovanski 
podnebnice,  staral  i,  i,  i  a  mladší  c,  z,  i.  Doklady  z  nářei 
zuji  změny  /-hlásek  v  e-hláaky.  Tak  předpokládají  ana 
za  praslov.  tj,  dj,  atarii  atřldnice  i,  di.  Vznik  podnebnic  c, 
a  znenáhla.  Poslední  zrniny  jsou  v  příponách  -hU>,  -nu,*,  ~* 
přfpadeob  předcházela  vidy  podnebná  samohláska.  Z  oué 
přejatá  slova,  jako  ivfcc4f>K,  ujh.kt.1,  k-whasi.  a  pod.,  dále  itera 


77.  H.ibtíHCKÍii    F.   A.,     Crpamiiica    hjx 

c  Jaen  n  citar  o  iulikil.  C6.  YtLS.  I.,  ku.  I-hh.   (Zvi. 

(Iljinskij  6r.,  Ein  Kapitel  aus  der  Geschichte  der  ursla 

Soff.  -lítí,  •#/*  = jmenné  odvozeniny   koř.  Mu-,  tli-,  , 

z  lag.  nevi  (k  adj.  *nevot)  a  suff.  -lio  =  fem.  k  maac.  -ttt  {■ 

78.  TíiiRiiK    C.   H.,    3naieae    (*yiiKiiHJe) 
iiacTaííaica  3a  ocHose  you>ie.     HacrauimK  XII. 


'.   (Tomič  S.   N.,   Bedeutuag  (Funktionen)  der  Noininal- 

e  im   Allgememen.) 

y  jsou  vlastně   druhou  Části  slov  složených.  Slovanské  do 

an,  -mir  ku  př.  iřurřoiať,  Diupninon,  Ljubomir  ;  dále  -Jitf,  ku 
-hdi:   dvaidi,  doai,  podobně  -pul.'  dvapal;  ipf.   -ícAe :    oedí- 

nioiíom  at  d.    Takto    vykládá  se  i  dále  pflvod  a  vyznám 
flbec,  se  ivláitujm  zřetelem  na  přípony  slovanské. 
Ix.,  Zuř  Entwickelungsgeschichte  der  slavi- 
tÍT-  uud  Amplificativsuff ixe.  Arch.  Jag.  XXIII. 

ampliíicativa  jmenná.    I.  A.  Tvar,    B.  vyznám  anffizů.  C. 
syntaktické  zvláštnosti  (měkkost,  resp.  tvrdost  slabik  před 
sd  no  tlivé  auffixy. 
JOS.,    Slov.  ptjan  t  a  jiné    tvary  podobné.  Lfil. 

115—121,  278—286,  359—365.  (Zubaťy  J.,  Slav. 
c  Shiilictie  Bil  dun  gen.) 

;  stind..  pijanu*.  2.  Obdobné  arijské  (třídně  tvary  k  si. 
e  a  j.  3.  Red  opii  kované  arijské  stfidné  tvary  k  si.  myani 

(liiiíinc  a  j. ;  si.  čekan*  —  Btidd.  ía-kanái.  4.  K  slv.  glagalamje 
ticipia  re  dupliko  váných  intensi  v  na  Sóa;  5.  k  si.  jachamje 
ina*  („auriatová").  6.  Etymologie  si.  ibbam,  Abobb,  iňvati, 
aviati.  7.  Lit  lavifiai.  8.  Participia  na  -axa-  ve  védech  a 
iv.  a  ar.  tvary   (srv.  i  ř.  wtarót  xtrivó?)    dávají    předpoklá- 

vralvu  celého  tvořeni   participiální  tvary  oa  -ani*  s  koře- 
i  v  souvislosti  ee  slovesnými  kmeny  na  -a-. 
1'itiif    r.    A,    PoiMTeiiHiiIl-jH-iiaíewf.    mÍcto- 
H3B.  pyc.  X3,  VI.,  2,  222—234.    (Iljinskij  G.  A.,  Ob 
W  ein  Genitiv  isL?) 

utaTDHM8HÍH  1»c»  npeACTaBJueTi  hb  apxaiiqecKoe  OKOBisme 
ta  isjíH  -tja,  i  coBepineRHO  npaBujbuyia  #opMy  KueHin.-BHHBr. 
sůtínrij  VKaaaTe-iiHBro  Mf.cTOHMeHia  c*. 

:ititt  I'.  A.,  O  HÍKOTopuxi>  aiiciinini  +  op- 
jiíiiro  měctohmuhíh.  CuopB.  u%  nati.  .'I.  II.  Maft- 
1.    (Iljinskij  G.  A.,   Ober  einige  Formen  des  slavíschen 

adjektiva  takt,  kakn,  tjala,  akt,  jate*  z  instramentálA  *ta 
i  stopy  tébož  pádu.  Adverbia  tamt,  kams  a  iams  z  ablativú 

Adverbia  U,  ti,  «e,  rf  pův.  lokály ;  týž  pád  v  ti-mo.  Po- 
ktiv  pri-mt  *pra-m*  prf-mt, 

!Klft  r.j  Ki>  Bonpocy  oĎt  o(Spa3onanin  CTapo- 
■b  h  a  p  í  i  i  fl.  CO.  Taj.  I.,  1,  26—32.  (Iljinskij  G.  A., 
lie  Bildung  einiger  altslavischen  Adverbien.) 

-mo  (toUma)  -mi  a  pod.  jsou  složena  s  instrumenta) y  pro- 
s  ma-  mi-.  Podobný  výklad  adverbií  na  -li  (foli)  -Iž  a  j. 
)T  Erich,    Der  genetiv-accusativ  bei  belebten 

isehen.  Zs.  vgl.  Spr.  XXVII.   364—386. 


tebe,  tebe,  togo,  kogo,  jtyn  jsou  skutečné  genitivy,  ntf,  t\ 
isativy  (nepřizvačné  v  stpol.  ni«,  «'«,  ««;.•  attld.  m3,  ft>á) 

z  gen.  obj-  v  záporných  větách,  a  vyvinul  se  nestej 
mu  G.  Řurmin,  Eio  ztisatí,  t.  364  n.:  v  lidové  ch( 
ito  akk.  již  v  15.— 17.  it.  jsou  druhdy  spletitější  než  i 
Mker  E-,  Die  Wortfolge  in  den  slavisehea  Sp 

(Vesta.  SF.  I.  31,  č\  87). 

č,  Atch.  Jag.  XXIII.  260-265.  W.  Vondrák,  DLztg.  1! 
01,  795.  R.  Rautbiot,  R.  CriL  LU.,  472-474. 
SOD    Elof,    Wackernagels    gesetz    im    Slavi 
XXXVII.  261—264. 

1.  doklady,  kde  eaklitické  mi,  ti,  s{  pferniaje  souvii 
oř.  I.  333  on.). 

ISen  F„  Slavische  E  t  v  m  o  1  o  g  i  e  n.  Za.  ve: 
1—601. 

íhI.  ftcrzs,  2.  drítkati  drittati.  3.  Poln.  giot  č.  Čiro'.  4.  I 
u  józMi  jiiíxoii-i..  5.  OrroBS.  .un-á-n..  6.  Gemeiusl.  minqh 
iwii.,  8.  Russ.  iijitrt.  und  gemeinal.  mřint  bliat.  9.  Gemeii 
>6t  pólu.  patierb.  und  der  naine  der  Strben  und  Sorbat. 
2    Jírup5.    13.   Poln.  loarch. 

inbeck  C.  C,  Germanisches  und  Slaví 
ich.  d.  deutsch.  Spr.  u.  Lit.  XXVI.  287  —  289. 

is  z  germ.  'glopa-  [ato.  glópr  „idiot"  atd.).  2.  Cíl.  kottrra 
„cár",  střhň.  hader  „hádka",  arm  kolor  „strage,  oj 
lit.  tkreběti,  csl.  tkrcboti.   4.  Cíl.  kltkt:  a  hllyaa  a  j.   5. 

Sek  ViRC,  Eburodunum.   Brno.  CMMor.  XXV 
tomanii  a  vykládáni  jmen  bez  přesná  methody  vůbec, 
no  zvlažte.  Brno  je  jméno  české,  topičům  významem  a 
OŮ  blátu,  jii  a  p. 

wailowski  Jan,  Ze  s t u d y 6 w  nad  nazwam 
ch.  Almae  Matri  Jagellonicae  11)7  —  114.  (Rozvod 
(iber  slavische  Flussnamen.) 

witloat,  Steiílina  z  *«b-  vUloh,  *»s-  vitlina  „skupina  ři 
am  „řeka").  2.  Pol.  Brda  z  *Dbra,  dtbra:  lit.  důburat 
iubra,  'dubron  „tekoucí  voda".  3.  Pol.  Warta  (koř.  e»rí- 
MUň,  Mienia,  Miana,  r.  Mttia,  Míhlcki  (Mbhcki.)  :  gal 
i).  5.  Pol.  Mroga:  Margat  (asi  i  keit.,  =  dneinl  srbská 
a  (Hořava,  ním.  March);  Margat  (Hurghab)  v  Afgbanie 
",  anebo  k  mr.  uopir  (z  *morgt)  „trávník,  zeleň". 
tlál  Ivan,  Slovanski  iivlji  v  nemškem 
du.  Pos.  nátisk  iz  „Izvestja*  c.  kr.  druge  drž.  gim 
900/01.  30  str.  (Koštiál  I.,  Slavische  Elemente  im  d 

.rif  tato  slova:  1.  Barankea  „Lammfelle";  2.  Biích,  l 
■te,  -ti,  Wuchtcl;    4.   Brimten,  Primten;    5.  DeTnlein,  Diet 


mh;  8.  Doraitz,  Durnitx  (dvoi  tnica};  9.  Uroichke:  10.  Elen, 
l,  Qttpan  (župan*);  12.  Olaitch  (glucht);  13.  OrUnxe,  Qreaut 
aups  (křupa);  15.  Grippe  (ohripa);  16.  Qvrkt  (okurka);  17. 
);  18.  HaubiUt  (boufnice);  19.  HeUeheptítek  (iipeČje);  30. 
1);  21.  Jaucht  (jucba);  23.  Jaug,  Jauk  (jng);  23.  Jauie  (ju- 
>,  Ju/řan;  25.  Kalarhz  (kolesa);  26.  Koluppe,  Chaluppt  (oba- 
lu, -ni,  -ufc  (kariczug);  28.  Karanich*  (karu);  29.  KarbaUche 
uch  (kaša);  31.  Keviche  (kořa);  32.  £»we;  33.  £W«tieAe; 
ctitham  (krčma),  ffríí»eftmar  (krčmař);  36.  fafc*  (*kuš-kus); 
mut);  88.  Kurtc/mer  (krznar);  39.  Jtuí«cA<  (k«Č);  40.  fmni 
itícn  (kutiti);    42.  lei-:   Lebhooig,  -zelt,  -kachen  (koř.  li.p  > ; 

1DCÍ);  44.  Mammut;  45.  Maichaiizgcr  (miSenské  jablko ,;  46. 
ti);  47.  Merling  (murnik) ;  48.  jVujatíita-birue  (Nagovec,  Noba- 
i'2  (uikavec);  G0.  Jřón,  Vore  a  pod.  (nonet);  51.  Pallatrh 
'.dt*ch*n,  Pabldltehen  (pavlač);  53.  Paprika;  64.  Páttchm,  Póť 
55.  Peitktr,  Keiuker  (piskoř);  56.  Paiinhe  (bií);  57.  PeUchaft 
■4  (peč);  59.  Pfiag  (ping);  60.  PogaUche  (pogaca) ;  61.  pomale, 
62.  Potiiie  (potiea);  63.  pmcidaUa  (povídal);  61.  Poioidel  (po- 
íteere  (bruslina);  66.  pritich  (pryč);  67.  Quark,  Quargel  (tva- 
Ho&í«eA  (rovas);  69.  Babol{e),  R«bot[t)  (robota) ;  70.  Jiet-buíiu 
1.  Sairi  (aablja);  72.  SdUťpMntz,  šehKiBtmiht  (slivovec) ;  73. 
(  (smetana);  74.  ScJwpa  (skopec);  75.  Slanin  (5 třtin  =  četrti 
);  76.  Sltppe:  77.  .Síerieí;  78.  Stieglit*  (stehlec,  stehlík);  79. 
i.  rorwiiíi-  (tanistra);  81.  TtcAerper  (Skrbec,  ezerpak,  doz); 
lak);  S3.  IFiíie»(baba);  84.  Vampyr;  85.  B7ÍW»elor  (wilezura); 
);  87.  &JMig  (čížek);  88.  Zohtl  (sobol). 

la  JOOS.  J.,  Das  verhaltnis  des  slavischen 
i  „buch"  zum  ungarischen  fcffnyu  „buch  und 
ischeu  koňov  .papier".  Finn.-Ugr.  Forsch.  I.  112 — 116. 
jyl  *knfega  (pol.  htifga)  a  •tsnjijfu  (»  z  raženého  in).  Sluvan- 
erfitina  vyilužily   se  slovo  ze  společného,  posud  neznámého 

a  J008.  J.,  Ein  altes  slavisches  lchnwort  im 
inn.-Ugr.  Forsch.  I.  115—117. 

ům  tchánův  a  p-  z  praš).  *odíva  =  srb.  odívá  (přib.  s  děva  ?j : 
lané  děvče  Členové  jejího  bývalého  domova. 


B.  Nářečí  jihoslovanská. 

C.  H.,    O    jcMimiiMii    »    HapojiHHH    Ca,n:ancKii3 
CioBena.    JlniirBncTHHKO-HCT  opačné  upTe.    HacT&B- 
■—  300.  (TomiíS.  N.,  Uber  die  Sprac hen  und  V 01  ker  der 
binsel  vor  dem  Eingange  der  Slaven.) 
juíaueiía  rpyna   iijeticRá  11  je3iih-a.    II.  H.iupcKi  rpyua  r 
jhckh    lueMPHCKa   »   jC3HK0Bua  rpyna.    IV.  KciTCKa    : 
V.  Ht&xckr  lueNeaa  a  jesuitu. 
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95.  Be.lHL     A.I.,     A-pT>,     IlpajIOUIUH     HCTOpHJH     CJIOBeHCKHX 

je3HKa.  Toiafc  LXIL,  ap.  pa3p.,  39.,  199—242.  (Bělič  AL,  Kleine  Bei- 
trSge  zuř  Geschichte  der  slavischen  Sprachen.) 

1.  e  v  pronom.  tvarech  Ume,  mnóme  a  pod.  Výklady,  které  podali  A.  Majkov, 
A.  Sobolevskij,  V.  Oblak,  M.  Rešeiar,  nevyhovují,  což  se  obšírné  doličuje.  Vzorem 
byly  pronom.  tvary  s  příklonnou  částicí  -re  =  -že,  jako:  ere,  nikomure,  Ure 
(XIT.  stol),  nikotre,  nič&are,  ponevare,  nikimre  atd.  (XIII.  a  násl.  stol.)  —  do- 
klady jsou  čerpány  z  Miklošičova  vydáni  jaz.  památek  srbských  (Monum.  Serb.) 
a  odjinud  —  vedle  nichž  se  objevují  též  tvary  -r«,  r.  Tato  částice  -re  se  při- 
pojovala k  pron.  démon.,  indefin.,  jmenovitě  k  tvarům  krátkým:  dat  sg.  kom 
vedle  komu,  dat.  lok.  sg.  mbjemu,  mbjem,  mome,  níorn.  Doklady  pocházejí  nejdříve 
z  XIV.  a  XV.  stol.  V  XVI.  a  XVII.  stol.  jsou  doklady  velmi  hojné,  ve  všech 
pádech  množného  čísla,  i  v  nominativu,  mohlo  připojeno  býti  -e.  Přizvuk  byl 
aa  konci  slova:  mnomě,  ríimé  —  2.  Tvary  togaj,  timi  a  pod.  v  srbštině.  Doklady 
z  XIV.  a  XV.  stol.  ukazuji,  že  všechny  pády  pronom.  ovz,  on*,  tzt  «,  mohly  při- 
bírati -i:  onei,  togai,  tomui,  temui  atd.,  které  nyní  mají  -j:  taj,  bvaj,  briaj,  pl. 
bvi9  &ni,  adv.  ondaj,  thdfij.  Původ  je  v  tom,  že  vedle  kratších  tvarů  tz,  ocz,  on* 
byly  i  delší  tvary  ti,  ovi,  oni,  podle  nichž  utvořeny  pak  bvdj,  bnaj,  taj,  saj.' 
Koncové  -j  na  mnoze  odpadlo,  ale  zanechalo  stopu  v  délce:  sg.  gen.  tbgá, 
torně.  —  3.  m  v  typiku  chilandarském  (vyd.  V.  Jagič).  Podrobný  rozbor 
památky,  která  náleží  do  XIII.  stol.,  ukazuje,  že  y  zachovalo  se  velmi  pravidelné, 
<což  vysvětliti  náleži  předlohou.  Odchylky  týkají  se  slabik  ky,  gy,  chy,  dále  slovesa 
-sylati  a  j.  a  shoduji  se  s  evang.  Miroslavovým  (ed.  Stojanovič)  a  potvrzují  se 
též  zl.  Grškovičovým  (ed.  Jagid),  tak  že  je  na  snadé  domnénka,  že  přechod  slov.  y 
v  i  v  srbštině  vzal  počátek  po  hrdelných  souhláskách,  jako  v  ruštině  a  polštině 
(theorie  Stojanovičova).  —  4.  u  v  nom.  du.  mase.  ve  slovinštiné.  Výklad 
Oblaků  v  nevyhovuje.  Věc  vznikla  takto.  Jako  jest  od  rób  nom.  acc.  du.  róba  == 
s?g.  gen.,  tak  utvořen  podle  gen.  sg.  sinu  též  nom.  acc.  du.  si/tu  a  podle  toho 
tvary,  jako  gradů  vedle  gradai  kfasů,  drugú  (Arch.  f.  si.  Phil.  XII.,  418). 

96.  HjlBHHCKÍft     I\,      IIpOHCX03KAeHÍe     MaCTHUM     8U     BTb     ÓOJI- 

rapcKOMi)  h  cepícKOMt  fl3HKaxi>.  P.  $hji.  B.  XLV.  71 — 81. 
(Iljinskij  G.,  Uber  den  Ursprung  der  Partikel  zi  im  Bulgajischen  und 
Serbischen.) 

Spisovatel  vrací  se  k  výkladu  Šafaříkovu,  že  zi  vzniklo  ze  zájmeně  «i  =  «t 
a.  že  spolupůsobením  zájmeně  osobního  azz  nabylo  nynějšího  tvaru.  Rec.  V.  Jagič* 
ATch.  Jag.  XXIlí.  544 -545. 

97.  Lamouche  L,  Les  déteruiinatifs  dans  les  langues 
slaves  du  sud.  Mém.  Soc.  Ling.  12,  43 — 59. 

1.  Rozšířeni  a  odvozeniny.  2.  Užíváni  demonstrativnich  zájmen  ovz,  tz,  onz, 
■9b  v  srbštině  a  bulharštině. 

a)  Církevní  slovanština. 

98.  Jaglč  V.,  Zur  Entstehungsgeschichte  der  kirchen- 
slavischen  Sprache.  Wien,  1900.  Viz  Véstn.  SF.  I.,  33. 

Rec.  S.  Kulbakin,  >KMHII.  331,  anpfcjib,  468-478;  P.  A.  Lavrov,  Hsb. 
pyc.  *3.  VI,  1,  242-3^4;  Fr.  Pastrnek,  Arch.  Jag.  XXIII.,  242—258;  DLztg. 
1901,  Ňr.  5,  262-263;   Lni.  XXV1IÍ.,  58-62;    CČH.  VIL,  30  si.;    E.  Karskij 


I.,  282-293;  St.  Stanojevič,  Byz.  Zs.,  X.,  642- G 14.  Han.  yH. 
it.  h  Ciiojior.  1—14.  (*.iopiiHGKin.j  Viz  Vésln.  SF.  IL,  str.  11 1. 81. 
iKÍň    B.  M,,    IIoflBjíeHie    h    pa3BHTÍe    .iBTepa- 

KOB-B    y     HapOJOBT.     CjaBSHCKHXt.     1I3B.    pjC.    113,, 

9.  (Lamanskij  V.,  Uber  die  Entwickelung  der  Literatur- 
Elavischen  Volkem.) 

iUHC-0^aBHaCKÍ(l     UOpKOBHLlfi      JimKl.      ClRBHHCKie    BnOlTOJLI.      Jfit. 

hbh  axi.  apeBHoert,  IlaaaoiiCKaB  Teopia  crapati  a  Hosair. 

[Hii;iíift  Ioc,  TpaMaTRKa  iiepKOBHO-cioBeHbCKoro 

ana    ct  yB3fjtflJlHeHi.eM,L    atepean,    CTapodOBeflLCKiiXTj. 

H3t  Tanorp.    cTaBponHi.    hhctbt.    XII.  — j—  164  sir.  8°. 

Srammatik    der  kirchenslavischeu   Spraclie    mit  Rucksicht 

schen  Quellen.) 

e,  která  podle  litograficfcého  vydáni  z  r.  1895  v  tomto  Véstniku, 

a,  se  změnami  nepatrnými. 

nek,  Arch.  Jag.  XXIV.  250. 

Sk,  Altkirchensiavische  Grammalik.  Berlin.  1900.  Vis 

trnek,  Arch.  Jag  XXIII,  259-260;  Dlztg.  1901,  1311—1312; 
u.  R  XLVI.  293;  A.  Bělič,  Jlet.  Mař.  epn.,  kh.  208,  ca.  IV.  u 
3;  Ioaaa  HCyDaaoBiih,  EpaHKOBO  ko.io  Vil.,   119—121. 
HCKift    r.,    Kt  Donpocy    oňi,    o  6  p  a  3  o  b  a  ii  i  u 
ckhxt.  aapinifi.  C6.  Tni.  I.  26—32.    (Iljinskij  G., 

allslavischen  Adverbia.) 
a:  DbCiHa,  TOJtaa,  ko.iims,  též  6i.xi.Mft,  jest  původní  in?lr.  sg., 

-mi:  Tu.itMij,  KOJtMu,  a  jako  i  koncovka  -i:  miu,  kojiii. 
ÍKÍfi  H.,    Kt.  HCTopin   yjtapeniň  bi>  namTnn- 

U  e  p  i;  o  i!  ii  o  c- x  a  h  a  ii  c  k  a  r  o  a  a  u  k  a.  P.  <I>n,i.  B.  XL V. , 
kij  N.,  Zuř  Geschichte  der  Accentuation  in  altkirchen- 
iSlern.) 

i  některé  shody  mezi  pfízvukem  v  esl.  verších  IX— X  stol. 
Sobole vskóíio,   Mhu.  Co.  1900)  a  v  zl.  Kijevskýeb,    ku   pf.  aku 

mol.  Konst)  a  ak*  akcifb  (Kij.  zl.). 
HCKift  H.,  Oót  yAapeHiflxt  bt.  KieBCitnxi.  rjaro- 

OTptiBKaxt.  H3B.  pyc.  H3.  VI.,  3,  281  —  289. 
ber   die   Betonungszeichen    in   den  Kijever   glagolitischea 

:  byl  již  v  redakci  „HaBtcTiift",  když  se  objevila  rozprava 
hji.  B.    Spisovatel    uvádí   vžechny    doklady  a  srovnává  přizvuk 

ďjíkiihi.  ('.  M.,  JleKCifiia  XujtaHAapCKiix-b  orpuB. 
i.    I13B.  pyc.  as.  VI.,    4,   131  —  139.    (Kulbakin  S.  M-, 

ticon  der  Blátter  von  Cbilandar.) 

mojiHeuirt    kt.  xapaKTepiieraKi    jeKcaKajLHoil    cropow>i  aToro  na- 


106.  IU,eiiKHU"E.  B.  H.,  Pa3cyscfleHÍe  on 
KHarn.  C.-II6.  1901.  CGopn.  Aks*.  C.-II6.,  t.  XLVI 
SR,  I.,  35.  (ŠCepkin  V.  N.,  Studien  Ober  die  Sprache 

107.  Mfllllet  A.,  Slavě  píjat*  gradt  'Eq/i 
Soc.Iing.  XII.,  34. 

Sup.  110,  20;  11',  19  zaměnil  překladatel  řecké  'Eeíic 

108.  4>panqeBX  lí.i.,  Kt,  ncTopiii  H3,ian 
E  b  a  h  r  c  jt  i  a  (,/íonojHnTRjLiian  sajitTtca.)  )KMI 
511 — 517.  (Francev  VI.,  Zuř  Geschi chtě  der  Ausgabe  d 
Erg&nzende  Berne rkung.) 

Doklady  o  udélent  ruské  podpory  13.000  franků  pata 
Silvestrovi,  kterou  umožnéno  vydáni  ev.  Remesskébo  r.  184 
se  doplňuje  článek  v  témíe  Časopise  19Í0,  červenec. 

Hef.  Papáček  SI.  Přehl.  III.,  196. 

109.  Léger  L,  Nouveaux  doeuments  con 
géliaire  slavě.  Academie  des  sciences  et  belle-lettres 
rendus  des  séances  de  1'anDée   1901. 

0  zprávách,  které  jsou  obsaženy  v  článku  Franceva  Hí 

1 10.  NomOkanon  der  slavischen  mor 
Eirche  oder  die  Kormtschaja  Kniga  von  Li 
Tschedomil  Mitrovits.  Wien  u.  Leipzig.  W. 
Hof-  u.  Univ.-Buchh.  1898.  8U,  str.  64. 

Kritický  referát  podal  prof.  theol.  dr.  Georg.  Letič  ( 
cpn.,  ku.  206,  ob.  II.  sa  roj   1901,  str.  88-97. 

111.  Vajs  J.,  Panenský  životopis  sv.  ] 
katol.  duchov.,  XL1I.  (LXV1I.)  1901,  384—390,  475- 
Legende  vom  heiligen  Method.) 

Legenda  otiálěna  literami  latinskými  na  základě  vydán 
sičova;  text  normalísován  s  účelem  podati  staroslovanský 
padal  v  původní  podobě;  vedle  textu  podán  český  překlad;  \ 
jednotlivých  kapitol. 

112.  Vandrák  W.,  Palaeogra  p  h  i  se  hes  und 
anlasslich  der  neuen  Publication  der  Blat te 
1900.  Viz  Věstn.  SF.  I.,  37. 

ttec  6.  A.  Iljinskij,  H3B.  pye.  as.,  VI.,  2,  241—243. 

113.  kalousek  Jos.,  Obrana  knížete  Vá 
proti  smyšlenkám  a  křivým  úsudkům  o 
V  Praze,  1901.  8".  144  str.  (Apologie  des  hl.  Ffli 
Erdichtungen   und  falsche  Urtheile  uber  seinen  Ctiarakl 

Nejspolehlivějším  pramenem  ukazuji  se  slovanski 
Václavu  a  sv.  Lidmile.  Rozbor  a  objasněni  těchto  pra: 
dokladů  o  styku  s  jitnimi  a  východními  Slovany  v  X  a  XI.  si 
část  této  obrany. 

Ref.  Dr.  J.  V.  Prásek  ÓMČ.  LXXV.,  530—535. 

114.  Grunden  J0SÍp,  Dr.,  V  znaraenju  sve 
Metoda.  Kat.  Obzornik  V.  115—126. 


runden  losip,  Dr,  Še  nekaj  o  Ciril-Metodovem 
m,    342—347. 

za  grško-slovanski  obred  po  Slovenskem  je  Jala  pisatelju  povod, 
osvětliti  ^starodávno  zgodovinsko  razraerje  Siovanov  in  posebej  Se 
letoiia  do  Rima  in  rimskega  obroda."  Při  delovanju  slov.  apostolov 
vanju  Bolgarov  se  skličuje  preveá  na  nekritiěnega  Ginzla;  spis 
egledno  in  k  řiti  i  no  sestavljen. 

irásek   Josef,   Dr.,   Život    slovanských    věrozvěstů 
cova   nového   díla.    Ces.  Revue  V,   1,  51  —  59.    (Leben 
i  Glauben  a  postel  nach  Jagiďs  neuer  Schrift.) 
kajici  se  životopisu   sv.  Cyril  I  a  i  Hethoda  dle  Jagičova   spisu  „Zuř 
ichichte  der  kírchenslavischen  Sprache." 
irásek  J,  Dr.,  Osudy  slovanské  liturgie  v  Cechách. 

V.,  2,    166 — 163.    (Geschichte   der   slavischen   Liturgie  in 

flanku  předcházející  dle  téhož  Jagičova  spisu  pofizený. 

svěřil     Joh.,     Die     Grílndung    und    Auflosung     der 

e   des   hl.   Methodius,   des   Glaubensapost eis  der 

i  Beitrag  zur  Geschichte  der  Christiaiiisierung  Máhrens.  S.  A. 

len  J.   1896/7,    1898/9    und    1899/1900  veroff.  Gymn.-Pro- 

ig.:Hradisch,   1900.  8°.  68  str.  Beendet  1.  Juni  1900. 

pramenů    k  dějinám    cyrilometodějským  a  soDvislé    vylíčeni  života 

ou  slovanských  apoštolů. 

Pastrnek,  Arch.  Jag.  XXIV.  383-285. 

OdO-ieBCKltt  A.    II.,    UouKOBHO  -íiaiiiim  iú  TOtíru   nopaB- 

HcxosaeaU.  1900.  Cf.  Vístn.  SF.  T.,  36. 

A.  lljinskij    Han.    prc.   na.  V.  4,  1383—1386;   Fr.    Pastrnek   Lfll. 
-66;   B.    Ilepenn.   JIut.    B.   I.  205—207;    Han.    Yh.  K.  XLI.  Nr.   4. 
irp.  18-21.  (Cf.  Vírtn.  SF.  11.  12  t.  81.) 
-  ttojiiTna  na  ,uoo.i;.  1899. 
.  A.  HífcHMCKia,  Hjb.  pyo.  na.   V.,  4,   1383-1386. 

b)  BuUiarština. 

T.iiion'(.  Biiiín.iiii,  Hacejienie  Maiifijoniii.  Otbť.tt, 
r.  ^Iparaiioua,  HaiieiaTamiyKi  bt.  „0.-116,  BtiOMOCTaxi" . 
•1   24.  íkuth    1900  r.    (K-bnčov  V.,    Uber   die    BevOlkerung 

t  opět  vyslovil  se  v  tom  smysle,  že  v  Makedonii  nežiji  ani  Bulhaři 
ibrz  zvláštní  llakedo-Slované.  Spisovatel  tomu  odpírá,  odvolávaje 
výroky  učených  cestovatelů,  jmenovitě  ruských,  a  dále  na  stav 
íolstvi   v  Makedonii. 

[H.iOTHh    A,,      „ApHayTHTt"     BT>    L'H  .1  fl  CTp  6  HC  K  0     II    CjtjU     OTt 

i  rtXKHa  B3BKI.  Cosbu.  Viz  Věetn.  SF.  I„  87. 

íarikij,   P.  *w.  B.  XLVI.,  293-4;   Fr.   Pastrnek,   Lfll.,  XXVIII., 
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123.  BpaH^TX  P.,  KpaTKaa  *0HeTHKa  h  Mop*ojorÍH 
ÓoJirapcKaro  H3MKa.  M.  1901.  36  str.  (Brandt  R.,  Kurze  Laut- 
und  Formenlehre  der  bulgarischen  Sprache.) 

Jako  krátké  mluvnice  srbského,  polského  a  českého  jazyka,  které  týž  spisovatel 
vydal,  je  i  tato  přepracováni  mluvnice  Miklosichovy. 

124.  H^OHesi  B.,  .S-px,    Yboa'*   bt>   HCTopnnTa   Ha  ó^jirap-. 
CKHň  e3HKi.    A.  Ilptrjie^  Bipxy  6tjirapcKHTÍ  roBopii.    C<5.   Mhh. 
XVIII.    354—425   CTp.    Co*hh,    1901   r.    (Gonev  B.,    Einleitung   in    die 
Geschichte  der  bulg.  Sprache.  A.  Ubersicht  der  bulgarischen  Dialekte.) 

IIpo+ccopx  A-px  IIoHeBi,  bx  T03H  ch  ctvahh  onpeakxa:  TepuTOpnara  Ha  6xjrrap- 
CKaTa  ptit  cnopeAX  T.  EaftraHAa  u  B.  Kr&HiOBa,  rOBopn  h  3a  míctoto,  mo  3aeMa 
Ta  cnptMO  cpxÓcKiifl  h  pycKiia  63hkx.  06cToeHX  eh*CKyp3X  3a  n  u  vt,  n  okó  bx  bchíkii 
óxjrrapcKii  roBopu. 

Peu.  on.  M.  A.(*HayA0Bx)  bx  cn.  „Ex^rapcKa  CÓHpKa"  (Co*iia),  rOA.  VIII. 
X.  kh.,  692—695  CTp.  —  V.  Jagič,  Arch.  Jag.  XXIII.  553—559. 

a.  n.  Ct. 

125.  E&lHk  A.,  JI 3  HOBiije  Óyrapcice  jiiHrBHCTHKe. 
IIpocBCTHH  TjacnHK.  XXII.,  1492  -  1505.  (Bělič  A.,  Aus  neuerer  bulga- 
rischen Linguistik.) 

Pe*.  1.  o  pacupaBH  £-pa  E.  IíoHCBa  „Yboax  bx  HCTopHHTa  Ha  OxjirapcKH  e3HKx*. 
Bcnih  jo  yBepeu  Aa  caaio  y  ohom  SHJajieKTy,  kojh  JieTKu  y  ochobh  ucToqHO-óyrap- 
okhm  jujajieKTHMa,.  Oh^o  t  =  3ByKy  ea;  a-iu  sanaAHO-CyrapcKii  AujajieKTu  aohckh  cy 
e  =  t  co6om  H3  npacjLOBeH.  JC3.  h  tako   cauyBajiH   ao   AaHami&er  AaHa.    KpuTHK  npo- 

THBU     Ce    pa3JI03HMa     IXOHOBJBeBHMa    O    COBCpO-3aiiaAHOM     >-TUMOqKO-Jiy/KHHílKHM't    AHJa- 

.ieKTy,  tc  Apacu,  Aa  ra  ca  cpncKHM  je3HK0M  cnajajy  řupTO  sajeAHHUKor  BOKaviH3Ma 
n  KOHCOHaHTH3Ma".  O  rpaHimu  Tóra  AHJa.ieKTa.  —  2.  0  pacnpa&n  Jl-pa  Ji.  Mu^eTuha 
„tlaeHXTx  bx  óxjirapcKHa  h  bx  pycKHH  e3HKx".  KpímiK  Apxu  caMo  Aeo  xunoTe3e 
Mn^eTiihoBe  3a  TaqaH,  t.  j.  Aa  jo  ÓyrapcKH  qjraH  y  npBHM  no*ieuHMa  cbojhm  cjoBea- 
CKor  nopeKjia.  Hjl&h  ce  je  pa3BH0  caMocrajiHO  Kao  y  pycKOMe  je3HKy  TaKO  y  6yrap- 
cKoeMe,  y  MaKeAOHCKiiM  AHJa.iek*THMa  h  y  jiyHCHHíKO-THMOMKOM  AfljaieKTy,  Aaide 
je3HUUMa,  KOTy  cy  ce  HaxoAfl-iH  y  AOAupy  ca  poMaHCKHM  aujajieKTínia,  koj  um  a  je, 
cyAC&ii  ao  pyMyHCKOMe,  nosuaT  qjiaH.  TIo  mhcjih  r.  Bejiiitia  ho  Moace  «uiaH  Ďhtii 
..KapaKTepHCTHiHa  upTa  3a  oapel)HBatte  ÓyrapcKe  HapoAHOCTu  h  óyr.  je3UKau. 

126.  MHAexinrb  •!.,  ^"P^,  ^JeHtT^  bt>  tí^jrapcKHa  HP>- 
ckhh  e3HKt.  Co*hh,  19  01  r.;  65  CTp.,  in  8°.  (OTfljbjíewb  oTueiaT^Kt 
ot^l  WC6.  Mhh.".  XVIII.  kh.  (Miletič,  Der  Artikel  im  Bulgarischen  und 
Russischen.) 

Hpo»ecopx  MiuieTímx,  oiíax  KaTO  pa3rjie«Aa  *l*ohxtx  bx  CuirapCKHa  u  py- 
ckha    e3HK    Aocra    oóctoůho,    pe3H>MHpa    nptrjieAa    na   cryAUATa   cu  bt,  thh   toikii  : 

^1.    B*BJr«ipCKHflTT»    e3HKT>    HCO    U30J!HpaH*L    BCpÍA1»    ApyriiTt    CJiaB^HCKH    C3HUH,     3aUXOTO 

cjs^mo  TaKXBT.  qjieHi,  aKO  h  ae  AOCTurHajiT>  ao  c^uíoto  pa3BiiTne,  HMa  a  pycKHATX 
e3UKt.  —  2.  ^JLQWhTh  Ha  pyoKHA  e3UK"B  He  no3BOJiflBa  a*  TUKyBaMe  ói^irapcKHfl 
HJieHi  KaTO  hobo  HBJíeune,  pa3BHTO  Ha  BajiKaHCKHa  II-Bf,  THnuqHHTt  *opMH  Ha  ckjio 
HaaaHaa  saAnocTaBenx  *uiewb  c^.  AOHeceHH  Bt  e3HKa  Ha  6-tJirapcKUTt  cjiaBHHH  otl 
cjiaBAHCKOTo  hm-b  npaoTe^ecTBo.  —  3.  EAHaKBocTBTa  Ha  CtJirapcKua  ct  pycKiia  HJtewb 
hh  Kapa  Aa  norjieAHeM-L  uua^e  Bipxy  cpeAOTBOTo  Ha  6iKirapcKHa  e3HKi>  erb  ApyniTt 
loroc-iaBHHCKU   63Huh:    po^eHara    eAuaKBOCTi    roBOpa  Bt  noj3a  Ha  HÍKorauiHO  Heno- 
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CTflU     II     COUicHO     GpejCTBÚ     H»     flI-irapcKH-rt     rJHBHHH    Ct    BeZHKO-pyCKHT* 

n  es.  upiiGaBCHH  Káro  upii-ioaceaue :  „Oňpamu  ott,  ILiíctobkdikh,  Kiea- 
uD<ttn  MwacKaKH."  —  Rec.  Fr,  Paatrnek,  Lfil.  XXVIII.,  394—396. 
>.  *hj.  B.  XLVI.  294— í96.  Han.  1h.  K.  XLI.  Nr.  4,  Kpnr.  h  6uCj. 
Véstn.  SF.  II,  11  í.  81.)  A.  B.  Ct. 

\1&'I0HT,  H.,  UpeAioxeRHTÍ  r  .i  a  i-  o  j  h  b  t.  hobo- 
kb  a  e3nKt,  (Otx  OTne<iaTT.Ki  h3t.  „Otiůtl  ha  Co*nĚ- 
iBBiia  MAiKCKa  raimasufl  aa  yi.  1900 — 901  r.  Co*hh,  1901  r. 
8*.  (NaCoT  N.,  Uber  die  zusammengeselzlen  ZeitwSrter  im 
eben.) 

ri  pasJíuqaBa  bt,  HOBOĎumpOKun  cshkt,  p.iíahiití  Tpii  BHAa  cjokhii 
sjíoynoTptfiaBiMi,  npcuuBopiia,  6.iaronis  h  np.;  2.  aeiaa,  Herosy- 
iscflaMB,  u  np.;  ii  3.  BjanaMi,  roaaiiawT.,  saOanaui,  h  np.  ujii  bhhc- 
aMt,  jiiiiHínaMi.,  u3nacBaHT,,  Hanucau?,,  ii  up.  Tiia  uocJtflHHTi  hmíihhh 
ipiuoiKBii,  u  tí  es.  nptjtten  Ha  Ci.itiKKiirf  My. 
t  J-pa  H.  Koóiobi  b%  „Dmi*.  CfiupKa',  Vlil.  roji.,  IX  kh.  633— 634  cíp. 

rI.U.HHCKÍA  F.  A.,  TpanoTa  uapn  Ioasna  ícíhh  II. 
r.  VII.,  1.  Otx  ott.  1 — 15.  (Iljinskij  G  A.,  Die  Urkunde  des 
an  Asěa  II.  von  Bulgaríen  ungelahr  aus  dem  J.  1230.) 
istiny  bulh.  clsafe  Jana  Aaéna  (1218—1241),  dané  Dnbrovcanůni, 
flši  bulh.  volné  obchodovati  mohli  (asi  r.  1230).  Listina  byla  již 
jněna,  poprvé  od  Šafařlka  (1851),  ale  vidy  nedošli  správné.  Ta  po- 
iý  otisk  podle  rkpisn,  jenž  jest  nyní  v  knih.  petrohradské  akademie. 
ojen  palaeoirraf.,  liugnistický  a  historický  rozbor,  dále  seznam  všech 
né  snímek  rukopisu. 

ieReiiiCRHif.  B.  H.,  ^sa*  cnncita  e .i  a  b  « h c  k a  r o  n  e  p  e- 
h  Tamti  HiiTBta  lljacrapa,  xpaiiHiuieca  bi>  C.-IIO. 
>fl  EnCiaioTCKt.  OiiHcaHic  kxi  ii  tckctli  HCH3AaHUbix'i,  CTa- 
pyc.  H3.  VI.,  4,   150—227. 

z  pol.  XIV.  stol.  redakce  středo  bulharské.  II.  Rkp.  z  druhé  polovice 
ibsahnje  atarosrbský  překlad  v  ruské  redakci. 
HptmjTT.  P.,  rpHropOBWieBi  napHscSmiKi.  Otío- 

it  pajHo^reiiLHJiii  H3i,  JloůiíOBCKaro  ii  jip.  napuuefiHHKOBT,. 
Sir.  291—308.  Ht.  Mock.  1901,  kh.  2.  (197.)  (Brandt  R., 
jnik  des  Grigorovic.  Mit  Ergánzungen  und  Lesarten  aus  dem 
Lobkov's  u.  a.) 

istu,  které  již  v  193.  knize  Ctenij  Hosk.  (1900,  2)  uveřejněny  byly, 
vláátě  z  pařím.  Lobkovského,   který  vétšinou  bude  v  tomto  vydáni 

Parim.  Grigor.  jest,  jak  známo,  siredubolh.  rkps.  i  XII.  stol. 
Kaluiniacki  Emil,   Werke   des  Patriarchen   vod  Bul- 
uthymius  (1375 — 1393).    Naci)   den    beslen  Handschriflen 
ien  ?on — .  Wien,  inCommission  beiCarl  Gerolďs  Sohn,  in  8*. 
j-  450  cTp. 

UUKHHTl,    lípo*.     T.    E.     KaAyXHJUlKlI      Bl    T03H     TpyjT.    CBÍlIpS    HaftjoCpUTt 

a  Oi-iraprjiHfl  iiaTpHapixEBTuaun,  koííto  ee  npijiuiecTByBarfc  ott.  ojian. 
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ypeHT   yion,   paaaiieHT,  na  cjtafliiTÍ  nert  rj»BU  ;   1.  llaňrJaBHiirfc 

bot»  Ha  narp.  Ebthuii»;  2.  Ift.Ti,  pCeni  u1  biiiobo  Ha  EBTnMueoara 

ciKt  na  p«,Konnour6  (bi3jh3»ti  Ha  87),  HacrapHTi  nesa-rim   hjmhíh 

i  5.  lítat,  OŮOMI  u  napeA&a  Ha  npi&JieJKameTO   MíiaHKe. 

:aKyjia:   3opa,  VI.,  1901,  428-431.  —  Jirecek:   Osvéla,  XXXII., 

A.  JI  Oř. 
ibňuKHiiL  C.I.,  M&Tepiaju  ajih  xapaKTepHCTHKH 
■apéicaro    «i3uica.    III.  OxpiucKÍft  anocTOJTL  XTJ.  bík&. 
TI,  1,  166 — 234.  (Kulbakin  S.  M„  Materialien  zur  Charak- 
.telbulgarischen  Spi-ache.    111.  Der  Apoštol  von  Ochrida  aus 

apoštol  obsahuje  celkem  111  perg.  listů  in  4°  a  nachází  se 
v  Moskvě  (z  pozůstalosti  GrigorovicOvy).  Na  listech  13b -14a  jest 
té  98b  13  řádků  psáno  hlaholsky  (různými  rútami);  mimo  lo 
lova  a  písmena  hlaholská.  Není  pochybnosti,  íe  bezprostřední 
laholská.  Cyrillský  rukopis  pochází  zajisté  z  XII.  stol.  Spis.  podává 
■slovný,  částečné  též  tvaroslovný  a  lexikální  rozbor  celé  památky. 

íiÓBKHHT,     C.      M.,      M>T8pí»IM      IJIl     «»piKTOpBCTima 

upoKaro  aaiiKtt.  II.  OTpuaom  qerBepo  eiianreJÍH  Tpuropozuia 
rtKa,  Vit  Věstn.  SF.  I.,  39. 

i.  TjacHUK  XXII.,  (72—3.  (B.  Bo6nSena);  Hsb.Yh.K.  XLI.  Nr.4. 
23— 24   (Cf.  Věstn.  SF.  II.,  12,  c.  81.) 

[>Ky  H.,  KapanceÓeHiCKifi  Oktohxt.  XIII.  Bíua. 
J.-Utf.  1901,  t.  67,  CTp.  LXIV.— LXVI.  (Syrku  p.,  Der 
Iktoich  aus  dem  XIII.  Jahrh.) 

zpráva  o  bulh.  oktoíchu  XIII.  stol.,  který  se  nachází  v  Earansebesi, 
.Ějšiho  pravoslavného  kathedrálntho  chrámn.  Spis.  připravuje 
o  tomto  rukopise. 

Kt>  Bonpocy  o  iio„t,i  u  a  n  met  noyieuií  Bajiaui- 
o^apu  Ioaiiua  Haroe  ki>  CBoeiiy  ciiny  Qeoío- 
8.  sa.  V.,  4,  1284—1307.  (Syrku  P.  A.,  Zur  Frage  nach 
der  Belehrungen  des  walachischen  Fiirsten  Johann  Njagoje 
ii  Tbeodosius.) 

Uaského  knížete  Jana  Njagoje  (1512  — 1521)  byla  původně  sepsána 
.  církevní  reci,  totiž  slovanskou,.  Záhy  potom  následoval  překlad 
ié  i  rumunský.  Ukázky  textu  slovanského  (podle  zpráv  prof. 
1896)  json  skrovné;   mnohem   obšírnější   jsou  ukázky  rumunské 

;ni>K0it'b   K.,    3  na  'ikk  ne  tu    na   MopaecKOTo    hjh 

)   iiapeune  3a  ctBpeMeHHaTa  m  HCTopitiecKaTa 

a   na   BajutancKHa   nojryocTpoBi.    E-uirap.  Upe- 

1—127.   1898. 

.iea.  6»jik.  IV    43  cj.  (T.  PaaHBOJOBiih). 

ÁmWh      IíííTKO      K.,     IIoCIOBHUH      K     II  O  C  J  0  U  11  M  II  II 

roBopa  nt  rpajii,  B.-TtpHOBo).  Cň.  Co*.  1. 1 — 28. 
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P.  K.,  Sprichw5rter  und  sprichwortliche  Redensaríen,   nach  dem 

der  Stadt  Gr.-Trnovo.) 

lovi  a  příslovečná  rčení,  psána  v  náfečf,  s  připojenými  výklady. 

'■■  Miip^oBT,  ^.,  Eíj'Ljkkii  no  KyKymKOBOjeHCKHfl  ro- 

26.  mhu.  XVIII.,  I.,  426—470. 

ikoslovný  i  tvaroslovný   rozbor   nářečí    kukuSko-vodenakého,   jež  za- 

istřednl  místo  mezí  západními  a  východními  dialekty  bulharskými. 

'.  ÍLm^eHOBT.  í'r.,    Ktin,  Biopoca  sn  e3BKa  ii  namio- 

ra  ii  p  ii  naí.inis  hqc-ti    na   TÍOBO-Ceao.   (Bhjhhcko.)    Co*. 

TIL,  L,  471—506. 

íkosiovný,  tvaroBlovoý  i  lexikální  rozbor  nářečí,  jež  se  charakterisuje 

:*  ron  eaiiKT,  ilptxn  bobiko  jioho  jhib  k»to  ocHO-sa  ciBeposanaflHO  fiwrap- 

ne  oaaaKBo  tíh  ohobb,   mo  ee  roBopu  bt.  EepKOBCh-o-EijiorpasHHmKú,  na  ce 

n>  u  jiocTa    uaKejoacKu    ocoComoctm.    Bi  ptiHHna   BatiHpa»e   xuoroCipoflHu 

npĚacTaBirn.    uhícl    ott.    MaKcaouuii ,    KtBepoíanasaii    (rurapn,    H3r04HH 
a  sroace  fin  n   cfcp&a  u  B-iacir."   Podány  i  dvě  ukázky  tohoto  nářečí, 
t.    nilHilftOTOIBT.    A.,      ClHBeiICKHSTl     rOBOpi..      UpHHOCX 

jrapcKara  j],HajeKTO.ioTiiH.  C6    mhb.  XVIII.,  I.,  507  —  523. 
bor  a   několik   ukázek    nářečí    elivenakébo,  jež    náleži    k  výcbodo- 
S  skupině  dialektické. 

.   CiipoCTpanotn.  E.,    Ho    ros  opa    Ha    rpajit    Oxpnji, 

.  XVni.  I.,   324—544. 

íkosiovný  a  tvaroslovný  rozbor  nářečí  ochridského. 

I.  OtOHJOBI  A.  II,,    Ha    rocTii    bt>    3aposo  u  Biicona. 

Ka  CónpKa,  VI.  r.,   1900.   632—649  exp.       , 

rnu  fiEji*hii  on>  CajiyaT,  za  Snposo  a  BupoKa.   HaBenaaTT.  ce  mt  irtcau 

i    bii    jioÉTt   ceaa.     An-ropm    mh<mb,    ie    3apOBOKO*auooii;HaTt    rosopi 

toh  ot-b  c.  Cyso,  Toace  Goayncieii,  uaan  HancTapiiHCKH  Hima,  noHeare  i:  ao 

!.  VllkéeviČ  Mih.,  Jezik  u  Kerečkom  s  udilnim  obzirom 
e  roacedonisme.  (Ober  die  Sprache  im  Dorfe  KerečLi.)    Rad, 

105—157. 
.  V.  Jagič,  Arch.  Jag.  XXIII.  í59  -560. 

..  AprnpOBt  ('.,  Kt>mt>  (liirapciniTi  ■raíínu  uniin. 
obckh  MempOBCKii  (aiojrepCKH)  ii  rajr*.4HtnflcKii  Taern.  e3iiin>]. 

I.  1  —  41.  ['Argirov  S„  Zu  den  Goheimsprachon  vod  Bulgarien. 
jimsprache  der  Maurer  und  Musikanten  von   Bracigovo.) 

slovníčky  L  zv  tajných  jazyků  hulharských,  první  zedníků,  druhý 
1  Bracigovskýcb.  Slova  sebral  p.  Argirov  sám  na  místě  r.  1900,  K  slovům 

výklady,  které  ukazují,  že  v  zednickém  jazyce  (390  slov)  jest  vlče  nez 
ilov  (147)  původu  aihanského,  kdežto  v  řeči  muzikantské  (163  slov)  vélsi 
kanská  (79),  ostatní  jsou  turecká  (34)  atd. 

>.  TepOBl  HaliAeirfc,  Pímhhkti  na  Ciir apcKti  rt  s3ijkt. 
i.Kynainie    ji  i  'i  ii  r  bi    na    fí  .i  -h  r  a  p  c  i;  u    n    na    pyccKU. 


•ř 


<  *  F" 


u 


W»:;'l 


45 

C^CpajT.  h  H3T4i>KyBaji^  — .  "?HCTb  'ieTBpi>Ta;  H3Aa,íeHa  noa-L  pe^aK- 
UHbRT^  na  Teoaopt  IlaH^OB-L.  Ujiobahbt*,  1901,  416  CTp.  in  4°. 
IJtHa  4  jieBa.  (Gerov  N.,  Worterbuch  der  bulgarischen  Sprache.) 

TaaH  qacTL  o67eMft  caMO  ÓyKBaTa  II  Ha  p-fcqHHKa  otx  iiokohhhh  aBTopx, 
H.  TepOB-B,  u  e  H3J*3Jia  noAt  peAaKmijrra  Ha  r.  T.  IlaHieBt.  Ta  H30ÓH.aeTByBa 
ch  MHoro  docjiobmuh,  díchh  h  ApyrH  H3pa3H,  npHBeAeHH  KaTO  npHMipu. 

a.  n.  Ct. 

146.  r&.óiOBX  IleTKO  K.,  MaTepniiJii  3a  ÓtjrrapctcH 
p  fe  *i  h  h  k  i>,  bt>  ^CÓopHHKX  Ha  EtarapcKOTo  Khh?kobho  ,^pya:ecTBO 
bt,  Co*híi  I.*,  1—4  CTp.  (IV.  r.).  (G^bjuv  P.  K.,  Materialien  zum  bulg. 
WSrterbuch  ) 

AsToptrB  (TboÓmaBa  109  npoBUHmia-iHH  AyMii  on  c.  AÓjamma  (TeTeBeHCKo) 
r.  BejiHKO-T^pnoBo,  r.  OpxaHHe,  r.  CTanuMaKa,  r.  Orapa-3aropa,  c.  Menepa^e,  Hape- 
achh,  ho  asÓyqeu-L  peAt.  jtyMurfc  ao  ÓyKBaTa  ^  oo  cpimarB  b*b  piiHHica  Ha  H.  Te- 

pOBT,,  HO  H3MÍHeHD   no   3Ha^eHHO.  .  A.   H.    Ct. 

147.  —  IťLjent  pyccKo-ÓtJirapcKH  p  $  *i  h  h  k  t. 
Tt^hobo.  16°,  II.+  795.  (Gtbjuv  P.  K.,  Vollstandiges  russisch-bulgarisches 
Worterbuch.) 

Ref.  H3B.  Yhhb.  K.  XLL,  Nr.   f,  KpaT.  u  6*n6.iiorp.  17—18. 


c)  Srbo-chrvatstina. 

148.  l»(epHL)  B(acn.inj),  O  cpucKOM  iiMeny  no  3ana^- 
HHJeM  KpajeBHMa  Hauiera  h  a  p  o  a  a.  (CBpineTaK.)  HacTaBHHK, 
XII.,  1 — 11.  (Cerič  Vasilij :  Uber  den  serbischen  Namen  in  den  westlichen 
Gegenden  unseres  Volkes.  Schluss.) 

,  Cf.  Věstn.  SF.  I.,  43. 

149.  Be.ittL  A.,  O  cpncKOM  j  e  3  h  k  y.  Cpn.  Kh».  Tjl.  III., 
109 — 124.  IIoceÓHH  OTHcaK.  Eeorpaa.  IIlTaMnapHJa  ,3,.  ^HMHTpHJeBnka, 
CTp.  18.  (Bělič  A.,  Uber  die  serbische  Sprache.) 

„HecTO  Memafte  iiojihthhkhx  rpaHHua  30iiaJBa  EajiKaHCKora  nojyocTpBa,  He 
npecTaHO  hobg  KOJiOHH3aunje,  yoiiuiTe  iipoMeHJ&HBa  cy^OuHa  íBiixona  yiuHiija  je,  #a 
cy  ce  Ha  MHoriiM  MecruMa  nope>ieTHje  dape  je3uqKe  rpaHHue,  a&  oho  iuto  npeiia 
ncTopHJH  HapoflHOJ  npanaAa  joahom  nápory,  upeMa  jesHKy  ihhh  aco  flpyre  ue^nHe".  — 
„IIpcjia3Hna  flajajieiíTH:  wHeTa^HOa;  „3ajeAHHa*iK0  —  cpncKii  je3HK  npe  ujh  nocjie 
A0.nacKa  CpÓa  h  XpBaTa  Ha  Ba^Kan  ce  je  pasBHO  y  cBOJa  jum  ocHOBHa  AHJajieKTa  *ia- 
KaBCRii  a  inTOKaBCKHu.  —  IfeTopHJa  h  rpamme  nojeAHHiix  AiijajenaTa,  ocoÓhto  hito- 
KaBCKHX.  „^ujaJieKTu  HCTOiHe  Cp6aje  no*HBajy  Ha  3ajeAHHíK0J  ochobh  —  cBOJe 
npTe  pa3.iHqH0  cy  H3MeHHjH,  oAJiuKyjy  ce  join  hckum  ijpTaMa,  Koje  cy  ce  pa3BHjie 
noA  yTuiiajeM  CyrapcKora  je3HKa.u 

150.  SKsBaHOBHb  Job.,  IIaÓHpn;H  no  MapeTiifceBoj  Tpa- 
MaTHijH  „xpBaTCKora  hjh  cpncKora  KanateBnora  je3HKau. 
Kojo  I,  415—418;  II.   10—13. 

151.  BewieniKe  o  je3HKy.  BpaHKOBo  Kojio  VII.,  63,  127,  351, 
415,  541,  809,  840,  903.    (Bemerkungen  uber  die  Sprache.} 
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63.  „./ttíjeTe"1  y  oCaacTii   eicaBCKor  jogajieKTa;    127.  aíiqSK,    *Hqa<iHHa,    aě<nco 
íéiKÍili,  fléjaq,  Aejáunua,  tcjio,  a&so,  spuo  y  BpxoBímaMa  y  Jfami.  351.  vbhc,  6n3a; 
415.  (tasa;    541    O  iiocTa&y  h  3HaieEby  pe*H  B-iax.    809.  6H3a,    nejJ&ordpoiniH  nu ; 
840.  vbhc;  403.  KpaBocac  min  KpaBOCuc. 

152.  MHvieHOBHb  Kocia,  ÁKi^enTH  y  r  jar  o  ji  a.  HacTaBHHK 
XIL,  94—128  IIpemTaMnaHo  n3  rHacTaBHHKau  Eeorpa*.  ApacaBHa 
HlTa&inapHJa  KpajteBHHe  Cpónje,  CTp.  37.  (Milenovič  K.,  Betonung  der 
Zeitwflrter.) 

153.  Resetar  M.,  Die  serbokroatische  Betonung  sudwestlicher 
Mundarten.  Wien,  1900.  Gf.  Véstn.  SF.  L,  41. 

Rec.  A.  A.  Šachmatov  Hsb.  pyc.  m.  VI.,  1,  339—353;  A.  Leskien, 
Arch.  Jag.  XXní.  561—571 ;  F.  Pastrnek  Lfil.  XXVIIL,  66—67 ;  Cpn.  K*. 
Tjí.  L,  69—74;  („JB.  OojaHOBHÍi  —  Ha  no^ency  hckojihko  peqn  o  „6ajKaHCKqj  ko- 
mhchjh;  KH»Hra  r.  M.  PemeTapa  saysuMa  npBO  Mecro,  ctojh  oxifax  H3a  ByROBa 
Pje^HHKa;  Hjije  Oaso  caMO  Tpn  cryntta  y  noBJíaneay  aKucHTa;  „cBaKOJaico  jo  ne- 
cyMiBHBO  Aa  cc  npBO  noMepHO  aKuouaT  ca  Kpaj&HX  KpaTKHX  aaoroBa;  moko  6btr 
npBO  koa  OTBopemix,  na  koa  saTBopeHiix,  a  ja  Ma?K0  npBO  kok  ohhx  kojp  cy  HMajm 
npoTXOAHH  oaor  syř,  na  koa  ohhx  kojh  cy  hm&xh  npeT.  KpaTaK,  aaKjie  npBO  obuji  a, 
na  BÓfla,  npBO  BéHau,  na  jČ3hk.*) 

154.  ŠajkOViČ  Ivan,  Die  Betonug  in  der  Umgangssprache 
der  Gebildeten  im  Kónigreich  Serbieji.  Inkugural-Disser- 
tation.  Breslau.    Druck  von  W.  Drugulin  in  Leipzig   1901  p.  34. 

Přizvuk  ve  mluvě  vzdělanců  v  Srbsku  liší  se  značně  od  akcentuace  Vukovy 
a  Daničičovy.  Spis.  rozeznává  taktéž  čtverý  přizvuk,  ale  jinak  jej  popisuje:  1.  der 
jáh  sinkende  Accent  (  =  "),  2.  der  sanft  sinkende  Accent  (-  *),  3.  der  sanft  stei- 
gende  Accent  (-  '),  4.  der  zweitónige  Accent  (=  '"").  Délka,  označovaná  ~,  mizí  — 
fiká  se  trésemo,  věrnost,  plsama,  bol  nik,  drží  se  poněkud  po  "  káraěn,  ale 
zpravidla  kamen,  zelen,  golub,  a  zachovala  se  pouze  po  '  :  vrátar,  iděm,  kóv&č, 
děvojka  atd. 

Rec.  Kojo  II.,  55—58  (Dr.  M.  Rešetar  namítá,  že  akcentuace  intelligence 
v  Srbsku  není  jednostejná,  ale  v  celku  velká  většina  vyslovuje,  jak  to  slyšel  své 
doby  Vuk;  přiznával,  že  intelligentní  v  Srbsku  jak  též  mimo  Srbska  stále  min 
vyslovuji  dlouhé  hlásky  po  slabice  přizvukované). 

155.  OaroBop  Ha  oijeHy  r.  Dr.  PeineTapa  oa  DnUsana 
UJaJKOBiiha.    BeorpaA,  UTraMiiapcKa  pa^tfomma  BoJHoro  MHHHCTap- 

CTBa,    CTp.    12. 

„ByK  h  ,/Iaiiiiqnh"  .  .  .  iiMa^axy  Bpjo  nejacaH  nojaM  o  npupoiH  nojeaHHHX  cpn- 
ckhx  aKneHaTa* .  —  Místo  Vukova  a  Daničióova  vedrina,  visina,  bolésntk 
vyslovuje  se  vědrYna,  vlsYna,  bólěsník,  t.  j.  na  druhé  slabice  jest  „ein  plotz- 
licher,  sehr  energischer  Exspirationston,  der  jedoch  nicht  die  mindeste  Ver- 
ánderung  des  musikalischen  Elementes  bewirkt."  Gen.  pl.  nezní  více  národ  a 
grSdá  (gen.  sg.  národa,  nom.  eg  grada),  ale  přece  se  ještě  rozeznává  gen.  plur. 
od  gen.  sg.,  po  případě  nom.  sg.  tím,  že  jest  akcent  na  prvni  slabice  v  těcLto 
tvarech  ještě  intensivnějŠi.  Akcentuace,  popsaná  spisovatelem,  jest  bělehradská. 

156.  MusiČ  August,  Kako  su  postáli  oblici  „do  či,  na  deru*? 
(Uber  den  Ursprung  der  Formen  ,doči,  nadem".)  Nastavni  Vjesnik  1901, 
kňiga  X.,  str.  116—118. 
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157.  Ey^ManoBa  CHHTaKca  cpncKor  je3iiKa.  3a  Haine 
cpeaibe  mKOje  yaecHO  Cnnpa  KaaHK,  npo#ecop.  OfljyKOM  MHHHCTpa 
npocBeTe  ofloópena  3a  yijÓeHHK  cpeAH>iix  niKOja.  ^eTBpTO  AonyifceHO 
n3Aau>e.  H3£a^e  ABopcice  KftHacape  Mere  CTajnfca  y  Eeorpaay.  Mhmobi 
Bejmai.  IEÍTaMnapHja  EojoBHfca  h  Miihniia.  top.  94.  (Budmanťs  Syntax 
der  serbischen  Sprache.) 

158.  granit  Bypa  BM  IIpHJio3H  KOMnapaTHBHOM  npo- 
y^aBaay  cpncKOr  h  HeMaiKor  je3HKa.  I.  KaKO  ce  Heiia^ncH 
Ka3yje  Hain  niecTH  Ha^eac  Óe3  npe^jrora  (instrumentalis).  Eeorpaa,  1901. 
8°,  16  str.  IIpeiuT.  H3  H3BemT.  Thmh.  KpaJta  AjieKC.  1900/1.  (Dimič 
Gj.  B.,  Beitráge  zum  vergl.  Studium  der  serb.  und  deutschen  Sprache. 
I.  Wie  drúckt  man  im  Deutschen  den  Instrumentalis  aus.) 

159.  •iaaeBHK  ILiiija,  IlapTHijHnH  resp.  naroicKH  npn- 
I03H  i<ao  npeAHKaTHBHn  AOAaijH  y3a  cboj  aaceÓHH  ne  3a- 
bhchh  cyÓjeKaT  y  rp^KOM,  CTapociOBeHCKOM,  jaTHH- 
ckom  h  cpncKOM  je3HKy.    HpocBeTHH  TjiiacHHK  XXII.,    1456 — 1470. 

iliicaii  apíkh,  Aa  je  ancojtyTHH  saTHR  nocTao  yrjieAaaeM  Ha  rpiKU  Je3HK. 

160.  —  ynope^eae  cpncKHx  naroiCKHx  npajiora 
c  aKTHBHHM  resp.  Me^HJaiHHM  napTHiíHnnMa  hs  rpíKora, 
laTHHCKor  h  CTapocjoBeHCKor  je3HKa.    ib.  1137 — 1153. 

1.  IlapTiman  Kao  iiMeHCKa  OApeAÓa  (ÓJinata:  aTpHóyr,  A&fea  min  AOMeTHyTa: 
anosHQHJa),  2.  UapTnuunu  doje  npeAHKaTHBHO. 

161.  Mfisld  A,  Dr.,   Relativné   rečenice   u  hrvatskom  ježíku. 
Rad.  CXXXVIIL,  70—117.  (Relativsátze  in  der  kroatischen  Sprache.) 
Ref.  J.  JlyKHh:  EpaHKOBO  kojo  VIL,  665  -667. 

162.  SkariČ  Gjuro,  Tvorba  i  porabaparticipaprezenta 
aktiva  i  préterita  aktiva  I.  u  čákavskoj  kňiževnosti  XV. 
i  XVI.  vijeka.  (Uber  die  Bildung  und  Gebrauch  des  Part.  Praes.  Act.  und 
Praet.  Act.  I.  in  der  čakavischen  Litteratur  XV.  u.  XVI.  Jh.)  —  Nastavni 
Vjesnik  1901,  kňiga  X.,  str.  33. 

163.  AparameBHh,  >KpTaBHHK.  HoBa  Hcicpa.  III.,  126—127. 

IlHcau  je  uaiuao  OBy  pe*  y  jeAHOJ  kbsh3H  o  a  roA.  1745.  R&Jbe  o  pe<w  acp  b  aa  zz 
KaMeH  BOAeun«iuM  a  ho  „Handmtthle" ;  OBa  je  6Hja  no3HaTa  koa  Cpóa  y  YrapcKOJ 
u  sose  ce  acpHO.  IlHcau  AOKasyje  AaJbe,  Aa  je  „acpTBa"  y  GffOBeHa  Oujia  BereTa6njiHa. 

164.  JireČek  Const,  Die  Romanen  in  den  Stádten  Dal- 
matiens  wáhrend  des  Mittelalters.  Erster  Theil.  Wien,  1901. 
4°.  104  str.  (Denkschr.  der  kais.  Akad.  d.  Wiss.,  philos.-hist.  Cl.  Bd. 
XLVIIL) 

V  této  znamenité  kulturně  historické  studii  o  románském  živlu  v  městech 
dalmatskýeh  a  celém  poloostrově  balkánském  v  středověku,  jmenovitě  o  zvláštním 
románském  nářečí  staredalmatském,  nyní  vymřelém,  nachází  se  též  bohatj 
materiál  osobních  a  místních  jmen,  jakož  i  jiných  kulturních  názvů  slovan- 
ských, s  výklady  etymologickými.  Z  obecných  jmen  uvádím  ku  př.  jako  slova 
čistě  prý  románského  původu:  csl.  on>'«  acetum,  olztar*  altare,  raka  area. 
htevrětt  collibertus,  komzkati  communicare,  zamatorUi  maturus,  olej  oleum,  vino 
vinum;  dále  počítá  sem  spis.  též  mtia  z  dial.  rom.  *miia  (missa),   križh  z  dial. 


Jiná  rum.  slova  jseu  též  v  středa!  řečtině  doložena,    ku  pf.  koleda 

luKona  ChmhIi,  O  jesniey  Hexpa  II.  IleTpoBHha 
3opa  CTp.  1901  358 — 362.   (Nikon  Simič:  Uber  die  Spracb* 

íroviďs.) 

KwBanoKifŤi    JoBas,    Je3HK   Josana    Pajnha  y  kh.ii- 

iHcamiM  3a  ajeiiy.  Kftio  1901.  I.  Op.  492 — 494. 

silonu  ao  je  Pajiih  CTBapu  Koje  ne  Tiiiy  my  kb  niieao  pycKO-caoBeHCKiiu 
ro  jo  nocao  sa  aapon,   sa  Aouy  epnnsy,   to  je  nucao  npneKHM  jejiiKou. 

.  J.  P. 
CuŠar  Marcel,  O  MaruMčevu  ježíku.  iDber  die  Sprache 
'.)  Glasnik  Matice  Dalmatinske.   Godisíe  I.    1901,  str.  36—56. 
je  pisac  upotrijebio  neke  odlornke  ove  svoje  rasprave  .Malicinom" 

I.ibiiitrííHŮ  I1,  A.,  ,a,H(ípcKÍň  oipuBOKi.  cepficKoR 
a.  C6.  Taj.  I.,  2,  130—139.  (Iljinskij  G.  A„  Das  serbisehe 
ment  von  Dibra.) 

L  zv.  „Verkovifiův  letopis",  který  podle  opisu  vydal  L.  Stojanovič 
Záhřebských  Starin,  1881.  Nyní  objevil  se  r  knih.  petrohradského 
originál  técbto  letopisných  záznamů,  které  psány  byly  asi  v  XVIII. 

„slavjano-nisko-srbským*.  Tuše  podává  věrný  otisk  celého  letopisu, 
il :  „Rodoslovije  serbskych  pravoslavných  cárej"  a  mimu  to  zlomek 
a  Lazarja". 

l&BpOBi  II.  A.,  Oxpn.jcKÍn  ojiiiooKT.  uepBoeBaKre^iii 
H3B.  pyc.  H3.  VI.,    1,  9—36.    (Lavrov  P.  A.,    Die    Ochrider 

des  Protoevangelium  Jacobi.) 

!  v  knihovně  oehridaké  metropolie,  na  perg ,  red.  srbské.  Proto- 
Jacobi,  které  se  odtud  otiskuje,  s  poznámkami  a  vysvětlivkami,  je 
10  stránce  jazykové  (je  to  opis  z  předlohy  starobulh.,  a  íetnými 
ak  i  po  stránce  ohsahové,  coi  se  doličuje  -rovnáním   s  texty  dosud 

Paltrnek  Fr.,  Chrvatsko-blaholský  rukopis  Sienský. 
!900,  39.  Cf.  Véstn.  SF,  l.  44. 

JÍ3B.  Ya.  K.  XLI.,  Nr.  4,  Kjiht.  a  oa&iiorp.  21—22. 
Stojanovič   Ljuh.,  Ueber  einen  cyr.   ApoeL  serb.   Redaction 
g,    Marginalglossen.  1900.  —  Jaglc  V.,   BruchsUck    eines 
iBboohea.  1900.  Cf.  Véstn.  SF.  I.,  37  a  44. 
G.  A.  Iljinskij,  Hra.  pyo.  as.  VI,  2,  243-244.  Haa    Yhub.  K.  XLI. 
h  foifi.iiorp.  22.  (Cr.  Véstn.  SF.  II.,  12,  č.  81.) 
Clipxy  11.  A.,    MouaxarPFiropi«    Karie    upen.  Pomiai 

(i.  Cf.  Véstn.  SF.  I.,  45,  74,  75. 

G.  A.  Iljinskij,  Use.  pyc.  H3.  VI.,   2,  245-246. 

/ajs  Josef,   Hlaholský  zlomek  nalezený  v  Augusti 

tlášteře    v  Praze.    (Ein  glagolitisches    Fragment  im  Augu- 

oster  zu  Prag  neu  entdeckt.)  CMC.  LXXV.,  21—35. 
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Dva  perg.  listy,  části  officií  breviáře  římského,  asi  ze  XIV.  stol,  psané 
v  klášteře  Emanzském.  Stopy  jazyka  Českého  v  těchto  zlomcích  nenacházím. 

174.  By.ieTtíti-ByKaeoBHk  Bha,  3aimc  H3  Mece^HHKa  oa 
roA.  1651.  JLeT.  M.  Cpn.  206,  II.,  77—79.  (Vuletié-Vukasovič  Vid,  Die 
Subscriptio  des  Monologiums  vom  J.   1651.) 

Menologium  jest  rukopis  o  219  listech  pap.,  red.  srbské,  nyní  majetkem 
Gavr.  Tosoviče,  knihkupce  v  Dnbrovniku.  Zápis  otištěný  je  důležitý  pro  dějiny 
Hercegoviny. 

175.  Reéetar  M.,  Vorlaufiger  Bericht  íiber  eine  zur  Er- 
forschung  der  Dialektgrenzen  in  Kroatien  und  Slavonien 
unternommene  Re  i  se.  Vorlaufige  Berichte  der  Balkán -Gommission, 
IX.,  51 — 69.  Anzeiger  der  philos.-histor.  Glasse  vom  18.  Dec,  Jahrg. 
1901,  No.  XXVII. 

Předběžná  zpráva  o  cestě,  vykonané  o  prázdninách  r.  1901,  jejíž  výsledek 
jest  podrobné  určeni  hranic  kajkavátiny  vůči  čakavštině  a  Stokavátiné  v  Chrvatsku 
a  v  Slavonii.  Při  této  studijní  cestě  použito  bylo  též  od  akademie  propůjčeného 
fonografu  s  příslušenstvím,  ve  dvou  velkých  bednách  uloženého,  které  dohromady 
vážily  okolo  120  kg.  Přistroj  se  sice  úplně  neosvědčil,  avšak  poskytuje  přece  velké 
naděje  pro  budoucí  záznamy  dialektické. 

176.  MHaaHOBHk  Mhx.,  Kpiu&ami  h  Kpcna  HMena  y  Capa- 
jeBy,  Bhcokom,  TpaBiiHKy,  3eHHiui,  .iHJeBHy,  Baaajyr^H, 
IIpnjeAopy,  Hobom,  Kjfcy^y  h  IleTpoBuy.  IlpBO  H3flaibe. 
Knara  npBa.  (Sarajevo.)  12°.  31  str.  Uj.  0*40  Kp. 

EpaHKOBo  ko.10  VII.£1484:  ,....  Obsko  K&Haume  Mory  HMaTH  bp©ahoct 
3a  *H.io.iore  h  JieKcuKorpa*e  36or  6oraTe  36HpKe  pasuux  npe3HMeHa.tt 

177.  Nakovič   Mih.  i  Borenič  Mariin,  Kerštjansko-katoli- 

čanski  crikveni  jačkar.  V  Rábu  (v  Uhrách),  1901,  lex.  8°,  302  str. 
(Ghrist-kalholisches  Kirchenliederhuch.) 

Eřestansko-katolický  cirkevni  zpěvnik  (kancionál),  který  sestavili  učitelé 
Mích.  Nakovič  (f  1900)  a  Mart.  Borenič  (v  Kertešu,  něm.  Baumgarten, 
u  Šoproné,  něm.  Oedenburg,  v  Uhrách)  pro  chrvatské  kolonisty  západních  stolic 
uherských,  s.přislušnými  nápěvy.  Text  církevních  písni  jest  v  nářečí  těchto  Chrvátů. 

Ref.  M.  Rešetar,  Arch.  Jag.  XXIII.,  272-273. 

178.  Strohal  R.,  Jezične  o  sobině  u  Kotáru  Karlovačkom. 
(Sprachliche  Eigenthumlichkeiten  im  Bezirke  von  Karlstadt  in  Kroatien.) 
Rad  146,  78—153. 

Část  hláskoslovná  a  tvaroslovná.  Pokračování  bude  následovati. 

179.  IvekOVÍČ  Fr.  i  BrOZ  Iv.,  Rječnik  hrvatskoga  jezika. 
(Worterbuch  der  kroatischen  Sprache.)  Zagreb.  Štaruparija  Karla  Albrechta 
ÍJos.  Wittaschka;  god  1901.  Svezak  1.,  A— O,  str.  VIL,  951,  svezak  II. 
P— Ž,  str.  K84. 

Rec.  V.  Jagič,  Arch.  Jag.  XXIII.  521-529;  přeloženo  v  čas.  Koao  II., 
548-557. 

180.  JKmaHOBHli  Job.,  ITaÓnpqeae  no  HBeieoBnfeeBy 
„Pje^iHHKy  xpBaTCKora  je3HKau.  Kojo  II.,  391 — 394,  634 — 7. 
EpaHKOBo  ko.10  VII.,  1195 — 6. 
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Karadaohitaoh  V.  Si.,  Lexicon  Serbico-germanieo-latinum, 
Edilio  tertia  emendata  et  aucta.  Belgrad  1898,  XLH.-j-  880,  8°. 
Idg.  Ani  XII.,  111.  (H.  Hirt.) 

d)  Slomnština. 

XotTHHKl  H.,  TpaHMaTHKa  ciOBHHCKaro  aai.iita. 
DO.  Crp.  II.  -+-  279  +  VIL  (Choatnik  M.,  Grammatik  der  slově- 
rache.) 

.  Lavrov,  JKMHUp.  i.  389,  1902  nás..,  186. 

Baudouh  de  Courteoiy  I.,  Suli'  appartenenza  Ifnguistíca 
íraficu  deglt  Slaví    del  Friuli.  Cividale  1900,  8°.    Viz  Véstn. 

V.  Jaifič,  Arch.  Jag.  XXIII.  571-573. 

Běžek  Viktor,  Zaščitnikom  Levčevega  pravopisa 
arelc  Lj.  Ztod  XXJ.  st.  5  =  Popotnik  XXH.  182  —  186, 
in  ponatis  11   str, 

!ter  St.  Škrabee,  Cvetje  XIX.  zv.  2.  (platnice)  —  dr  K-  Štrekelj 
vetu  XIV.  572—576. 

leŠiČ  Fratl,  Dr.,   „lu.    Popotnik  XXII.  300—305.    Polemika 
trabcu  (glej  Cvetje   XVIII.— XIX.   platmce),   Štreklju,    ki  zago- 
čev  pravopis  glede  izreke  l. 
Štrekolj  K.,  Dr.,  Ad  vocem  p  es  n  i  ti. 
i.  Zvon  XXL,  362. 

Dčenášek,    Malý  slovinsko-éeský  slovníček.    (KMnes 
■ohmisches  Worterbuch.)  Praba,  Olto.   1901,  str.  63. 
j.  Zvon  XXL,  571. 

ÍOCTIIITKT.  M.,  CjIOBHHCKO-pyCCKift   CIOBEpb.  l'opima. 

anie  C.-IIÓ.  CjiaB.  Baar.  OCm.  Orp.  XVI.  +  391.  (Chostnik  M., 

russisches  W&rterbuch.) 

.  Lavrov,  JKMHIIp.  i.  839,  snu.  1902,  182-18C. 

C.  Nářečí  východoslovanská  (ruská). 

fiOrOpOAHIpcifi     B.     A.,      Olep  KU      no      H3UKCBÍÍÍHIIO 

>ny    H3tiKy.    ITocoĎie  upu  n3yveHÍn  Hayícn  o  asukí.    Ka- 

,  8°,  313  str.  Cena  2  r.    (Bogorodickij  V.  A.,  Abhandlungen 

iforschung   mid    russische  Sprache.    Hiifsmittel    betm  Studium 

;tik.) 

volné    spojených    kapitolách  vykládají    se  jevy  jazyka    rupkébo 

iků  srovnávacího  jasykozpytu.  Rec.  V.  Jagič,   Arch.  Jag-  XXIII , 

i.  Smetánka,   SI.  Přehl.  IV.,  155;   P.  St.  Škrabec,  Cvetje  XIX.  St 

m JAKOBI  H.,  Ctstb  no  cjmakeumi  Haptaiam  u  pyc- 
3UKy.  BfcinycKT,  II,  (Bapiuaiia  1900,  8°,  ti9.)  Cf.  Věstn.  SF.,  I.,  49. 
r.  Jagič,  Arcb.  Jag.  XXIII.  540-543. 
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191.  IlaETOBCBlÉ  O.  E.,  Kte»  Bonpocy  oó-b  y^eÓHHKax^ 
no  pyccKOMy  H3UKy  ajeh  cpeAHHXT.  y^eÓHtixt  3aBe,a;eHÍfi. 
Ka3aHb.  36  str.  (Paktovskij  Th.  Je.,  Uber  die  Lehrbucher  der  russischen 
Sprache  fur  Mittelschulen.) 

Je  to  rozbor  mluvnice,  kterou  vydal  r.  1900  prof.  Badde.  Srv.  Věstn.  SF. 
I.,  str.  47. 

192.  ByAA©  E.  6.,  OnuTi  rpaMMaTHKH  H3UKa  A.  C.  Hy- 
uiKiina.  I.  STHMOjoriii.  Ota.  1.  CjL0B0H3MtHeme.  Btni.  1.:  CKiOHeme 
HMemb  cymecTBHTejifcHtix^.  C.-IItí.  XXXI.  -f-  118  CTp.  Ota.  ott.  hsv 
LXXL  t.  C6op.  aKa^.  C.-HÓ.  (Budde  E.,  Versucb  der  Grammatik  der 
Sprache  Puškin's.) 

nUt.iL  npeajiaraeMOH  BHHMauuo  iHTaTejieů  KHurH  3aKJuo«iaeTcji  bx  towl,  htoóbi, 
bo  nepBbixt,  coOpaTB  MaTepiajn>  axje  HCTopiii  pyccKaro  .iHTepaTypHaro  H3Biica,  3a- 
KiiioqaioiMificH  bt,  coMHHeHÍHXi  Hauiero  nepBúicsaocHaro  noaTa  IlyiiiKiiHa,  h  onpeai- 
JLBT&  cTeneHt  yuacrifl  IlyaiKBHa  b*b  ycraHOBJíeHiH  Hauiero  JiHTepaTypHaro  H3BiKa  cb 
toikii  3ptui/i  ero  cocraBa,  t.  e.  Mop*ojiorÍH,  CHHxaKcuca  u  jieKcuKOJorin  . .  .  ."  — 
nBo-BToptiXT>,  HacTOfliniiMt  Tpy/toarB  npecjrEflOBa-iacB  h  ufon,  npaKTH*ie?KH-ii6aarorH- 
iQCKaa:  aaTB  rpaMMaTHKy  TaKoro  /rabína,  KOTOpBifl  bt>  oóiueaťB  ao  chxx  nopx  eme 
ne  noTepnJTL    cBoero    npaBa    Ha  juTepaTypiioe    ynoTpéójreme  h  jlo  cuxx   nopT»    eme 

MOJKOTB   CíHTaTECH   fl3BIKOMT»  XVflO/KCCTBeHHOň    pyecKofl   jiHTopaTypu." 

HanciaTaHHbifl  Bunycira  3aK.ooqaeTT>  bt,  ccói:  1.  ITpoAHCJioBie  ko  BceMy  113- 
ďaHÍH)  rpaMMaTHKU.  2.  IIpeflHaiOBie  kx  I-My  BBinycKy.  3.  BBe^eHÍe.  HÍKOTopBia  jaH- 
hbih  o  npoii3HOuieHÍH  IlyuiKiiHa.  4.  Ck.íohchío  UMeirB  cymecTBHTejiBHbiXT*.  TjiaBa 
nepoan.  CK^roHeHie.  r^iasa  BTopa;i.  06t»  yaapoHiu  bt>  liMCMaxt  cynjecTBHTejiBHBnrB 
y  IXyuiKUua.  III. 

Ref.  JIht.  B.  1L,  161. 

193.  MaHAeabmTamb  J,,  O  xapaKTepí  ForojieBCKaro  ctbih. 
r^aBa  h3tb  HCTopin  pyccKaro  JiHTepaTypHaro  H3biKa.  rcibCHRT^opci. 
IX.  -j-  405  CTp.  D/feHa  2  py<5.  75  Kon.  (Mandelstamm  J.,  Uber  den  Cha- 
rakter des  Stiles  Gogol' s.  Em  Kapitel  aus  der  Geschichte  der  russischen 
Literatursprache.  Ilelsingsfors.) 

194.,  JIocinLiiiH.ib  A.  Ov  TpeqecKiH  cioBa  Bt  pyccK0MrB 
fl3MKi  KieBx  1901.  64  CTp.  Ifl&Ha  50  Kon.  (Pospíšil  A.  O.,  Griechische 
Worte  in  der  russischen  Sprache.) 

195.  CoóOdeBCKÍň  A,.  Hst  HCTopin  pyccKaro  jistina. 
aCMHn.,  q.  337,  okt.,  396—409.  (Sobolevskij  A.,  Zur  Geschichte  der 
russischen  Sprache.) 

I.  V  některých  památkách  staro-  a  středobulharských  objevuje  se  — 
obyčejně  po  předcházející  samohlásce  —  před  a  a  u  předauté  ;':  jaite  Žalt. 
sin.,  Mar.;  jabie  Mař.;  jazz  Mař. *,  judi  (udí  pl.)  Slepé.  ap. ;  jucidě,  juszše, 
južaěnqtb  s$  Párem.  Grig.  a  j.  Podobně  v  nejstarších,  předlohám  jiboslovanským 
blízkých  památkách  ruských  jaite  A  rcháng.  ev.,  Pand.  Ant. ;  jutěHtth  Grig. 
Bogosl.  Později  (v  XIIL— XIV.  stol.)  se  tento  jev  v  pam.  ruských  nevyskytuje 
Ale  jsou  doklady  z  nářečí  bulharských.  E  těm  připojují  se  hojné  doklady 
z  nář.  velikoruských  (a-kajicích),  ale  ovšem  jen  z  lidových  písni,  což  by  se 
doložiti  mohlo  i  z  písni  moravských  i  slovenských.  —  II.  V  sev.-velikoruských 
nářečích  se  jeví  výslovnost  bajna,  hajná  místo  banja.  To  se  vysvětluje  z  dvo- 
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Jiň.  Podobně  vzniklo  bělorus.  molojca  z  molocha,  pol.  ojca  z  occa,  éet. 
ftLJte  z  crafís.  Dále  je  doloženo  v  jedné  starorns.  památce  bfjtfvo  m. 
»■  I  to  je  vysvětluje  z  dvojitého  **.  Při  tom  odkazuje  se  na  takové  ajevy 
tické,   jako    luž.-srb.    kojn   (kůň),   slovenské  moje   (máti),   slovinské  kra'j 

pomojxi  (pomozi),  srbské  (dubrovnickč)  lojmki  (loňský).  Dále  uváděj f  se 
ly  pro  ruské  (í  za  pouhé  č";  proťij  (pročij),  prittina  (příčina),  o  pro- 
ehc  (o  proročicicb),  nářeční  to  za  pouhé  e:  pítica  (ptica),  viitra  (ulice);  důle 
o  íaiui  (do  lesa),  Čes.  mor.  mano,  kalia.  Zdvojeni  často  prý  má  příčinu 
ruku.  —  III.  Několik    dokladů  z  nář.  velikoruskýcli   pro  mSkkon  sou- 

za  skupina  s  následujícím  j:  tmjalií,  o/unu/i  vitry,  tavjalo  vti  puti. 
,  Ijtmuli  dtňdi  a  j.  Tvary  číslovky  „tři",  jako  trjurk,  trjam,  ťjumi, 
i  vznikly  vzájemným  působením  z  trjn  podle  dnu.  —  IV.  Přechod  sku- 
ti t  chl  jest  v  ruStine.  hojně  doložen :  chto,  cit  tomv,  nochti,  lodili  a  j. 
ně  slujjl  vysvětliti  slovo  kuiochlan.  Zde  skupina  původní  jest  pí,  tato 
a  se  v  ft  a  pak  v  chl.  —  V.  Část  velikoruských  nářečí  (totiž  silně 
íí)  ztrácí  střední  rod  (genns  neutrům).  íiiká  se  tu  ku  př.  mnjá  direm 
májá  rfíraea).  Tvary  přídavného  jména  v  plurále  vůbec  se  v  ruštině  již 
ií.  Také  množně  číslo  podstatných  jmen  má  větSinou  tytéž  tvary.  Jediné 
lur.  zachovává  dva  tvary,  jeden  pro  rod  mužský,  druhy  pro  rody  ženský 
ini.  Avíak  i  zde  se  objuvuji  již  často  tvary,  jako  oíkoc,  míuoo,  dilov, 
Pluralia  tantum,  která    zachovala  starobylý  plur.  gen.  oa  i:  chorem 

lú),   far,  okov,  tvjatok  (svátků),    hubjon  (bubnuj,    kar,    json    vlastně    mase. 

s,  užívá  se  jich  však,  právě  pro  tento  tvar,  jako  snbst  gen.  femiuini.  — 
'kolík  dokladů  pro  složené  tvary  číslovek  dva,  oba  ze  starších  památek 
ib,  jako:  dviima,  obiimá,  uiéffeít,  obija.  —  VII.  Reflesivnm  tja  mělo  někdy 
ětině  volnějSI  místo:  wi  ija  vidit.  Když  později  sloučeno  bylo  se  slo- 
,  vyskytuje  se  někdy  dvakrát:  ěiraoncetc*  bo  tja  nfto.  Toto  tja  položeno 
hez  příčiny  a  tak  vysvětluje  se  v  některých  velikorus.  nářečích  pfi- 
tohoto  tja  při  slovcích  dco,  sen,  to,  *uka  a  pod.,  tak  že  zní  pak :  ikotja, 
\í-ka-tja  atd.  —  VIII.  Velikornská  náFeěi  máji  slovce  ku.  ka  a  dále  též 
iné  tko,  a  sice  při  imperativu  eg.:  ly  beri-tko.  Původ  je  prý  z  tg-ko, 
tkai\  tg  ko  mni,  jelikož  >y  bylo  bez  přfzvuku,  změnilo  seponenáhlu 
\-lko  mní. 

196.  fiyAAO  Ebf.,  II st.  iicTopiH  pyccKaro  jniepaTjp- 
ji:itncfi  KOHiia  XVIII.  li  níi'ia,ia  XIX.  utica.  2KMHII.,  v. 
*cb.,  388 — 417.  (Budde  Jevg.,  Zur  Geschíchle  der  russischen  Litte- 
prache  zu  EnUe  des  XVIII.  u.  zu  Anfaug  des  XIX.  Jahrh.) 
e  to  pokračováni  ve  stndiicb  o  pramenech  a  vývoji  nynějšího  liter.  jaz. 
0.  Z  kterých  živlů  skládala  se  řeč  Lomonosova,  vyložil  spisov.  v  témíe 
le  1898,  č.  3  a  1899,  Č.  5.  Výsledek  těchto  studil  byl,  že  u  Lomonosova 
:ladč  rodného  nářečí  archangelsko-cholmogorského  50  let  stol.  XVIII. 
rfedí  vystoupla  lidová  řeč  moskevská  a  odstranila  živly  salouniho  jazyka 
vské  intelligence  a  řeči  duchovních  osob,  držících  se  církevního  jazyka 
má  studie  je  věnována  PuSkinu.  Podrobný  rozbor  jebo  jazyka 
e,  že  se  v  něm  jeví  tyto  živly:  1.  silně  pronikající  vliv  nářečí  moakev- 
;  2.  nářečí  severo-velikoruské;  3.  cizí,  francouzský  vliv,  dosti  nepatrně; 
>é  zbytky  staré  výslovnosti. 
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197.  Xa.iaHCKÍĚ  M.  I\,  113*  3aMÍT0Ki>  no  HCTopin  pyc- 
cicaro  JHTepaTypHaro  ji  3  Míca.  II.  O  uzeny  btb  pyccKoarB  h3ukí. 
II3B.  pyc.  a3.  VI.,  3,  127 — 169.  (Chalanskij  M.  G.,  Bemerkungen  zuř 
Geschichte  der  russischen  Literatursprache.  II.  Uber  den  Artikel  im 
Russischen.) 

1.  Z  dokladů  ze  staré  a  nové  ruštiny,  jakož  i  z  nářečí  vychází  na  jevo, 
že  postpositivni  člen  byl  vždy  zjevem  dialektickým,  jenž  se  ukazuje  nejvíce 
▼  nářečích  východních  a  severo-východních.  Území  se  posunulo  k  severo- 
východu. V  málo  ruských  nářečích  toho  zjevu  není.  2.  Srovnání  se  severní 
germanštinou.  Rumuni  snad  obdrželi  postpos.  Člen  od  Bulharů.  3.  Zájmeno  tot, 
toj  r  ruštině  má  jiný  význam  nežli  Člen,  klade  se  vždy  před  podat,  a  příd. 
jmény,  není  tak  úzce  s  nimi  spojeno  a  skloňuje  se  vždy  řádně.  Dokjady  tohoto 
upotřebení. 

19^.  Pérot  Gaston,  L'accent  tonique  dans  la  langue  russe. 
Traveaux  et  Mémoires  de  TUniversité  de  Lilie.  Tome  IX.  Mémoire  Nr.  26. 
Lilie  1900.  Cf.  Věstn.  SF.  1 ,  48. 

Rec.  N.  Karpinskij,  XCMHUp.  1901,  aBr.,  218-222;  B.  Ljapunov,  Arch- 
Jag.  XXIIL  645—551. 

199.  Garbell  Adolph,  Das  russische  Ze  i  tw  ort.  (Konjugation, 
Betonung  und  Rektion.)  XI.  -f-  205  str.  Při  spolupůsobení  W.  Kórnera 
a  V.  Pervova.  Vydání  Langenscheidtovo  v  Berlíně  a  M.O.Wolfa  v  Petro- 
hradě a  Moskvě. 

200.  KozlOVSkij  Ign.,  Zwei  syntaktische  EigenthQmlich- 
keiten  der  russischen  Sprache.    Arch.  Jag.  XXIII.  95 — 106. 

První  část  těchto  příspěvků  vyšla  v  XXII.  sv.  Arch.  Jag.,  str,  103  si. 
Z  pozůstalosti  spisovatelovy  pochází  přítomné  pokračování  (psané  r.  1888), 
které  obsahuje:  II.  Die  Stelluog  des  Adjektiva:  Staroruské  doklady  z  pří- 
sloví, stálých  epith.  ornantia  atd.  ukazují,  že  přídavné  původně  bývalo  před 
podstatným.  III.  Die  Stellung  des  Genitivs  gegentiber  seinem  Substantiv.  Také 
přívlastkový  genitív  býval  před  podstatným.  Doklady  staroruské 

201.  BiiHOrpaAOBi  n.  A.,  PyccKaj*  rpaMMaTUKa.  CHHTaK- 
ciic*.  IÍ3A.  2.  KypcKi».  1901  r.  II.  65.  (Vinogradov  P.  A.,  Russische 
Grammatik.  Syntax.) 

202.  XawiaHCKift  M.,  Kt»  Boupocy  o  npoHcxojKAeHia 
»  cHHTaKTHqecKOMTb  3Ha^ieHÍH  ^acTHUu  -cwa.  P.  3>hji.  B. 
1901,  Nr.  1.  h  2.,  339.  (Ghalanskij  M.,  Uber  den  Ursprung  und  syntak- 
tische Bedeutung  der  Partikel  -sta.) 

Doklad  z  bylin  (vyd.  Hilferdingova),  kde  »ta  se  klade  úplně  ve  smyslu 
ubylo*,  na  důkaz  původu  z  aoristu  slovesa  stati. 

203.  norOAHBHb  A.,  O  npoHcxo»^eHÍH  pyccnaro  cjoBa 
-uias*.  C.-IK.  (Pogodin  A.,  Uber  den  Ursprung  des  russischen  Wortes 
-glazz.) 

m 

204.  H.  M.?  O  npoHcxo«AeHÍn  cjoBa  rKaiíam>u.  KieB. 
dap.  LXXV.,  472—477.  (N.  M.,  Uber  den  Ursprung  des  Wortes 
„kacapV) 


iiiTHEta  oflincHOHifl  astma.  „Kanaiu."  ii3x  Tarsp.  (y  CapTOBl  3B»9HT%  „MSCHllKl", 
pt",  h  flpyraro  ují.  espeflcitaro  (Tajuya.  Kaneo  =  .přaart",  „oripcAkatn*'', 
oflmee  speus  y  espeesi  „KámA-i*  —  „píbhhki,  uaconpoaMUMeMHBKi''.) 
15.  EpaH^Tl  1'.,  O  jiaceHavinocTH  nauero  n  p  u  »  o- 
h  i  a.  (llydjimuM  jickuíh.)  -3an.  Bop.  XLI.,  1 — 58.  (Brandt  R., 
ie  Pseudogelehťtheil  unserer  Orthographíe.) 

■edniška  veřejná  je  zde  rozšířena.  Spis.  přeje  si  pronikavé  pravopisné 
'  h  jmenovitě  odstraněni  plamen;  e,  v,  i  i  >  i  Kec.  V.  Jagič,  Arcb. 
XIII  576-679. 

)6.  OoaHHT.  J,.  H.,  3axp  y  .í  li  ii  t  e .(  «,  ii  li  e,  c  jívu  au  pyc- 
i  npaBon  fioairia.  3an.  Bop.  XLI ,  1—50.  (Thomín  D.  N., 
rigkeilen  der  russischen  Orthographie.) 

Pravopis  příslovci  (adverbia).  II.  Přípony  slovesné.  III.  Pravopis  v  při 
IV.  Předloíky  pri  a  jwí.  V.  Předložky  n.u,  raz,  pa.  VI.  Přípona  .*. 
u hláskové  skupiny  v  kořenech. 

>7.    3.    0-B'L,     IIo     nOBOjy     HÍKOTOpWJr.1     lieyCTiHOBHB- 

h  civ  uaoBi,  pyccKaro  npa  BonHcani  a.  3aii.  Bop.  XLI., 
1,   20  CTp. 

)8.  Bonpocx  o6-h  ynpomeniH  pyccKofl  opeorpa  +  iH. 
I.  I.,  530  c.i.  (Zur  Frage  voji  der  Veroinfachung  der  russischen 
-aphie.)  t 

)9.  Pyil  C.T.,  Opeorpa*H'iecKift  cioaapb.  C*  noKS3a- 
yAapeaiR  h  Kopneíl  caoBt  pyccKaro  npoucxoacAenifl.  II.  p.  Jí. 
HHa  ji  H.  MHpRciaROBa.  C.-II6.  1901.  H-  1  p.  (Ruč  S.  G.,  Orlho- 
ches  Worterbuch.) 

10.  .laspoBT.  II.  A.,  npo*.,  OuiiBi  o  coiiinoniii  sa  resiy: 
efi  Nr.  6(32)  ít  Nr.  7(33)  h3t>  coópaHÍa  upo*.  Tparo- 
ia".  Pasfiopt  iiiictiiíi  a  jniiKa  hxi;  najieorpa^u lecitin,  *OHeTH- 
*opMaJi,HtiH  h  jeKCHíecKia  ocodeHHOCTH  oňíiixt  pyKonncefi. 
li  Jimi.  HoBopocc.  Yhhb.,  tomt.  83-fl,  iacTb  o*»nuiajii.Hafl, 
—3.  OT3tiBt  o  HarpajKAeHHOMi.  cepeCpaHoft  MejajbK  couii nemít 
Ta  Tp Kropili  Banjipaieira. 

.1.  •Inxaieiťb  II.  II.,  Bnoiii  nall,ieiinafi  ^uuiicuaa 
)xa.  IÍ3B.  pyC.  m.  VI.,  3,  297—300.  (Lichačev  N.  P.,  Eine  neu- 
■ne  Privatkunde  von  Dvio.sk  =:  Dílnaburg.) 

stina  tyká  se  zástavy  polnosti,  jest  psána  na  pergamene  a  obsahuje 
19  řádku.  Podrobné  výklady  budou  podány  ve  vydáni  „dvinskych" 
:teré  připravuje  A.  Šach  máto  v  (ve  spisech  petrohradské  akademie). 
i  jest  snímek. 

2.  .locL  M.  JL.,  JL  H)  6 ji  b  h  c k i  e  o t  p  li  b  k  h.  C.-IK.  1900. 
.  C6op.  Akěij.  C,-Ho\,  t.  LXVII.,  Nr.  5,  1901.  Viz  Vestn.  SF., 
84. 

3.  IíťpcTivr.  B.  H.,  MaTepia^u  ki  ucTopin  anoKpH*a 
eHflLi.  K-l  HCTopin  .lyHHnKa.  Hbb.  pyc.  as.  VI.,  3,  1 — 126. 
V.  N.,  Materialien  zur  Geschichle  der  Apokrypheo  uad  der  Legendě. 
schichte  des  Moudbucb.es )  Cf.  Véstn.  SF.,  II.,  86  C.  49. 
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ii  podává  se  mnoho  staroriiskýoh  textil,  částečně  i  s  rozborem 

starší  texty  json  z  XV.  stol. 

iiht.    E.  K.,     TojKoitaH    a  tmu  na,  a    naies    XVl-ro 

a   rp.  A.  C.  YBapoBa.    Han.  jp.  ehcmi.  h  hck.    CXLI. 

rieTy  za  roky  1899—1900.  Sir.  9.,  s  3  snímky.  (Rědin 

trierte  commentirte  Paiaea  des  XVI.  Jahrh.  aus  der  Samm- 

i  A.  Uvarov.) 

iia  miniatur.  RkpiB  jest  staroroský. 

.leBCKiA  A.  H.,  xTjao  cd,  KniMOKTa  nanu  Phx- 

e-pyccKoe  „ciouo"  AO-»onro.ncKaro  iiepioAa.    Hsb.  pyc. 

3,    (Sobolevskij  A.  I.,   Das  Wunder  des  hl.  Glemens  von 

issische  Homilie  aus  der  vormongolischen  Periodě.) 

a"  pudle  strne,  rukopisu  z  druhé  polovice  XV.  stol.  Obsahem 

'pravovánl   o  zázraku  nad  ditětem,   který  se  patrně  stal  pH 

menta  v  Cbersoně.  Původ  „slova"  byl  mnich  kijevský. 

>OBCBÍfi    H.   M.t  O  cTapiniHOMT.    jaTHHCKO-pyc- 

ipi.  Has.  Kas.  XVII.,  buq.  I.,  42— SO.  (Petrovskij  N.  M., 

.ateinisch-russisches  Wdrterbuch.) 

Ltin. -ruském   slovníku,  chovaném  v  knihovně   františkánského 

vniku ;   psán  XVII.  a  X Vílí.  stol.,  ukázkou    otištěna  z  něho 

leut  H.  B,  K'i.  cpaamiTť  ji.  no  jiy  d  t  h  m  o  .i  oř  h- 
map  id  pyccKaro  H3HKa  (h3a.  1896  r.).  /Tono.iifmrifi 
KtxncL,  (Gorjaev  N.  V.,  Erganzungen  und  Berichligungen 
Ďrterbueli  (1896)  der  russischen  Spracbe.) 
mmťh  II.  X.,  TI  jan 'i.  nonaro  aiía  apmii  lecicar  o 
toiku  3pÍHÍa  Hiioa3H'inaro.  3anucKa  II.  X.  Ilaxíiana, 
n,  shmítukt.  ftKM-  A.  A.  HlaxsiaTOBa  n  nncbua  aKSJL 
utobh.  „O  aajoraxi.  pyccnaro  rjaroja".  (Der  Pian 
idem.  Worterbuchs ,  vom  Gesichtspunkte  eines  Anders- 
terkungen  von  J.  Ch.  Pachmann,  mit  Zusátzen  von  A.  A. 

F.  Th.  Fortunatov.) 

Fortonatova  týkají  se  zvratcích   sloves  a  významu  jejich ; 

S  tím,  CO  spis.    V   Han.   vyložil. 

a  ii  u  >i  h  ti  ft  cionapi.  opeorpa*  niecKin,  btho- 
ift  n  TOjKOBbift  pyccnaro  JHTepaTypnaro 
aBJíeHt  iiojn  peaaKitieft  A.  H.   ^y^HHOBa.    Btin.   1 — 6. 

BtoTH.  LXXXHL,  339—341  („aocsaHti  ni.  uefl  híkotohwí  npo- 
ti,  KaKt  ioj'»KencTPyiouiell  Gmtl  h  tovuoici  cupaBoquoio  liHumň." ) 
pPKÍii  It.  A.,  jMuTupiiuu  jjo  ciouapa  TIvuikiih- 
BiecKaro  a3WKa.3an.Bop.XLI.,  nwn.IV. — V.,  VI., 
rskij  V.  A.,  Materialien  zum  WSrterbueh  der  prosaischen 
s.) 

vniká,  který  má  obsahovati  celou  zásobu  slov,  jichž  Puskin 
prosaickýcb.  Zde  podána  hesla  A,  Abáz  až  po  Aziatec. 


a)   Velikoruétina. 

Ij>'Ai<*  E-,  Kt  HCTOpÍH  Be  JHKOpyCCKHXT,  TOBOpOB-L. 
JTOp.-CpaBHHT.    H3CJIÉJ.    HapOflKurO     rOBOpa    Bt    KaCHKOBCKOMT. 

isancKofi  ryti.  Kasám..  181.10-  (Budde  E.,  Zuř  Geschichte  der 
:hcn  Mundarten.)  ' 

A.  Šaobmatov,  Cflop.  Ak»j.  C.-IIfi.,  t.  66,  1900:  Onen.  o  HpHeyxa. 
<euÍH  Ví.  1897  may,  crp.  26—73. 

"lep  tiumea  i.  B.  ft.,  TI  ji  o  r  p  a  31 M  a  a  .i  h  o  o  0  h  p  a  ii  i  h  o  c  u- 
eft  BejWKopyccKHXt  rosopOBt;  151  CTp. ;  C-IIó. 
»p.  aKaji.  C.-IIrj.  LXVIII.,  1901,  Nr.  1.  (Cernyšev  V.  J.,  Pro- 
lr  díe  Sammlung  der  Eigenthumlichkeiten  der  grossrussischen 
•) 

V.  Jagič,  Arch   Jag.  XXIII  579-581. 

—  .ZConojmeHÍfl    KT.    cistjt  ninin,    o  roiiopí   r.  M  e- 
C.-II6.   1900,  35  ;    ib.  Nr.   6.    (CernySev  V.  I.,    Erganzungen 
:hten  iiber  díe  Mundart  der  Sladt  MeScovsko.) 
ky    hlásko  slovné,    tvaroslovné,    syntaktické    i    lexikální    k    studii 
v  IÍ3E    pyc.  as.  III.,  2.  npn.io;K.  61—109. 

—  ('lííáiiua  o  HapoAHbixi  roaopaxt  hÍkoto- 
sjeaifl    MocKOBCKaro   yts^a.    C.-II6.  1900,    II. +  174., 

(Cernyšev  V.  J.,  Nachrichten  Uber  die  Volksniundartcn  einiger 
des  Moskauer  Kře  i  ses.) 
opu  sKaiomie:  ronuapLi.  Páaosi.iK  (IIojjiyfiHoe). —  II.  rotopu  3K»iomie 
JIhtbiihobo,  XapJTHHO.  —  III.  ToBnpM  oiciioiiue :  Crapoaii,  OsepěuKoe. — 

—  CnŤ./it  n  íh  o  roBopaxt  ICpteBCKaro,  Cysjaat- 
RjiajinMHpcKaTo  yi3jOBT..  Clíti.  1901,  39  crp. 

,\}~  I»  houo  H.,  OnncaKÍe  rosopa  j  o  p  c  B  n  ii  1 1  a  p  *  e- 
■scKaro  y.  Mockobckoh1  ryti,  (IIpoAOJHfeHie.)  P.  <I»ijji.  B.  XLV. 
,  XLV1.,   129—151.    (Durnovo  N.,  Beschreibung  der  Mundarl 

Parfjonok.  Bez.  Ruza,  Gouv.  Moskau.) 
ĚiiviíDi  a  ukončení  popisu  hlásko  slov  nebo,  s  četnými  dodatky.    Cl. 
I.,  51. 

[|iiKO.i).CKÍft  A.,  HapoAHue  rosopu  3Cri3Ap«HCKaro 
ajyaecKOÍS  rytiepnin.    P.  -řiu.  B.    XLV.,  235—249. 
ek  hláskosloví:  část  samohlásková. 

CaxapoBi   A.  ti.,    H s a k i   RpecTiam,    líji&nrjciíofl 
,    Bo^xoBCKaro    j~E3ja,    OpjroBCKoíl    ryfiepirin.    C.IIO.    1900, 
;0op.  aua*.  CHO.  t.  LXVIII.,  Nr.  5.,'  1901. 
.ručnych    poznámkách   o   charakteristických    zjevech    tohoto   náfcíí 
podán  slovník  (7-48). 

Co.lOBbeBl    B.    O.,     OcoCeHHOCTH    ronnpíi    JOHOKIIXI 

■b.    C.-HO.,  1900,  CTp.  52.  Ctí.  aua*,  C.-Hti.    Tomt.  LXVIII., 


Nr.  2.    1901.    (Solovjev   V.,    Die   Eigenthumlichkeiteu   der   Mundt 
donischen  Koza  ten.) 

A.  'toBeTHiecKifi  ocoíshuoctu.  E.  OeoGeHHOCTU,  KacaioiiiittCH  rpaiiMiiTU1 
■nipui.  CimTauTHiíCKia  oeaSemiocTii.  jIěkcii^iíckiíi  owOoHHoeTH. 

230.  ite.ienmn,  &.,  OcofiennocTii  bi  r ob opí  pýcc 
KpecTbUHi  raroBOCTO 'iHoft  iiacTii  BbtckoíI  ryĎepni 
CŤap.XI.  1,  81 — 96.  (Zelenin  D.,  Die  Eigenthiimliehkeilen  in  dem 
der  russischen  Bauera  des  silddstl.  Theiles  des  Gouv.  Vjatka.) 

Grammatický  a  hlavně  lexikální  popia  aářečl,  jehož  středem  jest  í 
Nářečí  patři  ke  skupině  o-  kajících  a  eo-kajícich  yelikoruskycb  nářečí. 

231.  Boropaďi  li.  1\,  OÚJiacTHoft  ciomiph  Ko.ii.nu 
pyccKaro  Hapiuin.  C.-IK.  1901,  crp.  346;  Oúop.  aKaj. 
t.  LXVIII.  Nr.  4.   1901. 

Po  úvodě,  jednajícím  o  zvláštnostech  tohuto  nářečí,  podán  jeho 
(19 — 163),  pak  otiStěny  IIíichh  pyecnHx-t  noptiaut  na  Ko.immí  (celkem  15 
str.  165—325),  3»rani.-H  (325-331,  celkem  103  clsla),  Ooporo  šopnu,  n« 
(332—333)  ckmkb  (833-316,  celkem  5  čišeli. 

Ref.  JIht.  B.  I.,  342. 

b)  B&oruŠtina. 

232.  KapeKift  E.,  3aMÉTKn  no  dtjopyccKHsit  tobo 
F.  *hj.  B.  XLVI.  275—281.  (Karskij  E.,  Bemerkungen  flber  die 
russischen  Dialecte.) 

Spis.  pozoroval  r.  1899  a  1901  některá  běloruská  nář.  grodi 
savalské,  též  minské  frub  a  podává  některé  drobné  zprávy  o  výsl 
lidové  a  britku  rčení. 

233.  Nitsch  Kazimierz,  Próba  wyjaánienia  gienezy 
chodzenia  W  narzeezu  biatoruskim  nieakcentowaoego 
(Versuch  einer  Erklarung  des  Oberganges  von  weissrus3Íschem  uobe 
e  in  a.)  Almae  Malri,  str.   55—62.    (Cf.  Věstn.  SF.  U.,   6,  č.  51. 

c)  MaloruStina. 

234.  BareHCKitt  1.,  Vnaare.ii.  ki  Miiniiijaai  cndiuj 
HyouucKiiMx  n  Tpyaaxb  STuorp.- orar.  ku,  3Kcn.  Srv.  Věs 
I.,  53. 

Eec.  Kles.  Crap.  LXXII,  orji    II.,  98—101. 

235.  Monumenta  lingnae  oecriou  litleiarum  Ucrain< 
sicarum  (Ruthenicarurat  a  collegio  archaeographico  ! 
tatis  Scientiarum  Ševčenkianae  edita.  Vol.  II.  1699. 

Ref.  M.  Refietar,  Byz.  Zs.  X.,  639—641. 
236.  JleTpymeBBTb  A.C.,  ApxiepaTHTCOHt  kícucko 
TponoJÍH  ot>  uojoBHHH  XIV.  ctoi.  no  onxCKy  cx  i 
XVT.  ctoi.  (Otthckt.  iist  „EorocjioBCKaro  BicTHnKa".)  JltBOBT,, 
CTp.  17  -|—  11.  8°.  (PetruĚevič  A.  S.,  Das  Archieratikon  der  Kijev 
Iropolie  aus  der  Mittedes  XIV.  Jahrh.  nacb  einer  Handschr.  aus  den 
des  XVI.  Jahrh.) 


byl  paán  v  ].  1585—1595  a  jest  malornaký.  Z  něho  vydány  ta 
.  Ustanoveni,  jak  náleží  vybírati,  kteří  by  hodni  byli  vysvěcení 
lebo  jáhenského;  2-  ustanovení,  jak  náleží  vybírati  biskupa 
víry   nově    ustanoveného    biskupa.    Texty  vydány   věrně  podle 

A.  Javorsky,  C6.  Tru.  L,  3,  267—269. 

poxt  0.ia<pt,    YrpopyccKoe    napiiie  ccia  Ytíjn 
ro  KOMHTara).  C.-IIfi.   1900.  117  sir.  HaoiíjoB.  no  pyccK. 
l3£&nie  pyccK.  H3.  a  c.iob.  Jlunep.  Ak.  nayKi.  (Dokončeno 
6  r.)  (Broch  O.,  Ungarisch-russische  Mundart  des  Dorfes  Ubli.) 
.  Hnatjuk  3an.  Illeni.  1901.  Pík.  X.,  24  el. 
Iroch  Olaf,  Weitere  Stndien  von  der  alovakiach  kleio- 
en  Spracbgrenze  im  Ostí.  Ungarn.  Chriatiania  1899. 
VI  Hnatjnk  3au.  Ulesi.  1901.  Puk  X.,  24-29. 
oropOAHUKÍft    B.    A.,    ^iaaeifToaoririecKijí    saiiíTKB. 
KpecTtaH-b   ceia  „CyuiKA",   3ojoTOHonicKaro  ytaja,   Hai- 
SepniH.    3an.  Kas.  LXVIII.,    5./6.,    167—178.    (Bogorodickij 
íktologische    Bemerkungen.     III.  Dialekt    der   Bauera  aus  dem 
y*   im  Kreise  Zlatonoša,  Gouv.  Poltava.) 

iest  malornaké.  Krátké  zprávy  o  výslovnosti  samohlásek  a  dále 
otogícké.  Doklsdy  psány  foneticky. 
ib.  Ct»p.  LXXIV.,  ora.  II.,  crp.  48—54  (K.  Humírn). 
HílTiOK  Bo.iOAH»np?  Ojobikii  miPycHiiH?  IIpa^EHKu 
i  cnopy  npo  uauBOHajitiiicTE  3axuHHX  Pvcbkíb.  3an.  HIeB>i. 
X.,  kh.  IV.,  1—81.  {Hnatjuk  Volod.,  SÍovaken  oder  Ruthe- 
ge  zuř  Aufklarung  des  Slreiles  um  die  Nalionalitát  gewisser 
ulhenen.) 

<á  ae  kolonistu  Kereaturakych  (ve  stolici  BáčEodrožské  v  Uhrách), 
polovici  XVIII.  stol.  přišli  se  stol.  Zemplinské.  Z  jazykových 
ébož  Vol.  Hnatjuka  uveřejněných  vychází  na  jevo,  Že  jsou  to 
I  poslovenitění  Ru  sinové,  poslovenSténí  ovšem  dávno  před  od- 
ol.  Zemplinské),  jak  to  vyslovil  Fr.  Paatrnek  (Lfil.  1898  a  j.)  a 
ij  (ETuorp.  Oftosp  1898).  Volod.  Hnatjuk  v  této  studii  podniká 
loniaté  Kereeturití  jsou  podle  řeči  RuBÍni  (řecko-katolfci),  za  něž 
:   považují. 

IsÍT  TO.,  IlHTOMeiib  aruTaiop.  3an.  IHeBi.  t.  XLI., 
i.,  Mise.  8. — 11.  (Kmit  Ju.,  Ein  ZogHng  des  geistl.  Seminars 
) 

-otokolu  z  r.  1849,  psaného  řečí  ukraiuskoraskon,  oviem  ne  čistou. 
topeny  B.  H.,  McTopHKo-JiiiTepaTypHLifl  uscjíao- 
iTepiajrti.  Tomi  I.  Hat  ncTopiii  pyccKofl  ní;cmi.  ^lacTt  L 
ycTueimofi  [[033ÍH  ni  Poccíh,  HacitjiOBaHÍH  o  bjíhhíh  mílio- 
jnieBoň  h  HapojHofl  no33Ín  XVI. — XVII.  b.  Ha  Bejnitopycc- 
iCTopiR  lioroi-jiacmib-a.  ^íacTb  2.  HpiiJOiKeHÍa.  Onucania 
ncajsbwb,  KaHTOBi.  h  niceHt.  Biipum  H3%  CTapone^aTHUxz 
"a.iopyccKiH  híchh  m  i.  pyitonuceft  XVIII.  u.  YKa3aTeiB. 
trh,  I.— II.,   1900,  sir.  425  +  210,  vel.  8°. 
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Rozšířené  vydání  práce,  která  r.  1899  byla  uveřejněna  H3B.  pyccn.  na. 
V  2.  Části  jest  popis  a  obsah  12ti  rukopisných   zpěvníků  a  mimo  to  o  ti  Stěny  '   f  *| 

verše  a  věnováni  z  15ti  ukrajinsko-ruských  knížek  starého  tisku  (1593— 1619), 
vydaných  před  mluvnicí  Smotrického,  a  ku  konci  sbírka  ukrajinských  písni 
z  různých  rukopisů  XVIII.  stol.,  snad  nejcennější  z  celého  svazku.  Ref.  Iv. 
Franko,  3an.  UIobi.  III.  XLI.,  p.  X.}  kh.  III.,  ónó-iiorp.  24—28. 

243.  Schneider  JÓzef,  Z  krajů  Huculów.  Lud  VIL,  65—73,  ^ 
169—176  a  259—272.  ^ 

Zde  jsou   uveřejněny   žertovné   rozhovory,   písně,  slovníček  a  konečně  ';; 

popis  výjevů   při  lově.    Všechny  ukázky   lidové   řeči   huculské  podávají  se  "•<•>, 

v  nářečí,  v  přepise  latinském  a  pravopise  polském.  %-V* 

244.  YrpopyccKia  napo^HUJi  iiíchh.  I.  IIíchh  3anncaH-  sú 
huh  bt*  ce,aí  ^epTearfc,  3eMJMHCKaro  KOMHTaTa.  CÓ.  Taj.  I.,  85.  —  87.  ..v* 
(Ungarisch-russische  Volkslieder.) 

Několik  krátkých  popěvků  lidových,  nářečím  maloruským,  v  němž  sou- 
sedství slovenské  je  dosti  patrné. 

245.  BepxpaTCLKHĚ  Hb&h,  3HaA0Ón  AJifl'niáHaHH  yrpo- 
pycbKHX  roBopÍB.  ToBopa  3  narojocoM  hcabh»:hmhm.  3an.  IHeBq. 
1901.  Pík  X.,  kh.  II.,  ř.— 113. 

Rozprava  podává  mluvnický  rozbor  (hláskoslovný,  kmenoslovný,  tvaro-  .  ;;^ 

slovný  a  syntaktický)  nářečí  uhersko-ruských,  která  mají  stálý  pří  zvuk  (na 
předposlední  slabice  slova).  Materiál  sebral  spis.  r   1897  a  1899.  H 

246.  —  3HafloÓH  ajlíl  nisHaHH  yrpo-pycBKHXt  ro- 
BopiB.  (^ajťi.)  E.  B3opřtf  tfeciAH  yropcKHX  PycHaKÍB.  ToBopn  3  na- 
rojocoM  CTa^iHM.  ib.  p.  X.,  kh.  VI.,  113 — 224. 

Jsou  to  vesměs  ukázky  nářeční  z  krajin  uhersko-ruských,  a  to  s  při- 
zvu kem  stálým,  totiž  na  předposlední  slabice  slova. 

D.   Nářeči  západoslovanská. 

a)  Polština  (s  kašubŠtinou) . 

247.  BrúCkner  Aleksander,  Zuř  Steilung  des  Polnischen. 
Archiv  Jag.  XXI1L,  230—241. 

Wechsel  seiner  Lauterscheinungen :  u  und  a,  ar  und  ro,  h  und  g,  i  und  c. 

248.  BrÍJCkner  Aleksander,    Cywilizacja  i  j^zyk.  (Kultur  und 
Sprache.).  Szkice  z  dziejów  obyczajowoáci  polskiej.  Wyd.  poprawione  i  po- 
wi^kszone.     Warszawa,    Gebethner    i    Wolff,    druk.    W.     Kowalewskiego,  ' •'■% 
in  8°,  str.    154.  J| 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXXL,   388  (Dr.   St.   Dobrzycki);  Tygodnik  ilustr.  '-jjjj 

Nr.  35.   (K.  R.  Ž.);   Ateneum,  czerwiec   (L.   Krzywicki);   Arch.  Jag.  XXIII.,  .J 

535-540  (V.  J.);   Ksiažka  L,  359  (J.  Chrzanowski; ;   Beilage  zu  Nr   265  der  J 

„Wiener  Abendposť*  1901  (J.  Goll).  v-^ 

Na  podstawie  s!ów  obcych   w  jezyku  polskim   daje  autor   szkic   historji  'é 

kultury   polskiej  od  czasów  przedhistorycznych,  od  w§drówki  národ ów  —  do  ^ 

konca  epoki  szlacheckiej,  przesiaknietej  laciný.  Znajduja,  %\%  tu  liczne  i  trafne  --<; 

etymologje  wielu  slów  mniej  jasnego  pochodzenia.                                      U.  '■] 
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.  Kryiískí  Ad.  Ant.,  Jejzykoznawslwo  polskie  XIX.  slu- 

Dio  polnische  Sprachwissenschaft  im  XXI.  Jb.)  Prawda,  Nr.  3. 
kul  daje  ogiitay  poglád  nadzieje  badari  je.zykowych  (przewažnie  nad 
polskim)  w  Polsce.  V. 

.  Nuhrinu  Wt..  Pierwsze  sprawozdanie  z  prac  nade- 
i  na  konkurs  im.  Lindego.  Mater.  Krak.  I.,    I.,    155 — 164. 

.  0  .duchu'  jazyka  i  poprawnoéci  jezykowej.  (Ober  Sprach 
Spracbrichtigkeít.)  Porad.  jez.  I.,  49.  i  65. 

■z  napiaaua  popularnie.  V. 

.  Drzewiecki  Konrád,  Pocza,lki  gramatyki  jazyka  pol- 
z  čwJczeDÍami  i  przyktadami.  (Anfánge  der  polnischen 
k  mil  Úbungen  uad  Bcispielen.)  Warszawa,  nakí.  Gebethnera 
■n  8°,  str.  8  +  853. 

:z  uparta  na  Gramatyce  jiji.  polskiego  A.- A.  Kryůskiego.  Slanowi 
ožadany  w  litera turzE  pedagogicmej  (dla  pocza.tkowej  nauki)  nábytek. 
Prawda,  str.  451.  U. 

■  Hora  F.  A.,  Praktická  mluvnice  polská  s  čítankou, 
e  polnische  Grammatik  mil  I.eseubungen.)   Praha,  nákl.  J.  Housera 
in  8,  str.   125.  (Por.   Vestn.  SF.  I.,  55.,    Nr.   241.) 
Slov.  Přebl.  III.,  248.  (A.  C.) 

.  topacihski  Hleronlm,  Gramalyka  je.zyka  polskiego 
rynskiego.    (Die   polnische   Grammalik   von   A.    A.    Kryňski.) 

czerwiec,  str.  738—755.  (tež  odbilka). 
ogramat.A.A.KryAskiego;  por.  tež  Ksiažkal.,  I3é-  6.  (H.  Lopacinski.) 

5.  Soerenien  Aaaia,  Ur.,  Polnische  Grammatik.  (Por.  Vestu. 
65,  Nr.  2*0.) 

if.  Nord.  tidsakr.  f.  filol.  3-die  raeke  VIII.  (Holger  Pedersen) ;  Indog. 

XII.  Anzeiger  1.  u.  2.  H.  S.  132—140.  (Erich  Berueker:  n. .  .  das 
■oereoseng  se  řade  in  den  Kreieen  der  deutachen  Sprachwiaaeoachsft 
ísondera   freudig   begrilsst   werden,    umsomehr,   ala  es  sofort  durch 

grosae  Vorziige  fur  sicb  einnimmt ....  Sodann  verleíht  der  Gram- 
loerennena  achon  an  sicb  der  Umstand  einen  bleibenden  Wert,  daas 
íbwegs  auf  eígeneD  Sammlongen  ber n lit,  die  mít  erstannlichem  Fleisa 
sterbafter  Sorgfalt  zam  Aufbau  der  Spracblehre  verwandt  Hind;  die 
ung  ist  klar  uud  ťliessend  und  sucht  auch  dem  Lernenden  dieWege 
itítndoiBSeH  zu  ebnen ;  Ueberaicht  und  Klarheit  sind  auch  durch  weise 
luug  typographiseber  Hittel  eratrebt  nud  errelcht.  Hoffentlicb  bringt 
h  anaatehende  zweite  Theil  einen  auifiibrlichen  Index.") 

6.  Bruckner  AIbi.,  Kleine  rusaiaoh-pelnisch-litauische  Bei- 
Cf.  Vístn.  SF.  I.,  58,  Nr.  D64. 

)f.  T.  A.  HjiiHHCkifi:  Hsb.  |.yc.  au    VI.,  2,  246—247. 
.  ROZWadowski  Jan,  Szkic  wymowy  (fonetyki)  polskiej. 
er  polnischen  Aussprache.)  Mater.  kom.  je_z.  I.,  1.  Str.  95 — 114. 
to  pierwsza  prťiba  doktadnego  okrešlenia  diu-ie.kiiw  mowy  polskiej 
iska  najnowszych  zdobyezy  badati  fosetycznych  na  zacbodzie.  Rzecz 
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258.  Jlocb  M.  •!.,  Cjioxhhh  cioBa  bt>  nojitCKOM-L  h3iik4. 
C.-II6.  8°.  1.901.  1.41  str.  (Loš  J.  L.,  Die  zusammengesetzten  Worte 
in  der  polnischen  Sprache.) 

Spis.  rozeznává:  1.  výrazy  syntaktické,  jako  swa  wola,  wielka  noc. 
kary  godny;  2.  spojení  dvou  anebo  vice  slov,  obyčejně  přizvukem  a  novým 
významem,  jako  swa  wola  (svévole),  Wiel  kanoe  (Velikonoce),  karygodny 
(trestnhodný) ;  3.  sloučení  úplné,  jako  swa  wola,  psu  brat;  4.  složenina,  když 
v  první  části,  se  jeví  kmen,  jako  bíaloglowá,  bogomyšlnoáč.  Tyto  čtyři 
skupiny  ukazují  zároveň  historický  postup  ve  vývoji  těchto  složených  výrazů 
a  slov.  Starožitnějších  dokladů  pro  vý?azy  složené  nad  všeobecně  slovanské 
není,  neboť  složeniny  z  dvou  kmenů  jmenných  nejsou  doloženy  v  době  indo- 
evropské.  Jednaká  zásada  jich  tvoření  vysvětluje  se  jednakým  vzorem,  kterým 
byly  složeniny  kmene  jmenného  s  příponou.  Všude  jeví  se  též  princip,  že 
v  druhé  Části  jest  uložený  pojem  obecný,  v  první  pojem  zvláštní:  dobro- 
dziej,  zlo-dziej  vedle  nauezy-ciel,  przyja-ciel.  Srv.  Spraw.  Krak., 
VI.,  č.  7    str.  214. 

259.  Nitsch  Kazimierz,  Dr.,  Szyk  wyrazów  w  jazyku  pol- 
skim.  (Die  Wortfolge  im  Polnischen.)  Porad.  j$z.  I.,  s.  81—83. 

260.  Nitsch  KazimidfZ,  Dr.,  Jeszcze  o  nazwach  rodzinnych 
žeňskich.  (Noch  einmal  uber  die  weiblichen  Familiennamen.)  Porad.  j^z. 
I.,  s.  22  in. 

261.  SzCZerbOWÍCZ  L  W.,  O  znaezeniu  imion  wlasnych. 
(Uber  die  Bedeutung  der  Eigennamen.)  Wedrowiec  Nr.  30 — 38. 

Rzecz  popularno-naukowa.  U. 

262.  Mleczko  Stanistaw,  Serce  a  heksametr  czyli  gieneza 
metryki  poetyekiej  wzwi^zku  z  estetyeznym  ksztaíceniem 
si$  j^zyków,  szczególnie  polskiego.  (Herz  und  Hexameter  oder  die 
Enstehung  der  poetischen  Metrik  im  Zusammenhange  mít  der  Aesthetischen 
Entwickelung  der  Sprachen  und  im  Besonderen  der  Polnischen.)  Warszawa, 
z  kasy  im.  Mianowskiego,  E.  Wende  i  Sp.,  druk  Rubieszowskiego  i  Wrot- 
nowskiego,  in  8°,  str.  XXII. -j- 305. 

Ref.  Ksiažka  I.,  110—142  (Wt.  Zagórski);  tam  že  polemika  str.  237. 
i  272.-273.  Tygodnik  ilustrow.  Nr.  37.-38.  (Marjan  Massonius.) 

Autor  usiluje  wykazač  zaležnošč  rytmiki  wiersza  i  wogóle  rytmu  mowy 
od  tetaa  sercowego  i  od  sprawy  oddycbania.  Praca  ta  zasluguje  ze  wszech  miar 
na  bližsze  ni 3.  zajecie  sie,.  V. 

263.   Briiokner  Aleksander,   J§zyk   Wactawa  Potockiego.   (Die 
Sprache  Waclaw  Potockis.)  Por.  Věstn.  SF.,  I.,  56 ,  Nr.  250. 
Ref.  Przegl.  Powsz.  LXX..  402  (Dr.  St.  Dobrzycki). 

264.  BrQckner  Aleksander,  Drobné  zabytki  polszczyzny 
sredniowiecznej.  Cze^sč  druga.  (Kleinere  polniscbe  mittelalterliche 
Denkmaler.  Th.  II.)  Eraków,  nakl.  Akad.  Um.,  ksie^g.  Spóíki  wydawn. 
polskiej,  druk.  Uniw.  Jag.  (Odbitka  z  t.  XXXIH.  Rozpr.  wydž.  filolog. 
Ak.  Um.  Str.   120—187),  in  8°,  str.  68. 

StreBzczenie  rozprawy  w  „Sprawozd.  Akad.  Um."  VI.,  Nr.  1.,  str.  1.— 3. 
Rzecz   zawiera:   Mamotrekt  berlin  ski  zakupiony  na  Šl%skn,   riajobszerniejszy 


uy  faciňsko-polsbi  z  XV.  wiekn.  Utamek  —  ewanielji  jeiijny 
uego  przektadn  ewanielji  z  poíowy  XV.  wiekn.  Kilka  reko- 
:ich,  kaiauia  z  glosami  polskiemi  i  z  eiekawa.  Salvě  Regina; 
astry",  poetnat,  jak  aie  teraz  wyjaánia  Die  polakiego  pocho- 
píš Gwaltera  de  amore  (t.j.  traktátu  Andrzeja  Cape  I  lana  o  mi- 
ii  nazwami.  V. 

hOWSki  Zygmunt,  Polskie  glos;  botaDiczne  w  Mo- 
ilniku  z  r.  1484.  (Poloische  bolanische  -glossen  tod 
um  vom  J.  1484.)  Mater.  kom.  jez.  I.,  1.,  str.  147—153. 
odza,  z  poczatku  XVI.  w.  D. 

&ATb  P.O.,   BfcinHCKH    H3T,   cTaponojicRofi    CJOUC0KO0TH 

>mt,.   Mockbs,  IV. +  170  +  55.  Cf.  Věstn.SF.  I,  58.,  Nr.  265. 

OK.    YnHBep.     HaBtCT.     KH.    4.,    3npt.IL     (T.    JI.    ÍJOpHHCKÍfl). 

i  dziel  autorów  polskich  XIV.  do  XVII.  w.  wlijczníe.  Opnsz- 
:  „Šwidziriakiego  urywek  z  50  psaliau",  oajatarsze  „Roty" 
okrzyskie"  (waíne).  W  koňcu  dodal  autor  slowniczek  wyra- 
b.  V. 

itič  R.,  Dr.,  Wypisy  polskie.  —  IIpHMepu  Kfta- 
iKa  noJCKor.  (Polnische  Chrestomatie. )  Belgrad,  druk. 
rb.  drukarni  paňslwowej,  in  8°,  str.  XXU.  +  219  -j-  XIII. 

utworow    poeto w  polskich  XIX.  stulccia  wraz  z  bio-  i  biblio- 

iauii.    W  koňcu   dodal   autor   došú    obszerny,    bardzo   dobry 

.  +  226).  U. 

ira  FelikS,    Spis  druków   z  epoki   jagielloií  skiej 

meryka   hr.    Hutten-Czapskiego    w    Krakowie. 

'.  I.,   110,  Nr.  244.)  v 

.  Powsz.  LXX.,  108  (St.  Dobrzycki);  PrzegL  pol.,  lipiec,  125— 

;  Kraj,  Nr.  34  (tenže). 

ka  ciekawych  ze  wzglfdów  jezykowych  drukow.  Autor  prze- 

:ž  niektóre  zápisy  op.  „Zdrowaá    Marja"  i  „Dziesiecioro  Bo- 

z  XV.  wiekn  (szpalta  17.— 18.).  Dok ladný  spis  pat  w  naazej 
:1.  Polsk.  lip.,  125  i  n.  V. 

UCki  WladislailS,  Dr.,    Incunabula    typographica. 

II.,   11,  Nr.  7«. 

histor.  XV.,  872  i  n.  {A.  Cbmiel.) 

era  równiei  materjaí  jgiyfcowy  (staropolazczyzna),  gdyž  autor 
zelkie  zápisy,  apotykaoe  na  kartách  i  oprawach  inknnabotów. 
.leopolonica"  w  indeksie.  (Por.  Vesto.  SF.  II,  11.  Nr.  78.)  U. 
ouin  de  Courtenay  J.,  Wskazówki  dla  zapisuj  iicych 
'arowe  na  obszarze  je,zykowym  polskim.  (An- 
ífzeichoer  von  polaischen  Dialectiscben  Materiál.)  Mater.  kom. 
115—139. 

rií,  Arch.  Jag   XXIII.  573—574. 

Izo  cenná.  W  .dodatku"  autor  podaje  „Próbe,  korzystania  dla 
:tologicznycb  z  tistów  i  wogóle  utworów  piámienoych  ludzi, 
i  pišmie  wyčwiczonycb11  (str.  140.— 6.).  TT. 
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271.  Oobrzyokl  Staoislaw,  O  tak  zwanym  mazurowaniu  w  jazyku 
polskim.  Por.  Věstn.  SF.,  I.,  55,  Nr.  245. 

Ref.  Lad  VIL,  328— Š29  (Jan  Leciejewaki),  Muzeum,  kwiecieň,  s.  271. 
(tenže);  Arch.  Jag.  XXIIL,  552-3.  (V.J.);  Wisla  XV.,  88—92.  (J.Kaitowicz: 
„Praca  pana  D.  jest  pierwsza  w  tym  kierunku  (t  j.  opisu  i  rozgraniczenia 
gwar  polskich),  i  z  przyjemnoácia,  przyznač  naležy,  že  wykonana  jest  do- 
skonale,  o  ile  zebra  Dy  dotad  mater  jal  na  to  pozwalal.  Pan  D.  posiada  uzdol- 
nienie  i  pilnošč  odpowiednia^  a  co  najwainiejsza,  uzbrojony  jest  w  wyborna. 
metodě,  prawdziwie  naukowa.  i  poste,powa,,  traktuje  rzecz  krytycznie  i  wszech- 
stronnie.u). 

272.  Mazurzenie  (Der  „Dzetacism").  Odezwa  Jana  Karlowicza. 
Przyczynki :  Dra  L.  Rutkowekiego,  St.  SawickiejV  Ign.  Pi^tkowskiej,  J.  Bole- 
slawskiego.  Wisla  XV.,  84,  374,  504,  633. 

273.  Dobrzycki  Stanístaw,  Samogloski  nosowe  w  gwarach 
polskich  i  kaszubskich.  (Die  Nasál vocale  im  Polnischen  und 
Kaschubisehen.)  Spraw.  Krak.  VI.,  Nr.  3.,  str.  2. — 3. 

V  I.  a  II.  Části  jedná  se  o  nosovkácb  v  nářečích  polských,  v  III.  o  nosov- 
kách  v  nářečích  kasubskýcb. 

274.  Kalina  Antoni,  O  badaniu  narzeczy  jazyka  polskiego 
i  o  pismiennym  oznaczaniu  ich  džwi^ków.  (Uber  die  Dialekt- 
forschung  der  polnischen  Sprache  und  uber  die  Bezeicbnung  ihrer  Laute.)  Por. 
Věstn.,  SF.  L,  55.,  Nr.  344  i  II.,  7,  Nr.  54.  Protokoly  III.  zjazdu,  str.  1 14—1 16. 

275.  Magiera  Jan  Fr.,  Uwagi  nad  przyswojeniami  w  gwa- 
rach naszych.  (Erwágungen  Ober  die  Fremdworter  in  un šeřen  Dialekten.) 
Wisla  XV,  2,   145—152. 

Rozprawa  dotýká  se  nejvíce  slov  z  němčiny,  do  nářečí  polských  přeja- 
tých. Většinou  j*ou  to  slova  taková,  která  i  do  lidové  řeči  České  vnikla. 

276.  Janczy  Wojciech,  Gwara  Sromowiec  Wyžnich.  (Die 
Mundart  von  Sromowice  Wyžnie.  Mater.  kom.  j§z.  I.  1  ,  str.  51 — 87. 

Sromowice  Wyžnie,  wieš  w  pow.  nowotarskim  na  granicy  wegierskiej. 
Teksty  zapisane  sa  ácišle  fonetycznie.  Dodaný  slowniczek  gwary.  U. 

277.  MaCOSZek  Antoni  k8.,  Je^zyk  ludu  polskiego  w  Cieszyň- 
skim.  (Die  polnische  Volkssprache  im  Herzogthum  Teschen.)  W  ks. 
Antoniego  Macoszka  „Przewodnik  po  Šlapku  Cieszyňskim  wraz  z  opisem 
topograficzno-etnograíicznym  i  szkicem  dziejów  ksiejstwa  Oieszyňskiego* 
(Lwów,    1901),,  str.  99 — 105 :     Ogólna   charakterystyka.  Obszar. 

Ref.  Wisla  XV.,  771.  (Henryk  Utaszyn);  Przegl.  Powsz.,  listop.  (tenže); 
Kaiažka  I.,  s.  366  (tenže).  V. 

278.  Sikorski  N  arey  Z,  O  nazwach  rodowych  ludu  Tarnow- 
skiego.  (Ober  die  volksthiimlichen  Familiennamen  des  Tarnower  Bezirkes.) 
Wisla  XV.,  2,  243—247.  Gf.  Věstn.  SF.,  I.,  57.,  Nr.  261;  II.,  7,  Nr.  54: 
(Protokoly.) 

Podle  úředního  soupisu  z  r.  1890  podal  spis.  na  třetím  sjezde  polských 
historiků  v  Krakově  krátký  rozbor  rodových  jmen  okresu  Tarnovského,  jichž 
jest  celkem  asi  1800. 


9.  Ciechanowski  Stan.,  Piešni  áUskie  z  okolic  Cieszyna. 

LV.,  473—177.  Por.  Vesto.  SF.,  I.,   190.,  Nr.  636. 

tračováni  Článku,  sv.  XIV.,  740—741.  Tu  jsou  uveřejněny  lidové  planě 

7.,  zároveň  b  notami. 

U.  Gawill  Tomasz,  Teksty  w  gwarze  zaczarnienskiej.   (Mund- 

Texte  aus   Zaczaruie  in    Galizien.)   Mater.  kom.   j^zyt.  I.,  1,  str. 

:zarnie,   wieš  na  pólu.-wscb.  od  Tarnowa.    Teksty  (próza,  i  wierszem) 

Ba  šeišle  fonetyezmo.  U. 

1.  Glifttawicz  Bron  ,  O  ludzie  Podduklaňskim  w  ogólnosci, 
iczanach  w  szczególnoácí.  Cze.sč  wtóra.  (Uber  die  Bewohner  der 

unteihalli  Dukle  im  Allg.  und  die  von  Ivonič  im  Besonderén.)  Lud 
—54,  128—146  a  241— 2ň6.  Por.  Věstn.  SF.,  I.,  56.,  Ni>247. 
této  drahé  čisti  uveřejněny  jsou  prosaicbé  „Zabawy,  piešni  i  gadki", 
.,  vesměs  podle  nářečí  zaznamenány. 

i.  K,  Z.  A.,  „Przepowiadki"  z  Józwowa  w  powiecie 
ikim.    (Anekdoten   aus   Józwów    im    Kreise   Lublin.)   Wisla  XV., 

16. 

správky  zapsány  náfečfra. 
í.  Košciatkowaki  St.,    Pieáni   ludowe  z  powiatu   sokol- 

(gub.  gcodzieňska).  Wiaía  XV..  463—473. 
ik  11  planí  lidových,  podle  místního  nářečí. 

i.  Korotyriska  Zofja,  Piešui  ludowe  zapisaue  we  wsi 
iwie  (gm.  Cliybice,  w  pow.  lížeckim,  gub.  Radomskiej).  Wisía, 
9—742. 

nicky  zapsány  jsou  v  nářeoí- 

>.  Malinowskl  Lucjan.  Powieáci  ludu  polskiego  ua  Stasku. 
Slask  gúrny.    (Polnische  Volkserzahluogen  aus  Schlesieu.    Th.  II. 
esieu.)  Mater.  Krak.  t.  V.  Dzial  elnograťíczny,  str.  3 — 272. 
>isy  ťonetyczne.  U. 

3.  Miiewska  Jadwiga,  Kotysanki  z  Ciechanowskiego. 
/.,  1,  17 — 26.  (Wiegenliedenlieder  aus  dem  Gcbiet  von  Ciechanow.) 
olěbavky  zapsány  v  nářečí. 

7.  Nazwy  topograflczne.  Przyczynki  M.  Skawiňskiej, 
Witanowskiego,  L.  Rutko w skiego,  E.  Skulskiego. 
ÍV.,   80,   216,  327,   618. 

í.   Rlimel  Aleks.,  Obrze.dy  weselne  we  wsi    Mast.    Piešeri 
na..     (Hochzeitsgebrauche    und    ein  Emtelied  aus  dem  Dorte  Masi, 
lystok.)  Wista  XV.  1,  7—14. 
ně  a  řeči   svatební,   dále  píseň  doilnbová  ze  vsi  Masi  v  okr.  Bialo 

10  verst  od  městečka  Goniadza,    sebrané  v  létě  r.  1900  a  zapsané 
dle  lidové  výslovnosti. 
'.  Wltek  Jan,    Teksty   i   spostrzeženia   gwaroznawcze 

ocno-wschodniej  okolicy  Tarnowa..  (Muodartliche  Texte 
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und  Beobachtungen  im  Nord- Osten  von  Tarnów  in  Galicien.)  Mater.  kom. 
j^z.  I.,  str.  1 — 36. 

Smigno,  wieá  potožona  na  póinoc  od  Tarnowa.  Teksty  zapisane  šciále 
fonetycznie.  Osobné  rozdzialy  poáwiecii  autor  zachowaniu  si§  samogioski  o 
w  gwarze  ámignieňskiej  i  „mazurowaniu".  Jest  tež  slowniczek  gwary  émignieň- 
skiej  i  spis  nazwisk  i  przewisk.  U. 

290.  WystoUChOWa  M.,  Z  ust  gorala  zakopiaňskiego.  Lud  VIL, 
181  —  192. 

Pověst,  odkud  vznikl  název .  Zakopané.  Pověsti  o  bohyních  a  o  utopen- 
cích. Všechno  zapsáno  věrně  podle  výslovnosti  lidové. 

291.  Prače  filologiczne.  (Philologische  Arbeiten.)  Por.  Věstn.  SF., 
I.,   7„  Nr.  24.  Tomy  I— V.  (1885—1899.) 

Ref.  Lud  VIL,  95—100  (Henr.  Ulaszyn).  Omówiono  tylko  prače  djalekto- 
logiczne,  zamieszczone  w  pie,ciu  tornách  „Prac.  fil.u. 

292.  Sprawozdania  komisji  j§zykowej  Akad.  Um.  w  Kra- 
kowie.  (Berichten  der  lingwistischen  Kommission  an  der  Akademie  der 
Wissenschaften  in  Krakau.)  Tomy  I.— V.  (1880—1894.) 

Ref.  Lud.  VIL,  224—6  (Henr.  Ulaszyn).  Omówiono  prače  li  tylko  djalekto- 
logiczne,  zawarte  w  pieeiu  tornách  „Sprawozd.  kom.  j£z.to,  w  miejsce  których 
dziá  Akademja  wydaje  „Materyaly  i  prače"  (Por.  Věstn.  SF.  II.  4,  Nr.  26.) 

293.  Brooisoh  Gotthelf,  Easchubische  Dialectstudien.  I.  Die 
Sprache  der  Bělócé*  nebst  Anhang  iiber  einige  t-Dialecte.  Arch.  Jag.  XV1IL, 
321  (tež  odbitka). 

Ref.  Kwart.  hist.  XV.,  525  (Wl.  Nehring). 

294.  Bruckier  Aleksander,  Randglossen  zuř  Kaschubischen 
Frage.  Arch.  Jag.  XXI.,  62-78.  Cf.  Věstn.  SS.  II.  4,  33  si. 

Ref.  Kwart.  hist.  XV.  525  (WJ.  Nehring.) 

295.  Karlowloz  Jan,  Gwara  Kaszubska.  Warszawa  1898,  str.  26. 
(Odbitka  z  „Wistyu  XII.) 

Ref.  Kwart.  hist.  XV.,  525.  (Wl.  Nehring.) 

296.  Lorentz  Fr,  Zum  Heisternester  Dialekt  Arch.  Jag. 
XXffl.   106—112. 

Jsou  to  dodatky  a  opravy  k  popisu  toho  kaSubského  nářečí,  který  v  Arch. 
Jag.  XVIII.  (1896),  321—408,  podal  Gotth.  Bronisch  pod  názvem :  Kaschubische 
Dialektstudien. 

297.  Lerentz  F.,  Slavische  miscellea.  Bemerkungen  iiber  die 
accentqualitáten  des  Kaschubischen  und  Slovinzischen.  Zs.  vgl.  Spr.  XXXVII., 
351—364. 

298.  Parozewski  A.  J„  S  w  a  n  t  y  W  i  d.  Viz  Věstn.  SF.,  L,  58.,  č.  263. 
Ref.  Dr.  J.  Leciejewski:  Muzeum  1901,  170-171,  Lud  VIL,  329-331. 

299.  GÓrka  Stanistaw,  Skulscy  „OchweánicyV  (Die  wandern- 
den  Bilderhándler  von  Skulsk,  Gouv.  Kališ,  und  ihre  Kunstsprache.)  Wisía 
XV.,  1,  1—7. 

„Obražnicy"  čili,  jak  sami  se  zovou,  „ochweénicy*  (obraz  =  „ochwest" 
v  řeči  jejich)  tito  jsou  z  osady  Skulska,  na  hranici  gub.  Kališské  a  Varšavské 
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ivaji  svaté  obrazy  a  jiné  drobné  věcí.  Mezi  sebou  niívajf  umĚIé  řeči, 
lí Sek  ae  tu  podává. 

.  Jaworskij  Jul.,  Kumač  po  lembersku.  Przyczynek  do 
gwary  zlodziejskiej.  Lud  VIL,   276—281. 

ka  slov  z  tajného  jazyka  Wovskycb  zlodějů,  e  vysvětlením  každého 
ho  slova.  Předeslána  literatura  předmětu. 

.    Briickner    Aloksander,    Coš   o  naszych    slownikach. 
íiber  die  polnischen   Worterbticher.)    Wisía  XV.  655 — 656;    tež 
11a  czytaja.cych  ksiaiki.  L,    Nr.  19. 
:ki  praegliid  najnowsiych  prae  stownikarakich  polskfch.  O. 

.  Grabowskl  Antoni,  Polskie  slownietwo  chemiezne. 
ische  chemische  Terminologie.)  Warszawa  1900,  in  8°,  str.  99. 
Rafika  L  93-4.  (A.  A.  Kryňeki.) 

.  .Inci.  II-  .1.,  I13T.  nojibCKofi  jeKCHKorpa*ÍH.  (Bapmais- 
ownik  jfzyka  polskiego' ;  CioBapnue  TpyaLi  KapjOBaia,  Jlona- 
)  h  PocTa*HHCKaro.)  H3B.  pyc.  ri.  V.,  4,  1357  —  1374.  (Loš. 
s  der  polnischen  Lexikographie.  Das  Warschauer  Wdrterbuch  und 
ilischen  Arbeiten  von  Karlo  wicz,  Lopaciňski  und  Rostafiriski.) 
irát  o  polských  slovnících,  které  v  I.  av.  tohoto  „  Včstnlku"  uvedeny 
itr.  57. 

\.  ČfiCh  Emerich,  Polsko-český  slovník.  (Polnisch  bohmi- 
orterbuch.) 

>.  Hora  Fr.  A.,  Kapesní  slovník  cesko-polský.  —  Slownik 
polski  kieszonkowy.  (Bohm  i  sch-polnisch  es  Taschen  worterbuch.) 
300—1902,  str.  954  +  2  ni. 
ca  oryginalna.  Rzecz  przeznaczona  do  praktyeznego  níytkn.         U. 

i.  Konarskl  FranZ,  VollstSndiges  Hand  worterbuch  der 
hen  und  polnischen  Spracbe.  Wien.  Heft  19 — 23.  (Por. 
f.  I,  57.,  Nr.  269.) 

:a  oryginalna,  nie  kompilacyjna,  wydawaua  pod  red.  prof.  A.  Zippera. 
zeznaezona  do  praktyeznego  uzytku.  ,  U. 

f.  KartowiCZ  Jan,  Slownik  gwar  polskich.  (Worterbuch 
ischen  Mundarten.)     Kraków,   uaki.  Akad.  Um.,  druk.   Uníw.  Jag. 

1900,  A  do  E,  str.  2  ni.  +  454  +  4  ni.  T.  II.,  lfcOl,  F  do  K, 
.  (Por.  VĚstn.  SF.,  L,  57.,  Nr.  255.) 

'.  Mater.  kom.  jez.  I.,  1.,  s.  161—4.  (Wt.  Nehring);  Stowo  (warszaw.) 
9.  (AI.  Briickner; ;  Muzeum  XVII.,  169    (J.Lecirjewski);  Ateneum  II., 

Dobrzycki};  Przegl.  Powszecb.  LXIX.,  296—802.  (tenie);  Preegl. 
aidtiern.,  s.  94.  (AI.  Briickner);  Ksiažka  I.,  94.  i  410.  (A.  A.  Kryúski.) 
08.  Lapaoinski  H.,  Przyczynki  do  nowego  stowuik*  jezyka 
)go.  Por.  Věetn.  SF.,  I.,  57.,  Nr.  i!44. 

íef.  Han.  pyo.  aa.  V.,  kh.  3.  1063  (r.  A.  Hjlhhckííi)  ;  tamže  V.,  kh.  4. 
(H.  JI.  JIoci.) 
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309.  Roittflnski  lózef,  Slownik  polakich  imion,  rod 
wyiszyeh  akupien  roéliu,  poprzedzony  historyczn 
o  iródlacb.  Por.  Věutn.  SF.,  I.,  5G.,  Nr.  253. 

Bef.  Dr.  J.  Leciejewski,  Muzeum  1901,  sir.  170. 

310.  Stnwnik  gieograficzny  Królestwa  Polskie 
k  r  a  j  ó  w  stowianskich.  (Geographisches  Lexicon  des  K5d 
und  anderer  slavischen  Lánder.)  Warszawa.  Tom  XV.,  zesi 
(Por.  Vesto.  SF.,  [.,  57.,  Nr.  262.) 

311.  StOWllik  jazyka  polskiego,  ulozony  pod  red 
lowicza,  A.  Kryňskiego  i  W  /.  Níedzwíedzkiego 
Worterbucb.)  Warszawa,  nakl.  przenumeratorow.  Tom  I.  1 
str.  XIII.  +  955;  tom  II.,  1900—1901.  H - Latwowiernoá 
str.  800.  (Por.  Vést.  SF.,  I.,  57.,  Nr.  256.) 

íief.  Has.  pyo.  83.  V.,  i.  1357  si.  (H.  JI.  .Inc.);  Mater,  kon 
a.  155—161.  (Wt.  Hehring);  Przegl.  polski,  paidziern.,  s.  94.  i 
SIowo  (warszaw.)  Nr.  268-9.  (tanze). 

b)  Polabítina. 

312.  (DpaHI^eBl  B.  A.,    OcTaTKH    flamca    Caan 

«R1X1,    COĎp.    11    OÓlflCH,    5'.    JI.    ^OjraKOBCKHMt.    ( 

8°.  21  str.  Zvi.  ot.  ze  Sborníku  Odděl,  rus  jaz.  i  pls.  cis.  AI 
(Francev  V.  A.,  Die  Úberrcste  der  Sprache  der  polabischeE 
und  erklart  von  F.  L.  Celakovský.) 

Je  to  část  polabského  slovníku  Čelakevského  z  r.  1828,  k 
v  archivu  byv.  rossijské  akademie.  Z  celého  slovníku  je  to 
(125  kořenů  ze  760),  zajímající  písmena:   «,  p,   ,\  a  t. 

Ref.  O.  Hujer,  SI.  Prahl.  IV.,  154. 

c)  Ln&cká  srbitina, 

313.  Pilfc  Jurij,  Dr.  phil.,  Někotre  slaroserbsk 
srjedžowekowych  liséinow.  (Einige  altserbische  W 
mittelalterJichen  Documenten.)  CM.   serb.    LIV.    (105),    125- 

314.  Muka  Ernst,  Mjena  ev.  serbskich  cyr 
wsew   w  sakskej  Lužicy.   Luíica  XX.,  53  si.,   64  si., 

I.  Městuostne  mji-na  wot  serbskich  woBobinskich  mjenow 
nalia)  wukbadzace.  II.  Městuostne  mjena  wot  wecnyeh  mjanow 
lstivá)  wukbadžace. 

315.  NyČka  J.  B,  Bludné  žele.  W  Bluňojskej  rěc 
CM.  serb.  LIV.  (104),   16  —  17. 

316.  NyČka  J.  B.,  Dodawk  k  Blunjowskej  podře 
LIV.  {105),  136. 

317.  Raďyserb-Wjflla  Í-,  Tří  sta  metaforiskich  hr 
skeje  Uidoweje  rěče.  Zezběral  a  w  uložil  — .  CM.  serb. 
ó— 15. 


1 


d)   Čeština  (se  slovenštinou). 

8.  Bartoš  Fr.,  Nová  rukovět  správné  češtiny.  Nákladem 
lee  v  Telčí  zi  3   K.    1901. 

9.  FlajŠhatlS  V.,  Slovník  český.  Illustrované  katechismy  na- 
.  3.  Nakl.  Hejda  a  Tuček  v  Praze.  Sir.  168. 

to  první  část  díla  „Český  jazyk  a  písemnictví".  Obsahuje  vzorce  mluv 
fraeeologieko- pravopisný  slovník. 

320.  Gebuir  I,   Historická   mluvnice  jazyka   fi  e  s  k  c  h  o. 

ikoslovi.  V  Praze  1894.  DII  lil.  Tvarosloví.  I.  Skloňování.  V  Praxe  1896. 

Kec.  A.  A.  Šachmatov,  C6op.  Akm.  C.-IK.  t.  66,  1900:  Orion,  a  npueyatfl. 
npo*.  KorjflpeBOKaro  bx  1898  rojry,  crp.  17 — 105. 

(21.  HMrlHMtlah,  Grammaire  tchéque.  Paris,  Ernest  Leroni.  1898. 

II.  a  264. 

Sec  J.  O.  HruSkm:  Lei.  XXVIH.  56-68. 

122.  Lorli  lan,  Česká  mluvnice  pro  niísi  střední  Školy 
avy  příbuzné.  V  Praze  1900.  Viz  Věstn.SF.  I.,  61. 

Kriticky   referát   podal    E.  Smetánka   ve   Věstn.    &  prof.  VIII.,    222 

i  a  304  —309,  z  něhož  jde  na  jevo,  že  mluvnice  Loriíova  zpracována 

dadě  mluvnic  Gebauerových  {dvojdílné  a  krátké).  „Co  je  v  knize  do- 
je z  největíl  časti  přejato  z  mluvnic  Gebauerových"  (str.  309). 

3.  Řezáč  J.,  Rukovét  české  mluvnice.  (Handbuch der  bobmi- 
irammatik.)  1.  Za  knížku  pfíručni  k  mluvnici  Gebauerovč  napsal  — . 
iz.  1  K.  1901.    Nákl.  spisov.  Téhož:  Diktáty.  Cena  20  b. 

f.  V.  Hulik,  Věstn.  č.  prof.  VIII.,  314—316. 

4.  Dolanský  Ladislav,  O  výslovnosti  hlásky  r.  (Ober  die 
che  des  Lautes  r.)  Věstn.  č.  prof.  Vlil,  243—251. 

klady  fonetické.  Rozeznává  se:  r  jazyce é  (lingnalné),  člpkové  (nvu- 
irtanové  (glottalné)  a  retné  (labialné).  Z  nich  je  u  nás  nejobyčejněji! 
ié.  Hláekosluvcé  zrniny  při  hlásce  r,  z  nichž  v  češtině  jsou  doloženy 
jako:  Krbik  =  Kubik;  Kadle  =  Karle;  pondrava  =  poorava; 
=  brzo.    Fonetické  určeni  hlásky  ř. 

5.  Horák  JOS.,  Jsou-li  tvorby  vyviň,  vyvinovati,  , oslniti 
ny?  (Ob  die  Bíldungen  vývin,  vyvinovati,  oslniti  richtig  sind?) 
prof.   Vlil.,    163-172. 

rávuost  jmenovaných  tvarů  se  dokazuje  srovnáním  s  obdobnými  tvary 
'evropskými,  zvláStĚ  staroindickými,  tak  i  slovanskými:  vývin  od 
mene  vi-ne  —  vedle  vý-voj  od  koř.  oi-;  o-slniti  od  o-slnouti 
SlLp-na.-ti). 

6.  Horák  JOS.,  Ke  jmenné  tvorbě  deverbatirnl.  Věstn. 
IX.,   155  —  158 

klady  pro  tvorby  jmenné  od  slovesných  kmenů  praesentoích  no/ne, 
o  jde,  ku  př.  odpočin,  odpočinek,  úhrn,  úhrnek,  přesun, 
i  j.;  pijan,  smějek,  podseje  pl.  a  j.;  obejda. 

7.  Vodička  Th.,  Jsou-li  subst  van,  kyn,  zhyn,  vývin,  výšin 
itna  v  řeč  spisovnou?  (Sind  die  Subst.  van,  kyn,  nht/n, 
;ýšin  zulássig  in  der  Schriflsprache?)  Věstn.  £.  prof.  IX.,   33 — 38. 


Odchylné  od  Dra  Joa.  Horáka  (Věstn.  Ě.  prof.  VII!.,  6  3.),  ktei 
jako  vyviň  připouětf,  dokazuje  spi  sov.,  že  podstatná  jména  v  náp 
deuá  jsou  novějSl  tvorby  nepřípustné  a  že  ožívati  třeba:  váni,  kj 
zhynuti,  zahubí,  vyvinutí,  vy  Si  nutí  a  pod. 

328.  Jakubec  Jan,  Lidovost  v  Havlíčkově  řeči  bás 
(Die  vol ksthúm liché  Seite  in  der  dichterischen  Sprache  Havlíček' s 
Sb.  VIL,  34—43. 

Básnická  řeč  K.  Havlíčka  -  Borovského  vyniká  opravdovon,  ] 
stndiem  nabytou  lidovosti,  jak  ukazuji  hojné  doklady  lexikální.  V  ! 
a  tvarech  dokladu  lidové  mluvy  jest  jen  poskrovnu. 

329.  Vodička Th.,  Fr.  Palackého  řeč  spisovná.  (Fr.  P 
Schriftsprache.)  ŮMMor.,  XXV.,  1  —  14,  151—171,  250—267,  36Í 

Kozbor  jazykové  stránky  v  Palackého  Dějinách  národa  českého, 
částky  2.,  v  Praxe  u  Teapského  1876,  a  poněkud  též  v  prvnim'd 
hostu,  1871. 

330.  Černý  Frant,  Paběrky  z  moravského  zem 
archivu.  (Lesekorner  aus  dem  máhrischen  Landesarchiv.)  Věsti 
X.,  48—51. 

IX.  Passional  křižovnický.  Zpráva  o  rkpu  psaném  1453,  oha, 
46  legend  Českých;  roibor  jazyka  této  památky  a  ukázkou  začáte 
legendy. 

331.  Flajšhans  V.,  Paběrky  z  rukopisů.  (LesekSrner  i 
Handschriflen.)  Věstn.   CAk.    X.,  696—598. 

I.  Rukopisy  kapitulní.  Zpráva  o  7  rkpfch  knihovny  kapitol  ní, 
některé  po  stránce  jazykové  json  důležitý.  —  II.  Staročeská  píseň  X 
Otisk  krátké  pianě  stá.  z  rkpu  knihou,  křižov. 

332.  —  Klasobraní  po  rukopisfch,  ib.  598—603. 

II.  Postavy  a  mravy  lidské.  Diplomaticky  otisk  této  básně  z  rkf 
tulní  knihovny  pražské  s  ruznočtenimi  rkpsn  třeboňského. 

333.  —  Glossy  české  XIII.  stol.  (Báhmische  Glossen  ai 
Jahrh.)  CMC.  LXXV.,  249. 

Otištěno  14  glosa  z  latin,  rkpu  perg&m.  z  XIII    stol. 

334.—  Staročeské  skládání  o  „bázni  Boží'.  CMC. 
251—253. 

OtiStěna  stčská  báseň,  líčící  hrůzy  smrti,  rozdílná  od  básni 
i  „O  smrtedlnosti"  ;  z  rkpu  kapitulního. 

335.  —  Nově  nalezené  zbytky  t.  zv.  , zlomků  Epic! 
ib.  48  —  54. 

Čtrnáct  prouí.ků  více  méně  Širokých,  téměř  nesouvislých,  ktei 
u  sebe  p.  bibl,  A.  Patera.  Na  dvou  z  nich  neni  vůbec  písma;  ostatních 
hoje  písmo  *  počátku,  prostředka  i  konce  veršů,  z  větfif  částí  oesouvi 
podává  se  věrny  otisk  viech  zbytku,  jež  úpravou,  pravopisem,  jazykem 
hem  se  hlásí  k  t.  zv.  zlomkům  epickým  (leg.  o  Jidáši,  Pilátu  : 
sv.  Dacha). 

336.  —  K  literami  činnosti  M.  Jana  Husí.  (Zur liter 
ThStigkeit  des  Mag.  Joh.  Hus.)  Věstn.  CAk.  X.,  č.  5. 


evět  kuBŮ  zlatých.  337—340.  Otisk  ealčho  dílka  v  úpravě 
ipisem  Husovým,  spolu  a  překladem  latinským.  —  IX.  Nový  list 
—3tí.  Otisk  traktátu  o  tanci,  jenž  se  shoduje  místy  s  listem  Ha- 

Novák  J.  V.,  Jana  Amosa  Komenského  Maudrost 
lechů,  za  zrcadlo  vystavena  potomkům.  Z  rukopisu 
vydává — .  (Joh.  Amos  Comenius'  Weishcit  der  alten  Bohmen, 
nu-  die  Nachtommen  auf gest  elit.  Nach  der  Handschrift  von 
Leszno,  in  Posen.)    V  Praze,  1901.  8°.   113.    Nákladem  Ces. 

!  Komenského  sbírky  přísloví  českých  —  Adsglornm  Bohemicorom 
:rnĚ  podle  rukopisu,  jenž  doplněn  byl  vlastni  rukou  Komenského. 
XXXI.  1022.  (F.  V.  Vykoukal.) 

>atera  Ad.,  Hodiny  s».  Marie  ze  XIV.  stol.  (Altbohm. 
ariae  aus  dem  XIV.  Jahrh.)    CMus.  fil.  VII.,  86-103  a  351 

extu,  věrné  podle  perg.  rukopisu,  jenž  se  nyni  chová  v  knihovně 

českého. 

PruslkFr.  Xav.,  Staročeské  Alexandreidy  rýmován  é. 

1896. 

V.Jagič,  Cíop.  Akra.  C.-IIfl.,  t.  66.,  1900:  Oriero  o  npncyaa-  npenia 

íBpcBCKiro  bt,  1898  roay,  cíp.  258—268. 

Truhlář  Ant,    Jana  Albína   Ezopovy  fabule  a  Bran- 

i  r,á  v  k  y .  (Des  Johannes  Albinus  bobm.  Obersetzung  der  Fabeln 

der  kurzen  Erzahlungen  Seb.  Brants.)  Dle  sborníku  prostějov- 
1557  vydal,  úvodem  a  poznámkami  opatřil  i  přílohami  do- 
Praze,  nákl  C.  Akademie.  1901.  LXII.  +  417  sir. 

otisk  překladu  Steinhowlova  -  Brantova  sborníku  bajek,  jakož 
ké  (vyd.  Frobenius  1 521),  který  vykonal  Jan  Albín,  podle  jediného 
aného  výtisku  prostějovského  z  r.  1557.  V  Přílohách:  otisk  zlomku 
>  (tisku  pražského  z  r.  1488)  a  překladu  bajek  me u řádkového 
1540). 

'světa  XXXI.  647-648  (V.  FlajSbaus). 
Truhlář   J.,    Paběrky    z   rukopisů   Klementinských. 

aus    den  Klement inischen    Handschriften.)    LVI.    K  staročeské 

historicko-právnické.  Věstn.  ŮAk.  X.,  ia9— 200. 
lý  zápis  v  rkpe  z  první  čtvrti  XV.  stol.,  v  němí  je  nSkolik  výrazu 
anstvie,  náprava,  nápravník,  ježto  z  nápravy  sliiži  =  vazatlus). 
—    NejstarSÍ    cisiojan    český,    v    novém   rukopise 
.  (Der  alteste  bčhmische  Cisiojauus  in  einer  nenen  Handschrift 
.fil.  XXVIII.  3Ů6— 370. 

i  cisiojan  z  rkpu  chovaného  v  čes. museu;  rkp. pochází  ze  sklonku 
počátku  XIV.  stol. 

Veprek  K.,  České  glossy  v  latinském  rukopise  Pro- 
stského   Musea  v  Telči.  (Bonmische  Glossen  in  einer  lat. 
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:hriň  des  Stadtmuseums  in  Telč.)  Lfil.  XXV11I.  35—45, 109—116, 
277,   370-377,   440—447. 

44.  Šilhavý  Fl\,  Místní  názvy  Brtnice,  Dlouhá  Brtnice 
nicka.  (Ortsnamen  Brtnice,  Dlouhá  Brtnice  u.  Brtnička)  CMMor. 
46—51,   171-78. 

ména  tato  odvozena  jsou  od  brť  =  dutina  ve  vyhnilém  stromě  a  dána 
i  těm  dle  tóno,  že  pěstováno  tn  včelařství. 

45.  Kálal  Karel,  Jaké  postavení  v  dobé  přítomné  zaujímá 
ovensku  Čeština?  SI.  Prehi.  IV.,   14—22. 

46.  Polívka  \,,  Ke  sporu  českopolskému  v  Těšlnsku. 
ehl    IV.,  117—119. 

347.  Holek  Iflti.,  Nářečí  českomoravské.  Dli  prvý:  Podřečí  polen- 
V  Praze  1900,  8°,  187.  Cf.  Věstn.  SF.,  I,  62. 
Rec.  V.  Jaglč,  Arch.  Jag.  XXIII.  574—576. 

48.  Kebrle  V.,  Grammatické  zvláštnosti  mluvy  domažlické. 
n.  Eigenthůmlichkeilen  der  Volkssprache  von  Taus  in  B5hmen.) 
m  gymn.  domažlického   1901. 

opis  a  srovnáni  s  mluvon  spisovnou  a  též  nářečím  pražským,  vlče  za 
didaktickým.    Uvedené    příklady    a   doklady    týkaji    se   viech   části 
ce. 

49.  Hruška  J.  Fr.,  Národopisné  drobty  z  Chodska.  (Ethno- 
schc  Details  aus  dem  Choder-Gebiete,  im  síidivestl.  Bohmen.)  CLid, 
>2. 

<  ukázkou  n  úřeÉni. 

50.  Krát  Jos.  F.,  Lidové  názvy  krajek  na  Vamberecku. 
thflmliche  Bezeichnungen  der  Spitzen  in  der  Gegend  von  Wamberg 
ímen.)  Materiál  ke  studiu  dialektu  českých.  CLid  XI.,  21—22. 

51.  Nováková  Tsréza,  Na  Librově  grunt ě.  Kresba  dle  sku- 
:i  z  nejvýchodnějSfch  Cech.  (Auf  Libra's  Grund.  Zeichnung  d.  i.  Er- 
g  nach  der  Wirklichkeit  aus  dem  ostlichsten  Bohmen.)  Květy  1901. 
entna  str.  695—714. 

ednotlivé  osoby  ml  ti  v  i  zde  nářečím. 

62.  Pátek  Ferd.,  Některé  názvy  součásti  starých  mlýnů 

řch.    (Einige     Bennenungen    der    Bestandtheile    alter    bóhmischer 

i.)  CLid  XI.,  60—61. 

lázvy  zapsány  v  Ce  kovicích  a  Tábora  v  Čechách. 

.53.  Svoboda  Ot,  Pověsti  z  Nasavrcka.  (Sagen  aus  dem  Bez. 

asavrky,  Bez.-Hauptmannschaft  Chrudim  in  Bohmen.)  CLid  XI.,  167. 

ityři    krátké   pověsti:    „Vo  pokladu*1,  „vo  můře",    „vo   prasinooj",  „vo 

lecb".  Podle  lidového  nářečí. 

54.  Štědrý  Bnh.,   Lidové  názvy  ze  staročeských  mlýnů. 

thumliche  Benennungen   aus  alten  bShmischeu   Miihlen.)   CLid  XI., 

■188. 

lázvy  z  mlýnů  potočních,  „na  vrchní  vodu"  svedených,  jichž  názvosloví 

ce  li  Si  od  mlýnů  říčních. 
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TykaČ  J.,    Nářečí  horácké  na  východě  českém.    Při- 
poznání    lidu   na   Cesltotřebovsku.    (Die   Mundart  der   Gebirgs- 
im  Osten  von  Bóhmen.    Ein   Beilrag  zuř  Kenntniss  des  Volkes 
;gend  von  Bahm.-Trfibau.)  Cl.id  X.,  394—401.  (Dokooč.) 
dy  z  kmenové  tvorby  a  z  lexikální  zásoby.    Cf.  Věstn.  SF.  I.,  61 

—  Z  dialektických  zvláštností  naČeskotřebovsku. 
e  Eigenthiimliehkeiíen  aus  der  Gegend  von  Bóhm.-Trůbau.) 
36—38. 

ik  názvů  lidových  pro  Živočichy,  rostliny  a  nemoci. 
Bartoš  Frant,  Slova,  jimiž  se  vyjadřuji  vněmy  různých 
(Wbrte,    welche    verschiedene    Sinneseindríicke   zugleieh    aus 
ÍLid  XL,  209—210 
ik   slov  z  nářečí    moravských,  jimiž   se  označují    zjevy   světelné 

PO  našemu.  Noviny  Těšínské  1901  i.  19.    Ukázka  nářečí. 
Stavičinský  J.  M.,  U  Křupala.  Valašská  povídka  ze  starého 
Hause  Křupala"  s.  Eine  máhrisch-vatachische  Erzahlung  aus  aller 
i  X.,  296—304,  369—384,  463—474. 

<a  je  psána  nářečím  valašským  (východo- moravským),  s  výklady 
pod  čarou.    3r.  Věstn.  SF.,  I.,  65. 

—  Na  schodě.  Druhý  samostatný  oddíl  valašské  povídky 
!fl".  (Bei  Mondesab nahrne.  Zweiter,  selbstSndiger  Theil  der 
alachischen  ErzShlung.)  Ib.  XI.,  44—50,  90—96,  132—135, 
,  225—229. 

pokračování  povídky  „Li  Křupala",  nářečím  moravsko -valaským, 
ii  vysvětlivkami,  jako  dříve. 

Šeb68tOVá  Atig.,    Nové   lidské   dokumenty  z  Hořavy. 
schliche  Dokumente  aus  Mahren.)  CLid  XI,  254—255. 
iěty  těchto  krátkých   lidových,  v  nářečí  sepsaných  projevů  jsou: 
á  láska.  Ženitba,  Pozdní  ženitba. 

—  Dětské  a  jiné  rozmluvy.  Nové  lidské  dokumenty, 
von  Kindern  u.  and.  Neue  menschliche  Dokumente.)  Ib.  X., 
442—444. 

i  rozmlnvy,  opět  z  okolí  Kobylího  na  jižní  Moravě.  Zde  json 
<  rozmionvaji:  Pětiletí,  Sedmi  až  desítiletí,  Dvanáctiletí,  Poctová 
tonoš),  Fabriky,  Vdovci  a  vdovy,  Trampoty  bohaté  vdovy.  Na  puti. 

—  V  půjčovné  knih  v  moravské  dědin ě.  Nové  lidské 
(In  der  Bucher-Leihanstalt  in  einem  mahrischen  Dorfe.  Neue 

?.  Dokumente.)  Ib.   410—411. 

i  projevy  o  knížkách  a  jejich  spisovatelích.  Nářečím  z  okolí  Koby- 
lí Moravě. 

Šebestová  Aug.,  Lidské  dokumenty  a  jiné  národopisné 
ky.  V  Olomouci  1900.  Viz  Věstn.  SF.  I.  65. 

Fr.J.  Rypáček  Čas.  Mor.  Mus.  I.,  72-75;  Nár.  Sb.  VIL,  205  (A.  C.) 
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365.  Tille  V.,  Povídky  sebrané  na  Valašsku  r. 
máhriaehen  Valachai  im  J.  1888  gesammelte  Márchen.) 
45—133.  (Dokončení  t  VIII.  n.) 

Povídky  zapsány  jsou  řeči  lidovou  (nářeCím). 

366.  Vyhlídal  Jan,  Bavorov  a  okolí  v  Prusk 
(Stadt  Banerwitz  und  Umgebung  in  Preussisch-Schlesien.)  ' 
195.  a  422—424 

Článek  uvádí  mnoho  ukázek  nářeCnieb. 

367.  Grabski  SI,  Síowacy.  Warszawa,  Przegl.  tyj 
30  kop. 

368.  Pastrnok  Fr,  Slovenština.  (Die  sloval 
„Slovensko",  Sborník  statí  véno  raných  kraji  a  lidu  slovensl 
Beseda  svým  Členům  na  rok  1901.  (Cf.  Věstn.  SF.,  II., 

Ref.  J.  Skaltéty:  SI.  PobT.  XXL,  161-168. 

369.  Škultóty  Jozef,  Ján  Jiskra  a  Český  jazyk  i 
Poznamenáme  na  rozpravu  Jul.  Bottu:  .Ján  Jiskra  na  : 
Pohl.  XXI.,  336—343. 

Rozšíření  spisovné  ceStiny  na  Slovensku   nemůže  býti  < 
husitů;    právě    tak  jako  v  Polsku   a  Lužici  i  na  Slovensku 
z  přičiň  politických  a  kulturních. 

370.  —  Smierenie  J.  M.  Hurbana  a  Danie 
roku  1856.  Episoda  z  boja  o  slovenčinu.  SI.  Pohl.  XX) 

Otištěno  6  listů,  J.  M.  Hurbana  a  D.  Licbarda,  v  nichž  p 
Štůra  usmířili  se  po  osmiletém  nepřátelství  zastance  sloví 
a  íeátiny  (Lícbard). 

371.  Czambel  S..  Dr.,  O  spisovnej  reCi  sloví 
die  slovakische  Schriftsprache.)  SI.  Pohl.  XXI.,  300  —  3 
439—450,  503—515;  584—591,652—658,  716-721 

Spisovatel  vykládá,  jakých  zásad  se  přidržel  při  spisov 
„Rokovat  spisovnej  řeči  slovenskej". 

372.  Archiv.  Sb,  mus.  slov.  VI.,  88—96. 
Otiitěno  10  listin  z  archivu  v  Báňské  Bystřici  z  let  161 

373.  Kluci)  Ján,  Artikule  slovenskej  cechy 
vEberharde  na  Csallókflzi  z  r.  1675.  Sb.  mus.  sloi 

Otisk  artikulí  z  rkpn  c.  k.  dvorní  knihovny  ve  Vídni. 

374.  Ján  Bella,  BékeŠská  stolica.  SI.  Pohl.  X: 
Vypočítávají  se  „mieetne  mená  slovanského  původu*. 

375.  Blily  ovský  Miloslav,  Prfslovia,  porekad 
z  Turca  a  Liptova.  (Spríichworter,  SprQche  und  Fr 
und  Liptov.)  CMus.  slov.  IV.,  9—12,  27—29,  51—52,  6í 
100—101. 

376.  RadzikOWSkl  Eljasz  St,  Gierlachov,  mál 
venská    vesnice   v    Tatrách.    Kroje,    řeč,    podáni. 
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wenig  bekanntes  slovakisches  Dorf  im  Tatragebirge.  Tracht,  Sprache,  Ůber- 
lieferungen.)  ČLid  X.,  305—308. 

Vesnice  Gerlacbov  je  ve  spišské  stolici.  Doklady  pro  výslovnost  a  názvy 
osobní  a  místní. 

377.  Holuby  J.  L,  Svatební  písně  slovenské  z  Bošácké 
doliny.  (Slovakische  Hochzeitslieder  aus  dem  Bossacztbale,  Trencsén 
Com.,  Ungarn.)  ČLid  XI.,  184r-186. 

Písně  jsou  částečně  v  místním  nářečí  bošáckém. 

378.  Houdek  Fedor,  Nárečia  slovenského  Východu.  (Die 
Mundarten  des  slovakischen  Ostens.)  SI.  Pohf.  XXI.  L,  596—599,  II., 
729—731. 

Ukázky  I.  nářečí  z  města  Úbrež  stolice  Unžské,  a  II.  nářečí  markovskébo 
(Mark)  v  stolici  Zemplinské. 

379.  Houdek  Fedor,  Ukážka  podrečia  z  Tašoli  v  Ungu. 
Dia  vypravovania  Jána  Kotoru  z  Tašoli  zaznačil  — .  Sb.  mus.  slov.,  VI.T 
74—76. 

380.  Iremsky,  Horalské  spevky.  Sb.  mus.  slov.  VI.,  178 — 193. 
I.  Horafeké  nárečie.  Krátké  upozornění  na  zvláštnosti  nářečí  slovenských 

„horalft"  v  horní  Oravě,  v  severním  Spiši  a  v  několika  osadách  liptovských. 
II.  Horafeké  piesne  z  Oravy.  (Spevky.)  Otištěno  8  písní. 

381.  Kovalčík  Ján,  Dva  kmotrové.  Slovenská  poviedka  z  Gáno- 
viec  ve  Spiši.  Spišským  nářečím  podává  — .  Sb.  mus.  slov.  VI.,  82 — 87. 

382.  Krasňánsky  ].,  Piesne  z  Dlhéhopola.  (Trenčianská  stolica.) 
[Lieder  aus  Dihepofe.  Com.  Trenčín.]  SI.  Pohl.  XXI.,  526. 

383.  —  Piesne  z  Dolného  Hričova.  (Lieder  aus  Dolný  Hričov. 
Com.  Trenčín.)   SI.  PohL  XXI.,  225—227,  467—468. 

384.  KupČOk  Samo,  Rodinné  mená  v  Pukanci.  (Familien- 
namen  in  Pukanec.)  ČMus.  slov.  IV.,  6  —  9,  45  —  48,  64 — 65,  76 — 77, 
96—97. 

385.  Ako  si  rud  rozprava  „Kašel  a  drobnice8.  Podává  Matúš 
Martinovic  7.  Konišova.  ČMus.  slov.  IV.,  29  si. 

386.  Mišík  Štefan,  Miestne  mená  z  Erížovej  Vsi  (Spiš). 
(Ortsnamen  aus  Kreutz  (Keresztfalu).  ČMus.  slov.  IV.,  97 — 98. 

387.  Párička  Jan,  Názvoslovie  koštianske.  (Turčianska  sto- 
lica.) (Terminologie  aus  Koštany  (Com.  Turčian.)  ČMus.  slov.  IV.,  12 — 14, 
25—27,  49—50. 

Jednotlivé  odstavce  obsahují  a)  hospodářské  náradie,  b)  hospodářské 
stavy,  c)  názvy  jedál  a  napo  jo  v,  d)  názvy  šiat,  e)  názvy  koňských  nástroj  o  v, 
ť)  názvy  nástroj  o  v  tesařských 

388.  Slovenské  národné  piesne.  (Slovakische  Volkslieder.)  SI.  PohL 
XXL,  224-225. 

Pět  písniček,  z  nichž  jedna  je  z  rkpů  Fr.  Šujanského,  ostatní  zapsala 
Elena  Polerecká  v  Necpalech  a  Turci. 

389.  Slavík0Vá-Wel80Vá  K.,  Lidové  hovory.  (Volksthumliche 
Gespráche.)  Květy   1901.  Roč.  XXHI.  Kniha  XLVI.  121—138,  248—255, 


490—498,   675—680;    776—783.    —   II.  Kniha   XLVH. : 
263—272;  377—386. 
é  hovory"  jsou  psiny  nářečím  uberskoslo  renským. 

—  Z  lidových  hoveni.  (Aus  den  volksthilmlichen  Ge- 
íesedy    „Času*    1901,  49. 

-  Z  lidských  dokumentů.   Besedy  „Času*,  1901,  113. 
Uda  Karel,    Tajná    řeč    (.hantýrka")  zlodějův  a  šibalů. 
isprache  der  Diebe  und  Gauner.)  Ol.id  XI.,   139 — 143. 
zápiskA  Fr.  Vanička,   náměstka  c.  k.  státního  zastance  v  Hradci 

!fbrtč.,  Puchmajerův  slovník  feči  zlodějské  z  r.  1821. 
s   Worterbuch   der   Diebsspracbe   vom   3.    1821.)    GLid   XI., 

■:  Pachmayer  Ant.  Jar.  Romani  Čib,  das  iet:  Grammatik  und  Wflrter- 

reuner-Sprache,  riebst,  einigen  Fabeln  iu  derselben.    Dazu  ale  An- 

ntýrka  oder  die  čechische  Diebessprache,  Prag,  1821,  8".   Na  str. 

Hantýrka1'. 

jflrný  Frani,  Paběrky  z  moravského  zemského  archivu. 

aus  dem  mahrischen  Landesarchiv.)  Vésl.  ČAk.  X.,  101 — 103. 
čkovy  doplňky  k  Jungmannovu  slovní kn. 

f  lexikálních  výpisků  Bočkových  s  různých  pramenů  16.  až  18.  stol. 
filologické  činnosti  Ant.' Bočka.  274— 278.  Dal H  doklady  a  ukázky 
:ých  sbirek  Bočkových. 

flašek  Ign.  B.,  Nové  příspěvky  ku  posouzeni  ruko- 
fského  (v  univ.  knihovně  XI.  C.  2.).  (Neue  Beitrage  zuř  Be- 
ler  medjzinischen  Handschrift  der  biesigen  Univers. -Bibliothek 
2Mus.  fil.  VII.,  201—209. 

nváději  slova  cizí,  a  to  německá. 

Sebauer  J.,  Staročeský  slovník.  (Altbohmisches  Wfirter- 
ivají  Česká  akademie  cis.  Františka  Josefa  pro  vědy,  slovesnost 
ieská  grafická  společnost  „Unie".  Ses.  1.  2.  3.  (a  —  diabelnlk.) 
01. 

.  Jagič,  Arch.  Jag.  XX II I.,  530-535;  St.  Souček  CHHor.  XXV., 
T.  Flajsbana  ČHus.  fil.,   140—159;    Osvěta,  XXXI.,  440-448;    SI. 

327  si. ;  Hošek  J.:  Poznámka  kn  Gebanerovu  Slovníku  ataro- 
lus.  fil.  VII.,  210-211,  300-323;  týká  ae  slova,  básniti'  a  .básník'. 
(Dtt  Fr.  Št,  Druhý  příspěvek  k  českoněmeckérou 
zvláště  grauimaticko-fraseologickému.  (Zweilcr 
i  b5hm.-deutschen  Worterbuch.)  V  Praze,  1901.  Nákladem  čes. 
ědy,  slovesnost  a  uměni.  8°.  467  str. 

odatky  json  opět  ve  dvon  částech:  A— Ž  str.  1—422  a  opět  423— 
f  čerpány  z  nejnověji!  literatury  české,  jmenovitě  odborné,  z  při- 
iprav  jazykozpytoýcb,  z  vydáni  památek  jazykových,  z  materialn 
atd. 
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E.  Palaeografie. 

apcKlft  E.  0.,  Oiepi^i  ojihj  hhskoů  khpiijjc  BCKofl  nueo- 

piiiftoa,  1901.  Viz  Věstn.  SF.  1.,  69. 

.  Enlbakin,    XMHIL,   837,  oki.,  498-500;  M    Speranekij,  Arch. 

,   605  —  610;    JIiit.  B.  II.,  334;   Omen,  o  apacysu.  JIomohoc.  npeu. 

i.  6—18.  (n.  K.  CaMonu.) 

apesiA  £.  O.,    06pa3iiu    daBflncicaro    khphjiob- 

Lia  ct  X.  no  XX VIII.  b.  Varšava.  Rb.  I.  -.  (Karskij  E., 

;lav.  kyr.  Scbrift.  X.— XVIII.  Jh.) 

en   o  npncyata.   JIomoh.   npew.  Ak.  tí.  crp.  5—13.  (n.  K.  Chmohk.) 

)6o.i6bckíA  A.H.,  CiiiBímo-pyccKai  najeorpa-tia. 

aft.  C.-IIfi.,  1901.  Orp.  63.  8°.  Ci  6  Tafatmami.  ll3.zr.aH0 

pyKonticii.  (Sobolevskij  A.  I.,  Slavísch-russische  Palaeographie. 

■ifl  gedruckt.) 

o  ruských   rukopisných    sbírkách.    Úkoly    paleografie.    Poučení 

Ě  rukopisů.  O  písařích  rukopisů  a  jejich  zápisech.  Déjiny  materiálu 

ínícb    Slovanů.    Vývoj    slovansko -ruského  písma.   Přehled   části 

O  vazbách.  Ukázky  z  XIII.— XIV.  stol. 

.  Javorskij,  OS.  ru.  I.,  3,  271—273;  JIut.  B.  II.,  333  cj. 

glč  V.,  Eiiiige  Slreitfragen.  5.  Welcher  toq  den  zwei 

liriften  soli  die  Prioritat  zuerkannt  werderj  ?  Arch.  Jag.  XXIII. 

o  QS  projev  T.  Florinského,  Kt>  aonpocy  o  apOBaocru  u  BsaiiMHtixi 
Kumuuuu  h  r-aaro-iauLi  (1900;  sr  Vesta.  SF.  I.,  69.  £.316),  obrací 
at  na  číselnou  hodnota  písmen  v  hlaholské  a  v  cyrillské  abecedě. 
hodnota  je  též  důkazem  vySSibo  stáři  hlaholice.  Podobní  jeví 
ské  památky  závislost  na  grafice  hlaholské. 
erpyuiCBHHL  A.  C,  Ilc-ropHKO-»HJio.aorR,iecKÍa 
KHpHjjHi;ft  h  raaro-inna.  C(S.  Taj.  L,  1,  3 — 15;  2,  123— 

vič  A.  S.,  Historisch-philologische  Briefe.) 

to  spisovatelovo  jest,  ie  apoít.  slov    Kyrill  a  Hethodij  upravili 

'i  Slovany  písmo  hlaholské  podle  písma  t.  zv.  ky  nilského,  kterého 

lem  u  bulharských  Slovanů  se  užívalo.  Bec.  V  Jagič,  Arch.  Jag. 

S86, 

kmezi    D.,    Roisebericht    iiber    das    Studium    des 
•n  Dialektes  von  Elbasan.  Anz.  Ak.  Wien  1901.  IX. 

sládá  se  vznik  elbasanakého  písma  (jemuž  Oeitler  a  j.  připisovali 

iku  písem  slovanských)  ze  stylizace  moderní  oovořecké  abecedy, 

jvýse  ze  17.— 18.  st. 

í.ihhckííÍ  C.  I\,    (JKaaaiiie    T  e  p  a  op  h  3  na    Xpatipa 

naň.    caaB  jiiickh  jcb.     JItT.    Ojec.    IX.    (VI.),    1901, 

r.  Vesto.  SF.  II.,  83.  č.  33.) 

íiiaeui    XpaCpt,    asTopt  CKa3BHÍ«    o  nHciMeHaxx    cjaBiiscfuií.   — 

u»nia.  —  III.  Coaepaauie   CKasaiiia;    jHaieiiiB    noKaaaaifl    Xpaflpa ; 
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a    Bonpocu.  —    CwuiuiJi    Teuan    Cvaiaum    ve 

O    UHCLMPHill.    CiaBaHOKUSt.    Cxoaapi. 

Bef.  V.  Jagič,  Arch   Jag.  XXIII.  588-690. 

405.  Horojvfc.iOBt  Jta.iepíň,  3antTKa  no  qobo 
Xpafipa  o  uHCLuenax^.  H3b.  pyc.  B3.  IV.,  4,  340 

Proti  Lavrovu  (Híb.  pyc  j».  VI.,  1,  242—324)  ukazuje  spi: 
Chrabrův  tytá  se  hlaholice  a  ne  cyrilice.    Sr.  i  Věstn.  SF.  II., 

406.  1'pyncKlft  H.  K.,  Kícbckíc  narojHíec 
I.  I[aieorpa4>H'iecKÍH  nafijiio.teinji.  (Grounsky  N.,  Le  mai 
slavě  de  Kiew  en  charactéres  glagolites.)  3an,  Xap.  1901,  ki 

O  znaménkách  nadfůdkovych  (titly,  spiritusy,  accenty). 

407.  —  Ei  Bonpocy  OKÍeoCKHXt  raaro 
mCTKaii,  (Grounsky  N.,  Observations  sur  les  texles 
Kiew.)  3an.  Xap.  1901,  kb.  4-a,  93. 

Krátký  (lupínek  k  článku  předcházejícímu. 

408.  Cofio.iCBCKÍů  A.  II.,  H.  II.  .1  ii  x  a  'i  o  i)  -í.. 
tecKoe  3na<teuie  óynajKHtixT>  boauhuxi.  3RaK0BT>.  O.-IIň. 
in  8°.  Peuea3ia.  (Ox^ijtHuH  otthck-l  H3i  XIV.  blhi.  „ 
n  HcTupin,  HaiaBaeMaro  CJIerepC.  Apxeoi.  Hhct.,  bp 
70,  C.  352. 

A.  II.  CofiujieEOKiň  raxoxim,  <tTo  H.  H.JIflXawBi  afccKOJtKO 
SHaqeaie  GynajFBi,iii  sosaubixt  saaKOB-i:  „mu  bc  aajiCMcji,  run 
UCH3ÍH    npu    uši   noMomn,    ,wacc  npu  cauoui.  cvacT-niBOMi  OTeieni 

Cnpo.Tfe.IHT!.  aeCflTHjtT)HU  U   „CVHTHeMT.  OCfl3aiC-H.Hi.lMT.  flOWXIt.CTBOBa 

nojycTOjtriaua,"  S%  lacraocTM,  aiiTopx  peueaaiu 
GapaeMoít  Kaiira  no  Doupocy  o  npoucioatjeHia  ciui 
Biui.  ju  ii noqifl  uaTepiajT  hst.  XJOHKa,  u  o  „upc; 
jtTonucefl,  KOTopua  hniíiott.  6jiii3koc  OTUomenie  i;i  6nfijioTeK±  moc 

409.  lIOKpOBCKift  JI.  H.,  HcTopia  pyccKO 
0'iepKaxi  n  o6pa3i;axi.  H3B.  Bo.h,*t>,  IV.,  190 
(Pokrovskij  P.  J.,  Geschichle  des  russischen  Buches  in  li 
lungen  u.  Bildern  ) 

410.  CflOA6HCKÍ&   Ct.,   0  jpeBHe-pyccKHxi. 
noTaitinxi.    JIcTopHKO-na.ieorpa*HiecKÍH    oiepm..    C 
120    CTp.    8°.     (HaMSTHHKH    ^peBnefi    HiiCMennocTH 
Nr.  CXLV.)     (Smolenskij    St.,    Uber    die  al l russischen  Ges 
historisch-palaeographischer  Abriss.) 

Bi  ovepKi  „bt.  KpíiTKHXT.  ciocasi  u  bt.  BQMBOriixt  upnut; 
qeHti  b  npcacrasjeHM  Bet  Busmia  bi  Pyeii  ntBvecKin  hotsuíb, 
téxi,  o  KOTopuii  ynt.ii.io  .mílii,  oauo  yniiuHHiiiiie  h  ne  coxpai 
pyKonHcaaro  nasunu  lina."  —  Bt>  tckct£  ct&tlij  sanevaiauo  Muoro  c 
nu  xt.  pyKonucei). 

411.  Bulíc  Fr.,  Izvještaj  o  crkvi  sv.  Mari 
i  nadgrobnom  spomeniku  kraljice  Jelene.  Zagreb 
o  petoj  i  Sestoj  glavnoj  skupšlini    „Bihaca"'. 


412.  .IjixaiCBl  H.  II.,  BjasuMHpCKaji  annrpa*niecKas 
3anHCt  XIV.  Blita,  H3B.pyc.a3.  TI.,  3,  290—296.  (Lichačev  N.  P., 
Die  inschriftliche  Aufzcichnung  voq  Vladimír  a.  d.  Kíjazma  aus  dcm  XIV. 
Jahrb.) 

Při  opravě  hlavního  chrámu  v  městě  Vladimíře  nad  Kljazmou  r.  1890 
objevilo  se,  že  větií  íást  pokrývky  prostřední  kopule  pozůstávala  z  měděných 
listů,  označených  číselnými  písmeny.  Asi  sto  těchto  číslic  bylo  vyřezáno  a  za- 
chováno. Podle  paleografiekých  známek  mohou  tyto  Číslice  býti  až  a  XIII. 
atol.  Na  jednom  z  měděných  listů,  někdy  hustě  pozlaceném,  vyryt  jeat  ostrým 
nástrojem  krátký  nápis,  že  13.  července  1310,  v  den  av.  apoftola  Aquily. 
hřmělo  a  země  se  zatřásla.  Ukazuje  se,  Že  v  tomto  roku  skutečné  bylo  částečné 
zemětřesení  a  dále,  Že  památka  av.  Aqaily  slavila  se  též  13.  července.  K  Článku 
tomuto  připojeny  jsou  dva  snímky. 

413.  ít.mTapCKH  B.  11.,  Hainnci  oti  r.  IIIymcht..  IICii. 
LXXH.,  (XIII.),  223—224. 

tWko-síovanský  nápis  z  XVI.  stol.    Čtou   se  tato  slova:    ájtoSpái  řjj  (čili 

y/jv)  líáca.   XpHCTOfk   Hor*   \t   npscTH   CMH(pSHH<ire). 


III. 

ratur  slovanských  do  polovice  XIX.  st 


A.  Spisy  všeobecné. 

e  P.,  La  méthode  scientifique  de  l'liis 
ropos  ďun  livre  récent.  (Či.  Renard,  La  m 
'histoire  littéraire.)  Revue  de  Synlhěse  historique 
Srv.  Véstn.  SF.  I.,  72,   2. 

H.  M.,  The  science  of  comparative  liten 
eriew  1901.  LXXIX..  854—872. 
Šití  Bronistaw,  Teorja  literatury  (stylu,  i 
ižytku  szkolnego  i  nauki  doraowej.  [Theo 
Prosa  und  Poesie)  zum  Gebrauch  in  Schule  und  I 
I  E.  Wende  i  Sp.,  iu  8°,  str.  VIII.  +  104. 
m,,czerwiec  (H.  Galie);  Ksíaika  L,  53-51  (Igo.  Chrzan 
vj  Nr.  2. 

Defiaicje  falszywe.  Ksi^íka  nie  odpowiada  celowi. 

JÓZef ,  Rodzimoáč  i  wptywobcy  w  literát 
ient  und  fremder  Einfluss  iu  der  Litteratur.)  „Szkit 
.,  Krak<5w,  ksie,g.  Spóiki  wyd.  polsk.;  str.  326  —  3 
iza  štosu aet  rodiimoSči  i  wptywůw  obcych  w  zastosowt 
i  artystycznej,  dziennikarstwa  i  literatury  pigknej. 
,\HU(KÍft  B.,  rícHxoJToria  no3THiecKaro 
it.  IJ.  25  k,  (Bogorodickij  V.,  Psychologie  des  poei 

)  Stanístaw,  Serce  a  Heksametr,  czyli  G i ■ 
;yckiej  w  zwi^zku  z  estetycznym  kszta!c< 
,  szczególnie  polskiego.  1.  Jednorodnosč  : 
ilogiczna  estelyka  rytmu.  3.  Rozwój  mitodiwÍ§ku  w 
;owa  prozodja  wierszy  naszych.  Str.  305.  Warszaw; 
Wende  i  S-ka.    (Por.  Véstn.  SF.  II.,  61,  Nr.  265 


Srovnávací  věda  o  látkách  povídkových. 

Ifl  Johanties,  Ein  danisches  Márchen  vod  Petrus 
Ursprunge  der  bfisen  Weiber.  Zs.  V.  Vk.  XI.,  252  sq. 
te  Johannes,  Eine  geistliche  Auslegung  des  Karten- 
-,.   V.   Vk.   1901,   376—406. 

'  si.  „Die  Deutungen  der  Zahlreihe  1 — 12.*  To  jest  známá  píseň 
i  učeny,  ze  všech  skol  vybíraný,  ty  vis,  nám  povíš,  co  je  jeden?..." 
lad  mistry  učeuy,  a  po  Školách  vycvičený,  povez  mě,  co  je  jedno?...' 

j.  Sr».  dole  6.  ^3. 

irtiHiiHOB  Hnxafldo,  OnoBníana  lípo  3a3jipnx  OorÍB. 
me.  3axojOM  i  3  nepejHÍH  cxiBHen  M.  HaBxmca  Y  jIíbobí 
iVKapHÍ  H.  Tob,  ím.  IHftH"jenKa,  CTp.  54,  16°.  LT,.  25  cot. 
v  M.,  ErzahlungeD  iiber  neidische  Giitter.) 
«3AOfn>  H.  M.,  CKa3iiitia  od-h  Axnnapí  um  AKHpt 
)íit>  ii  OTHOinenie  hxt.  kt,  linó.iiii.  Xpy^w  KteBCKofi 
Aita^e-jin   1901  r.,  Hafl,  crp.  65 — 91.   (Drozdov  N.  M.,  Die 

vom  weisen  Akir.) 
i03.U)Bt  H.  M.,  Tůni.  ĎjaruAiipimro  yjiepmaro  bt> 
xi    CKasaniflXT,    n    h  khhtí  T  obut  a,    ib.  1901   r., 
417—424.  (Drozdov  N.  M.,  Der  Typus  des  dankbaren  Toten 
serziihlungen  und   im  Bucbe  Tobias.) 

uTíiTiiit    nojiaraeTi,    qio  „e&au  líti  mo^ho  5mjo  KtmcraTHpOBBTt  neno- 

CBH3I.  KHHril  ToBHTS  B%  STHMH  CKB3HHÍflMH,  TO  CKOpte  HOatHO  ÍL110  OU 
3aBHCBMOfiTb    TTOC.lt.1H  HIT,    OTT.    3Tl)ň     KHHril,      neudil    H»0Ů0pOTi*     (Kalil. 

aiiT,,  -iKiiuiMam.,  KocKein.  u  IIjnTx.)  JO. 

panno  Ib&h,    ďpť,    liap.na»   i   II  o  a  c  a  * ,    ciapo- 
TCbh-iifl     AyxoBHHfi     poaiaH     i     ero    jtíTepaTypsa 
-Ilbír   1897.  (Franko  Iv.,  Dr.,  Barlaam  und  Joasaf.) 
I.  Zs.  X.,  279  si.  <B.  Michel). 

ÍQOruvitza  Eman.,  Dr..  Libussa  in  der  deutschen  Litte- 
in,  Verlag  vod  Alex.  DuDcker,  86. 
Lid.  XI.,   158    si.    (M.   Jeřábek);    Arch.  Jag.  XXIII.,    602-4  (M. 

lopcicifi  10.,  OiepKH  do  ncTopiH  pyccKOÍt  h  a- 
uoBecHOCTii.  I.  JTerenjia  o  nanntBHi.  H.  JIht.  Ct>.  I., 
ivorskij  Jul.,  Skizzen  zur  Geschichlc  der  russ.  Volkslitteratur. 
ide  von  der  Frohne.) 

icTHOil  jioreHjí  a  KuouieMcn  paaUoílHHKi  npiiMKHyji,  it  utKOTOpuxt 
iuopyueKHS'1,  u  OÍJopyceKUXT,  apKiíl  npoTeci-i  npoTUBi  KpinocTHaro 
ImiKy  OTnymeHU  Bet  rptra,  Koraa  y6n.il  weetOKaro  bohti,  kíki  bi 
SHTaxt  (BejHKopyccKOin),  KOr^a  yfmri  Kyneira^Kyjaiíi,  hjh  Wh  apy- 
iKt  iijii  apyroít  a.ioyMtiiiLieHHiiKi. 

i3aK0BCKÍtt  -I.  II.,  O  k  a  3  a  h  i  e  o  fiajtbxapn  Akbh- 
í.  H3B.  Yh.  K.,  Nr.  8.,  asryCTX,  CTp.  1—48;  Nr.  11., 
.  49  —  86.  (Kozakovskij  L.  I.,  Die  Erzahlung  vod  Walthar  von 


1 


r 


W  czešei  pienmej  badá  autor  zabytki  píémiennictwa  stár 
o  Waltarze  (najdavcniejszym  jest  poemat  taciúski  zX.wieku:  Waltl 
for  tis)  i  stará  si;  okreálič  pierwotuq  postač  (reciakcj?)  tej  sagi. 
giej  --  zajmuje  sie.  rozbiorera  opowieíci  o  „Walfrierzu  Wdaty 
krOQikarxy.  (Bozdí.  XXIX.  Kroniki  lacinsko  -  polskiej  Boguchv 
XIV.  w.,  Kronika  Éwiata  Bielskiego  z  XIV.  w.  i  Herhy  rycer 
Paprockiego  z  r.  1567).  Przylym  stará  sig  wykryč  pachodzenie  o; 
wiernej  ionie,  rozpatruj^c  teni.e  motyw  w  rosyjskich  bylinacr 
stowiaňskifíh  piešniach  i  zachodnio-europejskich  powiešciach.  Osli 
tej  pracy :  okrešlenie  stosunku  zachodzaxego  mifdzy  *aga_  gierm 
opowtesciq  o  Walgierze  1  Hildegundzie. 

16.  Kretschmer  Paul,  Das  MSrcheo  von  Blaul 
anthr.  W.  XXXI.,  62-70. 

17.  L'0rigine  della,Favola  Greca  e  i  Suoi  ra 
le  favole  orientali.    Del  Dr.  Michele  Marchianó  Trani  V. 

Ree.  Folklóre  XII.,  2í>0  si. 

1K.  The  Wife  of  Baths  Tale,  Us  Sources  and 
by  G.  H.  Majnadier.  Instructor  in  English  at  H 
fersity,  XII.,  222  p.  (Grimnťs  Library.  Col.  XIII.)  pet.  ii 
Nutt  1901.  Prix  6  fr.  (750  fr.) 

Ref.  Mélusine  X.  203.  Folklóre  XII.  373  sq. 

19.     JtO.lUBKJl    J.,      M  ÍIAIOÍH  II  IfTTT.      H       SiTOÍUTl      y> 

Véstn.  SF.  1 ,  129,  47. 

Peu.  at.0rap.X.,  589—591  (H>.  asopcicifi). 

'M.  Polívka  J.,  Le  chat  bot  té.  Etudě  comparée.  Sophia  li 
SF.  I.,  129.  44. 

Bac.  R.  trad.  pop.  XVI.,  344  (V.  Bugiel). 

21.  Ribezzo  F.,  Nuovi  studi  snila  origine  e  1 
z  i  o  n  e  delle  favole  indoelleniche  communem 
Esopiche.  Napoti  1901. 

22.  Sainéan  Lazare,  Les  géanls  et  les  nains 
traditions  roumaines  et  balkaniques. 

R.  Trad.  pop.  XVI.  2H8-S10. 

23.  Ctohjiobi  A.  II.,  ^yxoBHii  ničen  b. 
Otopná.  PeaaKTopi  CTe»anx  C.  BoÓieBi.  VIII.  ro£.,  V. 
1901  r.,  295—298  CTp.  (Stoilov  A.  P„  Ober  das  Zahlenl 

Aarop^TL,  ksto  nojoupa  ÓT-irapeKini  sapnaHTii  aa  „AyiouHaTa 
y  lecnTÍ :  „Mistře,  mistře  vyučený"  etc.  i-obojim  aa  tjk-biu  y  ec.iii> 
pyeurt,  i^pBírart,  Heceti,  noaaiiuTt,  bemuhtí  u  ap.,  a  tn>  sahMW 
idkoíckoto  npoiiexowaeHHO  aa  rayX0BaaTa  niceKt,"  ch  boiu  Haia-io 
MO  ce  bt>  HapoAuara  cjio Becu octl.   Opii.  řJr.  8. 

24.  —  lereHíaia  3a  rptmna  m  a  Ji  k  a, 
161—166  exp.    (Stoilov  A.  P.,    Die  Legendě  von  der  sun. 

MaBKaTa  ua  ca.  Hcnpi  ne  ďjms  nycraaTa  at  paa,  3aui<>T0  np" 
nasoutuaa  aa  HyiEjaemiiTÍ  ce.  CatJT*  Kaio  ce  aajaran  BapiianTBTt 
bi  espoueflcKHTi  aapoju,  rosopa  ce,  ie  th  g  aafl-pasnpoeTpaiiCHa 
Htuhh,    b-í   a3ToiMa  Espona  —  Bt  MajiopycHn,  bi.  kiuhu  —  m& 


iHKT&IH  ĎHJLI  OOrOHlIJBTi,  IHflTO  aeaTT.pi.  e  Ei-irapas,  on 
;,  xipBaTUT-fc,  eJOBeauart,  MOpiBUHrt,  uuu]iycHrt  h  nocptji- 
!  aTajKaHiiint.  BapoieMi.,  y  aocituHari  ce  aonycua  i«r(  c 

í.   CjaBjmCKHTt    napaaHTa.  Ct. 

H.  ti.,    Pbímckíbís    it  oAjitcri    tneuoTii  lecto  A 
KiOTbi  o  nyiipn.,  1896.  Cpu    Vésln.  SF.   I.,  130,  52. 
p.  XLVIII.,  179—183  (B.i.  roputeiciafr). 
8V,  Dr.,  O  zlodějských   povídkách.    (Ober 
C.  Lid.  XI.,  6—8. 

ky  A.  N..    Zuř  Frage    uber  die  Heimath  der 
iligen  Graal.  Arch.  Jag.  XXIII.,   321—386. 
HfiHHaa  nepepafioTh-»  pyceKOfl  (rraTi.ii  Han.  pyc.  «.  r.  V.  Cpu. 

lift  A.ieKcaiijpi,,    Jlerema.  o6t>  EBCTpariii- 

)  i  h  i,i  k  ct  nefl.  I13B.  pyc.  ax  VI.,  kh.  2., 
ovskij    M..     Die    Legendě    von    Eustratia    Juliaaa    und 

I  M.,  Die  Flulsagen  des  Altertbums  und 
•.  Mitth.  anlhr.  W.  XXXI.,  305—334. 

uiKHHk   ni  loaíHD-c.iaiwocKHST,  .imeparypaxi.. 

i*h4cckhx-l  b  jHTepaTypHo-KpHTBiecKH3tT>  CTaTefi, 
s.íaKnieio  opí.  aiíaA.  H-  B.  Ilrteia.  C.-I16.  1901. 
[OTAíJtbHMft  oTTnem.  H3i  CfiopHBKa  Ota  Pyc  H3. 
:.  H.,  T.  LXX]  (A.  S.  Puškin  in  den  slavischen  Liie- 
ktion  von  V.  Jagic.) 

e'iaranu  ť.it.iymntin  erari.u  :  I.  PyceKoe  bjíhhío  u  Ily uiruuii 
ypt.  II.  A-  lila  a]  mu  no  na.  —  II.  A.  C.  IlyiaKHHi  bt.  lupBaT- 
ttpenejm.  —  III.-XI.  9  íTaTcfl  H.B.flraia:  A.  C  IlyoiKun, 
iTeparypt.  —  0  nepCBOjt  „Pyejaaii  a  JIk-xmbju,!".  —  ., Ili.i- 
rcKHii  nepeBoaaíT.. —  „Pyta^na"  bt.  uepficKum  nepeBoji. — 
a"  Bi.  Tpoxi.  ccpfio-JtopBaTCKUXT.  aepeBoian..  —  „EnrKHÍíl 
í6o-xopBaTcKHXT.  no-iatin.  nepesojaiT..  —  „EnpHcx  roAyaoBT." 
..  —  HtcKOJMto  caobí  o  Tpexi,  nepeBoaaxi  „RanuTaHCKoft  ' 
'  bt.  AByll  nopeBojaxi  ojHoro  n  TCiro  Jtíe  nepeBoaiuki.  — 
ĚHOKOil  -iMTepaTypi.  Hb,  IIpiaT&ia,  —  Bt,  Koaati  npujoxeiu 
ucai.  a  yicaaaT&u  nepesejicaauxT,  eoqiiaeHifl. 
DBaha)   Kojí.  II.,  621-627.  B.  Enp.  XXXVI.,  kh.  VI ,  crp. 

ant  ,  Životem  k  ideálu.  Literární  vzpomínky 
99.)  Praha  1901.  Nakl.J.Otty.  Sir.  251.  Cena  320  K. 
III.,  343  si. 

.Ion  Nikolajevii  Hajkov,  Ivan  Mažuranič. 

Jiman,    IT  p  in  o  ni  u  h    HCTopnjB    cioB,    npe- 
Vestn.  SF.  I.,  15,  97.    (Radon ií  Jovan,   Beilrage  zuř 
schen  Renaissance.) 
>2— 3.  {A.  T.) 


r 


B.  Historie  literatury  clrkevně-slovanské  I  srovnav: 
jihoslovansko-ruská. 

33.  BkohhckÍB  C.  I1.,  dcasaaie  *íepnopH3 
o  nncbmeHaxi  csaiifunTui  *.->>.  Jíít.  Oflec.  IX.  91 — 1 
tokoj.ili  3;icíjanifi  BCTop.-ďiuoi.  oóm..  npn  HWiep.  hobo 
crp.  18  cx.  (Vilinskij  S.  G.,  Die  Erzahlung  des  Munehes  I 
slavischen  Schrift.) 

Baeaeaie  I.  1epH.opa3eirfc  Xpafipi,  »BTopi>  Caaaaaia  o  nuc: 
ckuil,  Bipojrrao  ĎojrapHin,  ii.  6.  noAunui.  bt.  seMJHl'],  janaA: 
m.  6.  iftiKc  aeObiBaji,  no  iiepCHiui  asanaBÍs  PacTHira,  uapi  y  -iíu 
T.-iMi,  y  yieauKOBl  ca.  Meeoain;  acaj-fc  BO  apcxs  pasiiBÍTa  fioars 
okojo  X.  ntiía,  ToiHte  bi  Koaut  IX.  "  Haisjt  X.  Etna.  —  II.  Cu 
III.  Coaeparanie  CKaaauia;  BaaiOHio  noKasaHifl  Xpafipa;  Boattynaaca: 
Xpn6pi,  ii  Miu-T.  saaTfc  a  mntifuat  to-íi.ku  o  rjarojiiní.  IfooSpireHi 
.ucn.   hs  speun  ora  ít[6  30  927  r.  —  CBoaaiifl   reKCTL   Ctra3aEtifi  i( 

o  nactWHU*  uuunoioixi..   Cpu.  Véstn.  SF.,  II.,  76,  405. 

34.  noropfelOVK  B.f  3a»iTKa  no  nosoiy 
Xpafi  pa  o  nncMte  naši.  H3B.  pyc.  »3.  VI.,  kh.  4.,  c 
(Pogorělov  V.,    Bemerkung    zuř  Erzahlung    des  Chrabr  ?o 

Xpaopi  „nauajn.  cboA  nau*det-t  ae  nporaBX  rptKOBt  a  H< 
citaro  aacbMB,  u  npoTHBl  ciauaira,  npiiiiepiKeniieBT.  Bcero  rpo4e 
iBinaii-iru  Htm  rpnnn  au  pyromani  tMCMM.  (r.  t.  napiiJuiunH.")  Cpa. 
Í7,  406. 

35.  JlaBpOBl  II.  A.,  II0x11a.11  H.TbŤ,  11  p  o  ] 
caoBO  KiBMesTa  OoB-fciicKaro.  Hsb.  pyc.  H3.  VI.,  kh.  3,  e 

H3Ti  Cfiopa.  Ůa&aiOTeKir  OjpaacKofi  MUTponojia ;  B3AaTejT  1 
ABTopOM1!  &  ti  .11.  en.  K-iHuenri. 

36.  ('oOo.ieBCiciň  A.  H..,  lUecTojHeBi,  Knp 
co*a.  JÍ3B.  pyc.  H3.  VI,  kh.  2,  CTp.  177—202. 

itfiCTBHTejiiMHn  aBTopi  3Tofl  tTaTiH  aeB3Btcreai ;  no  caoaa 
oro  noyieaifl  mobího  iipeano.iarari.,  ito  upiiuai.ieaca.si  apyacK] 
Temn  Haaaai  no  pan.  Bropofi  no.ioBEiHbi  XV.  Btwa. 

37.  Co6o.ieBCKÍfi  A.,  aiííu.,  EmicKoni  Kohct 
mhu.  XVIII.,   68-73. 

KoUCTlBTHHTi      Cfcl.ll      BÉpOUTKO     CBauKHHHKOMT.      BT,    OJUOÍl      C0.I 

«htíu»  nponoBĚau  aan  ciaBsucRaro  hsco-ichíu  -,  ao  SoropjysicBie  ( 
na  rpeiecKOMX  jumkí;  enucKonoMT>  Obliti  bt.  Eptr3jH8U.11.  Pn.fi -raj 
cocTaajeHiein.  leiBepueiiaHreJiia. 

38.  Katuítiiacki  E,  Dr.,  Zor  alteren  Paraskcv 
derGtiecben,  Slaven  und  liumanen.  Cť.  VěatQ.  í 

Ref.  3an.  KLobí.  XL-,   (iiňj.  6-9. 

39.  CnepaHCKiň  M.,  OKTnípiCKSí  Munen 
MaKapLescKaro  cocTaBa.  J13B.  pyc  as.  VI.,  1.. 
Ota.  ot.  C.JK.  CTp.  31. 

Ref.  Jut.  B.,  I.,  15*. 


1 


CJanjwRKúA  9CTiK-sinHei]  aa  OKTafipb.  Opar 
Bpeuouu  MeTaipaera,  ;KuTÍh  Bííwe.imiíi  bi  hro  ue-iieTa*pa- 
ie  .ii)-ucia*j)aťTOBci;oil.  CaaB.  ncpeBon.  caijaHi  bt.  IX. — X.  b., 
ko   Bpeueuu   ojsb.  nepnoyiuTOJOfl.     PaaBHTie    nepBOHaqajBHofi 

ÍVI.BB.,    HCTOVHHKK    JHinOJHeHlfl    1.  rpe>JCCKÍ fl    jrhtía,    2.  cjaBsa- 

.le  npodBKaiori  uopswe  bt.  XVI.  b.  4°  XV.  b.  ocoůaro  ibh- 
ib.  MiiHeii  ue  aaiiiTHO:  bt.  XV.  no  no.ionoHbi  XVI.  b. oeoŮeHso 
i-t.  cian.  npeiiiti  MHuen. 

T..  O u e p k ii  k i  ti c t o p i ii  iiiTepaTj-pHHXi 
■apt  ii  cepóoBT.  bt.  XIV. — XVII,  mi.  JKnTie  cit. 
Co*iftc-Karo  no  eAimcTHeHUofi  pyKoiiHuH  XVI.  niita. 
t  p.  SO  koii. 

£Ífl    M,  H,j    II  ť  |)  eilOAH  bie    cĎopHHKH    Jl3peieHÍft 

ccKoft  [i  ne  ne  k  n  octu.  JIsdíiOBame  n  tpkctli. 
.,  1901.  Kh.  4,  CTp.  16(i-)-48.  (Speranskij  M.  N-, 
ngen  von  Gnomen,    Sentenzen  in  der  kslav.  nud  russ. 

16HÍA     H     HIT,    COOpaHlfl    Bt    CTipofl     KjaCCHIPOKOli     II     B1131HTJHCKOň 

CBauiCHHtiH  íiapajje.iH  Ioanna  ^aMacKHHtt.  Ci»b.  UepeBOaT.  bt, 
)  onucKt  XVI.  a. ;  sto  kouíh  «t.  jobojího  craparo  6o.irapci.-aru 

JUHT.  ĚHJI7.,  KRUŤ,  aBTOpii  JOKaSBIBaCTT,  Ba  UCH0B&HÍH  ruiaTPJt- 
n     ILÍ!pBOHaiajbEhlfl     .leKCHKOHT.,    T.  6.  KC    pante    XII.    BtKB,    BcerO 

-aro  jun  bt,  na<ia.ii  XIII.  iitKa.  Opunmsjíouii  Ke  Obut  coKpa- 
OKcrt  noaiHMiT.  BuaaBTiflCKHXli  /Tapařlínlor,  ojhbuilut,  yate 
Kiim-ii   Tpyia  JlaMacKIIHB,. 

iHTB  B.  H.,  flfia  cnHCKa  cian  jmettaro  nepe- 
ti  MaTuiifl  BjacTapH,  xpannmiecH  bt.  C.-U6. 
BiiĎJiioTeKi.  OnucaHÍe  hxt>  h  tbkctu  iien.yiiii. 
i.  pyc.  (13.  VI.,  kh.  4.,  CTp.  150—227.  (Beneševič  V.  Jí., 

i  viseli  en  Úberselzungen  dea  Syntagma  des  Hati  hans 
ín.  SP.  II.,  -12,   129. 

u.  XIV.  b.  cpi;flHGOojrapcKÍ(l,  „ho  cboBojhmíI  ott.  cepíHJUDEli"  ; 
:"kt>  nojpofiuto  npuiuejT.  n,  Bbinoiy,  iro  „SojrapcKiil  hiboji 
.i  XIV.  b."  ;  ojman  cepficKie 

i     XIV.    B.    eyUieCTBOBBJH    OniIBKH 
IT.   KOTOpMXT.    KpOMt   OatlHHblXT., 

i  jo » a  bii  i  b  biii.  eTaTCu",  ii  cnpauiiiBaerT,  „tcaitofl  (ocraBT.  nepio- 
jiucoKT.  BTopofl  iiojob.  XVI.  b.  cuiepjKHTi.  eHBTarjay  ni.  cepO- 
íckoíI  pejaKiiiit  OT.  ucummh  e.iiiaMii  6ajrnpcKai'o  b.iíshíh  bt. 
rt  cc-CT-ast  eepOe.Karo  ncpoBoia,  noDiumiony  bt.  6ojrapcKOil  pe- 
■ouciio  ropaaao  jirhiiiio  aojOBWHH  XVI.  bíks. 
)bí,  1'eopiM  T.,  E.tiiin.  naneTaiKi  na  cti- 
ko  npaBo.  (3aKom>  coyjHLiň  nojmi.)  HcTopHKo- 
iifl.    Č6.  mhu.  XVIII.,    II.  JltJi-b  3a  nxpffiaBHn    HayKH3 


exp.  1  —  69.  (Danailov  Georgi  T.,  Ein  Denkmal  des  altéo  bu 
Rechtes.) 

,3aKOBT   coyaawfi  jbumi*"  e  ciCTasea-i  Meauy   enoíaTa   866—87 

Reo.  Hep.  Cn.  LXII.,  613-645.  (C.  C.  BoSucmí:  „Tpyat  aa  r. 
o  6h.ii  irsaaaeax  Muoro  npBíipsauo,  npBrorBeai  aocra  HMSpiWHo.'} 

Apokryfy.  44.  A.i»h;iori.  A.  II.,  AnoKpHtiiuec 
jih -rii  i,i,  s  a  Kanu  air  ia  u  3aroBopu.  Tví  HCTOpiti  biigí 
orpeiemiofi  nHCbMeHHOcTii.  Oxecca,  120  cTp.  (Almazov  V,  J. 
phische  Gebete,  Verwllnsehungen  und  Zauberformeln.  Zuř  Gescř 
byzantirjischen  apokryph.  Literatur.) 

Ref.  Jut.  B.  II.,  163. 

45.  HeipHHX  B.  M.,  Otk  po  Bonin  Meeoaiji  IlaTa 
ii  &noKpn«niecKÍfl  hhjíhíji  JI  n,  u  i  ir  .i  a  b  t  b  ii  3  a  n  i 
ii  cjiasHRopyccKoft  jiHTepaTypaxi..  HscjtaoBaHie  n 
Moctcua  1897,  OTp.  U.  +  892  +  808-fH.  (Istrin  V.M.,  Die  Oí 
des  Methodios  von  Patara  und  apokryph ischert   Visionen  Daniels. 

Ree.  Byz.  Za.  IX..  222-228  (Caři  Erich  Gleye). 

46.  .lintpOBi,  11.  A.,  AnoKpni>HiecKÍe  reKcru 
1899.  Ctíop  Amw.  O.-IK.  T.  LXVII.,  Nr.  3,  1901,  cTp.  XXV 
(Lavrov  P.  A.,  Apokryphisehe  Texte.) 

Bi  bbcjchíij  onufiiHti  pyiioimcH  l.COopímk-iXIH.— XIV.B.  Abohck 
aapch-aru  MOHaoTtipfl,  Hsittomifl  mhoi-o  oSutuii  crareít  ci  HaCopnaKOMi. 
acatiui  1073  r. ;  h3"l  Hero  npinojiHTca  OTSTtu  *H3ÍujoriiiieaKai-o  iap» 
IV,  es.),  oOuiiit  ci  Il36opaiiKuMi  1073  r.  erarm  trh  otmítoíI  BapiaaTOi 
CfiopjiuKa  Nr.  68.  CfrtiACKOii  Hapoaaofl  Ohiíji.  itpaBoanTcs  ctctlii  »b3Í< 
XXI.  lm.)  ;  y  atKOToptui.  pKfl.  C0p6oK0n  peaiKiiiii  yjtasiiBaeTT.  HaaaTeat  cit 
fto.irapeKie.  HaneiaTaHLi  cjtayiomie  TeucTti:  1.  liitaiuie  ilaniuja  no 
c6.  XIII.— XIV  b.,  TeKOn,  Koropufl  uajajn.  yate  B.  M.  Hoipiiai.  „Otkp 
&OMB  riaTapoKaro  1897  CTp.  156  ca.  —  U.  A.  JlaBpOBi  arutiaeTx  eapiai 
asi.  cCopaaNa  nuna  ^paroan ;    2.  U.iobo    Meeoaia    IlaTapeKsro   o 

H8UK1      HOCliÍH  JIST.      11|K1[(BI    (CTp.    6—22)     [10     TOUy«C      c6opHHKJ 

TCKcn>  ítim  yse  usiíht,  B.  M.  McTpuaMin.  op,  c.  87  OJ. ;  II.  A.  jfeBpoiro 
aapiauTM  TencroBi.  hba*hhuxi  H.  C.  Tuxohpíibobmmt.  Nr.  IV.  u  Cpe 
Cnouea.,  V ,  17.  ci.  £aamie  apyroll  TeKcn.  roroHte  auoupa+a  qo  ps 
Xu-iasa.  finta  {cTp.  23—39.)  Ol  BapiaaTaMH  cCopa.  1346  r.  uiihoa.  6b6.í. 

II.    C.     THIOHpaBdBblMT.  ;      H     3TOT1.    fitIJt    yiKO     H3AaHT.      H('TpHBMM1     Cp.     C. 

3.  .T.ĚHBÍO  ob.  anocTOJi  Aaapos  li  MaToen  no  pKn.  XV.  b.  3< 
(crp.  40— 61).  4.  UcpnooBam-ciie  laitosa  a)  no  pnu.  3orpa*.  mou.  N 
pea.  {oTp.  52—  63),  6)  no  pun.  H.  C.  TaxoHpaaooa  XVII.  b.  HOBoůojir. 
G4-69).  5.  CitasaBiíi  ofti.  AupasMt  no  pi;n.  Nr.  109  XV.  bt,  mob. 
na  AeoHt  (orp  70-81).  6-  O  lUsapÍH  Phmokomi  a)  no  tohkb  pí 
(82— !'2),  0)  no  pKn.  H.  C.  TiixoHpanoBa  uouoOojr.  pca.  (crp.  93  —  106). 
umiTH  iiiTiiigin  no  pKn.  IpuropoBiiia  XV.  b.  (wp.  107— 110).  t 
CBaureate  no  pkn.  CorínoKOH  6b6j.  Nr.  69,  XVI. b.  (crp.  111— 118),  re 
fl3«H-b  To*e  A.  C.  ApxaHreuCKHUi  Hsb.  pyo.  jjs.  IV.,  103  cj.  9.  B  o  n  p 
ckojilkuii  lacTefl  dkiii-h  co3aafli.  litui  no  toíukc  pKn,  (cTp. 
10.  MyiOHie  ob.  anoci-oaa  Míitoůh  no  pKir.  II.  0.  TiisoapaBOBa  XV 


.21—128).  11.  Myieiie  anocToja  *ii^unna  no  tohiko  [>í!n 
12-MyieHie  anocTOja  6qmm  no  Tonato  psu.  (orp.  136— 143) 
Boi-opojiuím  no  vy  na  mi.  no  ]>kii.  H.  C.  THXOBpawiBa  XVIII.  b. 
44-148).  14.  Oti:  poc  ohí  e  Bapyxa  no  TOflate  pí; ti.  (crp. 
InwcTojin  o  iiejiijit  no  Toíiare  pKn.  (crp.  152  —  162). 
ICkIh  B.H.,  An.tputmoctm  JKMeHii  bi  Boapocax-fc 
ob.  AattBaeffl  kt.  kh.  AaTioxy.  1900.  C«.  Véítn.  SF.  I.  74,  9. 
I..  Das  apoknpbische  Element  in  den  .Fragen  unii  Antworten" 
isius  an  den  FQrsten  Antíoch ) 
S.  II.  164. 

tigall  Rajko,  Ein  Beitrag  zu  den  Forschungen 
jenannte  „Eecijia  Tpexi.  CBATHTejeft".  (GesprSch 
)  Arch.  Jag.  XXIII.   1—95. 

eraturgeschichtlicbe  Rilckblick  auf  díe  bisherigen  Foivchungen 
th    der  Analyse   des  bisher   bekannten  Texlmalerials.    (61  —  95). 

TH'i>   B.  JI.,    MiiTcpiajiu  Kt  HCTopi-fl  u  ii  ii  k  ji  ii  *  a 
Kt.  HCTopia  .TynnMKa.     H3B.  pyc.  fl3.   VI.,    kh.  3.,  exp 
itz  V.  N-,   Materialien  zuř  Geschichte  des  ApoLryphes  und 
!ur  Geschichte  der  „Selenodromia'.) 

in  uú33f)tnÍH  aa  Jiyny.  2.  <íto  sua-ta  cTapan  Pyet  o  iiefiecitbin. 
ttfliue  o  Ayai,  jipeiiHcpycch-ie  atmaTHHKH  npHBeoeBiue  on,  roiKHbixi 

ncpceoiHMfl  ci  HtucuRaro  h  HO-itcKSro,  Jltouuaapifl,  paatii.ie  nja- 
rin  h  n. ;  sxauia  noieň  XVII.  n.  o  njiimeTaii,  kt.  lacTuocTH  o  -ijat. 
uaTepia^y.  3.  JIynannx  h  Apyris  acTpo.aoi'aieoKÍíi  crartu  bi  dh- 
hxi  KHiin,  oft.iHioHÍH  MaKi:uMa  TpeKa  u  ap.  4.  Cnucnu  JlymtuKa: 

XV,  ii  KieKCKaro  H.iaToucpYO-MHsaíl^oiicKaro  miHacTbipa,  onncaBÍo 
»moiuenia  tokutodt.  ncpnoil  poza^ui"  u  BTOpofl  6o.ite  KpaTKoA,  co- 
itiieHHOH.  5.  /[pyrÍH  raaaTeabBbis  úTaTMl,  o  aotpuxi  h  sjliii 
;  acTpO-loriiiecKÍn  ^uhuhchíji  ii  Ka.ieua.ipii  nepeinesniiu  bt>  pyc  ,WT  j 

ii... 

■b  iicTopin  anoi<pii*a  it  jereHiu.    lvi  HCTopin  j 

h    .TyniniKa.    Hostie   T6KCTU.    EbiBOiM-YKasaTejiu,  ib.  5 

3 — 131.  (Pereti  V.  N.,  Zuř  Geschichte  der  Broatologia  und  ; 


IRHH    JlyBHUKtt;    OflHHI     1131     HUSÍ    XV.    B.    CCpC.     pCJ.    oOBapySTHBaOTb. 

b.  y  íoaTHliXT.  imibhrt.  ított.  nauHTHum  uo.iBcprca  saaiuTO.lt- 
wt».  —  XapaKrepHCTNKa  Haposabui,  u  flpenucpycckuxi  sottpiuin 
o  cepficKie  oimcKH  rpoMwib-a.  XV.  n.  -  Oflmie  BbiBOJlbi:  rposíHHKV 
a  aapo.iHbiii  aoutpbjí,  3a  to  H3i  .'Ijiihmihibi  Hapoai  noiopna-ťL  cbe- 
biíi  ni  oe.icKOMi.  xosnňeTBt  oSiaeuTscimofl  ir  laoTHoi!  íBuuhm.  jlyti- 
bt.  cjaBHHCKOfl    JiiiTepaTypt   3aao.)ro  ao  XV.  n. ;    aiiTopi  HaxoaBTt 

Ulili'  KH  H.,  Enm  10  r  o  C  2  a  lt  li  H  C  K  H  npiBOU 
htí  na  iBanaji  pcctiií  n  arp  iapcn".  C6.  mhh. 
15 1 .  (Speranskij  M.,  Eine  siidslavische  UftberseUung  das  Testa- 
f   Patriarchen.) 


>*  pnu.  KpymoiojbCKaro  mob.  HaxoaHTcfl  qacn.  „ 
:m"K,  HO  OHI  B3ari  íIODHAUMOJly  B3T,  no-iHaro  Teucra  , 
cawonTOJiTejOHi.  nat  apyrofl  rpeiecKofi  peiiKuiu.  0 
itb  TpyiHo,  oxaauo  Moatuo  npejno.i8raTfc,  wo  cepfiui 

ie)MHCKll    M.,    IÍ3X    UOTOpÍH    OTpOlBH  KH  X   h    t 

a.  II.TpeneTHHKB.  Op.  Véstn.  SF.  L  85.  Nr.  86,  8 

schiehte  d«r  apokryphen  BQcher.  I.  PropheieiuQgen 

;sbllcher.) 

i.  UltBi.  XL.  fiifiji.  9.  m. 

TpM H'b  B.  M.,    Kt    BOIIpoCy    O    rilillTUJ 

Ho  noBo^y  laním  M    CuepaHCKaro  pPajiaB 
Ét.  Ojecc.  IX.,   153—202.  Ota.  ott.  Ojeccí 
Frage  nach*  den  Prophezeiungs-Psaltern.) 
r.  B.  II.,  163  u. 
{HinipCKiA  A.  H.,    MejKie   TeKcm   ii 

ifl     CjaBHHCKOň    R    pyCCKOlí    JIITřplT 

37. — 1271.  (IIpojojineHie  asi,  IÍ3BíiCTÍfl 
A.  J.,  Kleine  Texte  und  Anmerkungen  zuř  alt 
ur.) 

íiiii.1  ojtiyromie  Temnu:  XXI.  Tpii  nocjauin  MOaac 
nauu  lisí  I.  iiňj.  XVI.  n.,  niicaiiBi.iH  KunopieHUbi 
XII.  Aaoupti*.  mcijíttim  cd.  an.  IIaB.ia   íinoTiwfc  yi 

1527  r.  Buierft  Ci  cepfi.  TCh-cToM-i,  1428  r.  u  py. 
-ouopaMH.  —  XIII.  Buiiíickh  «3t  anocTOJia  pan.  X 
■aHOMi  oojirapcKOMi  flsuici.  —  XXIV,  O  lyaMHLun 

ít.    KaMaelí    na    HapOJUOMT.    <:P]l60K0U-fc    HSMtí    U3'b   «0. 

n.  XVI.  ií.  »opMM  oCpaineuJn  kt>  HHTponujHTy,  kt. 
yneaaMi  hju  iepoMOHíxam.,  bi  ROHut  kp&ciiblis  i 
—  XXVI.  SaKJHaaaiě  npoTUBi  rpaaa  hjl  pan.  1629 
n.m  Hii4.ua  XV11L  b.  -  XXVII.  Kparao  „i.uc.m 
.709  roj*,  cpeaae-oo.ir.  pej.  —  XX Vlil.  Cmooki 
corjauaoň  ci.  Kuaieíl  HjnniHitcKoň  pKii.  1262  r.  — 
:pii*nq:cuKaro  sutí  a  bjih.  lipanu,  nu  pitu.  1448  r 
npen.  KBpn.ua  „M^aparo   *ajooo»a  u  yiBTejin    im 

MT.",     COBepDICHHO     Ueii3litCTH0ÍI      pCjaKUJU,      H3L    COopi 

um  XVII.  b,  11a  MutuiHi  iiíoarejiíi,  .uccouutuua  t 
i    apeBatflinBiiH    B3BtcTiflMH ,    no    Bcefl    BtpoaTaoci 

■e.i.ieUKiň ,  EoirapcKaa  epect  6 
e  eH  ii  a  B03HiiKH0BeHÍe  pyccKRi 
:xt.  MHecioHepcKoe  06o3pÍRÍe  1901,  anp 
•ie  bulgar.  Háresie  der  Bogomilen  und  dessen 
ier  russ.  religiosen  Sek  len.  t 
i.  Bpex.  VIII.,   231  (hobhxi   catataill  no  Bonpocy 


C.  Ei>„TiapoKa  jiHieparypa. 

>pOBl>  A.,    L  i  ji  r  a  i»e,  k  a    JHTepaiypa.     KpaTKO 

1a    cpijLna    n    cneimajHH    yiHJimua.     ILuoujhibt,    1896. 

>ie  bulgarisctae  Literatur.  Ein  kuries  Handbuch  fúr  Mittel- 

a.) 

psoun*  7  Jler.  mít.  Cpa.  206,  orp.  100-105. 

:y  II.  A.,  Ki.  Hcfopiu  u  c  a  pan  .lenili  m«i'i  n  Eturapio 

Viz  VĚBtD.  SF.  I,  75,  14. 

aaoruBJíeunAa   np<i*eccopuMi   Híiaop    XapfcKoncKaro  VuHeepcureTa 
»i.  Cfiop.  Aksj.  O.-nO.  r.  LXVII.  Nr.  «.,  1901,  9—48. 
>ii'fc  JI  (eT  i>p  i>),  A*>-  e  iioíHPaJi  ii  o  c  ji  t  ,j;  ii  m  ii  t  'i. 
□  aTpnapxi    Ebtidii    T  ri>p  h  o  b  c  k  h  ?    IICn. 
6. 

i  paaeTOBHHe  Ha  hjitokx  on  r.  Ctpt  (MaKeaomm),  bt>  iMawiintr* 
iHnuuua,  CKlueCTByaa  crapi  uaHacTup-L  na  cb.  11  na  ni  II  ptáte  li, 
peieul  „ITpoapoHx".  TyKT,  e  imiuo  aoeRopo  ana  rpotia  na  auanHH& 
ti   on.   kohto   aa   nnTpHapxi    EBTiiMiiň  TipHoncitu  ct  ojaBiiacitH 

paiKaaa  na  O.  MeTOlu,  úiidluu  CtpcKa  HpiaccjaTeat  na  Oi.irap- 
ecra  yHHuioxcHH.  A.  JI.  Ct, 

HOBI)    ,1,.,      A   II  M   II  T  p  H      K  a  II  T  il  K  V  3  II  II  t.       CO.    MHU. 

i  fit.it jkkií.  JlHTOpaTypBa  atílHuiri,  Ha  KauraKyMua. 
y  H.  A.,  Ktoonpocy  o  no, i  .i  mi  Hnití  iioyieH»ifl 
rociimapji  IoaifHa  Haroe  ki  ciiooiy  umiv 
aa.  pyc.  as.  V.,  1284—1307.  Cpn.  Věstn.  SF.  11.,  43,  135. 
ótijt  BtpoiiTHo  cjaBHHcitifl,  H»nHcan»re  ciHUMi  rouno  Aapem. 
HOBfc  H,.,  IepoMOHaxx  Iocne*T.  Epajam.  IIpn- 
opHHTa  Ha  fitarapcicaTa  JiiiTe.paTypa.    C6.  sinu.  XV1IL, 

peKM  B.  H.,  Hobii  a  au  bii  3a  fiHorpa*HHTa  na 
HJieBAapcKK.  riCn.  Cu.  LXIL,   152—154. 

pCKH    B.    H.,     HcTOpIMBOKpaTUtoĎOJirap- 

i  At  c:  ji  a  ii  e  ii  ť  k  h  si  ■*,  coiBHnca  ii  cniicacii  ni.  jíto 
(omi,  lepoťXHMoiiaxiiB'1,.  Ctikjih  aa  HsjaHiie.  —  Ustana 
E-jthirapCKara  ItpiKBa,  Co*iui,  1900  r.,  124  i  n.  8°. 
ipa  Ha  „llcTupiH  bo  Kparut  o  Oo.irapťiíOMi,  aapoafc  Cjsbchckomi* 
HepocxHMOHaxx,  nó-MJiaiT,  d.BptMeHHHi.-b  Ha.  o.  IlnHonll,  poao- 
rapcKiiro  Biapasaaae,  crbKMHTn.itri  ua  hsíbuhuto,  B.  H.  3jaiap- 
Bopurt,  on  KOHro  ce  o  niU3yBajt  o.  CiiHpiiaoHt  npii  ct^aaHHETo 
i.  Cnopeat  uero,  o.  CnupiiAouoBiinra  Tpyai  „ac  mojkc  aa  ce  cntn 
niiflTo  fla  ce  lepaa    utHeui,   MarepHMi  3a  6-ijirapcKaTa  acropBH." 

A.  II.  Ct. 
mvh   B.,    Eaho    iihcmo    na    Heo*nra    Phjckh. 
2—585. 


,4iiu  nncwo  ha  IIdo»htt>  Pbíckh  on.  24.  íOHiifl  1838  J 
i  ca.  Piucna  oOhTOJB  aa  CHeMarc,  tu^oh-í  nptnucb  K 
MÍHT.,    3il    ja    06    BUtuTH     BT.    frkCTftpeiMT*    HCTOpKJI    0T1 

jiniMaHOBl  Hbuei-i.  ,\t,  ^px,  Ejhht.  Heno; 
rra  Eo3b6jih,  neroBaTa  utnu  3a  iicropiifi 
le  h  neroBHTt  OTHOlueHHfl  kt>mt>  „MaTH  Ko^ri 
C6.   mhh.  XVIIL,  252—353.  Otí.  oi-neu.  Co 

.IlHiiiíiHHiiB-t  Bt  ysojja  Ha  -niaii  cu  CTyjwn  purjevj 
•0.1H  (*  1190  bt>  Koreji,  -  t  28.  KUllfl  1849  r.  -  o- 
m paataaaero  na  Gijrapjfrt,  imiibiio  no  nopKOBHim  h- 
Mith  Co.TrapuT"  k  rIIpocBEmeiiHi.i(1  KapoiiiiiluT.  —  II 
tiH-L  r>D.nnapin".  IIt.pbhhti  Majot-L  Ha  HecwHTa  e  nei 
-  sa  upiBx  u*rb  cora  {(56—104  cíp.),  sanaseaB  t 
6awa.  Cnupeji  iiaiíataouaHUH  Ha  r.  III  biu  Manu  Ba,  , 
iponĚíiiiT.",  i!  ii ji.  e  HpuTOTiitn.  Ha  „Mstu  BojrapHn". 
[lMiiiaaHOBi.  11buh'í>  ,\-,  PyccKoe  iuíi 
■b  ĎojrapcKofl  JiiTeparypí.  A.  C.  II 
a  liiun-KKXL  Jiurep.  1  —  49.  {Sismanov  I*. 
3  und  Puškin  in  der  bulg.  Literatur.)  Cf.  Včstn.  Ě 
irásek  Jos.,  Dr.,  Bulharsky  periodicky 
-33,   170—178,   300—311. 


D.  Istorija  srpske  i  hrvatske  kňiževnos 

rada  zapovjest  kri  iževnosti  hr  va  tsk  e. 
cademija  znanosti  i  umjetaosti.  Kiiign  3.  Uredio 

sir.  XVI. -f  3 19. 
frenonqi  A.,    OuepKK    iicropÍH    cop6o-xops. 

SF,  I.,  76,  20   (Stepovič  A.,  Skizzien  eioer  Goscli 

Arch.  Jag.  XXIII.,  265-8.  (M.  BeSetar:  „S'b  Bu 
absolut  keinen,  and  aueh  ťiir  dag  weitere  F'ubl 
igcn  Werth,  d.iss  es  aus  demsclben  nur  ein  luř 
ihtiges  Bild  der  Entwickelung  der  gerbo-kroatiBoh 
ist") 

toJMovtá   Iv.,    Kan,    Dabrovaéka    književno 
ratnr.)  Srv.  Věstn.  SF.  I.,  76,  24. 
lil.  kb.,  r.i.  I.,  137-143.    (Jb.  .loBaBOBuh:    Iluuan  je 
npojpeTH  y  ayx   ayOpoBsyiio  Kifaurc    u  KyjType    aeje 

ihm  ďpaHaua  jyůpusaiKura  xHBOTa  ihuji  Jeany  oa 
,  op.  ib.  t,  216  ca.  —  Kojio  I.,  61—64  (4,  A.  SK.). 
irmil)  Gjuro,  Pogled  na  kiíiíevnost  hrv 
le  godina.  (Ein  Blick  auf  die  kroalische  Lit 
!.)  Prosvjeta  1901,  sir.  690—694.) 
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vatska  knjiga  kroz  oto  Čeliri  slotine  godina 
rko  MaruHtí  (1450  —  1524).  (Die  kroatische  Literatur 
hunderle   und   deren  Vater   Marko    Marulič.)    Nadá  VII., 

Htach  W.,  Geschichte  des  neueren  Dramas. 
ance  und  Reformation.  Halle  a.  S.  Niemeyer.  XlV.-j- 532. 

m— 526),  Das  ser  Do- kroatische  Drama  ia  Dalmatien 
i  Joríih,    Y^einhe    Cp6a   Eocanaua   ii    Xepue- 

UlO.j      KHiH  JKORB  OťTlf      Ol     II  0  4  ť  T  K  il     XIX.    li  II  j  C  K  a 

Eoc.  Biua  XVI.,  345—7,  361—3,  378—380,  394-6. 
IleuiTO  o  k  ii.  ii  jk  e  b  h  ii  m  ii  ;m a  ii,  ii  m a  M a T B U e 
kobo  Kojo  VII.,   214  -8,  250—3. 

ijaua  aa  uiíubmm  MO«orpa*BJa  113  ucíopBJe  cpncue  tlfcMateimo- 
taaa  Piuomilta. 

Ante,  Maretiéeva  stilistika.  Ocjena.  Vienac  1901, 
j  sedám  broje  va>. 

ib  II.  A.,  0  xp  hjckíÍI  cuhcokt.  nepBoeiiaHreJiifl 
pyc.  A3.  VI.,  1.,  CTp.  9—  :iti.  (Lavrov  P.  A.,  Eine  alte 
frotoevangeliums  Jacobi.)    CpB.   Vestn.  SF.  II.,  48,    170. 

pesoja  nepDoeBaurejÍH,  ct  oxpujcKusn.  cuhckí  culpauajca  apPEHÍS 
:iň  cniicoKx  OT-iHiseTca  faiUttofi  Ůjusoctmo  kt.  rpeiecKOMy  tekutv 

ÍBpBBUULTilo''.    (JlJIHieKJÍl   cGopHMKl,    Bl  KOTOpOMI   OCTfc  PME    Apyrip 

hiikii,  i;e|)GcKofl    pe.i.iKiiiii,    „ŮJiecTnino   cBHjtrejbCTByort   o  blico- 

eBHC-CppOCKOll      miCLMeHUOCTII     H     BMECTÉ     C1     JipyrHMII     OXpDaCKUUH 

waň  pojaKiiiH,  aaen.  aaa-i  oohuti,  ito  cepůuao  -  Ky.iLrypaoe 
L3LT.  Mbkmomíj]  othochtch  ki  pamieiiy   BpeMPHU." 

irnnti    ^oópocaB    M.,    Obcth    Čau  a    Kao    npono- 

■Ke    iipaisoc  ji  a  nu  c  npicnť.     JaacmiK  IIpaBocjiaBHe 
a  oriieaií,  Beorpaji.  Ap^aBHa  uiTaunapaja  ivrp.  5ti. 
fc.   I\i.  III.  23'.    (V  oboj    KibiiKuitiiii    ne  „.ii*i(o  a  uperjejiHo  pac- 
ihui  u  ůeceAHHHKOMe  japy  ca.  Čase.") 

JOBHl.  An.ip.,  C  h  e t  a  Cim.  CpB.  VéBto.   SF.  t,  77,  28. 
.  TaspiiJiUBiiKa  na  peu.  Ct.  C  raHOJ  hii  Ti  .i  ii  J  m:.  ťijmi  uTia. 
rp.  177.  242 

sumě  Jiu4ae  npupoie.  Ilenc  aauoueae  ii  iicnpaaKB  1'ajoanheBe 
BiihcBc  oiOaiiyje.  J.  P- 

iC  JI.,  Stujanoviu  Ljub.,  Zur  altserbischen  Biblio- 

Jag.  XXIII.,  304—315. 
itaropatii  monachom  iz  Goražda  god.   1529  ili  bolje  1521.  — 
ita  Demetria  god.  1647  po  ex.  kralj.  arpske  akademije  i  beo 
biblioteke.    3.  Štampar  Hožidar  Vukovič 
OViÓ   Ljub.,  Zuř  Enlilehung  der  scrbischen 
Arch.  Jag.  XXIII.,   (530—634. 
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82.  H.ll.HHCKMá    T.    A.,     AH<>pCKÍf|      OTpUBOKl     cepC 

liToniicx.  C6.  Taj.  I,  <nx  1.  130—139.  Cf.  Vesta.  SF.  II.,  4& 

Hro  eofipaHÍn  UopKOBUia,   „npoayKn.    nuctMeHHOCTii    <MftBflHO-pycflKO-'' 

pejSKlÚB    CpeAHHM    XVIII.     Ji." 

83.  JlaiOBCbKHft  H.,  Ap-,  CepCcbKHfi  on  ne  Epyca 
3  XVIU.  b.  3an.  Hlenu.  XLL,  Miscell.  6—8. 

l\HHTKf,';i    UiueiaTaBatl     ut    BĚHt   1718    r.    ho    oruiiena    n'i.    ÚHÍ,iiorpa 

HoBiKOBufift. 

84.  J.  B.  II.,  HiiTiiiic  it3  Ilyxosua  (Seimira).  Eoc. 
XVL,  303— 304. 

O  BSTnacy,  kojh  je  urraMnaH  y  riaeintKy  3e«.  Myaeja  1894,  778  n 
mhhhii  r»  jo  JLp.  Tíiípo  Tpyxe.iKo,  ja  je  6oryji>i.iaKOr  nopch^a.  Jliieau  apa: 
npasocjiaFHH. 

85.  Regfitar  Milan,  Dr.,  Doslije  nepoznala  Stampana 
od  god.  1592.  Priopčio  — .  Gradu  111.,  45—65.  Pos.  otisak  rtr 

Tu  je  kratak  nank,  kako  se  tma  govoriti  misa,  í  tam  pana  godh 
li  Kimu. 

86  —  Pjcsmc  Ivana  Lovra  Regina,  dnbrovačkogi 
celara  XV.  vijeka.  Priopčio  — .  Grada  III.,   1—43.   Pos.  olisak 

87.  Drechsler  Branko,  Prvi  hrvatski  pjesnici.  (Die 
kroatiscben  Dichter.)   Prag  1901.   16. 

U  „Zborniku  zábave  i  ponke"  pod  redakcuom  Vladimira  Jel 
Prvá  je  kniga  izašla  u  doba  proslavě  Haruličeve,  te  govoň  O  Maruliť 
govim  nepoirednim   následní  cima. 

88.  Andríó  Nlkola,  Značené  Marka  Maruliča.  (Die  Bet 
des  M.  Marulič.)  Předávané  držano  dne  7.  slud.  1901  prigodom  j 
400-godi5riice  hrvalske  umjetne  kňiževnosli  před  omladinom  zag 
realne  gimnazije.  Tisak  Mil.  Maraviča,  8°,  sir.   14. 

89.  FlorschOtz  losip,  Život  i  rad  Marka  Maruliča. 
und  Wirken  Maruliďs.)  S  kratkim  osvrtom  na  hrvatsku  kňigu  oc 
taká  ňezinih  do  danažrtega  doba.  Spomenbesjeda  o  čeliristogodisii 
slavi  hrvatske  umjetne  pjesme  u  ženskom  liceju  zagrebačkom.  Viei 
927 — 1048  (u  sedám  nastavaka).  Odslampano  i  u  osobitoj  kňizi. 
Dioniéka  tiskara  8°,  sir.  62. 

90.  MusiČ  A.,  Dr.,  Ětiristoletnica  hrvaskega  slo 
(Das  vierhundertjahrige  Jubilaum  der  kroatiscben  Literatur.  Lj.  Zve 
740—5. 

O  Maruliča. 

91.  O^tOJbK  Thx.,  Mapyjmheiia  npocjaua.  JLer.  i 
Kb..  210,  CTp.  118—126.  (Ostojič  Tih.,  Maruličs  Feier.) 

Hinraiř  U0TH4C  ja  cy  ii|ibíi  necHima  y  Ilpiiiiopjy  Oujih  y  jlytpovmiKy 
Cn*ery,  Vujirmi-iiia  nnjeuiija  noiHttc  y  cpnoKO-xpBaTCKoj  kkuíkoiihoctu  y 
ca  npaBOcjaeHHW  npRsrauM  necuaiia,  oneBamiM  nit  ysopHua  biísíiutujuko 
rpa*uJE>.  V  npBuj  iiu.ioi.  XV.  n.  Hajiaaiiuo  upne  rvrHXOBe  na  hs|»>íhom  Jeani;; 
OpoBHMKy,  Tuk   y  nmi.  XVI.  b.  hmj  neomiKa  y  CnvMTy  «  Ha  XBapy. 
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92.  Steklasa  Ivan,  Marko  Marulič.  V  spomin  štiristoletnice 
umetne  farvaške  književnosti.    Dom  ia  Svět  XtV.,  543—549,  603  —  612. 

93.  Šrepel  Milivoj,  Dr.,  O  Maruliču.  Citao  u  sjednici  filolog.- 
histor.  razreda  jugoslav.  akademije  znanosti  i  umjetnosti  dne  5.  lipnja 
1901  u  slávu  400  godišnjice  Maruličeve  „Juditě".  Pravi  član  — .  Rad 
Í46,  154 — 270.  (Uber  Marulič.  Zuř  Feier  des  vierhundertjáhrigen  Jubi- 
láums  der  .Judita-  von  Marulič.) 

94.  —  Biješ  ke  o  Maruliču.  (Bemerkungen  Qber  Marulič.)  Vienac 
1901,  str.  847. 

Po  Natalisovoj  biografíji  Marka  Maruliča  i  po  oporuci  pjesnikovoj  raza- 
bire  se,  da  su  se  mnoga  ňegova  latinsko  djela  izgobila.  Od  pjesničkih  djela 
žali  se  za  „Davidijadom"  u  14.  pjevaňa.  Pošjedňe  godine  našlo  se  je  samo 
prvo  pjevaňe  ovoga  spisa  u  knižnici  spjetske  porodice  Albertija,  u  koje  je 
potjecala  máti  Markova.   Portrét  pjesnikov  ne  postoji.  A. 

95.  KasandríČ  Petar,  O  „Juditi*  Marka  Maruliča.  Glasnik 
Matice  Dalmatinske.  Godište  L,  str.   1 — 20. 

lsti  pisac  je  veči  dio  ovih  svojih  řezu) tata  kasnije  upotrijebio  još  jedan 
pnt  a  „Matičlnu"  (zagrebačke  „Matice  Hrvatske")  izdaňu  Maruličeve  „Juditě1*. 

A. 

96.  Rožič  VatrOSlav,  U  slávu  četiristagodišňice  „Juditě" 
Marka  Maruliča  (1501—1901).  Čitao  13.  studenoga  1901  u  nazoč- 
nosti  professorskoga  zbora  i  viših  razreda  kr.  realne  gimnazije  i  vise 
trgovačke  škole  u  Zemunu.  —  Štamparija  Jov.  Pulja  1901,    8°,  str.  34. 

97.  Breyer  Mirko,  Prevodi  Maruličevih  latinskih  djela. 
(Obersetzungen  der  lateinischen  Werke  Marulič's.)  Prosvjeta  1901,  str. 
687—689. 

Ovo  je  kratak  ali  vrlo  pun  dlanak,  kóji  donosí  nova  data  u  nizu  západ- 
ňačkich  prevoda  prvog  hrvatskog  umjetnog  pjesnika.  Tako  se  pisců  Činí,  da 
špaňolskog  prevoda  (kako  je  to  ustvrdio  Kukujevič)  djela  „De  institutione" 
i  nemá,  nego  da  postoji  —  što  se  do  danas  nije  znalo  —  portugisko  jedno 
izdaňe  od  god.  1579.  Maruličeva  su  se  dakle  latinská  djela  prevodila  na  tali- 
janski,  francuski,  riemački  i  portugiski  jezik.  A. 

98.  Francev  VI.,  Eine  bohmišche  Ubersetzung  aus  Ma- 
rulič. Arch.  Jag.  XXIII.,  639-640. 

Maruličův  spis  nDe  institutione  bene  beateque  vivendi"  přeložen  od  Ši- 
mona Lomnického  r.  1621  pod  titulem  „Cesta  do  nebe"  atd. 

99.  Šrepel  Milivoj,  Marulicevo  djelo  „De  ultimo  Christi 
iudiciotf.  Priopčio  — .  Grada  III.   71  —  119. 

Naštampan   spis  Maruliéev   iz  rukopisa  XVI.  st.,  kojí   se  čuva  u  mle- 
tačkoj  knižnici  sv.  Marka. 

100.  Mllas  M.,  Pe deset  latin skijeh  pričica  Mařka  Maru- 
liča. (50  lateinische  Erzáhlungen  Marulič's.)  Vienac  1901,  str,  830. 

101.  RadiČ  Ante,  Ima-li  u  Maruliča  što  moderno.  Vienac 
1901,  str.  833. 

102.  3KuBa^»eBHti  ,^aH.  fa9  HeH3patjeHH  ^pacHheBn  jpa- 
Manr  (Koj  o  I.  3a  roj.  1901.  CTp.  229—332.) 
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ApKyjHH  (ib.  CTp.  504— 508.  564.-567.  634-637.),  Cícyn  (ib. 
CTp.  32.-38.  88.  -  94.),  3aBpuina  pe*i  o  ^pacnheBOM  „CKynyu.  (Ib. 
II.  3a  ro*.  1901,  CTp.  697. — 701.)  (Zivaljevič  Dan.  A.,  Die  unausge- 
arbeiteten  Dramen  von  M.  Držié.) 

Oajiomuh  ii3  Befiera  paja  o  AyópoBaiKOM  KOM6AHorpa*y  Mapímy  .ípaculiy. 
y  npuoM  MJiaHKy  ce  pacnpaBJBa  o  HaupTHMa  3a  ApaMe:  „Ijyro  KpncTa1*,  rIlTepHH". 
y  CBHMa  ^uiaHUHMa  )Kub.  TpaTKii  H3Bopo  ^pařuheBHW  ApauaMa  y  jiaTHHCKOJ  u  Taji. 
KftužKeBHOCTH.  3a  „Oicyna"  AOiea3yjc,  apoTHBHO  M.  lllpeiuiy,  Aa  jo  nenocpeAHa  npe- 
paaa  IIjayTOBe  „Ayj[yjapHJe-.  T.  O. 

103.  Jensen  Alfred,  Gundulič  und  sein  Os  man.  Srv.  Věstn.  SF.  I.. 
79,  38. 

Reci  Cpn.  kr.  Tji.I.,  295—300;  II.,  55—62,  142—148.  (IlaBJíe  Jlonopnll: 
EBr>rpa«HJa  A&+.  JeHce&a  h  uperjieA  aeroBOr  paja;  JeuceH  „je  obom  KRnrow  yinao 
y  pea  npacHX  paAHtuca  Ha  oiobghckoj  uayuH  n  ucuMTHBajiaua  Ayóposaiice  kh»h- 
xeBHe  npoinjiocTH.u  y  oboj  kh>h3h  Ke  wrsuiau  aaliu  „Ta^HO  cmene  AOcaAaj&nux  Ay- 
ópOBaiKHX  k&hjkcbhhx  CTYAUJa."  Y  ÓHorpawiJH  ryHAyJiiRa  HMa  hobhx  apxHB&aHux 
npHjiora.  Oueiiy  TyH^yjiufieBe  supíme  h  ApaMe  Tpe6ajio  je  paiuiipiiTM,  TpeĎa^o  je 
AaxH  noTnyHy  JiuTepapny  aHajui3y  rCy3a  cHHa  pa3MOTHora.u  KpuTHK  norpeiimo  mhoah, 
Aa  je  lacra  jiuTepapHa  KpBTHKa  BaxHuja  uero  Tpa?Ke&e  H3Bopa,  Běse  ca  cTpaHOM 
KH»H7KeBHOiuhy.  >r  ncnuTaBaH»e  OcMaea  je  JeHceH  yiiiao  ca  ayuHM  3HaH>eM  OHora,  iuto 
ce  3a  Tq  saxTeBa,  h  cbom  noTpeÓHOM  caBCcuoiuliy.  Obo  i&eroBo  HcnHTHBa&e  je  BascHO 
h  y  MHoroM  hobo  h  oparuHajiHO,  HnaK  hhJc  c/IoGoaho  oa  3aMepaKa.  KpHTHK  Kaaee,  Aa 
je  Tpeóajio  „yieynHO  OApeAHTH  KaKBOM  je  docthkom  pacnojarao  TyHA.  npn  oÓpaAH  OBora 
oneBa  h  KaKO  je  oh  Ty  H&cjie])eHy  h  npuMJfceHy  noeTHKy  pa3Buo  h  pa3rpa«ao  .  .  .  .a) 
Lj.  Zvon  XXI,  282.  Arch  Jag.  XXIII.,  274-275  (M  R.  „mit  so  viel  Liebe  und 
Sachkenntnis,  sowie  feinein  asthetischen  Sinn  geschrieben.") 

104.  Jen86n  Alfred,  Maň  i  prinosi  za  poznávané  Gu  n  du- 
li éa.  (Kleinere  Beitráge  zuř  Kenntniss  Gundulič's.)  Vienacl90l,  str.  989, 
1007  i  1028.      . 

Záslužní  ovaj  Švedeki  naučeňak,  kojí  je  god.  1901  izdao  znamenitá  8 vojů 
raspravn  „Gundulič  und  sein  Osman",  oprostio  se  je  s  ovito  si  tni  m  prinosima 
od  svojih  stadija  o  dubrovačkoj  literaturi,  te  je  tu  rekao,  Što  je  još  imao  da 
řekne  i  Sto  je  skupio  mariich  podá  taká  za  objaŠňivaňe  dubrovadke  kulturné 
historije  i  „Osmanovih"  rukopisa.  A. 

105.  TomaHOBHk  .lasa,  ,íp.,  O  Ejahmckom  H3aaí&y  TyH- 
AHjrnheBa  OcwaHa.  IIobo^om  JeHceHOBe  KH>nre  o  ryHAyjmhy. 

BpaHKOBO  Kojo  VIL.  432 — 6  (Evahmcko  H3Aajbe  toa.  1827.  je  cacBiiM  He3a- 
bbcho  oa  Ay6poBa^Kor  roj.  1826.  ,.Ay6poBa<iKO  H3AaH>e  npeACTaB^a  HaM  npenHC 
„OciiaHa"  jaTHHHUOM,  a  óvahmcko-Iíhphjihuom  •  .  •)" 

106.  Rešdtar  M.,  Ein  verloren  gegangenes  Gedicbl  und 
der  Beiname  des  Ivan  Gundulič.  Arch.  Jag.  XXIII.,  634—5. 

107.  Šurmin  GjlirO,  Giedevičev  „Belizarijo".  Nastavni  Vjesnik 
1901,  kňiga  X.,  str.  263—265. 

108.  IleTpOBCKiň  H.,  O  coíHHeHiaxi.  IleTpa  FeicTopo- 
bhu  (1487—1572).  3an.  Kas.  LXVIII.  kh.  7—8,  CTp.  113—214; 
kh.  9,  CTp.  127—252;  kh.  10,  CTp.  61 — 170.  Ota.  otthckt>.  Ka3aHt 
CTp.  320.    (Petrovskij  N.,  Uber  die  Werke  des  P.  Hektorovič.) 


ar    M.,    Gin    Sendsch  reiben    V  e  t  r  a  a  i  es    ID 

trch.  Jag.  XXIII.,  206—215. 

čev  naltampao  iz  rkp.  prof.  Jagiča.   Napisan  bi  a  manasiirti 

Dub  r  o  vnik  a  po  svoj  přilící  posle  kiige  g.  1533—34. 

avljevič   Mtlan,    Oejena    Palmoticeva    epicedija 

íla    Gradiča.     Sarajevski   „Školski   Vjesnik"    1901.  str. 

.   404—416. 

L*e»»t,    llDHJe.Ti.    3ysopufieBa   h    .(oinmii  3j»TapuK 

Cpu.  VSslo.  SF.  I.,  80,  46. 

.  r.i.1.,  164-7  (Ilasje  HonoBuft  —  OTapu  ayflpOBaiKH  6it  rpa*a 

iCMŮ     11II3CJ1U,     CiHpeuťUHUH    TU    tlCOMC     HÍ!n»UHH,y     H3PH4H1)     UJH    HH- 

i  hub  noaaJKHiio  ni  UeTpapKe,  uu  pe».  nopnie  cjhi- 
i  3-iaTapnIieBHM  n   IlerpupKUHHU  cDHeTuun;    h  nuuau  ue 
npuuepa  sa   tmija  mplfe&e,    aa  je  3aaT*phtl  „lipasa  npeALias- 

nOTpapKHSiáa). 

iBHh    IIaB.10,    TI.  3   ii  h  c  m  a     HrasTíi    I)  o  p  I)  h  fe  u 
Mflííhy,     HpHlor  HCTOpnJH  cpncKe  kHihíkcbhocth. 
HacTaeHHK  XII.,  28— 33. 
yruHOBut.  Mh.ijthh    K.,    Y  cxaBy   Anapiíje   Ea- 

BCKH    TOBOp. 

iMHaaujn  Kueaa  Ma.ioiiia  itojHKor.  3a  uiKOJCKy  rosím  y  1300  — 1901. 

Julije,  O  djelima  Josipa  Betondiča  Dubrovča- 
;   o   prijeíodu    njegovu    Ovidijcvih    herojida. 
ski  Vjesnik"   1901.  (u  pet  nastavaka). 
ík  Ferdo,    Hrvatska  Batrahomioraahija.  Priopčio  — . 
-129. 

>zoatOg  ioaee  pjeanika  Juraja  grofa  Ilačióa-Bartaloviča;  rkp- 
a  osUtídí  Mikloiičevoj. 

IP  Mirko,  Rugjer  Boskovic  kod  2avera  vojvode 
Vienae  1901,  sir.  371.  i  391. 

movič  Ivan,    Dvije   poslanice   Duře    Feriča.    Na- 
:riiga  X.,  str.  461—458. 

JakOV,    Za    stogodisnicu    Stjepana    Iviéeriča. 
)almatinske.    GodiSte  I.,   1901,   str.  26—35,   135  —  156. 

ič    NikOla,    Kako    je    DoSen    branio    Rejkoviéa. 
seinem  Bíichlein  ,Jeka  Planině"  vom  Jahre  1767  Reljkovič 

Prosvjela  1901,  str.   695. 

ÍCh  Stjepan,  Dr.,  Uzori  Reljkovieevu  „K  uč  niku*, 
iazredi  filolog,  -histor.  i  filosof.-juT.  kň.  55,  str.  1 — 29. 
ie  alnžio  koledarom  M.  Knauera  (Des  Herm  Abtea  Horiz 
iger  Hanskalender)  „dispoeicija  glavnoga  dijela.  —  Knčnika 
na  Knaneru*,  osim  toga  se  u  razlagaoja  o  svilcn  agledao  na 
u  nekog  Carol.  Szolengy,   neke  upute  pripamtio  je  iz  droge 
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lirvat.  knižice  o  svilcu  nekog  Ant.  Romani;  tavnaČeči  Imena  mjeseca 
ie  na  djelo  Ant  Ksujíliía  „Sv.  Rožalija".  1'iaac  istifíe  joí  utjeeaj  dj 
Mat.  Ant.  Reljkoviía  na  „Kučoik"  siná  Srjepana  Poloviea  je  cijeloga- 
očito  samostatná  . . . 

121..Mlttié  August,  Vitezovičeva  Senčiča  od  god 
Naslavni  Vjesaik,    1901,  kňiga  X.,  str.  258—262. 

122.  Šurmin  GjurO,  Bi|eške  za  literarnu  istorjju  i  1 
gvafiju  (vecim  dijelom  Vitezovičevu).  Nastává!  Vjesnik,  k 
str.  531—538. 

122.  Kolandflr  Aurel.,  Prilog  ka  kajkavskoj  kóiže 
XVIII.  stojeda.   Grada  01.,   168—9. 

Opis  jedné  pjeamarice  rkp.  1779. 

123.  MatiČ   TomO,    Ein    kroatisches    Gedicbt    zu 
Napoleons  1.  Arch.  Jag.  XXIII.,  302 — 4.  (Pjesma  spjevaaa  goc 
po  svoj  prilici  —  na  Krku.) 

124.  Gudel  Vladimír,  Staré  kajkavske  drame.  Zagreb.  Srv 
SF.,  80,  52. 

Ref.  Prosvjeta  Zagr.  IX.,  195  si. 

125.  Šrepel  MHÍVOJ,  Nije  vsaki  r.epeliš  na  vsaku 
Priopčio  — .  Grada  III.,  130—168. 

Taj  Kajk&vski  „Tgrokaz  vn  třech  pokažen"  nastaropan  je 
god   1804. 

126.  Dukát  Vladoje,  Miltonov  „Paradise  lost"  u  k 
skom  prijevodu  Krizmaničevu  od  god.  1827.  Nas tavní 
1901,  kňiga  X.,  str.  281—292,  i  419  —  432. 

127.  Hirc  Dragutin,  Prvá  hrvatska  pjesmaríca.  P 
1901.  str.  707—711. 

U  článku  ee  govori  o  kriiíici,  Sto  su  je  uredili  Vukotinovič  i  F 
i  n  kojoj  an  zahiležene  72  najpopularnije  davorije  ilirskog  preporoda. 

126.  šrepel  Milivoj,  Silnice  iz  ilirskoga  doba.  Gr; 
294—319. 

Izdavač  priopčnje  rakovet  prigodnih  pjeeama,  koje  je  naSao  u 
Drag.  Rakovca,  iz  god.  1838-1847. 

129.  Šrepel  Milivoj,  Iz  ostavine  Dragutina  Rakovo 
opčio  — .  Grada  III ,  241—293. 

Listovi  a)  Dr.  Rakovca  i  Lj.  Gaja  od  god.  1880—1837,  b)  1.  list  Dr.  1 
i  odgovorP.  J.ŠafsHka  iz  god.  1833  o  alavenskoj  metrici  (str. 255— 8),  < 
St.  Vraza  do  Dr.  Rakovca  od  god.  1833  do  god.  1845. 

130.  Šrepel  Milivoj,  Listovi  iz  ostavine  Dragojle  Jarně 
Priopčio  — .  Grada  JH.,   174—240. 

Razni  listovi  od  god.  1839  do  god.  1874  od  Iv.  Trnskog,  St  Vraza 
bukiča,  Ad.  Vebera,  Gj.  Deželiča  i  dr. 

131.  ZdziechDWSki  Maryan,  Ivan  Maiuranií  jako 
(Úryvek  z  chystaného  do  tisku  díla  o  době  illyrismu  v  dějinách 
chorvatského.)  Ke  400-lctému  jubileu  chorvatské  literatury.  (Iv.  Mi 
als  Lyriker.)  SI.  Přehl.  IV.   109—112. 
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133.  Zahradník  Rud.  M.9  Několik  slavofilských  kapitol 
z  historie  stříbrno  -  bosenských  františkánů.  Vlast  XVII., 
912-92-2,   1060  —  1069,   1097  —  1106. 

Divkovič,  bosančlce  a  snahy  o  její  udržování;  i  1  lyrism ,  Jeho  ohlasy 
u  františkánů  bosenských,  Jukió. 

134.  DujmuŠiČ  JOZO,  „Osvetnici*  pjesnika  fra  Grge  Mar- 
ti éa.  Sarajevski  „Skolski  Vjesnik"   1901  (u  pet  nastavaka). 

Vrlo  lijepa  i  zaokražena  rasprava  o  „hrvatskom  Homeru",  kóji  je  dne 
5.  vejače  1902  proslavio  80-godiŠriicu  svoga  Života.  Osim  podrobnog  razgla- 
bana  i  ocjenivaňa  pjesnikovog  najpoznatijeg  djela,  nalaze  se  před  ovom  stu- 
dijom  izdaŠno  iscrpena  biografska  i  bibliografska  vřela,  tako  da  se  ova  radňa 
DujmuŠičeva  može  šmátrati  osnovnom  monografijom  za  da}ne  radové  o  herce- 
govaékom  pjesniku  i  Nestora.  A. 

135.  AhaphK  HHKOwia,  ,íp.,  Tpa^a  3a  HCTopnjy  cpncKnx 
uiTaMnapMja.  BpaHKOBO  Kojio  cTp.  1379 — 1385  (Andric  Nikola,  Dr., 
Materiál  zur  Geschichte  der  serbischen  Druckereien.) 

0  uiTaMnapHJii  (_<Te*aHa  HoBaKOBHŤia  y  Beqy  Ha  ocHOBy  MaTepujaja  y  sarpe- 
6a«K0M  3eMaJbcKOM  apxHBy. 

136.  JoBaHOBHk  Jb.j  J  o  b  a  h  P  a  j  h  h,  h  c  t  o  p  h  k  c  p  n  c  k  h. 
Cpu.  kh,.  Tj.  111.,  300-306,  378—383.  (Jovanovič  Lj.,  Jovan  Rajič, 
ein  serbischer  Geschichtsschreiber.) 

IIucaK  ce  He  mojkg  ototh  mhcjiu,  Aa  je  MHTponojiHT  CrpaTHMHpoBHli,  3acun- 
Ayfin  MuTaoue  PajufroBiJM  KH»iiraMa,  XTeo  cy36uTH  yrauaj  hobb  AocHTHJeBCRe  k&h- 
^ceBHOCTH.  HapoHHTO  mhcjih,  Aa  je  „UBJeTHHKu  ii  uucau  h  uiTaMaaH  Kao  ycryn  £ocu- 
THJeBHM  „BacHaMa".  llHcaii  HCTHie  BepcKo-naTpHOTCKy  TeHaeHuujy  PajiiheBy,  Kapa- 
KTepnuic  yoniuTe  PajuhcB  paA  Haj  uctophjom  cpncKOM,  Te  roBopu,  iuto  je  iMaBHa 
HCTOpímapcKa  aaoiyra  PajuhcBa  y  H>eroBOM  ii  ano  Bpjio  ockvahom  npousuacKy  ao- 
Mahux  H3Bopa,  h  Bpjio  ncupnuoj  muxoBOJ  ynoTpe6H  u  y  hoboj  cjthuh  Kojy  je  thm 
nyTeM  aoOho  o  cpncKoj  ucTopHJu. 

137.  PyBapau;  fl,.,  ApxHManapHT  JoBaH  Pajnfa  (1726  — 
1801).  1.  aeo.  BpaHKOBO  Kojo  VIL,  1145—61,  1183—89,  1213—19, 
1243—49,  1276—80,  1310—16,  1347—52,  1373-79;  1404—10, 
1439— 45,  1475—81,  1509—14,  1541-46,  1570—74,1605—06, 
1632 — 1646.  (Ruvarac  D.,  Der  Archimandrit  Jovan  Rajič.) 

Ilucaix  npyaca  Aocasa  Hono3HaTy  u  samiMJbiiBy  apXHBajmy  rpafyy  o  jKHBOTy 
li  Ae^afty  J.  P.  Ca  oco6htom  Ta^HOiuhy  h  Map^uBOiuhy  HaOpojaHa  cy  y  <uaHKy  cpa 
Paju&CBa  AeJia,  h  0Ha  koj  a  hhcv  íirraMnaHa,  onucaua  cy  AOTa^»HO.  Obo  je  xmuío 
noy3Aana  rpal)a  sa  iioTOH>er  ouefcuBaqa  PajiiheBux  Ae^a.  J.  /'. 

138.  FaAOHHit  JoBaH,  JoBan  Pajnh  (1801 — 1901).  EpaHHK 
1901.  Ep.  81.  (Radonic  J.,  Jovan  Rajič.) 

V  »LiaHKy  co  uprajy  npHJiiKe  iiocpeA  kojhx  je  Pajulí  oApacTao,  npa-ru  ce  »e- 
roBO  uiKO.ioBaibe  y  Pyciiju  u  oueayje  bpcahoct  KeroBe  ucTopuje.  J,  P. 
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139.  SKHBaHOBidi  Jobbh,  Je3HK  JoBaHa  Pajnfca  y  kh>h- 
HCni;aMa  OHcaHHM  3a  Aen;y.  Kojco  L,  492 — 4.  (Zivanovič  J.,  Die 
Sprache  des  Jovan  Rajič  in  den  fůr  die  Kinder  geschriebenen  Búchern.) 
„CB/imeHuan  icropia  paAH  MajojiTHO  Afe*iHn.eu  r.  1802  Óiuia  jo  H3AaHa  y  pyCKO- 
cjobchckom  J03HKy.  Ajih  y  pyKonacy,  na  h  y  1.  H3Aa&y  r.  1797  Óujia  je  y  „npocTOM" 
cpncKOM  je3HK*y.   (GpB.  Věstn.  SF.  II. ,  48,  166.) 

140.  raBpHďOBHb  Aha*,  JlocuTBJe  06paAOBHli.  CpB.  Véstn.  SF.,  I., 
81,  55. 

Kec.  Arch.  Jag.  XXIII.,  275 — 7  (M.  K.,  o  6uorpa*nJH  OópaAOBtilia,  npB6H<ie 
06.  H3ry6.*eibo,  rp<iKii  oparu  Háji  XpiiGTOMTBJu.) 

141.  CBeTnlIeTap,  rocnoAap  IJpne  Topě  H^ocHTnje 
06paA0BHh.  Kh>h>k.  .Ihct  I.,  57  —  61. 

142.  raBpHdOBHL  Ah^.,  JlocjieAH>e  nyroBa&e  ^ocnTnjeBo 
(Kojio  I.  sa  1901,  cTp.  6).  ^ocHTHJe  y  TonojH  (Kojio  I.  342).  Meljy 
iiojhthukhm  cTpyjaMa  (Kojio  I.  551),  ^.ocHTHje  je  poljeH  1739.  (Kojio 
II.  3a  roA  1901.  CTp.  645—648).  (Gavrilovič  Andr.,  Die  letzte  Reise 
des  Dosilij  Obradovič.) 

IIpBa  Tpu  qjxaHKa  cy  oajiomuu  H3  &e.JL&  y  pyKOnucy  „^ocHTuje  y  CpOaJH*.  Y 
qeTBpTOM  ce  AOKa3yje  ua  ocHOBy  jeAHora  nucMa  apxiiM.  repacuua  3ejHlia  Aa  ce  ^o- 
cuTej  poaho  roA.  1739.  T.  O. 

143.  raBpHAOBHb  ÁH^pa,  ^OCHTHJeBa  EorodOBHJ  a.  Ha- 
CTaBHHK  XII.,  34—40.  (Gavrilovič  Andra,  Die  von  Dositij  Obradovič  in 
Belgrad  gegríindete  theologische  Schule  1810 — 1813.) 

144.  —  ^ociiTHJeBa  noniJ6eAH>a  a  y  6  a  b.  Eoc.  Bmia. 
XVI.,  174—5. 

145.  Momihjiho  HBarab,  JaKOB  Jír&aTOBHfc.  60.  h  61.  kh>. 
CpncKe  E&nxeBHe  3aApyre.  MmiaH  HapaH^nh,  pouaH.  HpBa  h  Apyra 
KttHra,  EeorpaA,  1900,  CTp.  III  —LI. 

Pe*.  CjioóOAáHa  JoBanoBulia  y  3opH  CTp.  185. 

146.    raBpHwlOBHt   ÁHA*5     IIpBH    JLHpH^apH   H    edeTHiapH 

y  hobhjoj  KH>H)KeBHOCTH  c  pne  koj.  rjrac  Cpn.  ÁKaAeMHJe  LX. 
^pyrn  pa3peA  38,  CTp.  215 — 297.  (Gavrilovič  And.,  Die  ersten  Lyriker 
und  Esthetiker  in  der  neueren  serb.  Literatur.) 

CaapjKHHa  I.  IIorjieA  Ha  KRHKeBHy  nojesujy  cpncKy  XVIII.  b.  —  II.  /Khbot 
JoBaHa  ^oiueHOBHlIa  v  JljKe  MujOBaHOBa  l)opl)eButia.  —  III.  K&uxeBHu  p&aobh  um.  — 
IV.  IIecHu?KH  paAOBu.  —  V.  K&ii/KOBHa  ocTeniKa.  —  VI.  Job.  ^oiueHOBiih  h  X  Mhjo- 
BaHOB  o  npaBonucy  u  je3UKy.  —  VII.  3aaiaj  um. 

147.  ToHaHOBnk  •!.,  Dr.,  HeTap  II.  IleTpoBHh  H>erom 
h  Haiejio  HapoAHOCTH.  BpaHKOBo  Kojio  3a  1902,  CTp.  123  — 131, 
179 — 186.  (Tomanovič  L.,  Dr.,  Petar  II.  Petrovič  Njegoš  und  das  Prinzip 
der  Nationalitát.) 

Ha  ocHOBy  KH>Hre  „IleTap  II.  IleTpoBuh  H>erom  Kao  BjaAajum",  nanucao  jlp.  ■!• 
ToMaHOBuli.  IleTufte  1896.  CaMo  nu  cm  o  XauKu  b.  y  „Ijacy  UpHoropua"  1899.  Bělin 
Aco  oBOra  qjaHKa  H3auiao  je  y  H>erouiCBy  6pojy  MocTapcne  „3opou  (3a  1901,  CTp. 
346—353).  T.  O. 

148.  MapKO  ll,ap,  y  njecHHKOB  b  h  j  e  h  a  u;  (o  50-oj  oÓJbeT- 
hhb;h  H>eromeBe  CMpTH).  3opa  CTp.  341 — 343. 
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149.  JH-HAHLeBuk  M.  '&.,  Ifceryui  h  Ct.  EaHhaHHH.  Kojí  o  II. 
CTp.  435—437. 

150.  IlaBJíe  nonoBHL,  O  TopcKOsi  BnjeHijy.  MocTap  1901. 
Ilaxep  h  Khchíí.  CTp.  284  +  VIII.  Ha  8°.  (Pavle  Popovič,  Uber  den 
Gorski  Vijenac.) 

CaApataj  :  Yboa,  I.  rpalja,  II.  ITpeAMeT,  III.  PaaH»a,  IV.  KapaKTepii,  V.^HKUHJa; 
TIpnji03ii.  —  Pc*epaTu  JaH.  A.  }KiiBaJfieBufia  (Kojo  II.  684—686),  #pa  M.  PcuieTapa 
(BpaHKOBo  Kojio  3a  1902.  crp.  141 — 142;  yjejiHO  oaroBop  Ha  3aMepKC  HonoBufieBe 
PeuieTapcBOJ  pacnpartn  y  aeroBy  H3AaRy  „ropcuor  BujeHaa" ;  JIonoBBlieB  ojroBop 
ibid.  crp.  563),  •  aa.  BpxoBiia  (JLqt.  M.  Cpn.  Km.  211,  CTp.  114 — 125).        7*.  O. 

151.  CKep.mli  JoeaH,  Je^aH  npajior  Ka  upoyqasaay 
TopcKora  Bujenu;  a.  JL&v.  M.  Cpn.  Kh>.  206,  CTp.  68 — 76. 

IIpHJor  ce  TH^e  cTiixoBa  1582 — 1601.  TopcKora  BajeHua;  nopeljyjy  oe  ca 
enHJiorOM  TeTeoBa  n$'aycTaa  kojh  co  aoral)a  y  ayepóaxoBy  noApyMy. 

CpB.  BpaHKOBo  Kojio  VII.,  603  (M.  MeA»n).  T.  O. 

152.  ^(op^eBH)!*  Thx.  P.,  ManiTaHHJe  y  „ropcKOM  Bh- 
jeimy".  Kap.  III.,  137—144. 

r.  JoBan  CttepjHn  mucah  (cpB.  6p.  151),  Aa  je  oojam&e&e  OópaAOBO,  o  tom  iato 
je  MauiTauiije,  ocTaTan  ReroBa  iiiTa&a  $aycra  n  HCCBecHa  penpoAyKiiuja  hct6  cueee. 
JIncan  HaBOAH  MHore  cjraiHe  HapoAHe  npunoBeTKe  cpncRe  na  mhcih,  Aa  je  Hrtirom 
ynoTpeÓHO  rpaljy  H3  npnqa&a  cpncKor  HapoAa. 

153.  Me^nk  Mojo,  AHaicpeoiiT,  Illnjep  h  II.  IleTpoBiik 
Bberyni.  Aer.  M.  Cpn.  Kb>.  208,  CTp.  97—109.  (Medič  Mojo,  Ana- 
kreont,  Schiller  und  P.  Petrovié  Njeguš.) 

Cthxobh  „ropcKor  BHJeHuaB  2300. — 2310.  h  cthx.  2499.  — 2510.,  Heicu  AHa- 
KpeoHTOBH,  h6kh  LLJajiepoBH  y  „BHJtxejiMy  Tejyu  •,  JiuTeparypa  o  tosí.  71  O.     . 

154.  CseTHCiaB  CTe<J>anoBHli,  H>erouieB  „HlkenaH  Majů", 
KpaTKa  CKnija.  3opa  crp.  355. 

155.  MHaaH  IUeBnli,  ^p.,  O  „.ly^m  MHKpoK03Ma".  3opa 
CTp.  353—355. 

156.  ÁTaHacnje  Illo^a,  Je^na  noueTHHiKa  njecMa  H>e- 
ronieBa.  3opa  CTp.  362. 

HpeiirraMnaHa  U3  ..CpncKor  HapoAMor  JIucrau  3a  toa.  1837.  6p.  XXIX. 

157.  IIonoBHli  IlaBde,  JeAHO  H3ry6jberto  &ejío  H>eroineB0. 
Cpn.  ke>.  Tx.  IV.,  317—320. 

JífiAO  o  Upuoj  Topil  Ha  4>paHiiyCK0M  jc3HKy. 

158.  XoBopKOBa  3opiea,  H>eroui  y  íexa.  Kojo  II.,  CTp. 
453—455. 

159.  3KHBawf»6BHÍi  ^aH.  A.,    H>eroin   y  TajinjancKoj  kbh- 

JReBHOCTH.   Kojlo   II.,   CTp.    445 — 448. 

160.  II  Montenegrino  alf  Omnipotente,  ode  di  Pietro 
II.  Petrovich  Njegus  ultimo  principe  -  vladika  del  Monte- 
negr  o.  Traduzione  dal  serbocroato.  Róma.  Tipografia  sociále,  p.   il. 

IIpeBOA  IBerouieBe  necaie  „Ilpaoropau  k  CBOMOryfreMy  Eory.a 

161.  MapKO  ^parOBHk,  JeaaH  npnjroacaK  sa  KBaseBHO- 
npocBJeTHy  ncTopnjy  IípHeTope.  Kít>H)KeBHH  jIhct,  CTp. 


322,  371—379,  415—417.  (Marko  Dragovi 
r-  und  Kullurgeschichte  Monteoegros.) 

:iitik  nepHojuqHc  KaHweBHocTa  y  Upsoj  ropu  y  bobh 

Buk  ,\nu.  A.,  Heito.iHKe  (ÍHoi'pa*CKO-Cli 
ii Ke.  EocaHCKa  Biua  3a  1901  r. 
mb.  ce  roBopy :  o  JeBcraiaJH  ApcuIÍKM  (oTp.  12.  u  13. 
rp.  32.,  33.),  o  ByKy  Kapaijaliy  H  tteroBy  tiamty  y  „f 
Hp.  70.),  o  Epauny  PaiuqcBHtly  y  kh,eí:íu  JoBaHa  F 
r  dur  Serben",  roj*  je  uaaiiua  1852  ros.  {cíp.  71.),  i 

HOBHJe  KHiBseBHOOTn  y  noueHyToj  kh>u3u  «y  (crp.  118.) 
OpínouuBa  (cíp.  48. — 51.),  o  Mujomy  Oo]aHOBnKy  (c 

b  Ror,ían,  K  a  ii  a  e.  ii  u  ii  ,i  ii  e  t  o  k  n.  Cp 
109.— 122. 

tHh  .I>yfi.,  Kh.h3kcbíih  nperiea.  Gp 
57.,  216.— 221. 

"líu  Tp»  KBďxeBuaiKe  rcuepauiijo  y  upouuoroiumBv 
mmu  1900  roaiiBe.  —  3aBpiuna  o  „Dubrovařtoj  1 
;ao   mime  y  AyGpomiHKy.   —  IlpuiujoioAKniffiu  k&hjeo 

I.  B.(  A.  C.  IlyniKBHt  b  -t  cepfio-xopnai 
icpK-L  (SH6jfiorpa«n<iecKÍB.  A.  G.  IlymKHHi.  bt, 
136.  (Jagič  V.,  A.  S.  Puákin  in  der  serbokroa 
:n.  SF.  II.,  82,  30. 

u.  Mh.ihboS,   A .  C.  II y  ni k h n  h  b-l  x  o  p  b  a  i 
[b.   51—67.  (Srepelj    Milivoj,   A.   S.    Puákin 
r.)  Gf.  Véatn.  SF.  II.,  82,  30. 
li.  B.,  O  nepeBOji   „Pyciaiia  it  .Iio.m 

jtiibíi"    bi   íByxi   xopBaTCKHXi    ne 

63. 

ycajiKa"    b-l    cepficitoifb    n  e  p  e  b  o  a 

BKaacKÍň  luliiFiinni"  ni,  Tpexi  cep 
lepeBojaxt,  ib.  175  —  200. 

eflift  OHtrHHT."  bi.  Tpexi  cep6cKO-xo 

axt,  ib.  202—310. 
pHC-b    rojtyHOBi"   bi    *Byx%    nepeuo, 

i  KOitRO  ciobi  o  Tpext  uepeBo, 
Ioíkm",  ib.  327  —  342. 
íjfieio"  bi  iByxi  nepeBojax-L  oah 
ijiMa,  ib.  343  —  364. 
orhK)  Job.,  CpncKH  npBjeBojiiJIeHo 
io  Kojio  exp.  440. — 443.  (Zivanovič  Sov.,  Se 
Leoore  BQrgers.) 
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E.  Slovensko  Slovstvo. 

er  K.,  Dr„  Zgodovina  alovenskega  s  1  o  v  s  l  v  a. 
tek.    1901.  (Geschichte  der  slovenischen  Literatur.) 
ron  XXL,  432  si.  (Dr.  Job.  Tominiek.)  Srv.  Věstn.  SF.  I.,  81,  58. 
Č  Fran,  Dr.,  Početki  naše  krijií evnosti  za  mladino. 
357  —  364.   (Anfánge  der  slovenischen  Jugendliteratur.) 
1  Dalmatina  Predgovor   k  bibliji   iz  I.  1584.    Pre- 
izdal  Anton  Chráska.    V  C.  Budějovicab.    Natisnil  A.  Po- 
li. +  84.  C.  30  h. 
ron  XXL  644. 

mnik  Matija,  dr.,  Protireformacija  n  a  Kranjskem 
To  mazem  Hrenotn  (Chroenom).  Kat.  Obzornik  V. 
Gegenreforroation  in  Kraia  unter  Chroen.) 
eianku  atr.  206—21"'  povelicaje  pisatelj  Hrena  (1560—1630) 
a  alovenskega  katoliškega  alovetva,  kateri  je  dal  na  svoje 
3000  izvodov  „Evangelia  in  Lystuvi"  (1612),  hotel  izdati  tadi 
iríco  ín  katekizem,  njegov  brezuspeini  trud  za  otvoritev  nove 
Ijaoi.  Š. 

aynska  kroneka'  P.  Marka  Pohlina.  Priobčil  P.  pl. 
opisu    c.  k.  dvorné    knjižnice    na    Dunajů.     Izv.  Kran.  XI., 

ter  I.,   Dve   stovenski   knjiíici   iz   18.  stoletja. 

647  si. 

,  knisicza  ůpitavanya  teb  pet  glavneb  stnkov  maloga  kate- 
anoga  patra  Petra  Kanisiussa"  1758,  1764,  m.  8*...  „Sklepaje 

izdaje,   sem  zaznal,  da  je  pisec  volil  neko  vzhodnoětajerako 

prav  ob   ogrski  meji,  docim  se  jeztk  1.  izdaje  naalanja  na 

ovori  južno  od  oeega." 

i  Fr.,  Dr.,  Vodník  in  Kopitar.  Odlomek  iz  naše  slov- 

e.  Lj.  Zvon  XXL,  678-688. 

alentinVodnik,  der  erste  sloveniscbeDichter. 

II.,  386—461.  1. 

Lebeii  (386-440).  11.   Vodnik's  Dichtongen  (440-461).  Fort 

serno  v-Album   1800—1900.  Lublaň. 
bl.  III.  292.  Hsb.  pyc  n.  V.,  1332—46  (*.  E.  Kopm-t).  Srv.  Lj. 

žije  drja  ,Franceta  PreSerna.  Uredil  skriptor  prof, 
lila  Ín  natisnila  Ig.  pl.  Kleinmayr  &  Fed.  Bamberg  v  Lju- 
.  1  koř.  40  h. 

zvaná  Ijudska  izdaja  PreSernovih  pesni. 
'on  XXL,  213. 

ixoTHopcaia  <!>píwiiia  Ilpemepna.  Co  cjobíh- 
UKaro  no&iUHHHKOBT.  nopencjt  6.  Kopnu. .  Moc  kb*. 
Hepa.  XCXJX.  +  244.  U,.  l  p.  50  koq. 


Ref.  Jht.  B.,  I.,  188—191.  (B.  H.  K.)  CC.  Taji.  L,  ctí-  I.,  aip,  1780 
Zvon  XXI.,  53-59  (A.  Aškerc). 

ITepeBoay  npeanoc^aH*  Oiorpatia  nosTa  n  ouíeiks  ero  noaTHiecKoft  AÍnrej 

187.  Moa  ka  vskija  Vjedomosti  o  KorĚevora  Prese 
Lj.  Zvon  XXI.,  287  —  9. 

188.  Ilpeuie  ji  hobíi  cToroAninnnua.  KpmT6H>e  Ha  Ca 
Cdiíb  $p.  Ilpeuiepna.  IIpeueB  Hrne.  MapjaHOBnha.  C  iipejno 
upo*.  Ahx  TaupifjiOBBlia.  Ueorpaji.   lIÍTaMiiapiija  XojOBirha  h  Mu 

1900,  str.  32. 

Ref.  Lj.  Zvon  XXL,  138  si.  ÍA.  ASkerc). 

V  predgovorn  je  v  markantnih  potoiacb  ofrtan  Preřiernav  živtjt 
in  njegov  pesničkí  značaj. 

189.  lUaszyn  Henryk,  O  tlumaczeniach  polskich  í 
ciszka  Preszerna.  Kraj  XX.  Nr.  3. 

190.  Preáeren  in  Slovanstvo.  O  stoletnici  pesnikovega  i 
napisal  prof.  Fr.  Ilešič.  Ljubljana.  L.  Schwentner,  44  str.  C.  70  h 

Ref.  SI.  Pfehl.  III.,  345  si.  (J.  Hudec).  Arch.  Jag.  XXIIL,  294— i 
Prijatelj).  Lj.  Zvon  XXI.,  68—67  (Rajko  Perušek  in  „Dostavek  uredni 
Dom  in  avet  XIV.,  61. 

191.  Se  enkrat  „Prešeren  in  slovanstvo*.  Spisal  F. 
Lj.  Zvon  XXI.  282-5  (R.  Perušek). 

192.  VídiC  Fr.,  Dr.,  Peenik  Prešeren  —  před  Ileší 
sodbo.  Slov.  národ  1901.   II.  in  12.  Febr.  štev.  34.  35. 

193.  Ilešič,  Moj  „Prešeren  in  Slovanstvo*  před  kri 
ib.  áL  40.  42. 

194.  Hudec  I.,  Dr.  France  Prešern.  (1800—1849.)  Jeho 
<loba  a  básnická  dila.  SI.  Přehl.  III.  168-172,  222—228,  312- 
418—421,  463-471. 

Ref.  Lj.  Zvon  XXL,  359. 

195.  Karásek  JOS.,  Dr.,  František  Prešeren.  K  slavne 
dnům  slovinského  národa  podává  — .  Č.  Revue  IV.,  I.,  393- 
546—564. 

196.  PrtlSik  B.,  Dr.,  France  Prešeren.  Jubilejní  skiaa,  ib 
1,  341  si. 

197.  Leciejewski  Jan,  Frarjciszek  Preszem,  poeta  sto- 
ski.  Odbitka  z  „Ateneum"   1900,  IV.,  545-562. 

Ref.  Lj.  Zvon  XXI.,  213  si.  (Fr.  Ileiiíi. 

198.  MurkO  M.,  Dr.,  Misii  k  Prešemovemu  življenjej 
Lj.  Zvon  XXI.,   122—137. 

199.  Preš^rnov  ,Krst  pri  Savici*.  Citao  u  sjednici  hist 
razrvda  Jugoslavenske  Akademije  ■  znanosti  i  um  jet  nos  ti  u  slávu  sto 
njice  rodeuja  Fr.  Prešerna  dne  3.  prosince  1  900  praví  član  Dr.  A  u 
Musií.  Ljetopis  jugoslav.  Akad.  XV,,  165—192. 

200.  Pintar  L,  O  Prešernovi  literami  zapušfiini.  Lj. 
XXI.,   490—494. 
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Steska  Viktor,  Paberki  o  Prešeruu.  Kat.  Obzornik  XIV. 

ia:  1.  PreSernovo  n&ziranje,  2.  PreSeren  iii  alovenááina,  3.  Sonetni 
tarcjSi  Prešernovi    kritiki,   5.  Pogreb  dr.  Preíerna.  111.  lil.  13.  II. 
.  6.  Auerspergoro  piaino. 
Štrekelj   K.,    Dr.,    PreSeren    jn  oarodna  pesem.    Zboř. 

1—22. 

TrlnkO  J.,    Un  poeta  sloveno  •  Francesco    PreSeren. 
Ir.  4.,  22„febr. 
,j.  Zvon,  XIX.,  358  si. 

Zawilliriski   R.,  Fr.  PreSeren.  Czas  1901,  N.  31,  32,  33. 
,j.  Zvou  XXL,  290  si. 

Štrekelj  K.,  Prešeren  v  potjSCini.   Lj.  Zvon  XXI.  507  si. 
Šlebínger  J.,  Knjiievni  drobii  iz  1.  1839.    Zboř.  LjubJ. 

125. 

i  v  danjčici   tiskaná   knjiga,    pěsnička  zbirka  A.  Šerfa  „Cvetenjak 
e  ve  teči  mladosti  vsajen". 

IleŠiČ  Fr.,   Dr.,    K  hronologiji   slovenskib  prevodov 
le.  Lj.  Zvon  XXI.,  722  si. 

iič  je  za  svoje  „Slov.  berilo  za  5.  Gimnai.  razred"   prevajal  „Ribar 
Skina,  iz  J.  Kocháno  vak  ega  „Lípa". 

II jti flTC.ir,   ULnan  f>,    II  y  in  k  h  h  -l  b  t>  c  i  o  u  t  h  c  k  o  ft  inre- 
(Prijatelj  It.,  Puškin  in  der  sloveniscben  Literatur.)  A.  C.  Ilyin- 
oatHocjaB.  airrep.  367—395.  Cf.  Věstn.  SF.  II.,  82,  30. 
Prijatelj  .Ivan,  Puškin  v  slovenskib  prevodib. 

Ljnbl.  III.,  52—89. 

iteska  Viktor,  Dr.,  Janez  Gregorij  Dolnicar,  kranjski 
.ar.   Dom  in  Svět  XIV.  517—526,  581—586. 
Štrekelj  Karol,  Dr.,  O  Ledinskega  pesmi   „Razné  póla' 
ret  XIV.  438—440. 

inb  Ledinski  je  pseud.  slov.  pesníka  Antona  Žaklja  1816—1868. 
Glaser  Karol,  Dr.,  Ivan  Macun.   Njegovo  življenje  in  delo- 
i  in  Svět  XIV.   645—655,  709-720. 

Brinar  Josip,   Anton   Martin    SlomSek    kot  pedagog. 
,  94  str. 
>r,  Fr.  IleĚič,    Popotnik  XXII.  274-276,  307—311.    Břinarjev  oiig. 


F.  HcTopla  pyccKoft  cjiobcchocth. 

Uunmn.  A.  H.,  HcTopia  pyccKoft  JiiTepaiypM. 
rch.  Jag.  XXIII.,  277.-291.  (V.  Jagič;  pisiiopT,  2-aro,  3-nro  4-»ro  w- 
uifl  A.  H.  Ilwnuna;  „Die  Vorliebo  dea  vere b rte d  Literátu rhiatori keři 
ic  Zeicbnung  der  allfremeinen  Culturbilder,  in  denen  die  Stimmimg 


e,  dle  Pbysiogoomie  der  Gesellacbaft  anatysirt  wird, 
»■  aicb  ala  ein  groaaer  Meiater.  Nicht  in  gleirber  We 
ht,  die  iudividncllen  Zilge  einzelaer  Dichter,  Schriftat 
ritiker  klar  hervortreten  za  laasen.  Sie  aind  ihm  alle  na 
oase  ruBaisphe  VolkageiaťvoQ  Zeit  za  Zeit  die  Errung< 
3  um  die  Befreinng  dea  Gedankens,  am  die  Veredelung  de 
b  niedergelegt  bat . . ."  Man  gel  au  Ebenmaaa  in  der  Bi 
idea , . .  OfFenbar  lieas  aicb  Pypio  stark  vod  dei  Erwago 
in  Thema  dem  voraaBBiehtlichen  Leaepublikmu  bekaon 
r  geUildete  Leaer  Rusalanda  .  . .  wird  der  Dartegnng  ; 
anderer  Aoaicbt  sein  solíte,  nicht  daa  Verdienat  eine 
den  Gegeostand  ond  acbarfer  kritiscfaer  Belenehtung 
nen  . .  .*  —  C6.  Vm.  L,  2.,  orp.  56-58.  (H>.  flnopcuifi). 

rflckner  Alexander,  z  dziejów  literatury  i  e 

(Aus  der  Geschichte  der  Literatur  und  der  Kultur 
um  1901,  Nr.  6,  str.  911—961. 
i.  Ctap.  LXXIV.  ow,Sf,  orp.61.  (Ctitm  aanHCaaa  do  dobo; 
.  IImdhiisl  HcTopiit  pyccKofl  jiuep.  ;T»hiuii  bt>  Hanaat  : 
;y  Betli  Tpyaoat  u  auiaocTii  uaiuero  nniTeHaaro  ytteaar 
%  nocatao  bitci  bHbiň  ooaopt  Bcero  xapaKTepHHro  bt.  »h3i' 
iro  Eipiua,  híihiihhh   ott   apeimifliuiin,   npoucHi,  .  .  .) 

[oaeeofi   11.  H.,    IIcTopifl    pyccKofi    cJOBe 

iilumxT.  upenejit  a  o  naiiinx'1.  aho!  Bliii, 
imh,  pucynKaíiH  h  a.BTorpa*&Mn  Bt  tckctí.  C.-IIo. 
hichte  der  russischen  Literatur.)  CpB.  Věstn.  SF.  I., 
r.  B.  [.,  1H2 — 137  (Ra.  Eouhuobokih  ;  „"íejoaiKi,  jraíamift 
jarepaTypy,  npooiiraa  ..rpysi"  r.  IIoaeBoro,  ftyaen.  bosi 
h  npjiMii  tuku  K0iuyaoTDOH«biMi  oTHoiueaieMi  asropa  k-l  9T0 
my  jtay.")  Hob.  lipcMn  Nr.  9002. 

LfliqeHKO  A.  I.,  O  ipeene-pyccitoB  j  n  t  e  ] 
pÍH  pyccKofl  cioBecnocTnuII.  Ií.  IToaeBO 
2.,  crp.  7  ca. 

eae.ienoin>  A.  II.,  IIcTopia  pyecicofi  cjone< 
Bili  yieÓHUíi  3aBeaeHÍň.  Haj.  8-e.  II 
*.  A.  H.  Kupnn-iHBKOBa.  M.  1899.  X.+  240.  (ř 
ichte  der  russ.  Literatur  fiir  Mittelschulen.) 
VIHIIp.  831.  1  —  4.  (aaiua  yieůaaa  jHTepaTypa). 
[BOpCKiB  W.,  HoBue  Tpyxu  no  pycctcofl  i 
T&3L.  I.,     1,  (Javorskij    Ju.,    Neue    Arbeiten    iiber 

ípyntoex  M.  H.,  CdopuHKt  JBTepaTypiiui' 
:t>  h  3THorpa*n'iecKiixi  c  t  a  t  e  li  «  jim 
l.  Orp.  1.  +  IV.  +  507.  IL    2  p.   25  k. 

,híc    „CftopBHKa''    paSH006pa3aoe ;    satcb    mm    BCTpttaeui 
ifl  jUTepaTypbi  jpCBBCfl,   boboR  ii  Honi.il  uiefi  :    „O  naunTuBK 
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i    Ky^MKOBCRfW     OlITRV",      ,0     n|10CBÍT[ITe.!LHUII      ítaTOJLEOCTII     F.KirPpilHI.1 

J  jiHTcpaiypHi.iii  aaojypaxT.  rpa»a  A.  K.  TaiCTaro"  h  ap. 
íMHIIp.  Nr.  338,  exp.  611—13;  B.  EbP.  XXXVI.,  ku.  11.  {hob6Pi). 

AftpiLHdCHIL  ,1,.,  HohuíI  rpyj-i,  no  pyccKoft  finfijiio- 
Hsb.  pyc.  na.  V.,  1272—1283.  (AbramoviC  D.,  Ein  neues 
r  die  russische  Bibliographie.) 

ibku  h  flonojHPHiíi  Klára  A.  B.  Meaiopi  Pycch-aji  taoBecHoeri  ct.  Xl-aro 
■oj.  Cpn.  Věrtn.  SF.  I.,  18,  74. 

KopaO.ieiiL  li.,  HnocipaHuti  o  pycciton  jnrepa- 
'ht.  B.  I.,  43  —  65.    (Kor&bljev  V.,    Fremde  uber  die  russische 

KHiirt  BwmueBCHS.ro  o*.  Věstn.  SF.  1.,  82,  62 ;  2.  Hai  KHi.n,  P.  Betza 
SF.  1.,  72.,  1.  nepeueisTSHX  Belkutuiofl  ciikcokt,  Hao<!Tp»HBi.in>  Kmín  h 
>cnÍH   h  pyccKon  juTepaiypt. 

CMHpHOBl.  C,,  Ctítih  no  Horopia  pyccKofl  u.epKun 
in6jiiiiTpa':HiccKÍíi  oCaopt.  EorocaoBCKiíl  Bícthhicb  1901  r.f 
.   374 — 4 í ' O .   (Aufs&lze    zuř  Geschicbte    der  russiseben  Kirche.) 

XftHie      CTBTBB  !       „O      IOXEAenÍH      TpBVOUa      KopCSfiftHlíKOBa.      —      UcpKUBHO- 

itao  kt,  MockobckoA  PyCH.  —  rocyinpcTBeHuoo  3HaiGHÍe  pyceKiili  ua- 
-  Kal  BocnoMuaaHÍA  iipoioiepea  Eaaapoaa:  o  ayxoBBofl  ueaaypt  bt. 
o  HunépaTopa  HuKoaart  I.,  o  jyxoBaoň  yieaceTa  bx  Poccím.  —  U«pkobhq- 
Ub    RonpocM    ex    snoJLy  AjeKcanApa  II.    —    IlepeqCHi.    apyriixi  cTaielt.* 

ni. 

IIlHiimapeDL  B.,  B  t  io^í.i  no  ncTopin  noitTHiecKaro 

♦  opn.   aíMHIIp.  t.  338.  CTp.   250—302. 

IIoKpOLCKiii  11.  11.,  licTOpifl  pyCCKOft  K  H  II  r  II  111 
ít>  li  oopaa  nax-i,  Has.  no  -nrrepaT.  h  fiutíjiorp.  khiihíh. 
»a  CTp.  1—6,  22—27,  40—49;  58  —  62,  76—78;  85—89, 
(tTaTbJí  «e  KOHiena).  (Pokrovskij  P.  J.,  Geschichte  des  russi- 
hes  in  Skizzen  und  Bildern.) 

5Ie;iiep'L  A.  B.,  Vkíimto .i  b  HCTopn'iecKHX-1,  po»a- 
iiii-uiiajini.ix-f,  h  nepeBOAHtixt,  paciioioxeH- 
)  i;  t  p  a  h  :i  m  'i.  ii  .MioxíiMb.  ťyccKaa  III  koj  a  II.  —  III,,  IV., 
(Mesier  A.  V.,    Register  historischer,   originaler  und  iibersetzter 

BapCOBX  T.  B„  O  ayxouHoň  u.eH3ypí  bt.  Pocciu. 
xenie.  1901  r.,  Maň,  691  —  719;  iioub,  966—998;  ivab, 
i;  aBrycTT.,  23M— 257 ;  ceirraCpb,  390—404.  (Barsov  T.  V., 
íebtliche  Censu r  in   Russland.) 

staaie:  „ButtcTO  npoauc_iciBifl.   I.  Ueo6xoailMOcra  ucasypiiaro  BaG-iKuesiH 

uepKiiBHaru    Btpuyyeaia  n  upBBuyieBin.  —  II.  PyKOBoacTBeHUMH    yra- 

ificTBÍú  ucHaypti  bx  iioeaaBiait  »  npiiMipicB.aiiocTO.ioBT,. —  III.  Onbirti 

ltltCTBOBaUÍH    BT>   ipOBKell     UOejřHCKOÍt    IiepKBU.    —    IV.    IIpieuM    II    MÍptI 

i  apeBHeň  pyccuofl  uapKBB.  —  V.  CikmmOm  BHBatuofl  nea- 
i  Pocciu.  —  VI.  .lyxoBaaa  íiomypa  bt>  b»- 
Ii.i  cynoeTIHiKanid  cb.  Cuaoaa.  —  VII.  Kpyn,  ailICTBÍfl   CHBoaajBBoň   UCH- 

'III.   Ilpnutpbi    ueHaypaam   Atňi:rooBaaia  Cb.  Ciiaosa.  —   IX.  yaaerie 
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Cd.  Cbbqm  b-l  ueuaypt  cbítckiii-i.  KBBn..  —  X.  IlepoiojiBoe  a. 
sypu  BpCMs.  —  XI.  YqpeaiAeHie  ueiwypM  juta  asxameiiuxT.  bt 
m.ii-v  H3t-3i*  rpammu  KBJíri.  —  XII.  Ofti,  yipe*AOnin  ayxoB 
UocKBt.* 

228.  -  HtroiHiiKii  CioBaps  pyoomixi  uiiciTejt 
BearepoBi,.  T.  1.  Aapnro  -Tórou,.  C.-II6.  1900.  (Venge-nw 
einea  WOrterbnches  der  nusischen  SchriftstelJer.  ].  Aaroi 
Věstn.  SF.  L,  82,  66 

Rec.  B.  EbP.  36. 1.  846-851.  (A.  n.)  Jíbt.  B.  L,  460—46! 
-roptie  npoStlM).  Her.  Bíct.  LXXXIII.,  1181  oj. 

229.  AMJptm  A.  II.,  Elorpa*Íjl  pyccKUXI  nitCITC 
H  HOHaro   IlepiOAOBi.  Ol  aj*aai!THbiMi  yKajaTCicm  UpOiiaB 

CPb.  Vésln.  SF.  L,  82,  65. 

Ref.KieB.Crap.LXXH.,  Ota.  II.,  35—37.  (B.  £,  „Muoni 

nBcaTejefl    nonctm    nrnopHpyen,   a   o   KOTopuxi    iiniuen>,    i 

OMHltliUn.0) 

230.  raAdepeu  pyccKHxi,  UBcaie^iefl.    Tcrcti 
H.  MYnaTciui.  Miiiamc  C.  CitiipMyHTa,    M.  1901  r.,  ci 
li-  3  p.  50  K.  (Eine  Gallerie  der  russischen  SchriftstelJer. 

Ref.  JIht.  B.  I.,  466.  Hnu.  Bují.*.  IV  ,  79.  Hob.  Bpeun  Nr. 
LXXXIV.,  372  ca.  KieB.  Ct»p-  LXXIII ,  ora>  II ,  crp    107  ca. 

IlÉjt  KHiiru  npeacTnBHTt  íiiTaTOJ»rMi  eofipaaio  nopTperoB-i  ] 
-icfl  . .  .  aaiiiHaa  <n>  KaHTPMHpa  ao  uamiixi  sněn. 

231.  HOKpOBCKltt  H.,  CiiKpiiiueHHiiii  HCT 
xpecTouaTifl.  lacrt  I.— IV.  Mockrs  1901. 

Ref.  Hct.  BtoT.  LXXXVI.,  1243  u. 

Bl    1.  lapTH  COOpitBbl  CTÍITLU,    OTBOCSnillíICfl  KT>  H3JWGBÍKI     HapO. 

Vh  2.  ra  xapaKTepHCTHKt  jurreparypu  ao  Kap»M3iiHa;  ví,  3.  cts 
Kptuont,  žKyKOBuKnui.  u  rpHĎotAOBt,  bt.  4.  ctbtlb  u  HyuiKiiHÍ,  i 
ayiosBue  paaBurtc  h  TBOpiucrau  Poraní. 

232.  Mh.ihhcout.  II.,  Oiepitii  no  HCTopin  py 
Typu.  ^lacTb  III.  Hai|ionajri3>rB  h  o6ro,ecTBeHHoe  mf 
H3A .  xypHajia  „MipiEoKift".  C.-II6.  (Mi)jukov  P.,  Skizzei 
der  russischen  Kultur.) 

Ref.  Jlwt.  B.  II.,  155  oj.  Has.  py«.  m.  VI..  3.  crp.  3 
ÍIptsaaKOBi.) 

233.  Culili n,HHKÍfl  H.,  H  :i  u  a  j  a  *  lt  ,i  (i  c  o  ■!>  i  h 
jtHTepaTypt  XI. — XVI.  b.  C6.  Y&ií.  I.,  otj.  L,  c 
246—255. 

„Upapoaiiati  *iMOCO»ÍH  pyccnaru  aapnia",  onjioatjeBie  ao'6r. 
B3rJHjbi'BT.  noyqeHÍii  MoBOMaxa,  vh  nooiauiH  MiiTpono.iiiTa  Hbkii 
,T.aHÍHj»  SaroMHiiKa,  bt>  nepenoABOli  jmeparypt  ApeBBe-pyccKoií. 
Aio.iauTBiiocKtta  »b.ioío*íh,  Hit.ii>  Copckifi ,  MakCBirb  FpeKi ,  '. 
AaApen  KypCicKin. 

234.  EoťípOBl  E.,  npo*., 'řHJiocoŤÍa  btšPoccí 
M3Cjt,,xoBaiiin  ti  sasitTKH.  libiuycKx  V.,  55 — 65.  (IIpiuroH 
Yi,  3sit.  Kasán  Yhab.]  (Bobrov  E.,  Prof.,  Die  Philosophi 
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235.  Ke^pOBi  C.,  ípeBHe-pyccKiii  ÓpaTCTBa.  PyccKÍfi 
ApxHbi.  1901.  Nr.  7,  cTp.  305—336.  (Kedrov  S.,  Die  aitrussischen 
Bríiderschaflen.) 

JIiiTcpaTypa  npeAMeTa.  Hagh  ÓpaTCTBa.  CjaBftHO-repMaHCKaa  6paT<ufBa.  BaijiHie 
xpHCTiaHCTBa.  3anaAHO-eBponeflcKÍH  rujihňu.  Orauiie  ott>  hhx-b  pyccKHXi,  6paTCTB*B. 
^peBue-pyccRÍA  npHXOAi*.  Ero  BJiiume  Ha  BOcnnTaHio  jtoihoctu.  Pa3BHTÍe  3ana&BO- 
pyocKHXt  6paTCTBi.  Hxt>  ycTpoflcTBO.  CpeACTBa  pejiurio3HO-BpaBCTBeHHaro  BOcnoTaHia. 
lOHOiuecKia  ÓpaTCTBa.  /Khbli6  npHMipti  u.iííihííi  6paTCKHXi»  coh)30bt>. 

Jl^peeuiil  nepiod*. 

236.  Ria^HsipOBi  II.  B,  npo*.,    ^peBHH./i    pyccnaa  jme 
paTypa   KieBCKaro    nepioita  XI — XIII.  bíkobi.    Kieir&  1900, 
CTp.  IV.,  375,  46,  17,  4,  4,  9.  II.    (Vladimirov  P.   V.,  Die  altrussische 
Literatur  der  Kijever  Periodě  vom  XI. — XIII.  Jh.) 

Rec.  Arch.  Jag.  XXIII.,  590— 602  (M.  Speranskij).  JIht.  B.  II.,  SOcji.  P.  Mmcjk 
1901,   VII.  6h6j.  ota.  214  cjl.   06.   Taj.  L,   ota.  1.  cíp.  259-262.  iK).  flBopcKifi. 

237.  XapďaHnoBHYfc  K.  B.,  Kt>  Bonpocy  o  npocBimeHiii 

Ha    PyCH     BT»    AOMOHrOJIbCKÍH     IiepÍOA1.      (IIo  IIOBOAy    B3rJH^OBT> 

B.  H.  TaTnmeBa  u  E.  E.  raiyÓHHCKaro.)  CÓ.  Taj.  I.,  ota.  1.,  CTp. 
309 — 330.  (Charlampovič  K.  V.,  Zuř  Frage  nach  der  Bildung  in  Russ- 
land  in  der  vormongolischen  Periodě.) 

2.58.  AsóyKHiTL  M.,    OqepKt  jHTepaTypHofl  Óopbóu  npej- 

CTaBHTeieft     XpHCTiaHCTBa    CT>    OCTaTKaMH    H3bI4eCTBa    BT> 

pyccKOMi,  Hapojfc  XI.— XV.  BiKa.  P.  <I>.  B.  t.  35,  37.  38,  39. 
(Azbukin  M.,  Eine  Skizze  des  literarischen  Kampfes  der  Vertreter  des 
Christenthums  rait  den  Resten  des  Heidenthums  im  russischen  Volke  im 
XI.— XV.  Jh.) 

Ref.  3an.  IlIeBq.  XL.  6í6ji.  2.  (W.  V.,  Abtop  „siópaB  uínaBnů  MaTepunj  jun 
xapaKTepHCTUKH  HanpjiMÍB  CTapopyctKofl  nponoBÍAH   —   fl  no6yTa  ■) 

239.  ApxaHreabCKiň  A.,  H3t>  aeKuifl  no  ucTopin  pyccKofl 
jHTepaTypti.  HaKaHyHt  xpncTiancTBa  h  nHCBMeHHocTH.  P.  <Pba.  B. 
XLV,  82 — 144.  Ota.  ott.  BapinaBa  1901.  (Archangeljskij  A.,  Aus  den 
Vorlcsungen  uber  Geschichte  der  russischen  Literatur.  Am  Vorabende  des 
Christenturas  und  des  Schrifttums.) 

Ref.  JLut.  B.  II.,  326.  P.  Muca  1901,  IX.,  óuÓji.  ota.  286. 

ApiilcKoe  n.ieMH,  poAHHa,  pejmrio3HbiH  BtpoBaHin,  ji3biki>;  BUAi-seaie  &saBjiB- 
CKaro  njieMeHii ;  3acojieHÍe  CEBepo-BOCTOKa  EBponti  pyccKHMH  daBHHaMU,  Óbirt  pyc- 
ckhxt>  cjiaBHHi,,  3eMjeA£jie,   ckotoboactbo,    hicaoboactbo,  npoMLicjbi  pbióabie,  jfcc 
Hofi,  3BipHBbiA ;  peMccja,    ToproBJín,    upaBM,   npaBO,  pejnria,  oÓpaAM,  npa3AuecTBa; 
uapoAuan  n033ÍA,  My3biKa;   ciíam  B.iiaHia  xpiiCTiaHCKHXi  hobatío  ;   ohclmo  h  ubcb- 

MeHHOCTi    AO    npUHHTÍfl    XpiiCTÍaHCTBa. 

240. —  Oópa30BaHÍe  h  jmepaiypa  bi  Mockobckoxi 
uapcTBí  koh.  XV.  — XVII.  b.  3an.  Ka3.  LXVTII.,  kh.  I.,  CTp.  1 — 34, 
kh.  2,  CTp  81—126;  kh.  9,  79—126.,  kh.  10,  [cTp.  171  —  206.  — 
(Archangelskij  A.,  Bildung  und  Literatur  im  Moskauer  Reiche  vom  Ende 
des  XV.— XVIII.  Jh.)  CpB.  Věstn.  SF.  L,  83,  68. 


isq.  XLIIL,  6161.  5—7. 

iuÍM  hjh  naeiua  KypftcKaro,  nepeBtuui  cjf.jaunt.ie 
TiflcKaro  eoůopa;  kb.  K.  K.  OcrpoaccKifl  (ku.  2.)  3»na 

XVI.—  nepa.  nox  XVII.  bb.,  Baaaaifl  khuit,  forot-. 
tBOpeaid  DTiioPT.  nepKBB,  ooikuchíH  ayxoBHiiro  n  Hp 
lajuuiH  yiefiuofl  jiuTepaTypti.  (Kb.  9.)  IlauBa  EepbiHj 
h  saiRHTa  npaeocjabiH.  (Ku.  10.)  IIojiesiaiiecKoe  ojib 
;«[)TpHUKÍfl,  JaspeBTiA  3>oaBÍB,  TpyAi>  JioOJBBOKaro 
<Wfl. 

ICKift  M-  l1.,  upo*.,  3KCKVpCI.I  Bl  o 
V  K  o  li  h  C  c  fl  u  t:  t  a  p  o  ii  e  <j  a  t  u  h  x  -i,  li 
b  1900,  1901.  Cps.  Vestn.  SF.  I.,  91,  123. 
[.,  335. 

OTetcUt  II.,  Et.  oonpocy  o6t>  h  h  o  3  e 
b  hctom  h  iiKaxt.  ,H  a  i  a  1 1,  n  o  S  3  t  t 
.,  1 — 31.  (Zabolotskij  P.,  Zuř  Frage  nach  dť 
len  der   „Urchronik".) 

ccht.  ci  Bar.iaiovi  npo*.  HcTpiiHa  ua  cooiuouieuíe 
pajT.  JttToniiCBMXi  eKasaiiiri,  npHSBaBaoMiixT.  oím: 
,IIajieH",  OTHioit.  KeiouycKaeTi  lahoro  aataHMeHin 
leutu    na  piui.ie.ii  Latin,   CBiuťrejncTBt  „^iTanucii1* 

pascMorpiiiH  tiši,  .itTomicHtin,  CKasai 
flmiiii  jun  „JIítchibcm11  u  ..Ila-iea" 
le  2-ji  pejaniia  Cjmsa  Mesojiíh  IlaraucK 

nuOtMeBHMO    BBiaBriflCKiO    JOKyUeBTW    n 

'11[!1MH;     3a     „lUTIiilit.lilHLi!    BÍpH 

■piiHKí  1073  r.  a ii  rpeqecKHMt 
ocofteuuo  ht,  CMtiwb  oti±jimíi,ixt.  aoui. 

fBTOBl  A . ,  1 1  a  -i  a  .i  ).  u  ii  ň  Kieicuiň  .iťr 
ctoihukb.  WObj.  C6.  Bc.e.  Ma-iJiepa  1-9.  Cpi 

Ubbi.  XL.,  0i6j.  2.  (M.  T.) 

:OB1  H.  B.,    O  lloyieHiu    Bjajiisii  pa    Mohoi 

:,  101. 

Uesi.  XLI.,   (iiú.i.  3.  c*.    (M.  rpyuieBULKHJ! :  bcc  u: 

i  bifl  xapaKTepi.) 

iht.  H.  H.,   K  a  i  3  l    Jí  ,t  a  a  ii  m  i  p  -i.  M  « 

HÍe.     lacTb  nepBaa.    Hoyneuie  .tětam-l.    I 

h.  M.   1901.  VIII.  +  324  exp.  U.  2   p.  50 

6HKO  r.  II.,  IIoyieHie  O.iift-tiiniai'0  Ě 

epcKaro,    o    KiuHHxi     1  i  o  at  i  ii  x  t..     C 

bh.  XLI.,  6116.1.  3.  (M.  T. :  jwfipa  pa6oTa .  .  .  aa  ; 
ihchbtb  BiiTaHHfl  npo  Bcryn,  hkuíI  mscmq  b  .ilrun 
liň  HMeBeM  TcujueiiH,  a  ae  uamo  y  íotuh.i 


IsUCHKO  A.,  3aMtTK»  o  coqmfCHian.  Seinocia.  CpB.  VÉstn 

i. 

i.  rtu.  I,  l.  103  <m.  (K>.  fleopoKín.) 

aroBeu/L   B.  A.,    3Kn3Hb   ii   coinneHÍs    íipenoaoC- 

locia.   Ooiiiiieiiic  yflOCToemioc  HcTopnKO-*H.io.iorH<fecKii»ri 
i-h    30JOTOB    >ie,iajn.     K.  M3B.   roji.  KLI.,    iwnb,    aBrycrt, 
>tx  H3iaHÍe.  KieBi.  CTp.  1  —  149.  II.   1   p.  50  k. 
(ipasoBHiT,  $.  II.,  Jlacjií aouaiiie  o  EieBo-Keuep- 

TíjIHKÍ,    KaKT.    HCTOpHKO-JBT6paTy  pHOMX    najiHT- 

pyc.  na.  VI.,  kh.  3.,  CTp.  207—235.  Kb.  4.  crp.  37—102. 
arypaiie  Tpyau  npen.  Hecrop*  JltTonHcua,  ca.  Cusiuiia,  enncicona 
1  h  OyMajienaro,  ii  Ilojuuapna,  'lepHopHaua  lleiepcKaro  Ho  MOTU  pil. 
ixt.  h  cnuCKaxi  IIoíopcRam  naTepíma. 

la^-iyfioBiKÍů  A.,  O  <!  e  p  k  h  no  uctopin  jpesne- 
■  HTeparypu  wiitíh  CBHTtiXT>.  P.  <I>hj:.  B.  XLV., 
.VI.,  5-  128. 

lUpiuo  paíCKaau  Bo.JOKOJ»Mct;*ro  Il»Tepnva.  —  5.  Pynosin  aimia 
b.  a  cuBpstieuaMH  hit,  HaHpaB.ieHÍH  pyccKofi  pojuriosiiofl  m&icju. 
a  cpaBHBTO.ibUaro  iiayieHÍa  xphbtíhhckoíI  .lercajti,  ucxjy  npOHH»i 
MHJoeepjofl  imu  061  AjuajyňťKort  scat  n  epojHUit  jicreuxaxi, 
3  ca.  —  T.  XLVI.    JKiirie  Cepria  Paaoue*CKaro   nireBKHoo   uhokoití 

ipU3BHUHhlU1,      lípCliyspMM-I.    B1    I.     IGTBepTH    XV.     B.,     TpyjM      J[ftlL>SlÍM 

reparypa    jkutM    ott.   IlaioMia   no  MauapiH.     íKhtíh    MahapieBCKaro 

JTOC.iaBCIíifi  ,1,.  1C,   íiisun  hickÍh  )itc;i>iuLi  h  hhiikh 
r.  Cpa.  Vesto.  SP.  I.,  87,  96. 
i.  IIIobi.  XLfl.,  úiflj.  8—10. 

l60.1CHCKÍft    A.   11.,   IvAO    CB.   K.lHMenTa,    liaull    Fux- 

ic-hh  e-pyc<'.K0u    ciobo   (AuMoiiroatcKiiro    uepíofla). 

3.  VI.,  kh.  I.,   1—8.  CpB.  Věstil.  SF.  II.,  55,   215. 

»hj.  B.  XLVI.,  302. 

■yjH.iOBHil.    A.,     H .  exopii  'iwKiia     :ia«ťrKa    o    pyc- 

:» i. «  li  -íi    CTaparo    u  p  c  si  <■  a  a   n  b  c  b  ji  3  ii  ti  xnTiem 

opa     h     72    topbeiicniixt     wyieiiHKOBt.     lOpteu-b. 

K.  MaTTHceiia.  (Hsx  COopiitiKa  Vtcho  -  .IiiTepaTypHaro 
ipH    Haiiep.    IOpteucKOMi.    ynnuepcHTeTii.    IV.)    Op.   72, 

.  B.  II.,  53. 

0.1}  ÓOBCKÍH   1 1 .   II.,    Oiiuti    ii  p  i  y  p  o  ii  e  u  i  a    jipeBHe- 

ip  011  (Hlt. XII    ,1'jUlHi    O    KH  H3  b  nX'1."    Kli    0  II  p  (!  jt  JC  H  HOÍt 

:Ba  1899,  tTp.  36.  (oix  ott.  list  TpyaoBi  apxeorp.  kom. 
eoj.  o6m.  t,  I ) 

-  C  ji  y  ae  6  a  cbatumt.  m  y  >t  c  h  ii  k  a  m  -l  Eopxcy 
ít.  HBanimci.-on    MBHei  1547—79  r.  CpB.  Věstn.  SF. 
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Rec.  3an.  Ulesi.  XLIU,,  Íi6j.  3— S.  (M.  rpyniOBtOKMll :  aBTOpoa-s  yeT 
Han  jara  „liiOBa  o  khh3I>iixi'  „2./V.  1175"  ,b  aíflCHooTH  tLiikii  oasa  3  mou 
ni  2.  ,aBTop  bobcYm  sodpe  aoBÍE  aajBJKHicrt  jTronHCHOro  eni3oaa  bij  íb 
cjiyxůa";  tn.  apyruuu  bubiiimu  peu.  hb  čorjacem.) 

256.  Ua-i-iann,  B.,  HicKO-tkKO  aoraiOKi  u  cooSpaaceBia 
noay  (7.1CSO  o  ao.iKjí  ířiojiffiíb.  Ktoiu.  CO.  lic.  6.  Mnjuepa  316—347.  Cpi 
SF.  I.,  89,  107. 

Ref.  3an.  lUes*.  XL,  ÍÍOj.  3-5. 

257.  BeptiHDbKH  M.,  13  Cnosa  o  nozKv  11  ropesÍH. 

b.  iv.,  ne. 

258.  3iM(>3eqi:ift  B.  ,1,.,  O  Bomit  biGiobí  o  TI 
Hropeut.  (OTpUBOKi.  wjl  oĎiuiipimro  ujcsíaihjíihík  o  ' 
P.  'l/as.  B.  XLV!.,  250—274. 

EoHHl    —    liyfl    Hni,      Hni    Ctiut    BblUiaTU    TBCpBMIipUlft,    B08B01M    fl 

ero  pyccKOC  jkc.  nua  CBHTOcjaB-s.  A  Eohhi  irtcra  XIV.,  1.  no  najaniio  Oroi 
cm  auro  pí  3701-0  Cjona, 

Ref.  Kí«sb.  dap.  LXA*V.,  ora.  2.,  srp.  120  e*. 

259.  *puiiKO  Ib.,  dono  o  JaaapeBi  Bocnpeceniu.  Cpu.  Ví 
L,  89.  109. 

Pe*.  06.  Tsj.  I,  I.  crp.  98-100.  (K>.  flBopcKiů.) 

260.  TyccoBi  n.  M,,  K-t  Bonpocy  o  peflaKuisje*  Mojoh 
ni  ují  a  3iTinmiti.  Cpp.  Věrtn.  SF.  I.,  90,  110. 

Rec.  3au.  IIIeBi.  XL1.  fintil.  3  ci.  (M.T.:  do  mhí;híf>  peuenaeHTa 
„BIOautb  B  ojuy  rpyiiy  i  uhuubmii  yKpaiHCBKiiWH  iiaMiiTUiiKauii  eax  \ 
Cjobo  o  ii.  HropOBÍM"  u  ap.) 

261.  3a6».iOTCKÍfl  H.,  Jeron  jap  k  li  JI  h  anoKp]i*Hi 
SieMeHTi  jit  Xo3KAeHÍn  Ur,  /I, a  11  i  h .,1  a    P.  <I>hj.  B.  t.  41. 

Rec.  3an.  JJIeim.   XLI1.,  «6a   10  es. 

262.  ťBAHHl.  E.  K.,  ToiKOGan  .imieBaji  Iía.ien 
RŤ.Ka  cofipaBis  I' p.  A.  C.  YsapoBa    IIsmíitiihkh  ^peBBett 

M6RB0CTH    n    HcKJCCTBa,    Nr.    CXLI.      OTieTtl    O    3&CÍH&BÍHX.%    06] 

bt>  1898 — 1900  rojiy,  npnjo»:eBÍH,  cTp.  1 — 9. 

3aaaia  aBTOpa  —  „aiioii  noifetimcji  BauttaBintiH  o  caaoftt  janenoí 
cofipaHÍn  rp.  A.  O.  ÍBapoBa,  hb-ihiouicmch  cpaBHHT&tBuo  cl  AjCKoaHapo-Heuc 
Dojte  uojHi.iifb  u  jyímiiMi.  npeacTaBHTe-reMT,  nepsofl  peaaKiiio  auuesoň  1 
Hájen. "  —  Ki>  oraTtí    upH-ioateubi    Tpu    aBToriinii^ecKux-fc    causiKa    ei  uii 

26S.    Kapnftcin.    A.,    Ki    Bonpocy   o    iíjsumhlki.    onoiue 
To-ikoboíI   IU-ich  n  Bjarofl  Marná  ti.  Cpu.   Vesln.  SF.  1.,  84,  78. 
Ref.  3an.  Jllcnw.  XT...  6Í0.1.  6. 

264.  Kynnonnit  I'.,  JIc-ropiB  o  Kíburckomi  iiap 
(Ea  ciiBťKii.)  C.-IItf.  Ota.  ott.  bsi  C6op.  Ai;a,n.  t.  LX1X.  Nr.  ' 

265.  C.  H.,  Kt  KaTajiory  cnncKOBT.nIIcTopÍH  o  ř 
ckom-l    napcTBÍ".   1Í3B.  Ka3.  XVII,,    161—3.    AonojIBeHie 
Nr.  264. 

266.  KyHi^eBifii  l1.  3.,  „BsaTie  KasancKaro  uapi 
IIéchh  h  CKa3aBÍe.  H3B.  pyc.  jb.  VI.  kh.  4.,  CTp.  30 — 36, 


O  X.,  Tonorp  a*n  iicckíh  y Kasáni a  llcctíu 
Ilapjirpajia,  Hammi  ,IeoHiiJi&  HnKOjraeDHia  Mafl- 
VIII.,  106—114. 

■■nn&n,  ito  onpo.it.ieHia  aHOHuuBMMi.  aBroposit  Eectjiu  utsro- 
xt  xpsMont  Haparpwa,  řOBepnicmio  TOlHfci  h  npaBíMtHiT,  n  ito 
i  ciysuTt  bsíkhmmt.  noaciropbiiin.  upil  Hsyteuiii  xputrriiiHCKHXi 


I.  A.,  -IioCihbckU  cípuBKi.  C>.  Vistu.  SP.  I,  84,  76. 

,  I.,  341  cji.  (B.  ITeporu-B.) 

BO    H.,     K"L   IICTOpill    CKa3ftIIifi    O    SHBOTHIUT. 

i  pyccKoft  jiHTeparypi.    I.  —  IV.    M.  1901.  Oi% 

■pyjOBt  C^aBHHCKoft  Komhcuíh  MocicoBCKaro  Apxeoj. 

,  cnucitaxt  XIV.- XVII.  — 

l    XVII.     B. 

OBI    H.  M„    GTpaCTH    XpHCTOBM    lli.    3anaj(HO- 

ickí  XV.  nÍKa.  Ct,  0AnnMi>  4>0ToTnnH<iecKRtrL  chhm- 
101.  IV.  +  84  cTp.  8°.  (IlaMaTHHKH  ^peBaeft  IIhci.- 
řccTBa,  Nr.  CXL.) 

zts,  6m.ii  npuroTODjeii-B  k%  DCiaTH  tioiíoíIhumt,  H.  M.  TymiKO- 
i  npoKoppeKTiipúBaHX  A.  H.  Co6ojei';EiiMi>,  KOTopbiui  HtnHcaHO 
e.    „H3js.Baem,iil   TeKCn  yace  a»flno  dOpUTuJT   Ha   ceús  BHHliiHie 

naca.iu  nu  pa»-t.  lípo*.  Epaimepi  (bi  Archiv  far  slavisclie 
rp.  620—631)  u  Kapciiií)  (bx  Cóopa.  oti.  pyccx.  hs.  h  cjobcch. 
/.,  cTp.  SI. — 26.)  iiLirnjuct  uauTU  ero  jamacKiB  iijm  nojtcsifl 
ntoiiio,  'lía-b  hc  Mentě  ae  nojjeatari  comhíuíic,  ito  oh*  bo- 
ouy  TOKcry,  MOHteTi  ďbitl,  npHuo,  CKopie  —  ipe3T>  DocpMcrso 

Ero  hsmki,   hscmimhhmíí    uojoaii3MaM8,   notTH   cobcími.  6a3% 

.lOBt,  CT  IIMOHSMH  XpHCTa  II  apyriiXI  jtfiCTByiOTUHXt  BT.eBSH- 
U1    B1    jaTBKCKOH     IIJU     nO.IbCKOH    OKpaOKt,     —     QORaShIBaeTX,     ITO 

II.,  53  u. 

iHBTb  B.,  CTapeir-fc  Ejteaaapoaa  nomcTupii 
o  nocjaHia.  HcTopHKO-JHTepaTypiioe  HacjitjlOBanie. 
1.  +  768  +  105+  H4  CTp.  8°. 


nyreiMH  aaMÍTKH  o  Uaperpaai  u  Eriinrt  (Nr.  XII.  — XIII.);  - 


J 


mr  Cm  pusa  o  IIpOMblcjt  Ko^ieMT.  (fír.  3 
fuint  a)  HeiianteTHaro  cyaaajma  (Nr.  XV.- 
>  iByxx  pemíuinsi,  {Nr   XVII. — X ViII.j,   b; 

rpsKTara  npen.   Ioci*a  BaionKaro  o  Benpm 

ciííis.1.  BuymecTBi." 

Ip.  i  338,   <.Tp.  484  -490  (A.   Coficiencitin 

>ro  oi;y*aaen>). 

CTapem    "řmioeen,    heoki    Ej 

Ěib,  np on 3 ne cen Han  bt>  C.  IlerepCyp 

HHTOH)    AHCCepTimilI,      IIOCBHlHCIIHOft     HÍ 

sjbHocTH  CTapua  "řaioeefl.)  Tpyjo  K 

r..  aBrycTX,  529 — 543. 
íSHpOBi.   Hb„    O  cocTaiiŤ.    na  n  a, i 

101I1IIT.     .1UT01ICKHXT.     JÍTOnm 

16,  1.  335,  CTp.  70-117. 
ripeitift   A.  II.,  „CK&saHie   BKpa 
OAapflxx"  bi  BocKpeceHUKofl 
CTp.  88  —  119. 

m.  6.  coCTasajt  nepsyio  lacri.  CKaaaHJH 

BTOpSH      43CT1.      0KS3Í1HÍÍ1     lipeaCTaBJBOTI 
HHO  -  pyMLIMCKOfi      XpOHUKli  ,      HO      016HL      I 

Epatfiusaro.  Bce  CKAaauie  peMKTHpoBajt 
i  ero  Bt  u»*Huiaji.uyRi  MooKOBGKyio  jítoqu< 
Chakobi  A.  £.,  3 a m ít ic a  o  jih 
pyc.  H3.  VI.,  kh.  A.,  CTp.  296—304 
'.■leBCiíift  A,  H.,  HtcKojbKo  cjio 
i.  £.  HptciiiiKOiia.  Ib.  305  —  311. 

TfleBHTl    B.,    O  T  3  LIB  1    O    COMHH 

aro;   „ApxieuHCKon-L  Ejiaccoi 

;ro   uši.  pyccicofi    HCTopín  no  ; 

0  io  na  cit  Lip  a".  Tpy^Li  KieucKoň  JX 
pb,    140—144;  HoaCpt  145  —  176;  fit 

ciaĎofi  outHKy  uaylBBi-o    J 
ni.  MCMyapaji  apx.  ApcoBJ. 

1  (.OTKpfcUl    II    Vb  3T0MT.    CMMOI&   KBKT.    6li  ni 

uieoKÍO  nauHTiiuKT.'  (Mevyspti  3 
Taoe  BpeMji),   npejcTabu.! 
naHfiTHHKa,  uitijiaji    ut   oftiueMi   xopoiuiň 

ie   ofii    aBTOpt    BHOBL    OTKpblTaro    IiauaTBHKa. 

ipeBt  Xp.  M.,  IliintrTi  o  oiiif 
cariaponii^a  n  o  ini'iaJÍ.  Moci 
HeHHocTB  h  IlcKyccTBa,  Nr.  CXLI.  ' 
>a  bt.  1899—1900.  rojty.  Ilpnioaf 
t.  sarjiaBÍeMip  Xp.  M.  JIonapeBi  naneicaTaj 
MocKBbi  Bi  rpeiocKOMi  nťpcBojt  (no  pync 
:anTi!Mono.ii  koaua  XVII.  b.,  Nr.  176.),  catjia 
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MOCKBÍ    BT>    HBCpCKOMT.    HllKOJbCKOMI    MOHaCTkipfc.      a  HepeBOAt   IIOBÍCTI1    c^tjaHT.   na 

KanoA-iD  ocoÓoA  pyccKoA  peAaitnju  h,  crajo  6mtb,  Bnpe-AB  AO  oTLicKaHin  ero  opHru- 
HSLia  AOJi^eux  cTOHTi,  Ha  pHAy  ci  ^epTKOBCKOio  nyójiuKauieio."  Bo  BBeAeuiu  JLona- 
peBt  KacacTca  BOo6me  Bonpoca  o  nepeBOAaxx  cí  pyccKaro  Ha  rpenecKiA.  ZZZ". 

279.  Pyóuost  M.,  Kt.  Bonpocy  o  „xoa:AeHÍHa  TpH*OHa 
KopoÓeftHHKOBa  bi  CBHTyio  3  e  viz  10  b  x  1582  r  o  a  y. 
HCMHIIp.  1901,  anptJB  359—388. 

Ref.  Bh3.  BpoM.  VIII,  221  oi. 

ABTopi  OTCTaHBaerc>  hto  3TO  nxojKAeHÍeu  noAJUHHoe  u  caicocTOirrejBHoe  eotw- 
HBHÍe  KopoÓeňHHKOBa,  npoTHBi,  rr.  3a6ijiHHa  h  JEonapeBa  AOKaaiJBaiomHXT.,  ito  xo- 
KA6HÍe  3to  npocTaa  nepeAtjKa  „XoHCAeHift"  Kyíma  BacHjia  IIosHAKOBa. 

280.  XapaairnoBHii  K.  B.,  3anaAH0-pyccKÍa  upaBociaB- 
huíi  uiKOju  XVI.  h  Ha^ajia  XVII.  6ÍK*a,  oTHomeHie  nxt  Kt 
HHOcjiaBHHMX,  pejHrio3Hoe  oÓy*ieHÍe  Bt  hhxt»  h  3  a- 
Cjyrn  HXT>  BT>  flíjij  3amHTu  npaBocjiaBHofi  B-fepti  H  uepKBH. 
Kaaanb  1898.      . 

Rec.  3an.  IHeB*.  XLiV.,  6í6ji.  16.  (I.  <&.) 

281.  —  Kt  Bonpocy  o  cymHOCTH  pyccKaro  pacKoia 
CTapooópHA^ecTBa.    Ea3aHb  1900. 

Rec.  Hct.  Bter.  LXXXIIL,  345—7. 

282.  fipaHdOBCBift  C.  H.,  TeMRUfl  MicTa  bt»  Óiorpa*in 
CHitBecTpa  Mepi^eBa.  H3B.  pyc.  H3.f  VI.,  kh.  2.,  CTp. 
203—209. 

^onojHCHÍH  h  nonpaBRH  KHurH  r.  IIpo3opoBCKaro. 

283. —  IIucLMa  CnjLBecTpa  Me^Bi^eBa.  C.-IIÓ.  1901  r. 
IV.  -f-  65  CTp.  8°.  (IlaMirrHHKH  ^peBHeft  IlHCbMeHHOcTB  h  HcKyccTBa, 
Nr.  GXLIV.) 

3a*ci  HaneiaTaHBi  18  hhccm-l  CaJMeoTpa  MeABÍAeBa  1672 — 1681  rr."—  „Tojilko 
tí  qepHOBbiH  imcbMa  C.  MeABtAeBa,  KOToptia  HaxoAHTCfl  bt.  pyKomicH  HMnepaTop- 
CKOft  Uy6M\Huoii  EirfjioTeKH  h3t>  ApeBjíexpaHíuiHma  IIoroAHHa,  Nr.  1693.u  Iltfc&MairB 
npeAnoc^aHo  HeÓojmioc  BBeacHie;  KpoMfc  Tóro  ohh  conpoBOXAaiOTCji  pjiAOira  npH- 
MtqaHÍň.  m. 

284.  Hwpjumrb  II.,  HoBoe  o  H)pÍH  KpHraaHHii.  P.  Orap. 
II.,  382. 

285.  RadiČ  Štěpán,  Nejdokonalejší  představitel  slovanské 
myšlénky  (Jiří  Križanič).  SI.  Přehl.  IV.,  22—28.  119—124. 

286.  PoTapx  Hb.,  EnH*aHÍft  CiaBHiieijKifi,  jHTepaTyp- 
HHft  AfcflTejib  XVII.  b.  KieB.  Ct.  1900,  X.— XV.  Ota.  ott.  KieB* 
1901,  CTp.  119. 

Rec.  3an.  IIIeBq.  XLI,  6h6ji.  20  ca.  (Ib.  $paHKo:  ÁBTopx  ki  cowajitHiio  He 
oópaTHj-L  BHHMaHie  Ha  MBiHie  npo*.  Go6ojieBCKaro  11  AP-,  hto  Enu*amft  cocTaBHj* 
„OrjaBjíeHio  KHiiraMt  11  kto  iixt.  niicajri",  coqiiueHio  npunucHBaeMOC  o6hkhobchho 
CnjitBecTpy  MeABiAeBy.)  H3B.  pyc.  H3.  VI.,  kh.  2.,  CTp.  247—251.  (C.  EpaHJOBCKÍfl.) 

287.  Bhobb  HafiA6HHbie  AOKyMeHTti  o  cBHTHTejit  ,Jh- 
MHTpin  Poctobckomt*.  Tpyau  IlepMCKOň  yi.  apx.  kom.  IV. 


mjerr 


288.  ('*lťili(OUťk-iit  M.,  lipanii  .Iax\ 
AOBUHÍs  H3T.  HCTopiw  uepitOBHiro  npocBŤ.meinjj 
Koima  XVII.  ii  saqajia  XVIII.  bíkqb-í.  C.-IIů.  18 

289.  —  Il.epKOBHO-HCTopniecKie    h: 

HHT&lbHUfl    nplMOlKeilUi    K%    H3CJÍ,ÍOBaHÍiO    „EpaTI 

1899  r. 

Rte.  Hor  Btcr.,  LXXXIt,  752-7:  H*a.  pyc  m.  \ 
(C.  BpaiuoBCEifl.) 

290.  Co.iobi.cbi>  H.  Ii.,  CvAbCa  6eojoi 
ropo^cKaro  (sau.  XVIII.  b.).  P.  Crap.  L,  237 

291.  IIpoiioBliAH  TaspiHAa  Bjxhhc 
HcTopHKO-JiHTepaTypHwfl  naTepiaai  h3t>  snoxn  np> 
co  pyKOiiHCH  ilocKOBcKofl  ylyxoBBofi  AKa^eaiH 
C»  1  aBTOTHiiDiecKHMi  cHiíMKOMT..  lOpteBt.  190] 
(Otthcki  i!3i.  „ YufiH tix-i.  3anucoKi>  Hmiep.  10 
1901  rr.)  It.  6  p. 

HíAiHie  „upeieraiiaiteri  oofloio  cofip&sie  nponoetaf 
ajutciHaro  cOEpeuBHHHKa  h  coTpyiiBBKa.  IleTpi  BoiHKaro" 
M1BÍCTH&  Bt  ecuti  JHIUt  hocluk    ucjHaiiHmatHaii    liíCTfc 


Pe*.  Jut.  B.  Ii,  252. 

292.  UepeTir>  Tí„  Mockobckíb  khhj 
Jíst.  B.  I.,  430  oi. 

293.  CoftoaeBCKÍfi  A.,  Mockobckíb  h< 
CKaro  Bpp.MťBH.  JIbt.  B.  II.,  128  cj. 

294.  XapviaaooBHqi  K.,  II.  T.  CíMeai 
hukoji.   .7«t.  B.  II.,  221—226.  (4,ono/neHÍe  1 

295.  .IftBuOBL  11.  A,  CoKpoBiinie  /Tas 
bi  BOBOifb  pyccK0MT>  nepeBOflt.  JTbt.  ne 
373—398. 

Epout  aepQBOju  bi  pKn.  XiyaoBa,  BaneuaTiHjiaro 
ecTt  eiuo  canocToiiTejiLiiiiiA  nepeBoat.  HCDOJHOBBufi  bi.  171 
itojmra   HOBTOpOACKaro  losa,   h  Tpeiifl  ejt.jaHHi.in  Ba  Auoh 

296.  AfKiTOBK  C,  IIoBÍCTfc  o  cbhthx 
iitixi,  vicTaxi  CBBTaro  rpa^a  Iepyci 
b  a  e  «  a  m  r  a  b  p  i  h  .s  y  apxienucKOtty  n  a  a  a 
cjaB.  UajieTHHCKin  CÓ.  Lil,  C-H6.  1900,  CTp.  V 

Rac.  Brn.  Bpen.  VIII.,  182-194. 

297.  nepenc*  B.  11.,  JIctoPhko-  -iBiepaij 
b  MaTepiaJll  II.  Hai  ucTopia  CTapnaaoS  pyecKoíi  ne 
«  narpiapit  KbkohS  bx  jureparypsofl  ottpaAoTEt  uue 
C.-HÍ.  1900.  CpB.  Véstn.  SF.,  I.,  94,  13G. 

Rec.  3an.  lUeaf.  XLI ,  tfmU  28-30.  (Ie.fcpasBo 
hrí  »i6paB  a.  neperui,  oacp^aja  fi  HiujiearaB  oclbíimc 
KBayja  6  ulKSBe  oibítjo  bi  CK-iaj  flyMOK  TI  SBTOpiB,  RO. 
hhh  mbtoaok:  npoTuTHCU  uoHasajHctOu  jwh  kokaoi  sj 
ueBOTBÍ.  Á.  lleperm,  raKOro  a<K'jÍAy  Ba  aib  .  .  .  .) 


lepem,*  B.  II.,  IIcTopiiKO-JUTCpaTypaue  Maře p i  mu. 
.  CpB.  Véstn.  SF.,  I.,  otP.  100,  Hr.  176. 

BMHIIp.  335.  517-524.  (A.  CofioiencKiň).  P.*i«.  B.  XLVI ,  896-9 
).  3aa:  IIIobi.  XLI.  ĎhÍji.  24  —  28.  (Ib.  ípaHKo;  peueB3earc>  uexiy 
i  coMHtBaeTCa  „ino  lí-ituii  nocalfaa  Bafl  paTMÍKOH>  „dosa  o  nojKy 
,UosBUif  Hory"  Ilisuaa  i  humuui  tikhj  raopifl  noKastyn.  hjm  íctbo- 

iíí    PyCU     pBTUÍ4HUX    BJpllIOBaUUI    TBOpÍB,     OyiOBaHMI    Be    00    irpaBB.iy 

sipaia.")  Taj.  Cfl.   I.,  ota.  1.,  erp.  182—184  iK>.   JIbopckíb). 
cpem/i.  B.  H.,  3iisitTKH  h  uaTepiajiu  &an  ncxopin 
Poccíh.    Hbb.  pyc.  as.  VI.,  kh.  2.,  CTp.  53 — 135.  Otjl 
crp.  83. 
r.  B.  II.,  152. 

lAutecKaH  C053ÍM  ne  6ř3t  0opfc6Li  npioůpt.ia  lipasa  rpamiaHďBa  bi 
od    jHTepaTypt,    u   3art«i    ni   uoukobckoíI  ;    nauHTHUKii  ueipHietKOfl 

lOTpHllKin.     —     2.     IlHTOpeCb     ItQjaKOBTí     KT,     HÍI'B1LMT.    H    BHpBiaMT,    UBJO- 

sctm  ct.  aoTaaa —  3.  Čítati  aapojiaaro  iiiccMHaro  pMMtpa  r-%  jíto- 
nofl).  —  4.  O  ccreerBeaBOMí  nepexogfi  oajjiaftiiiecKaro  cTHXOCJOJtteHia 
iy.  —  5.  ÍIbb  oTaxorBopeain  COpoKOBUXt  toaobt.  XVIII.  a.,  aeyK.iB>- 
la  cjdoprt  Ilerpa  B.  a  oAa  m  lecTb  HHneparpunii  Kiiicaifru  on 
10  co  O  a  aru  cTHXOTBOpua.  —  G.  IlaaerupaKT,  BMnepaTpuut  KiucSBert 
lajopyccoin..  —  7.  CBtTCRaH  MaJopynoHaa  ntCHa  TepaH  csasi  cx  aa- 
o(l,  npaciwcofl.iH.iact  nooreneBHO,  nyi-ein,  npn.iaacaBaBia  «a  ht,  MyswKl 
□oajbMi,  —  a  oiuospoMCHBO  kt.  uyaLiKĚ  3aiiMHO-eBponertcK(ifi.  Itepe- 
Mater.  —  8.  C6opanKT>  IííijohpkoíI  nyflj.  OiiOa.  nox  XVIII.  b.  oojep- 

í    BBpaUl,    HtKOTOpLIC     1131    BUST.    npOOTM    attBMOTBOBaHlI    l]3T>    KUtlCIi. 

fí,i:inoirh  Hb.,  Kt.  ncTopin  pyccKaro  cthxo- 
h.  (IIo  noeojiy  khhth  B.  H.  IlepeTita.  Hat  HCTopiii  pyc- 
,  *L  I.— II.)  HaB.  pyc.  *3..  V.,  1308  —  1325.) 

oTpBuaert  LicTopnKO  -  jarepaTypaoe  saaqeaie  TeopÍK  CMOTpnuKaro ( 
MCTpuKa  UMtja  He  Uii-iOBaatHoe  auaieaie  et,  uoTopia  a  uoaaro  a  ope- 
taro  ciusoTBOpoaia.  3aao^ro  jo  noaujoaia  xopeeBi.  u  uKTU-cell  Tpe- 
r  .TouoaocoBa  cjara.iaci,  yaco  bt.  uauiuxi.  aiKOjaxi  ctii  íOTBOpenia  no 
aneckia,  ho  npuicpMiiaBuiiflca  TcpMBuaiiu  rpeKo-puuctofl  Bepcn«BKaaia. 
la  pHTMiiieoKaa  noaaia  n  ea  B-rianie  aa  pyccKOio,  po.it  iukojí.hhkobt> 
,;   Bjiauíe  nciteKofi  jniTepaTypti. 

lepeTU,'ii  B.,  3anpeTH&a    nícím   Bpeuem.  Hitnepa- 
jmiiajiOTLi  UeTpoBHH.  JIht.   B.  II.,    17  cj. 
-    „Dies  irae'    b  t>  pyccKiixi  ncpcBojasi  XVIII.  b. 
,   301—303. 

Hoewtt  nepiodv.    XVIII.  flí&KB. 

?pj'AU  fl.  K.  TpOTa.  III.  O^iepKii  iiai.  HCTOpin  pyc- 
epaTypu  (1848  —  1893).     Biorpatiii,  xapaKTepHCTHKH  « 

í.iiijrpa>i>n'icc[;ia  3&htítkii.  VÍ3jaHbi  iioat-  pejiaKLiieD  npu*. 
a.  C.-IW.  1901.  VIII.  +  510  +  329  CTp.  8°.  (Jak.  K.  Groťs 
Skizzen  aus  der  Gescbichte  der  russischen  Literatur.) 
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„Hacrojimiň    tomt>    BMĚiuaero,    bt.    cefii   IlI-ň   otiíít.  TpyjoBT.   H 

a     HM8HHO      a3BJCieHIIMa      1191     SíypHa.IPBt    U     SKSaeMHieCKHXT,      II3jaHÍA      B3 

OICpKu  H  aaMÍTKH  ero  no  BCTOpiii  pyOOKOB  jurepaTypM,  3a  iick^joiCHÍb: 
Oojtuiuxx  u  Kami TH.it h  1,1  xt,  paGorr  ero  bt,  stoA  odacni  —  no  hmohíio  h 
,tepntoBHHa,  cucTacjaiomiixT.  cosepuicuHO  ocoooe  ni^oe  ji  octu io luh xcji 
Kamero  Hsaaaia,  ant  ero  paMORT. .  .  .  ."  „Ki  CTaTtflMT,  m  ujoiíjocaa: 
oxstja  a  no3BO.iH.jT,  ceOt,  rovopuTT.  peaajcropi,  iipjicoMUHUTb  ctitíh 
aKaaenHKa  061  AKMeMiu  HayRT.  a  Btopomt.  ea  OTatjeHiH  bi  Biiay 
h  atHBofl  cfltuu.  Kauan  ťyuiecTByen,  Mearjiy  AKajeniefl  IJaynT,  cn  saafl 
pieň  i[  cyji,6auii  pyccwaro  npocBtuicxii)  n  pyccKofl  -iBTepaTypu.  Cteitlb  i 
uOiejiimcHHbia  asTopOHi  eme  npii  jkushh  no  AT.  sai-jasieni, :  „UyiUKBui, 
CEiie  TOBapumu  a  HacraBBHKH"  (I-e  1133.  1887  r.  si  CíopHUKt  ora.  pycCK. 
H.  A.  H.,  t.  42.,  a  OTjtabHo),  núMtuieubi  satci.  ocoďjamí  orat-ionn.  bt>  k 
Bi>  aařToaniewL  oďuodjcuiiomt,  bii  je  oue  biiiu.ib  aeiaoHO  bt,  lOO-.itTueí 
ITyiUKtisa  u  ocoOofl  kubi-oA." 

Ref.  B.  Esp.  XXXVI.,  kh.  1.  orp.  851.  Her.  BĚcr.  LXXX1II.,  34 
Bojh.*.  IV.,  30. 

304.  ( ,'niioncKÍň  B.  B.,    K ;i  l   HCTopin   pyccKoft    . 

T  y  p  ti     XVIII.    B.      (OlIMTT.     CTaTHCTH^eCKHXT.     Ha&IKVL.eHÍfi.)     ] 

na.  VI.,    1.,  CTp.   120 — 165.    (Sipoískij   V.  V.,   Aus  der  Gesci 
russischen  Literatur  des  XVIII.  Jh.) 

IIílie  stoíI  cTaTen  „iipHiiecTu  bt,  useíctbocte  pycCKiil  poMaui,  XV 
jETid  11  oupOAtjKTř.  ero  oiaoiiieiiie  xt  .ipyraui,  .SBTepaTypbMMi  aiaapa: 
ctojetíh,1'  Poct-e  H  (lajen i e  iiciaTHOil  JtiiTepaTypM  Boofiwe,  oco6eHHO  BO 
a  EKaTepHHM  II.,  OTnoiueaíe  neiaTaaro  pOMaua  kt.  pyKGmioHbiirt  1 
;  posiaaa  KaiíT,  KyJETypacň  csiJii.1  bt,  XVIII.  B.  no  hbíbíto  KpiiTi 
ueuyapaMi,  sroro  Bpeiacan;  .BOcTOiiiieeiiBEie  otsmbm  06b  anrjiinci.-uin,  „co 
poHSKX.  —  2.  Pocti,  pyccnoí!  atypnajueniua,  ocoĎeaao  „tteM.ieTiJiieTHieeK 
buobt,.  CraTEn ,  oasa  B3i  cau  iixe  BSiKBbixb ,  3aKaHiuiBaeicn  irraTB 
TafijBiiaMB.  ' 

305.  Cff.11.BO  Ji.  í\,  O  11  liti.  a  ,TViii!  iit  11  aro  y  k  íi 
c  i^  e  11 11  <í  11 11  mi  npo  11  d  n  e  j  e  h  i  fliit ,  coihiiiíeíhmi  n  11 
bjciiíhm'),  biPoccíii  ct.  1672  no  1900  roAt-  (Siljvo  I 
such  eines  Registers  der  szenischen  Werke  und  Vorstellungeri  in 
von  1672  bis  1900.) 

306.  PyccKaa  11  c,  p  i  o  *  h  >i  b  c  k  a  n  neisii  1703 — 
(EHĎjiorpa*ifl  h  rpa*HUeCKÍa  Ta0JBllU.)  CocTaBiuix  11  u3,jaj 
JIhcobckíh.  Btin.  I.,  1703—1856  rr.  C.-IIlS.  1895.  Bun.  II. 
1880  rr.)  C.-II6.   1901.  Cf.   Věstn.  SF.  II.,   10,   75. 

Ref.  Jbt.  B.  II.,  363.    Hwop,  Běot.  LXXXV.,  700-702. 

307.  C  u  -i  11  h  e  h  i  íi  1[m  ii  tipaTji  h  mi  R  i; a  1  p,\\  khu 
ocnoBaniii  11  o  a;  .1 11  n  h  li  x  i>  pyiíonacefi  h  ci  oCxac 
11  mm  11  iipiťM-I; 'iani  jim  ii  aKii  její  in;a  A.  H.  Ilunnna. 
Hrniep.  Ak.  Hayin,.  T.  I.,  CTp.  XI.,  V1I.+419;  t.  11.  erp.  6- 
CTp.  III  -\~  456 1  t.  IV.  cTp.  IV. -}-262.  ApaiiaTBqecKm  c 
1901.  (Werke  der  KaUerin   Kalharina  II.) 


f.  B.  Kup.  XXXVI.  row.  t.  I/.,  crp.  404  e.i.  lat.  fi.  1.,  80  cj.    P.  Mucjk 

:.    ÍB(U.    OTA.    28íi. 

8.  ITurhht,  A.  H,  Kto  6  ují,  aB-ropi  „Ahthiots4? 
TopiH  jniToparypnoíl  jíflTejbHOCTH  umu.  EKaTepnHbl  II.  B.  EBp. 

r.,    t.  III.,    CTp.    181  —  216.   (Pypin  A.  N.,  Wer  war  Autor  des 

1  A us  der  Gesehíchle  der  líterarischen  Thatigkeit  Kaiharina  II ) 
m    iTiuyqaeMt   bl  „  AbtkiotÍ"   mho    asx   .imftuiíMTEiífiuinn.    npoBSBejwBift 
ibqu:  jt,j   —  íhihsí   nojieMuiis  npoTHíi,  riyoBTC.iH,  ocKopSjftBmaPO  Pocrin 

Bspoaa  ....  „Ahthsii-s"  mtj.  npauu  napu.ie.ii.  roli  atjrrejiiwieTfl  iisnie- 
KOTspsa  tb-ilko  ito  nepojí.  Ttiiii  cosjíajB  „HaKsyi*:  „tipaestnienie  so- 
pnpaBSí-iHoocTH  n  leaoBťtuocTB   —   ňM.in  toi-j*  e*  uaeajoin.." 

9.  —  IIcTopniecKÍe  ipym  K x n.  EKaiepitnu  II. 
XXXVI.  r.,  kh.V.  170—202;  VI  760—803.  (Pypin  A.  N.,  Die 
hen  Arbeilen  der  Kaisorin  Katharina  II.) 

0.  HoponTBirb  Hb.,  HMneTpaTpni(a  EitaTepHHR  Il-aa 
THCaTejbHnma.  KpHTHqeeKift  oiepKi.  (Ilo  noBO^y  B3flaHÍfl 
měnil)  na  ochob&iiíu  iiojiiuiblixt,  pyi;oi  wce.fi.)  lim  Bojn>*a  IV., 
19. 

1.  BypAect  A.,  4nAP°  h  EKaTepíma  II.  Bsct.  Bccnip. 
L,  42—65.  (Burdas  D.,  Diderot  und  Katharina  U.) 

2.  Iloiouiíiit  II.,  Fojioui.  uacTLipeft  pyccKofl  uepKBii 
nocTHOÍ  3 a b u c h  m o u t ii  bt.  anoxy  IlMnepaTpauti 
piinu  II.  Bipa  H  Pa3yM-L,  1901  r.,   Nr.  20.  erp.  566—576 

3.  EnceroAHHRi  HineparopeicHst  TeaTpoBi.  CesoH-i  1899 — 
.  4°.  Hpiuo»eHÍe  I.,  123  CTp.,  II.,  119  exp.,  III.,  108  CTp. 
1901   r.  (Jahrbuch  der  Icais.  Theater.) 

lepKMTi  Hoxgy  npoimii:  Fatami  II.,  „fope.  m  yua*  Káro  cu.enuieoKot 
lenic;  3auiiTitii  umí.  EK.iTepiiHM  II.  o  reaTpt;  o  noejiflHHxx  rojaxi  ati- 
j   M.  K.  meriKUH»í  6.  ,1.  Eíthhurobs   —  o  $obbh3iih.£  a  Pauuiit  ■  ip. 

4.  HoKpOBCKitt  II.,  1''  a  B  p  i  »  i  -h,  h  h  t  p  o  n  o  .i  h  t  t.  Koe- 
ckíB  h  C.  -IleTeptíyprcKift,  Kant  uepKOBiro-Ounie, 
hwH    íimejt.'    (Ilo    noiiOiy    QTOJBTifl  Ct  ero  kuihhiih   — 

1901   r.)  XpHCTiaKCKOe  íreme  1901  r.,  OKTflĎpb,  482  —  510; 

687—718. 

í>.  IŤijRliKOBTf.  Hhk.,  npoToicpefi.  II3T.  nncesii  TaBpiBJa, 
nojnnHoBropoiCKaro  h  C.  HeTepÓyprcK&ro.  Xp» 
oe  ÍTenie  1901  r.,  noaópb,  718—720. 

6.  Cochh iptift  A.,  Mnxisii  BaciuieBHii.  Iokoio- 
u  Faisp  i  ii.tt.    1'oMaHonn'n,  Ji,  e  p  x  a  u  n  «  i,,    <Jiorpa*aqeCKÍe 

M. 
C.  P.  Mhoji  XXII.  I.  KnCjiorp.  ota.  oTp.  19. 

T-  f'T0áUHHi'idfl  II.,    ToHeKÍe    na  JIoMOHoeoBa  n  'řon- 
ta  Bt  XIX    b.  Bbct.  sceiiip.  hct.  III.,   186—190. 
8.   C04HH6BÍH    rpa*a  II.  H.  KaiiHHCTa.    líocKea   L— II., 
!1.  h  578. 
f.   Jur.  B.  I.,  819—322.  Kiee.  CTap.  LXXHl.,  uta.  II.,  ctP.  46  oi. 
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BoďMiiofi  iiHTepeci>  upeAi-TaBjí/ieri  6iorpa»j»  N.ILKiliHHCTa,  ,b*  KOTopofi  H3.ia- 
raeTCii  HCTopin  rpeqecKo-BeHeuiaucKaro  po/ia  KaiiHHCCiicoot,  uxt  nepecejenie  b-í 
Pocciio,  3kh3hi>  aBTopa  „íl 6  e  a  m*  B.  B.  K  a  n  s  b  c  t  a,  ero  oi>iua,  a  HaKosem>  BHy Ka, 
II.  H.  KanHBora. 

319.  IlepeTi^  B  H.,  3aMÍTKa  kte.  ucTopin  ÓacHH  Kpti- 
JOBa  „HanpaeiHHa".  .Iht.  B,  I.,  37 — 40. 

EacHH  ooBuajcaeTi>  bt»  AeTajiaxx  cn>  osuum-b  aHOK^oTOMt  bt>  cÓopHHKi  pCn$*> 
mlflcfl  ^CMORparB1*  MooKBa  1769. 

320.  CypoBqeBi  A*  1\,  íÍBaHi>  B.iaAHMÍpoBHqT»  JLanyxTAWh. 
Ero  MaccoHCKafl  u  rocyaapeTBeHHaa  atuTejiLHocTL.  Eiorpa<t»HuecKÍfi 
oMepKt.  C.  116.,  cTp.  127.  Ií.  80  xon. 

Ref.  Aut.  B.  í.,  203.  (B.  M.) 

321.  HepHiímeBi  B.,  3aMÍTKH  o  a3likí  óaceHi  n  CKa- 
3oki  B.  H.  MaáKOBa.  C.-II6.  35  cTp.  Ota.  otthckti  H3ii  CÓopHHKa 

ITaMATH  Jí.  H.  MafiKOBa". 

322.  Mhkothhx  B.  ^.9  Ha  sap$  pyccicofi  odunecTBen- 
hocth.  Ha  oiaBHoarB  nocTy  (1860 — 1900).  JlHTep.  CÓopsHicB,  uo- 
CB^meimbiíi  H.  K.  MHxaftjOBCKOMy.  C.-nó.  1901. 

O  A.  H.  PaflHmeBy  „rpyíinHpyfl  y»e  H3B'ioTHLie  eaKTbi,  aBropt  noji&30Ba\icfi 
h  pyKonticHMMH  MaTepia^aMH  o  Pa^HmeBt,  Me>KAy  npOHHnr*  saitfrrKaMH,  BeaeHHMMU 
Pa^nmeBbíM-L  bt»  Ciióupu."  (JTht.  B.  I.,  456.) 

323.  HoBue  saTepiajiu  o  ccbijkí  Pa^Hiiiesa.  Hosoe  BpeMa 
Nr.  9021,   11  anp. 

324.  IlbeCH  xyAoxecTBeHHaro  penepTyapa  h  nocia- 
HOBKa  iixi  na  cijeni.  nocoóie  peacHccepoBt,  TeaTpaaLHUxt  ah- 
peKijift,  ApaMaTHuecKHXx  iukojt.^  aioÓHTejiefl  ApaMaTHuecicaro  HCKyecTBa. 
M3Aanie  #.  M.  MyciiHofi  noA^  peAaiojieft  10.  3.  03epoBCKaro, 
apTHCTa  Hainep.  C.-n<í.  TeaTpoB-L,  npeno^aBaTejH  ApaMaTmiecicaro 
HCKyecTBa  b^  Hmii.  C.-nó.  TeaTpa^bHOMii  YliHJiHmi.  Bmh.  I.  „He^o- 
pocjib",  KOMeAifl  b*l  5  a.,  co»i.  $OHBH3HHa  C.-II6.,  THnorp.  H.  O.  , 
HójoHeijKaro.  XII.  -f-  324  CTp.  4°,  u,.  6  pyó. 

Ref.   JIht.  B.  II.,   249  as.  TeKcr&  „  Heao  počna  "    no    TuxoHpaBOBy,    6iorpa*i/i 

$0BBU3HHa    H    flp. 

325.  KyinjeBHHt  I\,  „PocciaAa"  XepacKOBa  h  „HcTopia 
o  KaaaHCKOMt  uapcTBitf.  3CMHITp.  q.  333.  CTp.  1. — 15.; 
q.  338.  CTp.   175—178. 

Možkho  npejnojiaraTL,  *lto  XepacKOBi.  BOCiio.S630Ba.acfl  híkotophmh  cTpaHanaMB 
„HcTOpia  o  Ka3aHCK0M-B  iiapcTBi"  íi ji u,  TaicB  Ha3rjDaeMLiMT.,  KaaaHcKHMX  j£toiihc- 
hcm-b,  li  IlapcTBCHuoA  KHiirofl,  h  CTcneHHofl  h,  mohcoti  Clíti,,  KypóoKHMt. 

326.  II-iA  M.,  3a6biTi»ie  MeMyapu  II.  3.  XoMAKOBa. 
JKMHÍIp.  q.  336.  CTp.  255  —  284. 

327.  lIeqj.iHHl>,  PyccKiň  couiajiLHMň  p o  m a  h t>  XVIII.  b.  1-eHÍ-e 
H3a.  CpB.  Vesto.  SF.  L,  95,  145.  Ref.  P.  Mlicjb  1901.  XI.  353  Óhó,i.  ota. 
328.  IleTpoBCKtň  H.,    O  cnncK-fc   co^HHesifi  kh.  M.  M. 
HI,ep6aTOBa.  H3B.  Ka3.  XVIL,  84—86. 

^onojiHeuie  ifB  cTaTBt  H.  Jí,.  ^eiyjiHHa  „XpoHOJioria  h  cnncoKX  co^HHeirifi  kh. 
M.  M.  IUep6aTOBau.  JKMHIIp.,  q.  330,  cTp.  337—364. 
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ffa-i-iami.  B-i.,  HcTopHKo-jtHTepaTypHMe  jicjoih. 

B-b.  VI.,  241  —  264. 

[iiscuTii.iiix-t,  k-b  auropia  Te»Tp»  bi  K)ro3anajHOMi.  h-pat.  —  3au£i-Ku 
B.  H.  MnňKOBt  h  XepacKOBt,  $oHB03aai  o  JBTepaTypHi.ixi  aaHaTinxi 

—  MaTppiaiH  b  3aKÍTKH  no  ncTopis  pyccROfl 
ypa.  H3D.  pyc.  as.  VI.,  kh.  3.,  CTp.  170 — 206. 

nu  6.  F.  Uojkobs.  2.  CiusoTBopenin  ku.  JI.  II.  TopiaKOB*.  3.  Kt,  Hciopia 
auiíi  KOMeiia  .Topo  on  yua".  4.  O  npuiiacMBacMOíťi  IlyioKnay  ctbxo- 
jeaoweHiH  mojijtbii  „Otis  b»uit."  (h  apyria  pyccais  itepcjoa;eBÍa). 

—  HeTopnKO-jrnTepaTypHtifl  ueiou.   Jlwr.  B.  II., 

m-t  Hejtíturi  o  sypiJLitHDil  no.ieMiiKi.  2.  H.  M.  KapausaHT,  b  A.  II. 

OrasoTBOpoaie  Hímkobs.  (cpB.  JIut.  B.  II.,  381).  4.  HenaBieruBift  cuo- 
iBHKOBa.  5.  Kb.  Ula-iaHOBi  li  EapaTMHeiiiil.  S.  flHapo  a  MafltiOBi.  7.  Cyn»- 
larauiiLifl   raepi. 

MHJuepi  B.  O.,  HobliA  uuTepjíoflin  XVIII.  a.  CpB.  Vesto.  SF. 

ir.  B.  L,  201  cji.  (B.  Ileperm,.) 

JlexpoBCKiS  H.  H.,    Kh   acTapia    pyccjiaro    ttirpa.    Kouojia 

apcoat.  1900.  CPb.   VéstD.  SF.  I.,  96,  160. 

JIhi.  B    II.,  154  <m.   P.  Mhc«  1901,  XI.,  6b6ji.  oti.  353  cj. 

FT.  TI.,    Kt  HCTopiK    Teaipa  bt>  Kasánu.    Ilso.  Ka3, 

i  no  naiiutHOH  acTopÍH  TeaTpa  bt,  Kasami  bbi  b*i.  XVIII.  u. 
[H,cnKiiHTE.   j|.,    MoCKOBCKaro    yHHBepcHTeTt    npo- 
Uacostt.   Pyc.  ApxHBi.  VI.,  300 — 304. 

XIX.  enm. 
By.lHTl  TI.  II.,  Oiepicn  ncTopía  pyccKofi  .uncpa 
npocBiiuesiji    ci    naia.ua    XIX.    híks,     Hcxop.  Oóo- 
(Bulič  N.  N.,  Skizzen  einer  Geschichte  der  rus.  Literatur  und 
ii  Anfang  des  XIX.  Jh.) 

MopOSOBi   II.ř    PyccKaa    jHTepaTypa    bi   XIX.  ct. 
e  I.  70-86;  III.  73—86;  V— VL  218— 234.  (Morc-zo' 
le  Literatur  des  XIX.  Jhrd.) 

—  1* y c k a  jnTepaTypa  y  XIX.  b e k y.  C  pycKor  C.  M.  B. 
72—5,  322—5,   399—405,  482—5.     - 

BopotMUBl  A.  K.,  Cto  .iŤ/ri.  a  iiTcpai' ypiiar  o  paa 
upaKTepncTHKa  pyccKOft  XHTeparypu  XIX.  ct.  C.II6.  '1900, 
\.  50  kod. 
.  Mmc.ii  1901,    IX.,  6koi.  ora.  eip.   285  u.   Taj.  C6.  I.,    2,  58 

Kifl.) 

PymiHCKÍA  K.,  Ejhhctbo  n  ňcEosnaa  Hjiea  pyc 
■epaTypM  XIX.  b.  (TTo  noBtuy  „JnTepaTypntix-i.  owp 
'osanoBa )  Poccia  Nr.  669. 


341.  Karějev  N.,  Z  historie  ruských  spolefiensk 
XIX.  stol.  (Slavjanofilstvo  a  západnictví,  národnictvj  a  nov 
SI.  Přehl.  IV.,  9—14. 

342.  BnrifiícKift  Ap.  Hb.,  OÓmecTBeRaoe  c: 
bi  p y ccKOň  JHTeparypií.  KpHTHiecKÍe  oiepKH.  ( 
CTp.  302.  U,.    1  p.  50  Kon. 

Ref.  Han.  Bojím.  IV.  95  ca. 

343.  BortnoBi  E.  npo*.,  JInTeparypa  h  npoca 
Pocciii  XIX.  b.  T.  II.  Ka3aHb,  271  CTp.  (IIpiuox.  kt.  i 
Yhiib.  3a  aupí;,it   1902  r.)   .    • 

Or^ftBjeiiie :  I.  H.  H.  jSfmjfQVh  a  6.  H,  EyaíaeBi.  —  II.  ] 
KHiirii  („Poccíh"  Byjirapiiga).  —  III.  O  HayiHo-ziiTe]!.  atfiTejtaocTi 
RKiro.  —  IV.  KpHTB^ecKan  atiiTejmocrfc  Jí,.  B.  BencBUTHHOBa. 

344.  K03KHBI  II.  K.,  II  3i.  h  c  t  o  )>  i  h  p  y  cc,  k  o  í!  in 
TpnAuanixi  toíob-l.  (H.  A.  UojieBoft  n  A.  H.  Te\ 
pyc.  A3.  VI..  ku.  4.,  CTp.  1 — 29. 

345.  HikS  J.,  Filosofie  na  Rusi.  Česká  mysl.  II 
440—450. 

Počátkové  nového  období.  Doba  přechodní.  Kroužek  západní 
—  Graaovskij,  Petrohradský  kroužek.  —  Ozvuk  Kantovy  filosofii 
Lobacevskij.  —  Reakce  r.  1848. 

346.  IlexpOBl  K.  II.,  C-iasmioíK.ti.cKoc  yi 
Bíct.  LXXXV,  897. 

„IlaaíiTii  KopH*eeBi  cjiaBai!o*HJicTsau  JioetaTUJtt  anopi  „nač- 
nnbin  (kuíe  h.iu  MeHíe  oHCTeiiarHiecKaro,  íoth  h  KpaTnaro  iojiótki 
hhh   y'ieuiu." 

347.  Volynsklj,  Akil  L,  Ruska  poezija.  Za  „Ljub 
spisal  — .  Lj.  Zvon  XXI.,  543—549,  619—626. 

348.  PycCKaH  no93Ía.  Co&panie  npon3Be,aeHÍfi  pyccK 
HSA&ercH  iioat,  pexaKujeft  C.  A.  Benrepoua.  Bun.  VI].  Hoj 
cTHxoTBopeHifi  H).  A.  HejieflEHCKaro-MejienKaro  h  H.  M 
C.-Iftí.  Bojmii.   8°.  143  CTp.  U,.  1  yj6. 

Ref.  JIht.  B.  II.,  30.  Hcrop.  B.  LXXXVI.,  746-8  (B.  ropo; 

349.  PyeeBie  nodiu  a  a  cto  itn  (ct  IlyuiKB 
ÍQ  nauiHST,  .íiiefí)  bi  nuprpeTaxt,  fiiorpai>ÍJiXT.  h  otípasnas 
lyiuinxi,  jHpn'iccKHXt  npon3BeieHÍft  pyccKofi  no33Ía  ( 
rpe/raMH).  CocTaBíMi)  A.  H.  Ca.ibHHKOBt.  C.-II6.  Ha^anie 
CKaro.  XIV. -|- 599  + 11  CTp.  U,.   1  p.  65  iton. 

Ref.  -Iht.  B.  I.,  85—87.  {E.  MoasajcBcuifl.)  Has.  Boat».  1 
SI.  Pfehi.  111.  316.  C.  Revue  IV.,  2.,  988  si.  (B.  Prusik). 

350.  Ruska  Antologija  v  slovenskih  prevodih. 
díla  Ivan  Vesel  in  Anton  Aškerc  „Salonska  knjižnica"  III 
.Goriska  tiskárna"    A.   Gabršcek,  str.  464.  Cena  3  K. 

Ref.  SI.  Přehl.  IV.  153  si,  Lg.  Zvon  XXI.,  642  sl„  Koao  II., 
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351 .  TaALCKift  M.,  P  y  c  c  k  a  a  n  o  a  3  i  a  bi>  hímciikrii 
nepeBopxi,.  P.  Mucjb  1901,  XI.   128  — 143. 

352.  0cTa4>beBCKift  apxHBi*  KHaaeft  BadeMCKHxi.  T.  II.  Ilepe- 

nncKa  kh.  II.  A.  B/raeMcnaro   cb  A.  M.  TypreneBUMi.    1820 — 1823. 
(Ilpuarfcqanifl.)  IfejaBie  rp.  C.  JI.  IHepeMeTeBa.  Ilo^  pejUiKuieft  h  cb 
npHMt«iaHÍHMH  B.  H.  CanTOBa.  C.-II6.;  cTp.  373 — 666.  IX.  2  p. 
Ref.  JIht.  B.  II.,  155. 

353.  £on,flHOBCKÍň  B.  0.,  J{qka&at>  o  H3jaHÍH  rp.  G.  A- 
IHepeMeTeBa.  „OcTa*i»eBCKÍfi  apxHBfBtf  KHH3eft  Ba3eMCKHXT>.  IlepeiniCKa 
II.  A.  BíueMCKaro  ci>  A.  H.  TypreHeBtun*.  Hoj'*  pejaKijieK)  h  cb 
npHMfriaHiiiMH  B.  H.  CaHTosa.  jIht.  B.  L,  ot*.  2.,  CTp.  9 — 11. 

354.  Orapiraa  h  H0BH3Ha.  Hcropniecieift  cóophrftb,  H3AaBaeMuft 
npH  OÓmecTBÍ  peBHHTejefl  pyccKaro  RCTopH^ecKaro  npecBfcmeHia  b*b 
usLMjiTh  HMnepaTopa  AieKcaHApa  III.  Kh.  IV.  C.-H6.  Bojbui.  8°.  443 
CTp.  H.  2  p. 

Ref.  JIht.  B.  II.,  163. 

IlHCiMa  kt,  II.  A.  BflaoMCKOMy  M.  II.  HoroAUHa,  C.  II.  IIIcBupeBa  ■  M.  A. 
MaKCHMOBMia  ct,  npHMiqauiflMH  H.  II.  BapcyKOBa. 

355.  KaAAanrB  B.  B.,  EHÓaiorpa*H*iecKÍH  3  a  m  i  t  k  n. 
Pyc.  ApxHBT>  II.,  341  cj.  IV. 

rpuóoiAOBT.,  H.  H.  AMHTpieBt,  KojtuOBT.,  KioxejiÓeicepi ;  II.  M.  TojOBHiri, 
BoeflKOBT,  h  JlfijihBnvb,  H.  M.  KapaM3HHt,  Khhkhhh'*,  B.  C.  PaeBCKÍfl,  Kojwxob**  h 

A.    Ml»I.SBHHKOBT>. 

356.  TyiiaHOBt  r.  M.,  XapaKTepncTHKH  n  bicuomh- 
HaHÍB.  Thuhcb  1901.   16°,  208  CTp.  IJ.  50  Kon. 

Ref.  JIht.  B.  I.,  336. 

,3,Ba  noaaiAHie  oicpica  nocBameHbi  M.  K).  JlepMOHTOBy,  Katrt  noary  KaBKasa, 
h  „PyccKUMi.  nHcaiejHMt  Ha  KaBKa3tu  (A.  A.  EecTy»eBy,  A.  0.  IlyniKHHy,  A.  0. 
rpH6oiíOBy,  rp    CojJioryóy,  rp.  X  H.  ToacTOMy  u  Apyruiro,  KOHia/i  M.  TopLKum.) 

357.  HoBue  •íHTepaiypHue  Maiepia^iu.  JIht.  B.  II.,  108  —  110. 

O  2KyKOB0KOMT»  u  H3MK0BÍ,  H.  Ko3jobí  h  ap. ;  O  CnHCKt  „IÍOJTaBtl"  A.  C. 
IlyiuKHHa  H3t  r.  1829. 

358.  KaBKaaoB^iHÍe.  HcTopin,  3THorpa*ia,  IlyTeinecTBÍH,  JlHTe- 
paTypa.  Iloa^  peaaKijieK)  E.  I\  BeftaejiÓayMa  I.  KaBKa3CKÍe  aTioflu. 
ÍÍ3Oi$A0Bani>i  h  3aM^TKH   E.  r.  BeftfleHÓayMa.    IÍ3AaHÍe   I^eHTpajbBoft 

KHHXHOft    TOprOBJTH    BT»   TlKWIHCfc.    1\.    1    p.    25. 

Ref.  JIht.  B.  II.,  330  cj. 

O  upeÓLiBaHiii  IlyniKuua  Ha  Kannasi  bt>  1829  r.,  apecn>  Fpii6o£A0Ba,  AjeK- 
caHAepi.  Bec-TyaceBt  Ha  KaBKa3i.  KaBKa3t  bt>  pyccKOfl  noasin,  B.  T.  HapixaBift 
h  ero  KaBKa3CKÍfl  poMaHi.  h  Ap. 

357.  9Hre.ibrap^T/L  H.  A.,  Obepnu  HnKojaeBCKoftijeH- 
sypu.  Hct.  B*ct.  LXXXV.,  850—873.  LXXXVI.,  156—179,  582— 
606,  990—1000. 

360.  CH^opOBt  E.,  ^HTepaTypHoe  oÓujecTBO  „ApsaiiacB*. 
JKMHIIp.  q.  335.  CTp.  358—391,  v.  336.  CTp.  46—92. 
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361.    C.    C-IÍ,    H3T»    HCTOpií!    pyCCKarO    CiaBHHO*HJC&TBa. 

KoncraHTHui»  CepríeBM^ii*  AiccaKOBT..  (IIo  noBO^y  copoKajiiTifl  co  ahh 
ero  CMepTH.)  P.  4>hji.  B.  XLV.  Ile^aror.  oiycfcjn.,  cTp.  72 — 80. 

362.  KlBapqx  A,  •!.,  K.  C.  AKcaKOBTb.  IIo  noBOAy  ctoj-žtíh 
ero  koh^hhu.  CaaB.  BfeKt.  Nr.   13. 

363.  OcTporopCKÍA  Bmciopi,  Ceprfeft  TRxoeeeBH^^  Aicca- 
kob»;  1791 — 1891.  KpHTHKO-dH6jiorpa*HuecKÍfi  o^iepicL.    Ol  nopTpe- 

T0MT».    IJ.    75    KOII. 

364.  IlnctMa  C.  T,  ÁKcaKÓBa  Kt  H.  H.  HaAexAHHy. 
CooÓmiurL  A.  B.  CejiHBaHOB^.  JIkt.  B.  I.,  437  cjl 

365.  IÍHctMa  C.  T.  AncaKOBa  ki  B.  II.  Ee30Ópa30By. 
HoBoe  BpeMH  Nr.  9003. 

366.  H.  II.,  CTHxoTBopeHie  H.  C.  Api;ti6ameBa.  Hsb. 
Kaa.  XVII.,  141—3. 

367.  B.  B.,  SnnrpaMMM  h  napo^in  na  E.  A.  EapaTUH- 
CKaro.  Pyc.  ApxHB^  II.,  347 — 9. 

368.  KyóacoB^  H.  A.,  HeH3Aannaa  cTan»fl  K.  H.  EaTíoin- 
KOBa.  JLut.  B.  I.,   18—22. 

CooÓmeHa  craTBK  „3aM£qaHÍH  Ha  6aeHocjiOBÍe  c-fcBepHMX-B  Hapo^OBt",  qeTaHHaa 
no3TO.\n>  4-aro  anp.  1812  r.  Bt  3acÍAaHÍH  BoatHaro  06uiecTBa;  3TO  coÓcTBeHHO  nepe- 
boat.  npHM^qaHin  ki  iiosmí.  MoH6poH»  „Les  Scandinaves". 

369.  IIhclmo  H.  H.  BanoniKOBa  M.  0.  Opjiosy.  Pyc.  CTap. 
IIL,  742. 

370.  Bokahobckíř  B.  J..^  Kt>  xapaKTepHCTHKí  0.  B. Eyju- 
rapHHa.  Jim.  B.  L,    164 — 171. 

37 1.  raCTíJípeftHjt  H.  A.,  MaTepiajtó  zx  n.  Ó  i  o  r  p  a  *  i  a 

0.  B.  ByjiLrapHHa.  jIht.  B.  I.,  419—421.  ' 

372.  IÍHCbMa  A.  EecTy»:eBa  0.  B.  EyarapHHy.  Pyc.  CTap. 
IL,  392—404. 

373.  llRCBMa  H3T>  apxHBaS.B.  Byirapuna.  IlncbMa  kt» 
HeMy  pa3HHXr*  jihivb,  ib.  II.,  368 — 408. 

374.  II  h  cm  a  0.  B.  Ey^trapHiia  —  H.  H.  Tpe^y,  rpa*y 
0.  II.  TojcTOMy,  P.  M.  3oTOBy.  CooómHjrt  C.  H.  IUyÓHHCKifl. 
Jim.  B.  I.,  172—180. 

375.  HoJHoe  co6paHÍe  coTHHemĚ  BILiHHCKaro.  IIo^t>  pe^aic- 
Uieft  C.  A.  EeHrepoBa.  III.,  CTp.  VII.  -|-  552.  IV.  CTp.  IX.  -f-  574.  V.  CTp. 
Vín. +  580.  C.-IIó.   1901. 

Ref.JlHT.  B.  II.,  27  oi.  (JIunoBCKifl  A.)  ^CMHITp.  q.333,  CTp.  534— 5.  B.  EBp. 
XXXVI,  kh.  Vil.,  íyrp.  380— 6..Hct.  Btcr.,  LXXXIV.,  772  ca.  o  t.  II.  h  III. 

376.  Ilepsoe  coópanie  imcesrB  B.  r.  Bt.iBíHCKaro.  H3A.  H. 
3nH^eHKa.  C.-II6.  1901. 

Ref.  P.  Mbiojít  1901.  VII,  214,  ónójiiorp.  ot*.  („3to  —  qHCTocneKyjiírrHBHoe 
H3saHÍe,  cAt.iaHHoe  oichl  HepauuiHBO  u  H6BtxecTBeaH0.u) 

377.  Kavkianrt  B*i.,  Kt>  ncTopin  pacnpocTpaHenia  co- 
inneHift  EíjiHHCKaro  bt>  Hainefí  cpe^Hefi  ihkojí.  P.  Mbicjb 
1901.  X.  140—145. 


.1 HHHHIĚHÍEO     H.    A.,      l>f.J[HHCKÍft      B  T,     6opi.rtf.    C1    3  a- 

mr.  („leKnin  ni.  nyfiiniHOH-L  coSpamn  Ojecciearo  Hcto- 
lorniecKaro  OóinccTBa,  no  ca  amen  hojit,  ushhth  8.  1'.  Díjhh- 
ro  oKTsfipH  1898  r.)  3anncKH  llmiiep.  HoBopoc.  Vhhb.,  tobtb 
48-66. 

ll0Kj)0BCliÍ&     B.,      6.    r.    EíjHBCKifi,      E1K1     K  p  H  T  H  K '1 

reiL    HCTopÍH  hoboB  pycCKOfl  jHTcpaTypu.  M.  1899, 

50  k. 

:.  Eep.  XXXVI ,  ku.  IV., 386 -9 ;  IKMHIIp.  ?.  833.  29-31.  (Hama  yiefiiiaa 

I 

Aun?BCKÍft  C,    Bí.iiinCKiň    b   TpaBOBCKiA.     OCpa-ioBaaie 

,   10—23. 

—  TypreneBi.  a  EíjbhckíB.  ib.  M.,  1—20,  IV.,  1-9. 
-OVá.  Vývoj  kritických  theoríf  v  SIS.  stol.  na  Rusi. 
nskij.  G.  Revue  IV.,  1125—1130,  1254—6. 

Ha»  nucen-*.  A.  3.  EyjraKOBa  kt.  CpaTy  (itom.— 
121).  Pyc.  ApxBBi,  II.,  260 — 316.  O  Kn.  II.  A.  Bfl3eMCKOKX  268. 
Bt-ioaepeKÍft  H.,  Uarepiaju  ajh  6iorpa*in  A.  Tep- 
iyi.  06o3pÍHÍe  VII. 

—  A.  11.  repi;enTi  b  jio.ioaoe  noKOJÍaie,  B.  BceMBp. 
-172. 

B.B.,  repuem  »TypreueBi.  ib.  II.,  III.,  IV. 
1.  C.  Akcskobí,    K.  C.  Akcskobí,    II.  B.  AmteBKOSi,    M.  A.  E&Kymirf, 
,  kh    II.  A»J™pyKiiBi,  KejieieBÍ,    H.  A.  MajiDTHHt,  JO.  0.  CíuapiiHi, 
II.   A.   MapKOBuii    (Mapito    Bubwki),    o  xapaKTepucruKt  CeHKOBcuaro, 
16H0MT..   (III.   13ti). 

Kajuamx  li.i.,   IOnouiecicoe    cth  xOTiiopcni  e  M.   H. 

Pyc.  ApxHBi  III..  517—519. 

—  IIncbMo  II.  B.  KyKOJtHBKa  Kt  M.  Jf.  Fikekí. 
i.  III.,  703-705. 

CoiiiHeHÍa  H.  B.  ťorods.  Peflaioiia  II.  C.  TnxoHpaBosa 
IcHpoKa.  Y3A.  17-e.  Bt>  oahomt,  tomí.  C.-IIfi.   1901.   MapKci. 

15    K. 

10 A   tomi,    komqoktiío   HiinevnTa:iiii.iA  bt.  2  ctojSus  (1686  ctojShobí  bt 

Hbp  Lna  H.  B.  Toroja.  PeflaKuja  B.  H.  HlenpoKa.  Bt,  ie- 
OMaxi.  C.-IIÓ.  Ilsjanie  A.  *.  Mapiíca.  T.  I.  XI.  -)-  628  CTp. 
7.  exp.,  T.  III.,  499  exp.  T.  IV.,  539  CTp.  II-  6  pyójea. 
3.  Eap.  XXXVII.,  «HB»pt  1902,  392-6.  (A.  II.) 
HeHiAaHHOO  inici.no  H.  B.  roro.ifl.  Cooůwjm  H.  £.  llíe- 

HT.    B.    II.,    15. 

MimoTepT.  co  jma  23.  cbht.  1850 

KHpiIHHHHKOBI    A.    II.,     C(.tMHÍHÍH     H     npOTIIBOptlÍB 

a*i«  1'oroja.  (KoaMcnTapifl  ki  6iorpa*n>íecKon  Hansi  ero.) 
as.  V.,  591—623,  1187—1236. 


; 
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393.  depHepi  HHKCiaft,  Hžckojbko  hobbixt,  cjob^  o  npe- 
ÓtlBaHÍH  roroifl  bt>0a6ccí  bi>  1850 — 51  rr.  Pyc.  Orap.  1901. 
Nr.  11.,  CTp.  323-326. 

394.  m,er-lOBX  H.,  Totojill  b%  OnTHHofl  nycTUHH.  Jim. 
B.  L,  225—231. 

395.  Khphothhbobi  A.  H.,  M.  II.  IIoroAHHT.  h  H.  B.  To- 
rojB  1832—1852.  Pyc.  Orap.  I.,  79—86. 

Ref.  KieB.  Orap.  LXXIL,  ot*.  II.,  104. 

396.  A^^epOBX  A.,  OcoóeHHocTH  TBop^ecTBa  TorojH 
h  3Ha^eHÍe  ero  no33ÍH  a  jih  pyccKaro  caMoco3HaHÍn.  Ily- 
tijuniHaa  jeicuifl.  M.  IÍ3AaHÍe  T-Ba  H.  JI.  OuTHHa  1901,  CTp.  39. 
IJ.  30  Kon. 

397.  ByAA©  E.,  OÓmecTBeHHHH  ycioBin  jHTep&TypHoft 
AiflTejubHOCTH  H.  B.  Torojin.  P.  Mbicjb  1901.  XI.  164 — 179. 

398.  n^er-iOBT*  Hb.,  HaKanyHt  TorojteBCKaro  loónjen. 
II.  CBoeo(Jpa3HOCTL  ToroaieBCKaro  .napa.  Topr.  IIpoM.  Ta3.  Nr.  76. 

39$.  BOdKOBl  H.  B.,  Kl>  HCTOpÍH  pyCCKOfi  K0M6AÍH.  I. 
3aBHCHMOCTL    „PeBH30patf   TorOJIlI    OTT*    KOMCAÍH    KBHTKH  „IIpÍ£33KÍfl    H31* 

craunm11.  C.-IIÓ.  1899,  CTp.  64. 

Ref.  3an.  IHeBq.  XXXIX.,  6\6a.  25  oji.  („oaho  MycHMo  CKaaaTH,  ?to  a-  Bojikob 
3a  Májo  uúhYo   piatHHitf  múr  oóoMa  kombahhmb,   po3MÍpHO  ao  Tóro,    xk  sasHa^is  Ix 

CXOJKÍCTL.u) 

400.  CirapHOBX  H.  A.,  Kt>  jHTepaTypHoft  HCTopin  TeKCTa 
„PeBH3opaa  rorojm.  II3B.  pyc.  H3.  VI.,  1.,  CTp.  235 — :241. 

UCTOIHHKH    AByXTb    aHeKflOTOBt   pa3CKa3aHHLlXT>   X-ieCTaKOBMMI. 

401.  XoqAHOBl,    Pa3Ó0pTE,   K0M6AÍH    ToTOJLSl   „PeBH3  0pT.a. 

H.  40  Kon. 

402.  MaTepiajBifljifl(Siorpa*ÍHlI.  A.ToH^apoBa.  Jim.  B. 
II.,  173—179. 

403.  AdBAl  ID.,  Híokojbko  cjobi.  naMATH  H.  Á.  Toh- 
qapoBa.  P.  Mbioib  1901.  IX.  229—40. 

404.  m.yBHHi  II.  H.,  3Ha?eHÍe  ToHiapoBa  bi>  HCTopin 
pyccKoft  JHTepaTypu.  3an.  Bop.  1901  r.,  bbiii.  IV. — V.;  CTp. 
1—24;  bbiii.  VI.,  CTp.  25—53. 

405.  deBnram  fl>.  M.,  T.  H.  TpaHOBCKiU.  OntiTt  HCTopn- 
lecicaro  CHHTe3a.  Ob  nopTp.  C.-IIó.,  nají.  8°.  VIL  -(-  241  CTp.,  b;.  1  p.  50  k. 

Ref.  JIht.  B.  I.,  203  cji.  (.  .  .  .  „KmiKKa  —  oTJiimaeTCH  Cojiliiibmh  npeTeH- 
siflMH,  coBepiueHHO  ho  onpaBABiBaeMbiMu  en.  co^epjKaHieMt.)  B.  EBp.  XXXVI.,  I , 
CTp.  398—401.  Her.  BtoT.  LXXXIIL,  12  >5  cji. 

406.  IlHCBMa  rpeia  kt>  6.  H.  Fihhkí  CooÓruHJTB  E.  C. 
Jim.  B.  II.,  310—313. 

407.  AdaBepAflHUfB  M.  &.,  KoriMHHa  A.  O  TpnÓoí  AOBa  no 

apMflHCKHMT.    HCTOUHHKaMTi.    C.-II6.    1901.    26    CTp. 

408.  ByTKeBHTfc  T.  A«>  UpoT.,  npo*.  XapBKOBCKaro  YHHBepcH- 
TeTa:    PejHrio3HBia   yÓfcaeAeHÍJi   aeicaÓpHCTOBT*.    XapBKOBi. 


II,.  40  k.  (Otí.  ott.  i!3t  stypn 


ipa  h  PaayMT.". 


87.  (A.  JI-hko.) 

opii   fÍH(£0.iaň  I.  ii  cflueficTBo  A«'>*afi|incTa 

cOBft.  Pyc.  Orap.  III.,  673—678. 

.  AftKafipacTa  EíJifmua  (i<7.  A.  A.  3nccí;pManv). 

2.,  214-216. 
(it   rpHropifl  Ceprf  esBiai  BojKOBCKaro 
3.-IM.,  ctP.  VIL  +  546.  II.  4  p.   50  k. 
hkii   acuafiptieTeitaro   ibuxshíji  iiuti  op.iBuiiTejtuo  hhjio  — 
i  npcjcraBanion.  oni  no  iony  SkiTououy  Ma.Tepia.iy,  KOTopufl 
íKiň  uši,  cbocA    acuiuii    npoAuiMTayioiuefi  poKOBOuy  jufl  aero 

bckíh  H".  A.,  .IiiTcjiaT  ypnan  if  nTeitnocTi 

I.  K.  B.  KioxejbtíeKept.  Pyc.  EoraTCTBO  III.  101 — 

ÍHXf.  H.,  KioxeJibÓOKep-b  h  11  y  m  ii  h  t,.  BtcTB. 
1.,  ctp.  42—80. 

i  H.  Pí.  Jopepa  ki  A.   8.  »oax    EpBrreHy 
joBCKift.  Jlirr.  B.  III.,   232—239. 
M-M.  HapuuiKHHa  kt>  A.  6.  «onx  Epnrrehy. 
paftjoBCKifi.  Aí\t.  B.  It.,   135—146. 
OapoHa  A.  K.  Poaena  Kt  A.  6.  *on's>-Ep  mřeny 
pafijioBCKifl.  JIht.  B.  I.,  422 — 426. 
t.  JI.,  Kt  (!iorpa*in  II.  II.  ^HBTpiesa.  He- 
na B  3airÍTKH|    iithoc«ii(Í  eca  ko  epeneini 
3.  ot.    1837  r.).    Hjb     pyc.   Ji3.    VI.    kh.  4.,    CTp. 

II,  H.AiHTpieiia  KT.A.  II.  MnxaBjoBCKOMy 
n  rp.  H.  II.  PyM  JiauoBy.  Pyc.  Orap.  III.,  719  cj. 

)  II  u  a  h  a  H  b  a  n  o  b  ii  'i  a  ^HBTpieBa  k  t>  A  ji  c  k- 

SH'iy    TypreRCBy.    CoofimBJT.   B.    H.  CaiiToat. 

1. 

)BI>  I.  II.,    UHcaTCSb    kiuskt,.     0'iepKT,  íkh3hii 

24 — 1863).    (.'i.   iiopTpeToai.  h  ]«jiiorrpaui>JMH  Bt 

H.  A.  EopujnHT,.  C.-II6.,  66  CTp.  U,.  30  K. 
Top.-jTBorpa+uqouKiixi  rpyioBi  JKutiiosa. 

250. 
KÍH  B.  A.,  CoiiiHenin  ni.  CTnxax-L  n  upoaí. 
Hiioe  ii  AoilOJHeBRoe  noxh  pejtatciiieŘ  H  A.  E*pe- 
TjiaayHOBa.  4°,  CTp.  XVI.  -J-  1007. 
28—30.  (A  JlainoaKo  ii  H.  Eaju-sin.  -  bi  jonojaeaie  yua- 
ormt  nepCEOaii uši  e,TnxoTBiippniii  5K-»ro) ;  Cpn.  ib.  II.,  3l2 cj. 
rt  H.  K.,  PyKonucn  B.  A.  JKyKOBcicaro 
.    (íhOjiíotckí    rp.    AjieKcauapa    Aaeiccte- 


mv "  r~ 


BHia    r    A.fHKCiii    A  jftKcan,np  ob  aua     BoópHHCKHX 
pyc.  hs.  V.,  1,075 — 1145. 

fltoKojtKO   HeHaneinraHauxt    eme   CTHXOTBopeHÍA    fl    n|K>3ai[«eaKHj 

KOUT,,     X     BapidHTORt     MSEtCTUfalM.    CTilXOTBOp«HLfl     DOJTR. 

423.  —  O  py  i,-on  iicH'i  B.  A,  atyKOBCKaro.  H3i  k 
rp.  EofipiiHCKaio.  JTnr.  B.  I.,  244  cj. 

424.  IIhclmo  B.  A.  JKyKOBCKero  II.  B.  XaTOB 
Crap.  II.,  324.  , 

425.  řpon  K,  A.,  HtcnoiiKO  AoitoJHeHÍA  k • 
iibchm'6  B.  A.  JKy icoBCKaro.  Has.  pyc.  as.  VI.,  kh. 
17—52. 

•126.  /IneBnitKH  B.  A.  JKyKOBCKaro.  Ci>  npHJiiuaHiji 
EbiíKOBa.  C.-II5.  1901.  Pyc.  Oap.  IV.,  npnjoat.  1—32, 
VII.,  vin. 

427.  /tec  ji  ti.  neii3,i,an  hi.ix-b  iihcbut.  B.  A.  3K  yKO 
Hi  A.  H.  TypreHtBy.  Pyc.  CTap.  IV.,   123-138. 

428.  3anncKa  A.  II.  TypreneBa  o  >IÍ  y  kobckoe 
Crap.  VIII,  391  cj. 

429.  SaXRpfcHH/b  lid.  (ftK.VHHHX),  ApyJKÚa  >Kv-ko 
a,  IlepoBCKHMt  1820—1852  rr.    B.  EBp.  XXXVI.  II.,  5: 

430.  KyftacoBL  II,  A.,  A  icKtaii  api  F^hmobwít. 
jobi.  Ohmttí  6iorpa*ÍH  ero  h  xapatcTepBCTBKH  ofímecTBesHOi 
paTypHofl  AtflTeatHOCTH.  (Ct  npHJOKeHiflKH.)  Ott.  Jt3.  „Pyt 
1900—1901.  a-IItf.    1901,  CTp.   1Í5.    II.   75  Kon. 

431.  0  H.  M.  KapaB3UHt  bi  „3anHCKaxt"  X  II.  ř 
Pyc.  Crap.  I.,  49-54. 

432.  HTen,%  II  viiikhht.  b  Kapaw3HB*,  Hosoe  Bpeita 
Nr.  8951. 

433.  .MHXaí.iOB'L  Koh.  Hhk.,  KoppeKTypa  H.  M. 
suna.  Hct.  Bíct.  LXXXIV.,  711-717. 

KoppeKiypfi  „IlHCein  pyccKa.ro  nyTeiuceTBeMBBKa*  XJin  BToparo  iisaai 

434.  ;I,Ba  nnd.ua  II.  M.  Kapas3itna.  Coo6ihh.it,  C.  H. 
ckíII.  Jbt.  B.  II.,  219  c*. 

435.  IlnctMO  A.  K.  TypreHesa  k-l  H.  M.  Kap; 
Pyc.  Orap.  IV.  169  ca. 

436.  3anncKa  H.  M.KapaM3nna  II.  B.  XaxoBy.  P 
II.,  324. 

437.  H.B,  KyKO.it. ii li Kl>  a  ero  nu  cm  a.  CooCiniun> 
COBt.  Pyc.  CTap.  III.,  685—710. 

438.  IbaDOVb  II.  H.,  M.  10.  JI  e  p  m  o  h  t  o  b  i.  íhĚpan 
H3uejc;iiÍH.   Oi  KpHTBKO-Ďiorpa*ii'iecKoň  CTaTtefl.  M.   1901. 

439.  O.llUlI.OBT.     Bd.,     lepMOHTOBT,.      (ílyOJHUHaj 

HHTaHHafl  Bt  HeTepúyprt   1899.)  B.   Esp.  XXXVI.  I.,  441—4 

440.  Ho  noBojty  CTain  Ba.  CoioDiesa  o  JI 
TOBÍ.  Uoboctii  Nr.   52. 


1 


IS  C,  Ki  6iorpa*ÍK  M.  K\  lepMOHTona. 
505—512. 

ia  o  noeíHHirt  MapTLinoBa  ci  M.  10.  Jlep- 
r.  B-,  II.,  61—64. 

iTOBCKÍft  aavoni  TaMapu.  ib.  64.  cji. 
I  lí .,    Ha    BÍcTt    nocjijfiHxii    AHefi    Jlep- 
Iíct.  LXXXV.,  630—652. 

■  JLepafOHTOBa"  CTHXOTBopeHÍeH.B.  AxeK- 
Hoe  bt,  IlflTHropcKÍ  Ha  3T0K1,  rpoTÍ.  Pyc. 

a  siejitiji  CTaTi.ii  o  Jl-i  no  hoboaj  uiccTn- 
'O   CHCpTH,   OTMÍyeHtl    b-l  JIht,   B.   II. ,   80. 
i  coCpaHÍe  couh  HtiHÍfi  A.  H.  MafiKOBa.  Haj.  7. 
l  2  nopTpcTaMn  aBTopa,  b-i,   4  TOMaxt.  Ila^.   A.  4>. 
i  p. 
186  cj.  (A  JlanoBCRifl.) 

iia  B.  H.  Ma&KOBa  r  t.  j  b  y  x  t  t  o  h  a  x  i.    Ot 

ii  BCTyiiHTftjrbiioft   uTutteň  I\  B.  .VaeKcaiwpoucicaro. 
i8  -j-  [[.;    t.  II.,    332  CTp.    U,.  1  p.    Haaanie  B.  E. 


CKÍÍ  A.  JL,  Khi3l  B.  6.  OjioeBCKifl  n  £.  B. 
,  HcTopBKOJHTepaTypHbia  xapaKTepncTHKB.  (Ct  npn- 
3pTpeT0BT>  n  iihcpm-l  kt>  aui-opy :  KHH3H  OjoeBCKaro, 
jhh  h  KHsrBHii  M.  A.  Ba3encK0fi.)  Ha^anie  Tperte 
aTaia".  C.-J16.   1901. 

LXXXIIL,  1205. 

)bt>  C.  A.,  Kt  xapaKTepHCTHKí  A.  A.  Op-iosa. 
i90. 

B'L  A.  B.,  A.  A.  Opjost.  MaTepiaiu  jtxa  ero 
—294. 

5KÍ4  B.  li.,  CtojLtÍp  c  a  t  it  p  h  'i  c  c  k  a  r  o  >k  y  p 
■ju  OT-t  6e3jiata  na  Aocyri"  (1800 — 1900  rr.). 
CIX.  (1901,  kh.  4.)  CTp.  16. 

aÍHTejtaocrH  MasaiejK  wypmua  H.  TI.  Ucunou. 
Bl  ©.,  A.  H.  OcTpoBCKifi  h  ero  a  o  p  e  *  o  p- 
.  M.  1901. 

1901.  VII.  217,  6h6ji.  otj. 

A.  11.,  BotiioiiiiHinij  o  Muxan.it  IleTpo- 

É.   IIct.  BtcT.  LXXXIIL,  162—173. 

rpathiw   H.  A.  ITo-ieBoro.    BocnoiraHama   o  Rent 

6iuh.it,  H.  Ko3bMHm..  Pyc.  Cxap.  III.,  725—732. 

nia  TTyniKiiHa.    Hsjanie  Ilmiep.  AKaienÍH  Hayra, 

}iiHt<iaHÍanH  c.iiatí^iuTi  .ícohhjx  MaflKOBt.    Tohi  I. 

iTB'jpeHÍ«    (1812 — 1817).    Ha^aHie    BTOpoe.    C.-II5. 


fp. 


K 
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1900.  EojBin.  8°.  XX. -j- 274 -f- 459 -|- 10  chhmkobtb  h  nopTpeTOBi.  na 

OTA^JIbPblXT,    JIHCTaXt. 

Ref.  JIht.  B.,  I.,  77—80.  (A.  JlameHKo),  PycCKoe  EoraTCTBO  1901.  Nr.  1. 
CTp.  61  cji.    (HtKpTopLia  3aMt^iaHÍíi  peueHseHTa  nepeneqaTaHLi  bt,  JIht.  B.  350  cji.) 

457.  $OTOTHnHiecKÍe  chhmkh  bi  HaTypa-ibHyio  bbih- 

*IHHy     nOJHOft      pyKOHHCH     H     ^epHOBLIXT*     JTHCTOBt     AP&MLI 

A.  C.  IlyinKHHa  „Py  ca  jek  a".  H3Aame  A.  ae  EioHKypx,  iioat>  pe- 
AaKuieft  A.  EijLCKaro.  M.   1901. 

v 

458.  CxynoĚ  pnn,api>  A.  C.  IlyniKHHa.  H3Aame  A.  Ae-EioH- 
Kypx,  n.  p.  A.  EíjLCKaro.  <£otothiiíh  II.  IlaBjroBa  bt>  Mockbí.  M.  1901. 
IJ.  2  p.  50  k.  20  CTp.  in  folio. 

<í>aKCHM0jie  chato  cx  eAHHCT86HHaro  aBTopcKaro  cooócTBeHHopyqHaro  cnaoKa. 

459.  CnnoBCKHft  B.  B.,  IlyiiiKHHCKafl  loónjefinaa  jhto- 
paxypa  (1899 — 1900  rr.).  KpHTHKO-ÓH<}jriorpa*inecKÍft  oósop^.  C  -116. 

1901.  II.  -f-  272  CTp.  8°.  (H3BjeíeH0  h3t>  2KypHajia  MHHHCTepcTBa 
Hapo^Haro  IIpocB-fcmeHifl  aa  1901  r.)  JKMHIIp.  ví.  333  CTp.  456 — 488; 
<i.  334  CTp.  180—203,  439—468;  i.  335  CTp.  170— 196,  445—487; 
m.  336  CTp.  146—188,  427—468;  i.  337  CTp.  410—444. 

„2Ke.ia£  aaTB  noHHTie  o  jiymnuxt  paóoTaxx  ioónjieduofi  JiHTepaTypM,  —  a, 
roBopari  cocTaBHTCJL  oC3opa,  óojiLiue  Bcero  ocrraHaBJíHBajLCH  Ha  hhxt>  :  uHTOBajn  hxt., 
nepecKa3biBa.iT.   oco6eHHO    noapoÓHo;   ocTanaBJiHBa.ictf   h   h   Ha  xyAuiHXT.    paÓOTax**, 

OTiítiaíI  UXX  HGAOCTaTKH,  —  li  6ferJIO  0T03B3ULQÍL  O  paóOTaXX  CpeflHHTO  AOCTOHHCTBa. 
Bl>    MOfl   0630pT>   He   BOIILIH    CTaTBH    USX    ra3eTB    H    eTKeHeflt^BHHXI.    H3flaHÍft." 

063opx  pacna^aeTCH  Ha  rjaBBi :  I.  lecTBOBame  cTOJitTHHro  HtónjieH  co  m&  po- 
TKxemfi  A.  C.  ílyniKHHa.  —  II.  MaTepia^Li.  —  III.  06mje  oiepKH  tkh3hh  h  ni&TejLh- 
hocth  A.  C.  IlyiiiKHHa.  —  IV.  Biorpa*HqecKÍe  ouepKH  qacTHaro  xapaKTopa.  —  V.  Xa- 
paKTepHOTHKu  IlyinKHHa.  —  VI.  HcTopHKO-jHTepaTypHa«  oivfcHKa  ^ÍHTe.itHOCTH  Ily- 
lUKima.  —  VII.  IlyuiKHHi  h  HHOCTpaHHaH  jHTepaTypa.  —  VIII.  IIyniKHH'B  h  pyccKaa 
jHTepaTypa.  —  IX  HywKuwb  —  HapoflHBiů,  HauioHajiBHBiH  noarB.  —  X.  BocnHTa- 
tojxbhoc  3HaneHÍe  IlyuiKUHa.  —  XI.  K*b  JiHTepaTypHOfl  ucTopin  nyuiKHHCKuxi  npo- 
BSBe^emn.  —  XIII.  BHÓjiiorpa*ÍH  nyuiKHHCKOň  io6ujieflH0fl  JiHTepaTypu. 

Pe*.  JIht.  B.  II.,  240— 245.  (B.  KopaÓjeB*).  B.  EBp.  XXXVI.,  kh.  VI., 
CTp.  868—870. 

460.  /^epaeaBHHi  H.,  A.  C. IlyiiiKHHt  h  loónjiefiHaii  jht6- 
paTypa.  (EHÓJiiorpa*H<iecKafl  cnpaBKa.)  P.  $hjí.  B.  XLVI.,  152 — 168. 
(npoflOji;KeHÍe  113^  kh.  XLIV.  h  ne  oKOH^eno.) 

461.  •le6eAGBfB  B.,  Htoth  IlymKHHCKaro  10  6  h  jí  e  h. 
Ile^aror.  CóopHHK^.  II.,  95 — 102. 

462.  HamsTH  A.  C.  HyniKHHa.  CóopHHKTb  CTaTeft  npenoAaBa- 
Tejieft  h  cjyraaTejieft  hctophko  -  *HjojiorimecKaro  4>aKyjíbTeTa  Hmii. 
C.-IIeTep6yprcKaro  yHHBepcirreTa.  C.-IIó.  1900.  388  CTp. 

Ref.  JIht.  B.  I.,  197—199.  (Ebt.  Jíhhkíh.)      * 

463.  IlyinKHHCKie  &hh  b%  0A©CCfc.  CÓopHHK^  HMiiep.  Hobo- 
poccificKaro  yHHBepcHTeTa.  O^ecca  1900,  50  CTp. 

Ref.  JIht.  B.  II.,  51-53.  (EBr.  JIhukíů.) 


híe:  P.  M.  Hctjjhhi,  ttyntKavL  n  pycoíaíi  .lurepaTypa.  A.  E.  Hun- 
tbobblic  iijeajM  llyiuKHHa".  H.  A.  JImb hhi cukii,  nHÍBSHe«B«B  apau» 
',  A,  .laiipon-h,   nIlymKiiíi'b  b  JMaenue".    á.  H.  Map  Ke*  n  t%,  „TTyniKiiBi 

KÍA     KpSB*. 

'ysiMHHCKit  B.,  A.  C.  IT yni  khiii,  ero  ny  dj  im  hcth- 
ik  ypiis-iiHaa  AtflTcibnocTL,     Hcxop.-JiHTep,  oiepin. 
l.  11.  Kupil hihhko Ba.  MocitBa,  CTp.   184.  II.  80  mm. 
;.  EoraTCTBo  VII.,  41  oj.   P   Mlkui  1901,  IX.,  6b6ji.  oix  ctP.  289  cj. 
OKpoBCKÍft  H.,  A.C,  H  y  ui  k  ii  h  x,  b  'i.  ero  niaieinB 

^BCHHOXI,      BCTOpBleCKOHl     H    O  0  LU  B  CTB  C  H  HO  MT>. 

a.i.iami  B.i.,  MeiKin  saiiTKi  olTymKHHi,  .1  rt. 
-410. 

HK0.1I.IJKÍII    E.    B.,    ITouji  £ah  jjfl    jya.ib    TI  y  mnu  na. 
:kíh  oqepirB.  C.-IK.  96  CTp.  ij.  85   k. 
Hi.ic.ii..  1901,  I.,  fiiiCí-i.  ota.  crp.  290. 

HTftepn.  *!».,  It.y  iiikh  HCicifi   M  y3efl  Iljinep.  Ajckcsr- 
o  Jlinjen.  (IIo  iiOBOjy  exo  oimcanifi.)  JIht.  B.  II.,  3  — 14. 
jcno  A.  Kpaencitaro  kiolckí   Bajn  npon3Be- 
TyuiKHHa.  Pyc.  Cxap.  I.,  23  —  25. 
ll.itfiacout  B.,  Onena  nsn,  npon3BCACHÍa!í  a  II  y- 

I.,  21  CJ. 
yTK«iiMi'L  T-,  upoToiepeft,  npo*.,  CxpaHRLifl  c  y  k  i.  e  ti  i  n 
HTKOBCKaro,  ii  biCKajaiiLis  no  iiobojv  ptia  Ilpe- 
laro  AniBpBcifl:  „O  n  paKTii  ie.  cico  S  fioptCt  xpa- 
e>  conpoMcidi  hm  h  :s  afÍ4y  *AOHi  hhii  u  li  oko  panu." 
jmi  1901  r.,  Nr.  15,  crp.  195—240. 

3      CTSTbK)     CcMeHTHOBCKB.ro    (HtUCiUTaHHyH)      DT.     „ElKFlrf-.CHIBblj;-!,     npH- 

Huat",  Nr.  7,  íhi.il,  1901  r.},  iipoToiepeíl  T.  GyrKeBmi  ,iaen.,  wexay 
iyio  xnpnKTepucTiiEiy  pejmríosuo-upřiiieTBCiiBbím  »  uojiiTiiimsKiixi  bos- 

i.  A.  II.,  IlyiiiKHHi  u  BapaT.LiHCKJA.  Pyc.  ApxiiB-6  L. 

IviiiEHHL  na  .iiiTcpa-r  ypnojn>  u  c  >i  c  p  í.  y  Tpeia. 
*  VI.,   251-254. 

lícní,    II  y  ni  k  ji  h  ri.    h    ^'pnamiHi.     HoBoe    Bpc.M« 

H.iLfiac.iiínt  B.,  Pa3CKa»3t  kb.  TpyfieuKaro  ofit 
nxi,  11  y  ni  k if  ii  a  kt.  ^aHTecy.  P.  Orap.  II.,  257 — 262. 
b.  BpeMji  Nr.  8959,  HpHiuinp.  Kpifl  Nr  1105,  CitOnp.  Btcr.  Nr.  40. 
'ypillHtinODa  T.,  it  ji  MeuyapOBi  Hc.  111  mni  jobí 
meaiax-h  ITyniKHHa  Kt  ,21,aHTecy.  xOx8.hrb% Nr.  52. 
ÍHpniFiflMKOin,  A.,  Ho  noBoay  pa3crcasa  ofit  otho- 
nyiiiKRHa    ki  AanTecy,  Pyc.  Crap.  [V.  77—81.  IV., 

iyai.Jiiim,  H.  II.,  Koiiua  H  y  m  k  h  m  a.  EnteiiiCHUHfcifl 
[II.,   239—244. 


la  A.  C,  HynncHHa  c-*  npecTynHHKOMt  B.  Kh 
i.  Orap.  III,  578. 
HyiiiKHHt  h  ťaAHiH'-!B'fc.  Honoe  BpeMa,"  Nr. 

nuceni    A.   H.    ISyjraKOBH,    ki    fipaTy 
:—469.  IV.  545  es.  V.— VII. 
uikhhí  <rrp.  413,  468  ■  *p.  o  B.  X  IlyninHHt  418. 
Wh  O  TIjmKimt,  JLky.  B-.  II.,  180. 
uym  vb  CHuSupuKi  r.  1833, 

A.,  3araioiao«  n  u  c  l  »  o  A.  C.  Ilymi 
59. 

osauoe  K.  JI.  Ey-iraKoay  ub  Mockbii  21.  aBr.  1834  r.  c 
ojh  aBTopa  AjeKcaajipB  HaasoBHia  Typresena. 
pcicifi  .1.,  PyuiJHCKiji  najiauojH  a  otj 
ít,  npoH3Be,ieHÍflX'B  A.  C.  Uyímcmia.  í 
26. 

irHJia  rertMasa  Maienu.  2.  ObjixíB  bt.  EeccapaSia  (1)  3  ] 
iiKyj&K»i'i  —  cípHroniT.,  Bectiia  pacnpocTpsEHPHO  cp 
<  pwfiai;i    h  puOid.     5.  Cnassa   o  MepTBOň    uapeQHt    h 

Bt  II.  Tt.,    3amÍTKa  o  tokctí  jpasti  II ví 
ipt".  Jim.  B.  I.,  432—436. 
awb  E.ř  K-l  MCTopÍH  „CTaHcoB-L*  A.  C.  Ilyn 
L,  278  c*. 

MHb  H.,    O    .TaiacMttflť    U  y  ni  i<  u  it  a. 

V.,  61   ci. 
Heiniaanoii  ct  ii  ílqtbo  p  e  r  i  e  B.-I.IÍym 

KyóacOBi,.  JIht.  B.,  II.,   130. 
aííi.rrtifi  nncaTejb.  Ho.noBGAy  ctoižtíh  po; 

eaa.  HoBoe  Bpeun,  Nr.  8986. 

DBt  A.  ('.,  P  a  a  6  o  p  "b  t  p  a  r  e  j  i  h  fiapona 

esiiť.  GoofiniHi-B  B.  Mojaa.ieBCKifl.  .Iht. 

íhckíA  H,.,   K.  O.  fujieBT  ki  75  a.  AHH  cm 

ine-Kaminsky  E.,  Ivan  Tourguénefl  ďapi 
:e  avec  ses  amis  fran^ais.  Paris-  Charpem 

Ts.  roj.  II,  cb.  V.,  371-378.  (Miuiau  Tpoi.) 
leBTtii  B.  3.,   AjeKcifi  CTeiiaiiOBHt-i  ] 
3BCK0Í1  AyxoBHOR  AKajeiiia  190)  r.,  HHBapi  —  a» 

769  —  1328  (npoAoiac6HÍe  bt.  1902  r.). 
mi  B.I.,   Kh.  JZ  H.   IHaanKOBi  h  C.  A.  i 
xapaKTtipHCTHK-fc  jHTepaTypRux-j.  HpaBOBi  20-: 
i.)  P.  Mwcjii.   1901.    X.    145  —  149. 
I.  UleBUpenE  (ero   cto-ikuobohíb    ci  r 
hct.  II.,  45. 


HCTOPM    HWKHOPrCCKOft  •  MA.HIPX  <  KOft 
C40BECHOCTH. 

6.  Kojecca  Oji.,  Jlp.,  Jlorxns.  na  cyiacimft  cxaR  Ícto- 
xt>  poaciíiii*  yKpalHCbKO-pycbKol  jríTepaTypH. 
Hifimift  nepHOA.  KiJibKa  npoCieM  i  fle3UepaTÍB.  3an.  Ulepí. 
.,  crp.  I  — 40.  (Kolessa  01.,  Dr.,  Ein  Blick  auf  den  gegenwártigen 
!er  hiatorischen  Untersuchungen  der  kleinrusstschen  Literatur.  Die 
Periodě.  Einige  Probléme  und  Desiderate.) 

»cpan,    BHrojouieiiufl    b   .irrepaTypHiíi    teuuni    alajiy    icropaKiu    y   KpaKosi 
dm.  Vesln.  SF.  I.,  cTp.  97,  Nr.  154. 

7.  Bafininťi.Kiiil  O.I.,  OrxaM,  icropnY  yKp.-pyctKoI  -mre- 

B    0,0    KÍHUfl    XVIII.    CT.      y  IbBOBÍ    1901,    CTp.  G8,    U..    40    COT. 

ikij  01.,  Gine  Obersicht  der  kleiorussischen  Literatur  bis  zum 
i  des  XVIII.  Jh.) 

8.  Franko  Iv.,  Dr,,  Die  ukrainische  (rutheoische)  Literatur, 
mdea  Zuiigea.    Leipzig.    1901.  Nr.  6. 

9.  Ileperfc  B.,  OiepKB  noncTopin  naaopycCKoB  xb  Te- 
ti. Cinepntin   Kypbepi.   1900.  Nr.  375,  382,   389. 

f.  KieB.  Orap,  LXXII.,  oř*.  2.,  otp.  47. 

jOO,    llaMflTKH    y  KpaiBOLKo  •  pyciKdi    umí    h    jÍTepaTy  pM. 

AnoKpH*u.  Svr.  Vfatn.  SF.  L,  98,  157. 
flef.  Bji.  Zs.  X.,    639  si.   (M.    Reíetar.)    Fiu.    OS.    I.,   1,  crp.    95—98. 

^BOpCKií.) 

501.  4paHK0  luaH,  .Ip.,    Kapuaro  -pycbuc    n  Hcinea  ctbo  XVII.— 

:.  bb.  Cpb.  Vestn   SF.  I,  93,  Nr.  162. 

Etec.  Ta*.  OS.  I,  on.  1,  ctP,  263—267.  (10.  EaopcRifi.) 

2.  <DpaHKO  I  Bán,  Jlp.,  CTyjHí  Ha  nojií  KapnaTo-pycbKoro 

eHCTBa  XVII.— XVIII.  b.  3an.  Uleuiii.  t.  XLI.,  pÍK  X,  CTp.  50. 

rop  ....  Caaiac  ..npiicbBjn-iiTH  pni  leiajtHHxi  posbUok  hoojhhokhsi  rec- 
jiomBau  o6|'o1jk)urhiim  y  Kapn  -pycb.  nucbM",   i  HajicTbcn    „raKim  poOosi 

pHIHHh'11  US  JÍMKO    JO  HCTOpUÍ    napu.  pyCL.    IllSCtM.  ;    ajC    TaKOK  ...    AO  icTOpHÍ 

pi3Boiii,  BÍ|>yBaub,  clbí Tornády  i  jyioEHx  TeuiS  aauioro  Hapoja."  I.  Ilin 
lopeut  iBaM  Cuepa  i  Biaspure  Tufiery.  t.  c.  Ckaaaitie  o6b  HmtacKOU  uapcrBÍ, 
Basa  (ucpu  naaiui  lio.iOAimipy,  Matnic  MajiuuieBBKaro,  aBTopotfb  Cu.it, 
i  EyjaiiHCKin,  fi  tuti  nojtaoBa-icíi  ire^jy  nponuMi  ti  cKaaauietit  o6tí  Mni. 

bt,  ppjaKuiu  iiníjiHeB  y  EiMCKaro.  Bi  KapnuoKofl  Airrep.  Haiojiirt  *p. 
ro-me  cRaiauin  bt>  [lauaiHHKt  XVII. — XVIII.  bb.  „o  TuObtí  bjii  o  hobq- 
iii  CBtrt  Bb  Aaiii,  aaniuiiefl  naoiii  ciifrra" ;  bt  ucmxc  ema  (utiu  spy- 
isaaifl,  losiemi:  :ioeuiii>i  kb  PaxMauaui,,  O  MaKapin  pamKOMb. 
)08.  1'aBpH.iou  b  II.,  X  a  p  «  i;  t  o  ]i  ii  .:  t  i!  k  n  najBCKHXb  h  wxiii. 
(US!    .iarť|iaiv],HHii    Teieuiít    »  ni- -li  Alicí)    qcTBBpiH   XVII.   «., 

ssu  okCuíut,  HanpaBJíeHieMi  TOrjauiHefl  jKiepaTypu.  CpB. 
SF.  I.,  98,  Nr.  163. 


Rec.  3an.  IEeui.  XL„  ťaŮJ.  21—  24.  (Ib.  *pauk-U:   „3a  neci   qac  i 
,,K.  trapnati"  usu  He  Tpa»jnjoen  mriTU  b  jiifl  uuyKOBol  npauí  s  TaKm 

UajKOBUU    U6B30M.) 

504.  KopnripCH  yRpaHHCROft  CH,eHU.  (Ct.  8  nopTpcTajm. 
cTp.  191.  16".  U..  65  Kon. 

Ref.  Kieo.  Críp.  LXX*'.,  otj.  2,  CTp.  111  a*.  (B.J.:  B-*  khbi-í  „snep: 
XOTJ1  H  KpaTEiĎ,  HO  tttjt.Hf.lll  aciopif  inck-iil  Olepiti  cyjcfn,  yKpaiiMUKaro  ť 
nepiuzi.  inaroBT.  oro  pumlrla  si  XVII.  ct.  JO  mpi  r.")  J1ÍT.-H.  B. 
i.  3.,  crp.  9. 

506.  .leitHii,KÍíi  Hb.  E.,  U  p  r  i;  a  p  ii  a  t  e  k  a  a  ťyct 
ntiit,  ei  (Siorpatiaxt  h  nopipeTaxi  €H  a  4  b  t  e  ji 
yB3rjj«Heiíbesn,  jasrfiiaTejii.Hbix-i,  jiioAefí,  KOTpLixt  1772  p.  sací 
jKiiariii.  Tosii  I,,  bud.  1 — 4,  CTp.  1 — 214.  JUbob.1.  1898,  189! 
II,.  "no  no.umcKÍ  3a.   10  BbiaycKOBT.  10  Kop. 

Rec.  raj.  tt.  1,  1,   86-94.   JUr.-H.  Bíct.    XIV,,  <i.  3.    cíp.  28.  3 

506.  ITa'iOBC(£Íii  Mux.,  /Xp  ,  Cothí  poKOBímn  nap< 

ii  h  c  l  m  c  ii  o  t  b  a  P  y  c  h  -  y  k  p  a  i"  h  k  .  IlaMBTii  IiaaHa  KoTJiap 
KHHatoiKa  „UpoctBiTK"  i.  221.  i  222.  JTbBÍB  1898,  CTp.  64, 
Rec.  3an.  UleBi.  XL1V.,  Ůitta.  40  oj. 

507.  rpymeBCLKHft  M.,  Ha  nopo3l  ctoaTth.  JItt. 
XIII.,  i.  2.,  CTp.  77—87. 

508.  Bhkv.  (1798—1898).  Kkbbt.  1900,  CTp.  464.  U., 
Ref.  Kien.  Crap.  LXXIL,   otj.  2,  ctp.   37—40.    (B.  H.,    Kunra  mi 

MajopyccKaro  cTusoTnupHaro  TBopieoTBa  bt,  TQieHÍe  CTO.it.iin;  peu.  wejaf 
rajHUKaH  no33Ís  Gtija  Biistjeaa  ni  cÚopmiKi  Bt  ocoGyio  rpyniiy.)  Prai 
Nr.  5.  Cpu.  JIít.-H.  Biei.  XIII.,  i.  2.,  orp.  110  m.  p 

509.  MapsoBira  OaeKcift,  3a»iTK«  Ao3anucoic 
ToBapRCTBa  iu.   lile  b  'leriKu.   3au.  IHe  b  i    XLII.  Mise.    1- 

Jlf>  OTaTtu  Oj.  KojecťLi  _yKpaíaci.k-i  uap.  maní  o  nnjaiiax  ljorjaiia  E 
n  1. 1.  3»n.  Ulefli.  MaÉaie  061  oabomi  4TeHÍu  bt.  raj.-BOJbím-Kuíl  jetou 

510.  TTeTpyiueiwn.  A.  €.,  A  p  x  i  e  p  a  t  h  k  o  h  i.  k  i  e 

MHTpOOOJlH    Ct    IIOJOBII1ILI    XIV.    ct.   uo    c  ii  n  c  rc  y    c-i. 

XVI.  ct.  Otthckti  H3t  „EorooioBCKaro  BtcTHinia".  -Ilbob 
17. +  11. 

Ref.  Taj..  C6.  I,  ora.  L,  erp.  267—9.  (10.  flsopcKia.) 

511.  ToJiyÓem  C.  T.,  KiescKas  AKajeMin  bi 

XVII.  n  Haiajt  XVIII.  ctojítíh.  (Ptqt,  ripoiMiieceiiiiaii 
TiiCps  1901  r.  na  TopwecTBenHOM*  aiert  KieBCKofi  .HyxoBiioti  Ai 
TpyAM  KieBCKofi  4yxoBiioB  AKaAeMtn  1901  r.,  HoaĎpt,  306— 

CtpaHHiiM  335—406  aaHuuaiOM,    npaitt lauin,  bt,  Koropuxi,  ueway 

H»n01»TftHO     BÍCKOJ1KO    ttORyMeaTOCL. 

512.  Jabtonowskl  Alektander,    Akademii  Kijewsko  ■  Moh 
Krakdw  1899-1900   Cpa,  Vestu.  8F.  I.,  105,  Nr.  204. 

Rec.  3an.  Iiieni.  XLIV.  6í6j.  16—22.  (C.X:  „Khuwkb  oíuh  ii  i 

mHX    ROKM1BKÍB    KyjlTypHUÍ    eBAUCNOSU    «ÍK    HojBiaClU   T»    VlípaiaiJ-PytOKJ, 


Uanein(i:iň  A.,  HoiaTOK  i  po3BÍfi  niici  íihbut  nu 
a.  y-iBTeab  1899  —  19QO. 

kn.  IUo bi.  XLIII.  6iů,i.  7—9.  (CoícTBeuBo  rojbuo  o  psasBiiH,  mtui  b» 
o  BTOpom  OTfltit  CTanH  aneniajfcHO  o  .OyKBapHSi".) 

rpymeMLKHft  MsxaflJio,  XpoHoatoria  noaifl  rajam.Ko- 
lkoY  jit  to  11  uch.  3an.  IUuhi.  t.  XLI.,  piu  X.,  CTp.  72. 
D-itorTiBa  ana.iTsa  riui  -boji.  jiÍtodhch,  xpoacibor.  Tafairan  nortil  rai.-nm. 

>.  $paHKO  Uh.,  AnoKpl»iiuo  cíiarcjut  nce  u  ao- Mam  ia.   CpB. 

IF.  I.,  98,  Nr.  160. 

f.  Taj.  OS.  L.  1,  exp    100  oji.  (K>.  flBopcKÍB.) 

—  IlmiiiHbKe  lyao  b  Kopcynl'.    UpMiímoK  ao  iciopuí 
ycbKoi  jEef"eiijH.  3an.  IIIeBi.  XLIV.,  CTp.  1 — 14. 
;aK»s  to  .TOKajtuan  rpaaiinJH,  lanBcaua  m.  6.  yate  si  XII.  iuh  XIII.  ct. 
d  ctsepE  Pikcíh.    AsTopt  npHBOiHTT.  BípoauMB   oĎtiqafl   „CpaicbKoro  ey- 
lúBHbixt  cbÍioki.    Kacaďca  si  kouiií  i;iaitH  tohlh  aueEHe-aujtoKoil   no- 

f.  ro.ijfteei,  C.  T.,  Kieucnift  Marpono  Jiin,  IIuTpi.  Morui  a 
.SBHttuuKH.  Cps.  Vé»ta.  SF.,  I„  99,  Nr.  164. 
f.  3»n.  1II«<l  XXXIX.,  6ÍÍJ.  19-23. 
TiirOBb  O.,  rusm.,  PeueHsia  Ha  coimiesie  C.  Tojry- 
,KieBCKÍfl     M  iiTpouo  ji  ht'í>    IIeTp'1,    Mnnua    h    ero 

JKHHKH.      0[IbIT"b     U,epK08H0  -  HCTOpHieCKarO      H3fclt/XOBaBÍfl. 

i98."  TpyAbi  KioBCKoft  /DjxobhoB  AKajejiin  1901  r.,  iiHBapL, 
í>i  H3'b  ITpoTOKOJOBT,  CouiTa  KiuuCKoft  /lyxomioA  AivajeMÍK, 
—213  (oKOHianie),  h  OTiTEJbUbie  otthckh.  Cpa.  Věsln.  SF., 
54. 

iHOaie  sto  wiien  nojBeprartca   BospaseHijiin,  ct.  híkotopmyt.  cropoBi 

OpMVL    OTUOUlCUJHJCb,     aOloOablMT.    TÍMT>,     KSKÍA   CJ&IHU    BWIUO    B    B&MII. 

Bospanccuifl,  no  uaiueuy  mitijiio,  Syiyrt  hocjitl  BOKjn04BTe.liB.o  cy6teK- 
laKTepT,"  .  .  .     „PaacMai'pnuae«oe   ma  110  cymccTsy  a  co  CTopOBbi  ♦skth- 

coviiuesio  npeaciasjíreTT,  coooio  Tpyai  BticoKOfl  ctciiphu  siauua."  Pe- 
HacTb  rpyai  aacjyKdBBiouiiiMT.  nojuoil  npeuiti  UHTponojuia  SluKapia. 

m. 

IIOKpOBCBitt  IlB.,    P  e  u.  e  h  3  i  a    na  coibhchíc    n  p  o- 

i  Pojiy  Onua  :  „KieBCKÍft  m HTp onojinTi  IleTpi  Ho- 
o  cnojiBHKHHKH.  T.  II.,  KieBi  1898."  .lIpaBOťJiauifbifi  Co6e- 
1901  r.,  irojt-aerycTb,  npiuoisenie  7-e,  CTp.  33 — 73. 

Bifl  Banucaua  no  noBOry  npeaciasjeHin  íiasiauaoí!  KBHra  et.  Cobíti  Ka- 
xoBHon    A.KaAsui»    na    coBCKaflie    cTeneuM    aoh-ropa    uepKOBaofl    acropiit. 

tKOrOpLlC     HejOCT.ITKU     H3CJÍJWBaHÍH,      SBTop-s     ponesši  n     yKasucacTi     aa 


A-maaotrt  A.  II.,  ^hht,  híiít,  fit  c»u  iuthxt,.  Hshht- 
e'iecKoíl  niicbMennocTH  XVII.  u.  Jlír.  hct.  *m.  O^ec. 

0. 

Dus    BpcM.  i".,  212-215. 


■   '../••*; 
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OÓp&ÓOTica  ^HHa  HaAT>  óicTHOBaTMMH  b-l  TpeómiK-fc  1646  r.  mhtj>.  IIcTpa  Mo- 
rHJH.  TpeieoKiA  ero  hctohhukt,  6bvn>  bo  bchkomi  c^yiat  BectMa  aHaJonumtifl  ot 
TeKCTOMi.  rpe*i.  HiiHa  XVII.  b» 

521.  JKjKOBMTB  II.  H.,  IIocjiiAHafl  óoptóa  ayxoBencTBa 
MHTponojHíbeA  enapxhi  cl  JloTfceMT*  h  yflieft  (1609 — 16.11). 
XpucTiaHCKoe  ÍTeme  1901  r.,  aBryc*n»,  258 — 291;  ceHTflópb, 
370—389. 

622.  HaBAMCfc  M«,  Rkj6  TaBaTOBH^  (r»BaT),  aBTop  nepuiux  pyct- 
khx  ÍHTepMeanfl  3  1619  p.  GpB.  Véstn.  SF.  L,  100,  Nr.  175. 
Ref.  T*ji.  06.  I.,  ota.  1.,  c-Tp.  269—271.  (K).  JÍBopcKiů.) 

523.  B^wiropOACKift  A.,  KieBeicift  MHTponojruT-B  Iepoeefi 
MajrHUKift  (1796  —  1799).  TpyAti  KieBcicofl  /lyxoBHoft  AKa^eMin 
1901  r.,  *eBpajii>,  cTp.  212 — 255;  aiipijb,  CTp.  491 — 530;  iiOHb, 
211—243;  aBrycr*,  470  —  528. 

524.  <DpaHKO  IsaHi,  Bipiua  enncKona  11.  HlyMJflHCfcKoro 
npo  nofliY  1683—1686  pp.  3an.  IIIeB*i    XXXIX.,  Mise.  1—5. 

525.  IlepeTi^fc  B.  H.,  MaaopyccKia  sapina  h  nfccHH  bt> 
3anncflxi  XVI.— XVIII.  bb.  C.-IIÓ.   1899,  CTp.   156. 

Réc.  Taj.  OJ.  I.;  1.  101—103.  (K).  JlBopeKin.) 

526.  <&paHKO  Hb.,  Hobí  npn^HHKH  a  o  icTopiY  BÍpiai  na 
BKpaiHi.  3an.  IUeBq.  XLI.  Miscel.  1—6. 

527.  JaaapeBCKLft  A.  M.,   CT&puHHbie   nojitcKo  -  pycenie   Ka^ou- 
Aapu.  CpB.  Véstn.  SF.  I,  99,  Nr.  170. 
Rec.  3an.  IHcb<i.  XLIU.,  <Sí6jh  ,  17—19. 

528.    KpaCHSOKX     M.,     PeJIHrÍ03HO-*H.aOC04>CKÍfl     B033p^HÍA 

Ckobopoaw.    Bfepa    h  Pa3yMi>,    1901  r.,    Nr.   16,    CTp.  132 — 152; 
Nr.   18,  217—236;  Nr.  20,  365-382;  Nr.  22,  401—420. 

529.  ťeorpiň  KohhckíŘ,  1717 — 1795.  Eiorpa:ia.  Ile^aror. 
CtíopHHlCB  I.,   npHJi.    179   ai. 

530.  E<|)MMeHKO  A^eKCaHApftj  KoTJiflpeBCKifl  b-l  ero  ucTopu^ecKoft 

OĎCTaHOBKÍ. 

Ref.  3an.  UleBq.  XXXIX.,  Óiój.  24  ci. 

531.  2KHTei{KÍft  nv  3  h  e  h  a  a  K  o  t  j  a  p  e  u  c  k  a  r  o.    CpB.  Véstn.  SF.  I. 
99,  Nr.  168. 

Ref.  Jim.  B.  I.,  199  —  201.  (K).,  nojieMHBiipyeri  npoTHBi>  peuea3Úi  I.  $paHKo.) 
P.  Mugjib  1901.  XI.,  6h6ji.  ota-  350. 

532.  CTemeHKO  H.,  IIo3  3í>i  H.  II.  KoTjapeBCKaro.  (Ifo 
cTOJÍTHesiy    loónjeio   ero    BeenAH.)    1.  KoTjflpeBCKJft   h  Ochiiobt,.   — 

2.    KOTJ^peBCKifi   BT>   CBÍŠt£   KpHTHKH.   KieBt    1898,   CTp.    1  —  232. 
Ref.  BTHorp.  Co".  L.,  143—148.  (A.  KpwMCKiň.) 

533.   —   lÍBaHl*     IIeTpOBH<ÍT»    KoTJflpeBCKift.     HcTopuno- 

jiHTepaTypHMft  ouepKt.  HayuHoe  Oóo3p$HÍe   1901,  Nr.  8,  CTp.  32  — 65; 
Nr.  9.,  CTp.  81—105;  Nr.   10.,  CTp.   93—114. 

Ref.  KieB.  Crap.  LXXIV.,  ota.  2„  CTp.  130;   LXXV.,  ota.  2,  <*rp.  45,  118. 


1.  —  J{  p  e  h  ii  -fc  fi  ni  i  íl  cnneoKi  (1820  r.)  HmajKii- 
jkh  II.  II.  KoTJHpeBCKaro.  (Onucame.)  KieB.  Orap.  LXXIIL, 
CTp.   1—9. 

j.  Ilponexoat AeHie  cjobo  „Mauanypa".  KieB.  CTap. 
3tj.  II.,  5. 

.ucuauie  cjobs,  ucTpiifuotu.aroeji  bt,  3seuat ;  tskx  íBajea  MsntcTHUlS  pai- 
:in.nuft   nOMOB.  XVIII.  B. 

3.  Cr,VAmn'.hKiiň  Knpii.i.io,  .díTepaTypni  3  au  i  t  ku.  JIlbíb 
xp.  131. 

ioaauTBU  h  raíljasiaiiHKa  b  EiieYjtí  KoT-iapeBCKoro.    —   2.  XapahTcpHírrHKi 

eTjin  Ty^aK-a  ApTOMOBOKOro. 

:.  3an.  Hlesi.  XUt,   fiflU.   16-28.  (Ib.  CWiueiKO.) 

7.  —  KoTJUipeBCKHH  i  A  prosí  oiicKiiii.  (BijtiiOBijy.  f,  Ib. 

toBii.)  JUbíb.  HaK.MWOM  A.  XoíiHamcoro.  1901,  irrp.  53. 

i.      II  o  h  j  n  a  ií  ii  li  h     CTHXOTBopeHÍfl     II.     1'yjai'a- 

oBCKaro.  Kiee.  CTap.  LXXJII.,  otj.  2,  crp,  75 — 80. 
).  Ku.i.iiinrb   It.i.,    Ilj-b    iicTopia    MaiopyccKoS    jktc- 
Li   20-x'[,  ii  30-x'í,  rojOBi  XIX.  ntKa.  Ěii(>jiíorpa*H<iecKÍH 
.  I. -III,  Kies.  Oap.  1900,  V.,  IX.,  XI. 
'.  3an.  Hlesu.  XLIL,  ttioj.  29  eJt. 

).  Ki  ii  ct  opi  ii  TCiiipa  o  t>  lOro-UnEimiojii  Kpat. 
ApxHBi  1902,  Nr.  G,  244— 45. 
[epnarfticKla  »*«uih  1828  r.  2.  XapLKOBCKiň  Teatpi  20-ít.  i-oaodx  SIS,«. 
1.  IIleHpOKh  B.,  II.  A.  K  y  jí  ii  ui  t>.  Biorpa*niecKÍfi  oiepiri. 
..  LXXII.  153  —  179,  461—492;  LXXIII.,  126-148,  183— 
5—382;  LXXIV.,  46—102,  304—330;  LXXV.,  18—44. 
í.  CiemeiiKO   Ib,,    IIpoóii    6iorpa»ií  ft   outhkh   híhií- 

II.  Kyjiuia.  3an.  UIobi.  XLIV.,  HayK.  xpoH.  1—28. 
lanonefi  —  Tsuiko  0.ie.imOBiii  Ky-iiui  1900,  E.  rpiiHieano  -  II.  A.  Kyjím*, 
ipKt  1899. 

3.  CyinKO  0.ieKCaHAep,    Aon    h  e  3  u  i  c  t  h  i    n  e  p  c  k  ji  a  í  ii 
[eBimbKoro.    3an.  IUcbu.  XLII.  Mise.  4—10. 
■peTÍHt.  IIojiiKpúTďa",  ,3.0  aaop6Ba*. 

1.  MoHia.iOBCBitt  0.,  „Ctmxi,  pa,iocTHuílu  A.  JI.  Morn.it.- 
ro.  raJiimKO-pyccKift  JHTepaTypHLiň  uaMHTanKi.  1838  r.  íai. 
)ta.   1,  CTp.   215—228. 

>.  KoHHCbKÍtt  0.1.,    Tapac    111  eD  'ibhko  -  T\i  \  mi !!  i.-  l.  i:  ir  ň, 
Ka  floro  jkiitth.  T.  II.  36ipHnK  *HJbOJLorHiHoi  ceKum  HayK. 
TBa  Ím.  UIeB'ieiiKa.    Tomt.  IV.  y  JUbobí  (1901),  CTp.  VIII.  -f 
16.  II.   4  Kop. 
í.  —  HeípyKOBftHi    Bipuii  T,  Ult.BicHKii.    3an.  UIeB«. 

,    CTp.    1—8. 

I.  —  BapiiHHTii  hb  .iciiOTpi  lilo  n  io  hk  o  ii  i  Tiiopn. 
enq.  XXXIX,   1—22! 

3.  II.  A,,  MaTepiaj  a  kt.  <íiorpa*i  h  T.  T.  IIIeBieHKa. 
iraTCTBO  II.,  6'1— 73.    OpD.  Jlr.-H.  Bícth.  XIV.,  CTp.  61-65. 
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549.  KjBbMHHT.  E.  M.,  T.  r.  III  o  b  >m  n  ií  o  kuk 
h  rpaeepT..  (Co  smorHMH  CHiíMKasin.)  Hckjcctbo  ii 
upoMtiiujemiocTt.,  III.,  61  —  75. 

550.  A.  B.,  KpiiT  HiecKi  ji  saMtTKH.  Copo 
«eHKa.  Mip.  B.  III.,  8—11. 

551.  IDeBieHKO  h  Miiu;i;cKH4i.  OaeccKia  Hon 

OTJ.    OTT.    8    CTp. 

552.  H3T.  pyccKHSi  U3,i  na  n  i  li.  T.  Illei 
Bojy  40-jíTta  co  ahk  cnepTn.  0(ípa30BaHÍe  I\ 

553.  EifipenoB  Cepritt,  IUeuieHKosi  poKo 
CLKa  npeca.  JIlTcp.-H.  Bíct.  XV.,  >i.  2,  CTp.  34— 

554.  A-p-b,  noMHHKii  o  T.I\  UleBieHKt.  10; 
*eBp.   H  01% 

555.  IIobehkh  T.  r.  Til. e b •!  ti n  ií  a  bt>  py< 
t&xi  h  JKypnajaxi'  bi  40- yw  rojtOBmimy  Cl 
Kies.  Crap.  LXXJII.,  oi%  II.,  CTp.  56-59. 

556.  Rawitz-Gawronski  Fr.,  Studya  i  szkie* 
Serya  II.  Lwów  1900,  sir.  241. 

Ref.  3an.  UIcbi.  XL1V.,  25-29.  (C.  ToiiaiulBOMiiiň:  1 
Ta^poafcCKOMy  36oraTiLTii  icropiiio  yt-patHctitoí  alroparypu  ;  tumi 
n.  a.  BiatKa  ť.iiB  apo  poAimy  i  pOAHUHC  Micae  Tapiioa  lilo 
Ct«p.  LXXII.,  ota.  II.,  CTp.  65-68. 

557.  Bajda  Kazak  (pseud.),  Ob  Taras  ŠevĚei 
Za  stiridesetletnico  pesnikove  smrti.  Dom  in  Svět  XIV. 

558.  MOHia.lOBCKÍfl  0.  A.,  JÍHTepaTypH< 
lecKoe  TKpíinno*ii.iLi!Tno.  „Tj.bobi,  189S,  CTp.  1 
H3t  „TajFiaBnaa". 

Eef.  3an.  UleBi-,  fii(U    26—32.  (C.  T.  —   „ocarjiysjíi  Ha 

559.  Franko  Ivan,  Dr.,  Kdéjinám  česko-rin 
nosli.  SI.  Přehl.  III.,  156  —  160. 

560.  JloaiiHCKiň  A.,  YiipaiiHctKo-pycK* 
b    1900  p.    Rtio   1901,  Nr.   4—5. 

Bef.  Kien.  Crap.  LXXII.,  ota.  2.,  dp.  112. 


F.  Historja  literatury  polskiej. 

a)  Metodyka,  dydaktyka. 

561.  Chmielowski  Piotr.,  Metodyka  his  to 
polskiej  (Methodik  der  Geschichte  der  polnischen  Lit 
.Przegladu  Pedagogiczn. " .  Warszawa  1900,  str.  293  — | 
SF.t  l,  103,  Nr.   186.) 

Bef.  Ateneum.  luty  (Br.  Chlebowski) ;  Przegl.  Polski, 
Grabowski) :  Kvart,  histor.  XIV.,  USO  (Dr.  Wiktor  Hahn :  „Obok 
nycb    zajmuja.  pnetvažn^  czgšé    ksiaiki...   líczne   wykazy 
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z  zakresu  historji  literatury  naszej.  Onne  te  wykazy  wypeíniaja,  Iuk§,  oddawna 
juž  odczuwana,,  w  naszej  literaturze,  sa,  lež  one  w  istocie  požádaná,  ksiažk%  dla 
wszystkich  zajmujacych  si§  historji  naszej  literatury . . .  Ksiažka  Cbmielowskiego 
stanowič  b$dzie  „vademecum*  dla  wszystkich  badaczy,  cz§áč  zaá  jej  raetodologiczna 
jest  nadzwyczaj  dobrým  poradnikiem  dla  mlodych  adeptów  historji  literatury. 
Dokladný  skorowidz  nazwisk  autorów  uíatwia  korzystanie  z  wykazów  bibliograficz- 
nych.a)  Ksiažka  L  nr.  3.  str.  97—8  (Br.  Chlebowski). 

562.  Tretiak' Jfaef ,  Podzial  historji  literatury  polskief 
na  okresy  (Eintheilung  der  Gescbichte  der  polnischen  Litteratur  in  Pe- 
riod en).  Szkice  literackie.  Kraków,  serja  II.,  str.  336 — 346.  (Por.  Věstn. 
ISP.  I.,  104,  Nr.  189.) 

Na  podstawie  stosunku  rodzimosci  i  wpíywu  obcego  opiera  autor  podzial 
iteratury  polskiej  na  trzy  okresy:  1.  od  przyjgcia  chrzešcijansťwa  do  r.  1543; 
2.  od  r.  1543  do  1820  i  8.  od  roku  1820  do  biežacej  chwili.  Wywody  autora 
podczaa  III.  zjazdu  historyków  polskieh  w  Erakowie  w  r.  1900  oapotkaty  na 
liczne  zarzuty  podczas  dyskusji  na  tym  referátem.  Oponenci  zarzueali  autorowi 
gíównie  trud  nosci  w  przeprowadzeniu  tego  podziaíu  w  szczególaeh.  Porówn 
„Parai$tnika  t.  Ií.  (Protokoly);  pat  Véstn.  SF.  II.,  7,  Nr.  54.  U. 

.    /J)  Historja  literatury,  opracowania  ogólne.    Przeglqdy.    Mater jaiy. 

Bibliograf ja. 

563.  BrQckner  Aleksander,  Dr.,  Geschichte  der  polnischen 
Litteratur.  (Die  Litteraturen  des  Ostens  in  Einzeldarstellungen,  Band  I.) 
Leipzig,  C.  F.  Amelungs  Verlag7  Pierer'sche  Hofbuchdruckerei  Altenburg, 
in  8°,  str.  VI.  -f  628. 

Praca  bardzo  cenná.  Mimo  nieznacznych  rozmiarów  daje  ňader  dokladný 
obraz  dziejów  literatury  polskiej :  non  malta  sed  multum.  Przynosi  sporo  oryginal- 
nych,  šwiežych  i  trafnycb,  jgdrnie  i  dobitnie  sformulowanych  pogladów.  W  roz- 
dziale  pierwszym  podmalowuje  autor  ogólne  tto  spoleczne,  kresli  obraz  utworzenia 
si£  paňstwa  polskiego  z  mieszaniny  przeróžnych  pierwiastków  rasowyeh,  dalej 
rozpowszechnienie  sí§  cbrzeácijaňstwa,  upišmiennienie  si$  jazyka  i  powstanie  litera- 
tury. W  rozdziale  drugim  rozpoezyna  dzeje  literatury  od  reformacji,  poniewaž 
zdaniem  jego,  calkiem  slusznym,  Literatury  polská,  zrodzit  dopiero  gwaltowny 
napíyw  „nowinek"  religijnych  z  záchodu.  W  rozdziale  trzecim  kreéli  rozkwit  na- 
rodowej  literatury  w  duchu  humanizmu;  w  czwartym,  najoryginalniejszym,  žaty- 
tulowanym  „Dyletanci  XVII.  vrieku",  znakomicie  charaktery  zuje  utwory  poeto  w 
i  prozaików  owej  epoki  w  rozmiarach  i  w  áwietle  pogladów,  z  jakiemi  sic,  w  innych 
literaturách  polskieh  nie  spotyka.  W  rozdziale  pia.tym  kresli  úpadek  (1700—1760) 
literatury,  w  szóstym  —  „odrodzenie  duchowe"  za  Stanislawa  Augusta  až  do 
podziatów,  w  siódmym  —  pseudo-klasycyzm .  Rozdziaty  osmy  do  dwunastego 
wlacznie  poáwie^cil  prof.  BrQckner  polskiemu  romantyzmowl,  którego  dzieje  od 
roku  1831  podzielil  na  dwa  dzialy :  na  emigracyjny  (Ad.  Mickiewicz,  Jul.  Stowacki 
Zygm.  Krasirlski)  i  domowy  do  r.  1863,  b§dacy  tylko  odbiciem  i  przedfuženiem 
romantyzmu  emigracyjnego.  Nakoniec  w  dwucb  ostatních  rozdzialach  (13  i  14) 
kresli  rozwijanie  si§  literatury  po  roku  1864(poezja,  dramat  i  powieáó)  i  dociajga 
až  do  dni  dzisiejszycb  („Wesele"  Wyspiafiskiego,  „Pan  Balcer"  Konopntckiej). 

U. 


564.  Biegeletson  Honryk,  Illuetrowane  dzieji 
polskiej.  Oiirodzenie.  Okres  Zygmunlowski.  (flluslrierte 
poluischen  Litteratur.  —  Wiedergeburt.  Sigismunďs  Perio 
z  173  ilustracjami  i  30  kartoDami.  Wiedeň,  nakl.  Fr,  1 
Aug.  Deaka  w  Wíedniu,  in8,  str.  363.  (Por.  Věstn.,SF.  1., 

Rzecz  mata  krytyczna,  populamo-naukoíta. 

565.  Chmielowiki  Piotr,  Historja  literatury  pols 
moiva.  Bronistawa  Ghlebowskiego,  t.  I.— VI.  (Por.  V 
Hr.  18'.) 

Hef.  Prawda  nr.  33—37;  Przegl.  tygodn,  nr.  3  i  nast 
Niwa  polská  nr.  9;  Glos  (warmw.)  nr.  7  i  nast   (A,  Goldberf 

566.  Tariowskl  Stanistaw,  Historja  literatury  f 
I.— V.  (ťor.  Vesta.  SF.  I..  103,  Hr.  182.) 

Ref  Kraj  Nr.  1—12  (J.  Tretiak);  Gazeta  Iwow.  nr.  27— & 
histor.  XV.  353-360  (AI.  Bruckner);  Č.  Revue  ÍV.,  1485- 
Karasek). 

567.  Gallfl  Henryk,  Chmielowski  —  Tamo 
ludzie —  dwie  syntézy.  (Chmielowski —  Tarnowski,  z' 
zwei  Synthesen.)  Tygodnik  illustrow.  Nr.  32  i  nast. 

ArtyknI i pon-odunajnowsiych^Hiatorji  literatury  poUkiaj"  P 
i  St.  Tarnorcskiego. 

568.  Chlebowski  Bronistaw,  Dwie  historje  lit 
skiej.  (Zwei  polnische  Litleraturgeschicbten.)  Ateneum, 
»  98— 787. 

Artykul  traktuje  o  Historji  literatury  polskiej  Cbmielovrskiegf 

569.  Król  Kazimierz  i  Nitowski  Jan,  Historja 

polskiej-  (Geschichte  der  polnischen  Litteratur.)  Ví 
prxejrzane  i  poprawione.  Warszawa,  nakl.  i  drukiem  M 
str.  508.  G.  2  rub. 

Ref.  Muzeum  XVII.,  876-878  (Dr.  W.Habn:  „. . .  Charak 
«3  najcenniej-za.  zaleta  ksiaíki :  w  žadnym  z  doiad  wydanych  po> 
njch  niema  podobni c  trafnych  oceň  dziaíalnosei  pisarzy,  tak 
i  wnikniecia  w  ducba  kh  utworów  .  . .");  Ksiaíka  I.,  Nr.  5,  str. 
nowski :  „. .  .  podre,czník  pp.  Krola  i  Nitowskíego  posiada  istotne 
przjstijpooíč  (na  ogód  biorac)  i  zwjeizloSč  wykladu,  wzglejdna.  x 
Í>jograticznego.  nic  mowiae  jui  o  sumiennoéci  opracowania;  jest  to 
j  e  d  y  n  j  wydany  w  Warszawie  podre,csnik  szkoluy  historji  lil 
który  polecid  uczqcym  sfe;  moína  i  trzeba,  za\rtaszcza  w  wyiianiu  i 
niezaprzeczona,  wyiszošč  nad  pienvszyui"). 

570.  Doleíatl  WiktDr,  Krdtki  rys  dziejów 
polskiej.  (Kurzer  Abriss  der  polnischen  Litteraturgesch: 
drugie  przejrzane  i  powiejkszone.  Lwów,  nakl.  Sejferta  i 
in  8°,  str.  1  ni.  -f-  199.  C.  2  K  40  h. 

571.  Mazanowscy  Antoni  i  Mikotaj,  Podre.cznit 
literatury    polskiej    (Handbuch    der    Geschichte 
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izyt  1.  Kraków,  nakl.  D.  E.  Frjedleina,  druk.  W.  Hildebranda 
8°,  str.  316. 

JSBndorfer  Artur,  prof.,  Obraz  rozwoju  pišmienni- 
iego,  dopetnienie  tablicy  pogl^dowej  do  nauki 
leratury    polskiej,     w    gimnazjach,     szkolach 

seminář jach  nauczycielskich,   dla  užytku 
zkót     Srednich;    lablica    šcienna.     Jaroslaw     1902. 
Gubrynowicz  i  Schmidt  we  Lwowie.  Koř.  1. 
nold   Robert   F  ,  Dr.,  ftesrhichte   der   dentschen    Pnlen- 
:  (Por.  Vesto.  SF.  I.  104,  Nr.  1P6.) 
A.  Moaatsbl.  f.  d.  Pror.  Posen,  ar.  7.  (ti.  Miade-Pouet.) 
itokoly  obral  tekofl  II.  (Historja  literatury)  III. zjazdu  liisto- 
:h,  str.  54-81.  (Por.  Vista.  SK.  II.,  7,  Nr.  54.) 
irzbswikl  Teodor,  Materjaty  do  dziejów  piámieunictwa 

biografji  pisarzów  polskich.    Tom.  I.  1398-1600.  (Por. 

104,  Nr.  193.) 
legl.  Pol.  liptec,  str.  114  (AI.   Briickuer);  Glos  (warszn.)  Nr.  3. 
);  Has,  nyc.  as.  t.  VI.,  360— 371  (8t.  Ptaszycki:  .Hasaiúc  r.  Bepw- 
Boeíiy  38MMeay  npeacraB^aen,  aiueiiío  na  cto.iiko  opHruBajiHoe,  iro 

jCpíEIbliaTten    TO    BBHMSHÍC,    CT,     ROTOpblWI     KT.    HeSty    BOÍ    OUIHeCJDCb, 

>aao  cro.it.K0  p-iaBOOĎpaSHUit  entjttiifl,  aaniponyTo  tbkob  umosoctbo 

'0  kl   KuHri   r.  Bep»60Bciiaro   npBierca  oOpaiuartca    bchkomj-,   kto 

nipocami,  huíioikiímh  ioth  OTja.iciiuyiu  cua3L  ct  iio.ii.ckou  tyjLTypo/l 

raajuararo  bíku  ") 

IleklwtM  Zyflmont,   Dr.,  Polskie  indeksy   ksi$zek  zakaza- 

VĚsln.  SF.  I.,  104,  Nr.  195.) 

rart..-  histor.  XV.,  233.  (ks.  Lic.  Miaskowski.) 

ikel  Ludwlk,  Bibliografja  historji  polskicj     (Por.  Vesta. 

ír.  110.) 

e  tym  na  str.  957-1030  (Nr.  19946-21274)  raieici  *ie.  dosč  do- 

.na  hibliugrafja  literatury  polskiej.  V. 

trelcher  Karol,  Bibliografja  polská.  140.000  druków. 

jliographie.)   Cz^sci   Ill-ej   tom    VII.  Litery:  II.  I.  (Ogólnego 

II.).  Wyd.  Akad.  Umiejein.  Kraków  1901,  druk.  Uniw.  Jag., 

33 — 705.    Dopetnienia    i    sprostowania    str.    VI,    (obejmu^ 

lajobszednjejszycb  dzialów  tego  tomu  obejuiuje  „Historje",  ksiaíki 
ci  í  romanse  o  Aleksaudrze  Macedoiiskini,  o  Wojnie  trojanskiej, 
t.  p.  U. 

»ra  Felifca,  Spis  druków  epobi  Jagiell  oňskiej  wzbiorze 
lir.  Hut ten-Czapakiego.  ( Verzeichniss  der  Druckwerbe  der 
i  Epoche  in  der  Sammlung  dea  Gr.  Em.  Hutten-Czapski  in  Krakau.); 
Vesta.  SF.  I.  110,  Nr.  244. 

zegl  Polski,  lípiec,  s.  125-138  (H.  UIsszyn);  Kraj  Nr.  84  (tenie) 
:.  LXX.  108  (St   Dobrzycki). 

maiíski  M.,  Nad  stářemi  drukami  z  >b  i  b  1  i  o  t  e  k  i 
skupa    Jerzego    lir.  Szembeka    (Ober    alten     Druck- 
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werken  aus  der  Bibliothek    S.  £.  des  Bischofs   J.  Gr.   Szembek.)    Bibliot. 
Warszawska  t.  III.  lipiec,  s.   156 — 167. 

O  niektórych  rzadkicb  drukacb  XVI.  —  XVIII.  stuleci.  U. 

y)  Opracowania  monogrqficme  i  przyczynki  dotyczqce  &i$  poszczególnych 

kwestji  i  epok. 

581.  GumplOWiCZ  Maksymiljan,  Dr.,  O  zaginionych  roczni- 
kach  polskich  z  XI.  wieku  napisat  .  .  .  b.  lektor  jazyka  polskiego 
przy  uniwersytecie  wiedeňskim.  Z  teki  pozgonnej.  (Ober  yerlorene  polnische 
Annalen  des  XI.  Jh.)  Kraków,  natí.  „Krytyki*,  druk.  narodowa,  in  8°, 
str.   18. 

Ref.  Ksiazka  I.  Nr.  2  s.  49—50  (S.  P.  Suchecki);  Kwait.  historycz.  XIV., 
550-551  (M.  Perlbacb). 

582.  CnacoBirrL  B.,  O  Tpy^axi  Manca  ryMnjrěBHiia 
no  nojEBCKofi  HCTopin.  IÍ3B.  pyc.  fl3.  T.  VI.  KH.  1.,  CTp.  354  —  358. 
(Spasowicz  W.,  Uber  die  Arbeiten  ron  M.  Gumplowicz  auf  dem  Gebiete  der 
polnischen  Geschichte.) 

583.  Bujak  FranCÍSZek,  Giegrafja  kronikarzy  polskich. 
(Die  Geograpbie  der  polnischen  Ghronisten.)  Kraków,  nakl.  Towarz. 
numizmatyczn.  (Odbitka  z  Wiadomoáci  numizmatycz.-archeologiczn.)  Druk. 
W.  L.  Anczyca  i  Sp.,  in  8°,  str.  20. 

584.  BrQckner  Aleksander,  Bogurodzica,  rozwi^zanie 
zagadki.  („Bogurodzica"  die  Losung  des  Ráthsels.)  Bibliotéka  Warszawska, 
paždziernik,  str.  81 — 106. 

Ref.  Przegl  Powsz.  LXXIL,  252  (KorD.  J.  Heck);  Czas  nr.  276  (Stanislaw 
Dobrzycki).  * 

Prof.  BrOckner  wyst§puje  z  hypotéza,,  iž  „Bogurodzica"  jest  utworem  orygi- 
nalnym,  ulozonym  w  Polsce  przez  ksi^dza-Polaka  w  wieku  XIII.  dla  á.  Kingi 
podczas  jej  pobytu  w  klasztorze  sadeckirn.  Hypotézy  t§  jednak,  zdaniem  naszym, 
nie  uzasadnit  dostatecznie ;  žródeí,  na  których  opaří  swe  wnioski,  z  cala  nalezna, 
dokladnoácia,,  nie  przytoczyl.  Mimo  wi§c  zapowiedzi  zagadki  nie  rozwiazal,  rzucil 
tylko  nowe  ávriatlo  na  niektóre  kwestje  z  zasadniczym  pytaniem  pochodzenia 
Bogurodzicy  zwiazane.  Natomiasl  trafne  i  cenné  sa,  rekonstrukcje  i  koroentarze 
prof.  BrQcknera.  U. 

585.  Dobrzyoki  Stanislaw,  Polska  poezja  šredniowieczna.  (Die 
polnische  Poesie  im  Mittelalter.)  (Por.  Yěstn.  SF.  J.,  107,  Nr.  213) 

Ref.  Ksiazka  I,  str.  98—99  (E.  Majewski);  Wisía  XV.,  222-224  (tenže). 
Praca  ta,  napisana  piejmie  i  przejrzyácie,  jest  streszczeniem  wyników  naj- 
nowszych  badán  nad  polská,  poezja,  šrdniowieczna,.  U. 

586.  Dobrzycki  Stanistaw,  O  žródlach  kilku  polskich 
wierszy  áredniowiecznych.  (Die  Quellen  einiger  polnischen  mittei- 
alterlichen  Dichtungen.)  Spraw.  Krak.  VI.,  Nr.  2,  str.  8. 

587.  Dobrzycki  Stanislaw,  Studja  nad  áredniowiecznym 
pišmiennictwem  polskim.  (Studien  zur  polnischen  mittelalterlichen 
Litteratur).  Kraków,  nakí.  Akad.  Um.,  Spóíka  wydawn.  polská,  druk.  Uniw. 
Jag.  (odbitka  z  XXXIII.  t.  Rozpr.  wydž.  filol.    Ak.  Um.),  in  8°,    str.   16. 


BriJCkner    Aleksander,     Drobné    zabyíki    polszczyzny 
wieczuej.  CzeSč  druga.  Rozpr.  wydz.  filol.  Ak  Um.  t.  XXXIil. 
ka,    Kraków,   in  8°,  str.  68).    Por.  Sprawozd.   Ak.  Um.  t.  VI. 
•.   1—3. 
:  zawiera:  urywek  ewangíelji  wprzektadzie  polskim  i  V.  w. ;  Ha  mot  rekt 

zakupiony  na  Šlasku,  najobnernicjszy  leksykalny  zabytek  laciriskopolski 

kilka  rukopisů w  wroclawskicb,  kazania  z  glosami  polskiemi  i  z  ciekana. 

gina,  oowy  (najstarazy)  tekst  „Palestry,  poemato,  jak  sig  teraz 
liepolskiego  pochírdzenia,  dok;  (Irzeeii  odpis  Gwaltera  de  amore 
itu  Andrzeja    Capellana  o  milošci)  z  polskiemi  nazwami  i  L  p.      U. 

Fíjatek  Jan,  Dr.  ks.,  Polonia  apud  Hal  o  a  se  hol  as  ti  ca, 

m  XV.  Faseiculus  I.  (Munera  saecularia  Universitatis  Crac, 
Cracoviae,  lypis  et  sumptibus  Univ.  Jag.,  MCM,  in  4°,  sir.  4 
0. 

Przegl.  polaki,  grudzien  (Kazimierc  Morawski). 
i    tawiera   36    biogratji    bakalany    i    doktorow    padewskich    i    i  n  Dych, 

od  Pawía  Wiodkowica  až  do  Jana  Lasockiego,  Rzecz  zrodlowa,  slanowi 
rczynek  do  dziejftw  humaaizmu  i  Btosuukom   oaszych  z  Wlochami. 

V. 

FljatekJan,  Dr.  ks.,  Ze  studjdw  „Polonia  apud  Italos 
tica":  Lasociana  I.  Spraw.  Krak.  t.  VI.,  Nr.  4,  str.  6— 8. 
i  z  dziejów  slosanków  oaukowo-kalturalnych  i  koícielno politycznycb 
Iska.  a  Wlochami  w  pierwnej  poíowie  XV.  wieku.  V. 

StembaCh   Leon,    Uwagi    o  napisach    domów  krakow- 
lemeikuiigeiLiilierdielnschriftenaufKrakauerHaQsern.)  .Tekagrona 
orów  Galicji  zachodmej."  T.  I.  Kraków,  in  8°,  str.  XV.  -j-  465. 
Przegl    Polski,  sierpieň,  s.  330-334  (Ludwik  Paszet). 
to  przyczynek  do  humaaizmu  w  Polsce.  V. 

Radlllíski  IgiUCy,  Apokryfyjudaistyczno-chrzeácijaň- 
ilatka  wst^pna  do  literatury    apokryficznej    polskiej.     (Judaistisch- 
Apokryphen      Einleítende     Benierkung    zuř    polnischen     apo- 
en  Lilleratur.)  Wisla  XIV.,  str.   184,  303  i  435. 
to  dalszy  cia.g    pracy  rozpocz^lej    w  tomie  XII.  Wisly.    Autor  rozbiera 

przjpisywane  Mojrzeszowi,  Baruchowi,  WD,iebowsta.pienie  Izajasza, 
iniusa,  Testamenty  XII.  Patrjarchůw,  Apokalipsy  pnypisywane  Apo- 
'salmy.  Praca  zaleca  sig  sumiennascia.  opracowanía  i  krytycyzmem. 

U. 
3.  SrQckner    Alaknnoer,    Apokryfy    šredniowieczne.    Czeáč    I. 
okryphen  des  Mittelalters.)  (Por.   Věstn.  SF.  I.,   107,  Nr.  214  i  215.) 
■(.  Kwart.  hist.  XV.  627-689  (WI.  Nebring)     C.  Revue  IV.,  880-fc85 
.  Karásek). 

:ecz  zawiera  dokladný  ivstejp  o  apokryfach  irogůle  i  apokryf  p.  U  Roz- 
nie  o  žywocie  Pana  Jezus  a,  najobszerniejszy  i  najciekawszy  —  wraz 
.i,  które  sie.  praechowaly.  GlúwDym  zródtem  tego  apokryfu  byla  laciůska 
raná  Vita  gloriosae  Virginis.  Autor  pisze  tež  i  o  nlaíciwoéciacb 

U. 
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594.  BrOckner  Aleksander,  Ezopy  polskie.  (Polnische  Aisopen.) 
Spraw.  Krak.,  t  VI.,  N.  8,  str.  3— 5> 

595.  Briickner  Aleksander,  Skarby  dawnej  poezji  polskiej. 
(SchStze  der  altpolnischen  Poesie.)  Bibliot.  wursz.  z  r.  1899  t.  II., 
str.  389—427. 

Ref.  Kwart  biat  XV.,  529—530  (Wí.  Nehriaf). 

Rozprawe,  poprzedza  charakterystyka  XVIÍ.  wieku  (specjalnošč  autora), 
spuácizny  jego  z  póla  poezji  i  stanowcze  odparcie  falszywego  a  utarlego  pog1%du 
na  npadek  literatury  w  owym  wieku;  nastejpnie  przytacza  autor  liczne  wyj^tki 
owych  „skarbów"  poezji  polskiej  XVII.  wieku.  U. 

5 9 6V  Briickner  Aleksander,  Dawne  powieáci  i  romanse 
polskie.  Szkic  literacki.  (Alte  polnische  Erzahlungen  und  Romane.) 
Bibliotéka  warszawska,  czerwiec,  str.  506—544. 

597.  BruofliMtaki  Wllhelm,  Poj^cie  i  znaczenie  poezji  u  poeto w 
polskich  XVI.  wieku.  (Der  Begriff  und  Bedeutung  der  Poesie  bei  polni- 
schen  Dichtern  des  XVI   Jh.)  Por.  Věstn.  SF.  I.  110,  Nr.  240. 

Ref.  Ksiaika  I.  Nr.  9.  s.  332.  (Ign.  Chrzanowski:  „Jak  wsxyslkie  prače 
p.  Bruchnalskiego,  tak  i  ta  posiada  charakter  áciále  naukowy ;  jest  ona  pierwszym 
nieroal  krokiem  na  pólu  badaú  nad  poetyka,  historyczna,,  któr%  dotychczas 
badacze  naši  nie  zajmowali  sie,  prawie  zupelnie.") 

598.  Tretiak  JÓzef,  Dawná  piesň  žoinierska.  (Ein  altes 
Soldatenlied)  —  w  tegož:  „Szkice  literackie*,  serja  II.,  Kraków,  nakl.  Spólki 
wydawn.  pol.,  str.  25a — 266. 

Wydana  z  rukopisu  Muzeum  XX.  Czartoryskich  w  Krakowie.  Autor  dowodzi, 
iž  piešá  ta  („Duma  ukrainna")  powstata  miedzy  rokiem  1585  a  1648  i  že 
zostala  napisana  na  Ukrainie  przez  jakiegoá  žoínierza.  Jest  ona  rodzajem  obrony 
zajgcia  žolnierskiego.  W  kompozycji  utworu  widocznym  jest  wpíyw  „Pieáni 
šwie^tojaňskiej  o  sob  otce"  Jana  Kochanowskiego.  U. 

599.  BepacÓOBClcitt  O.,  CMjTHoe  BpeMH  b-l  coBpeMenofi 
euy  noiibCKoft  jHTepaTypi%  "?. "  I.  1605 — 7.  (Die  Zeit  der  Un- 
ruhen  ia  Russland  in  der  Zeitgenossischen  polnischen  Litteratur :  1605 — 7.) 
(Por.  Věstn.  SF.  1.,  113,  Nr.  265.) 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXX.,  429  (St.  Zdziarski). 

600.  Wynalazek  drukn.  (Die  Erfindung  des  Drucks.)  Památník  na 
czešč  Jana  Guttenberga.  Kraków,  MGM.  str.  LXX. 

Ref.  Ksiažka  I.  s.  422-423  (Henryk  Utaszyn). 

Artykul  ten  daje  ogólny  rzut  oka  na  dzieje  drukarstwa  za  granica,  i  w  Polsce. 
Niektóre  sprostowania  znajdzie  czytelnik  w  wyžej  przytoczonej  recenzji  naszej. 

U. 

601.  Gomulicki  Wiktor,  O  najpierwszej  ksi%žce  polskiej 
i  o  nowym  do  tej  sprawy  przyczynku.  (Das  erste  polnische  Buch 
und  ein  neuer  Beitrag  zu  dieser  Frage.)  W^drowiec  Nr.  40 — 42. 

O  Žywocie  Jezusa  Chrystusa  Opecia  z  roku  1517;  karty  odnalezione 
w  Londynie.  U. 


Zielíiíski  J.,  Rzadki  driik  poznaňski  1606  roku.  (Ein 
osener  Druck  aus  dem  Jahre  1606.)  WiadoraoSci  numizmat.- 
cz  XIII.,  Nr.   1.,  str.  280—282. 

to  drak  taryfy  celnej.  U. 

1.  .laaapeBCtíitt  A.  JH.,  CripanHiie  noatcKo- pyccuie  lueii- 
or.  Véstn.SF.  I.,  99,  Nr.  170,  II.,  133,  Nr.  526.  (Lazarewskij  A.  M..  Alt* 
rulheniache  Kale  oder.) 

WindaklOWiCZ  Stanistaw,  Teatr  ludowy  w  dawnej 
(Das  Volkstheater  im  Allen  Polen.)  Spraw.  Krak.  t.  VI.,  Nr.  8, 

acy  tej  autor  podaje  analize  lub  wiadomoáci  o  wszystkieh  dotad  znaných 
przedstawianiach  teatra  ludowego,  Najdawniejsza  wiadomoSč,  odnosz^ca 
terjůw  w  Polsce,  pochodzi  z  XIV.  wieku.  U, 

Wlndakiewicz  Stanisiaw,  Dramat  liturgiczny  w  šred- 
ekach  w  Polsce.  (Das  liturgische  Drama  im  Mittelalter  in 
)raw.  Krak.,  t.  VI.,  Nr.  9,  str,  4—6. 

■  Btwierdza,  ie  w  Polsce,  jak  i  na  calym  Zachodzie  znáno  drama- 
(np.  Officium  Sepulcri  —  mamy  triy  w  dwuch  redakcjach 
IV.  w..typn  saksoriskiego.  a  w  szczególe  halbersztadzkiego.)  U. 

i.  Krůek  Franolizek,  Jaselka  krosnienskie  z  roka  1661.  Por. 
F.  I.,  192,  Nr.  662. 

f.  Kwart.  histor.  XV.,  55  (St  Zdziarski). 
;edruk  z  rukopisu  Biblioteki   im.  Ossoliriskich  we  Lwowie  (Nr.  1125). 

ciekawy  przyczynek  do  literatury  dramatycznej  polskiej  w  drugiej 
XVII.  wieku.  U. 

Gomulicki  WiktOr,  Djalog  wielkopostny  z  roku  1724. 
is  dem  J.  1724.)  We.drowiec  Nr.  12  i  nast. 

Hfieaiok  Feniynand,  Z  papierów  po  Elsnerze  (1769— 
'rzyczynki  do  historji  teatru  i  miizyki  w  Polsce.  (Aus  dem 
Elsners.  Beitráge  zuř  Geschichle  des  Teaters  und  Musik  in 
Varszawa,  nakt.  F.  Hoesicka,  druk.  M.  Lewickiego  i  Syna, 
.   107. 

Czermak  WiktOr,  Kilka  slów  o  pami^tnikach  pol- 
ili, wieku  (Kinige  Bemerkungen  liber  die  polní  ach  en  Herno  i  ren 

Jh.)  —  w  tegož:   „Studja  historyczne*,  Kraków,    nakl.   Spólki 
polskiej. 
.  tazawiera  szereg  doniostych  uwag  w  sprawie  pamintnikoir:  Albrechta 

Ftadziwilta,  Cbrapowickiego,  Jana  Poczobulta,  Odlanickiego,  Jerlicza, 
rdígi,  Mikolaja  Jeiniotowskiego,  tak  zw.  pamietnika  Loaia,  który  autor 
innej,  níewyjaénionej  jeszcze,  osobie.  V. 

Smoleňski     Wtadystaw,     Towarzyslwa     naukowe 

kie  w  Polsce  wieku  XVIII.  (Die  wissenschaftlichen  und 
en  Gesellschaften  in  Polen  im  XVIII.  Jh)  „Pisma  historyczne" 
tóra),  Kraków,  G.  Gebelhner  i  Sp.,  druk.  W.  L.  Anczyca 
i  II. 
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W  rozprawie  tej  autor  dokladnie  i  wyczerpujaco  przedstawia  obraz  budzenia 
si§  w  pierwszej  polowie  XVIII.  wieku  ruchu  naukowego  i  literackiego  w  Polsce. 
Pra  ca  ta  zawiera  tež  ňader  obficie  žebraná,  odnoána.  bibliograf]^.  U. 

611.  Kircher  E.,  Platens  Polenlieder.  Studien  z.  vergleich. 
Litteraturgeschichte,  Bd.  I.,  1. 

612.  Smolenski  Wíadystaw,  Szkoly  historyczne  w  Polsce. 
Glówne  kierunki  pogladów  na  przeszloáč.  (Die  historischen  Schulen  in 
Polen.  Die  Hauptrichtungen  in  Auffassung  der  Vergangenheit.)  ,  Písma 
historyczne"  (tegož  autora),  Kraków,  G.  Gebethner  i  Sp.,  druk  W.  L. 
Auczyca  i  Sp.,  tom  III. 

613.  Sarrazin  Gabrjel,  La  Pologne  romantique:  guerriers, 
poětes  et  chevaliers  errants.  .Bulletin  polonais  littéraire,  scientifique 
et  artistique*.  Paris  Nr.  158,  str.  221  i  nast. 

614.  Tretiak  JÓZ8f,  Dr.,  prof.  uniw.  Jag.  Szkice  literackie. 
Serya  II.  Kraków.  Spólka  wydawnicza,  in  8-vo  str.  304. 

Trcéč:  Obrazy  nieba  i  ziemi  w  „Panu ,  Tadeuszu",  Powieáč  historyczna 
(Kaczkowskiego  „Olbrachtowi  rycerze",  Krechowieckiego  „Veto"),  O  dawnej  pieáni 
žolnierskiej  (duma  ukrainska  z  czasów  Zygmunta  III.),  lgnacy  Krasicki,  jako  prezydent 
trybunatu,  Studjum  o  Kraszewskim  (P.  Chmielowskiego),  Na  jubileusz  Asnyka, 
Podziat  historji  literatury  polskiej  na  okresy. 

Ref.  Ksiažka  L,  str.  55—6  (J.  Ghrzanowski). 

615.  DropiOWSki  P.  Wtadystaw,  Pierwsze  álady  zaj^cia  sie, 
twórczoácia.  ludowa,  w  literaturze*  polskiej  XIX.  wieku 
(1800 — 1818).  (Die  ersten  Spuren  der  BescháfUgung  mit  der  Volks- 
dichtung  in  der  polnischen  Litteratur  des  XIX.  Jh.)  Odbitka  ze  Sprawo- 
zdania  c.  k.  gimnazjum  w  Rzeszowie  za  rok  1900.  Rzeszów,  str.  32. 

Zaznajomiwszy  czytelnika  z  poczatkami  zajgcia  sie,  twórczoácia.  ludowa,  na  za 
chodzie  w  wieku  XVIII.,  kresli  autor  obraz  identycznego  ruchu  w  naszym  piámien- 
nictwie,  wykazujac  wpfywy  nie  tylko  záchodu,  lecz  i  wschodu  (Chorwaci,  Ser- 
bowie,  Rosjanie).  Rzecz  urywa  řiej  na  roku  1818.  Jest  to  praca  sumienna  i  kry- 
tyczna.  Zawiera  nadto  obfite  wskazówki  i  liczne,  pracowicie  žebrané  spisy  dzieí, 
rnogace  utatwič  dalsze  opracowanie  poruszonego  przez  autora  tématu.  U, 

616.  WeckOWftky  Stv  Die  romanischen  Einflusse  in  der 
polnischen  Litteratur  bis  zura  Anfange  des  17.  Jahrhunderts. 
Diss.  Breslau  1901.  8°,  84  p. 

617.  Zdziarski  StanisfoW,  Pierwiastek  ludowy  w  poezji 
polskiej  XIX.  wieku.  Studja  porównawczo-literackie.  (Das  volksthflm- 
liche  Element  in  der  polnischen  Dichtung  des  XIX.  Jh.)  Warszawa,  nakl. 
E.  Wendego  i  Sp.,  druk.  ludowa  we  Lwowie,  in  8°,  str.  VII.  -j-  590. 

Ref.  Gazeta  polská  Nr.  283  (Piotr  Ghmielowski) ;  Ksiažka  Nr.  12,  s.  451—2 
(Ign.  Ghrzanowski) ;  Kraj  Nr.46  (Henry k  Ulaszyn),  tamže  polemika:  Nr.  48  i  Nr.  4 
(z  r.  1902);    Przegl.  polski,  paždž.  (AI.  Brttckner),  tamže  odpowiedž,  zesz.  listop 

Tytul  tej  pracy  nie  odpowiada  trešci,  autor  bowiem  zadawala  sie,  w  niej 
zestawianiem  pewnych  ust^pów  lub  calych  utworów  artystycznych  z  odnoánemi 
ustgpami  z  pieáni,  podaň  i  wierzen  ludowych,  zapisanemi  i  wydanemi  przez  etno- 
grafów;   wykazuje  wi§c  jedynie  motywy  ludowe  u  poetów  polskich  XIX.  wieku. 
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Sa.  to  lužnfe  studja  uložené  w  chronologicznym  porzadku  poetów,  których  utworów 
siej  dotycza. ;  brak  wiex  dzielu  ternu  jednolitoáci  i  perspektywy.  Równiež  nie  sa,  to 
studja  ,porównawczo-literackietf  —  jak  je  autor  nazwat  w  tytule.  Mimo,  ii  przy 
wykazywaniu  zaležnoáci  niektórych  utworów  artystycznych  od  pierwowzorów  ludo- 
wych  —  pieáni,  podaň,  bajek  —  autor  tu  i  ówdzie  popadá  w  przesada.,  na  ogól 
jednak  w  calej  tej  pracy  analiza  akcesorjów,  jakie  weszly  do  poezji  artystycznej  ze 
áwiata  wierzen,  zwyczajów  i  obyczajów  ludu,  przeprowadzona  zostala  przez  autora 
starannie  i  krytycznie.  Praca  to  przygotowawcza,  pierwsza  w  szeregu  dziel  tego  ro- 
dzaju  —  i  juž  przez  to  jedno  jest  cenným  nabytkiem.  Obejmu  je  ona  przeslrzeň 
wielka,  czasu  —  wiek  caty ;  wielka.  iloáč  utworów  i  autorów  —  rzec  možná  wszystkich; 
porusza  témat  ňader  wažny,  a  calkiem  zaniedbany,  kwestje,  kierunku,  który  coraz 
to  £y wotniejszym  si£  stáje  nie  tylko  zreszta,  w  lHeraturze  pieknej ;  daje  wreszcie  — 
tu  g)ówna  zastuga  autora  —  ňader  wielk^  iloáč  bardzo  pracowicie  zestawionego 
materjaíu  etnograíicznego  i  folklorystycznego,  ulatwiajac  w  ten  sposób  przyszíym 
pracownikom  dalsze  badania  w  tym  wiašnie  kierunku.  U. 

618.  Zdziarski  Stanistaw,  Ze  studyów  nad  „SzkoU  ukrainsk** 
Kierunek  ludowy  w  poezyji.  Ateneum  1900.  IV.;  335 — 362. 

Ref.  3an.  Illeiw.  XLIII.,  6í6ji.  24-26  (Id.  $paHKo). 

619.  Krasinski  Adam  Statrisfaw,  biskup,  Wspomnienia. 
(Erinnerungen.)  Kraków,  in  8°,  str.  127. 

Ref.  (Streszczenie)  Kraj  Nr.  9.  i  10.  (Gz.  Jankowski). 

Wspomienia  te  doprowadzone  s%  do  roku  1863.  Dorzucaja.  one  garéč  wiado- 
moáci  do  biografji  Tomasza  Zana,  Andrzeja  Towiaňskiego,  Jujjusza  Klaczki  (autor 
przytacza  jego  pierwsze  poezje)  i  wielu  innych.  U. 

620.  PawtOWiCZ  Edward,  Z  nad  Wilji  i  Niemna  w  1900  r. 
(Poáwi^cone  przyjacioíom  prawdy.)  [Von  den  Ufern  der  Wilia  und  Niemen.] 
Lwów,  naki.  autora,  H.  Altenberg,  druk.  Ossoliri.,  in  8°,  str.  104  z  rys. 

Zawiera  opis  miejsc  i  pamiatek  zwiazanych  wspomnieniami  z  Mickiewiczem 
(Zaosie,  Šwitež,  Nowogródek,  Wilno  etc).  *  U. 

621.  SOBíTOWSki  Kazimierz,  Poezja  krakowska  z  czasów 
wolnego  mi  as  ta  (ze  szerególnym  uwzgl^dniem  Edmunda 
W  a  s  i  1  e  w  s  ki  e  g  o).  1815  —  1846.  (Die  Dichtung  in  der  freien  Stadt 
Krakau.)  v Bibliotéka  Krakowska',  w  Krakowie.  Nakt.  Towarz.  miíoáników 
histor.  i  zabytków  Krakowa,  in  8°,  str.  124. 

Ref.  Ksiažka  I.  str.  413  (J.  Fr.  Magiera). 

Rzecz  zawiera  szczegóty  biografíczne  i  charakterystyk§  utworów  poetów  kra- 
kowskich  z  czasów  wolnego  miasta  (1815—1846):  Edmunda  Wasilewskiego,  Fran- 
ciszka  Jakubowskiego,  Lancuckiego,  Józefa  Lapsinskiego,  Žygliňskiego,  Ebren- 
berga,  Majeranowskiego  i  innych.  Na  koňcu  przedrukowaí  autor  sonety  o  oko- 
licach  krakowskich  J.  Lapsinskiego.  Praca  starán  na,  przynosi  sporo  no  wych,  nie- 
znaných  szczególów.  U. 

622.  Dziedtlftzycki  WojCÍech,  Messjanism  polski  a  prawda 
dziejów,  z  powodu  II.  tomu  „Ojcze-nasz"  Augusta  Cieszkow- 
ski  eg  o.  (Der  polnische  Messianismus  und  historische  Wahrheit,  zum 
zweiten  Band  des  „Vater- Unser"  von  August  Cieszkowski.)  Przeglad  polsky 
czerwiec,  381 — 419;  lipiec,  93 — 113;  sierpieň,  291 — 319;  wrzesien, 
432—457  ;  paždziernik,  34—53.  (Tež  odbitka.) 
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623.  Album  biograficzne  zaslužonych  Polaków  i  Polek. 
(Biographisches  Album  verdienter  Polen  und  Polinnen.)  Wydane  stara- 
niem  i  nákladem  Marji  Chelmoňskiej.  Tom  I.  z  przedmowa,  Št.  Krzemiň- 
skiego  (29  portretów  na  papierze  kredowym  i  85  portr.  w  tekšcie).  War- 
szawa,  in  4°,  str.  496. 

624.  PotOCki  Antoni,  ONoworocznikach  polskich.  (Úberdie 
polnischen  Almanache.)  W  „Melitele"  —  noworoczniku  literackim  (Na 
pami3tk£  jubileuszu  Henryka  Sienkiewicza  zebra)  Antoni  Potocki),  Kraków, 
wydawca  Michal  hr.  Tyszkiewicz.  G.  Gebethner  i  Sp.,  druk.  W.  L.  Anczyca 
i  Sp.,  in  8,  str.  5 — 40. 

625.  Siwak  Michal,  0  zbiorach  archeologicznych,  numiz- 
matycznych  i  archiwalnych  w  b.  Muzeum  Pokuckim  im. 
Starzeňskich  w  Kolomyi.  (Por.  Věstn.  SF.  II.,   16,  Nr.   118.) 

Znajdujemy  migdzy  innemi  i  materjaly  rekopismienne  do  dziejów  pismien- 
nictwa  naszego  przewažnie  z  XVII.  i  XVIII.  w.  U. 

d)  Ošwiata,  szkoly  {úklad  chronólogiczny). 

626.  Dolinski  6.,  Wychowanie  w  dawnej  Polsce.  (Die 
Erziehung  im  alten  Polen.)   Tygodnik  ilustrowany  Nr.  27. 

627.  KarbOWfak  Antoni,  Dr.,  Materjaly  ilustraeyjne  do 
d2iejów  pedagogji  i  szkóí  w  Polsce.  (Materialien  zur  Geschichte 
der  Pedagogik  und  der  Schulen  in  Polen.)  Muzeum  XV1L.  czerwiec 
i  lipiec. 

628.  W  sprawie  badán  .dziejów  wychowania  i  szkól 
w  Polsce.  (Uber  die  Untersuchungen  der  Geschichte  der  Erziehung  und 
der  Schulen  in  Polen.)  Muzeum  XVIII.,  maj. 

629.  Gorzycki  Kazimierz,  Dr.,  Za  rys  spoiecznej  historji 
paňstwa  polskiego.  (Abriss  der  sociálen  Geschichte  dés  Polnischen 
Reichs.)  Lwów,  ksi^garnia  polská,  druk.  SJowa  Polskiego,  E.  Wende  i  Sp. 
w  Warszawie,  in  8,  str.  412. 

Ref.  Krytyka  R.  III.,  paždziern.  i  listop.  (Ludw.  Gumplowicz);  Kwartaln. 
historyczny,  XV.,  551  (Dr.  St.  Kutrzeba) ;  Ksia,žka  L,  str.  295-6  (J.  K.  Kocha- 
nowski);  Bkonomista  (warsz.)  paždzier.-grudž.,  str.  408-412  (Dr.  Z.  Goliňska- 
Daszyňska). 

Caioáč  dziejów  podzielil  autor  na  8  okresów,  každý  zaá  z  nich  rozpatruje 
pod  pi^cioma  wzgl§dami  (osobné  rozdziaíy):  1.  Historja  polityczna,  2.  Koécióí 
i  Oáwiata,  3.  Rodzina,  4.  Rozwój  spoíeczno-prawny  i  5.  Rozwój  spoleczno- 
gospodarczy.  —  Rzecz  pisana  z  punktu  widzenia  socjologicznego.  V. 

630.  Hahn  Wiktor,  Dr.,  Bibliografja  jubileuszu  Uniwer- 
sytetu  Jagielloňskiego.  (Por.  Věstn.  SF.  II.,  str.  15,  Nr.  113.) 

631.  Morawskl  Kazimierz,  Historja  uniwersytetu  Jagielloň- 
skiego, šrednie  wieki  i  odrodzenie  z  wstgpem  o  uniwerzy tecie 
Kazimierza  Wielkiego.  (Geschichte  der  Jagellonischen  Universitat  im 
Mittelalter  und  Renaissance,  mit  einer  Einleitung  uber  die  Alte  Universitát  von 
Casimir  dem  Grossen.)  2  tomy.  (Por.  Véstn.  SF.  I.,  106,  208  i  209.) 
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Ref.  Przegl.  polski,  styczeň,  str.  80  - 103  (SL  Tarnowski) ;  Przegl.  powszechny 
LXXL,  236  (Dr.  Fr.  Koneczny);  Slowo  (warszawskie)  Nr.  1.2  i  nast.  (St.  Tar- 
nowski);  Kwart.  histor.  XV.,  58—66  (Dr.  Br.  Kruczkiewicz :  „.  . .  .  w  dziele 
p.  Morawskiego  mamy  nié  t}  lko  historje,  uniwersytetu  krakowskiego,  ale  zárazem 
i  historje,  oáwiaty  w  Polsce  z  tego  uniwersytetu  pí  y  nace j,  a  nawet  wiele 
z  ówczesnej  historji  politycznej,  —  wszystko  to  w  jasno  naszkicowanych  i  miedzy 
sob%  organiczníe  to  jed  nosci  3.  czasu,  to  jednošcia,  przedmiotu  powiazanych  roz> 
dzialach .  . .  Nikt  lepiej  od  p.  M.  nie  zna  braków  swego  dzieia ;  nie  zakrywa 
on  ich  przed  czytelnikiem,  lecz  z  sumiennošcia,  prawdziwego  uczonego  raz  po 
raz  zaznacza,  gdzie  žródla  nie  starcza  do  rozjaánienia  sprawy;  dodaje  tež 
o  ile  ze  žródet  dotad  nie  uwzglednionych  možná  si§  spodziewač  nowych 
szczególów  i  uzupelnieň"). 

632.  MoraWSki  KazimierZ,  Kilka  slów  z  o  kaz  ji  jubileuszu 
Jagielloňskiej  Wszechnicy  (Einige  Bemerkungen  zum  Jubil&um 
der  Jagellonischen  Universitat),  w  tegož:  „Wiersze  i  próza" ,  Kraków, 
Spólka  wydawn.  polská,  in  8,  str.  140 — 151. 

633.  Fijatek  Jan,  ks.,  Mistrz  Jakob  z  Parády ža  i  Uniwer- 
sytet  krakowski  w  okresie  soboru  Bazylejskiego.  (Meister 
Jakob  von  Paradyž  und  die  krakauer  Universitat  zur  Zeit  des  Baseler 
Konziis.)  Wyd.  Akad.  Um.  Kraków,  1900,  in  8°,  2  torny,  str.  448  -f  422. 

Ref.  Przegl.  Polski,  grudzieň,  str.  488  (Kazim.  Morawski);  OCHist.  VIL, 
375—378.  (J.  Bidlo.) 

634.  Bujak  FranciSZek,  Dwa  przyczynki  do  historji  Uni- 
wersytetu Jagielloňskiego.  (Zwei  Beitráge  zur  Geschichte  der 
Jagellonischen  Universitat.)  Kraków,  nakí.  Akad.  Um.,  druk.  Uniw.  Jag., 
in  8°,  str.  24  (odbitka  z  XXXIII.  tomu  Rozpraw  wydž.  fílologiczn.,  str. 
346—367). 

W  przyczynku  L-ym  autor  omawia  wyklad  gieografji  z  roku  1494  profesora 
Wszechnicy  Jagielloňskiej,  Jana  z  Gtogowy,  streszczajacy  zásad nicze  wiadomošci 
o  ziemi,  mapách  i  tp.  Rzecz  áwiadczy  o  doskonatej  metodzie  (pogladowej)  na 
uniwersytecie  krakowskim  w  drugiej  potowie  XV.  wieku  (por.  Sprawozd.  Akad. 
Um.  t.  VI.,  Nr.  7,  str.  9).  W  przyczynku  H.-gim  zwraca  autor  uwage  na  zapiski 
w  ksiazkach,  užywanych  przy  wykíadach  w  Uniwersytecie  Jagielloňskim,  dostar- 
czajace  sporo  cennego  materjalu  do  dziejów  nauczania  na  tym  uniwersytecie. 
Okazuje  si£,  iž  Liber  diligenti  arům  jest  bardzo  niedokladnym  wykazem, 
opuszczone  sa,  w  nim  bowiem  wyklady,  o  których  istnieniu  šwiadcza.  zapiski 
w  tych  ksiazkach  poczynione  řpor.  Spraw.  Krak.  t.  VL,  Nr.  5f  str.  4).  U. 

635.  Rostafilíski  JÓzef ,  Medycyna  na  Uniwersytecie 
Jagielloňskim  w  XV.  wieku.  (Die  Medicin  auf  der  Jagellonischen 
Universitat  im  XV.  Jh.).  Kraków,  z  35  rycinami. 

Ref.  Przegl.  Polski,  t.  I,  284—290  (St.  Tarnowski). 

Barwnie  i  žródtowo  napisana  rozprawa,  mája  ca  za  przedmiot  historj§  medy- 
cyny  áredniowiecznej  wogóle,  a  na  uniwersytecie  krakowskim  w  szczególnošci.  Jest 
ona  równiež  przyczynkiem  do  ogólnych  dziejów  cywilizacji  i  ošwiaty  w  Polsce. 

U. 

636.  Bauch  Gustaw,    Dr..    Deutsche  Scholaren   in  Krak  au 
n  der  Zeit  der  Renaissance  1460  bis  1520.  Breslau,  in  8°,  s.  80 
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(odbitka  z  Achlundsiebzigster  Jahresbericht  der  schlesischen  Gesellschaft 
fQr  vaterlándische  Gultur  i.  J.  1900.  Breslau  1901.  III.  Abth.  Histor. 
Section,  str.   1 — 76). 

637.  BukOWSkí  Jllljan,  Dr.,  ks.,  Adam  Opatovius,  dawny 
akademik  krakowski.  (Adam  Opatovius,  ein  alter  krakauer  Akade- 
miker.)  Kartka  z  dziejów  Uniwersyletu  Krakowskiego.  Z  portrétem.  (Od- 
bitka z  Przegla.du  katolickiego.)  Warszawa,   1900,  in  8°,  str.  37. 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXIX.,  460  (ks.  J.  Pawelski). 

638.  WjstOCki  Wíadystaw,  Dr.,  Incunabula  typographica 
<por.  Véstn.  SF.  II.,  str.   11,  Nr.  78). 

Pra  ca  ta  zawiera  ňader  obfíty  i  cenný  materjat  do  dziejów  uniwersytetu 
krakowskiego  na  przetomie  dwucb  wieków  XV.  i  XVI.,  stanu  i  sposobu  wykíadów; 
równiež  —  do  žyciorysów  profesorów,  magistrovy  i  wogóle  osob  z  uniwersytetem 
tym  zwia/anych  w  ten  lub  ów  sposób.  Autor  doklad  ni  e  przedrukowuje  wszystkie 
przypiski,  uwagi  i  glossy  jakie  czynili  profesorowie  na  swoicb  ksiažkach  služacych 
im  do  studjów  i  wykíadów.  U.  . 

639.  Winiarz  Aloizy,  Dr.,  Sa,downictwo  rektora  Uniwer- 
sytetu krakowskiego  w  wiekacb  šrednich.  (Die  Gericbtsbarkeit 
des  Rektors  der  Krakauer  Universita!  im  Mittelalter. )  Osobné  odbicie 
z   „Ksie^gi  pamia^tkowej**  Uniwersytetu  Iwowskiego.    Lwów,  in  4°,   str.  26. 

640.  Estreicher  Stanistaw,  S^downictwo  rektora  krakow- 
skiego w  wiekach  šrednicb.  (Die  Gericbtsbarkeit  des  krakauer 
Rector's  im  Mittelalter.)  Rocznik  Krakowski,  Kraków,  in  4°,  tom!  IV., 
str.  249—267, 

Ref.  Kwart.  histor.  XV.,  str.  394—400  (Wladyslaw  Semkowicz:  n.  . .  przy- 
znač  músimy  obu  rozprawom  skrzetne  i  pilné  wyzyskanie  žródel  oraz  umiej^tne 
ica  opracowanie.  W  pracy  Dra  A.  Winiarza  zauwažylišmy  wi^ksza,  ácisíošč*  jury- 
dyczna,  w  wypowiadaniu  wniosków,  rozprawa  zaá  Dra  St.  Estreichera  napisana 
z  wi^kszym  polotem,  przynosi  nauce  takže  nie  máto  powažnych  wnioskówa). 

641.  Estreicher  TadeU8Z;  Globus  biblioteki  Jagielloňskiej 
z  pocz^tku  wieku  XVI.  (Der  Globus  der  Jagellonischen  Bibliothek  am 
Anfang  des  XVI.  Jh.)  Rozprawy  wydž.  filologiczn.  Akad.  Umiej.  w  Krakowie, 
serja  II.,  t.  XVII. ,  str.  1 — 18,  z  3  figurami  (tež  odbitka). 

642.  Birkenmajer  Ludwik  A.,  MarcoBeneventano,  Kopernik, 
Wapowski  a  najsťarsza  karta  gieograficzna  Polski.  (Marco 
Beneventano,  Copernicus,  Wapowski  und  die  álteste  geograpbische  Kartě 
▼on  Polen.)  Kraków,  nakl.  Akad.  Um.,  Spólka  wydawn.  polská,  druk. 
Uniw.  Jagiel.  (odbitka  z  Rozpraw  wydž.  matemat.-przyrodn.  Akad.  Um.), 
in  8°,  str.  89  z  2  rycinami  w  tekšcie  i  kart^  gieograficzn^.  (Por.  tež 
komunikat  w  „Spraw.  Krak.%  tom  VI.,  Nr.  2.  str.   12 — 17.) 

Ref.  Przegl.  powsz ,  lipiec  (L   M.  Dziama). 

Marco  Beneventano  wspólnie  z  Wapowskim  i  z  udzialem  Kopernika,  sporza.- 
dzil  w  roku  1506  najstarsza,  —  znaná,  dotad  —  kartě  gieograficzna,  Polski.     U. 

643.  Birkenmajer  Ludwik  A.,  Mikolaj  Kopernik.  Cz<*áč  I.: 
Studja  nad  pracami  Kopernika,  oraz  materjaly  biograficzne.  (Studien  Qber 
die  Werke  von  Copernicus  nebst  biographiscbem  Materiál.)  Kraków  MCM., 
nakt.  Akad.  Um.,  in  4°,  str.  XIII.  -(-711,  z  rycinami. 
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Ref.  Przegl.  polski,   kwiecieň,  str.  85—101   (F.  Kucharze wski) ;  Ksiažka  I.ř 
Nr.  4  (Samuel  Dickstein). 

644.  Dickstein    Samuel,     Nowe     dzielo   o    Koperniku.    (Eíd 
neues  Werk  uber  Copernicus.)  Ateneum,  luty,  str.  270 — 285. 

Artykul  z  powodu  ukázáni  a  gig  pierwszego  tomu  znákomitej  pracy  Dr.  L.  A. 
Birkenmajera  (pat  wyžej).  U. 

645.  Bieliňskí  Józef,  Uniwersytet  wileňski  (1579-1831),  3  torny. 
(Por.  Vestu.  SF.  L,  105,  201  i  202.) 

Ref.  Przegl.  polski,  czerwiec,  str.  469  (St.  Tamo  wski) ;  Muzeum,  maj,  str. 
3?9—  334  (St.  Zdziarski). 

Tom  pierwszy  obejmuje  organizacj§  szkoty,  drugi  —  stan  nauk,  trzeci  — 
.    profesorów  i  uczniow,  zywoty  i  dziela.    Autor  nagromadzil   ol  brzy  mi  a   obfítoáč 
szczególów,   które   rzucaja.   sporo   nowego   šwiatla  na  dzieje   tej  szkoly.    Czasy 
najnowsze  przedstawione  sa  najbardziej  wyczerpuja,co,  szczególowo.  U. 

646.  JanOWSki    Ludwik,    Na   wszechnicy   wileňskiej.    (Auf 
der  Wilnoer  Universitát.)  Kraj  Nr.  21—26. 

Artykul  zawiera  obszerne  i  cenné  dopelnienia  i  sprostowania  do  pracy  Dr. 

Bielinskiego :  „Uniwersytet  wileňski*.  Do  tego  zaš  artykulu  L.  Janowskiego  w  dalszym 

cia,ga  podaje  dopelnienia  Cezary  Staniewicz  w  Krajů  Nr.  36.  U. 

647.  Kochanowskl  J.  K.,  Dzieje  Akademji  Zamojskiej  (1594 — 

1784).  (Geschichte  der  Akademie  von  Zamošč.)  (Por.  Véstn.  SF.  I.,  ,106,  205.) 

Ref.  Przegl.  Polski,  czerwiec,   str.  475  (St.  Tarnowski);   Ksiažka  I.  Nr.  2 

(J.  F.  Gajsler). 

Pra  ca  ňader  cenná,  gruntowna,  oparta  na  aktach  ordynacji  Zamojskiej. 
Stanowi  ona  dopelnienie  do  pracy  ks.  Wadowskiego  (pat.  Véstn.  SF.  ].» 
str.  106,  Nr.  206),  który  czerpal  materjaly  z  aktów  kapituly  zamojskiej.      U. 

648.  PotOCki  L.  M.,  Zamošč  i  jego  instytucje.  (Zamošč  und 
seine  Institute.)  Spraw.  Krak.,  t.   VI.,  Nr.  1,  str.  5. 

Jablonowtki  Alektander,  Akademja  kijowsko-mohylanska. 
(Die  Mohylanische  Akademie  in  Kiev.)  (Por.  Véstn.  SF.  I.,  105,  Nr.  204.) 

Ref.  Przegl.  polski,  czerw.,  stn  200  (St.  Tarnowski);  Muzeum  XVII. ,  737 
(St.  Zdziarski). 

649.  Smoleňskl  Wtadyslaw,  Kalendarze  w  Polsce  wieku 
XVIII.  Przyczynek  do  dziejów  oswiaty  w  Polsce.  (Die  Kalender  in  Polen 
ira  XVIII.  Jh.  Beitrag  zur  Geschichte  der  Aufklarung  in  Polen.)  „Pisma 
historyczne"  tegož  autora.  Kraków.  G.  Gebethner  i  Sp.,  druk.  W.  L. 
Anczyca  i.Sp,  tom  II. 

W  rozprawie  tej  przedstawia  autor  budzenie  si^  w  pierwnej  polowie  XVI1L 
wieku  ruchu  naukowego  w  Polsce.  Rzecz  zawiera  obfita.  bibliograf}^.  Jest  to  naj- 
gruntowniejsza  i  najbbszerniejsza  rozprawa  o  kalendarzach,  -które  odegraly  wybitn% 
role,  w  procesie  krzewienia  ( šwiaty  w  Polsce.  U. 

650.  Smoleňski  Wtadysiaw,  Polska  szkola  orjentalna 
w  S tam  bule:  1766—1795.  (Die  polnische  orientalische  Schule  in 
Stambul.)  »Pisma  historyczne",  Kraków,  G.  Gebethner  i  Sp.,  druk.  W.  L. 
Anczyca  i  Sp.,  tom.  II. 

651.  Smoleňski  Wtadys+aw,  Žywioly  zachowawcze  i  ko- 
misja  edukacyjna.  (Die  konservativen   Elemente  und  die  Unterrichls- 
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Kommission.)  .Písma  historyczne" ,  Krakúw,  G.  Gebethner  I  S| 
L.  Anczyca  i  Sp.,  lom.  11. 

65a.  KarbOWiak  Antoni,  Dr.,  Wychowanie  fizj 
tnisji  edukacji  narodowej  w  áwietle  historji  p 
(Die  korpe  rliche  Pilego  der  Unterrichts-Kommission  im  Lid 
schichte  der  Padagogik.)  Muzeum  XVII,  str.  698,  769,  837 

653.  Ustawy  komisji  edukacji  narodowej  dla  st 
demickiego  i  na  szkofy  w  krajach  Rzeczypo 
przepisane  w  Warszawie  r.  1783.  (Statuten  der  Kon 
nationale  Bilduog  fúr  den  akademiscben  Stand  und  die  Sch 
Landern  der  Republik,  vorgeschrieben  in  Warschau  im  J.  11 
oowe  staraniem  Dyonizego  Fr.  Bujalskiego.  Warszawa,  nakt. 
skiego,    druk.   W.  Dunina  i  Sp.,    1902,    in  8°,  str.   113,    z  t 

C54.  KarbOWiak  Antoni,  Dr.,  Protokoly  Towar 
ksi^g  elemenlarnych.  (Protokollen  der  Gesellschaft  fiii 
bOcher.)  Spraw.  Krak.,    t.  VI.,  Nr.    1,  str.   4. 

Sprawozdanie  z  odpisu  oryginalu  zuajdujqcego  sio  w  Warsza 
waínego  dla  dziejów  ošwiaty  w  Polsce. 

655.  WlerzbOWSki  Teodor,  Raporty  szkoíy  wy 
warszawskiej,  skládané  Szkole  Gtównej  koronne 
1782—1789.  Komisja  edukacji  narodowej  i  j 
w  Koronie  1780  — 1793.  (Berichte  der  Filialscbule  in  Warsc! 
der  Hauptkronenschute  in  den  J.  1782—  1789  erslaltet  wurden. 
1901,  zesz.  1,  in  8°,  sir.  V.-J-86.  Z  zapomogi  Kasy  im.  J.  Mi 
ski    gl.  E.  Wende  i  Sp. 

Vťydawtiictwo  [o  ma  za  zadanie  dostarczyč  surowego  materja 
urzadzert  szkolnych,  zaprowadzonych  przez  Konňsje.  Edukacyjna..  Zei 
xawiera  raporty  nkúl  wydziaiowyeh  i  podwydziatdwych  wydziaiu  M 
skládaných  Szkole  Gtównej  czyli  Uniwersytetowi  krakowskiemu. 

t>56.  Kraushar  Aleksander,  Towarzystwo  wars 

Przyjaciól  Nauk  1800-1832.  M  o  n  o  g  r  a  fj  a  hist 
osnuta  na  žródlach  archiwalnych  przez...  Ksie. 
pruskie  I8U0-1807.  (Die  Warschauer  Gesellschaft  der  F 
Wissenschaft.  Hislorische  Monograpliie  auf  Grund  von  an 
Materiál.  1.  Th.  Die  Zeiten  der  Preussenherrschaíí  1800— 18C 
1900,  G.  Gebethner  i  Sp.  Warszawa,  Gebethner  i  Wolff,  á 
Anczyca  i  Sp.  w  Krakowie,  in  8°,  4  knl.  -j-407,  z  rycinam: 
Czasy  ksiesLwa  wars  za  w  ski  ego,  1807 — 1815.  2  torny,  tamže,  1 
sir.  31b +  338  z  rycinami. 

Ref.  BiblioL  Warszaw.  t.  I  ,  378  (AI.  Hembowski);  Przegl.  pol 
2915-300  (Tad.  Grabowski);  Glos  (warszaw.)  Nr.  12;  H«t.  Bíct.,  t 
BopoflieBi);  Stowo  (warszaw.),  luly  (AI.  Reinbowski) ;  Prawda  N 
Gajsler,;  Wedrowiec  Nr.  26;  Przegl.  powszech.,  lipiec.  LXXL,  11 
Zdziarski);  Pořadník  dla  czylaja,cydj  ksi^íki  Nr.  3;  Gazela  lwowski 
{M.  Rolle);  Ksiaíka  I.  Nr.  1  s.  11-12  (J.  K.  Kochanowski). 

W  ksiedze  pierwszej  kresli  autor  okolicznošci  poprzedzaja.ce  dzii 
i    najdawniejszy  okres  rozwoju  Towarzyslwa  Przyjaciót  Nauk  —  obraz 
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umysíowego,  które  panowaío  w  ziemiach  polskich  w  koúcu  XVIII.  i  w  poczaUo 
íj$í:;  XIX.  w.  Rozdziaty  X.— XVII.  wlacznie  poáwieca  epigonom  epoki  stanistawow>kiej, 

dzieki  którym  ostat  si^  žywotny  podklad  umysíowy,  maj%cy  umožliwič  i  uwarunkowač 

rozwój  Towarzystwa  Przyj.  N.  (1800— 1807).  Ksigga  druga  obejmuje  dalszy  rozwój 

ÍY  i  dziadalnošč  Towarzystwa  (1807 — 1815).  Prače  swoja.  oazywa  autor  w  przedmowie 

„Kronika/.   Rzeczywišcie,   czytelnik    bardzo    wiele   tu   zuajdzie   ňader    cenných 
materjalów,    szczególów    bíograficznych   i    bibliograficznych   w   chronologicznyro 
porz%dku.  Syntézy  musí  si§  sam  zajač.  Rzecz  jednak  bardzo  cenná.  Podnosza.  je 
£:  wartoáč"  liczne  ilustracje,  wízerunki  osob,  zabytków  i  tp.  U. 

i'  657.  Szafran  J.,  Towarzystwo    Przyjaciói   Nauk   w  War- 

jjjf.' '■':  szawie.    (Die  Warschauer   Gesellschaft   der  Freunde   der  WissenschafL) 

f ; '  Szkota,  Nr.  4  i  6. 

íj:  ''.  ■  .      ' 

|í>".  658.  Horo^HHi  A.y  BHJieHCKifl  yieÓHBift  0Kpyn»  1803 — 

1831  r.  (Der  Wilnoer  Lehrbezirk  1803— 1831.)  CÓopHmn,  MaTepb- 
ílhob-l  aíh  HCTopiH  npocBtmeHÍH  Bii  Poccíh  C.-II6.,  tom*b  IV.  (rówoiež 
osobná  odbilka). 

Praca  ta  daje  ogolna,,  charakterystyke,  wileňskiego  okregu  naukowego  w  epoce 
1803  - 1831.  Autor  rozbiera  dzialalnoéč*  i  poglady  spoleczno-pedagogiczne  ks. 
Adama  Czartoryskiego,  Tadeusza  Czackiego,  ks.  Uugona  KoJIaUja,  Jana  Šoiade- 
ckiego  i  innycb,  charakteryzuje  wyisze  základy  naukowe  (m.  in.  i  Polocka,  Akadeinj^ 
Jezuitów),  gimnazjum  i  liceum  krzemienieckie,  szkoly  šrednie  i  nižsze.  Pisze  teí 
o  ruchách  spolecznych  w  szkotach  í  Fila  reci  i  Filomaci).  U. 

659.  Wotynlak,   OBazylianach  w  flumaniu.    (Die  Basilianer  in 
Humaň.)  (Por.  Véstn.  SF.  I.,  li  6,  210.) 
Ref.  3an.  UleB.  XXXIX.  (C.  T.). 

660.  Bujalski  Djonizy  Franciszek,  Z  korespondencji  H.  Kol- 
la,taja  i  T.  Czackiego  listy  niektóre.  (I.  „Polityka  nauczycieli 
szkolnych  wzgle,dem  uczniów  a  wzgle,dem  wíasnych  naczelników"  i  II.  „Ustawa 
sa,du  uczniów  gimnazjum  wolynskiego*.)  Warszawa,  M.  Borkowski,  in  8U, 
str.   47. 

Ksiaieczka  zawiera  wyj%tki  z  listów  Hugona  Koíta,taja  z  Tadeaszem  Czactim 
z  roku  1»06  w  sprawie  zajácia  pomiedzy  jednym  z  uczniów  Liceum  kizemieniec- 
kiego  a  profesorem  Jastrzebskim.  Rzeczy  znané  z  „Koílataja  listów  w  przed- 
miotach  naukowych"  (Kraków,  1845,  t.  IV.)  i  z  „Atén  Wolyňskich"  Michala 
Rollego.  V. 

661.    Szkota    Giówna    Warezawska:    1862—1869.    Tom  L 

Wydzial   filologiczno-historyczny.    (Die    Warschauer    Hauptschule.    Bd.  I. 
Philologisch-historische    Fakultát)    (Fontes    et    commentationes    historiam 
scholarum  superiorům  in  Polonia  illustrantes,  VI.)  Kraków,  druk.  Anczyca, 
*  Sp.   J9O0,  in  8°,  str.   1  ni.  -f-  309  +  1  ni. 

Hef.  Przegl.  Polski,  czerwiec,  str.  471  (St.  Tarnowski) 
Praca  bardzo  cenná,   oparta  na  žródlowym  raaterjale;   opracowana  facho- 
wemi  silami  zbiorowemi.  U. 

662.  Lodzin  JÓZef,  ks.,  Zaprowadzenie  jazyka  polskiego 
w  szkolach  ludowych  w  Ksiejstwie  cieszynskim.  (Einííihrung 
der  polnischen  Sprache  in  den  Volksschulen  des  Herzogtums  Teschen.) 
Lwów,  nakí.  Towarzys.  wydawn.  S.  Sadowski  w  Warszawie,  druk.  Kutzera 


i  Sp.  w  Cieszynie,  in  8°,  str.  41  (odb.  ze  Sprawozd.  polskiego  gimnazjum 
prywatn.  z  prawem  publiczo.  w  Cieszynie  za  rok  szkolny  1900 — 1901, 
nakt.  Tow  :    „Macierz  szkolna  dla  ksiestwa  Cieszyňskiego*). 

Rzecz  oparta  na  dokumentech  urzejdowych.  Autor  kresli  stosunki  szkolne 
przed  rokiem  1848;  vřlasciwe  zaprowadzenie  jezyka  polskiego  w  szkotach  ludowych ; 
naste^pstwa  owej  reformy;  wprowadzenie  j;zyka  niemieckiego,  wresicie  epizod 
z  pogranicza  pobko-czeskiego  (o  je.zyk  wyktadowyj.  V. 


i)    Úklad  podlitg  poetów,  pisarzy  etc, 
(W  porzadku  abecadiovynj.) 

Sirkoteski  F.  663.  BirlcOWSkí  Fabjan,  ks.,  Mowy  pogrzebowe 
i  przygodne  z  portrétem  oraz  krylyczna.  oceň  a.  múwcy  przez 
ks.  Antoniego  Szlago wskiego.  Cz.  I.  (Begrabniss-  und  Gelegenheits- 
ředěn.)  Warszawa,  skt.  gfriw  u  Gebetbnera  i  Wolffa,  druk.  P.  Laskauera 
i  W.  Babickiego,  in  8°,  str.  268. 

Oprócz  kilkunaam  kazaň  pogrzebowych,  zawiera  tom  ten  dwa  stynne  ka- 
zania  obozowe,  w  których  zawiera  si;  wyfclad  Bogarodzicy.  U. 

BrodsiňsU  K.  664.  LagOWSki  Florjan,  Kazimierz  Brodziriski 
i  jego  dziefa.  (Kasimir  Brodziriski  und  seine  Werke.)  Warszawa  („Ksiažki 
dla  wsiystkich").  Nakl.  i  druk.  M.  Arcta,  in  32°,  str.  61. 

Rzecz  populární  e  ekrešlona.  U. 

—  665.  TretiakJÓzef.Brodziňskí  Kazimierz:  Wspomnienia 
mojej  mlodosci  i  inne  urywki  autobiograficzne,  wydal  i  wste,- 
pem  zaopatrzyí  .  .  .  (J  u  gen  de  rume  run  gen  voa  K.  Brodziiiski  und  andere 
autobiographische  Fragmente.)  Kraków,  Spótka  wydawn.  polská,  in  8°, 
str.   88. 

Kef.  Ksiažka  I.  413.  (St.  Zdziareki.) 

Ksiažka  zawiera  wspomnienia  najwczeániejnego  (izieeiňstwa  do  roku  1809. 
Doíaciono  lei  klika,  intereuujacych  urywków  antobiografieznych  z  dzienmka 
wojekowego  Raz.  Brodziňskiego  z  r.  1813.  U, 

Chrošcieňshi  St.  N.  666.  Čwiklilíski  Ltldwik,  Žywot  i  pisma 
Stanislawa  Nigra  Chrošeienskiego,  humanisty  i  lekarza  po- 
znaňskiego  XVI.  wieku.  (Leben  und  Werke  von  Stanislaus  Niger 
Chro-cieňski,  Humanist  und  Arzt  in  Posen  im  XVI.  Jh.)  .Ksie.ga  pamiat- 
kowa  Uniwersyletu  lwowskiego  ku  uczczeniu  pi^čsetnej  rocznicy  fundacji 
Jagiellorískiej  Uniwersyletu  krako wskiego."  Lwów,  nakt.  Senátu  Uniw., 
druk.  E:  Wincarza,   1900,  in  8U. 

Reí.  Histor.  Hooatsbl.  flir  die  Proviní  Posen  Nr .  1.  (A.  Skladný),  Przegl. 
Polski,  marzec  (St.  Tarnowski.) 

Geacki  T.  667.  Bujalski  Ojonizy  Fr.,  Z  korespondenci  i 
H.  KoIIataja  i  T.  Czackiego.  .  .  (Por.  Věstn.  SP.,  IL,  150,  Nr.  660.) 

Decius  J.  L.  668.  Czermak  Viktor,  Dr.,  Decius  Jodocus 
Ludovicus:    De    Sigismundi    regis    temporibus    liber     1521. 
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Wydal  .  .  .  (, Bibliotéka  pisarzów  polskich",    Nr.  39.).  Kraków,  nakt.  Ak. 
Um.,  Spótka  wydawn.  pofska,  in  8°,  str.  IX.  -f~  145.  (z  rysunkami  w  tekšcie). 
Ref.  3an.  UleBq.  XLIV.  6i6z.  (M.  rpyiueBCLKufl.) 

Dlugosz  J.  669.  Bujak  FranCÍSZek,  Dtugoszjako  gieograf. 
(Dtugosz  als  Geograph.)   Przewodn.  naukowy  i  literacki,  luty,  171 — 184. 

—  670.  Dllbiecki  Marjan,  Jan  Dlugosz,  pierwszy  dziejopis 
polski.  (Jan  Dlugosz,  der  erste  polnische  Historiker),  w  tegož  autora 
„Obrazy  i  Studja  historyczne",  serja  I.,  wyd.  2.,  Warszawa,  Gebeihner 
i  Woiff;  Kraków,  G.  Gebethner  i  Sp.,  druk.  W.  L.  Anczyca  i  Sp.,  in  8°. 

Fredro  A.  671.  tagOWSki  Florjan,  O  komedjach  Aleksandra 
Fredry  (oj ca).  (Die  Komódien  von  Aleksander  Fredro.)  Warszawa 
(„Ksiaiki  dla  wszystkich"),  nakt.  M.  Arcta,  in  32°,  str.   121. 

Rzecz  skrešlona  popularnie.  V. 

—  672.  Pětka.  Fredorowie.  Kraj  Nr.  28.  i  29.  (Die  Fredros.) 

—  673.  Rittner  F.,  Fredro.  Wiener  Fremdenblatt  1901.  Nr.  232. 

Gallus.  674.  6umplOWÍCZ  Maksymiljail,  Žywot  Balduina 
Gallusa  biskupa  kruszwickiego:  lu66 — 1146.  (Leben  von  Bal- 
duin  Gallus,  Bischof  von  Kruszwica:  1066 — 1145.)  Z  pošmiertnej  teki 
M-  Gumplowicza.  Ateneum,  luty:  286  —  308,  marzec:  600 — 618  (tež 
odbitka:  Warszawa,  E.  Wende  i  Sp.,  druk  J.  Cotty,  in  8,  str.  41. 

Ret.  HiBtorische  Monatsblátter  f.  dio  Prov.  Posen,  styczeň— luty ;  Ksia.žka  I., 
Nr.  6.  str.  220/1.  (J.  K.  Kocbaoowski:  T,  pra  ca  jego  (t.  j.  Gumplowicza),  cenná 
nie  tylko  ze  wzgl§du  na  poglebienie  przedmiotu,  ale  takže  i  dla  tego,  že  sta- 
nowi,  zwlaszcza  w  šrodkowej  swej  cz^šci  (rozbiór  kroniki),  porywaj^cy  przy- 
klad  analizy  historycznej,  pozostanie  pouczaja/%  wskazówka,  dla  uczonycb, 
z  jaká.  precyzja,  badač  možná  i  naležy  žródta  dziejowe.") 

—  675.  GumplOWiCZ  LudWÍk,  Die  Studien  Max  Gumplowicz's 
uber  Balduin  Gallus,  den  erstenChronisten  Rolens.  Histor. 
Monatsbl.  f.  d.  Prov.  Posen.  Nr.  2. 

Golfbiowski  Chr.  676.  Caputa  Józef,  Dr.,  ks.,  Chryzostom  Gole.- 
biowski,  nadworny  kaznodzieja  króla  Jana  III.  Studjutn  histo- 
ryczno-literackie  (Chryzostom  Got^biowski,  der  Hofkaplan  Konig  Johann 
des  III.)  Kraków  nakt.  autora,  druk.  W.  L.  Anczyca  i  Sp.,  8°,  str.  91 
+  2  ni. 

Ref.  Przegl.  Polski,  kwiecieň.  (T.  Grabowski.) 

Goslawshi  M.  677.  Méyét  LeopQld,  Nieznany  wiersz  Goslaw- 
skiego  do  Mickiewicza.  (Ein  unbekanntes  Gedicbt  von  Gostawski  an 
Mickiewicz.)  Gazeta  Lwowska  Nr.   177. 

Goszczyňski  8.  678.  BrzOStOWSki  Aleksander,  Wspomnienia 
o  Sewerynie  Goszczyňskim.  (Erinnerungen  an  Seweryn  Goszczyňski.) 
Gazeta  Warszawska,  marzec  (pierwsza  potowa). 

—  679.  Rawita-Gawroňski  FranCÍSZek,  Nieznane  mtodziericze 
utwory,  poetyckie  Se we rýna  Goszczyňskiego.  (Urywek  z  pa- 
mietaików  Kaspra  Pokrzywnickiego.)  (Unbekannte  poetische  Jugendwerke 
von  Seweryn  Goszczyňski.)  Przewodnik  naukowy  i  literacki  (Lwów),  ma- 
rzec, str.  266—274. 
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—  680.  Wa8ÍleW8kÍ  Zygmunt,  Koácielisko,  niedokoňczony 
poemat  Seweryna  Goszczyňskiego.  („Koácielisko*,  eine  unvollendete 
Dichtung  von  Seweryn-Goszczyňski.)  Kurjer  Warszawski,  1900,  Nr.  296—298. 

Ref.  Przegl.  Powsz.,  LXIX.,  118.  (St.  Zdziarski.) 

Grabowski  M.  681.  GrabOWSki  TadeUSZ,  Dr.,  Michal  Grabowski, 
jego  pisma  i  poj$cia  polityczne.  (Michal  Grabowski,  seine  Werke 
und  politischen  Anschauungen.)  Kraków  (odbitka  z  „PrzegUdu  Polskiego"), 
Spólka  wydawn.  polská,  1900,  in  8,  str.  109  (z  portrétem). 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXX.,  100.  (St.  Zdziarski) ;  Krytyka  III ,  337  (tenže) ; 
Kwart  histor.  XV.,  98—100  (tenže:  „widoczna  jest  (w  pracy  tej)  na  každým 
kroku  powierzcbownoáč ,  nienaležyte  obznajomienie  sic  z  opracowjwanym 
przedmiotem,  oraz  nieznajomoáč  žródel,  bez  których  niepodobna  bylo  pisač 
o  Grabowskim.a)  Ksiažka  I.,  99.  (Ign.  Chrzanowski:  „Wogóle  w  ocenie  dzia- 
íal  nosci,  stanowiska,  zaslng  i  charakteru  M.  Grabowski  ego  autor  jest  znpeinie 
bezatronnym,  a  že  postuguje  sie,  metody  naukowa.,  že  nietylko  zgromadzit 
i  przestudjowal  literatuře  przedmiotu  lecz  opierat  sie  na  rekopišmienoej  spu- 
šcižoie  autora  „Literatury  i  krytyki",  že  piaze  jasno  i  sys tématy czuie,  —  stád 
studjum  jego  jest  powažuym  przyczynkiem  do  nieopracowanej  jeszcze  przez 
nikogo  historjí  krytyki  polekiej.u) 

Gregorz  z  Sanoka.  682.  Callimaohus  Philippus  Buonaccorsus,  Vita  et 
mores  Gregorii  Sanocei  arcbiepiscopi  leopoliensis,  recensuit 
Adam  Stephanus  Miodoňski.  Cracoviae,  sumpt.  Universit.  Jag.  1900 
in  8,  kart.  XXXI.  Por.  Věstn.  SF.  1 ,  108,  226. 

Ref.  Wochenschrift  far  Literatur  Nr.  49.  (Z.  Dembitzer.) 

—  683.  MiOdoňski  Adam,  Philippi  Gallimachi  et  Gregorii 
Sanocei  car  min  um  ineditorum  corollarium.  Spraw.  Krak. 
t.  VI.  s.  3.  (Por.  tež  pod:  Kalimach.) 

—  684.  Sinko  Thaddaeus,  De  Gregorii  Sanocei  studiis  humanio- 
ribus,  scripsit .  .  .  Por.  Věstn.  SF.  1..  109,  227. 
R-f.  Muzeum  XVII.,  895.  (Z.  Dembitzer.) 

Hussowski  M.  685.  Pelczar  Jan,  Mikolaj  Hussowski,  jego  žycie 
i  pisma.  Ustgp  z  dziejów  bumanizmu  w  Polsce.  (Mifcotaj  Hussowski,  aein 
Leben  und  Werke.  Ein  Capitel  zur  Gescbichte  des  Humanismus  in  Polen.) 
Por.  Véstn.  SF.  L,  109,  236. 

Ref. Muzeum  XVII.,  501.  (Dembitzer);  A'eneum,  czerwiec(St  Zdziarski). 

Kalimach.  686.  Bujak  FranCISZek,  Kalimach  i  znajomošč 
paňstwa  tureckiego  w  Polsce  okoío  pocz^tku  XVI.  wieku. 
(CalJimachus  uud  die  Kenntniss  des  Tůrkischen  Reiches  in  Polen  um  den 
Anfang  des  XVI.  Jh.)  Rozpr.  wydž.  historyczn. -filozof.,  ser.  II.,  t.  XV.,  str. 
268—288. 

Pat.  tež  wyžej  pod :  Gregorz  z  Sanoka. 

Knutel  Janasz.  687.  Rozmowa  Jan  as  za  Knutla  zGlebówki 
znagistrata  z  r.  1642  wydal  Teodor  Wierzbowski.  (Bibliotéka 
zapomnionych  poetów  i  prozaików  polskich  XVI. — XVIII.  w.  Zeszyt  15.) 
Warszawa.  Druk  H.  Kowalewskiego.  1901.  w  8-ce.  Str.  IV.  -f  22. 

Przedmowa,  zamieszczona  na  czele  tego  tomiku,  jest  w  wigkszej  czošci 
polemiky  z  praca,  Aleksandra  Brucknera  p.  t.  „Biblioteki  pisarzów  polskich" 
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(Ateneam  1900.  II.,  str.  71.  i  nast).  Broai  si$  tutaj  prof.  Wierzbowski  przed 
zarzatem  wspomnianego  artyknlu,  który,  nawiasem  mówiac,  wywolaf  wiele 
gwaru  pošród  historyków  literatury  polskiej,  jakoby  unikal  przed mków  utwo- 
rów  z  tendencya,  obyczajowa,.  Ponadto  polemizuje  tei  prof.  WierzbowBki 
z  innemi  punk  tam  i  pracy  Dra  Brucknera.  Co  si£  tyczy  samego  przedruku 
„Rozmowy",  to  zostal  on  uskuteczniony  z  wydania  z  r.  1642.  Autorem  „Roz- 
mowy"  jest  Jan  Lapeski,  który,  jak  sie  domyáia  prof.  Wierzbowski,  pochodzil 
z  okolic  Krakowa  i  byl  bakalarzem.  Treéoia,  broszury  jest  rozmowa  miatrza 
Szymona,  opowiadajacego  swoje  przygody  w  poszukiwaniu  zajecia,  z  klecha, 
Janaszem,  majaca  za  cel  odwieáč  ostat niego,  k torem u  obmierzla  szkola,  od 
zamiaru .  porzucenia  jej  i  pošwi^cenia  sie  rzemioslu.  Ciekawa.  jest  ta  rozmowa 
ze  wzgl^du  na  obyczaje  i  stosunki  šredniej  klasy  ówczesnego  spoleczeristwa. 
Sa,  bl^dy  druku  i  objaáoieá.   U.  St.  ZdztankL 

Kochanowski  J.  688.  BrOlťlkoWSki  K.,  Slady  wpíywów  fran- 
cuskich  humanistów  wepigramachJanaKochanowskiego. 
(Die  Einflusse  franzosischer  Humanisten  in  den  Epigrammen  von  Jan  Kocha- 
nowski.) Almae  Matri,  str.  91 — 100;  por.  Věstn.  SF.,  II.,  str.  6,  Nr.  51. 

—  689.  tagowski  Florjan,  Jan  Kochanowski  ijego  dzieíau 
(Jan  Kochanowski  und  seine  Werke.)  Warszawa,  nakl.  i  druk.  M.  Arcta, 
in  32°,  str.  80.  („Ksiqžki  dla  wszystkich"  Nr.  34.) 

Rzecz  skrešlona  popularnie.  U. 

—  690.  Stein  Ignacy,  Dwie  elegje  Kocháno  wskiego  (przekl.  I., 
9.  I.  10.)  (Zwei  Elegien  von  Kochanowski.)  Almae  Matri  (por.  Věstn.  SF.. 
II.,  str.  6,  Nr.  5 i),  str.  87—89. 

—  691.  Stylo  Adolf,  Die  Abf  ertigung  der  gri  echischen  Ge- 
sandten  vonJohann  Kochanowski,  iibersetzt  von  .  .  .  (w  Sprawo- 
zdaniu  c.  k.  gimnazjum  Nowodworskiego  czyli  áw.  Anny  za  rok  1901). 
Kraków,  nakí.  fund.  nauk.,  druk.  W.  L.  Anczyca  i  Sp.,  in  8°,  str.  1 — 26. 

—  692.  WojCÍechowski  Konstanty,  Dr.,  Jan  Kochanowski 
z  Gzarnolasu. 

Ref.  Muzeum  XVII.  343.  (T.  Pini.) 

Kochoivshi  Wesp.  693.  Czubek  Jan.  Wespazjan  z  Kochowa  Ko- 
c h o w 8 k ?,  studjum  biograficzne.  (Wespazjan  Kochowski  von  Kochow, 
bíografisches  Studium.)  Por.  Věstn.  SF.,  I.,  112,  237. 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXXI.,  106.  (L.  M.  Dziama);  Ateneum,  czerwiec 
(St.  Zdziarski);  Ksiaika  I.,  364/5.  (H.  Galle.) 

W  pracy  tej  autor  na  podstawie  žródel  re,kopismiennych  (ksie.gi  ko- 
koácielne  goleniowdkie,  akta  wojewodztwa  krakowskiego  i  tp.)  prostůj e  wiele 
blednych,  rozpowszechnionych  w  studjach  o  Kochowskim,  dat  z  zyeia  tego 
poety.  Jest  to  rzecz  najbardziej  wyczerpuj%ca;  wyjaénia  tež  stosunki  rodzinne, 
towarzyskie  i  spoleczne  poety;  przynosi  sporo  materjalu  do  obyczajowošci 
owych  czasów.  U. 

Kollqtaj  H.  694.  Bujalski  Dyonizy  Fr.,  Z  korespondenci  i 
i  H.  Kolíajaja  T.  Czackiego..  .  Por.  Véstn.  SF.,  II.,  150,  Nr.  660. 

—  695.  Smoleriski  Wtadystaw,  Ku  žni  ca  Kollž*tajowska. 
„Pisma  historyczne*   (tegož\  Kraków,  G.  Gebethner  i  Sp.,  tom  II. 
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—  696.  —  Uwi^zi  enie  Kol)  a.  t  a  j  a.  (Die  GefaD 
Koltataj),  tamže.  t.  II. 

Konarski  St.  697.  K.  Si,  Miejsce  urodzenia  X 
Konarskiegn.  Žarczyce  Wieksze.  (Der  Geburtsort 
Konarski;  Žarczyce  Wieksze.)  Ateneum,   ezerwiec,  sir.  544 

Kondratowkz.  698.  KoHjparOBHTB  (CupOKOM.ia 
(1832  —  1862).  Biorpa*iriecKÍft  oiepm.  nojbCKaro  iioara 
niev-b  ero  CTHXOTBopeHifl  („HoatcKie  nosTLi*).  Ib.iaifie  t 
npocTpaRCHÍH  nojuaiibisT.  khhi"i..  MocKBa,  in  24°,  sir. 
lowicz  [Syrokomla]  Ludwik,  Eíne  biographische  Skizze  1 
Dicblers  nebsťseinen  Gedichten.) 

líícci  ik  reál  od  a  popu  lamí  e. 

—  699.  Plni  TadfillSZ,  WladysUwSyrokoralaij 
(Wladyslaw  Syrokomla  und  seine  Werke.).  Lwów,  druk  \ 
i  Sp.   w  Krakowie  (Bibliotéka  Macierzy  polskiej,  Nr.  10.),  in 

Rzecz  iiapisana  popularoie.  Wykonaoa  wybořnie. 

Krasicki  i.    700.    Buknwiiiski  Wladyetaw,   K  s  i  a 

war  mi  risk  i.    (Der    Fiirsl-Bischof    von    Ermeland.)    Praw 
Nr.   11. 

—  701.  Dubiecki  Mařjan,  Ignacy  Krasicki.  Ty: 
waoy,  Nr.  12.  i  nast. 

—  702.  GomuliCki  Wiktor,  OIgnacym  Krasickir 
po  zgonie.  (Ober  Ignacy  Krasicki  zum  100-jahrigen  Todf 
Polska  (warszaw.)  Nr.   72.  i  nast. 

—  703.  Hahn  Wiktor,  Dr.,  Ignacy  Krasicki  w  set: 
ámierci.  (Ignacy  Krasicki  zum  100-jahrigen  Todestage.)  G 
Nr.  60.  i  nast. 

—  704.  MazanOWSki  Antoni,  Charakterystyki 
pisarzów  polskich.  Vlil.  Ignacy  Krasicki.  (Líterariscbe 
polnischer  Autoren:  Ignacy  Krasicki.)  Zíoczdw,  nakl.  i  dn 
kandla  (.Bibliotéka  powszechna"    Nr.  340—341),  in  16°, 

—  705.  S.,  Ignacy  Krasicki.  Wedrowiec  Nr.   13 

—  706.  Tretiak  JÓZef ,  Ignacy  Krasicki  jako  prez 
nalu.  1  Ignacy  Krasicki  als  Prásident  des  Tribunals),  w 
„Szkicach  lilerackich " ,  serja  II.  (Krakow,  Spólka  wydawr. 
269—294. 

Rozprava  rznca  nowe  šwiaito  na  dzialalnosč  Ignacego  Kr 
lirezydenta  trybaoatu,  o  ezera  dotad  wiedziano  b&rdzo  málo.  R 
wlaenorecznych   listacli  I.  Krasicki  ego  (z  Bibliot.  CzartoryskicV. 

—  707.  Tretiak  JÓzef,  Ignacy  Krasicki.  Charakterysl 
szkicu  biograficzoego.  (Charakteristik  im  Rahmen  einer  I 
Skizze.)  Bibliotéka  Warszaw.,  Grudzieň,  str.   479—521. 

—  708.  -vák,  Ignác  Krasicki.  Jubilejní  sludie  k  ji 
narozeninám  (sic)  úmrtí.  G.  Revue  IV.,  sir.  992  —  998. 
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Krasiúski  Z.  709.  Bíegeleisen  H.,  Zapomniane  utwory  Z. 
Krasiňskiego.  (Verschollene  Werke  von  Z.  Krasiúski.)  Krytyka  III.,  17. 

—  710.  Gomulicki  Wíktor,  Krasiňskiego  „Wanda"  i  Slo- 
wackiego  „Samuel  Zborowski*.  („Wanda"  von  Krasinski  und  8  Samuel 
Zborowski*  von  Slowacki.)  Kraj  Nr.  48 — 50. 

—  711.  Kallenbach  JÓzef,  Z  nieznanych  r^kopisów  Z  y  g- 
munta  Krasiňskiego.  (Aus  unbekannten  Handschriften  von  Zygmunt 
Krasinski.)  Bibliot.  Warszaw.  t.  III.,  stř.  197  i  389  i  nast. 

Sa,  to  tiumaczenia  drobných  utworów  Zygm.  Krasiňskiego,  pisanycb  pier- 
wotnie  po  francusku,  a  przechowanych  u  jego  drulia  Heoryka  Reevego.     U. 

—  712.  Krasinski  Adam,  Poeta  mysli.  (Der  Dichter  des  Ge- 
dankens.)  Bibliot.  Warszaw.  t.  I.,  32  in  205  i  nast.. 

Jest  to  studjum  wyjašniajace  jedna  z  najwažniejszych  cfawil  przeto- 
mowych  w  žyciu  Krasiňskiego,  na  podstawie  nieznanej  korespondencji  jego 
z  H.  Reevem.  U. 

—  713.  —  Z  nieznanych  r^kopisów  Zygmunta  Krasiň- 
skiego, wydai  .  .  .  (Aus  den  unbekannten  Handschriften  von  Zygmunt 
Krasinski.)  Bibliotéka  Warszawska,  wrzesieň,  389 — 413,'  paždziernik  1  —  27, 
listopad,  201—245.     * 

Sa.  to  listy  Z.  Krasiňskiego  do  jego  przyjaciela  H.  Reewego. 

—  714.  Krasinski  Zygmunt  Z  nieznanych  pism.  Wankana. 
Spiew  Skaldyczny.  (Aus  den  unbekannten  Werken  von  Z.  Krasinski.  Ein 
skaldisches  Lied.)  Krytyka  III. ,  str.  76. 

—  715.  —  Z  nieznanych  pism.  (Aus  unbekannten  Werken.) 
Krytyka  III. ,  zesz.   2  —  3. 

—  716.  —  Z  nieznanych  utworów.  Le  regret  (i  w  prze- 
kladzie  polskim  J.  Czarnowskiej.)  (Aus  unbekannten  Werken:  „Le  regret*.) 
Krytyka  111.,  str.   142. 

—  717.' —  „ Wanda*.  Fragment  dramatu  ....  po  raz  pierwszy  wydal 
Adam  Krasinski.  („ Wanda"  —  Fragment  eines  Drama  von  Z.  Krasinski.) 
Warszawa  (odbitka  z  „Bibliot.  Warszaw.11,  zesz.  lipc),  druk  J.  Sikorskiego, 
irí  8°,  str.  46. 

Rozbiór  podal  Tad.  Pini  w  Kwartalniku  histor.  XV.,  str.  513—523. 

—  718.  —  Myáli  pobožné.  (Fromme  Betrachtungen.)  Wydanie 
Biblioteki  Ordynacji  Krasiňskicb.  Warszawa  1899,  in  16°,  str.  VII.  -\-  69 
+  4  ni. 

Rozbiór  podat  Tad.  Pini  w  Kwart.  histor.  XV.,  504—513. 

—  719.  MazanOWSki  Mikotaj,  Zygmunt  Krasinski.  (Charaktery- 
styki  literackie  pisarzów  polskich.  III.)  ZIoczów,  nakí.  i  druk.  W.  Zucker- 
kandla.  (Bibliot.  Powszech.),  in   16°,  str.   115. 

Ref.  Kwart.  histor.  XV.,  96—98.  (Tad.  Pini:  „Po  za  . . .  dowolnym  zmie- 
nianiem  chronologji  dziel  Krasiňskiego,  za  uajwieksza,  wad§  pracy  p.  Mazanow- 
skiego  nwažam  czerpanie  x  dziela  prof.  Taroowskiego  tych  wlaánie  ogólnych 
uwag,  które  przedewszystkim  nalézalo  na  podstawie  nowszych  prac  krytycz- 
nych  sprostowad") 
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—  720.  Pinl  TadeilSZ,  Swiežoogloszone  utwory  posmiertne 
Zygmunta  Krasiňskiego.  (Die  neuerdings  publicirten  Posthumen- 
werke.)  Kwartaln.  historycz.  XV.,  str.  504  —  523. 

Praca  ta  zawiera  rozbiór  i  nstalenie  dat  cbronologicznych  dla  „My šli 
pobožných"  i  dla  „Wandy"  (por.  wyžej  Nr.  716  i  717).  Rzecz  sumienna 
i  krytyczna.  U. 

—  721.  PorqbOWiCZ  Edward,  Tryady  Z.  Krasiňskiego.  (Die 
Tryaden  von  Z.  Krasiňski.)  „Ksiejja  pamia^tkowa  uniwersytetu  Lwowskiego 
ku  uczczeniu  500-rocznicy  fundacji  Jagielloňskiej  Uniwersitetu  Krakow- 
skiego".  Lwów,  nakl.  Senátu  akad.  1900  (tež  odbitka  in  8°,  str.  35.). 

Ref.  Przegl.  po  1  ski,  marzec  (St.  Tarnowski) ;  SIowo  (warszaw.)  Nr.  68. 
(tenže) ;  Ksiažka  I.,  334  i  n  (Ign.  Cbrzanowski :  „Wogóle  praca  prof.  Porebo- 
wicza  jest  jednym  z  najwybitniejnych  stndjów  o  twórczošci  Krasiňskiego,  jako 
rzucaj%ca  snop  nowego  šwiatla  na  gieneze.  jego  pogla,dow  i  stanowi^ca  ol- 
brzymi  krok  naprzód  kn  dokladnému  zrozumieniu  jego  poezji ....") 

Krasz&ivslciJ.  I.  722.  Tretiak  JÓzef,  Studjum  o  Kraszewskim. 
(Ein  Studium  iiber  Kraszewski),  w  tegož  autora  „Szkicach  literackich*, 
serja  II.,  Kraków,  Spófka  wydawn.  polská,  str.  297 — 308. 

W  szkicu  tym  prof.  Tretiak  podaje  zupeinie  odmienna,  charaktery  sty  ke.  Kra- 
szewskiego,  zarówno  jako  czíowieka  i  jako  pisarza,  anižeti  prof.  P.  Chmielowski 
w  swej  obszernej  pracy  p.  t.  „Józef  Ignacy  Kraszewski"  (Kraków,  1888.)      U. 

—  723.  Zdziarski  Stanistaw,  „Anafielas"  Kraszewskiego 
a  poezja  ludowa  litewska.  (Der  „Anafielas*  von  Kraszewski  und 
die  litauische  Volkspoesie.)  Swiat  (lódzki),  Nr.  30 — 32. 

Porównania  opařte  na  tekstach  psendo-lndowych,  niezaslugnjqcych  na 
zaufaoie.  Rzecz  bardzo  pobiežna.  U. 

Kromer  M.  724.  Czermak  Wiktor,  Dr.,  Cromerus  Martinu s. 
Polonia  sivé  de  šitu,  populis,  moribus,  magistratibus  et  Řepu  bii  ca  Regni 
Polonici  libri  duo.  1578,  wydaí .  . .  (Bibliotéka  pisaków  polskich.  Tom 
40.)    Kraków,  nak.  Ak.  Umiejeinosci,  in  XIII.  -f- 160. 

Ref.  3an.  IHeBq.  XLIV.  6í6a.  5—6.  (M.  rpyiueBCBKHfl). 

Krzycki.  725.  Dembitzer  Zacharjasz,  G  r  i  c  i  a  n  a.  Almae  Matri 
etc.;  str.  51 — 54.    Por.  Věstn.  SF.  II.,  str.  6,  Nr.  51. 

Leszczynski.  726.  Tretiak  JÓzef ,  O  Glos  i  e  Wolnym  Lesz- 
czyňskiego.  Kwestja  gienezy.  (Der  „Glos  wolny"  von  Leszczyúski. 
Entstehungsgeschichte.)  Spraw.  Krak.,  t.  VI.,  3 — 4. 

Autor  w  komunikaci e  tym  sprostowuje  wiele  bodných  mniemaň  o  „Glosie 
wolnym",  miedzy  innemi  dowodzi,  \í  byl  obmyálany,  ješli  nie  napisany,  w  Kró- 
lewcu  w  latách  1734 — 1736,  a  wydany  po  raz  pierwszy  w  Nancy  w  roku  1749, 
nie  zaé,  jak  zwykle  podawano  w  literaturách,  w  r.  1733.  U. 

Lubomirski  St.  727.  Morawiecki  Stefan,  Stanislaw  Herakljusz 
Lubomirski  kilka  kart  zlat  mlodych  oligarchy:  1661 — 1667. 
(Stanistaw,  Herakljusz  Lubomirski,  Einige  Blátter  aus  der  Jugend  des 
Oiigarchen:  1661 — 1667)  w  Sprawozdaniu  XVIII.  dyrekcji  c.  k.  gimnaz. 
III.  w  Krakowie  za  rok  szkolny  1901.  Kraków,  nakl.  fund.  nauk  o  w.,  druk. 
W.  L.  Anczyca  i  Sp.,  in  8°,  str.  76. 
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Mickiewicz  A.  728.  Beíza  Wladystaw,  S  z  k  i  c  e,  wspomnie- 
ni  a,  obrazki   Warszawa,   nakt.  Gebethnera   i  Wolfa,  in  8°,    str.  212. 

Ref.  Ksiažka  I.,  331.  (Ign.  Chrzanowski). 

Cz^šč  ksi^žki  objata  tytuíem  „Z  epoki  wieszcza"  wyáwietla  rózne  chwile 
z  žycia  i  twórczošci  Mickiewicza:  „Maryla  i  jej  stosunek  do  Mickiewicza", 
„Brat  poety  (Franciszek  Mickiewicz),  „Powrót  taty",  „Król  Hieronim  w  Nowo- 
gródku",  „Mickiewicz  kompozytorem",  „Mickiewicz  o  Biirgerze",  „Krakowska 
edycja  Wallenroda",  „KartkaGoethego",  „Pogrzeb  Wieszcza*1.  Szkice  te  przy- 
nosza,  nowe,  nieznane  dofychczas,  szczegóiy.  U. 

—  729.  ChmielOWSkl  PiOtr,  Adam  Mickiewicz,  zarys  biogra- 
ficzno-literacki.  (Adam  Mickiewicz,  Ein  biographisch - litterariscber 
Abriss.)  Wydanie  3-e  poprawione,  z  2  portretami.  2  torny.  Warszawa, 
natí.  Gebethnera  i  Woiffa,  druk.  W.  L.  Anczyca  i  Sp.,  in  8°,  str.  2  nL-f- 
427  +  450. 

Ref.  Atoneum,  czerwiec  (G.  Korbat). 

Pra  ca  ta  zawiera  najnowne  wyniki  badaú  nad  Mickiewiczem.  Strooa 
zewne,trzna  žycia  poety  przedstawiona  znakomicie.  Pod  wzgl^dem  materjalów 
informaeyjnych  dzieío  prof.  Cbmielowskiego  oiema  u  nas  równego  sobie.     V. 

—  730.  Chrzanowski  Ignacy,  Autograf  „Majtťa"  Mickiewicza 
i  poezje  Pilaretów.  (Autograph  des  ,Majteku  von  Mickiewicz  und  die 
Pbiiaretendichtung.)  Lwów  (odbitka  z  VII.  t.  Pamětníka  literackiego  Tow. 
im.  A.  Mickiewicza),  in  8°,  str.  2u. 

—  731.  Drzewiecki  Konrád,  0  žyciu  i  dzielach  Adama  Mickie- 
wicza. (Leben  und  Werke  von  Adam  Mickiewicz.)  Warszawa,  ski.  gl. 
w  řKsieg.  Polsk.*,  in  8°,  str.  120. 

Ksia.žeczka  ta  napisana  popularnie  —  stará  si e  dač  peloy  i  wszecbstronny 
obraz  žycia  i  twórczošci  poety  przewažnie  za  pomoca,  Hcznych  wyjatków 
z  jego  pism.  Rzecz  wykonana  umiej^tnie,  dobrze.  U. 

—  732.  Kallenbach  JÓzef,  OgienezieDziadów.  (Uber  die  Ent- 
stehung  der  BDziadyu.)  Almae  Matri  etc.  str.  115—128.  Por.  Věstn.  SF.  II., 
str.  6,  lír.  51. 

—  733.  —  Wybór  listów  Mickiewicza.  (Auswahl  von  Briefen 
von  Mickiewicz.) 

Ref.  Gazeta  polská  (warsz.)  Nr.  41.  (J.  T.  Hodi). 

—  734.  Konopnicka  Marja,    Z   roku   Mickiewiczowskiego 
(Aus  dem  Mickiewicz-Jahre.)  Warszawa,  1900,  in  8°,  str.  254 

Ref.  Kraj,  Nr.  2.  (Wiktor  Gomulicki);  Tydzieň  (lwow.)  Nr.  18.  Ksia.žka 
L,  12-13.  (Ign.  Chrzanowski.) 

Ksi%žka  zawiera  dwa  stndja:  „0  pierwszej  i  drugiej  czeéci  Mickiewi- 
czowskicb  „Dziadów"  sřów  kilka  i  „Portréty  piórem-,  w  którym  autorka  ana- 
Hzuje  tradycjg  astna,  i  pišmienna.,  dotyczaca.  sie  oblicza,  rysów  twarzy  A. 
Mickiewicza.  u. 

—  735  Korbut  Gabrjel,  O  wiersz  Mickiewicza.  (Um  ein  Ge- 
dicht  von  Mickiewicz.)  Ateneum,  kwiecieň,  str.  208 — 211. 

—  736.  Lange  Antoni,    Mickiewicz  a  Stowacki.    (Mickiewicz 

und  Slowacki.)  Tydzieň  (lwowski),  Nr.  9.  i  nast. 
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—  737.  Méyet  Leop.,  Znieznanych  au  to  graf  ów  A.  Mickie- 
w  i  c  z  a.  (Aus  unbekannten  Autographen  von  Mickiewicz.)  Ateneum, 
styczeň:  117—124,  marzec:  588 — 599,  kwiecieri:  200—207. 

Rzecz  zawiera:  1.  listy  Mickiewicza  do  róžnych  osob,  2.  ezczatiri  „Kon- 
ráda Wallenroda"  i  3.  „Goethe  i  Byronu  (rozprawa  akademická  A.  Mickiewicza 
napisana  po  francusku).  U. 

—  738.  MickiewiCZ.AdaiTT,  Pisma  nieobj^te  4-toraowem  wy- 
daniem  warszawskim,  w  2-ch  tomach.  (Werke,  welche  in  der  vier 
b&ndigen  warschauer  Ausgabe  nicht  enthalten  sind ;  zwei  Bd.).  Lwów, 
staraniem  Towarzystwa  záchyty  nauk  spotecznych,  druk.  A.  Goldmana, 
in  8°,  str.  381  i  216. 

—  739.  Morawski  Kazimierz,  „Na  pogrzeb  Mickiewicza*; 
,W>stuletni^  rocznice,  urodzin  Mickiewicza";  „Po  odslo- 
nie^ciu  pomnika  Mickiewicza  w  Krakowie"  (wtegož:  „Wiersze 
i  próza",  Kraków,  Spólka  wydawn.  polská,  in  8°,  str.  99 — 109.)  (,Zum 
Begrábnis  von  Mickiewicz* ;  „Zum  hundertsten  Geburtstage  von  Mickie- 
wicz" ;   „Nach  der  Enthullung  des  Denkmals  von  Mickiewicz ".) 

—  740.  Poletyto  H.,  Mickiewicz  ijego  ^Irys".  (Mickiewicz 
und  sein  „Irys*.)  Glos  (warszaw.)  Nr.   11. 

—  741.  PotOCki  Antoni,  Poszuk i wanie  literackie.  (Eine  litte- 
rarische  Untersuchung.)  Ateneum,  czerwiec. 

W  artykule  tym  autor  wy stepuje  z  hypotéza.,  že  wiersz  p.  t.  „Dnmanie 
w  nocy  jesiennej"  jest  utworem  A.  Mickiewicza".  U, 

—  742.  Sqdzimir  J.  0.,  Przyczynki  do  badaň  „Pana  Tadeusza". 
(Beitráge  zur  Erforschung  des  „Pan  Tadeusz".)  Zíoczów,  natí.  autora, 
druk.  W.  Zuckerkandla,  in  8°,  str.   102 -fl  ni. 

Ref.  Ksia,žka  I.,  334—5.  (Stauislaw  Zdziarski:  „.  . .  metylko  sam  zamiar 
napisania  przegiadu  badaň  nad  „Panem  Tadeaszem"  byt  poroniony,  ale  i  wy- 
konanie  nie  dopisaio.") 

—  743.  —  Mickiewicza  „Pan  Tadeusz".  Zesz.  I.  („Pan  Tadeusz* 
von  Mickiewicz.)  Rzeszów,  natí.  autora,' MGML,  in  8°,  str.  1  nl.-f-XVI.-f-  37. 

—  744.  Tretiak  JÓzef,  Obrazy  nieba  iziemi  w  „PanuTadeuszu". 
(Himmels-  und  Erdenbilde  in  „Pan  Tadeusz".)  W  tegoá  autora  „Szkicach 
literackich",  serjall.,  Kraków,  Spólka  wydawn.  polská,  in  8°,  str.  191 — 230. 

—  745.  Trzciňski  TadetlSZ,  Kosmozoficzne  pogUdy 
A.  Mickiewicza.  (Die  kosmosophischen  Anschauungen  von  A.  Mickie- 
wicz.) Ateneum,  maj,  379 — 400  (tež  odbitka:  Warszawa,  E.  Wende 
i  8p.f  druk.  J.  Cotty,  in  8°,  str.  23). 

—  746.  Utaszyn  Henryk,  Przekíad  síowacki  sonetów  Mickie- 
wicza. (Slovakische  Obersetzung  von  Mickiewicz's  Sonetten.)  Kraj,  Nr.  45. 
Przekladu  dokonal  Hviezdoslav  (P.  Országh):  „Slovenské  PohTady", 
XXL,  str.  516,  537,  685. 

—  747.  Waszyriski,  A.  Mickiewicz,  jego  historjozoficzne  i  spo- 
leczne  pogl^dy.  (A.  Mickiewicz,  seine  historiosophischen  und  sociálen 
Anschauungen.) 
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Ref.  Kwart  histor.  XV.,  87—90.  (Józef  Kallenbach :  „Praca  Dra  Waszyri- 
skiego  jest  bardzo  cenným  przyczynkiem  do  zrozumienia  i  oceny  obywatel- 
skicb  dažeň  Mickiewicza  i  spolecznych  jego  zapatrywaň.") 

—  748.  De  Wyzewa  F.  M.,  L'oeuvre  ďAdam  Mickiewicz.  Revue 
de  deux  Mondes,  zészyt  z  15  mája. 

—  749.  Zawiliňski  Roman,  Mickiewicz  i  Asnyk  (Mickiewicz  und 
Asnyk.)    rGzas-  Nr.  80. 

—  Modrzewski.  750.  M&tacki  A.,  Nowe  wiadomoáci  o  Modr- 
zewski m.  Dia  powodzian,  ksiaika  zbiorowa. 

Orzechowski  St.  751.  Orzeobowsklego  StaaisJawa  „Fidelia  Sub- 
ditus"  w  redakcji  z  r.  1543,  wyd.  Teodor.  Wierzbowski  (por.  Věstn. 
SF.,  I.,  str.  111,  Nr.  249). 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXIX.,  116.  (St.  Zdziarski.) 

—  752.  —  Opowiadanie  úpadku  przyszlego  polskiego 
z  r.  1560,  wydal  Teodor  Wierzbowski.  (Erzáhlung  von  dem  kůnftigen 
Fall  Polens  vom  J.  1560)  (Bibliotéka  zapomnianycb  poelów  i  prozaików 
polskich  XVI.  —  XVII.  w. ;  zeszyt  XVI.).  Warszawa,  Kasa  im.  Mianowskiego, 
druk.  K.  Kowalewskiego,  in  8°,  str.  35. 

Jest  to  ciekawa  ilnstracja  agitacyjnych  zapedów  Orzechowskicgo  i  drog, 
jakiemi  cbodzil  dla  dopifcia  swego  celu.  l\ 

OsiúsH  L.  753.  Grabowski  Tadeusz,  Dr.,  Ludwik  O  sin  ski 
i  ówczesna  krytyka  literacka.  (Ludwik  Osinski  und  die  -damalige 
litterarische  Kritik.)  Kraków,  nakl.  autora,  druk.  Gzasu,  in  8°,  str.  92. 

Ref.  Przegl.  Po wsz.  LXX.,  406.  (St.  Zdziarski) ;  Ateneum,  czerwiec(fenže); 
Poradn.  dla  czytaja,cych  ksiažki,  Nr.  21.  (tenže);  Przegl.  Polski,  maj  (St.  Tar- 
nowski);   Ksia,žka,   I.,    332   (Igo.  Chrzanowski) ;  Tydzieň  (lwow.)  Nr.  25. 

W  pracy  tej  stará  autor  sie,  przedstawič  dzialuošč  Osinskiego  na  tle  ogól- 
nego  rozwoju  krytyki  literackiej  u  nas,  pocza,wszy  od  jej  zawi^zków  až  do 
wystapienia  Brod  zinskiego  (1818).  Za  twórce,  krytycyzmu  literackiego  w  Polsce 
uwaža  autor  Konardkiego  (epoka  Stanislawa  Augusta).  Cata  ta  jednak  mono- 
grafja  grzeszy  powierzcbownošcia,  traktowania  przedroiotu.  V. 

Paprocki  B.  754.  Bart08Z6WÍCZ  Kazimíerz,  Kwestjonarjusz 
maížeňski.  (Frage  und  Antwort  uber  die  Ehe.)  Kraków,  ski.  gl. 
u  G.  Gebethnera  i  Sp.,  in  8°,  str.  95. 

Czejšč  píerwsza  tej  pracy  —  publicystyczna,  w  drugiej  zaá  charakteryzuje 
autor  „Dziesiecioro  przykazanie  m^žowe"  Bartosza  Paprockiego  i  kresli 
stosunek  pierwnego  heraldyka  polskiego  do  kobiet.  U. 

—  755.  Bartosza  Paprooklego  Dwie  broszury  polityczne  z  lat 
1587  i  1588.  Por.  Věstn.  SF.  I.,  112,  250. 

Ref.  3an.  JUIeBi.  XLIV.,  6í6j.  5.  (M\  rpyineBCLKHfl.) 
Pasek  Jan  Chr.    756.    Hack    Korneli  JuljtlSZ,    Dr.,    Jan    G  h  ry- 
zost o  m    Pasek.   W  sprawie  jego  pami^tników  i  cbarakterystyki.  (Zur 
Frage  Memoiren  von  Jan  Pasek  und  seines  Cnarakters.)  .Gzas"  Nr.  231 
i  nast. 

—  757.X.,  OImci  Panu  Janie  Chryzostomie  z  Gostawic 
Pasku.  Tygodnik  ilustrow.  Nr.  34. 


Pol  Winc.  758.  Bet  Z  a  Wtadyataw,  Wspomnienie  o  Wincen- 
lym  Pólu.  W  tegož  autora:  „Szkice,  wspomniania,  obrazti",  Warszawa, 
nakl.  Gebelhnera  i  Wolfa,  in  8°,  str.  212. 

Pototki  Jan.  759.  Utaszyn  Henryk,  0  Janic  Potockim  i  litera- 
turze  Kaukazu  (Jan  Polocki  und  die  Lilteratur  (íes  Kaukasus).  Notatka 
krytyczno-polemiczna.  Przegl.  tygodDÍowy  (warsz.).  Nr.  46 — 51. 

W  formie  polemiki  —  rzeez  zawiera  zarys  dzialalnosci  naukowej  Jana 
Potockiego  znanego  podróínika  i  piaarza  (f  1815),  ocene,  jego  prac  i  okreslenie 
stanowiska,  jakie  zajmuje  w  deiejacH  nauk  i  polakiej  i  enropejakiej. 

Potočiti  Stanisl.  760.  Chmielowski  Plotr,  Stanislaw  Potocki 
jako  feljetonista.  (Stanislaus  Potocki  als  Feuilletonist.)  Tygodnik 
ilustr.  Nr.  40  i  nasl. 

Potocki  Waclaio.  761.  Brucknor  Aleksander,  J^zyk  Waclawa 
Potockiego.  (Por.  Vistn.  SF.,  II.,  str.  61,  Nr.  263.) 

762.  Heck  Korneli  JuljUSZ,  Dr.,  Prof.  Brlickner  o  Waclawie 
Potockim.  (Prof.  Bruckner uber  Waclaus  Polocki.)  Przegl.  Powsz'.  ISJOO. 
LXVIII.,  309—328  i  1901.  LXIX.,  55—68  (též  odbitka).  Por.  Vesto. 
SF.  I.,   113,  262. 

Rej  M.  763.  tou  Crlgern  H-  F.,  Nikolaus  Rej  als  P  o  1  e- 
miker.  Leipzig,  Richter,  IV. -J- 96  s.   —  M.  2. 

Ref.  Theol.  Litbl,  XXI.,  11  (Boasert).  Jb.  d  fles.  f.  Gescb.  des  Protestan- 
tismus in  Osterreiih  XXII,  240. 

—  764.  Dropiowski  Peter  Ladlslaus,  Nikolaus  Rey  als  Polí 
tiker,  eine  litterar.-historische  Skizze.  Brody,  Druck  von  F.  Vest,  in  8°, 
str.  43.    ' 

—  765.  Pyszkowski  Johannes,  Mikolaj  Rej's  „Wizerunek" 
und  dessen  Verhaltniss  zum  „Zodiacus  vítac"  des  Mar- 
celi us  Palin  genius.  Dissertation  zuř  Erlangung  der  Doclorwiirde 
von  der  philosophischen  Fakultát  der  Unhversilát  Freiburg  in  Schweiz. 
Krakau.  G.  Gebethner  und  Comp.,  in  8°,  sir.   62. 

Suniienne  studium  dotycz^ce    kweBtji    dutvebczas    máto    wyšuietlonych. 

U. 

—  766.  Rej  Mikolaj  Z  NagtOWiC,  Psalterz  Dawidów,  wydal 
Stanislaw  Ptaszycki  (Der  Psaller  Daviďs.)  („Pomniki  pišmiennictwa  polskie- 
go",  wydawane  przez  Józefa  Zakrzenskiego.)  Petersburg.  K.  Grendyszyňski, 
druk.   Uniw.  Jag.   w  Krakowic,  in  8°,  sir.  IX.  -f  1 6  -f  308. 

Jest  to  dokladný  przedrtik  wydania  pierwotnego  z  zachowaníem  wszelkieh 
wliáciwofici  j?zj'ka  staropolakiego;  zmipni!  tylko  ívydawca  písowni^.  Těkat 
przedstawia  zatem  waíny  materjal  jtjzykowy.  U. 

RoysjuszPiotr.  767.  Kruozklewicz  Bronisfaw,  Petři  Koysii  Maurei 
AI cagoi ce nsi s  Carmina.  Pars  I.  oarmina  majora  cuntinens.  Para  II. 
carmina  minora  continens  ....  edidit,  coronieniariiB  inřirusif  ....  Cracoviac 
1900.  CXXXVIII.  +  311  str. ;  X.  +  512  str.,  in  8".  Por.  Vesto,  SF.  I.,  1 10, 236. 
Ref.  Przegl.  pulski,  lipiec  (AI.  Bruckner);  Muzeum  XVII.,  892  (Dem- 
bitzer):  Rwart.  biatorycz.  XV.,  360-364  (AI  Brfiekner)  i  nrlpowledi  prof. 
Kmczkitwicza  na  ie.  recenzj^,  cauiíe,  str   613-616. 
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SkargaPiotr.  768.  Zahorski  J.,  Wyobíažnia  Piotra  Skargi. 
(Die  Einbildungskraft  von  Piotr  Skarga.)  Ateneum,  czerwiec,  str.  522 
—543. 

Slowacki  Juljusz.  769.   Biegeleisen  Henryk,  Dr.T  Pami^tnik 

Juljušza  Síowackiego,  oglosil . . .  (Tagebuch  von  Juljusz  Slowacki.) 
Warszawa,  in  8°,  str.  137,  z  ilustr.  (Bibliotéka  dziel  wyborowych  Nr.  208.) 
Sa,  ta  obok  catego  szeregu  rysuoków  z  nátury,  dorywczo  kreélone  notatki 
wiersze,  wycia,gi  z  czytanych  ksia.žek,  pierwsze  rzuty  pomyslów  dramatycznych 
i  t.  p.  „Pamietnik"  obejmuje  lata  1843—1847,  jest  wi§c  przyczynkiem  do 
psychology  i  Jul.  Slowackiego  w  okresie  towianizmu.  U. 

—  770.  BíegeleÍ8en  Hv  Nieogloszone  fragmenty  „Pana 
Tadeusza'  Juljušza  Slowackiego.  (Unedirte  Fragmente  von  sPan 
Tadeusz"  von  Juljusz  Slowacki.)  Kraj  Nr.  6,  równiež  Tydzieň  Nr.  7, 
równiež  Czas  Nr.  40. 

—  771.  Biegeleisen  H.,  Nieznane  poezje  Juljušza  Stowac- 
kiego. (Unbekannte  Dicbtungen  von  Juljusz  Slowacki.)  Krytyka  III., 
str.  283  i  nast. 

—  772.  Gomulicki  Wiktor,  Krasiriskiego  „Wanda*  iSlowa- 
ckiego  „Samuel  Zborowski".  („Wanda"  von  Krasiňski  und  „Samuel 
Zborowski"  von  Slowacki.)  Kraj  Nr.  48  —  50. 

—  773.  Hahn  Wiktor,  Dr.,  Balzac  czy  Slowacki.  (Balzac  oder 
Slowacki.)  Ateneum,  czerwic,  592 — 595. 

—  774.  Hahn  Wiktor,  Bibliografja  o  Juljuszu  Slowackim 
za  rok  1899.  (Bibliographie  Uber  Julius  Slowacki  fiir  J.  1899.)  Lwów 
nakl.  autora,  druk.  W.  Lozinskiego,  in  8°,  str.  41.  (Odbitka  z  Przewodn. 
nauk.  i  literac,   1901,  marzec — lipiec.) 

Spis  dziel,  monografji,  artykulów  okolicznoá  ♦iowycb,  przyczynków,  ilustracyj 
i  t.  p.  Ogólem  autor  podaje  278  iiamerów.  U. 

—  775.  JabtonOWSki  Wtadystaw,  Dusza  poety  Rzecz  o  J.  Slo- 
wackim. (Die  Seele  des  Dichters.  Ober  J.  Slowacki.) 

Ref.  Prawda  Nr.  21  (A.  Drogoszewski). 

—  776.  Jarecki  Kazim.,  Juljusz  Slowacki  i  poemat  „W  Szwaj- 
carji".  (Juljusz  Slowacki  und  seine  Dicbtung  „W  Szwajcarji".)  Biblio- 
téka Warszawska,  kwiecieň,  89 — 117,  maj,  217 — 345. 

—  777.  Jellenta  Cezary,  Juljusz  Slowacki  dzisiaj.  Szkic  kontu- 
rowy.  (Juljusz  Slowacki  heute.  Ein  Umriss.)  Kraków  1900,  str.  72,  in  8°. 

Ref.  Poradil,  dla  czytaja/jych  ksiaiki  Nr.  19  (A  Drogoszewski:  „O  bii  tuje 
(szkic  ten)  w  mysli  swieže  i  áuoiaie,  które  niejednokrotnie  ukazuje  nam  przed- 
miot  pod  odmiennyro,  uiž  zazwyczaj,  katem  widzienia  i  odmienne  ponieka.d 
rzucaja,  naň  áwiailo"). 

—  778.  Lange  A.,  Mickiewicz  a  Slowacki.  (Mickiewicz  und 
Slowacki.)  Tydzieň  (lwowski)  Nr.  9  i  nast. 

—  779.  Matecki  Antoni,  Juljusz  Slowacki,  jego  žycie 
i  dziela  w  stosunkudo  wspólczesnej  epoki.  (Juljusz  Slowacki  — 
Leben  und  Werke  in  ihrer  Beziehung  zuř  seine  Epocbe.)  Tomów  3,  wyd. 
3-e  poprawione  i  pomnožone.  Lwów,  nakl.  Gubrynowicza  i  Schmidta,  druk 
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Pillera  i  Sp.,  in  8°,  str.  XII  -f-  283  +  3  ni.,  z  portrétem;  332  -(-  2  ni., 
z  podobizna ;  308  -|-  3  ni,  z  portrétem. 

Ref.  Ateneum,  czerwiec  (G.  Korbut) ;  Krytyka  III.,  str.  271  (nj.  f.);  Mu- 
zeum XVII.,  340  (T.  Plni);  Tygodnik  iiuatr.  Nr.  29  (M.);  Kwarf.  bister.  XV., 
534—5  (Dr.  W  Halm);  Ksiaíka  I.,  str.  333  (Ign.  Gbrzanowaki :  Jest  to  jedna 
z  najlepazych  monografji  bJBtoryczDO-literackicb,  jakie  pottadamy').  Do 
Diezmienionego  tekatu  wydania  dragiego  z  polecenia  prof.  A.  Maleckiego 
p.  Bronislaw  Gnbrynowiez  pododawal  \v  odnoányeb  mieJBcach  ozereg  przy- 
pisków,  poniíej  teksta  nmieszczonycfa,  a  Btrgczajacych  to  wszystko,  przez  co 
w  ostatních  latách  dwadzieatu  wiadomoáci  o  J.  Slówackim  zoataly  wzbogacone 
W  „dodatkách*  podáno  wyja.tki  z  nowood  krytých  listůw  matki  Slowackiego 
do  A.  E.  Odytica  i  J.  Slowackiego  do  p.  Joanny  Bobrowej.  V. 

—  780.  MatutzeWBkl  Ignácy,  Žywioíy  plastyczne  ív  poezji 
Slowackiego.  (Die  plastischen  Elemente  bel  Slowacki,)  Ateneum, 
czerwiec,  str.  562  —  591. 

—  781.  Méyet  Loop.,  Nieznane  listy  Juljusza  Slowackiego. 
(Unbekannte  Briefe  von  Juljusz  Slowacki.)  We,drowÍec,  Nr.  22  i  nast, 

—  782.  Méyet  Leopold,  Dzieň  zgonu  Juljusza,  Slowackiego 
(Der  Todestag  von  J.  Slowacki).  Kurjer  Warszawski  1900,  Nr.  30:!, 
przedrukowano  cze_sciowo  w  Kuřjerze  Poznaňskim  1900  Nr.  337  (Feljeton). 

Ref.  Kwart  bistor.  XV.,  str.  364-365  (Dr.  Wiktor  Habn). 
W  artykule  tym  p.    MÉyet  przytacza    dowody,    ř.e  J.    Slowacki    umar 
3.  kwietnia  1849  r.    .  V. 

—  783.  Morzycka  F.,  Juljusz  Slowacki.  Warszawa,  Ksie.garaia 
polská  J.  Sikorskiej,  druk.  M.  Lewifiskiego  i  Syna.  in  8°,  sir.  77. 

—  784,  PorebOWiCZ  Edward,  Ze  spušcizny  re,kopi£miennej 
Juljusza  Slowackiego.  (Aus  dcm  haodschriftlichen  Nachlass  von 
Juljusz  Slowacki)  Chiméra  (warszaw.):  kwiecien — maj. 

—  785.  StOWacki  JuljUSZ,  „Samuel  Zborowski".  („Samuel 
Zborowski*  von  Juljusz  Slowacki.)  Tydzieň  (Iwowski)  Nr.  28  i  nast. 

—  786.  Tr.  Wí.,  ,Pan  Tadeusz"  Juljusza  Slowackiego. 
(.Pán  Tadeusz"   von  Juljusz  Slowacki.)  Wedrowiec  Nr.  8. 

—  787.  Dumanskij,  Juljusz  Slowacki.  Pycc.Koe  EoraTCTBO, 
1901,  waft. 

—  788.  Méyet  Leopold,  Listy  Salomei  Síowackiej-Bécu  do 
Antoniego  Edwarda  Odyťiea  (1826  —  1829),  wydaí . . .  (Briefe  von 
Salomea  Síowacka-Bécu  an  Ant.  E.  Odyniec.)  Przewodnik  naukowy  i  lite- 
racki.   1898. 

Ref.  Kwart.  histor.  XV.,  str.  91-95  (Dr.  Wiktor  Hahn). 

Syrokomla  Wí.  pat.  wyžej  pod. :  Kondratowicz  Ludwik.  (Věstn, 
8F.  II.,  155,  Nr.  697.) 

Stsytnonowicz  Sg.  789.  Heck  Korneli,  Dr.,  Szymoo  Szymonowicz 
(Simon  Simonides.)  Jego  žywot  i  dzieía.  Czeáč  I.  (Szymon  Szymonowicz, 
Leben  und  Werke.  Th.  I.)  {Odbit,  z  t.  XXXIII.  Rozpr.  wydž.  filol.  Akad. 
Um.,  str.  188 — 345.)  Krakov,  nakl.  Ak.  Um.,  ksie.g.  Spólki  wydawn. 
polsk.,  druk.  Uniw.  Jag.,  in  8fí.  sir.  160  i  tablica  gienealogiczna.  (Por. 
tei   komunikat  w  Spraw.  Krak.  t    VI.  Nr.  2,  str.  2—6.) 
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Rozprawa  obejmuje  czasy  wychowania  i  wyksztalcenia  poety  (1558 — 
1660),  pierw»zy  wzlot  literacki  pod  wpjywem  Stanieíawa  Sokolowskiego  (1681  — 
1587)  i  czas  najwi^kszej  twórczoáci  pod  silným  wrazeniem  šwiežo  zawiazanego 
z  Janem  Zanioyskim  atosunku  (1537—1594).  Autor  usuwa  liczne  bledy>  pow- 
tarzane  przez  podre,czniki.  U. 

—  790.  HeCk  Korneli  JllIjUSZ,  Dr.,  Szymon  Szymonowícz.  Jego 
žywot  i  dzieía.  Cze,áč  II.  (r.  1694—1629).  Spraw.  Krak.,  t.  VJ.,  Nr.  7, 
s.  4—9. 

Komunikat  obejmuje  lata  1594—1629. 

—  791.  Heck  Korneli  J.,  Dr.,  Szymonowícz  politycznym 
pisarzem.  (Szymonowícz  als  politiscber  Schriftsteller.)  Czas  Nr.  251. 

Toivianski  A.  792.  MazurkiewiCZ  Jan,  Andrzej  Towiaňski, 
studjum  psychologiczne.  (Andrzej  Towiariski,  ein  psychologiscbes  Studium.) 
Warszawa  1901  (na  oktadce  19(>2),  wyd.  z  zapom.  Kasy  im.  Mianow- 
skiego,   sk.1.  glów.  Gebethner   i  Wolff,    druk.  J.  Cotty,  in  16°,    str.  132. 

Rzecz  pisana  ze  stanowíska  psychologicznego ;  autor  odpowiada  na 
pytanie  czym  byl  Towiariski  ?  Stan  psychiczny  Towiaňskiego  wedlag  autor* 
by!  wysoce  chorobliwym,  niemal  graniczacym  z  oblgdem.  U. 

Witwicki  St.  793.  La8ZCZyň8kÍ  W.,  Stefan  Witwicki.  W^dro- 
wiec  Nr.  36. 

—  794.  Zaleski  Djonizy,  Listy  Stefana  Witwickiego  do  Józefa 
Bohdana  Zaleskiego,  wydaí . . .  (Briefe  von  Stefan  Witwicki  an  Józef 
Bohdan  Zaleski.)  Lwów,  nakl.  wydawcy,  druk.  Wl.  Loziúskiego,  in  8°, 
str.  4  +  135. 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXX.,  272  (Stanishw  Zdziarski;;  Ateneum,  czerwiec, 
(tenée);  Ksia/Aka  I.,  258  (tenče). 

Sporo  tu  znajduje  si§  tež  materjalów  dotycz^cycb  Mickiewlcza  w  epoce 
towianizmu.  U. 

—  795.  Zdziarski  Stanistaw,  Listy  Stefana  Witwickiego  do 
Klementyny  Grabowskiej,  wydal  .  .  .  (Briefe  von  Stefan  Witwicki 
an  Klementyna  Grabowska.)  (Odb.  z  Roczn.  Towarz.  Przyj.  Nauk  poznán- 

kskiego,  t.  XXVI)  Lwów,  nakl.  aut.   11*00.  Str.   12,  in  8. 

Ref.  Przegl.  Powsz.  LXX.,  273—4  (Henryk  Ulaszyn);  Ksiaika  I.,  Nr.  8. 
str.  300  (tenže). 

—  796.  Zdziarski  Stanistaw,  Witwicki  i  Žukowski.  Studjum 
porównawcze.  .  (Witwicki  und  Žukowski.  Vergleichendes  Studium.)  Prze- 
wodn.  naukowy  i  literac,  czerwiec,  str.  514 — 525. 

Zaleski  B.  797.  Kolessa  Aleksander,  Ukraiňska  rytmika 
ludowa  wpoezjach  Bohdana  Zaleskiego.  Por.  Věstn.  SF.  1.,  str. 
182,  Nr.  554. 

Ref.  Lud  VIL,  227-t:2S  (St.  Zdziarski);  3an.  UIeB*i.  t.  XLII,  6i&i.  30. 
(I.  *paHKo);   Przegl.  Powsz.  LXIX.,  114  (St.  Zdziarski). 

—  798.  KrechOWÍeCki  Adam,  Bohdan  Zaleski  o  sobie 
i  wspóíczesnych.  Na  podstawie  korespondencji.  (Bohdan  Zaleski  von 
sich  selbst  und  seinen  Zeitgenossen.  Auf  Grund  seines  Briefwechsels.)  Lwów, 
druk.  Wí.  Lpziňskiego,  in  16°,  str.  52  (Odbitka  z  „Gazety  lwowsk.*} 
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Ref.  Ksi^éka  I.,  257—8  (St.  Zdziarski);  Atenenm,  czerwiec  (tenže);  3an. 
illeBq.  XLIII.  Oiójr.  23.  (I.  <ř>paHKo:  HařmYKaBiňuia  uacTima  BŮiixy  ce  6iorpa*ÍH 
i  xapaKrepucTiiKa  uojn»CKoro  CMÍrpauTa,  noeia,  a  b  kíhiu' auocmia  A^aaia  UeniHLCKoro). 
Jest  to  cenný  przyczynek  do  charakterystyki  B.  Zaleskiego  jako  cztuwieka 
i  pisarza.  Autor  charaktery  zuje  .tež  wybitniejszke  osobistoáci  przesuwajace  sie, 
w  lištách  B.  Zaleskiego.  U. 

—  799.  Zaleskí  Djonizy,  Korespondencja  Jozefa  Bohdana 
Zaleskiego,  wydat . .  .  (Briefwechsel  von  Józef  Bohdan  Zaleski.)  Tom  II. 
Lwów,  nakí.  H.  Altenberga,  druk,  Wl.  í.oziriskiego,  in  8°,  str.  4  ni.  -f- 
240  -j-  VII.  -f  II.  (odbitka  z   „Przewodn.  nauk.  i  literac".) 

Ref.  3an.  UleB^.  t.  XLIIL,  23  (I.  $paiiKo);  Ksia,zka  I.,  396  CSt.  Zdziarski); 
Kwart.  ni-* tor.  XV.,  355—357  (tenže:  „Dobiografji .  .  .  Zaleskiego  i  do  histoiji 
emigracji,  zawiera  si§  tntaj  niepošledniej  wartošci  materjal"). 

—  800.  Zdziar8ki  Stanistaw,  Poezja  Zaleskiego  wtrzecim 
okresie  twórczošci.  (Die  Poesie  von  Zaleski  in  der  dritten  Periodě.) 
Tygodnik  Polski  Nr.  35.  i  nast. 

—  801.  —  Míodosč  Bohdana  Zaleskiego.  (Die  Jugend  von 
Bohdan  Zaleski.)   .Gazeta  lwowska"  Nr.  175—189,  195—200,  202—203. 

— -  802.  —  Chronologja  ralodocianych  utworów  Bohdana 
Zaleskiego.  (Chronologie  der  Jugendwerke  von  Bohdan  Zaleski.)  Biblio- 
téka Warszawska,  paždziernik,  s.  151—166. 

Zan  Tomasz.  803.  Gawalewicz  Marjan,  Poeta  promienisty. 
Z  filareckiej  twórczošci  Tomasza  Zana.  (Aus  der  philaretischen  Wirksamkeit 
von  Tomasz  Zan.)  Kraj  Nr.  5  —  7.  (jest  to  dokoňczenie  pracy,  rozpoczelej 
w  poprzednim  roczniku  z  roku  1900). 

Zieliňski  G.  804.  Zieliňski  Gustaw  i  nieznan,e  jego  listy.  (Zieliňski 
Gustaw  und  seine  unbekannten  Briefe.)    Tygodnik  Polski  Nr.  38.  i  nast. 

Zimorowicz,  805.  Czermak  Wiktor,  Przyczynek  do  biografji 
Zimorowicza.  (Beitrag  zuř  Biographie  von  Zimorowicz.)  „Studja  hi- 
storyczne"  tegož  autora,  Kraków,  Spólki  wydawn.  polsk.,  in  8°,  str.  341. 

W  przyczynku  tym  uzupetnií  autor  materjaíy  žebrané  przez  De.  Hecka. 
Dotycza,  si§  one  mianowicie  sprawy  poety  z  rodzina,  jego  pasierba,  Zlotorowi- 
cz*mi  (podlug  aktów  z  archiwum  miejskiego  krakowskiego).  U. 

—  806.  Heck  Korneli  JuljUSZ,  Kto  jest  autorem  Roksolanek 
wy daných  pod  imieniem  Szymona  Zimorowicza?  (Wer  ist  der 
Verfasser  der  „Roksolanki",  herausgegeben  unter  dem  Namen  von  Szymon 
Zimorowicz.)    Spraw.  Krak.,  t  VI,  Nr.  2,  s.  6 — 8.    . 

Autor  dowodzi  w  swoim  komnnikacie,  že  autorem  Roksolanek  jest 
nie  Szymon,  lecz  brat  jego  starszy,  Józef  Bartlomiej  Zimorowicz.  U. 


G.  Písemnictví  lužicko-srbské. 

807.  ParČ6W8kÍ  Alfons  J.,  Lužičenjo  a  Mišnjenjo  na  Kra- 
kowskej  uniwersiče  w  15.  a  16.  lětstoskomaj.  ČM.  serb.  LIV., 
71  —  108. 

808.  Černý  Ad.,  Sto  let  lužicko-srbské  poesie.  (Pokrač.) 
SI.  Přehl.  III.  262-267,  319—325,  378—382,  421-431,  475—480. 
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H.  Dějiny  českého  písemnictví. 

809.  Flajšhans  Václav,  Dr.,  Písemnictví  české  slovem  i  obra- 
zem od  nejdávnějších  dob  až  po  naše  časy.  Se  48  přílohami 
a  453  vyobrazeními,  podpisy  a  rukopisy.  V  Praze  1901.  Str.  767  s  uka- 
zatelem. Srv.  Věstn.  SF.  I.,  114,  276. 

Dvoj  šeši  tem  24./ 26.  ukončeno  dílo  toto,  rázu  převahou  filologického  a  biblio- 
grafického \  zvlášté  poslední,  nejslabší  sešity,  zabývající  se  novou  a  nejnovější  dobou 
Mteratury  české,  povrchnosti  a  četnými  omyly  narazily  na  příkrý  odpor  (srv.  Mo- 
derní Revue  1902.  a  Naši  Dobu  1902.) 

810.  Vlček  Jaroslav,  Dr.,  Dějiny  české  literatury.  Sešit  jede- 
náctý. V  Praze  1901.  Str.  241—304.  Srv.  Věstn.  SP.  I.,  114,  278. 

V  tomto  sešitě  dílo  Vlčkovo,  znamenité  bohatým  obsahem  i  stkvélou  formou, 
jehož  význam  vždy  výše  stoupá,  ukončuje  hlavu  sedmou,  nadepsanou  .Vlastencové 
z  Boudy"  a  „Česká  expedicí",  kapitolou  druhou,  jednající  o  K.  I.  Thámovi,  Tandle- 
rovi,  Zímovi,  Stunovi,  Štvánovi,  Hafnerovi,  Heimbacherovi,  Baumgartnerovi,  Majobe- 
rovi,  o  novém  divadelním  podniku  Krameriové  a  Jiříkové  a  kusech  Šedivého,  a  kapi- 
tolou třetí,  v  niž  probrán  Kramerius  a  jeho  ..Česká  expedicí",  novellista  Šedivý. 
Stach  a  Štván.  -  Hlava  osmá,  „Osvícenské  obrany  jazyka  a  národnosti",  charakte- 
risuje  Josefínskou  germanisaci,  obránce  české  řeči  a  národností:  hrab.  Kinského, 
Han  ke  z  Hankenštejna.  K.  1.  Tháma,  pak  příležitostné  i  přímé  obrany  další  a  knížky 
Rulíkový.  —  Hlava  devátá  věnována  Slovensku  Josefínskému.  V  prvé  kapitole  pro- 
brán protestantismus  na  Slovensku,  spisovatelé  v  duchu  prostonárodním:  Bnoc, 
Chrastina,  Demian,  Szent-Rereszty,  Rakšáni;  Josefinisté:  Šramko,  Markovič,  Baráni, 
Čerňanský.  Druhá  jedná  o  Prešpurských  Novinách,  Starých  Novinách  literního 
uměni  a  jejich  kruhu:  Plachý,  Hrdlička,  A.  Doležal,  Rybay,  Semian.  Třetí  před- 
vádí slovenské  rokoko  ( Pálko viče,  Tablice),  reakci  protiosvicenskou  (Institorisa) 
a  snahy  zeměpisné,  zastupované  Bartholomaeidem.  Referát  ť.  V.  Spiesse  v  Osvětě 
XXXI.,  745-750. 

811.  Král  J086fy  O  poměru  české  prosodie  časoměrné 
i  přízvučné  k  rozměrům  antickým.  Lfil.  XXVIII.,  210—234. 

Rozprava  polemická  proti  stejnojmennému  článku  prof.  Jana  L.  Čapka  v  C. 
Mus.  Fil.  VI.  417—449  a  Vlí.  78—86,  v  němž  kritisována  pravidla  o  přízvučném 
napodobeni  starověkých  rozměrů  časoměrných,  uveřejněná  Králem  v  L.  fil.  XXV. 
1898.  str.  1.  nn.  Proti  vývodům  Čapkovým  prokazuje  Král  opět  nepřípustnost  časo- 
míry v  češtině  důvody  přesvědčivými. 

i 

812.  Čapek  J.  L,  Ještě  něco  o  poměru  čefrké  prosodie 
přízvučné  a  časoměrné  k  rozměrům  antickým.  CMus.  fil. 
1901.  VII.  323—350. 

Odpověď  na  článek  J.  Králův,  viz  Č.  811. 

813.  Schllbert  Ani,  Die  ehemaligen  Bibliotheken  der 
von  Kaiser  Josef  II.  aufgehobenen  Mónchkldster  in  Máhren 
und  Schlesien  sowie  die  der  Exjesuiten  zu  Teschen  und 
Troppau.  Gentralblatt  fur  Bibliothekswesen.  XVII.,  '1900).  321  —  336, 
401-432,  449—468. 


B14.  Máchal  J-,  Několik  poznámek  k  .Přehledu  knížek 
lidového  čteni'.  Kár.  Sb.  VII.,  43—44. 

Doplňky  ke  flanka  M.  Speranského  v  VI.  svazku  Nár.  Sb:  (19(10). 

815.  Dolejšek  B.,  Programy  českých  středních  Skol  na 
Moravě  i  ve  Slezsku.  Vel.  Meziříčí  1901.  (Zvláštní  otisk  z  programu 
zemské  vyšsi  reálky  ve  Vel.   Meziříčí.) 

Seznam  všech  článků,  jež  vyšly  vě  výročních  zprávách  gymnasií  a  reálek 
moravských  a  slezských,  tudíž  důležitý  bibliografický  příspěvek  i  pra  českou  lite- 
rární historii. 

816.  Adámek  Karel,  Z  kulturních  dějin  král.  vinného 
města  Poličky.  ČMČ.  LXXV,  138—158,  360— 381,  477—489. 

Podává  také  nékteré  zprávy  o  poličských  knězích,  učitelích  a  jiných  spiso- 
vatelích, a  tím  zasahá  i  přímo  do  literární  historie. 

817.  BrOckner  Alex.,  Gy  wilizacja  i  j?zyk.  Varšava  1901. 
158  sir.  Srv.  Véstn.  SF:  II ,  59,  248. 

Spis  významný  i  pro  českého  historika  literárního,  ježto  podává  hojnost 
materiálu  i  duchaplných  výkladů  o  vzájemných  stycích  české  a  polské  literatury, 
Viz  referát  Gollův  v  CCHisL  VII.,  469-477. 

818.  Dvořák  Max,  Versus  de  passione  sancti  Adalberti 
a  Kosmory  zprávy  o  českém  poddanství.  CCHist.  VII., 
448—461. 

8  Dobnerem,  Dobrovským,  Palackým  a  Emlerem  spisovatel  se  shoduje  v  tom, 
že  Kosmas  byl  autorem  také  zmíněné  latin,  legendy  o  sv.  Vojtěchovi,  a  zároveň 
ukazuje  na  významnou  okolnost,  že  Kosmas  nepodává  v  líčení  pohanského  staro- 
věko v  Cechách  nikde  samostatných  zpráv,  nýhrž  za  základ  vzal,  co  je  obsaženo 
v  legendách,  a  chudé  zprávy  jejich  stílisticty  vyzdobil  frasemi  z  Reginona,  z  Boe- 
tía  a  Sedulia. 

819.  Bachltiann  Ad.,  Der  Geschichtsschreiber  Vincenz, 
Domherr  zu  Prag.  Zs.  MShr.  IV.,  207—225, 

820.  Kalousek  Josef,  Dr.,  Obrana  knížete  Václava  Svatého 
proti  smyšlenkám  a  křivým  úsudkům  ojeho  povaze.  Vydání 
druhé,  rozmnožené.  S  titulním  obrazem  a  s  28  vyobrazeními  v  textu. 
V  Praze,  Buršík  &  Kohout  1901. 

Ref.  v  CMC.  LXXV.,  530-535  (J.  V.  Prášek),  ČČHist.  VIII.,  70—74  (Jar.  Goll). 
Literami   historii  patři  rozbor  legendy  Vostokovské  a  j.,    pak  vývoj  tradice 
o  sv.  Václavu,  jmenovité  písné  s v. -Václavské  a  jejich  přídavků. 

821.  Dvořák  Max,    Mariale  Arnesti.   ČČHist.  Vil.,  451—453. 

Ukázáno,  že  t.  zv.  pražské  Mariale  Arnesti,  patřící  k  nejdůležitéjšim  ruko- 
pisům pro  dějiny  českého  miniaturního  malířství,  je  výtah  ze  známého  díla  Kon- 
ráda z  Haimbnrka,  ala  neznámo,  pro  koho  a  kdy  zhotovený.  Název  Mariale  Arnesti 
je  tudíž  v  každé  přičíně  nesprávný. 

822.  Friedrich  Gustav,  O  zakládací  listině  kapituly  Lito- 
měřické. Prolegomena  k  České  diplomatice.  I.  Rozpravy  ČAk.  Roč.  IX. 
tf.  I.  Čís.  2. 


Rozprava  má  vyznám  také  I  iterirnf -historický,  ježto  týká  se  nejstarší  v  ne- 
hybném originále  dochované  listiny  kniíal  českých  a  nejstarší  v  bezpečném 
rinále  zachované  listinné  památky  řeckého  původu  Viz  referát  K.  Krofty  v  CO., 
t.  1902,  76. 

823.  Friedrich  6.,  Nová  řada  moderních  padělků  v  mo- 
řském diplomatáfi.  CCHist.  Vil.,    195  —  203. 

Nové  doklady  k  neslýchanému  vědeckému  podvodu  Bořkovu,  týkající  se  ty 
íů  z  t.  iv.  Liber  benefacloium  a  tri  listin  kostela  Olomúckého. 

824.  Kubíček  Ant,  Dva  staré  breviářc  Olomúcké.  Sb.  Hisl. 
■užitu.   1901,  sir.  218-228.    

825.  FlajŠhans  Václav,  Dr.,  Glossy  české  XIII.  století.  ČMČ. 
XV.,   249—250. 

Otisk  14  glosa  z  rukopisu  vídenské  dvorní  knihovny  XIII.  stol.,  psaného 
ile  vydavatele  patrné  Čechem ;  bylo  jich  mnohem  vlče,  ale  většina  vyškrabána. 

82£.  Truhlář  JOS.,  Nejstarší  cisioján  Český  vnovém  ruko- 
se  objevený.  Lfil.  XXVIII.,   365—370. 

Popis  latin,  rukopisu  z  konce  XII L  nebo  spise  z  počátku  XIV.  stoL,  jenibyl 
[niobově  zakoupen  pro  museum  mésla  Prahy  a  jest  blížencem  o  něco  staršího 
opisu  dvorní  knihovny  mnichovské  z  XIII.  stol.  Oba  jsou  původu  českého; 
děl  lomu  Česká  jména  měsíců,  připsaná  původním  písařem  (v  mladším  ruko- 
»),  a  jmenovité  český  cisioján,  připsaný  písařem  druhým  (vydán  V.  Hankou 
"MU.  1853  z  rukopisu  staršího1,  jenž  tu  6  několika  poznámkami  a  varianty 
itěn.  Posléze  zmíněno  o  příbuznosti  obou  rukopisu  (oba  vyplynuly  ze  společné 
dlohy)  a  o  jejich  povaze  hexametrové,  na  niž 'Truhlář  po  Hankoví  trvá,  po- 
imenávaje,  že  jsou  to  ovšem  hexametry  cisiojánov*. 

827.  Vepřek  K,  České  glossy  v  latinském  rukopise  Pra- 
ků městského  musea  v  Telči.  Lfil.  XXVIII.,  35— 45,  109—115. 
7—277,   370-377   a  440—447. 

Popis  rukopisu  a  ^loss  (z  konce  XIV.  neb  prvé  pol.  XV.  stol),  grammatický 
bor  gloss,  slovník  a  diplomatický  oli~k  s  textem  latinským. 

828.  FlajŠhans  V.,  Dr.,  Nově  nalezené  zbytky  t.  z  v.  .zlomku 
Nckých".  ČMČ.  LXXV.,  48—54. 

Popis  a  věrný  otisk  čtrnácti  úzkých  proužků  téměř  nesouvislých  (majetek 
liutekáře  A.  Paterý),  jež  hlásí  se  vufjši  úpravou,  pravopisem,  jazykem  i  obsa 
n  k  t.  zv.  „zlomkům  Epickým",  t  j  nejstarším  českým  legendám  o  Jidáši,  Pilátu. 
Duchu,  a  podle  odhadu  vydavatelova  dosvědčuji  jsoucnost  nejméně  312  versu 
>  staré,  významné  památky. 

829.  FlajŠhans  V.,  Dr.,  Staročeské  skládání  o'  .bázni  Boži*. 
1Č.  LXXV.,  251-253. 

Diplomatický  otisk  básně  „Napomenutie  užitečné  a  spasitedlné,  abychom  se 
ha  báli"  z  kapitulního  rukopisu  (opisu),  jež  obsahujíc  líčeni  všemocnosti  smrti 
řilo  snad  úvod  ke  skládáni  „O  smrtelnosti*  (vyd.  Paterou  ve  sv.-Vitském  ruko- 
e  1886). 

830.  FlajŠhans  Václav,  Dr.  Staročeská  píseň:  .od  císaře 
českého".  CMC.  LXXV.,  251. 


Potvrzuje  domnéni  r".  Konráda,  jenž  uváděje  tenl  a.  nápěv 
rukopisu  kapitulního  Blažka,  kněze  z  Dobřan,  v  Dějinách  posv 
Českého  (I.)  soudil,  že  Blažko  opsal  ji  ze  staršího  rukopisu,  r 
XIV,  stol.,  jenž  na  pergaro.  listé  jako  přldeslí  vložen  byl  do 
kapitulního  rukopisu,  obsahujícího  „manipulus  florum"  téhož  BIe 
r.  14M1  odtud  opsal  do  latinské  postílly. 

831.  Patera  Adolf,  Hodiny  sv.  Marie  ze  XIV.  s 
fil.  VII.,  86—103,  361—363. 

Otisk  textu  z  Musejního  rukopisu  (V.  H.  31),  jenž  tu  v  úv< 

832.  Čemý  Fratlt.,  Paběrky  z  moravského 
archivu:  IX.  Passionál  křiíovnický.  Véstn.  ŮAk.  : 

Popis  rukopisu  z  r.  1453,  obsahujícího  46  legend  českých, 
volně  spracovaných  podle  některého  českého  passiuuálu  od  ki 
Moravě,  ježto  rukopis  má  četně  moravismy.  Posléze  podán  roz 
ukázku  otištěn  počátek  legendy  o  sv.  Vavřinci. 

833.  Lampě  Evgen,  Dr.,  Iz  početka  češke  zna 
ževnosti.  K  petsloletnici  smrti  Tomása  ze  Štítného.  (Aus 
der  bohmischen  gelehrlen  Literatur.)  Dom  in  Svět  XIV.    lii 

834.  Sommerfeldt  G.,  Zu  Mattheus  de  Craco 
rednerischen  Schriften.  Zs.  f.  Kirchengeschichte  XX 

Zprávy  o  živote  a  spisech  Matouše  z  Krakova,  jehož  jméno 
v  dějinách  české  literatury  z  konce  XIV.  stol  Na  konci  otištěn 
de  Cracovia  ad  clením  Pragae  factus  z  r.  1386.  CCHist.  1902,  II 

835.  Wintor  Z,  Život  a  n  e  e  n  i  na  partikulán 
v  Čechách  v  XV.a  XVI.  stol.  Kulturoě-historický  obraz. 
Nákladem  '  ČAk.  (Spisu    musejních  Číslo  CLXVIII.) 

Spis  má  také  svůj  význam  literárně-historický,  ježto  charak 
prostředí  XV.  a  XVI.  stol.  a  podává  zároveň  příspěvky  k  poznání  i 
spisovatelů. 

636.  FlBJshanS  V.,  Dr.,  K  literární  činnosti  M 
Věstník  ČAk.  X.,  sir.  39—42. 

Týká  se  Hnsovy  latinské  „Appellatio  ad  Jeaum  Cnristum* 
Palackého  důvodem  pátým  z  lepších  rukopisů;  otisk  konceptu 
Husovy  podle  rukopisu  kapitulního  z  let  1412 — 1414. 

837.  Flajshans  V.,  K  literární  činnosti  M.Jan 
CAk.  X.,  337—344. 

VII.  Devét  kusů  zlatých;  jest  to  zároveĎ  doplněk  k  L 
atd.,  kde  uveden  pouze  jeden  mkopis;  nyní  se  jich  vypočítává  i 
kratálapřeklad  latinský  (sir.  337-340).- VIII.  Decor póre  Chr 
IX.  Nový  list  Husův. 

838.  Truhlář  J08-,  OdpovĚd  P.  Dru  V.  Flajáh 
XXVIII.,   134—142. 

Týká  se  odpovědi  Flajshansovy  (v  CM.  fil.  VI.  ses.  6.)  na 
Novolného.  (Srv.  Věstn.  3F.  I,  291.)  Obrana  vůči  výtkám  Flajshansi 
t  CM.  fil.  VI.  a  kritika  Plajšhansových  studil  o  Husovi. 
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839.  Novotný  V.,  Poznámky  k  Odpovědi  Václava  Flajšhansa 
(Praha  1900,-  přídavek  k  ČM.  fil.  VI.),  Lffl.  XXVIIL,  142—157. 

Polemika  vzniklá  Novotného  kritikou  Fl-ova  spisu  „Literární  činnost  M.  Jana 
Husi"  srv.  Věstn.  SF.  1 .  117,  291. 

840.  Listy  Husovy.  Druhé  vydání,  prohlédnuté  B.  Marešem.  Otisk 
z  vydání  „Comenia"  r.  1892.  V  Praze  1901,  sir.  XXI.  -f  263. 

Ref.  Tújí.  C<S.  L,  ota.  1.  cTp.  131  cji.  (r.  ILtbhhckíA). 

841.  Hus  Jan. 

Originál  jednoho  z  osmi  listů,  jež  po  upáleni  Husové  poslány  sboru  do  Kost- 
nice (opatřeny  byly  452  pečetmi  čes.  a  mor.  pánů  a  rytířů),  zachovaný  v  majetku 
university  v  Edinburku,  vydán  ve  facsimilu  Společnosti  přátel  starožitnosti  českých 
roku  19Q1. 

842.  Flajšhans  Václav,  Dr.,  Husův  (?)  rukopis.  ČMČ.  LXXV., 
250—251. 

Popis  musejního  rukopisu  (XVI.  G  35)  latinského  z  XV.  stol,  jejž  přípisek 
pozdní  ruky  na  nové  obálce  vydává  za  ntractatus  Johannis  Huss  de  anno  1413" ;  , 
autorovi  ani  obsahem  ani  formou  nepřipomíná  však  díla  Husova. 

843.  Bernt  AI.,  Ein  deutsches  Hussitenpaternoster  aus 
dem  Stifte  Hohenfurt.  Mitth.  D.  Bóhm.  XXXIX.,  str.  320. 

Český  překlad  jeho  v  CCHist.  VIL,  494. 

844.  Vugelgesang  Johann  (CuChlaeUS),  Ein  heimlich.Gesprách 
von  der  Tragéd ia  Johannis  Hussen.  1538.  Hrsg.  von  Hugo  Hol- 
stein  t.  p.  t.  Flugschriften  aus  der  Reformationszeit  XVIL  (Halle,  Nie- 
meyer  1900.) 

Viz  referát  ArnoštaKrause  v  ČCHist.  VIL,  224—226  o  tomto  protispise 
Cochlaeově,  namířeném  proti  B Tragéd ia  Johannis  Huss,  welche  auf  dem  Uncbrist- 
lichen  Conciiio  zu  Gostnitz  gehalten,  allen  Christen  níitzlich  und  tróstlich  zu  lesen",  | 

vydané  anonymně  1537  a  dobře  charakterisujici  popularisováni  památky  Husovy 
v  Němcích. 

845.  Truhlář  J08.9  Paběrky  z  rukopisů  Klementinských. 
Vést.  ŮAk.  X.,  99—100,  197—199. 

53.  Nová  kvestie  Husova,  obsažená  ve  dvou  kodexich  klementinských, 
z  nichž  druhý  (z  roku  1409)  výslovně  jí  připisuje  Husovi;  jedná  q  tom,  může-li 
mu<lřec   také  býti   vášni  v;   v  poznámce  doplňky  k  bibliografii   Flajšhansově.  — 

54.  Snahy  o  nástupce  Rokycanova  v  hodnosti  arcibiskupské.  Krátký  zápis  z  doby 
nedaleké  před  smrtí  Rokycanovou,    svědčící  nejspíše  V.  Korandovi  (str.  100).  —   % 

55.  Jakoubkova  kvestie  o  Antikristovi  v  kodexu  klementinském  z  r.  1412  při  kvodli- 
betu,  jejíž  některé  kusy  se  shodují  s  přičítanými  Husovi  nebo  Matějovi  z  Janova 
(str.  197—199). 

846.  Roubal  Jan,  Dvě  rukopisné  bible  české.  Výroční  zpráva 
reálky  pardubické  1901,  str.    19. 

„V  pojednáni  tomto  podána  popisná  a  literárné-historická  část  práce,  pojedná- 
vající o  bibli  Litoměřické  a  Kladrubské.  V  oddílu  prvním,  jehož  předmětem  je 
bible  Litoměřická,  vypsány  jsou  osudy  rukopisu  —  o  jeho  původu  soudí  spisovatel 
s  Fr.  Černým,  že  nelze  uznávati  přimého  působení  Husova  při  spisováni  jeho,  jak 
minii  Jireček  a  s  nim  Vlček,    nýbrž  přestává  na  tom,  že  není  jisto,  čí  pobídkou 
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hýla  napsána  bible,  ani  kdo  na  ni  vedl  náklad  —  promluveno  o  ; 
rkpu,  uveden  obsah  i  projeven  souhlas  s  Jireíkem,  že  písař  opisoval 
pořádku,  jak  mu  pficházelv  do  rukou,  ne  lák,  jak  jsou  ve  Vulgátě,  it 
před  sebou  celé  bible  české.  Pravopis  kromé  gloss  a  příspěvků  pozdější 
týž,  jakého  užívalo  se  v  Cechách  kolem  r.  1400.  —  Část  druhá  poje« 
Kladrubské,  chované  do  r.  1T90  v  kláštere  kladrubském,  nyní  v  univers: 
v  Praze.  Popisuje  se  zevni  stránka  rkpu,  jení  vyniká  krásnými  arabeski 
kami,  má  ledy  i  cenu  po  stránce  umĚlecké ;  pořádek  části  Pisma 
se  liší  od  seřazeni  jich  va  Vulgaté;  uveden  obsah,  incipit  a  nékterá 
1  jež  vložena  do  textu;  sepsáni  položeno  dle  Dobrovského  a  Jungman 
polovice  XV,  větu;  o  písaři  není  známo  nic,  než  že  umel  bebrejsk 
íe  znal  různé  překlady  bible  a  ie  to  byl  asi  nijaký  mnich  ve  službě 
pravopis  je  celkem  dosti  přesně  diakritický.  Ke  konci  pro  srovnán 
první  kap.  knihy  Jobovy  z  obou  rukopisů."    O.  Hujer  v  L61.  XXVII 

847.  Kalina  Tomáš,  vydal  v  programu  gymnasia  přerovs 
ze  sborníku  Kříže  z  Telce  v  knihovně  Klementinské  třetí  cla 
polemiky  Ililaria  a  Václava  Korandy  (1464),  totiž  dupliku  H 
De  avibus  responsum.  Viz  ČŮHist.  VII.,  502. 

848.  Lenz  Ant.,  Soustava  uCenl  Petra  Chelču 
/ákladě  pramenů.  Sborník  Hist.  kroužku  II.,  sír.  1 — 2: 
129—145,   193-205. 

V  úvodě  podán  životopis  Chelčickěho,  přehled  jeho  spisův  i  novéj: 
pak  vlastni  soustAva  Chelíického  učeni. 

849.  Lenz  Ant,  Z  jakých  pfícin  jmenuje  Petr 
mistra  Jana  Viklifa  Protivou.  Vlast  XVII.,  str.  48  ~  61 
193-203,  297—305,  393—402,  489-497,  601—610, 
793—805. 

Podrobný  výklad,  v  čem  se  Chelčický  s  Viklefem  srovnává  i 
proč  se  vsak  Viklef  vyskytuje  u  Chelčického  jako  Protiva,  zůstává  i 
Srov.  J.  Gollovy  poznámky  v  ČČHist.  VII.,  500. 

850.  Nejedlý  Zdeněk,  Prameny  k  synodám  strany 
a  Táborské  v  1.  1441—1444.  V  Praze  1900.  Nákladem 
Společnosti  Nauk.   186  str. 

Spis  významný  í  pro  dějiny  čes  literatury,  ježto  jednáno  zde  zvi 
canovi,  otištěny  články  Přibramovy,  Lukášův  Trialog,  Kok.canův  trs 
stentia  corporis  Christi  in  sacramento  altaris  a  rozebrána  Biskupa 
Táborská  a  j.  Víz  referát  Gollův  v  CCHist.  VII.,  467—469. 

851.  Hrubý  Hynek,  České  Postil  ty.  Studie  literárně 
historické-  12.  cis.  spisů,  poctěných  jubilejní  cenou  král.  čes. 
oáuk.  Sir.  320. 

„8  velikou  pili  sebraná  a  vybraná  snůška  materiálů,  výňatků  z  ; 
určitých  rubrik  spořádaných,  miněnl  a  posudků,  pronesených  o  nich 
spisovatelů  atd.,  pri  čemž  si  spisovatel  vede  s  velikou  zdrženlivosti 
sondo  vlastního;  vysvětluje  se  to  tím,  že  kniha  povstala  z  práce 
a  z  práce  složené  při  zkoušce.  Nejobšírněji  jednáno  o  „Postille  B 
(CCHisl.  1902,  243.) 
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852.  Peřinka  F.  V.,  Nékteré  zaniklé  osady  na  Znojemsku. 
GMMor.  XXV.,  132-151,  267-276,  384—394. 

Literami  historie  dotýká  se  mimochodem  řešením  stáři  „Knihy  To  v  ačo  v- 
ské"  a  zprávami  o  rodiné  z  Veitmile  v  XIV.  stol. 

853.  ČelakOVSký  Jar,  Ovýznamu  mistra  Viktorina  ze 
Všehrd  v  kulturních  a  právních  dějinách  českých.  Právník 
1901  a  o  sobe  v  Praze  1901.  15  str. 

854.  Šimák  J.  V.,  Dr.,  Bartoš  písař.  ČČHist.  VIL,  310—326 
a  393—407. 

Probrav  literaturu  o  Bartošovi  a  oceniv  důvody,  ie  Bartoš  byl  autorem  známé 
Kroniky  o  bouři  pražské  r.  1524  i  s  jejím  epilogem  (V.  knihou),  podává  spisovatel 
podrobný  životopis  Bartošův  i  zprávy  o  jeho  rodiné,  charakteristiku  a  oceněni 
autora  i  jeho  historického  díla. 

855.  Dvorský  Frant,  Nové  zprávy  o  Tychonu  Brahovi 
a  jeho  rodiné.  ČMC.  LXXV.,  325—332. 

1.  O  Lišku  je  latin,  list  poslaný  Brahovi  1598  7.  října  theologem  Dav.  Cby- 
traeem  a  zmiňující  se  také  o  Tadyáši  Hájkovi,  9  pólu  druhu  Brahovu  ve  stu- 
diich  astronomických.  -  2  Podává  zprávu  o  vypláceni  prodaných  nástrojů  a  knih 
po  Brahovi  —  3.  Tycho  Brahe  a  lev  Rudolfa  II.  —  4.  Svědectví  o  rodu  Brahovu. 

856.  Truhlář  Antonín,  Jana  Albína  Ezopovy  fabule  a  Bran- 
tovy  Rozprávky.  Dle  sborníku  Prostějovského  z  r.  1557.  S  úvodem, 
poznámkami  a  přílohami.  V  Praze  1901  (v  Památkách  řeči  a  literatury 
české,  vydávaných  ČAk.,  skupina  I.,  řada  II.,  Číslo  3.)  Str.  LXÍI.  a  417. 

V  důkladném  úvode  probráno  zvláště  vzděláni  Ezopových  fabuli  z  konce 
XV.  stol.  (o  s pracování  ve  sborníku  Baworowském  nejednáno,  ježto  chystán  k  vy- 
dáni), zachované  ve  zbytku  inkunabule  v  knihovně  strahovské,  pak  částečný  pře- 
klad bajek  meziřádkový  z  první  polovice  XVI.  ttol.,  vepsaný  do  latin,  tiskli 
z  r.  1517  v  knihovně  Klementinské,  a  posléze  nejobšírněji  vzděláni  nejrozsáhlejší, 
pojici  se  k  jménu  Jana  Albina  a  vytištěné  v  Prostějově  r.  1557;  objeveno  až 
r.  Ib98  a  spracován  v  něm  nejen  sborník  Steinhówlův  a  Brantův,  ale  připojen 
i  nový  oddíl,  překlad  z  řečtiny  původních  bajek  Aisopovských.  Zejména  podán 
úplný  bibliografický  přehled  vydáni  celkových,  v  čemž  bylo  dotud  mnoho  zmatku, 
částečných,  výňatků  a  ukázek,  probrána  data  o  překladateli  Janu  Akronovi  Albí- 
novi, stanoven  poměr  českého  překladu  k  originálu  vzhledem  ku  vnějšímu  roz- 
sahu, podrobnostem  v  provedení  atd.,  popsán  tiskový  způsob,  pravopis  a  dřevo- 
řezby a  odůvodněn  i  vysvětlen  způsob  vydáni  nynějšího  (Prostějovský  tisk  vzat 
za  základ  otisku  a  k  němu  přidány  významné  varianty  vydáni  pozdějších),  s  četnými 
poznámkami  kritickými,  literárně-historickými  atd.  Otisk  se  starými  dřevořezbami 
obsahuje:  Předmluvu  (Albínovu);  Život  Ezopův;  čtyři  kniby  Ezopových  bajek; 
Staré  fabule,  „kteréž  také  Ezopovi  připisují J ;  Nové  fabule,  „smyšlené  od  Remicia"  ; 
Fabule  Avianovy ;  Fabule  snesené  od  Adelfonsa  a  Pogia ;  Fabule  Sebestyan  a  Branta . 

V  přílohách  faksimil  zlomku  Strahovského,  ukázka  prvotisku  latinského  kolem 
r.  14??0,  z  prvotisku  německého  kolem  r.  1480,  jež  byly  vzorem  překladu  a  tisku 
Ezopa  Stiahovského,  otištěn  překlad  meziřádkový  a  latin,  a  něm.  překlad  bajky 
o  vlku,  který  se  postil,  s  poznámkami  literárními. 

Referát  V.  Flajšhanse  v  Osvětě  XXXI,  647—8,  a  Dr.  Č.  Zibrta  v  fLidu 
X.,  454-460. 


tfv-t/^v 


173 

857.  Schulz  Václav,  M.  Martina  Bacháčka  list  zhostný. 
CMC.  LXXV.,  253-254. 

Otisk  listo,  chovaného  v  archivu  musejním,  jímž  Bacháček  24.  února  1590 
propuštěn  z  poddanosti  pana  Hertvíka  Zeidlice  ze  Šenfeldu. 

858.  Schulz  Václav,  Korrespondence  Jesuitů  provincie 
české  z  let  1884^—1770.  Histor.  archiv  CAkad.  čís.  17 

859.  SpÍ688  Bedř.  Vil.,  K  životopisu  Jana  Kocína  ž  Koci- 
nétu.  CMC.  LXXV.,  241—249,  348-359. 

V  úvodě  podán  přehled  novějších  prací  o  Kocinoví,  jmenovitě  Rybičko  vy, 
Dr.  Emila  Olta,  prof.  Jana  Matznera,  Fr.  J.  Zoubka,  Ant.  Truhláře  i  vlastních 
autorových.  Tyto  článek  uvedený  doplňuje  a  opravuje,  hlavně  podle  archivn  města 
Prahy,  zprávami  o  Kocinově  přídomku,  o  jeho  rodině  (totiž  o  dvou  manželkách 
a  dcerách),  o  jeho  úřední  hodnosti,  o  kladeni  počtu  Kocínem  z  peněz  obecních, 
o  jeho  domě  u  „zlatého  klíče*,  o  jeho  poručenstvi  dcer  Winklerových,  o  pravdě- 
podobném bratrství  Kocinově,  o  jeho  spoluporučenství  nad  Janem  Kechlem  z  Hollen- 
štejna,  jenž  stal  se  pak  zetěm  jeho,  o  Kocinově  letním  bydle  a  vinicích  v  okolí 
pražském. 

860.  Koželuha  Frant,  prof.,  Knihtiskařství  v  Prostějově 
v  době  XVI.  a  XVII  století.  Výr.  Zpráva  reálky  v  Prostějově  1900. XXVII. 

861.  Reber  J.,  J.  A.  Gomenius  und  Joh.  Michael  Mosche- 
rosch.    Monalshefte  der  Comenius-Gesellschaft  IX.,  str.  44 — 50. 

862.  —  Der  Briefwechsel  des  Gomenius.  ib.  str,  243 — 
256,  301  si. 

Významný  referát  o  korrespondenci  Komenského,  vydané  Kvačalou. 

863.  KvaČala  J.,  ZurCorrespondenz  des  G o ra e n i u s,  ib.  X., 
44—46. 

864.  Keller  Ltldvig,  Ueber  den  men  schenfreundlichen 
Gomenius.  Ein  Brief  J.  G.  Herders  aus  dem  J.  1795,  ib.  IX.,  263—272. 

Otištěno  z  Herderových  Bríefe  zur  Forderung  der  Humanitat. 

865.  Bdhmel  OttO,  Die  philpsophische  Grundlage  der 
paedagogischén  Anschauungen  des  Gomenius  (program  Mar- 
burského  reál.  gymnasia  1900). 

866.  Novák  Jan  V.,  Dr.,  Česká  bibliografie  J.  A.  Komen- 
ského. Část  I.  Cas.  Mor.  Mus.  I.,  81—96. 

Vedle  úvodu,  v  němž  vyložen  plán  práce,  vypočítávají  se  česká  díla  Ko- 
menského, dle  doby  sepsáni  seřazená,  podle  postupu  vydáni  —  celkem  22  čísel. 

867.  Novák  Jan  V.,  Dr.,  Jana  Amosa  Komenského  Moudrost 
starých  Cechů,  za  zrcadlo  vystavená  potomkům.  Spisy  Ces. 
Akademie  1901,  113  str. 

Úplný  otisk  Komenského  sbírky  přisloví  (ve  vydáni  1849  a  1871  vynechány 
dvě  stránky)  s  četnými  poznámkami  literárně-historickými.  Ref.  Osvěta  XXXI., 
1022-1023  (F.  V.  Vykoukal). 

868.  Rypáček  Fr.  Jar.,  Nové  dvě  památky  písemné  po  J-  A. 
Komenském.  Cas.  Mor.  Mus.  I.,  66—71. 

869.  LBtzOW  Frant,  hrabě,  The  Labyr i nth  ofthe  world  and 
the    paradise  o f   the  heart  by  John  Amos  Komenský  (Gome- 


dilerl  and  translated  by  Count  LQlzow.  London,  1901, 
347. 

klad  slavného  díla  Komenského  „Labyrint  světa  a  ráj  srdce"  s  obšírným 
vým  lite rárné •historie kým  úvodem  o  žúoté  a  spisech  Komenského  a  jme- 
„Labyrintu",  jenž  srovnán  se  skladbami  příbuznými  a  jehož  vznik  a  forma 
psychologicky  a  historicky.  Pozoruhodné  jest  také,  co  píše  Ltllzow  o  po- 
menského  k  Andreae,  k  Bunyanovi  (jenž  podle  Ldtzowa  neznal  Laby- 
i  vlivu  německé  mystiky.  Viz  ČMC.  LXXV.  386— 387  referát  C.Zibrta, 
CHisL  VII.,  499  a  referát  V.  £.  Moarka  v  Osvětě  XX SL,  102ti— 1031. 
170.  Job.  Amos  Comenius,  Grosse  Unterrichtslebre,  ubereeUt, 
ímerkungen  und  einer  Lebensbescbreibung  des  Comenius,  von  Prof.  Dr. 
Lion.  Vierte,  verbesserte  Auflage.  Langensalza,  Verlag  von  Hermann 
u   Sehne.  1898.  3  M. 

1.  Job.  Amos  Comenius  Inforraatorium.  Der  Mutter-Schul,  nen 
íugťben  von  Prof.  Dr.  C.  Th.  Lion.  Langensalza,  Verlag  von  Herman 
u.  SChne.  60  Pf. 

tef.  Monatshefte  der  Comenius-Gesellscbaft.  X.,  48—49. 
172.  Der  Katechismus  des  Johanu  Amos  Comenius.  Ein  Sénd- 
>en  an  die  evangelischen  Glaubensgenossen  besonders  in  Bohmen  und 
i.  Leipzig  íyOO.  Verlag  der  Buchhandlung  des  Evaogel.  Bundes  von  Caři 
XIII.  +  44.  M.  1. 

lef.  Monatshefte  der  Comenius-Gesellscbaft.  X.,  183—186  (C.  Th.  Lion). 
'i.  Dolanský  Ladislav,  Jo  han  nes  Josquinus  a  Václav 
LfiL  XXViU.,  17-24. 
á  cast  rozpravy  referuje  pochvalně  o  spise  O.  Hostinského  „Jan  Blabo- 
i  Josquin.  Přlspévek  k  déjin.tm  české  hudby  a  theorie  uměni  XVI  věku*, 
Čes.  Akademii  1896  a  také  literárné- historicky  důležitém;  cast  druhá 
proti  Hostinskému,  že  pod  pseudonymem  Josquinus  neskrývá  se  známý 
Iq,  nýbrž  nijaký  jiný  člen  J.dnoty. 

i.  SalabaJ.,  Dr.,  Korrespondence  kněze  bratra  Matěje 
Václavem  Bfezanem  a  Petrem  Vokem  z  Rožmberka. 
Spol.  N.  1900,  č.  IX.,  str.  36. 

>.  Kvačala  J.,  Počátky  Berlínské  akademie.  ČCrUsl. 
5—293. 

o  pfi  vzniku  a  počátcích  Berlínské  akademie  měla  veliký  význam  také 
.  dusevni  práce,  zejména  feská,  má  článek  také  význam  pro  dějiny  české 
i  jmenovité  pro  Kome  nskébo  a  D.  E.  Jablonského,  jehož  vynikajlei 
prokáiána  a  objasněna.  0  Jablonském  psal  týí  autor  laké  v  Zeitschriít 
r.  Gesellschaft  for  die  Proviní  PoseD.  1901,  5.  svaz.  (D.  E.  Jablonský 
>sspolen.)  Srv.  ref.  Slov.  PobT.  XXI.,  734  si. 

76.  Kvačila  J.,  Neue  Beitrage  zum  Briefwechsei  xwischen 
lablonsky  und  G.  W.  Leibniz,  Hrsg.  von...  Jurjew,  gedruckt  bei 
tiesen  1899. 

,ef.  Monatshefte  der  Comenius-Ges.  X.,  180. 

J,  Schonner  F-,  Zierotics  Bibliothek  in  Breslan.  Zs. 
.,   393  —  398. 
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878.  Schulz  Václav,  Věnování  spisovatelů  (1580—1639). 
CMC.  LXXV.,  523—528. 

Otisk  několika  listů  z  archivu  musejního,  jimiž  různi  spisovatelé  věnovali 
své  spisy  jednotlivcům  neb  radám  městským,  a  jež  obsahuji  tudíž  i  mnohou 
zprávu  o  životě  i  spisech  pisatelů  (Matouš  Valkmberský  z  Valkmberka; 
František  ROckel;  Jan  Vétrovský;  Jan  Willenperger  Vratislav- 
ský; Havel  Horský;  Bernardýn  Jandečka  Slatinský.) 

879.  Vávra  J.,  Praelát  český  Jan  Ctibor  Kotva  z  Frei- 
feldu.  Čas.  kat.  duch.  1901,  527—534,  591—598.     . 

Zprávy  životopisné,  přinášející  málo  nového. 

880.  Zamastil  Karel,  Zprávy  o  Jakubu  Hořčickém  z  Te- 
pe nce.  ČMC.  LXXV.,  529—530. 

Vybrány  zprávy  životopisné  z  archivních  pramenů,  opravující  starší  články 
Jirečkův  (Rukovéí  I.)  a  Vávrův  (v  programu  reálky  novoměstské  1895). 

881.  Sedlák  J.,  Dějiny  Dědictví  sv.  Václava  (1669—1900). 
Čas.  kat.  duch.  1901,  38—41,  88  —  92,  153—158,  248—254,  302— 
309,  369—375,  426—431,  a  ve  zvláštním  otisku. 

Otištěna  různá  akta,  sestaven  seznam  knih,  Dědictvím  vydaných.  Zajímavé 
jest  zamítavé  odsouzení,  jež  o  činnosti  Dědictví  úředně  vydal  R.  Ungar  r.  1776. 

882.  Podlaha  Ant.,  Rukopisný  sborník  Evermonda  Jiřího 
Košetického.    Sb.  Hist.  Kroužku,  1901,  str.  206^-218. 

Obsah  a  výpisky  ze  sbornika  Quodlibeticum,  chovaného  na  Strahově. 

883.  Podlaha  A.,  Dr.,  Dodatky  a  opravy  k  biografiím  star- 
ších spisovatelů  českých  a  k  starší  české  bibliografii. 
CMC.  LXXV.,  264—267. 

Drobné  příspěvky  tykají  se  Martina  Jáckla,  Mariana  Gelinka,  Ant. 
Jiř.  Ježka,  Matěje  Krátkého,  Angela  Štěpánka  a  Pavla  Zateckého 
vesměs  nepatrných  spisovatelů  XVIII.  stol. 

884.  —  Z  dějin  katolické  reformace  v  Cechách 
v  1.   1668—1703.  Sb.  Hist.  kroužku  II.,  25—31,  163—167. 

885.  Janovský  Fr.,  Jiří  František  Procházka  de  Lauro, 
Telčan,  děkan  Berounský,  spisovatel.  CMMor.  XXV..  str.  303 — 308. 


886.  Mtiller  W.,  Geschichte  der  k.  k.  Studienbibliothek 
in  Olmutz.  Zs.  Mahr.  V.,  str.  139—211,  321  —  331. 

Podává  také  zprávy  o  českém  buditeli  a  spisovateli  J.  A.  Hankovi. 

887.  Šimák  J.  V.,  Dr.,  Pozůstalost  Dobnerova.  CMC. 
LXXV.,   17—20,  113-138. 

Již  to,  co  za  svého  života  vydal  zakladatel  kritického  dějepisu  českého,  byla 
práce  nesmírná.  Ale  více  ještě  zaleželo  v  rukopise  v  jeho  pozůstalosti,  jež  roz- 
sáhlostí a  rozmanitosti  budí  obdiv  a  doceluje  teprve  obraz  Dobnera  jako  historika 
a  buditele  českého.  Tužby  a  plány,  jež  po  letech  teprve  pronášeli  a  prováděli 
Dobrovský,  Palacký,  Erben,  Emler  i  dnešní  historikové,  klíčily,  třeba  snad  nedosti 
určitě,  již  v  duchu  Dobnerově,  ano  jim  namnoze  realisovány:  vydáni  sbírky  kri- 
ticky probraných  listin,  pramenů  dějin  českých,  pozůstatků  zemských  desk,  topo- 
grafie staré,  materiálu  sfragistického,   heraldického,   numismatického,   genealogi- 
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ckého  atd.  Podrobný  seznam  tohoto  materiálu,  Dobnerem  sebraného,  i  Četné 
jeho  práce  rukopisné,  celkem  63  svazků,  v  čemž  mnoho  látky  i  pro  literami  hi- 
storii, podává  tato  pečlivá,  záslužná  studie. 

888.  Adámek  K.  V.,  Divadelní  hra  lidová  o  selské  vojné 
z  XVIII.  stol.  ČLid  X.,  227—234,  257—262,  351     356. 

Otisk  hry  složené  mezi  1.  1775  (dobou  déje)  a  1780. 

889.  Literatura    česká    devatenáctého    století.     Napsali 

prof.  Dr.  Josef  Hanuš,  prof.  Dr.  Jan  Jakubec,  prof.  Dr.  Jan  Máchal, 

prof.  Dr.  Emil  Smetánka  a  prof.  Dr,  Jaroslav  Vlček.  Laichterův  výbor 
nejlepších  spisů  poučných.  Kniha  XIX.  V  Praze,  seS.  1.,  str.  1—40. 

Prvni  dil  tohoto  obsáhlého  díla  o  dějinách  literatury  české  XIX.  stol ,  roz- 
počteného na  tři  objemné  svazky,  jež  máji  vyjiti  do  r.  1904,  bude  podle  ohlášeni 
obsahovati  přehled  ideí,  snah  a  vědeckého  úsili  u  nás  ve  druhé  polovici  XVIII. 
století,  zejména  za  doby  t.  ř.  osvícenské,  s  Dobrovským  jako  středem  práce  obrodné; 
dále  vylíčeni  počátků  slovanského  jazykozpytu  v  Čechách ;  vývoj  novodobého  dra- 
matu, novelly  a  povídky,  lyriky  i  epiky  na  půdé  české;  obraz  publicistických,  vě- 
deckých, národních  i  politických  snah  Jana  Nejedlého  a  Josefa  Jungmanna;  Jung- 
mannovu  školu  básnickou  (Ant.  Marka,  Hanku,  Lindu,  Svobodu)  a  její  slovesné 
ideály. 

V  prvním  sešitě,  vydaném  ještě  r.  1901,  charakterisuje  Jan  Jakubec  obrozeni 
myšlenkové  jinde  a  u  nás;  Josefinismus;  nedostatek  české  literatury  národní; 
náboženskou  snášelivost  v  životě  i  v  literatuře;  brožurkový  boj  proti  starým  řa- 
dům; snahy  josefínské  o  povzneseni  hmotné  a  úsilí  humanitní  v  tehdejši  litera- 
tuře ;  Pražskou  universitu  a  Společnost  nauk ;  studie  historické.  J.  Pekař  referoval 
o  něm  v  CCHist.  1902,  228—229. 

890.  Sauer  A.,  Graf  Kašpar  Sternberg  und  sein  Einfluss 
auf  das  geistliche  Leben  in  Bohmen.  Mitth.  D.  Bóhm.  XXXIX., 

427—452. 

„Slavnostní  přednáška,  celkem  pěkná,  ač  ovšem  pro  nás  nemnoho  nového 
přinášející;  zajímavý  jest  passus  o  českém  obrozeni  literárním."  ČČHist.  Vil.,  495. 

891.  SpieSS  B.  V.,  Povídky  české  z  dob  našeho  vzkříšeni. 
Květy  1901,  str.  79—94. 

892.  MurkO  Matthia8,  Deutsche  Einflusse  auf  die  Anfange 
der  bohmischen  Romantik.  Mit  einem  Anhang:  Kollár  in  Jena 
und  beim  Wartburgfest.  Graz,  Styria,  1897,  XII.  -f- 373  s. 

Rec.  Litbl.  f.  germ.  u.  rom.  Philol.  XXII.,  104-108  (H.  Lambel). 

893.  Tobolka  Zd.  V.,  Slovanský  sjezd  v  Praze  roku  1848. 
Slovanská  knihovna  é.  1.  V  Praze,  str.  240. 

Jozef  Škultéty  podává  v  Slov.  Pohř.  XXL,  452—463,  523—526,  G58-674 
některé  výtahy  z  té  knihy  a  provází  je  svými  vlastními  poznámkami 

894.  Hanuš  J.,  Český  Macpherson.  Příspěvek  k  rozboru 
literární  činnosti  Jos.  Lindy  a  k  provenienci  RK  a  RZ.  Lfil. 
XXVII.,   1900,  str.  109  —  134,  241-291,  337—356,  437  —  457. 

Obšírný  rozbor  Lindova  románu  „Záře  nad  pohanstvem*  a  jeho  překvapu- 
jících shod  s  epickými  skladbami  RKZ,  a  to  v  pramenech  (Karamztn,  Hájek) 
i  ve  spůsobu  pojetí  a  spracováni  dat  z  nich  čerpaných,  v  duchu  moderně  román- 
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tickém,  v  tendeod  vlastenecké,  ve  slohu  i  v  ilikci  (vliv 
jazyce  atd.  Výsledek  rozboru  sbrnut  ve  si  o  věch :  ,  Shodu 
básněmi  RKZ  nelze  vědecky  vyložili  jinak,  než  tim,  ie 
předpokládati  téhoi  tvůrce  jenž  pro  obé  díla  čerpal  z  lýel 
lýmii  vzory;  lvun.ero  tlm  byl  skladatel  -Záře",  Josef  I 
Máchala  v  CCrlisL  Vil.,  -242—213- 

-895.—  Další  svědectví  vynikající  át 
ve  složení  RKZ.  Lfil.  XX Vlil.,  235—267. 

Jest  to  dokončeni  článku  .Česky  Macpherson",  v  oěa 
básni  Liniových,  jeho  divadelní  hry  „Jaroslav  ze  Šternberga 
(1823)  a  několika  historických  článká  v  Praž.  Novinách  se 
měl  vynikající  účast  na  složeni  epických  básni  RK  (jméno' 
Jaroslava  a  Oldřicha)  a  KZ.  V  závěrku  podán  důkaz.  í.e  j 
tušil  v  Lindovi  spoluskladatelo  RZ  a  rovněž  Šembera  dokai 
„Libušin  soud"  hlavně  z  Lindov;  Záře  nad  pohanstvem,  je 
F.  V.  Jeřábkovi. 

896.  Černý  Fr.,  Paběrky  z  moravského  ze 
Vestn.  ČAL  X.,  101—103. 

IX.  Bořkovy  doplňky  kJuogmáanovu  stovn 
■taná  excerpta  (3  svazky)  hlavně  z  mluvy  lidové  (morai 
z  listin,  urbářQ,  pohonných  knih  a  pod.  památek,  hlavně  : 
i  nichi  tu  podán  malý  výběr.  —  X.  Z  filologické  íin 
(•Ir.  274-278).  —  Zpráva  o  Bočkových  neurovnaných  a 
lexikálních  a  folkloristických,  seznamech  bibliografických  a 

897.  Kabelik  J-,  Z  literární  pozůstalos 
CMMor.  XXV.,  545—250 

Zpráva  o  nově  nalezeném  rukopise  Galašově,  ehovanén 
v  Přerově,  pod  názvem  Quodlibet  Moravícum,  t.  j.  Rozmanil 
geografického,  literárního  atd.  Dii  II.  Na  ukázku  otiskuje  se 
nálnl  proti  germanisaci  Moravy  a  vyvýšování  se  Nřmoů  nai 
se  Komenského  a  Herdera.  Z  ukázky  druhé  patrno,  že  ( 
jeálé  nebyl  probuzen.  ČČHist.  VIII.,  104. 

898.  Zíbři  Č.,  Dopisy  V.  Krolmusa  V.  H 
40—46,    103—114,   195—204,   209—276,  344-3 

Otištěny  listy  z  1.  1829—1838. 

899.  Máchal  J.,  K  rozboru  dramat  Klič 
LU.  m.,  65—68. 

Na  dvou  příkladech,  .Lazebníku  Fiidlandském"  a  „Za: 
ukázáno  proti  monografii  Hubertové  „Klicpera dramatik"  (1S 
ve  veselohrách,  ale  i  v  kusech  vážných  ne;ednou  dramatis 
vzatý.  Drama  prvé  jest  totiž  pouhým  zilramatisovánim  příbř 
E,  Wachsmanna  „Alles  ist  móglich" ;  drama  druhé  zaloitn 
povídce,  také  u  nás  od  r.  1800  oblibené.  ..Hrabe  Rožnibf 
překladem  německé  povídky  Kristiny  Nauliertové  „Oral  voi 
entbtillU  Verbrechen"  (v  Lipsku  1791). 

900.  Jakubec  Jan,  Původní  podoba  Kollá 
z  r.    1821.  Obzor  LU    III.,  97  —  99. 
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Stanovena  z  „Přídavku  k  básním  Kollárovým  slavnou  c.  k.  Pražskou  cenzurou 
z.tébož  básni  vymrštěných *,  jejž  přidal  F.  L.  Čelakovský  dozadu  svého  exempláru 
Kollárových  „Básni*  a  kam  vepsal  básně  nejen  censurou,  aýbrž  již  dříve  Jung- 
mannem  vyloučené.  Po  Celakovském  odhadován  počet  vyloučených  básní  na 
polovici;  vskutku  jest  jich  asi  dvanáctina.  V  poznámce  dotčeno  i  básni,  jež  Palacký 
vepsal  do  svého  exempláru. 

901.  Františka  Palackého  Spisy  drobné.  Díl  III.  Spisy 
aesth etické  a  literární.  K  tisku  upravil  a  sestavil  Leander  Čech. 
V  Praze  1901,  seš.  28—38. 

902.  Navrátil  Boh.,  Listy  Palackého  Bočkovi.  CMMor.  XXV.? 
97  —  132,  a  ve  zvláštním  otisku,  str.  38. 

Otisk  15  listu  z  let  1832—1838,  jež  dobře  illustrují  zvláštní  poměr  obou 
badatelů,  historii  fals  Bočkových  a  napjatý  poměr  českomoravský  těch  let 

903.  Vodička Th.,  Fr.  Palackého  řeč  spisovná.  ŮMMor.XXV., 
1—14,  151  —  171,  250  —  267,  369  —  384.  Srv.  Věstn.  SF.  H.,  69,  329. 

904.  Karla  Havlíčka  Borovského  Politické  spisy. 
Pořádá  Dr.  Zdeněk  V.  Tobolka.  Díl  I.,  str.  368,  II.,  část  1.,  str.  404, 
část  2.,  str.  644.  V  Praze,  Laichter.  ' 

905.  Quis  Ladislav,  Korrespondeňce  Karla  Havlíčka 
Borovského.  V  Praze.  Nákladem  Buršíka  a  Kohouta.  Část  I.,  320  str. 

S  úvody  a  četnými  poznámkami  otištěny  tu:  Listy  rodinné  do  r.  1842;  pak 
listy  sokroumé:  list  Havlíčkův  Fr.  Girglovi  a  listy  Girglovy  a  jeho  sestry  Havlí- 
čkovi; listy  Havlíčkovi  K.  V.  Zapovi,  J.  T.  Kleizarovi,  J.  Šrámkovi  (a  Šrámkův 
Havlíčkovi),  Františce  WeidenhoíTerové. 

Illustrace:  Pohledy  na  Německý  Brod;  Havl  čkův  dům  v  Něm.  Brodě;  podo- 
bizna Honoráty  Zapové,  Fr.  Girgla,  K.  V.  Zapa,  matky  Havlíčkovy;  faksituile 
Havlíčkových  listů  a  Pražských  Novin  z  r.  1846. 

906.  raB.iilieK  BoposCbKifň  Kopo.iB,  BnÓip  noe3iift.  Ilepe- 
KJiaA  Ib.  ^paHKa.  3  nopTpeTOM  i  aciiTenncoM  raBiri»iKa.  Y  JTbbobí. 
3  apyíc.  H.  Tob.  ím.  HleB*.  Ct.  XXVI. +  404.  H  160  Kop. 

907.  Jakubec  J.,  Lidovost  v  Havlíčkově  řeči  básnické. 
Nár.  Sb.  VII.,  34—43.  Srv.  Véstn.  SF.  II.,  69,  328. 

„Studie  pro  literárního  historika  a  filologa  velmi  zajímavá:  Havlíček  chtěl 
mít  řeč  co  nejlidovější,  při  čemž  mu  však  šlo  ne  o  krásu,  nýbrž  o  karakteristiku; 
tu  pak  karakterističnost  a  lidovost  hromadí  a  zmocĎuje  —  Havlíčkova  lidovost 
jazyková  vůbec  dělá  dojem  naučenosti  a  ne  zcela  přirozeného  stupňováni/  ICCHist 
1902.  238. 

908.  Karásek  J.,  Po  stopě  Havlíčkově  v  Brixenu.  G.  Rev.  IV. 
1160—1170,   1288  —  1296. 

Sebrány  i  nejdrobnější  vzpomínky  na  Havlíčkův  pobyt  v  Brixenu,  jež  se 
posud  uchovaly. 

909.  Smetana  Aug,  Poslání  n a š/  vlasti  České  s  hlediska 
všeobecného.    Naše  Doba.  VIII.,  321  —  329. 

Nový  překlad  známé  stati  Smetanovy,  která  jest  zajimavým  příspěvkem 
k  ideovému  hnutí  r.  1848.  OCHist.  VIL,  496. 

910.  —  Vlastní  životopis.  Přel.  L  Pohorská  v  Knihovně 
Samostatnosti.   1901. 
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911.  Holeček  Frant,  Dr.  Aug.  Smetana,  jeho,  filosofie 
a  .Paměti  kněze  z  církve  vyobcovaného".  Alétheia  V.,  str. 
109  —  115,   146—149. 

912.  HaŠkOVeC  Prokop  M.,  Osm  básní  Nerudových.  Obzor 
LU.  III.,  77—78,   107—108. 

Otisk  osmi,  dotud  netištěných  básni,  zachovaných  s  podpisem  Nerudovým 
z  r.  1883,  a  feuilletonu  „Z  nenapsané  novel ly",  s  úvodními  poznámkami  o  ruko- 
pise a  episodě,  k  niž  se  vztahuji. 

913.  Franko  J,  E  dějinám  českorusínské  vzájemnosti. 
SI.  Přehl.  III.  156—160. 

Literatura  slovenská. 

914.  Morko  Ján,  Slovenský  kalvínský  spevník.  Časopis  pre 
evanjel.  bohoslovie  I.,  č.  1. 

Byl  poprvé  vytištěn  pod  názvem  „Hlas  pobozsneho  szpivanya"  roku  1752 
v  Debrecině,  po  druhé  r.  1824,  po  třeti  r.  1864. 

915.  Dr.  J,  K.  Rumy  o  Kanón ikovi  Palkovičovi.  Slov.  PohL 
XXL,  732—734. 

Vyňato  z  časopisu  „Preszburger  Aehrenlese"  1827. 

916.  Vlček  Jaroslav,  Z  literárního  Slovenska  předbřez- 
nového. Obzor  LU.  IV.,  33—36. 

Ostav  řeči  a  literatury  československé  v  Prešpurku;  Palkovič;  Jednota  stu- 
dentská v  Preápurce  r.  1827  a  její  snahy  a  tužby  (československá  jednota  literární), 
vtělené  v  almanach  „Plody  sboru  učenců  řeči  českoslovanské  prešporského" 
(1836).  Pokračováni  a  dokončeni  v  dalších  číslech  r.  1902. 

917.  CaoBaijKie  nosTii.  H3,a;aHM  noxb  peaaKirieft  H.  HoBHia. 
C.-IIÓ.,  CTp.  87+111.,  160. 

Ref.  SI.  Pohí.  XXL,  536,  599  si.   SI.  Přehl.  IV.,  152  si. 

918.  Z  prvotin  Jána  Bottu.  Slov.  Pohl.  XXI.,  272  si. 
Otištěna  báseň  zapsauá  básníkem  r.  1846  do  zábavnika  „2iv,ot",  spisovaného 

levočskými  studenty  r.  1846. 

919.  Šk.,  U  Jána  Hollého.  Slov.  PohL  XXL,  270  si. 

Otištěn  popis  návštěvy  Pavla  Dobšinského  u  Hollého  r.  1846  ze  zábavnika 
,Považjatt,  spisovaného  slovenskými  studenty  levočskými  r.  1847 — 48. 

920.  Smierenie  J.  M.  Hurbana  a  Daniela  Licharda 
roku  1856.   Episoda  z  boja  o  slovenčinu.  Slov.  PohL  XXL,  393 — 405. 

921.  Spisy  básnické  Andreja  Sládkoviča.  Svázok  II.  S  po- 
dobiznou básníkovou.  Turčanský  Sv.  Martin.  Vydanie  kníhkupecko-nákladatel- 
ského  spolku,  1900,  str.  349  +  3.  G.  2  kor. 

Ref.  SI.  Pohr.  XXI.,  43  si. 

922.  Slovenský  archív.  Ludovít  Štúr  Michalovi  Chrástekovi. 
SI.  PohL  XXI.  42—43. 

List  z  r.  1850. 

923.  Tomáálk  Samuel,  Vlastní  životopis.  SI.  PohL  XXI., 
204—211. 
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IV.  NARODOPIS. 


A.  Všeobecné  úvahy. 
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1.  N.  W.  Thomas,  Eine  internationale  ethnographische 
Bibliographie.  Globus  LXXX.  36— 33.  Cf.  3th.  Oóoap.  L.  166— 168, 

2.  AI  1  gem  eine  Methodik  der  Volkskunde.  Berichte  íiber 
Erscheinungen  in  den  Jahren  1890 — 1897.  Von  L.  Scherman  und  F.  L. 
Kraus.  Erlangen   1899,  s.   134. 

Ref.  JKGTap.  X.,  591—2  (10.  HiiopcRifl). 

3.  PetSCh  Robert,  Neue  Erscheinungen  zur  Volkskunde. 
Archiv  f.  d.  Stud.  d.  neu.  Spr.  u.  Litter    GVII.   146—159. 

4.  Gebauer  Heinr.,  Handbuch  der  Lfinder-  und  Volker- 
kunde  in  volkstiimlicher  Darstellung  mit  bes.  Berucksichtigung  der 
volkswirtschaftlichen  Verháltnisse.  Erster  Band:  Europa.  Leipzig,  G.  Lang. 
986  s.  M.   15. 

* 

5.  XapyiiiiHb  HiiKO.iaň,  3THorpa*iíi.  .leKiÚH  wraHHU* 
bt>  H»in.  Mockobckom/l  yiiHBepcHTeTi.  lískáme  nocBiepTHoe,  uoxh  pe- 
AaKuieio  Btpw  h  Ajeiecfeji  XapyanHuxi).  BunycKt  I.  1.  *IacTi>  oómaa. 
2.  MaTepiiUfcHaa  Kyju/rypa.  C.-IIÓ.  1901,  X.  -{-343  CTp.  JJ.  2  pytfjfl. 
(Gharuzin  Nik.,  Elhnographie.  Vorlesungen  an  der  kais.  Universitát  in 
Moskau.) 

Ref  Mt.  B.  II.,  335  c.i.  Hct.  títcr.  LXXX VI.,  1223  cj.  Globus  LXXX.,  374. 
B.  Enp.  XXXXVL,  r.  1901,  t.  VI.,  CTp.  423—5.  (.  .  .  Mw  HMteMt  bi  KHurt  Xapy- 
3iiHu  oómiň  Kypcx  DTHorpa-řin,  oCmiMaiomifi  Bet  napo^bi  3eMuoro  mapa  u  pacnojo- 
/KeHHWll   no  OCHOBHMMt   CTOpOiiaMX   6wra   h   KyjiLTypbi  .  .  .) 

6.  Jaekel  V.,  Studien  zur  vergleichenden  Volk  erk  unde. 
Berlin.  S.  Cronbach   1901    X.  -|-  144  S.  M.  2. 

Řada  parallel  z  reálii  všeobecné  ethnografie. 

7.  Radliňski  Ignacy,  Hipokrates  i  nowy  zwrot  w  etno- 
1  o  g  j  i,  w  tegož  „Przeszlošč  w  teraíniejszošci"  (pat.  nižej  Véstn.  SF.) 
(Hypokrates  und  eine  neue  Wendung  in  der  Ethnologie.) 
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8.  HapOAOBibAliHie  npo*.  ,2pa.  <J>pHapnxa  P  a  t  n,  e  .*  a.  Ilepe- 
boa1*  co  2-ro  H3AaHÍa  ,3,.  A.  KoponqeBCKaro.  Bt>  AByxTb  TOMaxi>  cb 
pncyHKaMH.  Efo^ame  TOBapnmecTBa  wIIpocB$m;eHÍea.  C.-II6.  (Volker- 
kunde.  Von  Prof.  Dr.  Fried.  Ratzel.) 

Ref.  Hct.  Bíot.  LXXXIV.,  354—7. 

9.  Sch raddr  0.,  Reallexikon  der  indcgermanischen  Alter- 
tumskunde.  Grundzťige  einer  Kultur-  uad  Volkergeschichte  Alteuropas. 
Ersler  Halbband  (Aal  —  Musikalische  Instrumente.)  Strassburg.  Triibner, 
1901.  560  S.  gr.  8°.  Srv.  Věstn.  SF.,  II,  32,  68. 

10.  Gomme  G.  L,  Folklór.  (Folklóre.)  Podr^cznik  dla  zajmu- 
j^cych  si§  ludoznawstwem.  Przetlumaczyl  z  angielskiego  W.  Szukiewicz. 
Opatrzyí  przedmow^  i  wydat  Dr.  St.  EljaszRadzikowski.  Lwów,  nakl. 
Tow.  Ludoznawcz.,  in  8°,  str.  4  ni.  +  x-  +  4  nl-  +  183  4-  12  k.  ni. 

Ref.  Poradn.  dla  czytaja.cych  ksia^žki  I.,  Nr.  19  (L.  Krzywicki).  ČLid  XI.,  6?. 
Ksi^žka  ta  zawieřa  liczne,  dobrze  uložone,  kwestjonarjusze.  W  koňcu  každego 
rozdzialu  dodáno  odpowiednie  —  niestety  bardzo  szezuple  —  žródla  polskie.     U. 

11.  Gomme  G.  L,  Folklór  w  etnologji.  Warszawa,  druk.  W. 
Kowalewskiego,  in  8°,  str.  194>  (Folklóre  in  der  Ethnologie.) 

Ref.  Poradn.  dla  czytajacych  ksiažki,  I.  (L.  Krzywicki :  „zadanie  [ksiažki]  po- 
lega  na  wykazaniu  jak  rasy  dawne,  które  znikly  z  powiertchni  krajů,  istniejg. 
przeciež  jeszcze  w  zwyczajacb  i  przes^dach,  obrzejdach  i  kulcie  ludu".) 
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12.  Marillier  L,  Le  folk-lore  et  la  science  des  religion s. 
Revue  de  1'Histoire  des  Religions  XL1II.  N.  2. 

13.  IlpaBocjiaBHafl  EorocjoBCKaa  3HUHK.ioiieAÍfl. 
H3fláHÍe  noflx  peaaKuiefi  npo*.  A.  II.  JIonyxHna.  T.  I.  A — Apxejraa. 
IleTporpaat.  IIpHJi03KeHÍe  Kt  AyxoBHOMy  acypHajy  OrpaHHHiCL.  (Ortho- 
doxe  tbeologiscbe  Encyklopádie.)  ' 

Peu.  IIpaBOCJiaBiiLiň  Coóect^HUKt  1901  r.,  *eBpajii.,  CTp.  236 — 252.  (IlacapeBi  JI.) 

14.  HjicapeBi  •!.,  „II o  nosový  anTHKpHTHKH  r.  .lony- 
xHHa",  KOTopaa  Hane^aTaHa  bt»  ^IJepKOBHOjrL  BfecTH«Kiiu,  Nr.  10. 
n   12.  ŮpaBOCJnaBHufl  CoÓed&flHHKt  1901  r.;  íiohb,  CTp.  820—828. 

15.  ^e-^ia-rpaccepH^  IIcHXOJiorifl  pejmrifi.  IIepeBOAT>  ct> 
*paHay3CKaro  B.  H.  IlncapeBoft.  C.-IIó.  1901.  IJ.  1  p.  25  k.  (De  la 
Grassery,  Die  Psychologie  der  Religionen.) 

16.  Hardy,  Prof.,  Zuř  Geschichte  der  vergleichenden 
Religionsforschung.  Archiv  f.  Religions wissenschaft  IV.,  45 — 66, 
97—135,  191—228. 

1.  Die  Religionsstudien  vor  Begrťindung  der  Religionswissenschaft.  2.  Die 
Entdeckung  und  Durchforschung  der  Religionsurkunden.  3.  Max  Múller  und  die 
vergleichende  Religionswissenschaft.  4.  Die  Mythologie;  historisch-kritiáche  Cber- 
sicht.  5.  Die  Ethnologie,  Volkskunde,  Archáologie.  Die  Psychologie.  f\  Die  Neuzeit. 

17.  Lang  Andrew,  Magie  and  Religion.  London,  Longmans. 
X.,  316  pp.    10  s.  6  d. 

Rec.  Folk  Loře  XII.,  354    360. 
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18.  Die  religiose  En  twickl  ung  der  Menschheit  i  m 
Spiegel  der  Weltlitteratur.  Hrg.  von  L.  Webe,  Gutersloh.  Bertels- 
mann 1901.  X. +  355. 

19.  Tiele  C.  F.,  Einleitung  in  die  Religionswissenschaft. 
Giffard  Vorlesuhgen  gehalten  in  der  Universilát  zu  Edinburgh.  Autorisierte 
deutsche  Ausgabe  von  G.  Gehrich.  Gotha,  Friedrich  Andreas  Perthes. 
1899  —  1901,  I. — JI.  X1Í.  +  236  p. 

20.  Vaněk  0.  Frant.,  Dr.,  O  původu  a  rozvoji  náboženství. 
(Uber  den  Ursprung  und  die  Entwickelung  der  Religion.)  Nové  laciné 
vydání  spisu  Animismus.  Praha,  nákl.  vlastním,  str.   198. 

Rec.  Česká  Mysl  II.,  59. 

21.  Kartowicz  Jan,  Najnowsze  kierunki  badaň  mitolo- 
gicznych  (podlug  J.  Krála).  (Die  neuesten  Richtungen  der  mytholo- 
gischen  Forschung.)  Wisia  XV.,  580  i  669  i  nast.  Srv.  Véstn.  SF.  I., 
str.  125,  Nr.   10. 

22.  Allen  PatOn  Lucy,  Morgain,  la  Fee.  A  Study  in  the  Fairy 
Mythology  of  the  Middle  Ages.  (Radcliffe  Gollege  Monograpbs  13.)  Boston, 
Ginn  &  Co.  1901.  8°. 

23.  Arnold  E.  Vernon,  The  Rig  veda.  Popular  studies  in  mytho- 
logy, romance,  folklóre.  London,  Nutt,  6  d. 

24.  BullSSet  D.  W.,  Die  Himmelsreise  der  Seele.  Archiv 
f.  Religionswissenschaft  IV.,  136—169,  229. 

I.  Die  Vorstellungen  von  der  Himmelsreise  im  Judentum  und  Christentum 
(Gnosticismus).  —  II.  Die  Vorstellungen  auf  děni  Gebiet  der  eranischen  Religion.  — 
III.  Drei  Himmel  und  sieben  Himmel  —  Spuren  babylonischen  Einflusses.  —  IV.  Die 
Vorstellungen  von  der  Seelenreise  auf  griechischem  Religionsgebiet.  —  V.  Syn- 
kretistische  Bildungen.  —  VI.  Verwandte  spatjudische  Anschauungen  uber  sieben 
Himmel  und  Engelklassen. 

25.  Carus  P.,  History  of  the  Devii  and  idea  of  Evil 
from  earliest  times  to  present  day.  London,  Paul,  1902,  8°,  30 sh. 

26.  CiSZewski  Stanistaw,  Z  dějin  mnemotechniky  a  prvot- 
ných pověr.  (Aus  der  Geschichte  der  Mnemotechnik  und  des  ur- 
spriinglichen  Aberglaubens.)  Nár.  Sb.  sv.  VIL,  1 — 13. 

27.  Epaulard  A.,  Vampirisme,  N.é  c  r  o  p  hi  1  i  e,  Nécrosa- 
disme,  Nécrophagie  (these)  Tours,  Mamě  et  fils.  1901,  8°, 
107  p. 

28.  The  Golden  Bough,  a  Study  in  Magie  and  Religion.  By  J. 
G.  Frazer.  D.  G.  L.,  L.  L.  D.,  Lit.  D.,  Fellow  of  Trinity  Gollege, 
Cambridge.  2nd  Edition.  3  vols.  Price  36  s. 

Rec.  Folk  Loře  XII.,  219—243  (E.  W.  Brabrook,  G.  Laurence  Gomme, 
M.  Gaster,  A.  G.  Haddon,  F.  3.  Jevons,  Andrew  Lang,  Alfred  Nutt,  Charlottc 
S.  Burne). 

29.  Lasch  Richardi  Dr.,  Die  Verbleibsorte  der  Seelen 
der   im  Wochenbette    Gestorbenen.    Globus  LXXX.,    108 — 113. 

30.  Negelein  Jul.,  von,  Die  Reiee  der  Seele  ins  Jenseits. 
Zs.  V.  Vk.  XI.,  16—28,   149-158,  263—271. 
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31.  Sterling  Pawet,  Przyczynek  do  badaň  nad  poczaj- 
kiem  kultu  silných.  (Beitrag  zuř  Forsčhung  nach  den  Anfángen  des 
Kultus  der  Starken.)  Wisia  XV.,  173  i  nast. 

32.  W.  B.,  L'a m e  souš  formě  animale  VI.  Additions. 
R.  trad.  pop.  XVI.,  36. 

List  uvádí  českou  pověru  ze  Zíbrtova  článku  „ Pokusy  6  přirozený  výklad 
pověr  českoslofanskýchtf.(  CLid  VIIL,  10J. 

33.  Žmigrodzki  Míchat,  Dwa  odczyty  na  kongresie  folkló- 
ry stów  w  Paryžu  1900  roku.  (Zwei  Vortr^ge  auf  dem  Pariser 
Folkloristencongress  im  Jhr.  1900.)  Lud  VII.  str.  286—302;  por.  tegož: 
Kongres  folklorystów  w  Paryžu  1900  roku,  tamže,  str.  78  —  89  i  „Wisla* 
XV.,  118  i  nast. 

.  Odczyt  pierwszy :  Historja  pierwotnej  religji  (suastica),  —  drugi :  O  mega- 
litach  w  Europie. 

34.  Andrían  Ferdinand  v.,  Die  Sicbenzahl  im  Geistes- 
leben  der  Vol  ker.  Mitt.  anthr.  W.  XXXI.,  225—274. 

35.  Gelzer  Heinrich,  Geistliches  und  Weltliches  aus  dem 
turkisch-griechischen  Orient.  Leipzig.  B.  G.  Teubner  1900, 
XII. +  253.  5  m. 

Ref.  Byz.  Zs.  XI.,  355—358. 

36.  MoniKOBL  /(,.,  TpyÓa  bt>  napoAHWxx  BÍpoBaHÍflxi>. 
3COrap.  X.,  451—524.  CpB.  Věstn.  SF.  L,  126,  21.  (OKOH^ame.) 
(Moškov  V.,  Die  Trompetě  im  Aberglauben  des  Volkes.) 

Bt  npu.iojKeHiii :  CniicoKi,  Hace.ieHHbixt  míctx  UapcTBa  IIoJiLCKaro  h  3anaAHOfl 
Pocciu,  bt.  KOTopiixt  npuHflTT>  oóbmafl  o6n3aTciLHaro  Tpy6aHÍH  bt>  oceHHeo  nojry- 
roaie,  ct>  KapTOň. 

37.  Negelein  Julius,  von,  Das  Pferd  in  der  Volksmedizin. 
Globus  LXXX.,  201—204. 

38.  Thomas  N.  W.,  Animal  Super stitions.  Folk-Lore  XII., 
189  sq. 

P.  193  From  Sieradz,  Poland.  Collected  by  M.  J.  de  Piatkowska. 

39.  TiixoMHpOBT*  ILi.  Aj.y  Otbítt.  Ha  Bonpocti  H.  B- 
ToMaca  wjt.  .íoHAOHa.  flpocjiaBCKafl  ryóepirifl,  r.  flpoaiaBJífc. 
JK.Orap.  XI.,  Bwn.  3—4,  cTp.  100—104. 


40.  MaKCiniOBT>  A.,  ^to  cAí.iaHO  no  h  c  t  o  p  i  h  c  e  m  t  ii  ? 
0»iepin»  coBpeMennaro  nojioacema  Bonpoca  o  iiepBOÓtiTHLixx  *opMaxi> 
ceMbii  h  6pai<a.  M.  1901.  171  CTp.  Iísfl.  B.  JIhhrt*  ii  &.  EafiKOBa.  (Maksi- 
mov  A.,  Eine  Skizze  des  gegenwártigen  Standes  der  Erforschung  der 
urspriinglichen  Formen  der  Farnilie  und  der  Ehe.) 

Pe*.  3th.  06o3P.  XLIX,  171  cji.  Hct,  BtcT.  LXXXIV.,  777  ci. 

41.  OrapKe  K.  H.,  IlepBOÓLiTnaH  ceMLa,  en  B03HHKH0Benie 
h  pa3BHTÍe.  C.-TI6.  1901.  H-  1  p.  60  Kon.  (Starke  K.  N.,  Die  Ur-Familie, 
ihre  Entstehung.  und  Entwickelung.) 

42.  Moiukobb  B.  A.,  r  a  r  a  y  3  ti  BeH^epcKaro  yís^a, 
V.  CBaAi>6a.   VI.  CeMenHbia  ii  oÓmecTBeHHLin  oTHonieein  y  raray30Bi>. 
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OTHOiuenin  rarnyjoin.  ki  jpymaii  HapojHocTnurt.  VIII.  Bipo- 
ji.  IX.  lí<jj;iptniii  Ha  npnpojy.  X.  BejuKaHU.  3th.  Ofioap.  XLV111., 
-160;  XLIX  1.— 49.;  LI.  1—80.  (Moštov  V.  A.,  Die  Gagausea  im 
ke.  Bender.  V.  Hochzeit.  VI.  Familíen-  und  soziale  Verhállnisse. 
v"erhaltnis  zu  anderen  Volkem.  VIII.  Glaube.  IX.  Naturanschauungen. 
íiesen.) 

Bt  upuMt.nniflx-1.  XLVHLcrp.  131  ci.  LI.,  31  ci.,  64cjj.oTK«3i,iBaen.aíTopi 
joscctdo  nujoňHMXi.  ufiwiacni  y  cikbhht,  n   y  apyrmi  n.ieMCHT. 

43.  Fait  Em.,  Dr.,  Srovnávací  studie  o  svatebních 
čejfch,  zvláště  o  svatbě  v  Makedonii.  (Vergleicbende 
ien  der  Hochzeitsgebráuche,  besonders  der  Hochzeit  in  Macejionien.) 
.  X.,    188—191,   363—366.  Srv.  Věstn.  SF.  1.,    147,    199. 

44.  topljeBHK  TÚxoamp  P.,  CanipTim  oĎHiajn  y  TypaKa. 
iuili,nna  Nr.  4.  1901.  Op.  221  —  238.  (Gjorgjevič  T.  R.,  Todes-Ge- 
:be  bei  den  TUrken.) 

45.  CÍ8zeW8kÍ     StantStaw,    Wróžda    i    pojedDanie.     Studjum 

ogiczne.   Warszawa   190'),  str.  97  -[-  VII. 

Ref.  Poiadn.  dla  czytaja.cych  tsiažlti  I.  Nr.  21  (O.  Baleer:  „Zužylkowal 
zpraivie  tej]  autor  haidzo  obfity  materjal  etnologiczny  w  zakresie  wierzeii 
aj<W  i  przepisów  praivnydí  nie  tylko  polskich  i  nie  tylko  stowianskich  ani 
t  nie  tylko  europejskich,  ale  takže . .  .  [udów  pienrotnych  ...  Praca  p.  C 
.no  ze  w-zglgdu  na  «yc  ze  r  půjčce  zužytkowanie  materjalu  jako  tei  za&adnicze 
aienie  kwestjj,  jako  lež  wreszcie  na  szereg  nainych  oowych  spostrzeieň. 
rtawi*  istotna.,  rzctelna.  wartošč  naukowa..")  Nár.  Sb.  VI.  196—199. 

46.  CIszewskl  Síanistaw,  O  atalykacie.  (Ober  das  .Aialvkat*.) 
VIL,   54—65   i   IňO—138. 

Zrodlowa,  na  szerszych  podslawuch  naukowych  oparta  rozprawa,  poruszajaea 
wažne  zagadnienie  spotsczne.  A  ta  tykat  —  instytueja  Rpoteczna,  szeroko 
ivszechniona  dotqd  tia  Kaukazie,  polejraj^ca  na  tem,  ie  ojciec  po  urodzeniu 
liecka  wyszukuje  dlaii  przybranego  ojca  („atatyka").  ktůremu  powierza  swe 
;o  na  wydíowanie.  P.  Ciszewski  dowodzi,  že  atalykat,  jako  inslylucja spoleczna, 
1  i  w  calej  slowiatiszciyžnie,  a  przedeivszyslkim  w  Polsce  jeszcze  w  wieku  XIII- 
Iřkiej  jednak  nazwie  tej  in^tytucji  nic  nie  triem;,  známy  tylko  nazwy 
ikie:  nutritor  i  paedagogus.  Zdaniem  autora  nutrytorzy  i  pedagogowie 
yli  tež  pienvolnie  žadneini  urzgdnikami.  Praca  to  bardzo  cenná  rzucaj^ca 
no w ego  šwiatta.  V. 

47.  KUCharzewski  Jan,  Poczajki  prawa  matžeňskiego. 
Anfáoge  des  Eherechls.)  Warszawa,  z  zasít.  Kasy  im.  Mianowskiego, 
'ende  i  Sp.,  druk.  A.   Giusa,   in  8",  str.    144. 

Ret.  Ksiažka   I.,    45"í  (Leškiewicz) ;    Przegl.    prawa  i  administr.,    wriísieň 

48.  TlMyaHOBiiK  (Juna,  Pas  ne  na.  Kap.  III.  1—4.  (Trojanovic.S., 
chhandel.) 

49.  Cenar  Edmund,  Gry  i  zabawy  ruchowe  róžnych  na- 
iw,    systematyczny    ukíad,    ozdobiony    licznemi    i    rycinami    i    tablica 
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z  przyborami.    (Bewogungsspiele  bei  verschiedenen  Volkem.)  Lwów,  nakí. 

zwi^zku  polskich  gimnastyczn.  towarz.  sokolích.  Ski.  glów.  Gubrynowicz 
i  Schmidt,   in  8<>,  str.  253. 

Jest  to  podrc.cznik  praktyczny.  U. 

50.  Ankert  Heinrich,  Amtszeichen,  Ladungszeichen  und 
Aehnliches  im  nordlichen  Theile  Bóhmens.  Zs.  óst.  Vk.  VII. 
105—116. 

51.  SchUChardt  Hugo,  Sichel  und  Ságe;  Sichel  und 
Dolch.  Globus  LXXX.  181-187.  204—209. 

Srp  býval  ozubený  a  v  té  podobě  všude  rozšířen,  uváději  se  také  doklady 
ze  slov.  jazyků. 

52.  ApHayAOBt  M.,  HapoflHHTi  npHKa3Kn  h  tíxhoto 
noTerjo.  YiiuHnieirL  IIpirjieA^",  H3£aBa  Mhhhct.  Ha  Hap.  IIpo- 
CBÍn^eHne  Bt  Co4>hh,  VI.  ro^.,  XI.  kh.;  849  —  873  CTp.  (Arnaudov  M., 
Die  Volksmárchen  und  ihr  Ursprung.) 

Bt  ÓirtJi,  noiurejVB  aBTopxn*  H3Jiara  HCTopMieCKHa  pa3B0ň  Ha  MinusoatKaTa, 
MiirpamioHHaTa   u    aHTponojioJKKaTa    uiKOJia    npu    H3y«íBaue    uapOAHHTfc    npiiK*3Kii  ct>  ' 

rjaBHHTt  umí  npiACTaBHTOJiii.  3aK.no  4  aB  a,  qe,  Manapt  aa  ue  e  npoyíCHa  npiiKaa- 
uH^Haja  Tpaaumiíi  ua  bcuikii  CTpauH,  Ha  Murpamurra  ce  at>jijkh  nponaraHAaTa  Ha 
MHoro  ngHKa3KH,  .lereHAH  u  ÓacHH,  h  ho  Taa  MurpauHfl  Hje  otl  Hhahh.  /);4 

A.  II.  Ct. 

53.  Dvorecký  Jan  Míchal,  O  sv.  Mikuláši  v  legendě  a  li- 
dových pověstech  i  zvycích.    V  Praze  1901.    Nákladem  vlastním. 

Ref.  CLid  Xí.  63.  ČMus.   olom.  XVIII.  131  si.  Vlast  XVII.,  473.    Spisek  ' 
bezcenný. 

54.  AdsaaOBi  A.  H.,  AnoKpH*HiecKÍa  mojuitbu,  3aKiHHa- 

HÍH  H  3arOBOpLI.    (Kt  HCTOpilI  BH3áHTÍÍÍCK0ft    OTpe^eHHOft    nHCLMeHHOCTH.) 

JLir.  HCTop.  *HJíOJior.  O^ec.  IX.,  221 — 340.  (Almazov  A.  J.,  Apokry- 
phische  Gebete,  Verwiinschungen  und  Beschwórungen.  Zuř  Geschichte  der 
byzantinischen  apokryphen  Literatur.)  % 

PijKoe  paajimie  pyccKOň  h  Bii3aHTiflCKoň  *opMyjiw  300  ai.  Pycenaíi  b*l  oómeMi. 
pa3BHBajiact>  k  coCTaBjíHJiacB  bhí  bjiíabí/i  rpeiecicofl.  BceiaKH,  bt,  qacTHOCT/ixx,  He- 

COMHÍHHO    3TO    BJlÍflHÍC    ÚbUlO. 

55.  Bernsteln  Ignaoy,  Katalog  dziel  trešci  przysíowiowe j  skla- 
daja.cych  bibliotéky  Ignacego  Bernstejna.  —  Catalogue  des  livres 
parémiologiques  composant  la  Bibliothěque  ďlgnace  Bernslein.  (Por.  Vést.  SF.  I., 
str.  12o,  Nr.  26.) 

Ref.  Zeitschr.  f.  Volksk.  Nr.  3.  (AI.  Bruckner.)  yKOrap.  XI.,  Bim.  3—4., 
CTp.  89—91. 

Zawiera  4761  tytulów  dziel  trešci  przyslowiowej  w  wie,cej  niž  160  jezykacb 
šwiata.  Tytulów  pism,  zawiemjacych  polskie  przyslowia,  okolo  3<)6.  Rzecz 
bardzo  požyteczna.  U. 

56.  Magiera  Jan  Fr.,  Uwagi  nad  przyswojeniami.  (Ober 
Entlehnungen  in  der  Volkssprache.)  Wisía  XV.,   145 — 152. 

Rzecz  stanowi  przyczynek  do  etymologji  ludowej  (Volksetymologie).  Por. 
Véstn.  SF.  II.,  63,  275.  U. 
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57.  IIper«ieA  reorpa*cKe  jHTepaiype  o  EajKaHCKOii 
IIojiyocTpBy.  Cb.  IV.  Ype^HO  #-p  J.  Ů[BHJiife.  EeorpaA,  ApataBHa 
uiTaMnapHJa.  4°,  cTp.  124.  IJ.  7  ahh.  (Úbersicht  der  geographischen 
Literatur  uber  die  Balkan-Halbinsel.) 

Rec.  Koao  I.,  518—9  (Paa.  BacoBufi). 

58.  Zbornik  za  narodni  život  i  običaje  južnih  Slavena.    Na 

sviet  izdaje  Jugoslav.  Akademia  znanosti  i  urajetnosti.  Svezak  VI.,  str.  320. 
Uredio  Dr.  Ant.  Řadič.  U  Zagrebu,  5  Kruna. 
Ref.  o  sv.  II.  a  III.  Jlperjiefl  ÓajK.  IV.,  58— 6i: 

59.  KapapHL,  Jíuct  3a  cpiícKH  napo^HH  »chbot,  oómiaje 
h  npe^aibe  3a  roAnny  1901,  roAHHa  III.  ÍÍ3Aaje  h  ypeljyje  Thx.  P. 
IjopljeBHfa,  npo*eccop  AjeKCH  Hadice  yqirrejibCKe  niKOJie.  AjieKcnHau, 
CTp.  VIII.  +  248. 

Ref.  HoBa  HcKpa  TIL,  252  ai.  >KOrap.  XI.,  592  cji.  (K>.  flBopcKifi.) 

60.  9THorpa(|)H4ecKoe  Oóoaptnie.  H^ame  aTnorpa*.  oTAfcaa 
MMnep.  06mecTBa  jioÓHTejiefi  EcTecTB03Hama;  AHTponoJorin  h  3tho- 
rpa*in,  cpcToamaro  npn  Mockobckomt*  YHiiBepcHTeTt.  IIoa^  pe^aKinefi 
IIpeAC^AaTejíH  OTAfcaa  B.  0.  Mnajepa  h  ToBapnma  IIpeAciAaTejH 
H.  A.  HHuyKa.  MocKBa  1901.  Nr.  1.— 4.,  kh.  XLVIIL,  XL1X.,  L.7  LI., 
CTp.  194,   193,   182,   204. 

Ref.  Ku.  XL. — XLIII.  3an.  IUeim.  XXXIX.,  HayK.  xpoH.  69  ci. 

61.  SKiiBafl  dapiraa.  IlepioAHuecKoe  H3Aame  Otaíaohíh  3tho- 
rpa*in  HMnep.  Pyccnaro  Teorpa*.  OómecTBa  noA^  peAaKitíeft  IIpeA- 
ciAaTejcTByiomaro  bt>  OTA^Jienin  3THorpa*ÍH  B.  H.  JlaMaHCKaro.  Toxb 
OAHHaAUaTtift. 

Ref.  o  t.  IX.  3an.  IIIeBi.  XXIX.,  HayK.  xpoH.  70. 

62.  9THOí*pa(|>iIiiniň  36ipHHK.  BnAae  eTHor*pa*i^Ha  komíchh  Ha- 
yKOBoro  ToBapncTBa  ÍMeHH  HleB^eHKa.  T.  X.,  CTp.  200. 

63.  MaiepHfl^n  ao  yKpaíncLKo  -  p  ycLKo^Y  eTnojiboťiY. 
BuAaHHC  eTHoi^pa^iuHoí  komíchT  3a  peAaKi^weio  Xb.  BoBKa.  .Ihbíb  1901. 
T.  IV.7  CTp.  320.  (Materialien  zur  ukrainisch-ruthenischen  Ethnologie.) 

Ref.  o  t.  III.  Lud.  VIL,  334-6  (H.  Ulaszyn).  T.  II. — III.  K.  CTap.  LXXIV., 
ota.  2.,  116—124  (A.  Ma.inHk-a). 

64.  Llld.  Organ  TowarzyStwa  ludoznawczego  we  Lwowie,  pod  redakcja. 
dr.  Antoniego  Kaliny.  („Das  Volku.  Zeitschrift  der  Gesellschaft  fíir  Volks- 
kunde  in  Lemberg.)  T.  VII.  (z  tablicaj.  We  Lwowie  1901,  nakí.  Tow. 
ludozn.,  druk.  polská,  in  8°  str.  IV.  -|-  340. 

Ref.  Prawda  1901,  631  (St.  Zdziarski);  Tydzieň  (Iwowski)  Nr.  8  (H.  Ulaszyn). 
R.  trad.  pop.  XVI.  471  si.  (Dr.  V.  Bugiel).   3an.  IUeBi.  XXXIX.,   uayK.  xpoH.  75. 

65.  Wista.  Miesi^cznik  gieograřiczny  i  etnograficzny,  wydawany 
z  cz^áciowej  zapomogi  Kasy  im.  Mianowskiego  pod  redakcja,  Erazma 
Majewskiego.  („Die  Weiehsel"1.  Monatschrift  fiir  Landes- und  Vólkerkunde.) 
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Tom  XV.  (1901),  str.  X.  +  796,  z  10-ma.tablicami  i  43-ma  ilustracjami. 
Warszawa.  Sklad  gtóvv.  w  ksi^gami  E.  Wendego  i  Sp. 

Ref.  Prawda  Nr.  16  str.  199  i  415  (J.  P.  Gajaler).  3an.  lUejm.  XXLIX.  HayK. 
xpoH.  74. 

66.  Český  Lid.  Sborník  statí  věnovaných  studiu  lidu  českého  v  Če- 
chách, na  Moravě,  ve  Slezsku  a  na  Slovensku*  Redaktor  Dr.  Čeněk  Zíbrt. 
V  Praze  X.,  XI.  č.  1— 3. 

Ref.  o  rocn:  X.  5.  1—3  Wisía  XV.,  635  (J.  F.  Gajsler). 

67.  NárodopÍ8ný  Sborník  ČeskOSlOVanský.  Vydává  Národopisná 
společnost  českoslovanská  a  Národopisné  Museum  českoslovanské.  Redaktor 
Jiří  Polívka.  Redakční  komitét:  Adolf  Černý,  A.  Kraus,  J.  Máchal,  J. 
Matiegka,  L.  Niederle,  Fr.  Pastrnek,  J.  Zubatý.  Sv.  VII.  Praha  1901, 
in  4,  535  str. 

Ref.  R.  trad.  pop.  XVI.  534  si.  (Dr.  V.  Bugiel)  Naše  Doba  VIL,  619. 


68.  Rhamm  Karol,  Przyczynek  do  historji  rózwoju  spichlerza 
síowiaúskiego.  (Beitrag  zur  Entwickelungsgeschichte  des  slavischen 
Speichers.)  Wisía  XV.,  60-74. 

69.  Rychtářské  právo  (slezsky:  kluka)  a  příbuzné  odznaky  polské 
a  litevské.  ČLid  X.,  414-415. 

70.  TpOflHOBHk  Ctana,  itp,  CTapn  cjOBeHCKii  norpeó.  Cpn. 
KBb.  Tjl  III.,  60—60,  125 — 137.  IIoceÓHH  oTacaK.  Eeorpaa.  IIÍTaMna- 
pnja  &.  ^HMHTpnjeBHba,  cTp.  25.  (Trojanovič  S.,  Das  altslavische  Be- 
grSbniss.) 

71.  BacHtL  Mii.ioje  M.,  #p,  CTapn  ciobohcke  norpeó. 
BpaHKOBO  Kojío  VII.,  1040 — 1054,  hocbÓhh  oTncaK,  12°,  CTp.  26. 
(Vasič  M.,  Das  altslavische  Begrábniss.) 

HenoBo^sa  KpHTUKa  paaa  npe^ainaera.  Ref.  Kap.  III.,  230  ca. 

Mythologie. 

72.  Leger  Louis,  La  mythologie  slavě.  Paris.  Ernest  Leroux, 
éditeur  p.  XIX.  +  248. 

Ref.  Osvěta  XXXI.,  1132  si.  (K.  Jireček).  SI.  Přehl.  IV.  154  si.  ČMC.  LXXV., 
390  si.  Mélus.  X.,  262  si.  JLqt.  M.  cpu.  210,  104—107  (Job.  Polomiti.). 

73.  ParCiewski  Alfons,  Swanty  VVit.  Žywa  nazwa  w  mowie 
ludu  kaszubskiego.  Por.  Věstn.  SF.  I.,  131,  63. 

Ref.  Lud.  VIL,  329-331  (dr.  J.  Leciejewski);  Muzeum,  1901,  marzec,  str.  170. 

74.  Richlý  Heinrich,  Eiserne  Opferthiere.  Zs.  óst.  Vk.  VIL, 
57  —  60. 

75.  Roínieckí  Stan.,  Perun  und  Thor.  Ein  Beitrag  zur  Quellen- 
kritik  der  russischen  Mythologie.  Arch.  Jag.  XXIII.,  462 — 520. 

Vliv  norský  —  varjužský  v  starém  Rusku  a  jeho  význam;  výklad  slova 
xypw  TypoBfc  v  Lavr.  r.  i'80,  TypoBa  6o?KLHHua  v  Ipat.  letop.  r.  1046:  sledy  kultu 
Thorova  u  Varjagů;  výklad  v  starorus.  letopise  zachovaných  smluv  ruských 
s  Byzancií,  v  nich  zachovány  varjažské  obyčeje,  Perun,  u  kterého  přisahají  Oleg 


>  mulové,  jest  vlastně  pouze  slovanské  poj  měnová  ni  varjazskího  boha  Thora; 
vedle  Peruna  vzpomenuly,  nebyl  bab  Varjagy  vzývaný.  Rozbor  mlsla  leto- 
r.  980  -  výčet  bohů  a  til  nebyl  v  prvotním  teité,  jest  to  pozdější  inter- 
i  rovněž  tak  třeba  škrtnouti  mlsla  Lavr.  80*,  116';  staro  rusky  léto  pisec 
muže  Peruna,  přední  místo  tobolo  boha  vysvítil  se  pouze  silným  tlivém 
skýni,  ve  zprávé  o  r.  9*ň  a  o  r  980  znamenal  „Perun"  pouze  bulka  Thora. 
1  o  kultu  VoIo-li  v  životě  sv.  Vladimíra,  v  Kijevě,  pak  mimo  to  jeStí 
gorodě  a  v  Roštoví;  kullus  Peruna  v  znám  pouze  v  Kíjevě,  sidle  varjažskych 
,  a  v  Novgorodě,  který  mil  úzké  styky  kulturní  3  Norskem.  Volos  byl  nej- 
bohem  lidovým,  Perun  pak  hlavním,  v  Kíjevě  snaďi  officialnfm  bohem. 

76.  Tltelbach  Vlad.,-Das  .heilige  Feuer'  bei  den  Balkán  slaven. 
Věstn.  SF.  I.,  131,  66. 
Ref.  llpenua  6sjik.  IV.,  65  (C.  TpojauoBn»). 

77.  TViOo.ikíi  3fl.  B.,  E  o  ri  Ucuci.  H3*  CJaBnacKaTa  aa- 
nfl).  B-Mrapcita  CťÍHpKa",  VIII.  roji  (1901).  VIII.  ku,  533—537. 
e*e  oti  tecKH  A.  II.  Ctohjiobx.  (Tobolka  Zd.  V.,  Der  Gott  Veles.) 

78.  Use^encKiA  AjeiCCfcft,  npo*.,  Xvao>scctbchhoo  TBop- 
bo,  Kam  npiiH  unni  uú-híieneRÍA  mhoobi..  M.  1901,  57  crp. 
Vvedenskij  AI.,  Die  kunstlerische  Schopfungskraft  als  Princip  der 
ung  der  Mythen.) 


hnologicko-statístické  popisy  zemí  slovanských. 

19.   LamOUCh   Leon,  Li  Péninsule  Balkantque.   Paříš. 

lef.  Uperjea   Oa.in.  IV.,    48.  (J.  H-  —   „$&  je  Kttwra   os6u.SBiga,   to  6a  aac 

i  aa6o.ieTi].") 

30.  Hoič  Ivan,    Slike  iz  občega  zemljopisa.    Knjiga  V.  Evropa. 

iske  državě.     Dio    II. :  Bugarska.   Srbija,  Crnagora.     (Bilder  aus  der 

Kiirien  Geographie.   V.  Europa.  Die  slavischen  Staaten.  II.  Teil.   Bul- 

,  Serbien,  Montenegro.)  Sa  138  slika  i  jednom  zeraljopisnom  kartom. 

).  Nakládá   .Matice  Hrvatske".   1900. 

W.  Prosvjeta  IX.,  str.  325  si.  Ko-io  I.,  388-390,  447-450.  Lj.  Zvon  XXI. 

JI.  Mach  Richard  v.,  Beitráge  zuř  Ethcographie  der  Balkac- 
insel.  Petermanns  Mitlh.  Bd.  45.  1899,  p.  97—107. 
tel".  Ilperjiea  Osjk.  IV.,  47  c* 

)2.    JiaflraEjb,    Jl\>.,    11  a  i|  a  o  u  a  ,i  n  n  t  c    CTpeujeKHg    Ha 
(BHCKHie    ii  a  p  li  i  ii.     Etjirap.    IIper\i.    X.,    ímyapH    1898. 
and  Dr.,  Die  nationalen  Bestrebungen  bei  den  Balkán  volkem.) 
tef.  npcr^ca  OajK.  IP.,  46  e.i. 
83.     HBKejOHHa.      K  r  ei  o  r  p  a  i  .i  íi    li    cliiitTiu     on    Bnui 

iiiiin,.    (Macedonien.  Elhnographie  und  Statistik  von  V.  Káněov.)  Cpu. 
n.  SF.,  L,  136,   110. 

Ref.  'AiCnp.  XI.,  299-301  (I\  HjbuucKiii).    npeciex.  Sbjk.  IV.,  48-5P. 

ToMiili.)    Przeglad    Powsz.   I,XX1.,    126.  Hsb.   pyc.  as.  V!.,    1,  324-3S9. 

Pl)BHUl'KÍli.i  * 
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84.  OdrtííiíOBi,,  3aw*TKa  o  MaKejoHÍn.  IIo  hoboít  ctaim 
r.  /IparaHOBa.  (M3B.  CnO.  CaaB.  ÓjaroTBOp.  06m.  1888.)  JKCrap. 
XI.,   314—320.  (Oféjkov,  Eine  Bemeckung  iiber  Macedcmieri.) 

CraTtA  HanucaHnas  bi  Konat  1888  r. ;  ObiBoiift  peaaKTopi.  líaa.  CiaB.  OCiu. 
neiiTacn.  ee  Tenepi.  dt.  ÍK.  Crap.,  tsicb  KaKi  ona  „sectua  ucuoitaTC.ii.EO  onpOBep- 
rac-i-j.  utKOTOputi  noKaaaHÍti  r.  .UparaaoBa  u  npuBojuii.  jiofion  litu  bia  kauuus." 

85.  ^paraHOBl  II.,  Haceasnie  llai;eioniii.  0.-116.  Bíao- 
hocth  1901.  24.  íiojih.  Nr.  200.  (Draganov  P.,  Die  Bevólkerung  Mace- 
doniens.) 

3pwaH0BT  ylip*ert,  ito  cias.  Hacejcaie  MaKeaoaiu  ne  BojrapcKoe  n  ae 
eepficKoe  a  coctoetl  an  „hcoímit."  CjaBflBb. 

83.  K^HiOBt  BaCHďitt,  HacejieHÍe  Míikciohíh.  (OTBťrt 
na  cTari.io  r.  JIparaHOBa,  naiiciarainivio  bt.  „C.-IIo\  Bíaomoctuxi". 
Nr.  200.)  JK.  Ct.  XI.  buii.  1.,  97—102.  bijii.  3—4,  <vrp.  116—121. 
(KíinCov  V.,  Die  Bevólkerung  Macedoniens.  Antwort  auf  den  Aufsatz 
Dragano/s.)   Srv.  Věstn.  SF.  II.,  40,' 121. 

86.  HjfcMHCKlt  r.  A.,  HaKeAOBÍH  n  MasMoauKiil  nonpoci.  Cpu. 
VĚstn.  Sf.  I.,  136,  111.'  (lljinskij  G.  A.,  Mjcedonien  and  die  macedonísche 
Frage.) 

Ref.  Ilperjefl  Bsjik.  IV.,  46. 

87.  MaiOEVB  $.,  KpftTKH  paonpasBa  no  eTBorpa*HjiTa 
na  ManeaoHHa.  Ilepiicx  Ciihc.  VII.,  kh,  34,  35.  (Mator  D.,  Kurze 
Aufsalze  tiber  die  Ethnograpbie  Macedoniens.) 

Rec.  Ilpcrjea  fiajK.  IV.,  44—46  {JoBaH  EpieJtanoBufi). 

88.  Nicolaides  Cleanthes,  Dr.,  Macedonien.  Die  geschichllíche 
Eutwickelung  der  macedonischen  Frage  elc.   Berlin    1899. 

Ref.  Hperjefl  Ůs.ik.  IV.,  56  cx  („KtBitrv  je  auy  ipcjHo  npoquTaTti,  ne  aSor 
8jcna  CTBapae  a  nayiac  BpeaHocru,  jep  je  ohu  aeMa,  noru  aa  ce  uuju  aoit-ie  wobh- 
nnaaM  mos;o  lOTepaTn.") 

89.  PoranOBHi-fc  JoBafll.  II.,  MsKcioHOKin  noapoci  na  nont 
oro  voTopiu,  3VHr.i-pi.MH  u  noiHTiiKH.  Cpa.  Věstn.  SF.  I.,  138,  123. 
(Roga  novic  J.  P.,  Die  macedonísche  Frage  auf  Grund  (Jeren  Gesehichte,  Ethno- 
graphie  und  Politik.) 

Ref.  Cpn.  Ktt.  Fa.  IV,,  154—160  (Ilanae  OpaoBiih:  „UIto  je  OopOa  o  Mafie 
aouiijy  yscia  oaaj  janaum>a  naoujTpeH  qií.iuk,  nor^aouTO  cy  kjiuiiu 
ni  aaso  a  cm,  CKcn.ioaiaTOpu  ueofiaBeuiTOHi.cTu  o  npaBoj  npiipoAt 
nojmuiKHX  oaHnuiaja  y  oboj  oOaacTii.  Tbkbux  je  a  locai  Simo  MHoro,  u  r.  Pora 
Hoiiifi  nujo  uuao  noTpeůe  aa  híiixoe  fipej  ynefiaea  obou  cbojom  kujiitom  .... 
IIIto  jo  roBOpno  o  eTuorpa.mja  n  BauaonajHo-nojiuTnyKHM  ojhocumu  y  oeiim  cTpa- 
aaua  imb  je  noaajuAeHo  hjh  je,  ano  je  j&eroao,  cKp03  norpeuwo.) 

90.  Cimiilt  Cb*t.  Ct.,  JeaHo  ĎyrapcKo  jih iu ji. e tl e  o  Jiarie- 
JtoncKOM  OHTaiby.  Cpn.  kh..  T.i.  I.,  206—215,  264—287.  (Simič 
Sv.  St.,  Eine  bulgarische  Ansichl  uber  die  tnakedonische  Frage.) 

Ilncau  iOKa3yje,  aa  je  K-mion  y  obojoj  k-bíiiíu  MriKeaoHirH,  eTHorpa*un  n 
oraTHcruva  „neTaiKo  ii.ih  uospiUHo  j13.io*iio  noTOpujcKe  npujune,  taje  cy  aodcic 
ao  AHEStuifatTi    uamtouajiia-no.iuTuiiriix    oihuiu,-ija  y  Maliciomijn    ;    Ktuioa  hiijo  no- 
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B.iajiaBHHa  Typcna  Ha  HCTopHj«KO-eTHorpa*nKH  npou.ee,  Kp03  kojm  cy  ce  cTBapaju 
AaHainifcn  HaH.BOHajiHO-no.inTHqKH  oAHomaJH  ua  EajKaHCKOM  IIOwiyocTpOByu ;  —  „U36e- 
rao  je  roBop  o  yrHuajy  reorpa*cKor  MOMenxa  na  <*opMupaifce  eTHorpa*CKor  mapeiiiua 
y  MaheaoHHJH  .  .  .u  ITHcau  TBpan,  x*  je  „yrnnaj  Cp6a  H3  ceBcpHHX  (rrpaHa,  6am 
ycjiea  noBO^HHJera  um  reorpa*cKor  nojiO/Kaja  npeMa  jyacHUMa,  MafieAOHuju,  6ao  h 
Mopa  6hth  jaqn  u  npecyAHujn"  Hero  Byrapa.  O  AaHauittWM  eTHorpa*CKHM  npu.iuKaMt 
y  MaficAOHUJH  roBopa  nncau  Bpjio  Majio,  o  oAHoniajy  Anja.aeKaTa  MalieAOHCKux  npeMa 
CyrapcKiix  ú  cpncKax  hh  pequ.  OÓpafia  caMO  najKay  Ha  qjiaHaK  „O  cpncKoj  npona- 
raHAH  y  MafieaoHiiju"  HauiTaMuaHH  y  jmcTy  „Oi>KpoBiimea  u  onacKe  Tóra  óyrapcKor 
nncua  o  ycnexy  cpricne  nponaraHAe  craBH  npoTHB  K^H^OBa,  kojh  roBopu  wje3rpy 
cTaHOBHUiuTBa  h  MafteAOHiiJH  —  qime  Aauac  Byrapn  .  .  .  neTo  h  nocjieAtte  BiecTO 
3ay3UMajy  ciithh  ocTauH  HepKe3a,  (Jp6a  h  Apyrnx  hckhx  HapoAa  ..." 

91.  GpÓHH  CpóHHOBHh  BoJB^aiiHH  (lÍBaH  XÍBaHIlfe).  II 3  Ma- 
h  e  a  o  h  h  j  e  o  M  a  fc  e  a  oh  h  j  h.  Y  Hobom  Ca^y  1901.  8°,  cTp.  27. 
Hena,  50  *hj;  (Aus  Macedonien  uber  Macedonien.) 

92.  PoctkobckÍě  A.  A.,  PacnpeAi-ieHie  jKiiTCiefi  GojiyHCKaro 
•  b  h  .i  a  e  t  a  no  HapoaHocTHMt  h  BtpoHcnoBÍA^uiflMi  bi  1899  ro a y. 
/KCrap.  X.,  565—583.  (Rostkov^kjj  A.  A.,  Verteilung  der  Bewohner  des  Vilaet 
Saloniki  nach  Nationalitat  und  Glaubensbekenntnis  im  J.  1899.) 

CPb.  Věbto.  SF.  1 ,  13*,  108. 

93.  Balugdgitsch  J,  Saloniki  und  die  macedonische  Frage. 
Die  neue  Zeit.  Nr.  38. 

Ref.  IIper^eA  Ba-iK.  IV.,  76. 

94.  Be^>.  M.  M.,  $e6ap  h  aeroBa  oKOJHHa.  BpacTBo  VIII. 
kh.  19. 

Ref.  JIpeiMCA  Ba.iK.  IV.,  68. 

95.  K&hiobi  B.,  r  p  a  a  i  C  k  o  n  h  e.  BtjíacKH  3a  HeroBOTO 
HacToame  n  mhil*jio.  IlepnoA.  Cnnc.  XL,  kh.  55 — 56. 

Rec.  Ilperjica  Ea-iK.  IV.,  35—38  (Kh.  KocthR). 

96.  FajHL  M.  J.,  ileiieHi^a  h&  P  a  a  h  k  y,  nyTHH4Ke 
6ejieiiiKe.  ro^HiuftHiía  1901,  CTp.  135 — 201. 

y  H4aHK*y  ce  rouopu  o  reorpa*cKiiM  u  eTHorpa*ciiHM  npH.THKa>ia  MalieAOHCKux 
Kpajcsa  H3Mefiy  Oomba  h  #eópa.  /.  P. 

97.  IIIanKapeBT>  K.  A.,  KpaTKo  ncTopnKo-reorpa*cKo 
onucaHHe  h a  rpa^oBeTí  OxpHAi  h  CTpyra,  bt.  „CÓopneKt 
Ha  B^jrapcKOTO  KnHHceBHO  ,5py5KecTBO  bt>  Co«i»hh  I.a,  1 — 54.  CTp.  (III.) 

(/L^xp/KanueTO  Ha  TOBa  onucaHHe  e  cáhoto:  A.  OxpiiAx:  I.  nojSOJRewie,  okoi- 

hoctl  h  K.iHMaTi>.  II.  B>^TpiinHOCTi»Ta  Ha  rpaaa.  III.  3aGijitjKnTeHH  Hima  n  orpaan. 

IV.  Hace.ieHHe  u  noMHH^Ki.  V.  OcHOBaHiic  u  cBCToauiie  Ha  OxpiiAii  ao  npÍB3HMa- 
HneTo   My  oti   TypiíiiTt.  VI.   IIpÍB3iiMaHLe.  Ha  OxpHAX  otx  TypmiTi.  VII.    Oxpu;n» 

noAT.  BJiacTBTa    na  abítí  AjóaHHH.    Baca.iOTBO  h  i!ycejiHAHH-6erx.    VIII.  IfapKOBHO 

ii  yqeCuo  CLCTO^nue  Ha  OxpHA'i>.  —  B.  CTpyra :  I.  IIo.iO/KCHiie  ii  KJiHMarB;  II.  Háce- 

.icHiie  u  noMHH/LicB.    III.  IIo.iiiTiiqecKO,  m,pKOBHO  u  yqeĎHO  cBCTOAUue  Ha  Orpyra. 

A.  77.  Ct. 

98.    OBCflULlft    H.?    E  o  .i  r  a  p  i  a    u    B  o  ji  r  a  p  u.     CpB.    Věstn.    SF.    I. 

138,  124. 

Ref.  Hct.  Btcr.  LXXXIIL,  355  ci.;  >KCrap.  XI.  301. 
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99.  ÁHreAOíHb  F.,  K  K)  c  t  e  h  a  h  jt  -l.  KiocTeHAHjn,,  1 900  r. 
95  CTp.  in  8°,  i$Ha  1  jremb. 

OTHa^iajio  e  OTneiaTeHO  „Cjobo  Kapuca  3>H.ioco*au,  ohcto  otx  cTapx  p^Ko- 
hhcx  Ha  nepraMtíHTt ; .  cjrfeax  TOBa  onacaHiic  Ha  „KiOCTCHamicKaTa  Kaa3a%    npiBOflx 

i 

ort  Ct.  BepKOBHieBHa:  nTonorpa*HiecKO-3THcy?pa*HiecKÍil  ouepKi.  MaKeAomn*41,  C.-II6. 
1899  r. ;  Ha  TpeTO  mícto:  06uqan  na  cBaT6n  h  roaežKH,  hsbxphib&hh  bx  rp.  Kio,- 
CTeH^iWB  h  cejraTa  My*,  iip-fcneiaTeHU  on  ^o^raKOBUfl  CóopmiKX  (EojrpaAX,  1872  r.) ; 
h  Haň-ceTHi  Ha  *iéTBxpTo  mecto:'  „B.1H3KOTO  mhhsuio  Ha  rp.  KiocTeHAH.ax",  cx  pa3- 
AtjieHHji:  1.  OnucaHHe  Ha  KiocTeHflHJix ;  2.  HKOHóMH^ecKO  cxcroflHHe  Ha  rpaaa  bx 
Typciío  BptMe;  3.  npaBHTCicTBo;  4.  pciuniH}  5.  hchbotx;  6.  pa3MiipHmi  h  npoÓjiecKii 
bx  rp.  ÍCmctchahjx  n  .bx  Ka3aTa  My;  h  7.  ocBOÓoaefleHiie  Ha  rp.  KiocTeHAHjix. 

A.  U,  Ct. 

100.  IIIonOBT.  A.,  Ebjihh  ^íejíeóiu  IICn.  LXII.,  3.  CBe3Ka 
(1901  r.),  161—195  CTp. 

Eb.iuíi  HeieÓH  (*  1611,  t  1678),  chhx  na  ^epBHHix  MexMeax,  oahhx  otx 
BaacHHTi  H/RTyBaiH  npfc3x  XVII  b.  bx  TypcKaTa  AXpacroBa.  XaMepx,  no  eflHHX 
Pí&kohhox  bx  JIoHAOHCKaTa  6ii6.iiioT6Ka,  e  npiBCix  oin.e  bx  1850  r.  Ha  aHrviHHCKH 
qacTt  otx  TOBa  nATyBaHO.  IJíjioto  „UATyBaHe"  e  pa3fli.ieHO  Ha  10  TOMa,  a  #o  cera 
ca.  H3JIÍ3JIH  5.  qacTH.  Hafl-uxjieHX  p^kohhcx  ce  HaMBpa  bx  ÓnGjiHOTCKaTa  Ha  C«- 
.iiiJiiHC-TeKecH  bx  CiiyTapw.  Abtopxtx  Ha  03arjiaBeHHH  Tpyax  #aBa  bx  npiBoax  hž- 

EO.IKO    CTpaHHHU    OTX   5.    TOMX    Ha   E.  lleJlQ6\iy   KOHTO    C6   OTHaCflTX    kxmx   eTHorpa*HHTa 

Ha  Cx.irapHTi  u  cxpÓHTi.  TÍ3H  CTpaHima  oOcMaTX :  HoBH-Ila3apx,  MuTpOBíma,  Byuu- 
TpxHX,  IIpHniuHa,  CKonne,  ErpH-^epc,  KiocTeHaiux,  ,3/yiiHHHiKa  KpinocTt,  Co*hh, 
Bejrecx  (KioupioMo),  npii.ítux,  Ehtojji,  KocTypx,  KocTypcKo  eaepo,  Bí „irpaax  h  Hrnux. 

A.  U.  Ct. 

101.  KoHCTaHTHHOBX  II.  Xp.,  ^  e  n  h  h  o.  (E^ho  ÓtJirapcKO 
Kpanm;e  bt>  c:&Bepo-3anaAHHTí  pa3KJiOHeHHfl  Ha  PoAoncKHTfc  njaHHHH.) 
C6.  mhh.  XV. 

Ref.  IIper.&efl  6a.ik\  IV.,  69. 

102.  MapuHOBX    ,/!,.,    ^nnopoBiíH    hjth    KnnpoBeijt.    C6. 

MHH.    XI. 

Ref.  HperjieA  ÓajiK.  IV.,  70. 

103.  CepÓiii  h  Cepóu  H.  O  b  c /i  h  a  r  o.  C.-IIÓ.  1898. 
(Ovsjanyj,  Serbien  und  die  Serben.) 

Rec.  íKOrap.  XI.,  301  o*,  (r.  HjBHHCKifl.) 

104.  CiaTHCTHKa  Kpa^eBHHe  CpÓnje.  XV.  CraTHCTHKa 
po^eifea,  BeH*iaH>a  h  yMHpaita  y  KpajbeBHHH  CpÓnjH  3ii  1895.  IÍ3Aa&e 
MnHHCTapcTBa  HapoAHe  IIpHBpeAe  EeorpaA.  ApxaBHa  niTaMnapaja. 
4°,  800  CTp.  (Statistik  des  Konigreiches  Serbien.  XV.  Statistik  der  Ge- 
burten,  Eheschliessungen  und  Todesfálle.) 

105.  PoBHHCKÍft  H.,  ^epHoropin  bx  ea  iipomjoMX  h  iia- 
CToameMi..  Teorpa^ia,  TIcTopin,  3THorpa*ÍH?  Apxeojiorifl.  CoBpe- 
Meimoe  noaojKeme.  T.  II.,  h.  2.  C.-IIó.  1901,  III.  -f-  646  -f-  II.  CTp. 
(Rovinskij  N.,  Montenegro   in  seiner  Vergangenheit  und  Gegenwart.) 

Rec.  II.  t.  1.  *mcTn:  Hper.iej  6a.iK.  IV,  12-22  CC.  TpojaHOBulí  .  H3B.  C-ITC). 
Ak.  XV.  251  c.i 
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106.  0  ČernohOrCOCh.  Listy  z  Cetinia  roku  1878  od  Lub.  P. 
Nenadoviča.  Zo  srbského  předložil  Vladimír  Mičátek.  Turč.  Sv. 
Martin.  Vydanie  knihkupecko-nakladateiského  spolku,  str.  320.    G.  2  kor. 

HeHaAoBHfi  „npeacTaBJba  HeTauuo  h  HeBepHO  Muoro  nrra  uito  cbh  3 Hano  Kaso 
je  y  hctuhh."  n.  .  .  .  H3  JbyóaBH  npeMa  Upaoj  ropu  oh  je  OHano  h  onHoyje  u  xaje 
HaM  ony  HAeajHy  cjiuKy  o  UpHOropmiMá . .  .  Upna  Topa  .  . .  H«ne  HHje  Táno  onecasa 
Kao  y  obqm  nHCMHMa  .  .  .  OHa  je  oiwcHBaHa  noTnyHHJe,  BepHiije,  Hiir^e  o  tojihko 
Toujmae  u  JbyóaBH,  Kao  y  KUMa.  Jby6.  HeflaB,  Hobhju  cpncKii  nncmi,  L,  76,  87. 

107.  Uber  die  Montenegriner/  Briefe  aus  Getinje  aus  dem 
Jahre  1878  von  Ljubomir  Nenadovics,  iibersetzt  von  Milena  Miladinovics. 
Ung.-Weisskirchen.  Buchdruckerei  Peter  Kuhn,  1901,   176  str. 

Ref.  3opa  (MocTap),  VI.,  331. 

108.  Hymffk  BpaHHC&aB  H.,  Ha  pyKonncnor  Ae.ua  „Ko- 
cobo".  IIpocBeTHH  TjiacHHK  XXIL,  51 — 60. 

V.  IXpKBa  n  uiKOja. 

109.  OpAOBHk  IlaBďe,  IIiiTaifce  oCTapoj  CpÓHJH.  Cpn.  Kh>. 
Tj.  III.,  271  cj.,  368  cji.,  432  ca.  (Orlovič  Pavle,  Die  Frage  uber 
Alt-Serbien.) 

Srv.  ref.  v  čas.  E^jtrapna  1901,  Nr.  137. 
110.  XapTBHHi  Aa.,  EocHÍA-XepueroBiiHa.  OiepKii  oKKynauioHHoň 
npoBUHuia  ABCTpo-BeHrpiu.  CpB.  Věstn  SF.  I.,  135,  101.  (Charusin  M.,  Bosnien 
und  die  Herzegowina.  Skizzen  aus  der  occupirten  Provinz  Ósterreich-Ungarns ) 
Ref.  SI.  Přehl.  IV.,  54  (G.  Iljinskij). 

111.  Mandié  M.,  Zu  den  wirtschaftlichen  Verháltnissen 
des  Occupationsgebietes.  Zs.  f.  Schulgeogr.  1900.  361 — 367. 

Referát  o  officialním  dile  „Die  Landwirtschaft  in  Bosnien  und  Herzego- 
wina". 1899. 

112.  NikaschinOWitsch  BOŽ.,  Bosnien  und  die  Hercegovina 
unter  der  Verwaltung  der  ósterreichisch-ungarischen  Monarchie 
und  die  ósterr.  -ung.  Balkanpolitik.  Eine  politisch-ókonomische 
Darstellung  der  gegenwártigen  Zustánde  in  4  Banden.  I.  Band:  Berliner 
Kongress  1878  und  die  Agrarfrage.  Preis  5  M.  =:  5  Kronen  o.  W.  Berlin 
1901,  Kommissionsverlag  von  Thormann  &  Goetsch,  Bea.  8°.  VI.  — |—  171. 

113.  Cpucna  npaBoc.uBHa'XepueroBaiiKO-3axyMCKa 
MHTponojHja  n  p  h  Kpajy  1 900,  H3Aao  Cepa4>HM  IlepoBnh  MHTpo- 
iiojht,  a  yp«AHo  JonaH  Myi^oBufe.  MocTap  1901,  ro,*.  c;rp.  223. 

Ref.  Kbhjk.  JIiict  I.  285. 

Ochm  noTnyHor  uie.uaTH3Ma  Ha^ia3u  ce  pacnpaBa  apxmi.  PyBapua.  O  XyMCKMM 
eniícKonHMa  h  XepiíoroBamniM  MHTpono.iHTHMa  ao  r.  1766. 

114. —  —  —  MocTap  Heica^  h  caj(.  3Be3Aa.  Kh>.  III.,  CTp. 
288—317. 

CaapKHHa:  Vbojí,  Teorpa^cKH  ncuojKaj,  Onlia  KapaKTcpncTHKa,  KďHMa,  llpo- 
caeTa,  TprOBJHa  h  3aHaTH. 

115.  Jensen  Alfred,  Resebilder.  Stockholm.  S.  253. 
Y  i\a.  VII. — VIII.  omicyjc  ce  jyatHa  /T.a.iMauHJa  h  Upna  r&pa. 
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116.  Byjmfe  H.,  ^ananiBa  Cpóiija  hoa  PusuBaHnMa. 
IIpocBeTHH  TjiacHHK  XX1L,  1124—1137,  1304—1319.  (Vulič  N,  Das 
heutige  Serbien  unter  den  Rómem.) 

1.  Hm6,  2.  £THorpa«HJa.  3.  OcBOJCH>e  phmcko. 

117.  IlyTeuiecTBHj  e  no  CepÓnjn  o  a  JoaKHMa  ByJHta* 
IIpBa  KBbnra.  Cpncna  Ke>hx.  3aapyra,  cb.  66.  Eeorpaa,  CTp.  LVI.  -f-  226. 

YpeAHHK,  H3Aaaa  oBora  npBora  nyTonHca  no  HOBoocjioÓolJeHoj  Cp6njn  r.  JoBaH 
EpAeJbaH0Bn2í,  caonliyje  y  npearoBopy  Óuorpa*HJy  Byjnhepy.  ,/loaaT  je  khh3h  ILxaH 
EeorpaAa  oa  1815 — 1830,  Koja  je  iwpaAHO  PaAOJe  AeAHHan,  h  odhc  EeorpaA*  oko 
1826  roflHHe. 

118.  PaAHBOJeBHfc  T.,  AHTponoreorpa*cKa  h  eTHorpao- 
cKa  HcnBTHBaBba  y  J[eneHHi|n.  IIpocB.  TjiacHHK  XXII.,  459 — 
471.  (Radivojevič  T„  Anthropogeographische  und  ethnographische  For- 
schuQgen  in  Lepenica.) 

HaceJba  h  khxobo  cTaHOBHnmTBO.  Ilojioacaj,  Tun  ccia;  Ky&a,  ABop  h  OKyfiHuua. 
OcHHBaH>e  cejia,  nopeicao  cTaHOBUHuiTBa  a  paHHJa  Hacejfca.  UnraHCKa  ccjo  TpMiHuiTe. 

1 19.  JobahobhL  A.  C,  B  p  a  h,  a  h  aero  HoMopaBjte. 
JHejo  V.  ABrycT — OkthÓp  1898. 

Ref.  IIperjeA  6ajiK.  IV.,  65  cji. 

120.    XpHCTOBX    C,     IlHpOTCKHflTI*     ORpATl    H    HerOBOTO 

HacejeHHe.  C<5.  mhh    XI.  259 — 325. 

Rec.  Uper^eA  6&jlk.  IV.,  44  (I\.  H.  KocthIí). 

121.  Hranllovič  pl.  Hinko,  Dr.,  i  Hirc  Draguťn,  Zemljopisn 

i  národopisní  opis  kraljevina  Hrvatske,  Slavonije  i  Dal- 
mači  je.  (Geographische  und  ethnographische  Beschreibung  der  Konig- 
reiche  Groatien,  Slavonien  und  Dalmatien.)  Zagreb,  Vtastitom  nakladom 
pisaca. 

Vychází  v  dvouarchových  ses.  a  bude  obsahovati  30  sešitů  za  18  korun. 
V  r.  1901  vyšlých  sešitech  podán  úvod  metbodický,  dějiny  geografie,  adriati- 
ckých zemí,  přehled  praebistorie,  osídlení  doby  římské  a  počátek  popisu 
přírodního.  Bude  to  kniha  výborná.  \  &. 

122.  «lsiiOBCBÍft  A.  A.?  C-iaBHHCKie  Hapoíii:  XopsaTbi.  CpB.Véstn. 
SF.,  I.,  135,  98. 

Rec.  Arch.  Jag.  XXIIL,  268-271.  (M.  Rešetar:  .  . .  L's  „Kroaten"  ist 
ein  schnell  und  oberfláchlich  geschriebenes  Buch,  das  wegen  der  geringen 
Beobacbtungagabe  und  Vorbereitung  des  Autors  seinen  Zweck,  das  russische 
Publikum  mit  der  thatsáchlichen  Yergangenheit  und  Gegenwart  des 
kroatischen  Theiles  des  serbokroatischen  Volkes  bekannt  zu  machen,  nur 
tbeilweise  erreicht . .  .)  H3B.  pyc.  sis.  VI.,  kh.  2.  CTp.  235 — 239  (A.  Gtouobbyi*) 
h  otbítt>  aBTopa  239—241.  >KCTap.  XI.,  3  1  cji.  (I\  Hjilhhckíb),  XpaoT.  Ht. 
1901,  anpiJiB,  CTp.  432.  JleT.  M.  Cpn.  205,  98—103  (II.  MapKOBHh).  2CMHIIp. 
Maprt  1901  (H.  >IcTpe6oB),  anp-fcjiB  488  (otbít"b  aBTopa). 

123.  Deželič  Velimir,  Iz  nemačkoga  Zagreb  a.  Prosvjeta  1901. 
od  str.  254—473,  u  sedám  nastavaka.  (Aus  dem  deutschen  Agram.) 

Potaknut  Andričevim  dlankom,  kóji  je  pod  istim  natpisom  š'ampan 
u  smotri  „Život"  god.  1900,  str.  22,  iscrpao  je  Deželič  kao  přistav  zagrebačke 
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sveučilišne  bibliotéko  sav  bibltografski  pribor  riemačke  kniževnosti  i  osvijetlio 
ňemački  društveni  život,  kako  se  je  javjao  od  god.  1750 — 1850  n  Zagrebu. 
Pisac  jd  ovom  radů  o  m  donesao  lijepu  kulturou  sliku  starije  ga  Z»greba.  Djelo 
je  odŠtampano  i  a  zasebnoj  knizi  (tisak  Antuna  Scholza),  8*,  str.  69.  —  Referát 
o  ve  kňige  izaŠao  je  u  „Viencn"  istoga  godiftta  str.  934,  gdje  se  ujedno  upot- 
punuje  slika  &  poduzečem  „Agramer  Tbeater-Journal-a"  od  god.  18 1 5.      A. 

124.  HBaH  HBaHHL9  Byaoumi  h  IIIokuh.  Cpu.  Véstn.  SF.  I.,  135,  1U6. 

Ref.  nperjieA  6slik.  IV.,  69  cj. 

125.  Koaoóapnli  JoBaH,  napox,  IIpaBociaBHa  c  p  n  c  k  a 
napoxHJa  y  HjioKy  KpajeM  1900  ropH.  Cp.  KapjOBnn. 
CpncKa  MaHacTLipcKa  uiTa&inapHJa  1901. 

126.  UpaBocjaBHa  cpucKa  napoxnja  y  HhIjhjh  Kpa- 
jeM 1900  roAHHe.  Hanucao  PaaocjiaB  MapKOBníi,  napox.  ípyro 
yMHoxeHo  H3Aaae.  Cp.  KapjroBijH,  CpucKa  MaHacTiipcKa  uiTaMnapnja, 
CTp.  67.  I|.  80  noTypa. 

Orapa  UH^HJa,  Hacafeeae  Aaaamae  HHl)HJe,  O  iipKBu,  UlROJna,  BepHH  ose 
napoxuje  (1.  IlapoxujauH,  2.  cTaHoau,  3.  oaejio,  4.  xpaHa,  5  AOMafiu  xhbot,  6.  3*pa- 
B^be,  7.  3aHHMaKe,  8.  irpou3BOA&a  h  noTponiH»a).  Ilo^e,  Hmobho  cTa&e,  Yspona  h- 
MOBHor  nponaaaaa,  Hmohuk  noceaHHKa  u  noBpuiHUa  noce^a;  EpoJHO  crafte;  OraTii- 
cruKa  nopoAima ;  OrapoceaeouH  a  Aocc^eumiu ;  ylyacHHa  XHBOTa  •  KpeTaHve  acHTCJb- 
cTBa  oa  1870—1900  r.  (1.  nopoa,  2.  noMOp,  3.  npuiuroa,  4.  npupacT). 

127.  Teo(J>aHOBnfe  BaCHAHJe,  napox,  IIpaBocjiaBHa  cpncKa 
napoxHJa  y  ^ypýry  KpajeM  1900  roAHHe.  Cp.  KapaoBUH, 
CpncKa  MaHacTupcKa.  IITraMnapuja,  CTp.  35. 

Kaaa  ce  Koje  nopo^Huc  HacTauame  y  Hypyry.  HM6Ha  crrapex  ""íypyKaHa. 
)Khbot  BepHux.  Hmobho  CTa&e  nojeAHHaua.  Ha3apeHH. 

128.  UIeMaTH3aM  npaBocjaB He  cpncKe  enapxnje  na- 
Kpa^Ke  3a  rofl  1898.  y  IlaKpairy  1898. 

Ref.  IIperjieA  EajiK.  IV ,  76  (JoBan  EpaeJbaHOBHli). 

129.  ByHÓnb  M.,  Hpnr  H&eroBa  oKoanna.  BpacTBo  VIII., 
kh>.  19. 

Ref.  IlperjieA  6ajK.  IV..  67  ca. 
130.  Weigand  6.,   Bulgarische  Siedelungen  in  Rumánien.   CpB. 
Věstn.  SF.  L,  cíp.  138,  Nr.  1*6. 

Ref.  IICn.  LXIL,  154 — 7  (A.  HumpKoivL  —  Ópojrrt  Ha  ó-bjrapHTi  e  MHoro 
no-rojitMi,,  otkojikoto  ro  noco^Ba  npo*.  BaňraHAt). 

131.  Alfred  Kirchhoff  und  Kurt  Hassert,  Bericht  uber  neuere 
Literatur  zuř  deutschen  Landeskunde.  Bd.  I.  (Ifc96 — 1899)  Berlin 
(A.  Schall).  S.  253. 

Herausgegeben  im  Auftrage  der  Zentralcoramission  fůr  wiss.  Landeskunde 
von  Deutschland.  Berucksichtigt  natflrlich  auch  die  slavischen  Gegenden. 

132.  KirchbftCh  Wolfg.,  Ósterreichisch-ungarische  Grenz- 
fabrten.  K6ln.  Zeitung  1901.  Juli — October. 

133.  — Ethnologie  und  Politik  in  Oesterreich-Ungarn. 
Zeit,  Nr.  379,  380,  382. 

Série  článků  pojednávajících  nevědecky  a  většinou  i  nesmyslně  o  anthropo- 
logickém  podkladu  poměrů  rakouských  národnosti.  JV*. 
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134.  Sl0Ven8ka  Zemlja.  Opis  slovenskih  pokrajin  v  prirodo- 
znanskem,    statistickém,  kulturném  in  zgodovinskem  obziru. 

1.  Del.  Podknezina  grofja   Goriška  in  Gradiščanska.    Ljubljana  1892.  — 

2.  del.  Samosvoje  město  Trst  in  nejna  grofija.  1896.  —  3.  del.  Beneška 
Slovenija  1899.  Spisal  S.  Rutar,  c.  k.  gimn.  prof.  (Rutar:  Bescbreibung 
der  slovenischen  Lánder  1.  Górz  und  Gradisca,  2.  Triest.  3.  Die  Siovenen 
im  Friaul.) 

Rec.  3an.  Ka3.  LXVUI.,  kh.  3,  cTp.  31—36  (H.  Cmhphobt.). 

135.  l^ere-ibCRHŘ  wloHniH,  Pyci>.  YicpaTHa  i  MocKOB^Hna. 

ICTOpBHHa     p03BÍAKa.       KOIUTOM     i     3aXOAOM     ToBapHCTBa     ^IIp^CLBÍTa". 

3  *yHAaunY  ím.  Ct.  ,3jópaBCKoro.  JIi>bíb,  CTp.  92,  160. 
Rec.  3an.  Hlemi.   \LIV.,  óíóji.  32—38 

136.  Kaindl  Raim.  Fried.,  Prof.,  Dr.,  Bericht  uber  neue 
anthropologische  und  volkskundliche  Arbeiten  in  Gali- 
zien.  Globus  LXXVIIL,  Nr.   15,  1900. 

137.  —  Bericht  uber  die  Arbeiten  zur  Landeskunde 
derBukowina  wáhrend  des  Jahresl899.  Gzernowitz  1900,  s.  12. 

Ref.  3an.  UIcbí.  XLI.,  138-140  (B.  I\). 

138.  —  Das  Ansiedelungswesen  der  Bukowina  seit  der 
Besitzergreifung  durch  Ósterreich.  Mit  besonderer  Berucksichti- 
gung  der  Ansiedelung  der  Deutschen.  (Quellen  und  Forschungen  zur  Ge- 
schichte  ....  Osterreichs  Vlil.)  Inusbruck ,  Wagner  sche  Universitáts- 
bucbhandlung. 

Ref.  Globus  LXXX.  283.  (Im  ersten  Teile  schiMert  Kaindl  die  allgemeine 
Entwickelung  des  An<iedelungswesens  in  der  Bukowina;  im  2.  vvird  die  Ein- 
wanderung  und  Ansiedelung  von  Rumanen  und  Ruthenen',  íerner  Armenier 
und  Polen,  Juden  und  Zigeuner  behandelt;  der  3.  umfasst  die  Ansiedelung  der 
Lippovaner;  der  4.  die  Ansiedelung  der  (Jngarn,  der  5.  jene  der  Slovaken; 
endlich  der  6.  jene  der  Deutschen.) 

139.   CnawiB-CTOi^KHtt    Ct.,    EyKOBímcsKa   P  y  c  l.   Ky-iLTypiio- 
icTopuHHHfl    o6pa30K.    TIepHÍBD.Y   1897,    cíp.   2-^3,    16.    CpB.    Véstn.   SF.    I. 
137,   119. 

Ref.  3an.  IIIeB*i.  XLI.,  óiCn.  30 — 32.  (C.  T.  —  KuencKa  no/iBHJiaci>  hg- 
jaBHO  —  1900  p.  —  xoi  Mae  B^acHy  aaTy,  6o  b  p.  1897  noiajia  flpyKOBaTH  ca,  ajie 
He  BHňui.ia.  CTporo  HayKosa  Bona  ne  cctb  u  koju  khhcmo  jiuui  okom  ua  3míctl  iY, 
aoóaqiiMo  BJiacTHBy  YY  uY.il  —  nponaraBjui  iiauioHaJitHoro  iioqyBaHHH.) 

140.  HlyxeBHi  BoaoAnxnp,  npo*.,  ryi^yjtiunHa.  HaimcaB  — . 
^pyra  uacTb  3  233  ijiiocTpamiHMH  i  5-a  xpoMOJiYTorpa^iniHHMii  'TaÓjrH- 
u^mh;  ^Ii>bíb.  CTp.  318.  (Šuchevyč  V.,  Das  Land  der  Huzulen.) 

Ref.  SI.  Přeni.  III.,  503    Tydzien  (Iwowski    Nr.  12.  (K.  Mokíowski.) 

141.  ^DpanijeBX  Ba.,  Oósopt  BajKHifinmxT,  H3yueHÍft 
YropcKofl  Pycn.  BapuiaBa.  1901.  (Otthckt>  h3t>  P.  $hj.  Bíjcth.)  CTp  53. 
(Francev  VI.,   Ubersicht  der  wichtigsten  Erforschung  der  Russen  in  Ungarn.) 

Srv.  ref.  Javorského  Có.  Ta,i.  I.  273.  Srv.  Véstn.  SF.  II.,  14,  103. 

142.  TliaTIOK  BOAOAHlQip,  CjIOBaKH    1H    PyCHHH?    (HpH*IHHKH 

ao  BHHCHeHji  cnopy  npo  HauioiiajiBHicTb  saxi^řinx  PycHHiB.)  3an.  IIIeB^. 
XLIL,  CTp.   1 — 81.  (Hnatjuk  V.,  Slovaken  oder  Ruthenen?) 

13* 
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)  HapojtHocTH  nocejieBmesi,  PycimoBi  iw  GiOBaKOB-*  bi  Ebubí.  —  2.  O  Pyca- 
etaepo-aaiiaaHfciS'!.  KOUUTaTail  BeHrpia,  m,  'iennAuai,  Illapomi   h  Cniiiui 

Prv.  Véstn.  »F.  II.,  68,  240. 

3.  Basarabia  in  secolul  XIX  de  Zamfir  G.  Arbure. 
a  Academici  Románe.  Bucuresci   1899,  790. 

c.  >KCt*|>.  Xl„  um.  3.-4.,  wp.  93— 95.  (A.H.  HmimipcKift,  ,ETHorpa*u- 
»ctí  Tpyaa  r.  Apůypo  flOso^tHO  eja6a  .  . .  on.  HOBaro  himhíii  Pjtíijhceoí 
i,  uocmimeuHaro  Eecoapadiu,  mo<fho  6i.uo  omnjutTL  jyiiuaro  v%  unorun 
ax-b.  Ecjih  ofiuiaa  OKpacKa  ecíit,  ■ia.Hin.ixi.  oCiiapyiKiiBaert  nrmyio  tou- 
to UBOria  oTjt.itHi.ii;    umu-tutku    jtoíí   khuth  coBeptueimo  Heu6T.HCB.Him.") 

4.  TeOAOpOBHll,  Ito.i  i.incKaa  ^yionnaa  C  e  m  n  ii  a  p  i  a. 
t,  1901  roja.  U.  4  pyó. 

e-  Kies.  Crau.  LXXHL,  ora.  2.,  orp.  1H6-175  (B.  XpaHeBHii). 

5.  Kiithuijht,  II.  A..  3ati'jiPii  ie'  V  cr  mi  c  koH  boiocth 
poMCKofi  ryfiepnin.    H3b.  Kaa.  XVII.,  87—119. 

6.  BHHOrpaAOBl  HHKOJiai,  lil  i:  ni  k  h  k  c  k  a  a  íoiocti, 
lOHCKaro  yt3Aa.  JKOrap.  XI,  BUn,  3  —  4,  CTp.  127 — 130. 
3Banie  MMejiLubiii.  yiacTKOBt,  aepCBHii,  nposHama  uyscKin  b  xchckíh. 

7.  PjeeOBl  A.,  CfioanaH  onací.  íepnuroBCHoS  ry- 
íepnnroBi  1898—99.  I.— II. 

c.  3an.  UIbbi.  XL.,  &í6ji.  37.-39. 

8.  (Dhamiiiobi  A.  M".,  Pyccuie  bi  jI  a  ii  .i  a  h  a  i  ií  b -l 
ikí.  JIht.   B.  I.,   295—311. 

9.  Uo.iLTep-L  3.  A.,  Ciiiickh  HaccieiHuii  hIcti 
Kcifoli    ryGepRÍH,    Kaict  MaTepiajib    íjh  ncTopiiKO 

patii'ifCKUM   reorpafin  Kpan.   C.-II6.    TImii.   Ak.   Hayx-i. 

1.  H    3  p.  (Wollcr  E.  A.,  Verzeichniss  der  bewohnten  Ortschaften 

v.  Suwalki,  als  Materiál  zuř  historisch-ethnographischen  Geographie 

ides.) 

ciMa  T04HbiH,  oCpaauoBo  cocTaBjeHHbiH  OTaTUCTiiiecKÍn  ad3opii.   IIo  ytajain. 

mi  oTíitHeaw    na3Batúji   ofiHTaemixx   míoti,    HaaBaHÍH   Ha  «3UKÍ  aíHTejefl, 

iOjKChíp,    liicio   íKhtojOm,    n.iesiH,    auKaniHifi    aaiiti,    rpaMOlaocTi    B    3HSHÍe 

,  BĚponcnOBtjaHie,  npiiMiiaHie  „cra  pontu  ji  m-ju  hju  nepecejeHiiti."  — 

0.  BofKjioeemKift  A.,    3anajinue  Cjiaiiium   k-l   ua*iajy 

íiíli:    C.»o  iiiiKii,    CuiuiiHnii    H   CiauoRmi,     (IIiiebHO   wu 

H).)    EorocJOBCKÍft    BtcTiniKi.    1901    r ,    Mali,    CTp.    144 — 162 ; 

rycTi,  CTp.  592  —  608.  (Vosk  řešen  skij  A.,   Die  Westslaven  im  An- 

es  XX.  Jh) 

'1.    WltOld   Zaíeski,    Królestwo    Polskie   pod   wzglejdem 

tycznym.  I. — II.  (Das  Kónigreich   Polen  in  statisiischer  Hmsichl.) 

wa  1900— 1901.  8°.  Sir  VI. +  194  a  IV.  +  225.  2  rub. 

f.  Sborník  č.  zem.  spol.  1901.  314,  Lud  i90l.  226. 

152.    Gloyer   Zygmunt,    Qieografja    historyczna    ziem   dawoej 

ii.    (Die  histori-ehe  Geographie  di-r   I. Sáder   des  alten   Polens.)    Kraków 

387  str.  ťor.  Véstn.  SF.  I,  140,  136. 


Rec.  3an.  Illeui.  XLIV.,  6i6a.  30.  (C.  T ,  „Baarajrf  khu^ki  -  ne  k»g  híj 
HayKOBoT  oriflHocra  i  HeMoxe  6yTH  yatHBaaa  RopuoTBO  hk  nUpynnJK.") 

153.  ROlWadOWSkl  Jan,  ObjaŠnienia  do  mapy  j  et  z  y 
litewskiego  w  gub.  W  i  1  e  i'i  s  k  i  e  j.  (Erkiarungen  zuř  Kartě 
litauischen  Sprache  im  Gouv.  Wilno.)  Mater.  kom.  j«;z.  I.  1. 

54.  DuChilíski  Fp.,  Pisma.  Tom.  I.:  Rapperswyl  1901.  8,  str.  2 

Treší:  O  stosmikach  Rusí  z  1'olska.  i  Moskwq;  zásady  dziejůw  Políti,  ídd 

krajów  slowiaňskich  i  Moskwy.  Cz.  I.  Rzecz  bez  wartosci  nauko wej.  I 

155.  Parozewakl  Alfuna  J„  O  zbadaniu  granic  i  liczby  ludno 

polskiejnakresachobszaru    tstnograficznego  polskie 

Referát  przedstawiony  na  111.  zjazd  historyków  polskich  W  Krafcowie.  (Por.  Vé 

SF.  I.,  140,  137,  lei  „Protokoly  obřad*,    Veslo.  SF.  II.,  7.  64.)    Poznaň  1! 

(Odbitka  z  „Dziennika  poznanskiego11.)  G.  (iebethner  i  9p.  w  Krakowie,  in 

sir  40.  (Por.  tegoi  autora:  .Badanie  kresow  polskich",  Lud  Vit,  89-90.) 

Ref.  Wisla  XV.,  381  (J.  F.  Gajsler);  BIot.  Pfehl.  III.,  396  (A.  Cerny) 

156.  Nasz  Obszar  etnograficzny.  (Das  polnische  ettanographis 
Gebiel.)  Przyezynki  M.  R.  W.  i  St.  Zdziarskiego.    Wisla  XV.,   76  i  2 

157.  Bujak  Fr.,  Maszkienice,  wieé  pow.  brzeskiego.  Krak. 
Nákladem    Ak.  Um.,    str.  109.    (Por.   tež    Spraw.  Krak.'  VI.,   Nr.  1, 
1U— 14. 

Slosunki  gospodarcze  i  spoteczne, 

Ref.  Lud  VII.,  331—334  (Dr.  Z.  Gargas),  Przegl.  powsz,  LXXL,  100. 

158.  Gumplowici   Makiymiljan,    Dr.,    Polacy    na    Wtjgrze 

i  (Die  Polen  im  nordwestlichen  Ďngarn.)  Studjum  etnograticzoo-statystyci 
bistoryczne.  Lud  VII.,  74—78,  192—204.  Por.  Véslň.  SF.  I.,  56, 
248;    141,   Nr.    145. 

Jest  to  ciqg  datszy  pracy  rozpoczglej  w  tomie  VI.  „Ludu"  Przytoczona  c; 
zawiera:  III.  Stolica  Liptonska  i  IV.  Stolíca  3pi-k:i  (l)okoňczenie  aasta.pi).  ti: 
bardzo  cenná.  í 

159.  Utaazyn  Henryk,  Na  Babia  gór?.  Przegl.  Polski,  paždzi 
sir.  54—73. 

0  ludnoSci  povviatu  myšlenickiego  i  pólnocnej  ez^šci  komitatu  Orawskii 

160.  GustawiCZ  BrORÍSlaW,  Oludzie  podduklaňskim  wog 
nosci    a    Iwoniczanach     w    szczegdl  nosci.     (Uber    das    Volk 
der  Gegend  von  Dukla  im  allgemeinen  und  den  Bewohnern   vod  lwoi 
im  Besonderen;   in  Galizien).    Lud   VII.   (c.   d),   str.  43,    128.    241 
odbitka:    wydawnj    Towarz.    ludozn.     Nr.   12.    Lwów   1901,    in    8°, 
146  + IV.).  (Por.  Věstn.  SF.  I.,   141,  140.  II.,  64,  281.) 

W  pracy  tej  pisze  tei  autor  o  wlašciwošdacb  j^zykowych  ludnošci,  zamies; 
ja.cej  pótoocna,  pochylošč  pásma  karpackíego  od  Dufcli  ku  Rymanowu  na  wsc 
i  od  zdrojůw  miuenlnych  Iwouicza  aí  po  Krosno  w  kierunku  póloocnym.  Po 
tei  aíowniczek  wyrazów  ludowych  z  Iwonicza  z  okolica.  Teksty  zapisaae  w  gwa 
jednak  nie  z  zupetna.  ádstuioia,  fonetyczna..  1 

161.  Jakublec  Jan,  Przyczynek  do  oznaczenia  grani 
„Lachuw.  (Ein  Beitrag  zuř  Bestiuimung  der  Grenze  der  Lachen.)  Lud  i 
256  i  nast. 
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Stotwinianie  (w  pow.  žywieckira)  znaja,  i  odróžniaja.  „Šlezioków",  „Sto- 
wioków",  „Rušnioków"  i  „Lachéw".  Ci  ostatní  mieszkaja.  „haň  na  dole",  na 
pótnoc  od  Hojí  ta.czacej  Ošwi^cim.  K$ty,  Wadowice  i  Kalwarje,.  Za  centrum 
,Lachówu  uwažaja,  Stotwinianie  okolice  Krakowa.  Gharakterystycznym  jest,  i± 
Lach  gniewa  si§  hardzo  o  przezwisko  „lacha".  U. 

162.  tazqga  Romuald,  Powiat  Brodnicki  w  swietle  naj- 
nowszych  badán.  (2  mapa,.)  (Der  Kreis  Brodnica  im  Lichteder  neuesten 
Forschungen.)  Wista  XV.,  29—51. 

Opis  historyczno-statystyczny.  U. 

163.  MrOCzko  Fr.  K8awery,  Smiatyňszczyzna.  Przyczynek 
do  etnografji  krajowej.  Cz^<č  I.  We  Lwowie,  naki  autora.  (Odbit, 
z  Przewodn.  naukow.  i  literack.) 

Ref.  Wista  XV.,  99  (St.  Zdziarski:  „Praca  p.  Mroczka  . . .  grzeszy  brakiem 
systematyki  w  ukladzie,  oraz  pobiežnošcia  w  traktowaniu  przedmiotu"). 

164.  RadzikOWSki  Stanistaw  Eljasz,  Dr.,  Zakopané  przed  stu 
laty.  (Zakopané  vor  hundert  Jabren.)  Cz.  I.  (odbitka  z  Pami^tn.  Towarz. 
Tatrzan.,  t.  XXII.).  Kraków,  in  8°,  str.  50. 

Ref  Ksia.žka  I.  305  (H.  Ulaszyn). 

165.  Udziela  Seweryn,  Topograficzno-etnograficzny  opis 
wsi  polskicb  w  Galicji  (osobné  odbicie  z  VI.  t.  Materj.  Krak.). 
Topographisch  -  ethnograpbische  Beschreibung  der  polnischen  DOrfer  in 
Galizien.)  Kraków,  in  8°,  str.  123. 

166.  Wiercieňski  H.,  Przyczynek  do  o  si  ad  to  se  i  krajů 
naszego.  Wista  1901.  316.  Z  tablicami  i  rysunkami. 

Rozbor  gubernie  lubelské  pokud  se  týče  poméru  velikosti  vsi  k  národnostem. 
Rusové  na  východe  jevi  více  snahu  po  větším  hromaděni  sidel  než  Mazuři 
na  západě. 

167.  Wiercieňski  Henryk,  Opis  statystyezny  gubernji 
lubelskiej,  przez  .  .  .  (Statistische  Beschreibung  des  Gouvernements 
Lublin.)  Warszawa.  Ski.  gt.  u  M.  Arcta  wLublinie  i  Warszawie,  in  8°,  str.  492. 

168.  Vorobjev  Grigorij  A.,  Kurpiové.  SI.  Přehl.  III.  471— 475. 
169.  Zweck  A.,  Masuren.  Porv  Véstn.  SF.  I.,  142,  152. 

Ref.  Hist.  Vierteljahrschr.  Nr.  3.  (Dr.  K.  Lohmayer.) 

170.  KoskoWSki  Boles+aw,  Wychodžtwo  zarobkowe  wtoá- 
cían  w  Królestwie  Polskim.  (Die  Auswanderuog  der  Bauern  im 
Konigreich  Polen.)  Warszawa,  nakt.  St.  Sadowskiego,  in  8°,  str.  62. 

Ref.  Wista  XV.,  382  (J.  F.  Gajslen. 

171.  Siemiradzki  JÓzef,  Dr.,  Polacy  za  morzem.  Lwów  1900. 
8°,  str.   29.  Kop.  50. 

172.  SmÓlski  Gustaw,  Z  podróžy  na  Poraorzu.  (Reise  nach 
Pommern.)  W^drowiec  Nr.  7  i  nast. 

173.  SmÓlski  Gustaw,  Wáród  Kaszubów.  (Bei  den  Kaschuben.) 
Tygodn.  ilustr.  Nr.  37. 

174.  SmÓlski  Gustaw,  O  Kaszubach  nad Jebiaňskich.  (Die 
Kaschuben  am  Lebasee.)  Wista  XV.,  str.  153,  321 ;  tež  sprostowanie 
tamže  na  str.  795. 


OŽtliak  K.,  Galicja  w  obrazach.  (Galizie 
aí  — .  Krakow  1901. 

v  sešitech,  přinášejících  po  8  obrazech  pohledů   m 

staro  iitnosti  atd. 
acoszek  Antoni,  ká.,  Przewodnik  po  Šla,s 

z  opisem  topograficzno-etnograficznym  i  sz 
izyriskiego  (Fúhrer  durch  das  Tesuhener  Land 
■kami  i  pianem  m.  Cieszyna.  Lwów,  in  16°,  s 
ta  XV.,  771—773  (H.  Ulaszyn);  Przegl.  powsz., 
ka  I.,  str.  86i>-7  (tenže). 

sczce  tej  zuajdujemy  Irzy  osobné  rozdziaty  poáwi^ 
.ieszyriskiego,  a  mianoivicie:  Góralsbie  Salasz 
loáci    w    ks.    Gieszyiiskim    (str.    93— 9a,    i 

w    Cieszyňskim     (str.    99-105).      Opracowi 

JZek,  LudnoŠČksie.stwaCieszyňskiegc 
(Die   BevClkerung    des    Herzogtliums    Tescb 

i.)  ,Miesie.czuÍk  Pedagog iczny*  (cieszyňsbí)  z  r, 
mólski  Gustaw.  Polacy  i  Czesí  w  ksie,stw 

i  und   Bóhmen  im  Herzogthum  Teschen.)   Tyg< 

Ořica  Iflnát,  Ke  sporu  Českopolskémuv 

J.  62—64. 

iwilinski  Roman,    Ke  sporu  Ceskopolsl 

ib.  64—68. 
olivka  Jih,    Ke  sporu    českopolskému    i 
sch-polnischeo   Slreit   im  Teschener   Land.)  II 
9. 
a8Z,    Czy    ŠUsk    jest  polski?     (Ist  Schle; 

eitráge  zur  Ethnogrsphie  der  hannoversch 

on  A.  Vieth,    mít  Einleitung   und  Zusalzen   v< 

1  A.  Leskien.  Archiv  Jag.  XXII.,   107—143. 

top.  XI..  3«8  cji. 

ndree  Richard,  Braunschweiger  Volksl 

ullage.  Braunschweig,  Fried.  Vieweg  190t.  X! 

0     l)ie  Spuren   der   Wenden   (Ausdehnung   der  VVe 

aden  im  braanschwei|;Í9chen  Werder  501,  Wendische 

>chsenjocb  506.  Wendische  Ortsnamen  505.  Wendis 

aulen507.  Wendische  Flurnamen  511.  Zehntfreiheit  i 

Wenden  im  Miltelaller  515.  Falschlich  als  „wendis 

aumtchweigischen"  517). 

ertzberg    G.,   Die   Halloren   in    Halit 

1900.  118. 

ka  na  anthr.  sjezdu  v  Halíc.  O  kastě  t.V.  Hallorí 

nach  baliskycb.  Je  jich  asi  1000  (v  středověku  jich 
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nélo  se,  že  je  to  zbytek  Srbů,  až  r.  18(3  J.  Leo  a  Cbr.  Keferstein 
&  zbytek  Kellickébo  obyvatelstva,  jiní  je  měli  za  Němce.  Herlzberg 
tu  za  rnifeseaou.  .V. 

[>pauii,ěBii   B.i.,    Rob  au    3THorpa«nqecKan    Kapra 
i  lexiM.    JKMHIIp.  CCCXXXIU.  Jíhb.  202.   (Francev  VI., 
thnographische  Kartě  v  on  NordbBhmen.j 
m.]ň  pctepaTT.  o  Kaprt  JlaHrraaca. 
id  XI.,  <í2. 

i.  H.,  H.  H.,  *I  e  x  i  a  h  ieu,  Oiepin  ct>  Kap-roio 
ni.  CocTaBHJX  — .  16°.  74.  (IIonyjapiio-HayiHaa  Sudí. 
Boft.  Nr.  1.) 

h-ap.  1901.  301.  (T.  JKíhwkM.) 

Illbka  Ant..    Naše    menšiny   a    smíšené   kraje  na 
bij.    Se    dvěma    národnostními    mapkami.    V    Praze    1901. 
imoslatnosti,   11. ,  str.  268.  (Die   boh  mise  hen   Minoritaten  uad 
en  Gegenden  Siidbóhmens.) 
r.  Sb.  VII.,  185  ti.  (A.  Černý). 

ihodové,  BtrážCOVé  Českých  hranic.  Obraz  národopisný 
.  S  32  vyobrazeními  a  s  2  obrazovými  přílohami.     Nákladem 

Se  Doba  Vlil.,  617. 

[níes  Jan,  Okres  Blanský.   Vlastivědy  Moravské  red.  F.  J. 

?.  A.  Slavika  dli  II.  Stran  210.  Brno. 

IrtsrepertOrium  von   Schlesien   nach   derVolks- 

om  31.  Dezember  1900.  Troppau,  Drechsler  1902. 

fyhlídal  J«n,  Naíe  Slezsko.  (Unser  Schlesien.)  Vlast  XVII.. 

48-158,    206—216.     322—330,     416— 4i6,     525-534, 

728—734,  847—857,  924—940,  1076—1085,  1171  —  1180. 

k  z  „Vlasii',  V  Praze,  str.  132.  Srv.  Vestn.  SF.  I.,  143,  16Ó. 

rnlcb  a  politických  poměrech  rak.  Slezska.  V  druhém  dile  (str.  645  si.) 

>byéej leh,  slavnostech,  zábavách,  pranostilách,  pověrách:  str.  1171  si. 

,'éry,  zvyky,  přísloví,  pořekadla,  přirovnáni. 

;véta  XXil.,  II,  585— ''88,  CLid  XI.  G3. 

fyhlídal  Jan,  Cechové  v  Pruském  Slezsku.  (Die  Bohmen 

h  Schlesien.)  Třeli  valně  rozmnožené  vydání.  Nákladem  Viléma 

Kroměříži.    19u0.   2  Koř. 

Je  Doba  VII,  618.  Nár.  Sb..  VII.,  186. 

Fyhlídal   Jan    P.,    Zapomenulý   kout     Slovo   o  Ceších 

Slezsku.   (Kin  vergessener  Winkel.  Kin  Wort  ílber  die  Bohmen 

h-Schlesien.)  Osvěta  XXXI.,  I.,  289 -29tí,  485—493. 

i  národnosti  české  v  pruském  Slezsku  290  si.,  písně  některé  297  si., 

si. 

fyhlídal  Jan,    Bavorov  a  okolí   v  Pruském   Slezsku. 

31  —  195.  422—424. 

fyhlídal  J.,   V   horách   Bezkydských    pfed    rokem 

m.  (In  den  Beskieden  vor  1850.)  Věstn.  Mat.  opav.  í.  9. 
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197.  Hubka  Ant..  Cechové  v  Dolních  Rakousích.  (Die 
Bohmen  in  Unter  Ósterreich.)  Knihovny  „Samostatnosti*  sv.  VIL  V  Praze 
1902,  str  77,  1  K. 

Ref.  Naše  Doba  VIIL,  619  si.,  CLid  XI.,  64.  Osvěta  XXXI.,  I..  299—302. 

198.  Kroboth  Benj.,  Die  kroatischen  Bewohner  von 
Themenau  in  Nieder-Ósterreich.  Zs.  óst.  Vk.  VII.  202—238. 

Svatba,  smrt,  pohřeb,  medicína  lidová,  různé  pověry,  prognostika. 

199.  Z^mmrich  J.,  Dr.,  Das  deutsche  Sprachgebiet  in  Sud- 
und  O st bohmen.  Globus  LXXX.,  345—356. 

Přiloženy  národnostní  mapky. 

200.  Slovensko.  Sborník  statí,  věnovaných  kraji  a  lidu  slovenskému. 
Prémie  Umělecké  Besedy  na  r.  1901,  str.  212. 

Rec.  Osvěta  XXXI.,  1271  5  (V.  Vykoukal).  SI.  PohL  XXL,  158-159.  CMM. 
XXV.,  199. 

201.  Klíma  Stanislav,  Ze  Slovenska.  I.  Poměry  na  národnostní 
hranici  slovensko-madarské.  SI.  Přehl.  HL.  267 — 270. 

202.  A  B— y.,  Kremnica  a  jej  okolie.  SI.  Pohl.  XXL,  126— 
135,   190-200. 

Str.  134  si.  několik  slov  o  lidu  slovenském  v  Kremnici  a  okolí. 

203.  Bella  Ján,  Békešská  stolic  a.    SI.  Pohl.  XXL,  531  —  534. 
Místná  jména  slovanského  původu,  statistika  Slováků  a  jich  madarisace. 

204.  Holuby  Jos.  Lud.,  Z  potulky  kopanicami  Bošáckymi  po  Stránsku 
hut  v  Moravě.  SI.  PohL  XXL,  601—618. 

Osazeni  v  Březové  a  hranice  Bošace,  různé  pověry  a  j. 

205.  Oravín  St,  Všeobecné  poznámky  k  „místopisu" 
Oravy.  Sb.  mus.  slov.  VI.,  153  —  170. 

Mimo  jiné  ohraničení  Slováků  a  Poláků  v  Oravě. 

206.  Radzikowski  Stanislav  Eljasz,  Dr.,   GierUchov,  málo 

známá  slovenská  vesnice  v  Tatrách.  CLid  X.,  305—308. 

» 

Kroje,  řeč,  podáni. 

207.  Grabski  Stanistaw,  Slowacy.  (Die  Slowaken.)  Warszawa, 
wydawu.  i  druk.   „Przegl.  tygodn.*,  in  h°,  str.  95. 

Rzecz  zawiera  ogólna.  charakterystyke,  poíityczno-spoíeczna,  Stowaoji,  zarys 
dziejów  literatury  i  jazyka  slowackiego,  równiež  dzieje  odrodzenia  Síowaków. 
Dalej  wiadomoáci  ekonomiczno-spol  czne  (rolnlctwo,  przemyst,  emigracja  itp.), 
charakterystyka,  žycia  umyslowego  Síowaków  itp.  Czeáč*  poáwie/ona  ekonomiczno- 
spolecznym  kwestjom,  które  autor  zbadal  sam  na  miejscu,  odznacza  sie,  doklad- 
noáci%  i  wiernoscia,,  stanowi  przeto  rzecz  cenna^  i  požádaná.  Wogóle  szkic  to 
bardzo  dobry.  U. 

208.  SmUzkOWa  Antonína  (Antoszka),  Naši  pobratymcy 
Slowacy.  (Unsere  Verwandte  —  die  Slovaken.)  Warszawa,  ksi^garnia 
polská,  druk.  M.  Lewiňskiego  i  syna,  in  8°,  str.  60.  (Z  rysunkami 
i  mapk$.) 

Rzecz  skreálona  popularnie,  —  obejmuj^ca  caloksztalt  žycia  Síowaków.  Za- 
wiera jednak  sporo  blgdów.  U. 
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Anthropologie. 

209.  Krzywicki  Ludwik,  Plemie.  pierwotne,  jego  terry- 
torjum  i  odosobn ienie  z  rzutem  oka  na  stosunki  pierwotne 
polskie.  (Das  Urvolk,  dessea  Territorium  und  Trennung  in  Beziehung  auf 
die  ursprůnglichen  polnischen  Verháltnisse.)  Bibliot.  Warsz.,  wrzesien, 
str.  509  —  546. 

Praca  gruntowna,  cenná.  U. 

210.  OlechnOWÍCZ  Wtadystaw,  Dr.,  Rasy  Europy  i  wzajemny 
ich  štosu  ne  k  dziejowy.  (Die  Rassen  Europa's  und  ihr  gegenseitiges 
historisches  Verháltnis.)  Wisla  XV.,  str.  541—565  i  683  —  709. 

Rzecz  zawiera:  Wstfp;  Kwestja  aryjska  z  punktu  widzenia  filologji  i  hi- 
storji;  Wzajemny  stosunek  ras  w  Europie;  Rozmieszczenie  gtowniejszych  cech 
rasowycb;  Rozmieszczenie  wskažnika  czaszkowego  w  Europie;  Wzrost;  Wynik 
ogólny  badaň  o  rasách  przedhistorycznych  w  Europie.  (Dokoňcz.  nastali.)     U. 

211.  HmnpKOBi  A.,  ÁHTponoreorpa*HiecKH  óe^exKH 
BT»pxy  Ba^KaHCKHíi  IlojiyocTpoBx.  EurapcKH  IIperjieAi*  IX., 
1897.  (Iširkov  A.,  Anthropogeographische  Bemerkungen  uber  die  Balkán- 
Halbinsel.) 

Rec.  IIperjieA  6ajnc.  IV.  33  oji.  (PaaoMHp  M.  HjhIí.) 

212.  Pittard  E.,  Contribution  á  Tétude  des  Bulgares. 
Bull.  de  la  Soc.  ďanthr.  de  Lyon.  Sess.  du  2  févr. 

Zkoumáno  antropologicky  61  Bulharů  z  různých  končin  Bulharska.  Index 
cef.  střední  82,50  (13°/0  dolich.  a  subdol.,  13%  mesoc,  74%  brach.).  Srv.  ref. 
Buschana  v  Ánthr.  Centralbl.  VI.,  372. 

213.  WeisbaCh  A.,  Dr.,  i  GlOck  L,  DrM  Crania  bosniaca. 
Glasnik  XIII.  351—404.    Srv.  dále  oddíl  Starožitností  II. 

214.  BaTeBT*  C-,  Ap7*,  HaójuoaeHHH  B^pxy  ÓojiTa  Ha  oíhtí, 
KocaTa  h  KOJKaTa  y  yqennijHTt  h  BoftHHijHTt  bt>  EtjrrapHJi. 
JítTonncB  Ha  ótJirap.  khhjk.  Apyac.  Bt  Co*hh.  I.  Co*hh,  CTp.  ÍOO. 
(Vatev  S.,  Beobachtungen  der  Farbe  der  Augen,  der  Haare  und  der  Haut 
bei  den  Schúlern  und  Soldaten  in  Bulgarien.) 

215.  Wateff  8.,  Dr.,  Anthropologische  Beobachtungen 
an  den  Schúlern  und  Soldaten  in  Bulgarien.  Gorrespondenz- 
blatt   1901.  Nr.  4. 

V  Bulharsku  liší  se  východ  a  západ  značně  podle  rozloženi  brunetniho 
a  světlého  typu,  jak  ukazuji  následující  výsledky  děti 

Světlý  typ  Tmavý  typ 

Zap.  Bulharsko   {  Jih         ^ 


8,97% 

42,117 

48,357. 

9,61. 

29,433 

46,27  „ 

11,06  „ 

12,630 

48,93, 

12,39  „ 

12,871 

42,51  . 

20,825  96,651 

216.  rpHHqeBHTB  TaJLbKO  H.,    IIojhkh.    AHTponojorniecKiR 
0Mepio».  (Otthcktb  h3t>  „PyccKaro  AHTponojrorHi.  JKypHaaa".)  MocKBa, 


2  -|-  30.  (Hryncevic  Talko,  Die  Polen.  Eine 
B-) 

le  oddíl  Starožitností.  II. 

tutkowski  Leon,    Charakterystyka  an 

wiejskicj,  nieszlacheckiej,  ploňskie 

g  a  b.    plockiej.    (Antropologische  Charak 

ibevijlkoruug  im  Gouvernement  Plock.)  Mater 

tež  odbitka,  str.  24  z  4  lablioami.  Kraków. 
■  Jag. 
isah  dále  v  oddílu  Starožitností,   II. 


Ethnografie  jednotlivých  náro< 
A.  Bulhaři. 

itrausz,  Die  Bulgaren.    Ethuographische 
s  Verlag  (L.  Fernan).  1898. 
3b.  pyc.  «3.  V.,  1414  (3.  JI«M6eKi). 
MsjeTHm  A,  Apt,  CenMiirpiíCKii-io  fii-ir: 
illč  L.,  Die  Bulgaren  ín  SiebenbQreen.) 
Ilper-iei  EajiK.  IV  ,  47. 

Iwantahoff  lw.t   Primitive   Formen    desGe' 
a.  (lnaugural-Dissertation,  Leipzig  1896.) 
Elpar-aea  Ea.ii;.  IV.,  73  on.  (HaaoMiip  M.  Hjinfi:  3 
,icau   H3HOCH   jeiHo   qyaaoBaTo   MiiiiUBcae;    KyfieBH 
J.  II. :    „0    BcIiiiHH  SKpnyTuX  niiTatba  ouaj   pal  tiac 
a   hoíjtíks.    mbi&c    uo   y  paaoiiHMa    Jiipeietca  .  .  . 
i  ofijioimu   npnuiiTUDao  KyjtType  y  Kyrapa.") 
KapHHOBl    ,1,.,    TpajitBO  3a    semecTBt 
jHaEurapai    C«3.  mhh.  XVIII.,  II., 
Marino  v  D.,  Materialien   zuř  reálen  Cultur  ir. 
nutě.  II.  OrpĚBi.  III.  BMjrtJO  ii.ia  oeBfcTJieHiie.  IV. 
k  op*anHS,    et,  kohto  oe  TiKan  iM*T0Be  sa  tobi 
sne,   weTEs    h    weTBapeKH    ntcHu   (exp.    139   cji.). 
aiiMiiuitia  riat,  r.  e.  lovaiunuri  immii.  IX.  Pa&apt 
aHajiTH  CBT.p3aHU  ct  ce.iCKBTa  miK-AmUHHa  H   eroiiai 

fukčevin  Mil.,  Jezik  u  Kerečkom  s  udil 
mačedonizme.  Rad  145,   105— 157. 
ke  zaDimljive  etnografické  opaske.  U  dodatku  ( 
ie,   baane  o  liaici  (virza  na  ktmot  vŤJk  virova 
BvťLCKOBl    II.1HM    P.,     CTapH     pyCKH    01 

i  nauin,  B-urapcKa  0(3  upita,  VIII.  roj 
lísko  v  Ilija,  Alte  russische  Gebrauche  Ín  Ver 
i.) 
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ma  ee  pycKBfl  oíuwafl  mmiHiim  <:-t  Ot.-irapcKiifi  —  OJKUUtrt, 
tmajTii   Bii  cujHcrpeHCKH  u   npoDaiiiflcKH   ccia,   H3BT.piiiaBaHT>   nptil.  Q0- 

,lt.!H    Cpíllly    UCJHlíHTt    3arOBÍ3HiI.  A    iT".    Ct. 

II.iiidbt.  A.  X.,  JI  k  e  jí  a  (Viscum  album).  'to.iK.iopHa 
ajeacsa,  I.  r.,  3.  kh.  271 — 274  CTp. 

kstd  aBTopT.iT.  roBopn  3a  [MtHTauHeTo  aa  HjiejsTa  aa.  oDeoteBo  jiipso 
rt  mpeim,  aapeiemi  jpy  uih,  HsiiCiKia  SurapcKU  BipBaHHH  h  nicHii, 

o  sanaaji-io  no'iHTaiiaoTO  hb  rusá  flipno.  J..  Zf.   Oř. 

—  EaimeciíH  o6h'ijih  n  oňpHjM  no  Koieja.  Ha- 
r.,  2..KH.  156—163  CTp.  (Iliev  A.  M.,  Heidnische  Gebrfiuche 
lonicn  bei  der  Koleda.) 

tri.  npoiiaBCiitja  BOíeaa  otx  rpiUKiTa  aytia:  nalérSai  u  jaTiiHCKaTa : 
Inucna  npa3AH0HírrB8Ta  DptaT.  kujcau  y  pun.iHHHTt,  kobto  cs.  ce  i*.!tiH 
y  Ot..i  rap  nit,  aa  kouto  u  30  ccra  ce  nasAi-L  cdomchh  y  ncmieailitrt 
1  m  ofípesHTt.  kohto  co  uipuian.  okojo  Kojcja.  TanuBa  CA,  npujpyaíeHii 
-ihh   6íjif.íKKii:   1.  Klane  Ha  cbiihh;  2.  Kolesem,  m.iiiht,,  í,ibhp,  Kpanaii 

IS-lihiikt.  ;  4.  Ko.kmhh  ůptaas..  —  HafluaupaH  nptBeiKM  „Kújmuií  nicuti" 
6.  I.,  CTp.  3.  A.  n.   Ct. 

reoprueiiL  ftopjaHL  II.,  CrapiiTt  h  ah  muiui-rí;  nf,p- 
u  íiirapiiTi  (06iu,e  aoctaiihi  CKa3Ka.)  B.-TtpnoBO, 
32  CTp.  ín  I)0.  Hísiia  40  ctot.  (Georgiev  J.,  Die  alten  und 
lebrauche  der  Bulgaren.) 

vn,  nooyaapHO  rosopa  aa  BtpBaHujrra  na  <m»bíihutí  m.  ůoro-Be,  pycajK 
igu,  HapeiHKiiH,  buhuiiuh,  3MÍoEe  h  aMtiiun,   TpecaBUiw,  hcíkuth  b  Jtp 

TUOpOHHCTO    Ba    CDÍTa,     40DÍKII,    JHUO.ia,    CHOpCJT.     GorOMIMCKHTt     CKaSBHil; 

Ha  SoroMiijaTt ;   paami  Bipnamiji  11  uOu4aH  upili,  roíHuaia,  ksto  Hanp. 

ob.  reopraa,  u  op.  11  np.  Toft  3aKJio<iaB&  CKaah-aTa  ct  Toa  HeoŮmitacHH 
1  (6T.jrapcKHHTa  Hapoai)  o  non.Ha.ix  bt.  ejHo  rpyOo  HjojonoK.iOHCTBO 
iBHHiMeHH  cyestpHH."   (32  crp.)  A.  n.   Ct. 

CTon.ioni.  A.  TI,,  C  t  p  h  m  6  a.  íojKJopna  CTyxHfim. 
,  VI.  roA.,  kh.  V.,  73—86  CTp.  (Stoilov  A.  P.,  Die  Haarschur.) 

Ctoh.iort.  Xp.  IL,  Korá  ce  no3HaBa,  komj-  kskibi 
.    e   opuoiiHi..    ('řojit-iopna  Otítattca  no  ropHO-AwyuancKO 
E-wirapcKa  Cóiipita,    VI.  r.,    19U0,   261—262  CTp,    (Stoilov 
Vie  man  erkennt,  welcher  Freund  nťltzlich  ist.) 

—  3actuaHbe.    ('řojrKJopeut  npHHOCi.  no  ropHO-Axynafl- 
iie.)  KMrapcKa  CónpKa,  VI.,   1900.  636 — 538  CTp. 
Ctohjiobi  A.  n.,  Mojifia   a  a   a-bacAt.    ("řojKJtopHa  ctj- 
1.  ott.  on  C6opn.  Mun.  XVIII.,    Coíhh,  1901  r.   12  CTp.  in 
v  A.  P.,  Eine  Bitte  um  Regen.) 

íapayutí  III,  203-207  (T.  P.  ÍJ-,  hbbojii  MHore  jtonyiie). 
iJKíxn,  ca  oOHiaHTt   .Ilenúpyaa"  11   „ropíMHl". 
Ctoii.iobi.  Xp.  II.,    AyAy.ua.    (•{'ojK.iopeHi   npanocL  no 
yMaflcKO    Haptiínc.)     EijrapcKa  COiipKá,    VI.,     1900,    650 — 
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232.  —  Kam  npiBi  hati  ce  mkihbj.  I 
CfínpKa,  VI.  roj.  455—456. 

06uHBfl     lípu     nipBOTO    SajRXBBaBB    H     ADK-LHBaHC    BX     ropHO-iliKyMí 

233.  líanoub  ('nac.  II  spojná,  jict  cp  c  o.t  o  r  h  íi.   CO 
fiurapcnn   napofliui  norou  opitu,    nocjOBHim,    upaBBJía  h  npt; 
3a    BptneTO,    Ctikmhjt.  —   Co*hh,    1901   r.,    79  exp.    8°. 
ctothhkh.   (Vacoy  Spas.,  Die  Volksmeteorologíe.) 

C6npkaTa  cxaxpsta  1570  Hyaepa,  ort  kohto  caao  okoio  100  c«.  aar 
laTHH  MaiepiiaJH,  a  JpyrKTS  CA  cxCiipaHrt  orb  H3iaTe.IH  ^hiho  hjh  qpeai 

234.  CTOHďOBl  Xp.  II.,  .íih-ynaHie  ott,  „ycTpej 
.inpiia  ĎtaiaciHua  no  ropHo-AJKVMaflcuo  napimte.)  BurapcKi 
VI.  r.,  1900.  390  oTp. 

235.  HJpiaiiOBL  lfe.i'iKO,  Kpa-in-Mapito  bi  líura 
napojila  enaKa.  Ct.  HCTopBKO-jHTepaTypeBi  yBOXfc  a  pi 
nó  Hen3BtcTRHT%  avmm  n  Hapojnn  uměna  in,  íi-hcntirÉ.  Co*i. 
Clil.  í-227,  íd  8°  ni.  „CCopiiiiK-i.  na  EuirapcKOTO  Khh)kobh< 
ctbo  B-b  Co*nn",  I.,   1901    r.  IJlma  450  aeBa. 

Bx  Tušil  Tpyax  n-Lpua  u*tl  ee  lipanu  mnhx  oniirx  na  ce  koíu»huii] 
KpajH-MapKOBHari  onaieHi  uaKtai.  AsTopin  co  cTapae  „aa  npoauHHt 
iiaTa  j»<tB0CTi>  na  Kpa-ia-MapKO,  kbkbo-to  bh  co  opiiasa  th  m  fix.iraf 
■  jaBHe  . . ."  Tořl  nocoiBa  „kihi  KyjTypao-ucTopiiiecKBTt.  uoueHTU,  kohto  < 
bx  oApasyBflKCTO  Ha  Kpaju-MapKoniiTt  ntcuu,  Tana  cauo  a  BpiMCKHTÍ 
npn3Bau«  Ba  TtxaaTa  noasa."  ExjrapcKHrt  HapoaHa  bíchii  sa  Kpa^n-Maj) 
0-iH3HTejiuo  27i)  ox  ualÍBOBHTt  nyŮJHKamiii.  Ort  rfcjLX  IOpiaaoBX  o  H30 
4an  68.  Ilicimrfc  CA,  HapejeuH  no  ecTecTBeax  pejx,  cxrjaoiio  pasBBTHe' 
kOBHH  onBiecKii  oůpaíx.  Ano  co  cptuiarx  bíkob  npoiímoplmiir,  aBTopxrx  n 
tobi  „atTo  Kpajm-MapKOBMH-ri.  euHiecKu  uhkxjtx  e,  nil  as.  oe  kmí,  noTBtf 
eaoeaiio  Ba  yKJOHiBBaTa  BH94MK&  rpaaauHH,  aa  ueBTxpT.  aa  kojito  e  Ghjit 
BiiaarH  oGpaaxrt  Ha  Kp.-MapKo  . . .  Bx  bcíko  nó-BaxHo  eh6u.no,  Boero  e 
ox3naHK0To  Ha  Ourapíma,  MapKO  urpae  repoflch-ara  poja."  —  YBoaxn 
uiiití  ro  McropuKO  -  .lurepaTypun  ůt.itatBu  saeua  nxpsaTi  Clil.  crp., 
Ha  catflUHrt  r^aBH:  1.  HapKOBoro  enHaecKO  noTORJo;  2.  MapKOBOTO 
3.  MapKO  ch  aoSíBa  kom  u  cafin;  4.  Mapso  a  (Sama  My;  5.  MapKO  i 
6.  MapKo  u  6paTx  uy;  7.  MapKO  u  cccrpa  My;  8.  Mapto  cu  n.pcii  uceHa 
a  aréna  uy;  10.  MapKO,  cyjrauxTX  u  lepeu/x  apanHHx;  ll.HapKO  ocboOí 
cuBjBtapa  poůH  ;  12.  Eorx  hshusb*  Kpaja-MapKOBSTa  chjr  ;  13.  MapKO  i 
Koerypí;  14.  MapKO  h  Myca  Kccoji»:hh;  15.  MapKO  h  ApBaTKa  atsoflKa; 
ii  eBpenBXTx;  17.  MapKO  a  íiniini  MaaxapuHt;  18.  MapKO  n  ťciiyji 
19.  MapKO  ii  fltTO  4yKaTiia>ie;  li  20.  MapROBaTa  OMpxib.  —  Ha  CTp.  1 
noiaTeHB  68  ennuecKH  nicaa  aa  Kp.-llapico,  a  on.  215.-227.  cíp.  —  i 

nů-HeH3BtcTHHTĚ  flyMa,  kohto  oe  CpÍHari  BX  TOKCTB  HB  n-tcHBTÍ.  A 

236.  C.iaBeňKORT.  Jlenio,  HapoAHBTŤ,  uoíobbh 
UCn.  LXII..  1—32.  ctP. 

IIoeriTx  noaůapa  bsx  6ijrap<iKHTt  *0JKJ0pBH  c6apKH  Hapojua  hěchi 

Ce    KT.3HtHa    AHltOBKTa,    B    03TXKBa   oňcTOÍITCTCTBOTO,     16    OTX    B0H1KHTÍ    BHIO 
yMOTBOpeBBH,    JIOflOHXTa    3Ha«TL    0*MO    ntOHHli.  •  A 
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HaiceAOHCBH  FeopiveBi  M.,  3hkhh  Homn.  (CfiopBHh-i, 
íhh  npHKaaKH  n  uícím  H3t  EiocTeHAHacKO.)  Co*na,  1900  r., 
n    16°.    U-fena   30   CTOTHHKH. 

pna  -  I.  npiiKabhu:  1.  ITo  se boj i a  jtOKTop;  2.  Tpjiro  napu;  3.  Inap, 
jo  .  .  .;  4.  /Kojkíoyr;  5.  Eejuín  3nei;  6.  TpM  CipaKia  u  nou;  7.  Eaaa 
um  nosu;  8.  lUaiimaia  cnajůbi ;  9.  „Oř  ohíh  cbot";  10.  Oh-a  n  nn-joBHaa; 
a;  12.  1a'iapa,  Maqapa:  13.  Jlsa  Ty.  —  II.  Hicmi:  I.Mhjchko  núyKO; 
taTa  hocce;  3.  Cupaie  HtoBaHio;  4.  Op-ie  KpicraTOBo.         A.  11.  Ct. 

CpncKe  napojne  necHe  H3  IIope»ia  y  Maííciomij  h. 
kho   AirroHHJe   ToAopoBHfa,    yiHTea>,    Masacrapau.    Kap.  IEL, 

.*:  eeiyu  naTH ;  um;  Kpa.ior,  KpajOH,  npea  KpKBaaa,  es  Mojaaa  cTapre ; 
.  flojioa  —  ii  flp. 

.   H».IH8Ka   II.,    EtjijKKB     ICBMT.     lip  II  Ka:tKHT'E    b-e   Ulán- 

„UňopHHKT.    ot-b    6  i>a  rape  kuji    HapoiRH    yMOTBopeHHa".    Kh. 
IX.   Co*hji   1892.  C6.  Mhh.  XVIII.,   605—640. 
.    llaiíafli itobt,    II.,     CjmeHCKBin     roecpi.     C6. 
III.  CpB.  Vésm  SF.  II.,  44,  140. 

619  <m  Híkojiko  oĎpaaun  0T1  CimeHCKiin  roBOpt :  a)  CnOMemi  3a  Xaa*n 
o)  IIpnESBEu  ii  nptaaHHs  Nr.  1-ií.  Nr.  1—8.  o  leowé  ieně,  f.  3.  pod. 
EM.  č.  128;  -  4.  Vlk  obelstóo  od  kosy  a  svině;  — 5.  Princové  krá- 
taji   los,    nejmladií  dostane  žábu   za  ženo;  —  6.  llptiamio  aa  Kpa.iu 

b)  raTaHKU.    Ií    lltťHji;    1.  Kpajru  MapKy  n   KuiyKi,  Jlupuy,    2.  Júpru 

.  BLia^eHOBt  Ct.,  Kiít  uonpoca  3a  e3HKa  a  nauao- 
a   npiinajtJieiKHOCTb    Ha  Hoso-Ceio.    Cfi.   mhu.   XVIII. 

itn.  SF.  II.,  44,  139. 

449  oj.  OOpasiiH  orr.  Hobocsjckuh  ronopx. 

!ůh  a  čert.    Si.  Petr  ukradl  Čertu  zápis,   když  ten  se  byl  ponořil  na 

e)  pro  písek.  Čert  a  sv.  Petr  se  vsadili,  kdo  se  tak  hluboko  ponoří.  — 

iá  nestra  zradí  bratra  drakoví 

'.    r<K0VBl  HeTKO  K.,    II  O  C  .10  15  II  II.  II    li     IIOCJlOBfllHfl     JT3pa!It 

jpa   bt.   r.  B.-TipHOBo).    CO.  na   (jt-jk.  khiiw.  ^p.  I.,   ota.  4, 

-28. 

:.  CpncKe  Hapo.jHe"noc.aoBime  it  3  Paiouiiha  y  Míut.- 

h.     3aóejeaciio    iIns.an.io    K.    IÍIaTOJeanri,    yiHTejtt.     Kap.  III. 

16.  "  . 

*. :    gBa  nam,   33.(1,    ieq  paiiH.   0  =  1:    coayna  (ca&a),  coe  KacMer;  0=1: 


B.   Srbi  i  Hrvati. 

t.  C«H.i>aHHk  M.  B.,  fy.,  ETBorpa»HJa  y  CpfiuJH  3a 
iibiix  jieceTaK  roAHHa.  3b63A&  kh..  III.,  cTp.  344 — 362. 
ič   M.   V.,    Dr.,    Die    Elhaographie    bei    dea    Serben    Ira    letilen 

Qt.) 

;onpuieBO  jcp  jo  „UBeasa"   upecraja  11 
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'Ji(epHli)  B(aCH-mje),  O  cpncKOM  hmchj-  n 
pajcBHMa  H&inera  Rapojta,  naniicao — .  HacT, 
ČBpuieTaK).    UperarasniaHO   H3  „HacTaBHHKa"  3a  i 

CTp.  51.    II.   1  AHH.    CpB.  VĚStD.  SF.  I.,    155,    284;    II. 

Jber   den  Namen   „Serbe"  in   den   westlichen    Landei 

sa    hm.i    y    íiKanam    HapoanHJex     c.iiii^ciuiKa      siuh    e; 

ia  a  oboj   je3HK   xpeaTCKajeM.    A  esu   ey  uiTOKauiiK  oa  aajcT; 

í.  B»jeRa   BGnjTi]   ceoe   no  lucueuy  CptAaui  a  oboj   jesHi 

Suto  y  17.  h  y  18.  uiijcKy  kkusoiihmuh  secTO  yiioTpoGj&aBflj; 

lupu,    C.jobiihuh  .  .  .    Oi  17.  jí uj esa   soay  oco(iito  Cpfie- 

i  si  a,    ui  .  ,  .  ce  oaiu  oa  17.  bujcki  h  y  J.íumsuíiJ"  i  y  Xp 

onoMMby  h  CpfiH  Kaio-miKe  sjepe." 

6.  Smiljanlč  Manojlo,  Dr ,  BeitrSge  zuř  Siedelungaki 

dí.  Cpa.  VěBto.  SF.  I-,  155,  383. 

c.  IIperjcA  Ea.n<.  IV.,  22-25  (JoBaa  Epaojbaaonitll). 

.  Landwehr-Pragenau,  Dr.  Morítz  t..  Zuř  Ethm 
o-kroatischen  Volkes.  Úst.-ungar.  Revue.  XXVII., 
.  MapKO  Mn.i>anoB  ^peiia-iOButi,  BojBoaa,  IIpiiM.j 

jvnaiuTBa.     Uo<5njfcescHo   — .     45.  ji:.u&Hií;    *Iyni 

Eeorpaji,  CTp.  103. 
Cpn    Kk.  I*ji.  III.,  473-478  (J.  Cteepjali),  Ko-io  II.,  302- 

BLapKO  31w.i>u,hob,  aoJBOAa,  IIopujeK^o  Kyia 

-138. 

—  HeuiTO   o   EpaTOHoac ehnua.    Ho 

10. 

XW  Ha   Bi'5ura  acia  Koje  &e  ce  laiuMnaTU  o  Tpoiímy  Kojinp' 

BarnnooM:  „lljeuo  Kyqit  y  HapoAHoj  npuva  h  njecwH." 

Třeštik    Jan,    Za    Sávou.    Lidové   studie   2  okl 

Povaha  lidu  a  vztah;  rodinné.  Č.  Revue  IV,,  str.  14 

KlariČ  Ivan,  učilej.  Kraje  (u  turskoj  Hrvalsko 
licaji.  Zbornik  za  nar.  Život  VI.  63—114,  249—29] 
»ia;  tjelesni  ustroj  národa;  ježík;  životné  potrepšliue  ;  živ< 
sa  auajedima  i  dr.;  právo;  obicaji. 

.  ŽÍC  Ivan,  Vrbnik  (na  otoku  Krku).  Národní  Živi 
za  narodni  život.  V.,  str.  1—52,  161—186.  (Nastaví 
;n.  SF.  I..   156,  292. 

la  i  posude.  Odijelo  i  obača.  Nakit  i  íešlarie.  Ogrjev  i  pos 
Tamarierie  živolirtíi  i  gamadi. 

.  Jaňčerova  Kata,  Trebarjevo.  ib.  VI.,  187—2- 

avak  iz  III.  sv.  Obicaji:  svakidaSói;  kod  posla  i  rada;  pí 
.  Milčotič  Ivan,  O  ugarskim  Hrvatima.  Vi 
,  str.  14. 

Irvatima,  naataňenlm  oko  Šoprona  (Ódenburga)  u  Ugarsko. 
opširno  u  Vjencu  od  god.  1898,  te  je  tamo  apomenut  i  ut 
;oji  je  oanovao  i  deset  godina  ureitivao  brvatski  koledar.  Sai 
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nu  Milčetič  piša  topao  nekrolog,  kao  jednom  od  najzaslužnijih  pro- 
gankih  H  rva  ta.  A. 

\nvmpfíjcBHÍ,o,    JeJieHa   JOB.,    íjyj-MapmtBBa   npn- 

HpHiioiteTKfi.  Ilaimcajia  — .  V  Eeorpaiy.  ULramiaHO  y  opásán - 
iiapHJn  KpajtcBiiHc  Cpfinje.     12",  exp,   109. 

!pn.  Kil.  Tj. III.,  116 — 149.  (J.  JTysiih:  r-l}&  ;[n"iiTpHJaBHteKa  y  oboj  cbojoj 
isko  Jioao  a  hcthhhto  cjaKa  cpiíCKii  jkbbot  y  Nuuiy  npe  ocrofiofteim 
ihtu^kii  ioíiibs  aoTnyay  ciiii<y  H3  jKBBOTa  Cp6»  Hainjaja  aa  rora  a.o6a. 
AHry,  mm  ce  HeoceTHO  npeuocnuu  y  ono  ao6a,  o  mm  uau  Ijy.i-MapaKa 
.u  npuqa,  h  mu  i\ioasMo,  ksko  Cpnicii&e  a  CpSii  HaaiJKJe  ujiy  y  npsisy, 
oíOjío,  kíko  co  Hooe  o  upasumiHMa,  a  kiko  oneT  o  pasauM  laauua,  ksko 
ha,  uk  K»KBau  xaJbiiHayn  cnaBajy  KSKBa  au  je  jpaBa,  y  leu  BpeMe  npo- 
ce  aafiau.lajy,  KaKO  rfBOpO,  Kaso  oo  cjsbb,  ksko  ce  caaafiyje,  k3i;bb  cy 
i  tom  a  t.  a.)  —  EpaHKoso  Kojio  VII.,  72;  Tpasuaa  II.,  536  (Ocoumae, 
3iiií,  ose  to  je  y  oboj  KH.H3H  totobo  «OTorpa*caB  BepHO  a  uaTCuarn  ieb 
nu  ku  aaiior  jo  otiattaH,  Kao  n  Jejeua  npT»,  iok  kos  Cpeuua  aua  cb&ko- 

Jonní.eBFrK  A.,  CTaae  Kyfaa  y  lípiioj  ropu.  EpacTso 

19,  1899. 
Ilperjioi  Euik.  IV.,  67. 

i    MepHrirept  P.,  jlp.,  HyiHa   i;  v  Ti  a  y  Eotín   h   XepneroBaim. 
tn.  SP.  I.,  157,  295. 
f.  IlpeiMCa  Ebjik.,  IV.,  61. 

).  Tro]anwl4  S.,  AI  te  rio  m  li  cho  Speison  und  Gelránke- 
ing  bei  den  Serben.  CpB.  Vestn.  SF.  I.,  157,  297. 
líjjerjiea  Eub.  IV.,  75 

iljuiitti  BpaH.  'li..  K  v  ti  a  h  sbbot  HftKocoBy.  Kojo  I. 
(,  619—626. 

ocrrajHM  oOuiaJB  o  csaafiir,  cuajiCcBc  uecHC. 

BijeliČ  Pavlína,  Konavoski  žeuski  rad  i  obiCaji. 
,   332—4. 

IIuaH*ieBlfk  Ileiap  Ct.,  CpBCKH  n&poína  oClliaJH- 
a  XVI.,   274—5. 

y  MnnyjaIÍH(ía  TpasaBCKOr  OEpysja  :    1.  KOJBflie,   2.  6jeK&Bnne,  3.  paaoje. 

Hoerman  ConStantin  M.,  Achat  ct  eolěvement  de  fiaocées 
ie-Herzégovjaé.  Pária  1900.  Ira  přiměří  e  de  la  Cour  ďAppel. 

Ilperjiei  EajK.  IV.,  78. 

MajbeBHb,  Josa  T>okob,  r  a  i  a  h  b  b.  Ceocna  csajCa  y 
Eoc.  Bujia  XVI.,  15TÍ  cji, 

CiaH0J6BHh  H,  HapoAHH  o6niajn.  Csajňa  y  .ÍIciiobuv. 
II.,  499-503. 
,1  v  6  p  o  ii  a  "i  k  o.    lis  3(5npKe    Biw   Bv.ieTaha-  ByKacountia. 
239  —  244. 

lauiuy  Kaj  je  HeBJecra.  y  KoB»»JbHH»  ku  je  HeBJecTa.  Y  Mpqeay  (ir» 
iay).  y  Mpvuy  ku  je  uesjecTa. 


267.  Gjurin  V.,  Stáři  svadbeni  „pašuš"  u  Jastreb 
Prosvjeta  Zagr.  IX.,   199. 

268.  Die  Zeugung  in  Sitte,  Brauch  und  Glau 
Sadslaven.  Krypiadia  Vil. 

269.  TrOJanOVÍÉ    S.,    Die   Trepanatiun    bei    den 
Ref.  lipeň.   E»jk.  IV.,  75.  Národop.  Sb.  VII.,  330  (L.  Niederle). 

270.  —  Jlanox    ii    npoKjeTHje  y  Cp6a. 

Ref.   Ilper.i.  Buk.  IV.,  75.  Narodop.  Sb.  VII.,  231  (L  Niederle). 

271.  Ctoimob  A.  II.,  Houaii  3a  npesos.  (norpeum 
Kap.  III.,    153—157. 

272.  BaCHb,  Ap.,  Mn-iHBOJe  M.,  CíaBa—  Kpcno  rm 
TjiacHHK.  XXII.,  956—973,  1153-1176.  lloceOHK  0TncaK. 
ípataEHa  HlTamiapHJa,  CTp.  42.  iX-  10  aimapa.  (! !) 

Kef.  Cpn.  Kb..  Tj.  II.,  62-70.  (H.  BvjibIí  ostře  odsuzuje).  Sp 
ve  Slaví  kult  předků  a  také  kult  berou.  Srbský  obyčej  jeal  idenlick 
ckjm  kultem  herou.  Rekové  tento  kult  přejali  od  Thráků.  Srbovi  pak 
od  Tbráků  aneb  nepřímo  prostřed nictvim  řeckým. 

273.  daiía  KpCHOi1  tměna  y  MocTapy.  Ilorrn 
npaBocjiaBHHX  nopojinna  y  Mocxapy,  h>hxobo  Kpcno  ume,  ci 
npejirOBoposi  o  snaiajy  KpcHOr  nMeiia  b  TponapHMa  c 
y  MocTapy.  Ujíajhe  h  iin-auna  H3Aa  Babite  Kn,n;Kapniic  Ilaxí 
čuba.   16°,  CTp.  92,  u.  40  nrrrypa. 

274.  O  k  p  o  h  o  m  sušeny.  Kap.  III.,  112  cj.  Cpe.  \ 
I.,    158,   313. 

0    HpiJMftHH    npenor    HM6HS. 

275.  11.  M.,  KpaaHue,  HapoiHH  ofiniaj  H3  Jle 
kot  nouopaBjba.  Koj  o  II.,  45 — 51. 

Pen.  Kap.  III,  183.  O  IJypfleBy  jme. 

276.  IlBaHHuieuHli  Jobs.ii.  <J>H.I,  IIoKajaa>e,  no 
h  KópoTa.   OíinTaMnaHO  H3  TjiacHHKa  3eM.  Mys.  1901. 

Ref.  EpunoBO  Ko-io,  VII,  1545. 

277.  .IjKOBHk  BniOHHp,  JbeBKa.  Kap.  111.,  72. 
Ha  Eejo  nonjaje. 

278.  IjypIjeB  jan  (y  JeBiy).  3a6e.iejKH0  Ct.  M.  K 
Kap.  III.,   121  —  125. 

279.  Ea ah.sk.  Kap.  III.,  93. 
0  nocraHKy  peiii  B6sattaK". 

280.  TpojaHOBHt  Caaa.  CnoxaiecTeo  y  CpÓa. 
159  ci. 

Hrkoju  TparOBM  y  CTyjemilKOM  u  CBpJMiuKOM  cpeay. 

281.  T.  P.  11.,  CnoxanecTso,  ib.  201  ca. 
HeKOJe   uonyHe  u  npjiMcaCe.    IlHcau   uo   uhcju   aa  cy  ciyvajetii 

koi  Cpfta  CTBop  oĎuqaja,  něh  Msiiusmu,  kojb  cy  s»k  hcchochh,  to  ce  ii 
ycmje.  —  .Hyna  rpl)uh-Bjo.ioKociin  npunosiHtte  crp.  227  aa.  npHnoBBT 
saiKy,  Koja  tiUTBplJyje,  „aa  je  rora  Meljy  CpSima  h  h.i  obb  Kpajese  Ob. 


' «m 


I.  PobbhckbA  II.  A.,   YiiHpeBie  Kposa  bi  rpfijí,  bi. 

apiaTii'iecKOJi-6  IIpHHOpbi  27.  aBrycra  1890.  JK.  Orap.  II. 

.  llper-iea  EajK.  IV.,  64  (C.  TpojauoBHli}. 

<.  JobiuiorbK  A.ieKťa  C,  IIpn:nociui  3a  HCTopajy  cTapor 

>r  opasa.  Kojo  I.,  202—206. 

yiie  os  JI.  rP5n»ia-EjejoKocutía. 

1.   TpojasoBHk   C.ř    Ap.,    H    TaJHti   M.,     KpBHy«Hp    KOJ 

i  ApnayTa.  ExHorpa*CKa  CTyjaja.  Ko.io  I.,  25 — 32,  84  cj.," 

17,  216—221,  289 — 292.   HoceÓHH  OTBcaK.  Eeorpaj;.    lITraii- 

Ilexpa  Tjyp^Hfaa,  exp.  27. 

>.  IIpaBHe  oí ulaje  y  Cpiía.    Tlpau^aao,  npaBBH  oĎHiaJH 
h  EpCaBK.  Kap.  III.,  78—80. 

i.  PaAOJeBHfc  B-ia^.  J  ,  IIpaBHH  ofinTiajn  j-  Cpfia.  Ilpasno- 
ii  apmia.  Kap.  III.,  7—10,  33—37,  61  —  63. 

■au  noHHOe  „peimiqKM  nei<oje  pequ,   Koje  a  au  y  napniy  OBHaHaaajy  a  o6h- 
10  orjaBAe,    otejiexje,    aapOBBHUa,    Gimiuo,  fipaT- 


r,  Kocnajaq  P&a., 
3—220. 

jToKa  — Ka 

Ry«.   ro^Huiíbíma  N.  M 

1901, 

jausy   cy   *iiKi:Hpanp 
jpouoce  a  kojchíi  Ha  i> 

oapeafie  JlfiKiiH 

3»bobmk»,    Koje   ce   y 

Í.IS3H     C!U4H0CT  H3Meljy 

apíaHauiKHX 

osora  ■  M- 

J.  P. 

Stí.  liMH.mjai!  .1m.ii' a 

bHleiuie  o 
h    h    Xépuei- 

BIIHH.      r^aCHHK     XII. 

oaa 

CpB 

Věslu- 

238,  240. 

ef.  llper-i.  Eajnr.  IV.,  76  cj. 

'.  Peisker  J.,    Die    serbische  Zadruga.    Sonderabdruk  aus 

tschrift  fílr  Sociál-  und  Wirthschaftsgeschichte11.  VIL 

.  JIpeiMea  EajK.   IV.,  70  —  73.    (J.  II.,    Motoacku  je  aaaqaJHO  npor^ejaTu 

o  pacnpotrrpííH.ette  aaapyre  koa  jy*HHX  GaOBeaa,   koJh  cy  oh.ih  noi  Typ- 

o    aouje  y  npiuor    r.  Peiaker-y.    y  EyrapcKoj  n  Hct.  PyMe.mJH,    rae  je 

ncreM   6ho   Kpyba,   ho  y  opncKiiM  oCiacriibia,  roroso   aeua   sarpyra  (ochm 

Kpaja).  Hii  a»hai  bi  cKopo  HBKaKo  Heua  y  MallejWBHJH,  a  eeh  ce  jaa*ajy 

i  CnonJfca,  joiii   mine   aa  Kocony,  urpauue  ty  y   Motoxhjh  . . .    Mohu  ce  íhh 

noA»ua  Ha  ono  ynyHyjy:  Saapyra  ce  HHJe  pasBHja  noi  Typnima,  aa  je 
pana  jOK&3HBaKa  nccyMH>tiBO,  aa  je  oaja  rae  je  nocTojaaa  BHaTHO 
ijia  ii  to  li  ycaca  TiopecKor  eiiutexa  n  a6or  Bělím  jeMCTasa  2a  CHrypsocr. 
K  'E.opí)CBHK  Thx.  P.,   HapoAue  uepe.  Kap.  III.,   10 — 16, 

L.  —  rpatja   3a  nfiopiniK   jiosauKiix  ofiímaja.    .louau 
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Bdjesloví,  povSry. 

292.  Co<|>PhL  IlaBde,  TparoBii  npeTxpHinfeaHCKHX  60- 
acancTBa  BO.ua  y  naiiiHM  HapoAHHM  npe^aanMa.  THMHa3HJe 
Kpajba  MnjaHa  I.  HsBeurraj  3a  uiicoicKy  1900 — 1901  roflHHy,  cBoje 
XXIII.  roAHHe.  EeorpaA.' Ap^aBHa  mTaiwiiapHja,  ctj).  9—27. 

Mythologický  výklad  národ  nich  pohádek  a  pověsti.  Spis.  ani  nemysli  na  to, 
že  pohádky  nejsou  výhradné  srbské  ani  výhradně  slovanské,  než  internacionální ; 
otázka  o  souvislosti  pohádek  proň  ani  neexistuje.  Prostě  postuluje,  že  Srbové  je 
zachovali  z  dob  pfedhi&torických,  a  tak  dedukuje  z  nich  mythologii  předků  srbských 
ve  vlastech  ještě  zakarpatských.  Poukazuje  místy  zvláště  na  podobné  tradice 
u  lužických  Srbů,  „nejbližších  soukmenovců  a  sousedů  v  krajích  zakarpatských". 

293.  raatKOBCKÍň  H.  M.,  MaeojiormiecKift  BjeMBHTTb  bt> 
cepócieofí  HapoAHoft  n  o  a  3  i  h.  II.  Cpe^a  h  Ycy^t  (cy;u>Óa  h 
cuacTbe).  CpB.  Věstn.  SF.  I.,  159,  325,  3an.Bop.XLI.  r.,  Bun.  I. — II., 
CTp.  21 — 38.  (IIpo^ojraceHie.)  (Galjkovskij  N.  M.,  Das  mythologische 
Element  in  der  serbischen  Volkspoesie.) 

294.  HBaHieBHL  Ileiap  Ct.,  HapoAHo  BjepoBa&e  h  npe- 
AaB>e  o  IIoKpHinKy.  Caonurmo  — .  Eoc.  Bnja  XVI.,  72. 

„3a  BpejeMe  He3Ha6oniT6a  CaoBeHH  cy  CBeTK0Bajrn  qeTBpTaK,  h  ^pata-ia  cy  aa 
je  Taj  Aaa  nocBcheH  6ory  rpoMa.  C  Tóra  ce  h  aaHac  qeTBpTak*  CBeTKyje  Ha  MHornai 
MJecruMa,  3Óor  3Jia  BpeMeHa.  Y  Eochh  h  hgkhm  MJecTUMa  .  .  .  oahocho  BeďUKor 
leTBpTKa  nasa  ce  11  CBeTKyje  CBaKU  qeTBpTaic,  aok  roa  upBH  choh  HenaHe.  To  cb6t- 
KOBaao  30Be  ce  n3aBJeTa.  ÍIpBU  leTBpTaK  113a  CnacoBa  flHe  30bc  ce  „IIoKpHKaK"  . .  . 

295.  ZovkO  Ivan,  Vjerovaňa  iz  Herce g.  -Bosně.  Zboř.  Zagr. 
VI.,  115—160,  292—311.  Nastavak  iz  IV.  sv. 

B.  Uvjeríce  1.  Nebo  i  zemja  (zmija  oko  zemje  i  dr.);  2.  životiňe  (kako 
snagu  imadu,  zašto  oró  dugo  živi,  zmija  —  zmaj,  koje  se  zmije  nesmiju  ubijati, 
kako  živu  životiňe);  3.  bije;  4.  ostale  čudnovate  stvari  (zakopáno  blago  i  dr.); 
5.  drugi  svíjet  i  sudňi  dan;  6.  utvore;  7.  nemani;  8.  stvorovi  kao  Judi  (kuga 
i  kolera  —  sestře,  vile,  hude  stvari  u  opce  i  dr.);  9.  Judi  po  smrti  (vukodlaci); 
10.  Judi  za  života  (vještice).  -  C.  Činí  1.  gataňe,  2.  čaraňe  ili  čini.  —  D.  Vjerski 
(crkveni  nauk).  Bog  i  sveci  (legendě);  vrag,  dobra  i  zla  djela.  — 

296.  Ti(opljeBHti)  Thx.  P.,  OdamH  0Ó03KaBan>a  ApBeTa 
y  Hac.  Kap.  III.,  144 — 148.  (Reste  der  Vergótterung  der  Báume  bei 
den  Serben.) 

297.  BjeniTřme  yjyacHnjex  C-iaBena.  HTajijaHCKH  Hanncao 
Bha.  ByjeTnh-ByKacoBHh.  IIpo^iHTaHO  Ha  Me^yHapoAHOM  *ojkjiophcth- 
ikom  Konrpecy  y  IIapH3y  r.  1900.  IIpeBeo  J#  JI.  II.  Kap.  III.  185 — 196. 
(Die  Zauberinnen  bei  den  Siidslaven.) 

OpufyiiHaji  HaiuTaMiiaH  je  y  Archivio  per  lo  studio  delle  Tradizioni  popolari 
1901.  ib.  CTp.  228  HauiTa.MiiaHO  je  HSBeiu&e,  Káno  cy  y  /(ajiMauHJH  y  ceuTOMópy 
1901  rofl.  yÓHjťa  JByAii  Jeany  3Keay  MHCJieíiH  aa  je  BJeuiTHua. 

298.  By.ieTHt-B^TcacoBHL  Bha«,  ByKOAJiaK.  EwjBejKH  — . 
Kap.  IIL,  4-7,  57—59,  209—214.  (Der  Werwolf.) 

03  /fesMaiiuje  11  otokS. 
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299.  PaAHBOJeBHii  €n.,  BaNunp  h  BaMnnpoBH^  ib.  92  cj. 
(Vampyr.) 

300.  Toirak  Job.  H.,  Je^aH  no^aTan  o  BepoBa&y  y  ByKO- 
AJiaKenpe  abo  ctothhc  roflHHa.   CaonniTHo  — ,  ib.  214—217. 

H3  nyTonHca  }Ko3e*a  IlHTOHa  Ae  TypH*op  „Rélation  ďun  voyage  du  Levant 
fait  par  ordre  du  roy"  1700  roa.,  cjyiaj  je  caonurreii  ua  ocrpBa  Kpma. 

301.  IIpoTHBy  BaMnHpa.  Kap.  III.,' 88. 

302.  Hhb<MH)i  B.iaA-  M.5  HeicpuiTeHiíH.  Kap.  III,  247  ci. 
(Ungetaufte  Kinder.) 

H3  OKp.  iwpoTCKor.  CBa  fleua,  noja  yaipy  HeicpmTeHa  nocTajy  hckh  HapoinTti 
cTBopoBu,  kojh  HHKaKO  He  ceAe  Ha  jeAHOM  MCCTy,  Befi  Be^BTo  jieTe  Holiy,  ja  campy 
MJtaAy  Aeuy  h  Aa  MaTepHMa  oAysuMajy  MjieKO.  t 


303.  MhkobhL,  ^HOHHCHje  HrysaH,  ÍÍ3  cpncKor  aeKap- 
CTBa,  Ca6pao  no  Iípeoj  Topn  h  Bokh  KoTopcicoj.  Boc.  Be.ía  XVL 
305—306,  333—4.  (Volksmedizin.) 

304.  H3  HapoAHe  xnrnjeHe.  HemiHKO  Hapo^HHX  jHjeKOBa. 
IlHiue  CaBo  H.  CeMH3,  yqirrejb.  Boc.  Bnja  XVI.,  280—281,  346—7, 
400 — 402.  (Aus  der  Hygieně  des  Volkes.) 

305.  MeamjHHCKe  oÓniaJH  y  Cpóa.  Kap.  III.,  125 — 135, 
164—171,  221—225,  244  ca. 

y  jleBuy  cTp.  125  cji.,  2^1  cji.,  y  CeHTOMaiúy  y  Eaiicoj  129  cj.  O  HaMenrraay 
(caJBeBafty)  crpyne  y  yaumKOM  oKpyry  1?  0  cji.  abo  Óajajume  na  PecaBe  132  cji. 
OAÓpajai&e  (6ajaa»e)  oa  ryjuHor  yjeaa  134,  6ajaa>a  U3  BaKyna,  cejia  6jH3y  AjCKCHHuar 
134  cji.,  H3  Apyrux  MecTa  Cp6flje  169  cji. 

306.  Balarin  Nike,  G  a  tane  na  Grudi.  Pobiježila — po  kaživaňu 
Páve  Boroje  i  Páve  Boratoá.  Zbornik  za  nar.  život  VI.,  312 — 320. 

Naš tam  pana  ta  još  pjesma  o  Jovanu  čovanu. 

307.  HeKOAHK  Hapo^Hiix  raTaaa.  IÍ3  3ÓnpKe  CaBe  H. 
CeMH3a.  Boc.  Bn.ua  XVI.,  97,  185 — 6,  214  —  5. 

308.  jl,HMHTpHJeBHÍi,  fruM  li.,  HeKoja  BepoBaaa  u  oóniajw 
y  HeroTHHCKOJ  KpaJHHH.  Kap.  111.,  235 — 239. 

309.  Ba.  M.  Hhk.,  HenojiHKo  HapoAHHX  Beposa&a  na 
OKp.  nnpoTCKor.  Kap.  III.,   247. 

310.  BpauÓHHe  o  Boraky,  y  jpyre  BaacHHJe  aaiie, 
oacHBHHH,  oxeeHHAÓH,  o  MpTBai^y  h  Ap<  IIpHÓpao  y  CeHTO- 
Mamy  y  Ba<iKqj  JoBaH  #yHl)epcKH.    Kap.  III.,   114—116. 

311.  AairaiHk  Hhk.  T.,  IIpa3HOBepHu,e  o  Bo3KHky  y  Pe- 
caBH.  Kap.  III.,  63—66. 

312.  OCTOJHk  Thx.,  ^apaae  h  Bpaian»e  y  XVIII.  Beicy. 
Kap.  III.,  157  cji. 

Ha  jeAHe  KH>nre  AjxeKcuja  Be3Hjul5a  toa-  1788. 

313.  ^huh  KaKO  fee  AeBojica  3aBOjeT  MOMKa  (h  oópaTHo). 
Kap.  III.,  91. 

314.  rp^nk-BjeviOKOCHk  A)K&,  jKaB0THH>e  h  ÓHJbe  y  hs- 
POahom  npe^afty.  OAroBopn  Ha  nHTae>a  o  npasnoBjepHi^aaia  o  xhbo- 
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THi&aMa  y  EBponn  h  CjeB.  A3hjh,  Koja  cy  urraMnaHa  y  Kapaijnhy  3a 
upoimy  rOAHHy  cb.  3a  oirroÓap,  CTp.  187 — 189.  Kap.  III.,  66 — 72. 

315.  ^HBOTHfte  h  6njbe  y  Hapo^HOM  np e^afty.  Kap.  III., 
41—45,  86  cji.,  112,   136,   175,   198—201;  228  —  230;   245  cjt. 

•jacenaK  íDictamnus  albus  L.),  KyKypeK  (Heleborus  odorus  W.  K.),  pacKOBHHK 
{Liler  tríbolum  Scop.).  Jaje  ii3H0caK.  3auiT0  je  6pe3a  Óujejie  Kope?  Kosajiau  (Arte- 
misia  ciracunculus  L.),  Eyj&HHa  (Strix  bubo),  —  ryiipeja  (ryryTKa  Columba  visoria), 
raTatte  o  KOKomuMa.  —  Ecjih  tph  CTp.  175.  KypjaiKii  3eB  —  ycTa  KypjaKy  oópe- 
3aHa  175.  3en  175,  —  „Káno  je  JiHCHua  npeBapiwia  cBy  AUBJBaq"  198  cji.  (CpB. 
Národop.  Sb.  VIL,  226  6p.  77.)  —  ja3BaK  h  jHcmia  (ko  je  iiaMeTHHjn)  199  cji. 
(cpB,  Krauss  I.,  6p.  13;  II.,  óp.  4.). 

316.  MeAHL  Mojo,  O  XMeiy,  EpaHKOBO  KojtoVII.,  629  —  635. 

317.  Kaacnii  T.,  O  rpaay  CoKojy.  Je^Ha  ijpTHija  H3  Hapoa- 
Hor  BJepoBaBba.  Boc.  Bnja  XVI.,  205 — 6. 

Poklad  nalezen. 

Literatura  lidová. 

318.  IIuifflHX  A.,  O  cpncKoj  Hapo^Hoj  noje3iijn.  C  pycicor 
^IparyTHH  K.  IIonoBah.    EpaHKoeo  Kojo  VII.,  757 — 764. 

H3  n063opa  ucTopiH  cjiau.  jiHTcpaTypT."  1865  roj.,  <rrp.  163  —  169. 

319.  CtoJkobhL  Cp«  J.,  KocoBCKa  enoneja.  Ilperjiefl  no- 
Kyuiaja  3a  cacTaB  Hapo^Hor  ena  o  6ojy  na  KocoBy.  HoBa  Hcicpa  III. ; 
111  —  116,  144—151,  172—179,  208-212,  235—241,  278—283, 
305 — 309,  358 — 365.  IIoceÓHo  H3AaH>e  Eeorpaa.  ^pacaBHa  iirraMna- 
pnja,  CTp.   125,  i;.  1  ahh. 

1  UapOAHH  nóKyuiaJH  3a  cacTaB  ue^iiHc,  T.j.  HapoAHe  necMe,  y  KojiiMa  ce  one- 
Bajy  ^Ba  npejMeTa  hjih  bhiuo  npeAMeTa. —  2.  IIpe^aKa  o  6ojy  Ha  KocoBy,  T.j^npe- 
AaB>a  koa  HCTopHqapa  cpncKiix  u  AyĎpoBaiKHX  oa  XV.  b.  —  3.  KRHXceBHiiiKH  no- 
xy uiaju  3a  cacTaB'  uejiuue  a)  A.  IlaBHÍia  u  +pa  Tpra  Maj>THlia,  Oř.  HoBaKOBulia  h 
A.  ^'ABpHJia;  6)  necMa  AHApujc  ^Kamiha-Mnoniulía,  ii  hobbjhx  cpncKiix  h  Apyriix 
necHHKa  h  Hayie&aica.  —  4.  Hob  HaupT  nucua  3a  cacTaB  uejiHHe. 

Ref.  Kojio  II.,  686—8  (A.  1\).  jleT.  M.  Cpn.  211,  CTp.  108-112  (Thx.  OcTpoJHli: 
oaroBop  cp.  J.  C-roJKOBHÍía  y  Hoboj  Hcicpu  3a  1902  r.,  CTp.  126 — 128:  EpaHKOBo 
Ko.io  1902,  CTp.  26  -  28  —  oarotíop  OroJKOBHlieB  y  Hoboj"  Hckph  1902,  CTp.  31— 32. 

320.  Kocobo,  HapoAHe  necMe  o  Óojy  Ha  KocoBy  1389  roj.  3a 
HapoA  h  uiKOjy  npnpeAHO  Thx.  OctojiA.  Y  Hobomo  Ca^y,  H3AaH>e 
MaTHUe  CpncKe,  CTp.  104.  (IÍ3AaH>e  3aAy»6nHe  IJeTpa  ŘoibeBHha 
cb.  96.) 

Ref.  Kojio  II.,  686-8.  (A.  I\) 

321.  PyBapaq  HdapHOH,  O  „je3HKya,  npujioHtaK  TyMaueay 
cpncKHX  HapoAHHx  necaMa.  Kojo  1901.  I.  OTp.  334 — 336. 

IIoMoliy  JarHŤieBOM  rysia^H  Pya.  3HaueH>e  peiH  „Jesme"  y  ABe  aap.  necMe. 
„Je3HKtt  03Ha^aBa  sapoGj&eHHKa,  noMoliy  nora  ce  jeAHa  cTpaua  o6aBcuiTaBa  o  cTaay 
npoTHBHHKa.  J.  P. 
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322.  ŠegviČ  Cherubín,  Prilog  za  istraživanje  motiva  naših 
narodnih  pjesama.  U  Zagrebu,  tisak  dioničke  tiskaře  1901,  str.  20. 
Posebno  oštampano  iz  ,Programa  kotorské  gimnazije". 

Ref.  Kojo  Ií.t  390—391.  (A.  I\) 

Pisac  je  našao  několiko  paralela  u  novogrčkoj  národ  noj  poeziji  —  takye  so 
paralele  za  pesrae  „Predrug  i  Nenad",  „Brača  i  sestra",  „ZidaAe  Skadrau,  „Rop- 
stvo  Jankoviča  Stojana". 

323.  Job.  H.  TomhL,  Eo  je  ^cmo  Ep^aHHH?  Ilpmior  hcdh- 
THBaay  HCTopnjcKHx  TparoBa  y  cpacKHM  HapoflHHM  necaiaMa.  KapajTak, 
CTp.  25  —  32.  49—57.  73 — 78.  IIocetíHH  OTHcaK  Eeorpa*  1901. 

IIoóBJa  ce  iíumJbejbQ  XajiancKora  n  A.  TaBpujiOBHlia,  kojh  aoboac  IjeMa  y  Be3y 
ca  Tmho  ah  TaKo  a  TJhhom  MyeaKHJOM  (npBH  y  cbojoj  kh>u3h  „lOatHocjaB.  cica- 
3aHÍ«  o  KpajeBHHt  Mapnt",  jpyra  y  paenpaBu  y  Tjacy  kr.  LVIIí.)  h  A0Ka3yje 
„Aa  ce  y  aap.  necMaata  o  MyCH  Apóauacy  h  ĎpaTy  My  Ť}euy  caiyBajo  npeAa&e 
nodajo  H3  BCTopujcKe  cyuiTHHe  o  aKUHJH  Epl)aHa  XVI.  — X Vlil.  cTOjeha,  B>uxoBy 
aHTarOHB3My  ca  oyceAHHM  Cp6uMa.u 

Bhau  Věstn.  SF.  I.,  CTp.  161  6p.  341.  Peu.  A.  raBpujioBHfia,  Kojo  IL, 
CTp.  313—316,  JoBaHa  PaAOHH&a,  JleT.  M.  Cpn.  208,  CTp.  135—137,  Mhí. 
JaKiunha,  BpaHK.  Kojo,  CTp.  698 — 701.  („ApatuMO,  Aa  TomuIí  HHJe  AOKa3ao,  a*  je 
FaBpHJiOBHli  «a  KpnBy  nyTy  y  cbom  Tpaacetty  HCTopucKC  ocHOBe  necMe  „KpaAeunlS 
MapKO  h  ^eMO  Ep$aHHH.tf) 

324.  raBpHaOBHk  ÁHApa,  Ko  HHje  ^eMO  EpljaHHH.  Kojo  II. 
313—6,  473—7,  526—9,  581—4. 

Ilncuy  je  „caBpiueHO  jacau  HAeaTHTeT  l)eMa  c  MaheAOBCKHM  ^hhom-Fuhom 
(ApHayqo,  JlaTUHim)  h  A&Jbe  c  ap6aHao£iiM  IJhhom  MycaKiijoM*. 

325.  Itypiih  Cnaeoje,  C  t  a  p  h  h  a  HoBan.  3a6H^e»Ho — .  Boc. 
Biua  XVI.,  347—8. 

O  HoBaKOBOj  nehHHH,  O  HoBaicosy  fiyuy    npuqe  o  CrapHBB  HoBaKy. 

'326.  Pysapau;  H.iapHOH,  ]Jap  — EeMaifce  6  ji  ar  o,  npaioxaK 
iiciiHTHBaíby  cpncKHx  napoAHHX  necaMa.  Kojo  II.  Orp.  69  —  74. 

PyB.  TBpAa  Aa  je.  cpn.  Hap.  nccMa  „KyA  ce  tjene  uap-HeMaae  6jiaro?u,  hoctum 
y  MaHacTHpy  Ha  ocHOBy  KpaTKora  JKHTuja  cb.  CeMeyHa  oa  cHHa  My  cb.  OiBe.  Ha 
MaHacmpa  Aa  je   Ta  necMa  npoApAa  y  HapoA,   o6yKaBiuH  ua  ce  pyxo   HapoAHe  vmo- 

TBOpUHé  J.  P. 

327.  Pysapau,  HviapnoH,  IIopeKJio  CaÓHíbaHHH  JaHKa. 
Kojo  I.,  463—7,  529—533,  601 — 4.  IIoceÓHH  OTHcaK  CTp.  12. 

CHÓHftaHHH  JaHKO  h ah  VrpHH  JaHKO  ~  JoBau  XyKaACKu  6ho  je  nopeiciOM  B-iax 
Py  MyH.  - 

328.  CiaHOJeBHii  Ct.,  H  e  hi  t  o  o  JaKiunhuMa.  HoBa  Hcicpa IIL 
164 — 165.   IIoceÓHH  OTHcaK.   Eeorpaa,  ApataBHa  uiTaMnapaja,  CTp.  9. 

il.onyH»eH>e  u  nonpaBKe  pacnpaBe  Matyapcicor  iicTopeKa  Borovszky  Samu  y 
Ertekezések  XVIII.  10;  u  reHesmoinKa  Ta6^uua  OBe  nopoAHue,  tojihko  snaTHe  y 
cpnuKHM  HapoAuuM  necMaMa.  J.  P. 

329.  —  Pípo  Spáno.  IIpHJior  cpncKoj  HCTopHJH  no<ieTK0ii 
XV.  Bena.  IIpocBeTHH  TjracHHK.  XXII.  594—600,  678—684.  Eeorpa*. 
IIlTaMnaHO  y  ApxcaBHOj  urraMnapHJH  KpajEbeBHHe  Cpónje,  CTp.  15. 
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Pipo  Spáno,  taopeHTHiau,  omhimimo  ce  y  ejyat6n  CHraciáynsoBoj 
pjijep  u  jpjKaBHBR,  roTOBo  noo  je  bok  cboj  npOBeo  y  6op6a  o  Typnnwa 
UpSaju.  JIhcíiu  hbcjh  aa  je  Taj  Pipo  Spáno  oiiaj  4hjbu  Mayapun,  ko, 
npiicKn  Hapoaae  nočně. 

Ref.  Kojio  II:,  421-2.  (A.  r.) 

330.  B.,  Ceii.anHH  II b o,  lumica  noeTCKor  h  ncropHCKO 
Ktuo  I.,  365— 8,  443—5. 

Caonuraia  ce  NHetto  ii  oOjaiutteiw  Jl-pa  A.  CepeasoBS,  nao  „y  au 


331.  Tont  Jobuh  H.,   TIociuAibe   jse   rojaiiB 
h    pi^a    x  &pan  (Same    Baja    HnKOJcnfaa    lín  b  jl  a  h m 
a   1685  roj.).  Eeorpaa  1901.  8'.  Orp.  34. 

Pe*.  Jo  Basa  PajtOHuHa,  JleT.  M.Cpn.  207,  orp.  115— 117;  Mm.. 
Ep.  Kojo   1901,  otp.  701. 

1"  pacupaHH  je  Ha  ocHOBy  MjcTaiKe  apxuBCKe  rpalfe  oupraa  Kpaj  * 
iKuru  xapaufiaiue,  re  thsis  npyxeiia  uory&HOCT  la  ce  oueau  Bpeaaoci 
HMBOr  BaiepBJaja  kojh  rosope  o  Eajy. 

332.  KpaJbeBHh  Mapiío  y  sapojtBOU  npejafty. 
107  ai.,   176. 

OOuAeatje  KpaJbcnntla  MapKa  y  _3.ajMau.nJH  n  ap. 

333.  (ÍKCp.luli  JoBaH,  Ilpocnep  Mepnaie  k  aeroBa 
♦  Bitamija  cpncKHx  napojHHx  ncuiMi,  Cpu.  Kil. 
355—366. 

FíaBuo  aejo,  kojhm  ce  cay-KHo  lip.  Hepaue,  fin.io  je  „DyTOBatte  y  . 
onaTa  íopTHca;  ja-»e  no  csoj  npHJHUH  (Spouiypa  Voyage  en  Bosnie  datis 
18tl7etl808  par  Amédée  Chauraette  -  Des  Fossés.  Paris  1822;  ceu  obi 
je  Hiiao  u  apyrax,  ciiopejiiiux  u  npuKpmieiiiix  domoIIhhx  aeaa.  Y  „T 
Hajiasn  oicbkjhb  TparoBH  U3  PoMíHnepa,  U3  uikot™iiI1.  6ajaaa,  nojejBU' 
udpalfeBu  npejtucTB  hjih  K&Kee  6peTaB>CKe  -lereuae,  kjih  imprHJCKe  necMt 
mjh  rpiKe  uapoaae  necsie  ....  jase  ysera  je  ni)3uara  necua  o  Acau- 
iřopTuca ;  nocjeaBa  ftajaaa  Milcích  Kobilich  jecTe  npesoa  necMe  o  Miu 
jBÍy  b  ByKy  EpanKOBnfcy  y  „Paaroeopy"  KaiHfia.  Osy  je  neCMy  noaaa( 
hhkm  ayĎprmaiKe  penyĎauKe  y  Dapusy,  rpo»a  CopKoieouha,  koju  jy  je  Kat 
y  jejHňw  pyiaiiiucy  napiicKor  apceBaia. 

334.  iKnmi.i,eRHh  ,l,aK.  A.,  Tainjancxn  u  p  e  n  i 
cpncKHx  h  a  p  o  í  ii  ii  x  njecaua.  Tšoc.  Bn,ia,  CTp.  1 
133—135. 

Ijauiiifr  OBaj  uiTaMnaH  je  y  „Janopy"  aa  1892  Op.  11.;  auje  j 
joiiymea,  y  uBHjy  ijaHHKa  „HeKOJBte  6norpa»CKO-6H6jBOrpa*CKe  6HAe; 

335.  Mareťlé  TomO,  O  graťti  našega  narodngga  d 
NasUvni  Vjesnik,  1901,  kňiga  X.,  str.   145—175. 

U  ovora  se  článku  govori  o  namještaju  ríjeCi  u  ODÍm  desetercim; 
je  odmor  iia  cetvrtoga  sloga,  te  pisac  dolazi  do  zaklutka,  da  pravila 
mjeStaj  nijesu  gramatické,  več  su  sasvijem  ritmícke  naravi.  Naroi 
opravo  tražs  da  završetafc  stihá  bude  od  tri  ili  četiri  sloga,  a  ako  se  ip 
s  rijecju  od  dva  sloga,  to  je  prví  od  ňih  redovno  dog,  a  vrlo  rijilko  k 
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ac  zakjufuje,  da  se  u  národním  desetercima  paži  i  na  ivantitela, 
oin  slogu.  Á. 

nexe  HapoAHe  v  mot  Hopnut:    HapoxHe  ujecue.  Boc. 

Eaiue  pofie  uaiiacTup  TaBHy.  Oa  ryejapa  PHCTe  EypcKOBHSa  us 
p.  34  — 35,-  51  ca.  CettSHHH  Taaaja  h  3.aaTHJa  lJesoJRa.  IIpuBa- 
lajcTop  Mojara,  rycjapa  na  Ooařa  &p.  E.  ypoiueusti ;  crp.  73—76. 
'BobiiIí  a  BHja.  Iljeaao  ys  rycjie  jíeio  HauiffiH&y  y  Taut-y;  dp. 
roBuh  h  Meio  CKajpaHUH,  na  Upae  Topě;  crp.  115—  7,  135—6  Cmpt 
ni  ha  Iljenaa  ys  rycje  Jlojo  Maw&nlí  y  Tamty;  crp.  154 — 7.  Ajh 
ioa  Kmuiijom.  IIjobbo  ys  ry&ie  Myjo  Ce.iHMOBHtí  y  TauKy;  Cíp. 
t  MypaT -Bera  JE>y6uBiitia,  ateauiňa  JaseBun  KouuGHa.  njesao  ys 
ipaauK  y  Tamty;  cTp.  182—3.  Kyna  XaxaH-ara  a  Kyca  yansuna; 
1,  213-4  (h3  CapajeBa),  245-9,  250—1,  27ó— 6.  0  cMprn  tuMdr 
>.  277  —  8  KyoJEeae  xapaqa  u  ňoj  Ha  JlyůpoiieKnj.  JTjeBíW  ys  rycje 
černili  y  TauKy;  CTp.  279.  rpujeoa  Uma  HCepiBímc ;  irrp.  306—7, 
,  334-6,  348-350,  380. 
ipojno  Sjaro.  ByK  CraHRiunfa  h  Eer  Jbv6oBnh. 

I.,   178  —  180. 

ornGHJa    JbeBau    OcMaH-are.     Tpaajíi*n.ia    ii 
mojjo    ^no6a  JOBa,  ib.  205 — 207. 
ipojHO   fi^aro  (Hapoane  hjectie)  Homfiiija   Jloay- 
%.  Kifcns.  Jbct  L,  41—48. 

jcoua  BapHJanr    njecMe  „JyuaiuTBO  h   Cwpf  JIonyuiUHC   Hyi;a',    Hap. 
Ka  Cr,  Kapaniilía  IV..  383,  Nr.  54. 

4  a  il  e    ii  h  i;  ui  h  b  c  k  o  r  a    rpaja.     Kh>hik.  ,'Íhct.  1.. 

>ncKe  HapoAHe  necite.  Kap.  III,   171 — 173. 

iammalía   ífype",    ssCejieiKeHa  y  oKp.    nusapeBaiKOM,   crp.   171  ca. 
pojme  iiccm  e  bí  Crape  CpGnje.   113  aSupKc  Hnaná 
aAHBa  II.,  445-6,  480  —  1. 
ina  11   rii.ii.iain'r;f!  naxuje, 
ipojtne  iiť-ciie,   ib.  II.,  494 — 5. 
i  Mapaja  119  ceja  OcHia.   2.  Ijypu  TiiuMivap.  3.  ^esoJKa  h  .imie:  113 

ipojHe  necMe,  ib,   II.,  531. 
opa&o, 

tiiciíft  HiipoiHe  yiioTBopinie  113  M  a  h  e  ,1,  o  h  h  j  e. 
H3BeuiTaj  o  pajiy  cpnciee  rusmasiije  y  CKOiuhy  va  1894—5 
•0—1901  uiKOJCKe  rojíme.  Y  CKomby  1901,  crp.  61— 79. 
ie  uůuiie  ua  CKuncKe  Kase  61—64,  KpaTOBCKe  Kase  64-65,  Hpe- 
>,  IlajeuaiKO  Rase  66  —  67,  KoiascHe  Kase  67  —  68,  MajeuiKe  Kase 
ko  Ki3e  69  -  73,  EnTo»CKor  BB^ajeTa  73 — 76.  —  2.  Hapoiaa  opii* 
«uune  77 — 79.  Cbd  cy  aaňejieaieHe  00  yieHHKa  rHMuasuje. 
iiiruiíCKe  njecue.  Kana:.  JIuct.  I.,  207  cx. 
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347.  Opncne  napojíte  ywoTBopBHe.  JI 
Eoc.  Bma  XVI.,  364 — 5. 

348.  EoiKHhHe  BjecMe,  ib.  402  —  3. 

349.  CpncKe  Hipopc  ciaioc  neone. 
Ha  CapajeBa. 

350.  ITec.MiTna  icojy  roBope  ieua  Kaj  ík 
MMp  y  jpymTBy.  Kap.  III.,  88. 

351.  IlecMH  na  Kojy  roBope  iiajiOM  jcie 
y   ])j'Kasia  u  c  h>hm  ce   urpajy,  ib.   88  ca. 

352.  Karadžiči  Wuk  Stefan,  Pieáni  serbski. 
naj? z.  polski  dra  Izydora  Kopernickiega.  (Di 
in  polnischer  Obersetzung  von  Dr.  J.  Koperaicki )  Wisti 

Zswiera  piesni  junackie  najdawniejaze.  Jueau  u  aiiBci 
»3X  L,  Ap-8);  Epaha  ii  cecTpa  (I.,  fip.  9);  Miuan-6er  u  .Spař 
Jest  to  eia.g:  dalsiy;  počátek  pat  Wisla  t  XIV.,  Vesto.  SF., 

353.  Strohal  R.,  H  r  v  a  t  s  k  i  h  narodnih  p 
knjiga  II.:  Národně  pripovijetke  iz  grada  l 
J.okava,  Delnica  i  trgovišta  Vrbovskoga.  í 
ravnatelj  kr.  velké  realne  gimnazije  u  Rakovou.  Prodaj 
U  Karlovou.  TJsak  P.  L.  Weisera,  a  trošak  sabiratelja, 

354  CpncKe  napojme  uptmostijeTKe.  IIpH 
Ct.  MnaHieBHh  h  jp.  Kap.  III.,  82  ca.,  87  ca.,  10 
148  ca.,   162  ci.,  176  ca.,  196—198. 

.  Orp.  109  U.  Ko  He  tu  Bor  =  MapKO  (JoraTbiň ;  crp.  1 13 
jeay  obhhcko  něco ;  cíp.  148  cji.  KaKO  je  eeBep  (seTap)  aomi 
syja  TypuuMa  uapcTBo,  erp.  176.  —  Boicnu*api:a  BpaqapHua, 
Pantscbatanlra  I.,  514. 

355.  CpnCKe  napoj(Ke  npmioBHJeTKe  h 
iJafiíijbesKico  B.  I).    Mh.ihhobhíí-C.iíibo.   Eoc.  Biua  XV 

Ha-aat-a   1.  Chh  TpajKH  Ha*aKy.  2.   „MapKO  OoraTtifi*. 

356.  ColOnna  M.,  Contes  de  Bosnie.  Orné 
origínales  de  Leopold  Braun.  Paris,  Librairie  Nilsson, 
12°,  p.   192,  3*50  fr. 

Rec.  Eoc.  Biua  XVI.  (54-56)  H.  C.  nerpOBitft:  1.  o  p 
yajuua  ii  uasHKaua,  o  iipouiesmiH,  o  csa&iu,  o  ciaBU,  o  noůpi 
uaect  KpftTKUx  cpn.  nap.  npiinoBirjeAaKa  ,ne  úam  HUJcpcTHujora 
.TypcKiix*  npHnoBHJeflana. 

357.  —  Contes  de  la  Croatie  el  du  Moni 
dia  VII. 

358.  CpncKe  RapoARe  v  mot  nopu  n e.  Hj 
Bus,  XVI. 

Orp.  3tí.  BeKpufiama  Myjo  seaup ;  crp.  76.  Cpeltao  aHJi 
poůnaa;  crp.  136.  Houorao  My  Bor  u  Kpcao,  ob.  Ijuptyuje  j 
iio3n?  cupOMaxa  ceSaKa;  crp.  209—211,  214,  249  — 250,  í 
UaTKa  aJiTHS  upuJia  -  ira  noBecre,  Kojy  je  pojaua  TyTuyja 
cípouaxa  »  cpetta  fior.iTauia. 
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HaAHBe  napoiiie  iipn'ie.  Eoc,  Bilis  XVI.,  209 — 210. 

sjofia11  y  t)aB0AeB0M  ciyaeHuy. 

Eapojne    npnie.     rpajHna    II.,    532.     Hs  npemescKe 

i  napěna  Kopná  („Amor  a  Psycha"). 

[raUSS,  Dr.,  Fridrich  S.,  Y3  npHiy   „3aniTo    Typqa  Re 

bCKor  Heca.  Kap.  III.,  233  ci. 

:b6th  CaGo  y  napojHosi  npejaBiy.  Eoc.  Bma  XVI., 
:— 54. 

hledá  kmotra  a.  íléstl  (sreču);  dojde  k  sv.  Savovi;  posláni  k  němu 
.  Michael  a  sv.  Jovan;  archanděl  mlelo  smrti  v  záp.-evrop.  versieh, 
S-aarocjOBHO  paKKJy  u  ayiaa;  181 — 2.  cb,  CaBa  cnacaBa  nopoaaiiv 
.  Caso  OjarOCHAa  lejly,  cb.  Cany  hhcv  cuajiuu  Typllti,  hhth  uvihjh 
uiije    HUKaKů  ku  y »[>(>,    uero   je   xub  kó  cbotk  ApxaHfieo cbsti 

251 — 3.  Kyjio  cb.  Čase  o  Eoxany  y  IIhbh  y  Ilpuoj  Topil ;  cb.  Ciso 
=  aaděl  a  poustevník;  279.  cb.  C»bo  na  TpacKaBaus  oraopao  je  epeja; 

lapoAHO  apejaae  o  lecTina.  Ha  Eocne,  CpOnje. 
7—40,  80—81,  135  on.,  161  ca.,  217—219. 

lapnjno  npejatte  o- cb.  KpaJLium  Jcienn.  Kaiis. 
I  cj.,   136. 

Is  npe&aH>a  o  Hean-Eery.  TjauaT.  ib.  208  es. 

[aJRHie    y    HapojsoH    npcjanby.     Eoc.  Bajia    XVI., 

12—5,  243—4,  269—274. 

po-iicTOHmoj  XopueroBsaa. 

7pncice  aapoiHe  nocioBaqe.  Kap.  DL,  163  ci. 

ajeBa. 

lapojne  3aroH6TKC  rpajmia  II.,  531 — 2. 

JpncKe  HapoAne  3jpaBHi(e.  Kap.  111.,  219. 

10,    y     KOK  AU -TI!  HA. 

ipncKe  HapojiiB  jjipaBíme.  Eoc.  Bajia.  XVI.,  15,37, 

17,  158. 

a  Kyny,  o  KpcHOM  uneiiy,   aa  cBery  Tpojuny,  sa  npuuiia  a  Hiupemi, 

icTojae;  AOMahmiy,  dapoM  csaTy;  maAUBa  aip&BBna  AOualiiiHy. 

lopeTje&a.  Ha  CeHTonaiiia.  Kap.  III.,   150. 

BpojanHue.  Kap.  III.,  89—91,  116  es. 

Ke  ( Ulaj  k  biu  Ke),  KparyjeBaina  jaceuHKe;  ca  Maiemuje  MafieaoHHJe. 

■  aa.u,a    KOJHHa  ce  ciyse    bokh  hdiihcmchii  a>jn* 

Kap.  III.,  150  cj. 
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G.  Slovinci. 

374.  Trstenjak  Anton,  Ogrski  Slovenci.  (Die  Slovenen  in 
Ungarn.)  Lj.  Zvon.  XXL,  173—178,  240—243,  313—316. 

376.  Orožen  Fr.,  Praznovanje  sv.  Jurja  na  Stajerskem. 
Lj.  Zvon  XXI.,  319—327. 

376.  Slovenské  národně  pesmi.  Uredil  Dr.  K.  Štrekelj.  Izdala 
in  založila  Slovenska  Matica.  V  Ljubljani  1901.  Natisnila  zadružna  tiskař- 
nica.  6  snopič,  str.  305—592.  Srv.  Věstn.  SF.  L,  171,  458. 
Pesmi  zaljubljene  br.  1677—2416. 

V.  snopič.  Ref.  Lj.  Zvon  XXI.  566  si.  (Dr.  Jos.  Tominšek.) 
377.  Leolejewski  Jan,   Dr.,   Pierwiastki  starožytne  w  piešniach 
ludowych   slowieňskich.    (Alterthumliche  Elemente  in  den  slovenischen 
Volksliedern.)  Srv.  Véstn.  SF.  I.,  171,  459. 

Ref.  Zs.  Ost.  Vk.  VIL,  100  (E.  K.  BlQmmel.) 

D.   HvlEMfl   PyCCKOE. 

1.  PyccKoe  eooÚwfi,  eejiuKopyccKoe  u  órbaopyccrcoe. 

378.  tfriLieBirťE  H.  II.,  IIo  noBo^y  Teopin  AByxi  pyc- 
ckhxt*  HapoAHOCTefl.  CÓ.  Taj.  L,  1,  CTp.  105 — 122,  185 — 197, 
280—308.    (Filevič  J.  P.,    Zur  Theorie  zweier  russischer  Nationalitáten.) 

BzrjífiAhi  BeHO^Hua;  Ahtohobutl,  KocTOMapoBi>,  OroHOBCKiA  a  litinu  ux,  bobbih 
CTpeMjieHÚi  yxe  ^luoto  nojuTHiecKaro  xapaKTepa;  jHHrBHCTHqecKiji  H3yieiii>i;  abí 
HapoAHOCTu  —  „abí  HauíoHajtHOCTHu  ;  Bbipa6oTKa  pyccicaro  uauioHaarB3Ma ;  KapaM3HHi>, 
CojiOB&eBi.,  rpaAOBCKifi  —  HeTopifl   rocyAapcTBa,  rocyaapcTBeBHOCTH,   II.  Mujhokobi*. 

379.  KopHH((>CELĚ  A.  A.,  HapoAnaa  Pycb.  KpyíMiift  roA* 
CKa3aniň?  noBfepifi,  oÓLmaeBTb  h  nocjOBHiri  pyccnaro  Hapoaa.  MocKBa 
1901.  (Korinfskij  A.  A.,  Das  volksthumliche  Russland.  Der  ganze  Jahr- 
lauf  von  Sagen,  Aberglauben,  Gebrauchen*  und  Sprichwórtem  des  russischen 
Volkes.) 

Ref.  Hct.  Bíct.  LXXXIV.,  1183  oi. 

380.    •lOBATHHX    A.    M.,    OTe^eCTBOBÍA^Hie.    IIpHpOAHUH 

ycjroBií*,  HapoAHoe  xo3flficTBO,  AyxoBHan  KyjitTypa  h  rocy- 
AapcTBeHHuft  CTpoft  PocciflcKoň  HmiepiH.  C.-II6.  Tnno- 
rpa*ÍH  A.  3.  Bimeice.  624  CTp.,  u,.  2  p.  (Lovjagin  A.  M.,  Landeskunde, 
Naturbedingungen.  Volkswirtschaft,  Kultur  und  Organisation  des  russiscben 
Kaiserreiches.) 

Ref.  JIht.  B.  IL,  160  ca. 

381.  BaAOBi  A.  B.,  Oiepicn  IIoinexoHbíi  (HpocjiaBCKoft 
ry6.)  B*poBaHÍH.  3th.  06o3p.  LI.,  81 — 134. 

a)  3jibi$  jryxu:  qoprB,  aomoboů  (fcpecTfcjiHe  Ha3tiBaK)Ti>  ero  ,caMi>u,  „xosíihhx") 

ABOpOBblfl,     OBUHHHKT.,     KHKUMOpa,     nOJVAHHUa,     Jit III ÍŮ,     IIOJieBOft    (nOJieBHKt),   BOAHHOfi, 

pycajiKH,  óamiiiK-L;  6)  Jloúphie  Ayxu;  b)  Bori>  u  cb.  yroauHKH  Eoxíh  (Cbhtoki  Jepy- 
cajiHMCKaro  3HaMeuin,  o  ABtHaAuam  nuTHimaxi.) ;  r)  IIohíitih  ii  BtpoBaHia  o  cthxíhxt, 
b  *H3HHecKHX-L  HBjjeuÍHXt ;  o  uapcTBaxT>  npupoAti;    a)  Cyeiitpubic  oópn/iw,  oCbiqan 
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ii  npuMtxLi  OTHOCHTejitHO  jkh.il  a  'ii  ero  npHHaA^ieíKHoeTeó,  nmuM,  oaeJKAbi,  3&HATÍfi. 
B-fepoBama  h  npeapaacyflKH  OTHOCHTejbHO  jiioaeň :  JiKUH-HyAOBHHma,  o6opoTHH,  3Ha- 
xapu,  KOJi^yHbi,  HiKOToptm  qacTH  qejTOBiqecKapo  Tt.ia,  ♦H3H*iecKÍíi  OTpaBjCHia  m  t.  n. 
(cHOTOJKOBaTe^t  107  cji.)  ;  e)  IIocTbi,  oÓtTM,  cbhtlih  m£cth,  jk)  HapoAHbia  KajieHAapb. 

382.  EpMOviOBTb  A,,  HapoAuan  ceibCKO-xo3flficTBeHHafl 
MyApocTL  Bii  noc joBHuaxi>,  iiotobo pnax^  h  npHMŽTaxi>.  I. 
Hapo^HBift  wfccauecjoBt.  C-l\6.   1901. 

Ref.  B.  EbP.  XXXVII.,  Mapn,  1902,  388-392. 

383.    KOCHTL    M.    H.,    ^ÍHTBHHM-BtJIOpyCU.     ^epHHrOBCKOft 

ry6epnÍH,  hxt>  ómtt*  h  iiÍchh.  ^KOrap.  XI.,  221 — 260,  bbiii.  3 — 4, 
CTp.   1 — 72. 

rcorpa*u<iec-Koe  nojioatCHÍo  MfccTHOcTH.  HapOAHoe  npeAamo  bx  c.  Pocyxfc.  JIht- 
BiiHhi  h  uxi>  OAe*Aa.  Bt>  npexHie  rOAbi.  O  Hapt^in  h  nimu.  CBaTbÓa.  CBaTdHbHe. 
3apý(iaHbi.  HaKauyHt  BtHua.  Komisu  (KpecTUHbi).  Ha  MácjuiHHUbi.  Meprt.  Hrpa 
„y  ryceft".  Ha  BfljnÍKaAHH  (Ha  naoxy),  Maň,  Tpoflua,  rp/iHaa  —  pyca AhU3.fi  uej&JUi, 
iioub,  neipÓBKa,  iwjih,  Ha  ciHOKOcaxx,  Ha  žkhhbí,  aBrycrb,  ceHTflópb,  ua  xpaMoymbiHH 
(Ha  bochhh),  OKTHÓpt,  poAHHii,  Ha  upbi3LiBH  (y  cajiAaTbi).  IIíchh,  KOTopbifl  noBDTL  wyx- 
quHbi,  ntcHH  TiopeMHiiíi;  ntcuu,  KOTopbin  notOTCA  xjionnaMH  no  6ojn>iucfl  qacTH 
xopoMi.,  „KorAa  yroAHo" ;  HoaÓpb,  ACKaOpt,  KajiHAa  (poacAecTBeHCKie  cbhtkh),  Hrpbima 
hjih  BCMapHHmbi,  ntcuH  H3T.  ropoAa  Ilorápa  (67  cji.),  peKpyTcKin. 

384.  MorHjreBCKan  CTapHHa.  CÓopHHKt  CTaTeft  „MorHjeB- 
ckhxt*  TyÓepHCKHXt  BiA0M0CTefiu,  no^T*  pe^aKiueio  E.  P.  PoMaHOBa. 
Bun.  I.    1898—1899  rr.  MoriueB.'  ryÓ.   1900.  4°,  75  CTp. 

Ref.  JIht.  B.  I.,  90  cji.  (B.  JlepeTio,.) 

Bi  KHurt  M63KAy  npoTHiíMx  oTncuaTaHbi  OTpbiBRu  H3T.  Ei^iopyccKaro  C6opHUKa 
XVII.  b.,  uanecaHHaro  A^JiOBbíMi*  3anaAHO-pyccKHMt  H3biKOMT>  XVI.— XVII   bb.  ctí 

MHOrúqUOieHHblMU  nOJIOHH3MaMH,  Hanp.  „O  AHíIXT>  A06pbIXl>  H  3JIbIX-LU,  „BtAOMOCTt 
O  pOKaX^    HJIII    MaKTCpHHHLlXT>*,    CTHXOTBOpeHÍC  „O  XM6JH)  HTO    OHX    y    JHOAeA  HHHBTT>U, 

oaho  113^  cTapbixx  npoH3B6AOHÍ3  6tjiopyccKoA  My3bi,  BtpoflTHO  nepcBOA^  cl  nojbCKaro. 

385.  IlIeiieTOBa  II.  B.,  PyccKan  aceHmuHa  bx  uaposuoHi  atioct 
ii  JiupuKt.  3an.  Bop.,  XLI.  r.,  Bbin.  I. — II.,  CTp.  30—60;  bud.  III.,  61 — 72; 
bůh.  IV. -V.,  73—93;  Bbin.  VI.,  93—112.  Cps.  Véstn.  SF.,  L,  172,  463. 

„Bt,  qacTHOCTH  coAepHcaHie  cTaien,  noMtmcHHbixi.  bt,  1901  r.,  cafcAyiomec: 
4.  HopexoAHbie  TKeHCKie  Tunbi  MesKAy  AByMa  anoxaMH.  5.  npeACTaBHTe.TbHHUbi  ho- 
»aro  BpeMeHH.  6.  CBHAiTejibCTBO  ómjihhx  o  ApeBHtfliHHXi.  *opMaXT,  Opana.  7.  He- 
yAOBJíeTBopHTejibHoe  cocToaHie  ceMbii,  nocTpoeHHofi  Ha  oahomt,  aBTopmeTt  My^qHHbi. 
IlpHHiiaceHHOcTb  HcemuHHbi.  8.  MaTb  h  a*th.  MaTepan  BAOBa.  9.  OCmifl  bmboji: 
npeo6^aAaHÍe  *H3HHecKofl  CHJibi  HaA"b  HpaBCTBeHHOH).  -=-  Bhtx  pyccKofl  /KeumHHbi  no 
JiiipímecKort    HapoAHofi    no33ÍH:    1.  OTpaaceHie    poAOBoro    6biTa   Bt  HapoAHOfl  jhphkí. 

2.  CeMbH  B*L  TÍCHOM>  CMblCJlt  CJIOBa.  PoAHTejIU  H  A*TH.  3.  /Kh3HL  AtByUIKII  B*b  pOAH" 
TGJIbCKOM-b    AOMt.      4.    ^BOflKaH    CyAbČa    AtByUieKX:     CT»    OAHOfl    CTOpOHbl,    HCH3Hb    BT>   T0- 

peait,  c-b  Apyroň   —   HtKOTopaa  aojih  ycjOBHOfi  cBoÓOAbi.-  JIT. 

386.  ^peBHÍH  mockobckíh  ihhtlih  nojioTeHua.  3Chbo- 
iiHCHan  Poccifl  1901.  Nr.  44. 

387.  -3KeHCKÍe  rojioBHwe  yóopbi  bt,  ^jiopniMe.Bofi  ny- 
ctuhí  Bjia^HM.  ryó.,  ib.  Nr.  45. 
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38§.  KoH^aKOBTb  H.  n«9  CoBpesieHHoe  nojoaceHie  pyccKofi. 

HapO£HOft    HKOHOUHCH.    IlaMHTBIlKH  ApeBHeft   UHCfcMeHHOCTH    h    HCKyc- 

CTBa.  (SXXXiX.,  CTp.  64. 

Onncame  nyTeuiecTBiji  Bt  cejia  BJiajHMip.  ryó.  3aHHMaK>mja  ca  MacxepcTBOMX 
HKOHOQHcaHÍfl,  h  o  iiOBtflinefl  *a6pHKauiiť  HKOHT>  Ha  HCeCTM 
Ref.  Hct.  Bícth.  LXXXIV.,  365-7. 

389.*  BadOB*£  A.,  „IIoaIj jrtHHiaHBe".  HcTopHKO-yTHorpa*H- 
qecKifl  ouepKt.  JKOrap.  XI.;  120 — 124. 

390.  ToprOBTb  AM  IIoHeAí  jtHHqante.  HcTopHKO-3THorpa*H- 
qecraft  oiepin>.  JKnBonucTi2LB  Poccifl  1901.  Nr.  40 — 51. 

391.  KjiHKymn,  H3Tb  MaTepiajioBt  A.  H.  Mnnxa.  3th.  ÓÓ03p. 
XLVIII.,   166  oj. 

EbLAH   04CHL   HaCTBI   BT,   KpinocTHoe  BpeMH. 

392.  BepTenoBTb  T.  A.,  MaTepiajiti  &&&  3THorpa*in  no- 
nopoBt  ApxaHreibCKofi  r  y  6  e  p  h  i  h.  H3T>  3KH3HH  EkiOMopcioixt 
noMopoBi.  3th,  06o3p.  XLVIII.,  86—97. 

1.  JIoMopeKaa  cBaABÓa. 

393.  BacHdfcKOBa  M.,  CBa^bÓa  bt,  cTaHimfe  Ja^oaccKoň, 
KyÓaHCKoft  o6jiacTM  (cBaTaHie,  cboax,  iiponoSKH,  croBopi*,  b$b> 
tiame,  ^apti  h  KopoBaft).  CÓ.  KaBK.  XXIX.,  oi%  3,  CTp.  49—86. 

394.  KoCTOAOBCKift  HflaiTB,  „Poa MTejiLCKie  cyxapHHKHu. 
3th.  06o3p.  LI.,  CTp.  137. 

Oóbliaft    O    CBa^BÓt    Bt   ptlĎílHCKOMT,   y. 

395.  Winter  A.  C,  Russische  Volksbráuche  bei  Seuchen. 
Globus  1901.  23.  Mai. 


396.  CeKrnancmeo,  deoeerbpie,  cyempie.  —  rponordacOBi  HL, 
063opi>  pyccKHXt  acypHajoBi*.  CTaTLH  no  pacKOJiy  h  ceKTo- 
b£a$hík)  3a  HCTeKurifi  1900  roat.  EorocjioBCKifl  Bícthhkl,  1901  r., 
*eBpaji>,  CTp.  362 — 377;  anpfcjt,  CTp.  745 — 759. 

CoAep^auie  daTBH  c^t^yiomee:  3>eBpaJLCKoft  khutkkh:  „/KypHajiLi  h  jKypHajiL- 
Ehia  daTBH,  nocBameHHMa  BonpocaMt  pacKOJo  u  ceKTOBÍainia.  —  CTaTta  npo». 
H.  H.  Cy66oTHHa  no  ucTopia  EtjioKpHuimKaro  cBameacTBa.  —  BHyTpeHHee  ycTpoň- 
ctbo  ceKTM  óiryHOBT.."  —  AnptJiBCKaa  KHHácKa:  „Jist  HCTopiii  npaBOCJiaBHofl  npo- 
THBopacKOJiBHHqocKoň  nojieMHKH.  —  nEpo3#a  AyxoBHaa".  —  „Pa3cyAHaa  KHHra  juisl 
cTapooópajmeB-B".  —  CTO.itTÍe  eAHHOBipia.  —  OraTBH,  Kacaiomiaca  MHCTHKo-pauiona- 
jHCTHqecKaro  ceKTaHTCTBa.  —  /ÍBa  cjroBa  o6x  oahomx  nHcaTejii,44  piiB  hactl  o  B. 
/JoópoMBiCjioBi,  aBTopi  coHuueuisi :  „Matcapift  ByjrapoB-L,  MHTponojnirL  mockobckíb, 
KaKt  paoKOjiOBiA^j"  HaneiaTaHHaro  b*  Mhcc.  C6opH.  kh.  3 — 6.  ZZT. 

397.  C/HHpHOBl  II.  C,  ilnTepaTypa  MCTopin^H  o6jhí6híh 
pacKOjra  bt>  XIX.  bíkí.  XpncT.  ^t.  1901  r.,  flHBapt,  46  —  64; 
anp&iB,  604 — 630;  oKTflÓpb,  530 — 552. 

Bx  qacTHOCTu  coAcpxaHie  aiiAyiomee:  „CocTOHHie  3rofi  JHTepaTypBi  bi  XVII. 
h  XY1II.  BÍKaxi»  n  opaBHeHie  ea  ct>  jHTepaTypofi  MHByBiuaro  Bina.  —  06miň  xa- 
paKTept  3Toň  nocjtAHefl  h  xapaKiepHCTHKa  oTAt^mBixx  npoBSBeAeHifl."  2Z7L 
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398.  EydraKOBX  H.,  „C  e  k  t  m  xiuctobi  h  c  k  o  nu  o  b  x". 
H3CJŽA0BaHÍe  CBHiueHHHKa  KoHCTaHTHHa  KyTenoBa.  Ks*.  2-e  OraBpo- 
nojib-ryÓepHCKifl.    1900  r.,    I.- 546  CTp. 

Pen.  MHccioHepcKoe  06o3ptaie,  1901  r.,  flHBapt,  crp.  182 — 135. 

ÁBTop-B  peneusiu,  oTMiiax,  uto  „H3CJitiOBaHÍe  o.  KyTenoBa  ycraptjo  h  otct&xo 

B1  CBOHXT>    CBÍaÍHÍHXT>   OTB  nOCJTEjIHHrO  CJIOBa  HayKU  CeKTOBtfltBifl,"  HaXOSBTl*  OíHako, 

hto  „Tpyax  aTorL  usx  tíx*,  6qst>  KOToparo  ueAhza  oóohtiicb  cnemaji.HbíM-i  .itírre- 
jisiwb  BHyipeHHeň  mhccíh."  HT. 

399.  EyTKeBHYL  T.,  npoToiepeft,  npo*.,  CeKTa  xjibictob-b. 
(Ho  OT3MBaMt,  rjaBHMMt  0Ópa30»rB,  HHOCTpaHHfcixx  yqeHMx^.)  Mhccío- 
HepcKoe  06o3p$HÍe,  HoaÓpb  1901  r.,  CTp.  565  —  567. 

400.  H.  H.  C,  H31  HCTopin  pacKOJia  b-b  T o m c k o fi  ry- 
ÓepniH  BTb  XIX.  bíkí    Hct.  BtcTH.,  LXXXIV.,  1081  —  1110. 

401.  OHiyKOBt  H.,  O  pacKOjii  Ha  hh3obo&  Ileqopt. 
aCOrap.  XI,  Bun.  3.-4,  CTp.  434—452. 

Meacay  npouHMi  eme  o  6ujiHHaxi>  ua  Ileiopi,  bt>  caMofi  YcTB-IlbiJieBit,  h  bt> 
HepALiHCKOMi*  y.  IIopM.  ry6. 

402.  H.  C,  IÍ3i»  HCTopin  pacKOja  b-b  KaxysKCKOft  ry- 
ti epHÍH  b-b  XÍX.  b.  Hct.  BtcTH.  LXXXVI.,  684—699. 

403.  Uonowh  HM  cbhib;.,  ÁHTHKaHOHHqecKÍft  xapaKTept 
ÁBCTpificKoft  (crapoo(5pHAliecKofl)  iepapxin.  Mnccionep- 
cKoe  06o3pÍHÍe  190)  r.t  AHBapB,  CTp.  44 — 51;  4>eBpajn»;  177  189; 
anpfcjib  480  —  492;  íiohb  770 — 781;  iioJiB-aBrycrB  29 — 44;  aeicaÓpb 
752—770. 

OraTba  pacnaflaeTCfl  Ha  rjxaBM :  I.  IIpoucxoxACHie  ABcrpificKOfl  (cTapooÓpaa.- 
qecKoň)  iepapxin.  IIepexo,TL  M.  AMBpocm  b*l  Eijiyio  KpuHuny.  —  II.  ^EHonpieMx, 

COBepUieHHblft  Ha/TB  AMBpOCieMt  B-B  EtjOft  KpUHHUt.  —  III.  AHTHKaHOHUieCKÍjI  Aifl- 
CTBÍH   ÁMBpOCÍA    B*B    EíjIOfl    KpUHHUt.  Hf. 

404.  IIpoaopoBi  BaCHdift,  esaus,.,  IIo*teMy  CejtuBaHOBt, 
MHHMMň  lÍMnepaTopi)  II exp t>  III-ft,  Ha3BiBaeTCH  b t o p  ti m t 
Cbihom-b  BoaciHMT,.  (OÓTbHCHenie  rjaBapa  ckoiiuobt*?)  MnccioHep- 
CKoe  06o3píme  1901    r.,  MapTi>7  351 — 355. 

405.  CeKTa  x  ji  bi  c  t  o  b  t».  B^pau  h  Pa3y»TB,  1901  r.,  Nr.  19., 
CTp.   506—514. 

0TpbiB0Ki>  ii3x  oGmefl  ladu  0T3MBa  npoT.  T.  EyTKeBH^a  no  j&Jiy  xjbictobi 
OpJiODCKOii  enapxiH. 

406.  C/Te«uiei{KÍft  H.,  CBnm.,  EcirapcKan  epecB  óotomiijiobt. 

H    BJÍHHie    efl    Ha    B03 HHKHOBeHÍe    pyCCKHXl    peJHrÍ03HBIXl> 

ceKTi».  (Ohbitt*  HCTopHuecKaro  oÓi.HCHeHifl  npoHCxoMřAeHifl  pyccKaro 
céKTaHTCTBa.)  MuccioHepcKoe  OÓ03p$HÍe,  1901  r.,  anp£ju>,  493  —  506; 
OKTHÓpB,  381  —  388;  AeicaÓpB,  771—794. 

ABT-opt  AaeTi>  Bt  cBoeň  cTaTBfc  očsop^  rjaBHiftniHXi*  pyccKHXt  pe.*Hrio3HBiXT> 
ceKn.  (jajieKO   hg    Heno.iL30BaBi»    cymecTByiomeň    no   3T0My   sonpocy    JUTepaTypw)* 

CGKTB    CTpHHWlBHUKOB^B,     JKHflOBCTByiOmHX-B,     OcOflOCiff     KocarO,     XJtlCTOBX,     CKOnUOBl, 

M0.i0KaH*B,  h  inTyHAucTOBx  ii  npnxoAHTi,   kx   BMBoay:    npe^Hri03Htia  coktbi,   cyme- 

CTBOBaBUliH    H    cyiI^eCTByK)lUÍH     Bl,     POCCÍH,    —    HO   HaiUlI,     H6     pyCCKÍa;     OHt    UpOHHKJH 
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Kt  HaMi.  cOBHt  h  íipHpasHJUCL  k*b  pyccKOMy  HapoAy.  Il0pa3HTeJII>HI>Ifl  CXOACTBO  H 
6jUl30CTfc  KX  epeOH  ÓOrOMHJKOB**,  OÓCTOATOJLHO  nOKasaHHblA  HaMH  Bt  CBOGMX  míctí, 
CjyJKaTTb     BaTKHtfiniHNTB      A0Ka3aT6JIBCTB0Ml     TOrO ,     *IT0     C6KTaHTCK06      BOJtBHOMblCJlie, 

hckohh  qyaeAoe  pyccKOMy  Ayxy,  aaHeceno  jcb  HaMX  h3T»  BnsaHTiH,  hjih,  TOHHie  cna- 
3aTt?  H3t  Eojirapia,  3aHCceHO  oqeHB  AaBHo"  h  t.  a-  27Z1 

407.  THXOirapoBt  H.,  PacKoii  bt,  npeaiJiaxTb  Kaíy*- 
cjcoft  enapxÍH.  ílpoinjcoe  h  Hacroamee  M^CTHaro  pacnoja.  Kajyra. 
1900  r.,  cTp.  173.  IftHa  1  pytí. 

Pen.  bt.  MHCcioHepoKOMX  06o3ptHÍu  1901  r.,  HHBapt,  135 — 138. 
HcTopia  Kajiy/KCKaro  pacKO^a  bt>  yKasaHHoa  khhtž,  no  mh-ehíio  aHOHUHHaro  aBTopa 
peueH3ÍHf    Henojina,    miam,   RHure   npeACTaBjjieTcji   ejjy  CTpaHBun,  bt>  KHurx  een» 

„HtKOTOpLIfl;    H6BÍpH0CTH",    HO    OUa    „SaCJiyTKHBaeTT,    TOrO,    W>ÓbI    66  npO^JIH    H6   TOJILKO 

bcí  HHTepecyiomiecH  KajiyaccieoH  cropoHoa ,  ho  h  bcž  sauuMasoinjeca  H3y^eHÍeMi» 
hctopíh  Haiuero  pacKcuia  <yrapoo6pjiACTBau  (aBTopx  MHoro  nopaóoTajit  uaAX  apxuBHHMH 

KOHCHCTOpCRHMH    A^JaMH.)  JU. 

408.  He^moBt  ML,  CyÓtíoTHHt   H.  H.,  npo*.  M  líc  jih  h  3  a- 

mítkh  no  BonpocaMi  o  pacKOJEí.  M.  1901  r.,  63  CTp. 

Peu.  MaccioHepcKoe  06o3ptme,  aupfcjiB,  575 — 577. 

ÁBTopx  peuoH3Ín  TaK"B  pesiOMHpyert  ee :  rEc.iH  b-l  nepBOů  ex  (pa36apaeMoň 
khhtkkh)  rjiaBi  aBTop-L  nooBamaerL  qnTaTejiefi  b-l  ero  .mmcjh"  o  pacKojit,  KaKt 
ujioat.   ero  AOzroAÍTUfiro   3HaKOMCTBa  ct  hhmx,    to  bt.  uocjteahhxx  Tpext  rjiaBaxt 

OHT>    3HaKOMHTB     HaO    Ch    COBpeMOHUUMX     HaaTB     paCKOJIOMT,,     CT>    HÍKOTOptlMU     ABHXe- 

bíhmh  u  íiBJíemííMH  ero  BHyTpoHHeft  schshh.  KnaacKá  ero  noCTOiiy  hmíbt-l  HeMajioe 
3HaieHÍe  jmu   HHTepecyiomaxc«  pacKOJiOM**,  h  nponTeTc/i   umu  ct»'   Co-zbilihm-b   hhtc- 


pecoMT>. 


m. 


409.  K03HHHX  H.,  ^BoeBipie  Hapoaa  pyccKaro,  Btipa- 
3UBmeecH  b^  eroayxoBHMXT*  CTHxaxi..  (Uepenei.  vl3i>  „Apx. 
Tj6.  Bia."  1900  r.)  ApxaHrejbCin.  1900,   16°,  72  CTp.  100  3K3. 

410.  ^OÓpOBOdBCKÍĚ  B,  H.,  HacíKOMHK  h  qepBH  bt,  na- 
po^Hoft  »ch3hh.  3THorp.  C<5.  XLIX.,  159 — 164. 

IfernaHie  6^oxt>  ;  uoaBJíeHie  KOMapOBt  u  Myxx,  noHBJíeme  cjiíiihíi,  imeJiBi,  3M- 
icaBKH,  HOflBJíeme,  oBOAa  h  ,,3mku",  oboai  Ha  CBa^L6axi>  h  HapOAHbixi  npasAHHKaxi,, 
oboat*  bt»  M6AHHHHÍ,  cnacoBCK*a>i  Myxa,  Myxa-ropioxa,  HsrnaHie  Myxx  a  Apyraxi 
HacÍKOMBixx,  HsrHame  qepBefl.  PÍ3T.  ry6.  CMOJieHCKofl,  OpjOBCKoň  h  Ap.  MBCTHOCTefl. 

411.  —  CyeBfepiji  OTHocHTejBHo  bojkobt,.  3th.  06o3p. 
kh.  LI.?  135  ci. 

412.    HiKOTOpBie     OÓpHAW,     npHMÍTM     H     nOBÍptfl     Kpe- 

cthhi  EpeMÍ ftijeBCKoft  bojocth  PuÓHHCKaro  y.  ilpocjíaB- 
CKOfi  ry6.  IIo  MaTepiajiaMt  H.  B.  KócTOJOBCKaro.  3th.  06o3p. 
kh.  L.,   129—134. 

BO    BpeMfl    pOAOBX,    CBaTOBOTBa    AO    BÍH^aHÍfl;    XOSnACTBCHHBie. 

413.  Kocto.iobckÍě  IIb.,  H3T.  Hapo^Hux^  cyeBipifl,  npn- 
míti,h  oótnaeBi,  EpeM^fii^eBCKofi  bojiocth  PtiĎHHCKaro 
yÍ3Aa.  3th.  06o3p.  L.,  135—138. 

Me«Ay  npoqHMx:  IIobípla  bx  pasHbixx  iuhiukóbt,  (iuhiqró  hjih  muniOKX  ©ctl 
He^HCTaji  CHja,  iuhhiók-l  ji^goboQ,  boaahoh,  ÓaHHMfl,  aomobbih);    cuhhkh  „HaMHOfl" ; 
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HaMHoň  =  bm.  HaBHOfl  ?  Hemuvrafl  ciijia,  npuxoA/iwafl  kt»  uejiOBiicy  ommoMy ;  ohs  tkc 
Ha3biBaoTCH  eme  „ctíhi»u. 

414.  KoCTO.iOBCKiá  Hb.9  Bt^OBX  E.  O.,  lIpuMtTti.n  no- 
Bípbfl.  2KOrap.  XI.,  buii.  3 — 4,  cTp.  133. 

06tmaň  cH^tuin  ua  .iaBKi  nooat  y&iepinaro  u  oójuBaHÍe  boaoh)  nója.  Hto6m 
He  xoaujtb  niTyx>  hjih  Kypa  Ha  qyjKoů  ABopt.  Xo3jiHHx-AOMOBoň.  IIpH  poAaxi..  Mmidh. 
UpoTHB-B  3y6Hofi  ÓojH.  3aroBopx  npoTHBT>  ynyca  3m£h.  Mojihtbli  otb  JiHxopaAKH, 
ott»  ynopt3a.  ^OMOBOň.  Jit  mi  ň.  JleTyHt. 

415.  Ko(|)upHHrL  H.9  CyeBipin  KpecTLflm,  ceza  IlecqaH- 

Haro,    IlyAOHccKaro    yt3^a.     (IlepeneqaTaHo    h3t>    „OjiOHeuKHx/b 
TyóepHCKHXT)  BtaoMocTeft   1900  r.)   12°,  76  CTp. 

ABTopi  crpynnapoBajt  cooÓmaeMiift  hmx  MaTepiajH*  no  cj£AyK>miiMi>  py6pn- 
KaM*B:  óojteshh  h  uxt»  .lineme  [npii3opx —  6ojit3«i>  oti»  crjia3y,  ,.AyMau,  poAHMein 
HoqHOň  boojil,  rpuaca,  poaca,  acaóa,  3y6Haa  6o.*t3HB,  JKapt,  ycoBM  —  kojotbc  b* 
6oKa,  cyxia  KpbULji  —  6oji£3Hb  njiwb  hjh  joiiaTOKx,  yTHHX,  KpoBOTeietiie  H3t  para, 
yKyuieHie  3Mtň,  qecoTKa,  Bepeaa  u  apyrie  npumu,  uecifl  cocokx  —  HiMeHb,  JieTyiiA 
oroHB,  óopo^aBKH,  jiuxopaflKa,  ocna  (,.6a/KCHHaH  rocnouiKa  Ocna  HBaHOBHa"),  icopb, 
TKejiy&omihifi  óo,i*3hh,  bmbuxh  h  Apyrie  yiua6u],  6ojiť>3hh  /Kubothlixx  („ABopoBbift 
rpoHyji-L*,  KoptoBa  yiofl  noTepnerB,  Kypa  nepecTaHeri  HecTHCt),  „npyrKH  pbirb"  (sa- 
pwBaTB  OepccTy  ujlh  patin  hobmc  npyTL/r  npH  upona^t  jioiuaAH,  KopOBbi,  obuli),  npa- 
cyuiHMH  cjiOBa,  cjioBa  Ha  necTL  jttByinKaMi,  ooTyAHBia  cjioBa,  raAaHBa,  npnafiTU 
(ciaCTte  h  HCcnacTte,  yAaia  n  Hey^a^a,  tioraTCTBO  h  ÓtanocTb,  tocth  h  Apy3BH,  CBtepTb, 
x.ii6onaiuecTBO,  ckotoboactbo,  nTHueBOACTBO  h  ap  ,  noroAa,  MHOrie  Apyrie  oayiaH).  — 
B-l  cTaTtt  HaneiaTaHO  aobojlho  Mřioro  3aroBopoBT>.  J27. 

416.  l{%V3Hen,0BT>  II.  B.,  CyeBipin.  ^ECCTap.  XI.,   125  cj. 

OnaxHBaHie  aepeBHH  npoTHBT>  xo^epH.  KojAyHX  nopTHTB-  cia^bóy,  caijaeri 
ooopOTuefi.  KjiaHíiioTCH  MOJoaoMy  Micjiuy.  Jit cobhkt,.  Mojobíkt.  MoacerB  3rja3HTL 
Koro  yroíHO.  UpuMiTBi  u  ap.  —   3aroBopi>  KpoBH.  —  HakaHyHt  HBana  KynajtHHKSu 

417.    IIOMfl.lOBCKitt    M.    H.,     H3T»     A^J^     XVII.     BÍKa.     Hct. 

B.  LXXXV.,  988—1001. 

jHjm  HCTopin  cyeBtpiH  HHTepecHa  cTaTi»a  ,raAajii»HbTii  TeTpaAH  AtaiKa  TpH- 
ropteBa".  — 

418.  IOiuhht*  IleTpx,  B^poBaHÍH  pyccnaro  Hapo^a  bi 
.fliiBeHCKOMt  yi3A^  OpjoBCKoft  ryÓepHÍH.  3th.  06o3p.  XLV1II., 
165  cji. 

1.  BiiAiiMbiH  HBjíeHin  npnpoAbi  no  noBipLHMT,  npocTaro  HapoAa.  —  2.  BtpoBaHÍH 
bt>  HeuucTyio  CHJiy,  Ko^AyHOBt  n  3Haxapeň.    (jltiuie,    pycajiKH,  boahhoA,  KciayBL  h 

BtABMaKU-) 

4 1 9.  Xap^iaifOBL  M.,  CyeBtpin,  noBípta,  npHMÍTti,  3a- 
r  ob  op  li  .  .  >,  coópanHLie  bt>  rop.  EflcKÍ.  C6.  KaBK.  XXIX.,  ota.  3, 
CTp.   1 — 48. 

1.  CyeBtpiH  u  npHMiTLi,  npiypoueHHLifi  ko  BpeMeHU  coBepuiems  CBaAtófci. 
2.  CyeBtpi/i,  raAaHiíi  u  3aroBopw,  npiypoieHHue  kx  B3aHMHLiMt  othoiuchíhmt.  Myat- 
hhhw  i!  ^eHmHHbi.  3.  CyeBtpia,  npuMtTBi  h  3aroBopw,  npiypoqeHHbie  kx  aítckomy 
B03pady.  4.  CyeBipifl  h  3aroBopti,  HMiiomie  oTHOuieHie  ki  BopaMi>  h  BopoBCTBy. 
5.  OxoTa  h  pbiónaa  aobji/i.    6.  TapaKaHti  h  KJionw.    7.  Ha6jH)AeHÍH  HaA-i  ^bjohíhmi 
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IipHpOAM,  nTHIWMH    B    JKIIBOTHLIME.   8.  ^OMOBOfi  H  BŽAlMbl.    9.  HpeAOTaBjeHÍe   O  SMÍOTL 

h  yjKaxi.    10   Chli  h  hx*l  TOJiKOBaHÍe.  11.  Eojíshh:  jHxopaAiea,  syĎHaji  óojb,  rop- 

JOBblfl    60JÍ3HH,     ÓOJÍ3HH     TJiaSl,     HCTC46HÍ6     KpOBH,     paHM    H    Ap.      12.    IIpeApa3CyAKH, 

oyeBÍpia  h  3aroBopti  cMÍuiauHaro  xapairccpa. 

420.  Ahhoiob^  B.  A.,  HapoAHUA  iipHM£Tbi,.KacaH)in.iiicH 
noroAW    h    cejkCKaro    X03;iftcTBa.    JKOrap.    XI.,    Bbin.    3  —  4, 

exp.  131  cj. 

» 

421.  MaicapeHBO  AwieKcM,  HoBoroAHaa  BopoxÓa  no 
AepeBHflM'*  EflHceflcKoft  r  y  6  e  p  h  i  h.  JKOap.  XI.,  buh 
3—4,  CTp.  122—126. 

422.  BeTyxOBX  A,,  3aroBopu,  3aKJHHaHÍH;  oóepern  h 
^pyrie  bhau  napoAHaro  BpaieBaHia,  ocHOBanHtie  Ha  B$p£ 
bi  CHiy  ciOBa.  (ífo^  HCTopia  mmcjih.)  P.  $hji.  B.  XLV.,  278 — 317; 
XLVI.,  169—234. 

^aeTb  I.  r^aBa  l~a.  Mhíhíh  yueHiixi  H3c^tjOBaTejefl  o  3aroBopax*  (Ey  oi*  esa, 
AeaHaci»eBa,  Op.  MiLaLiepa,  KpymeBCKaro,  IIoTeÓHu,  3ejiiHCRaro).  ABTopt  óyAen 
npHj.ep-/FiiBaTi,Cfl  bx  Tpyat  cbocmi,  „bt»  ochobí  topo  yieHi/i,  KOTopoe  ocoóchho  apKo 
BfcipažKeHa  npo*.  II.  A.  IIoTeÓHeů.  OTnpaBHOfl  to^koů  Ůjaqtl  HCTopix  A3i>iKa  bt>  cbh3h 
<n>  HCTopiefi  MbiosH,  TaKt  Kant  Ha  3Tomt>  nojii  pasbirpHBaioTCA  bcí  Óhtbli  Hay«i- 
Hbixt  Teopiň."  —  I\iaBa  2-a.  IIcHXO.AorH?ecKÍji  ocHOBaHia  bo3hhkhob6híh  3aroso- 
poBT>.  (IIpoflOjateHie  óyAen..) 

423.  nepeTn,t  B.,  IÍ3-L  HCTopin  3aroBopoBi,.  IlaMflTHniCL 
oÓJH^HTejitHofl  JiHTepaTypti  XVI.  Biíca.  ^Iht.  B.  I.,  280—  283. 

H3B.icqeHÍíi  u3-i  OAHoro  noyqeuin  nponoBiAHHKa  XVII.  B$Ka;  octl  bt>  homi 
«me  yKa3aHÍe  ua  oiuht>  cnocoót  cyeBtpnaro  -stneHia. 

424.  ToprOBt  A.,  „Oócéb  i)".  H3T)  npocTOHapoAHtix'*  noBiipifi. 
>KHBonHCHafl  Poccíh  1901.  Nr.  47. 

425.  —  „3  a  k  ji  a  a  ,l".  H3T&  HapoAHHX^  oótmaeBt  bi  IIoniexoH- 
CKOMt  y.,  ib.  Nr.  49. 

426.  Tpn  oTnycKa  (HaroBopa),  npoHSHOcuMUxi)  ua- 
CTyxaMn  Hafli,  ckotomt*  bi  c.  Yhhi^í  HeTpo3aBOACKaro  y. 
OjoHeijKofi  ryÓ.  3aaHcaHi>i  AOKTopoMi*  C.  B.  TyueMCKHWL.  JKCTap. 
X.,  512-515. 

427.  HepHumeBX  B.,  IIphmíth  h  pa3CKa3ii.  JKOrap.  X., 
599—602. 

IIpHMixti  pa3CKa3aHLifl  yqeHunaMH  BoposcKaro  yÍ3AHaro  yqHjwma,  AayMfi 
KpecrjiHCRBMii  MajimuraMH  hjt>  c.  /íoÓpiiHa,  EopoBCKaro  yfc3Aa.  Mojihtbm  ott>  jihxo- 
pajKH,  oTh  ynoptaa.  JHomoboA.  .Itiirifl.  JleTyHi,. 

428.  —  IIpHMiTH.  >KOrap.  XI.,  309—311. 

Ott.  ypoatCHueBi»  TfiepcKOň  ryC. 

429.  BorAaHOBHHX  A.  E.,  IlepejKHTKH  ApeBHHro  Mipo- 
co3epuaHÍH  y  EfcjiopyccoB^.  BTHorpa*.  o^epKH  rpo^HO. 
H.  60  koii. 
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Hapodnaa  nosíin. 

430.  Kopuli.  0,,  0  pyccKOM-b  napoiHoni  c-THsocjioacenin 
5.    1901,  CTp.   121.  (CfiopHHKi,  Aksí.  LXVn.,  Nr.  8.) 

I.  Ei>mhhm.  1.  YiapoHiH  vb  usuší  pyccKoA  Haponol)  nossia  (46  cT.).  Cyme 
■jtHbid.  Otiíliemh  oiosa  (74  CJ.).  CymenrBHTejLHLis  ci  nojHiímnun  y»- 
rv   SCeBCřifl   poai  (90  cj.). 

431.  Se.lCHMHl.,    A'P^i    HoBUfl    BtffBÍH    V  h    H&pOAHOH    11033111. 

901,  CTp.   15.  II.  25  k. 

432.  4bB0ťKÍň  .1.,  0  Otiopyceiiolt  nicHi.  /KiiBoiiHcnan 
ta,  Nr.  11,  163—166. 

433.  4>H.1HI[I[0BT,    A.,     0    pyCCKOfl    flapOJHOÍ     *y3LIKt, 

DnncHaa  Poccíh  1901.  Nr.  52. 

434.  ^.iTCKia  nicHH  pyccKin.  P.  <ř.  B.  XLV.,  340  cj. 

/(onojieBÍfl  lít  jvItckhmi  nteuauT.  bi  i-SopHHKaii  EMCOHoea  u  IUeílHa. 

435.  Ba.iOBb  A.,  Ko  JLi6(!JTbHu>!  r  zítckíh  híchh  n  jít- 
i  npiiĎayTKii.  laniicaiiiiMii  bi  IIoiiicxohokomí  yi3Ai. 
ciascKoB  ry6.  JKOrap.  XI.,  116 — 120. 

436.  fioropaai  B.  I'.,  OCiacTBoIÍ  ciosapt.  KoiuncHaro 
CKaro  aaptqifl.  Cofipajt  na  míctí  k  ťucTannn  — .  C.-II6. 
,  CTp.  346.  (CtfopHHKi  Atcaji.  Hayin,  t.  LXVIII.  Nr.  4.)  Cpu. 
,.  SF.  II.,  57,  231. 

ntcuH  pyccKiixi  nopiiaBX  Ba  KodMMt  CTp.  165 — 325,  Nr.  153.  Bi  aacroamce 

BaxOAHTCji    na  Koj  nu*  Bt  oOpauieuia,    xpout    CTapbiXl   HapOIBUIT.  irtntn-i, 

o  putiaacoBl  20-xi  h  40-xx  roaoBT.,  -raKace  HieKO.ii.KO  uajopyccKiin  ntceBB, 

■UULIXI     CCM.I1HHBH,    H    jaafĚ     TBK1C     BBntBbl,      H4K1.     „IltlJHH    Tswaphl  "     1131    J.C- 

h  t.  n."  —  Kpoui  coipaH6uin  LTapuxx  ntceui  snHiecKiixi,  ítrpoBbiit,  cna- 
:.u,  „Ko.iiíMuaiiFíHi  r.i  janHini,  gpeueai  hbhjigu  coaíaTMeMT.  oeofiaro  pu- 
iiniBOBi,  sine laiMimm  eBoeofipnsHOB  npejecruo,  KOTOpoB  biiojbí  coorstT- 
ra  aaiiBHaa  u  GesMCKycTBeuuan  no33ÍH  no.ay-HMnpoBH3LipiiBaBHfcWi  &iobt>  □■fecuii." 
ipuHti  Nr.  1. — 12.:  a  Ao6puB$  MakiiTteBu^t,  061  Ajonit  Uonosiiqt,  o  Jo- 
•.  u  MapHHĚ  11  ip.  2.  HrpoBH  ntiiHH  Nr.  10—40,  crp.  199—222.  3.  PooaibB 
líh)  Nr.  41-47,  tip.  222— 226.  4.CBaieOBu  híchh  Nr.  48-75,  crp.  ^27- 243. 
oč™  nicaa  (jno5<mai.ui  h  coMeiluuiH).  Nr.  76—115,  crp.  243—280.  6.  Orapu 
(BCTopuieoKia),  Nr.  116—127.  crp.  281-293.  7.  Paj&onHHiLHB  ntcBB,  Nr. 
130,    CTp.    294-296.     8.   Kasaím    ntcBu,    Nr.    131—139,    irrp.    297—306, 

AblUWHbl      (nOJiy-UMnpOB]]3UpOBilHBl.IH     JBJDOBHHH      ntCMl),      Nr.      140 — 147,      CTp, 

316.  10.  Vjihihu  ntcHB,  Nr.  148—153,  crp.  317—325.  11.  3araj0tu,  crp. 
331,  (NNr.  103r.  12.  CKoporoBopnu,  crp.  332.  13.  IJocjobhhh,  crp.  332-333. 
laaKB,  crp.  333  — 346,  Nr.  5.  (leibipe  H3T.  npHBOflnm.iix  eKWOKt  buchto  6<MÍe 
icBte  MHopoaiccKLll,  a  hmbhbo  Wb-arapcKifl  lapaKTepi".) 

437.  C6o  [i  irifin.  Klipům  J\,hhwzob&.  Uránie  TÍMnep.  lly- 
hoh  EHĎjioTeKH,  no  pyKoimcii,  uoxcepTBOBaiiHofi  bx  CafijiioTeKy 
bmt.  M.  P.  žto-iropyKOBLiM-i,  noji.  pejaKiiiell  H.  H.  III  e  *  *  e  p  a. 
fi.,  XLVI.  -|-  284  CTp.  Ct  *OTOTHnniecKOin.  chhhkomt,.  H.  1  p.  50  k. 
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Ref.  JIht.  B.  II.,  47.  Taj.  C6.  L,  ota.  1,  cTp.  340—2  (K).  dopade).  P.  $hji. 
B.  XLVI.,  299—301  (E.  Kapucin). 

crp.  III.  XLVI.  IIpeAHCJOBie  peaaKTopa;  crp.  1  —  201.  Coophhk-b  Kapina  #a- 
HHJOBa;  CTp.  202—220.  IIpHJioHceHÚi  1.  IIhcbmo  II.  A.  .fteMHAOBa  k%  T.  $.  Maxiepy 
h  2.  ntCHH,  npHjoTKeHHafl  kt>  3T0My  nacBMy.  —  II.  JIpeflHaaoBÍe  kt>  1-My  H3AaaÍH> 
1804  r.  —  III.  IIpeAHCjoBie  K.  KajiaflAOBirqa  ko  2-My  H3AaaÍH>  18 18  r.,  CTp.  221—283 
yKa3aTejiH. 

438.  E-fejoBpopcKÍH  6 u ji h h ti.  3anHcaHHMff  A.  MapKOBLiMt. 
Ob  iipeflHCJiOBieirL  npo*.  B.  0.  lÍHJiJiepa.  M.  Bortin.  8°.  XIII. -|- 618 
CTp.  IJ.  2  p.  50  koh. 

Ref.  SrHorp.  06.  LI.,  138—144.  JIht.  B,  II.,  47  oi.  Mipt  Boarift  1901,  X. 
B.  EbP.  XXXVI.  roA.,  Ť.  I1L,  833-838. 

439.  BejiHKO-pyccicifl  uapoABbiA  ntcHH.   H3Aauu  npo*.  A.  H.  Coóo- 
aobckhii-l.  OpB.  Véstii.  SF.  I.,  174,  487. 

T.  VI.  Ref.  JIht.  B.  I.,  81—84  (B.  IlepeTn*). 

440.  CnepaHCKiň  M.  H.,  íyxoBHtie  cthxh  H3TbKypcKofl 
ryÓepHÍH.  3th.  OÓ03p.  L.,  1 — 66. 

ABTOpX   BT>   OÓIllHpHOMt    np6AHCJI0BÍH     rOBOpUTL :     „CoÓpaHHbie    MHOK)   AyXOBHBIO 

cthxh  no  coAepjRaHÍH)  HOBaro  Huqero  hostii  He  Aaiorb,  ho  ohh  jno6onbiTHbi,  KairB 
o6pa3quicL  coBpeMeHHaro  coctohhíh  HapoAHaro  cTuxa,  a  coópaHHtin  mhobd  cbba^hiíi 
ii pa  sanHCLiBaHÍH  cthxob-l  AaAyTi,  m.  6.,  hb  jehuichhlio  HHTopeca  MaTepiajibi  Rjift 
yaoHCHÍH  ycjOBifl  cymecTBOBaHia,  coxpaHOHiíi  h,  m.  6.  Aaace  CBoeoÓpasHaro  pa3BHTÍa 
AyxoBHaro  cTHxa  bt>  Hame  BpeMH."  HaneiaTaHbi  cjtAyiomie  cthxu  :  1.  LUpio  XpncTe 
(o  CTpacT«xx  XpucTOBtixt),  2.  Poa^  eBpeflcKifl  (pacn«TÍe  h  njaTB  EoropoAuiibi 
(Bcero  tojbko  20  othxobx),  3.  Eropift  (Xpaópbiů),  4.  AjeKcifl,  EozriA  qejioBtKX 
(380  cthxob*b),  5.  A&a  JIa3apa,  6  MnxaHjx  ApxaHre-it,  6—7.  MuxaujrB  ApxaHrexB 
(cTpauiHLifl  cyA^),  8.  Hjiwl  Iocn«a  (ITpeKpacHaro),  9.  Poíkacotbo,  10.  Coh%  Boro- 
poAHUbi,  11.  Pacnjnie,  12.  ^BtHa/maxb  n&THHirB,  13.  06t>  A^encaHAps  II. 

441.  HepnumeBt  B.  H.,  Gb^a^híe  o  HapoAHLix^  roBO- 
paxT»  híkotophx^  cejieHifl  MocKOBCKaro  yt3Aa.  Coo6DjH.n> — . 
C.-II6.  1900.  CóopHHK*  ÁKa^eMÍn,  t.  LXVIII.,  Nr.  3,  CTp.  174.  CpB. 
Věstn.  SF.  II.,  56,  224. 

EpiMOjKeHÍe.  0Ópa3iu>i  A3biKa,  CTp.  86  os.  Uechh,  a^tckíji  KOJbiÓejiBHBiH,  npo- 

TH5RHMH,  XOpOBOAHbIA,  TpOHIQCÍH;  BCJIHHajIbHblJI  íKeHaTblMX,  XOOLOCTBIMt,  H6BÍ CTaiTL  ; 
IIJlJlCOBbLff,    KOJIAAKH,    IipHÓayTKH  J    CKa3KH    H    pa3CK»3LI. 

44S.  BejHKopyccB  bt»  cbohx*   nicHaxi...    MaTepiaJibi  coápamibie 
II.  B.  ineflHOM-B.  CpB.  VěstD.  SF.  I.,  174,  488. 
Ref.  JIht.  B.  I.,  191  cji    (B.  IlepeTirB). 

443.  BacnJiLKOBa  M.,  IIžchh,  saniicaHHBiflBTbCTaHHijí. 
Jla^oxcKoň,  KyÓaHCKoft  oÓjracTH.  CÓ.  KaBK.  XXIX.,  ota.  3, 
CTp.  86  —  108. 

1.  Ebitobbia  nicHH,  Nr.  1 — 19.  2.  JEioóoBHbia  nscHH,  Nr.  20—28. 

444.  KapaydOBi  •!.,  IlfccHH,  noiomiHca  bt*  cTaHHijfe 
raiioraeBCKofi;  Mo3AOKCKaro  OTA^a,  TepcKoft  otíjacTH. 
C6.  KaBK.  XXIX.;  ota.  3,  crp.   108—162. 
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CBaseSsMH  aicHu.  2.  JlrefioBBtiH  bIchb.  3.  Canettaua  nicBB.  4.  Bobbbo- 
:  ntcaii.  5.  HcropHqefiKÍa  díceh.  6.  Uícbh  ajueropBqecitaro  lapSE-rcpa. 
.1    iuyroiH!,[ii    h    iijiicoiiiis.     8.    XopoBDMas    niuuB.     9.  JlyioLutie    clili 

16.  Bo.ibTep't  9.  A,,  *4to  tsko  IiHjiaHRca.  IÍ3B.  pyc.  «. 
!6— 1331. 

i  crarti  n.  MiuioKona.  Cpu.  Vesto.  SF.  I.,  176,  SOS. 

■  B.  B-,    MeiKiii   3THorpa«HqecKÍA  38*iítkh. 
a*.  0(So3p.  XLIX.,  166  ei. 

K'i  jHTeparypaoll  uirropia  jcream  a  Kapáni.  —  2.  CtapiiHHl.tH  aanncB 
li  ničeni.  —  3.  HapomuH  díchu  bt,  „KapnaHuoHt,  ntceusuKt*  ,1uurpÍeBa. 
.7.  Mii.i.iepi.  RceB.,  Ki.  Ciumil;  o  copoita  KaiHitaxi 
jbkoio.  JKMHIIp.    t8»9,  i.  324,  CTp.  464  —  500. 

:t   3an.   IUcbi.   XL.   Ciio.i.   5  cjj, 

;8.  HepBOBl   II.,    3nHTeTbi    bt.    pyccKHx-L    6  li  ji  n  h  a  x 'i.. 
in.   1901  r.,  Bbin.  1.— II.,  CTp.  1—  8;.  buii.  IV.  —  V.,  CTp.9— 28; 
I.,  oTp.  2» — 36  (npMOJxeHie  óyjtert). 
:9.  IleipoiCL  II.  11.,  HcTopHKO-apxeojtorHiecKitt  ouepiti 

mcKi,  OpjoBCKofi  ryó.,  a  ero  othouichíc  kt>  Kiesy. 
KieBCKofi  .flyxoBHoft  AKajftMiit  1901   r.,  CTp.   3 — 33. 

atiy  npoiiiMi,  auropt  KacaeTun  Bonpoca  061  Hjtt  MypnMut,  BUTptM 
ni  CoJOBtein-pajSoílHiiKowi  □pomoai.ia,  no  mhíhíbj  anTopa  CTan.B.  bt,  ope- 

HMHt.lUHefi    Op.ioiwKoň    ryli. 

■O.  UoraiiHiiE.  r.,  3jxyHaň-To,  3a y nad,  cwht.  Hbího- 
JKOrap.  XI.,  126—128. 

oflateaa  (Hulína  BaaiieaaBaa:  ni  Eancefl.  ry6.  u  npusojiHTCH  csonatie  uotubu; 
nofl  o  .lyHaa  luanaoTCH  hmchho  pycHBCKaa   OKaana  cOopHHKa  BepsparcKaro 
>■«.  XXIX. 
il.  Xa.iaHCKiň  M.,    O  HiKOToptixt  reorpa,*n  lecnnn. 

iiinxt    bt,    pyccKOHi    ti    lOJKHoejiaBJíHcKOKT.    řepou- 

k-i  3iioct.  P.  $«.  B.,  XLV.,  318—338. 

rayiDsiopLC  se^oaoe,  ocrpoiii  KojajicKifl,  JIoBsaaaoBT, 
,,  CopoíHBCKÍH  ropu,  BejeaauKaa  aesf-in,  BCTptlaioniiiica  bi  Ba- 
,  Oli.ihbli  o  (.'ojtoiibio  EyAUUupOBUiy  y  KupuiB  /laKHJOBa  a  y  PtiOaaiíOBa, 
cti  aBTopi.  ncíuomitu  paacaaaoBi  na.m  mhu  kout,,  ooouěhbo  .Xoikohi.h'"  ary- 
.BiBja.  —  II.  Tpaai  JeaíaHx  —  Jlcljas,  JIe$eH  —  Jlereai  dt,  khicho-. 

ckoui  snoct  a  ropojx  JIhabkcui  n  pyccKom,  „npejcraBjaerí 
riíi   nojTnienKiň  nepenoji  ct.  „lalanf  ;  ii.muo   ..JIoacHem"  ciHTaen  aeropi 

ipOBTBMMI,      '[TO     „UJtCTl     OTO     OJBOÍ!     1131.     HMtHO-l',iaBtIB£KI]Vfc    *0pM1     BVCBB 

rpaaa,  aaaucTBOBauaoil  pyocKilut  iitBaaMB  asi  íoKuo-ciaiwii.  suoca  bi  ne 
aHuawst  CBaaert  ne<K;iy  Kiaaxauu  u  aiaíBocjaíiiHíKHMa  fítr.ieaauu  nn  Type- 

452.   flHVjBTb    JI.,    Ki    acTopiii    a    xapaKTOpacTHKi    «obckuii 
11  s-fc  repoHíe«KOMi  snoct.  Cpa.  Věítn.  SF.  I.,  128,  38. 
Rec.  3an.  Úlem.  XLII.,  6Í6.,.  14  c.i.  (Ib.  *uamto.) 
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453.  PycoKÍH  napoAHUA  KapTBHKu.  Co6paji  u  oBHoajra  JI.  A.  Pobhh- 
OKifl.  CpB.  Věsln.  SF.  L,  178,  519. 

Ref.  PMmcjib.  XXII.,  kh.  IV.,  6h6j.  oi%  105-109.  Hct.  Bícth.  LXXXIV., 
782  ci.  Hsb.  Bojil*.  IV.,  14  cji.  Mipt  Eoxifl  1901.  I. 

454.  PoMaHOBi  E.  P.,  EtJopyccKiň  ctfopHHKx.  Bunycirb 
inecToft.  CKa3KH.  MorHjeBi>,  cTp.  IV.  -(-  528. 

455.  H3T>  npeA&nifi  n  JiereHAT.  KpecTiHHi>  BactHHOB- 
CKOft  bojiocth  KaAHHKOBCKaro  y£3Aa.  (3airac.  A.  R.  HeycTy- 
iiobhmt..)  3th.  Oóosp.  XLV1IL,  167  cji. 

O  CTpoeHÍu  uepKBefl  n  n.   O  coTBopeHÍH  ^ejiOBtKa,  qoprb  npoTHBt  Bóra. 

456.  HiiaHOBX  II.,  Toíkh  Hapo^a  oót,  ypoxai,  boShí 
h  ^jtmí  3th.  OÓ03p.  L.,  134. 

06t>  jtojchíu  aHTHXpucTS,  H3i  Kyp.  ry6. 

457.  B.  H.,  Hapo^HtiH  npHCJOBtH  o  ropoAaxx  n  njie- 
MeHaxt  OjiOHeiíKaro  Kpan.  3au.  Bop.  1901  r.  Bhii.  I.— II., 
CTp.  1  —  10. 

458.  Chhohh  nasedl,  CTapuuHLie  cÓophhkh  pyccKHii  nocio- 
bhu-b.  CpB.  Věstn.  SF.,  I.,  177,  515. 

Ref.  3an.  llleB?.  XLIL,  6í6jt.  16.  (Ib.  $paHKo.) 

459.  THMOmeHKO  H.  E.,    JIiiTepaTypnou    nepBOHCTOiHHKH 

h  npoTOTHnu  Tpexx  CO  TI.  pyCCKHXT.  nOCJOBHUl  H  II  o  r  O  B  o  p  0  K  T>. 

KieB-L  1897. 

Rec.  OrcerB  o  XLI.  íipHoyjKflemH  Harpa/rL  rpa*a  YBaposa.  C.-I16.  1901, 
32  crp.  (3.  KypTin..) 

460.  3araAKH  pyccKaro  Hapo^a.    CÓopHHicL  3araAOKi,  bo- 

IipOCOBT,,    npHTTL   H    3aAaqT..    CoCTaBHJIt  ^.  CaAOBHHKOBI.    C.-II6.    1901. 

B.3Aanie  A.  CyBopiraa. 

Ref.  B.  EBp.  XXXVL,  t.  I.,  CTp.  857.  Mipi,  Eoadft  1901.  I. 
TlepeneiaTKa  nepBaro  iia^aHia  h3t>  1876  r« 

461.  BaAOBi  A.,  HapoAHUH  3ara,*KH  3anncaHHtifl  bt> 
IIomexoHCKOMT*  y.  /IpociaBCKoft  ry6.  2KCTap.  XI.,  114 — 116. 

462.  BadOBX  A.,  O  ApeBHe-pycCKHXT>  „HeKajeHAap- 
huxt»u  HMeHaxi>  b^  XVI.  h  XVII.  BÍKaxi..  3CCTap.  XI.,  Bi»in. 
3 — 4,  CTp.  105—115. 

463.  KaAdanrL  Bji.,  EiaceijKifi  ycioBHtiň  fl3mc&.  9th. 
06.  kh.  45,  tort>  XII.,  Nr.  2,   CTp.  161, 

3aMtTKa  B3  „PyccKaro  3pHTeji>iu  sa  1828  r, 

2.  Mcutopoccbi. 

464.  rpHHieHKO  B.  £.,  JlnTepaTypa  yKpaiiHCKaro  *ojil- 
Kjopa.  1777 — 1900.  OntiTt  ÓHÓJiiorpa*HuecKaro  yKa3aTejin.  CocTa- 
bhjit* — .  ^epHHroBi*.  3eMCKan  THnorpa*ÍH,  CTp.  317.  (Hrinčenko  B.  D., 
Die  Literatur  des  ukrainischen  Folklór.) 

Ref.  JImt.  B.  II.,  340;  3an.  IUeBq.  t.  XLIV.,  6h6j.  44—49  (Ib.  $paiiKo  — 
AonojueHÍfl) •,  KieB.  Ctap.  LXXIV.,  oix  II.,  cTp.  105—114  (H.  lllyrypOB-B  —  aaerB 
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Óostinee  ihcjio  AonojHeHifl) ;  LXX V.,  ota.  II.,  cTp.  18 — 20  (otbíti  aBTopa) ;  H.-JUTep. 
B.,  piqH.  IV.,  t.  XVI.,  q.  3,  CTp.  16. 

465.  3y6psi^BBHtt   MHxaitao,    Iíphmhhkh   jo   icTopnl   pe- 

Kpy^lHHH     B     PaJTH^nHY     OpH     K  L  H  UH     XVIII.    i     AO     nOIOBHHH 

XIX.  ctojYth.   MaTepia^H  h  3aMÍTKH.  IIo^aB  — .  3an.  UleBH.  XLIL, 
CTp.   1 — 18. 

CoOÓmeHO   HÍCKOJIBKO   pa3CKa30BT,   HapOAHLIXT,   H   OJLH&   nicsa   peKpyTCKa*. 

466.  JleBHi^Kift  O.,  OqepKH  Hapo^Hoft  »h3hh  bt>  Maio- 
pocciH  bo  BTopoft  noJOBHH*  XVII.  ct.  KieB.  CTap.  LXXII. — LXXV. 

Bt.  t.  LXXV.,  crrp.  424 — 440  noMtmeHbi  oiepKu  ..Kojiaobctbo  h  *iapojiflcTBo4\ 
„CaHxapoBCKia  qapoBHHUbi",  ,IJopqa  Bemeft  mocpejcTBOMX  KQJAOBCTBa". 

467.  .iHCOBCKift  AeaHacift,  CfiA^eHHHKi.  OnncaHie  cexa 
TafiBopona.  3eMCKÍfi  CóopnnifB  "^epHHroB.  Tv6.  1901.  Nr.  8,  CTp. 
41—54. 

Ref  KieB.  CTap.  LXXIV,  ota-  2.,  crp.  134.  (Co  caobi>  CTapoa?u.ioBT,7  cooóma- 
iotch  cbíaíhíh  o  cejit  —  HcropniecKifl,  apxeojiormiecKiji,  3THorpa*HiecKÍn  (oCpwu, 
coiipoBOJKAatomje  poKAeHie,  c.BaAtóy,  norpeóeme  —  uexAy  npoqaMi  Bapiaim.  jtyua 
o  CaBt). 

468.  B  o  ji  ac  c  k  i  fl  CípaHHHK-B.  BojTKCKan  6u6jioTeKa.  Buu.  I.  H.  Hob- 
ropoA*B  (1899).  Tun.  Ty6.  UpaB.ieHÍji.    IX    40  non. 

Ref.  Kíob.  CTap   LXXIV.,  ota.  II.,  CTp.  125—128  (B.  £.,  (Hepirc,  „Xyro- 

pflH6U  II   „IÍOJIOTHflHbltt    niini,"  3HaK0MIITT>    qUTftTeJiefl    CT.  OAHHMT.    U3T.  JHOĎOIIblTHUXt  , 

HBjeHiň  Bt  7KH3HU  xyTopnHii-MaLiopoccoBT*,   pasÓpooaHHMXt  Ha  TWCflqu  Bepcn>  no 
Heo6o3pHMofl  aCTpaxaHCKofl  cTeuu.) 

469.  Kaindl  Raim.  Friedr.,  Die  Huzulen.  Die  osterreicbisch- 
ungarische  Monarchie  in  Wort  und  Bild,  271 — 272. 

470.  —  Bei  den  Rusnaken  am  Pruth  and  Duiester.  BeitrSge 
zuř  Volkskunde  der  Ruthenen.  Beilage  zur  Allgem.  Zeitung.  1899.  Nr.  196. 

Ref.  3an.  llles*.  XLI.,  12Í8— 140. 

471.  JLuninski  Ernest,  Na  Huculszczyfnie.  Garšč  wražeň.  (Bei  den 
Huculen.)  Ateneum,  19' K),  t.  II.,  s.  437—515. 

Ref.  Wisía  XV.,  385— 387  (St.  Zdziarski :  „Rzecz  ta,  nawpól  beletrystyczna, 
nawpól  etnograficzna,  przynosi  w  lekkiej  formie  „garšč  wražeň",  jaká  žebral 
autor  pod  cas  pobytu  swego  mi^dzy  Hucutami  w  Jaremczu"). 

472.  Sohnajder  Józef,  Z  krajů  Huculów  (Aus  demLande  der  Huculen). 
Lud,  VIL,  str.  65-73,  169  -176,  259-272.  Por.  Věstn.  SF.,  L,  179,  525. 

Jest  to  cia.g  dalszy  pracy  rozpocze,tej  w  „Ludzie"  t.  VI.  (1900)  Obejmuje: 
gadki,  przyslowia,  pieáni,  slowniczek,  wreszcie  opis  towiectwa  na  Hucul- 
szczyžnie,  wraz  z  dodaniem  kilku  dawnych  modlitw.  U. 

Ref.  3an.  UIobí.  XXXIX.,  6í6jk.  28.  (B.  I\,  „Hafljuniimn  3  nXioT  npani 
HapoAHÍA  KajieHAap,  ajie  ů  bíh  ho  mojkg  piBHaTucn  3  KajeHjapeM  Paceropxa.) 

473.  II.  II.,  „IlapyÓoubKH  rpoMa^u"  bt.  r.  MaaKax1*, 
XepcoH.  ryó.  KieB.  Orap.  LXXIII.,  ota.  II.,  CTp.  19  ca.;  LXXV., 
ota.  II.,   cTp.   156 — 8. 

474.  Kaindl  R.  F.,  Aus  der  Volksuberlieferung  der  Bojken. 
Globus  LXXX.,  Nr.  10. 
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O  Hasni  Bomkíis,  BipyBaHH  npB  ftyaoui  xs,th,  b  laoY  Hopuuy,  b  sohk  i 
Aupin,  IsaEa,  aa  Píbibo  a  hb.,  npc  uauna,  npo  cmpamiriB,  npo  octshk 
ctiiikoI  rocnojapKH  i  npo  nonuiTC  cBOitpa  a  bsbíotkoki. 

475.  Kaindl  Raim  Fried.,  Elhnographische  Streif: 
den  Oslkarpathen.  BeitrSge  zuř  Hausbau  forech  ung  in  Ósterr 
74  Text-UlustrationeD.  Milth.  anthr.  XXVIII.,  323—219. 

Ref.  3an.  IUem.  XU,  6íSj.  88  ox. 

476.  TIy6  i  tyiipHBa.  3airiTKa  jijji  íctophkíb,  majapií 
piB.  3an.  Ulen'1.  XXIV.,  Miscell.  3  -5. 

477.  CBHCTjHt  <l>.  H„  „runiRHa  Koraja".  OS. 
1,   16—25. 

O  o6uuaxi  upii  npioíptreaiH  vunmetKob  bjicth. 

478.  Kaindl  R.  Fr.,  Dr.,  Ruthenische  Hochzeitsgeb 
in  der  Bukowina.  Zs.  V.  Vk.  XI.,  158-169,  280—286. 

479.  .lůBiLUKlň  Opecra,    OíuiBua   tipsii   3an  jKneBia 
•  i  lOxaofl  Pyca  bi  XVI— XVII.  or.  CpB.  Víatn.  SF„  L.  180,  538 
Hec.  3an.  Ulas-i.  SLIL,  ÚíOji.  14. 
48').  E-b  ncTopin  Mapiisi  oCÍMiaoBi,   CpaicTBi  H 
na  Boiuhi.  KieB.  CTap.  LXXV.,  ota.  IX,  CTp.  15—18. 

06'i    OTHOmPHijlIb    KT.     U1IU1    CRHIUfiHHKKOBT.. 

481.  IlaxonOBt  II.,  Pi3  a  r*a  11 1  chatku  bt.  ^epni 
KyňarrcKÍH  OCiacTHfcia  Bí^omoctu.   1900.  Nr.  280. 

482.  HnaHOBT.  Hb  I'p.,  PoHA^CTBeHCKÍs  cbhtkb  hs 
(HapOAHtie  ofiHiaH  npoít  npasAHHKanH  PoawecTBa  XpHCTOBa  í 
Toa&  bi  ct.  Boa  Hece  hckoA  JlafiinicKaro  y*3Aa),  ib. 

Ref.  KieB.  Uíap.  LXXII.,  ora.  'i,  otp.  112. 

483.  Kaindl  R.  F.,  Das  Osterfest  in  der  Bukowina 
zuř  Allgememen  Zeilung,  Miincben  1901.  Nr.  79. 

484.  BajiaOyxaa  H.  H.,  „ K  o  3  a  k  t>  -  o  6  o  p  o  t  e  ii  t",  - 
itoaiiUKau  iucsajtiiaE  mrcHja;  itojauKia  noBipt 
aaHBbia  ct,  npa3AHHKon-B  Ilacxu.  lOacHbift  Kpafl,  N 
CpB.  KieB.  Orap.  LXXIII.,  oř*,  2,  CTp.  117. 

485.  IíporpauKa  íjs  cofinpaHifl  koj  j  ok u;ift  ať 
HrpymeKi  n  MiiTepiajoBi  no  a Ť. t c k 11 m 'í.  h  r  p  a  m  t>  : 
Baiii.  KieB.  Oap.  LXXIV.,  ota    II.,  eTp.  13—15. 

486.  XsEapeBt  M.,  3aatTKii  no  HCTopin  napojí 
T3HI1KH.    3TBorp.  06o3p.   1899. 

Ref.  3an.  UIobi.  XXXIX.,  6Í6.1.  27.  (B.  rnanot;  —  „<rra™  bobcIh 
i  doaÍGhhm  ueroaou,  hk  bÍb,  aocjyryBaTH  ca  hbb!  b  »ojti;jtopH(!TiiiiI 
HOBCH9.,  Co  3  Ti>ro  motkq  biíAtu  11161  OajiawyTCTiiii,  aje  Oíjliiib  HÍloro.) 

487.  KoBa.icni.  K.,  3aroBopi>  oti  inxopajiK 
OťÍJiacTHUfl  BtA.  1901.  Nr.  5.  (K.  Cxap.  LXXII.,  ota.  2,  exp. 

488.  Kupczanko  Gregor,  Der  Ursprung  des  Weltal 
den  Begriffen  des  kl  eic  r  u  ssisc  hen  Volkes  in  Oste 
Ungarn.  Zs.  ost.  Vk.  VII.,    13—19. 
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489.  Mft^opaAOBHTt  B.,  YKpaHHCKafl  B$AbMa.  KieB.  Orap. 
LXXII,  217—233. 

Bhíiiiboctb  b£abmm.  HcniiTaHia  ea  h  noAroTOBJíeHio  k*b  Ai/iTejLHocTu.  Ilpe- 
BpameHÍH,  nojieTbi,  c6opume  bíabwb;  BpeAHa/i  AiflTciBHOcTB  hocjtbmhhx-b.  Hanpa*- 
jieHHafl  va  .ihihoctb.  h  coóCTBeHHOCTB.  Oóeperu  on,  b£abmi>,  dohmka  hit,,  HcauTairie 
BOjofl,    coacTKeuia,    ho6oh,   yBtiBH,   KOH*HCKauiii   HMymeCTBa.    KcTecTBeHaa/i  CMepTB. 

FEAtMtI. 

490.  Kaindl  Raim.  Friedr.,  Zauberglaube  bei  den  Huzulen. 
Globus  LXXVL,  Nr.   15—17.   1899. 

Ref.  3an.  UleBi.  XLL,  6í6j.  38  cj. 

491.  Tyayót  II.  A.,  CyeBipie  h  npecTynieHie.  (T/L3T> 
BOcnoMHHaHÍfi  MnpoBoro  cyABH.)  Hct.  BtcTH.  LXXX1V.,  Bwn.  3.,  CTp. 
1083-1111. 

Ref.  KieB.  Grap.  LXXIIL,  ota.  2,  crp.  50.  (ABTopi  híckojbko  jlítt>  opoBejtiiriA 
bt.  EpaiuaBCKOVB  y.,  IIoaojbckoA  ry6.,  coctoh  mhpobbimt.  cyABeio,  coo6maen>  hí- 
ckojbko  *aKTOB*L,  CBHatTciBCTByioiuun,  o  tomt>,  HacKOJBKO  cujihuo  KopeHATCH  eme 
Bt  HapoAi  cycBtpÍA  —  Btpa  bt.  b£abmi,  iapBi,  uaroBOpu  h  HainenTUuaHta). 

492.  flBOpCKÍŘ  JO.,  H31,  ra^HUKO-pyccKHxt  HapoAHuxi 
noBipift.  2KOrap.  X,  589  cji. 

1.  IlepecTyneHB  (Mandragora),  2.  Bórami. 

493.  Nemes  Mihaly,  Aruthén  nephit  kóréból.  Ethnographia 
II.,  352—356. 

Ha  cyesipiA  MajopyccKuxt  (kom.  MapMapoim.,  Yrja). 

Hapoduan  Aumepamypa. 

494.  Ariel  N.  Z.,  La  poesie  populaire  des  Petits-Russiens. 
La  Fronde,  Paris. 

Ref.  KieB.  Cxap.  LXXV.,  ota-  IL,  CTp.  125  cjl. 

495.    Po9bíaku    M h x a ň j a    ,3paroMaHOBa    npo    yKpaÍHCBKy   ua- 
P0ahk>  cjiobochíctb  h  n  H  c  b  m  e  hctb  o.  GpB.  Vébtn.  8F.  I.,  128,  36. 
Ref.  Nár.  Sb.  VII.,  189  c.i. 

496.  AfiOpCKift  10.  A.,    Kt>  HCTopin  rajrimKO-pyccKHX* 

KOJIflAOKT).     JlbBOBT*.     IÍ3AaHÍe     TaJIHUKO-pyCCKOft     MaTHI^U.     37    CTp. 

Ott.  Taj.  CÓ.  I.,  ota.  1.,  CTp.  140  —  160,  198—214.      . 

Ref.  Jim.  B.  II.,  251. 

O  „TinaTejiBHOCTH"  u3Aauifl  tokctobi  b*b  c6opHUKÍ  rojiOBaiiKaro  „HapoAHBLa 
híchu  rajHUKOft  u  YropcKofl  PycH.u 

497.  BluioaepCKiĚ  O.,  PoflHHa.  CecTpa.  JEioÓJfliiKa.  3eM- 
ckíů  C6.    M^epHHroB.  ryÓ.   1901,  Nr.  1. 

Ref..  KieB.  dap.  LXXII.,  ota.  II.,  189  (ueÓojBiuie  3KCKypcBi  bt>  o6jacTB  Hapoj- 
Haro  TBopqecTBa  —  juipHiecKHXx  ničen**.) 

498.  Kotessa  Aleksander,   Ukraiňska  rytmika  ludowa.    Por.  Věstn. 
SF.,  I.,  132,  554. 

Ref.  Lud.  VIL,  227—228  (8t.  Zdziarski) ;  Przegl.  Powsz.  LXIX.,  1 14  (tenže) ; 
3an.  IHeBi.  XLIL,  6í6a.  30  (Ib.  $paHKo). 
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lít 9.  Tónami  uraniu  C,  Mapycn  HoryciaBKa  n  vKpain- 
fi  alTepaTypi.  IcTOiBO-anTepaTypHLifi  Hapnc.  jIiit.-H.  Bíct. 
,  1.  2,  ctp.  201—208;  XIV.,  i.  2;  CTp.  18—37,  66—98, 
-133. 

HapoAHaH  iyMa  h  es  jmTeparypHfcla  o6pa0oTKif. 

100.  AhcOBCKÍA  A.,    O    Jrajiop  vcukrii    Hapojunxí    xy- 

.  IIpHiHtnpoBCKiíi  Kpafl.  Nr.  1135. 

íef.  Kies.  dap.  LXXIIL,  ota.  2,  orp.  60. 

Í01.  Snopci;  iů  10.,    Ilpe^anie  o  ciiep-rii   Kocth  ,1 -s  y  ,i  o- 

i  h  ero  HCTOIHHKH.   C6.  Tsui.  I.,  CTp.    171 — 176. 

,HpocTO  oahht  B3t  nony.iapHt/tuiHXT,  cřoateroB-i  MeatiyHapomofl  ojiuBecyoCTH". 

502.  CoapeBeHBbifl  napo^Hwa  híchb.  Coo6iuhj%  B.  T. 
ia.  CĎ.  Taj.  L,  otj.  1.,  CTp.  256  —  258. 

1.  IIíchs  o  OouHÍIlcKOM-fc  noxoat   1878  r.    2.  llíc-mt  t>(n>  yĎíbhík   UMiieparpmiu 

503.  A.  II.,  CoBpenieHHbie  ňaHiypHCTbi  h  -i  h  pnu  ku  bi 
raecKofi  ryfiepnin.  IIojt.  ry(íepn.  Iííaom.,  1901,  Nr.  219. 
.  Orap.  LXXV.,  ota.  2.,  CTp.  124.) 

504.  Yrpo-pyccKH  Hipojin  cnfeanK)!.  Hsaaj-L  Mnsau.ii. 
;jit.  T.  I.  (CnicaHKH  MapMapouieKB.)  EyjaneuiTb.  IleiaTnfl  06me- 
<I>pai!icjiiFiT,(  CTp    320,    16°.   H.  3  k  45  ■bal. 

ilar.  Ethnograpbia  XII,  422—424;  H.-JHiep.  Bíct.  XV.,  t.  8,  crp.  9  oj. 

505.  YrpopyccKÍa  napoj  ií  líh  ntcn  h.  I.Hechh  aanncaHHua 
eat  TJepTeact,  TaĎypt,  3eMUJiBBCKaro  KoanTaTa,  bi.  c.  Cyxofi, 
iHKCKaro  KomiTaTa.  CooOmn.ii,  P.  K).  TepoBCKÍB.  C8.  Taj.  I., 
87,  177—179. 

506.  KopOÓKtt  H.,  Knjiijini  h  mcjpoBini,  sanit  cami  biu 
íoxmhckohi  II  ojí  o  lh.  JKOap.  XI.,  261—296. 

507.  B.  T.,  Hodí  h  a  p  o  a  h  Y  nicHÍ.  JLtr.  H.  Bíct.,  XIV.,  >i.  2, 
3—5. 

B»(lrjyfiuii  cjTsh  d  Hapomín  noe3uJ  inimm  ocramiÍMH  iiacauu  euirpamia, 
a  3anopci;a  (ao  Cno.iyqeHBX  jlopaiflu,  ao  Kanadu,  ao  Epa3H-(lí).  Bona  bmkjui- 
io  oaay,  se  Kijtua,  aja  iiLihh  iihk.ii  ničeni  .  .  ," 

508.  SiMbHHKOBh  .Ijk.,  MajropyccKÍfl  napo  jHLin  iiicini 
BnanmHHyJ    h    „bojio".    Ky6ancKÍJi   OojacTHua   Bíjomocth. 

.  Nr.  42—43. 

ftef.  Kíbb.  Cnp.  LXXIIL,  ota.  2,  «Tp.  59  oj. 

509.  HojoncKan  iiíschh  o  na  umím  i.  Kiec.  CTap.  LXXII., 
II.,  140—144. 

510.  Hbaoctohbhh  Hnaní.,  cbíHt  Riii;o.i!di,  irtcmi  pe- 
:kh,  jhjCoshh  h  íKapToňju.iBii.  CoňpaBw  bi  rycHTiiHCKosn.  noBtri, 
fen  Hapo^a.  Kojomma  1900.  HaKjajOMi  M.  Eijioyca,  CTp,  96, 
U.  20  cot. 


511.  f  yccKO-napo  jn  it  KOiudenno  qíchh.  Cofipan  híi 

.  HteiiiuHiiTi  Mnxaajn.  Hb.  Elioyci.    Kojiohijh.    lepdHKann  b  bi- 

ohi  M.   Eiuoyca,  CTp.   48,  nu.  8". 

Pe».  H.-JIIt.  BtcTH..  pí»hhk  IV..  t.  XVr.,  *.  8,  crp.  7. 

512.  HupoAEiiH  iiíchs  o  IIIeBqeHKÍ.  KieB.  Orap.  LXX1IL. 
2,  CTp.  81  ca. 

,3to   ToatKO    npiypoiiOHHHH  ki  IHcBieHKy  oůmeH3BteTHai'o   thiis  peKpyrcEU 

513.  YKpaiiHCKaH  niCHfl  sa  KUTaftcKoft  rpaimut  Kien. 
p.  LXXII.,  otj.  2.,  CTp.   18. 

OSpaaiKKT.      BMpOIMBIlijI      yKpAHHCKOfl      llf.CHH       B1      oBMKHOBeHHyH)       COJJaTCtyD 

514.  I^fi-Carafliainafl  Eií.,  Tpu  napu.  IDkhmh  Kpafl. 
6877. 

AuTopy  yjiajoct  BiiaiTk  bt  lyryeli  mcropin  .Tpw  iiapa"  bt.  hcikijuchíu 
liefl  Tpynnil;  sanact  stoíI  uuerepiK  u  iaua  efl  bt.  ynouHHyrofi  rasert.  (K.  Cr»p. 
41.,  oifl.  !í,  cíp.  112  na.) 

515.  BepxpaTCKHft  IbRhl,  3nttR06B  a  ji /i  ni.iHaRU  yropcKO- 
iikui  roBopis.  B.  Bsopni  ĎecUa  yropcKHX  pyeiianÍB.  3an. 
si.  XLIV.,  ctP.   113-224.    CPb.  Věstn.  SF.  Q„  59,  246. 

1.    IloBipKa    i    onoBÍ.iaHíi    (113 — 171).     2.   3araAKH    i    npHCJÍBH    (npnrB»pKu) 
-182.  3.  IIíohI,  182-224. 
5 1  6.  FnaTřOK   Ro.KUHMHp,    E  r  n  or  p  a  *  i  'i  n  i  hiit  cpinjii 
ropcfcKoí  Pycn.  III.  (3thoi*p.  36.  IX.) 
Ref.  NSr.  Sb.  VII,,  211  -217  (J.  Polívka). 

517.    P03A<MCfcKttfi    OCHU,    F  a  a  h  u,  t  k  i    n  a,  p  o  a  b"  i    huki. 
26—77  (iÍTiioťp.  36.,  VII.) 
Ref.  Zs.  Ort.  \k.  VII.,  93  -  98,  130-134  (J.  Polívka). 
518.  rpMRWHKO  B.  H.,  Híi  ycTi.  aapoia.  Cpa.  Věstn.  SF.,  183,568. 
Pe».  H.-jIÍt.  Bícth.,  piia.  IV.,  r.  XIV.,  i.  8,  crp.  2a 

519.  MapKCRH'1  O-aeKcift,  CoTBopenKe  xÍhkh.  (Ilapoxix.) 
IHem.  XXXIX.,  Mise.  5  ca. 

CpB.  Revue  de  trad.  popul.  II.,  485  (jut.);  Federowski,  Lud  bialoruski  I., 
Nr.  781. 

520.  lípan-iěHKO  li.  r„  ííkt,  oovaiu  poduTU  ropn.iKy. 
UHb  Nr.   2Í9  (19uO).    Oj.  KieB.  Orap.  LXXII.,   ota.  2.,  CTp.  112. 

521.  Osepo  Obhthji,  h  Hapo.iHi.ia  npejtaniH  O  nem>. 
i.  CTap.  LXXII.,  ota.  II.,  CTp.  144—150. 

522.  KoiiOToacKaíi  CTapiina  no  JCTHOmj-  npeaaHiio, 
i.  CTap.  LXXII.,  otj.  II.,  ctP.  1—  3. 

M&aKÍB  pa3CKa3Li  uai  Hapomoil  íkushji. 

523.  TajHHbKO-PycbKH   napOAHl    iiphdobíakh.    3i6paB, 
JH^KyBaB  i  iiohchiíb  flp.  iBan  <PpaHKO.  Bun.  I.  (A  —  BijaTH.)  3th,  - 
>.  T.  X.  y  JIíbobí.  HaKJiaAOM  ToBapHCTBa  ím.  ITieBieHKa,  CTp.  200. 
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(Sprichworter   galizischer   Rutheoen,    (tesám  melt,    geordnc 
tod  Dr.  Ivan  Franko.) 

Sebráno  tu  již  2922  pfialovt.  Rohatý  komraentif  sestaví 
namnoze  několik  as  vazkovJch  spisů  a  publikaci,  namnoze  ze  st 

E.  Polacy. 

524.  Protokoly  Obřad  sekej  i  IV.  (Etnografj; 
bistoryków  polskich.  (Por.  Véstn.  SF.  IL,  s.  7.,  Nr 
tom.    IL,  str.    106—125. 

525.  DropiOWSki  Wf,  Pierwsze  slady  zaje< 
czoécU  ludowa,  (Por.  Véstn.  SF.  IL,  a.   143,  Nr.  6 

526.  topaciňski  HierOnim,  Kilka  saczególó 
czych  ze  „Wspomníeri  mfodoáci"  K.  Brodziň: 
et  hnographischc Einzelnheiten  aus  den  Jugenderinneningen  ví 
Wista  XV.   723  i  nast. 

527.  Weybsrg  Z.,  Muzeum  Tatrzanskie  ii 
skiego.  (Das  Tatra- Museum  in  Zakopané.)  Wista  XV., 

Jest  to  pobieiny  opia  zbiorów  Muzeum   im.  Chatuhiňskie 

528.  Romer  Eugienjusz,  Dr.,  Rola   rzek    w   hi: 

graf  ji    ludoví.     (Die    Fliisse   in   der   Geschichte    und 
VSlker.)  Lwdw,  in  8°,  str.  23. 

Ref   Ksiaika  I.,  257  (P.  Da>konski). 

529.  Gorzycki  Kaximierz,  Dr.,  Zarys  spoleci 
paiistwa  polskiego.  (Por.  Véstn.  SF.  11.,   145,  Nr.  i 

W  pracy  tej  autor  pošwieca  osobné  rozdzialy  rozwojow 
němu  i  spofeczno-gospodarczemu  paůstwa  Polskiego.  Růwniež 
„Rodzin§*. 

630.  Smolen  ski  Wtadystaw,  Szlacbta  w  šwie 
opinji,  w  tegož  autora:  .Písma  historyezne*.  T.  1 
Adel  in  eigener  Beurthcilung.) 

Rozprawa  ciekawa  i  waína  dla  cbarakterystyki  obyczajów 

531.  SnltkO  J.,  Zarys  poj^č  o  narodzie.  (Ab 
Tom  Vqlke.)  Lwów,  nakl.  autora.,  sklad  gl.  Gubrynowicz  i 
str.  lil -|- 528. 

532.  Gloger  Zygmunt,  Rok  polski  w  íyciu,  tra. 
przedstawil  .  .  .  (Das  poluische  Jahr  in  Leben,  01 
Lied.j  Z  40  rycinami.  Warszawa,  J.  Fiszer,  druk.  W.  I 
w  Krakowie  19u0,  in  4,  str.  385.  Por.  Véstn.  SF.  I., 

Ref.  Ksiaika  I.,  53  (Ign.  Chrzanowskl:  „szereg  wyja.lkĎw 
nych  i  poetycznych  dawnych.  nowszych  i  spólcxesnycb  pisars 
obyczaj  polski  (wigilja,  koledy,  jaselka,  prima  aprilis,  pisanl 
sobóiki.  doiynki,  polowanie,  wróiby,  laduszki  it  d.).  Wybór  po 
jest  Irafny  i  celowi  odpowiadajacy"};  Niwa  polská  Nr.  2.  (ks 
Ateneum,  ezerwiec  (T.  J.  Hodi);  SIowo  (warsz.)  Mr.  1. 
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logerZygmunt,  Encyklopedja  staropolska  ilustro- 

trirte  altpolnische  Encyldopadie.)  Warszawa,  druk.  P.  Laskauera 

ego,  in  8°,  lom  I.  (1900),  str.  316  +  2  ni.,  t.  II.  (1901), 

I. 

neum  t.   I.,  639  {AI.   BrDckner) ;   Kurjer   warszawski   Nr.  33  (AI. 

íctwo    oaukowo-popularne,    przunaczone    d!a  szenzych    warstw. 
ow|  posiada  malá,.  P. 

ytelniCtWO  ludOWe.  Przyczynki  K.  Radostawskiego,  A.  Karlin- 
i  XV.,  489  i  619  i  nast. 

eChomska  W    BogumUa,    Mazury    Z    pod    Kamienia. 
d    aus  der  Umgebung  von  Kamieri  in  Galizien.)    Wisla  XV., 

písze  o  Mazurach  Itryb  iycia,  zwyczaje,  obyczaje,  obior  etc),  za- 
miaateczka  poloione  pomi^dzy  Rřeszoiíem  a  Rozwsdowem  w  šrod- 

U. 
Jrka  Stanlstaw,  Skulscy     „Och  wešnicy".    Wisla  XV, 
.  (Por.  Věsln.  SF.  II,  s.  65,  Nr.  299.) 
itkOWSki  Leon,  Gošciccy    Papaje  w  áwietle   podaů 
ich.    (Die  Papajen   vod  Goicice  irn  Lichte  der  Uberlieferung 
Visla  XV.,  273-284. 
agieraJan  Fr.,  Papaje  a  Wilamowicanie.  Wisla  XV., 

ywotana    praca.  L.  Rulkowskiego  p.  t.  Gosciccy    Papaje    (por. 
mowice  —   miasteczlto  w  Galicji  Zachodoiej.  O, 

idkOWSkl    Ignacy,     Wies    szlachecka    Gošcice.     (Das 
Goácice.)  Wisla  XV.,    734—738. 

Scice  w  pow.  Plonskim,  gub.  Warszawskiej  (cf.  Nr.  537).  U. 

IZiarz   Stefan   Ks.,   Cech   garncarski   w  Sokolowie 
zowa).  Lwów  1899,  sir.  54. 

lita  I.,  Nr.  8  (J.  K.  Kochanowaki) ;  KwarL  histor/XV.,  228-230 
idro). 

ISakl.  Nolatna  elnograficzna.  We.drowiec  Nr.  7. 
lOpilíSki  B.,  Opryszki    czyli    .zbójnicy"    karpaccy. 
in  den  Karpathen.)  (Z  rysunkiem.)  Tygodnik  ilustr.  Nr.  29. 
1U-  Und  KlMSt-DenkmSfór  der  Provinz  Ostpreussen. 
uernhaus). 

lach  wloícian  pol?k'ch  w  Warmji,  na  Mazowsiu  prasklin  i  w  Pro- 
ti, 
awrzeniecki  Marjan,    Chata.   (Das  Bauernhaus)  Przyczy- 
;V.,   77. 
itka,    Styl  zakopiaňski.    (Der  Slil  vod  Zakopané.)  Kraj 

idzikowski  Stanistaw  Eljasz,  Dr.,    Styl    zakopiaňski. 

Zakopané.)    Wyd.  drugie,  znacznic  powi^kszone,    z  licznemi 


w  tekácie  i  na  osobných  tablicach.  Kraków-Warszawi 
ludoznawcz.  we  Lwowie,  str.  59.  Por,  Věstn.  SF.  I.,  18 
iaika  I.,  453  (A.  Austen). 

'aWPZCnieCki  Marjan,  Fragmenty  budowniclwa 
(Fragmente    von    Holzbauten.)     (Z    rysuokami.)     Wis! 

fawrzeniecki  Marjan,  Dzwoncica   i  w sporní k 

'ista  XV.,  27. 

a  7.  r.   1752  we    wsi  Mugile    pod  Krakowera;   wspomik  z  k 

fo  Z  r.  155S  w  BogUfZycach  pod  Rawa. 

OrOSZkleWiCZ  J.,    Stroj    narodowy    w    Polsce. 

-    Župan.  —  Kontusz.  —  Spodnie.  —  Obuwie.  — Cza 

able.   —  Czamara.    —  Kapota.    —  Stroje   przygodne 

in    Polen.)    Krakdw,   in  8°,   str.  72    (odbitka   z  „Pn 

jw."  z  r.   1900). 

ažka  1 .  363  (Ksaw.  Cbamiec). 

latejkO  Jan,  Ubiory   w  dawnej    Polsce.  (Die  T 

len.)  Warszawa.  Nakl.    B.  Wierzbickiego   i  Sp.,  druk. 

Wrotnowskiego,  in  4°,  90  tablic  z  tekstem. 

zawiera  okolo  700  rysunków  postačí  w  strojach  dawnych 
szczanie,  rzemieálnicy,  wloícianie)  podiup  dokumentow, 
raiůw,  grobowców  i  t.  p.,  a  wiec  íródet  autentycznych.  R 
id  r.  1228)  do  roku  1795. 

latlakowski  Wiadystaw,  Zdobienie  i  sprzej 

na  Podhalu.  Zarysy  žycia  ludowego,  poprzedziwsz; 
a  wydal  dr.  med.  J.  Peszke.  Warszawa,  z  zapom.  k 
j.  E.  Wende  i  Sp.  Druk  P.  Laskauera  i  W.  Babick 
ni.  +  XCI.  -|—  176    z    2    podobiznami    autora,    65    ti 

50  rycí  námi. 

ažka  1 ,  300/1  (A.  Austen).  Praca  ta  przynosi  sporo  cenné) 

'jatu.  Dokladné  rysunki  podnosza.  znaczniej  jej  wartoéč. 

dziela  Seweryn,  Cepy.  Lud  VII.,  272  —  275. 

adnego    opisu  cepu  i  sposobu    przygatawiaoia   dolaezyl  auti 

Ijonarjusz. 

opaciňski     Hicronim,    Pisanki    (Przyezynki).     Wis! 

I. 

Hynek    Ludwik,    Pisanki    wielkaoocne    w    Za 

iji.  Lud  VIL,  176. 

Itynek  Ludwik,  Figurki  z  soli.  (Salzfiguren.)  Wis 

traktuje   o   wyrabianych    przez   górníkůu-   w    Wieliczce    f 

akowski  KJemens,  O  dawnych  zabawach  cech 
i  cli.    (Die   allen  Innungsspiele  in  Krakau.)    Wista  X' 
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mt.  tez  A.  M.fajewaki) :  Drobný  przyezynek  do  artykulo 
)wskiego„Odawnych  zabawach  i  t.d.*  Wisia  XV.,  748. 
;iem  autora  „Konik  Zwierzyniecki"  niema  nic  wspólnefro  z  widowi- 
jijnemí,    lecz  jest  samoistna.    zabawa.  cechu  wlóezków  zwierzynieckich. 

17. 
.  GlOger  Zygmuitt,    Obrz^d    weselny    polski    z    p  i  e  á . 
i    przemowami.   (Ein  polnischer  Hoehzeitsbrauch  mit  Cesángea 
irachen.)    Warszawa.   Ksi^gainia  polská,  drulc.  J.  Ježyňskiego,  in 
123. 

r  Ďw  wydat  autor,  jak  pisze  w  prreiitnowie,  w  tym  celu,  aby  .diieci 
ajców  nie  zapomniaty",  aby  wiec  mfigi  služyč  za  przewodnika  co 
iewač  przystoi.  Naukowej  žalem  wartosci  zbiór  ów  nie  posiada.     V. 

Rumel   Aleksandra,   Obrzíjdy    weselne    ie   wsi  .Masie. 
sbraucbe  im  Dorf  Masie.)  Wisla  XV.,  sir.  7.  i  nast. 
.  Sawicka  Stanlatawa,  Opis  wesela  w  Biedrzychowie. 
sbeschreibung  aus  Biedrzychów.)  Wisla  XV.,  566 — 579. 
i  Biedrzychów  w  pow.  Opatowskim    gub.  Radomskiej.    Do    pieéai   we- 
>dane  sa.  nuly.  U. 

.  GtlStaWÍCZ    BronlstaW,    Gregorjanki    czylí    gregoly. 

324  —  325. 

Sobotka.  (Johan  nisfeuer.)  Przyczynki  ign.  Pia.lkowskiej,  M.  R. 
kiego.  Wista. XV,  83,  217. 

.  Lepszy  Leonard,  L u d  Wesotków  w  dawnej  Polsce. 
l899,   in  8°,  str.   116. 

Tygodn.  iluslr.  Nr.  32  (i.  ».  *.);  Wisla  XV.,  95—98  (J.  F.  Gajsler: 
L.  jest  niazanka.  rozmaitych  zwyczajów,  ňader  dla  ogoluego  poglaiiQ 
;  niestanowi  ona  jednak  dolladnego  dla  specjalisty  materjalu,  bo  autor 
est  obeznaný  z  historja  i  lingwLslyk^".!,  £7. 

Šmolka  J.,  „Konik  Zwierzyniecki*  a  z  a  ba  wy  ludowe 

n  boliwijskich  „Arraara*  i  „Lanclos".  Lud  VII., 
7. 

.  Kluka.  Przyezynek  M.  R.  Wilanowskiego.  Wisla  XV.,  76  i  205. 

Wiara,  wíerzenia,  przesa^dy  i  t.  p.  Jak  sobie  tud  wyobraž* 

iata   nadprzyrodzouego.    Przyczynki  M.  Wawrzenieckiego,  Ignacji 

:iej,  St.  Zdziarskiego.  (Wie  sich  das  Volk  das  Wesen  des  Úbcr- 

Torstellt.)  Wista  XV.,  83,  501  i  633  i  nast. 

Bruchnalski   Wilhelm,   Dr.,    Djabet    w    Okszy    1649   r. 

fel  in  Oksza  im  J.  1649.)  Lud  VII.,  146-150. 

a  —  to  „Generosorum  Reiorum   arita  et  haereditaria  possessio",  mia- 

posadzone"    przez   praojca   poezji   polskiej,    Mikolajs  Keja  w  r.  1554, 

dlugi  byto  siedlískiem  protestanty  zrnu.  O. 

.  GustawiCZ  BrOnistaW,  Zabobony  myáliwskie.  (Jáger- 
e.)  Lud  VII.,  282  i  nast. 

.  JaWOrski  Józef,  O  przesa.dach  i  zwyczajacb  ludu 
),  dotycza.cych  pomocy  dla  rodzacycb,  oraz  opieki  nad  noworc-d- 
-éélit. . .  Odbitka  z  „Krytyki  Lekarskiej".  Warszawa  1901,  str.  15. 
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569.  Kaczmarczyk  Karol,  Proces  o  „czarostwo"  w  t 
i  1689.  (Ein  Hexenprocess  aus  dem  J.  1688  und  1689.)  Lud  VI 
i  nast. 

Sa  to  wyciigi  z  aklów  archivům  miejskiego  w  Wiániczu  Nowym 
záchod  nia). 

570.  KolbUSZOWskl,  Z  wierzen  ludowych.  (Aus  dem 
glauben.)  Tygodnik  Narodowy  Nr.  38  i  nast. 

571.  Lecznictwo  ludDWB.  (Volksmedizin.)  Przyczynki  Dra  i 
skiego,  M.  R.  Witanowskiego,  Marji  Skawiňskiej,  Melanji  Pařez 
K.  StoJyhwy,  M.  Wawrzeckiego.  Wista  XV.,  str.  75,  205,  357,  61 

57a,  Majewski  Erazm,  Pszczóía  w  poje.ciach  i  prakt 
ludu  uaszego.  (Die  Biene  in  der  Auffassung  und  dem  Lei 
polnischen  Vol  ks.)  Wisla  XV.,   424—435. 

573.  Majewski  E.,  Stownik  aazwisk  zoologi  czny  cl 
taniczDych  polskich.  L— II.  Warszawa  1894—1900,  in  4°. 

Ref.  R.  trad.  pop.  XVI.  215  si.  (W.  Bugiel). 

574.  Mlýnek  L.,  Zarys  pierwotnej  religji  Lachów 
podali  ludowych.  Lud  V.  (1899),  str.  53  i  nast. 

Ref.  Lud  VII.,  928  (J.  Šwietefc). 

575.  PiatkOWSka  Ignacja,  Parnice1  o  zmarlych  (przy 
(Die  Erinnerung  an  Verslorbene.)  Wisla  XV.,  485. 

576.  PuJBCia  ludu  O  przyrodzie.  (Naturauffassung  des 
Przyczynki  W.  Grab.,  Ign.  Piqtk.  i  Aleksandry  Rumel.   Wisía  XV. 

577.  RostafllíSki  JÓzef,  áredniowieczna  Historja  Nati 
(Symbola  ad  Hisloriam  Naturalem  medii  aevi.)  Sysle  maty  czue  zes 
rošlin,  zwierz^t,  mineralów,  oraz  wszystkich  innego  rodzaju  leków  p 
užywanych  w  Polsce  od  XII.  do  XVI.  w.  Nákladem  uniwersytetu  J 
skiego.  Kraków  1900.  Czešč  I.  Str.  XXI  +  605  -j-  4  tablice  fa 
Czešč  II.  Malerjaty  iródlowe  do  slownictwa  przyrodniczego.  Str.  3 

Rec.  Wisla  XIV.,  655  -  669  (E.  Majewsti.  —  I.  tom  zawiera  wíašcire 
t.  j.  zestawienic  nazwisk  šredniowiecznych  ve  tym  znaczedíu,  do  jaltiego 
autnr.  —  n.  obejmuje  caly  materjai  podstawowy,  l.  j.  caly  zasób  nazw 
daných  badaniu,  w  oryginalnej  jego  postačí  i  bez  wyjaSniert.  —  Reeeuzen 
w  dzjele  sporo  róínorodnych  usterek  oraz  stron  slabých.  Glóvrna  ujeran 
dziela  jest  uktad  níedogodiiy  dla  uíjtkujacych.) 

578.  Smoleňski  Wíadystaw,  Wiara  w  žyciu  spoíecze 
polskiego,  w  tegož  autora:  „Pisma  historyezne"  tom  I.  (Der 
im  Leben  der  polnischen  Nation.) 

Rzecz  dla  bistorji  wierzeň  i  zabobonów  bardzo  waína. 

579.  Udziela  Seweryn,  Šwial  nadzmyslowy  ludu  Kr 
skiego,  mieszkaja_cego  po  prawym  brzegu  Wisly.  Wielkoludy,  eza 
i  czarownicy.  Choroby.  (Die  Obersinnliche  Welt  des  Volkes  aus  t 
gebung  tou  Krakau.)  (Odbitka  z  XIV.  t.  Wisly.)  Warszawa,  in  8°, 
Por.  Věstn.  SF.  I.,    186,   600. 
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UtaSZyit    Henryk,    Na    Bab  i  a.     gór<ž-     (Nach     Babia-gora.) 
olski,   paždzicrnik  54 — 73  (tež  uadbitka,  str.  20). 
azeta  warszaw.  Nr.  304  (Gozdawa). 

Witowt,    Kilka   príes|il(iw   ze   wsi   Turowa(pow. 
(Aberglauben  aus  dem  Dorfe  Turow  ;  Kreis  Radzyn)  Wista  XV. 

Zdzlarskl  Stanlstaw,  Skarby  TatrzaJÍskie,  (Die  Schalie 
birge.)  Wisla  XV.,  690—594. 

wyj^tki  i  rekopisu,  Iraktujacego  o  „wirgutach",  majacyeh  wskant 
■rach  tainartskich  skarby.  S^  tu  równíei  i  odpowiednia  modlitwy. 

0. 

Poezja  Iwiowa. 

Zdzlarski  Stanislaw,  Pierwiastek  ludowy  w  poezji 
XIX.  wieku.  Studja  porównawczo  literackie.   Warszawa,  nakí. 

i  Sp.,  drukar.  Ludowa  we  Lwowie,  in  8°,  str.  VII.  +  »90- 
a.  SF.  II.,  s.   143,  Nr.  617.) 

Gawilt  Tomasz,  Teksly  w  gwarze  zacz&rnienskíej: 
i.  SF.  II.,  s.  64,  Nr.  280.) 

.  A.  Opowiadania,  str.  31—46.  1.  Ksofe  Roman  — Robert  djabcl. 
ůrka  i  pasirb'ica  =  GrÍmm  KHM  Nr.  13.'  3.  Pastušek  =  Kolberg  Lud 
,  Nr.  56,  Wista  1894.  str.  437.  4.  „O  šedmuch  čárkách",  ťor.  Kobler 

I.,  137  ,1a  dáme  corrigée*.  5.  Powitauia,  zmowiny  na  wesele.  — 
i— 50. 

Witek  Jan,  Teksty  i  sposlrzeženia  gwaroznawcze 
:do- wschodniej  okolicy  Tarnowa.  (Por.  Vestu.  SF.  II, 

289. 

str.  8—10,  31—33.  1.  Fajscyzna  ji  rok  stěrdžejsty  susty,  2.  Cigány 
panu  Jezusu,  a)  CirimmKHMNr.nl,  CCM.  1892.  484  i  nasL,  b)  =  Swietek 
ski,  str.  324,  Nr.  6,  7,  d)  Gálka  uo  vilku.  —  5.  Strachy.  6.  Miernik  - 
ni,  str.  32.  Bracia,  ma/lry  i  gtupi  -  Ciszewski  Krakowiacy,  Nr.  151. 
WystOUChowa  Marja,  Z  ust  gorala  Zakopiaňskiego. 
dunde  eines  Bergbewohners  von  Zakopané  in  Galizien.)  Lud  VI!., 

(Por.   Veslu.  SF.,  s.  65,  Nr.   290.) 
>wiešč  po  čem  zwane  Zakopané.    2.  Preypowiadka  kolo  bogiaek,  Por, 
íDaczeniu  badá  A  powiastek   ludowych,   sir.  10.  —  3.  O  lopielcacb.  — 
(ijnym  juhasie. 

Ciechanowski  Stanistaw,    Piesni   áUskie  z  okolic 

i.    *(SchlesÍsche    Volkslieder   aus  der  Umgebung   tou  Teschen.) 

,   473—742. 

Korotynska    Z.,    Piešui     ludowe,     zapisane     we     wsi 

ie.    (Volkslieder   aus    dem    Dorfe    Zapniów;    Gouw.    Radům.) 

,   739—742. 

Zapniów  —  vt  pow.  Hžeokim,  gub.  Radomskiej.  O. 

KoácialkOWSki  St,    Piešni   ludowe  z  powiatu   sokol- 

Volkslieder  aus  dem  Kreise  Sokol.)  Wista  XV.,  463. 
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590.  Iremaky,  Horalské  spevky.  Sb.  mus.  slov.   VI. 
Z  horal  Oraiy,   písně  polské. 

591.  Muszyňski  StanistaW,  Pieári  o  Ameryce.  (Kin 
Amerika.)  Wisla  XV.,   197  i  nasl. 

692.   Rumel  Aleksandra,  Piešú  dožynkowa.  Wisla  X 
Pieéň  zapisana  we  wsi  Masie  powiatu  Bialostockiepo. 

593.  SemkOWiCZ  Wtadyslaw,  Krakowiaki  (wieš 
wiat  brzeski).  (Krakowiak-Lieder.)  Wista  XV.,  202  i  nast. 

594.  Najnowszfl  Krakowiaki.  (Die  neuesten  Krakowia 
Wydanie  13.  Wadowice,  nakl.  i  druk.  Fr.  Follina,  in   16°  str. 

Wydanie  dla  ludu ;  zawiera  700  czterowierszów. 

595.  Milewska  Jadwiga,  Kolysanki  z  Ciechaao 
Wisla  XV.,   17—26. 

Do  tekstu  kolysanek  dodané  nuty  (melodja), 

596.  Piatkowska  Ignacja,  Kolysanka  fprzyczynek). 
lied.)  Wisla  XV.,  str.  218. 

597.  IwanOWSki  Jerzy,  .Betlejki*  w  powiecie 
gub.  wileúskiej.  Wista  XV.,  401   i  nast. 

598.  Les  villes  englouties.  R.  trad.  pop.  xvi. 

Tradice  sebrané  z  různých  krajů.  Mezitím  z  Poznaná  str.  1' 
189  b).,  194,  328-332. 

599.  Bajcowski  KlemenS,  Dr.,  Podania  i  legiendy  Kr 
žebral...  (Odbitka  z  Kalendarza  krakowskiego  Józefa  Giecha).  W 
Nákladem  wydawniclwa.  Drukarnia  .Czasu".  1899.  8°  m.,  sir 

Ref.  Kw.  H.  XV..  56.  (St.  Zdziarskl:  „,  . .  jako  praca  majaca 
pularyzowanie   historycinyeh    podaň   krakowskich,    ma   rzecz    Dra    E 

600.  (Baudouin  de  Courtenay  Jan),  Méianges  poi 

russes.     Variantes    de    textes    polonais    publiées    dans    les    tí 
Kryptadia  (K^vatáŮta).  Paris,  H.  Welter,  in  16°,  str.  32. 

601.  Gunet  Szymon,  Opowiadania  ludowe  z 
Aadrychowa.     Por.   Věstn.  SF.   I.,    191,   646. 

Ref.  Zs.  Sst.  Vk.  VII.  195-199  (J.  Polívka). 

602.  JartOWSki  AI.,  Tworzaca  si?  legienda.  (Die  t 
Legendě.)  Wisla  XV.,  200  i  nast. 

Historja  o  dnchach,  nawiedzajacych  épichrz. 

603.  KUCZ  Marjan,  Glaz  czartowski.  (Der  Tei 
Wisla  XV.,  354—356. 

Podanie  ludowe  z  Wielogóry  w  pow.  Sandomierskini,  gub.  Rad< 

604  K.  2.  A.,  „Przepo  wiadki*  zJózwowa  w  p. 
Lubelskim.  Wisla  XV.,   15—16. 

605.  Malinowski  Lucjan,  Powieáci  ludu  polsk 
Slasku.  Cze-šč  II.  Sla^k  górny.  (Pdlnische  Volkserz&hlungen  aus 
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erschlesien.)  Materjaly  antrop.- archeolog,  i  etnograf.  Akad.  Um. 
lial  etnograficzny,  str.  3 — 372. 

Mlýnek  Ludwik,  „Benedyk*.  Zs.  Ost.  Vk.  VII.  868—255. 
povésti    o  chlomku    ,Benedyk"    zvaném    u    m.  Podgůrze,    slavnost 

Ohr  J.,  Legienda  o  Wahlu  u  žydów.'(Die  Wahl-Ugeode 
den.)  Aleneum,  marzec,  str.  627 — 639. 

Píqtk0W8ka  Ignacja,  Zámek  Sieradzki  w  historji  i  po- 
ldo wej.  (Die  Burg  von  Sieradz  m  Geschichte  und  Volksiiber- 
Lud  VH.,  113—128. 

ia  opracowane  literacko,  dla  elnognifji  zatem  przadslawiaja.ee  bardzo 
iť.  U. 

PrzyboroWSki   Walery,   War  i  Sawa  (legienda  warszawska) 
itora  .Z  przeszloáci  Warszawy".  Szkice  historyczns.   Warsza*a, 
.  Dubowskiego,  in  8°,  str.  262. 
Sawicka    Stanistawa,    Bajka   o    Paluszku.    Wista  XT.. 

zapisana  w  gub.  Siedleckiej  (wíeá  Czersle  powiatu  Lnkowskiego). 

U. 
Skowronok    Fritz,    Regestrierung    einiger    selbstge- 
er  masurischer  Fabeln.  Breslauer  M.-Ztg.  Nr.  328. 
Skrzyňska   Kazimiera,    Básni   z  okolic  Zamoícia 

gostawu.  (Volkserzáhlungen  aus  der  Gegend  von  Zamosč  und 
.)  Wisla  XV.,   713—722. 

Dziecko  sprzedane  djabtu.  Por.  Cosquin  II.,  9,  Nr.  92.  —  Nr.  2.  Synet 
w%.  Por.  Kohler  Klein.  Schr.  I.,  566  i  nast.  -  Nr.  3.  Zloty  baráček  - 
e  Johanne**,  Grimm  Nr.  6.  —  Nr.  4.  =  AeaHaeieB-i,  H»p.  pyo.  at. 
Nr.  5.  Pan  Bóg  i  ámierči  kumami  —  „jak  syn  doroánie  i  bcdzic  miat 
.iech  poprosi  kuma-dziadka  (Boga)  na  wesele".  —  Nr.  fi.  Matoruska 
Szwodzi.    Tatarzy,    TurCy    {Schweden,   Tataren,    TQrken), 

M.  R.  Wilauowskiego,  II .  Lopaciňskiego,  Ign.  Piatkowskiej. 
,  83,   217   i  nast. 

Udzlela  Seweryn,  Z  podaň  i  dziejów  ziemi   bieckiej. 
akladem  autora.  Drukiem  J.  Pisza,   1899,  16°,  .str.  30. 
!w.  H.  XV.,  56  (St.  Zdziarski).  * 

Zal68ki   Konrád,    Podania  dotycza_ee    nazw  i  mUjsco- 

pow.  Tomaszo wskim.  (Sagen  Uber  Ortsnamen  im  Kreise 
)  Wisla  XV.,  730—734. 
Goldatflitl  H.,  Przyczynki  do  „Ksi^gi  przyslów,  p r z y- 

i  wyrazeti  przyslo  wio  wych  polskich"  S.  Adalberga, 
■racowal  autor  .Wražeň  Ciecliociňakich".  (Beitráge  zutn  .Bucli 
wSrter  etc  "  von  S.  Adalberg.)  Warszawa,  nakl.  autora,  druk. 
vskiego.    Przycz.  I,    in  8°,   str.    16. 

Krček  FrandSZek,  Dr.,  Przyczynek  do  drugiego  wj- 
ísiQgi    przyslów"     S.    Adalberga.     (Beitrag    zur    zweiten 
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Auflage  des  „Buches  der  Sprichw5rteru   von  Adalberg.)  Setkali.,  Lud  VII., 
29—43.  Setká  III.,  tamže  str.  205—217. 

618.  PrzySÍOWia  (Sprichworter).  Przyczynki  Jadwigi  Milewskiej, 
R.  O.  (z  Jana  Kocháno wskiego),  M.  R.  Witanowskiego,  ks.  Wí.  Siarkow- 
skiego.  Wisla  XV.,  206,  358,  371,  485,  760. 

619.  Ohr  Jerzy,  Przyslowia  rabinów.  (Rabbiner- Sprichworter.) 
Wisla  XV.,  53,  343. 

620.  JakubieC  Jan,  Przyczynki  do  rozmowy  z  giuchym. 
(Beitráge   zur  Unterhaltung  mit  einera  Tauben.)    Lud  VIL,  str.  91 — 92. 

621.  JakubieC  Jan,  Przyczynek  do  m^towania.  Lud  VIL, 
322—323. 

622.  Nazwy  topografiCZne  (Ortsnamen).  Przyczynki  Marji  Skawiň- 
skiej,  M.  R.  Witanowskiego,  Leona  Rutkowskiego,  E.  Skulskiego.  Wisla 
XV.,  str.  80,  216,  372,  618. 

623.  Sik0r8ki  Nařcyz,  O  nazwach  rodowych  Udu  tarnow- 
skiego.  Wisla  XV.,  243—247.  (Por.  Věstn.  SF.  II.,  63,  Nr.  278.) 

F.  Lužičtí  Srbové. 

624.  Černý  AdOlf,  Istoty  mityczne  Serbów  hižyckich.  (Die 
mythischen  Wesen  der  Lausitzer  Serben.)  Z  íužyckiego  tlomaczyl  Broni- 
slav? Grabowski.    (Odbitka  z  „Wisly".)   Warszawa,  str.  444. 

625.  NyČka  J  B,  Bludné  žele.  W  Bluňojskej  rěcy  napisal  — . 
CM.  Serb.  LIV.,  15—17. 

626.  Handrik-Slepjanski  MatO,  Slěpjanska  swarba.  Wepisa) 
a  podat  — .  ČM.  serb.  LIV.,  18—37. 

627.  Handrik-Slepjanski  Matěj,  Wšelake  wašnje  a  při- 
powěski  ze  Slepjanskaje  wosady.  CM.  serb.  LIV.,  109 — 125. 

628.  Handrik  M.,  Wšelake  starožitnostki  a  bajki  ze 
Slepjanskich  stron.  Lužica  XX.,  24  stv  32. 

6.  Čechoslovanó. 

a)  Češi. 

629.  Z  literatury  lidopisné.  Naše  Doba.  VIII.,  616—620. 
Bibl.-krit.  přehled  novějších  čes.  spisů  folklór. 

630.  Pátek  F.,  Česká  literatura  lidová.  ČLid  X.,  247  si. 
332  —  334,  411— 41 2;  481—487.  Česká  literatura  lidovědná  1898—1900. 
Další  dodatky  k  české  literatuře  lidovědné,  ib.  XI.,  111  si. 

631.  Bartoš  Fr.,  Ze  života  moravských  Slováků.  Slovensko. 
106—119.   (Viz  Věstn.  SF.,  II.,  7,  57.) 

1.  Sidia.  2.  Kroj.  3.  Zvyky.  4.  Kmenová  povaha.  5.  Zpěv,  badba  a  tanec 
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Čečetka  F.  I.,  Od  kolébky  do  hrobu.  Lidopisné  obrázky 
ska.    Se  42  vyobrazeními.    V  Praze.    Cyrillo-Methodějská  knih- 
naklatktelstvf  V.  Kotrba  1901,  str.  246.  C.  3   K. 
'a Se  Doba  Vlil.,  617  ■!.;  ČLid  XI.,  63. 

Ječetka  F.J.,  Jak  to  v  našich  obcích  chodívalo.  Kul- 
z  doby  poddanství  na  Dymokursku.    Vlast  XVII.,    456 — 461, 

lí  poměry  na  poČ.  XIX.  atol.  před  zraněním  roboty. 

ČeČBtka  F.  J.,    Hosté    do    vsi.    Kulturní  obrázek  z  uplynu- 

qbrázk.  Revue  II.,  1  si.,  24  si. 

—  Na   vsi    před    100   lety.    Kulturní   obrázek    z  konce 
,  ib.  150. 

Mamza  Frant.,  Dr.,  Zálesí.  Poznámky  povahopisné.  V  Praze, 

Lid  XI.,  160.  (0.  Zfbrt.) 

Wámek  K.  V.,  Dr.,  O  hlineckých  horách.   Příspěvek 

.  Cpř  slaroi.  Ses.  IX.,  35—44,  90—97. 

leh   výročních,    o  vánocích   (koledy),   v  den  sv.  Doroty,    sv.  Mátaje, 

iškary),  na  smrtelnou  neděli  (vynášeni  smrti),  o  velkonoelch  (koledy); 

■A  (91  si.),  hry  dětské,  povésti  mistnl. 

Masek  Ign.  B.,  Pfíspévky  národopisné  a  dialektické 

fch  knih  fary  Knířovské.  ČLid.X.,  324—326,366—369. 

ROZIim  K.,   prof.,    Ze  života   lidu  českého.    Národopisné 

iterialy.  (S  9  vyobr.)  CLid  XI.,    120—129. 

k  (svět),  třesolka  a  zahrádka  mezi  dětskými  dárky  na  av.  Mikuláše. 

Krista  Pána  a  divadlo  o  přfchodn  slavných  tří  králů  do  Betléma. 

kování  NebeklIČu  (se  4  vyobr.).  4.  Stavby  dřevené  na  Podřipskn. 

SlaviČinaký  J.  M.,  U  Křupalů.    Valašská  povídka  ze  starého 

t,    296—304,    369—384.    463—474.    Srv.  Véstn.  SF.,  II., 

—  Na  schodě.    Druhý   samostatný   oddíl  valašské   povídky 
i",  ib.  XI.,   44—50,  90—96,   132—135.  Srv.  Véstn.  SF.,  II., 

Šebestová  Aii(j„    Lidské  dokumenty  a  jiné  národopisné 
ty.  Srv.  Víatn.  SF.,  I.,  193,  678. 
Nár.  Sb.  VO.,  206;    0.  Hor.  Hul.  H.  I.,  72-75  (Fr.  Rypáček). 

—  Lidová    kritika    mých    „Lidských    dokumentů*, 
2  si. 

—  Dětské  i  jiné  rozmluvy.  Nové  lidské  dokumenty,  ČLid 
í94,  410—411,  442—444. 

'rOCházka  Karel,  O  dětech  na  Novostrašecku.   Obrázk 
(47-251,  281—3,  296—301. 

ivky,  říkadla,  modlitbičky,  pohádky  a  pověsti,  hry,  žákovská  slavnoít 
hodili   o  sv.  Mikuláši   -peruchtou",    koledováni,    vynášeni   smrti,   po- 
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616.  Klvaňa  J08..  Hanácké  typy  od  Tovaéova.  (S  vyobr.) 
ČLid  XI.,  58. 

647.  V.  N.,  Dr.,  O   „p  i  jan  st*  i*  starých  Cechů.  ib.  X,  450. 

Dům  a  hospodářství. 

648.  Houdek  V.,  Dvéře  domu  6.7.  ve  Velké  Bystřici  u  Olo- 
mouce. OMus.  olom.  XVIII.,  28  si. 

649.  Rozum  K.,  prof.,  Stavby  dřevěné  na  Podřipsku.  Píše 
a  kreslí  — .  CLid  XI.,  104. 

650.  Dfevěné  a  jiné  stavby  v  okolí  Blaníka  kreslí  Anna 
RoSkolová,  ib.  106—107. 

651.  ČeČOtka  Fr.  J„  Staré  grunty.  Pohled  do  minulosti  ve 
středním  Polabí.  Obrázk.  Revue  II.,  235—239. 

Zevrubný  popis  i  též  vyobrazeni  některých  staveb. 

652.  Vyhlídal  Jan,  Dřevěný  kostelíček  „sv.  J  uzaf  e  k"  v  Ba 
vorově  v  Pruském  Slezsku.  (S  vyobr.)  CLid  XI.,  43  si. 

653.  Zíbrt  ceník,  Dr.,  Dřevěné  kostelíky  ve  Slezsku,  ib. 
X..  314;  si.  385. 

654.  Benetka  Frant.,  Z  a  s  e  1  s  k  é  kuchyně  č  e  s  i  é,  ib.  X., 
235-236. 

655.  Brožek  JOSef,  Z  lidové  kuchyně  České  Z  Kozárovska, 
ib.  XI.,  88—90. 

656.  Petrák  JuS.,  Lidové  pečivo  z  Podkrkonoší.  (S  vyobr.) 
Ib.   288—291. 

657.  VanklOVa  Madlena,  Některá  lidová  jídla  z  Dřevohostic. 
CMus.  olom.  XVIII.  66  si. 

658.  Zástěra  K„  Jídelní  lístky  lidu  českého  za  doby 
hladu  a  bfdy.  Z  archivu  města  Skutče.  CLid  XI.,   130—132. 

659.  Kojecký  Jos.,  Pluh.  Příspěvek  k  jeho  dějinám  v  našich  ze- 
mích, ib.  X.,   263—268. 

660.  Domluvil  Ed„  Prof.,  Eine  Art  ehemaliger  Hausindustrie 
ín  der  mShrischen  Walachei.  (Nach  „Sborník  musejní  společnosti 
ve  Val.  Meziříčí".)  Zs.  6st.  Vk.   VIL,  243—246. 

661.  Kretz  Frant.,  Hliněné  selské  obrázky  na  Slovácku. 
{Se  2  vyobr.)  CLid.  X.,  279—282. 

Kroj  a  jeho  výzdoba. 

662.  Bareá  Fr.,  Starodávné  Šaty  v  Ml.  Boleslavi.  (S  9  vyobr.) 
CLid.  XI.,  71—84,   135—138. 

663.  Fryiová  Emilie,  Ornament  jihočeský.  Mezi  lidem  sebrala  a  na- 
kreslila — .  V  Kolíně,  seí.  I.— 2.  Sešit  o  6  listech  za  2  E.  Sir.  Věstn.  SF., 
I.,  194,  636. 

Ref.  ČLid  XI.,  G2. 
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664.  Klvaňa  Josef,  Hanácký  kroj  vůbec  a  To  vado 
áflt.  Nár.  Sb.  VIII.,   14—34. 

665.  Klvaňa  Jos.,  Studie  typů  a  krojů  na  Slovensku  m 
m  pro  ethnografické  museum  v  Paříži.  (Se  3   vyobr.)  CLid 
239—242. 

666.  —  Lidový"  kroj  na  východní  Moravě.  Slovensko,  str. 
-85.  (Viz  Věstn.  SF.,  II.,   7,  57.) 

667.  Kopáč  ].,  O  výšivkách  a  vyáf vačkách  v  Českém 
•áčku.  (Pokrac.)  Se  16  vyobr.,  CLid  X..  215—218,  447—450.  Srr. 
n.  SF.,  I.,  194,  698. 

668.  —  Pleny,  půlky  a  holubinky  v  Českém  Horácku 
16  pův.  vyobraz.)  ib.  XI.,  23—28. 

669.  Koutný  Jan,  K  úpadku  lidového  vyšíván  f,  ib.  X. 
—419. 

670.  Kretz  Fr.,  Slovácké  čepce.  Sebral  a  slovem  doprovází  — 
)dopisná  studie,  maloval  Józa  Uprka.  V  Praze,  fol.,  nákladem  .Unie*. 

671.  —  Slowakische  Ne  t  zarbe  i  t  e  n.  Zs.  3st.  Vk.  VIL 
-168. 

672.  Vyhlídal  Jan,  Krojová  studie  z  Těšínská.  CLid  XI. 
-118. 

673.  Kroboth  Benj.,  Ostereier  in  Themenau  in  Nieder 
er reich.  Zs.  6st.  Vk.  Vil.,  20—21. 

674.  Zahradník  Josef,  Ostereier  aus  Neudorf  bei  Ung. 
(disch.  Zs.  ost.  Vk.  VII.,   247—250. 

675.  Smutný  V.,  Praktické  použiti  sludia  lidové  ornamen 
j.   Kuchyňka  od  Ježíška.  (S  vyobr.)  CLid  XI.,    107  si. 

676.  TyrŠOvá  Renáta,  O  praktickém  použití  lidového  orná- 
□  tu  českého.  IV.  Nábytek  dle  návrhu  prof.  Kouly  v  interieuru 
ské  obch.  a  živn.  komory  na  výstavě  pařížské  r.  1900,  ib.  X. 
-394. 

Zvyky  a  obyčeje. 

677.  Kostínec  J.,  Chození  s  Řehořem  na  Plzeňsku.  Podáví 
přípisků   rolníka -samouka  J.  Maska  z  Vodokrt  — ,    CLid  X.,    453  si. 

678.  Langová  Ant,  Slavnost  sv.  Řehoře  v  Kovarech  u  Zá- 
ao  (pod  Budíí),  ib.  X.ř   237—238. 

679.  Zítek  Jan  Fr.,  Dr.,  Žákovské  slavnosti  na  sv.ftehofc. 
pěvek  k  lidovým  slavnostem  a  výklad  jejich  podává  — .  Obrázk.  Revue 
425—427. 

680.  KOŠfál  JOS.,  Názory,  pověry  a  zvyky  v  domácnosti. 
£.,  419—421. 

681.  MikoláŠek-Skalský  Václav,  Pověry  a  zvyky  jihočeské. 
£.,  446  si. 

682.  KOŠfál  J.,  Svátky  velikonoční  v  podání  prošlo- 
odnfm.  Cpř  starožitností  čes.  cY  IX.,   130  —  142. 
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683.  Seidenglanz   Jiří,    Voze  ní    „lenocha"    na   Chodsku 
o  svátcích  Svatodušních,  ČLid  X.,  444 — 446. 

684.  Soukup   Jan,    Liščí   neděle.    Úvaha   zvykoslovná,    ib.  X. 
337—340. 

685.  TykaČ  Jan,  Štědrovečerní  hody,  ib.  XI.,   152—154. 

686.  Vyhlídal  J.,    Smrtná   neděle  u  děti   slezských,  ib.  X. 
242—247. 

687.  Kretz  Frant.,    Horňácká>vatba  (s  vyobr.),  ČLid  XI., 
18—20. 

688.  Zástěra  Karel,  Svatby  vojenské  za  starých  časů,  ib. 
X.,  404—406. 

689.  TomíČek  Ant.,    Dědické  právo  selského  lidu  na  Lito- 
myšlsku  v  letech  1360—1648,  ib.  XI.,   1—6. 
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Pověry,  bájesloví. 

690.  BartOŠ  Fr.,  Z  lidopisných  sbírek.  ČLid  XI.    118  si 
•Špírek.  Můra.  Divoženky. 

691.  Francev  Vlád.  A.,  Pozůstatky  česko-slovanských 
obyčejů  pohanských  v  Cechách.  L.  P.  1840.  Z  literární  pozůsta- 
losti J.  J.  Srezněvského  v  Petrohradě  podává  — ,  ib.  X.,  286—288. 

692.  Lesní  panna  (žena)  nebo  víla?  Ib.  X.,  335  si. 

693.  Koáfál  J08.,  Lesní  panny,  ib.  X.,  205—207. 

694.  ŠebestOvá-Ledecká  A.,  Hejkadlo.  Ze  sbírky  lidových  pověr, 
ib.  XI.,  54  si. 

695.  VanklOVá  M.,  Lidos lovné  drobnosti  z  okolí  Dřevo- 
hostie  (Radko v).  ČMus.  olora.  XVIII.,  93  si. 

O  světlonochoch.  O  hastrmatnei.  Věštky.  Můry.  Čarodějnice. 

696.  Vyhlídal  Jan,  Skřítek  (skřotek,  koltun)  ve  vlasech 
po  názoru  lidu  českého  ve  Slezsku.  ČLid  X.,  401 — 403. 

697.  Nováček  V.  J.,  Dr.,  Amulet  ze  XIV.  století,  nalezený 
v  chrámu  sv.  Jiří  na  hradě  Pražském,  ib.  X.,  353 — 354. 

698.  Rosůlek  Frant,  Pověry  o  včelách,  ib.  X.,  480  si. 

699.  Wawrzeniecki  M.,  Procesy  o  ezary  w  Czechach.  Wisla 
XV.,  391 — 393.  (Hexenprocessen  in  Bóhmen.) 

Sa,  to  wyjatici  z  dziela  Józefa  Svatka:  „Culturhistorische  Bilder  aus 
BOhmen"  (WieD,  1879).  U. 

700.  Zíbrt  C,  Dr.,  Zobrazování  nejsvětější  trojice  skupinou 
tří  hlav.  (S  vyobr.)  ČLid  XI.,  50  zl. 

701.  —  Délka  „Krista  Pana"  — ochranou  proti  všeliké 
pohromě.  (S  vyobr.)  ib.  XI.,  96  si. 

702.  Čečetka  F.  J.,  Pověrečné  léčení.  Nár.  Sb.,  VIL,  134—174. 

703.  Hille  Jan,  Lékařství  paní  ftepické  ze  Sudoměře 
proti  bolení  zubův.  ČLid  X.,  460—462. 
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704.  Zápisky  Jos.  Jakla,  svobodníka  z  Bud  na  Dolno- 
Kralo  vičku  z  r.  1753.    Sdělil  Jan  Valchář.   Nár.  Sb.  VIL,  175—179. 

Týkají  se  hlavně  lidové  medicíny,  obsahuji  mimo  to  ještě  seznam  ne- 
šťastných dnův. 

705.  Koudelka  Flor.,  Lidové  léčení  dobytka,  fteč  proslovená 
Flor.  Koudelkou  dne  27.  května  1901  o  III.  sjezdu -Českých  přfrodozpytců 
a  lékařů  v  Praze. 

Ref.  ČMus.  olom.  XVIII.  132  (-m). 

706.  Schriltz  Ondřej,  Knížka  o  zachování  dobrého  zdraví 
školy  Salernské.  (Haškovec,  Lidové  rozpravy  lékařské.  I.,  č.  12.) 
V  Praze,  str.  42. 

Ref.  ČLid  XI ,  63. 

707.  Svoboda  01,  Několik  staročeských  rad  lékařských. 
ČLid  X.,  311—314. 

708.  Teplý  Fr.,  Sbírání  souchotin  na  Milčínsku,  ib.  XI., 
156  si. 

709.  VanklOVa  Madl.,  Lidové  léčení  v  okolí  Dřevohostic. 
ČMus.  olom.  XVIII.,  67  si. 

710.  Vításek  J.  R,  Byliny  léčivé  v  okolí  Trojanovic  u  Fren- 
štátu. Dle  podání  lidového.  ČMus.  olom.  XVffl.,  125—127. 

711.  Klecanda  Jindřich,  Hromové  kameny  (předhistorické 
mlaty)  v  XV.  a  XVI.  věku.  ČLid  X.,  214—215. 

Literatura  lidová. 

712.  SpÍ688  Bed.  VIL,  Příspěvky  k  bibliografii  českých 
písní.  ČLid  X.,  327—331,  435—438. 

713.  BartOŠ  Fr.,  Národní  písně  moravské,  nově  nasbírané, 
Ve  sbírku  upravil  — .  Po  stránce  hudební  pořádal  Leoš  Janáček.  V  Praze. 
Nákladem  České  Akad.,  seš.  2.,  str.  I.-CXXXVI.,  481—1196. 

Obsahuje  úvod  ,0  hudební  stránce  národních  písní  moravských"  z  pera 
L.  Janáčka,  ke  konci  přidán  Obsah  písni  dle  jejich  začátků,  Seznam  přispěvatelů 
a  jejich  příspěvků,  Krajiny  a  osady,  kde  které  písně  byly  zaznamenány  nebo  svůj 
mají.  Vysvětlení  některých  slov  dialektických. 

Rec.  1.  seš.  Nár.  Sb.  čsl.  VIL,  191-205.  (V.  Dušek.)  Srv.  Věstn.SF.  I., 
198,  755. 

714.  Černý  Frant.,  Z  folkloristické  činnosti  archiváře 
Ant.  Bočka.  Čas.  Mor.  Mus.  I.,  97 — 101 

O  národních  písních,  zapsaných  Bočkem  na  cestách  po  moravském 
Slovácku. 

715.  Holas  Č.,  České  národní  písně.  Písně  mládí.  ČLid  X., 
407—409,  477—479.  XI.,  98—100. 

716.  Hruška  Jan  Fr.,  Patero  koled.  Na  Chodsku  zapsal  — . 
ČLid  XI.,  145  si. 

717.  Lego  Ant.,  Pastýřské  melodie  Sedlčanska.  Výňatek 
z  rukopisu  f Monografie  Jesenické  osady".  V  Praze  1900,  nákl.  vl.  12  str 

Ref.  ČLid.  X.,  251. 
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718.  Novotný  V.  J,  Libické  písně.  Dle  ústního 
a  průvodem  klavírním  opatřil.  Praha,  83. 

Ref.  ÓLid.  XI,  63. 

719.  WeÍ8  K.,  Píseň  o  ruským  císaři  a  praji 
CLid  XI.,  31  str. 

720.  Zibrt  Čeněk,  Píseň  o  potrestaných  tan< 
stol.  XVII.,  ib  X.   474—477. 

721.  Adámek  K.  V.,  Dr.,  Tance  lidové  v  okresu 
ib    XI,  40—43. 

722.  Janáček  Leoš,  Nékteré  lasské  tance.  Čas, 
31— _35,  119—123. 

"723.  Ponec  V.  S.,  České  tance  lidové.  Z  okolí  H 
ČLid  XI.,   143  si. 

724.  Vlnka  J08„  Východoslezské  tance  lidovt 

725.  Adámek  K.  V,  JUDr,  Divadelní  hra  lido 
vojně  z  XVIII.  století,   ib.  X.,  227—231,  257—262,   ! 

726.  Zitek  Jan,  Dr,  Se  sv.  Dorotou.  Kus  č 
Obrázk.  Revue  II.,  179. 

Z  VeleSlna  u  Ces.  Krumlova.  Důkladný  popis  celé  bry. 

727.  Bartoš  Frant,  Moravská  hra  o  sv.  Dorot 
ib.  XI,  52—54. 

726.  Bartoš  Fl\,  Hanácká  „opera1  z  r.  1757,  i 
321,  386—390,  487—490. 

729.  Hedrlin-Satallcký  B.,  Lesní  mu£.  Z  poví 
českého,  ib.  X,  315  si. 

730.  Zítek  I.,  „Carodejnická*  knížka.  Prostot 
vování  z  jižních  Čech  zachytil    -  .  Obrázk.  Revue  II.,  400. 

Verse  k  GOthe-ovu  „Čarodějníkův  učedlník'. 

731.  Hruška  Jan  Fr,  Národopisné  drobty  z  C 
X,  238,   277  si,  452. 

1.  Jaký  sou  eStě  hlonpí  ženský  na  sjetá.  /Prostonárodní  ln: 
ská.)  —  2.  Mast  proti  peklu.  —  3.  Jak  se  někdy  atarivaly  C 
těla.  —  4.  Jak  chytávali  v  simě  iajIce.  —  5.  Vybíravý.  Chleb: 

732.  Máchal  Jan,  Několik  poznámek  k  ,Přeh 
lidového  ctění*.  Nár.  Sb.  Csl.  VII..  43—44. 

733.  OeeČaneký  Vlastimil,  Pověsti  o  zvonec 
406—407. 

734.  Píchá  Josef  Jan,  Pověsti  o  hradě  Svojan 
chodních  Čechách  sebral  a  podává  — ,  ib.  X,  309—311. 

735.  P,  S,  Legendě?  conlemporains.  R.  tr.pe 
Otiitěna   mezi  jiným    z   časopisu   „Le   Tempa"   legenda 

Rudolfovi,  u  Čeobů  prý  kolující,  dle  které  nezemřel,  nei  ntefc 
odtud  pak  že  se  v  čas  vrátí,  aby  osvobodil  Čechy  a  ostatní  zem 
Podobné  legendy  zapsány  jsou  v  Haliti.  Srv.  Národ  op.  Sb.  csh 
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736.  Scholz  Václav,  Paběrky  z  archivů  domácích  a  cizích, 
ib,  XI.,  39. 

1.  Jak  pomoci  hospodě  k  hostům.  2.  Z  dějin  pověr. 

737.  Soukup  Jan,  České  pověsti  o  střevících  z  těsta,  ib.  X., 
.      210—213. 

738-  Tille  V.,  Povídky  sebrané  na  Valašsku  r.  1888.  Nár.  Sb. 
VIL,  45  —  133. 

S  podrobným  kommentářem  a  rozborem  podobných  českých  versí. 

739.  VanklOVá  M,  Lidové  pověsti  o  hadech  z  Ořechoví- 
ček  u  Brna.  Lidové  pověsti  o  hadech  z  Těšan  u  Brna.  Lida- 
pisné  poznámky  z  okolí  Lipníka.  ČMus.  olom.  XVIII.,  129  si. 

.  740.  Zíbrt  Čeněk,   Dr.,    Pověsti   o  křížích,    otištěných  ve 
dřevě.  CLid  X.,  439—442. 

741.  Zítek  Jan,  Kýchajícího  pozdrav.  Pověst  jihočeská,  ib.  XI. t 
87  s). 

742.  Zíbrt  Čeněk,  Dr.,  Illustrace  českých  pověstí  z  r.  1787. 
(Se  4  vyobr.),  ib.  X.,  207—209. 

743.  Konopas  J.  E.,  Lidové  modlitbičky,  v  okolí  boleslav- 
ském sebrané,  ib.  XI.,  34 — 36. 

744.  Zíbrt  Čeněk,  Dr.,  Kšaft  a  poručenství  Vepřka  Koro- 
kota.  Středověká  žertovná  skladba  v  úpravě  staročeské,  ib.  X.,  184 — 186. 

745.  Dopisy  našeho  lidu.    I.  Listy  z  vojny,  ib.  X.,  294     295. 

746.  Petrák  JOS.,  Žerty  přástevníků.  Z  Vysokého  n.  Jiz.,  ib. 
XI.,   155  si. 

747.  Menčík  Ferdinand,  Rybayova  sbírka  českých  přísloví, 
ib.  X.,  218—226,  283—286. 

748.  Juda  Karel,  Tajná  řeč  („hantýrka")  zlodějův  a  šibalů. 
S  literárně-histořickým  úvodem  Dr.  C.  Zíbrta,  ib.  XI.,  139—143. 

749.  Hruška  J.  Fr.,  Bukvice-  oříšky  dřevorubcův,  ib.  XI., 
58-59. 

b)  Slováci. 

750.  Pauliny-Toth  Žiga,  Hospodářství  na  Slovensku.  Slo- 
vensko 175—189.    (Viz  Věstn.  SP.  II,  7.  57.) 

751.  Koula  Jan,  Příspěvek  k  poznání  „husitských8  koste- 
líků na  Slovensku.  Slovensko  132 — 144. 

752.  Pudjavurinská  Ludmila,  „Var  eska*.  Kuchárstvo  slovenské. 
CLid  X.,  357—363. 

753.  Pospěch  J08.,  Hrušov  (Zemplínská  stolica).  CMus.  slov. 
IV.,  2  —  4.  (Kroj,  nářečí.) 

754.  Sochán  Pavel,  Slovenské  kroje  lidové.  Slovensko 
str.  66—74. 

755.  Fiala  AI0Í8,  Zkušenosti  o  keramice  slovenské.  CLid 
XI.,  84—87,  147—151. 
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756.  Slavíková- VelMIVá  Karla,  Lidové  hovory.  Kvěly 
Kn.  XLVL,  LXVII.  Viz  Věatn.  SF.  II.,  74,  e.  389. 

Ref.  SL  J>oW.  XXL,  280. 

„Úvod  a  zároveň  popis  mého  modelu"  (stařenky  Kovalčíkové),  různé 
ie  života  slovenského  lidu  i  Nitranské  stol.,  tél  plané  a  nápěvy,  pověry  t 

757.  Holuby  JOB.  L„  Ze  zvyků  a  obyčejů  na  Uhe 
Slovensku.  Slovensko  str.  86  si.  88—96,   96—105. 

1.  Zvyky  a  obyčeje,  vztahujíc!  se  na  rozličné  doby  roíní.  -r-  2. 
a  obyčeje  při  počátku  a  skonáni  Života  lidského. 

758.  MiŠík  Stefan,  L"udové  zvyky  a  obyčaje.  ŮHti 
IV.,  50. 

O  vyaáSeui  smrti. 

759.  Bodnár  JuliUS,  Svadba  na  Uderinej  (v  N  o  v  o  h 
SL  Pdhr.  XXL,  91—92,  212—219,  262-267. 

760.  Houdek  Fedor,  Reč  staršej  družice  na  svadbe  i 
Brezovej.  Dia  najdeného  rukopisu  sděluje  — .   ČMus.  slov.  IV.,  52 

761.  B-y  A.,  Pověry    tudu    (Zvolen sko-tekovské),  ib.  IV., 

762.  MarflnovlČ  MatÚŠ,  Ako  si  !ud  rozprava.  Kašef  a 
nice,  ib.  IV.,  29  si. 

Zosobněné  nemoci,  kašel  a  drobnice  (osypky}. 

763.  Santa  Ant.,  Pověry  fudu  z  okolia  Serede,  ib.  IV. 

764.  Vojtek  M.,  Pověry  v  Terchovej,  ib. IV.,  48  si.,  6 

765.  Houdek  Fedor,  Slovenský  jazyk,  Živá  starina. 
slovenského  Východu.  SI.  Pobl.  XXI.  S«.  VĚstn.  SF.  1.,  74,  37 

Str.  596  si.  Vypravováni  pravoslavného  Slováka  z  ni.  Obřeže,  č.  I 
2.  Historie  dvou  kmotrů,  z  Ameriky  se  vracpjiclch.  —  Str.  729  si.  Písně 
Harkovce. 

766.  KardOSSOvá  DrahOtína,  Naše  děti.  leh  poezia  v  I 
mus.  slov.  VI.    129—143. 

767.  MarkOViĚOVá  Llltl.,  Hry  našich  dětí.  ČMus.  si 
24  si. 

768.  Holuby  J.  L,  Svatební  písní-  slovenské  z  Bo 
doliny.  ČLid  XI.,  101—102. 

769.  Lichard  Milan,  Slovenská  národní  píseň.  Sic 
str.  57—66. 

770.  MedVBCký  Karol,  O  fudovom  uměni  t  Detvě.  Pr 
zadržaná  vo  valnom  shromáždění  Mus.  slov.  spol.,  vydržiavanom 
Cianskom  sv.  Martine  dna   7.  aug.    1901.    Sb.  mus.  slov.  VI.,    144 

Zvláště  o  sbíráni  pfani  národních  pomocí  fonografu.  Charakterní 
venskýob  nápěvů.  , 

771.  Páriéka  Jan,  Ku  sbieraniu  ludových  piesní. 
slov.  IV.,  43  si. 

O  zachovávání  dialektických  zvláštností. 

772.  PoloreCká  Elena,  Slovenské  národně  piesne.  £ 
XXI.  224—225  (Necpaly,  Turec). 


1 


Krashánsky  l„    Piesne  z  Dolného  Hrifova,  ib.  sir. 

,  334,   467  si. 

—  Piesne  z  Dlhéhopofa  (Trenčianska  stolic  a),  ib. 

RohOllI  Giřj,  Kratochwflrié  Zpěwy,   pro    mladeirolnjck.au 

roku   1902.    W  Pešti   wytiítěné  v  J.  M.  Trattner   z  Petróze. 
112,  m.   16".  SI.  Poht.  XXI.,  279—280,  343  si. 

B-y  A.,  Povésti  z  Tudu.  SI.  Pohl.  XXI.,  35—36. 
iž  je  na  nej  (tmob-kiira  nosí  pen(ze).    2.  SicrE  nieeol. 
Houdek  Fedor,  Ukážka  podrečia  z  Tašoli  v  Ungu.  Sb. 

VI.,  74—76. 
ion  pandu." 

KovalČik  Jan,  Dva  kmotrové.  Slovenská  poviedka  z  Gá 
Spiši.  Spišským  nářečím  podává — .  Sb  mus.  slov.  Vf.  82 — 87. 
-iTHorpa*.  H6ipnuK  IV.  1*8  bI.  fi.  33.,  Kolberg  Pokncíe  IV.,  162. 

KmeťkO  Karol,  Prefio  Držkovce  nemají)  kostola. 
i.  IV.  34. 
I  pověst  o  vzniku  jezera, 

Reuss  Lud.  A.,  Miestne  báje  a  skazky.  Sb.  mus.  slov. 
39,    111—117. 

BÚiyOVSký  Miloslav,  Prislovia,  pořekadla  a  úslovia 

a  Liptova.  CMus.  slov.  IV.,  9—12,  27—29,  65  si.,  76  — 
i. 

Šuvajenský  Fr.,    Slovenské    prislovia  a  pořekadla 
XXL,  267—270. 
íse  sbírky  A.  P.  Zitureckého. 

PodjavorillSká  Lud.,  Dětské  hry  a  .riekania' (Horní 
ovensko).  ŮLid  XI.,  28—31. 

Podtatranský  LíptOV,  Miestne  m  e  n  a  a  j  i  c  h  výklad. 
r.  IV.,  21—23,  41  —  43,  60—62,   75  si. 

Kupčok  Samo,  Rodinné  mená  v  Pukanci,  ib.  6 — 9, 
i4  si.,  76—77,  96  si. 

látek.  786.  Kihao  Xav.  Fereao,  A  regOs-énekek  d  a  1 1  a  m  a  i  r  o  l. 
phie  XII.,  145-155,  201— 214. 
ipěvy  mythických  písni". 
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V.  STAROŽITNOSTI 

1.    Časopisy  a  spisy  rázu  obecného. 

1-  Comptes-RendlIS  du  Congres  Internationa!  á 
pologie  et  ďArchéoIogie  préhistoriques.  XII.  Séssio 
1900.    —   Pária  1901. 

0  jednotlivých  do  obsahu  Véstnlka  spadajících  referátech  viz  dí 

2.  líaiiHCltH  Hun.  OjeccKaro  OfifflecTBa  ncropin 
HocTefl.  Ojecea  XXIII.  1901.  T.  XX— XXII.,  ref.  3an.  II 
6h<Íj.  40,  XLIII.,  38,  o  T.  XXIII.  ibidem  XLVI.  43. 

3.  H3BÍlCTÍa  Hun.  Apxeo.i.  Kommhccíh.  Bhh.  I.  ■ 
h   116   pne.  C.-nfi.  1901.   111  CTp. 

4.  HpoTOKO.iH  3ac$Aanin  Hun.  PyccKaro  Apxeo 
CTBa  aa  1898  r.  C.-IIu.  1900. 

5.  ApeBHOCTB.  TpyjH  Hun.  HocKOBCKaro  Ap 
OOntecTBa  mu.  hcwb  pej.  B.  K.  TpyTOBCKaro.  T.  XVIII.  < 
Taójuuefi  n  8  pne.  M.  1901.  1V.+ 285  + XXVI.  T.XIX.  bli 
MocKua  1901. 

Ref.  o  díle  XV11.  viz  Apx.  ilir.  1901.  43,  ref.  o  díle  XIX.  tam 
„CoiMacao  e-b  uobúB  nporpaMMOil  3Toro  vmmúji,  HaCTOnmie  ina  Btmy 
Tona  pacnaaa»TCH  na  híckojjlko  otuíkobt..  Ilpenue  Bcero  juyrt  op 
LTBTty.  3ariiii  ciiayioTT,  npoTOKOJw  aaotjaHÍň  OůniecTEa  sa  1899 — 191 

TOKOJII    KOMpCCJU    HO    COXpaHOBÍM   ApOBHHXI    IiaUHTllKKOIi'L   aa    1899 — 1901 

AorHfecKafl'xpoiiHKa,  yiiemiH  ofiniBCTBa  u  yqpea;ieHÍn,  HeKpoJorH." 

6.  •tamiCKíf  Hmh.  PyccKaro  ApxeoiorniecKar 
CTBa.  Tomt.  XII.  buh.  3. — 4.  Hon.  Cep. 

7.  TpyAlI  OTA.  apx.  jpounsKJiict.,  bhííiht.  h  3 
eBponencKofi.  Knnra  V.  Ct  19  xadj.  C.-HÓ.  1901. 

8.  0T4OT"fc  o  jtflTejtHOCTH  pyccKaro  Apx.  Ilr 
bt>  KoHCTanTHHonojii.  H3B.  Kohct.  VII.  397 — 481. 

Ref.  o  VI.  dile  Jer.  MaT.  Cpu.  205,  1,  118. 
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9.  H3BÍCTÍH  oóuiecTBa  apxeojorin,  HCTopin  h  3Tho- 
rpa*ÍH   npH  Hsin.  EasaH.  Yhhb.    T.  XVII.    Bun.  I. — 4.  Ka3aet. 

10.  Apxeo-iorHnecKafl  jltionncb  HtacHoft  Poccíh.  T.  III.  Coct. 
H.  <ř.  EkiameBcicifi,  KieBT*. 

11.  Šwiatowit.  Rocznik  poswiQCony  archeologii  przed- 
dziejowej.  T.  III.  Warszawa. 

Ref.  Béljaševského  v  Apx.  Mr.  III.  97,  Chamieca,  Ksiažka  J.,  294. 

12.  Materyaty  antropologiczno-archeologiczne  i  etno- 
graficzne,  wyd.  stár.  komisyi  antropologicznej  Akad.  Umiej.  w  Kra- 
kowie.  VI. 

Ref.  o  díle  V.  viz  Šwiatowit  IV.  261. 

13.  r.iaCHHKX  3eMajbCKor  My3eja  y  Eochh  h  Xepijero- 
bhhh.  yp.  K.  XepMaH.  XIII.  CapajeBO.  1901. 

14.  Archaeologiai  Értesitó.  Szerkeszti  Hampel  József. 
Budapest.  T.  XXI. 

15.  BllMetino  diArcheologia  e  storia.Dalmata  publicato 
per  cura  di  Fr.  prof.  Bulic.  Anno  XXIV.  Spalato. 

16.  VjeSIlik  hrvat.  arheološkoga  društva.  Urednik  Dr.  J. 
Brunšmid.  Nove  serije  sveska  V.  1901.  Zagreb. 

17.  Stieda  L.,  Aus  der  russischen  Literatur.  Archiv  Anthr. 
XXXVIL  440. 

Enthált  ausfuhrliche  Referáte  Uber  die  archaeol.  und  anthropol.  Literatur 
Russlaods  seit  dem  Jahre  1895. 

18.  MoeW68  F.,  Dr.,  Bibliographische  Úbersicht  uber 
deutsche  Alterthumsfunde  fůr  das  Jahr  1900.  Nachr.  d.  Alterth.  XIL 

19.  BeceaoBCKÍtt  H.  H.,  HcTopin  Hmii.  PyccKaro  Apxeoj. 
OómecTBa  3a  nepBoe  nflTHflecHTHJiIJTie  ero  cyniecTBO- 
Bani*.  1846—1896.  C.-IIÓ.  1900.  Op.  514.  I^na  4  p. 

Cm.  pe*epan.  bx  3KMHII.  CCCXXXV.  Ih>h*  530. 

20.  JLaspoBt    II.   A.,    Tpyau    B.   T.   BacHibeBCKaro    no 

HCTopin  C-iaBHHt.  Awr.  HayK.  Bícth.  I.  64 — 79. 

Výborné  oceněni,  obírající  se  hlavně  rozborem  jeho  polemik  s  Ilovajským 

(0    MHHMOMX    GJiaBHHCTBi    TyHHOBX    etc). 

21.  Thomas  N*  W.y  Eine  internationale  anthropologisch- 
ethnographische  Bibliographie.  Globus  LXXX.  37. 

Vorschlag  einer  neuen  Bibliographie,  welche  folgendes  Schéma  haben  soli : 
1.  Allgemeines:  Methodologie,  Biographie,  Terminologie  u.  s.  w.  — 2.  Soma- 
tologie. —  3.  Ethnologie  (Sociologie,  Technologie,  Linguistik,  Religion, 
Folklóre).  —  4.  Ethnographie  (Ursprung  und  Verwandtschafts  verhaltnisse  der 
Rassen  und  Vólker).  —  Pra e his t.  Archaeologie. 

22.  AHyqiiHL  £.  H.,  PyAoi*^  Bhpxobi.  P.  AHTp.  2K.  II. 
3.-4.,  CTp.  I. — XXXII.  (A  nu  čin  D. :  Rudolf  Virchow.) 

23.  KohariČ  Janko,  Natko  Nodilo.  Essay.  Spljet  1901.  Nakládá 
Piščeva.  Str.  51. 

Žák  Nodilův  Koharič  podává  populární  vylíčení  činnosti  svého  učitele,  mezi 
jiným  i  obsah  dále  uvedené  práce  jeho  o  konci  staré  římské  historie  (str.  28 — 49). 
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24.  Ranke  J.,  Wissenschaftlicher  Jahresbericht  des 
<3  eneralsecretárs  am  Congresse  der  d.  anthr.  Gess.  in 
Halle.  1900.  Correspondenzbl.  1900.  80. 

25.  Jentsch  H.,  Litteratur-Bericht  uber  ausfuhrliche 
und  kurzere  Mittheilungen  betr.  Altertbůmer  und  Ge- 
schichte,  Lan  des-  und  Volkskunde  der  Niederlausitz. 
Mitth.  Ndlaus.  VI.  438. 

Literatura  od  1.  ledna  do  31.  prosince  roka  1900.  Pokračováni  k  referátu 
•vyšlému  tamže  sv.  Ví.  str.  109. 

26.  CvijiČ  J.,  IIperjeA  reorpa*cKe  jHTepaType  o  Eai- 
fcaHCKOM  nojyocTpoBy.  IV.  (3a  1898,  1899,  1900  rohany).  Eeo- 
rpaa  1901.  U,.  7  ahh.  Bibliographie  géographique  de  la  péninsule  balca- 
nique.  Tome  IV. 

Výborný  přehled  obsahující  v  podrobných  referátech  i  celou  literaturu  ethno- 
logickou  a  z  části  i  historickou.  Pro  každého  balkanistu  nezbytný. 

27.  Věstník  slov.  starožitností.  III— IV.  Ref.  Hruševského  v  3an.  niesv. 
T.  42.  bibl.  1. 

28.  Teka  kenserwatorska,  rocznik  II.  kola  c.  k.  konserwatorów  starožytnych 
pomników  Galicyi  wschodniéj.  Lwów.  1898.  Str.  120  +  14  tabl.  4°. 

Ref.  3an.  IHeB?.  1901,  T.  XUV.  BibL  1. 


2.  Ethnologický  vývoj  a  počátky  slovanské  historie. 

29.  OlechnOWÍCZ  Wfad.,  Dr.,  Rasy  Europy  i  wzajemny  ich 
stosunek  dziejowy.    Wisla  1901.  541,  683.    (Die  Rassen  Europas.) 

Wst§p.  I.  Kwe9tja  aryjska  z  punktu  widzenia  filologji  i  historji.  —  1 1.  Wzajemny 
stosunek  ras  w  Európie.  Rozmieszczenie  glówniejszych  cech  rasowych.  Rozmie- 
szczenie  wskainika  czaszkowego  w  Europie.  Wzrost  Barwa  wíosów,  oczu,  skóry.  — 
III.  Wynik  ogólny  badán  o  rasách  przedhistorycznych  w  Europie. 

30.  A^iepi  B.  0.,  IIpoHcxoxAeHie  eBponeftcKHXi  Ha- 
poAOBt  (no  Ratzerio).  P.  AnTp.  3C.  II.  3  —  4,  CTp.  212. 

Obsah  Ratzelovy  práce  „Der  Ursprung  und  die  Wanderungen  der  Volker 
$eogr.  betrachtettf.  Srv.  Véstn.  S.  F.  I.  209. 

31.  Wilser  L,  Dr.,  Rassen  und  VóMker.  Verb.  des  VII.  Geogr. 
Congresses,  Berlin  1899.  II.  Berlin  1901,  586. 

Výklad  o  tom,  jak  se  dřivé  vykládalo  povstání  plemen  a  jaký  je  dnes  vě- 
decký poměr  plemene  a  národa. 

32  Ratzel  Fr.,  Dr.,  Der  Ursprung  der  Arier  iu  geogra- 
phischem  Licht.  Verh.  des  VIL  geogr.  Congresses,  Berlin  1899. 
II.  Berlin  1901.  575. 

Vykládá  stručně  to,  co  vyložil  obšírně  ve  spisu  svém  „Der  Ursprung  und 
die  Wanderungen  der  Volker  geographisch  betrachtet"  Srv.  o  něm  Véstn.  S.F. 
I.  209. 
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BlOCh  Ad.,  Děla  transformation  ďune  race  dolicho- 
en    une    race    brachycéphale     et    vice-versa.     Bull. 
1—83. 

jíním  vyslovuje  se  i  pro  prvotní  dolichocefalni  typ  Slovanů,  jenž  se 
během  věků  v  brach ycefa lni. 

Schwarz,  Tm-kestan,  die  Wiege  der  indogermanischeu 
Ref.  Przegl.  Powsz.  LXX.,  287.  (W.  Wiecki).  Srv.  Vést.  I.  208. 
WilSBr  L.,  Migrations     préhistoriques.  L'Anthropologie. 

náSka  na  antbr.  sjezdu  v  Pafiií  o  severním  původu  evropského  lidstva, 
h  důkazu. 

Kraitachek  6.  Dr.,  Noch  einraal  die  Urheimat  der 
&.  f.  Schulgeogr.  1900.  270. 

izuje,  íe  fi.  W.  von  Hobentann  v  Slánku  „Die  Urheimat  der  Arier* 
hulg.  1898  16)  neporozumél  novým  názorům  Ujfalvybo  a  íe  tento  starý 
.sijské  kolébky  Ariů  pfeéel  dnes  k  theorii  Penkové,  jti  se  přidržuje 
ek.  Srv.  článek  jeho  ,Europ.  MenscUenrassen"   ibid.  str.  65. 

Kraitschek  Gust,  Dr.,  Der  alpine  Typus.  Cenlralbl.  Antr. 

á  o  centrálním  brachycefalnlm  plemeni  evropském,  jet  má  velkou 
ůzných  Iheorilch  o  původu  Slovanů.  Autor  zavrhuje  na  dobro  oznaieui 
:ký",  „ligurský",  .turanský"  atd.,  navrhuje  jméno  „laponoidni". 

Retzius  Guttav,  Crania  suecica.  Stockholm  1900. 
rodu  je   také  výklad    o  anthropologickéni    původu   evropských  narodí 
němž  se  dotýká  autor  několikráte  i  otázky  původu  Slovanů,  a  spojuje 

Kelty  v  jedno  plémé  bracbycefalnl  (str.  25,  45).  Srv.  i  ref.  Aramooa 
Centralbl.  1901,  166. 

Zaliorowski,     Crůnes    anciens    et    modernes    de   la 

méridionale  et  du  Gaucase.  Bull.  ďanthr.  Paris  V., 
140. 

i  race  de  Cro-Magnon  dans  1'Europe  Centrále  et  la  Russie  méridionale. 
s  des  plus  anciens  kourganes  passent  de  cette  race  au  type  des  bloude 
léolithiques  ou  kymriques.  II.  Cránes  du  Caucase.  Origine  des  Géorgiens. 

WeisbaCh  A.,  Dr.  i  GlQck  L,  Dr,  Crania  bosniaca. 
tlil.  351-404. 

:y  prae historické  z  různých  mohyl  (hlavně  z  Glasince  a  Jezerin).  Jsou 
3  i  králkolebé.  Prvni  nemohou  náležeti  starým  Illyrcům,  ponévadt  po- 
ito,  dnešní  Albánci,  jsou  podle  výzkumů  Dra  Glflcka  bracbycefali  se 
>m  82'5.  [Jim  nález!  asi  staré  brachycefalnl  lebky  z  Glasince. 

RutkOWSki  Leon,  Charakter  v s tyká  antropologiczna 
ci  wiejskiej  (nieszlacheekiej)  ptonskiego  i  sqsiednich 
íw  gub.  plockiej.  Materyaly  V.  (3).  (Antbr.  Charakteristik  der 
jng  im  Gouv.  Ptock.) 

li  zajímavá  a  důležitá  práce.  Lid  plonský  liši  se  v  mnohém  od  lidu 
irsku,  Lubelsku,  Opolsku  a  zejména  od  PodhaJanů  na  pf."  větši  m  procentem 
alie  (17-5%  dol.i28'5%  mes. :  59%  brach.).    V  celku  je  výsky  167  ot. 
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světlooký,  světlé  pleli  a  prostřední  kaštanových  vlasů.  Větě: 
cefalie  vede  autora  na  konci  statě  k  úvaze  o  theorii  Iz.  Kopei 
prav^  ^P  Poláka  je  bmchycefalni  Podhalan  a  dolicbocefalni  li 
cizí  rasy.  Za  Um  citem  vyčítá  řadu  kurbanů  z  doby  slovanské, 
plonském,  a  konstatuje  (str.  25),  ie  všechny  (II)  zachovale 
dolicbocefalni,  a  sice  tak  význačné,  že  střední  index  obnášel  7 
celých  koster  175  cm).  U  lebek  hojně  nalezen;  slovanské  zá 
slovanské.  Jeli  typ  dolicbocefalni  také  slovanský,  autor  neodvai 
Zajimavo  je,  ie  i  mezi  20  starším!  lebkami  z  města  Ploňska 
stol.)  bylo  vělíi  procento  dolicbocefalie  než  je  dnes,  a  sice  20 
a  55%  brach ycefalů. 

42.  Ta.iLKO-Bpueii.eBHiL  K>.,  IIojskh,  P. 
Crp.   1—30.  (Talko-Hryncevie,  Die  Polen.) 

Výborný  anthropologický  obraz.  Pokud  se  vsak  nejstarší  | 
stoji  autor  na  stanovisku  Ketrzynského.  Za  prototyp  polský 
v  Tatrách. 

43.  Boguslawskl  Ed.,  Metoda  i  srodki  poz 
przedhistorycznych  w  przeszlosci  Sfowian 
8°  IV.  -\-  100.  Z  zapomogi  kasy  im.  Mianowskiego. 

Vyšlo  mezí  tím  i  německy  v  překladu  Wald.  Osterloffa 
thode  und  Hilfsmittel  der  Erforschung  der  vorh 
Vergangenheit  der  Slaven'  (Berlin,  Costenoble  1902). 
Šwiatowitu  IV.  247. 

Autor  vystupuje  na  počátku  proti  dogmatisování  bludů 
ethnologii  Slovanů  vůbec,  a  obraci  se  pak  speciálně  k  výkladu  i 
Skol  „szkóry  autochthonicznej  i  drugiej  odrzucajacej  aulhoc 
v  střední  Evropě.  Vykládá,  jak  už  nové  učeni  o  evropském  p 
podporu  školy  autochtonistů,  snaží  se  línguisticky  dovozovati 
Indoiránů,  Litevců  a  Slovanů,  zamítá  Niederlovu  theorii  o  antl 
a  původu  Slovanů,  dovozuje  slovanský  původ  názvů  na  -ava  (i 
topony raických  jraeu,  jakož  i  jmen  řady  starých  kmenů  ve  v 
probírá  z  linguistického  hlediska  starou  kulturu  arijskou,  litv 
slovanskou,  dovozuje  polnohlasl  v  praslovanítině,  Dále  do 
seděli  v  Dalmácii  a  Pannonii  už  za  doby  flmské,  ie  Štokavci 
koncem  III.  stoleti  za  Herculia  císaře,  a  pro  starý  auloc 
v  Dalmácii  uvádí  i  řada  dokladů  ethuografíckýcb,  mezi  nimi 
zádruby,  která  nebyla  přinesena  na  Balkán,  ale  Um  se  vyvii 
k  archaeologii  a  snail  se  i  zde  polemisovati  proti  různým  deduki 
berlínské  (hlavní  proti  referentovi),  —  a  Slovanům  přičítá  cel< 
kulturu  nallstaltskou !  Ku  knize  přidány  jsou  tyto  dodatky:  ! 
Piastem?*  (autor  ukazuje,  ie  samého  Zemovita),  —  2.  „Czy  K 
Chorwataini  i  Serbarai  i  kto  ich  i  kiedy  przesiadlal  do  Jliryií 
císaře  Herculia),  3.  „Kto  byli  przodkowie  Bawarów?"  (neHar 
gové),  4.  nCzy  glagolica  istniala  w  Dalmacyi  za  pobytu  Gotó 
roku?*  —  a  6.  „Kto  ma  síusznošč,  ja  czy  p.  Bruckoer?"  (týk 
Vlach,  jejž  ztotožňuje  Bogustawski  s  názvem  Gallus  —  Lugus 
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iH%  9.  P.  (ipOHX,  HoBtifl  ?[iiirpa*ii"iccKÍtl  naic- 
eHHWfi  Ha  rort  Počin.  3au.  Ojtec.  XXIII.  1  —  32. 
nociÍAHHXi  pacKonKaxi.  bi  ÁKKepuani",  ibidem  CTp. 

IHB.) 

XHHL  A.,  3nnrpa*BictKÍecJiAH  cjia  b  a  h  ct  na, 
)1.  Nr.  3 — i.  (Pogodin  A.,  Die  epigr.  Spuren  der  Slaven.) 
avý  ilánek.  Autor  prohlédnuv  znovu  jihoruské  inskripce,  vydaní 
iptiones  antiqaae  orae  Sept.  Ponti  Euxini),  domnívá  se  ve  jméně 
o  nápisu  (Inscr.  II.  i.  29)  "Anto:  /7«wn/(oi>)  viděti  první  doklad 
a  dokládá,  to  řadou  podobných  jmen  z  latinských  textů  uher- 
■íkn  Antus,  Ont  Dále  vidi  ve  jméné  jednoho  nápisu  tanaid- 
itol.  jap(!«3ov  nebo  zaQoúa&ni;  (Inscr.  II.  i.  445)  slov.  Chirrat, 
n  nápise  pannonskám  (CIL  III.  Č.  4150)  Stlabon(ius)  Fustinus, 
avus  Putiolanns  (ibid.  str.  1958)  má  značit  ..Slovany".  Vyklad 
iu  přijmouti.  .V. 

c   Friodr.,    A.   vart   Premmerstein  und   Ni  kola  Vulic, 

iSler  i n  Serbíen.  Jahresheft.  ost.  arch.  inst.  IV.  Beibl.  1. 

iner  zweiten  Reise,  die  fur  das  Ost.  arch.  Institut  im  Jahre  1900 

n  ist.    Fortseb.ung   min   Aufsatze   uber  die  erste  Reise  (Jahres- 

05-178). 

6V   Bas.,    Inscriptiones   antiquae   orae   septen- 

nti  Euxini  Graecae  ei  Lalinae.    Jussu  et  impensia 

.  Russíci  edídit  B.  L.  Vol-  IV.  Pelropoli.  MDCCCCI. 

i  nápisů,  nalezených,  v  letech   posledních  a  pocházejících  hlavní 

anesu,  pfinási  velmi  mnoho  nového  materiálu  pro  starou  historii 

*  V„  Scythica  et  Caucasica.  I.  1900.  Srv.  ref.  L.  Kicderli. 

52. 
rle   L.,    Starověké  zprávy  o  zemépisu    vých.  Evropy. 

III.  6.    Kef.  G.  Iljinskáho  SCub.  Ciap.   líiOl.  306. 

L,  Három  Római  feliratos  kór.ól  (Trois  monu- 
epigraphiques).  Erles.  66 — 68. 

er  B.,    Három    Aldunai    római    errtd.    (Trois  forls 
-Danube.  Un  croquis  topographique.)  Ertes.  28 — 34. 
árgum.  II.  A  kubini  erfid.  III.  Vimlnacium  ellenerSdje. 

aln  J.,  Adalék  a  Ra vennas- féle  .Congri"  alkal- 
Nolice  servant  á  expliquer  1'expressioD  „Congri"  du  géo- 
e).  Ertes.  368—369. 

li  K.,  Dr.,  Archaologisch-epigraphiscbe 
igen  zuř  Geschichle  der  romischen    Proviní 

IV.  Tfa.  Wiss.  Mitth.  Bosn.   1900.  33. 

L-,  Dr.,  Das  a  I  teste  kartograph.  Denkmal 
m.  Provinz  Dalmatíen.    Wiss.  Mitth.  Bosn.  1900. 
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55.  NodilO  NatkO,  Bizantija  i  germanski  západ  do  smrti 
cara  Justinijana  I.  Znán st véna  djela  za  obču  naobrazu  na  svijet 
izdaje  jugosl.  Akad.  Znán.  i  Umj.    Knjiga  II.  Zagreb  1900. 

Jest  to  pokračováni  svazku  vyšlého  r.  1898  pod  titulem  „Rimski  svijet  na 
domaku  propasti  i  varvarí". 

56.  Chodynski  Ad.,  Grecy  w  Kaliszu.  Gazeta  Kaliska  1900. 
Nr.  160.  (Die  Griechen  in  Kalisz.) 

O  kolonii  greckiej,   o  przybyciu  i  osiedleniu  sie  Greków  w  Kaliszu. 

57.  VirchOW  R.,  Uber  das  Auftreten  der  Slaven  in 
Deutschland.  Gorrespondenzbl.  1900.  109. 

Přednáška  na  sjezdu  něm.  anthropologů  v  Halle  1900,  ale  bez  positivních 
resultátů.  Slované  nejsou  anthropologickou  jednotkou.  Náleží  z  časti  světlému  typu, 
z  části  tmavému.  Podobné  poměry  jsou  u  Finnů.  Pokud  se  lebky  týče,  jsou  sice 
dnes  brach ycefalní,  ale  byli  i  dolichocefalnl  Slované.  Není  správné  souditi  jen  na 
jedno  přistěhováni  Slovanů.  Musíme  jich  uznati  více,  ku  př.  na  středním  Labi. 
Virchow  konči  správným  doznáním:  „dass  ich  persónlich  es  noch  nicht  zustande 
gebracht  hábe,  zu  erkennen,  welcher  ein  slavischer  und  welcher  ein  germaniscber 
Schádel  ist"  (p.  112).  Diskusse  se  účastnil  R.  A  n  d  re  e  výkladem,  že  jména  osad 
roztroušená  v  Německu  až  k  Rýnu  a  nesoucí  přívlastky  Wenden-,  Wend-  nejsou 
původu  slovanského,  ale  německého  (p.  113),  Dr.  Montelius  výkladem,  že 
v  Skandinávii  a  Německu  vidíme  souhlasný  vývoj  kultury  až  asi  do  r.  300  po 
Kr.  —  a  to  že  svědči  i  na  germánské  osídleni.  Pak  onen  souhlas  přestává,  ovšem 
ponenáhle,  a  to  je  mu  dokladem  pro  ústup  Germanů  z  vých.  Německa  a  postup 
Slovanů.  Prof.  H  e  n  n  i  g  ze  Strassburku  obrátil  se  z  části  proti  Andreemu  a  proti 
Monteliovi,  jemuž  ukazuje,  že  podle  Vidsidu  k  r.  570  ještě  Germani  považovali 
celou  zemi  až  k  Visle  za  svou,  ale  ovšem  Slované  už  asi  bydlili  zde  vedle  nich. 
Slovanské  dějiny  zde  počínají  v  polovině  VI.  stol.  Montelius  připouští,  že 
konečné  usazeni  Slovanů  bylo  pozdější,  poněvadž  příchod  jejich  byl  jen  pomalý 
a  dodává  (p.  114):  „Die  Slaven  scheinen  uberhaupt  eine  sehr  wenig  entwickelte 
Gultur  gehabt  zu  haben,  als  sie  nach  Deutschland  kamen." 

Překlad  polský  celé  této  přednášky  vyšel  ve  Šwiatowitu  III.  205. 

58.  Erckert  VOn,  Roderich,  Wanderungen  und  Siedelungen 
der  germanischen  Stámme  in  M  i  1 1  el-Europa  von  der 
áJtesten  Zeit  bis  auf  Karl  den  Grossen.  Berlin  1901. 

Práce  velmi  záslužná,  předvádějící  na  12  kartách  rozvoj  germánského  ná- 
roda a  spolu  ovšem  částečně  i  rozvoj  sousedních  kmenů.  Ref.  Niederle  v  ČČHist. 
1901.  74,  vzdává  plnou  pochvalu  části  týkající  se  vlastni  Germanie,  ale  vytýká 
nedosti  správné  pojímáni  rozvoje  západního  Slovanstva,  zejména  na  kartě  III. — IV., 
VIII.  a  IX.  Na  mapách  je  předvedená  Germanie  s  okolím,  a  sice  na  1.  v  době 
t.  zv.  druhé  a  třetí  ledové,  2.  v  době  6.  stol.  př.  Kr.,  3.  v  době  6—2.  stol.  př. 
Kr.,  4.  v  době  Gaesarově  kol  r.  60  př.  Kr.,  5.  v  době  kol  r.  150  po  Kr. ;  list  6. 
obsahuje  Ptolemaiovu  mapu  Germanie  a  Sarmatie,  mapa  7.  znázorněni  taženi 
germánských,  na  4  kartách  (v  2.  století,  v  2.-5.  st ,  v  5.-6.  stol.,  v  9.— 11. 
stol.).  Mapa  8.  rozsazeni  Germanů  a  sousedů  po  r.  300  po  Kr.,  9.  totéž  po  r.  400, 
10.  totéž  po  r.  500,  11.  totéž  po  r.  600.  Konečně  12.  mapa  předvádí  ethnologický 
stav  střední  Evropy  kol  r.  814.  U  všech  map  v  rozích  uvedeny  jsou  stručné  věcné 
vysvětlivky    historické,    archaeologické  i   linguistické    (týkající    se   differenciace 


se  pro  Germány,  Slovany,  Kelt}  atd.  Srr.  i  ref.  v  Globu  LXV11I. 
:a  FOrstera  (Anglia.  Beiblatt  XII.  5),  jenž  chválí  velice  dilo  a  vy- 
e  příliš  držel  autor  výsledků  Kossinnových,  zanedbávaje  výborné 
inografie ;  následkem  toho  zamítá  na  pf.  lokalisaci  Daků  mezi  Salon 
1  mezi  Veserou  a  Rynřm  Srv.  důle  ref.  Rzehaka  v  Zs.  Mahr.  1901. 
be  v  Ndlans.  Mitth.  TI.  449,  a  ref.  Majewského  ve  áwiatowitu  III.  223. 
rzyňskl  W.,  Klaudyusza  Ptolemeusza  Germania 
itmacya  nad  wi  šl  ans  k  a.  Uvagi  krytyczne.  Rozpr.  hist. 
1901.  T.  XLIII.  (Germanien  und  Sarmatien  des  Ptolemaios.) 
dává  ze  svého  známého  hlediska  obraz  Ptolemaiovy  Germanie  a 
čemž  hledí  dokazovati,  ze  Semnoni,  Lingové  (Lugí),  Bainochaimi, 
oji,  Cotini,  a  Baleini  byli  kmenová  slovanšti.  Jinak  je  tam  řada 
3  ván  i  ku  kritice  Ptolemaia. 
íaUOBCKlfi    10.    A.,    HiCKO.HK0     CIOB1     no     HOBOJ)" 

npo*.    -P.  Epayna.    SMim.    CCCXXXV.    Maň.    262. 
III.  Mapn  my.  218—232,  Věstn.  BF.  L,  212. 
derlfl  L,    Uber  die  £xÓqoi  des  Prokopios.    Archiv 
30. 

pia  B.  G.  III.  14  uvedené  jméno  Skóqoi  —  tak  prý  byli  za  pra- 
lované  -  vykládalo  se  nejcastéji  za  korruptelu  bud!  jména  Srbi 
jali  (zach.  u  Jordána).  Naleznuv  totéž  slovo  v  historii  t.  zv.  Paeudo- 
doby  před  Prokopiem,  kdež  oznaínje  zřejmě  Bosporany,  vyložit 
kopiovi  Zn&qot  jsou  zkratkou  z  Bóouoqoi  a  Prokopiem  za  jméno 

uvedeni  tak,  jako  později  za  pfedky  Slovanů  označováni  byli  i  jini 
.ové  při  Pontu  sedici.*) 

r/yiíski  W.,  Dr.,  Co  wiedza.  o  Siowianach  pierwsi 
pisarze  Prokopíusz  i  Jordanes.  Rozpravy  bist.  Akad. 
111. 

Autorefsrate  in  Bulletin  de  1'Acad.  de  Crac.  1901,  173,  entnehmen 
otbese    der  deutschen   Gelehrten,   die    Sueven    seien   Deutsche  ge- 

tomu  byla  F.  Solmsenem  učiněna  námitka  (Kuhn's  Zs.  1901  595), 
lé  stati  nevysvětleno,  jak  mohl  Prokopios  uvésti  zkomoleného  názvu 
léno  starých  Slovanů.  K  tomu  dovoluji  si  zde  poznamenati,  tu  vidím 
ni  Prokopiové  první  pokus  novým  středověkým  kmenům  vyhledáván' 
ých  historických  kmenech.  2e  Prokopios  vskutku  byl  veden  po- 
dou,  zjevno  z  toho,  jak  o  něco  dále  IV.  4  vykládá:  ávfytoitoi  Si, 

ioi   Kijíiiigtoi  iíív  iů   naíaiov    ůvofia\ovxo,    larfli     Si  Oóxoi-i>yovi>oi 

lobným  způsobem  hledal  i  pfedky  pro  Slovany,  a  je  přirazeno,  že 
lamenitém,  slavném  kmenu  Bosporanů  (sřv.  Strabon  XI.  2,  10), 
týchž  končinách  nad  Pontem  sedel  a  který  ještě  byzantské  kroniky 
národy  vyčítají.  Podobnou  analogii  praví  na  pf.  Theofylaktos 
VII  2)  o  Slovanech,  nazývaje  je  Gety,  „Tniito  yčt?  toít  0a0á^ois 
i  Svojia".  Nesnadno  je  jenom  vyložiti,  proč  Prokopios  užil  zkomolené 
místo  plné  Boďrcopoi.  Vedla  ho  k  tomu  hříčka  slovní  se  irnoQáiiir 
d  slyšel  vskutku  mezi  Slovany  jméno  podobně  znéjtcí?  Vlastni  jméno 
statně  známo  i  na  Balkáně.  L.  .V. 


nesen,  bal  Schwierigkeiten  hervorgerufen,  die  steh  nicht  bemeistern  lass 
liie  Annahme,  dass  Suevus,  Suavus  die  Slaven  bfizeichnuD,  behebt  alle  Se 
keiten.  Um  Klarheit  in  diese  Frage  zu  bringen,  ist  es  nicht  ohne  I  utere 
Ansichlen  kennen  zu  lernen,  welcbe  diejenígen  Geschichtsschreiber  sich  ; 
babeu,  die  die  Slaven  zum  erslenmal  unter  dem  jetzt  ablichan  Namen  erv 
«s  sind  dies  ťrocopius  und  Jordanes.*  Autor  fllhrt  jetztdie  Bedeutungjier 
namen  bei  diesen  beiden  Historikem  aus  unii  kommt  zum  folgenden  : 
„Aus  obiger  Darstellung  ergibt  sicb,  dass  die  beiden  iUtesten  ťcbriftste' 
der  fíclavenen  envahneu,  nicbts  vod  ibrer  Einwanderung  wissen,  dass  dt 
Suevi,  Suavi  die  rOmisch-keltische  Bezeichnung  war  filr  das,  was  die  ( 
Sclaveni  nannten.  Es  sind  nicht  nur  die  Silze  der  Suevi  und  Sclaveni 
gemeinen  identiseb,  sondern  es  hat  sicb  auch  uberall,  wo  die  Aiten 
suaven  in  engerem  Sinne  gebraucben,  der  Nanie  der  Slaven  bis  auf  den  1 
Tag  erhalten.  So  sind  die  D  o  n  a  u  s  a  a  v  i  des  Procopius  die  Stav 
und  die  provincií  Suavia  Slavonien,  die  quadischen  Suaven  entpup] 
als  S  1  o  v  a  k  e  n.  An  die  Slovenen  in  Krain  erinuert  Fiavium  Solvense  zz 
Slovense  und  Carni;  dass  an  der  oberen  Donau  ehemals  auch  Slaven  i 
baben,  das  beweisen  die  slavíschen  Ortsnamen  am  Bodensee  und  in  d 
der  Donauquellen,  Strabo,  so  wie  die  Suevi  Nicretes,  die  schon  lange 
Alamaimen  an  Neckar  sassen,  der  Sneven  Caesars  nicht  zu  gedenken,  dei 
sich  bis  zur  Bheinmtlndung  erstreckten, 

Als  die  Aiamannen  das  alte  slaviscbe  Suevien  besetzten,  nanuten 
Sueven,  Suaven,  Schwaben,  gerade  so  wie  die  Norddeulscben  beute  1 
lieissen,  ohne  doch  jemals  Preussen  gewesen  zu  sein." 

63.  Kqtrzynskl  W.,  Volcae  Tectosagea  a  Wlach,  W 
Aus  dem  Autoreferate  im  Bulletin  de  1'Acad.  des  Se.  de  Cracovie,  li 
entnehmen  wir:  „Mullenhoff  stellte  die  Behauptung  auf,  dass  der  Name 
slaviseh  Wtacb,  Wtoch,  Watach  u.  s.  w.,  seinen  Ursprung  dem  keltische 
der  Volcae  verdanke  und  dass  die  Slaven  dieses  Wort  von  den  Deutsc 
halten  hatten.  Diese  Bypotbese  nahmen  die  Stavisten  an  und  auch  die  Fo 
dass  das  slav.  Wlach  voní  deutschen  Walch  stamme,  weil  im  Slaviscbei 
aus  Volcae  nicht  entstehen  koune,  da  ,k*  in  ,ch"  nicht  (lbergebe.  We 
so  war,  wie  MullenhofT  behauptet.  dann  mussten  einst  Deutsche  und  Volca 
einander  gewohnt  baben.  Nach  der  uoch  vor  kurzem  allgemeinen  Ansicbt,  i 
Gerroanen  von  Anfang  an  am  Rhein.  Gallien  war  das  Heimatland  der 
von  tvo  aus  sie  nach  Italien,  in  die  Alpenlander  sUdlicb  der  Donau,  nach  1 
und  Klein- Asien  wanderten.  Dort  zwischen  Rbone  und  Pyreníien  lagen  dii 
sitze  der  Volcae.  Da  dieser  Ansicht  zufolge  die  Annahme  hochst  unwahrsc 
war,  dass  die  Deutschen  die  Keiten  den  Volcae  zu  Liebe  Walchen  genanr 
sollten,  so  musste  die  ganze  Urgeschicbte  von  West-  und  Hitleleuropa  um 
werden.  Han  wie?  deslialb  den  Keiten  als  Urbeimat  die  Lander  zwisehe: 
und  Elbe  an  und  bringt  hier  auch  die  Volcae  in  uachster  Nahé  der  D< 
unter.  Aber  die  Hauptpramisse  ist  falsch;  nicht, Keiten,  sondern  Slaven 
wie  nocb  beute  uber  800  slavische  Ortsnamen  bekunden,  zwischen  Bb 
Elbe  gewohnt;  allenQuellen  des  Alterthums  zufolge  war  Gallien,  nicht  Ge 
das  Heimatland  der  Keiten.  Es  liegt  deshalb  kein  Grand  vor,  den  Name 
von  den  Volcae  abzuleiten,  und  er  ist  auelf  nicht  deutseh. 
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cílen,  sondě  rn  Wallen  (cf.  Wallonea,  Wallnues  etc.)  magen  wobt 
liře  keltischen  Nachbarn  genannt  haben  unii  „wálsch"  kann  ja 
Adjectivum  sein,  obgleicn  anch  cíne  andere  ErklaniDg  moglicli 
n  Deutschen  ein  Fremdwort,  das  aus  Wtach.  Wataeh  eutstanden 
ber  eine  uralte  slavische  Wortbjklung  wie  Lach  und  Czech  unii 
ven  díe  Italier,    Rflmer   und    Romanen,    nie   aber    die   Kelteu  be- 

yapb   O.  li.,  O  np  o  ne  \o  w  jen  i  n    tmeim   napojí 

:a    1901.  (Ober  den  Ursprung  des  Namcns  Rus.) 

nažl    se  dovoditi,    že  jméno    rigvedske    řeky  Rasa,   jakoí  i  jméno 

;aha]  v  Zeodavesté  je  totožné   se   jménem    Volhy  '  Pd,  ' Pius  a  od 

!  povstalo  i  jméno  národa  Husů. 

ilobus  LXXX.  p.  245. 

ttlias    F.,    Ober    Pytheas    von    Massilia    und    die 

lc  břich  ten    vod   den  Germanen.  1. — II.    Wiss.  Beil. 

Luisengymn.  zu  Berlin.  Ostern  1901.— 1902.  Berlin  1901. 
.  Pil.  1902,  127. 

iek  J.,  Herodot  a  pravlast  Slovanu.  C.  Mus.  Fil. 
(Herodolos  und  die  Heimat  der  Slaven.) 

rozsáhlejšího  pojednáni,  obsahujici  vyklad  geografických  známosti 

Rusku 

hhoiih'1    Hf.   JI.,    TI  o 'ten  ii     HoncncKc    HCTopHJe. 
ge  der  slav.  Geschichte.) 
ávy  JloT.  Mar.  Cpn.  CCIV.  365  obsahuje;  „0  dojemná  y  onmre, 

IAHHL  A.I.,  Hat  BCTopin  cjimECKiixb  ncpejiiu- 
6.  CTp.  IV.  +  167.  (Pogodin  A.,  Aus  der  Geschichte  der 
ingen.) 

následující  kapitoly:  1.  0  3ajaiax-L  HayKii  cjaiancKaii  apenHucTeil 
Beuejbi  y  Iíjhihíh,  Tamna  h  ITro-ieMea  (6—  19j.  III.  Potíu 
24).  IV.  C-iume  Ha  .J,ynafc  paMte  VI  nina  (25-29).  V.  ry*au 
TtopKU  (44—48).  VII.  C.iaBííHC  Ha  EajKaMCKOMi  no-iyoerpoirfc 
-73).  VIII.  CjiasaHůKuň  MinpoeT,  bt,  Tpewu  (74-84).  IX.  PoaDHa 
Henu  (85-111).  X.  PacnpocTpaHCBie  c.iaiiiiui  iia  aansai  (112— 141). 

MLCKliUH     CjaUflHaUll    Ilo.lLUIii     II     CIIOCOO-I     ti II    H  CiJC 1{ U 3 S 111 II   {142—151). 

158).  —  Kritiky,  uznávající  mnohé  přednosti  a  dobré  detailly  práce, 
■ésné  a  neprohloubené  zpracováni.  Srv.  ref.  Lavrova  ŽKMHJt.  1901. 
ÍS,   Jagiče    v  Arch.   Jag.   XXIII.    610,   ,1.   Kulakovského   Hsb.    pyc 

vadOWSki  ].,  Ze  studjów  nad  nazwami  rzelt  slo- 
Nabitka  z  ksiažki  zbiorowej  p.  t.  „Almae  matri  Jagiellonicae 
ulta  olim  in  litteris  perceperant  quinque  saecula  feliciter 
i°  str.   128.  Lwów  1900. 

itymologický  vyklad  nékolika  jmen  řek  slovanských,  a  sice  Swis- 
ry),  Wariy,  Mienia,  Hrogy.    Srv.  ref.  H.  Ulasiyna,    Ksiažka  1902, 
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RozwadOWSki  J,  Studya  nad  nazwami  rzek  s 
Dorzecze  Wisly.    Rozpravy   Wydz.  hist.  Akad.  Kralt. 

t  dies  die  erste  Série  etymolog!  seber  Unlersuchungen  aufde 
raphiscben  Nomeoclatur  in  den  slavischen  Landern.  Die  niicl 

das  Strom  gebiet  der  Uder  und  Warthe  umfassen.  Wann 
d,  topographisehe  Benecnuugen  u.  s.  w.  uberhaupt  eia  werl 
ipracblicbe  Studien  und  Erťorschung  vorhistorischer    Verhál 

nehmen  in  dieser  Hinsicht  die  BeDennungen  der  'Jewí 
a  ersten  Rang  ein.  Sie  unterliegen  ara  wenigsten  einer  Ví 
;omÍt  am  allerthůmlichsten,  was  aueh  aus  Erwagung  der  Ro 
s  FlUsse  als  álteste  Communicationswege  gespielt  haben. 
iat  sicb  der  Verfaaser  mít  der  Erforschung  der  slavischen  F 
lesonderen  Gruppe   io  der  Hoffnung   befasst,    dass   eine  sys 

und  moglichst  geaaue,  objective  Durchsicht  děs  betreflende 
nten  Resultaten  ítlhren  niuss,  die  eio  Licbt  auf  die  vorh 
lischen  Verhaltnisse  der  slavischen  Líknder  werfen  werden. 
(Ani 
Briickner  AI.,  Beitrage  zuř  iiltcsten  Geschic 
und  Litauer.  Archiv  Jag.  XX11I.  215. 
\utor  podává  t  Herotlotové  zprávě  o  toín,  Že  se  Neurové 
eňuji  ve  vlky,  parallelu  o  vire,  podle  nií  jsou  lidé,  měniči  s 
šitého  i  polského  folklóru  (hueul.  misiecznyk,  lacb.  miesie:cnici 
se  znovu  pro  slavinitu  íieurů,  zejména  ze  stáfi  jména  nur. 
la.  Vyklad  povstání  léto  tradice.  Srv.  článek  „Slowianie 
irszawské  1900.  I.  215. 

Prásek  VitlC ,  Ebnroduaum  Brno.  Cas.  Mat.  Mor.  str 
■tá  úvaha  o  vykládáni  mlstnich  jmen  vůhec,  Brna  zvláště.  Z; 
klady  (od  brdno,  od  kelt.  *  pargam,  Eburoduna  od  lat,  ebu 
1900,  219)   a   dokazuje  předně, .  že    není  možno   hledati  £1 

zemích,  poněvadž  lu  žádných  gallských  jmen  není,  a  jiná  jn 
Iři  do  Oallie,  Belgie  a  Helvetie.  Rovněž  není  u  nás  stop  ge 
ihistorické.  Eburodunum  není  Brnem,  jato  neni  Kelamancia  C 
původa  českého  (stsl.  bn.n}. 

Kil  hne  I  P„    Die  slavischen  Orts--  und  Flurni 

r gis c hen.  I.  Theil.  (Sonderabdr.  aus  der  Zeíts.  des 
rsachsen  1901.) 

Bronisch,    Die    slavischen    Ortsnamen    in    I 

Furstentum  LObeck.  Sonderburg  19  U. 
ILiOBattcKÍfl   J\,.  II.,    Otbítt.   pei;eH3eBTasi,i 

kos-b.  JKHHIL  CCGXXXV.  Mail  235. 
fx   peiieaaeHTy   aa   Knury  ,KpaTKue  OicpKii    PyccKofi  Hcropi 
CKHeoBi  ii  CapMMT,)  ii  ba   taury  „Pvkobojctbo   kt.   jpeBHeí 

ll.ia  TOHOBl     C.     O.,     HÍCKOJILKO      CJIOBt      no 

a"  A-  H.  HJioBaňcKaro.  Ibidem.  Iioht,  524. 
ILiOBaftcKiň  A-  W-»  čtaw-feTKa  na  B03paseHÍe 
.  Ibidem.  Aery  cti.  509. 


H 


iTohobx  C.  O.,  K-b  sasíTKí  r.  HioBsftcKaro.  Ibidem. 
JiaiicKoň  reopiii.) 

itberg  Friedr.,  Die  Fragmente  desToparetaa  Goti- 
ius  Tauricus)  aus  dem  X.  Jabrhunderl.  Hit  10  Taf. 
S.  126.  1  R.  20  kop,  (3anncKii  Hun.  Ak.  H.  no  Hcrop. 
f.  2.) 

teHrayceHl  H.,  Bi  aauiiiTy  llfin-L-Ťa^-tana.  3an. 
>x.  ofiui.  C.-Htí.  XIH.,  024.  (1900). 

mt  SaniiooKi  (bui.  1.--2.,  crp.  lfil— 166)  A.  A.  Cmowbt.  nouiirrurt. 
itcjlho    Majioil    aocTOBipHOda    sumičku    II6nT.-í,aa.i«Ha   o  Ďojrapaii. 

0  stKu  (ni  aiOBBpt  JÍKyraJ.  Tii3earayccBi  fiepen  ero  srt  aamury. 
iHOHcpOBt  II.  M.,  Jit  kot  op  WH  a  a  ií  ii  ti  a  no  reo- 
lojeiicKaro  n  ŤBepcKaro  Kpaa  bi  XII.  bíkí. 
dXXXV.  Iioh-l.  345. 

luMawski  W.,  Dzieje  Stowiaňsczyzny  Pólnocno-Zachod- 

Bforat  J.  F.  Gajsleia  ve  Wiste.  XV.  763. 

inek  Fr.  V.,  Slováci.  Pohlady  XXII.  25. 

íe  Slováci  jsou  pfimi  potomci  starých  Jordánových  Sela  vinu. 

ínek  Fr.  V.,  Záhadné  důjepisné  otázky.    Oswaldowo 

III.  Ružomberk  1900,  str.  33. 

tá  bohoslužba.  II.  K  životopisu  sv.  Mcthoda,  III.  Slovanská  kláštery 

3  původu  slov.  bohoslužby,  o  slov.  Getech-Gotech  a  různých  histor. 

ke  fiie  velkomoravské. 

SltStrup    Joh.    C.    H.    R.,    Venderne    og    Dánsku    fdr 

den  Stores  Tid.  Kjob.   1900,  str.   122. 

1118    Ani.,    Slované   a    Dánové    před    Valdemarem 

}.  Hist.  VII.  426. 

referát  o  výše  uvedeném  spise  J.  C-  H.  Steenstmpa,  obsahující 
>itoly:  I.  Národy  vendské  na  počátku  doby  historické.  (Kmeny  na 
'oměr  Vendů  k  plavbě  a  obchodu.)  —  II.  Založeni  a  nejstarší  dé- 
t  iPoraér  Dánů  k  Vendům  v  dobé  vikingské.  Julia  a  Jorosborg. 
i  a  zákony  Jomsborgské.  Nalezené  památky.  Vladaři  vendsti.)  — 
oje  s  Vendy  v  XI.  století.  (Poměr  Němců  a  Dánů  k  vendské  národ - 

Lyrskovshede.  Svend  Estridssún  a  Erik  Eiegod.)  —  IV.  Doba  Knuta 
■k  občanských.  (Účel  a  ráz  vendskych  výprav.  Vendové  přemoženi.) 
Jorle  L.,  Pfispévek  k  poCálkům  historie  sloven- 
stvo  III.    171. 

nstatoval  v  museu  turčanském  řadu  hrobů  žárových  rázu  slezského, 
leklamné  svédectvl,  íe  kultura  ta  a  s  ní  patrné  i  lid,  jemuž  naležela, 

1  Kr.  nar.  vnikl  ze  severu  Karpat  poříčím  fek,  do  Dunaje  tekoucieh, 
Za  lid  ten  má  autor  Slovany,  a  sice  nejspíše  nž  předky  Slováků. 

ak  Fr.,  Geogralia  kronikarzy  polskich.  Wiadom. 
.  XIII.  "l,  2. 

anilS  Herm.,  Preussens  uralter  und  heutiger  Zu- 
I.btzen   1901.     Erschcint  als  Beilage  zu  den  Mittheilungen 
s.   „Masovia".  6.  Heft.  Lotzen  1900. 
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90.  PaAOHHb  Jobm  Ko  cy  Te-m  y  xpommn  KoMeca  Map- 
ííeiHHa?  Ťjiac  LX.  214.  (Radonió  J.,  Wer  sind  die  Geten  in  der 
Chronik  des  Gomes  Marcellinus  ?) 

A.  Vasiljev  (C-aaBHHe  bt>  rpouia)  vykládá  je,  jako  Mullenhof  na  Slovany 
a  Bulhary.  Radonič  dokazuje,  že  Slované  ještě  poč.  VI.  století  (za  odboje  Vitalia- 
nova)  neseděli  na  hranicích  byzantské  říše,  že  byli  ještě  dále  na  sever,  a  že  proto 
Geti  Marcellinovi  nejsou  Slované,  nýbrž  Hunni  a  Bulhafi. 

91.  Jireček  Konst.,  Die  Romanen  in  den  Stádten  Dalma- 
tiens  wáhrend  des  Mittelalters.  I.  (Denkschr.  d.  Akad.  d.  Wiss. 
Wien.  Phil.  hist.  Cl    Bd.  XLVIII. 

Obsahem  knihy  je  znamenitě  vylíčený  vývoj,  jaký  prodělalo  staré  romaniso- 
yané  obyvatelstvo  Dalmácie,  od  konce  doby  císařské  asi  do  r.  1500.,  podléhajíc 
různým  útokům  cizích  výboj  ní  kč,  hlavně  okkupaci  slovanské.  Města  držela  nejdéle 
svoji  starou  národnost,  ale  i  tu  domácnost  byla  od  15.  století  poslovanštěna.  Ze 
starých  Románu  (pozdějších  Vlachů  a  Černých  Vlachů,  MavQÓ(ilcc%ot)  udržely  se 
jen  zbytky.  Kniha  obsahuje  velmi  mnoho  zajímavého  právě  pro  vylíčeni  nejstarší 
slovanské  "historie  na  březích  adriatického  moře,  a  zároveň  mnoho  filologického 
materiálu  slovanského  i  románského.  Srv.  ref.  L.  Niederla  v  ČCas.  Hist.  1902  č.  2. 

92.  RaaHHk  Jbyóa,  JÍ3  nponuiocTH  cpncice  oíiacTH 
HepeTj&aHCKe.  Eeorpaa.  (Ilaxep  h  Kncnh.)  1901. 

Srv.  ref.  JIct.  MaT.  cpn.  1902.  136. 

93.  Diehl  Charle8,  Justinien  et  la  civilisation  byzantine 
au  IV.  si ě cle.  Paris.  (Ern.  Leroux.)  XL.;  696,  str.  4. 

Velmi  chváleno  od  Jirečka  v  Osvětě,  1901.  V.  Schultzeho  v  Berl.  Phil.  Woch,. 
1902.  557.,  a  Strzygowského  v  Hist  Vierteljahrschr.  V.  245.  Kap.  8.  probírá  po- 
drobně politiku  Justinianovu  k  okolním  národům:  jinak  má  kniha  nejvíce  inter- 
essu  kulturně-historického. 

94.  7cneHCKÍft  6.  H.,  O  flpeBHOCTaxT*  ropoaa  TtipHOBa 
1I3B.  Kohct.  VII.  1  —  24. 

Též  o  nápisech  z  prvé  doby  bulharské. 

95.  CiaMÓOdCKH  #p.;  HtKoiKO  CTpaHHUiH  ott,  cTapaTa 
6T»jirapcKa  h  c  t  o  p  h  h.  3a  OTHomeHHHTa  Ha  EiijirapHTfc  itlmt.  Bh- 
3anTHňcKaTa  PoMeftcKa  HMriepHH.  „BtjrapCKa  cÓHpi<au,  pej.  Ct.  C. 
EofaeirB,  Co*hh,  VII.  (1900).   103—113,  167—172,  246—251. 

Abtop*lt*l  npine^aTBa  otb  rp^mca  iicTOpna,  nerareHa  Bt  Ilmcera  Bt  1624  r., 
OHHA  Mžcra,  koůto  ce  oTHacaTt  3a  ÓtJirapcKaTa  ucTopun  ott>  nxpBOTO  h  btopoto 
uapcTso.  Cpimy  rpi»]íKH>i  TeKCTL  bx  npšBOAt  e  uocxaBeirB  na  ó^jrapCKii.  Bt>  npa- 
TypKa  „TypKorpemia"  ce  roBopH,  ie  Eaa3UA*B  3aKJiajn>  Mapica,  rocnoaapH  na  Eurapuji. 

-á.  J7.  CT. 

96.  Brunšmid  J.  i  JevremOVÍC  L,  Star  i  napiš  i  i  z  okoline 
Požarevca  u  Srbi  ji.  Vjesn.  arh.  1 — 18. 

Nápisy  pocházejí  z  Lučíce,  Eostolace  (Viminacium). 

97.  Brunšmid  J.,  Arheološk.e  bilješke  iz  D  alma  čije 
i  Pannonije.   Vjesn.  Arh.  87.   (Arch.  Mittheilungen   aus  Dalmatien.) 

Důležitý  článek.  Zde  zejména  poukazuje  (str.  89)  Brunšmid  na  to,  že  nápisy 
ze  Starého  Srbska  uveřejněné  v  CIL.  IIÍ.  8292—8294,  a  nesoucí  zřejmá  jména 
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slovanská  (Velssa  Dragita,  Blazziza,  Milizza  Bossina,  Ulpius  Vulcassinus  =  Velša 
Dragita,  Blaiica,  Milica  Bošina,  Vukašin)  jsou  falsifikáty,  padélané  Milojevičem, 
z  jehož  spisu  „Putopis  Staré  Srbije",  přešly  do  Corpusu.  Jinak  by  byly  ovsem 
dokladem  existence  Slovanů  v  Starém  Srbsku  za  doby  římské.  —  Dále  zprávy 
o  obétištích  Mithrových  v  Prozoru  a  o  řadě  jiných  zajímavých  nálezů  z  obojích 
Pannonijí,  pocházejících  z  doby  římské. 

98.  V.  SmiljaniČ  MM  Beitráge   zuř  Siedelungsgeschichte 

Síidserbiens.  Diss.  Leipzig.  69,  5.  4°. 

< 

99.  TiaHAept  K.,  O  npoucxox^RÍH  h  m  e  h  h  n  e  p  m  i>. 
JKMHH.  1901  CCCXXXIII  hhb.  16—28. 

Skandinávští  Vikingové  nazvali  sev.  poříčí  Dviny*Berma  (stisl.  barmi 
„břeh " ;  odtud  Bjarmaland}  Bjarmar  atd.).  Finským  prostředím  vzniklo 
r.  IlepMB. 

100  Kaqaposi*  r.,  ,íp.,  Eíjíjkkh  Bi>pxy  aHTHiHHH  IIjob- 
jhbt..  Ctfop.  mhb.  XVIII.  653—658. 

Historie  a  popis  starého  Plovdiva  (Fílippopolc). 

101.  HeaHOBi  H.,  HaArpoÓnnuTi.  Ha^nHCL  Ha  XmiBy^a. 
IlCn.  LXII.  63—65  CTp. 

ABToptrL  npiaaBa  oahitb  rpiuKii  uajnuCB,  HaMiperL  bt»  $eHep-fc  (Ilapurpaj-fc), 
on  koAto  ce  H3BaftAa  oiÍahoto :  1.  XiiJinyaB,  IOcthhhhhobt,  HaqajHHKi,  no  npo- 
«3X0ai,  cjiaBHHHHT,,  ott>  AOMauiHiiTt  ce  HapH<uun.  XajiHBy^B  •,  2.  XHJByAOBOTO  TtJIO 
e  norpeÓaHO  b-l  Ilaparpa^x ;  3.  Xhjtbvxb  6mjít»  cuht>  na  Cavpáxioq,  noeTO  cl  CTapo- 
•ÓxjrapcKa  TpaHCKpanuua  6h  6hjio  G*c4T*k  ;  u  4.  BamaTa  Ha  lOcTHHHHua  ce  uMCKyBa 
y  BU3aMTBAcKHTt  nucapjiH  CcepfictTog.  ToBa  bmc  e  HCno3uaTO  Ha  rpiUKHa  esairb. 

á.  n.  Ct. 

102.  IIIkopnH.it  K.  h  X.,  IIxpBaTa  6t  jrapcna  cTOJinua 
A  o  A  6  o  6  a.  OTne^iaTOKT)  H3t  oTqera  Ha  BapHeHCKaTa  jL&xcica 
rHMHd3iiH.  BapHa. 

Nejdříve  uveřejněny  staré  nápisy,   nalezené  v  abobských  rozvalinách  (řecké 
z  dob  Kráma,  Omortaga  a  Malamira),  jež  byly  už  uveřejnény  ve  vídeňských  arch 
epigr.  zprávách.   (XVII.,  2.,  XIX.,  2).    Na  str.  16.  přidána  stať  „Híckojko  aymu 
3a  pasKonKHTt  bt>  A6o6ckhtí  pa3BajiuHH  h  sa  TixHaTa  ucTopna",    a  spolu  ohlášeno 
na  r.  1902  velké  dílo  o  Abobě,  jež  vyjde  v  Cařihradském  arch.  ústavu  ruském. 

103.  Kaindl  R.  F.,  Neuere  Arbeiten  zuř  Volkskunde  und 
Ethnographie  der  Rumánen.  Globus  LXXXI.  102. 

Podává  se  především  obsah  spisů,  obírajících  se  otázkou  původu  Rumunů, 
mezi  nimiž  slavisty  zajímá  nejvíce  dobrodružná  theorie  prof.  B.  Petriceicu- 
Hasdeu  „Genealogie  balkánských  národů"  1894  —  podle  níž  Bulhaři  povstali 
smísením  Thrakolatinů  s  kmenem  polským,  Srbové  smísením  Illyrolatinů  s  při- 
stěhovalci českými.  Z  Dakolatinů  povstali  Rumuni  se  dvéma  větvemi  v  Istrii  (Ru- 
meri)  a  v  Macedonii  (Armani).  Vedle  této  práce  obírá  se  referát  nejvíce  ještě  studii 
L.  Réthy-ho  „Die  italienische  Herkunft  der  Rumanen"  (Ethn.  Mitth.  Ung.  V. 
121.  Srv.  Věstn.  SS.  I.  59)  a  řadou  folkloristických  studii  prof.  Deususianu. 
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lile  §t.  GeOrgesCU,  Origínele  etnice  ale  románilor 
Literatura  ?i  Arta  Romani".  BucurescI,  1901  an.,  NN.  8.— 10. 
ic-b  06%  ormiqecKO.Mi.  npoacxoHcacHia  pyMblHOKaro  Hapoaa,  KOTopbifl,  cjobho 
íhu  oymeBaBuiaro  btbmeihío  MHornlii  CTO-itrifl  caasniíťKaro  Mops,  3ami- 
ajiKaiifiKOMi  ncuyocrpOBi  Tiato  npďumsurejtHU  atci-l,  Kaicia  3aaansen. 
Hnwe  BpeiiH,  —  stotx  aonpoci.  ojtjyoTL  cíhtbti.  o4eii  cTaptiiťt.  Vare 
i  XV.  bík&  auoBumiao  pyccKoe  „CicaasHie  BKpariit  o  sioaaaBCKHX-L  ro- 
',  nositnicHHOo  ni.  BocifpeceacKOSťi.  jítohuchomx  ceoat,  ci  yBtpeuBOcn>io 

I     HecOMHiHHO-piIMCKOMT.      UpOHCÍOS  J6HÍII      pyMUHl,      nepCCejHBUIllUlS      1)31 

ocHOBaBuiiixt  rjt-To  pkojio  TpaHCHJiBaHin  HoBtifl  Phmt,.  Tarcoroate  mbíkíji 
i  iKspBOH»ya.ibHbie  pyniiiBCkíe  mrropuBu  h  jtronncm.i,  Koaiaii  ^.MiirpíeM-L 
fh.  Ho  eapitneflcKÍe  yionue,  tcoTopbiut  qya;ai>i  fiti.ii!  naTpioTHaeuiíía  toh- 
■o  aeůojiuioro  poManuicaro  Hapoaa,  BaraarHyaH  hs  atao  cobcími  iiHaie. 
jhmíhomi,  CyjmepoMi,  ii  SaroJiesn.  a  kohibb  PeccaepoMT,  ITiihomt.,  Tona- 
•H«a-iBi>i5«-B|  rporowL,  yoiieHUKBUt,  MBRJouiinesii  ii  apyrwMH  aiaBiicrajiii, 
fqeahie  ae  Mor.ia  coraacaTbCH  oi  ysipeHÍaMn  pyMbmcKun.  atToaiieueia. 
.  npoHexoacaeain  pynuai.  ůtí  pHMjaax,  ii  BiijBHHyjH  ua  cueay  rocnoji- 
h  ao  coro  spěšenu  «iB6cTuyK>  runoTosy  061  oópaBOBaaiu  pyju>iHcnofi 
t%  on  jlyaaa,  Ky.ia  ei  III.  u.  no  P.Xp.  AspeaiaH-b  yne.i-b  cboij  aerionu 
iBofl  Jaicia  npeji  HauiecTBietrb   roTOBt.    Bnoc.ii,iirrBÍn  (sihíhíji  yqeHbin. 

ipaTHJKCi  ua  caou  CTapuji  ce.Uuma,  Ha  ctnept  OTX  .lyaaa,  U  OCHOBaJU 
CHaacocTBa  —  BuiaxiK)  h  Moaa&íiio.  Ha  aamury  CTapoA  TOopfa  BbicTynHJt 

ucTopuKX,    peKTOpx    aooKaro    yauBepcHTeTa   A.  O.  Xeoopol  h  b-b   cbooh 

paCort  „Teoría  lui  ROssler"  paaGHax  ary  CieeraniyK)  nmoTesy,  aoica- 
ij-siubm  HHtoraa  ho  noKuasja  npaicapnaTCKiin,  uicTHOcrea,  a  bo  Bpettn 
BapsapoB-B  cllacaJocb  bt.  ropaxx,  rai  aoJSteHbi  6mjii  iiimsiiuuTi,  npejraiů 
i  ooti.ii.iii  oftpaax  JKH3HH  Ha  no.iy-KoieBoíl,  naoTynieciciil.  jJ.tlCTBuTeJi.Ho, 

scíib  noiTH  cjasnai.  SIM  aaioausn,  uecovHÍHHO  pyMbiBCKÍn  cáooa,  Ka- 
iKOTOBoacTBa.  Bo  bcbkoiit.  cjiyaaE,  cjiayeTT.  ciHTaTL  BnojHi  yuTaaoBJCH- 

•aic-n,  ito,  npiflaa  b-%  Enpiniy,  CJaBaue  jacraJii  pyuuni  n  utcrrao- 
ctncpi  on  JíyKan  h  ito  Beurpti  sbhjhcí.  bx  npHKapuaTCKÍa  ofi.iaoTB 
o  noaiute  awaKouHTBa  pyuMui.  ci  cjftBaaaMu,  it6  njecTaoic  aoKaaaxi  yace 
>  b-b  cBoefí  paCoTt  „CjasnaOKiň  ajeuean,  bx  nearepcKOMi  jiatiKt".  Oie- 
:e  to,  ito  bo±  cjioBa  y  pyubiai,  KacauMainca  30M.ioitjiijr  (aaapUMtp-b: 
Ui,  SpáHumre,  Ůypyaax,  BtipTun,  rapa,  rjoáCi,  rpáirx,  rpéĎ^x,  rpaH- 
Bt,  atnóaio,  KoaáK,  kóci>,  koiíih,  b*oui,  kÚhh.iIi,  KtPTpTBĚu,  jHiáai.,  ao- 
lúpe,  HopÓHt,  oOóp,  ooúpuit,  OBto,  OKÓa,  otíbt..  ovriai.,  iiáueuuiTe,  aoáax, 

nayr,  n-iiiaij  noraíc,  norOH,  OoAhx,  p^cajn,  póay-i,  otúh»tmbt.,  roaoaKT, 
i-uiai,  apýrt  ii  uk.  ap.),  —  cjHBaacKaro,  a  upuroMi,  hieshi,  apoBuaro 
lain.  3to  euie  paai,  ve*ay  npoiHMX,  aoKaawBaeTi  HeoCxoaaiioeTt  aay- 
iiHeh-oft  OTapHHW  jua  aaHuuaioniaroeH  HOTOpiefl  ojaBaHCKiixx  nepeaBH- 
yKaaaHHOft  craTtt,  r.  '/Keopsieciiy  roBopun.  o  npoiícxoueaiu  a  apymxi 
!ti  po  nu,  a  TaKxc  OiuiKaacKaro  noayocTpona,  na1 
KOHlaa  IV.  Btb-oal  ao  P.  Xp.  IIo  ero  Mataiio, 
O  roaa  aoxpaoTiaacKOil  spbi  aca.ui  aasicopocabic  ac> 
lauue  RMtujn-ro  Hea3BtCTBbiui  aapoAOMX,  no  cmíecKon  aereaat,  —  k 
c.  ^ypasasMU.    UTy  6e3HMaHByH>   uapoaHOCTi.,    no   hhíhíio   aBTopa,  o.i 


re.iHTfc  c*  Tofi,  KOTOpafl  upesi  HtKOTOpoe  Bpeu"i  6jnrojapa  Tony, 
uuuci    Koe-Kaidn  „CKiiecKia*  wpn.1,    otb.tji   HaaMBSTtcti   ararapcKoll. 

SKUSU,  p»C»  JOÍIHÍ0-GÍ.1»H  (sÍC),  ne  řOCTaBJS-ia  3uaiinie«bHsro  Bl- 
in, noTouy-4To  stot-b  sápou  6ujt  koicboH.  Ha  qchobíhíu  jíBHiirt 
ietjpsteoBy  npuiiian  k-b  Btisoiy,  ito  okojo  400  r.  ao  P.  Xp.  aace.ieaie 
BtpoaTBOCTB,  npHHaaae^SJO  KS  pact  (ipainKetujiOBi,  B3BÍCT- 
j.iorin  noat  iiMcjscM-h  h.  Alpin us.  Bnoaiit  bosmojbho,  iro  bt.  hubíei- 
.i,  Kpout  phmckoA  h  c.iaBaucKofl,  icípti  h  uii,  KpoFi.  repoion 
i  HaaBaHÍH  lOTbipem  pj-mmhckijii  ptKi:  Hpyrs,  Čepen,  Apsmemi 
ciosaui  xe  r.  KceBoaoja,  lasas  ynouao  HenoaaBBBniajicif  gpcMeiH 
ixt,  Ha3BSHÍaii.  uoKCT-L  film.  oSiíiPHeHa  to.ii.ko  npeanojo**- 
cth  aacejeHia  ni  oajcaflut  Tpoxxiv  pf  kx  ct  IV.  bík»  ao  P.  Xp. 
30   VIII.  no  P.  Xp.,  KOraa  ;*th    ikobbhííi  mír.™   Ómtb   3autHeHU 

Hlpyi'ÍH     H>0     .I.lHHhlH     a»H>n      BOSMOSIHOCTL      aac.ltaOBl.Te.J10     BBalÍTfc    111 

ťi  uacejeHÍH  paty  KOittn neox n m  CpaXH k etuoni,  Ecju  bi 
laa^-i  ckhbckíH  sjeucarB,  to  rase  cause  uu  bhjhmt,  na  npHMijii 
hítobi  bhkboh  Pocoiu.  Hai.  cuiweiriB  o-roň  aapojtaocTH  ct.  upumeji- 
•aaato  reTíun  n  arkíimu,  no  acefl  bípohthocth,  u  oGpaaoBajatL  py- 
>HajbHOCTfc.  TaKOBH  BMBOjti  nepBaro  nzt  pyuuaeKBn.  ucropBKOBi, 
t  lučit  ubobxi.  uaTepiajoBi  aauHUfl  anTpono.«orÍH.  Met  ^irmo  npoa- 
ub  yaaiaoů  Tcopia  o  KOjkrmecKOMi.  npoHcxoataeaÍH  pysitiBCKOfl  uauin, 
to  reorpa^imeoKaii  HoueuKJBTypa  bx  KapnaTaxi  npoKpacBO  aosasu- 
ot  ciibabckíb  s.ieucaTl  BnepBtic  CTOJKHyjCH  ci  Ke.itTCKBHx  sriposll, 
fcBepi  on  Kapnan,  síti  Hsxoanwi.  Oojto  imu  Mento  qucn>ia  cjíbhh- 
.ecuía  HaaBaHin.  3auiiy  tuík,  ito  euxe  bi  1877  roay  npowccopi 
epBHrera  EBacpuaHi,  s*  ceoeíl  khhi-í  ,Die  Romíicen  unci  ibre  Vcr- 
iterreich*'  nuTajea  joKaaaTt  oanaaKOBoe  npoaciOjKAOBie  pysiuat  usp- 
íší; eaoHCKBXX   on,    KejbTo.iiirypiílcKiisi  iiapomocTefl,    nectua   woro- 

b      MtOTHUCTHXI     Ha    BJlt     uTJ.    ,'lynaíl.       Ho     JTi     ICOpÍH     BT    CBOfl     BpeHB 

HCsauiieuHon,    HecnoTpa  na  Bno.iut   npaBAonosooBoe   npeasojioíccBie. 
A.  H.  HiifliMupcttHi. 

SCk  Walerjan,  Mapa  historyezna  Polski.  Wyd.  3-e 
Kraków  i  Biata,  folio  kolor.,  1  :  4,000.000. 

loger  Zygmunt,  Geografja  historyezna  dawnej  Polski 
in  mapy  Rzeczy  pospolitej  J.  Babireckiego.  W  lekscie 
n.  rycin.  Kraków,  1900.  Srv.  Věstn.  S.  F.  L  140. 

ažka  I.,  10.  i  72.  (J.  K.  Kochanowski) ;  Mitth.  a.  d.  List.  Lilt. 
Kaindl).  Praca  kompilacyjna.  17. 
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3.  Nálezy  archaeologické. 
A.  Všeobecné. 

107.  Radliňskí  Ign.,  Przeszlošč  w  teražniejszožci.  Zbiór 
dociekati  i  rozwažaň  spoíeczno-naukowych.  Tom  I.,  Warszawa.  Str.  477. 

Populární  výklad  praehistorickó  anthropologie,  ale  směru  a  obsahu  zastara- 
lého. Srv.  ref.  Dra  B.  Dybowského  t  Ludu  1902,  95. 

108.  Niederle  L,  Dr.,  Streszczenie  dzieia  p.  t.  „Lidstvo 
v  době  předbistorické"   przez  E.  Chamca.  Šwiatowit  III. 

109.  Rzehak  A,,  Die  Chronologie  der  Vorgeschichte.  Zs. 
Mahr.  294. 

Es  ist  das  eine  Reproduction  der  Chronologie  des  Prof.  G.  Eossínna  mit 
einigen  einleitenden  WOrtern.  Die  ÍJbersicht  der  vorgesch.  Perioden  ist  folgender- 
weise  zusammengestellt: 

A.  Kupferzeit,  Bronzezeit: 

I.  a,  b:  2000—1500  v.  Chr. 

II.  a,  b:  1500—1300  v.  Chr. 

III. :  1300—1100  v.  Chr.  (Beginn  des  Leichenbrandes.) 
IV.:  1100—950  v.  Chr.  (frttheste  Hallstattzeit.) 

B.   Eisenzeit: 

V.  950-750  v.  Chr.        , 

VI.  750-550  v.  Chr.      \  Hallstattzeit. 

VII.  550-400  v.  Chr.    J 

VIII.  400—250  v.  Chr.  Fruh-        j 

IX.  250-150  v.  Chr.  Mittel-         \    Latěnezeit. 

X.  150  v.  Chr.  bis  n.  Chr.  Spát-     I 

110.  Montelius  0.,  Ober  das  erste  Auftreten  des  Eisens. 
Gorrespondenzbl.  1900.  142. 

V  severní  Evropé  padá  první  vystoupeni  železa  (sporadicky)  do  doby  velmi 
časné,  na  př.  na  konec  II.  tisíciletí  př.  Kr. ;  ale  ovšem  železná  doba  nastala 
později. 

111.  Re  i  nach  Sal.,  Archeologja  cel  tyčka  (odczyt,  tlum.  L.  M.). 
Wisfc  1901.  449. 

112.  Hoernes  M.,  Gegenwártiger  Stand  der  keltischen 
Archaeologie.  Ref.  o  Jos.  Déchelette  L' Archeologie  celtique  en 
Europe.  Revue  de  synthése  historique  1901.  Nr.  7. —  Globus.  Bd.  LXXX. 
Nr.  21. 

113.  Knauer  F.,  Menschliche  Knochen  mit  rothen  Flecken 
aus  bessarabischen  Grábern.  Berlin.  Verh.  1901.  315. 

Ref.  P.  AhtP.  mjK.  II.  2,  137. 

114.  Krause Ed.,  Zur  Frage  von  der  Rotfárbung  vorgeschicht- 
licher  Skeletknochen.  Globus.  LXXX.  361. 

Zjev  ten  je  velmi  hojný,  zejména  v  hrobech  ruských.  Na  základe  vlastního 
zkoumání  a  rozhledu  po  celé  literatuře  zjevů  soudí  Krause,  že  se  tu  nejedná  vždy 
o  úmyslné  pokryti  barvou,  nýbrž  i  o  zjev  povstalý  mikroorganismy. 

18 
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115.  V088  A,  Vorschlage  zuř  práhistorischen  Karto- 
graphie.  Nachr.  d.  Alterth.  XII.  26. 

Vorgelegl  dem  Intern.  Congrěs  ďAnthropologie,  Paris  1900. 

B.  Nížina  německo-polsko-ruská. 

116.  Reinecke  P.,  Dr.,  Práhistorische  Varia.  VI.  Statistik  der 

slavischen  Funde  aus  dem  Sfld-  und  Mitteldeutschland.  Correspondenzblatt. 
1901.  Nr.  3. 

Statistika  obsahuje  Francko,  Horni  Pfalz,  Durinsko.  Zároveň  zde  podán 
stručný  výklad  o  postupu  Slovanů  do  jižního  Německa  na  základě  archeol.  nálezů. 

117.  Beltz  Rob.,  Dr.,  Erláuterung  der  Karten  zuř  Vor- 
geschichte  von  Mecklenburg.  Correspondenzbl.  1901.  10,  20, 
30,  37. 

Výklad  k  mapám  „Vier  Karten  zur  Vorgeschichte  von  Mecklenburg".  Her- 
ausgeg.  von  Dr.  R.  Beltz.  (W.  Susserot.)  Berlin  1899.  ťreis  4  M. 

118.  B|a8ÍUS  Wilh.,  Vorgeschichtliche  Denkmáler  zwi- 
schen  Helmstedt,  Harbke  und  Marienborn.  (Abh.  aus  d.  Geb. 
der  Math.,  Phys.,  Chemie  etc.  Festschrift  zur  Feier  des  70.  Geburtstagea 
von  R.  Vedekind.)  Braunschweig.  1901,  str.  221. 

Einleitung.  I.  Megalithische  Grabdenkmáler.  II.  Kegelgr&ber.  III.  Opferaltar 
hei  Marienborn. 

119.  Bll888  H.,  Der  Ruinenberg  am  Dretz-See,  Kreis  Ruppin. 
Nachr.  d.  Alterth.  XII.   16. 

„Ein  slavischer  Burgwall." 

120.  Schmldt  Hermann,  Schlackenwálle  auf  dem  Strom- 
berge  bei  Weissenberg  und  auf  dem  LQbauer  Berge.  Berl. 
Verh.  1901.  165. 

121.  Schumann  Hugo  und  A.  Mick,  Das  Gráberfeld  bei 
Oderberg-Bralitz.  Prenzlau  1901.  8°.  87.  Tab.  XXXIII. 

188  žárových  hrobů  z  doby  VI.— V.  stol.  př.  Kr.  Srv.  Pam.  arch  XIX.  440. 

122.  Schumann  H.,  Der  Bronzedepot-Fund  von  Anger- 
míinde  (Uckermark).  Nachr.  d.  Alterth.  XII.  29. 

„Fund  gehOrt  der  alteren  Bronzezeit  an." 

123.  Busse  H.,  Der  Heidenkirchhof  bei  Teschendorf  im 
Kreise  Ruppin.  Nachr.  d.  Alterth.  XII.  15. 

Urnengraber  aus  der  Hallstattzeit.  Kurzer  Bericht. 

124.  Conventz,  Einfiihrung  von  Eauris  und  verwandten 
Schneckenschalen  als  Schmuck  in  Westpreussen  zur  vorgesch. 
Zeit.  (Mitth.  des  westpreuss.  Geschichtsver.  I. 

Nejčastěji  nalézají  se  v  době  hallstattské,  pak  jich  silné  ubývá  v  době  po 
Kristu.  Z  konce  doby  předhist.  je  znám  jen  1  nález  Cyprey.  Všechny  nálezy  (12) 
hallstattské  doby  udaly  se  na  levém  břehu  Visly,  pozdější  jsou  z  pravého.  Srv. 
ref.  v  Globu  LXXXI.  1902,  str.  148. 
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125.  Fortsch,  Dr.,  Uber  die  vor-  und  friihgeschichtlichen 
Verháltnisse  der  Provinz  Sachsen.  Correspbl.  1900.  77. 

Stručný  přehled.  Přednáška  na  sjezdu  něm.  archeologů  v  Halte. 

126.  Delchmuller  Joh.,  Aufruf  iiber  die  Verzeichnung  der 
in  Sachsen  vorkommenden  Alterthůmer  nebst  einer  Probe 
des  ausgefullten  Fragebogens.  Berl.  Verh.  1901.  412. 

127.  Gotze  A.,  DieSchwedenschanze  auf  der  Klinke 
bei  Riewend,  Kr.  Westhave  lland.  Nachr.  d.  Alterth.  XII.  17. 

Diese  Schwedenschanze  war  im  Zeitraume  vom  IV.— XII.  Jahih.  im  Gebrauch 
der  Slaven.  Die  Rauniung  derselben  in  der  ersten  Hálfte  des  XII.  Jahrb.  stebt 
im  Zusammenbange  mit  dem  Vordringen  der  Deutschen. 

128.  Brunner  K.,  Eigenthíimliche  Thongeráthe  aus  der 
Pravinz  Sachsen.  Nachr.  Alterth.  90. 

ÍJber  diese  Thongebilde  siehe  Verhl.  berl.  1879,  47,  und  Zs.  f.  Naturwiss. 
Bd.  67,  1894.  S.  59  (.vorgeschichtliche  Tópfereigerathe  ?). 

129.  Jakschath  E.,  Vorláufiger  Bericht  uber  Ausgrabun- 
gen  und  Untersuchungen  von  Pollnow  und  Umgegend 
(1898.— 1901).  Nachr.  d.  Alterth.  96. 

130.  Kemke  H.,  Fundverzeichniss  zu  Tafel  VIL—  XV.  der 
1.  (ostpreuss.)  Section  des  photogr.  Albums  der  Berliner 
Anthropol.  Ausstellung  vom  J.  1880.  Schriften  der  phys.  ókon. 
Ges.  Konigsberg.  XLII.  88. 

131.  AltriChter  K.,  Fingerspitzen-Eiudrttcke  im  Boden 
vorgesch.  Thon-G  efásse.  Nachr.  d.  Alterth.  XII.  33. 

132.  Schlimann  H.,  Der  Bronzedepot-Fund  von  Arnims* 
hain  (Uckermark).  Nachr.  d.  Alterth.  XII.  77. 

„Der  Fund  gehórt  der.  alteren  Bronzezeit  an  und  enth3.lt  Stucke,  die  zum 
Theile  in  den  nordischen  Formenkreis  gehdren,  zum  Theile  aber  auf  westliche 
(Schweiz)  und  auf  súdliche  EinflQsse  (Thttringeu,  Bóhmen,  Ungarn)  hinweisen." 

133.  Schumann  H.,  Der  Bronzedepot-Fund  von  Vietkow 
(Kr.  Stolp)  und  die  Beziehungen  Pommerns  zur  West- 
schweiz  wáhrend  der  Bronzezeit.  Balt.  Studien.  N.  F.  IV.  1900. 

134.  Walter,  Dr.,  Uber  Alterthůmer  und  Ausgrabungen 
aus  Pommern  im  Jahre  1899.  Balt.  Studien  1900. 

135.  Wilke,  Dr.,  Ein  slavisches  Gefáss  mit  Leichen- 
forand  von  Lossnig  bei  Střehla.  Berl.  Verh.  39. 

Ein  Gefáss  ohne  Drehscheibe  geformt,  mit  Wellenlinien.  Zum  Leichenbrand 
bemerkt  der  Verfasser:  „ich  halte  eine  Entlehnung  altdeutscher  tirauche  durch 
die  slavische  Eindrínglinge  far  wahrscheinlicher, . .  .  und  so  erklárt  sich  am 
besten  das  fleckweise  Auftreten  des  Leichenbcandes  innerhalb  der  grossen  slav. 
Cultursphare.' 

136.  Friedel  E.,  Die  Niederschrift  des  Berichtes  uber 
das  Konigsgrab  bei  Seddin.  Berl.  Verh.  64. 

Bericht  uber  eine  zweite  Untersuchung.  Montelius  setzt  das  Grab  zum  Jahre 
1000  vor  Chr. 

18* 
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1%  137.  Schoeten8ack  OttO,  Ober  die  Bedeutung  der  .Hocker*- 

ii':/  Bestattung.  Berl.  Verh.  524. 

t.-t  •  -  > 

J^.  *  Příčinou  toboto  ritu  je  strach  pfed  návratem  mrtvého.  Proto  mrtvola  byla 

^;;  pevné  skrčena  a  svázána. 

iy'-  138.  Wiechel  Hugo,    Die  áltesten  Wege  in  Sachsen.   Abk 

|\*  der  Ges.  Isis.  1901.  (Abdruck.)  Dresden. 

\:  139.  Wiechel  H.,  Der  Wall  in  Oberholz  bei  Thrána.  Berl. 

CiJ-  Verh.  58,  409. 

E>'!  140.    Willers    Heinr.,    Die    romischen    Bronzeeimer    vod 

1.  Hemmoor.  Nebst  eínem  Anhange  iiber  die  rom.  Silberbarren  aus  Dier- 

\    '  storf.    Mít  82  Abb.  und  13  Tafeln.    Hannover  und  Leipzig,  Hahn  1901. 

ť''  Den  Kern  der  Untersuchung  bilden  19  Bronzeeimer  aus  dem  Kreise  Neuhaus 

an  der  Oste  (Hannover),  aber  dabei  wird  das  Ganze  des  rOm.  Handels  in  Be- 
trachtung  gezogen.  Willers  schliesst  unter  anderem,  dass  in  der  al teren  Kaiser- 
zeit  ein  directer  Handel  mít  germ.  Binnenlande  noch  nicht  stattgefunden  hal  Die 
Vermittler  des  Binnenhandels  mit  rOm.  Gefassen  und .  Schmucksachen  mussen  in 
dieser  Zeit  vorzugsweise  Germanen  gewesen  sein.  FUr  die  folgende  Zeit,  und  zwar 
schon  im  II,  Jahrhundert,  hat  sich  aber  das  Verháltniss  geandert,  wie  die  Milnz- 
ťunde  beweisen. 

141.  Zinek  L  ,  Det  Nordeuropaeiske  Dysse-Territoriums 
Stengrave   og   Dyssernes   Udbredelse  i  Europa.    Kjobenbavn. 

£•».■.  S.  238. 

Dokazuje,  že  evropské  megalitnické  hroby  máji  původ  svůj  na  severu  a  ne 
v  Oriente.  Ref.  K.  Penka  v  Mitth.  anthr.  Wien  1902,  167  vidi  v  tom  dalši  po- 
tvrzeni své  theorie  o  severoevropském  původu  kmenů,  arijskýcb. 

142.  Brensztein  MiCh.,  Cmentarzyska  „Gargždi  -  Kaínas" 
i  „Szyluks"  we  wsi  Judsodzie  w  pow.  i  parafii  telszew- 
skiej  na  Zmudzi.  Materyaly  V.  (31). 

Dvé  pohfebišté  kostrová,  z  nichž  prvé  náleží  už  dobé  pozdní. 

143.  CzarilOWSki  Stan.  Jan,  Jaskinia  „Okopy"  Wielka  nad 
rzeka.  Pra^dnikiem  w  okolicy  Ojcówa.  Materyaly  V.  (52). 

Zajímavé  doklady  neolithické  kultury  v  jeskyni  okopské  (srv,  tab.  II.— III). 

144.  CzarnOWSki  S.  J.,  Jaskinia  Borsucza  pod  rzekí}.  Pra.dni- 
kiem.  Swiatowit  t.  III.  str.  75. 

145.  DemetrykiewiCZ  Wlodzimierz,  Dr.,  Przedhistoryczna 
ceramika  z  pólksi^žyco wemi  uchami  (Ausa  lunata  vel  cor- 
nuta)  w  Polsce.  (Odbitka  z  „Wiadomosci  numismatyczno-archeologicz- 
nych").  Kraków,  nakl.  Towarz.  numismat.,  druk.  W.  L.  Anczyca  i  Sp., 
in  4°,  str.  23. 

146.  JarOCkí  Stanistav,  Kurhany  i  cmentarzyska  w  pow. 
Oszmiaňskim,  gub.  Wileri skiej.  Swiatowit  t.  III.,  s.  46. 

147.  Koráb,  Wystawa  staroiytnoáci  wLublinie.  Kraj. 
Nr.  2. 

148.  Hadaczek  K.,  Dr.,  Slady  epoki  t.  zw.  archaiezno- 
mykeňskej  we  wschodniej  Galicyi.  Wiad.  num.  arch.  Nr.  3 — 4. 
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149.  Majewski  Erazm,  Powiat  Stopnicki  pod  wzgl^dem 
przedhistorycznym.  Šwiatowiťt.  III.  str.  97 — 161. 

První  část  důkladného  a  výborného  popisu,  jaký  bychom  si  přáli  mít 
i  o  ostatních  powiatech  zakarpatských,  a  za  nějž  autoru  každý  slovanský  archeolog 
bude  vdéčen.  Tato  prvni  část  obsahuje  úvod  a  výčet  nalezišť.  Popis  nálezů  ná- 
sledovati bude  v  části  drahé. 

150.  Majewski  Erazm,  Zabytki  przeddziejowe  we  wsi  Ja- 
li in  a  w  pow.  Stopnicki m.  Swiatowit  t.  III.,  str.  60. 

Grób  žarowy  o  ceramice  mogil  kamiennych  i  grobów  skrzynkowych,  lecz 
bez  kamiennego  obložen ia.  Znalesiska  odosobnione  (grupa  naczyň  ozdobiaoych 
ornamentem  sznurowym.) 

151.  MaJ6W8kÍ  Erazm,  Bronzy  i  koáci  ludskie  z  grobu  we 
wsi    Koniuchy   (pow.  Wilkomierski).    Swiatowit   t.  III.   str..  H5. 

152.  RutkOWSki  Leon.,  Dr.,  Szkielety  i  czaszki  z  cmen- 
taszysk  rz^dowych  powiatów  Plonskiego,  Plockiego  i  Szerp- 
skiego.  Swiatowit  t.  III.  str.  49. 

153.  SierOSZewski  Wactaw,  Kur  hany,  staré  šmietniska, 
oraz  cmentarze  w  wiólach  Niemna  i  Haňczy.  Swiatowit  t.  III., 
str.    163. 

154.  SzaraniewiCZ  Isidor,  Das  grosse  práh.  Gráberfeld  in 
Czechy,  Brodyer  Bezirk  in  Galizien.  Mitth.  Central.  Gomm. 
»3,   130,  199. 

Dieses  so  ausgedehnte  und  an  Fundobjekten  so  ergiebige  Grabfeld  barrt 
bisher  der  wissenschaftlichen  Bearbeitung ;  denn  als  solche  kanu  weder  die  vor- 
liegende  noch  die  im  Jahre  1898  polnisch  publicirte  Abhandlung  Szaraniewicz's 
bezeichnet  werden,  zumal  darin  die  systematische  Zusammenstellung  der  einzelnen 
Kategorien  von  Fundobjekten,  sowie  die  Darstellung  der  hieraus  fliessenden 
Entwickelungsgeschirhte  vermisst  wird.  Die  namentlich  bei  der  Keramik  heran- 
gezogenen  fremden  Analogien  sind  fast  durchwegs  missgltickt ;  so  finden  insbeson 
dere  die  Gefasse  mit  abgerundetěr  Basis  und  die  angebliche  Ansa-lunata-Schttssel 
in  den  belgischen,  bezhw.  bůhmiscaen  und  máhrischen  Vorkomranissen  des  Neoliths 
und  der  (Jbergangsperíode  keinerlei  wahre  Seitenstucke.  Im  Ůbrigen  ůberraschen 
nicht  nur  die  falschen  Citáte  und  die  korním pirten  Namen  der  Fundorte,  sondě rn 
auch  die  unklare  Beurtheilung  der  bčhmischen  archaol.  Verháltnisse  uberhaupt 

Soviel  den  publicirten  Materialien  entnommen  werden  kann,  handelt  es  sich 
bei  dem Grabfelde  i n Czechy  wohl  kaum  um  eine  einheitliche  Nekropole,  viel- 
mehr  scheinen  hier  mebrere  selbstandige  Begrabnisstatten  aus  verschiedenen 
Kulturepochen  zusammenzustossen  bezhw.  ineinanderzugreifen.  Der  álteste  Graber- 
complex  dílrťte  dem  Ausgange  des  Neoliths  und  der  Obergangsperiode  (Kupferzeit, 
erste  Bronzeperiode)  zuzuweisen  sein,  und  es  entstammen  demselben  unter 
anderen  die  geschweiften  Steinbeile,  die  Hirschhorngriffe,  die  durch lócherten  Stein- 
pláttchen  (V)  und  die  cbarakteristischen  HornknOpfe  mit  ^  Bohrung,  schliesslich 
die  Mehrzahl  der  Feuersteinobjekte.  Diese  Gruppe  reicht  vielleicht  bis  in  die  erste 
Bronzezeit  binein,  worauf  der  Noppenríng  und  das  Spiralarmband  aus  Bronze 
(Tafel  V.  und  VI.  der  poln.  Ausgabe)  hindeuten  wttrden. 

Der  jGngere  Tbeil  des  Grabfeldes  gehOrt  etwa  der  jQngeren  Bronzeepoche 
an  (bei   uns  in  Bohmen  zu  vergleichen   mit  den  „Láusitzer"  Brandgrabertypen 
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und  der  Knovlz-Kultur)  und  wird  vorzOglich  durch  Bronzenadeln  mit  Spiralkópfen 
und  einfachen  Schletfenkopfen,  die  Bronzeringe  auf  Tafel  I.,  26.  und  III,  19,. 
sowie  auch  durch  Bronzetorques  charakterisirt. 

Die  jungsten  Gráber  lieferten  Eisengegenstánde  von  jungsten  Hall=taU-Typeo 
(wol  analog  unserem  Bylaner  Typus),  deren  Auslaufer  der  Rómerzeit  wol  nicht 
zu  fern  stehen. 

Zufolge  der  hervorgehobenen  Trennung  der  Gráber  und  ihres  wesentlichcn 
I n  hal  Les  nach  Kulturepochen  war  die  Dauer  der  Bestattung  auf  dem  Fundterri- 
torium  von  Czechy  eine  sehr  bedeutende,  und  es  muss  der  Beginn  weit  vor  das 
vom  Verfasser  proponirte  I.  bezhw.  III.  Jahrh.  v.  Chr.  zurttckdatlrt  werden. 

Bezuglich  der  Keramik  móchte  ich  noch  beraerken,  dass  trotz  der  guten 
Abbilduogen  des  poln.  Werkes  eine  verlass liché  Unterscbeidung  der  einzelnen 
Typen  ohne  Autopsie  geradezu  ausgeschlossen  ist.  Immerhin  kann  auch  dies- 
bezuglich  im  Grossen  und  Ganzen  gesagt  werden,  dass  die  markanten  Gefasse 
wie  Nr.  2.  Taf.  A,  Nr.  28,  32,  33,  34,  Taf.  B  wol  der  Ůbergangsperiode  zuzu- 
weisen  waren ;  die  Mehrzahl  der  ubrigen  Gefasse  důrfte  mit  der  jungeren  Bronze- 
zeit  zusammenhángen  und  weist  mehrfache  Anklange  an  die  Keramik  der  álteren 
Lausitzer  Brandgráber  auf;  die  interessante  Frage,  ob  letztere  Gruppe  insbeson- 
dere  in  den  Brandgrábern  vod  Czechy  thatsachlich  vertreten  war,  kann  lei  der 
auf  Grund  der  bisherigen  Publicationen  nicht  gelóst  werden. 

Móge  bald  eine  grQndliche  Bearbeitung  oder  doch  eine  voilstandige  Ver- 
Offeutlichung  der  Fundraaterialien  dieser  so  ausserordentlich  wichtígen  Nekropole 
nach  einzelnen  Grabern  den  Arbeiten  Szaraniewicz's  nachfolgen!  K.  B. 

155.  SzilkiewiCZ  Wandalin,  Poszukiwania  archeologiczne 
w  powiatach  Lidzkim  i  Trockim  (gub  Wilenska).  Šwiatowit 
III.,  str.  3. 

Wiadomošci  wstfpne.  Osady  z  czasów  užytku  krzemienia  na  porzeczu 
Mereczanki  i  Kotry  (1.  Grupa  osad  przy  wsi  Dubiczach,  2.  przy  wsi  Gryboszach, 
3.  wsi  Rudni,  4.  wsi  Kaszetach)    S  map$  archeol.  pd.  z.  cz^šci  gub.  Wileňskiej. 

156.  SzukiewiCZ  Wandalin,  Szkice  z  archeolog  ji  przed- 
historycznej  L  i  t  w  y.  Gz.  I.  Epoka  kamienna  w  gub.  wileňskiej. 
Wilno,  J.  Zawadzki,  in  8°,   str.  40  z  5  tablicami,  1  map^  i  rysunkarai. 

Ref.  Poradn.  dla  czytajacych  ksiatki  I.,  Nr.  21.  (K.  Krzywicki). 

157.  Tarčzyňski  Fr.,  Groby  rz^dowe  kamienne  w  pow. 
Plockim.  Šwiatowit  t.  III.  str. 

Popisuji  se  hroby  nalezené  v  kurhanu  u  vsi  Orszymowic  v  kraji  plockém. 
V  ústech  kostry  jedné  denár  Kazimíra  I.-,  několik  záušnic.  Lebky  dvě  jsou 
dlouhé.  L.  Rutkowski  změřiv  je  spolu  s  9  z  Turowa  a  1  z  Rogowa  našel 
skoro  samé  dolichocefaly  se  středním  indexem  71*4.  Srv.  napřed  článek  Rutkow- 
ského  č.  152. 

158.  Tur  Jan,  Opis  koáci  ludzkich  z  grobu  w  Koniuchach. 
Šwiatowit,  t.  III.  str.  89. 

159.  Wawrzeniecki  Maryan,  Drobné  wiadomošci  o  wykopa- 
liskach  przed  historicznych  w  królewstwie  Polskiem.  Mate- 
ryaly  V.  (36). 

Drobné  zprávy  o  archaeol.  topografii  kraje  bez  podrobnějších  údajů. 
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160.  Wawrzenicki  Maryan,  Slady  przeddziejówe  w  mieácie 
Rawie  (gub.  Piotrkowska)  i  w  najbližszej  jego  okolicy. 
Šwiatowit,  t.  III.,  sir.  42. 

161.  KlailSOr  H.,  Fund  eines  Steinbeiles  und  Mamuth- 
zahnes  in  Repužynetz  (Bezirk  Kotzman,  Bukowina).  Mittheilung  d. 
Centralcommission,  Bd.  26.  S.  105,  Notiz  40. 

Das  Beil  ist  aus  Feuerstein ;  es  ist  13  cm  lang,  unten  6,  oben  2*5  cm  breit 
ohne  Schaflloch.  Ob  der  Mammuthzahn  zu  diesem  Werkzeuge  in  einem  náheren 
Verhaltnisse  steht,  wird  nicht  berichtet. 

162.  Kaindl  R.  F.,  Archfiologische  Untersuch ungen  zu 
Wassileu  am  Dniester  und  Pánka  (Bukowina).  Mitth.  d.  Central- 
commission  Bd.  27.  S.  47  f. 

In  Wassileu  deuten  zahlreiche  Sagen  und  Funde  auf  ausgedebnte  alte 
Siedelungen  auf  deu  das  jetzige  Dorf  begrenzenden  Hugelzůgen.  Auf  diesen 
fand  sich  auch  eine  alte  Begrabnisstátte  mít  Steinsargen ;  die  Gráber  sind  durch 
Steinkreise  gekennzeichnet  Im  Pánka  wurde  im  benachbarten  Walde  eine  pra- 
historische  Wallanlage  entdeckt;  sie  liegt  wie  áhnliche  andere  Befestigungen  in 
der  Bukowina  auf  einer  Bergnase.  Lei  der  ergeben  Versuchsgrabungen  keine 
Culturschichte.  R.  K. 

163.  WolkOW  T.,  Z  powodu  wykopalisk  neolitycznych 
z  ceramik^  typu  przed miceňskiego.  Šwiatowit  III.  233. 

Překlad  článku  z  Apx.  jIít. 

164.  KÓIski  J.,  Kamieň  z  „wanienka  matki  boskiej". 
Šwiatowit  III.,  33. 

„Kamieň  znajdujacy  si§  we  wsi  Wrzaca  —  Warcka  jest  jedynym  znaným 
w  Polsce  oltarzem  ofiarnym  z  czasów  poganskicb.* 

165.  WitanOWSki  M.  R.v  Rzeczy  arcbeologiczne  w  25.ciu 
rocznikach  „Tygodnika  Piotrkowskiego".  Šwiatowit  III.  228 
až  229. 

166.  WitanOWSki  M.  R.,  Arcbeologia  przedziejowa  wSlow- 
niku  geografi cznym  Kr.  P.  T.  III.,  Warszawa  1882.  Šwiatowit 
III.,  217. 

Pokračování  výpisků.  Srovn.  Šwiatowit  II.  143. 

167.  WitanOWSki  M.  R,  Gazeta  Kaliska  r.  1900.  (VIII.)  Šwia- 
towit III.  227. 

Přehledy  archaeologických  v  novinách  těch  uveřejněných  článků. 

16S.  Aleksandrowicz  Bronis+aw,  Wykopalisko  z  epoki  ,1a 

Těne"  wSmardzewicach,  pow.  Opoczyňskim.  Šwiatowit,  t.  III., 
str.  166—168. 

169.  CBHCTyHt  <D.  H.,  Odut-l  ycTaHOBjíeHiii  AOHCTopH- 
^ecKHXt  Kyjii>TypHUX-B  nepioAOBri>  ajlíi  pyccKiixt  3eMejiL. 
Haymo-jnTep.  CtíopH.  1901  (Lvov).  229—245.  (Svistun  F.  I.,  Versuch 
eines  Systems  der  vorhist.  Gulturperioden  fur  russische  Lánder.) 

stručný  přehled  archaeologických  period  se  zřetelem  k  jihozápadní  Rusi 
na  podkladě  ethnologickém.  Neolith  počíná  příchodem  Ariju  okolo  r.  6000  až 
5000  př.  Kr.  a  trvá  do  válek  trojských,  (r.  1200),   železný  věk  příchodem  Skytnu 
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(r.  751).  Tento  délí  se  pak  na  dobu  1.  skytho-řecko  keltskou  (700— Alexandr  Vel.). 
2.  thrako-sarmatskou  (Alex.— 106  po  Kr.),  S.  římskou  (106—275),  4.  gótskou 
(275  -  375  po  Kr.).  Spisovatel  se  domnívá,  že  Budini  byli  Slované  (str.  241),  že 
Slované  za  doby  Herodotovy  žili  už  na  horním  toku  Tyru,  Bugu  i  Dněpru; 
k  Agathyrsům  čitá  Karpy  a  Kostoboky  (str.  242),  Bastarnům-Galatům  přičítá 
,boldya,  svatyně  sdělané  v  Karpatských  horách  na  horním  D nestřu. 

170.  Chamiec  Ksawery,  Wsród  stepów  i  jarów.  Kultura 
przeddziejowa.  Bibl.  Warsz.  1900.  XI.  i  XII. 

Statě  týkající  se  předhistoríe  země  kijevské,  a  sice  zatím  doby  kamenné. 
V  první  stati  probírají  se  hlavně  hroby  skřínkové  severní  oblasti  kijevské,  jichž 
je  ale  známo  jen  málo  (s  exkursem  o  dolmenech),  pak  neolithické  hroby  s  kostrou 
zavinutou  v  kůži,  jež  jsou  starší.  Jiný  typ  tvoři  v  jižní  části  kijevštiny  kostry, 
pod  kurhany  uložené,  kterýžto  způsob  podle  autora  rozšířil  se  sem  z  pokucko- 
podolského  Podkarpati.  V  druhé  stati  probírají  se  analogie  západoevropské  a  líčí 
se  samostatná  skupina  podolsko- volynsko-polěsská.  Na  konec  probírá  se  skupina 
přechodní  kultury  s  malovanou  keramikou. 

Srv.  ref.  Béljaševského  v  Apx.  Mt.  1901.  47.  Věstníku  SP.  I.  str.  215. 

.  171.  flpomciň  A.  B.,  113%  npoinjaro  Boji  mhu.  CÓopHBKi 
HeÓojbuiHXT*  HCTop.  o^epKOBT).  Buřt.  I.  1900.  50  CTp.  (Jarockij  J.  V., 
Aus  der  Vergangenheit  Wolhyniens.) 

Knížka  obsahuje  řadu  populárných  statí,  jež  před  tím  vyšly  v  žurnálu 
„Bortím,".  Mezi  jiným  je  zde  stát  „IIIepcMeTesbi  Bajibi  Ha  Bojbihb  h  hxt,  HCTop. 
3naieHÍou  (okopy  povstalé  za  výpravy  r.  1660  bojarina  Vas.  Bor.  Šeremeteva). 

172.  BluunneBCKift  H.,  3aMtuaTejn»HtiH  kjl&at*  BejHKo- 
KHHxecKoll  a  noxu.  Apx.  JLét.  III.  150 — 162. 

KjiajTB,  Ka-/KeTCH,  tiafi/ieHi,  BT>Kieni:  „Hhkoimki  eme  bt.  oahomt>  m£ct£  hc  Oluo 
HaflACHHO  TaKoň  Maccti  npejMeToin.,  npeacTaBj/noimixi.  Bepxx  tcxhukh  Tóro  nepioAa. 
MaTepia-ix  npeflMeTOn^  —  r.iaBHBiMi>  o6pa3o\n,  30.xoto  ii  npnTOMt  30jioto  bx  xyjo- 
HcecTBeHUoA  úOpaiíoTKi;  Aiiuib  HC3Ha<iHTO^kHaH  qaorb  npe^MeTOBt  cxfcjaiia  H3t»  ce- 
peCpa.  Ho,  HecoMHtHuo,  rjxauuyio  uíuhoctl  KJiajia  cocTaBJííícn.  ut.ibiň  pnxh  npej- 
MeTOBi>,  yKpauieHHtix-L  H3o6paHceuÍAMu  íicnc&HeHHbíMH  iieperopo;wroň  datajLio:  b% 
KJiaAt  0Ka3a.iHci»  uostii  Bet  Tunw  HSBtcxHbixi.  ao  caxt  nopx  npeaMCTOBi.  no^oí»- 
Haro  pOAa.u 

173.  TaH^eHRO  &,  ,3,peBHÍfi  nocejioicB  h  MorHJbHHKT> 
btí  ypoiamí  CTyra  (6jih3l  c.  Cxy^enubi  ^KnroMHpcKaro  yfc3aa). 
^J/rema  HecT.  XIII.   1—93. 

Sídliště  pohřebiště  mohylové  (asi  30),  s  těly  v  dubových  skřínkách,  ležícími 
na  znaku,  hlavou  k  západu.  Milodary  chudé,  ukazující  na  klidný  život  domácí. 
Železo,  stříbro  a  sklo.  Naleziště  patřilo  asi  Drevljanflm  v  době  Vlf.— IX.  stol. 
po  Kr.  Srv.  ref.  v  3an.  UleBu.  T.  42.  bibl.  4. 

174.  XaneHKO  B.  H.  h  B.  H.,  ípeBnocTH  IlpHAHinpoBbfl. 
Bun.  IV.  Bnoxa  nepecejrema  Hapo^OBi.  KieBi  1901.  4°.  30  CTp.  + 
20  Ta6x    (Ghaněnko  B.  u.  V.,  Alterthumer  des  Dněprgebietes.) 

První  větší  sbírka  materiálů,  týkajících  se  doby  stěhováni  národů,  roz- 
dělených systematicky  na  skupinu  1.  předmětů  římského  typu  (hlavně  fibuli 
a  přesek),  2.  předmětů  z  žárových  poli  popelnicových  výkopů  Chvojkových,  dato- 
vaných zde  do  II.— VI.  stol.,  3.  předmětů  stylu  gótského  (hlavně  fíbule),  4.  před- 
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metů  stylu  sassanidského  (iiše,  mlsy,  zrcadla)  a  5.  předmětů  stredoasijsk 
(zbraně).  Vydáni  je  opět  překrásné  vypraveno.  Srv.  ret.  Běljaševskéht 
JOt.  III.  93 

175.  XBOttKa  B.  B.,  Kojji  norpe6enift  bt,  cpe 
npnjH*npoBLt.  C.-IIfi.  CTp.  19  +  4  Tafij.  (Chvojka  V.,  Die  Gi 
im    mittleren  Dnéprgebiete.) 

Jedna  z  důležitých  ruských  práci  archaeologických  z  posledních 
pisDJkl  výkopy  V.  Chvojky  v  okolí  Dněpra.  Autor  nejen  neúmorné  a  s  i 
pracoval,  nýbrž  ve  vzácné  miře  i  spolehlivě  a  s  kritickým  rozhledem.  I 
jeho  práce  spočívá  hlavně  ve  výsledcích.  Chvojkoví  děkujeme  na  pf.  za 
celé  řady  nalezišt,  dříve  bliže  neznámých,  se  zvláštní  podivuhodnou 
tvofici  nejzajímavěji!  skupinu  jihoruské  arcbaeologie. 

Výše  uvedená  práce  přináší  zase  celou  radu  nových  dat  k  požni 
poli  pohřebních  z  doby  prvních  století  po  Kr.,  totiž  pohřebišť  na 
země  ničím  neoznačených  s  obojím  současným  druhem  p 
a  typických  hlavně  pro  gub.  kyjevskou,  jiíni  část  černigovské  a  část 
V  hrobech  žárových  bývá  popelnice  s  milodary,  nékdy  vsak  popel  i 
prosté  na  hliněné  ploše,  a  nádoby  stojí  kolem  nich.  V  hrobech  kostro 
těla  různé  orientována,  na  znaku,  natažena;  vedle  je  několik  nádob 
bývají  kosti  beranni)  a  na  kostře  nebo  také  vedle  různé  předměty. 

Prozkoumaná  a  popsaná  pohřebiště  spadají  vesměs  do  pozdní  dob 
provázena  jsou  mincemi  císařskými,  hojným  sklem  (okrasami  i  nádoban 
sem  především  velký  mohylnik  u  sela  Cernacbova  (Kijev.  új.)  s  500— 60 
2  římskými  mincemi  z  II.  a  III.  století  a  s  keramikou,  která  je  očivi 
vlivem  římským  a  všechna  na  kruhu  robena,  pak  analogické  pohřebišl 
Romaškácli  (Vasilkov.  új.),  jež  trvalo  až  do  dob  křesťanských.  Pohřebil 
rubnicich  (Eanév.  új.)  je  starší,  má  nádoby  v  ruce  robené,  černé,  leskl 
domácí  výroby.  Autor  klade  je  asi  do  doby  Kristova  narozeni,  kdeíto 
<lo  II. — V.  st.  po  Kr.   Všechna  tato  pohřebiště  patři  podle  všeho  Slovan 

176.  -T  ii  i  ni  h  míti  i;  o  II.  A.,  O  hobíAiii  hxt>  pacKO 
r.  XboAks.  3an.  Ojjecca.  XXIII.   68—76. 

O   několika   novějších    nálezecu    v    Kijevsku    z    okolí   Tripolje. 

177.  .iHHHHiemeo  H.  A.  h  XboBko  B.  B.,  Cocj-jm  c 
Kam  ii  s  -f,  naxoďOKi  na  ii.íhiiu;ii;íis'i.  t  \  •  li  ii  o  »  i,  ck  o  fi 
typu.  3an.  O*.  XXIII.  199.  (Linničenko  J.  u.  Chvojka  V.,  Ur 
Schriflzeichen  au8  der  Tripolje- Kul  tur.) 

Jedná  se  o  nádoby  podivného  tvaru,  na  jejíž  spodní  části  vykresl 
podivné  znaky  upomloající  na  písmo  Nalézají  se  v  t.  zv.  tripolskě  kultuře 
a  sice  nádoby  s  jednotlivými  (1.— 3.)  znaky  hojně  v  období  starším  !B) 
tury.  Jedna  nádoba  primitivního  rázu  nese  vůbec  na  spodní  části  jaký 
ale  rozluštěni  jeho,  jakož  i  znaků  jednotlivých  se  nepodařilo.  (Srv.  re 
Uleaq.  T.  41.  bibl.  1.) 

178.  BTrepiTL  9.  P.,  dtoin,,  3iiaienie  Kepannie 
HaxoaoicL  na  rort  Pocein  nxa  BtuicHeHÍa  kjiit 
iicTopin  lepnoMopcKofl  KOJioHii3aiiin.  3au.  0,jec( 
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Vůči  chudosti  historických  zpráv  o  řecké  černo  mořské  kolonisaci  poskytuji 
nálezy  velitii  mnoho  poukazů  na  vývoj  kulturního  vlivu  řeckého  v  jižní  Rusi.  Jsou 
to  zejména  Athény,  jejichž  vliv  a  výrobky  se  nejvíce  objevuji,  a  sice  nejen  v  kolo- 
niích pobřežních,  nýbrž  i  ve  vnitru  zemé,  v  Kijevsku. 

Prvni  styky  kulturní  s  řUmem  počínají  II.  stoletím  př.  Kr.,  jak  svědči  amfory 
s  římskými  znaky,  nalezené  na  Krymu,  a  trvaly,  dokud  vliv  fUma  sem  sahal. 
Srv.  ref.  3an.  UIobí.  T.  44.  Bibl.  3. 

179    JBo6pHHCK.Ut  AwieiecfcĚ  Tp.,    Kypranti   h   cjyqaftHHa 

apxeoior.  HaxoAKH  <5jh3t>  m.  Cm  ta  li.  T.  III.  C.-IIó.  4°,  XH.  — |— 
174  cTp.  -f-XXI.  TaÓJi.  -f-2  KapTH.  (Bobrinskij  A.,  Kurgane  in  der  Nahé 
von  Směla  III.) 

Srv.  referát  N.  Béljaševského  Apx.  .lir.  III.  165. 

Nová  kniha  hr.  Bobrínského  obsahuje  mimo  podrobný  a  bohatý  denník 
různých  výkopů  ještě  úvod,  v  němž  vykládá  autor  svoji  představu  o  klassifikaci 
praehistorických  dob  jižní  Rusi.  Na  dobu  paleolithickou  následuje  doba  přechodu 
kamenné  k  bronzu,  resp.  mědi,  zvaná  eneolithickou  (konec  v  stol.  VIL— -VI.  př.  Kr.)v 
bronzové  doby  není;  následující  od  stol.  VI.  II.  je  doba  skythosarmatská,  pak 
je  málo  známá  pferývka  do  III.  st.  po  Kr.,  pak  doba  gothská  do  VI.  a  slovanská 
od  VI.— IX.  stol.  po  Kr. 

Podrobný  popis  nálezů  týká  se  v  kap.  I.  výkopů  kurhanů  mezi  ř.  Sere- 
brjankou  a  lrdynem  hlavně  z  doby  mladší  skythské  (ač  jsou  i  eneolithické  zde), 
v  kap.  II.  eneolith.  kurhanů  z  pravého  břehu  Serehrjanky,  v  III.  kurhanů  z  levého 
břehu  Tjasmina  z  různých  dob  (zde  vsunuta  stať  o  sva«tice),  v  IV.  kurhanů  od 
Gulajgoroda.  Pak  následuje  řada  drobnějších  zpráv  a  na  konec  připojeny  dva 
dodatky:  soupis  kurbanových  nálezů  z  újezda  Romenského,  a  otisk  denníků 
J.  Znosko- Borovského  o  výkopech  v  Kanévském  Újezdě. 

180.  CiechOWSki  W.,  Kijów  i  jego  pamUtki.  Kijów  1901. 
Str.  352  +  30.  8°. 

181.  ysapofia  II.  C,  rpa<J)t.,  Onen.  no  XI.  apxeojior. 
CT»i3,fl;y  Bi  r.  KieBt.  ^peBHOCTH  Mock.  XIX.    2.  IIpoT.  41. 

182.  ysaposa  II.  C,  JíoKx&A-h  o  uoi3  ak£  B.  M.  CucoeBa 
bt>  CyJiHH-L,  ^OHCKoft  oÓJiacTH.  Ibidem  70 — 72. 

183.  JBoroflB.ieHCKÍtt  €.  K.  h  Fonte  10.  B.,  Oi^eTi  o  pa- 
cKOHKaxi  EjiH3apoBCKaro  MonutHiiKa,  BoiOKOiaMCKaro 
yt3Aa.  Mock.  ryÓ.  1900  r.  ^peBHOCTH  XIX.  2,  57 — 70. 

Hroby  s  kostrami,  sahajici  věkem  až  do  konce  XI.  stol.  po  Kr.  Podle  vý- 
vodů autorových  náležely  Slovanům,  a  sice  kolonistům  novgorodským. 

184.  •laaapeBHHi-IIIeiiHjieBHM^  PÍ3Bje*ieHÍe  H3i  oTieTa 
o  pacKonKaxi.  BirreÓciCL  1900. 

185.  HlTyKeH6eprc>  A.  A.,  MaTepiaiH   ajh   n3yqeflia 

Ml^Haro  (6poH30Baro)  b  i  k  a  boct.  ii  o  ji  o  c  m  EBponeficKofi 
Poccíh.  M3B.  Kas.  XVII.  165—213. 

Bt.  npe^iaraoMOMt  obepni  onacaHLi  cepnu,  óoeBtie  Tonopw,  KejtTbi,  motlikh, 

KaíUbl,    AOJlOTa,    HaKOHeWHHKU    KOnifl    II    BaKOHetlHHKH    CTpijTl. 

186.  Anut8Chín  D.,  Die  Kurgankultur  des  Gouv.  Kostroma 
im  X— XII.  Jahrh.  Globus.  Bd.  LXXVII.  Nr.  21. 
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187.  Katalog  wystawy  przedmiotów  sztuki  i  starožy tnošci 
w  gmachu  podomin  ikaňskim  w  Lublinie  w  czerwcu  i  lipcu  1901  r. 
na  korzyáó  domu  zarobkowego.  Lublin,  1901.  Druk  B.  Drue,  ia.  8°, 
str.  31  +  79  -j~  85. 

C.  Čechy  a  Morava. 

188.  Čermák  Klim.,  Praehistorische  Funde  in  Bohmen, 
D a  1  m a t i e n,  Montenegro  undGriechenland.  Mitth.  anthr.  Wien. 
Sitzb.  34. 

189.  Červinka  J.  L,  Sbírka  pravěkých  starožitností.  Re f.  Ry páčka 
v  Čas.  mor.  musea  I.  75—77. 

199.  Zpráva  o  archaeologických  výzkumech  konservátora 
ing.  L.  červenky  za  r.  1901.    Čas.  mor.  mus.  II.    72  si. 

Str.  80.  zajímavá  zpráva  o  novém  ohledání  domnělého  římského  tábora 
u  Mušova. 

191.  Červinka  J.  L,  Kostrový  hrob  u  Slavkova  a  gallské 
starožitnosti  na  Moravě.  Čas.  vl.  spolku  muz.  v  Olomouci.  (Galli- 
sche  Altertumer  Máhrens.) 

Pan  autor  podává  v  této  práci  popis  hrobu  kostrového  od  Slavkova  a  dů- 
kladný přehled  téneských  hrobů  moravských.  Jeb o  závěry  jsou  následující:  Podle 
dosavadního  stavu  bádání  arch.  náleží  hroby  těneské  aspoň  II.  až  III.  stol.  př.  Kr. 
Nápadný  jest  naprostý  nedostatek  zbrani.  Z  okolnosti  této  vysvitá,  že  nám  tu  není 
co  činiti  s  lidem  válečným;  pravděpodobně  smíme  ve  hrobech  těchto  spatřovati 
spíše  stopy  klidných  styků  obchodních  (snad  rukojmě  i  otrokyně),  nebo  několik 
takových  hrobů  nalezeno  přímo  u  samých  osad  pokolení  popelnicových  polí. 
Pokud  se  týká  příslušnosti  národnostní,  nutno  považovati  moravské  hroby  za  hroby 
gallské.  — 

Datováni  hrobů  téneských  spočívá  na  premisi,  že  sponka  duchcovská  spadá 
do  III.  a  II.  stol.  př.  Kr. ;  správnost  tohoto  časového  určeni  autor  ničím  ovšem 
nedoložil.  B. 

192.  HelliCh  Jan,  Kostrové  hroby  latěneské  na  Podébrad- 
sku.  Pam.  arch.  XIX.,  385.  (Skelettgráber  aus  der  Latěne-Periode  in  der 
Umgebung  von  Poděbrad.) 

Pohřebiště  u  Kolaj  a  u  dvora  Korce  blíže  Žehůné. 

193.  Domečka  L,  Nálezy  předhistorické  v  severových. 
Čechách.  Pam.  arch.  XIX.  389.  (Vorhi^torische  Funde  im  Nordost- 
B5hmen.) 

Stručný,  ale  velmi  věcný  popis  nálezů  z  okolí  Králové  Hradce,  jež  učinil 
autor  spolu  s  K.  Buchtelou. 

194.  Gerlich  Karl,  Gráberfunde  in  Má  hren.  Mitth.  anthr. 
Wien,  Sitzb.  38. 

Stručné  oznámeni  nové  nalezených  pohřebišť. 

195.  Jelínek  Bř.,  Eine  neuentdeckte  Gr&berst&tte  im  k. 
Thiergarten  zu  Bubenč  bei  Prag.  Mitth.  anthr.  Wien.  Sitzb.  113. 

19  Skeletle  von  liegenden  Hockern  aus  der  Bronzeperiode. 
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196.  Rzehak  A.,  Die  Pseudo-Cisternen-Graber  des  Mittel- 
alters.  Mitth.  Central.  Comm.  133. 

Líčení  hlavně  na  základě  nálezů  brněnský*  h.  V  hlubokých  jamách,  vylože- 
ných kamen  i  m  a  trámy,  nalézají  se  občas  nádoby  v  několika  patrech.  Nádoby 
jsou  vesměs  středověké  od  typu  hradištného  až  po  typ  pozdně  středověký.  Nejson 
to  staré  hroby,  jak  se  dříve  za  to  raMo,  ale  jámy,  kam  se  kladly  oběti  stavebni 
(votivní  nádoby). 

197.  Rzehak  A.,  Ein  Schatzfund  der  Bronzez eit  aus  der 
Umgebung  von  Ung.-Hradisch.  Zs.  Máhren.  296. 

Ein  Schatzfund  mit  2  Brillenspiralen,  1  Beil  von  ungarischem  Typus,  Arm- 
spangen  mit  eingerollten  Enden  und  verschiedenen  Ringen;  gehort  der  álteren 
Bronzezeit  an. 

198.  Procházka  AI0Í8,  Některé  nálezy  předmětů  starožit- 
ných na  Vyškovsku.  Čas.  olom.  č.  71.  str.  83.  (Einige  Funde  von 
Alterthumern  aus  dem  Wischauer  Kreise.) 

Většinou  zprávy  o  porůzných  nálezech  kamenných  a  bronzových  artefaktů. 

'     199.  Červinka  L,    Kostrový    hrob    u  Kněžpole.    Čas.  olom. 
č.  70.  Str.  41.  (Skelletgrab  bei  Kněžpol.) 

Hrob  kostrový  z  doby  knížecí,  s  přehledem  nálezů  podobných  hrobů  na 
Moravě. 

200.  Fišara  E.,  Žárové  hroby  těnské  u  Mezic.  Čas.  olom. 
č.   70.  Str.  65.  (Brandgráber  aus  der  Latěne-Zeit  bei  Mezice.) 

Krátká  zpráva  o  dvou  hrobech.  V  textu  datuje  autor  milodary  do  2—4.  stol. 
po  Kr.  (sponky  rázu  dobřichovského). 

201.  H.  (Houdek)  V.,  Staroslovanský  hrob  u  Náměště 
objevený.  Čas.  Olom.  C.  72.  Str.   128.  (Altslav.  Grab  bei  Náměšf.) 

Rada  předmětů  z  rozrušeného  hrobu. 

202.  Píč  J.  L,  Kostrový  hrob  v  Bráníku.  Pam.  arch.  XIX. 
431.  (Skelettgrab  aus  Braník.) 

Hrob  náleží  do  kultury  jihočeských  mohyl. 

203.  Ráž  Jan,  Sídelná  jáma  s  kadlubem  v  Slavětíně. 
Pam,  arch.  XIX.,  432.  (Eine  Wohngrube  in  Slavětín.) 

204.  Píč  J.  L,  Sídliště  u  Dražkovic.  Pam.  arch.  XIX,  438. 
(Wohnstátte  bei  Drážko vice  ) 

Dvoji  osídleni,  jedno  „z  dob  žárových  hrobů  přechodního  rázu,  druhá  z  doby 
hradištné". 

205.  Č(ÍStecký)  V.  D.,    Nález    bronzů.     Pam.  arch.  XIX.  437. 

(Ein  Bronze-Fund.) 

Několik  bronzů  z  hromadného  nálezu  odkryto  mezi  Čepy  a  Jestibořicemi. 

206.  Želízko  J.  V.,  Die  praehistor.  Forschungen  in 
Bohmen.  Mitth.  anthr.  Wien.  Sitzb.  35. 

Krátká  zpráva  týkající  se  také  slov.  hradišté  na  hoře  Prachinu  nad  Votavou. 
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D.  Nížina  středního  Dunaje,  země  alpské  a  karpatské. 

207.  Kmef  Andrej,  Sitno  a  čo  s  něho  vidět.  Tovaryšstvo  III. 
str.  101 — 154.  (Der  Berg  Sitno  und  seine  Umgebung.) 

Článek  s  velmi  bohatým  a  vzácným  obsahem  archaeologickým.  Srv.  i  článek 
„Veleba  Sitna"  v  Tovar.  I.,  119.  Popisuji  se  podrobně  nálezy  na  Sitnu  i  v  okoli 
učiněné^  před  historické  i  středověké;  z  před  historických  zejména  spečený  val 
u  Pečenic,  násyp  almášský,  bátovská  mohyla,  domanické  pohřebiště  (žárové  hroby), 
Náklo  UvGerova  a  j.  Dobrý  materiál  je  také  v  stati  „Pokus  roztriedenia  predhist. 
miestnych  názvov  slovenských41.  Gerovské  Náklo  dalo  autoru  podnět  rozhovořiti 
se  o  slov.  Náklech  vůbec  a  vysloviti  přesvědčeni,  že  jména  Nákel  v  Slovanstvu, 
spec.  na  uherském  Slovensku  jsou  samy  sebou  dokladem  existence  Slovanů  od 
dob  nejstarších,  —  což  ovšem  neni  soud  správný.  Srv.  kritiku  Škultétyho  v  Po- 
hradech  1901,  737  si. 

208.  Milleker  Felix,, Die  Alterthumsfunde  derGegend  von 
Temesvár  aus  der  Zeit  von  der  Landnahme.  Gentralbl.  Anthr. 
VI.,  249. 

Německý  autoreferat  o  stati  maďarsky  uveřejněné  v  „TOrt.  és  Rég.  Erte- 
sitó*  1900. 

209.  MHleker  Felix,  Die  Denkmáler  der  La  Téne-Zeit  in 
der  Gegend  zwischen  Donau,  Theiss  und  Marosch.  Gentralbl. 
Anthr.  VI.  250. 

Autoreferat  o  stati  tamže  publikované  r.  1900. 

210.  Cziráky  G.,  Gombosi  (Bogojevai)  régiségekról.  (Anti- 
quités  de  Gombos-Bogojeva,  com.  de  Bács.)  Értes.  422 — 431. 

Hroby  se  slov.  e30vitými  záušnicemi.  „ftimské  valya. 

211.  BibÓ-Bige  6.,  Egy  érdekes  Szabadkai  sirlelet.  (Tom- 
beau  intéressant  á  Szabadka,  c.  d.  Bács.)  Értes.  431 — 432. 

212.  Nagy  G.,  Szkit ha-Szarmata  maradványok  a  Magyar 
viseletben.  (Traces  scythiques  et  sarmates  dans  le  vétement  hongrois.) 
Értes.  110—118. 

213.  Nagy  G.,  Népvándorláskori  Turán  óltózet.  (Costume 
touranien.)  Ertes.  318—323. 

214.  Ddmotor  L.,  Római  korbeli  edények  a  Péoskai 
Nagy-Sánczban.  (Vases  en  argile  de  1'époque  romaine  trouvées  sur  le  grand 
tertre  de  Pécska  [com.  de  Arad.])  Ertes.  327 — 335. 

215.  Hild  V.,  A  Jász-Alsó-Szent-Gyórgy i  sír.  (Le  tombeau 
de  Jász-Alsó-Szent-Gyórgy.)  Értes.  121 — 138. 

216.  LehÓCZky  Tiv.,  Emlékek  a  régibb  vaskorból  Munkács 
kórnyékén.  (Antiquités  de  1'áge  de  fer  trouvés  dans  les  environs  de 
Munkács.)  Értes.  138—146,  198—220,  335—344. 

217.  Juhá8Z  L,  Baranyam egyei  leletekrói.  (Antiquités  du 
comté  de  Baranya.)  Értes.  174 — 176. 

218.  Finály  Gab.,  Két  Római  éptiletról  Apahidán.  (Deux 
ruines  de  Tépoque  romaine  á  Apahida,  com.  de  Kolos.)  Értes.  239  —  250. 
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219.  Ébor  L,  Nagy  G.,  Sirleletek  a  régibb  kózépkorból. 
(Cimetiěres  du  haut  moyen  áge.)  Ertes.  289 — 318. 

Popisuji  se  pohřebiště  1.  Abony  (eom.  Pešť),  *2.  Hernádpuszta  (tamže), 
3.  Nemédi  (com.  Tolna). 

220.  Gohl  Ed.,  Kelta  eš  egyéb  barbar  érmeink  technikus 
sajátságai.  (Les  monnaies  des  Geltes  et  ďautres  barbares  du  pays  au 
point  de  vue  Aechnique.)  Ertes.  351 — 359,  403  —  421. 

Důležitý  článek  jednající  o  technické  výrobe  t.  zv.  keltických  minci  barbar- 
ských a  j.  (hlavně  t  zv.  duhových  misek). 

221.  KSzépesy  G.,  Régészety  kutatások  Er-KSbólkuton 
Bihar  vármegyében.  (Investigations  archéologiques  á  Er-Kób<51kút, 
com.  de  Bihar.)  Ertes.  363—368. 

222.  DarnayK.,  Súmeghvidéki  Skytha  leletról.  (Une  trou- 
vaille  scytbique  des  environs  de  Súmegh.)  Ertes.  369 — 372. 

223.  Oarnay  K.,  A  Csabrendeki  diádémáról.  (Le  diaděme 
et  ďautres  antiquités  de  Gsabreadek.)  Ertes.  432  —  435. 

224.  Darnay  Kal,  Súmeghvidéki  emlékek  a  régibb  kó- 
zépkorból. (Antiquités  de  la  premiére  partie  du  moyen  áge  provenants 
de  la  contrée  de  Súmegh,  com.  de  Žala.)  Ertes.  176  —  182. 

225.  Ddmdtor  L.,  Ujabb  lemeszajtoló  bronzminták  f<5n- 
lakról.  (Moules  en  bronze  pour  frapper  des  ornements  du  moyen  áge.) 
Ertes.  62—66. 

226.  Csépló  P.,  Régészeti  ásatásokról  a  Bibari  várban. 
(Fouilles  dans  le  bourg  de  Bihar.)  Ertes.  69 — 72. 

227.  Karácsonyi  J.,  Ásatásaról  a  Bihari  fOld várban. 
(Fouilles  dans  le  méme  endroit.)  Ertes.  72 — 74. 

228.  OruSZ  Endre,  A  „Petrisi"  óstelep  Szamos-Ujvárt. 
(La  station  préhistorique  de  Petris  á  Szamos-Ujvár.)  Ertes.  17 — 28, 
146—163,  220  —  234. 

229.  Fetzer  J,  Szilágysági  leletekról.  (Trouvailles  au  comté 
de  Szilágy.)  Ertes.  54—57. 

230.  Récsey  Vikt,   Egy  Bakony-Romándi   urna-leletról. 

(Urnes  funéraires  á  Bakony-Románd,  com.   Veszprém.)  Ertes.  57  —  60. 
Keramika  z  doby  přechodní. 

231.  Riefll  AI.,  Die  spátrOmische  Kun  stindus trie.  Wien. 
Fol.  XXVIII.  +  217  S.,  23  Taf.  und  100  Abbildungen  im  Text. 

Zusammengestellt  nach  den  Funden  in  Ósterreích-Ungarn  im  Zusammen- 
hang  mit  der  Gesammtentwickelung  der  bildenden  Kunste  bei  den  Mittelmeer- 

vólkern. 

232.  Cel68tin  V.,  Rimske  svjetiljke  i  z  Osijeka.  Vjesn.  arh. 
21—43. 

233.  BriMŠmid  J.,  Grobljc  bronsanoga  doba  na  Klačenici 
kod  Jablanca  (Kotár  Senj).  Vjesu.  arh.  53—59. 

234.  BrunŠmid  J.,  Predmeti  halštatskoga  doba  iz  g  ro- 
bova u  Vraniča  gromili  u  Širok*oj  kuli  (kotár  Gospič). 
Vjesn.  arh.  63. 
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235.  KlaíČ  V.,  Rimski  zid  od  Rijete  do  Přeni 
arh.  169. 

236.  PuriČ  J08.,  Pret  histori  jskc  nasel  bine 
Erduta.  Vjesn.  arh.   177. 

1.  Naselbina  Veliki  Varad.  !i.  ííaselbino  Staro  ili  Fralrovo  brdo. 
Prkos. 

237.  Bahrfeldt  M.,  Der  Mu  n  z  f  ii  nd  von  Mazin  (C 
Afrikanische  und  italische  Kiipfermunzen,  Aes  rudé  und  sign 
vorlSufige  Erijrterung  der  Barrenfrage.  Berlin  (A.   WeyI).  Str. 

Souder  -  Abdruck  aus  den  Berliner  MUnzblfitter.  Cf.  Vjesn: 
1901.  257. 

238.  Machnltsch  Rud.,  Dis  Grabfeld  von  Ke 
Mitth.  Centr.  Comtn.  77. 

53  Brandgraber  aus  der  Slleren  Eisenzeit 

239.  Rutar  Simon,  Die  Funde  von  Viní  vrh  b 
kirchen.  Ibid.  27. 

Verscíiíedene  G rfi.be r  Funde,  meistens  aus  der  rom.  ZeiL 

E.  Země  balkánské. 

240.  Truhelka  Čiro,  Dr.,  R  e  z  u  lt  a  t  i  prehisl 
istraživanja  u  Bosni-Hercegovini.  Tečajem  g( 
(Ergebnisse  der  praehist.  Forscbung  in  Bosnien  und  Herzegovii 
1900.)  Glasnik  XIII    1—30. 

1.  Bogati  preb.  nalaz  iz  jedné  gromile  u  Pláni,  kotár  Bílek.  li 
předně  grčke  kultuře.  Moieme  prilično  tafiuo  uvrsUiti  postanje  te  gre 
koje  se  primice  V.  vijeku  príje  Isusa.  2.  Ráno  latenski  nalaz  iz  Vru 
grobiáte  u  D,  Lamincima. 

241.  Truhelka  Čiro,  Dr.,  Prehistorická  sojenica 
Savé  kod  D&nje  Dolině.  (Prah.  Ansiedelung  an  der  Sav 
Dolině.)  Glasnik  XITJ.   227—288. 

Najbliže  analogije  nalascima  naci  černo  u  Novigradu,  kotara 
Savi  u  Slavoniji,  (Vjesln.  hrv.  arheol.  1900.  43.)  Druga  je  aoalogija  si 
kod  Rípča  (lilasnik  1895). 

242.  XepReC  fflapKO,  Dr.,  Cpe(5pnn  noKMajim 
H3  UÍTpóaua  b  Eochh.  Glasnik  XIII.  527— 536.  (Hoerneí 
fund  aus  Štrbci  in  Bosnien.) 

Naleží  době  latinské. 

243.  Ippen  T„  Starine  iz  Albanije.  (Alteri 
Albanien.)  Glasnik  XIII..   117.  Cf.  ibid.  XIII. 

244.  Tráger  P.,  Begrabniss-Plátze  und  Ti 
Albanien  und  Macedonien.  Berl.  Verb.  43. 

Gráberfolder  aus  derUmgebung  von  Skutarí,  und  aus  der  C eg' 
Saloniki  und  Fella  u.  s.  W. 

245.  ČurČiČ  V.,  Ein  FlachgrSberfeld  der 
ínRibitíbeiBihač.  Wiss.  Mitth-  Bosn.  VII.  1900.  S. 
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246.  Blllič  Frane,  Po  ruševinama  staroga  Solina.  (Auf 
den  Ruinen  der  alten  Solona.)  Iz  „Spomen  cviečatf  Matice  Hrvatske.  Zagreb 
1900.  Str.  63. 

Přehledný  popis  dnešního  stavu  rozvalin  provázený  hojnými  obrázky  v  textu 
a  přílohami. 

247.  ycneHCKÍft  <D.  H.,  OjpeBHOcTHXT*  ropoaa  TupHOB a. 
H3B.  p.  apx.  kohct.  VII.  I. 

8rv.  obsah  v  Aer.  MaT.  Cpu.  1902.  128. 

248.  BoHieBt  T.,  Apt,  MerajinTHH  nasieTHHiíH  bt, 
CaKapi»-IIj[aHHHa.  C6op.  mhh.  XVIII.  659.  (Megalith.  Denkmáler 
des  Sakař- Planina  in  Rumelien.) 

Tyto  megalith.  pomníky  popsali  už  dřivé  zběžné  Škorpilové  a  Bončev 
(Gorrespondenzblatt  1896).  Zde  je  popis  podrobný.  Jsou  to  hlavně  dolmeny. 

249.  ^oÓpycKH  B.,  MaTepnajH  no  apxeo joth HTa  Ha 
BiarapHfl.  C(5op.  mhh.  XVIII.  704.  (Materialien  zuř  Archaeologie 
Bulgariens.) 

Náhrobní  kameny  řecké  a  římské  1.  z  okoli  staré  Nikopole  na  Istru,  2.  z  kolonie 
Ulpia  Oescus,  a  různé  z  provincie  Dolní  i  Horni  Moesie,  3.  z  Thrakie. 


•  * 


4.  Práce  vztahující  se  k  staré  kultuře  slovanské. 

250.  Schrader  0.,  Reallexikon  der  indogerm.  Alterthums- 
kunde.  Grundzuge  einer  Kultur  und  Vólkergeschichte  Alt-Europas.  Strass- 
burg  1901.  XL.4-1048  S. 

Srv.  napřed  str.  32.  a  ref.  Briicknerův  v  Arch.  Jag.  XXIII.  622,  jenž 
vytýká,  že  málo  byla  zužitkována  slavistika  a  málo  uváženy  ethnogr.  pa- 
rallely.  Srv.  dále  ref.  Haase  v  Buschan's  Centralblatt  VI.  272. 

251.    IIOrOAHHTb    A,,    IIpHMHTHBHLIfl     *  0  p  M  M     OÓmeCTBtíll- 

Haro  ÓMTa.  3KMHII.  CGCXXXIH.  JIhb.  114. 

IIO    HOB-fcíIIlUlXT,    H3Cjt,J0BaHÍflXl.     1.    PoflOBOfl    óblTL.     2.    06lHUHHfclfl    6fcIT3. 

252.  Meitzen  Aug.,  Dr.,  Die  verschiedene  Weise  des  Ober- 
gangs  vom  Nomadenleben  zur  festen  Siedelung  bei  Kelten, 
Germanen  und  Slaven.  Verh.  des  VII.  intern.  Geogr.  Gongresses, 
Berlin  1899.  II.  Berlin  1901.  4;83— 497. 

Pro  dějiny  Evropy  severně  Alp  přicházejí  k  platností  jen  Kelti,  Ger- 
mani  a  Slované,  jež  Řekové  a  Římané  znali  ještě  jako  kmeny  pastevců,  kteří 
se  počínali  pevně  usazovat.  0  tomto  usazování  svědčí  nám  hlavně  prameny 
středověké  a  způsob  zachovaných  starých  osad  s  příslušností  agrární  parcel  - 
lací.  Bylo  by  ale  marnou  prací  z  formy  a  z  typů  osadnich  souditi  bezpro- 
středně na  národnost.  Tři  zmínění  národové  mísili  se  a  jeden  po  druhém  na 
určitá  území  nastupoval.  Původně  od  Donu  až  k  Rýnu  seděli  Kelti,  šíříce  se 
do  Gallie,  Hispanie  a  Britannie,  ale  mnohé  Části  jejich  sídel  původních  za- 
ujali už  velmi  brzy  Germani,  vyšedši  ze  sev.  Německa  a  Skandinávie,  a  Slo- 
vané. To  vše  působilo  na  změnu  forem  osadnich.  Aby  se  původní  typ  keltícký, 
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germánský  a  slovanský  našel,  nutno  vyhledati  větši  uzemí,  kde  si 
od  pofátku  osídlování  se  pevně  &  bez  cizího  panství  &  míšení.  A  toi 
lze  Tskutku  dojíti  cíle.  Takovým  keltským  ůzemim  je  Irsko,  ge 
kraj  táhnoucí  se  od  Taunu  a  Vesery  přes  Dánsko  do  Skandinávie 
Čený  od  císaře  Karla  Velkého  linii  zvanou  „limes  soíabieus",  čistou  e 
zemi  je  země  od  Visly  na  východ.  Heitzen  probírá  pak  podrobně 
map  typy  osad  (u  Slovanů  předpokládá  vinde  původní  zádruhu),  ; 
příčiny,  na  základě  jichž  povstaly  rozdíly  n  kmenů  původně  tak  bili 
bnzných. 

-'63.  Lociejowski  i.,  Dr.,  Nápisy  runiczne  na  urnac 
kanowa.  ApeBHOCTH  IIock.  XLX.  2.  39 — 46.  (Runische  Insch 
den  Urnen  von  Alekanovo.) 

254.  •leii.ieBCuitt  I.,  ;Ip.,  PyHHiccKifl  iia.tmfcn  i 
KSHOBCKixi  ypiiasi.  Ilep.  B.  H.  lUeiiKnna.  Ibidem. 
(Russ.   ílbersetzuug  derselben  Arbeit.  i 

Autor  zastává  mínění,  že  Slované  znali  písmo  runské  a  jednu 
a  2  střepy  z  pohřebiště  u  Alekanova,  popsaného  Gorodcevem  v  Aj 
3a*.  1897,  V.,  386—390  má  za  přímý  toho  doklad.  Znaky  na  nádobě  n 
čte:  „um-maln-stavih  nužfdjaja"  a  vykládá  nyM(cpiue»y)  Majy  ct»bi. 
na'  —  „mrtvému  chlapci  postavil  jsem  (t.  j.  popelnici  tuto)  já  i 
(t.  j.  otec).  Popelnici  klade  do  XI.  stol. 

255.  ,liiiniii'<CHKO  II.  A.  u  It.  B.  XboAko,  C  o  c  y  a  ti 
usnu  H3i,  naxoAOK'i  Ha  luoinaiiiixi,  TpiiuojbCKO 
■rýpu.  Ojecca  1901.  Cf.  Nr.   177. 

256.  BaliCS  LajOS,  Dr.,  A  kereszténység  tĎrténete 
mai  terulctén  a  magyarok  letelepedéséig.  Budapest 
neum).  16°.  Str.  319.  Cena  7  kor.  (Geschicbte  des  Christent 
unserem  Lande  vor  der  Ankunfl  der  Mag  varen.) 

lief.  v  Slov.  Pohfedech  1902,  328  vytýká  právem  knize,  že 
výklad  o  povstání  křesťanství  Slovanu  pannonských  a  slovenských,  i 
slov.  pramenů  k  tomu. 

257.  rpyiiKíHCbifiiii  H.,  (linu  n  p  a  u  11 .  Kun; 
a  icTopHÍ  CTapopyctiioI  ni t y k m.  3an.  UIeB<i.  t.  41 
xp.  1..  (Hruševákyj  M..  Ober  díe  Arbeilen  Kondakov's  im  Gt 
altrussischen   Kunst.) 

Obšírný  kritický  referát  o  4.-6.  svazku  Kondakových  „Pjcokíb  JI 
pak  o  jeho  dílech  „BusaiiT.  PMajm",  „Pyccitie  hjiujim"  a  jeho  Stati  ,0 
s&ABUxi  acTopis  ipeBaepyiw.  HCKycuTBa". 

258.  Hotuhoht.  A.  A.,  OqepKT.  ApeBJíefl  pycCKO 
jancKoň  apxnTeKTypu.  JjpeBHOCTH.  Mock.  XIX.  1.,  cti 
2.,  exp.   1 — 38.    (Polanov  A.,  Abriss  der  alten  russ.  Architekti 

259.  Hófer  P.,  Der  romische  Handel  mil  Mord 
Globus  Bd.  LXXX.  Nr.  17,  str.  265. 

260.  HmuuiHE.  A.,  O  upOHCXoaaeHÍH  pyucKiir< 
i'.(ari.  Hat  pycCKaro  Apx.  BiCTHRKa.  (Pogodin  A.,  Uber  den 
des  russischen  „naši".) 


SIúvo  „i-jiia-i"  jest  všeslovanské  a  pošlo  ze  stoém.glaza 
jasný"   kámen,  sklo,  jantar  a  svĚdectvim  časného  příchodu  téci 

261.  H.ihcbt,    A.  T.,    Eahhi   cTapociaBj 
dít,    e3niecKO    spině,     h-j.   cn.    „Itajc^ji", 
ILmeBt  h  Ct.  Mojpihjiobt,,  Cxapa  3aropa,  I.  roj.  (19( 
crp.  (Ilijev  A.,  Ein  altslav.    Gebrauch  aus  der  heidniscl 

lii.ii-apoKaTa  aoroBopKa:  „Bujare  ms  ne,  c&flHKH?'  onope 
otx  eauHf,  oĎpeat,  KOfiro  itflCTBHTMHo  on,  nd-CTapo  xpiiCTH#nc 

THKyi!B..lT.    Hi    3J3yulaHUi    OTO    RueiaeilimilTt.      Ee3X     BCĚKO    CbUHt 

esayecKHrí  sptMeua,  Kiiraro  ce  e  p3nviHflnH.11.,  ijjih  on  wpe 
KiiBiiTt,  kohto  cx  aip>BMu  utcro  ua  arpeira. "  CiiuiiHTT.  oppeji 
pyciiri,  jothdjht*,  H34e3uaXHTt  CaJTIlflCKH  (MBBHH1I,  3*  KOKTO 
rpMoxura,  r-tpaHrt  u  jtp. 

262.  JEě.iHfliio  11.  B.,    O0ri.  yiioTpeÚjeHtn 
tepenoBi  bt>  snoxy  AOBCTopaieCKyio   bt>  cb 
«  ji  e m  e  h  t;  mi.     Oh    leuiCKaro    nepeB&ib    A.  Kamiiap 
(Želízko  i,.    Uber   den  Gebrauoh   der  menschlichen  Se 
Zeit.) 

Jest  to  vlastní  otisk  z  í.  81.  lzréstiji  Tavrifeske  uc 
s  obálkou  v  Praze  líítěnou. 

263.  ZaborOWSki,  he  feu  sacré  et  te  culte 
les  SI  a  ve  a.  Mém.  et  Bull.  ďanthr.  Paris  190O.  530 

O  kultu  domácího  ohně  a  krbu  u  starých  národů  a  je 
vanu  balkánských. 

Dodatky  archeologické.*) 

264.  AhtOHOBHII  B.  B.,  A  pxeoji  ořu  leču 
jMHCKoft  ry6epHÍH.  Tpy^u  XI.  apx.  eiísfla.*)  T 
(Anlonovifi  V.,  Archaologische  Kartě  des  Gouv.  Wolhyi 

Kopra  npÍKpacnofl  pa6oni. 

265.  Ahtohobhtb   B.  B.,    PacKonitn    Kypr 

naanolí  1íoj[i.ihh.  tbidem.  T.  I.,  CTp.  134.  (A; 
grabungen  vou  Kurganen  im  westlichen  Wolhynien.) 

PacKOHKH  bt,  vertipeXT  Morn.itHHiiaiT.  y  c.eji. ;  Cypaata 
MeHeuKOMii,  y  cen.:  Pukíhh  ii  KpaOHe  bt. 4y6oBOKoin.  y.  Pac 
cosepiuouHo  to  ;k  šotech  a  u,  oteuL  OtAHti  nposuoTaiw.  Hat  20  % 
.   (70—71),    13   mcsou.    (754-80),    2    6paxnu. 


266.  Ahtihiobhti.  B.  B.,  O  KiíMciniiiii-i,  B- 
Bojlhhh.  Ibidem.  T.  I.  CTp,  141.  (Antonovič  V.,  Ůbe 
westl.  Wolhynien.) 

267.  Ahtohobhtl  B.  !>.,  O  míctuiiojjcukiíhíh 
ropojOBt  Ulywcjra  n  Ilepcco  mi  hiii.i.  Ibid. 
{Antonovič  V.,  Uber  die  Lage  der  alten  Stačíte  Šurask 

*)  První  tlil  Trudů  XI.  archaeol.  sjezdu  v  K  i  jeve,  z  nebi 
následující  dodatky,  došel  redakce  teprve  po  vytištěni  předen 


HAeHÓyprb  H.  E., 

'.  I.,  crp.  155.  (Bi 
n  Kiev.) 

'  otázku,  jaké  bylo  ob;1 
ty  uloženy  jsou  v  hrob 
clo  se  tu  až  do  pHchoc 
anén,  a  celkem  s  invi 
l  z  nejvĚtsi  Části  v  VI] 
.HASHÓyprL  H.,   B 

lOBt    co   CKejexa 
(Brandenburg  N.,  ' 
:u  mm  ten  Skeletten.) 
stati  předešlé. 

laKOBCKifl  H>.  A., 

>id.  CTp.  190.  (Kuli 
'-) 

ni  prof.  Antonoviče  a 
jiho ruských  mohyl  na 
patři  do  doby  pfedskyt 
é  (barveni  Príapa  a  Je 

MUCKÍŮ    E.,      Apsi 

[bíd.  crp.   197.    (S6c 


■lemco  (!.,  P  a  C  K  o 
ponoJb  u  c.  y^txa) 
Bassi  d  des  Flusses  Ě 

i  KypraHhi  aiaBHUCKOQ  : 
.ikxouc»b.iii    k  4  Meaoue 
31BX"t    Kyprá  kom.    10. 
i  no  P.  X. 
SOpOHCKifl    B.  r.,    1 

aju,  Hasojaui 
>4.    (Ljaskoronskij  V. 

Sula.) 

ROpOHCBlA  B.,  II ; 
í4B«ro  IlpnAnt) 
i.  Miinzen  ira  Gebieť 

mři  B.  M.,  O  h; 

■  kosit,.  Ibid.  1.,  4( 
Archaeologie.) 

ochobstl  ni.  BapiuaBĚ 
[)C1 SBC Klít  I',  II.,  ' 
5MT.     Drfc     IieJIHKOl 
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ero  oč  .tucte,.  Ibid.  1.,  469.  (Bugoslavskij  G.,  Ein 
olensk    filhrender  Handelsweg   der  grossfiirstl.   Periodě.) 

IKL  E.  H.,  PaCKOnKH  BX  3e  M.lí  .'Ty'liif[-B  n  po- 
li 1897  h  1898  r.  Ibid.  I.,  479.  (Frau  J.  Melnik, 
Lande  der  alten   Lučaner.) 

a.      PUCKOJIKI!     ■%    OtBCpHOfl     HBCTH    BO.IklHCKOfl     ryS.,     Bl    ytajaXl 

mt.    a    JlyCeHCKOMt.     (4o.mxoue»aJOBi   74  — 66'5*/(,    "eaou**. 
10  —  9%).  KypraHu  cjiaBHHCnie,  hit,  Vil.— X.  bíkb. 
IfiBT,  B.  A.,  PyceKaa  AoncTopHiecKaa  uepa- 
77.  (Gorodcev  V.,  Die  russ.  vorhist.  Keramik.) 

Cni-Toma  ii  HOMOHKJaTypa.  —  1.  MaTe|iiui.  2.  Cnocofiu  bh]i»- 
i.  3.  Biiabi  K-ep.  BJAttin.  4.  BMcymHBaHie  it  o6*uranie.  5.  Opna- 

ucame  lepaMiim  HeojiuT.,  6po>i30B»i-o  i<  arejiauaro  Etna. 
[6BCKÍÍÍ    11.  (|>.,    /l,H.>HHbia    UTOHHKII    H  6  O  J  HT.  3  n  ú  X  H 

jtKn  3a n.  Eyra  bt>  cpeAHeMi  ero  TeietiiH. 
jaJevskij  Pí.,  Neolith.  Siedelungeti  im  Gebiete  des  westl- 

iickííí,  II  a  si),;  ku  Kaiienaaro  uíkíi  bi  fiac- 
:ih.    Ibid.  I.,  714.    (Zitinskij.    Neolith.  Fuode  aus  dem 

a  11.  B.,  K  a  si  í ■  n  ii  i.i  ň  h  t.  ici.  i'  p  e  a  h  a  r  o  II  p  ii- 
d.  i.,  736.  (Chvojka  V.,  Die  neolith.  Periodě  im  mittleren 
■) 

a  rozsáhlá  práce,  jež  staví  autora  do  řady  prvních  ruských 
e  o  ni  obĚirny  referát  jinde.  Všechny  nálezy  sem  spadající, 
ví  v  kontinuilé  s  pozdějšími  až  do  4.  stol.  po  Kr.,  připisuje 

XI.  apxeojior.  c-iinjia  bi  Kieaí  1899.  Hojn> 
otl  h  C.  C.  CjiyuKaro.  ToMt  I.  MocKBa  1901.  (Arbeiten 
gresses  in  Kiev.) 


J 
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VI.  FILOLOGIE  BALTSKÁ. 


1.  Baltské  kmeny  vůbec. 

1.  Jlop3h-eanHCKÍa  B.  lí.,  Kt  iicTopin  topní  čupr 

Bt  6a.iT  ificKu  jci-  fi3i.inaxrt.  Otiuiee  BBejenie:  oĎpiuoHaiii 
-iííhíx  ii  ochobi  BpeMenii  n  HiiKJiOHeHÍii.  MocKBa,  ymiBepc.  tuh 
VIII.  a  166  s.  [Zvi.  ot.  z  Hm.  YeihbJ  (Porzezinski  V.  K., 
schichle  der  Verbalformen  i  ti  den  baltischeo  Sprachen.  Allgemi 
leilung:  Bilduog  dor  Personalformen  und  der  Tempus-  und  Móda 
Moskau.) 

1.  I\naro.iT  ii  ern  *npsiu  ct>  ns.  ofimeimfloeB]).  n  ni.  ňa.ir.  jtsuKan. 
iOBaaifl  •opiiii  .mna  ni.  6s.it.  na.   III.  I>fi|)í30name  *opvk  d|)cmi!hh  ii  hhkj 

2.  BOilLTept  9.,  .1  n  t  (i  ii  c  k  ;i  ii  x  p  li  e  t  o  m  li  t  i  a  (E. 
Lietúviška  chrcstomatija).  CawrnieTepfiypnt,  Tnnorp.  Aksa.  H.  2 
(E.   Wolter,  Lit.  Chrestomathie.) 

Ukázky  z  prus.  katechismů,  ze  staráí  literatury  lit.  a  lot.,  z  lit. 
nové  a  dialektické. 

E.  Berneker,  D.Liit.-Zt.  1901,  2970-2971.  J.  Zubatý,  Idg.  Anz.  XIII 

3.  Lietuvos  myletojas.  Lietuviu  Pratěviai  mažojo. 
joje,  nuo  senověs  iki  jie  pateko  po  valdíia  Persu.  Chicago,  Spau 
tuvos1.  288  s.,  4  mapy.  („Li  ta u i  se  her  Patriot".  Die  Ural 
Litauer  in  Klein-Asien,  vod  der  Urzeit  bis  zuř  Zeit,  wo  sie  u 
persische  Herrschaft  kamen.) 

2.  Litvané. 

4.  Mlttheilungen  der  Litauischen   litterarischen 
schaft.    26     Heft  (V.    i.).    Heidelberg.    C.    Winter's    Universita 
{in  Kommission).  Str.  117—230. 

5.  Litferatur-Bericht.  Hitth.  Lit.  Ges.  V.  216  —  222. 

6.  Jonas  Jr.,  Suskaita  arba  statistika  visu  lictu 
koygu  atspaustu  Amerikoj  nuo  pradžios  lietuviszkos  Amerikon  err 


1900  metu.  Plymouth,  Pa.  1900.  {Verze: 
Emigration  nach  Amerika  bis  1900  in  Amer 

7.  Katalogas  iszleistu  knygu  ,Vi 
ísu  kilu  spaustuviu  gaunamu  pas  J.  J,  Pauks 
)0.  32  s.  16°.  (Katalog  der  vom  .Lit.  Ve 
iq  hsg.,  bei  J.  J.  Pauksztis  &  Co.  kauflicht 

8.  Zubatý  Jas.,  Zu  Schleicher'* 
to.  ŮSpol.   1901    VIL  29  s. 

Zpráva  o  rukopisných  záznamech  Schleicher 
2,  chovaných  v  pražské  universitní  knihovně. 

9.  Kriaušaitis  Petras,  Lie  tu  visko 
íe,  v.  Mauderode.  86  s.  4°.  (Lit.  Grammat 

10.  Schiekopp  ].,  Litauische  Elet 
Au(l.   *on  A.   Kurschat.    1.  Teil.  Formcr 

ii.  Bezzenberger  Ad.,  Das  litauis< 

VI.   169-183. 

Jako  konjugace  lit.  -in  -i,  -tti  odpovídá  ř.  -. 
skému  -dtto,  Pův.  lit.  flexe  byla;  -tu  -i  -ia 
logií. 

12.  Gaigalat  Wilh.,  Die  Wolfenbut 
lleu    handschri/t    aus    dcm    jahre 

Ges.  V.  117-165. 
Zuř  wortbildungslehre.  Zuř  deklinatioo.  Text) 

13.  Jonaa  Ji".,  Lietuviški  Dainiai 
cio.  Shenandoah  1899.  54  b.  (Die  lit.  Die h 

14.  Parinktoa  lietu viskos  dainos  pagal  A n tana  Juškevice.. 
:e,  v.  Mauderode     40  s.    (Ausgew.  lit.  Volkslieder,  nach  A.  JuSkevif.) 

15.  Bezzenberger  Adalb.,  Funí  Dainamelodien.  MilL  Lil 
.  V.  174—179. 

16.  Dryskis  K.,  Daiúeles.  Tylže  1900,  v.  Mauderode.  20  i 
'.  (Volkslieder.) 

17.  Janulaítis  A,,  Dainos  aufgezeicimet  in  Padubisen  von  Anta 
i  Kabaila.  Milt.  Lit.  Ges.  V.  179—189. 

18.  KotlCewiCZ  J.,  Abenteuer  eines  Dummen.  (Úbersetzuoi 
litauischen  Marchens  auf  S.  87.  IT.)  Mitt.  Lit.  Ges.  V.  204—208. 

19.  RozwadOWSkl  Jan,  Objašnienia  do  mapy  je.zyk; 
íwskiego    w    gubernii    Wil eňskiej.     Materiály    i    prače    kom 

I.  1.  89 — 93.  (Erláuterungen  zur  litauischen  Sprachenkarte  im  Gout 
na.) 

20.  Tefzner  F,  Kleto  und  Swirne.  Mit  Grundrissen.  Globu: 
5IX.  252—255. 

M.  j.:  si.  klětt,  (střhném.  glét  ze  slov.) :  f.  kIíÍ^o*,  got.  WeiíA™,  stir.  ditUi 

21.  V/Olter  E.,  Lokavos  kalus.  —  Gidymai  su  burlai: 
rtai.  Mitt.  Lit.  Ges.  V.  198—202.  (Der  LokavaBerg  [eine  Sage].- 
berkuren.  Zaaber.) 

Z  poi Q stal osti  A.  Burby. 


Kirche  unii  des  Dorfes  Ru 
nellen  Quellen.  Angefangcn  den  12.  Aug.  1856  von 
Prediger  und  Kantor.  In  gekurzler  Forra  milgeteilt  von  W 
Mitt.  Lit.  Ges.  V.   166—174. 

Die  Hcgrabníssozietatcn.  Die  Hocbzeit  und  die  dabei  hern 
Keligions  sekte  n  und  der  religiose  Siná.  Die  litaaiscbe  Depulatiol 
Milit&rjubilSum  des  Prinzen  von   Preussen. 

23.  LetuVÍS  A.,  Litwini  na  wyatawie  w  P 
1901.  C.  40.  (Die  Litauer  auf  der  Pariser  Ausstellung.) 

3.  Lotyši. 

24.  Magazín,  herausgegeben  von  der  Letlisch-Li 
Gesellschaft.  Zwanzigslen  Bandes  zweites  Stiick.  Mitai 

25.  Protokoll  der  72.  Jahresversammlu 
tisch-litterárischen  Gesellschaft,  Riga  den  13. 
Mag.  lett.  277—350. 

M.  j.:  Zprávy  bibliografická  (A.  Berneivitz,  G.  Hillne 
bach,  Das  Suffu  auf  -umt  ira  Lettiacben  (337 — 338, ;  J.  £n 
liscben  Betonung  und  QualitSt  (839  -  840). 

26.  Jelgawas  Latweeschu  Beedribas  Rakst 
dal' as  Sestais  rakstu  Krahjums.  Jelgawa,  51 
6.  Bd.,  der  litter.  Sektíon  des  Mitauer  Lett-Vereines.  Mita 

27.  Rehanhusen  Joh.  Georg,   mandvctio 
Lettonicam  facilis  &  čerta.  Riga  MDCXLIV.  Neu  hsg.  ■ 
Bielenstein.  Mag.  letí.  XX.  2,  1—59. 

28.  3H,í3e.nniT,  II.,  3  a  m  t  t  k  h  >i  laTumc 
tobkí.  H3B.pyc.  m.,  VI.,  4,  140—149.  (Endzelin  J 
zuř  lettischen  Akzentuierung.) 

29.  ÍDMHATI  II.,  T  ji  o  ii  k-  a  >i  jmroTS  ot  1> 
(3ukí  1899.  C.-IIÓ.,  48  CTp.  Ctíop.  Ajca*.  C.-HÓ. 
Nr.  2.   1901.  (Schmidt  P,  Dreierlei  Lange  im  Lettiacb 

30.  Míihlenbach  K.,  Das  SuffU  -ums  im  Lett 
lett.  XX.  2,  337—338  (Resumé). 

31.  Sokolow  J.  un  Sfiowald  P.,  Saruna  Latwees 
un  Wahzu  walodas  jeb  dcrigs  wadons  katram,  kas 
ar  schihm  walodam  pilnigi.  2.  ifdewums.  Mitava,  G.  Lant 
low  J.  und  Seewald  P.,  Lettisch-russisch-deulsches  Ge: 

32.  Walodas  druskas.  Austr.  XVII.  186-187,  186 
sches). 

kamart  —  palahp*.  \ 

33.  MQhlenbaCh  K.,  Par   jauuwahrdeem    lati 

loda.   Rds.   přednášky.  Austr.  XVII.  666    (Neu  gebildele 
f-prache.) 
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Kflliszler  Frledr,  Zuř  Frage  der  culturellen  li c - 
mg  der  Letten  durch  die  Russen  in  der  vor- 
n  Periodě.  Mag.  letí.  XX.  2,  273-27JJ. 

baxnica,  kriitlt,  xeanit,  t/riškt. 

rasuil  K.  F.,  Bemerkungen  uber  die  „Etymologie 
aamen  im  \V  itebak  ischen  Gouvcrnemenl'  [Retal 
:.  letL  XX.  2,  92—99. 

lender  G.  F.,  [1714—1766].  Wezá  Stendera  raksti. 
s  K.  Kuudfi  fisch.  Riga.  Lalwju  Beedriba.  (Des  Sltereo 
Schriften  II.  Ges.  v.  K.  Kundsiů.  [I.  ib.  1897].) 
lllienbaCh  J-,  Neredfigais  1  n  d  r  i  k'  i  s,  „tumschu  roabju' 
aisitais*.  Balss  XXIV.  N.  48—52.  (Der  blinde  Heinrich', 
r  dunklen  HáuserV) 
t.  2.  Vzděláni  Jindřichovo,  3.  Vydáni.  4.  charakteristika  básni. 

ioTemneeks  R.,  Juris    Allunans.   Balss  XXIV.  10,  2—4, 
12,    1—2,    13,    3—4,    14,    2,    15,    2  —  4,    16,    2—3,    17, 
rg  Allunan  [1832-1864].) 
zintariňš,    Teika    par    welna    alu.    Balss   XXIV.    c.  16. 

„das  Teufelslocli ""  [bei  Lindenhof,  Kirchsp.  Wenden,  Livl.|.) 
a  od  -Z(-  t.  fi.  22. 

R.,  Gudrais  Ansis  un  welns  jeb  Stahsti  un  pasakas 
gudrais  Ansis  ifmulkojis  zilv+ekus  un  peewihlis,  apraahnijis  un 

welnu.  SmilLene  (Smilten),  Dfirkal.    118  s.   30  kop. 

ilaue  Hans  uud  der  Teufel,  oder  47  ErziLhlimgen  und  Marchen,  nic 

Hans  Leute  zu  Narren  hielt  und  den  Teufel  ilherlistete,  lietrug  und 

II.  Data  ibd.,  108  ■.,  30  knp.  (31  povídek). 

elonstein  Emil,  Ueber  dicBedeutung  des  lettischeo 

les    fiir  die  Archáologie.  Vortrag,  gehallen  auf  dem  X 

agr.  Mag.  lelt.  XX.  2,  60—78. 

,dU-,    Tautas     dfeesmas     par     d  feedasclian  u.     Balss 

li — 45.  (Volkslieder  iiber  das  Singen.) 

intor  A.  C,  Krilische    Bemerkungen    zu  A.  Bielen- 

000  lettische  Riitsel"    (Mitau  1881).  Mag.  lett.  XX.  2,   79—91. 

itoraon   Karl,    Latweescliu    mahte   ar    behrnu.    Kraj. 

1—56.   (Die  lett.  Mutter  mit  Kind.   Volkstraditionen.) 

lín  M„  Latweeschu  apdfihwotás  femes  kahrte, 
inakeem  kah  rachu  materialeem  un  pascha  krab  tam  fiňám. 
lettischen  Wohngebietes,  nach  dem  neuesten  Kartě n materiále 
ssammelten  Berichten.)   Riga. 

ir  Latweeschu  tautas  spehku  senakós  laikós.  Balss  xxiv, 

(Ober  die  Grůsse  des  Leltenvolkes  im  AltertunO 
altských    krajích    sedili    Lotyši    dříve    než    Estové   a   Livové-Kurovt. 
i  a  se  usadilo  hojně,  a  proto  si  assimilovali  trvale  zbylé  tam  Lotjse. 
urů    bylo    málo   a  byli    assimílováni    od  Lolyšů.     4.  Pfichod  Némcfi 
i    pololysenl,    protože    zadržel    jejich    dalsi    siřeni    a    zotročit   jejich 


tibách  J.,  Ueber   die   Religion    der   Letten. 
1—172. 

Hen:  1.  Chroniken  und  abnl.  Schriften.  2.  Volkatradi 
irundlegung.  III.  Die  Religion  der  Letten:  Dogmatik, 
'hradně  na  zaklade  lidových  podáni.) 
tneek  M.,  Par  uguns-kuru  dfimts  un  reli 
fiiía.  Rés.  přednášky.  Austr.  XVII.  664.  (Der  Feu 
utung  in  der  Volks-  und  Religionsentwickelung.) 

4.  Prusové. 

Paganlsm  of  the  Ancient  Prussians.    Translat 
ybeare,  M.  A.   —  Folk  Loře  XII.,  293-302. 
knihy  vytišténé  Spirae  r.  1582  („About.  the  religion,  sa< 
leral  rítes  of  the  Prussians,  Mescovites  and  Tartars",  hy 

r   Walt.,    Altpreussische    Bibliograpbio    fi 
preuss.  Monatsschr.  N.  F.  XXXVIII.  H.  5/6. 


J 


Rejstřík  jmenný.*) 

(Sestavil  PhC.  O.  HUJER) 


nt.  104,  (221);  108,      Anaten  A.  ref.  237, 

Azbukin  H.  aut.  101 
t.  167,  (816);  176,  '  BaČkovaky  Fr.,  red. 
);  249,  (721),  (725)  Bagenakij  Č.  aut.  6' 
55,  (30)  Bahrfeldt  M.  aut.  2i 

aut.  123,  (407)  Bacbmann  Ad.  ant. 

403)  Bacbtin  N.  ref.  1"' 

it.  20,  (157)  Bajda  Kazak  mi 

■.  V.  ant.'  126,  (448)      Balabudiaja  N.  1 
r.  aut.  275,  (168)  Balariu  Nike  aul 

3.  (396)  Balica  Lajoa  aut 

Balov  A.  V.  aut.  S 
226,  (135);  22! 

Balugdgitsch  J. 
271,  (131)  Banič  Milan  red. 

aut     199,     (184);      Barbeacu  J.  aut. 

BareS  Fr.  aut.  2' 
I  aut.  183,-  (3*)  Baraov  T.  V.  aut 

91,(88);  31,  (119);       Barsukov  A.  P. 

Barsukov  N.  K.  a 

11,  (99)  Bartoszewicz  Ka 
i,  (50)  BartoS  Fr.  aut 

.  225,  (420)  243,  (631);   24 

ut  28tí,  (264,  267)  249,  (727,  7281 

!5í,  (22);  278,  (186)      Barvinákyj  01.  aut 
(12)  Baudonin  deCourter, 

,  (144)  32,  (71);   50,  (183 

lat  23,  (207);    106,  (600) 

Baudouin  de  Cnurtc 

12,  (494)  líauch  G.  aut   146, 
185,    (52);    ref.  41,       Bakowaki  Klemena  a 

(599) 
aut.  182,  (23)  BĚTíeoko  G.  P.  aut 

aut.  138,  (573)  Belgorodakij  A.  aut 

82,  (380,  381)  Bělič  Alx.  aut  34,  [ 

19,  (350):  ref    101,  (125);   46,  (149); 

1101) 

vedené  v  závorkách  značí  Čislo  spisu. 


'flkij  N.  F.  aut.  264,  (10);  276,  Bolte  J.  aut.  8 

288,(279);  ref.  264,  (11);  276,  Boučev  T.  aut 

277,  (174) ;  278,  (179)  Borenič  H.  aut 

iu  aut.  73,  (374) :  201,  (303)  Borodin  A.  A. 

.  aut.  258,  (60)  Bortwdin   A    B 

[v.  aut.  234,  (511)  (389) 

i.  aut.  10,  (74)  Roasert  ref.  16 

.  F.  aut.  224,  (414)  Bousset  D.  W. 

ikij  N.  aut  122,  (384,  385)  Brabrook  E.  W 

ikij  O.  aut.  232,  (497)  Brailovekij  8.  1 

A.  red.  127,  (467)  113,  (Í89);  1 

ob.  aut.  270,  (117)  11a,  (286) 

VI.  aut  158,  (728);    161,  (758)  Brandenburg  N 

ič  V.  N.  aut.  42,  (129);  84,  (42)  Brandt  R.  aut 

.  Frant.  aut  246,  (664)  (130);  54,205 

v  3.  A.  red.  121,  (375)  Braun  F.  260.  I 

t  E.  aut  34,  (84);  36,  (85);  Braun  Leop.  ai 

),  (255);  289,  (3)  Bréal  Micb.  aul 

U  A.  aut.  291,  (25)  Breuzstein  Mici 

0  Igu.  aut  185,  (55)  Breyer  Mirko  ; 
.1.  170,  (8*3)  Brilliantov  A.  i 

ant  104,  (222)  Brinar  Josip  ai 

erger  Ad.  ant.   3ii.    (48; ;  31,  Broch  O.  ant  í 

6);  290,  (11,  15)  Bronikowski  K. 

7.  ant.  50,  (184)  Broniseh  G.  au 

je  G.  aut.  281,  (211)  (74) 

ref.  146,  (633)  Brož  Iv.  aut.  4 

sen  Henryk  aut  137, (564) ;  156,  Brožek  Joa.  au 

1S2,  (769,  770,  771)  Bruckner  AI.  a 

ein  A.  aut.  291,  (27)  (247,  248);  6' 

eio  Em.  aut  292,  (41)  65,   (294);    6 

i  J.  aut.  148,  (645)  136,    (663); 

Pavlína  aut.  208,  (261)  593);  141.  (5! 

v  V.  aut  128,  (470,  475)  167.   (817);  ! 

lajer  L.  A.  aut.  147,  (642,  613)  ref.  16,  (120); 

*i  Fab.  aut.  151,  (663)  (311);    187,  ( 

W.  aut  270,  (118)  767;  185,(65) 

aat.  aut.  30,  (42)  Bruchnalaki  W 

J.  aut.  256,  (33)  (566) 

Uija  aut   203,  (223)  Bruneneek  M.  i 

1  E.  K.  ref.  219,  (377)  Bruoner  K.  au) 
J.  ref.  42,  (137)  Brnuímid  J.  ai 
3.  3.  red.  266,    (95) ;   ref.  85,  (283,  284) ;  r< 

Bizoitowaki  AI 

a  V.  ref.  43,  (138)  Budde  J.  F.  ai 

Icij  A.  Gr.  aut.  278,  (179)  (196);  56,  (2) 

J.  aut  105,  (234);  119,  (843)  Budilovií  A.  a 

vaky  V.  F.  aut  120,  (368) ;  121,  Budieavljevič  í 

ret  103,  (216)  Budmani  aut  4 

■  ant.  12,  (81)  Bugiel  V.  ref.  í 

Jal.  aut,  251,  (759)  (573) 

jvíě  A.  J.  aut  2^5,  (429)  Bugoslavskij  G 

leuskij  S.  E.  aut.   278,   (183)  Buchtela  K.  27 

B.G.  aut  57,  (231);  226,  (436)  Bnjak  Fr.   aut. 

lickij  V.  A  aut.  50,  (189);  58,  152,  (669);    1 

79,  (5)  264.  (88) 

wski  Ed.  aut  257,  (43)  Bujalaki  Fr.  D 

wski  W.  aut.  264,  (82)  (660);  151,  (I 

vskij  D.  K.  aut  108,  (261)  Bukowiňski  Wi 

Otto  aut.  173,  (664)  Bukowskí  J.  ai 


»ut.  222,  (398)  Cerayíer  V.J.aut  5 

tit.  118,  (386)  226);    117,  (821); 

i.  77,  (411);  284,  (246);  227,  (441) 

&)  Červinka  J.  L.  aut.  27 

aut.  78,  (875)  i  252  (781)  280,  (199) 

t.  194  (129)  Oelcov  M.  aut.  223,  (< 

,  {21)  Cistecky  V.  D.  aut.  1 

aut.  9,  (70)  Čubinekij  57,  (284) 

t.  116,  (811)  Cudinov  A.  N.  red.  f 

;te  S.  ref.  182,  (28)  Čuka  Jako  v  aut  94, 

270,  (119,  128)  Curfič  V.  aut.  283,  ( 

)   aut.   123,  (408);    128,  Dalmatvoa  Juraj  aut 

(!i99)  Danailov  Georgi  T.  ; 

'9,  (177)  Daniíic  Nik.  T.  aut. 

aut.  13,  (91)  Darnay  K.  aut  282, 

aut.  8,  (64)  Dedickij  B.  A.  red.  < 

iut.  162,  (676)  Dedinae  B.  aut.  193, 

182,  (25)  Déehelette  Joa.  aut 

Dgiu  aut  195,  (185)  DeicbmUIler  Job.  aut 

jt.  282,  (282)  Delbrttck  B.  aut  26 

aut  62,  (265);  138,(576)  Dembitzer  Z.  aut  6, 
ut  184,  (49)  ref.  7,  (51);  15.(115 

St  aut  64,  (279);  240,  685);  161,  (767) 

DemetrrkiewicE  VVt, 

V.  B.  aut  236,  (535)  Děriavin  N.  aut.  127 

'.  aut.  278,  (180)  Deuauaianu  aut  266, 

aut  182,  (26; ;  184,  (45,  Deř.elič  Velimir  aut 
Dickstein  S.  aut.  14ř 
it.  217,  (356,  857)  (643) 

.  7,  (58);  41,  (124)  Diehl  Ch.  265,  (93) 

270,  (124)  Dikarev  H.  aut  231, 

ed.  C.  aut.  290,  (49)  Dimič  Gj.  V.  aut.  47 

.  aut.  90,  (73)  Dimič  Jovan  aut.  90, 

i  F.  aut.  161,  (763)  Dimitrijev  A.  A.  red 

.  282,  (226)  DimitrijeTč  D.  Gj.  a 

186,  (57);  255,  (26)  Dimitnjeviča,   Jelen; 
ít  73,  (371)  (256) 

t.  J.  aut  272,  (143,  144)  Djakovii  V.  aut.  88, 

ut.  142,  (609) ;  151,  (668)  Dobrovďakij  V.  N.  au 

165,  (805)  Dobruski  V.  aut  284 

it  281,  (210)  Dobryv  A.  P.  aut.  1C 

i.  4,  (31);  154,  (693)  Dobrzycki   St  aut.  i 
aut  151,  666,  red.  1,  (7)  273);    139,  (586,  5ť 

.  aut.  108,  (248)  (248);  61,  (263)     "" 

lut  22,  (183);  126,  (454)  138,  (579);  139 

iut.  166,  (811,  812)  Dolanský  L.  aut 

aut.  244,  (632,  633,  684,  S°!ejiSekJ'  aní' 

551);  247,  (702)  Do  ežau  W.  aut 

t  21    (169);  117  (827)  gJB VSt' 

■  bb'  (Mi>  Domeíka  L.  aut 

aut.  178,  (901)  Domluvil  Ed.  aut 

ar.  aut.  172,  (853)  DOmotOr  L.aut.2 

aut.  279,  (188)  Dragauov  P.  aut. 

t.  20,  (154) ;    165,  (808) ;  DragaSevič  aut.  47,  ( 

red.  5,  (39);    187,  (67);  Dragomanov  M.  aut 

t);   60,  (253):  72,  (364);*  Dragovič  Marko  aut. 

200,  (188)  Dragutinovič  Hilntiu 

t  69,    (330) ;    75  (394) ;  Drechslt.r  Branko  au 

177,  (896i;  248,  (714)  Dríuov  H.  S   ref.  14 
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Drogoszewski  A.  ref.  162,  (777) 
Dropiowski  P.  Wl.  aut.  143,  (615);  161, 

(764);  235  (525) 
Drozdov  N.  M.  aut.  80,  (10,  11) 
Dryskis  K.  aut.  290,  (16) 
Drzewiecki  K.  aut.  60,  (252);  158,  (731) 
Dubiecki  M.  aut.  152,  (670);  155,  (701) 
Duchiňski  Fr.  aut  197,  (154) 
Dujmušič  Jozo  aut.  96,  (134) 
Dukát  VI.  aut  95,  (126);  96,  (132) 
Dumanskij  aut.  163,  (787) 
Dungjerski  Jov.  aut.  212,  (310) 
Durnovo  N.  aut.  56,  (226);   110,  (269) 
Dušek  V.  ref.  248,  (713) 
Dvořák  Max  aut  167,  (818,  821) 
Dvorecký  Jan  Michal  aut.  185,  (53) 
Dvorský  Frant.  aut  172,  (855) 
Dybowski  B.  ref.  269,  (107) 
DziamaL.M.ref.  147,  (642);  154,(693) 
Dzieduszycki  W.  aut.  144,  (622) 
Éber  L.  aut  282,  (219) 
Einhorn  V.  O.  aut.  14,  (95) 
Eljašz-Radzikowski   St.  aut.   4,  (28); 

181,  (10) 
Endzelin  J.  aut.  291,  (25,  29) 
Engelgardt  N.  J.  aut.  120,  (357) 
Epaulard  A.  aut  182,  (27) 
von  Erckert  R.  aut  259,  (58) 
Erdeljanovič  J.  aut.   193,   (117);   ref. 

189,  (87);  194,  (128) 
Erdmann  B.  aut.  27,  (9) 
Estreicber  E.  aut  138,  (578) 
Estreicber  St.  aut.  147,  (640) 
Eatreicher  T.  aut.  4,  (31) ;  147,  (641) 
Fait  Em.  aut.  184,  (43) 
Feldman  W.  ref.  137,  (565) 
Fetzer  J.  aut.  282  (229) 
Fiala  AI.  aut  250,  (755) 
Fijatek  J.  aut  140,   (589,   590);    146, 

(633) 
Filevic  J.  P.  aut  219,  (378) 
Filippov  A.  M.  aut  196,  (148) ;   226, 

(433) 
Finály  Gab.  aut  281,  (218) 
Finkel  L.  aut  15,  (110);   138,  (577); 

ref.  16,  (120) 
Fišara  aut  280,  (200) 
Flajšhans  V.  aut.  68,  (319);   69,  (331, 

332,  333,  334,  335,336);  166,(809); 

168,  (825,828,  829,  830);  169,  (836, 

837);  170,  (842);  ret.  70,  (340);  75, 

(396,;  172,  (856) 
Flensburg  N.  aut.  31,  (57) 
Florinskij  T.  D.  aut  11,  (81) ;  32,  (70) 
FJorschutz  Josip  aut  91,  (89) 
FBrster  M.  ref.  260,  (58) 
Fflrtsch  aut.  271,  (125) 
Fortunatov  F.  Th.  aut  55,  f218) 
Francev  V.  A.  aut.  14,  (103) ;  17,  (130, ; 

18,  (132,    133,    135);   24.  (212,    213, 


214);  39,  (108);  67,  (312);  92,  (98); 

195,  (141);  200,  (1&6);  247,  (691) 
Franko  Iv.  aut  15,   (108);   22,  (178, 

179);  80,(12);  109,(259);  130,(498, 

501,502);  132,(515,  516);  133,(524, 

526);    135,   (559);    178,   (906);    179, 

(913);    234,  (523);    ref.  7,  (52);  59, 

(242);    112,  (280,  286);    113,  (297); 

114,   (298) ;    131,  (503) ;    144,  (618) ; 

164,    (798,    799);    228,    (452);    229, 

(458,  464);  232,  (498) 
Frazer  J.  G.  aut  182,  (28) 
Friedel  E.  aut.  271,  (136) 
Friedrich  Gustav  aut  167,  (822) ;  168, 

(823) 
Fryšová  Em.  aut.  245,  (663) 
Fuini  F.  G.  aut.  30,  (49) 
Gabelentz  G.  aut.  26,  (8) 
Gaigalat  Wilh.   aut    290,   (12);    291, 

(22) 
Gaj-Sagajdačnaja  J.  aut.  234,  (514) 
Gajič  M.  J.  aut  190,  (96) 
Gajsler  J.  F.  ref.  148,  (647);  149,  (656); 

187,  (65,66j;  197,  (155);  198,(170); 

238,  (562);  264,  (82) 
Gafkovskij  N.  M.  aut  211;  (293) 
Galle  H.  aut.  137,  (567) ;  ref.  23,  (205) ; 

79,  (3);  154,  (693) 
Garbell  E.  aut.  53,  (199) 
Gargae  Z.  ref.  197,  (157) 
Garlanda  Fed.  aut  28,  (25) 
Gaster  M.  aut.  182,  (28) 
Gastfreund  N.  A.  aut.  121,  (371) ;  124, 

(413) 
Gavrilov  P.  aut  130,  (503) 
Gavrilovié  A.  aut  90,  (79);   97,   (140, 

142, 143, 146) ;  101,  (188) ;  214,  (324) ; 

ref.  82,  (30);  82,  (32);  214,  (323) 
Gawalewicz  Marjan  aut  165,  (803) 
Gawin  T.  aut  64,  (280);  240,  (584) 
Gebauer  H.  aut.  180,  (4) 
Gebauer  J.  aut.  68,  (320);    75,  (396); 

red.  1,  (1) ;  3,  (23) 
Gehrich  G.  aut.  182,  (19 » 
Gelzer  H  aut  183,  (35) 
Georgescu  Ilie  St  aut.  267,  (104) 
Georgiev  Jordán  P.  aut  204,  (226) 
Gerlich  E.  aut  279,  (194) 
Gero  v  Najden  aut  44,  (145) 
Gerovskij  R.  J.  aut  233,  (505) 
Giles  P.  aut  29,  (39) 
Giťtěbrandt  P.  aut  12,  (86) 
Gjerič  V.  aut.  45,  (148);  207,  (245) 
Gjorgjevié  T.  R.  aut  98,  (152);   184, 

(44);    210,    (290,    291);    2U,   (296); 

red.  186,  (59) 
Gjurič  Sp.  aut  214,  (325) 
Gjurin  V.  aut  209,  (267) 
Glaser  E.  aut.  13,    (87);    100,    (176^; 

102,  (212) 
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Gleye  Carl  Erich  ref.  85,  (45) 
Gloger  Z.  aut.  196,  (152);  235,  (532); 

236,  (538);  238,  (557  j;  268,  (1<)6) 
Glttck  L.  aut.  202,  (213);  256,  (40) 
Godlewski  H.  aut    15.  (111) 
Gotal  Eli.  ant.  282,  (220) 
Goldberg  A.  ref.  137,  (565) 
Goldstein  H.  aut.  242,  (616) 
Gotik  J.  aut  94,  (114) 
Goliňnka-Daszyfiak&  H.  ref.  145,  (629) 
Goll  J.  ref.  59,  (248) ;  167,  (817,  820) ; 

171,  (819,  850) 
Golubev  St.  T.  aut.  131,    (511);    132, 

(517);  ref.  14,  (95) 
Golubovakij  P.  V.  aut.  108,  (261,  255) 
Gomme  G.  L.  ant.  181,   (10,  11) ;  ref. 

182,  (28) 
Gomulicki    W.  aut    141,  (601);    142, 

(607) ;  155,  (702) ;  156,  (710) ;  ref.  158, 

(734) 
Gonet  Szymon  aut  241,  (601) 
Gordlevskij  VI.  ref.  82,  (25) 
Gorjajev  N.V.aut  12,  (86);  55,  (217) 
Górka  St.  aut  65,  (299),  236,  (536) 
Gorodeev  V.  aut.  288,  (278) 
GorodĚckij  B.  ref.  14,  (99);  119,  (348) 
Gorzycki  E.  aut  145,  (629) ;  235,  (529) 
GOtze  A.  aut  271,  (127) 
Gozdawa,  ref.  240,  (580) 
Grabow»ki  Ant  aut.  66,  (302) 
Graboweki  Brou.  aut  79, 13) ;  243,  (624) 
Grabowíki  Tad.  aut  153,  (681);   160, 

(753) ;  ref.  135,  (561) ;  149,  (656) ;  152, 

(676) 
Grabski  St  aut  73,  (368);  201,  (207) 
Grammont  M.  aut.  30,  (44) 
de  la  Graoserie  R.  aut.  28,  (28,   29); 

181,  (15) 
GrgjičBjelokosič  L.  aut.  210,    (283); 

212,  (314) 
Grigorowitza  Em.  aut.  80,  (13) 
Groh  Fr.  red.  3,  (23) 
Grol  M.  ref.  129,  (492) 
Gromoglasov  J.  aut.  221,  (396) 
Groas  H.  ref.  28,  (30) 
Grot  K.J.aut.12,  (81);  17,  (129,  13"), 

131);    18,    (132J;    114,    (303);    124, 

(417) ;  125,  (425) 
Grunden  J.  aut  39,  (114);  4í\  (115) 
GruuBkij   H.  aut.  38,  (103):    77,   (406, 

407) 
Gubrynowicz  Bron   aut  163,  (779) 
Gudel  VI    aut  95,  (124) 
GumplowiczLndw.aut.  152,  (675)    ref. 

145,  (629) 
Gnmptowicz  M    aut  139,    (581);    152, 

(674);  197,  (158) 
Gubsov  V.  M.  aut.  109.  (260) 
Gustawicz  Bron.  ant.  61,  (281);    197, 

(160);  238,  (560,  667) 
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Haase  re 
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Haddon 
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145,  (i 
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(569) ; 
Hal  ba  o  ] 
Halperin 
Ha  ničeni 
Hamp  I 
Hamzii  ř 
Handrik 

627,  6! 
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Hanui  J< 

(895) 
Hardy  a 
Haasert 
Haškové 
Heck    J. 

(762); 

165,  (ř 
Heck  W 
Hedrlín-I 
Heliích  t 
Hennig  ! 
Henry  V 
Hertzber, 
Hild  V. 
HiJIe  Jai 
Hillner  ( 
Hirc  Drai 
Hirsemai 
Hirt  H.a 

(181) 
Hnatjuk 

195,  (1 

238);  ! 
Hodi  J. 
Hoerman 

red.  2, 
Hoernea 
Hocsick 
UOfer  P. 
Hnií  lva 
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251.  n 
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Houdek  F.  ant  74,   (378,   379);   251,  Iliev  A.  T.  aut 

(760,  765);  262,  (777)  (261) 

Houdek  V.  aut.  245,  (648);  280,  (201)  Iljinekij  G.  A.  a 

Hovorkova  Zorka  aut.  98  (158)  82,    88);    87, 

Hranilovií  pl.  Hinko  aut.  193,  (121)  (128);    91.  (8Í 

Hrubý  Hynek  aut.  171,  (851)  (112);  40,  (119 

HruievBkij  M.  aut.  21,  (165) ;  22,  (189) ;  60,  (256) ;  66,  i 

131,  (507);    132,   (514);    285,  (257);  (83):  193,(122 

red.6,(50);  ref.  107,  (214,246);  109,  Ilovajskij  D.  J. 

(265,  260);    1*2,  (668);    157,  (724);  Ippen  T.  aut.  26 

160,  (756);  255,  (27)  Iremiky  aut  74. 

Hruíka  J.Fr.  aut  71,  (349);  Í48,(716);  Iaakin  J.  M   aut 

249,  (731);  260,  (749)  latrín  V.  H.  aut. 

Hruíka  J.  O.  ref.  68,  (821)  JSirkov  A.  aut 

Hryneevič  Taťko  J.  aut.  202,  (216)  (180) 

Hrynčenko  B.D  aut  229,  (463);  234,  Ivanfievid   R  St. 

(518)  (294);  217,  (3£ 

Huber  D.  aut.  27,  (13)  lvanič  Ivan  aut 

Hubka  Ant  aut  200,  (188);  201,  (197)  Ivaniíevií  Jovat 

Hudec  J.  aut   101,    (194);    ref.    101,  Ivanov  J.  Gr.  ai 

(190)                ■  Ivanov  J.  J.  aul 

Hojer  01.  ref.  67,  (312);  171,  (846)  Ivanov  P.  aut 

Hulfk  V.  ref.  68,  (823)  266,  (101) 

Cbalanskij  H.  G.  aut.  53,  (197,  202) ;  Ivanovic  Ivan  a 

107,  (241);  228,  (451)  Iwanoweki  Jeři] 

Chamiec  Ksaw.  aut.  269,  (108);   276,  Iwantshoff  Iw.  a 

(170) ;  ref.  237,  (649)  IvekoTÍí  Fr.  aut 

Cnanenko  B.  J.  aut.  276,  (174)  Izvékov  N,  ref. 

Cbaněnko  V.  J.  aut.  276,  (174)  Jabionowski  AI. 

Cbarlamov  M.  aut  224,  (419)  (648) 

CharlampoviČ  K.V.  aut  14,  (95);  106,  Jabtonowski  Wl 

(237);  112,  (280,  281);  113,  (294)      ■  Jacimirakij  A.  J 

Charszeweki  J.  ref.  235,  (532)  (274);  129,  (4f 

Cbaruzin  AI.  ant.  192,  (110)  Jaekel  V.  aut.  1 

Cbaruzin  N.  ant.  180,  (5)  Jagié  V.  aut.  11 

Cblebowski  Br.  aut.   137,   (568);   ref.  (98);  48,  (171) 

135,  (561)  99,  (165,    167, 

Chraiel  A.  ref.  11,  (78)  172,   173,   174 

Chmielowski   P.  aut.  135,  (561);    187,  (1);  ref.32,  (71 

(565);    158,  (729);    161,  (760);    ref.  44,  (143);    49, 

143,  (617)  190);  64,  (205 

Chocjauov  aut.  123.  (401)  62,  (270);  63, 

Cbodynski  Ad.  aut.  259,  (56)  (347);  75,  (396 

Chomjakov  J.  S.  aut.  129,  (490)  102,  (214);  26! 

Cboatnik  M.  aut  50.  (182,  188)  Jakimov  V.  aut 

Cbraněvie  V.  ref.  196,  (144)  Jakscbath  E.  au 

Cbristov-S.  aut.  193,  120  Jakšié  Mil.  ref. 

Chrzanowski  Ign.  aul.  158.  Í73Q);  ref.  Jakubec  J.  ant. 

59,  (248);  79,  (3):  137,  (569),   141,  176,  (889);  17 

(597);    143,  (614.  617);    153,    (681);  Jakubiec   Jan   a 

157,  (721);    158,    (728,   734);    160,  (620,  621) 

(753);  163,  (779ji  23-i,  (532)  Janáček   LeoS   í 

ChruSíov  M.  N.  aut    103,  (220)  (722) 

Chvojka  V.  V.  aut.   277,    (175,    177);  Janczy  W.  sut  < 

288,  (281)  Jancerova  Kata 

Ignatov  J.  aut.  105,  (280)  Jančuk  N.  J.  au 

IleíiíFr.  aut.  60,    (185);    100,   (177);  (52);  186,  (60) 

101,  (190,  191,193):  102,(205);  ref.  Jankowuki  Ci.  r 

101,  (197);  102,  (213)  Janovský  Fr.  au 

Ilič  E.  M.  ref,  203,  (220)  Januwski  A.  aul 
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(190)  Kovalčik  J.  aut.  74,  (381);  252,  (778) 

0,  (267)  Kovalenko  Gr.  ant.  21,  (175) 

í,  (14)  Kovalev  K.  aut.  231,  (487) 

!4,  (415)  KoiakoVakij  L.  J.  ant.  80,  (15) 

t.  254,  (23)  KOzépesy  G.  ant.  282,  (221) 

aut.  21,  (168);  148,  Komrz  St.  Ks.  ant.  236,  (540) 

(629);    149,  (656),  Kozlovskij  Ign.  aut.  53,  (200) 

(540)[  268,  (106)  Koamin  N.   K.  aut  119,    (344);    126, 
245,  (659)  (455);  223,  (409) 

ut.  95,  (122)  Kozobarič  Jovan  ant  194,  (125) 

239,  (570)  Kosnbakij  S.,aut  126,  (441) 

0.  (496);  164,  (797);  Koželuha  Frant.  ant  173,  (860) 

Kraitactaek  G.  aut  256,  (36,  37) 

i,  (1G4)  Král  Job.  ant  166,   (811,   812);    182, 
66,  (306)  (21);  red.  3,  (23) 

290,  (18)  Král  Jos.  P.  aut  71,  (350) 

.ut.  221,  (388)  Kraooperov  J.  M.  aut.  264,  (81) 

146,  (631)  Krasiriski  Ad.Staut  144,  (619);  156, 
134,  (545,  546,  547)  (712,  713) 

-.  250,  (748)  Krasiňaki  ZyL 
t  158,  (734)  716,  717,  718) 

Ibr.  ant.  191,  (101)  Krasňánsky  J. aut 74,  (382,  383);  252, 
,  1667,  6'i8)  (773,  774) 

62,  (268);  138,(579)  Kraarynk  M.  133,  (528) 

217,  (352)  Kraus   Aru.  ant  264,  (86);    red.  167, 
147)  (67);  ref.  170,  (844) 

104,  (222);  ref.  127,  Kraus  F   L.  aut  180,  (2) 

Krause  Ed.  aut  269,  (114) 

(205);  ret".  158,  (729,  Krauabar  AI.  aut.  25,  (223);  149,(656); 

ref.  236,  (533) 

int.  219,  (379)  Krausa  Fr.  Š.  aut.  218,  (361) 

1,  (199)  KravĚenko  V.  G.  ant.  234,  (520) 
(150)  Krček  Fr.  aut  142,  (606)'  242,  (617); 
133,  (506)  ref.  4,  (29) 

.  aut  181,  (8)  Krechowiecki  Adam  aut  164,  (798) 

ut.   64,   (284);    240,  Kretschmer  Paul  aut  81,  (16) 

Kretí  Fr.  aut  245,   (661) ;  246,   (670, 
ef.  14,  (95)  671);  247,  (687) 

10,   (184,  186);  226,  KriauSaitis  P.  aut  290,  (9) 

Kroboth  Bety.  aut  201,   (196);    246, 
320,  (383)  (673) 

ut.  198,  (170)  Krofta  K.  ref.  168,  (822) 

it.  210,  (287)  Krobn  K.  red.  26,  (3) 

(109)  Krůl  Kai.  aut.  137,  (569) 

193,  (120)  Krucitkiewicí  Br.  aut  161,  (767);  ref. 
'46,  (677)  146,  (681) 

aut.  221,  (394);  223,  Kruglyj  AI.  aut  23,  (202) 

(414)  Krylovakij  A    S.  aut.  9,  (71) 

aut.  64,  (283);  240,  Krymskij  A.  ref.  133,  (532) 

Kryňiti  A.  A.  ant.  60,  (249,  252,  254) ; 
46,  (680,  682) ;    247,  red.  67,    (311) ;    ref.  4,  (26,   29,  31) ; 

15,  (112) ;  66,  (302,  307) 

35,  (91)  Krzemirtaki  St  ant.  145,  (623) 

!,  (267)  Krzywicki  L.  aut.  202,  (209) ;  ref,  59, 
l.  aut.  124,  (412)  (248);  181,  (10.  11) 

(397)  Kubasuv  J.  A.  aut  121,  (368);    125, 
It.  248,  (705)  (430) 

)f>  (751) 
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Kucz  M.  aut.  241,  (603) 
Knhač  Xav.  Ferenc  aut  252,  (786) 
Kiiliuel  P.  aut.  263,  (73) 
Eucharzewaki  F.  ref.  148,  (643) 
Eucbarzewski  Jan  aut  184,  47 
Kulakovekij  J.  A.  aut.  260,  (60);  287, 

(270) ;  ret.  262,  (68) 
Em'bakin  S.  M.  aut.  12,  (81);  38,  (105), 

43,  (132,  133);  ret.  37.  (98);  7tí,  (398) 
KDl'man  N.  E.  aut.  124,  (422) 
Kulpe  O.  rt-f.  27,  (12) 
Kumaniechi  E.  W.  ref.  20,  (153) 
Euucevič  6.  Z.  aut.   109,  (<64,  206} ; 

117,  (326):  ref.  8,  (64) 
Knpczanko  Gr.  aut.  231,  (488) 
Eupcok  S.  aut.  74,  (384);  252,  (785) 
Eurschat  A.  aut.  287,  (10) 
Eurtz  Ed    ref.  3,  (22) :  229,  (469) 
KuSar  Marcel  aut.  48,  (167) 
Kutrzeba  St  ref.  145,  (629) 
KofmiuN.N.ant.128,  (478);  129,(487) 
Eužmin  E.  M.  aut    135,  (549) 
Euiminekij  V.  aut.  128,  (464) 
Euzněcov  P.  V.  aut.  224,  (416) 
Kráčata  J.  aut.  173,  (863);  174,  (875, 

876) 
Kvapil  Fr.  ant.  82,  (31) 
Kvícala  Jan  red,   I,  (4) 
Kt-híov  V.  aut.  40,  (121);   188,  (83); 

189,  (83);  190,  (95) 
Lacombe  P.  aut  79,  (1) 
Ladek  Fr.  aut.  258,  (46) 
Lagoia  V.  G.  aut.  232,  (502) 
Lagowaki    Fl.   aut.    151,    (664);    15?, 

(671);  154,  (689) 
Lalevié  J.  aut.  47,  (159,  160) 
Lauiauakij    V.  M.   aut   38,    (99);    red. 

186,  (61) 
Lambeck  E.  E.  aut  203,    (318);  ref. 

1,  (1) 
Lambel  H.  ref.  176.  (892) 
Lamoncbe  L.  aut.  37,  (97);    188,  (79) 
Lampě  Eng.  169,  (833) 
Landwebx-Pragenau  H.  aut  207,(247) 
Lang  Andrew  aut  181,  (17);  ref.  182, 

(28) 
Lange  Ant.  ant.  158.  (736) ;  162,  (778) 
Langová  Ant  aut.  246,  (678) 
Lasacijňaki  W.  aut.  164,  (793) 
Latyíev  V.  aut  258,  (47.  48) 
Laiítenbach  J.  aut.  292.  (37);  293,  (47) 
Lavrov  P.A.aut  48,  (169);  54,  (210); 

83,   (35);   86,   (46):   90,    (77);    113, 

(295)    254,  (20);  ref.  7.  (58);  7,  (59) ; 

8,(60)1  37,  (98);  50,  (182,  188);  262, 

LazareviS-SepiletiC  aut  278,  (184) 
Lazarewakij  A.M.  ant.  133,  (527);  142, 


Lebedév  V.  aut.  127, 
Leciejewaki  J.  aut. 

(377) ;  285,  (253,  25 

66,  (298);  66,  (307 

(73) 
Léger  L.  ant  39,  (1( 
Lego  Ant.  aut.  248, 
Lebóczky  Tiv.  aut.  í 
Lenz  Ant  aut  171, 
Lepszy  Leon.  aut.  2! 
Lerner  N.  ant.  123,  < 
Leskien  A.  aut.  199, 

ref.  46,  (153) 
Leákiewiei  ref.  184, 
Letič  G.  ref.  39,  (11< 
Letuvis  A.  aut.  291, 
Levickij  J.  ant.  131, 
Levickij  O.  aut.  230, 
Levšin  D.  H.  aut  li 
Lidén  E.  aut  31,  (5ř 
Lichafiev  N.  P.  ant  54 

78,  (412) 
Licha>d  M.  aut  251, 
Li  lek  Emilian  ant  2 
LinciĚenko  J.  A.  au 

(378);  277,  (176,  1 
Lion  C.  Tb.  aut.  174 

174,  (872) 
Liporskij  A.  L.  aut. 

22,  (184);  121,  (37 
Lisovekij    Ať.    ant 

(500) 
Lisovakij  J.  M.  aut.  1 
Ljaekij  Jevg.  ref.  11 
Ljapunov  IS.  M.  aut  : 

(198) 
Ljaskoronskij  V.  au 
Ljaičenko  A.  aut  li 

103.(217);  108,(24 

127,  (456) 
Ljubovič  Beg  ant.  2 
Lodzin  Józ.  aut.  I5C 
Lobmayer  E.  ref.  lí 
Lopaciúnki  H.  aut.  22 

66.    (308);   235,    (l 

242,  (613) 
Loparev  Cbr.  M.  aul 
Lopucbin  A.  P.  red. 
Lorentz  F.  aut  32,  (1 
Lori  i  Jan  aut  68,  (. 
Loscb  Richardi  aut. 
Los"  J.  A.  aut.  19. 

66,  (303);  110,  (2( 

67,  (311) 

Loš  H.  L  aut  64,  ( 
Lovjagin  A.  M.  aut. 
Lucanua  H.  aut  264 
Lukič  J.  ref.  47,  (lť 
Lukovič  Vitutnir  au 
Luninski  Em.  ant.  S 
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t.  173,  (869)  Medič  M.  aat.  98,    (153);    213,    (316); 

126,  (132)  ref.  98,  (151) 

Qt.  63,    (277);    199,  Medvecký  Kar.  ant  251,  (770) 

Meillet  A.  aat.  27,  (20);  30,  (45);  39, 

63,  (275);  185,(56);  (107) 

3,  (25);  141,  (621)  Meitzen  Aag.  ant  284,  (252) 

88,  (81)  Meluik  J.  288,  (277) 

7,  (811);  176,  (889);  MéTnickij  Job.  aut  38,  (100) 

1.732);  red.  187,  (67);  Mel'nikov  Lnk.  aut.  233.  (M») 

Meníik  F.  aat  91,  (115);  250,  (747) 

t  283,  (238)  Merioger  R.  aut.  208,  (258) ;   ref.  30, 
ÍS9,  (572,  573);  273,  (41) 

;    red.  5,  (43);   186,  Meaier  A.  V.  aat  101,  (221,  226) 

(585);    239,    (577);  Meyer  Leo  aat.  31,  (59) 
Meyer  R.  M.  aat.  28,  (31) 
Meyer  Walt.  aut.  293,  (50) 
Méyét  Leon.  ant  152,  (677);  159,  (737); 
aut.  ££,  \irx>)  163,  (781,  782,  788) 

;ievM.aut.20(i,(237)  MiaakowBki  Lic  ref.  138,  (576) 

183,  (40)  Hick  A.  aat  270,  (121) 

30,  (750);  162,  (779)  Mickiewici  Adam  aut.  159.  (738) 

0,  (271);  111,  (272(  Miíátek  VI.  aut.  192,  (106) 

36,  (63)  Michajlov  K.  N.  aat  125,  (433) 

64,  (285);  241,  (605)  Michal'5uk  E.  58,  (239) 
t.  208,  (264)  Michel  fi    ref.  80,  (12) 

.nt.  51,  (193)  Mijatovič  St.  M.  aut  209,  (278) 

12.  (111)  Mikkola  Joos.  J.  aut.  36,  (92,  93) 
(24)  Mikolášek-Skaleky  V.  aut  246,    (681) 

;  (840)  Mikimč  D.  aut  212,  (303) 

5.  (335)  Hikg  J.  aat.  119,  (345) 

13,  (89)  Miladinovič  M.  aut  192.  (107) 
aut.  81,  (17)  Milanovič  H.  aut.  49,  (176) 
81,  (12)  Nilas  H.  aut  92,  (100) 

(59,  61);  191,  (102);  Milčetič  Ivan  aut.  207,  (255) 

Milenovič  E.  aut.  46,  (152) 

iut  101,  (188)  Miletií  L.  aut  12,  (81);  40,  (122);  41, 
ref.  61,  (262)  (126);  203,  (219) 

1.  2,  (18)  Mileweka  J.aut.  61,  (286);  241,(595); 
131,  (609);  234,  (519)  243,  (618) 

í7,  (138)  MiliČevič  M.  Gj.  aut.  12,  (81);  98,  (149) 

.93,  (1221  Milio<.vič  Slávo  V.  Gj.  aut  217,  (355) 

t.  194,  (126)  Miljanov  Drekalovlč  Marko  aut  207, 

aut.  251.  (767)  (i'48,  249,  250) 

\,  (96)  Miljnkov  Y.  aut.  12,  (81);  105,  (232) 

74,  (385);  251,  (762)  Milleker  B.  aut.  258,  (51) 

76,  (395);  244,  (638)  Milleker  F.  aut  281,  (208,  209) 

237,  (550)  Miller  V.  F.  aut  118,  (332);  227,(438); 
Í5,  (123)  228,  (147);  red.  186,  (60) 

lut.  237,  (551)  Milojevič  266,  (97) 

,  (87)  Milorado»ií  V.  ant  232.  (489) 

62.  (65)  Hinde  Pouet  G.  rrf.  138,  (573) 

aut  163,  (780)  Miocn  A.  N.  aut  221.  (391) 

27,  (10)  Miodoňski  Ad   aut  153,  (683) 

31,  (61)  Mirčev  D   aut  44,  (138) 
mt.  81,  (18)  Mioirknv  E.  aut.  43,  (136) 

aut.  137,  (571);  155,  Miiik  St.  aut.  74,  (386);  251,  (758) 
Mitrovita  'iBchedomil  ant  39,  (110) 

ant.  137,  (571);  156,  Mjakotin  V.  J.  aut  117   (322) 

Mladenov  8t.aut.44,  (139);  206,(241) 

aut.  164,  (792)  Mleczko  St.  aut.  61,  (262) ;  79.  (6) 
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Mlýnek  L.  aat.  237,    (654,  565);    239, 

(574);  242,  (606) 
Mořulskij  V.  N.  mt  86,  (47) 
Modéstov  V.  J.  aut.  23,  (í03) 
Modzalevskij   B.  ref.   119,  (349) 
Muewes  F.  aut.  264,  (18) 
Hoktowski  K.  ref.  195,  (140) 
Homěilo  Ivanič  aut.  97.  (145) 
Moncalovakij  O.  aut.  134,  (544) ;    135, 

(658) 
Montelius  O.aut.  259,  (57):  2G9,  (110) 
Horawiecki  St  aut   157,  (727) 
Moraweki  Kai.  aat.   145,  (631);    146, 

(632);    159,  (739);    ref.  140,    (589); 

146,  (633) 
Horko  Ján  aut  179,  (914) 
Morozow  P.  aut.  118,  (337,  338) 
Moriycka  F.  aut.  163,  (783) 
Moškov  D.  aut.  183,  (3tí,  42) 
Mourek  V.  E.  ref.   174,  (869) 
Mroczko  Fr.  Es.  aut.  198,  (163) 
Mucovič  J.  aut  192,  (113) 
Miiblenbacb  E.  aut  291,  (25,  30,  33) 
Muka  E.  aut  67,  (314) 
Mlťllenbof  265,  (90) 
Huller  F.  M.  aut.  26,  (4) 
Muller  W.  aut  175,  (886)    ■ 
Můrko  M.  aut  12,  (81);  101,  (198);  176, 

Musič  A.  aut.  46,  (156);  47,  (161);  91, 

(90);  95,  (121);  101,  (199) 
Muazyúski  St.  aut.  241,  (591) 
řfaíov  N.  aut  42,  (127) 
Nadmoraki  aut  15,  (114) 
Nagy  G.  aut.  281,  (212.  213) ;  282,  (219) 
Naehtigall  Rajko  aut.  86   (48) 
Nakovič  M.  aut  49,  (177) 
Navrátil  Boh.  aut  24,  (215) ;  178,  (902) 
Nedič  Ljub.  ref.  192,  (10b) 
Needham  Gust  Rob.  aut.  26,  (6) 
Negelein  Jnl.  aut  182,  (30) ;  183,  (37) 
Nehriug  Wt.  aut.  60,  (250);  ref.  1,  (1); 

ref,  66,  (293,   294,  295);    66,  (307); 

67,  (311);  140,  (593);  141,  (595) 
Nejedlý  Zd.  aut  171.  (850) 
Nelidov  Th.  aut.  126,  (453) 
Nemes  Míhaly  aut.  232,  (493) 
Nenadovid  Lub.  P.aut.  192,(106,107) 
Nentwíg  H.  aut.  17,  (125) 
NSuorupov  A.  D.  aut  229,  (455) 
Nevířil  Job.  aut.  40,  (118) 
Nězeleuov  A.  J.  aut.  103,  (218) 
Nicolaides  Cleantbes  aut.  189,  (88) 
Nieterle  Lub. aut  17,  (131):  258,  (49); 

260,(61);  264,  (87):  269,(108);  red. 

11,   (80);    187,  (67):   ref.  209,  (269, 

270);    289,  (58);  265,  (91) 
Niedennanu  Max.  aut.  31,  (60) 
Nicdzwiedzki  Wl.  red.  67,  (311) 
Nieleou  Elof.  aut.  35,  (66) 


NikascbiuowitBch  Bož 
Nikolič  Vlád.  M.  aut. 
Nikol'skij  A.  aut  56, 
Nikol'skij  B.  V.  aut. 
Nikol'akij  N.  R.  ant. 
Nitovekij  J.  aut  137, 
Nitech  E.  aut  6,  (51) 

(269,  260) 
Nodilo  Natko  aut  25! 
Nováček  V.  J.  ant.  2- 
Novák  J.  V.  aut.  70, 

867) 
Novákova  T.  aut  71, 
Novakovič  St.  red.  1, 
Novii  N.  179,  (918) 
Novotný  V.  aut.  170, 
Novotný  V.  J.  aut  2' 
NyČka  J.  B.  aut.  67, 

(625) 
NuSic    lir.    Gj.    aut    1 

(259) 
Nutt  Alfred  ref.  182, 
Očenášek  aut.  50,  (18 
Ofejkov  aut.  189,  (84) 
Offmanski  M.  aut.  13ť 
Obr  J.  aut.  242,  (607) 
Olechnowicz  Wl.  aut. 

(29)       ' 
Oltuszewski  W.  aut.  i 
OuĚukuv  N.  aut  ÍŽ2, 
Oravia  St.  aut.  201,  (i 
OrloviĚ  P.  aut.  192, 

(89) 
Ornatein  J.  258,  (53) 
Orosí:  Endre  aut.  2n2, 
Orožeu  Fr.  aut.  219,  ( 
OseSanaký  Vlastimil  a 
Osthoff  H.  aut.  31,  (5! 
Oatojíč  Tich.  ant  91, 

ref.  213,  (319) 
Oatrovskij  V.  aut  121 
Osvald  Fr.  Ricb.  red. 
OvBJauiko-EulÍkov»kij 
OvBJanyj  N.  aut  190, 
Oícrovakij  J.  E.  rud. 
Pačovákyj  M.aut.  91, 
Pachraau  J.  Cb.  aut  ! 
Pacbnik  A.  ref.  27,  (1 
Pactaomov  P.  aut.  231 
Pajk  M.  aut.  22,  (176; 
Paktovflkij  F.  J.  aut. 
Panajotov    P.    aut.   4 

(240) 
Papáíek  P.  ref.  17,  (1 
Parczewska  Hel.  aut 
ParczewBki  A.  J.  aut 

(807);  187,  (73);  19 
Párička  J.  aut.  74,  (8 
Pasaeudorfer  Artur  au 
Pastrnek  Fr.  aut  12, 
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187,  (67);  ríif.37,  (98);  Pisarev  L.  sut.  181,  (14) 

1);  40.  (118,  119,  122);  Pittard  E.  aut  202,  (212) 

>,  (153)  Piatkowska   lgo.  aut.  63,  (272);   238. 

ut  71,  (852);  243.(630)  (561,   565);    239,    (575,   576 j;    241, 

t.  670,  (338);  169,  (831)  (596);  242,  (608,  613) 

258,  (53)  Pjatkovskij  A.  P,  aut.  126,  (449) 

Žiga  aut.  250.  (750)  Piatonov  8.  aut  22,   (184);  263,  (76); 

|«t  132,  (513)  264,  (77) 

133,  (522)  Podjavorinská  Ludm.  aut.  250,  (762); 

f.  147,  (637)  252,  (783) 

.  aut.  144,  (620)  Podlaha  Ant  aut.  175,  (882.  883,  884) 

ref.  236,  (540)  Pogodin  A.  ant  53,  (203) ;  150,  (6i8) ; 

ttt.il,  (53,  64);  ref.  31,  258,(45);  262,(68);  284,  (251);  285, 

ů)  (260) 

.  210,  (289)  Pogurllov  V.  aut.  8,  (67);    77,  (405); 

176,  (889)  83,  (34) 

it.  76,  (403)  PohorBká  L.  aut.  178,  (910) 

it.  153,  (685)  PoehoíiD  Iv.  ant.  19,  (139) 

1224);  152,  (672);  236,  Pokrovekij    J.   ant.    116,   (314);    132, 
(519) 

272,  (141)  PokrovHkij  N.  ant  128.  (465) 

rat.  9.    (69);    54,  (213);  Pokrovskij  P.  J.  ant  77,  (409);    104, 

6,   (49,  50);    113,  (292,  (225);  105,  (231) 

(98,299,  301,  302);  117,  Pokrovskij  V.  J.  ant.  122,  (379);  126, 

(499);    133,  (625);    225,  (452) 

i,  (52);    40,  (119);    110,  Poletylo  H.  aut  159,  (740) 

(271);    118,  (332);   220,  Polevoj  P.  N.  ant  103,  (216) 

439,  442)  Polívka  J.  ant  71,  i345);  81,  (19,20); 

aut  172,  (852)  199,  (181);  206,  (289);  red.  11,  (80); 

ef.  139,  (681)  187,  (67);    ref.  234,  [516,  517);  241, 

aut  53,  (198)  (601) 

t.  192,  (113)  Polorecka  Elena  ant  251,  (772) 

j  ref.  —    "90,  191)  Polovcev  A.  A.  red.  24,  (209) 

.  228  Pomjalovakij  M.  J  aut  224,  (417) 

.  53,  Ponec  V.  S.  aut  249,  (723) 

237,  Popov  N.  aut  222,  (403) 

ut.  2!  Popovič  Bogdan  aut  99,  (163);    red. 

it.  24              ;  250,  (746)  5,  (42) 

den                (103)  Popovič  Pavle  ant  94,  (112);  98,(150, 

.12,                   „  157);  ref.  93,  (108);  94,  (111) 

ant.  :              6)  Popruženko  H.  ref.  7,  (59) 

int.  S              I)  Portbowicz  Ed.  aut.  157,  (721);    163, 

aut.  :            ý  (784) 

12,               f.  217,  (356)  PoroSin  J.  aut  116,  (310) 

M.  i  _..    __.    (216);    93,  Poržezinskij  V.  K.  aut  289,  (1) 

(32tí);  118,  (333)  Posnett  H.  M.  ant.  "    " 

S.  ant  57,   (236) ;    76,  Pospěch  Job.  aut.  I 

(510)  Pospíšil  A.  O.  aut 

mt.  180,  (3)  Potanin  G.  aut  22 

V.  aut.  18,    (136);    113,  Potanov  A.  A.  ant 

(486)  Potocki  Ant  ant.  li                        (741) 

280,  (202,  204)  Potocki  L.  M.  aiit 

ant.  249,  (734)  Potockij  J.  aut  11 

.  67,  (313)  Prásek  V.  aut  85,  ,__,,  ___,  ,.i) 

155,  (499);    157,  (720);  Prásek  J.  V.  ant  262,  (66);   ref.  39, 

i);   156,  (719);   163,(779)  (113);   167,  (820) 

Í4,  (211);  25,  (217);  100,  Prelesoik  Matija  ant.  100,  (179) 

(200)  Fremtneratein  A.  von  aut  258,  (46) 

f.  27,  (15)  PrĚsniakov  A.  J.  aut  111,  (275);  ref. 

.  112,  (284)  105,  (232) 


J 


!,  (208,  209);   ref. 

Ribezzo  F.  ai 

Riegl  AI.  aut 

,  (208) 

Riebly  E.  aut 

)d.  5,  (42) 

Rittner  F.  au: 

280,  (198) 

Rodosskij  A. 

Í44,  (645) 

Roganovič  J. 

222,  (404) 

Rogozin  S.  S. 

14);  23,  (207);  ref. 

Rolle  M.  ref 

9) 

Romano  v  J. 

JO.  (339) 

220,  (384) 

ut.  242,  (609) 

Kom  a  novic  7, 

38,  (575) 

Romer  Eng.  ! 

(23tí) 

Rostafirisfei  J. 

(591) 

239,  (577) 

(207);  102,  (214); 

Ruatkovskij  i 

(308,    309);    213, 

Rosulek  Fr.  ; 

Ro  Skotova  Ai 

if.  161,  (765) 
178,  (905) 

Kotár  Iv.  aut 

Roubal  Jan  a 

11,  (22) 

Kónuse  I  ii  t  aut 

),  (76);    99,   (101); 

Rovinskij  D. 

Rovinakij  P.  a 

112,  (285) 

ref.  188,  (8: 

.    193,   (118);   212, 

Róza  aut    12! 

i6) 

Rozdolskyj  0 

140,    (592);    180, 

Rozum  K.  an 

RozwadowBki 

aut.  210,  (286) 

60,  (257);  1 

1,  (32);   96,    (138); 

(70);  290,  ( 

),  (79);  187,  (71); 

Rožid  Vatrosl 

381) 

Roiniecbi  St. 

-..  236,  (534) 

Rubcov  M.  ai 

aut.  67,  (317) 

Rué  8.  G.  au 

iit.  78,   (87!);  198, 

Rudakov  V.  1 

236,  (546) 

195) 

(24) 

Ruděnko  S.  1 

,  (8);  255,  (30,  32) 

Rumel  Aleks. 

.(85) 

239,  (576); 

Fr.  aut.  135,(556); 

Rumy  J.  K.  j 

Rumynskij  E 

'208) 

Ruasov  A.  ai 

(861,  862) 

Rutar  S.  aut. 

Í82,  (230) 

RutkowsM  L 

>,  (214);  109,  (262) 

201.   (217); 

,  (49)  . 

256,  (41);  i 

31,  (63) 

Kuviirac  D.  a 

69,  (111) 

Ruvarac  II.  at 

Í0,  (116) 

(321);  214, 

1) 

Rypáček   Fr. 

149,  (656) 

(868);  red. 

(153);   49,  (175); 

(861);  244, 

OG);  94,  (109);  ref. 

Rzehak  A.  ai 

77,;   57,  (235);  89, 
7.(140);  98,  (150); 

197);  ref.  5 

Sabanin  V.  ^ 

12*) 

Sadbowaki  Ij 

(103) 

Sadovnikov  I 

:,  (38) 

Sacbarov  A. 

.  252,  (780) 

Sainéati  Lazi 

Í23) 

Saitov  V.  J.  i 

',  (68) 

(419) 

I. 
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Salaba  J.  aut.  174,  (874) 
Saljnikov  N.  J.  aut  119,  (349) 
Sante  Ant   aut.  251,  (763) 
Sarrazin  Gabr.  aut.  143,  (613) 
Sasinek  Fr.  V.  aut.  264,  (83,  84) 
Sauer  A.  aut.  176,  (890) 
Sawicka  St.  aut.  63,  (272) ;  238,  (669) ; 

242,  (610) 
Scripture  E.  W.  aut.  27,  (18) 
Sczerbowicz  L.  W.  aut  61,  (261) 
Sécinskij  J.  aut.  (287,  (271  j 
Sedlák  J   aut  175,  (881) 
Seewald  P.  aut  291,  (31) 
Seidenglanz  J.  aut.  247,  (683) 
Selivanov  A.  V.  aut  121,  (864) 
Semiz  S.  N.  aut.  212,  (304,  307) 
Semkowicz  AI   red.  3,  (21  j 
Semkowicz  Wí.  aut  241,  (693);   ref. 

147,  (640) 
Setala  E.  N.  aut  21,  (163);  red.  26,  (3) 
Sedzimir  J   O.  aut.  159,  (742,  743) 
Schenner  F.  aut  174.  (877) 
Scherman  L.  aut  180,  (2) 
Schiekopp  J.  aut.  290   (10) 
Schmidt  Ad.  ref.  11,  (78) 
Schmidt  C   ref.  >8,  (24) 
Schmidt  Hermann  aut   270,  (120) 
Schmidt  P.  aut  291,  (29) 
Schnaider  J.  aut.  59,  (243) ;  230,  (472) 
Schoetensack  Otto  aut  272,  (137) 
Schrader   O.  aut.  32,    (68);    181,   (9); 

284,  (250) 
Schrutz  Ondř.  aut  248,  (706) 
Schubert  Ant  aut   166,  (813) 
Schuchardt  H.  aut.  28,  (23);  185,  (51) 
Schul  tze  W.  ref.  265,  (93) 
Schuiz  Václav  aut.    173,   (857,   858); 

175,  (878);  250,  (736) 
Schumann  H.  aut,  270,  (121,  122) ;  271, 

(132,  133) 
Schwarz  aut.  256,  (34) 
Siarkowaki  WI.  aut.  243,  (618) 
Sidorov  J.  aut  120,  (360) 
Siebs  Tb.  aut.  80,  (46) 
Siemiradzki  J.  aut.  198,  (171) 
Sieroszewski  W.  aut  273,  (163) 
Sikorski  N.  aut.  63,  (278  r.   248,  (623) 
Sirčevskij  D.  aut.  129,  (491) 
Siliň  M.  aut  292,  (46) 
Siljvo  L.  G.  aut  115,  (305) 
Simič  N.  aut  48,  (165) 
Simič   Sv.   8.  aut.  189,  (90);   red.  5, 

(42) 
Simmel  aut.  17,  (128) 
Simoni  Pav.  aut  23,  (196);  229,  (458); 

ref.  76,  (398,  399 » 
Singer  R   aut.  23,  (200) 
Sinko  Tod.  aut.  153,  (684) 
Sipovskij  V.  V.  aut.  115,  (304);    126, 

(459) 


Siwak  H.  aut.  16,  (118);  145,  (625) 
Skalski  M.  aut  239,  (571) 
Skawióaka  M.  aut.  64,  (287;  239,(571); 

243,  (622) 

Skerlič  Jovan  aut  98,  (151);  215,(333) 
Skladný  A.  ref.  151,  (666) 
Skowronek  Fritz  aut.  242,  (611) 
Skrzyňska  Kaz.  aut  242,  (612) 
Skulski  E.  aut  64,  (287);  243,  (622) 
Sládkovi*  aut  12,  (81) 
S lávej  kov  Penco  aut  205,  (236) 
Slaviéinský  J.  M.  aut  72,   (359,  360); 

244,  (640,  641) 

Slavik  F.  A.  red.  200,  (190) 
Slavíková- Welsowá  K.  aut  74,  (389); 

75.  (390,  391);  251,  (756) 
Sluckij  S.  S.  red.  288,  (282) 
Smať-Stockyj  St.  aut.  195,  (139) 
Smencovskij  M.  aul   113,  (288.  289) 
Smetana  Aug.  aut   178,  (909,  910) 
Smetánka  E   aut.  176,   (889);  ref.  50, 

(189);  68,  (322) 
Smiljanič  M.  V.  aut  206,   (244);  207, 

(246);  266,  (98) 
Smirnov  A.  J.  Ted.  4,  (32);  ref.  195, 

(134) 
Smirnov  A.  V.  aut.  23,  (199) ;  126,  (451) 
Smirnov  N.  A.  aut  123,  (400) :  ref.  2, 

(10) 
Smirnov  P.  S.  aut  221,  (397) 
Smirnov  S.  J.  aut.  20,  (152) ;  104,  (223) 
Siniszkowa  Ant.  aut  201,  (208) 
Smith  J.  A.  aut.  30,  (43) 
Smoleňski  Wí.  aut   142,    (610);   143, 

(612);    148.    (649,    650,    651);    154* 

(695);   155,   (696);   235,  (530;;   239, 

(578) 
Smolenskij  St  aut  77,  (410) 
Šmolka  J.  aut  238,  (563) 
Smólgki  G.  aut.  198,  (172,   173,  174); 

199,  (178) 
Smutný  V.  aut  246,  (675) 
Snitko  J.  aut.  235,  (531) 
Sobolevskij   A.  J.  aut.   12,   (81);  40, 

(119);  51,  (195);  55,  (215);  76,  (400); 

77,  (408);   83,  (36,  37);    108,  (252); 

111,  (216);    113,   (293);    227,  (439); 

ref.  111,  (271);  114,  (298) 
Soerensen  A.  aut  60,  (255) 
Sofrič  P.  aut.  211,  (292) 
Sochán  Pavel  aut  260,  (754) 
Sokolik  A.  red.  5,  (34) 
Sokolow  J  aut  291,  (31) 
Solmsen  F/aut  35,  (87) 
Sólo  vjev  N.  J.  aut  113,  (290) 
Sólo  vjev  V.  F.  aut  56,   (229);  125 

(439) 
Sommerfeldt  G.  aut  169,  (834) 
Sosnickij  A.  aut.  116,  (316) 
Sosnowski  Kaz.  aut  142,  (621) 


r 


Souček  St  ref.  75,  (396) 
Sonknp  J.  aut.  247,  (684) ;   260,  (737) 
Spasowicz  W.  aut.  139,  (.i82) 
Speranskij  M.N.aut.8,  (86);  20,(159); 

83,  (39);   84,(41);  86  (51);  87,(52); 

167,(814);  227,  (440);  re  i.  76,  (398); 

106,  (236) 
Spieaa  B.  V.  aut  173,  (859);  176,  (891); 

248,  (712);  ref.    166   (810) 
Spira  Kalik  aut.  47,  (157) 
Sprostraoov  E.  aut.  7,  (59);   12,  (81); 

44,  (141) 
Sreznévakij  Vb.  aut.  25,  (219) 
Stambolski  aut.  265,  (95) 
Stauišič  Vak  aut  216,  (337) 
Stanojevič  M.  aut  208,  (265) 
Stanojevič  St.aut.214,  {328,  329);  ref. 

38,  (98) ;  90,  (79) 
Starke  E.  N.  aut.  183,  (41) 
Steenatrup  Joh.  C.  H.  li.  aut.  264,  (85) 
Stefanovič  Svetislav  aut  98,  (154) 
Stein  lga.  aut.  6,  (51);  154,  (690) 
Steklaaa  Ivan  aut.  92,  (92) 
Stelleckij  H.  aut  87,  (65);   222,  (406) 
Stender  Q.  J.  aut.  292,  (36) 
Stepovií  A.  J.  aut  12,  (a6);  89,  (69); 

red.  2,  (8);  ref.  193,  (122) 
Sterling  Pawel  aut  183,  (31) 
Stern  E.  aut.  28,  (27) 
Sternbach  Leou  aut.  140,  (591) 
Steska  V   aut.  102,  (201,  210) 
Stešenko  J.  aut  138,  (532,  533);  134, 

(534,  512);  ref.  134,  (536) 
Stieda  L.  aut.  254,  (17) 
Stoilov  A.  P.  aut  44,  (142);   81,  (23, 

24);  188,  (77);  204,  (H27,  230);  209. 

(271) 
Stoilov  Obr.  P.  aut.   204,    (228,   229, 

231);  205,  (232,  234) 
Stojanovič  Iv.  aut.  89,  (70i 
Stojanovič  Ljub.  aut  8,  (61);  12,(81); 

48,  (171);  90,  (80,  81);  red.  5,(42); 

ref.  7,  (59);  46,  (153) 
Stojkovič  Sr.  J.  aut  2l3,  (319) 
Stolpjanekij  P.  aut.  9.  (72);  116,(317) 
Stolyhwa  B.  aut  2*9,  (671) 
Stolz  F.  ref.  28,  (21);  32,  (68) 
Strausz  nut  203,  (218) 
Strohal  K.  aut.  49,  (178);  217,  (353) 
Strzygowaki  ref.  265,  (93) 
Studynškyj  Kir.  aut.  25,  (220);   134, 

(536,  537) 
StukaliČ  V.  K.  aut.  21,  (174) 
Stylo  Adolf  aut.  154,  (691)" 
Sucbecki  S.  P.  ref.  139,  (581) 
Sumcov  N.  Th.  aut.  82,  (25) 
Surovcev  A.  G.  aut  117,  (320) 
Suško  0.  aut.  134,  (543) 
Svátek  Jos.  aut.  247,  (699) 
Svěncickij  N.  aut  106,  (233) 


SviBtun  F.  J.  aut  2: 
Svoboda  Ot.  aut.  ' 

Syrku   P.  A.  aut. 

135) ;  48,  (172) ; 
Szablowaki  P.  aut. 
Szafran  J.  aut.  15 
Szarauiewicz  Iaido 
Szopiňski  G.  aut. 
Szukiewicz    W.    a 

(155,  156) 
Swigtek  J.  ref.  23 
Šachmatov  A.  A. 

(97);    33,    (73,  7 

(243);  ref.  46,  ( 
.(320) 

bajko  vid  J.  aut  4 
Šapkarev  K.  A.  a 
Šatojevič  E.  aut.  ! 
Sfeglov  J.  aut.  12 
Ščegolev  J.  J.  aul 
Ščepbin  D.  aut  1: 
Šcepkin  V.  N.  ai 
.  (254) 

Ščukin  P.  N.  aut. 
Šebestová  Aug.  au 

864) ;  244,  (642, 
Šebesto  vá  Leu"  e  cfcí 
Šeffer  P.  N.  aut  í 
Šegvič  Cb.  aut.  2] 
Šeiu  P.  V.  aut.  22 
Se  meto  v  N.  V.  au 
Šenrok  V.  N.  (Hlen 

red.  122,  (389,  c 
Sevií  Milan  aut  S 
Šilhavý  Fr.  aut.  7 
Šimák  J.  V.  aut  1! 

175,  (887) 
š  i  Smáno v  J.  D.  au 
ŠiSmarev  V.  aut.  1 
Škarič  Gj.  aut  47 
Škorpil  Ch.  aut.  2 
ékorpil  E.  aut.  26 
Škrabec  Stan.  P. 
,  (184, 189) 

:ultéty  J.  aut.  7 


,  73,  I 


31,  ( 


Šlebinger  J.  aut.  : 
Šljakov  H.  V.  au 
^(244) 

Sóla  Atanaaije  aut 

Sopov  A.  aut.  191. 

Šrepel  Mi  li  voj  aut 

99):  95,    (125,    ] 

(166);  red.  89,  ( 

Štědrý  Bob.  aut.  '> 

Steru  E.  li.  vod  a 

(178) 
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Štrekelj  K.  aut.  50,   (186);   102,  (202, 

205,  211);  219,  (376);  ref.  50,  (184) 
Štukenberg  A.  A.  aut.  278,  (185) 
Šubinskij  S.  N.  aut.   121,  (374);   125, 
.,  (434) 

Sugurov  N.  ref.  229,  (464) 
Šuchevyč  Volod.  aut.  195,  (140) 
Šujan  Fr.  red.  1,  (3) 
Šukciouev  J.  S.  red.  6,  (45) 
Šurmin  Gjuro  aut  35,  (84);    89,    (71); 

93,  (107);  95,  (122)       ' 
Suvajenský  Fr.  aut.  252,  (782) 
Švarc  A.  L.  aut.  121,  (362) 
Tajič  M.  aut.  210,  (284) 
Taťko-Hryncevič  J.  aut   257,  (42) 
Tal'skij  M.  aut.  120,  (351; 
Tarczyťiski  Fr.  aut.  274,  (157) 
Tarnowski  St.  aut.  137,  (566);   ref.  7, 

(53);  146,  (631,  635);  148,(645,  647, 

648);  150,(661);  151,(666);  ref.  157, 

(721);  160,  (753) 
Teodorův  A.  88,  (56) 
Teodorovič  aut.  196,  (144) 
Teofanovič  Vaeilijo  aut.  194,  (127) 
Teplý  Fr  aut.  428,  (708) 
Tetzner  F.  aut.  290,  (20) 
Thomas  F,  W.  aut.  30,  (47) 
Thomas  N.  W.  aut.  180,  (1);  183,  (38); 

254,  (21) 
Thomin  D.  N.  aut.  54,  (206) 
Thumb  A.  aut.  28,  (24) 
Tiander  K.  aut.  266,  (99) 
Tiele  C.  F.  aut   182,  (19) 
Tiesenhausen    V.  (TuscBrayseHx),  aut. 

264,  (80) 
Tichomirov  AI.  aut.  183,  (39) 
Tichomirov  J.  aut.  22,?>,  (407) 
Tichonravov  J.  S.  red.  122,  (389) 
Tille  V.  aut    73,  (365);  82,  (26);  250, 

(738) 
Timošenko  J.  J.  aut.  229,  (459) 
Titov  A.  A.  aut.  8,  (67);  9,  (68) 
Titov  F.  aut.  132,  (518) 
Tittelbach  Vlád.  aut.  188,  (76) 
Tobler  A.  ref.  26,  (8) 
Tobolka  Zd.  V.  aut.  176,  (893);    178, 

(904);  188,  (77) 
Todorovič  Ant.  aut.  206,  (238) 
Toman  J.  aut.  12,  (86) 
Tomanovič  Laza  aut.  93,   (105);   97, 

(147) 
Tomášik  Samuel  aut.  179,  (923) 
TomaSivákij   S.  aut.   15,   (105);   233, 

(499) 
Tomíček  Ant.  aut.  247,  (689) 
Tomič  S.  N.  aut.  33,  (78);   36,  (94); 

ref.  II,  (80);  188,  (83) 
Tomič  Jov.  N.  aut.   212,    (300);    214, 

(323);  215,  (331) 


Tominšek  Jos.  ref.  219,  (376) 
Torbiflrnsson  Tore  aut.  33,  (74) 
Torgov  A.  aut.  221,  (390);  225,  (424, 

425) 
Trager  P.  aut.  283,  (244) 
Trasun  K.  F.  aut.  292,  (35) 
TřeStík  Jan  aut.  207,  (251) 
Tretiak  Jos.  aut.  79,  (4) ;   136,  (562) ; 

141,  (598);    143,   (614);    151,  t665); 

155,  (706,  707) ;  157,  (722,  726; ;  159, 

(744);  ref.  137,  (566) 
Trinko  J.  aul.  102,  (203) 
Trojanovič  Sima  aut.  184,    (48) ;    187, 

(70) ;  208,  (259) ;  209,  (269,  270, 280) ; 

210,  (284);  ref.  188,  (76);  191,  (105) 
Tropsch  Stjepan  aut.  94,  (120) 
Trstenjak  Ant.  aut.  219,  (374) 
Truhelka  Čiro  aut.  283,  (240,  241) 
Truhlář  Ant.  aut.  70,  (340) ;  172,  (856) 
Truhlář  Jos.  aut.   11,   (77);    70,    (341, 

342);    168,  (826);    169,   (838);    170, 

(845) 
Trutovskij  V.  K.  red.  1,  (6);   253,  (5) 
Trzciňski  Tad.  aut.  159,  (745) 
Tučemskij  S.  V.  aut.  225,  (426) 
Tulub  P.  A.  aut.  232,  (491) 
Tumanov  G.  M.  aut.  120,  (356) 
Tupikov  N.M.aut.  14,  (97);  110,  (270) 
Tur  J.  aut.  274,  (158) 
Turčaninova  T.  aut   128,  (476) 
Tykač  J.  aut.  72,  (355,  356) ;  247,  (685) 
Tyršova  R.  aut.  246,  (676) 
Udziela  S.  aut  198,  (165);  237,  (552); 

239,  (579);  242,  (614) 
Uhlenbeck  C.  C.  aut.  30,  (50) ;  32,  (64, 

65);  35,  (88) 
Ulaszyn  H.  aut.   16,   (117,    119);   20, 

(153);    23,   (204);    101,    (189);    159, 

(746);    161,  (759);    197,  (159);    240, 

(580);    ret  3,  (21.  25);   4,  (25);  62, 

(268);  63,  (277);  65,(291,  292);  138, 

(579);    141,  (600);    143,  (617);   164, 

(795,;  186,  (63, 64);  198,  (164);  199, 

(176;;  262,  (69) 
Úprka  J.  aut.  246,  (670) 
Uspenskij    F.  J.  aut.   265,  (94);    284, 

(247)  • 

Uvarova  P.   S.  aut.  278,   (181,   182); 

red.  288,  (282) 
Vacov  Spas.  aut.  205,  (?33) 
Vajs  J.  aut.  39,  (111);  48,  (173) 
Valchář  J.  aut.  248,  (704) 
ValiSevskij  aut.  104,  (222) 
Valjavec  aut  12,  (81) 
Vaněk  O.  Fr.  aut.  182,  (20; 
Vanklová  M.  aut  245,  (657) ;  247,  (695) ; 

248,  (709);  250,  (739) 
Vasič  M.  M.  aut.  187,  (71);  209.  (272) 
Vasiljev  265,  (90) 
Vasiťkova  M.  aut.  221,  (393) ;  227,  (443) 


d.  ref.  186,  (57)  Vykoukal  F.  ' 

it.  202.  (alt  215)  (867);  201,  {: 

ít.  17S,  (879)  Wackernagel  J 

T.  S.  red.  5,  (42)  Walter  aut.  27 

i.  A.  aut  119,   (348);    126,  Waailewabi  Z. 

aut.  70,  (343):  J68,  (827)  Wasz  aut.  199. 

I.  aut.  109,  (257)  Waszyóaki  A. 

.  12,  (81)  Wawrzeniecki 

i)  Ivan  aut   15,  (108);   59,  (547,  548); 

);  234.  (515)  247,  (699);  £ 

i.  A.  aut.  221,  (392)  Weckowaki  St 

aut.  119,  (350)  Wechealer  E.  t 

A.  N.  aut.   82,   (27,    28);  Weidenbaum  I 

)  Weigand  G   ai 

N.  J.  aut.  254,  (19)  Weia  K.  aut.  £ 

l.  aut.  225,  (422)  Weiabach  A.  a 

1 100,(182, 183);  101,  (192)  Weiae  O.  ref.  I 

it.  199,  (183)  Westberg  Fr.  . 

G.  aut.  76,  (404) ;  83,  (33)  Wester  J.  aut. 

N.  aut.  196,  (146)  Weyberg  Z.  ai 

P.  A.  aut.  53,  (201)  WhBeler  Benj. 

aut.  259,  (57)  Widfemneeka  ] 

R.  aut  248.  (710)  Wiecbel  11.  au 

aut.  128.  (468)  Wiercieňaki  E 

aut.  287,  (*75)  Wieriboirski  1 

aut.  265,  (92)  (599);    149, 

P.  V.  aut.  106,  (236)  (751.  752) 

aut.  166,  (810);  17tí,  (889);  Wilke  aut.  271 

);  red.  8.  (23)  WiHers  H.  aut 

aut.  249,  (724)  Wilser  h.  aut. 

í.  A.  55,  (220)  Wiodakiewicz 

i.  aut.  68,  (327);  69,  (329);  Winiarz  AI.  ax 

)  Winter  A.  C.  av 

g  Jota.  aut  170,  (844)  Winter  Z.  aut. 

nut.  251,  (764)  Winternitz  aut 

V.  128,. (399)  Wialocki  Wí.  í 

i..  L.  aut.  119,  (347)  147,  (638) 

aut.  38,  (101);    39,  (112);  Witanowski  M 

85)  (561,   .16i); 

1.  A.  ant.  198,    (168) ;    ref.  243,  (618,  6Í 
Witek  J.  aut.  i 

bij  A.  aut.  196,  (150)  Witort  aut.  24' 

!70,  (115)  Wojciechowski 

aut  233,  (504»  Wolkow  T.  au 

Lad.  ref.  88,  (56) ;  98,  (150)  Wolter  E.  A.  av 

ant.  14,  (102)  228,  (445);  £ 

I.  aut  44,  (143) ;  203,  (222)  Wolyniak  aut 

Mil.  H.  aut.  8,  (62)  Wood  Fr.  A.  i 

taaovič  Vid.  aut  12.  (81);  Wožniak  K.  ai 

49,(174);  208,  (266);  211,  Wundt  Wilh. 

)  (24) 

1. 193,  (116);  258,(46);  ref.  Wyatoucbowa 

>  (586) 

.  aut.  8,  (60)  de  Wyzewa  F. 

AI.  aut  188,  (78)  Xenopol  A.  D. 

Ar.  J.  aut  119,  (342)  Yve-Pleaaia  R. 

aut  73,  (366);  200,  (192,  Zabototakij    P. 

195,  196);  245,  (652);  246,  (261) 

7,  (686,  696)  Zaborowski  au 


t  61,  (262)  17,  (123)-.    187,   (66);    ref.    12,  (85); 

aut.  18,  (137)  172,  (856);  174,  (869);  244,  (636) 

12,  (768)  Zieliňskj  J.  aut.  142,  (602) 

aut.  246,  (674)  Zimmer  H.  aut  199,  (183} 

M.  aut.  96,  (133)  Zinek  L.  aut.  272,  (141) 

it.  125,  (429)  Ziučenko  N.  aut  121,  (376) 

aut.  164,  (794);    165,  Zítek  J.  Fr.  aut  246,  (679);  249,  (726, 

730);  250,  (741) 

aut.  242,  (615)  Zlatarski  V.  N.  aut  78,  (413) ;  88,  {62, 
aut.  196,  (151)  63) 

.  aut.  109,  (258)  Zlato  verš  ovci  kov  K.  J.  red.  3,  (20) 

175,  (880)         -  Zovko  Ivan  aut  211,  (295) 

245,  (658);  247,  (688)  Zubatý  J.aut.  32,  (67);  84,  (80);  290, 
.  aut.  111,  (277);  129,  (8);  red.  11,  (80);  187,  (67);  ref.31, 

(52);  286,  (2) 

int    102,   (204);    160,  Znbryíkyj  M.  ant.  230,  (465) 

*0);  red.  4,  '29)  Znpitza  E.  aut  29,  (41);  ref.  22,  (68) 

aut  95,  (131)  Zweck  A.  aut   198,  (169) 

;.  21.  (164);  25,  (225);  Zakula  St  ref.  43,  (131) 

,4,    (618);    157,   (723);  ZdMoy  j.  aut  U4>  (380) 

iWSNSt Sfe  zRJ'(KS(í06,i  286,í262) 

hSSSb.% řffi!  «??'■  f^řUT 

Í42);    160,  (751    753)  £1nikij  ""'•  288,  (280) 

li  165,(798.79!');  186,  ZivaljeviČ   D.  A.  aut.   92,    (102);    94. 
Í3):    23U    (47!);    232  (1H);  98,  (159);  99,(162);  215,  (334); 

99);  242,  t614)  ™d.  3,  (18);  ref.  98,  (150) 

57,  (230)-  226    (431)  Zivauovič  J.  aut  45,  (150);   4,  (166); 
:.  201,  (1991  «.  («0);  ^  C'89)i   99,  (175);  ref. 

(120);  75,  (393);  177,  ^  38,  (101) 

>53);   247,  (700.  701);  Zwigrodski  M.  aut.  183,  (33) 

>,  (740,  742,  744) ;  red.  Žukovií  P.  J.  aut  133,(521) ;  ref.  14,  (95) 


r 


Rejstřík  věcný.*) 

(Sestavili  O.  HUJEK,  L.  NIEDERLE,  J.  POLÍVKA, 


Aboba  266,  (102) 

Abraham,  pověst  apokryf.  85,  (46) 

Adam;  z  kolika  částí  byl  stvořen  85, 
(46) 

Adverbiura  slov.  34,  (83);  38,  (102) 

Aesopské  bajky  81,  (21);  —  v  lit,  če- 
ské 70,  (340);  172,  (856);  —  v  lit. 
polské  141,  (594)  ' 

Akademie  Kijevuká  131,  (511,  512) 

Akir  moudry  80,  (10) 

Aksakov  J.  S.  122,  (386) 

Aksakov  K.  S.  121,  (361,   362),    122, 

Aksakov  8.  T.  121,  (363,  364,  365) 
Albín  Jan  70,  (340);  172,  (856) 
AJjoia  Popovič  226,  (436) 
Almanachy  polské  145,  (624) 
Amplificativa  34,  (79) 
Anakreontův  vliv  u  Njeguie  98  (153) 
Anekdotická  literatura  82,  (25) 
Annaly  staropolské  139,  (581) 
Annalistika  srbská  90,  (81) 
Auněnkov  P.  V.  122,  (386) 
Aothropogeografické  a  ethnografické 

výzkumy  v  I.epenici  193,  (118) 
—   na    Balkánském    poloostrove    202, 

(211) 
Antbropologické  práce  v  Haliči    195, 

(136) 
Anthropologicky  typ  Slovanů  256,  (33, 

37,  38,  39) 
Antonovič  219,  (378) 
Apokryfy  85—97 ;  130,  (500) ;  —  struské 

s  mluvnickým  rosborem  54,  (213);  — 

judaicko-křestanské    140,    (592);  — 

v  polské  lit.  140,  (593) ;  —  apokry- 


fické    evangelium    pseu< 

132,  (515);  — apokryficl 

říkadla  85,  (44);  apoštol 

zmiji  87,   (54} ;  —  apok 

dlitby,  zaříkadla  a  zak 

(54) 
Apoštol  Ochridsky  z  XII. 

43,  (132);  cyrilský,  srb 

(171) 
Apoštolé   slovanští    Cyril: 

38,  (99);  39,  (114);  40, 
Apoštolů  Ondřeje  a  Mak 

(ce.  aaoeTo.it  A  napěn  u  M; 

85,  (46) 
ArcybaSev  N.  8.  121,  (36( 
Archieratikon   kijevské  c 

XVI.  at,  test  malomsk 
Architektura  starornská  2 
Arijů  původ  a  vlast  255 

(34,  36) 
Arnauté  40,  (122) 
Artikule    slovenské    cecl 

ckého  73,  (373) 
Arzamas  120,  (360) 
Asnyk  143,  (614) 
Astrologické  knihy  86,  (4 
Alalykat  184,  (46) 
Athanasia  sv.  otázky  a  < 
■    kn.  Antiocba  86,  (47) 
Autochthonism  Slovanů  v 

257,  (43) 
Babnkič  V.  95,  (131) 
Badnjak  208,  (279) 
Bacháček  Martin  172,  (85 
Bájeslovi  české  247,  (690 
—  .Lachu"  239,  (574) 


*)  Číslice  uvedené  v  závorkách  značí  řadoié  Číslo  spisu. 


Bájesloví  lnžicko-srbské  243,  (624) 

—  srbské  211,  (292-302) 

Bajka  řecká  a  její  poměr  k  orientální 
81,  (17) 

Bajky  iudobelleoské  a  jicn  Siřeni  81, 
(21) 

Bakunin  M.  A.  122,  (386) 

Balkánský  poloostrov,  jeho  obyvatelé 
před  pHchodrin  Slovanů  36,  (91);  — 
jeho  zeměpis  a  národopis  186,  (57); 
188,  (79,  81) 

Balkánští  národové,  jejich  snahy  ná- 
rodnostní 188,  (82) 

Banduristé  233,  (503)  , 

Baratynskij  118,  (331)';  121,  (367); 
128,  (472) 

Barlaam  a  Joasaf  80,  (12) 

Bartoš  písař  172,  (854) 

Barucbova  apotalypais  86,  (46) 

Batrachomyomacfaije  chrvataká  94,(115) 

Baťuikov  K    N.  121,  (368,  369) 

Bavorov  200.  (195) 

Baziliani  150,  (659) 

BékeSaká  stolice  73,  (374);  201,  (213) 

Bělínskij  121,  (375—382);  122,  (386) 

Bělehrad  193,  (117) 

Běloruská  piseů  226,  (432) 

BěloriiBové  černigov.  gub.  220,  (383) 

Benátsko,  Slovinci  v  něm  195,  (134) 

Besarabie  196,  (143) 

Eectsa  Tpcxi  cBHTHTejcfl  86,  (48) 

Bestnžev  A.  A.  120,  (356,  358);  121, 
(372) 

Betondič  Josip  94.  (114) 

Bezkydské  bory  200,  (196) 

Bible  česká  170,  (846) 

Bibliografie  ethnograhcká  180,  (1) 

Bibliografie  ruská  104,  (221) 

Bibliotéka  Jagellonská  147,  (641) 

Birkowski  F.  151,  (663) 

Biakupcova  Kronika  Táborská  171, 
(850) 

Blahoslav  Jan  174,  (873) 

Blanský  okres  200,  (190) 

Boček  Ant,  jeho  doplňky  k  Jung- 
mannovu  slovníku  75,  (8H41;  177, 
(8W6);  —  168,  (823);  248,  (714) 

Boginka  240,  (586) 

Bogomilově,  jich  vliv  na  vanik  ruského 
sektářstvi  87.  (55);  222,  (406) 

Bogurodzica  139,  (584) 

Bojan  109,  (258) 

Bojkové  230,  (4741 

Boris  a  GlĚb  108,  (255) 

Bosaočice  96,  (133) 

Bosenské  lebky  202,  (213) 

Bosenští  Františkáni  96,  (133) 

Bosna  a  Hercegovina  192,  (110),  ho- 
spodářské poměry  192,  (111,  112); 
210,  (288) 


BoSácké  k 

Boskovic 
Bot  to  Jan 
Boiidar  V 
Branko  R 
Bran  to  v  y 

(856) 
Bratrství 
Breviáře 

ze  XIV 
Břežan  Ví 
Brno,  etyi 
Brodnickj 
Brodzinsk 

235,  (52 
Brontolog 
Brunívick 

eké  199 
Boko  vina, 

—  její  oa 

Bulgarin  : 
Bulhaři,  n 

Bulhaři  s( 

—  anthro 
(212,  21 

Bulharská 

205-20 

Bulharský 

Bulo.  oby 

—  zvyky 
Bulharské 
Bulharsko 
Bunjevci 
Blirgerova 

(175) 
Buslajev  ' 
Byliny  22 
Byzantskl 
Car- Nemá: 
Cařihraii, 
Cechy  v  ] 
Censu ra,  ■ 

227):  - 
Cepy  237, 
Cestováni 

věku  li 
Cesta   obi 

(276) 
Cieszkowí 
Círk.-bistt 

(288,  2Í 
ClrkevnĚ- 
Církevně-. 

37,  (98) 
Cisiojan  s 
Cizi  slova 

(34);  - 

Stině  41 


,  (248);  68,  (275);  —  řecká 
ruStině,  51,  (194) 
170,  (844) 
},  (344) 
tva   z  Freifeldu,    Jan    175, 

deusz  150,  (658,  660) 

ki  Adam  Ks.  150,  (658) 

>hřebiSté  273,  (154) 

brvate  45,  (148):  207,  (246)' 

e211,(295,297);  220,  (381); 

9);   280,  (466);   332,  (489); 

9,  579) 

i  224,  (416,  418):  230,  (466) 

tví  v  Čechách  247,  (699) 

ká  knižka  349,  (730) 

;  a  jeho  učedlník  81,  (19) 

vo  ruské  10,  (75) 

irchaeologické  258,  (1—28) 

,  (186—189) 

v  Fr.  L.,   jeho   slovník   po- 

37,  (312);  178,  (900) 

1,  (101) 

»188,  (80);  191,  (105);  192 


Davydov  J. 
Debar  i  oki 
Decius  J.  1 

Dédictvl  sv 
Dekabristé 
Deklinace,  i 

nom.  a  ai 

—   SlOV. :   gi 

dnal.  ve  t 
dva,  oba 
složené  v 
Délka  „Kri 
Delvijj,  bar' 
Demetar  Di 
Deminutiva 
Deržavin  11 
Deseterac  £ 
Dětské  hry 
252,  (783 
Deželič  Gj. 
Diderot  lit 
Dies  irae  v 
D  i  ni  i  tri  j  Ro 
Diplomatář 


,  hr.  174, 

i  192,  (106,  107) 

iý  tisk  periodický  98,  (161) 

ti  kmenové  207,  (249,  250) 

arva   kostí  v  ruských  hro- 

9,  (113,  114);  287,  (270) 

jmoictví  166—178 

ilio  s  polským  písemnictvím 

1) 

nski  vzájemnost  135,  (559) 

loícb  Rakouaich  201,   (197, 

Praskem  Slezska  200,  (193 

TěSínskn   199,  (178) 

i  Slovensku  71,    (345);    78, 

191,  (102) 

Ihariting  a  ruštině  41,  (125, 
■  v  ruštině  63,  (197) 
i  lidové  236,  (684) 
ngelium     GrigoroviČovo    43, 

rina  231,  (476) 

luxesra,  55,  (215) ;  108,  (252) 

,  (127) 

o  dějiny  182,  (25) 

192,  (115);  193,  (121) 
Jurij  100.  (178) 

t  Jana  n«e«Ilijl«  84,  (41) 
Studit  113,  (295) 
lim.  putováni  109,  (261) 
oenik,  105,  (233);  109,  (260) 


maloruskt 
Divadlo   ms 

(540);  — 

(305);  118 

142,  ;604 
Divkovič  9 
Divo  ženky 
Dingo**  15! 
Dmitriev  8 

419) 
Dni,  dobré 

nešťastné 
Dobner  175 
Dobrovský 
Dobryfia  M: 
Dolniéar  Ja 
Domovoj  2: 

(414);  22! 
Dorota  bv. 
Doíen  94,  ■ 
Došenovič  . 
Drama,    srb 

90,  (73); 

liturgické 
Držií  M.  9S 
Dubrovnick 

(164) 
AyxoHua  o 
Dukla  v  Ha 

stvo  197, 
■Dum  v  Cec 

Hoře  208 


i):  ve  vych.  Karpa- 

Galhis  152,  (674 

1a  Kosově  208,  (-260); 

Gavatovič  Jakn 

[543-547);    na  Slo- 

Gavriil  Bažin  ski 

0) 

„Geepr&ch  dreie 

233,  (499,  500) 

Geti  Kom  es  a  M; 

o  nebe  162,  (24,  30) 

Gierlachov.  km  ji 

54,  (211) 

201,  (206) 

imax-i  85,  (46);  219, 

Gjemo  Brdjanin 

) 

Gjorgjíč  Igňat  : 

(633) 

GledeviČ  93.  (1< 

79) :  263,  (72) 

Glbka   H.   J.    " 

:hovní228,(440);- 

(406) 

—  srbská,  jeji  mo- 

Glossy  české  69, 

(825,  827) 

óes.  69,  (335);    168, 

Gnomy,  pr  :1b  lov 

ratuře  84,  (41 

ij  112,  (286) 

Gogolj  ;  jeho   si 

ty  římské  v  zemích 

(281);  122,  (81 

(44,  46,  47,  50-54) ; 

Gote.biowski  Cb: 

:249) 

Goluvln  P.  M.  1 

;  86,  (46) 

Gonéarov  123,  ( 

-216;  překlady  ital- 

Gfithe  ův  Faust 

(151,  152) 

.  rkpe;  39,  (107) 

Gorfiakov  D.  P. 

O  ni   180,  (5)  ■ 

Gorice  i  GradiSI 

1,  41);  31,  (55-63); 

Guslawski  152, 

;    35,  (87—90);    47, 

Goszcíyoski  Se' 

290,  (20) 

Goti  a  Slované 

) 

Graal  svaty  82, 

legenda  o  ni  a  pod. 

Grabowska  Elei 

Grabowski  Mích 

•cha,  jeho   díla  42, 

Gradovskij  219, 

gyxfa  nuen,  lupnut 

Granovskij  J19,  i 

.  N 

(405) 

stovatel,    191,  (100) 

Grrí  N.  J.  121,  1 

202,  (210) 

(473) 

10) 

Grib«ijedovl05,  i 

z  Balkánu  265,  (97) 

(329 1;    120,    (■ 

17) 

(407) 

5  150,  (658) 

Tpuropiň    Mohíx 

i  86,  (46) 

48.  (172) 

105,  (233,  234);  119, 

I>MHHKT,    86,    (5 

Grzegorz  z  Šanc 

;lá£ter&   Eleaiarova 

Gundulič  Ivan  í 

(272) 

Hádanky  malori 

11):  —  prvni  zájem 

226,  (436) ;  22! 

.    XIX.    věku    143, 

(368) 

nský  229,  (464) 

Hagiografie,  sta 

0,  (257) ;    o  vyalov- 

Bajek  TadeáS  1 

Halič,    nové  pra" 

i,  317);   117,  (324); 

lidovědné  195 

—  v  obrazech  1 

í  1-673) 

—  její  vesoice 

Hallorové  a  jich 

l>u  87,  (52,  53) 

Hanácké  typy  2 

12)      ■ 

Hanka  176,  (88S 

Havlíček,  jeho  i 

1897) 

—  178,  (904- 

echách  a  na  Moravě 

Hejfaadlo  247,  (( 

280,  (200) 

Hek  tóro  vič  Petr 

ko  -  Zachumaká    metropolie 

J.Jlfl,  (344);  122,(384,386) 

71,  (847) 

itnralis  středověká  239,  (577) 

ákolv  polské  143,  (612) 
K,  (401,402,  404);  77,(406); 
34) 
ri,  obecné:    27,  (15),  -  28, 

indoevropefcé :  souhlásky : 
eji  29,(40);  vprajazyce  ne- 
rtikulovány  29,  (41);  velárnl 
;   tennes  aapir.  30,  (42);  *» 

i  na  začátku  30,  (46) :  — 
;é:  samohlásky:  a  33,  (73); 
-,  ti  a  p.  33,  (74) ;  ii  v  ty  piku 
rakem  37,  (95) ;  v  nář .  bulb. 
);  i>,  v  nářečích  bulharských 
,  125);  44,  (142):  —  změna 
nčnéuo  í  v  a  v  běloruštlaě 
);  nosovky  v  nářečích  pol- 
.  kašubskych  63,  (273);  — 
:v  >  29,  (41);  změkčené  33, 
latalni  33,  (76; ;  «$,  wcd  v  ná- 
ulbarských  41,  (124):  před- 
r  bulbaritině  a  ruštině  51, 
.dvojení   konsonantů  a  jich 

52,   (195);  změna  kt  v  eht 
6  52,  (195) 
iory  244,  (637)      ' 
.  Marie,  stě.  70,  (378);  169, 

179,  (919) 

j   a  jeho  sbírky  národních 
2,  (496) 

Jakub  175,  (880) 
Německu  270,  v  Polsku  273, 
i  27.",  287,  v  Čechách  279 
(179) 

cech  236,  (540) 
u   slezského  v  librách  264, 
llského  v  Cechách  a  na  Ho- 
I,  (191,  192) ;  280,  (800) 
tameny  248,  (711) 
astické  184,  (49) 
ukázky  lidové  řeči  59,  (243) ; 
));  230,  (469-472) 
ranka  moravských  písní  ná- 
248,  (713) 
imovskij    Petr    134,   (536— 

»  polský  140,  (591) 

M.  179,  (9JO) 

(336);  169,  (836—845) 

Mikolai   153,  (685). 
171,  (848,  849) 

117,  (325);  118,  (329) 
tě  HBtkv38,(105);  39,(112) 
pitaf  266.  (101) 
222,  (398,  399,  405) 


Chodové  71.  (349);  200, 
Cholera,  obora  vání  vesnic 

(416) 
Chomjakov  129,  (490,  4í 
Xoikjiohíc  Doro  pohnuti  no  u 
Xo*jBaie   3ochmi.i   kt.   Pa 

(503) 
Cfarabr,  mnich,  jeho  „Ca: 


(405) ;  83,  (33,  34) 
Chrástek  179,  (922) 
Chreatomatie  litevská  28 

62,  (267) 
Chroen  100,  (179) 
Cbronologie  před  historie 

110) 
—  dob  v  Rusku  275,  (II 
Chroscienski  St.  N.  151, 
Cbrvaté  193,  (122) ;  2116 

v  Nové  Vsi  v  Dol.  Ba 

(198): -uherští  207,(25 

a  Srbové,  kdy  přišli  n. 

(43),  262,  (67) 
Chrvataká  literatura  89- 
Chrvatsho  193,  (121) 
Chvojkový    nálezy    276, 

(175,  176.  177);  288,  (í 
Igňatovič  Jakov  97,  (14£ 


HE.-0U0 


i  221, 


Ilja  Muromee  228,  (449) 
lllyrísm  v  chrvatské  lit 

13í>,  131,  132,  133) 
llok  194.  (125) 
Indexy  knih  zapověděny 

138,  (576) 
Ingjija  194,  (126) 
Inkunabule  unlv.  bibl.  K 

(78);  147,  (638)' 
Instrumenta!  srbský,  jak 

v  němčině  47.  (158) 
Ioaief  Bradati,   ieromona 
Irena  muč.  život  87,  (54) 
Isidor  sv.  10S,  (258) 

HcTUpitl       O      Ka3ttHCK0MT. 

(264-266):  117,  (325) 
Ivan  Lovro  Regino  91,  ( 
IviČevič  Stjepan  94,  (118 
Izbornik  Svjatoalava  r.  1 
Izmajlov  A.  E.  125,  (430 
Jablonský  D.  E.  174,  (8^ 
Jakoubek  170,  (845) 
Jakšiči  214,  (328) 
Jana  Asěna,   cara,   list  I 

42,  (128) 
Jarnevičeva  Dragojla  95, 
Jazykov  118,  (331):  120, 
Jazykozpyt  polský  v  X13 
Jazyky  tajné,   bulharský 

a  muzikantův  44,  (144 

zlodějů  66,   (300);  čes! 


i);  —  229,  (463);    260, 

28,  (31);  29,  (32);  65, 

ký  popis  jeho  91,  (83), 
v  ruské  liter.  113,(296) 
a  v  eposu  srbském  213, 

ie  české  172,  (358) 
oním  stěes.  164,(828) 
nshá  literatura  srovná- 

) 

níicko-srbská  67,  (314) ; 
287);  243,  (62a);  alo- 
;374);  201,  (203);  74, 
Í84):  —  rodová:  polská 
3,  (278);  243,  (623); 
,  (384);  252,  (785);  — 
ká,  61,  (-•  61 1 ;  etruská 
rbská  49,  (176) 
íaneeh  260,  (62) 


if  176,  (889) 

3) 

3,  (614) 

H  (113);  213,  (319) 

tolovič  Jaraj  94,  (116) 

t  (Madej)  80,  (14) 

ratura  95,    dramata  95, 


iffli 

i  153,  (683,  686) 

v  Rusku   286,    (266); 
í«    . 

119,  (345) 
nitri  88,  (59) 
116,  (318) 

(231);    118,(331);  119, 
[355);    125,  (431-436); 

Síníci  236,  (512; 

(173,  174) 
M,    (220);    115,    (307— 

hrobech  270,  (124) 
é  lit.  120,  (358) 
dhistorická   271 ,    (128, 
2,  (145);  277,  (177, 178); 
:.  (278) 

enská  250,  (755) 
lonisté  jsou  Kuslni  58, 

iosti378,  (180);  archeo- 

ra,  (i8i) 


Kijevská  akademie  148 

Eijevské  zlomky,  přizvukováni  v  nich 


174) ;  277,  (175) ;  aborigini  kraje  287, 
1.2i,8,  269) 

Knpuaa  •iLioco»a  Gacmo  191,  (99) 

KirSa  Danilov  226,  (437) 

KluÉtetdll  191,  (99) 

Klaczko  Juljusz  144,  (619) 

Klicpera  177,  (899) 

Kjihkvuik  221,  (391) 

Kliment,  biskup  83,   (35) 

Emenoslovl:  slovesa  složená  .v  novo- 
bulbarStině  42,  (127);  —  slova  slo- 
žená v  polštině  61,  (258);  — jmenné 
tvořeni  deverbativnl  68,  (325  -  327) 

Kňažnin  120,  (355) 

Knihtiskafstvf  v  Prostějově  XVI.— 
XVII.  st.  173,  (860) 

Kantel  Janaez  153,  (687) 

Kocfn  Jan  z  E<<cinétn  173,  (859) 

Xoconr  v  botách  81,  (20) 

Kocbauowski  Jan  102,(207) ;  141,  (598) ; 
154,  (688-692) 

Eoohowski  Wesp.  154,  (693) 

Eoleda  n  Bulharů  204,  (225) 

—  u  Čechů  244,  (637) 
Eoledovánl  244,  (645): 
Eoliadky  i  fičedrovky  233,  (506) 
Eoljcov  120,  (SSí) 

Eollár  176,  (892);  177,  (900) 
EoIta.taj    ks.    Hugo    150,   (658,    660); 

154,  (694— 696; 
Komenský  J.  A ,  jeho  Adagiornm  Bo- 

hemicorcm  farrago  70,  (337);  —  173, 

(861—872) 
Komparace  indoevropská  29,  (40) 
Konarski  St.  156   (697) 
Kondratowicz  155,  (698    699) 
Eomskij  Ge»rgij  133   (529) 
Konrádovy  Dějin  v  posvát.  zpěvu  StČes. 

168,  (8>0) 
Konstantin,  bisknp  83,  (37) 
Kopernik  147,  (642,  643),  148,  (644) 
Kopitar  100,  (182) 
Eoranda  Václav  171,  (847) 
Kormcaja  kniga  39,    (110);    87,    (54); 

107,  (240) 
Kosmas  167,  (818) 
Kosmogonickc  pověsti  231,  (488) 
Kosovo  192,  (108) 
Kosovaká  epopeje  213,  (319,  320) 
Koatotnarov  219,  (378) 
Kostromská  gub.,  Ústinaká  voloaf  196, 

(145) 

-  Šiakinská  volosf  196,  (146) 
Kosetický  Evermond  Jiíí  175,  (882) 
Kotljarevskij  Iv.  Petr  133,  (530-537) 
Kozlov  120,  (367) 


Krajky,  jejich  názvy  z  Vamberecka 
71,  (350) 

Krak  a  Wanda,  vznik  tradice  263,  (71) 

Krakov  jiko  svobodná  město,  jeho 
poesie,  144,  (621) 

Kraljevič  Marko  v  bulharské  epice 
205,  (236);  tradice  bulh.  206,  (240); 
srbská  215.  (332) 

Krameriua  166,  (810) 

Kraniologie  Slovanů  256,  (33,  37,  39, 
40,  41) 

Knslcki  Ignacy  143,  (614),  155,  Í700— 
708) 

Krasiňski   Z.  156,  (709)  —  157,   (721) 

Kraslice  237,  (553,  554);  246,  (673, 
674) 

Kraszewski  143,  (614);  157f  (722,  723) 

Krechowiecki  143,  (614) 

Kremnica  201.  (202) 

Křesťanství  počátky  v  Uhrách,  285, 
(256) 

Krevní  mata  184,(45);  210.  (282,  284) 

Križanií  Jurij  112,  (284,  285) 
■    Krk  207,  (253) 

Kroj  český  245,  (662)  —  246, 
(672) ;  —  polsky  237.  (649) :  —  staro- 
poUký  237,  (550);  jeho  ozdoby  237, 
(551);  —  rusky  220,  (387);  —  Slo- 
váků moravských  243,  (631);  ~  slo- 
venský 250   (753,  751) 

Krolmus  V.  177,  (898) 

Kromer  M.  157,  (724) 

Kronikáři  staropolšti  139,  (383) 

Kreycki  157,  (726) 

Krylov  105,  (231);  117,  (319) 

Ktvmádiu  241,  (600) 

KuĚové  207,  i249) 

KQcbelbecker  120,  (365);  124,  (412, 
413) 

Kněhyně  česká  245,  (664-658) 

-  slovenská  260,  (752) 

—  starosrbski  208,  (259) 
Kukoťnik  122,  (388);  125.  (437) 
Kalikovská  bitva  103—104- 
KuliS  134,  (541,  542) 

Kůň  v  mediciná  lidoví  183,  (37) 
Kurbskij  Andrej  105,  (233) ;  107,  (240) 
Kurhany  ve  Volyni  286,(265);  v  bas- 

sinu    Sluii    287,    (272);    v    baasinu 

Snly  287,  (273);  v  zemi  LuČann  289, 

(277) 
Kurpiové  198,  H68) 
Kvítka- Oanovjauenko  123,  (399) 
Kyrilla  ap.  slov.  ži^ot  87,  (54) 
Kyrill  filosof,  neznámý  spisovatel  doby 

Simeonovy,  jeho  Sestoduev  83,  (36) 
Kyrillice,  ukázky  od  st.  X  do  XVIII., 

76,  (399) ;  stáří  76,  (401,  402,  404) ; 

77,  (405);  83,  (33,  34) 
„Lacnoté"  a  jich  hranice  197,  (161) 


Látky  povidlí 

Lavrentij  Ziz 

Lebky  lidské 

Ledinski   102. 

JlelfaH  rpaa  21 

Legenda,  pai 

39,  (111); 

a  sv.  Lidm 

struská  132 

Lermuntov  li 
Lesní  mni  24 
Lesní  panna 
Leszczyriski  ! 
LĚSij  219,  (3f 

(427) 
Letopis  halič: 

132,(514); 

(275,  276); 

srbský  91, 

(242,243);- 

voskresensl 
Levyčkyj  Jos 
Libuše  v  něn 
Lidověda,  jej 
Lidovědná  li 

630) 
Lidové  Čteni 
Lidový  živel 

143,  (617); 
Lichard  Dani 
Lichudové,  bi 
Linda  176,  (8 
.íiiuMuiica  22! 
Lirnfci  233,  ( 
List  s  nebe  (a 
Listina  kápi  ti 
Liška  a  vlk. 
Literatura,   n 

79,  (4) 
Literární  hiát 
Litevský    jaz 

(163) 
Liturgie  slov; 

.iHlÍJIllHllk-id    01 

Lobačevskij  '. 
Lomonosov  1 
Lopuchin  I.  1 

Lu  bel  ská  gul: 
Lubomirski  £ 
Lucidarius  8t 
Lukáfiflv  Tris 


Macun  Ivan  : 
Madej  251,  (' 
Haj  kov  A  po 

(447) 


Majkov  V.  I.  117,  (321);  118,  (339) 

—  V.  N.  126,  (448) 
Makarij  108,  (260) 

Makarius  Římský,  apokryf,  pověst  85, 

(46)  ;  130,  (502) 
Makedonie,  etnografie  a  statistika  40, 

(121);    188,    (83);    189,    (84);    190, 

(97) 

—  kulturní  vliv  srbský  90,  (77) 
Maksim  Grek  105,  (233) 
Maksimovič  M.  A.  120,  (354) 
Malickij  Jerothej  133,  (533) 
Maloruaka  literatura  130—135 
Maloruaka    poesie    lidová   132,    (494); 

234,  (515) 

Maloruské  verie  a  písně  133,  (535, 
526) 

Malornsové  či  Slováci  58,  (340);  195, 
(142) 

Malorusové  ubersti  14,  (103) 

Malorusové  nad  Volgou  230,  (468) 

Hamotrekt  lat. -polský  61,  (264);  140, 
(588) 

Mapy  praehiatorické  270,  (115);  mapa 
Volyně  a  Kijevska  286,  (264);  287, 
(271) 

Mapy  staré,  národopisné,  střední  Evro- 
py 159,  (58) 

Harco  Beneveutano  147,  (642) 

Marek  Ant  175,  (889) 

Maretič  90,  (76) 

Mariale  Arnošti  167,  (821) 

Marko  Pohlin  100.  (160) 

Marko  Vověok  122,  (386) 

Martič,  fra  Grga  96,  (134) 

Marulič,  jeho  jazyk  48,  (167) ;  —  90, 
(73);   -  91,  (87-101) 

Masljanica  204,  (223) 

MaĚUnije  98.  (152) 

Matica  Srpaka  90,  (75) 

Matka  hfliná,  matka  Petrova  61.  (24) 

Matouše  apoštola  mučení  85,  (46) 

Matouá  %  Krakova  169,  (834) 

Mazuří  198,  (169);  236,  (535) 

Maturováni  63,  (271,  272; 

Maiuramč  Ivan  82,  (31);  95,  (131) 

Medicína  lidová  uBulharů  305,  (234) ;  — 
u  Cechů  247,  (703—710);  —  u  Ohrvatfl 
v  Nové  Vsi  v  Dol.  Rakousích  201, 
(198);  -  u  Poláků  238,  (568);  239, 
(571) ;  -  u  Rusfl  224,  (41 5) ;  —  u  Srbů 
212,  (303-315) 

Medvédjev  Sylveater  112,   (282,  263) 

Megalitny  370,  (118);  272,  (141);  284, 
(248) 

Meletij  Smotrickij  107,  (240) 

Memoiry  polské  XVII.  v.  142,  (609) 

MeBsianism  polský  144,  (622) 

Meteorologie  lidová  u  Bulharů  205, 
(233) 


Methoda  stí 

(43) 
Methodios  I 

men  strní 
Metrika  61, 
Mickiewicz 

(614);    14 

(728);  161 
MikiošiS,  pl 

chauovsk< 
Sv.  Mikuláš 

185,  (53) 
Miljukov  P. 
Milováno  v  i 
Mi  I  to  nu  v  ., 

chrvatskj 

MHHeH     H31 

54,  (210); 

no  -M  sk  a  pí 

mineja  i  v 
Miniaturní 
Missál  hlah 
Mluvnice  bii 

slovánek  i 

(320— 32Í 

slovinská 
Mlýny,  náz 
Modlitby  a 

(414);  22 
ModlitbiĚkj 
Modro  vod  b 
Modrzewak: 
Mogila  Pěti 

(520) 
Mobyl'nick; 

Moskevská ,  , , 

Moskevský  písmák,  mecenáš  XVII.  v. 

118,  (292—294) 
Moskva,  pověst  o  jejich  počátcích  111, 

(278) 
Moslar  192,  (114) 
Mroga  ř.,  etym.  262,  (69) 
Můra  247,  (690,  695) 
Mythologické  studie,  jich  směry  182, 

(21) 
Mythologie  slovanská  187,  (72—78) 
Náboženství  a  věda  181,  (12  bI.) 
Kadeídíu  N.  I.  121,  (364) 
Nákla  v  zemích  slov.  281,  (207) 
Nálezy  slovanské  v  Německu  Btr.  270 

bI  ,  v  Polskn  272  si.,  v  Rusku  275  si., 

286  si.,  v  Cechách  a  na  Moravě  279  a)., 

v  Podunajf  281  si.,  na  Balkáně  283  si. 

Viz  též  hroby       "     ' 
Usmhoii  (hbbhoO)  : 
Nápěvy  sloveusk 
Nápěvy  mythický 
maďarských  a 


Nápisy  slovansko 
Nářečí,  bolharsk 


sky:  43-44. 
46,(149);  49, 
ká56,  (221); 
57,  (232);  — 
:);  —  ufaersko- 
-  polská  63, 
kašubeká  65, 
)- srbská  67, 
.,  (347)— 73, 
,  (367)  — 75, 


.,  (531) 
taký  26,  (224, 


3) ;  108,  (849) 

'1) 

233) 

bv.  84,  (40) 


la  Saké  ho,  po 
7,  (147);   98, 


tó— 144) 

zeh  239,  (579) 

ti,  (22) 
');   slovenské 
roční:    České 
n  Bójku  231, 
,80);-  ruské 

26,  (449) 


Ohonovaky  219,  (378) 
Ocbrid  190,  (97) 
Okloíofa  bulbarsky  t  3 
Olomoucká  bibliotéka 
Opeč  141,  (601) 
Orava  74,  (380);  201,  | 
Orlor  A.  A.  126,  (450- 
OroameDt  jihočesky  24 
-  lidový  246,  (675,  6' 
Ornament  starý cb  tiskl 

10,  (73) 
Orzechowski  St.  160,  ( 
Osídlení  způsob  a  Slo- 
Osiňskí  L.  160,  (753) 
0    smrtedlnosti ,    sklad 

(334);  168,  (829) 
Oatrovskij  126,  (453) 
Oatrožskij  li.  K.  kn.  1 
Otázky  a  odpovědi  av 

ku.  Antiocha  86,  (47 
Ovidiovy  heroidy,  pfek 

liter.  94,  (114) 
Paedagogie  v  Polsku 

628) 
Pachomii  Logotbet  lOř 
Pacbomij  Serb  111,  (2: 
Paisij  Chilendarský  88 
Pakracká  eparcbie   pr 

(128) 
Palacky  Fr.,  jebo   řeí 

Í329);    178,    (903);   - 

spisy  178,  (901);  dt 
Palaeobobemica  69,  (% 
Palae<igrafie   cyrillaká 

slovansko  ruská  76, 
Palaeopoloniea  11,  (78) 

(265,  266,  268,  269; 
Paleíek  242,  (610) 
ILueB,     strus.    XVI. 

55,    (214);     109,     (2i 

k  prvotnímu   ruském 

(242);  —  1;  Zlaté  M 
PalkoviČ  166,  (810);  1 
Palmotič  94,  (110) 
Pamva  Berynda  107,  ( 
Paproeki  B.  160,  (754, 
Paraskeva,  literatura  o 

vanfl  a  Rumunů  83, 
Paremejnik  Grigorovič 
Participium,   praedikat 

calov.,    latině   a   srb 

160);  —  praes.  a  prí 

kavské    lit.    XV.    a 

(162) 
Partikule,  a«  v  hulhari 

37,    (96);    ten,   k«,    ni 

(195);  nis.  rra  53,  0 
Pasek  Jan  Clir.  160,  (1 
Passional  stčesky  69,  i! 
Paterik,  kijevo-pečersk 


1 


rfevoz,  pohřební  ohyíej, 

gotoá  286,  {267) 
,(646) 

I  jména  266,  (99) 
>r  187,  (76) 

ovič,  jeho  jazyk  48,  (165) 
d  ženy  zlé.  80,  (7)     ■ 
lív  vDubrovnfce  94,(111) 
.rycta  Čecbů.  245,  (647) 
čes.  168,  (8x8) 
214.  (329!       - 
j  193,  (120) 
lisaře   nebeské  ho",   stčes. 

auské  76,  (403) 

248,  (712)  -  249,  (720; 
i  Slezsku  200,  (I94j;  - 
irhovní  vyklad  čísel)  60, 
3);  —  maJoruské58,(242); 

:  230,  (465,  472);  234, 
dobé  maloruBké  233,  (602, 
milostné  bulharské  205, 
polBké  64,  (279,  283,  284 
,   (687)  —   241,   (596);  - 

(383);  226-S28;   -     slo 

(377,  380.  382,  383  388) 
T65,  768—772  ;  252,  (773- 
uhersko-rnské   59,   (244) 

505) 

t  o  něm  132,  (516) 

(611) 

uluria"  93,  (102) 

opská  265.  (29,  30,  31) 

J.  118,  (331) 
■á  historie  266,  (100) 
59) 

j  217,  Í356) 
(521) 

.  244,  (632) 
bc  221,  (389,  390) 
:haeoI»gie  276,  (174,  176) 
i  XVI.  v.  141,  (597);  XVII. 
15) 

tvořeni  psychologie  79,  (5) 
P.  120,  (354);  123,  (395); 

jich  původ  186,  (52);  — 
229,  (454);  -  bulharské 
tářem  206,  (239);  —  české 
;  249,  (730,  731);  250, 
íaloruské  230,  (472) ;  234, 
;  241,  (612);  —  polské 
-586);  241,  (601)  -■  242, 

ruské  226,  (43ti);  227, 
ilovenské252,  (776-779); 

216-217;    valašské    73, 


Pohřeb,  starý  slov.  187,  (70,  71) 

-  u  MaloruBU  230,  (467) 
Poklady  v  Tatrách  240,  (582) 
Pol  Winc.  161,  (758) 
Polabitf  Slované  199,  (183) 

Poláci,  jich  hranice  ethnografické  197, 
(155,  456) 

-  v  Těšínsko  199.  (176—181) 

-  v  Uhrách  197,  (158,  159) 

-  v  stol.  Oravské  201,  (205) 

-  za  mořeni  198,  (171) 

-  antbropo logická  charakteristika  202, 
(216,  217) 

Poláci,  Malorusové  a  Moskva  197,  (164) 

Poláci  na  italských  universitách  v  XV. 
v,  140,  (589,  590) 

Polemika  církevní  mezi  pravoslavím 
a  katolictvím  107,  (240) 

Polevoj  N    A.  119,  (344);  126,  (465) 

Polička  167,  (816) 

Polská  lidověds,  jej!  počátky  235,  (525) 

Polská  literatura  135—165 

Polská  poesie  středověká  130,  (585, 
586) 

Polské  království  v  ohledu  statisti- 
ckém 196,  (151) 

-  vystěbovalectvo  198,  (170) 
Polské  vědecké  a  literární  společnosti 

XVIII.  v.  142,  (610) 
Polsko,  staré,  hietor.  jeho  zeměpis  196, 
(152) 

-  jeho  nejstarší  mapa  147,  (642) 
Polský  jazyk  v  TěSfnsku  199,  (176) 
Polština,  její  místo  mezi  slov.  jazz.  59, 

(247) 

Pomlázka  244,  (645) 

Pomořany  198,  (172) 

Pomoravlje  n  VraDJe  193,  (119) 

Pořádek  slov  35,  (86.  86);  —  v  staro- 
ruitině  63,  (200);  —  v  po  li  dně  61, 
(259) ;  —  postavení  roň.  •/'*  v  ruitině 
52,  (195) 

Postilly  České  171,  (851) 

Potocki  Jan  161,  (758,  759) 

Potocki  Stanislaw  161,  (760) 

Potocki  W.,  jeho  jazyk  61,(263);  161, 
(761,  762) 

Potopa,  pověsti  o  nf  ve  věku  starém 
a  u  národů  divokých  82.  (29) 

Pověry,  české  246,  (680,  681);  ve  Slez- 
sku 200,  (19j);  —  maloruské  232, 
(490-493);—  polské  238,  (562)  — 
240,  (582); -ruské  219,  (381);  223, 
(409)  -  225,  (429) ;  -  slov'  nskě  251, 
(756,  761,  764); -srbské  212,  (305- 
(317) 

Pověsti  české  71,  (353);  949,(729,733, 
731,  7fc6)i  250,  (735-742);  —  kra- 
kovské 241,  (299);  — o  městech  po- 
topených 241,  (598);  -  mstni  241, 


(614,    615);  244,   (637);   252,    (780, 
781)  i  —  polské  64,  (286);—  o  zví- 
řatech v  strne,  literatuře  110,  (267) 
Pranárod  202,  (209) 
Pranostiky  200,  (192);  201,  (198) 
Právní  obyčeje  srbské  210,  (283-287) 
Právo  dědické  247,  (669);  -   manžel- 
ské 184,  (47);   -   rychtářské    187, 
(69);   238,  (564);  —  úřední  odznak 
185,  (50) 
Pravopis  slovinský  50,  (184,  185) ;  — 

ruský  54,  (205—209) 
Pravoslavné    církve   v   Iloku,    Infijiji, 
Curugu  a  v  eparchiji  pakracké  194, 
(125-128) 
Pravoslavná  encyklopedie  181,  (13) 
Předmykenská  (tripolská)  perioda  kul- 
turní v  Zakarpatí  272,   (148);    275, 
(163);  277,  (177,  178) 
PreSern  13,  (88) ;  100,  (184) ;  102,  (205) 
Příbram  171,  (850) 

Přísloví  185,  (55);  bulharská  43,  (137); 
206,  (242,  243) ;  -  česká  249,  (747) ; 
v  Rak.  Slezsku  200,  (192);  -  malo- 
ruská    230,    (472);    234,    (523);    — 
polská   241,    (616-619);    -    ruská 
226,  (436);    229,  (458,  459);  —  slo- 
venská 73,  (375) ;  252,  (781,  782) ;  - 
srbská  218,  (367) 
Pf ízvnk,  v  srbštině,  slovesný  46  (152) ; 
v    dial.    jihozápadních    46,    (153); 
v  mluvě  vzdělanců  sibskýcb  46.  (154, 
155);  —  ruský  53,    (198,    199);  — 
káiubský  65,  (207);  —  lotyšsky  291, 
(25,  28,  29) 
Přizvukováni,  v  památkách   c  slovan- 
ských  38,    (193);  -    v  kijevskýcb 
zlomcích  38,  (104} 
Procházka  Jiři  Prant.  175,  (885) 
Prokopios  o  Slovanech  260,  (62) 
Prosodie  Česká,  ěasoměrná  a  přízvnéná 

166,  (811-812) 
Prosper  Merímée  a  jeho  mystifikace 

srbských  písní  215,  (333) 
Protestantism  na  Slovensku  166,  (810) 
Protireformace  v  Krajině"   100,   (179); 

v  Cechách  175,  (884) 
Pro  to  evangelium  Jacobi;  rkp.  ochrid- 
ský  48,  (169);  -  85,  (46);  90,  (77) 
Psychologie  poetického  tvoření  79,  (5) 
Ptolemaios  258,  (54);  260,  (59) 
Pnikin,  jebo  jazyk  51,  [192)!  52,  (196); 
slovník  jeho  prosaického  jazyka 55, 
(220);  — 105,  (231);  118,(329,330); 
120,    (356,    357,    358):    125,    (432); 
126,  (456);   129.  (487):  —  překlady 
v  jinoši,  literát  82    (30):  —  v  lit. 
bulharské  89,  (66);  -    v  liter,  srb- 
chrvatské   99,    (165-174);  —  v  lit. 
slovinské  102,  (207-209) 


Pnfikin  V.  L.  129,  (488) 
Pypin  A.  N.  102,    (214);    H 

219,  (378) 
Pytbeas  262,  (65) 
Racine  116,  (313) 
RadiĚčev  A.  N.  117,  (322,  3 

(480) 
Rajevskij  120,  (355) 
Rajič  Jovan,  jeho  jazyk  48, 

{138-141) 
Rak  ouško- Uhersko,  ethnoiog 

tiká  v  ném  194,  (133) 
Rakovac  95,  (127,  128,  129) 
Raskol  112,  (279);  221,  (39 
.(408) 
Řehoř  sv.,  slavnost  244,   (f 

(677-679) 
Rej  M.  161,  (763-766) 
Rukrutstvi  v  Haliči  230,  (46 
Reljkovič  94,  (120) 
RemeSské  evangelium  39,  (i 
Říkadla  dětská  244,  (637,  f 
Ristič  Jovan  99,  (162) 
Robert  ďábel  240,  (584) 
Rod  jmenný;  neutrum  zánik 

rých  nářečích  velikoruskýc 
Rodina,  její  historie  183,  (4 
Rokycana  170,  (845);  171, 
Romani  v  Dalmácii  47,  (164) 
Romány,  historické,  původu 

zené  v  ras.  lit.  104,  (226) ;  - 

141,  (696);  —  ruský  XVI 

(304);  117,  (327) 
Románské  vlivy  v  pol.   lite 

XVII.  v.  143,  (616) 
Romantika  česká  176,  (892) 
Rozen,  baron,  A.  K.  124,  (4 

(489,  490) 
Roysjusz  161,  (767) 
Rukopis  Královédvorský  a  2 

ský  176,  (891,  895) 
Rukopisů  církevně-  si  o  vanskj 

7—9 
Rukopisné   cimelie  univers. 

v  Prase  11,  (77) 
Rumunů  původ  266,  (103); 
Runy  slovanské  285,  (253— 
Rus,  původ  jména  262,  (64) 
Římský  vliv  na  severu  272,  (! 

(231);  286,  (259);  287,  (27 
Rusalky  219,  (381);  224,  (41 
Ruská  kultura,  její  historie  1 


106,  ( 


17) 


Ruská  lidová  hudba  226,  (41 
Ruská  lidová  poesie  226—2! 
Ruská  literatura  102-114 

XVIII.  v.  114-118 

XIX.  v.  118-129 

Ruská  literatura  lidová  80,  i 
Rnská  povídka  stará  113,  (i 


Rušiti  vlastivčda  219,  (380)  Slovanská  ji 

Ruské  národnosti,  dvé  219.  (378)  a  felt  262 

Ruské  verle  114,  (299,  800)  Slovanské  b 

—  píanS  národní  114,  (299)  (116)  [viz 
Ruský  tiak  periodický   10,  (76);  115,  Slovanské  Ji 

(306)  Slovanské  o 

Ruský  verB  226,  (430)  Slovanský  s 

Rusové   219—235;   v  Laponsku   196,  Slovensko  2 

(148);  -  uherští  195,  (141)  Slovenská  li 

PyccKin  napmm.ni  KaprwHKu  229,   (453)  Slovenština 

RylĚjev  K.  Th.  129,  (491)  Sloveso,  idv 

Samariu  .Tur.  Th.  122,  (386)  29,  (40); 

Satirický  časopis  ruský  126,  (452)  31,  (53,   ! 

Sáva  bv.  90,  (78,  79)  -aut  34,  (i 

Savina  kniba,  jej!  jazyk  89,  (106)  lit.  futurui 

Sedmička  183,  (34)  vesa  v  no 

Sektářstrl  ruské  221.  (396)  -  223,  (408)  Slovinci  21S 

Sektáfstvl  rnské,  vliv  bogomilský  87,  •  Slovinská  li 

(55)  Slovinská    i 

Selenodromia  84,  (49,  60)  102,  (202) 

Semaniologie  28,  (23,  25—27)  Slovinské  z 

Seňanin  Ivo  215,  (330)  Slovník,    b 

Senkovskij  122,  (386)  (146); -í 

ScbillerŮv  vliv  n  NjegnSe  96,  (153)  českopola 

Sibiňanin  Janko  214,  (327)  75,    (396) 

Sienský   rkp.  chrvatako-blabolaký  48,  180);  — 

(170)  XVIII.   si 

Skarga  Piotr  162,  (768)  polský  66. 

CcaBíHie  ortt  IIhiÍArkomi  uapcTBt  130,  kovského 

(502)  Český  66, 

Skladba,  ruská  53,    (201);   srbská  47,  303,  308, 

(157)  dialekticb 

Skopcové  222,  (398)  67,  (310); 

Skoplje  190,  (95,  96)  ruský  55, 

Skovoroda  133.  (528)  (217);    oř 

Skřítek  247,  (696)  (219);    pr 

SiádkoviČ  Andrej  179,  (921)  55,   (220) 

Sláva,  srbský  obyčej  209,  (272,  273);  (187);    si 

217,  (356)  srbsko  né 

Slavic Suavi  260,  (62)  „Ctobo  o  ku 

Slavintika,  její  stadium  17,  (129—132)  i/jobo  oJIui 

—  jeji  historie  18,  (133—135)  <.jobo  o  na. 
SUvjanofilove  119,  (341.3461;  121,(361)  258);  114 
Slavonie  193,  (121)  Stowacki  li 
Slezsko   17,   (125);    199,   (182);    200,  (788) 

(191—196)  Smetana  Ai 

Slomšek  Ant.  Martin  102,  (213)  ámiatyňsici 

Slováci  196,  (150);  201,  (200—208);  —  Smotriekij  J 

moravští  243,    (631);  —  v  Oravské  Smrt,  obyčť 

atol.  201,  (205) ;  —  Slováci  či  Málo-  Smrt  se  vzí 

rusové  194,  (142);  -  původ  Slováků  (758) 

264,  (83,  87)  Snář  220,  (; 

Slované,  baltSti  264,  (85,  86) ;  západní  Šniadecki  J 

poČ.  XX.  st.  196,  (150);  —  příchod  Soocbačestv 

Slovanu  na  Balkán  257,   (43);  262,  Sobútka  231 

(67) ;  do  Německa  259.  (57) ;  —  pň-  Socialni  dej 

vod  Slovanu 256,  (33,  37,38,41);—  Solin  VŇcla 

stopy  Slovanů  v  féc.  a  lat.  epigrafil  Sollogub  br 

258,  (45);  —  vlast  Slovanů  n  Bero-  Solovej  Bui 

dota  262,  (66)  Solovjev  21 


lajet  190,  (92) 

iki  co  Kb-ihkoiu  238,  (447) 

nrtvych    u    Slovanů    271, 

•oschimonach  88,  (63) 

piovi  260,  (61) 

-218 

ografie  206,  (244) 

i  lidová  218-218 

a  tura  89-99 

no  207,  (246) 

80);  191,  (108,  104) 
lany  193.  (116) 
po  Srbsku  193,  Í117) 
i2,  (109) 
lleni  266,  (98) 
atské  poesie   počátky  91, 

.  -  dýka  185,  (51) 

si  v  ruské  liter.  114,  (299) 

rak  214,  (325) 

Čestvo  112,  (281) 

>ké  245,  (648-653) 

ensku  250,  (751) 

Slovanů  262,  (68) 

A  259,  (68) 

hr.  Kašpar  176,  (886) 

0,  (76) 

■hctobli  110,  (270) 

ič,  metropolit  96,  (136) 

,  (97) 

(3,  (33) 

tt.:   8  á  30,   (47);  -  slov.: 

78,80);-  lot.-umt291,  (25, 

gnb.  196,  (149) 
187,  (73) 

byfieje,  bulharské  191,  (99); 
7,(687,688);  luiicko -srbské 
6):  v  Makedonii  184,  (43); 
usu  230,  (467);  231,  (478, 
tlské  64,  (288);  238,  (557- 
iské  220,  (383.;  221,  (392, 
1);  223,  (412);  224,  (419); 
é  251,  (759,  760);  srbské, 
17) 


í,  (89] 


MatouSe  Vlaatara  42,  (129) ; 


'icz  Sz.  163,  (789-791) 
J.  (míněn!  o  slov.  metlice) 


Ševceuko  : 
Ševyrev  8. 
Šimon  Lon 

Školství    c 

(835);  m 

145,  <6S 

(652-65 

Školství    i 

112,  (281 

Šlachta  po 

Šlechtická 

539) 
Šokci  194, 
Špejchar  ř 
Špírek  24^ 
Štítný  169 
Štur  Lud. 
Šumljansk 
Šumsk  go: 
áwislocz  1 
Tablic  16( 
Tance  lid. 
Tanečnice 
Tatriarisk 
Tandler  1 
TěŠinsko. 
150,  (6ť 
Terst,  mé 
Thám  K 
Theodosij 

(290) 

Theodosij 

108  (24 

Tisk,  jeh 

starých 

popisy 

(601); 

starosrl 

Tiskárna 

(135) 
Tobiáš,  p. 
ném  ne 
Tolstoj  í 
Tomáše  i 
Tomášovi 
TomáSík 
Top  arch  a 
TovaSove 
Towiaňsř 
Trepanac 
TpeneTHH 
Trifon  E 
104,  (2 
Tripolskt 
ská  k. 
Trnski  I' 
Trojice, 


rach  lidových  183,  (36) 
120,  (352,  353) 
9,  (4921 
e  172,  Í855) 
íitnosti  265,  (94) ;  284, 

tó,  (141) 
lské  64,  (286) 
135,  (558) 
la  144,  (618) 
ni  na  Rubí  pot.  XVII., 

Donská  15,(113);  145, 

«,  (632,  635) ;  147,  (639, 

Í07);  —  v  Jurjevě   18, 

zanská  18,   (137);   - 

18,   (335);  —  vilenská 

;) 

sudy  o  něm  39,  (113); 

z  jejich  života  244,í  640, 

S0) 

>ký  80,  (15) 

H).  212,  (299) 

i,  (27) 

1244,(637);  247,(685); 

31,  (481,  482) 

v  Starém  Rusku   187, 

ečnost   věd  149,  (656, 

tavách    lidu    polského 

po  v  5ry    o    nich    247, 


(130) 

(852) 

(77) 
uchu   244.    (637);    246, 
<ruaft  231,  (483-484) 
[.  119,  (343) 
8,  (64) ;  219,  (378) 

V.    119,   (343);    126, 


v  cbrvatStioě  47,  (161) 
i  85,  (45,  46) 


ovnik      Pražsky     167, 
polského    národa   239, 


121,  122) 

(L,  kn.  120,  (352,  i 


mach  105,  (233);    107, 


Vlkodlak  129,  (484);  21 

301) 
Vodník  219,  (381);  224 
Vodnik  Valentin  100,  ( 
Vojejkov  120,  (355) 
Vojtech  av.,  lat  legend 
Volkov  Th.  G.  118,  (33 
Vraňa  193,  (119) 
Vraz  Stanko  95,  (129,  : 
Viktoria  ze  Viehrd  17S 
Vlach  je  původu  slov.  ! 
Vujié  Joakim  193,  (117 
Vak  Karadžič  99,  (162) 
Vukotinovid  95,  (127) 
Výměna,  obchod  v  v' mři 
Výšivky,    t    Českém 

(667) 

-  ruské  220,  (386) 
Waliszewski  104,  {221) 
Wapowski  147,  (642) 
Warszawakie   towanyat 

nauk  25,  (223) 
Warta  ř.  etymol.  262,  ( 
Witwicki  Stefan  164,  (7 
Zadruga  u  Bulharu  203 

-  u  Srb*  210,  (288,  28 
Zagreb  193,  (123) 
Zájmeno,  řwo  34,  (81); 

vozeniny  34,  (82);  - 

tvarech  dme,  mnontt  a 

37,  (95);  -  tvary  tog 

37,  (95);  —  domonsti 

ons,   «.  v  srbitiué  a  I 

(97) 

Zakopané  198,  (164);  2'. 

Zálesí  244,  (636) 

Zaleskl  Bohdan  1!!1,  (51 

797—802) 

Zamojská  akademie  148 

Zan  Tomasz  144,  (619); 

Zaříkadla   apokryfická 

krup,   nemoci,   zmiji  : 

(414,'415,416,419);  2 

231,  (487) 

Závěti  dvanácti  patriart 

Zednáři  svobodni  118,  ( 

Zeměpis,  starý,  zemi  si 

264,  (88);  268,  (105,  1 

Zieliňski  165,  (804) 

Zimorowiez  165,  (805,  8 

Zinovij  Otenskij  105,  (2 

3jiaTan  MaTHua  109,  (26! 

Zlatarič  Dominko  94,  (1 

Zlodějské  povídky  82,  I 

Znzoriéova  Cvijeta  94,  | 

žákovská  slavnost  Éehi 

246,  (679) 
Žaltář  církevně- si ovansV 
Železa  vystoupení  vEví 
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Ženské  literátky  ruské  118,  (329) 
ivĚ  220,  (385)      Žerotfnova  bibliotéka  174,  (877) 
tuyAcicajt  108,      Život  Ježíňe  Krista  Opecia  141,  (601) 

Žukovakij  106,  (231);  120,  (357);  124, 
(421—429);  164,  (796) 


*atek  nově  v  tomto  ročníku  užitých. 

}\s  Moravského  Musea  Zemského    Brno. 
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rjaly    i    prače    komisji    j^iykowej    Akad.    Umjeje.tnoíci 

■akowie  , 

loik  j^í.ykowy.  Kraków. 

LIBKT,     (IT4Í.1OHÍH      pyCCKaro     fl3MK»      II      &IOBOCBOCTU     Hun. 

(!míh  HayKt.  C.-neTep6yprt. 

.  ,Ců.).    HayíMO-jBToparypnufl   COophhki.    ílepioitnecKoe 

lie  TuauKO-pyccKoti  Mávnuti.  JUbobt. 

ku  kbihkcbhh   rjacHHK.  Eeorpaai. 

aík  slovanské  filologie  a  starožitnosti.  Praha. 
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m  některých  omylů  tiskových. 

10  AfíHayiom.)  místo  A(|mayauEt) 

iO  Mit.ieriiíU,  Mu.ii?Tiilii,Bť  tnislo  Mu-iemna,  Mu-ieie^eBe 

.o  iniilnim  tn.  udiljnim,   macedoaisme  ni.  mačedonizmc 

10  Cerič  m.  Djerič 

10  By|i*  mislo  Ijyp 

>o  Hutaná  raUta  H  ukojí  a 

o  XXVIII.  (ve  druhém  řádku)  má  býti  XVIII. 

no  unutiiuiux-b  místo  HOBtíiiuHMT, 


O^rjáiDcrjí. 


x  očínaje  rokem  1901  přestal  vycházeti  ^Věstník  slovanských 
starožitností*  ve  formě  dosavadní.  Rozšířiv  obsah  o  bibliografii 
celé  slovanské  filologie  a  slovanského  národopisu,  vychází  nyní 
pod  titulem 


J 


,Yéstnik  filologie  a  starožitnosti  slovanských", 


a  přináší  v  jednom  svazku  o  15 — 20  arších  úplnou  bibliografii  za 
rok  minulý. 

§tfazcl<    f.  za  v.  1000,  c«»a  f  K- 
Svazek  II-  za  r.  1901,   cena  10  & 


-*«■--»*  -•  *^"\.  "-  '  -^"-r-V-^v  '_y  *•        '  J' 


*•**■-***    -  *■  y  /sy,rw--/y 


h*\%- 


A.  partir   de    1'année    1901,    la   revue    ^Věstník  slovanských 

starožitností*  (Indicateur  des  travaux  reiatifs  á  1'antiquité  slavě) 
parait  souš  une  formě  diťferente  et  plus  étendue  quant  a  la  brblio- 
krraph!(*  concernant  la  philologie  et  ethnographie  slaves  souš  le  titre 

„Věstník  filologie  a  starožitností  slovanských". 


15— 


L'indicatcur  nouveau  se  charge  de  publier  en  un  volume  de 
20  feinlles  la  bibliographie  des  travaux  parus  1'année  precedente. 


J§«    I  folatoe  0900) 
te*  II  tfolaiw  (1901) 


ppijř  f  coar./Q 
pr\s  10  cour. 


